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L EVENS-TAFEREEL 

CEBES  den  THEB ANER , 

Uit  het  Grieks  Ondigt  in  Neêriands  Digtmaaf 

overgezet , 

Met  breedvoerige  Zinverklaarendb  en 
Taal-  en  Oudheid-kundzge 

UITLEGGINGEN; 

Als  ook  nog  met  zeven  byzondere  bygevoegdê 

VERHANDELINGEN 

verrykt : 

Met  een  nieuwe  af beeldinge  van  Lyfis  Tafereel 
en  andere  kopere  Plaaten  verciert^ 
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DE  WEL-EDELE  * DEUGDENRYKE  EN 
IN  GODSVRUGT  UITMUNTENDE 

Mevrouwe 

Mevr.  GEERTRUYD  SOPHIA 

OP  TEN  NOORTH, 

WAARDIGE  EGTGENOOTE 

VAN  DEN 

WELEDELEN  GROOT  ACHTBAREN  HEERE 
DEN  HEERE 

Mr.  JOH  AN  BEELDSN  YDER 
STEENBERGEN, 

BORGERMEESTER  DER  STADT  KAMPEN, 

WEGENS  DE  PROVINCIE  VAN  OVFR- 
YSSEL  ORDINARIS  GEDEPUTEERDE 

TER  VERGADERINGE  VAN  DE  HOOGMO- 
GENDE STAATEN  GENERAAL  DER 
VEREENIGDE  NEDERLANDEN , 

mitsgaders 

BEWINDHEBBER  VAN  DE  GENERAALE  GE- 
OCTROYEERDE  WESTINDISCHE  COM- 
PAGNIE TER  PRESIDIALE  KAMER 
AMSTERDAM; 

Voorstander  der  WEETENSCHAPPEN 

EN  KONSTEN,  EN  GROOT  MINNAAR 
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Iets  gemeender  is  ’er  tegenwoordig, 
als  dat  men  , by  ’t  uitgeeven  van  een 
Werk,  de  naarne  van  een  doorluch- 
tige of  voornaame  Perfoon  aan  ’c 
voorhoofdt  van  ’t  zelve  plaatft , en  daar  aan 
opdraagc , onder  andere  redenen  , om , gelyk 
men  meermaals  in  Opdragten  leeft , aldus  door 
% gezag  van  zulkcn  aanzienelyken  naame  ee- 
niglins  tegen  quaade  vitteren  of  ladertongèn 
befchermt  te  zyn.  Dog  de  ondcrvindinge 
leerdt,  dat  dit  den  Boekdchryveren  dikwils 
weinig  baat  > dewyl  hunne  werken  daarom  ee- 
venwel  de  lader-  en  beknibbclzugt  onderwor- 
pen zyn:  te  meer,  dewyl  de  lafïeraars  en  al- 
bedillers  die  Kikvorlchen  dachten  , welke  /ia- 
rons  (taf  over  Pgyptenlandt  deede  lcoomen , 
en  die  zoo  wel  op  koning  Pharoos  fluweele 
Ledekanten , en  goude  vaatwerk  , als  in  de 
kleine  hutten  en  flechtc  huyzen  der  armde  on- 
derdaanen  en  geringde  knegten  kropen:  want  der 
laderaaren  fenyn  fpreydt  zig  uit  over  allerhan- 
de foorten  van  peribonen , over  hoogen  en  ha- 
gen , ja  zelfs  over  gekroonde  hoofden  , zoo 
wel  als  over  de  geringden  der  aarde:  daarom 
kan  ’t  weinig  baaten  , of  men  al  met  ecnen 
groeten  naame  voor  zyn  boek  pronkt,  zoo  de 
laderingë  haar  vergift*  dog  wil  uitbraaken  , zal 
die  daar  weinig  om  vraagen.  Dog  ’t  bed  zal 
' • zyn. 
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zyn,  dat  men  , altoos  zoo  veel  als  mooglyk  is, 
zig  in  zyn  fchry ven , als  ook  in  al  zyn  deed , 
zoo  gedraagt,  dat  de  lafteringe  , altoos  met 
met  reden,  vat  op  ons  kan  hebben.  Gelyk 
ik  ook  den  Hemel  danke,  dat  ik  tot  nog  toe 
in  al  myn  fchryven  zulks  nimmer  hebbe  on- 
dervonden. En  zeker,  als  men  in  zyn  fchry- 
ven zig  van  perfoonquetzinge  onthout  , zal 
men  hier  ook  zelden  reden  vinden  , om  rer 
over  te  klaagen : men  kan  de  waarheide  wel 
verdedigen  en  de  leugen  wel  wederfpreeken, 
zonder  perfoonen  te  quetfën , welk  Iaatfte  al- 
tydt  maar  moeite  en  onruft  baardt. 

Met  zulk  een  oogmerk,  om  door  U Wel- 
Edele  braaven  naame  voor  lafteringe  fcheiitvry 
te  zyn,  draage  ik  dit  Werk  dan  geenfins  aan 
U Wel- Edele  op;  maar  met  een  geheel  ander 
inzigt,  en  uit  eenen  anderen  grondt.  Te  wee- 
ten  gelyk  de  Euangeli-  en  Gefchiedenisfchry- 
ver  Lukas,  welke  al  mede  van  de  eerften  was , 
waar  van  men  leeft  , die  zyn  werk  aan  iemand 
opdroeg,  twee  redenen  gaf,  waarom  hy  zyn 
werk  aan  Theophilus  opdroég , eerft , op  dat 
Theophilus  de  zekerheidt  dier  dingen  mogte 
kennen , daar  van  hy  onderweezen  was , ten 
tweeden,  om  dat  hy  hem  erkende  voor  eenen 
voort  rejfely  ken  man-i  ja  voor  eenen  Theophilus , 
dat  is , naar  de  beteekeniflë  van  dezen  Griek» 
fchen  naame,  voor  eenen  Godsmmnaar  , voor 
eenen  man,  die  Godt  vreefde , en  liefde:  zoo 
■ ' * 3 . heb- 
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hebbe  ik  ook  in  dit  myn  Werk , Mevrouw , 
geene  andere  als  eeven  deeze  twee  gemelde  re- 
denen, met  het  zelve  aan  Uwen  Wel-Edelen 
naame  toe  te  wyen. 

Want  wat  de  laatftgemelde  reden  belangt* 
daar  in  meene  ik  , zullen  wy , zonder  flattery 
gefproken,  alle  braave  lieden,  die  U Wel-R- 
dele  kennen*  volkomen regtveerdigen : Altoos 
ik  betuige , federt  ik  de  eere  hebbe  gehadt  U 
Wel- fidele  te  kennen,  dat  ik  niet  anders  als 
met  fchuldigen  lof  hier  van  kan  gewaagen : 
waarom  ik  ook , in  ’t  gebruiken  van  de  vry- 
heidt  van  dit  myn  Werk  aanU  Wel- Edele  op 
te  draagen,  my  verzeekerdt  boude,  dat  uwe 
agtinge  voor  ’t  goede  dit  myn  Werk  met  ge- 
negendheidt  zal  aanzien,  en  met  liefde  ont- 
fangen. 

En  zeeker , droeg  Lukas  zyn  werk  aan 
Theophilus  op,  ten  einde  hy  die  dingen  mog- 
te  kennen  , nader  overwcegen  , herdenken , 
waar  van  by  onderweezen  was,  ik  mag  indee-* 
zenbyna  zoo  fpreeken  ten  opzigtevan  U Wel- 
Edele ; alzoo  uwe  weetenfchap  en  kenniflè  der 
zaaken  aan  elk  genoegfaam  bekende  is  , en 
daarom  vertrouwe  ik , dat  het  U Wel  -Edele 
niet  onaangenaam  zal  zyn,  die  zaaken  weder 
te  kennen , te  leezen , te  herdenken  * te  over- 
weegen,  waar  van  U Wel- Edele  al  genoeg- 
faam onderweezen  en  kundig  is. 

st  Is  waar , dat  deeze  myn  arbeidt  maar  eene 

uit- 
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uitlegginge  over  een  Heidenfch  werkftuk  is, 
en  dat  U Wel- Edele  mooglyk  meer  behaagen 
zoude  fcheppen  in  *t  een  of  ’t  ander  Godsge- 
leerdt  werk , of  uitlegginge  over  een  gedeelte 
van  de  Heilige  Schrift,  waar  toe  uwe  genee- 
gendheidt  zig  blykbaar  genoeg  uitftrekt:  egter 
twyffele  ik  in  geenen  dcele , of  U Wel- Edele 
zal  ook  in  dit  tegenwoordig  werk  nog  al  veel 
genoegen  fcheppen:  aangezien  dit  Tafereel  van 
Cebes  een  werkftuk  is , waar  over  wy , fchoon 
Kriftenen,  met  verwonderinge  moeten  aange- 
daan worden , wanneer  wy  dit  zelve  regt  in  den 
grondt  verftaan.  ’t  Is  waar , het  middel  om 
zalig  te  worden,  of  de  weg  der  verzoeninge 
eens  zondaars  met  Godt,  is  ’er  niet  in  te  vin- 
den , ’t  geen  ons  ook  niet  moet  verwonderen , 
om  dat  ons  dit  alleen  door  de  openbaanngs- 
leere,  en  ontdekkinge  van  de  Goddelyke  ge- 
nade in  Kriftus  is  bekende  gemaakt , en  door 
st  ligt  der  natuure  nimmer  was  uit  te  vinden; 
waarom  wy  Kriftenen  de  Goddelyke  goeder- 
tierendheidt  hooglyk  hebben  te  danken  , dat 
wy  niet  alleen  boven  ’t  gemeene  volk  der  Hei- 
denen, boven  Jt  onkundig,  domme  jHK  Dj? 
volk  der  aarde , gelyk  de  waan  wy  zen  der  Joo- 
den  fpraken  j maar  zelfs  boven  zoo  veele  groo- 
te  en  fchrandere  Wysgeeren,  en  Wyzelingen, 
als  Pythagoras , Socrates,  Plato,  Cebes,  Ari- 
floteles  en  anderen  met  de  kenniftè  van  dehe- 
melfche  leere  der  waarheic  en  van  den  regten 

■*  4»  weg 
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weg  der  zaligheidt  zyn  begenadigt:  eene  goed- 
haar Gods , die  nooit  genoeg  van  ons  mee 
een  dankbaar  gedrag  kan  beantwoordt  wor- 
den. 

Maar  zoo  ’er  ooit  een  Heiden  was,  die  de 
Wet , dat  is , Gods  geopenbaarde  woordt , niet 
hadde , en  egter , gelyk  Paulus  fpreekt , het 
werk  der  Wet  in  zyn  her  te  gefchreeven  toonde , 
ja  dingen  ieerde , en  deede , die  der  Wet  zyn , 
Rom.  2 : 14,  if.  ’t  was  de  ontwerper  en  eer  ft e 
uitlegger  van  dit  Tafereel.  Zynde  de  eerjle  ont- 
werper van  dit  gefchilderde  Tafereel,  zoo  als ’t 
wel  eer  in  den  Tempel  vanSaturnus  in  deftadt 
Theben  ten  toone  is  gehangen , en  hier  nu  in 
printte  zien  is,  geweeft  een  Lyfis,  een  vvys 
leerling  van  den  beroemden  Pythagoras>  ter- 
wyl  de  Thebaanfche  Wysgecr  Cebes,  een 
leerling  van  Socrates , de  . eerjle  uitlegger  daar 
van  was , wiens  uitleggings  ik  hier  uit  Grieks 
ondigt  in  Neêrlandfch  digtmaat  hebbe  overge- 
zet. 

Ik  zal  my  nu  in  gcene  byzondere  bcwys- 
ftukken  van  ’t  ftraks  gezegde  uitbaten  , om 
dat  ik  meene , dat  ik  alles  breedt  genoeg , zoo 
in  ’t  Vooraf berigt } als  in  myne  ondergevoeg- 
de uitleggingen  en  byzondere  bygevoegde  Ver- 
handelingen , hebbe  gezegt.  Men  leeze  ook 
tot  lof  van  dit  werkftuk  naa  j ’t  geen  deberoem- 
de  Godsgeleerde  Heer  Bodaan  in  de  voorreden 
voor  zyn  Werk  de  Leer  e der  Waar  beidt  geboekt 

heeft* 
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heeft } ja  men  doorleeze  dit  ganfche  werk  van 
Cebes  met  aandagt,  en  ik  ben  verzeekert , dat 
elk  verftandige  zig  zal  moeten  verwonderen, 
hoe  een  Heiden  alleen  door  ’t  natuur-ligc  nog 
zoo  verre  heeft  konnen  koomen. 

En  daarom  twyffele  ikgeenfms , of  U Wel- 
Edele  zult,  door  Uwe  aangeboorene  en  groo» 
te  luft  tot  wysheidt  en  ’t  onderzoek  van  wee- 
tenfchappen  vermaak  hebben , om  dit  Werk 
met  begeerte  te  doorleezen  : ik  zegge , met 
begeerte  6te  doorleezen ) want  dit  leerdt  Cebes 
hier  ook,  dat  men  deeze  zaaken  niet  terloops, 
maar  mét  luft  en  aandagt  moet  overweegen , 
en  naukeurig  overdenken.  En  dan  durve  ik 
U Wel-Edele  verzeekeren , dat,  hoe  groote 
eene  minnares  van  goede  zedekunde  U Wel- 
Edele  zy , Gy  egter  nooit  kortbondiger,  krag- 
tiger  en  volmaakter  zedekunde  zult  geleèzen 
hebben , als  eeven  dit  Werk:  want  wat  is  de 
Zedekunde  anders  9 als  eene  betragtinge  van 
goede  zeden  en  oefFeninge  van  allerhande 
deugden  ? Nu  zal  U Wel- b dele  in  dit  Tafe- 
reel zien  eene  duidelyke  affehetfinge  van  ’s 
menfehen  leeven , en  aanwyzinge,  hoe  men, 
iii  ’s  leevensperk  treurende  en  tot  kenniflè  ko- 
mende , zig  moet  wagten  voor  dool inge,  hoe 
men  zig  door  zyne  meeningc  en  begeertens 
niet  moet  laaten  misleiden , hoe  men  zig  aan 
de  goederen  van  ’t  Geluk  niet  moet  vergaa- 
pen , daar  by , hoe  men  zig  door  overdaadt  en 
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welluft  niet  moet  haten  vervoeren,  hoe  men 
zig  aan  ondeugende  bedryven  niet  moet  over- 
geeven  , om  niet  in  den  kuyl  der  eeuwige 
rampzaligheidt  te  Horten.  Voorts  hoe  men, 
tot  een  welgeichikt  leeven , zig  tot  de  oeffe- 
ningen  van  allerhande  weetenfehappen  moet 
begeeven*  dog  hoe  men  zig  ook  aan  de  ge- 
leerdheidt  alleen  niet  moet  vergaapen  ; maar 
hoe  men  langs  den  fteilen  en  fmallcn  weg  tot 
het  perk  der  deugden  met  lydfaamheidt  moet 
heen  ftreeven  , met  een  woordt  hoe  men  de 
geregtigheidt , opregtigheidt , vroomheidt  en 
andere  deugden  moet  betragten , om  tot  het 
opperfte  ilot  der  Gelukzaligheidt  te  geraaken. 
Dit  is  de  korte  inhoudt  van  dit  gantfche  werk, 
’t  welk  ik  hier  aan  U Wel- Edele  opoffere. 

Dog  eer  ik  eindige,  moet  ik  dit  eene  hier  nog 
by voegen,  dat,  gelyk  ik  alleen,  hoogeenlaa- 
ge,  door  wier  genegendheidt , liefde  en  agtin- 
ge  ik  alhier  ter  (lede  tot  Predikant  en  Re&or 
ben  beroepen  en  befteldt , en  nog  reden  hebbe 
den  Hemel  re  danken  voor  alle  liefde  en  ag- 
tinge,  welke  ik  geduurende  mynen  dienft  by 
elk  ontmoete,  ik  U Wel-Edele,  als  ook  uwen 
Wel -Edelen  Grootachtbaaren  Egtgenoot, 
("wiens  aanzienelykheidt  in  Staatsbeftieringe  al 
van  ’t  begin  deezer  eeuwe  af,  en  wiens  trou- 
we voorzorge  voor  ’t  Algemeenebeft , zoo  in 
Kerke  als  Politie  , by  alle  inwoonderen  van 
den  gemeinen  Staat , ja  wiens  yver  en  liefde 

voor 
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voor  alle  weetenfchappen , en  opbouw  der 
zelver  , by  alle  lieden  van  aanzien  en 
geleerdheidt  , genoegfaam  * bekend t is)  by 
deeze  gelegendheidr  nogmaals  in  ft  by- 
zonder  bedanke  voor  alle  betoonde  liefde, 
genegendheidt  en  hoogachtinge  voor  myn 
perlbon. 

Ik  verzoeke  dan  , dat , gelyk  ik  dit 
Werk  met  fchuldige  eerbiedigheidt  aan  U 
Wel -Edele  uit  een  vry  gemoed t opdraa- 
ge,  het  zelve  ook  volgens  Uwe  Wel- Edele 
befcheidendheidt  met  gunftige  toegenegend- 
heidt  mag  aangenomen  worden  , en  dat  ik 
verder  ftoffe  mag  hebben  , om  my  in  den 
lommer  van  U Wcl-Edele  goed  heidt  te  ver- 
heugen. 

De  goedertierene  Godt,  die  U Wel-Edele 
tot  dus  verre  genadig . heeft  befchermt , en 
ook  zelfs  uit  gevaarlyke  gevallen  gerede,  wil 
U Wel-Edele  en  Uwen  Wel- Edelen  Groot- 
achtbaaren  Egtgenoot  verder  met  zynen  beu- 
kelaar overdekken , met  allerhande  aardfche, 
geeftelyke  en  hemelfche  zeegeningen  bekroo- 
nen  , U Wel-Edele  tot  vermaak  van  vee- 
len  , Uwen  Grootachtbaaren  Egtgenoot  tot 
heyl  van  ft  Algemeenebeft , en  U Beiden 

tot 

é 

* Zie  hier  by  over  de  P enning-kunde  't  werk  van  den  Hr.  Mie - 
ris , de  kerkelyie  Hiftorie  en  Oudheden  der  Zoeven  Pro- 
vinciën 6 ■ deel , in  de  Voorreden  der  munten.  Item  ds$ 
Hr.  van  Loon  over  de  Nederlandfe  Hifior ie -penningen* 
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tot  vreugde  van  malkander  , hier  nog  eenen 
reeks  van  jaaren  gezondt  doen  leeven  , en 
hier  namaals  in  de  zalige  eeuwigheidt  met 
de  onverwelkelyke  kroone  der  heerlykheidt 
omglanflèn.  Dit  wenfcht 


U Wel-Edele  onderdanige 
Dienaar 


G.  OUTHOF. 
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y Iet  hier  een  Werk , welk  ik  al  voor  eenige  j aar  en  in 
voorredens  myner  andere  uitgegeevene  werken  hebbe 
belooft  f en  orn  welk  my  ook  al  verfcheidene  Minnaars 
van  braave  zaaken  meermaals  hebben  aangemaandt . 
V Blykt , dat  ik  eindelyk  myn  woordt  in  dezen  nakoome: 
dog  of  ik  in  alle  andere  beloofde  werken  myne  belofte  zal 
volvoeren , durve  ik  nu  niet  vryborjiig  zeggen , om  dat 
ik  nu  ter  doener  plaat fe  een  dubbeldt  Ampt  hebbe  waar 
ie  neemen , waar  door  elk  verft  andige  ligt  kan  denken, 
dat  my  nu  zoo  veel  ledige  tydt  tof  boeken  te  fchryven 
niet  overig  is  , als  voor  deezen , toen  ik  zoo  eenen  zwaa- 
ren  laf  op  myne  fchouderen  niet  hadde . Waar  bykoomt , 
dat  ik  oordeele , mynen  allervoornaemften  poft  te  zyn, 
aller  eer  ft  en  allermeeft  voor  myne  n Predik-  en  School- 
dien  ft  te  moeten  zorgen  j kan  ik  buiten  dit  het  Algemeen 
mg  dienfi  doen  door  myne  fthnf 'ten , zulks  ontzegge  ik 
niet  ten  eenemaaly  maar  niemandt  moet  my  verdenken , 
dat  ik  nu  zoo  veel  tot  voldoeninge  der  begeerige  Leezcrs 
myner  werken  niet  kan  doen  als  voor  deezen : dog  zoo 
lange  de  goede  Godt  my  gezondheidt , luft  en  kragten  be- 
lieft te  verkenen , wil  ik  geern  mynen  gerïngen  arbeidt 
tot  nutte  van  't  Algemeen  aanwenden ; wyl  ik  oordeele , 
dat  'er  tog  niets  geeftverqmkkender  kan  zyn , als  den 
koftelyken  en  haaft voorbygaanden  tydt  tot  nutte  van  zig 
welvennen  van  zynen  eevennaaften,  en  voornamentlyk 
tot  ver  heer  lykinge  van  Gods  gr  ooien  naame  te  hefteden; 
gelyk  ik  dan  ook  in  dit  tegenwoordig  werk  niets  anders 
beooge  , als  deeze  gemelde  ftigtinge , 

Éi 
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De  geïegendheidt , by  welke  ik  met  myne  gedagten  cfi 
dit  Werk  ben  gevallen , was , dat  ik  al  voor  eenige  jaa- 
ren , nog  te  Embden  in  dienjl  zynde , het  zelve  in  my- 
ne Collegien  met  jonge  Studenten  gebruikte , zoo  om  hen 
eene  ligte  handleïdinge  tot  het  Grieks  te  ge  even , waar 
toe  ik  ’ t ook  nog  in  myne  S chook  gebruiken  als  ook  om 
hen  den  inhoudt  der  zaaken  te  leer  en  verf  aan , agtende 
Van  groot  e mttigheidt  de  jeugt  bytyds  tot  goede  zeden  op 
te  leiden.  By  deeze  geïegendheidt  was  V , dat  ik  lu'f 
kreeg , om  deeze  uitlegginge  van  Cebes  over  Lyfis  Tafe- 
reel uit  Grieks  ondigt  in  Neêrlands  digtmaat  te  vertaa- 
len , en  met  myne  onder-gevoegde  aanmerkingen  of  nader 
uitleggingen  en  agter  bygevoegde  zeeven  verhandelingen 
te  verryken. 

Ik  weete  niet , dat  dit  werk  van  Cebes  ooit  van  ie - 
mandt  in  Neêrlands  digtmaat  is  vertaaldt : maar  in  ’t 
Latyn  is  't  meermaals  in  digtmaat  overgezet  j want 
Tertullianus  , die  in  ’/  begin  van  de  derde  eeuwe  na 
Kriftus  leefde , getuigt  lib.  de  prsefcript.  adv.  hasret,, 
fol.  m,  40.  a.  dat  iemandt  van  zyne  vrienden  dit  Tafe- 
reel in  Virgiliaanfche  Ferffen  uitbreidden  dog  ik  weete 
met , dat  die  ooit  zyn  gedrukt.  Daarna  zette  Samuel 
Scharlachius  dit  Tafereel  in  Latynfche  Heldeverjfen 
ever , gedrukt  te  Frankfort  1614.  als  Fabritius  berigt 
in  Biblioth.  Graec.  lib.  2.  cap.  23.  pag.  m.  833. 
Dog  in  profa  of  ondigt  is't  dikwyls  zoo  in't  Latyn,  als 
in  V Hoogduydjch  en  Neêrlandfch  en  andere  taaien  over- 
gezet, gelyk  men  van  mee  ft  alle  uitgaven  kan  kezen , 
niet  alleen  by  Fabritius  \ maar  in  V byzonder  by  Reland 
in  zyne  uitgave  van  Epiktetus  en  Cebes , gedrukt  f Ut- 
recht 171-1.  Terwyl  M.  Auguft.  Bijfchoffen  Cebes  Ta- 
fereel in  V jaar  1710.  te  Jene  in  't  Grieks  uitgaf  met 
Latynfche  aanteikeningen.  En  in  V jaar  1619.  gaf  eert 
Glaferus  dit  Tafereel  in  V Hoogduidfch  uit , welke 
twee  la  at  ft  e uitgaven  Reland  en  Fabritius  niet  melden. 

> Wat 


Aan  den  befcheiden  LEZER» 

Wat  myne  overzettinge  betreft , daaromtrent  paft  my 
met , my  zelven  te  pryzen , dit  egt  er  meet  ik  5 er  van 
zeggen , dat  ik  my  in  ’/  vert aaien  zoo  nauw  aan  den 
Griekfchen  teut  hebbe  gehouden , alsdoenlyk  was.  Dog 
om  dat  ik  dit  werkje  van  Cebes , in  Grieks  ondigt  be- 
fchreeven , in  Neêrlandfcb  digtmaat  vertaalde  , hebbe 
ik  fomtyds  wel  een  woordje  meer  moeten  gebruiken , of 
eene  kleine  verfchikkinge  maaken , om  des  ryms  wille , 
dog  zeer  weinige  gelyk  elk  Grieks  taalkundige  uit  de  ver - 
gelykinge  van  den  Griekfchen  teut  met  myne  vertaalinge 
zal  kennen  zien : en  daar  ik  nog  al  eenigfms  mogte  ver - 
fchillen  , hebbe  ik  zulks  doorgaans  in  de  uitleggingen 
aangemerkt.  Ook  twyffele  ik  niet  , of  elk  digt kundige 
zal  my  ligtelyk  toef  aan , dat  het  vry  wat  vnoeilyk  is, 
eene  eenvoudige  Griekfche  faamenfpraake , al\  dit  Tafe- 
reel van  Cebes  is , in  Nederlandfcb  digtmaat  over  te 
brengen  : waarom  ik  verzoeke , dat  de  liefhebbers  en 
kenners  van  de  Digtkmde  fomtyds  in  V kezen  van  dit 
myn  werk  niet  al  te  vies  believen  te  zyn  j dewyl  men 
mmooglyk  overal  de  regelen  van  de  digtkonft  kan  volgen , 
als  men  zoo  gebonden  is. 

Wat  nu  myne  ondergevoegde  uitleggingen  belangt, 
daar  in  bekenne  ik , dat  ik  my  veelmaals  van  de  Latyn - 
fche  verklaringen  van  Salmaftus , Cafelius , Velfius, 
Daniël  Glaaffen  en  anderen  hebbe  bedient  $ dog  zoo  dat  ik 
overal  myn  eigen  oordeel  volge : hebbende  getragt  dit  Ta- 
fereel zoo  in  zyne  fpreekwyzen  , als  in  zynen  gantfchen 
zin  volkomen  te  verklaar  en.  Behalven  dat  ik,  als  een 

minnaar  van  de  Griekfche  taaie , doorgaans  de  kragt  der 
woorden  en  fpreekwyzen  hebbe  verklaart , en  veelmaals 
met  de  woorden  van  *t  N.  Teftament  ver  gekeken,  en 
fomtyds  eenige  plaat fen  zoo  uit  het  N.  Teftament  als  uit 
andere  Griekfche  Schryveren  opgeheldert  : V geen  my 
dunkt , dat  niet  onnut  zoude  zyn.  Eindelyk  ziet  de  Lee- 
zer  agter  aan  nog  zeeven  byzondere  bygevoegde  Verban - 


VOO  RR  EDEN  Aan  &c. 

delingen , tot  dit  werk  paffende , als  twee  van  V Sfinx» 
gedrogt,  eew*  w»  de»  Genius  ö/Geboortegecft,  eene 
van  de  Fortuyn , eene  van  de  goederen  der  Fortuyne , 
rykdom,  eere,  Haat,  enz.  en  van  de  groore  vallen 
der  Fortuyn -kinderen,  ook  eene  van  de  Meeningeh, 
Begeerlykheden , en  Welluften,  en  einde lyk  eene  ver - 
handelinge  van  de  onfterffelykheidt  der  ziele,  van  de 
Helle,  ofplaatfe  der  rampzaligheidt,  zoo  ook  van ’t 
Vagevuur  en  Berouw , naardeleerederPythagorilten 
en  Platoniften.  Alle  welke  ikhoope,  dat  den  leezer  ook 
wet  onaangenaam  zullen  zyn , alzoo  hy  'er , zonder  my 
welven  te  roemen , nog  al  zaaken  in  bevinden  zal , wel- 
ke zoo  van  elk  niet  zyn  vertoondt. 

Wat  ten  laatften  het  Tafereel  of  voorgevoegde  printje  be- 
langt , weete  men , dat  dit  eigentlyk  dat  T ifereel  was , 
welk  Lyjis  in  Saturnus  tempel  te  Theben  ophing , en  waar 
over  Cebes  zyne  uitleggingen  maakte.  Dit  Tafereel  heeft 
de  Drukker  op  nieuws  laat  en fnyden  en  drukken , en  daar  in 
oenige  kleine  veranderingen  naar  myn  zin  laaien  maken  } 
hoewel  't  in  alle  deelen  mg  zoo  niet  is , als  ’t  wel  behoorde  , 
en  ik  V wel  wenfchte  te  hebben  : dog  men  moet  wee  ten , dat 
men  in  zoo’n  klein  beflek  alle  de  byzondere  Jlukken  zoo  on- 
derfcheidentlyk  onmooglyk  kan  vertoonen $ maar  anders 
meeneik , dat  dit  van  alle  de  voorgaande  gedrukte  Tafe - 
reelen  nog  al  *t  bede  zal  zyn . 

Meer  Weete  ik  niet  te  berigten , dies  ik  den  Leezer 
alle  heil  wenfche , en  bidde , zoo  'er  eenige  Drukfeilen 
hem  ontmoeten , die  gun (lig  over  te  zien  of  te  verbeet e- 
ven , alzoo  ' t werk  in  myn  afweezen  is  gedrukt.  Bly - 
ve  dan 

U E.  Dienaar 
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LEEVENS  BESCHRYVINGE 
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CEBES  den  THEB  ANER, 

en  Vooraf-berigt  van  zyn 

LEEVENS  - TAFEREEL, 

DEeze  Gebcs  was  eén  Heiden,  van  afkomft  Cebei» 
een  Thebaner,  of  oorfpronkelyk  uit  The-  wat  lands* 
ben,  die  beroemde  zeevenpoortige  Stade  in  ’t^gt’nte 
kndfehap  van  Beötien , op  de  grenzen  van  Grie-  eenThe» 
kenlandt,  die  men  zegt,  dat  van  den  Fenici- baner. 
fchen  Prins  Kadmus,  den  eerflen  invoerder  van 
de  letteren  in  Griekenlandt  , is  gebouwt , en 
daarna  door  den  konftigen  Lierlpeelder  Am- 
fion  heerlyk  opgecierdt.  /3.  Hoewel  Varro  den 
oorfprong  deezer  Scadt  tot  Ogyges  brengt. 

W at  den  leef-  of  bloei-tydt  van  Cèbes  belangt,  Zyn  leef- 
dien  fieldt  men  gemeenlyk  omtrent  de  9\{ie  tydt,  ge* 
Olympiade,  byna  400.  jaaren  voor  Kriftus  ge-  p^t”iet 
boorte.  Dog  eenigen  Hellen  zynen  leeftydt  om- 
trent de  8 jfte  Olympiade,  onder  Perdikka,  de 
19de  Koning  der  Macedoniers.  Waar  uit  dan 
blykt,  dat  hy  in  Platoos  tydt  bloeide  y wylPla- 
to,  als  Apoliodorus  en  Hermenippus  by  y.  Dio- 


. «•  Horatius  de  Arte  poëtica  vs.  394.  DiÏÏus  & Amphic», 

ThebanA  conditor  arcis  z<rc, 

$ Varro  de  Re  ruft.  lib.  3. 

Y Laërtius  lib.  3.  pag.  m.  187,  Cenforinus  de  Dieaatttf* 
cap.  x j.  Seaeca  epiij.  ƒ3. 
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5 Leevem-lefchryvinge  van  Cebes , 
genes  Laërtius  zeggen,  in  de  S8jle  Olympiade 
gebooren  wierde , en  in  ’t  eerfte  jaar  van  de 
loÜfte  Olympiade  ftierf , dat  is , in  ’t  348 'fie 
jaar  voor  Kriftus  geboorte , gelyk  S.  Petavius 
uitreekendt , zynde  het  8 1 fte  jaar  van  Platoos 
ouderdom  , als  e.  Cicero  en  Seneka  ook  berig- 
ten , welke  laat  fte  der  by  voegt , dat  Plato  zelfs 
op  zyn  geboortedag  overleed. 

Voorts  was  Cebes,  nevens  Plato  én  anderen, 
een  braaf  leerling  van  dien  wy zen  Sokrates, dien 
’t  orakel  van  Apollo  deezen  £.  lof  gaf,  dvêfw 
dnccvTcay  Swjcpamj?  van  alle  mannen  is 

Sokrates  de  allerwyfie.  Eevenwel  moeft  deeze 
wyze  Sokrates,  die  men  zegt,  dat  allereerft  de 
zedekunde  leerde  , te  Athenen  ts  xdvmv  den 
bekeerling  of  dullekervel  drinken,  na  dat  hyee- 
ven  te  vooren  veele  zaaken  van  de  onfterftclyk- 
heidt  der  zielen  hadde  gefproken,  gelyk  Laër- 
tius en  *1.  Plato  berigten,  welke  laatfte  der  by 
berigt  , hoe  Sokrates  op  zyn  alleruiterfte  nog 
Zeide : li  Kp/rwv , rd  A<rsc7uj?r»w  dcpê/Ao^sv  «AÉxrpuó- 
y«t,  dAhd  diróiïorz  , non  «jUsAsfirtjTê  , d.  i.  O 
Krito , ik  ben  aan  JEskulapius  nog  eenen  haan  fchuh 
dig , geeft  dien  en  verzuimt  het  niet . W yl  Plato 
zegt , dat  deeze  de  allerlaatfte  woorden  van  So- 
krates op  zyne  fterfuure  waaren , konnen  veelen 
dit  met  Sokrates  wysheidt  nietinfchikken.  Dog 
ik  geloove  , dat  Sokrates  hier  mede  wilde  te 
kennen  geeven , dat  hy  na  dit  leeven  in  eenen 
welgeftelder  toeftant  hoopte  te  koomen  , en 
daarom  aan  iEskulapiiis  eenen  haan  belaftte  te 

(,  offe- 

Petavius  in  Ration.  temp.  lib-  3.  cap.  13. 

»■  Cicero  in  Catone  Maj. 

<f.  Laërtius  lib.  r.  pag.  113. 

ss.  Plato  in  Phcedonepag/m.  86,27, 
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offeren , als  tot  dankbaarheidt  aan  de  Godheidt, 
door  wier  gunde  hy  een  beter  leéven  te  gemoe» 
te  zag.  W ant  iEskulapius  was  de  Godt  der  ge- 
zondheidt , aan  wien  de  herftelden  uit  groote 
krankheden  dankofferen  deeden,  gelyk  ook  de 
kranken  geloften , 6 . als  Thomafinus  berigt  j ter- 
wyl  men  gewoon  was  den  haan  aan  deezen  Ge» 
neesgodt  toe  te  wyen , en  hem  daar  mede  in  de 
handt  af  te  beelden , wyl  de  haan  den  morgen- 
tydt  en  opgang  der  zonne  te  kennen  geeft,  als 
*.  Plutarchus  berigt.  Of  ten  minften  wilde  So- 
krates  daar  door  zyne  dankbaarheidt  betuigen , 
dat  hy  tot  dus  verre  het  leeven  door  de  Godde- 
lykc  goedheide  genoten  hadde.  Dog  dit  in  ’t 
voorbygaan  , by  andere  gelegendheidt  hier  van 
eens  breder. 

Van  deezen  Sokrates  dan  was  onze  Cebes  niet 
alleen  een  braaf  leerling,  maar  ook  zyn  gemeen- 
fiiame  vriendt , van  wien  hy  de  regte  leevens- 
wyze  leerde  , gelyk  ».  Xenofon  , een  van  de 
edelfte  leerlingen  van  Sokrates,  als  Laërtius  zegt, 
zeer  nadrukkelyk  getuigt,  zeggende  : Klit  o en 
Cherefon , enCherekrates,enSimniias , en  Cebes  en 
Fe  do , cn  meer  anderen  i waar  en  Sokrates  gemeen- 
faame  vrienden , die  met  hem  gemeenfehap  hielden , 
niet  op  dat  zy  in  de  vergaderingen  des  volks  of  in  ds 
vuurfchaaren  redenaars  zouden  zyn  > maar  op  dat 
zy,  eerlyke  en  deugdelyke  mannen  wordende , tegen 

2.  hun 

6.  Thomafinus  de  Donariis  cap.  34*  pag.  m.  217. 

«.  Plutarchus  de  Pythiae  oraculis  Vide  quoque  GyraldiSynt.' 
Deor.  7.  torn.  1.  001.255.  & Chartarium de  imagin.  Deor. 
pag»  55*  La&antius  lib.  3.  cap.  20.  Crufïum  de  noétur- 
nis  officiis  cap.  3.  §.  21.  & Tiraquellutn  de Nobilitate cap. 
31*  n.  2 d. 

*.  Xenophoa  Meraorabil.  lib»  1.  pag.  m.  350.  edie-  gr&ca 

o». 
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'hüft  huysgezin  , nabejlaanden  , ‘vrienden , ‘vader- 
landt , en  eindelyk  tegen  hunne  medebor geren  , zig 
regt  zouden  gedragen.  Kst)  tovtwv  èvSiis  óvts  vsw- 

T£j>0?,  OVT£  7T|>8<r/3tTêp0f  W»  , OVT  £7TO/))(r£  XStKOV  ÓuJg/j 

êvV  stir/stv  £«•%£»,  e»  w#  deezen  heeft , 

mg  oud  zynde , ooit  iets  quaads  gedaan , of  is 
in  befchuldiginge  ge  weef . Dceze  laatfte  taaie  klinkt 
wat  te  hoog : In  opzigt  van  hunnen  zedelyken 
omgang  en  borgerlyk  gedrag  omtrent  anderen» 
kan  ’t  wel  wezen,  dat  zy  onder  de  Heidenen 
van  hunnen  leeftydt  in  deugt  hebben  uitgemunt, 
en  grooten  lof  hebben  verdient  j dog  dat  zy  in 
al  hun  leeven  nooit  iets  quaads  zouden  begaan 
hebben,  is  al  tebreedt  van  Xenofon  gefproken, 
en  ook  vlak  uit  onwaar  j wyl  dat  geen  fterveling 
na  den  val  van  Adam  zonder  zonde  is,  maar  alle 
menfchen  zyn  nu  zondaars , gelylc  niet  alleen  de 
H.  Schrift,  maar  ook  zelfs  de  fchriften  van  de 
Heidenen  leefen , en  elks  geweeten  klaar  getuigt. 
Maar  alleen  onze  gezeegende  Heiland  is  ’t , van 
wien  deezeXenofonfche  taaie  met  waarheit  kan 
gezegt  worden,  dat  hy  nooit  iets  quaads  gedaan 
heeft , als  de  Heilige  Petrus  getuigt , i .Petr.  z: 
21.  zoo  ookjohannes,  i.Joh.  3;  5.  zie  ook  Jef. 
f$:  p.  z.Kor.  5: 11. 

Verdere  Wegens  deezen  gemeenfaamen  omgang  met 

lof  van  dien  wyzen  Sokrates  , wiens  zedelefl'en  Cebes 

Cebes.  getrouwelyk  opvolgde,  wierde  hy  ook  een  be- 
quaam  Zedenleeraar  en  geagt  Wysgeer,  en  kreeg 
den  naame  van  de  Sokratifche  Cebes , als  a.  Aulus 
Gellius  getuigt,  zeggende,  Hem^  te  weeten  Fe- 
don , heeft  de  Sokratifche  Cebes , op  't  aanmaanen 
'van  Sokrates ,gekogt , en  tot  de  oefeningen  der  wyf- 

be- 

A.  A.  GelliiNoA,  Attjc.lib.  2,.  cap.  18. 
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begeerte  gehouden,  p.  Makrobius  getuigt  het  zel- 
ve, zeggende,  Fedon  was  uitbet  Sokratifche  ge- 
zelfchap , en  zoo  gemeenfaam  met  'Sokrat.es  en  Pla - 
to,  dat  Plato  zynen  naame  dat  Goddelyk  boek  van 
de  onfterffelykheidt  der  zielen  toewydde : Hy  was  een 
knegt  van  eene  vrye  gefialte  en  inborfi.  Hem  heeft 
de  Sokratifche  Cebes , op  7 aanmaanen  van  Sokra- 
tes,ge  kogt  , en  tot  de  oejfeningen  der  wysbegeerte  ge- 
houden. De  Oud  vader  v.  Laktantius  berigtte  dit 
mede  aldus : Eindelyk  hebben  zy  geleerdt , dat  gee- 
ne  vrouwen  zig  ooit  op  de  wysbegeerte  legt  en , dan 
eene  Themifies , en  ge  ene  faaven , dan  een  Fedon , 
dien  Cebes  uit  de  flaaverny  heeft  gekogt , en  onder - 
weezen. 

Waarlyk  eene  loffelyke  weldaadt;  want,  wat 
kan  men  iemandt  grooter  bewys  van  liefde  be- 
toonen , dan  hem  uit  de  flaverny  vry  te  koopen, 
en  hem  van  de  banden  der  onweetenheidt  los 
maakende,  tot  de  yvysheidt  opleiden.  |.  Dog 
Diogenes  Laërtius  verfchildt  hier  van,  en  zegt, 
dat  Alcibiades  of  ICrito  deezen  Fedon , die  van 
adelyk  gedachte  was,  en  met  zyn  Vaderlande 
gevangen  raakte,  uit  de  gevangeniile  op  Sokra- 
tes aanraaden  vrykogten,  zoo  ook  o.  Hefychius 
Milefius,  die  ons  berigt,  dat  Fedon  van  de  In» 
diaanen  gevangen,  en  aan  eenen  hoerenwaarde 
yerkogt  wierde>  die  hem  te  Athenen  opentlyk 

##  5 ont- 

ft-.  Macrobius  in  Saturnal.  lib.  2.  cap.  11,  pag.  m.209. 

»•  Laéfontius  de  falfa  Sapient.  !ib.  3.  cap,  25.  qui  per  The- 
mifthen  fortean  intelligit  Leontii  conjugem.  Et  plures 
mulieres  Philofophiae  operam  dedifle  annotat  R.  Textor 
in  Theatro  lib*  4.  cap.  12 , ubi  integrum  catalogum  re- 
cenfet. 

g,  Laërtius  lib.  2 ♦ in  Phsed.  pag.  m.  1,57. 

#.  Hefychius  Milefius  de  Philofophis  in  Phoedoue  pag,  m, 
65. 
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onteerde,  alwaar,  als  hy  Sokrates  hoorde,  en 
verlangde  gelolt  te  worden,  bewoog  Sokrates 
Alcibiades  , dat  die  hem  lofte,  en  dus  wierdc 
deeze  Fedon,  ofFedo,  de  ftigter  van  de  Elea- 
tifche  gezinte,  of  Elienzer  Wysgeeren,  gelyk 
ar.  Voffius  ook  aanwyft,  en  ’tin  ’t  midden  laatj 
of  hy  van  Alcibiades  dan  vanCebes  den  Theba- 
ner  gelolt  is.  Miflchien  dat  het  van  beide  wel 
gefchiedt  is , en  dat  daar  het  verfchil  van  ont- 
itaan  is , dog  dit  laat  ik  daar. 

Deeze  Ccbes  droeg  dan  den  roem , dat  hy  een 
verltandig  Wysgeer  was,  die  niet  ligtelyk  door 
vooroordeelen  verleidt  iets  aannam  ■,  maar  na  dat 
hy  de  zaake  klaar  hadde  begrepen , of  door  dui- 
delyke  bewyzen  overtuigt  was,  gelyk  uit  f.Pla- 
to , die  hem  in  zyn  boek  van  de  onfterffelyk- 
heit  der  ziele  dikwyls  fpreekende  invoert,  te 
zien  is,  alwaar  hy  zynen  Leermeefter  Sokrates 
aldus  van  hem  getuigen  doet,  cIkowus  cvv  o 
xpa tij?  , . Sokrates  dit  dan  hoerende  , fchcen 

my  verblydt  te  zyn  over  de  naukeurige  agtgeevingc 
•van  Cebes , en  zig  tot  om  keerende , zeide  hy : al- 
tydt  onderzoekt  Cebes  de  redenen , en  wil  niet  ligt 
■zoo  aanftonds  aannemen , als  iemandt  iets  zegt.  En 
zeeker  j dat  paft  eenen  verftandigen  en  voorzig- 
tigen  Wysgeer,  niet  ligt  alles  datelyk  aan  te  nee- 
men  , wat  hy  hoordt  of  ziet , maar  eerft  nau- 
wkeurig te  onderzoeken , en  op  de  reden  te  letten , 
of  met  de  reden  te  wegen.  Zoo  deede  Cebes. 
Hoe  wys  en  verftandig  zyn  Leermeefter  Sokra- 
tes  w a$,  non  jurabat  in  verba  magifiri , hy  zwoer 

niet 

Voffius  de  Philofophor.  fe&is  cap.  ro.  pag-  m.  tfr.Vi- 
deatur  de  PhcEdone  quoqucOrigcneslib.  3. contra  Celfum; 
tom.  a.  pag.  m.  6zz. 

'f-  Plato  in  Phcedone  pag.  ra.  48. 
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niet  aandonds  in  de  woorden  van  zynen  Meefter» 
nog  zeide  met  de  Pythagorifche  leerlingen  dvlys 
iepen , hy  heeft  het  gezegt , als  veelen  blindelings 
deden , en  daarom  ook  al  mede  tot  groove  doo- 
lingen  vervielen , neen , hy  onderzogt  eerd , of 
alles  op  reden  of  goede  gronden  deunde,  eerhy 
?t  zelve  voor  waarheidt  aannam,  en  dus  ver- 
kreeg hy  ook  den  naame  en  lof  van  eenen  braa- 
ven  Wysgeer  , en  wierde  bequaam , om  zelve 
iets  goeds  en  nuttelyks  te  leeraaren  en  te  fchry- 
ven,  gelyk  dit  zyn  Tafereel  getuigt,  ’t  welk 
Zelfs  die  groote  albefchimper  c.  Lucianüs  op 
meer  dan  eene  plaatle  pryd,  en  naar  ’t  voor- 
beeldt van  Cebes  ook  eene  af  beeldinge  van  dit 
leeven  vertoondt. 

Belangende  dan  de  fchriften , die  deeze  Cebes  Van  Ce* 
fchreef , die  bedonden  in  drie  faamenfpraken , bes  fchrif- 
gelyk  Diogenes  Laërtius  berigt , zeggende : ten‘ 

0 , KCi)  TOVTOV  <p£pO SldkoyOl  Tj>êlc, 

‘E/Sdö'w/j , $f>vvi%oi , d.  i.  Cebes  was  een 
Thebaner , en  drie  faamenfpraken  worden  van  hem 
vermeldt , Pinax  , Heb  doms',  en  Phrynichos.  r. 

De  geleerde  Hoogleeraar  Lambertus  Bos  teeként 
in  zyne  aanmerkingen  over  Thomas  Magider 
aan , dat  men  ’t  woordt  ï&Sópn  , hebdome  niet 
moet  vertaalen  door  feptima  , de  zoevende  , als 
fommigen,  ook  de  Heer  Stanlei,  te  onregt  de- 
den j inaar  dat  men  ’t  moet  overzetten  dooi- fep- 
tenarius , het  zeevengetal , als  Petrus  Petitus  ook 
uit  Thomas  Magider  heeft  aangeweezen.  Voorts 

**  4 meent 

r.  Luciani  Rhet.  part.  i.  pag.  m.  711.  & de  mercedecond. 

part.  x.  pag.  358.  edit.  G.  Cognati. 
t.  L.  Bos  notae  ad  Thomara  Magiftrura  pag.  16.  ad  vocern 
&c  Petri  Petiti  obfervat.  mifcdlan.  lib.  3,  cap.  3. 

pag.  ij. 


S Lecvens-hefchryvinge  van  Cebes  , 

meent  men , dat  Cebes  ook  een  verhaal  van  de 
dingen,  die  in  de  helle  zyn , fchreef,  om  dat  v. 
Suidas  fchreef : Cebes , een  Tbebaanfch  JPrysgeery 
■een  leerling  van  Sokrates , van  hem  voorden  drie faa - 
i menfpraken  verhaalt , Hebdome , Phrynicbus  , P/- 
mx ^hetzeevengetal i Phrynicbus , Tafereel)  daar 
by  voegende , J'e  t»v  I»  ««fov  iibytjcts  , xod  <*aa* 
•mei , c»  V « ee»  verhaal  van  de  dingen , & ^ helle , 

of  by  de  onderaardfchen  zyn.  <p . W olfius  veran- 
dert het  woordt  £$•< , /r,  in  en,  eo£,  als  of  Sui- 
das zeide,  ook  nog  een  verhaal^  enz.  Maar  dan 
vraagt  meq  billyk , waar  Suidas  dit  van  daan 
heeft , dat  Cebes  ook  nog  een  verhaal  van  de  on- 
deraardfche  zaaken  fchreef , overmits  Laè’rtius 
daar  niets  van  meldt.  Dog  in  Wolfius  ^Latyn- 
fche  vertaalinge  van  Suidas  behoudt  hy ’t  woord- 
je is:  gelyk  ook  Kafaubonus  oordeelt,  dat  men 
doen  moet , en  dat  men  dit  verhaal , daar  Sui- 
das van  meldt,  op  het  Tafereel  van  Cebes  zelve 
moet  toepaffen,  wyl  ons  dit  verhaalt  en  aan- 
wyft,  hoe  de  quaaden  of  boozen  in  ’t  huys  der 
rampzaligheidt  koomen,  en  daar  al  hun  leven  in 
droefheid , fmerte  en  gekerm , die  hen  aldaar 
geftaag  vergezellen,  clendig  moeten  leeven. 
Dog  hier  over  laat  ik  de  geleerde  Critici , of 
nauwkeurige  oordeelgeevers  twiften. 

Van  alle  dc  fchriften  van  Cebes  is  dan  niets 
anders  overgebleeven  als  alleen  deeze  faamen- 

fpraa? 

vi  Suidae  Lexicon  part.  i.  pag.  1417.  edit.  iEmil.  Porti, 
p.  Vide  Wolf;  notas  ad  Cebetis  Tabulam  , in  edit.  Ber- 
keli  pag.  137.  nbi  & Cafauboni  obfervationes  pag.  13$ 
reperiuntur.  Videatar  quoque  Fabrius  in  Bibliotheca 
Grasca  lib.  2.cap.  33. §.34.  pag.  832 
%.  Vide  Suidae  hiilorica  latine  verfa  ac  edita  ab  Hieronymo 
Wolfio  in  folio  anno  ij8i-  pag.  m.  <?  77.  ubi  vertit,  qux. 
ffl  eorum  qua  ayud  inferos  fiunt  narratio. 


of  vooraf-berigt  vanzyn  Tafereel.  > 

fpraake,  n»W|  , Pinax  genaamt , welk  ik  door 
Tafereel , of  Leevens-taferecl  vertaale,  om  dat’er 
ons  het  menfchelyke  leeven  op  ’t  leevendigfte  in 
afgebeeldt  wordt , zie  voorts  rnyiie  7 de  aanmer- 
kinge  op  dit  Leevens-tafereel. 

Verder  ftaat  aan  te  merken,  dat  fommigen  Dat  Cebes 
twyffelen , of  Cebes  de  maker  van  dit  Tafereel,  de  maker 
Pinax  genaamt , is , en  of  ’t  miflchien  niet  een  ^fered 
werk  van  eenen  anderen  Schryver  van  laaterejs>0fvan 
jaaren  is.  deeze  faa*» 

Reden  van  twyffelinge  geeven  fommigen,  om  menfpraa- 
dat  in  dit  Tafereel  gewag  gemaakt  wordt  zoo  ^c* 
van  Plato,  als  ook  van  de  yJovix ot , wellufl-be- 
mnnaars  , ■zi^TcaTYirix.o) , wandelwysgeeren  , en 
, nauwziftende  oordeelgeevers.  Wyl  men 
nu  meent,  dat  deeze  alle  later  van  tydt  waaren, 
als  Cebes,  oordeeldt  men,  dat  hy  ’er  ook  niet, 
van  konde  gewagen,  want  zoo  zegt  Wol  flus, 
in  de  aangehaalde  plaatfe  : V in  Cebes  wordt  ge- 
waagt in  Plat  00  s Pheedo.  Dog  of  dit  Tafereel  van 
hem  is , twyffele  ik  eenigzins  , om  dat  onder  anderen 
de  wandelwysgeeren  hier  berifpt  worden , wiernaam 
niet  gehoflyk  is , dat  toen  nog  bekendt  of  vermaarde 
was , of  Cebes  moeft  zeer  oud  zyn  geweefi . Ook 
wordt  Plat 00 s gezag  aangehaaldt.  En  V fchynt , 
dat  de  maker  in  't  gevoelen  der  S tolken  was.  Meer 
andere  geleerde  Mannen  hebben  om  deeze  reden 
hier  aan  getwyffelt.  Dog  anderen  die  dit  Ta- 
fereel, of  deeze  faamenfpraake,  al  voor  . Cebes 
werk  erkenden,  oordeelden,  dat  die  eevenge- 
melde  woorden  van  Cebes  niet  waaren , maar 
van  iemandt  anders  der  ingevoegt.  Dat  dit  laat- 
fte  wel  konde  weezen , is  zulk  een  wonder  niet  j 
overmits  men  voorbeelden  en  bewyzen  van  meer 
diergelyke  zaaken  heeft , en  genoegfaam  kan 
**  f aan» 
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aantoonen , dat  ’er  by  verloop  van  tyden  en  by 
*t  affchryven  , zoo  door  de  affchryveren  , als 
door  anderen , verfcheide  zaaken  in  de  fchriften 
der  ouden  zyn  ingevoegt,  of  bygedaan. 

Eevenwel  oordeelden  Kafelius,  Salmafius, 
Kafaubonus,  Daniël  Klaaflen  en  anderen,  dat 
dit  Tafereel,  genaamt  n/»«5t| , Pinax , waarlyk 
van  Cebes  zelven  gemaakt  is , en  dat  de  gemel- 
de zaaken  ganfch  geene  zwarigheidt  maaken, 
om  ’er  aan  te  twyffelen : want  zoo  zege  4^  Sal- 
mafius:  De  reden  van  twyffelinge , die  fommigen 
vóórtbrengen , is  y del  en  zot : nament lyk , om  dat 'er 
van  Plato  in  gewaagt  wordt.  TVat  dan  ? By  ge- 
volg is  dan  ook  die  faamenfpraake , die  Phadon  ge- 
tioemt  wordt , niet  van  Plato , om  dat  hj  ’er  van 
Cebes  in  gewaagt.  Eeven  byna  oordeelde  Kafau- 
bonus  ook.  En  onder  de  oude  fchry veren  ziet 
men , hoe  niet  alleen  Diogenes  Laërtius , maar 
ook  Lucianus  en  anderen,  dit  Tafereel  voor  Ce- 
bes eigen  werkltuk  hebben  erkendt. 

HoeLyfis  Zoo  dat  ik  ook  niet  twyffele,  of  dit  Tafereel , 
dit  Tafe-  0f  liever  deeze  faamenfpraake  is  van  Cebes.  Ik 
in^atur-  zegge  deeze  faamenfpraake : want  wat  die  Tafel, 
nus  Tem-  of  dat  gefchilderde  Tafereel  belangt , ’t  welk  in 
pel  vereer- Saturnus  tempel  ten  toone  hing,  dat  is  buiten 
ov^r  r twyffel  door  eenen  anderen  gemaakt  en  aldaar 
bes^faa-  opgehangen : om  dat  Cebes  zelve  zegt , dat  zee- 
menfprake  ker  vreemdeling  hier,  te  weeten  te  Theben, 
«ene uit-  eertyds  aangekomen,  en  die  een  navolger  van 
!eSS*nSe  Pythagoras  was  , dit  Tafereel  vereerdt , en  in 
Saturnus  Tempel  opgehangen  hadde.  Dies  ik 
geloove,  gelyk  ik  in  de  z 6fte  aanmerkinge  too- 
ne, dat  de  eerfte  fchenker  van  dit  Tafereel  was 
een  zeeker  Lyfis , een  leerling  van  Pythagoras, 

die 

4-.  Vide  Salmafium  in  prsefat.  ad  Ccb.  Tabul.  Arab.  psg.pl 
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die  dit  Tafereel  naar  ’t  begrip  van  zynen  groo- 
ten  Meefter  Py  thagoras  heeft  ontworpen , of  ge- 
maakt, en  die  fchildery  re  Theben,  alwaar  hy 
quam  vlugten  uitltalien , in  den  tempel  van  Sa- 
turnus  vereerdt  en  opgehangen.  Dog  dat  deeze 
faamenfpraake , Pinax  genoemt , van  Cebes  is , 
die  dezelve  als  eene  uitlegginge  over  die  opge- 
hangene  fchildery  heeft  gemaakt. 

En  wat  nu  die  gemelde  zwarigheden  belangt,  Zwarighe- 
die  fommigen  doen  twyffelen,  of  deeze  faamen-  °P§e- 
fpraake  wel  van  Cebes  is,  dezelve  dunkt  my , 
zyn  ook  zoo  bezwaarlyk  niet  om  weg  te  nee- piato  kon- 
men.  Want  wat  eerit  het  gewag  maaken  van  de  gewaa» 
Plato  belangt,  ’t  zelve  geeft  geen  genoegfaam  §en* 
■bewys  , om  dit  Tafereel  of  deeze  faamenfpraake 
voor  Cebes  werk  niet  te  houden  \ wyl  Cebes  in 
zyn  werk  immers  alzoo  wel  van  Plato , als  Pla- 
to in  ’tzyne  van  Cebes,  konde  gewaagen : over- 
mits zy  beide  leerlingen  van  eenen  en  den  zel- 
ven  Meefter  Sokrates,  en  tydtgenooten  waaren, 
als  datelyk  aangeweezen  is. 

Ten  tweeden  geeft  het  gewag  maaken  van  de  yQ0  00|c 
■*JoviK oi,  Hedonici , ook  geene  zwarigheidt.  ’t  Is  van  de 
waar,  gemeenlyk  worden  daar  door  de  Epiku- 
riften  verftaan , die  huns  Mcefters  ftellinge  qua- 
lyk  begreepen,  en  in  ’t  bedryf  van  vu'yle  wel-  ^ 
luften  hun  hoögftc  goedt  of  vermaak  ftelden, kehier 
en  met  regt  Woviaol,  hedonici , d.  i.  welluflbemin-  nietzynde 
naars , of  Philofophi  voluptarii , ‘weiluftbeminnende  Epikm-ii- 
Wysgeeren  , genoemt  wierden , als  «.  Cicero  Djc  Ep^ 
zegt.  Daar  Epikurus  dog  van  dat  gevoelen  niet  kurus  goe- 
was,  maar  door  de  ’welluft  verftonde  de  geruftheidt  de  ftellin- 
des  gemoeds  en  welgefteldheidt  des  ligchaams , 
en  zelve  zeer  matig  daarom  leefde,  ja  de  oeffe-  * B‘  ‘ ’* 

ninge 

Cicero  Tufc,  Quseft.  lib.  2.  cap.  7. 
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ninge  van  de  deugdt  als  het  allerbequaamfte  mid- 
del oordeelde , om  toe  deeze  welluft  te  koomen, 
gelyk  de  geleerde  a.  Gaflendus  in  een  byzonder 
werk  van  ’t  leeven  van  Epikurus  breeder  heeft 
aangeweezen  ; en  getoondt,  hoe  Epikurus  de 
hoogde  gelukzaligheidt  van  den  menfche  alleen 
of  voornamentlyk  in  zulke  eene  welluft  ftelde , 
die  uit , of  op  de  deugdt  volgde.  Eeven  gelyk 
Sokrates  ook  al  voor  hem  gezegt  hadde,  als  b. 
Stobaeus  aanwyft : want  Sokrates  gevraagt  zyri- 
de,  watdeévJ'anpiv/ot,  gelukzaligheidt  was?  ant- 
woordde, viJovtj  diAZTctuihyjTcg , eene  wellujl , die 
geen  berouw  heeft : zeggende  ook,  dat  die  geluk- 
zalig zyn,  et?  xul  Qftvts  dycfècM  Aoyof  Tr^óre- 
stv , by  welken  een  goedt  gemoedt  en  reden  is.  Zee- 
ker , eene  ftellinge,  die  op  zig  zelven  aange- 
merkt , zeer  goedt  is  , gelyk  ik  onlangs  zelve 
breeder  verdedigt  hebbe , en  nog  ftaande  hou- 
dej  want  ovx  £?!»  yiiwe , clviv  tov  <h- 

{ij»,  men  kan  niet  genoeglyk  leeven , ten  zy 
men  eerlyk  en  regtvaardig  leeve , gelyk  c.  Kaftius 
eens  aan  Cicero  fchreef , en  die  ontaarde  leerlin- 
gen van  Epikurus , die  zig  overgaven  aan  vlee- 
fchelyke  vermaaken,  en  den  teugel  der  onge- 
bondene  kiften  én  bedorvene  hertstogten  zoo 
ruim  vierden , malos  verborum  interpretes , quaa~ 
de  uitleggers  van  de  woorden  van  Epikurus  noem- 
de, wyl  zy  hun  vuyl  gedrag  met  huns  Meefters 
goede  ftellinge  bedekten. 

Hoedani-  Of  nu  Cebes  deeze  Epikuriften , te  regt  ^o- 

gennaCe- v»xo),  welluftbeminnaars  genoemt,  heeft  gekent , 

voorfdiyn  ^urve  ik  niet  zeggen,  wyl  Epikurus  van  laate- 

quarneru 

a.  Gaflendus  de  Morib.  & vita  Epicuri  lib.  3.  cap.  1; 

b , Stobaei  ferm.ior.  pa?,  m.  551. 
ft  Epift.  ad  Famil.ip*  lib-  15. 
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ïe  tydt  wasj  want  hy  bloeide,  zegt  men^  ten 
tyde  van  Alexander  in  de  1 1 3 de  Olympiade,  óf 
wierde  in  de  9Pfte  gebooren  , welke  tydt  den 
leeftydt  van  Cebes  wat  te  verre  voorby  loopt, 
als  dat  Cebes  van  deeze  Epikuriften  konde  ge- 
waagen.  d.  Hoewel  Laërtius  aanteekeat,  dat 
Epikurus  zig  in  zyn  1 8 de  jaar  te  Athenen  be- 
vondt,  als  Xenokrates  in  de  Akademie,  en  Ari- 
lloteles  te  Chalcis  op  ’t  Eilandt  Eubea,  nu  Ne- 
groponte  genaamt , fchool  hielde. 

Maar  behalven  dit,  als  Cebes  hier  van  de  Maar  de 
viJtoJ,  Hedonici , of  Welluflbeminnaaren  gewaagt, 
wat  behoeft  men  daar  door  juift  de  Epikuriften  zyn  hier** 
te  verftaan  ? Waarom  konnenhier  de  Ariftippen  deAriftip- 
der  niet  doof  verftaan  worden , gelyk  ik  op  zy-  pen  , van 
ne  plaatfe  in  myn  1 8y.  aanmerkinge  ook  korte- 
lyk  berigte.  Eerft  , om  dat  Ariftippus  in  de  „!L™ilne 
p4/?^  Olympiade  bloeide,  en  bygevolg  een  tydt-  ö 
genoot  van  Cebes,  en  ook  een  medeleerling  met 
hem  van  Sokrates  > dog  die  zyns  wyzen  Mee- 
fters  ftraks  gemelde  ftellinge  ook  qualyk  ver- 
klaarde, en  beleefde,  en  die,  gelyk  hy  een Cy- 
reneer  was  , het  hoofdt  van  de  Cyreneefche 
Wysgeeren  wierde,  welke  de  natuurkunde  als 
duyfter  veragteden.  Ten  tweede,  om  dat  dee- 
ze Ariftippus  een  vir  irohriMUTKTos , ftaatkurt- 
dige  gaft  was,  die  de  welluft  met  zyne  waan» 
wysheidt  deede  faamen  gaan,  en  eene  gezinte 
ftigtte,  die  uitdrukkelyk  jJJovmj?,  hedonica , de 
‘ivdluft  beminnende  gezinte  genoemt  wierde , gelyk 
e.  Voffius  aanwyft  , hoe  deeze  Cyreneefche 
Wysgeeren  de  hoogfte  geluk zaligheidt  ftelden 
niet  in  eene  geruftheidt  des  gemoeds,  als  Sokra- 
tes 

d Laërtius  lib.  10.  in  initio  de  vita  Epicuri. 

#.  Yoffius  de  Philoibphor.  fedlis  cap»  9.  pag,  59,  6q, 
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tes  hadde  geleerdt  5 maar  jn.eene  geduurige  wel- 
luft  van  ’t  ligrhaam , en  gcnoegchelyke  aandoe- 
ninge  van  ’t  zelve,  hoedanige  eene  ook  de  bee- 
Hen,  zegt/.  Cicero,  zoo  zy  konden  fpreeken, 
eene  wellufl  zouden  noemen  } waarom  hy  dee- 
ze  Ariflippen  ook  Jfotos , d.  i.  overdadige» , of 
•verjlmdcrs  noemt , die  uit  Ari  flippus  fchoole 
voortquamen,  alzoo  zy  de  dcm. /«»,  verflmdinge 
of  overdaadt  hun  goedt  noemden , gelyk  Cebes 
de  zulken  ook  uitdrukkelyk  brandmerkt,  als  op 
zyne  plaatfe  zal  gezien  worden.  Daar  deeze 
Ariflippen  , Cebes  tydgenooten,  dan  regte  ^o- 
vMQi  y 'weliuftbeminmars  waaren , konde  hy  ook 
gemakkelyk  van  hen  gewaagen. 

Verder  gewaagt  hy  ook  van  de  nept7rar>jTj>co), 
‘Peripatetici , o f iVandehvysgeercn . ’t  Is  bekendt , 
dat  men  daar  door  gewoonlyk  de  Ariflotelifche 
Wysgeeren  verflaat,  en  wyl  nu  Arifloteles  in 
Platoos  tydt  leefde,  ja  wel  twintig  jaaren  zyn 
toehoorder  was , als  g.  Laërtius  berigt,  was  ’c 
niet  onmooglyk,  dat  Cebes,  die  Platoos  mede- 
leerling en  tydgenoot  was,  van  dezelve  konde 
gewaagen.,  Want  offehoon  Arifloteles  eer fl na 
Platoos  doodt  in  ’t  Lyc&urn , of  wandelgaldery , 
eigentlyk  als  grootmeeflef  leeraarde,  zoo  kon- 
de Cebes  , nog  in  Platoos  tydt,  en  miflchien 
. eenigen  tydt  na  hem  leevende,  deeze  Wandel- 
wysgeeren  in  zynen  hoogen  ouderdom  wel  ge- 
kendt  hebben:  te  meer,  dewyl  Arilloteles  alby 
Platoos  leeven  wandelende  leeraarde  , gelyk  h. 
AElianus  berigt , hee  Xenokrates  van  zyne  reize 

we- 

/.  Cicero  dc  Finib.  boner.  lib.  i.cap.  6,  7,  8.  9.  & de  Natura 

Deor*lib.  3.  cap.  31. 
f.  Laërtius  lib.  5.  pag.  305. 
bo  iElianus  Var.  kift.  lib*  3.  cap.  19. 
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wederkeerde  en  Ariftoteles  aldaar  by  Platoos  lee» 
ven  wandelende  en  leeraarende  vondt,  alwaar  hy 
Plato  voor  zyne  reyze  gelaaten  hadde.  Maat 
wat  behoeft  men  dit  juilt  zoo  Hipt  tot  de  Ari- 
ftotelifche  W andelwysgceren  te  bepaalen  , daar 
der  voor  Ariftoteles  tydt  al  Peripatetici , of  Wan- 
èelwysgeeren  waaren,  die  hunne  leerwyze  eene 
Tn^Tcmav , peripaton^  d.  i.  wandelinge  noemden, 
en  in  zeekere  vi^t7cdroni  peripatois^  wandelplaat- 
fen  ook  al  wandelende  leeraarden.  Zoo  wan- 
delde Plato  zelve  buiten  zyne  wooninge,  zegt 
iElianus,  met  zyne  vrienden , dat  is,  zoo  rede- 
neerde hy  met  hen  wandelende , en  hadde  ook 
zyne  eigene  wandelplaatfe.  En  gelyk  Plato  in 
zyne  Akademie,  eene  bofchagtige  plaatfè  eeven 
buiten  de  ftadt  Athenen , woonde , leefde,  leer- 
de, en  ftierf,  zoo  waaren  daar  ook,  zegt  de 
Heer  i,  Perizonius,  veele  aangenaame  in$iconn.9 
peripatoi , wandelingen  9 en  zoo  pleegen , voegt 
hy  ’erbyj  de  Wysgeeren  voomamentlyk  wan- 
delende te  redeneeren , en  te  1 eeraaren , waar  van 
daan  wêp/srotros',  peripatos , gebruikt  wordt  voor 
de  oeffeninge  der  wysbegeerte , en  voor  de  fchoo- 
le  of  vergaderinge  der  Wysgeeren , waar  ter 
plaatfe  die  ook  was.  Gelyk  ook  Stephanus  in  zyn 
groote  Grieks  Woordenboek , of  W oordenfehat , 
berigt  . hoe  wep/jr^ro?,  peripatos , gebruikt  wordt 
en  voor  eene  wandelinge  , en  ook  voor  eene 
wandclplaatfe , als  mede  voor  eene  ambulatiophi- 
lofophica , d.  i.  eene  wandelinge  of  leerwyze  der 
Wysgeeren  , welke  in  zeekere  wandelplaatfen 
dus  wandelende  pleegen  te  redeneeren.  Zoo  dat 
deeze  benaminge  van  Wandelwysgeeren , nader- 

handt 

i.  Perizonius  in  notis  ad  iElian,  Var,  hift.  lib.  3.  cap.  ipj 
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handt  aan  Ariftoteles  en  zyne  navolgeren  gegee- 
ven,  al  eenen  tydlang  voor  Ariftoteles  tydt  be- 
lcendt  was.  Want  zoo  quarn  Ariftoteles  zelve, 
zegt  k.  iElianus,  na  dat  hy  eerft  foldaat  en  daar 
m quakzalver  was  geweeft , by  geval  us  rov  7n- 
ghrporov , in  de  wandelplaatfê  , of  vergaderinge 
der  Wysgeeren,  ’t  welk  Epikurus  by  l.  Athe- 
naeus  voor  de  wandel-  of  leerplaatfe  van  Plato 
neemt,  zeggende,  kx)  Tmrr upivw  tou  ïWoLtovos 
5Tï(><ar»Tov  ar«pa/3fltA<«!v  toivhv' , en  als  Plato  zyne 
•wandelinge  , of  fchoole  geopendt  hadde  , nam  hy 
hem , te  weeten  Ariftoteles,  aan.  En  zoo  be- 
rigt  m Suidas  ons,  dat  niet  Ariftoteles  , maar 
Antifthenes,  een  leerling  van  Sokrates,  en  me- 
detydgenoot  van  Cebes,  de  eerfte  was,  die  den 
naame  van  JVandelwysgeer  kreeg,  en  vervolgens 
’t  hoofdt  der  Cynifche  Wysgeeren  wierde,  zoo 
genoemdt  wegens  de  fteeken  , die  zy  in  hunne 
redenen  gaven:  want  dus  luiden  Suidas  woor- 
den, ,A»7«(r3'ê»>jf , 'a9 tjvotTof,  «’jro  (tiToguv  4>iAÓ<ro- 
XuKfa.rix.oi , pm  GTigiTromiriKos  z -furov, 

d.  i.  Antifthenes  , een  Athener , wier  de  van  een 
redenaar  een  Sokratifch  JVysgeer : deeze  is , die  al- 
ler eerft  een  Peripateticus  , of  IVandelwysgeer  is  ge- 
noemdt , en  deeze  is  ook,  zegt  hy  wat  verder, 
die  rijs  KwiKtjs  kot y, figaro  <pjAo<rocp/<*f , de  Cynifche , 
of  fteekende  JVysbegeerte  heeft  aangevangen.  En 
deeze  Wysgeeren  mogten  met  regt  ook  tot  de 
d'ïvj'o uouèila. , valfche  leeringe  betrokken  wor- 
den, wyl  zy  meelt  daar  op  uit  waaren,  dat  zy 
de  menlchen  vinnig  ftaaken , dan  dat  zy  dezelve 
Itigteden  met  hunne  Wysbegeerte,  gelyk  men 

in 

i',  AJianus  Var.  hik*  lib.  y.  cap.  9. 

I.  Athenaeüf  lib.  8 cap.  8. 

p.  Suidas  ia  Lcxico  torn.  1 pag.  m.  309. 
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in  Diogenes,  Menippus  en  anderen  van  die  ge- 
binte zag. 

Eindelyk  maakt  men  ook  zwarigheidt,  hoe  Hoe  Ce» 
in  dit  Tafereel , zoo  ’t  van  Cebes  is , van  de  t^ook 
xgmxot)  critici , naauwziftende  oordeelgeevers  kan 
ge waagdt  worden.  Ik  antwoorde , om  dat  ’er  kondegc 
in  dien  tydt  al  zulken  waaren,  gelyk  ik  in  myne  waage% 
i8pfte  aanmerkinge  op  dit  Tafereel  ook  hebbe 
aangemerkt.  Want  fchoon  Ariftarchus,  die 
Alexandrynfche  Letterkundige , die  knge  na  Ce- 
bes tydt,  teweeteninde  iy6  Olympiade  onder 
Ptolomeus  Philometor,Koning  van  Egypten, leef- 
de, als  een  groot  voorvegter  van  deeze  bende 
wierde  gehouden,  als  die  de  gedigten  van  Ho- 
merus zoo  wel  verlamelde , fchikte  cn  voegde, 
dat  men  die  niet  van  Homerus  agtte  te  weezen  , 

Welke  Ariftarchus  afkeurde , gelyk  n.  Cicero  zegt, 
en  van  wien  naderhandt  allerhande  verbeteraars, 
woorden-zifters  en  letter-vlegels  genoemdt  wier- 
den  Arifiarchufjen . Zoo  waaren  der  dog  allang 
voor  dien  tydt  zulke  critici , want  o.  Dio  Chry» 
fofthomus  zegt,  dat  deeze  critica  oïnaauziftende 
oordeelkunde  van  Ariltoteles  haar  begin  nam , als 
die  de  Ilias  van  Homerus  verbeterde.  Ja  nog  al 
lang  voor  zynen  tydt  berigt  p.  Hofman  ons , dat 
Pififtratus,  Tyran  te  Athenen,  en  die  mede  on- 
der de  Wyzen  gereekendt  wierde,  als  q.  Laër- 
tius  zegt , de  eerile  van  deeze  critici , of  verbee- 
teraaren  der  oude  fchriften  was.  Want  r.  JElia- 


n.  Cicero  ad  Appium  Pulchrum  lib»  3,  ep.  u,  ad  Attie, 
Jib.  x.  ep,  9. 

o.  Dio  Chryfofth.  orat.  5:3.  v 

p.  Hofmanni  Lexicon  tom.  1.  pag.  1019, 
ej.  Laertius  lib.  1.  pag.  m.  87. 

r.  iElian,  V.  H.  lib.  13,  cap.  14.  tj 
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bus  berigt  ons,  dat  Pififtratus  de  werken  van  Ho- 
merus in  order  bragt.  Gelyk  s.  Cicero  zeide  : 
fflïèis.in  die  tyden  geleerder  of  wel fpreekcnder  gcweefty 
dan  Pififiratus , die  aller  eer  ft  de  boeken  van  Home- 
rus , te  voor  en  verwar dt , zoodanig  in  order  heeft  ge- 
bragt , als  wy  die  nu  hebben . En  fchoon  eenigen, 
ook  t.  AElianus,  dit  aan  Hipparchus,  denzoone 
van  Pififiratus , fchynén  toe  te  fchryven,  zoo 
toondt  de  Heer  Perizonius,  hoe  dit  niet  tegen 
elkander  ftrydt,  hoe  dit  kon  vereffendt  worden, 
en  hoe  dit  ook  niet  met  u.  Laertius berigt  ftrydt, 
welke  in  ’t  leeven  van  Solon  zeide , dat  Solon  de 
cerfte  was,die  Homerus  gedigten  in  order  belall- 
te  op  te  zeggen  j ja  dat  Solon  Homerus  meerder 
dan  Pififiratus  hadde  opgehelderdt.  Want  gelyk 
$olon  de  eerfle  was,  die  Homerus  dus  invoerde, 
Zoo  zyn  Homerus  gedigten  na  Solon,  wegens 
de  beroertens , in  onbruik  geraakt,  tot  dat  Hip- 
parchus die  by  zyns  Vaders  leeven  weder  in 
Griekenlandt , of  te  Athenen  bragt , daar  de  ou- 
de man  Pififiratus  die  toen  verbeeterde , en  in 
beter  order  bragt , op  dat  zy  vervolgens  dus  op 
de  openbaare  feeflen  konden  gezongen  worden  , 
als  w.  Plato  ook  berigt,  dat  van  Hipparchus  be- 
laft wierde.  En  zoo  ziet  men , om  dit  in  ’t  voor- 
by  gaan  aan  te  merken , hoe  ’er  met  Homerus 
verilèn  van  tydt  tot  tydt  is  omgefprongen , hoe 
eerft  Solon,  daarna  Pififiratus,  en  Hipparchus, 
daarna  Ariftoteles , en  daarna  Ariftarchus  de  handt 
d;uy  aan  geleendt  hebben  : en  wie  weet , wat  ’er 
door  alle  die  verbeeteraars  niet  al  af-enbygedaan 
is?  Altoos  dit  blylct,  uit  het  gezegde,  dat  Ce- 

bes 

s*  Cicero  de  Oratore , lib.  3.  cap.  34. 

t.  ZElianus  V.^H.  lib.  8.  cap.  2.  ubi  vide  notisPerizonii» 

» Laertius  in*Solone  lib.  x.  pag.  m.  38. 

w.  Plato  ia  Hipparcho  pag.  m.  s u* 
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bês  in  Zynen  tydc  wél  van  critici  * of  zulke  naatiw- 
ziftende  oordeelgeevers,  of  woorden-zifters  kou- 
de gewag  iriaaken.  En  zoo  geeven  dan  de  ge- 
melde zwarigheden  geen  bewys.,  om  deeze  faa- 
menlpraake,  genoemdt  Pinax , voor  Ce- 

bes  werk  niet  te  houden. 

• Maar  laaten  wy  nu  den  inhoudt  van  Cebes  Ta-  Inhotidi 
féreel  of  faamenfpraake  zelven  ecns  bezien.  De-  Tafeedf 
Zelve  behelfdt  dan  eene  fraaje  zedekundige  uit-  w " 
Jegginge  van  eene  Ichildery , welke  onsdengan- 
fchen  koers  van  ’t  menfchelyke  leeven  vertoondt, 
en  de  verfcheidene  zeden  der  menfchen  in  dit  lee- 
vensperk  aanwyft , met  hunne  verfcheidene  poo- 
gingen,  oeffeningen , bedry ven , en  uitgangen, 
zoo  van  den  geenen,  die  den  fmallen  en  lleilen 
deugdeweg  betreeden , als  van  den  zulken , die 
liet  breede  wellulf . pad  inflaan.  Hierom  zeide  x 
Gilbertus  Gognatus  ’er  dit  van:  V Is  voor  allen , 
voor  nament lyk  voor  jongelingen , een  zedig  en  nut 
werkje , waar  in  de  (laat  van  ’t  menfchelyke  leeven- 
ook  leevendig  wordt  afgefckilderdt , en  als  in  een  fpie- 
gel  vertoondt , dat  de  weg  tot  de  deugd  eng , hardt% 
of  moeilyk , en  met  veel  arbeidt  bezet  is9  en  dathy  , 
die  tot  dezelve  wil  opklimmen , vooral  zig  onthou - 
den  de  en  noodzaakelyk  heftendig  zveezen  moet , en  dat 
hy  dan  tot  dezelve  bomende , eene  geduurige  geluk :« 
zaligheidt  zal  genieten.  In  tegendeel , dat  die  weg  9 
die  tot  de  ondeugden  leidt , wel  breedt  en  vlak  , en 
vol  wellujlen  is  j dog  dat  die  eindelyk  den  geenen , die 
3 er  op  gaat , ongelukkig  maakt , en  in  eene  eeuwige 
elende  (lort. 

Zoo  dat,  fchoon  ons  ia  dit  Tafereel  verlchei-  Tweë 

dene  perken  of  aftuiningen  met  poorten,  voor-  voornaa- 

###  , me  wegers 

' na  welke  de 

x.  G.  Cognatus  in  notis  ad  Ludaai  Rhet.  praéc.  torn  fa, 
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namentlyk  drie  of  vier,  zullen  ontmoeten \ als 
eenigfins  in  de  nagemaakte  printen , hoewel  niet 
volkomentlyk , vertoondt  wordt,  het  ganfche 
oogmerk  van  dit  Tafereel  dog  daar  op  uitloopt, 
dat  het  ons  aanwyze,  eerft,  hoe  ’er  twee  we- 
gen zyn , die  de  menfchen  gemeenlyk  in  deeze 
weereldt  bewandelen,  namentlyk  de  fteile  en 
ftmlle  deugdeweg,  en  ’t  breede  ondeugdtpad. 
Ten  tweeden,  hoe  zy,  die  den  fteilen  en  fm al- 
len deugdeweg  llandvaltig  bewandelen,  altydt 
gelukkig  en  zalig  zullen  weezenj  maar  hoezy, 
die  ’t  breede  en  gemakkelyke  ondeugdtpad  in- 
flaan,  altydt  ongelukkig  en  rampzalig  zullen 
zyn. 

Enzeeker,  fchoon  de  Heidenen  den  waaren 
weg  der  zaligheidt,  om  met  Godt  in  of  door 
Kriltus  verzoendt,  en  alzoo  eeuwig  in  zyne  ge- 
meenfehap  gelukzalig  te  worden , niet  willen  $ 
nogtans  begreepen  hunne  voornaamlte  Wysgee- 
ren  deeze  zaaken  door  ’t  flaauwe  natuurligt  zoo- 
danig , dat  zy  wel  zagen , dat  het  bewandelen 
van  ’t  deugdepad  van  een  goedt , maar  dat  van  ’t 
ondeugdtpadt,  van  een  quaadt  uiteinde  moeite 
zyn.  Zoo  leerdt  Cebes  ons  hier.  En  daarom 
ook  de  LeidlcheLeeraary.Rumoldus  Rombout: 
Immer  dit  hebben  de  Heidenen  door  V ligt  van  de  na- 
tuur e gezien,  dat  hebben  hunne  weereldwyzen  ge- 
wed en  , en  daarnaar  hunne  vermaaningen  gefchikt. 
Onder  anderen  heeft  een  Cebes , een  beroemdt  Filofoof 
•van  Theben , dat  in  een  aartig  Tafereel  verbeeldt : 
waar  in  hy  eenen  tweederlei  weg  aanwyft , dien  de 
menfchen  in  't  gemeen  bewandelen.  Hy  vertoondt 
ben , zoo  als  zy  door  de  poorte  des  leevens  ter  wee- 
reldt intreeden  , daar  zy  deezen  verfcheiden  weg 
voor 

y.  Rombout  over  Matth.  7: 13 , 14.  1 Deel.  pag»  662,  , 
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moor  zig  vinden , dien  zy , of  door  eige  verkiezinge 
of  op  den  raadt  en  leidinge  van  anderen , bewande- 
len , en  elk  tot  hun  einde  geraaken.  De  eene  is  de 
baane  van  de  waare  voysheidt , e»  deftige  deugdty 
welke  de  wandelaar  en  brengt  tot  haar  hoog  verhoeven 
heerlyk  Jlot : en  de  ander  is  de  weg  van  weereldfche 
weelde  en  welluften , die  tot  eenen flinkenden  poel  en 
*t  vuile  verderf  heenen  leidt , waar  in  zy  zinken  en 
verhoren  gaan . 

En  even  zoo  leerde  ook  de  Griekfche  z.Dig-  Zoo  ook 
ter  Hefiodus  met  deeze  verflen,  die  a.  Plato  ook  van  He- 
aanprees,  hoewel  met  eenige  veranderinge  van 
woorden  , 

T)jv  piv  TOl  SMMMTJJTfli  xal  tXotêóv  iïly  lAê<rS'«5i 

EP>jï<hW.  öhiyvi  pïv  ókos,  pdh. a&’iyyvBivam. 

Tïfc  èf’  cl<j£Tijf  iiïgéaTCt  Bsol  7rg07rdp0t$-£V  ÏB*. JXXV 

"ABolvctrot.  peMgk  Je  k»)  ogBios  óT/xos 

Kxl  rptiyps  To  jrgwrov.  Istjjv  J’  iis  «Jtpov  Ijmjt»*, 

‘PjjïJ'ijj  <T  Ypttira  itehei  j ^«A87nj  areg  Iev<r«. 

dat  is,  Deboosheidt  opgehoopt  te  genieten , is  ligt: 
want  die  weg  is  kort  en  naby.  Maar  voor  de  deugdt 
hebben  de  onfterjfelyke  Goden  zweet , of  arbeidt , 
gefteldt  : «;<*#/  de  weg  tot  dezelve  is  lang  en  hardt , 
e#  *0  V eerfl  ongemakkelyk  dog  als  gy  tot  de  hoogte 
gekomen  zyt , is  die  weg  voorts  gemakkelyk , /êfooa 
<£e  eer/?  zeer  zwaar  is  geweefi . 

En  dit  was  ’t,  dat  die  allerberoemde  Wys-  Als  mede 
geer,  en  grondlegger  der  Italiaanfche  Wysbe-  vanPytha- 
geerté,  Pythagoras,  naar  wiens  begrip  dit  Ta-  goras. 
fereel  ook  gemaakt  wierde,  met  dengriekfchen 

3 letter 

x.  Hefiodi  igy.  vs.  185,  &c. 

«•  Plato  de  Lvgib.  lib,  4.  pag;m.  833; 
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letter  T,  Ypfilon , leerde,  en  die  daarom  óok 
Pythagoras  letter  genaamde  wierdej  wantgelyk 
deeze  letter  aan  ’t  boveneinde  twee  opgaande 
van  elkander  wy  kende  ftreepen  heeft , zoo  leerde 
Pythagoras,  dat  het  menfchelyke  leeven  twee 
wegen  h:dde.  De  eene  ftreep  van  deeze  letter  , 
ter  regeer  zyde  uitgaande  , beduidde  den  weg  ter 
deugdt,  die  in  ’t  begin  fmal  en  fteil  is,  maar 
boven  op  breed t en  gemakkelylt  : en  de  ander 
ftreep , ter  flinker  zyde  uitgaande,  beteekendc 
den  weg  ter  ondeugdt , die  wel  breedt  en  ge- 
makkelyk,  maar  boven  op  fmal  en  fteil  is,  om 
’t  elendig  uiteinde  van  de  ondeugdtminnaaren  uit 
te  drukken.  Dies  men  onder  de  Latynfche 
verften , die  ook  op  b.  Virgilius  naarne  gaan , dit 
navolgende  vers  op  deczen  letter  gemaakt  ziet: 

Liter a Pythagora , difenmine  fecia  bicorni, 
Humana,  vita  fpeciejn  praferre  videtur. 

Nam  via  .yirtutis  dextrum  petit  ardua  callem  , 
Difficilem'que  aditum  pr'mum  fpeïïantibus  offert „ 
Sed  requiem  prabet  fejfis  in  vertice  fummo : 

Motte  ofientat  iter  via  Jata , fed  ultima  meta 
Pracipitat  captosy  volvitque  per  ardua  faxa~, 
Ldjiifque  enim  daros  cafus  virtutis  amore . 

Vicerit , ille  fibi  laudemque  decusque  parabit ; 

Jlt  qui  deftdiam , luxumque  fequetur  inertem , 
Dim  fugit  oppófitos  incauta  mente  iabores , 
Turpis  inopsque  Jimul  miferabiie  tranfiget  avurnl 

dat  is,  de  letter  van  Pythagoras , boven  met  twee 
hoornen  gekloovm^  fchynt  den  ftaat  van  V menfehe- 
' lyke 

f>.  Virgilii  epigr-  dé  litera  y.  vide  & La&antium  lib.  61 
eap.,  3,  Sc  meminit  Hieronimus  hujus  liter*  in  cap.  10.  Ec. 
def.  & in  epift.  acj  Lsetam, 
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ïyke  heven  te  vertoonen.  Want  de  deugdevoeg  aan 
de  r egt  er  zyde  is  hardt  en  {teil,  en  vertoondt  aan  de 
aanfchouweren  eerfi  eenen  zwaaren  ingang  y • maar 
geeft  aan  de  vermoeiden  eene  rafie.  De  breede  voeg 
vertoondt  eene  zagte  reize  y maar  het  uiterfe  einde 
doedt , die  ’er  opgaan , van  boven  nederjlorten , en 
hy  roldt  van  hooge  rotfen.  Want  die  uit  liefde  tot 
de  deugdt  deeze  ongemakken  overvoint , verkrygt  lof 
en  eerey  maar  die  de  laffe  luiheidt  en  overdaadt 
volgt , zal,  tervoyl  hy  onbezonnen  den  tegenover - 
fiaanden  arbeidt  vliedt , zyn  leeven  fchandelyk , arm 
en  in  elende  door  brengen.  Wat  de  oud  vader  Hie- 
ronimus  en  Laktantius  van  deeze  letter  hebbeti 
aangemerkt,  kan  men  in  de  aangehaalde  plaatferf 
zien. 

Deeze  twee  wegen , zeide  Prodikus,  -naar  'c:  Öok  by 
Xenofons  berigt,  waaren’t,  die  ook  eens  aaii 
Herkules  wierden  voorgefteldt  : want  als  Her-  imies  ^ 
kules  zyne  kindlche  jaaren  nu  haddedoorgebragt,  vqórge. 
en  by  zig  zelven  in  beraadt  ilondt,  wat  weg  des1  ^cWr- 
leevens  hy  zoude  inflaan,  of  den  weg  der  welluft 
en  gemakkelykheidt  j of  den  weg  der  deugdt, 
ziet ! zoo  ontmoeten  hem  twee  vrouwlieden  , 
van  verfcheidene  gedaantens  en  gewaad , welker 
eene  de  Welluft  of  Luiheidt,  en  welker  andere 
de  Deugdt  was.  De  Welluft  zeide  onder  ande- 
ren tot  hem : „Ik  zie,  o Herkules ! dat  gy 
„ twyffelt,  langs  welken  weg  gy  u tot  het 
„ keven  zult  begeeven , zoo  gy  my  voor  uwe 
3,  Vriendinne  verkieft,  zal  ik  u op  eenen  ge- 
,,  makkelyken  en  genoeglyken  weg  leiden-,  daar 
„ gy  alle  aangenaamheden  zult  fmaaken  y en  een 
,,  keven  zonder  moeilykheden  leiden.  Geene 
3,  oorlogen  of  bezigheden  zullen  u te  bezorgen 

**  #4  „ftaahj 

c*  Xencphontis  memotabil.  lib.  %,  pag,  m.  737. 
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,,  ftaanj  maar  die  alle  zult  gyveragten,  en  alles, 
„ wat  gy  aangenaams  eeten  of  drinken  wilt,  zult 
„ gy  vinden,  zoo  ook  alles  wat  uw  gezigt,  uw 
5,  gehoor , uw  reuk  of  gevoel  kan  verraaaken ; 
,,  en  deeze  genoeglykheden  genietende  zult  gy 
u verheugen,  ook  hoe  gy  zeer  zagt  zultflaapen, 
5,  en  hoe  gy  dit  alles  zult  verkrygen  zonder  den 
„ allerminften  arbeidt.  Ziet,  zulken  gemakke- 
lyken  en  plaizierigen  weg  ftelde  hem  de  Welluft, 
die  zig  zelven  de  gelukzaligbeidt  noemde , voor. 
Maar  de  Deugdt  ftelde  hem  eenen  weg  voor , 
die  wat  moeilyker  was,  en  langs  welken  hy  met 
veel  arbeidt  zoude  moeten  wandelen,  om  tot  de 
verkryginge  en  bezittinge  van  eere  en  geluk  te 
geraaken,  zeggende  onder  anderen,  hoe  de  Go- 
den den  menfchen  geene  goederen  zonder  veel 
vlyt  en  arbeidt  mededeelden,  volgens  het  zeggen 
van  den  Wysgeer  Epicharmus,  riïv  iróvuv  itwtov- 
fftv  vfj.7v  naviel  rdya^d  3-so},  Voor  arbeidt  verkoopen 
ons  de  Goden  alle  goederen . Waar  toe  de  Deugdt 
tot  Herkules  dan  verder  zeide , dat  hy  de  Go- 
den, zoo  hy  wenfchte,  dat  zy  hem  gunftig  zou- 
den zyn , moefte  eeren  : of  zoo  hy  van  zyne 
vrienden  wilde  bemindt  zyn , moeft  hy  die  wel 
doen.  Zoo  hy  van  eene  Stadt  wilde  geè'erdt  zyn, 
moeft  hy  ’er  wat  nut  aan  doen.  Ja  zoo  hy  by 
alle  Grieken  voor  deugdelyk  wilde  geagt  zyn, 
moeft  hy  dit  door  zyne  verdienden  verkrygen. 
Of  zoo  hy  wilde , dat  de  aarde  hem  vrugten  zou- 
de geeven,  moeft  hy  die  bouwen.  En  zoo  hy 
van  zyn  vee  rykdommen wilde verwagten, moeft 
hy  ’t  zelve  bezorgen.  Kortom,  zoo  hy  eere  of 
geluk  wenfchte,  moeft  hy  ’er  arbeidt  om  aan- 
wenden, en  dan  zoude  hy  die  ook  zeekerlyk 
verkrygen : ja  na  zynen  doodt  zoude  hy  zelfs 

nog 


en  vooraf-berigt  van  zyn  'tafereel.  zf 
nog  by  dc  nakomelingen  in  eere  blyven.  Waar-» 
op  Herkules , dit  alles  gehoordt  en  overwóogen 
hebbende , het  welluftpad  veragtte , en  den  deug- 
deweg  infloeg,  'verkiezende  liever  op  den  raadt 
van  de  deugdt  door  arbeidt  tot  eere  en  geluk, 
dan  door  wellult  en  gemak  totfchandeenelende 
te  koomen.  Even  gelyk  wy  dit  ook  by  Maxi- 
mus  Tyrius,  een  Platonifch  Wysgeer,  in  zyne 
vierde  verhandelinge , en  by  Siliusltalikus,  een 
Latynfch  digter,  in  ’t  vyfriende  boek  van  den 
Punifchen  oorlog,  en  meer  anderen  zien  ver- 
toondt. 

En  gelyk  deeze  Heidenen  eertyds  van  zulke  ’tVbor- 
tweederlei  wegen  willed  te  Ipreeken , eevenzoo  ^e^en  van 
leerde  ook  onze  Heiland  Kriltus,  als  tot  billy-  twee%ire- 
Idnge  van  deeze  zaake,  zyne  leerlingen  en  toe»  gen  gebil» 
hoorderen  en  alle  zyne  navolgeren  hetzelve,  als  lykt door 
hyzeide;  Gaat  in  door  de  enge  foor  te  j want  wydt  on7;en 
is  de  pootte  en  breedt  de  voeg,  die  tot  het  verderf  Heüan^t' 
leidt , en  veeïen  zyn  der  die  door  dezelve  ingaan. 

Maar  de  poort e is  eng  , en  de  voeg  is  mauw , die  tot 
het  leeven  leidt,  weinigen  zyn  der,  die  den  zelven 
vinden , Matth.y:  13,14.  Luk.  13:24.  Terwyl  0ok door 
men  onder  ’t  Oude  Teil.  deeze  taaie  van  zul  ken  Jeremias, 
tweederlei  weg  ook  al  uit  den  mondt  van  den 
Profeet  Jeremias  gehoordt  hadde , als  hy  zeide  : 

Ziet  ik  felle  voor  u lieder  aangezigte  den  weg  des 
leevens,  en  den  weg  des  doods,  Jer.  zi:  8. 

Op  dit  fpoor  volgden  ook  de  Krilleneoudva-  Ook  dooi 
ders  en  kerkenleeraars , die  zelve  leerwyze  aan-  verfchei- 
dringende  : als  eerll  d.  Laktantius,  zeggende  vaderen  ' 
tot  den  Keizer  Konftantinus : „ T wee  wegen  zyn  als  door  * 

„ der,  o Keizer  Konftantinus ! langs  welke  het  Laktan- 
..menfchelyke  leeven  noodzaakelyk  voortgaat  j tius“- 

###  f „een* 

'è.  Laélantius  de  vero  cultu  lib.  6,  cap,  3.  in  initio. 
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een,  die  ten  hemel  brengt,  en  een  ander  ] die 
ter  helle  leidt : welke  de  Digters  in  hunne 
verflen,  en  de  Wysgeeren  in  hunne  redenee- 
ringen  hebben  ingevoerde.  'Den  eenen  wil- 
den de  Wysgeeren,  dat  de  deugdeweg  was, 
en  de  ander  het  ondeugdpadt.  De  deugde- 
weg, zeiden  zy,  was  in  den  eerden  ingang 
hardt  en  ongemakkelyk  > en  zoo  iemandt  langs 
deezen  weg  de  zwarigheden  overwindt , en 
op  den  top  koomt , dat  hy  dan  voorts  eenen 
vlakken  weg  heeft , een  luchtig  en  aangenaam 
woudt  bekoomt , en  alle  rylce  en  genoeg- 
lyke  vrugten  van  zynen  arbeidt  geniet.  Maar 
die  door  de  zwarigheden  van  den  eerden  in* 
3,  gangafgefchrikt  zyn  geworden,  gaan  op  den 
weg  der  ondeugden , die  in  ’t  begin  wel  aan- 
genaam en  meer  betreeden  is  j dog  als  zy  op 
den  zei  ven  wat  voortgegaan  zyn , verdwynt 
de  gedaante  van  dat  vermaak  wat,  en  de  weg 
wordt  wat  gevaarlyk,  rotzig  en  doornig  en 
met  kuylen  en  dortvlieten  bezet  : zoo  dat  zy 
noodzaakelyk  moeten  arbeiden , hangen  bly- 
ven,  vallen,  en  tuymelen.  Welke  dingen 
alle  daar  toe  worden  voortgebragt , opdat 
blyke , dat  in  ’t  genot  van  de  deugdt  veel  ar- 
beidt deekt,  en  in  ’t  verrigt  te  hebben  de 
grootde  vrugten  en  eene  beftandigeenonver- 
derffelyke  wellud  : maar  dat  de  ondeugden , 
die  de  gemoederen  der  menfehen  door  zoete 
verlokfelen  dreelen  en  verleiden , hen  door  ee- 
ne gedaante  van  ydele  geneugte  gevangen  heb- 
bende, tot  fcherpe  bitterheden  en  elenden 
brengen,  enz.  Vervolgens  toondt  Laktan- 
tius  aan  i hoe  ons  Kridenen  ook  zoo  een  twee- 
derlei  vveg  is  voorgedeldt , een,  die  naa den  He- 
mel. 
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en  vo'oraf-hcrïgt  van  zyn  Tafereel*  ly 
mei,  en  een,  die  naa  de  helle  leidt}  en  hoe  de 
•weg  naa  den  hemel  ook  maar  fmal,  fteilen  mee 
veele  moeilykheden  en  doornen  bezet  is.  En 
fpreekende  van  den  geenen , die  met  rykdommen 
bekaden , zelden  deugdelyk  zyn , zegt  die  zelve 
e.  Kerkenleeraar  aldus . ,,  Want  de  weg  van  de 
„ deugdt  lydt  niet  de  zulken , die  veele  groote 
,,  goederen  draagen.  Zeer  naauw  of  eng  is  ’t 
„ padt,  waar  langs  de  geregtigheidt  den  menfeh. 
,,  ten  hemel  geleidt : en  dit  pad  kan  niemand 
3,  houden,  als  die  van  alles  ontdaan  en  bloot  is. 
,,  Want  die  ryken  gaan , met  zoo  veel  groote 
„ pakken  bekaden,  op  den  weg  des  doods,  die 
„ zeer  breed  is , om  dat  het  verderf  wydt 
,j  heerfcht. 

.ƒ.  Iftdorus  zeide  ook:  „De  wclluftweg  is 
„ breedt  en  ruym,  ftrekkende  naa  een  eng  en 
3,  elendig  geweft.  De  deugdeweg  is  vol  arbeidt 
s,  en  zweet,  maar  eindigt  in  eene  ruyme  kilte 
3,  des  gemoeds  ‘ 

Eeven  zoo  fprak  ’er  ook  de  oudvaderg.  Theo- 
doretus  van , zeggende : „ De  meelden  zyn  be- 
„ vlytigers  van  geluk  enjokkerny  reenenaauwe 
„ gezetheit  des  leevens  gaat  hen  niet  ter  her  ten  } 
„ maar  een  los  en  zagt,  of  een  ongebonden  en 
„ gemakkelyk  leeven , vol  van  allerlei  foort  van 
„ welluften.  Waar  door  ’t  gebeurt,  dat  de 
„ allerboofte  Duivel  hen  ligtelyk  oyerheerlcht : 
„ want  hy  maandt  hen  niet  aan,  om  te  gaan  op 
„ dien  engen  , regten , doornigen , moeilyken 
„ en  fteilen  weg}  maar  op  dien  anderen,  die 

,3  breedt, 

*.  Laéhntius  lib.  7.  cap.  i.  fere  ad  finem'J 

ƒ.  Ifidorus  lib.  5-  epift.  164. 

£■  Theodoretus  ferm.  7.  allegante  Dauicle  Clafcn  » coia- 
®ent.  adCeb.  tab.  pag.  m,  4; 


Door 

Ifidorusj 


Door 

Theodo» 

retus. 
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„ brecdt,  krom,  ligt  en  gemakkelyk  is.  Want 
„ hy  gebiedt  hen  niet  op  de  matigheidt  en  ge- 
„ regtigheidt  agt  te  geeven ; maar  zig  ftout  en 
,,  ongeftraft  op  allerlei  ondeugende  ftukken  en 
„ welluften  te  leggen,  en  doedt  hen  alle  fchelm- 
„ ftukken  onbefchaamdt  bedryven. 

Ook  door  Op  dezelve  wyze  fprak  ’er  ook  die  ftigtelyk 

Bafilius.  fchryvende  en  deftige  Oudvader  ^.Bafilius  van, 
zeggende:  „Als elk  van  ons  nog  een  kindt  is, 
„ en  zig  op  ’tgenoegchelykedeezesleevenslegt, 
„ heeft  hy  geene  zorge  voor  het  toekoomende. 
5,  Maar  als  hy  een  man  begint  te  worden , en 
„ ver ftandt  begint  te  kry gen , ziethy,  dat  hem 
,,  twee  wegen  zynvoorgefteldt,  een,  die  tot  de 
„ deugdt,  en  een  ander,  die  tot  de  ondeugdt, 
3,  ftrekt.  Op  beide  dikwyls  ’t  oog  der  ziele 
3,  llaande , vergelykt  hy  ze  beide  te  faamen , en 
3,  wat  elk  hem  aanbrengt.  Het  leeven  der  zon- 
„ daaren  vertoondt  hem  in  de  tegenwoordige 
„ eeuwe  alles  aangenaam  j maar  het  leeven , of 
,,  de  weg  der  regtvaardigen  vertoondt  hem  de 
„ goederen  van  de  toekomende  eeuwe  : en  hoe 
„ de  weg  der  geener,  die  behouden  worden , 
3,  hem  de  toekoomende  goederen  te  fchoonder 
5,  of  te  heerlyker  toonde , zoo  veel  tc  moeilyker 
„ toondt  dezelve  hem  de  tegenwoordige  dingen. 
3>  Maar  de  welluft weg , of’t  welluftig  leeven, 
3,  dat  onbeftendig  is,  toondt  hem  niet  de  din- 
,,  gen,  die  vérwagt  worden , of  die  toekomende 
ja  zyn,  maar  werkt  eene  tegenwoordige  geneug- 
„ te  uit.  Gelukkig  is  hy  dan,  die  door  ’tlok- 
3,  aas  der  welluft  zig  niet  tot  het  verderf  keerdt, 
s,  en  die  in  d?  verkiezinge  van  beide  wegen , tot 

^ ,,  dien 

h.  Bafilii  Magni  orat.  moral.  edit.  gr.  lat.  A.  Ijp8.  pag. 
m.  13.  feu  orat.  1.  de  virtute  & vitio. 
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dien  niet  afwykt,  die  tot  de  ondeugden  heen 
flrekt,  gelukkig,  die  met  aftrekkinge  zyner 
hoope  van  de  dingen  deezer  wccreldt  zyn  ver- 
trouwen alleen  op  Godt  fieldt. 

Zoo  fpraken  Chryfoftomus,  Cyrillusen  ande-En  ande- 
ren mede,  als  by  i.  Suicerus  te  zien  is,  aan  wy- ren* 
zende,  hoe  de  deugdeweg  wel  hardt,  rouw  en 
fleil  is,  maar  van  een  gewenfcht  uiteinde,  daar 
in  tegendeel  de  ondeugdtweg , hoe  vermaakelyk 
voor  ’t  vleefch , maar  van  bittere  uitkomfle  is, 
gelyk  in  dit  Tafereel,  en  in  onze  aanteekenin- 
gen , ook  nader  zal  gezien  worden , waarom  ik 
’er  hier  niet  meer  zal  bydoen. 

Ziet  daar  dan  de  leere  der  oude  Wysgeeren  , Dog  hoe 
van  deeze  twee  wegen,  uit  de  taaie  van  den  Hei- 
landt,  en  uit  de  ichriften  der  Kriftelyke  Oudva- ^ zaaken" 
deren,  zoo  eenigfins  gebillykt.  Ik  zegge  eenig- de  Heide» 
fins  j want  of  fchoon  ’t  in  zig  zelven  waaragtignenniet 
is,  ’t  geen  Cebes  ons  in  dit  Tafereel  toondt,  en  §e* 
andere  wyze  Heidenen  meer  geleerdt  hebben,  ma^a- 
dat  het  bewandelen  van  den  weg  der  deugdt,de omdat  zy 
regte  weg  tot  de  hoogfte  gelukzaligheidt  is,  en  alk  zon- 
in tegendeel,  het  inflaan  van  ’t  wdluftig  on-^^,ens 
deugdtpadt , de  weg  tot  het  eeuwig  verderf  isj^eivebe- 
gelyk  zy  uit  de  wet  4er  zeden,  in  aller  volkeren  keuden» 
gemoederen  ingeprent,  door  ’t  overtuigende  ge- 
weetensligt  konden  afneemen , gelyk  Paulus  zel- 
ve van  hen  getuigt,  niet  alleen,  hoe  zy  uit  het 
kennelyke  Gods , en  uit  alle  de  gefchapene  zaa- 
ken  Gods  eeuwige  kragt  en  goddelykheidt  kon- 
den leeren,  Rom.  i:  19, zo.  maar  ook  hoe  hun 
geweeten  hen  overtuigde  van  hunne  fchuldplig- 
tigheidt  aan  Godt,  hunnen  Opperheer , Wet- 
geeverenRigter,  Rom.z : 14,15*.  ja  die  zelfs  het 

regt 

h Suicerus  ia  Thefauro  esclef.  torn.  2.  col.  4J2»  453, 
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regt  Gods  wiften , namentlyk , datdegeene,  die 
zulke  quaade  dingen  deeden,  als  Paulus  Rom.  i: 
28,29,  ji.  optelde,  des  doods  waardig  waa- 
ren,  Rom.  i:  52.  in  tegendeel,  dat  Godt  een 
belooner  was  der  geener,  die  hem  zogten,  eer- 
den , dienden , vreesden  en  zyne  geboden  waar- 
namen. Schoon  de  verltandige  Heidenen  dit 
Willen,  en  ook  zelve  in  hunne fchriften leerden, 
Zoo  is  *er  dog  van  alle  die  groote  Wysgeerenen 
Zedeleeraaren  nooit  iemandt  geweeft , die  dee- 
Zen  deugdeweg  zoo  flipt,  zoo  volkomen,  en 
volftandig  ten  einde  toe  bewandelde,  dat  hy  nooit 
feilde  j maar  alle  hebben  zy  zwaarlyk  gezondigt, 
en  zyn  van  deezen  deugdenweg , dien  zy  zoo  ee- 
nigfins  door  ’t  flaauwe  natuurligt  van  verre  za- 
gen , oneindigmaal  afgeweeken , en  met  gedag- 
ten,  woorden,  en  werken  tegen  ’t  ligt  van  hun 
eigen  geweeten  aangegaan , gelyk  hunne  Wys- 
geeren  en  Digters  zelve  opentlyk  en  met  ronde 
woorden  bekenden , en  met  k.  Seneka  beleden : 
Peccavimus  omnes , aliigravia , alii  levia , enz.  ÏVy 
hebben  alle  gezondigt , de  een  zwaarder , de  ander 
ïigter.  Gelyk  ook  /.  Bias,  een  van  die  zeeven 
Wyzen  zëide:  ndvhe  oLvS-guxci  Alle  men* 

fchen  zyn  quaadt,  En  by  m.  Sofokles  zeide  Ti- 
relias, 

- — ’Av&tjwiroitri  ydf 
Toï{  jrstiTi  tuttóv  Is"*  reu  ’l'OtfMfTclvtivl 

d.i. 

L Seneca  de  Clement,  lib.  1.  cap.  6. 

I.  Uti  allegat  Tobias  Pfannerus  in  Syfthem.  Theolog.Genti 
C3p.  9.  §.  7. 

*5«  Sophocies  in  Antigone  vs.  113?. 


m vooraf-hngf  van  zyn  Tafereel.  §f 
d.  i.  want  alle  menfchen  is  *t  gemeen  te  Z&ndigm. 
Gelyk  ook».  Theognes  zeide: 

- —»  dpctg rakets  ydg  I»  dv&gdjriinrw  tsrivldê 

©yjjrerj. 

d.  i.  want  de  zonden  volgen  alle  fterffelyke  menfchen^ 
tvaar  van  daan  ’t  ookquam,  gelyk  die  zelve  Hei- 
den zeide,  dat  de 

dvcttiéiy  xotl  vfipis 
Shxqcctect  J'/xtjv  yïj v zat»  'koLvcm  tfcstj 

ónbefchaamdheidt  en  V onregt , overheerfchinge 
man  de  geregtigheidt , & ganfche  aarde  ingenomen 
hadde.  Ja  o.  Lykurgus , die  groote  Wetgeever 
der  Lacedemoniers  zeide  als  met  verbaaftheidt 
uitroepende : nw?  ïrcvjjpc»  isvv  «v3-«?rou  <pJ(rif  Ta 
cvvoAo* , Hei  / ha  is  de  natuur  man  den  menfche  ten 
eenemaal  quaadt . Terwyl  een  />.  Thucydides  be« 
leedt , evftQv rov  ro  dfj.aprdmv  dvB-gd&ois , faf 
zondigen  den  menfchen  aangebooren  was.  Waardoor 
zy  dan  bekenden,  dat,  fchoon  zy  ’t  goede  zoo 
eenigermaaten  door  ’c  ingefchaapen  ligt  zagen, 
*t  zelve  nogtans  niet  deden,  gelyk  Fedra  hy  q. 
Euripides  zeide : 

Ta^pjjy’  ««1  J'jyvöJfl'KO^êv  , 

’Ov»  «Ksroievjwïv  Jé.  , 

d.  i.  wy  weet  en  en  kennen  het  goede  wel  j «a&ar  wy 

doen 

n.  Theognidis  yv&jttcsf  j vs.  291,317 ; 

Vide  Stobaei  ferm.a. pag.  m.31.  Pfannerj  Theolog. Gent, 
cap.  9.  §.  7.  - 

J . Stobaei  ferm.  44.  pag.  313.  8e 
f.  Euripides  ia  Hippol.  vs-  38©» 


5 & Le evens- befchryvinge  van  Cebes t 

doen  V niet.  Meer  diergelyke  bekenteniflen  zou- 
de men  uit  hunne  nagekatene  fchriften  by  mee- 
nigte  lconnen  te  voorfchyn  brengen,  dog  het 
aangehaalde  is  genoeg. 

Wyl  liu  de  allerminfte  zonde  eene  overtredin- 
Ennie-  ge  cf  afwykinge  van  de  Wet  van  den  Opperhec- 
henallen n re  van  alle  menfchen  is,  de  eeuwige  doodt  ver- 
bet waare  dient,  en  Gods  regtvaerdigen  toorn  op  den 
verzoen-  overtreder  laadt , geiyk  de  Heidenen  ook  al  moe- 
iniddd  fj;Cn  toeftaan , en  hun  geweeten  hen  niet  duifter 
©mdek-  zei^e » en  «iemandc  zonder  volle  genoegdoenin- 
gen. ge  aan  de  goddelyke  geregtigheidt  kan  zalig 
worden,  of  in  Gods  gemeenfchap,  waar  in  de 
gelukzaligheid!  befcaat , geraaken , of  onrein 
zynde  met  den  reinen  Godtgemeinfchap  hebben, 
geiyk  r.  Plato  rondt  uit  beleedt,  en  Pythago- 
ras  met  zyne  * gemoedszuiveringe  ook  te  verdaan 
gaf,  en  de  H.  Schrift  van  gelyken,  dat  zonder 
heiligmaakinge  niemandt  Godt  zal  zien,  Hebr . iz: 
14.  Zie  ook  Openb.  zi:  Z7.  maaralleen  de  reine 
van  herten  , Matth.  f:  8.  zoo  blykt,  dat  ook 
niemandt  van  alle  die  Heidenen  den  waaren  weg 
der  zaligheidt  heeft  konnen  aanwyzen,  wyl  nie- 
mandt van  hen  allen  het  waare  verzoenmiddel 
konde  ontdekken.  Want  eenigen  zogten  ’t  in 
de  offerhanden  van  beeften  met  vergulde  hoor- 
nen cierlyk  opgepronkt,  anderen  in  de  offer- 
handen van  menfchen,  meenende,  met  hunne 
eige  kinderen  en  allerlieffte  panden  te  flagten  , 
de  gramfchap  der  Godtheidt  te  verzoenen,  ’t 
Welle  anderen,  die  nog  wyzer  wilden  zyn,  we- 
derom af  keurden , oordeelende,  dat  een  zuiver 

ge- 


r.  Plato  in  Phaedone  pag.  m.  51 , & 63. 

* Gemoedszuiveringe,  waar  van  ik  in  de  141 , 143, aan- 
sierk.  ’t  Yoornaajnüe  naat  de  leerc  dier  Wysgeeren  berigte. 


m vooraf  -berigt  van  zyn  Tafereel»  ^'g' 
getnöedt  de  allerbefte  ofFerhandé  was,  gelyk  Se- 
neka  onder  anderen  zeide:  s.De  eerbewyzinge  aan 
de  Goden  beftaat  niet  in  ofFerbeeften,  Fciioön 
zy  vet  zyn,  en  van  goudt  flikkeren , fed  in  pia 
ac  reSla  volmtate  venerantiüm , maar  in  den  god- 
vrugtigen  en  regt en  wille  der  eerders  , of 'aanbidders. 
En  de  Lokrenfer  Wetgeever  t.  Zaleukus  zeide 
ook  zeer  opmerkelyk:  Het  betaamt  alle  ziele»  zig 
van  alle  quaalen  zuiver  te  houden , en  zig  alzoo  te 
bereiden  : desv'yl  Godt  van  geen  quaadt  menfche  ge - 
'éerdt  wordt , nog  gedkndt  door  groote  kofien  „ of 
weülfe  fpeelen  uit  roof  aange fieldt  $ maar  door  deugdt^ 
en  zuiveren  wille , en  bevlytiginge  van  goede  en  regt- 
veerdige  werken.  Daarom  betaamt  het  ieder  men- 
fche naar  vermoogen  vroom  te  zyn , zoo  van  wille  als 
van  daadt , om  Gode  aangenaam  te  weezen.  En  de 
Borgermeefter#.  Plinius  zeide  ook : Animadver- 
to  enim  etiam , Deos  non  tam  accurat  is  adorantium 
precibus , quam  innocentia  & fanclitate  Let  ar i.  d.  h 
Ikmerke  ook , dat  de  Goden  niet  zoo  zeer  door  net 
gefchikte  gebeden  , als  wel  door  de  eenvoudigheidt 
en  heiügheidt  vermaakt  worden. 

Dit  zeggen  van  Seneka,  Zaleukus  en  Plinius 
is  in  allpn  deele  goedt , en  wordt  ook  klaar  in  de 
H.  Schrift  geleerdt,  zie  maar  Pfal.  50:  14,  zg. 
Pfal.  fi:  8, 18,  ip,  zi.  Jef.  1:  11 , iz,  13,14, 
if,  ld,  17.  en  in  honderdt  andere  plaatfen  meer. 
Maar  nu  was  ’er  nooit  een  Heiden , die  zoo  hei- 
lig, zoo  eenvoudig,  en  zuiver  van  wille' of  rein 
van  gemoedt  was,  als  de  Wet  van  Godt eifcht , 
dat  men  weezen  moet,  en  de  gemelde  Heidenen 

^ ^ ^ 2xlvC 

s.  Seneca  de  Beneflc.  lib.  1,  cap.  <?* 

t.  Zaleuci  verba  grseca  vide  allegata  & J.  Veliio  innot.  ad 
Cebetis  Tab.  pag-  m.  304. 

m.  Plinius  in  Panegyrico,  fere  in  Snit.  fol.  m.zii.b. 


Maar  ’t 
welk  ons 
alleen  in 
de  H. 
Schrift  is 
geopen- 
baardf. 


34  Leevens-befchryvinge  van  Cebes, 
zelve  zeggen,  dat  men  leeven  moet.  Integen- 
deel zyn  alle  menfehen  zondaars , en  onreine . 
gelyk  de  Heidenen  belyden  , en  de  Heilige 
Schrift  ons  nog  nader  leerdt,  hoe  alle  menfehen 
in  den  eerften  menfche  Adam  gezondigt  heb- 
ben, en  van  natuure  kinderen  des  toorns,  en 
voorwerpen  van  Gods  regtvaardige  gramfehap 
Zyn , die  daarby  door  duizent  dadelyke  zonden 
de  eeuwige  doodt  ook  duizentmaal  verdiendt  heb- 
ben. By  gevolg  konde  niemandt  ons  aanwyzen, 
hoe  een  zondaar  op  eene  Gode  betamelyke  wy- 
ze  met  den  regtveerdigen  en  heiligen  Godt  kon- 
de verzoendt  en  alzoo  eeuwig  in  zyne  heilige 
gemeenfehap  gelukzalig  worden. 

Men  mogt  uit  Gods  algenoegzaamheidt  en 
peillooze  goedheidt  giften,  dat  ’erby  Godt  raadt 
was,  om  een  Gode  betamelyk  middel  uit  te  vin- 
den j maar  welk  dit  middel  was,  heeft  niemandt 
ons  ooit  konnen  zeggen , als  alleen  Godt  zelve 
in  zyn  heilig  woordt,  waar  in  hy  ons  openbaard t, 
hoe  zyn  eigen  eeuwige  zoon  van  alle  eeuwig- 
heidt  aannam , om  borge  voor  de  uitverkorene 
zondaaren  te  willen  worden,  en  alles  te  willen 
betaalen,  wat  de  goddelyke  onfehenbaare  ge- 
regtigheidt  vorderde.  Die  dan  agtervolgens 
deeze  opgenome  borgtogt  in  dé  volheidt  des 
tyds  menfeh  wierde,  de  kruysdoodt  leedt,  en 
alles  volbragt,  ja  eene  eeuwige  geregtigheidt 
aanbragt » welke  den  uitverkoorenen  zondaar  tot 
regtvaerdigmakinge  in  Gods  onkreukbaare  vuur- 
fchaare  konde  drek  ken.  Waartoe  hy  hem  dan , 
Volgens  Gods  eeuwige  vrye  verkiezinge  der  ge- 
nade , in  der  tydt  roept , door  zynen  H.  Geeft  we- 
derbaardt , hem  ’t  geloove  fchenkt , en  voortaan 
mar  Gods  beeldt  hervormt,  heiligdt,  en  alzoo 


en  'voovaf-berigt  van  zyn  Tafereel.  $f. 

volkomentlyk  gelukzalig  maakt.  Dit  gezeege n- 
de  heylmiddel  wift  niemandt  van  alle  de  heiden- 
fche  Wysgeeren,  hoe  vernuftig  zy  ook  waaren, 
en  daarom  kan  ons  ook  al  hun  raadt  hier  in  niets 
tot  zaligheidt  helpen. 

Dog  tot  een  borgerlyk  welleeven  is’t  zeeker,  No»tatisi$ 
dat  hun  raadt  goedt  en  nut  was  : en  dat  zy  ook  der^^e' 
veele  wyze  lellen  hebben  gegeeven , die  wy  Krif-  geniet" 
tenen  wel  moogen  opvolgen,  is  ook  waaragtig.  onnut. 

Ja  men  zal  bevinden,  en  moeten  bekennen,  dat 
zy  veele  Heidenen  in  ’t  borgerlyke  en  zedelyke 
veel  beter  en  zediger  hebben  geleefdt , en  veel- 
ilns  ftandvaftiger  op  ’t  deugdepadt  gewandeldt, 
dan  fommige  Kriftenen  doen , die  zig  mogen 
fchaamen , dat  veele  Heidenen  hen  hier  in  voor™ 
bygeftreeft  hebben. 

Dog  ik  keere  my  nog  eens  weder  tot  dit  Ta-  Bodaans 
Fereel  van  Cebes.  Uit  het  zelve  zal  dan  niet  °°rd£* 
duyfter  blyken , hoe  fchoon  en  beminlyk  de  ^Tafe- 
deugdt  en  waare  wysheidt  den  Heidenen  door’t  reel. 
flaauwe  natuurïigt  heeft  toegeblonken , en  hoe 
zy  wel  zagen , dat  de  ondeugdtweg  maar  ten  ver- 
derve  ftrekte.  Ja  ook , hoe  de  i'chynwysheidt 
groote  geleerdheidt , rykdom , voorfpoedt , eere, 
agtinge,  magt,  en  heerfchappy  Ons  nooit  geluk- 
zalig maaken , maar  hoe  de  oeffeninge  van  de 
zuivere  deugdt  alleen  de  weg  tot  het  Hot  der  ge- 
lukzaligheidt  was.  Waarom  de  braave  Heer 
Gualterus  Bodaan , in  de  opdragt  van  zyn  deftig 
werk : De  Leere  der  Waarheidt , na  eene  vertoonin- 
ge  van  den  inhoudt  van  dit  Tafereel , aldus  zegt: 

„ ’t  Is  uit  dit  aartig  Tafereel  van  den  Filofoof 
„ afteneemen,  hoe  beminnelyk  de  waare  wys- 
„ heidt  en  gelukzaligheidt  den  Heidenen , ook 
„ door  het  fchemerligt  van  de  natmure,  voor- 

4?*##  A J}  quam: 


i*  Lcevens-hefcbryvtnge  van  Cebes , 

„ quam  : maar  ook,  hoe  moeilyk  zy  oordcel- 
5,  den,  dat  daar  toe  te  koomen  was  : dewyl  zy 
j,  gewaar’  wielden,  dat  zy  verduyfterdt  in  ’t 
„ verttandt  in  de  weereldt  gekomen  waaren,  en 
„ daarom  in  hunne  jeugt  door  dwaaze  opinien , 
3,  welluft  en  begeerlykheidt  vervoerdt  wierden, 
5J'  en  dat  de  Fortuvn  van  de  weereldt  fommigen 
„ door  pluymftrykery  en  hovaardy  , anderen 
„ door  gierigheidt,  en  anderen  door  allerlei  foort 
„ van  godloosheidt  wederhieldt,  dat  zy  zelfs 
,,  nooit  naar  den  fchyn  van  wysheidt  en  deugdt 
„ omzagen. 1 En  zoo  anderen  door  berouw,  of 
,,  eenig  ander  toeval,  een  weinig  wyzer  wier- 
„ den,  en  tot  een  verftandiger  en  beter  foort  van 
„ leeven  overgingen , dat  zy  dan  nog  door  den 
„ fchim  van  wysheidt  en  deugdt  verleidt  en  op- 
„ gehouden  wierden , door  liberale  konden  en 
,,  eene  filozofy  , ' waar  in  de  regte  gehjkza- 
j,  ligheidt  niet  te  vinden  is : zoo  dat  alleen  wei- 
„ nigen,  naar  hun  oordeel,  door  eenen  onge- 
3,  baanden  en  deilen  weg  tot  de  vvaare  wysheidt 
j,  en  geluk  zal  igheidt  gebragt  wierden  y dienog- 

tans  niemandt  van '.hen  ooit  gevonden  heeft > 
,,  nademaal  in  de  wysheidt  Gods  de  weereldt 
„ Godt  niet  gekendt  en  heeft  door  de  wysheidt, 
,,  i Kor.  i:  zr. 

„ Egter  wilden  zy  door  deeze  gel ykeniden, 
9,  zoo  veel  in  hen  was,  de  menfchen  van  alle 
„ ondeugdt  en  fchynwysheidt  afleiden,  en  tot 
„ eénen  gelukzaligen  ftaat  overbrengen.  Waar- 
3,  om  dc  Filofoof  zeide,  dat  de  uitlegginge  van 
„ zyn  Tafereel  voor  die  het  aanhoorden  zoo  vol 
„ gevaar  ftalcj  want  zoo  zy  die  hoorende  ver- 
„ ftönden  en  gehoorzaamden , dat  zy  dan  wys 
„ en  zalig  zouden  worden t maar  zoo  niet,  dat 


of  vooraf-bcrigt  van  zyn  Tafereel.  yp 
„ ’zy  dan  dwaas  en  rampzalig  blyven  moeiten  tot 
,,  in  der  eeuwigheid  t. 

Zier  daar  ’t  oordeel  van  dien  geleerden  Bodaan 
over  dit  Tafereel  van  Cebes,  welk  hy  nader  be- 
fphryft  en  op  zig  zeïven  toeeigendt , gelyk  de 
Leezer  in  gemelde  opdragt , waardig  te  leezen , 
breder  kan  nazien,  hoe  die  Godsgeleerde  Man 
ons  vervolgens  uit  de  openbaaringsleereden  Waa- 
ren  weg  der  zaligheidt  tot  Gods  gemeinfchap  in 
Kriftus  aanwyft , welken  weg  Cebes  niet  wilt, 
nog  zyn  Leermeefter  Sokrates,  of  Godt  moeit 
hen  zulks  door  openhaaringe  hebben  bekendr  ge- 
maakt, wyl  men  zegt,  dat  Sokrates  op  zyn  laat- 
fle  zoude  hebben  uitgeroepen  : o Weezen  aller 

iVeezem , ontfermt  u myns!  dog  hier  van  meldt 
Plato  niets,  dies  ik  hier  aan  twyffele.  Altoos 
dit  Haat  valt,  dat  buiten  Kriflus  geene  zaligheidt 
te  verkrygen , of  in  Gods  gunde  te  geraaken  is, 
wyl  niemandt  zonder  hem  tot  den  Vader  koomt. 
Joh.  14 : 6.  en  hy  alleen  de  W eg , de  Waarheide 
en’tLeevenis. 


Op  het  in  Neêrknds  Dicht  vertaalde. 


En  met  Aantekeningen  verrykte 


TAFEREEL  van  CEBES, 


Door  den  geleerden  Heere , de  Hr. 


GEKARD  OUTHOF, 


Predikant,  en  Reótor,  te  Kampen. 

E wyze  CEBES,  wiens  vernuft  ons  dit  Taaf’reel 


En  zinne-prent  opgaf,  met  ’t  konftig  pen-pinceel. 
Vertoont  iets  zeldzaams  voor  leesgierige  oog  en  ooren, 
Een  vreemde  Schildery 5 den  welken  na  te  fpooren 
Ik  gantfeh  beluft  ben , wat  deez’  duift’re  Raadfel-fpreuk 
Tog  zeggen  wil , op  dat  ik  niet  verval  in  breuk , 

Om,  als  on  wetend, door  het  wan-drogt  Sphinx  van  Honden 
Aan,  zonder  tyd-verloop,  te  worden  gantfeh  ver  flonden. 
Ik  luifter  na ’t  betoog,  en  de  uitleg,  dien  Hy  geeft 
Van  ’t  aardig  Schilder-werk , dat  Haat  of ’t  leven  heeft. 
Ik  fter-oog  ftadig  op  dien  lang- gebaarden  Gryzaart, 

En  echten  leerling  van  Pythagoras , dien  wyzaart : 

Hoe  onderricht  hy  ’t  volk,  met  uitgeftrekte  hand, 

’t  Beduidzel  van  ’t  Taaf’reel,  gehangen  aan  den  wand 
V an  ’s  Afgods  Heiligdom ! maar  ’k  ben  te  kort  van  wieken, 
Wyl  de  uitleg  van  dit  Huk  in  taal  der  oude  Grieken 


Be- 


Befchreven  is,  en  dus  word  öayn  Veei*g!ergëlüfl,j 
Door  die  ontwende  fpraak  , verydelt  en  geblufte 

’k  Schep  echter  nieuwe  moed  j wyl  OUTHOFS  geeft  aan 
’t  vonken. 

Weer  held’re  draaien  fchiet.  Zyn  Taal-en  Dicht-konft 
lonkeii 

Van  verr’  my  vriendlyk  toe.  Hy,  die  het  Leeraarfchap 
In  Kampens  Kerk  en  School  bekleet  met  d’hoogfte  trap 
Van  roem , en  reeds  veel  nut  uit  God-gewyde  blaêren 
Toebrengt,  ontziet  zig,  by  dien  arbeid,  niet  te  pacren 
Het  laftig  fnuffelen  in  oude  fchrift  en  boek, 

Wat  wysheid  fchüilen  mag  in  de  eenë  of  and’re  hoek. 
Dus  lokt  Hem  onderwyl  zoet-voerig  deez’  'Thebaner , 

Töt  nader  inzicht  van  zyn  levens-cweg-roermaner  : 

En  ’t  luft  Hem  voet  by  ’t  ftuk  te  zetten  $ Hy  doorleeft, 
En  leeft  het  ander-maal  ; waar  op  zyn  vlugge  geeft 
Dan  driftig  word , om  ’t  fchrift,  voor  zynen  Land-genóten, 
Verftaanbaar  te  doen  zyn,  in  and’re  vorm  gegoten, 
Verbonden  aan  de  maat-klank,  na  Diëhtkonfts-wet, 
Op  dat  men  ’t  graeger  leeze , en  de  aandach  t meer  op  zet. 
’t  Vertolkte  Zin- werk  pronkt  ook  met  zyn  by-gieraden  , 
De  Opheldering  van  ’t  geen  zig  duiftcr  in  deez’  bladen 
Ten  eerften  opflag  mocht  vertonen , maar  ’t  verdwynt , 
Door  ’t  nodig  licht,  dat  uit  de  Aantekeningen  Ichynt» 
Men  léze  vry  dit  boek.  Het  zal  ons  duid’lyk  léren, 

Hoe  een  voorzichtig  Man  op  aarde  moet  verkéren. 

Die  hier  gelukkig,  en  lang,  leven  wil 5 en  hoopt, 
Wanneer  het  zamen-ftel  zyns  lichaams  word  gedoopt. 
Bevryd  van  ’s  werelds  druk , te  worden  opgenomen, 

Ver  boven  Zon  en  Maan,  by  God  en  alle  Vromen. 

’tte 


Pt  Is  waarheen  Heiden  is  de  Schryver  van  dit  Werk , 
* Heeft  echter  ook  zyn  nut  voor  Chrijlus  Schooien  Kerk. 

G.  H.  van  Heipaenberg,  C.  F. 

;;  j.-v  ' Ecclef  Wormerveert 
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leevens-tafereel 

VAN 

CEBES  DEN  THEBANER , 

In  Neêrlands  Digtmaat  gebragt , en  met  Aantei- 
keningen  verrykt, 

DOOR 

ÖERARDUS  OUTHOF. 

WAnneer  wy  by  geval  («)  Saturnus  (z)  heilig* 
dom 

{3)  Bewandelden , en  ’t  oog  opflóegen,  en  rondom 

A Veel 

(0  ‘Saturms  ] Deeze  was  :9  uitleg.  oVer  Ruth»  pag . 16I, 1 69, 
zeggende  Fabeldigters,  de  zoon  Zie  meer  van  hem  by  VoffiuS 
Van  Ccelius  en  Vefta,  trouwde  Tbeol.  Gent . /.  i.  e.  i§e 
zyne  zufter  Ops,  en  vrat  zyne  (2)  Heiligdom ] Suekanusbe^ 
kinderen  op : dog  zyne  drie  zoo-  kendt  niet  te  weeten , waar  dit 
ïienjupiter,  Neptuin  en  Pluto,  Heiligdom  was.  Anderen  giffen 
in  ’t  leevèn  behouden , kregen  ’t  te  Athencn,  alwaar  ook  een 
gebiedt  over  Hemelwee  eh  Hel-  Tempel  aan  Saturnus  en  Rhe& 
le.  In  ’t  Grieks  heet  hy  K was  toegewydt,  als  Paüfanias 
Kronos, of Xpivo$y  d.  i.  de  T<yi*-,die  zegt.  Dog  ik  geloove , dat 
alles  verteerdt , enverflyt.  Men  deeze  Tempel  te  Theben  was, 
eerde  hem  voor  den  Godt  der  alwaar  Saturnus  ook  gedient 
tyden,  afgebeeldt  als  eengryze  wierde , en  alwaar  ook  de  Sa~ 
bedevaar,  met  eene  Sikkel  in  de  turnalia  of  Saturnus-Spelen  ge- 
handt , daarom  Talcifer , d.  i.  de . vierdt  wierden , zie  Macrobius 
Sikkeldrager  genoemdt,  byFul-  Sat . !•  die  ook  zegt,  hoe  ’t 
gentius  in  Mytholog.  I.  i.  Hy  grootfte  gedeelte  der  Grieken 
was  de  oudfte  Godt  der  Kartha-  aan  Saturnus  heilige  offerhanden 
gers,  Grieken  en  Romeinen,  deden.  Zie  voorts  de 2 5fte  aan- 
by  de  Duitfchers  genoemdt  Kró-  merkinge  van  dit  werk , hoe  dit 
'do.  En  hoe  de  Oofterfchen  hem  te  Tlieben  voorviel 
als  de  zon  eerden,  zieinmyne  (3)  Bewandelden]  in  ’t  Grieks 

A ft&tt 


z LEEVENS-TAFEREEL. 

Veel  fchoone  (4) giften , aan  die  Godheic  opgedragen \ 
(f)  Befchouwden  , zoo  geviel  ’t,  dat  w’ondcr  andren 
zagen 


fkat,  Irvyx&tafiN  inptxctTvvTif, 
?jy  waaren  wandelende , volgens 
cene  Attifche  fpreekwyze , die 
ons  Matth.  7:  29.  Luc.  u:  14. 
Hand.  22:  19.  en  elders  voor- 
komt. Terwyl  oregizirarelv  be- 
duidt heen  en  weder  wandelen ; 
gelyk  Ariftoteles  ook  in  zyne 
Leerplaatfe  pleeg  te  doen , en 
zyne  navolgers  daar  van  daan 
genoemdt  xynperpatetici , wan - 
del-wysgeeren : Terwyl  ook  ’t  ge- 
drag der  Kriftenen  een  Wande- 
len heet. 

{4)  Giften}  in  ’t  Grieks  #va- 
&if4otTcc,  anathemata,  door  ande- 
ren ook  ohlatïones , opofferingen, 
of  donaria,  manera,  giften,  ge- 
fchenken , vertaald.  Zynde  af- 
komftig  van'  uvaSivut , wegzet- 
ten, en  zoo  genoemdt  van  ’t 
wegzetten  der  giften  in  de  tem- 
pelen , of  van  ’t  ophangen  der 
zelver  aan  de  wanden  en  po- 
ften. Want  dus  pleegen  de  Ou- 
den uit  inzigt  van  godvrugtig- 
heidt  zoodanige  giften  oudtyds 
aan  de  Godheit  toe  te  wyen , en 
in  de  Tempelen  aan  de  wan- 
den , gewelven , poften  en  ge- 
vels, ook  in  de  portallen  op  te 
hangen:  beftaandeuitkroonen, 
uitgoudene , zilvere , en  kopere 
vaten  , heilige  drievoeten,  of 
vraagbaaken  , wapenen  , ook 
uit  den  roof  der  vyanden , ko- 
ftelyke  kleederen  , gefchilder- 
de  tafereelen,  met  allerhande 
Opfchriften , uit  fchüdcn  , 


In 

veldftandaaren  ] krygstuigen  > 
feheepfteevens , huysgeraadt, 
fpeeltuigen,  enz.  Enditdeeden 
zy,  of  als  men  overwinningen 
hadde  behaaldt,  of  als  men  den 
krygsdienft  neërlegte  , of  als 
men  uit  Krankheden  of  noodge- 
vaaren  was  verloft , of  als  men 
zig  met  weldaaden  zag  be- 
kroondt , dan  betoonde  men  dus 
zyne  dankbaarheidt;  want  fchip- 
pers  hingen  op  tafereelen  hunne 
fchipbreuken  , en  handwerks- 
lieden hunne  werktuigen  op. 
Dus  was  de  Joodfche  tempel 
ook  met  fchoone  fteenenena vaQt- 
fxttrufegifiingen  verder dt,Luc± 
21:5.  dus  hing  Koning  Agrip- 
pa  daar  eenen  gouden  keeten  in 
op , en  zoo  zag  men  ’t  portaal 
met  den  roof  der  vyanden  ver- 
vuldt  , gelyk  Jofephus  berigt. 
En  dus  hong  men  der  ook  ge- 
denk-ft ukken  van  geleerde  ver- 
nuften op,  gelyk  ditleevenstafe- 
reel  van  Lyzis  ook  in  Saturnus 
tempel  te  Tlieben  was. 

(5)  Befchouwqen]  In  ’t  Grieks 
i$e vpSfAtv zyndéttvat  meer,  als 
enkel  /SAmté»,  Zien  : wanthet 
zegt , met  opmerkinge  befchou- 
wen , bezien , aanmerken , als 
Matth .7:  5 .Luc.  23:  3 foh.6: 
40.  En  dus  worden  reyzigers, 
die  alles  bezien , B-eap 0/ , befchou - 
wers  genoemdt  by  Plato  , als  die 
alles  nauwkeurig  opmerken , 
gelyk  deeze  wandelaars  hier  ook 
deeden  in  Saturnus  tempel. 

Koor-*. 


V A N C È B E 3.  i 

In  ’t  (<S)  voorfte  van  hethüys , en  zeeker  (7)  Tafereel 
Gewydt  , waar  op  iets  (8)  raars  gemaaide  was  door 
5t  pinceel  3 

Dat  zyn  byzondren  zin  , en  zyn  (9)  Beduidenijfem 

Be- 


(6)  Voorfte ] Odoaxius  heeft, 
pro  templo , voor  den  tempel . Ee~ 
iiigen  hebben , in  den  ingang , óf 
in.  ’t  port  aak  En  dus  wierden  de 
gemelde  giften  niet  alleen  in  de 
tempelen ; maar  ook  in  de  in- 
gangen \ of  portaalen  , of  voor 
aan  de  gevels  opgehangen»  Ge- 
lyk  Junius  zoo  van  Tafereeleü 
gewaagdt;  die  in  ’t  portaal  van 
Minervaas  tempel  hingen  , de 
piöïur.  vet . I 2%c.  3. 

{7)  Tafereel]  ka f , pinax , o™ 
ver  een  koomende  met  het  he- 
breeufeh  Dpaa pinkas , by  David 
Cohen  de  Lara pag.m.C^  9 zoo 
veel  als  een  fchryftafeltje.  Ook 
voor  een  fchotel  gebruikt  luc> 
Ii:  39.  Matth.  14:8.  Beduiden- 
de ook.  een  tafel,  reeken-of 
fehryftafel.  En  dus  pleegende 
Ouden  de  gedenkftukken  der 
konften  en  des  vernufts  tot  ge- 
heugcheniffe  voor  de  nakome- 
lingen op  kolommen  en  taferce- 
len  te  fchryven,  en  uit  te  beel- 
den, gelyk  Junius  ook  aanmerkt. 
Zoo  zag  men  ook  degeneezin- 
gen  van  ziekten , op  zulke  tafe- 
reeleh  aangeteikendt,  en  in  de 
tempelen  opgehangen , zie  To- 
tnazinus  de  Donar.  cap . 7.  En 
zoo  zegt  Holftenius  adPorpbyr . 
de  vïta  Pythag.  pag,  m.  6.  pleeg 
men  de  geboden  des  gemoeds, 
en  andere  zaken  op  tafelen  afte- 
beelden  en  in  de  kerken  te  hel- 
len,gdyk  deBabyloniers  deeden? 


en  die  voor  Boeken  gebruikten. 
Zoo  deéden  daar  na  ook  de  Grie* 
ken , wier  W y sgeer  exi’s  menfehen 
ieeven  tot  onderrigtinge  op  tafe- 
len vertoonden.  En  zooleefdt 
menby  Laërtms  Lib.*j  .O  gy  erva* 
rene  in  de  Stöifche  Peeringen , die  dê 
fchoonfte  Leerftukken  op  heilige  fa* 
felen  aanwyft . En  dus  was  hier 
nu  ook  dit  tafereel  van  Lyzis  * 
door  Cebesyerklaardt. 

(8)  raars)  In  ’t  Grieks  haat 

, dat  Odoaxius 
vertaalt  pföïura  peregrina , d.  u 
een  vreemde  fchildery . Salma* 
fius  wil,  dat  merk’t  dusvertaa» 
le  , waarop  eene  zeehere  nieuwe  9 
Vadre , of  eene  wonderlyke  fchilde - 
ry  was  ;rwant  al  wat  raar,  nieuw, 
en  ongchoordt  was , noemen  de 
Grieken  f «»«»,  wonderlyk ; gelyk 
ook  | beduidt , op  ’t  ge*» 
zigte  van  eene  nieuwe  zaake 
yerwonderdt  haan.  En  zoo  moet 
menby  Petrus  ’twoordt 
7*i,  uitleggen  door zig verwon- 
deren i Petr . 4: 4. 

(9)  Beduidenijfen)  Eigentlyfc 
haat  in  ’t  Grieks  %\  f&u&óvt 

idift , *t  welk  zyne  eigene  uitleg- 
gingen, beduidenijfen , o i: verber- 
gend heden  badde't  Grond  vvoórdt 
f,i’j%$,mythos , beduidt,  fomtyds 
een  rede , een  woordt , een  ver- 
haak Sorntyds  een  leugenver- 
haal, fabula , een  Tabel , ver- 
telhnge  offprookje:  hoedanige 
letigen-vertellingeu  de  jooden 
% 1 en 


4 LEEVENS-TAFEREEL 
Bevatte*,  dog  die  wy  onmooglyk  konden  («o ) giffen') 
Hoe  deeze  waaren , of  (i  i)  vanwaar , of  tot  wat  end: 
Want  dat  wy  zagen  op  dit  Tafereel  geprent. 

Ge- 


en Heidenen  veele hadden,  die 
konftig  verdigt  waaren , als  Pe- 
trus zegt  i Petr . i:  16.  zoo  ook 
I.  Tim.  i:  4.  4:  7.  2 Tim.  4:  4. 
Tit.  1:  14.  Maar  ook  beduidt 
mythos  eenevercierde  reeden,die 
wel  verdigt  is;  dog  die  duifter- 
Jyk  eene  waarheidt  in  zig  be- 
vat. Gelyk  zoo  de  mcefte  fa- 
belen der  Poëten  wel  vercierde 
redenen  waaren ; maar  waar  on- 
der zy  eenige  waarheden  en  ke- 
ringen aan  ’t  volk  te  kennen  ga- 
ven. Enduszyn^d/  Mythoiy 
zegt  Faber  in  froem.  ad  Phedrum , 
by  de  oude  Grieken  verborgene 
redenen . Waarom  fommigen  dit 
woordt  haaien  van  fjtvetv , toeflui - 
ten  y ziende  ook  op  ’t  verbergen 
der goddelyke geheimen,  inde 
Godsgeleerdheit  der  Heidenen. 
Dog  anderen  haaien  ’t  van  pve- 
f iv , onderwyzen , zie  F Hip.  4:  1 1 . 
ook  onderwyzen  in  dingen , die 
tot  het  heilige  behooren.  Eli 
zoo  wierde  eertyds  de  geheele 
wysbegeerte  onder  zulke  fabe- 
len of  verborgene  redenen  als 
bedekt  gehouden.  En  nog  niet 
lang  voor  Plato , Ariftoteles  en 
anderen  wierden  alle  leerftuk- 
ken  niet  duidelyk , maar  bedekt 
overgeleeverdt.  Zoo  deedende 
oude  Egyptenaars ; en  zoo  volg- 
den hen  de  Grieken  na.  Zoo 
leerden  de  Poëten , die  ook  prö- 
feeten  waaren , en  zelfs  de  Filo- 
foofen  hunne  wysheids  lellen 
onder  zulke  verborgene  redenen 
rn  raadfelen  , bevattende  veele 


nutte  dingen , ook  de  werken 
dernatuure,  en  andere  vertroo- 
ftingen  der  menfchelyke  elen- 
den,  onder  zinnebeeldige  ver- 
tooningen,  gelyk  Dionyfius  zegt 
Antiq.  Lib . 1.  En  waarom  Pla- 
to wilde  , dat  men  de  onder- 
wyzingen  der  jeugt  van  dee- 
ze fabelen  zoude  beginnen. 
De  Répub.  lib.  1.  pag.  m.  604. 
Nu  zoo  bevatte  ook  dit  Ta- 
fereel van  Lyzis  zeekere  ge- 
heimeniffen,  welke  deeze  wan- 
delaars in  ’t  eerft  zonder  uitleg- 
ger niet  konden  bevatten  ; ja 
zoo  is  deeze  geheele  famen- 
fpraak  van  Cebes  als  eene  fabel 
of  verborgene  reden,  waardoor 
hy  ’t  leeven  der  menfehen  wil  af- 
beelden , als  ’t  vervolg  zal  keren. 

(10)  Giffen 1 in  ’t  Grieks  tv/a- 
GaXs'iv  beduidende  fomtyds  toe- 
brengen y als  Hand.  18:  27.  gelyk 
ook  rviuGo^ii  y iets , dat  tot  een 
gelag  of  maaitydt  wordt  toege- 
bragt.  Somtyds  ook  overleg- 
gen y als  Luc.'i:  19.  Hand. 4: 1 5. 
ook  gijfèn  y raatnen , nafpeuren , 
met  verftand  nagaan , onderken- 
nen , waar  van  o-u/aSoXov , een  ken- 
teekén.  Cebes  wil  zeggen , hoé 
zeer  de  bewandelaars  van  dit 
Heiligdom  dit  tafereel  vanLyzis 
bekeeken,  zoo  konden  zydog 
niet  raam  en , wat  de  zin  en ’t  ge- 
heim daarvan  was. 

(ri)  Van  waar]  Wylinfom- 
mige  afdrukfelen  haat  v-óte,  oor- 
deelden eenige  dat  men  zeggen 
moeft , eindelyk  , wanneer : dog 
daar 


VAN  C E B E Sf  f 

Geleek  naar geene  Stadt,of(i  z)  legerplaat ^maar  eerder 

Naar  een  (13)  rond  perk,  waar  in  twee  anderen  wat 
veerder 

Begreepen  wierden,  \ een  zeer  groot;  maar ’t  ander 
kleen. 

Voorts  zag  men  eene  poort  voor  *t  eerfte  perk , en 
’t  fcheen , 

Men  voor  die  poorte  zag  (14 ^zeerveelegrootefcharen 

Van  menfchen.  Binne  waards  fcheen  ’t  ons  ook , oPer 
waaren 

Zeer  veele  (if)  VrotmenN  oor  den  ingang  van  de  (16) 


poort 

daar  in  fteekt  hier  geen  zin.  Ik 
leeze  dan  met  Cafelius , Wolfius 
en  anderen  7ro§zvsvanwaamy ia- 
de een  woordt , waar  mede  men 
vreemdelingen  wel  aanfpreekt, 
en  vraagdt,  van  waar  z,y  zsyn*  En 
2,00  wil  Cebes,dit  tot  het  woordt 
gAÓS'his  beduïdenijjen  brengende, 
ook  zeggen,konden  deze  vreem- 
delingen niet raamen,  vanwaar 
zy  ’ t geheim  en  den  zin  van  dit 
Tafereel  zouden  haaien. 

(12)  Legerplaatfe\  <r%c&]o‘7r£ÏÏQV 
een  leger  of  heyrleger , Luc.  2 1 : 
20.  ook  wel  de  plaatfe,  daar  ft 
leger  wordt  neergeflagen , en  de 
legertenten  opgerigt,  van 

een  leger  en  rrr  de  grondt : waar 

van  daan  ^pcZlo-sre^soeiv , een  leger 
nederflaan . 

(1 3)  rondperk ] n-epiSo X®*,  ei- 
gentlyk  een  ommegang , ook  wel 
eene  heinmge , Glazerus  heeft  een 
gefchenk!x. komt  van 

S-at,  omringdt  worden.  Men  kan 
ook  wel  zeggen  een  ronde  plaat - 
fe,om’er  in  te  wandelen  .Zoo  een 
rond  perk  fcheen  dit  afbeeldfel. 


Des 

daar  twee  andere  ommegangen 
in  begreepen  wierden , elk  met 
eene  byzondere  poorte : dog  de 
middelfte  de  hoogfte» 

(14)  Zeer  veele  groot  e fcha- 
ren\  Want  groot  is  de  meenigte 
der  menleken  in  de  weereldt: 
zeer  veele  koomen  der  door  de 
geboorte-poorte  in  ft  leeven, 
ja  alle  loopen  zy  graag  door 
de  eerfte  groote  poprte  paa  de 
Fortuyn  , weinigcr  door  de 
tweede  poorte  naa  de  geleerd  - 
heidt;en  zeer  weinigen  geraaken 
door  de  derde  of  enge  poorte 
in  ft  flot  der  gelukzaligheid t. 

(15)  Vrouwen ] Door  deeze 
Vrouwen  werden  in  ft  gemeen 
de  verdorvendheden  der  zeden 
vertoondt,  die  de  menfehen  aan- 
ftonds  na  de  geboorte  of  in  de 
jeugt  aankleeven,  en  als  verlei- 
dende vrouwlieden  zoctelyk 
verleiden , en  zoo  ten  verder ve 
ileepen  , zie  ook  Spreuk,  5:  3.  4. 
dog  ftraks  van  deeze  in  ft  by- 
zonder, 

(16)  Poorte]  Men  kan  ft  ook 

A 3 ve r- 


ö leevens-tafereel 

Des  cerften  perks  daar  ftond  (17)  em  oude  man, 
wiens  woordt  ... 

Aan  ieder  een, die  door  die  poort  wouw  binnen  treden. 
Iets  (18)  te  btveelea  fcheen.  En  wyl  wy  naa  de  reden, 
Of  zin  der  fchüdery,  een  tydlang,  dog  omniet, 
Tfe  faamen  fpreekende,  hier  (19 ) onderzotten,  ziet  1 

Daar 


vertalen  voor  den  tngang  der  eer* 
fte  plaa  t Ce  en  omm&gar  ; : om  dat 
koXm  ;en  middelpjaatfe  be- 
duidt  , alwaar  men  den  Heere 
des  huizes  wagtte  te  fprékên , 
gdyk  ook  A.  Gellius  Veflibulum 
verklaardt  in  Noiï.AtticMb.  1 6. 
tap.  $. 

(17)  een  oude  man"]  In  ’t 
Grieks  ftaat  hier  ye^w  Geroon,  1. 
1.  een  oud  man  van  hooge  Jaa- 
ren.  Zie  ifidori  Etymol.  lïb . 1 1.  c. 
<2.  mogelyk  van  ’t  hebreeufch 

garas , verbroken , of  van 
garang  , verminder dt  worden: 
wyl  de  ouderdom  met  de  af- 
gaande jaaren  de  kragten  ver- 
breekt, en  verminderde  Dog  de 
Grieken  haaien  ’t  van  eU  yw 
van ’t  zien  naa  de  aarde;  wyl  de 
ouderdom  ons  gebogen  en  ge- 
kromt , naa  de  aarde  ziende, 
doedt  gaan.  Hier  ter  plaatfe 
wordt  nu  door  deezen  ouden 
man  verdaan  deGeboortegodt, 
die  int  vervolg  A cx.l^c**,Daimoon, 
genoemdt  wordt,  daar  ookge- 
zegt  zal  worden , hoe  hy  den 
geenen , die  in  ’t  keven  ingaan, 
bcveeldt,  wat  zy  doen  moeten. 

(18)  iets  te  beveelen  fcheen] 
ïn  ’t  Grieks  ftaat  aardig 
Iwoltru, d.i.  gelyk  men  in  ’t  Neer- 
duids  ookfpreekt,  hy  maakte  de 
gedaante , of  de  mynen , of  hy 
iets  belaften  wil:  ’t  zelve,  dat 


de  Latynen  ook  zeggen , speciem 
pr&bet . Zie  ook  diergelyke 
fpreekwyze  in  de  336fte  aan- 
merk, 

(19)  onderzogten\  Ziet,  zoo 
onderzogten  deeze  wandelaars 
een  tyd  lang  naa  den  zin  van  dit 
T afereel , ’t  welk  zy  in  dit  Hei- 
ligdom zagen : en  te  regt : want 
de  wysheidt  doedt  zig  niet  zoo 
aanftonds  aan  een  iegelyk  op ; 
maar  naa  dezelve  moet  men  lang 
zoeken , en  daar  om  arbeiden , 
eer  men  tot  derzelver  binnenftc 
geheimeniffen  koomt.  Daarom 
zeide  Salomon , dat  men  zynt 
oor  en  naa  de  wysheidt  moe [ie  doen 
opmerken , en  zyn  herte  tot  het 
verftandt  neigen,  ja  dat  men  die 
moefie  zoeken  als  zilver , en  na - 
J peuren  als  verborgene  fchatten  , 
Spr . 1: 2. 4.  Daarom  verbeelde  de 
Ridder  Ripa  de  Nafpeuringe  als 
eene  VrouWe,welkers  kleedt  vol 
mieren  is  gefpreidt , welke  diert- 
jes vlytige  nafpeurders  totbe* 
zorginge  des  leevens  zyn : en 
gelyk  de  vleugels,  welke  die 
vrouwe aan’thoofdt draagt , dc 
verheffinge  des  verftands  uitbeel- 
den, zoo  wysdt  zy  ook  met  de 
handt  naa  eene  hoogvliegende 
kraanvogel,  om  de  onderzoe* 
kinge  der  zaakente  vertoonen ; 
terwyl  de  rondom  mykende 
liondt,  die ’t  wild  opfpeurdt , en 
waar 


VAN  CEBE  S.  ; 

Paar  quam  een  (zo)  oude  Man , die  fprak , O V reem- 


delingen ! 

waar  op  zy  ook  wysdt , mede  de 
nafpeuringe  leerde , zie  Ripa  uit- 
beeld. des  verftands  p.  347. 

(zo)  oude  Man ] Hier  ftaat  in 
yt  Grieks  vrptrQ  £7*1$  presbytes. Het 
ftraks  gemelde  wooxdlytgm,ge- 
roon , by  de  Latynen/^x , be- 
duidt doorgaans  eenen  ouden 
man  van  hooge  jaaren,  gelyk 
Ifidorus  berigt  ËtymolX  1 1.  cap. 
2.  Enfchoonsr pe<r€v$,presbys9m 
irpee’Surtfï presbytes , ook  welge- 
meenlyk  hooge  jaaren  influiten, 
en  mooglyk  af&omftig  zyn  van 
vrepcc$fiiov,  het  einde  des  leevens9 
welk  de  ouden  haaft  bereiken; 
zoo  worden  dog  doox7rpecr£vTa.t9 
preshytai  zulke  Mannen  te  ken- 
nen gegeeven , die  wel  hooge 
jaaren  hebben , maar  die  te  ge- 
lyk Mannen  van  aanzien , hoog- 
agtinge  eneerwaardigheidtzyn, 
ook  de  ouditen  des  volks,  de  op- 
perften , gezanten,  enz.  wierden 
daar  door  uitgedrukt,  en  dat 
wegens  de  achtinge,  die  men 
altydt  voor  de  ouden  en  bejaar- 
den fchuldig  is , zie  hier  van  my- 
ne  uitlegg.  over  den  brief  aan  Ti- 
tus  cap.  2:  2.  pag,  560.  en  over 
ft  boek  Ruth  pag.  687,  688, 
alwaar  ik  ’er  breeder  van  han- 
dele.  Hier  ter  plaatfe  nu  is  dee- 
ze  oude  man  de'  uitlegger  van 
dit  Tafereel  van  Lyzis,  en  by 
gevolg  Cebes  zelve , die  de  ver- 
klaaringe  over  dit  Leevens-ta- 
fereel  gemaakt  heeft,  endiezig 
zelven  hier  nu  als  cenen  ouden 
man  invoerdt,  om  twee  rede- 
nen , eerft , om  dat  hy  dit  pas 


Niets 

mooglyk  ook  al  heel  oud  zal 
geweeft  zyn,  alsinzynleevens 
berigt  vooraf  is  gezegt.  Ten 
tweeden , öpi  dat  hy  ons  hier 
als  een  leer  aar  der  zeden , en  011- 
derwyzer  van  jongelingen  voor- 
koomt,  en  het  onderwyzen  of 
leeraaren  den  ouden  toekoomt, 
gelyk  het  den  Jongelingen  paft 
te  leeren  of  zig  te  laaten  onder- 
wyzen. Daarom  zeide  T ullius , 
in  zyn  boek  van  den  ouderdom  s 
De  jongelingen  verheugen  zag  in  de 
geboden  of  lejfen  der  ouden , waar 
door  zy  tot  de  oejfeninge  der  deug- 
den geleidt  werden „ En  de  Rid- 
der Ripa  verbeeldde  hierom  ook 
de  Onderwyxdinge  in  de  gedaante 
Van  eenen  ouden  Man,  zeer  def- 
tig en  eerwaardig  van  opzigt, 
vol  van  grootmoedige  ftatig- 
heidt, hebbende  eenen  fpiegel  in 
de  handt,  metditopfchrift : ln\ 
fpice9  cautuseris . d*  i.  Ziet  'erin, 
engy  z,ult  wys  zsyn. En  duswierdt 
de  onderwyzinge  by  de  ou* 
de  volkeren  ook  altydt  onder  de 
voorregten  van  den  ouderdom 
gefteldt,  gelyk  Xenofon  in  eene 
verhandelinge  van  de  woorden 
en  daaden  van  Socrates  leerde , 
en  zeide : By  alle  menfehen  is  V 
gewoon , dat  die  ouder  is9  geagt 
vjïerde  voorregt  te  hebben  in  't 
doen  enfpreeken.  Daarom  wier- 
den de  ouden  als  leeraars  van  de 
jongeren  aangemerkt , gelyk 
Plato  in  Lachete  zeide  : De  jongen 
moeten  de  ouden  hooren , en  van 
hen  leeren.  En  by  de  Lacedemo- 
niers  hadden  de  ouden  dat  regt, 
A 4 dat 


I LERVENS-TAFEREEL 

(zi)  Niets  quaads  begaat gy  , dat gy  ( z z)  twyffeld aan 
de  dingen 

Van  deeze  Schildery : want  hier  ter  plaatfe  veel 

In - 


dat  zy  niet  alleen  hunne  eigene, 
maar  öok  anderer  kinderen 
mogten  onderwyzenenbeftraf- 
fen.  Byzonder  koomt  den  be- 
jaarden het  onder  wys  in  de  re- 
dekunde toe,  wyl  zy  bezadig- 
der zyn,  en  de  jongen  bequa- 
mer  zyn , om  andere  Weeten- 
fchappen  te  leeren , als  Ariftote- 
les  leerdt  Eth.  6.  Reukeloosheidt  is 
by  dejeugt , maar  voorzigtigheidt 
by  de  ouden, zeide  Gicero.Zie  ook 
de  72  Aanmerkinge. 

{21)  Èiet  quaads  enz.].  In  ’t 
Grieks  ftaat,  oviïh  iïetnv7rci(r%e 7f, 
*t  welk  fommigen  vertaalen, 
geen  vjonder , anderen  , niets 
quaads  wedervare  u.  Dog  ik 
houde  het  met  Odoaxius,en  zeg- 
ge, niets  ongerymds, niets  quaadts , 
doet,  of  begaat  gy,  namentlyk,  dat 
gy  twyfFeldt  aan  deeze  dingen. 

(22)  twyjfddt ] Van’tgrond- 
woordt  ci7ro^£M,aporeo  ik  twyjfele, 
en  uTtro peoput , ik  ben  in  fwyjfelin - 
ge,  zie  Joh.  13:  22.  Gal.  4:20, 
Band.  25: 20.  Deeze  wandelaars 
waaren  dan  ook,  in’tbefchou- 
wen  van  deeze  fchildery , en  in 
’t  onderzoeken  naa  den  zin , nog 
in  twyfFelinge , niet  konnende 
of  durvende  iets  zeekers  beflui- 
ten.  En  zeeker , dan  koomt  de 
twyfFelinge  te  pas , als  men  eene 
zaake  nog  niet  wel  heeft  begre- 
pen, dan  is’t  nutter, dat  men  tw.yf- 
feldt,als  dat  men  blindelings  oor- 
deeldt  en  dooldt.  Daarom  zeide 
Daniël  Klaaffen  terdeezerplaat- 
fc , ’T  is  een  teeken  van  eenen  men - 


fche  die  begeerig  is  naa  weten* 
fchap , te  twyffelen  aan  dingen, 
welker  oorzaake  en  reden  nog  on- 
bekends is.  Jaft  is  eene  ziekte , 
of  gebrek  van  verft andt , aan  geen 
ding , of  aan  alle  dingen  te  twyffe - 
len , want  die  aan  geen  ding  twyf- 
feldt , is  met  geen  verlangen  naa 
wysheidt  aangedaan : en  die  aan 
alle  dingen  twyffeldt , zal  nooit  tot 
vafte  kennijfe  van  zaaken  komen * 
Zoo  quaadt  als ’t  dan  is,  met  de 
Sceptici  of  Pyrrhonifchc  Wyze- 
lingen  oftwyffelaarcnaltydtaan 
alle  dingen  te  twyffelen , en  met 
hunnen  Meefter  Pyrrho  te  zeg- 
gen. cvfev  oplga , <nce7rr]o<Jiu,ev(&* 
hccrs^cd  , ikbepaale  niets , maar 
blyve  altydt  befchouwende  , of 
twyfelende , zoo  nut  en  heilzaam 
i§  in  tegendeel  die  eerde  grond* 
leffe  van  den  fchranderen  Wys- 
geer  des  Kartes , aan  alles  zoo 
lang  te  twyffelen,  tot  dat  men  ’t 
zelve  klaar  en  onderfcheident- 
lyk  bevatte;  op  dat  men  niet  wil- 
lens dooie , maar  de  waarheidt 
te  klaarder  ontdekke.  Want  zei- 
de O u w enus  Epigr.  2 2 x . 

§}ui  dubitat  non  er  rat , adhuc 
in  utrumqueparatus . 

Error  opinando  , non  dubt - 
tando  venit. 

Die  twyffeldt , dwaaldt  niet , 
maar  is  nog  van  weerzyde  be- 
reidt. Men  koomt  door  meenen  tot 
dooünge , maar  niet  door  wyjfelen. 
En  hierom  oordeelden  ook  al 
lang 


VAN  GEBES,  ^ 

{2.5)  ïnwoonders  zelfs  niet  eens  (24)  verfiaan  dit 
Tafereel. 

Ook  is  ’t  geen  (25)  gifte  hier  van  borgden  aangeno- 
men y 


lang  voor  Des  Kartes , de  voor- 
naamite  wysgeeren.Dat  de  twyf- 
felinge  nodig  was  tot  verkrygin- 
ge  der  regte  wysheidt.  Lees 
Hier  van  Plato  in  Mem  en  Cicero 
Ub.  i.Acad.  Qu&ft.  zelfs  Ariiiote- 
les  zeide : Twyjfelinge  moet  men 
beginnen , zal  men  de  waarheidt 
waden , Metaph.  Ub.  I . cap.  i. 

(23)  ïnwoonders } Hier  geeft 
Cebes , die  de  uitlegger  van  dit 
T afereel  van  Ly  zis  is , nu  reden, 
waarom  ’t  ook  geen  wonder  is, 
dat  deze  Vreemdelingen  hier  we- 
gens den  zin  deezer  fchildcry  in 
twyffel  zyn  : doordien  veele  in- 
woonders  der  ftadt, in  wier  tem- 
pel dit  Tafereel  ophing,  het 
Zelve  niet  eens  verftonden : be- 
rifpende  dus  met  een  zyne  eigene 
ïnwoonderen  en  borgeren  we- 
gens hunne  onkunde  in  hunne 
eigene  ftads  zaaken.  Evengelyk 
die  Egyptifche  priefter  by  Plato 
tot  Solon  in  de  ftadt  Saïn  zeide : 
o Solon  , Solon!  gy  Grieken  zyt 
altydt  hinder s , en  uit  Griekenlahdt 
koomt  geen  oud  man : en  als  Solon 
naa  de  reeden  vroeg,  zeide  hy: 
Om  dat  uw  gemoedt  altydt  nuch - 
ter  of  jong  is , en  geene  kennijfe  van 
oude  zaaken  of  eenige  iydgryze 
% yeetenfchap  heeft,  in  Timao  pag. 
m.  1043. 

(24)  Verf  aan  dit  Tafereel. } In 
*t  Grieks  ftaat  dus  , n ttoTs  eivn j 
* (jLv&oMyl&lvv&iTOi  d„l  .Wat  dec- 
ze  verborgene  af  beeldlage}  vermag. 


Maar 

'tWoordt  Mythologia , in  eenen 
quaden  zin  gebruikt , beduidt 
wel  een  fabelagtig  verhaal , of 
Leugcnrede;  dog  hier  word  ’er 
dit  Tafereel  van  [Lyzis  zelve 
doorverftaan,  welks  verborgen 
inhoudt  ons  geene  fabelen  of  leu- 
gcnen,maar  waare  vertooningen 
van  ’t  mcnfchelyke  leeven  zal 
doen  zien.  Al  zeiden  de  E- 
pikuriften  dan  , gelyk  Johannes 
Kamers  hiér  aanteikendt,  dat  het 
onbetaamelyk  was , fabelen  in 
^yne  fchriften  te  mengen,  en 
dat  een  Füofoof,  vanhemelfche 
zaaken  fpreekende  , of  van  ge- 
moeds  gefteldheden , eenvoudi- 
ge uitdrukkingen  moeite  gebrui- 
ken , zoo  kan  men  deeze  Leer- 
wyzen  dog  niet  met  reden  doe- 
m en, of  m en  veroordeelt  de  Hei- 
lige Schriften,  die  ook  meer- 
maals zulke  fabelen  gebruikt , zie 
maar  Rigt.  9: 7.  8. 9 , enz.  2 Sam . 
12 : x , 2 , 3 , 4.  en  veele  parabo- 
len van  den  Heilandt.  En  gelyk 
fabiüen  veeliins  verborgeneLeer- 
wyzenzyn,  zoo  is  dit  Tafereel 
ook  eene  afbeeldinge  van  ’s  men- 
fchen  leeven. 

(2  $)  gifte]  In  ’t  Grieks  woAt?t~ 

civd&yfAM , eigentlyk^OT  ftads 
gefchenk . Hy  wil  zeggen , hoe 
dit  Tafereel  hierin  Saturnus  tern- 
pel  door  geenen  Borger  dier  ftadt 
Thebemmaar  door  cenen  uitlan- 
der  of  vreemdeling  was  vereerdt 
en  opgehangeu  in  dien  tempel, 
A 5 (%6)Vreem~ 


10  LEE  VE  NS -TAFEREEL 

Maar  zeeker  (z<5)  vreemdeling , hier  eertyds  aange- 
komen , Een 


(2  6)Vreemdeling\  De  fchenker 
van  dit  opgehangen  Tafereel 
was  dan  geen  Thebaner , maar 
een  uitlanden  De  Arabifchc  uit- 
breider  zegt , een  Lacedemo- 
ïiier , dog  dit  is  mis , als  Salma- 
iius  ’ ook  wel  opmerkt , zeg- 
gende ook : Cebes  was  een  Theba- 
ner , en  te  Theben  wordt  deeze  faa- 
fnenfpraakverdigt  te  zyn  gehouden. 
De  vreemdelingen , die  dien  Tem- 
pel bezien , en  in  den  zelven  dit  op- 
gehangen Tafereel  onder  de  giften 
befchouwen , zyn  miffchien  Atti- 
fche  oflonifche  Jongelingen.  Cebes , 
een  oud  man , die  aan  deeze  onkun- 
digen en  onder  zoeker  en  verklaar  dt9 
wat  die  dingen  beduiden , is  de 
maaker  van  deeze  faamenfpraake , 
welker  titel  hy  zelve  7rivct%  pinax 
memde.Dog  wyl  Cebes  cenThe- 
baner  was , en  dit  T afereel  hier 
in  Saturnus  tempel  door  eenen 
vreemdeling  was  vereert,  vraagt 
men,  wie  de  eerfte  fchenker  van 
dit  opgehangen  T afereel  was?Ik 
geloove , dat  Pythagoras  der  het 
allereerft  ontwerp  van  maakte, 
en  dat  daarna  zyn  LeerlingLyzis 
naar  't  ontwerp  van  zyn  en  Mee- 
fter  deeze  fchilderyin  dien  tem- 
pel ophing , om  viêr  redenen , 1 . 
om  dat  Cebes  zegt,  datdegee- 
ver  van  dit  Tafereel  een  Vreem- 
deling, enby  gevolg , geen  The- 
baner was : nu  zoo  was  Lyzis 
geen  Thebaner , maar  een  Ta- 
rentiner,  als  Laërtius,  enjam- 
blichus  en  Paufanias  getuigen.  2. 
om  dat  Cebes  hier  zegt,  dat  de 
fchenker  van  dit  Tafereel  hier , 
namemlyk  te  Theben,  eertyds 


was  aangekomen : dit  nu  getui- 
gen Laërtius , Plutarchus , iElia- 
nus  en  Jamblichus , dat  Lyzis  uit 
Italien  teTheben  quam  vlugten, 
en  Epaminundas  Leermecfter 
wierde , zie  Laért.  Ub.%.  Plutar- 
chus de  Socrat  Demon.  AElian.  v • 
£.3:17.  Jamblich . in  vita  Pytha • 
gora  cap.  35.  't  welk  C.  Nepos 
beveffigdt;  zeggende  van  Epa- 
minundas, hy  heeft  inde  wysbe- 
geerte  tot  Leermeeftergehadt  Lyzis 
den  Tarentiner , eenen  Pythagorift . 
3. om  dat  Cebes  zegt , dat  de  gee- 
ver  van  ditTafereel  eenPythago- 
riftwas;  dit  nu  getuigen  alle  de 
gemelde  fchryvers  van  Lyzis.  4. 
om  dat  Cebes  ook  met  nadruk 
van  den  fchenker  van  ditTafe- 
reel zegt,  dat  hy  een  wys  en  tref- 
felyk  man  was,  xóyea  ?^y&>in 

leere  en  leven  eenPythagorift:dit 
koomt  alweer  net  met  Lyzis  o- 
verecn,want  zoo  zegt  Paufanias, 
hoe  Epaminundas  zig  van  der 
jeugt  af  aan  begeeven  heeft  tot  den 
Tarentyner  Lyzis , een  Man  uit - 
neemende  wel  onderweezen  in  de 
Lejfen  van  Pythagoras , in  Boeotic. 
p.m.6^.  Ja  zulk  eenfchrander 
Leerling  vanPythagoras  was  de- 
ze Lyzis , dat  hy  teTheben  o- 
pentlykfchool  hielde , alwaar  hy 
ook  is  geflorven  en  van  Epami- 
nundas begraven;  dog  zync  over- 
blyfzelcn  zyn  daarna  van  denPy- 
thagoriftTheanor  naa  Italien  ge- 
bragt,  lieEabritiiBibliffth.Grtc. 
lib . 2.  cap.  1 3 • pa&’  5°7*  Ziet 
daar  alles , wat  Cebes  van  den 
fchenker  van  dit  Tafereel  zegt, 
net  in  Lyzis  aangeweezen , die 

dan 
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Ben  (zj)  *wys  en [chr ander  Man  ? van  ( 2,8)  heven 


en  van  leer 

«dan  de  fclienker  en  ophanger  van 
dit  Tafereel  was , gemaakt  naar 
*t  onderwys  en  ’i  ontwerp  van 
zynen  grooten  LeermeefterPy- 
thagoras,  wiens  ganfche  Leere  en 
Leeyen  zinnebeeldig  was, en  die 
ook  alzulke  Tafereelen  hadde 
gemaakt,  als  Fabritius  toond  in 
Biblmh . gr.  lab.  2.  cap.  12.  pag „ 
466 , 4Ö7.Terwyrdeezefaamen- 
fpraak  van  Cebes  , genaamdfc 
'wiyc&%pimx , maar  een  uitleggin- 
ge  is  van  dit  T aferecl  van  Lyzis. 

27  een  wys  en  fthr ander  man ] 
in  ’t  Grieks ftaat  wig  %^/ppm  , au] 
S'twès  TTsgl  <ro<ploiv , welke  grond- 
woorden van  nadruk  zyn  5 want 
mip  ïjMpjfgv  kan  men  ook  verta- 
len, een  voorzigtig , verftandig 
of  vernuftig  man  , die  zeer  wel 
by  zinnen  is;  en  de  andere  uit- 
drukkinge  S'stvo^  vcifi  (roeplat  is 
ook  kragtig , en  kan  beteekenen , 
uïtneemende  in  wysheidt , ervaa- 
rengoï  magtig  in  wysheit:  want  hi- 
r 9$  beduidt  ervaar  en , bequaam , j a 
al  wat  groot  en  vermoogende  is , 
en  wordt  van  de  Grieken  ge- 
bruikt, om  iets  te  roemen  en  op 
te  beuren.  Zoo  zegt  Ariftophanes 
Ti z Travret , bequaam  tot 
alles. wo  ZElianus  x.xtu  %st- 
povpyiw  5 ervaaren  in  de  hand - 
, werkskunde , zie  hier  meer  van  by 
Cuperus  m ObfervatXib . 3 .cap.  1 cv 
en  zoo  nu  hier  ervaar  en, beqmaml 
pf  vermoogendein  de  zvysheidt. 

% (28)  van  Zeevenen  van  Leer .] 
De  fclienker  van  dit  Tafereel, 
zegt  Cebes , was  een  Pythago- 
rift,  of  navolger  van  Pythago- 
ras , xóyc*}  xedt  ïgyto.  d.  ï . als  eeni- 
gen  vcrtaaleivrvtf^  zz  reipfa , 


Een 

in  rede  , en  in  daadt  , of  ook, 
dicïis  ct*  fabiis  , woorden  em 
in  daaden.  En  dat  is  regt  ie- 
mands navolger  zyn , als  men 
zulks  niet  alleen  Xcyq)  met  woor- 
den, of  met  zyne  Leere;  maar 
ook  voornamentlyk  ’lgye»  met 
de  daadt  , of  met  het  werk 
zelve , en  door  zyn  gedrag  be- 
toondt  Daarom  zegt  Kafeliug 
hier  ter  plaatfe  wel  , *T  is 
weinig  , regt  te,  gevoelen  , ten 
zy  men  ook  regt  doedt ; men  moet 
omhelzen  , V geene  regt  ge  zegt , 
en  navolgend t geene  regt  gedaan  is. 
De  Oud  vader  Bafilius  zeide  ook : 
Men  moet  er  naa  t ragt  en  , dat 
men  de  redenen  met  het  gedrag 
uit  drukke ; want  die  de  wysbegeer  - 
ie  met  de  zaake  en  met  het  ge- 
drag uitdrukt  en  bevefiigdt  , die 
is  alleen  wys.  Ifidorus  zeide  van 
gelyken  > Lik  2 . epift.  275.  Zoo 
de  reden  en  't  heven  faamen  bo- 
men, maaken  zy  het  beeldt  van  de 
geheele  wysbegeer  te  uit  : zeggende 
ook  , A eye  7rgax.Tiic&$  'zrgócT- 

TsXöyix,a$,  d.  I.  lees  betragtende9 
en  betragt  hezende , lib.  2.  Epift. 
183.  dat  is,  als  Seneca  het  zeer 
wel  uitdrukte  . Verba  rebus  pro- 
ba , bewys  de  woorden  met  de  wer- 
ken. Maar  hoe  dikwyls,  zegt 
Kafelius , zien  wy  het  tegendeel , 
dat  wy  de  woorden  der  vjyzen  in 
den  mondt  hebben ; maar  weinig 
denken , om  der  zelver  daaden 
uittedrukken.  D og  die  zyn  geene 
regte  Leerlingen  der  wyzen, 
die , gelyk  Sencca  zeide,  Epifh 
ïo89  maar  koomen  om  te  hoor  en , 
en  niet , om  te  heren ; by  wien  dg 
f chook  der  wysgeeren  maar  eene 
plaat ~ 


LEEVENS-TAFEREEL 
Een  (2.9)  Pythagoricus , die  in  gedrag  ook  zeer 


flaatfe  van  tydverdryf  ftrekt , die 
koomen , niet  om  eenige  ondeugden 
afteleggen , of  om  eenïgen  regel  des 
Zeevens  te  ontvangen , maar  om 
*t  vermaak  der  oor  en  te  genieten : 
ja  die  koomen  met  hunne fchryf ta- 
feltjes , niet  om  zaaken ; maar  om 
woorden  te  ontvangen . Leere  cn 
leeven, woorden  en  daaden  moe- 
ten faamen  gaan;  want,  zegt 
Scaligcr , er  fcire  er  facere  effici - 
unt  nos  effe  beat  os , d.  1 .en  weet  en 
tn  doen  maaken , dat  wy  gelukkig 
zyn . Daarom  zeide  ook  Epidte- 
tus,  tot  aanwyzinge , dat  men 
zyne  wysbegeerte  met  woorden 
cn  werken  moeite  uitdrukken , 
zeg  niet , als  gy  op  eene  maaltydt 
zyt , hoe  men  eet  en  moet ; maar 
eet,  gelyk  betaamt , de  fchaapen 
toonen,  hoeveel  zy  gegeeten  heb- 
ben, door  ’t  geeven  van  wol  en 
melk;  zoo  moet  gy  ook geene  woor- 
den , maar  werken  toonen . Enchi- 
rid . c.  68.  69.  Regte  wysgec- 
ren  zyn  dan,  wier  x'oyoi  ’egyoc, 
woorden  werken , en  wier  e%y*  a 0- 
yoi , vlerken  woorden  zyn , als  Fi- 
lo  de  Jood  van  den  Indiaanfchen 
Wysgeer  Kalanus  getuigde,  wel- 
ke de  deugdt  by  de  geleerdheidt 
voegde , en  die  aan  Alexander 
eensfchreef  : Wy  zyn  de  Griekfche 
Wysgeeren  niet  gelyk , die  de  lang 
cverdagte  redenvoeringen  in  de 
groote  vergaderingen  opzeggen ; 
maar  de  werken  koomen  by  ons 
met  de  woorden  over  een , Philo 
in  lib.  omnis  probus  liber.  pag.  m . 
Zoo  een  was  ook  Fenix  , de 
Leermeelter  van  den  Held  A- 
chilles,  als  Homerus  getuigt, 
kerende , dat  hy  moeite  zyn  f*6- 


Par - 

iïcov  re  pvfjyj*;,  irpetxr y<;  re  ’tgyaf , een 
redenaar  in  woorden  en  een  dader 
in  werken , lliad.  9 . vs.  443 . want 
die  redenen  zyn  de  beften  die  met  de. 
werken  overeenftemmen , zeide  de 
Platonift  Maximus  T yrius  diHert. 

1 $.p.  146.  En  zoo  moeiten  vooral 
de  K rilt  enen  zulke  navolgers  van 
Jezus  zyn,  dat  zy  geene bloote 
hoorders , maar  daaders  van  dien 
grooten  Leermeelter  waaren. 

(19)  Pythagoricus , of  een  na- 
volger van  Pythagoras.  Decze 
was  een  van  de  allerberocmdlte 
Wysgeeren  der  ouden,  wiens 
leeftyds-perfoon-en  leerbefchry- 
vinge  wel  een  geheel  boek  kan 
uitmaaken.  Overzynleeftydt  is 
verfchil.  Augultinus  zegt,  dat 
hy  bekend  was  in  ’t  einde  van 
de  Babyloonfche  ge  vangeniffe  de 
C.D.  18  : 37.  zie  Lipfius  in  ma- 
nud.adStoic.Philof.Lib.  1.  dijft  6 . 
Zyn  geboorteplaatfe  is  ook  on- 
zeeker,  want  eenigen  houden 
hem  vooreenen  Tyrier,  enM. 
Chriltoff.  Schraderus  beweerde 
onlangs , dat  hy  te  Sidon  geboo- 
ren  was  , dog  een  Samier  ge- 
noemdt  wierdc,  van  ’t  Eiland 
Samos , wyl  hy  aldaar  opgevoed 
was.  in  dijfert,  de  Pythag.  edit. 
1709.  Zyn  Vader  Mnefarchus 
was , zegt  men , iïcuLTvXtóyXvcp®* 
een  graveerder  in  Iteenen , of  Sa- 
mier koopman , en  zyne  moe- 
der heette  Parthenis , of  Pythais. 
Hy  was  fchoon  van  gedaante, 
en  men  zegt,  als  men  den  neus 
van  Keizer  Antonius  Pius,  en 
den  batrdt  van  Lipfius  aan  hem 
toevoegt,  dat  men  dan  zyn  aan- 
gezigte  ziet.  Men  fchreef  hem 

eenc 


Dit  's  Santos  Voedsterling , op  wiea  Jtaaljea  roemt , 
Volleert  irt  Wysheyd,  die  de  JtTatiyheyd  ons  leerde  , 
£tz  de  Ondenyd  heeft  beschaamt , y el reydelt  eir  ye  doemt  : 
Die  Jtfetaponten  om  zyn  Denyd  als  &odlyh  eerde  . 


VAN  C 

éene  peyfov  ftpurSv  goude  dye  toe , 
van  wegen  de  welgemaaktheidt 
zyner  leeden,  en  zedigengang, 
gelyk  de  verffen , die  op  zynen 
naame  uitgaan  , %fZ<ra,  ezry  de 
gulde  verffen  genoemdt  worden , 
om  derzelver  waarde  en  voor* 
treffelykheit.  Hoe  Pythagoras, 
uitzyns  Leermeefters  Ferecides 
fchoole  uitgegaan  zynde , veele 
Landen  doorreysde,  om  kenniffe 
en  wysheidt  te  verkrygen , Zie 
in  ’t  korte  by  Alex.  ab  Alexan- 
dro  L i.  c.  30.  Te  Priene 
hoorde  hy  Bias,  te  Tyrus  de 
Chaldeers,  doorreyfde  Fenicien , 
quam  op  den  berg  Karmeï  by 
de  Karmeliten  : vertrok  voorts 
naa  Egypten , alwaar  hy  over  20. 
j&aren  doorbragt , en  alle  wys- 
heidt  der  Egyptenaarcn  door- 
kroop, endathy , ofin’t  jood- 
fche  Landt,  of  in  Egypten  , der 
Joodfche  zaaken  kundig  wierde 
ieerdt  Fl.  Jofefus  contr.  Apion. 
Lik  1.  p*  m.  1046  zeggende: 
Pythagoras  de  Samier  moet  onder 
de  ouden , dk  ge filof rfeerdt  hebben , 
gehouden  worden  hen  allen  in  wys- 
heidt en  godsdienfiigheidt  te  boven 
te  gaan.  Deeze  heeft  niet  alleen 
onze  zaaken  opentlyk  geweeten ; 
maar  is  ook  een  navolger  of  yve- 
raar  derzelver  geworden  , en  heeft 
veele  zaaken  van  de  Jooden  in 
%yne  wysbegeerte  over  genom  en . 
Wathy  al  van  de  Jooden  over- 
nam zie  by  Huetius  JDemonflr. 
Evang.  pr.  4.  c.  1.  §.  7/  Zoo 
leerde  hy  van  de  Jooden,  het 
onthouden  van  dooden,zieDw*g- 
t&i  dnalebï.  facr . p.  1.  exc.  50. 
zelfs  onderging  hy  de  beihyde- 
niffe , Clemens  Lib . i .Strom.foL 
301.  In  Egypten  wierde  hydoor 
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de  foldaaten  van  den  Perlifchen 
Vorft  Cambyfes  gevangen,  en 
geraakte  zoo  naa  Babylonien» 
alwaar  hy  , zoo  ook  in  In- 
dien by  de  Brachmannen  njaa- 
ren  bleef.  In  Babel  leerde  hy  dé 
Starrékunde  van  de  Chaldeers, en 
hoorde  ook  eenen  Nazaretus  of 
Zabrates  of  Zarades  , welke 
Huetius  meendt,  dat  de  profeet 
Ezechiel  was.  Ook  twyffele  ik 
niet,  of Pythagoras heeft,  Vzy 
van  de  Jooden , ’t  zy  van  Eze- 
chiel , ’t  zy  van  Daniël,  zyn  heilig 
tst pxicrov  viergetal  nergens  an- 
ders, als  van  den  rerpetypipt 
vier  - letterigen  naame  ^ 
jehova , gehaaldt ; walit  by  dit 
viergetal  zwoer  hy  als  met  den 
allerheiligften  eed  , noemende 
hetzelve  ?rccyavctevi)d&flu(r£&g9  d@ 
bron  der  eeuwige  nat  uur  e : en  dit 
is  nu,  dat  ons  de  naam  Jehova 
uitdrukt , en  waar  by  Ifraël 
zwoer , Jer.  4 : 2.  en  5 ; 2.  Uit  het 
Ooften  keerde  hy  weder  naa  zyn 
vaderiandt,  reysde  naa  Kreta  tot 
den  beroemden  Epimenides,  zo 
ook  iiaa  Lacedemon,  om  Ly- 
curgus  wetten  te  weeten  : En 
tePhliuntemet  Leontes  gefpro- 
ken  hebbende  , noemde  hy  zig 
eenen  fnxóvócpov , Tilofoof  of  Wys- 
geer , daar  de  voorgaanden  , als 
Thales,  Solon,  Pittacus,  Bias 
enz.  <ró<poi  , wyzen  genoemdt 
veerden;  want  hy  oordeelde* 
dat  Godt  alleen , <ró<po$ , wys  was. 
Voorts  trok  hy  naa  ’t  Orakel  te 
Delfos  , en  fchynt  ook  drie 
maanden  vredig  by  den  Tyran 
Falaris  geweeft  te  hebben,  zie 
Phalaridis  Epift.  74.  Eindelyk 
reysde  hy  naa  Italien,  ten  tyde 
van  Tarquinius  Superbus,  naar 

Ci- 
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14  Leevens-tAfereel 

(30)  Parmenides  (31.)  naftreefdt , die  heeft:  toen  in 
zyn  dagen 


Ciceroos  berigt , Tiifc.  qu.  4. 
Twintig  jaaren  leerde  hy  te 
Krotone  de  Wysbegeerte  als 
opperleeraar  van  ï taliën,  en  ftigt- 
te  de  gezinte  der  Italiaanfche 
Wysgeeren  * ten  laatften  week 
hy  naa  Metaponten , alwaar  hy 
by  de  90  jaaren  oud  zynde 
ftierf,  of  miflehien  anders  om- 
quam , terwyl  de  Metapontiers 
van  zyn  huys  een  Heiligdom 
maakten.  Zie  Juftinus  Lib.  20. 
Loert. I.  8.  V offiits  Theologe  Gen - 
til.l.  1.  c.  40.  Hy  was  een  min» 
marvandeMuzyk,  Cenforinus 
de  Die  nat . c.  11.  zyne  toehoor- 
deren , die  wel  60 o gezegt  wor- 
den , leerde  hy  eerft  twee , of 
vyf  jaaren  zwygen.  Gellius  N. 
A.  i : 9.  zoo  vaft  hielden  xyne 
Leerlingen  xig  aan  xyne  woor- 
den , dat  xy  altydt  maar  ant- 
woordden, divfb$  ’etpa,  Hy  heeft  het 
gezegt.  Hy  leerde , dat  er  maar 
een  Godt  was,  de  maker  van 
de  Weereldt,het  hoogfte  goedt , 
en  ’t  begin  van  alles  , en  floeg 
eenen kring  rondom  xig;  als  hy 
badt  j om  dat  Godt  zonder  be- 
gin of  eynde  was.  Vooits  leer- 
de hy  de  kuyfcheidt , en  leefde 
matig,  en  wilde,  dat  men  alle 
avonden , eer  menging  faapen , 
moefte  overdenken, wat  men  ge- 
daan  hadde,xie  Aufonius  idyL  6. 

(30)  Parmenides1^) eeze  was  de 
xoon  van  Pyretes , een  leerling 
van  Xenofanes  > daarna  ook  van 
Pythagoras,  met  wiens  Ieffenhy 
xoo  ingenomen  was , dat  hy  ook 


Dit 

een  ligt  voor  ’t  Gemcenebeft 
wierde,  en  xyne  borgcren  wetten 
gafé  Alex.ab  Alexandro  l.  ï.  c. 
30.  Hy  was  oorfpronkelyk  uit 
Elea  in  Lukanien,  waar  van  daan 
de  Eleatifche  Wysgeeren  zyn  be- 
iioemdt , Lipfti  Manud.  ad  Stok . 
phil.l.  1.  dijf.y  .Zyne  Wysbegeerte 
drukte  hy  in  digtmaat  uit , en 
leerde  al  vragende , als  Plato  be- 
rigt,. wiens  xaamenfpraak  van 
de  denkbeelden  den  naame  Van 
Parmenides  draagt.  Hy  fchreef 
een  boek  van  de  nature,  en  van 
de  verrigtingen  Gods , Plato  in 
conviv.pag.  m.  1189.  Hy  leerde , 
dat  de  aard-kloot  rond  wras , dat 
de  Maane  haar  ligt  van  de  Zonne 
ontving,  dat’er  niets  was,  dan 
een , dat  ’er  maar  een  weexen  ; 
d.  i.  Godt,  wras;  dat  de  xinnen 
dikwils  feylden , en  dat  de  re- 
den ’t  gcfchil  moefte  befliflen. 
Laert . in  ejus  vita.  en  Mutius  Pan- 
fa de  Ofculo  Ethnic.  es*  Chrift . Phi- 
lofcap.  27 ,28. 

(31)  naftreefdt ] in  ’t  Grieks 
ftaat  eigentlyk 

r verende  het  loeven  van  Parmeni- 
des. Kortom,  de  fchenker  van 
dit  Leevens-tafereel  was  dan  in 
Woorden  en  werken  een  navol- 
ger van  Pythagoras , en  nayve- 
raar  van  Parmenides.  Loflyk  is 
’t , xig  in  xyn  leeven  de  voor- 
beelden van  braave  mannen  voor 
te  ftellen , om  door  der  xelver 
deugdt  en  heerlyke  daaden  ter 
befteriinge  aangefpoordt  te  wor- 
den. Daarom  was , zegt  Keixef 

An- 
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VAN  CEBES.  ,r 

Dit  (51)  huys  een  konftftuk  aan  Saturnus  opgedragen. 
Toen  vraagde  ik,  hebt  gy  dan  ook  kenniflè  gehadt 
Aan  deezen  man , of  hem  gezien  in  uwe  ftadt  ? 

Ja,  fprak  hy,  ’k  heb  hem  lang  met  veel  (33)  ver* 
sonderingen 

Befchouwt,  en  wyl  hy  (34)  jong  was  , en  van  veele 
dingen  En 


Antöninus,in  de  wetten  der  Efe- 
ziers  geboden*  dat  deborgers  da» 
gelyks  aan  eenen  deugdelyken 
man  zouden  gedenken.En  Sene» 
ca  zeide  Epiffi  ir .Men  moet zig 
zeekeren  goeden  man  verkiezen , en 
dien  altydt  voor  oogen  hebben , op 
dat  wy  zoo  leefden , als  of  hy  ’t 
mnfchouwde.  Want  voorbeelden 
helpen  wonderlyk  veel  tot  aan» 
fpooringe  van  een  braaf  gedrag, 
ja  zy  worden  geholpen , zegt  Capi» 
tolinus , in  al  hun  bedryf9  die  A- 
lexanders  beeldt  ingoudt  of  zilver 
hy  zig  dragen . Al  het  geen  den 
Chriftenen  danmoefte  leef en, zig 
het  volmaakftevoorbeelt  Chris» 
tus  altydt  voorteftellen ; hem  te 
volgen  ,en  zyn  beeldt  in  ’therté 
te  dragen. 

(32;  huys]  Niet  alleen  had- 
de,  zegt  Cebes,  deeze navolger 
van  Pythagoras  dit  Tafereel, 
maar  dit  huys  aan  Saturnus  op- 
gedragen , zie  voorts  de  34  aan» 
merk. 

f33)  verwondermgen]  Niet  al- 
leen , zegt  Cebes , hadde  hy  dien 
fchenker  van  dit  Tafereel,  na» 
mentiykLyzis  , gekendt  ; maar 
hem  ook  met  verwonderinge 
befchouwdt , en  buiten- verwag» 
tinge  wat  groots  en  heerlyks  in 
hem  beipeurdt.  Want  de  ver - 
wonderinge , welke  de  eerfte  der 


menfchelyke  hertstogten  i$>  önt- 
ftaat  uit  voorwerpen,  die  nieuw 
en  ongehoordt,  of  ongewoon 
zyn:  want  over  ’tgeene nieuw 
en  raar  is,  verwondert  men  zig, 
gelyk  de  fchrandere  Des  Kartes 
leerdt  de paffion.  L 2.  §a  70, 7 y. 
en  dus  ontfteekt  de  verwonde» 
ringe  in  ons  eene  begeerte  tot 
weetenfchap,en  doet  ons  gaande 
gemaakt  verlangen  niet  ruften  , 
voor  en  aleer  men  de  waareken- 
niffe  verkregen  heeft;  zy  ontftaa t 
wel  uit  onkunde , als  Plato  zegt* 
in  Polit.p . ^,55  o * en  houdt  op, 
als  men  tot  de  kennifle  van  dq 
zaken  is  gekomen  * gelyk  Plu- 
tarchus  ook  leefdt  lib.  de  Qffic.au- 
dit.foLm.  176,  maar  zoolang 
men  eene  zaake  nog  niet  kèndt* 
baar dt  die  * als  zy  ons  eerft  voor- 
koomt,eene  verwonderinge , en 
fpoordt  ons  aan  tot  onderzoen 
kingeiwaarom  Ariftoteles  zeide, 
Metaph . 1 , 2 .Wegens  de  vervjónde - 
ringe  hebben  de  menfehen  eertyds  em 
fiu  begonnen  te filofofeeren , of  na& 
wysheidt  ie  zoeken , ja  daar  door* 
zeide  Plato  deRepJ.ó.p.mMi» 
worden  wy  met  liefde  tot  navoU 
ginge  ontftoken • 

(34 ) jong]  Niet  alleen -gelood 
ve  ik , dat  Lyzis  de  fchenker  van 
dit  Tafereel  was,  als  in  de  2 ófte 
aanmerk,  getoondtis;  maar  ook, 

dat 


}è  LEEVENS-TAFEREEL 
En  (lf)  goede  zaken  fprak,  hoorde  ik  hem  meenig* 
maal 

Van  deeze  tafel  doen  een  duidelyk  verhaak 
£56)  6 Hemel!  zeide  ik, zoo  ugeen  by zonderheden 


dat  hy  dezelve  is,  vanwien  Pla- 
tóinzynezaanieiifpraake,  Lyzis 
genaamdt , gewaagt , alwaar 
Plato  hem  ook  jong  befchryft  > 
zoo  ook  rykjdies  hy  deezen  tem- 
pel ook  wel  konde  geftigt,  heb- 
ben. Anderfins  merken  de  uit- 
leggers ook  aan , dat  Cebes  hem 
hier  jong  en  •van  groote  zaken 
fpreekende  invoerdt,  om  aan  te 
wyzen , dat  hy  van  middelbaaren 
ouderdom  was , dat  is , ervaaren 
ïn  verftandt , wysheidt  en  deugdt. 
De  Arabier  heeft  beide , en  dat 
hy  jong  van  jaaren , en  van  groot 
verftandt  was , ’t  geen  ook  met 
Platoos  Lyzis  overeenkoomt. 
Dog  Gronovius  leerdt , vevrepots 
&c.  die  veele  grootezaaken  aan  de 
jongelingen  verhaalde . Zie  ook  wat 
Gafeiius  en  Cafaubonus  zeggen , 
Anderen  vatten  "top , als  of  Ce- 
bes toen  nog  j ong  was , gelyk  hy 
ook  in  Lyzis  tydt  nog  maar  jong 
kangeweeft  zyn. 

(35)  goedezaakenjin  ’t  Grieks 
Haat  <r7r6vlctia  9fpoudaia9  dat  men 
verfcheidentlyk  kan  vertaalen. 
Want  F7rovl})  ,fpoudee  , beduidt 
jieerftigheit , Rom.  12:  8.  2 Cqr. 
8:  7, 8.. gelyk  <r7Tüiïcc££»  , fpouda- 
zo , ik  beneerftige , Gal.  2 : 10. 
en’t  bynaamwoordt  9 

fpoudaios , beduidt  of  een  neerftig, 
of  ook  wel  een goedt  man  2 Cor . 8 : 
2. 2.  zoo  ook  een  deftig  man, die  zig 
met  geene  geringe  zaken  ophout; 
van  gelyken  ook  een  ervaren  man , 
gelyk  by  Ariftoteles.  Ethic.  l.i.e. 


Be- 

7 .alwaar  **,9**^'$, zoo 

veel  is , als  een  ervaren  cyter- 
fpeelder , oev  v,  die  zeer 

wel  op  de  cyther  fpeeldt-  En  zoo 
beduidt  dit  ons  textwoordt  c 
£ oei  cc , dan  ook  wel  goede , heer» 
lyke  9 voortreffelyke  zaken.  Zoo 
leeze  ik  by  Dioscorides  lib . r. 

cap,  II 8 .fol.  m.  47 .(T7srovlcciov  ftiM 
goede  , of  voortrejfelyke  honing  • 
En  dit  paft  eenen  braven  man , 
niet  veele  dingen  te  fnappen, 
die  de  ooren  vullen , en  ’t  ge- 
moedtnietftigten  5 maar  deftige 
zaken  van  gewigt  voort  te 
brengen,  die  totqueekinge van 
wysheidt  en  goede  zeden  ftrek- 
ken.  Daarom  zeide  Filonidesby 
Stobaeus : Hy  verdient  geenen  lof , 
of  verwonderinge , die  veel  fpreekt , 
maar  die  weinig  fpreekt , en  dat 
nut  is.  Want  een  dwaaze9  zeide 
S alom  on , maakt  veele  woorden , 
en  de  ftemme  des  zots  Wordt  door 
de  veelheidt  der  woorden  bekendt , 
Pred.  5 : 10,  14.  maar  eenver- 
ftandig  man  fpreekt  weinig , en 
dat  goedt  is : hierom  zeide  Cato: 
De  fpraake  wordt  aan  elk , maar 
de  wysheit  des  gemoeds  aan  weini- 
gen  gegeeven.  En  Salomon  zeide 
ook , De  tonge  der  wyzen  is  me - 
decyne , en  de  lippen  des  regtveer - 
digen  voeden  veel  en  Spr.  10:21.  en 
12  : 18,  men  volge  dan  Paulus 
lefle  Efes.  4 : 29. 

(36.)  6 Hemel!  ] of,  als  in  ’t 
Grieks  ftaat , *705  ; by  Godt ! 

of  by  Jupyn  / ’t  geen  dan  a ls 
ccnc 
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(17.)  Beletten , wil  ons  tog  den  ?in  hier  van  ontleden ; y 
Want  wy  ( 5 8 .)  begeerig  zy n , otndeeze  fdulderjy 
Te  weeten , en  wat  hier  de  regte  zin  van  zy,  / 

B Zeer 


'eeriè  Verwonderinge  m deeze 
wandelaaren  kan  aangemerkt 
Wörderi.  Eëriigéii : Vatten  ’t  ook 
op  als  eene  eedzweeringe , dus 
ook  gewoon  by  de  Heidenen , 
zie  daar  van  Alex.  ab  Alexandro 
L $.c.  ic*.  en  Tiraquellus  in  not. 
ad  h , L Maar  dan  zoude  ik  ’t 
liever  met  anderen  voor  eene 
fmeektaale  opvatten,  zoo  veel 
als  obfecro , ik  bidde  u , ei  lieve , 
gelyk  Briffonius  aanwysdt,  de 
formuL  L 8*  hoe  men  zeide, 
per  Deos  , ego  te  oro , by  de  Go- 
den ! ik  bidde  u,  als  T erentius 
fprak , zoo  ook  Cicero , en  meer 
anderen. 

(37)  Belettend]  In  ’t  Grieks , 

h JA?)  Tl$  rot  fAsyccty  rvy- 

%d\u  ova-co.  Zynde  dezelve 
woorden,  waar  mede  Echekra- 
tes  by  Plato  badt , in  Ph&d»  p, 
44.  Even  zoo  bidden  deeze 
wandelaars  , dat  Cebes  hen 
deeze  fchildery  wil  uitleggen, 
dog  zy  verzoeken  dit  met 
Zedige  beleefdheidt  en  be~ 
fcheidendheidt , zoo  hem  geene 
gewigtiger  zaaken  te  doen  Hon- 
den, en  hy  den  tydt  daar  tóe 
overig  hadde.  En  dus  moet  men 
den  arbeidt  der  leeraarenden 
nooit  door  ontydige  verzoeken 
begeeren  , veel  min  hen  totbe- 
roovinge  van  hunnen  tydt, waar 
in  men  alleen  moet  gierig  zyn  , 
ftrekken*  Daarom  als  ’ermen- 
fchen  tot  ons  koomen,  die 
maar  onnutte  zaaken  voor^ 


brengen,  tegeévé  men  zig  lie- 
ver ras  weder  tot  zyne  ftudiep; 
wyl  ’t  beter  is , dat  zy  ons  in 
dit  Huk  voor  onbejeefdt-  hou- 
den , als  dat  men  zig  de  kefte- 
lyke  tydt  laate  ontvliegen , die 
niet  te  herroepen  is , en  in  wel- 
ken men  tot  nutte  van  de  na- 
komelingen en  tot  befte  van  ’t 
gemeen  wel  een  goedt  boek 
konde  fchryven.  Ik  weet  wel, 
men  kan  de  bezoekingen  van 
vrienden  niet  altydt  geheel  af- 
zeggen ; maar  hoe  meenigmaal 
beletten  zy  óns  ook  van  yeele 
noodiget  zaaken,  en  zyn,  als 
Liplius  elders  zeide,  fures  tem- 
poris9dieven  van  den  tydt  Dog  hoe 
men  zich  hiér  in  gedragen  zal, 
zie  by  Wendelinus  philof*  morak 
L 1.  cup.  ió.pag'  m.  875. 

(3  8)  Begeerig]  in  den  druk  van 
Berkelius  ftaat  wegt&vfAoïïi&sv  , 
perithumoumen;  dog  ik  oordeel 
le,  dat  het  ,epithu~ 

mouwen  9 weezen  moet,  gelyk 
in  Salmaftus  en  Kafelius  Uitga- 
ven ftaat.  En  dus  ontmoet  ons 
dit  woordt  iTrtSrvfAzïv  ri , iets  be- 
geeren by  ZElianus  F;  H.  3.  27. 
alwaar  Plato , op  Soera  tes  aan- 
maden,  den  kryg  verliet,  en  de 
wysbegeerte  verlangde.  Zie  ook 
Luk . iz:  ij;  Deeze  wande- 
laars waaren  dan  begeerig  om  te 
weeten , Wat  die  ScHildery  Be- 
duidde; Geen  wonder,  want* 
alle  menfehen  verlangen  van  na- 
tuur e , óm  te  weeten , zeide  A- 
B rifto- 


i8  LEEVENS-TAFEREEL 
Zeer  graag , fprak  hy , wil  ik , o lieve  Vreemdelingen! 
U openinge  doen  van  dees  verborge  dingen : 

Want  niets  belet  my  zulks.  Maar  weet  voor  cerft  ook, 
dat 

De  (39.)  ontvouwingc  hier  van  geen  klein  (40.)  gevaar 
bevat. 

Wat?  vroeg  ik.  Dit,  fprak  hy,  wanneer  gy  nu  zult 
raaken 


riffotoles  Metaph.  I.  x.  c.  i.  en 
wy  worden' y zeide  Cicero  Offic. 
I.  r.  alle  getrokken  en  geleidt  tot 
de  begeerte  van  kennijfe  en  weten - 
fchap , waar  in  uittemunten , wy 
heerlyk  agten.  Dies  ’er  niets  on- 
hebbelyker  is > als  geene  begeer* 
te  te  hebben  tot  wetenfehap,  en. 
niets  fchandelyker , als  met  veele 
onzer  hedendaagfche  jongman- 
fchap  den  dieren  tydt  zoo  lu- 
fteloos  .te  verilyten  met  lanter- 
fanten. Kafelius  zeide  hier  ook, 
hy  vorder dt  weinig , die  met  geene 
begeerte  y om  te  leeren , hootnt , in 
tegendeel , die  met  een  verlangen , 
om  te  leeren , ontfiooken  is , van 
dien  is  nog  hoope  : Ja  die  wysis, 
zegt  Salomon  Spr.  i : 5 , 6 , 
zal  hooren , en  in  leere  toeneemeny 
en  die  verftandig  is , zal  wyzen 
raadt  bekoomen  y om  te  verft  aan 
eene  fpreuke , en  de  uitleggingen  van 
de  woorden  der  wyzen , en  hunne 
raadfelen. 

(39)  Qntvöuwingê\  i %£yt;rt$, 
d.  1.  de  uitlegginge  en  ’t  ver- 
ftandt  of  regte  zin  van  deeze 
Schildery. 

(40)  Gevaar ] Cebes  beloofdt 
deeze  wandelaaren  hunne  be- 
geerte te  voldoen , en  hen  dee- 
ze Schildery  uit  te  leggen ; dog 


Tot 

geeft  hen  vooraf  te  verftaan,dat 
de  uitlegginge  en  kenniffe  van 
dit  Tafereel  met  gevaar  ge- 
mengdt  was,  of,  gelyk  ’er  ei- 
gentlyk  ftaat  , 

, iets  gevaarlyks  in  zig  heeft. 
Maar  hoe!  brengt  de  kenniffe 
van  dit  Tafereel  gevaar  mede? 
in  zeekeren  opzigt,  ja.  dog  niet 
in  zig  zelven , maar  by  toeval : 
namentlyk,  of  als  iemandt  niet 
wel  oplet , of,  zoo  hy  al  op- 
let , als  hy  die  dingen , die  hy. 
hoordt,  en  verhaat,  niet  tot 
gebruik  overbrengt  of  betragt. 
Want  die  de.heylzaameleevens 
leffen  en  zedeleeringen , die  hy 
geleerdt  heeft,  niet  met  een 
deugdelyk  gedrag  beantwoordt,.- 
die  brengt  zig  zelven  in  gevaar, 
en  gaat  door  zyne  eige  fchuld 
verlooren  : niet  daarom  , dat  hy 
die  dingen  gehoordt  en  geleerdt 
heeft,  die  hem  konnen  geluk- 
kig maaken;  maar  om  dat  hy 
zyn  leeven  en  wandel  naar  die 
nu  geleerde  deugdeleffen  niet 
aanfteldt,  of  fchikt.  En  zoo  werpt 
iemand,  die  van  de  deugdt  en 
heiligheidt  hoordt  gewaagen,zig 
zelven  in  gevaar,  niet  omdat  hy 
zulks  hoordt ; maar  om  dat  hy 
’t  gehoorde  niet  betragt,  en  ’er 

zyn 


VAN  GEB  E S* 

Tot  (41 0 kennis  etïbegrip  van  die  verklaarde  zaaken  , 
t)ie  ik  u zeggen  zal , zult  gy  (41 .)  voorzigtig , vroedt , 
ïLngelHkzaligzyn.  Zk>ontet,  zultg’uw^enaoedt 

Met 


%yn  leeven  niet  naarverbeterdt: 
waaroni  hy  dan  ook  zoo  veel 
te  zwaarder  ftraffe  verdiendt,als 
hem  de  gelegendheit,  om  tot 
kenniffe  te  koomen,  te  over- 
vloediger voorkoomt;  wyl  hy 
dan  niets  tot  verontfchuldiginge 
kan  inbrengen « En  dit  is  ’t, 
dat  onze  Heiland  zeide , Luk. 
tl : 47i  dat  die  dienftknecht  , die 
des  Keer  en  wille  weet  , en  met 
doedt , ook  zoo  veel  te  zwaarder 
zal  ge (lagen  worden.  In  dit  ge- 
val is  hoe  meerder  kenniffe, hoe 
gevaarlyker. 

(41)  Kennijfe]  Eigentlyk  ftaat 
ser  , zoo  gy  op  ’t  geene  zal  gezegt 
worden , zult  opletten , en  dat  zei - 
ve  verftaan.  Zoo  namentlyk \ 
dat  gy  dit  doedt,  cn  werkheilig 
tnaakt  | want  het  is  niet  genoeg 
op  te  letten  en  te  yerftaan;maaf 
als  gy  ’t  verftaat ; moet  gy  er  u 
ook  opleggen  , dat  gy  ’t  ook 
doedt.  En  hier  van  daan  de 
voorzigtigheidt , en  van  deeze 
’t  gelukzalig  leeven,  zie  in  de 
aanteik.  van  Kafelius. 

(42 ) Voorzigtig  enz.ftn  \ Grieks 

ftaan  deeze  twee  woorden  <p%o- 
vtfAói  sviïalfAoveq.  't  eerfte  be~ 
duidt  voorzigtig alê  Matth . 7 : 
£4.  ook  verft andig * t Kor.  1 1 : 
,15.  of  wys , Matth.  25  : 2.  En 
’t  ander  woordt  zegt 

gelukkig  5 of  gelukzalig , ook  ge- 
©ruikt  voor  iemand,  die  voor- 
fpoedig  en  ryk  is , zie  Cuperi  ob~ 
firvat.  /<  3.  o s,  wordende fom- 


tyds  gefteldt  by  , ook  ge* 
lukkig , en  ryk , als  by  Hefiodus, 
fomtydts  by  gelukzalige 

als  by  Ifokrates , en  Plato  de  leg% 
1.  i,  p.  m.  7 92,  en  ook  by  Cebes 
wat  verder.  Dog  men  moet  wel 
aanmerken,  als  Cebes  zegt,  dat 
zy  door  ’t  verftaan  van  deeze 
Schildery  wys , of  -Voorzigtig,  en 
gelukkig  zullen  worden,  dat  men 
hier  geene  volmaakte  gelukza- 
ligheidt  moet  verftaan  , welke 
op  aarde  geene  plaatfe  heeft 
zelfs  naar  Euripides  zeggen , nie- 
mand is  volmaakt  gelukzalig,  Maar 
hy  ziet  op  zulk  een  geruft  en  ftil 
leeven , dat  bevrydt  is  van  die 
quaaden  en  ongemakken  , die 
gemeenlyk  uit  de  ondeugdt 
voortkomen,  en  diedegodloo- 
zen  gemeenlyk  quellen , en  ont~ 
ruften ; wanneer  men  zyne  on- 
bondige  driften  T zoo  niet  ge- 
heel, ten  minften  eenigermaaten 
door  de  reden  in  toom  houdt, 
en  zoo  voorzigtig  naar  de  deugdt 
zoekt  te  leeven  , als  immer 
mooglyk  is , wyl  de  voorzigtig- 
heidt  het  oog  der  deugden  is  j 
waar  door  men  dan  zoo  voor- 
zigtig , en  deugdelyk  tragt  te  lee- 
ven , als  Pythagoras , Sokrates , 
Plato  en  andere  Zedekeraars  ge- 
zegt worden  te  hebben  geleefdr. 
En  daar  de  Stoïken  metPIautus 
zeiden , virtus  pr&mium  efl  opti- 
mum , d.'  1.  de  deugdt  is  de  befte 
loon , agtte  menden  geenen  ge- 
lukzalig, die  deugdelyk  was,  ja 
B % hoe 


zo  LEEVENS-TAFEREEL 
Met  (45.)  dwaasheidt  zien  bezet,  en  (44.)  ongelukkig 
weezen, 

Daar  by  ook  (45.)  bitter  * en  , met  (4 6.) plompheidt  als 
beleezen . 


boe  deugdeïyker  men  was,  hoe 
gelukzaliger.  Dog  wyl  de  deugdt 
van  haaren  loon  onderfcheiden 
is,  en  van haarebelooningeook 
veelfins  afgefcheiden , gelyk  in 
de  braaffte  Heidenen  bleek , die 
veelmaals  de  grootfte  rampspoe- 
den onderheevig  waaren,  gaat 
dit  ook  niet  geheel  door.Behal- 
ven  dat  Pythagoras , Sokrates , 
Plato  en  anderen  nooit  zoo  vol- 
komen deugdelyk  leefden , dat 
zy  zig  de  belooninge  van  de 
deugdt  volkomen  met  zeker- 
heidt  konden  toeeigenen,  zoo 
klimt  deeze  gelukzaligheidt  niet 
hooger , dan  tot  een  borgerlyk 
geruft  leeven  op  aarde. 

(43)  Dwaasheidt ] woordelyk 
luydt  de  geheele  zin  aldus , zoo 
niet , zult  gy  maar , dwaas , on- 
gelukkige  bitter , en  dom  zijnde , 
qualyk  leeveti.Eerftcipgovss,  dwaas, 
ook  onverftandig , onwys  , zot , 
zie  i.Petr.i  : 15.  Efez.y.  17. 
Kom.  2 : 20.  want  een  ondeug- 
delyke  is  maar  zot. 

(4 4)  Ongelukkig ] 

dit  kan  ook  wel  vertaaldt  wor- 
den onkundig , qualyk  ervaar  en, 
van  KocKo c, , kakos , quaad , en 
iïocLfjLuv , daimoon , zoo  veel  als 
iïoiyfAavj  daemoon , kundig . ook 
wordt  xctKo^ul/^ccv , kakodaimoon. 
Wel  voor  den  quaden  geeft  ge- 
nomen , of  booze  duy vel , ge- 
lyk  Kafaubonus  den  Lafteraar 
Sdoppius  eens  noemde , ter  wyl 


Maar 

’t  enkel  woordt  S'uljjLui,  daimoon 
in  de  H.  Schrift  ook  wel  voor 
duyvel  gebruikt  wordt,  Matth • 
82  31.  Mark . 5:  12.  en  elders. 
Dog  gelyk  ’t  voorgaande  woordt 
iviïctlfAm)  eudaimoon , gelukkig , 
of  gelukzalig  beduidt  , zoo  is 
xctKo^cci/xüJv , kakodaimoon , hier 
nu  ongelukkig , ongelukzalig , 
elendig , gelyk  alle  booze  geeften 
zyn. 

(45)  JS/Vttr]  Kafelius  en  Sal- 
mafius  willen  dat  men  leeze 
Trovego) , quaad.  Dog  in  de  meefte 
afdrukfelen , zoo  ook  in  ’t  Kop- 
penhaagfche  handfchrift  ftaat 
, bitter . Eigentlyk  ziet 
dit  woordt  op  de  fmaak,en  ftaat 
tegen  ybvKvs , , over.  Dog 

oneigentlyk  wordt  bitter  gebruikt 
voor  fcherp , tegenfpoedig , quaad , 
boosaardig  enz.  Zie  myïie  uit- 
leg. over  Ruth  Cap.  1 : 13,  20* 
Zoo  leesdt  men  van  eenen  sr<- 
0/5*05,  bitteren  pyl  by  Ho- 
merus Iliad.  van  y/>r#e- 
te  by  Demofthenes  O/ywr.  2. 
en  van  ie#*#  mondt  vol  van  ver - 
vloekinge  en  bitter heidt,  by  Paulus 
3:14.  en  zoo  wordt  een 
boos  menfeh  bitter  genoemdtby 
ZElianus  V.  H.  3 : 26.  gelyk  ook 
Ariftoteles  Ethic.  I 4.  c.  5.  toor- 
nige menfehen  ,^‘//fre^noemdr, 
en  Paulus  nydigen  , als  ook  hun 
nydt , bitter,  Hebr.  12:  15.  zie 
ook  Jak.  3:  14.  Hand . 8 : 23. 
zoo  dat  bittere  inenfehen  hier 

dan 
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Maar  qualyklee ven.  Want  het  is  met  dit  verhaal 
Net  zoo,  gelyk  wel  eer  met  de  oude (47.)  Raadfel- 

t ól&l  y 

Die’tyslyk  (48.)  Sfinxgedrogt  den  mcnfchcn  quam  te 


geevcn, 

dan  quaade,  genfelyken , lee- 
lyke,  nydigen  zyni 

(46)  Plomp  heidt  ] ’t  Gronde 
woordt  *{**$•}$  beduidt  ook  on- 
geleerdt , onweetende , dom , zie 
Hand . 4:13.  gelyk  ook  upaS-uct, 
onweetenheidt , plompheidt , 
beidt  beduidt.  By  Plato  vinde 
ik  dit  zelve  woordt  ook  gebruikt 
voor  domme  weetnieten,  die zig 
meer  inbeelden , dan  luiden  van 
kenniffe , in  Rep  l.  r . pag . m.  5 87 . 
Nu  zulke  dwaazen,  elendigen, 
ja  zulke  bittere  dommers,  zegt 
Cebes , zullen  zy  zyn , zoo  zy 
tot  de  regte  betragtinge  van  dit 
Tafereel  niet  koomen,  wyl  zy 
niet  zullen  weeten , wat  tot  een 
welleeven  behoordt.  En  zoo 
welleevende  als  deugdt  maakt, 
zoo  qualykleevende  zal  hen  de 
ondeugdt  maalcen , zie  Plato 
in  Rep.  I.  i.p.  792. 

(47)  Raad  feit  aal ] in  \ Grieks 
Ütvty^ec,  een  raadfel , of  durftere 
reden , als  I Kor.  13  : 12.  van 
divlrjeo-h'cu  , duif  er  te  verft  aan 
geeven,  Hieronimus,  in  Ezech. 
rap.  9.  zegt  met  de  woorden  van 
Quintilianus , dat  amy/^a,  &- 
nigma  is , eene  duyftere  vraage , 
die  iets  anders  met  woorden  ver - 

. toondt , iets  anders  in  den  zin  be- 
vat. zie  ook  Quintil.  Orat.  I.  8, 
c.  6.  En  dus  waaren  de  ouden 
* gewoon,  onder  zulke  duyftere 
mdfekn  of  leenfpreuken  hun- 


5 Daar 

ne  wysheidt  voor  te  Bellen ; 
voorhamentlyk  de  Oofterfche 
Volkeren , Egyptgnaars , en  ook 
de  Grieken,  van  welke  Paufa- 
nias  zegt , in  Arcad.  dat  zy , die 
by  den  Grieken  wy zen  genoemd t 
wierden  , eertyds  met  opzet  de 
verhaalingen  der  zaaken  onder 
duyftere  raadfelen  bedekten.  Kle- 
in ens  de  Alexandrinerzeideook, 
alle  volkeren , die  van  goddelyke 
zaaken  gehandeldt  hebben , hebben 
de  waar  heidt  onder  duyftere  raad- 
felen, kenteekenen  , leenfpreuken , 
oneigentlyke  fpreekwyzen  , enz , 
overgeleverdt . Strorn . I.  5.Eeven 
als  Jamblichus  berigt,  dat  de  ge- 
heele  leerwyze  van  Pythago- 
rus  mede  in  zulke  cuvlyyLan 
ygt><p6t$  duiftere  raadfelen  en  vor- 
deringen beftondt.  de  vit . Pyth. 
cap . 34.  En  dus,  zegt  men, dat 
ook  het  Sfinxgedrogt  zulke  dm- 
ftere  raadfelen  aan  de  voorby- 
gangeren  gaf.  Waarop  Lyko- 
fron  zag , als  hy  in  zyn  Kaftan-» 
dra  vs.  7.  dit  Sfinxgedrogt 
noemdt  nsRccivij , zwart , donker , 
wagens  de  donkerheidtvan  des- 
zelfs  raadfelen.  Schoon  Meur- 
fius  uit  Synefius  berigt,  dat  er 
ook  op  de  donkere  boftchen  ge- 
zien wordt , waar  in  ’t  beeldt 
van  Sfinx  geerdt  wierde. 

(48)  Sfinxgedrogt ] wat  dit 
was , en  wat  er  al  door  betee- 
kendt  wierde , zie  in  de  eerfte 
B 3 en 
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Daar  h y , die  ’t  raadlel  ried , alsdan  bleef  in  het  leevcn  j 
Maar  die  ’t  niet  raaden  kon , geraakte  ftraks  in  nood 
En  wierdt  van  ’t  Sfinxgedrogt  elendiglyk  gedoodt. 
Nu  eeven  zoois  ’t  ook  met  dit  verhaal  (^.)gekegen , 
De  (50.)  onkunde , of domheidt  ,die  de  menfehen  aller- 
wegen 

Beheerfcht,  is  hen  gelyk  dit  yflyk  tnonfter  Sfinx , 

(5 1 •)  Die  hen  (yi.)  heel duyfier  zegt , wat  inditlecven 
flinks, 

Of 


en  tweede  verhariddinge  agter 
dit  werk.  ' 

(49)  Geleegen ] Naar ’t  Grieks, 
eeven  zoo  is  ’t  nu  ook  met  deeze 
uitlegginge.  te  weten  , zoo  zy  die 
hoorden  , en  niet.  zoo  verbon- 
den , dat  zy  den  inhoudt  van 
dit  Tafereel  ter  betragtinge  brag- 
ten  , zoude  het  hen  maar  fcha- 
delyk  zyn  , wyl  zy  daar  uit 
iouden  leeren , wat  doodelyk 
verderf  hen  zoude  overkomen , 
zoo  zy  ’t  aangeweeze  heylpad 
niet  infloegen. 

(50)  Onkunde']  on - 

verfiandt , Mark.  7 : 22.  onwys- 
heidt  i Kor  11:17.  2i«  ook  wel 
amentia  5 zotheïdt , zinneloosheidt . 
Hoe  nu  deeze  onkunde  den 
menfehen  als  een  Sfinx  is  > zie 
in  de  tweede  verhandelinge  ag- 
ter dit  werk. 

(51)  Die]  Niet  het  Sfinx  > als 
de  Arabier  heeft,  maar  de  on- 
kunde , die  den  menfehen  als 
een  Sfinx  is. 

(52)  Heel  duyfier  zegt]  Want 
&tvtr]e(rS-cct  beduidt  niet  zoo  zeer, 
eenvoudig  verhaalen>  als  fommi- 
gen  hier  hebben;  maar heelduy- 
ficr  zeggen  9 bezvimpeldt  te  ver - 


flaafi  gëevèn  : waar  van  daan 
aiviy^ct  eene  duyfier  e reden ? als 
te  voren  ge  zegt  is*  Enzooleefdt 
men  by  Ariftofanesvan 
ivtyfillos , eene  duy fiere  godfpraa- 
ke-  Zoo  koomt  ons  dit  werk- 
woordt  ook  meermaals  in  dien 
zin  voor  by  ZElianus  V- Hl- 14. 
c>  33  /.  i2-  c . 5 !•  als  ook  door 
by  gelykenijfe  fpreeken  L 4.  c.  9. 
alwaar  hy  berigt  > hoe  Plato  den 
Wysgeer  Ariftoteles  7r<yAo>,  ee- 
nen  jongen  ezel  noemde  5 en  daar 
door  de  ondankbaarheidt  van 
hem  pirre  re  ingewikkeldt  te  ver - 
fiaan  gaf.  Zoo  ook  lib . 3.  r.  36. 
alwaar  hy^zegt,  hoe  Ariftote- 
les., gevraagdt  zynde,  waarom 
hy  van  Athenen  vlugtte,  ant- 
woordde , om  den  Athenienzeren 
ten  tweedemaal geene gelegendheidt 
tot  zondigen  te  geeveny  ouutt*- 
donker  te  kennen  geevende , 
den  doodt  van  Sokrates > en  zyn 
eigen  gevaar , zoo  hy  te  Athenen 
bleef  Nu  zoo  duifter , of  don- 
kerlyk»  zegt  Cebes,  geeft  de 
onkunde  te  kennen  > wat  in  dit 
leeven  goedt  of  quaadtis:  want 
die  ’t  onderfcheidt  tuften  goedt 
of  quaadt  niet  regt  weet»  is  nog 

on- 
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Of  goed  t is , (f  5 .)  niet  goedig  of  ook  niet  quaad  mag 

heeten. 


B 


onkundig  en  elendig»  wyl  hy 
daar  door  in  't  verderfloopt.Dc 
onkunde  zegt  den  menfch  niet, 
wat  hy  doen  moet,  maar  doedt 
hem  ’t  verkeerde  doolpad  in- 
flaan>  wyl  zy  hem  de  waardy 
der  goederen  niet  regt  te  verftaan 
geeft;  maar  in  tegendeel  met 
verkeerde  meeningen  bezet , 
waar  door  hy  ’t  geldt  te  hoog 
agtj  na  rykdommenftreeft  , en 
’t  goudt  byna  als  godlyk  bemint. 
Dan  doedt  zy  hem  na  eere  en 
aanzien  in  de  weereldt  ftaan , 
meenende  daar  door  gelukkig 
te  worden ; dan  doedt  zy  hem 
de  welluft  voor  ’t  hoogde  goedt 
agten,  en  zig  zei  ven  gelukkig 
keuren > als  hy  van  alle  tegen- 
fpoeden  en  ongemakken  bevrydt 
in  alle  vrolykheidt  mag  leeven. 
Ziet ! zoo  is  de  onkunde  den 
menfehen  als  een  Sfinx  , zoo 
verftrikt  zy  hen  als  door  duyfte- 
re  raadfelen,  en  zegt  hem  nooit 
fegt5  wat  goedt  of  quaad  is; 
maar  laat  hem  in  ’t  onzeker  > en 
doedt  hem  verloorcn  gaan. 

($ 3)  Wat  niet  goedt']  wat  ei- 
gentlyk  als  goedt  en  quaadt  is , 
zal  in  ’t  volgende  nader  gezegt 
worden.  Alleen  merk  hier  nu 
aan,  hoe  Daniël  Klaaflen  hier 
zegt , Hy  9 Cebes » roerdt  hier 
driederley  foort  van  goederen  aan , 
•waar  van  eemgen  eerlyke  > andere 
fchandelyke , andere  geene  van 
beiden  zyn.  Dit  driederlei  on- 
derfcheidt  van  goederen  is  myns 
oordeels  met  goedt.  Dat  er 


4 En 

een  eerlyk  en  middelmatig  goedt 
is>  kan  meii  begrypen  : maar 
een  fchandelyk  goedt  zoude  ik 
niet  graag  Hellen;  wyl  al  wat 
fchandelyk  is » geen  goedt  kan 
genoemt  worden.  ’T  is  waar , 
de  verkeerde  waan  noemt  wel 
eene  zaake  goedt  > fchoon  die  in. 
der  daadt  quaadt,  ja  fchandelyk 
is.  Zoo  zal  een  Dronkaart  het 
veel  drinken , een  Gierigaarthet 
önregt  faamenfchrapen  van  geldt 
een  goedt  noemen , of  voor  zig 
goedt  meenen  te  zyn;dog  daar- 
om is  ’t  geen  goedt,  maar  waar- 
lyk  eene  fchandelyke  zaake ',  en 
kan  nooit  een  fchandelyk  'goedt , 
maar  veel  eer  een  fchandelyk 
quaadt  genoemt  worden.  Het 
is  zeeker,  dat  deugdt  altydt 
goedt,  en  ondeugdt  altydt  quaad 
is  ; dog  men  kan  het  goedt  door 
’t  gebruik  aldus  driefins  onder- 
fcheiden , in  een  mttelyk,  ge- 
neuglyk , en  eerlyk  goedt.  Het 
mtlyke  is  een  middel  tot  het 
goede,  of  zoodanig  iets, ’t  welk 
diendt , om  ’t  goede  , dat  wy 
beminnen,  tebekoomen.  Het 
genetiglyke  is , ’t  welk  wy  bemin- 
nen met  eene  driftliefde , als  ge- 
zondheidt,  fterkte  enz.  En  ’t 
eerlyke  is , ’t  welk  wy  beminnen, 
om  dat  Godt  en  de  reden  ’t  ons 
gebiedt.  Nu  zegt  Cebes,  dat 
de  onkunde  ons  dit  maar  heel 
duyfter  zegt  Ik  zegge,  heel 
duylter  : want  niemand  van  al- 
le redelyke  Schepfelen  is  700 
dom , of  onkundig , dathy  doot 
B 4 ’t 
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En  zoo  ’er  iemand  nu  die  dingen  niet  kan  weeten, 

Die  wordt  ( f4. ) op  eenmaal niet  van  d’onkunde  otn= 
r i rebragt, 

Gelyk  het  Sfinxgedrogt  wel  eer  zoo  wreedlyk 

. P1^  . 

Dien  f ff.)  op  te  vreeten  5 dien  ’t  elendig  had  doen  fnee- 
ven, 

Neen , maar  hy  fterft  (f6.)  allengs  \ geduurende  zyn 
leeven* 


\ ingefchaapenligt  der  reden  niet 
eenigfms  weet»  wat  goedt  of 
quaadt  is.  By  voorbeeldt,  de 
alierdomfte  Heiden , of  Hotten- 
tot» weet  wel»  dat  zynen  Va- 
der te  beminnen  > goedt  ? dog 
dien  te  vermoorden  > quaadt  is : 
maar  wyl  ’t  verftandt  aller  men- 
fchen  door  de  zonde  ganfehyer- 
duyftertis,  is  de  onkunde  zoo 
groot , dat  de  Menfch  geen  dui- 
delyk  onderfcheidt  tuffen  allen 
goedt  en  quaadt  weet;,  en  dat 
hy  niet  volkom  entlyk  verftaat, 
wat  eigentlyk  in  dit  leeven  al 
goedt  of  quaad  i§.  ’T  welk  daar 
uit  alleen  genoeg  blykt , dat  de 
menfehen  dikwy ls  beminnen  , ’t 
geen  quaad  of  fchandelyk  is , en 
haaten  ’t  geen  goed  is.  Waar 
in  zelfs  veele  Wysgeeren,  die  al 
veel  meenden  te  weeten , heb- 
ben mis  getaft  , als  ’t  vervolg 
nader  zal  leeren. 

(54)  Op  eenmaal]  ii^ccTrct^.O- 
doaxius  heeft,  femel , eenmaal . 
Men  kan  ook  zeggen  > op  een 
reis , zoo  datelyk , zoo  aanftonds . 

(55)  Óp  te  vree  ten]  Wyl 
xeiv,  brooskein , ^mbeduiit,als 
Joh.  6:13.  vertaak  ik  Cebes 


Gelyk 

grondwoordt  » ka- 

tabrooskein  > opvreeten , ook  opee- 
ten , opfokken . En  zoo  vrat  dat 
Sfinxgedrogt  yan  den  geenen  9 
die  zyn  voorgemelde  raadfelniet 
rieden»  ook  eenigen  op,  als 
Apollodorus  uitdrultkelyk  zegt , 
de  orig . Deor.  I.  3 .fol.  m . Z90* 
(5 6)  Allengs ] paKgov  ,by. 

beetjes , zegt  men  ook  wel.  Dit 
wil  Cebes  zeggen , dat  de  gee- 
ne,  die  niet  weet»  wat  goed  of. 
quaad  is»  door  onkunde  verko- 
ren gaat,  gelyk  de  menfehen 
door  ’t  Sfinxgedrogt  eertyds  ge- 
doodt  wierden  : dog  met  dit 
onderfcheidt,  dat  het  Sfinxge- 
drogt aanftonds  doodde,  maar 
die  door  de  onkunde  over- 
heerkht  worden,  fterven  allengs- 
kens,  en  dat  wel  iv  o t<£/3/&,, 
al  hun  leeven  lang . ’t  Gaat  met 
deeze  onkundigen,  als  de  heilige 
Paulus  van  de  Welluftigen  zegt, 
die  de  wellufl  volgt,  is  leevendt 
geflorven , 1 Tim.  5 : 6.  ja  het 
gaat  hen»  als  die  geduurig  in 
zwaare  verdrukkingen  zyn,  en 
alle  dagen  f erven,  als  Paulus 
zegt,  i Kor . 15  r 31.  enalsSe- 
neka  zeide , zvy  fleiyen  dagelyks, 
want 


VAN  CEBES,  s ij 
Gelyk  de  gecne , die  (f7-)  terfiraf  in  hegtenis 

B f ■Ge-?' 


want  wy  worden  dagelyks  van 
een  gedeelte  des  leevens  beroofdt • 
Epifi.  14.  Zoo  gaathetifretdee- 
ze  onkundigen , zy  fterven  van 
langfam er  handt,  niet  op  een- 
maal, maar  geduurig,  alle  da- 
gen : Want  op  duizenderlei 
wyze  doeclt  de  onkqnde  her* 
verlooren  gaan;  en  gelyk  de 
regte  kenniiïe  ’t  leeven , zoo  is 
de  onkundp  de  doodt  van  de  iie- 
le : Koning  Salqmon  zeide  daar- 
om , de  afkeeringe  der  Jlegten  zal 
ze  do  o den,  Spr . i : 3 2,.  Hun 
uiteinde  zal  gewislyk  de  doodt 
zyn,  maar  zoo  lang  zy  leeven  ^ 
en  de  ondeugdt  voor  de  deugdt 
kiezen  , ftervep  zy  ook  dage- 
lyks , ja  fier  ven  voor  hunne  doodt , 
als  Séneka  zeide  Epa  Waar- 
om de  Rabbinen  ook  zelden, 
als  ik  van  u afwyke , fierve  ik 
leevende , en  de  godloozen  zyn  in 
hun  leeven  doodt . De,  reden  is  s 
omdat  zy  een  fchandelyk  leeven 
leiden,  welk  maar  eene  doodt 
is»  Seneka  fchreef  daarom  ook 
Ep.  60 , Laaten  wy  dan  , gelyk 
Salluftms  zegt , den  buykdienaa- 
ren  in  't  getal  der  heeften . en  niet 
der  rnenfchen  ftellen » en  fommi - 
gen  in  ’t  getal  der  do  o den  : wyl 
de  zulken  in  hun  huys , al$  ineen 
graf , zyn , en  men  mag  wel  aan 
den  bovendrempel  van  hun  huys 
in  marmer , als  op  een  Graf- 
Iteen,  fchryven,  zy  zyn  voor 
hunnen  doodt  begraaven.  En  Ci- 
cero zeide  ook  in  deezën.opzigt 
lib.  12.  Epift.  2.  ad  At  tic.  Een 
tnenfch  > die  niet  het  goede , of 


regte  , maar  't  welluftige  zoekt  i 
nonne  pefitérai  ; heeft  die  niet 
Mgeleefdt?  dat  is,  is  die  niet, 
geftorven?  gewislyk,  ja;  want 
die  in  de  zonde  leeft , is  doodt» 
als  de  H.  Schrift  onsleerdt,#^* 
6 ! 1 1.  Efez,  2:1,5.  En  waarom 
Plutarchus  het  Leeven  van  Sar- 
danapalus  ook  een  graf  noem- 
de. 

(57)  Terfiraf]  Naar  ’t  Grieks 
luiden  de  woorden  dus:  Gelyk 
de  geene , die  ter  ftraffe  overgegee - 
ven  zyn . Berkelius  en  Sneka- 
nus  Latynfche  vertaalingen  heb- 
ben , gelyk  die  in  gevangenijfe  ge- 
worpen de  handt  van  den  Beul 
v^rwagten.  Dit  keurde  Kafau- 
boniis  af,  omdat  hy  meeftopde 
pyniginge  van  ’t  geweeten  ziet» 
’t  Is  zoo;  dog  de  gelykenifie  is 
eevenwel,  myns  oordeels, ont- 
leendt  van  de  geene, die  ter  ftraf- 
fe overgegeeven , of  in  gevan- 
geniffe  zyn:  Waarom  Odoaxi- 
üs  niet  qualyk  heeft,  gelyk  de 
geene , die  ter  geduurige  pynigin* 
gen  gegeeven  zyn  1 en  zoo  is  ’t 
geweeten  den  zulken  tot  een 
Beul.  De  onkunde  doedt  hen 
eerft  tot  allerlei  ondeugden  uit- 
fpatten,  en  is  hen  tot  eeneoor- 
zaake  van  rampen  , terwyl  ’t 
geweeten  hen  om  de  bedreeve 
fchelmftukken  tot  een  geeffel 
verftrekt , en  alzoo  dagelyks 
doedt  fterven , of  unteeren , als 
Kafaubonus  zeer  wel  met  het 
woordt  int  abe fier e , uitteer  en , be~ 
zwyken , vergaan , afneemen , op- 
helder dt.  Want  gelyk  een 
B s menfek 
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Gevangen  zyn.  Maar  zoo  nu  iemand  kundig  is 
Van  deeze  dingen , ziet  hy  de  onkunde  ook  (58 .)  ver* 
dwynerty 

Zig  zelf  behouden  5 en  bevrydt  van  alle  pynen , 

Ja  is  zyn  leeven  lang  (fp.)  gelukkig.  Daarom 
boordt 


menfeh  door  lange  gevangenifle 
cn  geduurige  vreeze  voorftraffe 
kan  uitteeren ; eeven  7,00  teeren 
deeze  dwaazen  ook  aliengskens 
doorfmerte  en  elende  uit,  en 
worden , van  hun  ondeugend 
leeven  bewuft , door  inwendige 
geeffelingen  van  ’t  geweeten  da- 
gelyks  gepynigdt , zoo  lang  tot 
dat  zy  eindelyk  geheel  in  ’t  ver- 
derf ftorten. 

(58)  Verdwynen"]  Cebes  zin- 
fpeeldt  hier  nog  op  ’t  Sfinxge- 
drogt , dat , als  iemand  deszelfs 
raadfel  riedt , omquain;  en  zoo 
verdwynt  ook  , wil  hy  zeg- 
gen, de  Onkunde,  als  men  tot 
het  regt  verftandt  van  ’t  goede 
komt,  en  een  deugdelyk leeven 
leidt;  ja  dan  voeldt  men  zig  van 
de  overheerfchende  onkunde 
verloft , en  ziet  zig  in  tegendeel 
door  de  kenniffe  en  betragtinge 
van  de  deugdt  eenen  veiligen 
weg  tot  de  gelukzaligheidt  ge- 
baandt. 

(59)  Gelukkig  ] In  ’t  Grieks 
liaan  hier  twee  woorden 

xj  iviït&lftsov , welke  beide  by 
den  Grieken  voor  gelukkig  ge- 
houden worden,  en  door  ge- 
lukkig en  gelukzalig  zouden kon- 
nen  onderfcheiden  worden;dog 
die  onverfchillig  worden  ge- 
bruikt, als  te  vooren  is  gezegr. 


Dit 

In  de  afdrukken  van  Berkelius 
cn  Snekanus  ftaat,  want  hy  is 
zyn  ganfche  leeven  van  quaalen 
bevrydt , en  gelukkig.  Want  die 
noemden  de  oude  Wysgeeren 
gelukkig , niet  alleen  die  van  al* 
le  rampen  en  tegenfpoeden  des 
moeizaligen  leevens  bevrydt 
waaren;  maarbyzonder,diezig 
van  alle  die  quaade  en  verkeer- 
de driften  en  fpoorelooze  be- 
dryven,die  de  ondeugdt  baard  t, 
af  begaan  doedt , zien  bevrydt, 
zoo  dat  hy  deugdelyk  en  wel 
leeft , gelyk  eenen  wyzcn  man 
paft.  W ant  een  quaad  is  er  maar  , 
zei  de  Sokrates,  namentlyk,  de 
ondeugdt ; en  een  goedt , nament- 
lyk , de  wysheidt , of  liever , de 
deugdt , als  Seneka  zeide , Ef  ift . 
7 r . Want  die  wys  is , leeft  deug- 
delyk, of  die  deugdelyk  leeft, 
is  alleen  een  wys  man , zeiden 
de  Stoïken , en  is  ook  alleen  ge- 
lukzalig, als  Plato  zeide,  in  AU 
eib.  p.  m . 449.  Ja  zulk  een  wys 
man , zeide  ook  Cicero  , is  al- 
leen ryk , regt  gelukzalig , zelfs 
een  Korting,  veel  meer  dan  Tar - 
quinius  of  Kraffus  of  Krefus , de 
Finib.  /.  3.  c.  uit.  cr  Tufc . qu.  4: 
17.  En  wil  men  weeten , hoe- 
danigen  wyzen  man  Cicero 
hier  verftondt,  ziet  daar,  een 
wyze  man  , zegt  hy , is , die  niet 
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Pit  tog  ( 60.)  niet  los  ; maar  let  zeer  wel  op  ieder 
woord  t. 


(6 1 .)  O Herkules  ! met  welk  een  (dz.)  overgroot  ver- 
langen 


als  regte  dingen  doedt,  die  zynen 
pligt  btydelyk  waarneemt , en  de 
wetten  gehoorzaamt  niet  uit 
vreeze  ; maar  om  dat  hy  zulks 
heilzaam  oordeelt.  Daarby , die 
niet  Zegt , of  doedt  of  denkt , als 
vry  willig,  nooit  gedwongen  als 
flaaven , gelyk  allègodloozen  zyn, 
maar  geheel  vry Willig.  Parad . 5. 
met  eeh  woordt,  die  deugdelyk 
leeft,  zeide  hy,  is  gelukkig,  en 
zonder  deugdt  is  geene  gelukzalig - 
heidt.  Tufc.  qu.  I.  5 < c,  16,17,1$. 
Dit  alles  gaat  door,  als  mende 
gdukzaligheidt  ' niet hooger 
beurdt  , dan  de  Heidenen  die 
konden  beuren.  Maar  omregt 
gelukzalig  in  Godt  te  worden  , 
is  deeze  wysheidt  der  Stoïken 
niet  genoeg  , maar  de  wysheidt 
des  geloofs  in  Chriftus,  welke 
de  H.  Schrift  alleen  leerdt,  en 
die  in  de  Schooien  van  Pytha- 
goras , Sokrates , Plato , Arifto- 
teles  en  Zeno  nooit  is  geleerdt ; 
wyl  geen  menfehelyk  vernuft 
ons  die  konde  ontdekken  ; maar 
die  hen  veel  eer  eene  dwaas- 
heid! was. 

(60)  Niet  los ] Eigentlyk  ftaat 
in  't  Grieks,  ^ 

ws&gc&xoóeTs , weeft  opmerkende, en 
hoordt  nietqmlyk. Odoaxiuszegt, 
let  op,  en  hoordt  vlytig,mt\.^n- 
dagt  en  opmerkinge , purgatis 
auribus , met  gereinigde  oor  en  , als 
Plantas  fpreekt  in  mïl.aöL  3-fc.i. 
oi  itxrh  trahriv  3 met  opgeftee- 


Doedt 

kene  ooren . Dooldt  niet  om  * 
weeft  niet  afweezig,  maar  let 
hiér  op,  en  wat  diergelyke 
fpreekwyzen  meer  zyn,breeder 
te  zien  by  Erasmus  Adag.  ChiL 
pag.  m.  y6,yj.in  fól.  alle  daar 
toe  ftrekkeiide,  om  eene  vlyti- 
ge  opmerkinge  uit  te  drukken. 
Want  zonder  eene  vlytige  op» 
ttierkihge  of  gehoorgeevinge,by 
de  Egyptenaaren  onder  ’tzinne- 
beeldt  van  opgefteekene  Stiere- 
ooren  afgebeeldt,  kan  men  geen- 
fins  vorderen.  Als  de  woorden 
der  Leeraaren  door  de  óoren 
der  Leerlingen  maar  heenen 
gaan,  wordt  de  tydt  zonder 
vrugt  verfleeten,  en  zonder  op« 
merkinge  doen  de  keringen  der 
wysheidt  geene  vrugt  En  wyl 
de  opmerkinge  zoo  veel  te  groo« 
ter  moet  weezen , als  de  zaaken 
gewigtiger  zyn , betaamde  het 
deeze  wandelaaren  vooral  met 
dealdernaukeurigfte  opmerkinge 
gehoor  te  geeven , wyl  dit  Ta- 
fereel hen  den  weg  tot  het  ge- 
lukkig of  ongelukkig  keven  zou- 
de vertoonen. 

(61)  O Herkules  ] zoo  heeft 
Odoaxius  ook,  als  mede  deA» 
rabifche  uitbreker  > die  er  eene 
benaminge  van  eenen  man  af 
maakt,  welken  hy  voor  den 
uitlegger  van  dit  Tafereel  houdt, 
zeggende  in  ’t  flot.  Die  dingen 
eindigen  •>  door  welke  de  Sokratï - 
fche  Herkules  aan  den  Platonifchen 

Ce* 
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Doedt  gy , (6  3 .)  zoo  dit  zoo  is , hier  ons  gcmoedt  (64.) 

bevangen.  • ' 

*£  Is  zoo , Iprak  hy , gelyk  ik  u nu  heb  gezegt. 

Ik 


Cebes  het  raadfel  verklaar dt  heeft , 
de  gevondene  afbeeldingen  in 
*t  portaal  des  Tempels  aan  Satur- 
nus  gewydt » in  zag  bevatte . Dog 
wyl  men  nergens  van  eenen  So~ 
kratifchen  Wysgeer,  die  Her- 
kules  heette,  leeft,  heeft  de  A- 
rabier  dit  uit  zyne  eigene  hers- 
fenen  verdigt , ckjor  misvattinge 
van  ’t  Grieks  Z o 

Herkules ! om  ’t  welk  te  vatten 
moet  men  weeten , dat  Herku- 
les  > zoo  veel  als  de 

ure  van  Juno>  of  de  Maane9 
voor  de  Zonne,de  hoogfte  Godt 
der  Oofterlingen,  wierdegeagt. 
Hem  riep  men  aan,  by  hem 
zwoer  men,  enbekragtigdezyn 
zeggen.  En  dus  is'  dit  dan  als 
eene  verwonderinge , gelyk , pa - 
p&  , hei , ® Zsu  , B-eói,  odii,eïïL, 
p Jupyn  ! Goden  ! o Hemel ! enz. 
gelyk  Demofthenes  en  anderen 
zoo  fpraken , zie  Briffonius  de 
formul.  lib.  8. 

(6z)  Overgroot  verlangen ] Of 
ZOO , welke  eene  groote  begeerte 
hebt  gy  ons  ingeworpen.  De  zin 
is,  met  welke  eene  groote  be- 
geerte of  heftig  verlangen  hebt 
gy  ons  aangedaan. 

(63) f Zoo  dit  zoo  is ] Of  naar 
’t  Grieks,  u <*vru$  ï%si, 

Zoo  deeze  dingen  zig  zoo  hebben , 
(1.  i.  zoo  deeze  zaaken  zoo  zyn. 
Keven  als  Hand.  17  : 11.  ft  ut, 
ii  f. ruvlot • cvtco<;  , of  deeze 

dingen  zig  zoo  hadden , d.  i.  zoo- 
danig waaren. 


(64)  Bevangen]  Met  eene  zon-? 
derlinge  konft  behandeldt  de  uit- 
legger van  dit  Tafereel  zyne  toe- 
hoorderen  : want  eerft  verwek- 
te hy  in  hen  eene  vreeze,  door 
te  vertoonen , hoe  dat  vreeslyk 
gedrogt , de  onkunde , de  men- 
fchen bederft  en  doodt ; daarna 
verdryft  hy  die  vreeze»  door 
hen  voor  te  houden , hoe  ge- 
lukkig zy  zullen  zyn»  zoo  zy 
tot  de  rechte  kennifle  van  dit 
Tafereel  geraaken,  en  dit  ver- 
wekt nu  in  hunne  gemoederen 
die  vuurige  begeerte,  om  tog 
tot  de  rechte  kennifle  van  dee- 
ze zaaken  te  mpogen  geraaken. 
En  gelyk  de  begeerte  tot  keur 
niiïe  den  menfchen  als  natuur- 
lyk  is  ingefchaapep , als  in  de 
38  aanmerk.  gezegt  is;  zoo  is 
dezelve  zoo  veel  te  loffelyker , 
wanneer  zich  die  uitftrekt  tot 
zaaken , die  zoo  nut  en  voor- 
deelig  zyn.  Trouwens  zoo 
moeft  men  altydt  met  zulke  eene 
begeerte  tot  goede  zaaken  aan- 
gedaan zyn , en  nooit  die  vad- 
zige  Lompers  (lachten , die  hun- 
nen tydt  in  luyheidt  verflyten , 
en  byna  nooit  met  laft  bevan- 
gen zyn.  Van  Solon,  Wetgee- 
ver  van  Athenen»  wordt  ge- 
tuigdt,  dat  hy  altydt,  zelfs  op 
zyn  doodbedde,  noch  begeerte 
tot  kennifle  hadde  : Waarom 
V.  Maximus  zeide,  de  onkunde 
was  waarlyk  al  uit  de  menfchen 
verhuifl  ■ zoo  zy  met  zulk  een  ge- 
tnosdt 


VAN  G È B É S.  z9 

Ik  wcnfch  dan,  dat  g’  er  ons  (óf.)  zoofiraks  van  on* 
den  egt-, 

Wy  zullen  in ’t  verhaal  (66.)  niet  in  V vmbygaan  met * 
ken: 


tnoedt  in  *t  heven  quamen  9 als 
Solon  der  uitfcheidde  > l.  S.  Ci  7 ,.  § . 
14.  ïn  ext.  want  die  zelve  So- 
lon zeide  ook  by  Plato  in  La- 
chet.p*  m.  486.  Men  moet  leer  en , 
zoo  lang  men  leeft  > en  men  moet 
niet  meenen  > dat  de  ouderdom  ons 
wysheidt  zal  aanbrengen . En  van 
Kato  > zegt  Cicero  > dat  hy  hem 
op  de  T uskulaanfche  hoeve  mid- 
den in  de  boeken  vondt  zitten, 
en  zulke  eene  onyerzadelyke 
begeerte  tot  kenniffe  hadde»  dat 
hy  in  zynen  ouderdom  de  Griek- 
fche  Taaie  noch  leerde  > heb- 
bende op  ’t  Raadhuys  altydt  een 
boek  in  de  handt,  de  Tin . 3 : z* 
Tuft.  qu.  2 ‘.2.  ook  zeide  Keizer 
Antoninus  de  Filofoof  > km  tm 

tlr sgöv  7róiïcL  lv  ttj  crc*)%a>  or- 

pLafreLt  rt  l SóvXolftw , fchoon  ik 
met  den  eenen  voet  in  't  gr  af  ging  9 
nog  wil  ik  voort  heren . Waarom 
JLyzius  uitriep  > o Zon  ! de  Room - 
fche  Keizer  gaat  nog  ter  fchoole9 
tGen  hy  hem  na  S.  Beatus  huys 
zag  gaan  met  een  boek. 

(65)  Zoo  ftr aks  van  onder r egt] 
Of  verhaaldty  of  uitlegt . in  ’t 
Grieks  ftaat , cvk  d,v<p3'uvót$  ról- 
yvv  £tyfyooy.evo$  » ’t  welk  ik  OOr- 
deele,  dat  men  noodzaakelyk 
op  deeze  wyze  moet  vertaalen, 
ik  wil  j of  wenfche , dat  gy  ’t  ons 
met  den  eerfien  verhaaldt  : want 
als  de  woordjes  cvk  m voor 
<p$uvots  gefteldt  worden  9 en  der 


Wyl 

een  participium  , deelwoordt 
volgt,  beteekendt  het,-  dat  de 
zaake , door  dat  deelwoordt  uit- 
gedrukt» • gelyk  hier  door  ht- 
youpevog , 2oo  aanftonds  ge- 
fchiedde*  Zoo  zeide  Lucianus 
in  conviv.  p.  m.  340.  & in  Tut* 
git . p . m,  328  cvk  uv  p&Moig 
KTjgórlcjV)  roept  zoo  datelyk  uit* 
Zoo  ook  Plato  in  Euthyd p . m* 
190.  cvk  m <p3'uvóig  ocKóum  > dees 
zult  gy  zoo  aanftonds  hoor  en, 

(66)  Niet  in  ’t  voorbygaan 
merken]  Iets  in  ’t  voorbygaan  9 
of  als  een  bywerk , zoo  in  pas- 
fant  > zegt  men  > aanhooren  $ 
drukken  de  Grieken  uit , U n 
of  5 als  hier  ftaat  vrugeg* 
*ya$>  gelyk  ook  by  Lucianus m 
conviv,  p.  m.  340.  Nademaal  gy 
deeze  zaaken  py  Tragegyasi  niet 
in  ’t  voorbygaan  , maar  neerftig 
gewendt  zyt  te  hoor  en*  Nu  zoo 
neerftig  en  aandachtig  belooven 
deeze  wandelaars  de  uitleggin- 
ge  van  dit  Tafereel  ook  te  hoo- 
ren.  En  dit  is  ook  de  plicht  van 
alle  Leerlingen  in  de  fchoole 
derwysheidt  : en  door  de  neer- 
ftige  toeluifteringe  wordt  de 
ver  van  den  onderwyzer  ook 
krachtig  opgewekt  , als  Ovidius 
zeide  9 Excitat  auditor  ftudium  , 
laudataque  virtus  Crefcit  ? él.  r. 
een  neerftig  toehoorder  wekt  de  vlyt 
op , en  de  gepreeze  deugdt  neemt 
toe.  In  tegendeel  verflapt  de  luft 

dm 


$ö  LEEVENS-TAFEREEL 
Wyl  ons  die  zaake  zoo  veel  (< Sj.)loon  of  flraf  kan  wer- 
ken. 

Toen  vatte  hy  een  (68.)  roede  , en  Wees  top  ’t  SchiF 
dery, 

ÖfLeevens-Tafereel,  en,  vragende  ons,  of  wy 
Dien  tuyn  wel  zagen?  Zeideik,  ja,  dat  wy  dien 
Zagen. 

Toen  fprak  hy, Zonder  meer  othftandigheên  te  vragen, 
Ter  zaake  koomende , weet  dan  voor  eerft  - en  merk , 


des  onderwyzers  > als  de  aandagt 
weg  is. 

(67)  Loonof  ftraf]  In  ’t  Grieks 
flaat  maar  een  woordt  Wirltxi- 
h » ’t  welk  de  Arabier  qualyk 
door  verlangen  vertaaldt  , ziende 
mooglyk  op  im&v/iü  » begeerte ; 
Salmafius  en  Odoaxius  willen, 
dat  het  hier  door pr&mïum  Aoon> 
vertaaldt  werde  » daar  ik  geene 
reden  van  zie»  wyrtgemeenlyk 
ftraffe  beduidt,  gelyk  ook  int- 
, beftraffinge » als  Rhodigi- 
nus  ook  aan  wy  ft»  ant-left.  30: 
3 8.  Zie  ook  Sirach • 8 : 6 en  9 
5.  i Mdkab • 6:  13.  gelyk  ook 
het  werkwoordt  \7cm1xkt1v  be- 
ftraffen » Matth . 8 : 26.  Luk-  17: 
13*  Jud.  8 : 9.  Waar  vandaan 
ook  Zet /$  f 7riTifxr,TMg » Jupyn  de 
Straffer » of  Je  Wreeker.  Echter 
vertaale  ik  ’t  hier  door  twee 
woorden » loon  en  ftraffe  > eerft , 
om  dat  dit  woordt » als  Salma^ 
iius  fcelve  aanwyft»  beide  be- 
duidt»  eeven  als  merces  by  de 
Latynén  : ten  tweeden»  om  dat 
in’t  voorgaande  nu  al  reeds  van 
de  ftraffe  op  ’t  quaadé , en  van 
de  belooninge  op  ’t  goede  ge- 
sproken was»  en  van  beide  in  't 


Dat 

navolgende  noch  al  meer  zal  ge- 
fproken  worden.  Wyl  dan , wil- 
len deeze  wandelaars  zeggen,  dë 
onkunde  ons  zoo  veeleftraffe,en 
de  rechte  kenniffe  van  ’t  goede 
Ons  zulke  eene  belooninge  be- 
loofdtjbelooven  wy,datwy  vly- 
tig  en  aandachtig  zullen  toe- 
hooren. 

(68)  Roede ] De  uitleggervari 
dit  Tafereel,  die  Cebes  is»  zy- 
ne  uitlegginge  dan  beginnende , 
vatte  eene  roede , om  daar  mede 
van  ftuk  tot  ftuk  onderfchei- 
dentlyk  aan  te  wyzen ; wat  elk 
afgebeelde  zaake  in  die  Schilde- 
ry  beduidde  : naar  dewyzeder 
geener , die , als  zy  eenegefchil- 
derde  afbeeldinge , ofmeetkun- 
dige  figuur,  of  geftalte;  willen 
uitleggen , radium  adhibent,ecne 
roede  aanvatten , door  welker 
behulp  zy  de  afbeeldinge  of 
fchikkinge  dier  zaake  te  beter 
konnen  aanwyzen.  Behalven  9 
dat  eene  roede  ook  wel  een  zin- 
hebeeldt  of  teeken  van  onder- 
wryzinge  was,  en  de  Leermee- 
fteren  of  Onderwyzeren  daarom 
toegevoegdt  wierde,  als  Pié- 
rius  Valerianus  aanwyft  Hiero - 

sbth  * 
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Dat  deeze  tuyn  hier  wordt  genaamt  het  (6p.)  fee- 
vens  perk , 


g lyph.  I.  ij.  c.  48, 4$.  en  wel- 
ke  ook  een  teeken  van  ontfag 
was  9 als  alle  leerlingen  fchuldig 
zyn  te  betoonen  voor  hunne 
Leermeefteren , aan  wien  zulk 
eene  roede  van  ontfag  en  eer- 
Waardigheidt  toekoomt.  Zie 
Chrift.  Stokken  de  Vïrga  Aaro - 
nis  cap . 1.  cr  8.  §.  30  , 31,  96» 
CaeL  Rhodiginus  Lett.ant'uiA.  7. 
c.  29.  Jé  H.  Urfinus  Arboret.Bi - 
blic.cap . 31*  en  M.  de  Roa  z# 
loc.  finguL  part.  i.l.  t.c.  5.  zeg- 
gende , hoe  de  roede  ook  een 
teeken  van  ontfag,  wysheidt, 
geleerdheidt  en  onderwyzinge 
was , en  hoe  ook  de  roede  van 
Mozes  een  deraadteeken  zoo 
wel  van  Leeraar  als  van  Wet- 
geever  was.  Hoedanig  eene 
roede  daarom  ook  aan  Pallas  de 
Godinne  der  wysheidt , en  by* 
zonder  aan  Merkurius , wierde 
toegevoegdt  , en  van  de  Zang- 
godinnen aan  Hefiodus , om  zy- 
ne  leere  der  Goden,  gefchon- 
ken , Hefiod.  3-eóy.  vs.  30.  Hoe- 
wel ’t  ook  waar  is , dat  Hefio- 
dus dien  Laurierftaf  ontving  als 
Profeet  of  Poëet , om  te  konneh 
Waarzeggen , als  de  ouden  aan 
den  Laurier  toefchreeven. 

{69)  Leevéns  perk ] In  ’t  GfiekS 
ftaat  eigentlyk  fiUt,  bios,  het 
heven.  Dog  hier  in  hebbe  ik 
den  Arabifchen  uitbreider  meeft 
ïiagevolgt  , welke  dus  heeft : 
Deeze  tuyn  beduidt  den  ftandt  der 
menfchen  in  deeze  weer  el  dt , zoo 
verre  als  hun  leeven  zig  uïtjlrekt. 

En  dit  wil  Cebes  hier  ook  ei- 


geïitlyk  dooft  yootk  pfc>bios» 
leeven  te  kennen  geevën,  na- 
mentlyk  den  ganfchen  leevens- 
loop,  en  alle  oeffeningen  , zeg- 
den, gewoontens*  bedryveneii 
handelingen  der  menfchen  in 
deeze  weereldt:  met  een  woordt, 
een  leevens  perk9  of  leevens-ta ■* 
fereel , waar  op  het  gelieele  be- 
loop des  menfchelyken  leevens 
wordt  vertoondt  * of  afgebeeldt» 
Waarom  anderen  het  menfche- 
lyke  leeven  ook  wel  een  thea± 
trum , of  toneel  noemden,  ook 
wel  een  fchouwburgy  in*t  Grieks 
Ssdrgóv , theatrum , van 
befchouwen  : zynde  zulk  eene 
verheevene  plaatfe,waarop  oud- 
tyds  de  fpeelen  vertoondt  wier- 
den  : gelyk  ook  de  Weereldt 
zulk  een  toneel  is,  waar  op  der 
menfchen  handelingen  en  bedry- 
Ven,  zoo  goede,  als  quaade  * 
vertoondt  worden  : waarom 
Vondel  wel  eer  voor  den 
Schouwburg  van  myne  gehoor* 
teftadt  Amfterdam  zette, 

De  weefeld  is  èen  fpeeltoneel. ' 

Elk  fpeeldt  zyn  rol , en  krygè 
zyn  deel. 

Anderen  noemden  dit  leeven 
Ook  wel  eene  Comedie^oï Klugt* 
fpêl.  Epiktetus  zeide,hoe  ’t  leeven 
als  een  drama  bfpel  ,was  * 

daar  de  een  voor  Vorft , de  ander 
vooreen  gemeen  man,  en  ook 
voor  bedelaar  fpeeldt,  en  daar 
elk  zyne  rolle , zoo  kort  o t 
lang , en  zoo  goedt  of  quaade 
fpeeldt,. 


$z  leevens-tafereel 

Of  (70.)  V keven  van  den  menfch , en  deeze  groote 
fchaaren  ‘\ 

Van  menfchen,  die  daar  voor  die  voorfte  poort  ver- 
gaaren, 

Zyn  al  die  gcene,  die  (71.)  in  9 1 keven  binnengaan . 

Èn  deezen(7^.)  ouden Man^  dien  gy  ( 75.)  om  hoog 
ziet  ftaan  , 


fpeeldt,  ‘als  de  meeder  van  ’t 
Ipe!  , dat  is,  Godt  behaagdt, 
Enchirid.  cap . 2.3.  want  Godt  is 
de  Meeder  van  ons  leeven , en 
naar  zyri  welbehagen  krygt  de 
een  hier  eene  aangenaame  rolle 
van  gewenfchte  voorfpoedt,maar 
de  ander  eene  droevige  rolle  van 
lampfpocdt  te  fpeelen.  Terwyl 
jpythagoras  ’s  menfchen  leeven 
vergeleek  by  eene  -9 
openbaar  e volkvergaderinge  of 
jaarfeeflï  als  alle  vyf  jaaren  te 
Athenen  gehouden  wierde , al- 
waar eenigen  quamen,  om  te 
ftryden  , anderen  om  te  hande- 
len , anderen  om  aan  te  fchou- 
wen  : en  200  zyn  eenigen  in 
dit  leeven  maar  flaaven , ande- 
ren verkrygers  van  weiluft,  an- 
deren zoekers  van  waarheidt. 

(70)  Leeven]  Dit  is  nog  ’t  zel- 
ve woordt  /3/ös,  bios , leeven , 
’l  welk  het  leeven  der  redelyke 
menfchen  beduidt , onderfcheidt 
van  twee,  ’t  leeven  der 
dieren  : waarom  p/05,  bios , by 
Ariftoteles  genoemdt  wordt 
\oyiw , het  redelyke  leeven.  Dog 
fommiger  leeven  is  maar  een 
tjuvi , dierlyk  of  beeftig  leeven. 

(71)  in  't  leeven  binnengaan ] 
Door  deezen  moet  men  geene 
kleine  kinderen  verdaan,  gelyk 


En 

de  laatere  teekenaars  van  dit 
Tafereel  voor  de  voorde  poort 
gewoonlyk  fchilderen;  maar  jon- 
gelingen , die  al  tot  het  onder- 
fcheidt van  jaaren  beginnen  te 
koomen  * en  die  nu  al  een  am- 
bagt , of  oeffeninge , of  eenige 
leevens  manierc  beginnen  aan 
te  vaarden , en  die  zyn  ’t , die 
eérd  in  dit  leevens  perk  ingaan, 
en  in  de  wcereldt  koomen , en 
der  menfchen  handelingen  inde 
weereldt  beginnen  te  zien;  ja 
die  door  de  Meeningen^Begeer- 
lykheden*  en  Wclluden  als  om- 
held , gedreeldt  en  bekoordt 
worden , als  datelyk  blyken  zak 
(72,)  ouden  Man]  Die,  als  da- 
telyk zal  gezegt  worden,  A */- 
uw  i Daimoon  , d.  i.  Geboorte - 
godt , genoemdt  wordt.  Deeze 
koomt  hier  voor , als  een  Lee- 
raar  der  wysheidt , en  onderwy- 
zer  der  jeugt,  die  elk  moet  vol- 
genen die  oud  vertoondt  wordt, 
om  dejongheit  te  keren,  dat 
wysheidt,  voorzigtigheidt , er- 
varendheidt , als  ook  de  eere  en 
’t  ontfag  by  den  ouden  is , als 
Job  11  : 11.  gezegt  wordt , in 
de  flokouden  is  wysheidt , en  in  de 
langheidt  der  dagen  verftandt.  ’t 
Geen  ons  met  Elihu  moet  doen 
zeggen , Laat  de  dagen  fpreeken , 

en 
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fea  met  zyne  eene  hand 
den, 


m de  veelheidt  der  j dar en  wys - 
heïdtte  kennen  geeven , Job  32 : 7. 

(7  3)  om  hoog ] Zoo  ftaat  hier 
in  ’t  Grieks , <?  «v#  & 

hoog 'ftaat ■.  Anderen  hebben, 
die  hooger  ftaat , namentlyk  dan 
de  anderen  , gelyk  ik  ook  in  ee- 
ne oude  print  deezen  ouden  Man 
op  eene  vierkante  hoogte  zie  af- 
gebeeldt.  En  dus  ftonden , of 
zaten , de  Leeraars  gemeenlyk 
hooger  dan  zy,  die  geleerdt 
wierden,  op  dat  zy  alle  den 
Leeraar  konden  aanfchouwen, 
gelyk  Rabb.  Maimon  ook  be- 
.rigt , zie  Wagen jelïi  Sotha  in  Mis- 
na Surenhufii part.  3 -pag.  m.^06. 
aWaar  hy  een  edelgefteente  van 
den  Biflchop  van  Éamberg  in 
print  vertoondt , waar  op  Kris- 
tus  in  ’t  midden  der  12,  Apofte- 
len  op  eene  verheevene  hoogte 
zit  afgebeeldt.  Zoo  deeden  oud- 
fyds  de  Legerhoofden  hunne 
ianfpraken  aan  ’t  volk  op  hoog- 
tens , zie  Choul  de  caftram.  p, 
52..  en  zoo  doen  de  Hoogleeraars 
nog  van  hooger  geftoelte  hunne 
leffen.  Maar  ook  ftaat  deeze 
öude  Man  hier  buiten  de  pooit 
van  dit  perk,  om  aan  te  wy~ 
zen,  hoe  de  gemoederen  der 
rnenfchen  door  heylzaame  lee- 
ringen  eerft  moeten  onderwee  - 
Zen  worden , eer  zy  in  ’t  park 
Van  deeze  weereldt  verfchyner?, 
om  eene  vafte  leevenswyze  aan 
te  neemen* 

(74)  rol  papier s\  In  ’t  Grieks 


BBES. 

C74.)  rol  papier s ziet  hou- 
Ter* 

ftaat  i chartées  : ’t  welk 

Odoaxius  door  pagina , een  blad  , 
of  bladzyde , en  G lafenis  door 
een  brief  vertaaldt , 2 Joh.vs.  1 2. 
vertaalen  ’t  onze  Neerlanders 
ook  door  papier . Hoe  ’t  papier , 
papyrus , of  biblus  , eerft  een 
foort  van  bies  of  riet,  was,  groe- 
jende  overvloedig  zoo  in  den 
Nylflroom , als  in  andere  poelen 
van  Ègypten , en  ook  elders,  zie 
Jef.  19: 6»  7,  Plinius /.  13. r.  11. 
Polydorus  Vergilius  de  invent . 
1. 1 . c . 8.  waarom  de  Nyl  ook 
papirifer  d.  i.  papier ryk  genoemdt 
wierde,  Ovid . Met.  15.  van  de 
binnevliezen  van  dit  watergewas 
bereidde  men  eertyds  bladeren, 
om  op  te  fchryven;  hoewel  men 
ook  op  palmbladen  , en  zeef 
dunne  fchorflen  van  hoornen  lef8* 
teren  wift  te  maaken , en  al  van 
ouds^  ook  op  perkement  fchreef, 
Polyd.  Vergil . L 2.  c.  8,  Ifidofus 
Orig.  I.  6.  c . 10.  Want  toen  de 
Egyptifche  Koning  Ptolemeus 
den  uitvoer  van  hun  papier  ver- 
boden had, voerde  de  Koning  van 
Pergamus  het  perkement  in,  dat 
van  fchapevellen  bereidt  wier- 
de, zie  Pitïfcï  Lex.antïq , vol.z* 
pag.  m.  177.  Dog  wanneer  het 
fchryfpapiër , uit  verfléeten  lin- 
nen gemaakt,  als  wy  nu  gebrui- 
ken, aliereerft  in  gebruik  is  ge- 
komen j is  onzeeker.  Hoewel 
eenigen  willen,  dat  men  voor 
Alekanders  tydt  al  van  zulk 
fchryfpapkr  heeft  ge\yeeten,  Ge- 
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lyk  xfyrn,  charta,  dan  fchryf- 
papier  was,  zo o waaren charta, 
fchryftladen , of  rollen , wyl  men 
de  fchriften  of  boeken  eertyds 
oprolde , zie  Openb,  6:14.  als  een 
boek,  dat  hkircrifiMv , toegeroldt 
is;  En  Lut.  4:20.  ftaat,als  Kriftus 
het  boek  toegedaan,  eigentlyk 
toegeroldt , hadde.  daar  van 
daan  nb^D,  megilla,  eene  rolle , 
of  *130  nbao  rolle  'des  hoeks , 

40  : 8.  Jer.  36 : 1,4,6.  En  dus 
leeft  men  by  Catullus  van  char- 
ta dotta  C7*  laborïofa , d.  i.  ge- 
horde fchriften , die  veel  ar  heids 
boften.  Sommigen  haaien  ’t 
woordt  > charta , van 

%ctgoi<rriiï , charaffein  , infny - 
den  > graveer  en.  De  Heer  Bos 
en  anderen  leiden  ’t  af  van 
, kechartai , af  kom  ft  ig 
Van  , chairetn , &/y<&  zyn; 

want  in  ’t  eerft,  zegt  Scaliger, 
gebruikte  men  ’t  woordt  jSo/?Ao-$, 
byblus ; maar  na  dat  men  voor 
aan  in  de  brieven  het  geluk- 
wenfchende  woordt  xAtZ£~v  > 
chairem „ zette,  zeide  men 
^ , zie  annot.  ad  Th  om.  Ma- 

gïfttr.  pag*  42.  Lex.antiq . 

charta.  Maar  ik  zoude  ’t 
woordt  x*Zr^  ’ charta  , liever 
haaien  van  ’t  Hebreeufch  triTi 
charafch , of  charath ; want 
gelyk  de  letters  eertyds  inge- 
fneeden , of  ingegraveert  wier- 
den  , met  ftylen  of  griffies , ge- 
lyk Jef  8:1.  ftaat  , « « 
grcwttf  rö//e  £?;  fthryft daarop 
Bnm  met  eens  menfehen 

friffie.  Zoo  beduiden  die  beide 
iebreeufche  woorden  charafch , 
en  charath , ook  graveer  en , in- 
fnyden, ploegen,  Jeft  iq\uKxod\ 


31 : 16.  waar  van  daan  ook#& 
£ *| , charax , eene  voore , en  #*- 
qctyflre , charatter , een  ingedrukt 
teeken , of  beeldt.  En  by  de 
Rabbinen  wordt  daarom  het 
woordt  WWl  charta , xoovinkt 
gebruikt , waarmede  men  na 
fchry  ft.  Zie  Martini  Lexic.  etym. 
in  charta . Deeze  oude  Man 
wordt  hier  dan  met  eene  rolle 
papiers  vertoondt,  om  aan  te 
Wyzen,  hoe  men,  om  de  lellen 
van  wysheidt  en  welleevend- 
heidt  te  leeren , de  fchriften  en 
boeken  der  ouden  moet  door- 
leezen;  want  daar  uit  haaldt 
men  de  regelen  der  wysheidt. 
Hierom  kreeg  de  Stigter  van 
de  Stoïfche  wysheidt,  Zeno, 
op  zyne  vraage,  hoe  men  ’t 
gelukzalig  leeven  zoude  deelag- 
tig  worden , dit  antwoordt  van 
't  Orakel , zoo  hy  den  dooden  ge - 
lykvormig  wier  de.  Dit  begreep 
hy  regt,  en  ging  aan  ’t  doorlee- 
zen  van  de  fchriften  der  ouden* 
om  die  overleedenen  dus  gelyk 
te  worden,  door  ’t  opvolgen 
hunner  leffen , Ldèru  l.  7.  c.  r. 
En  hoe  nut  het  leezen  van  de 
Rhriften  der  ouden  is,  totwel- 
leevendheidt,  toonde  de  Oo- 
fterfche  Keizer  Bafilius,  in  zyne 
vermaninge  aan  zynen  zoone, 
en  ryksnavolger  Leo , zeggende: 
Houdt  nooit  op , de  gefchiedenijjen 
der  ouden  te  doorbladeren , Want 
daar  zult  gy  zonder  groote  moeite 
vinden , *t  geen  anderen  met  veel 
moeite  byeenvergaderdt  hebben ; 
daar  zult  gy  de  deugden  der  goe- 
den , en  de  ondeugden  der  quaa - 
den  leeren  kennen  : daar  zult  gy 
d$  verft  heide  ne  wiffelvallïgheden 

va& 


VAN  CE  B E S. 

Terwyl  zyne  andre  handt  ('jf.)'ietsMnwyfti  ,kzeg9 
dien  ouden, 

Noemdt  men  (j6.)  Gefaertegodt,bevcthnde  ieder  een, 

Wat  hém  te  doen  ftaat,  als  hy  ’t  leeven  in  kbomt 
treên , 

En  toondr  den  Wég  , waar  langs  men  komen  kan  ten 
leeven , 


Behouden.  Maar  Wat  weg  i 
ven? 

Vroeg  ik,  belaft  hy  hen ? 
voort, 

Wel  eenen  zeekren  ( 77. ) 
de  poort 

van  V menfchelyke  heven , de  am - 
keeringen  der  zaaken , de  onftand - 
vaftïgheidt  der  weereldt , en  den 
val  der  ryken  heren  ; Kortom  f 
daar  zult  gy  deftraffen  der  fchelm» 
agügen^en  de  beloonmgen  der  deug- 
delyken  hezen , waar  van  gy  dk 
zult  heren  vlieden  , om  niet  mede 
in  de  ftraffe  te  vallen  , welke  op 
V quaade  volgt ; dog  deeze  zult  gy 
omhelzen , om  de  belooningen  deel- 
agtig  te  worden , die  op  de  deugdt 
volgen , zie  Bajilii  uiet 

gcttvertK»  cap . 57.  pag.  m . 133,. 
En  dit  is  ’t  nu  , dat  deeze  oude 
man  door  deeze  rolle  papiers  in 
zyne  handt  te  kennen  geeft,hoe 
men  de  boeken  der  ouden  vly- 
tig  moet  doorbladeren.  Dog  het 
befte  boek , dat  wy  boven  alle 
boeken  agten , en  geduurig  lee- 
zen  i om  wel  te  leeven , is  de 
Bybel,  dat  goddelyk  boek, waar 
over  zelfs  Heidenfche  Wysgee- 
jten , als  Emilius  de  Apamenfer, 
en  Dionyfius  Longinus  verbaaft 
Honden , dat  ons  eenen  Schou- 
burg  van  wonderen  vertoondf  5 


> en  hoe  daar  langs  te  ftre®? 

Ziet  gy  daar,  iprak  hy , 

throon , gefteldt  maft  aan 

En 

en  den  weg  der  zaligheidt  op 
eeneGode  betamelyke  en  ganfch 
goddelyke  wyze  aanwyft , ja 
waar  in  zulke  hemdfche  zede- 
leffen  zyn , dat  alle  de  zedelee- 
ringen  van  Pythagoras , -Sokra- 
tes,  Plato,  Seneka , en  anderen 
hier  maar  als  flaauwe  kaersligtjes 
zyn,  by  de  albeftraalendé  he- 
inelzonne. 

(7  $}  iets  aanwyft]  ’t  Griekfche 
woordt  zegt,  iets  als  met  den 
vinger  aanwyzen  , gelyk  een 
fchilder  de  gemaakte  beelden 
aanwyft , zie  JElian.  F.  H,  14 ; 
37.  zoo  wyft  deeze  oude  man 
den  geenen , die  in  ’t  leeven 
ingaan,  als  met  den  vinger  aan, 
welken  weg  zy  te  bewandelen 
hebben,  hoe  zy  zig  voor  de 
verleidinge  moeren  wagten,door 
de  welluften  niet  baten  bekoo- 
ren , nog  zig  aan  de  Fortuyn 
moeten  vergaapen. 

(76)  Gehooftegodt]  Zie  hier 
van  de  derde  verhandelinge  ag- 
ter  dit  werk. 

(77)  throon]  Van  den  Ge- 

1 C % boor- 
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E n (78.)  by  die  plaats , waar  langs  het  volk  koomt  bin- 
nen treeden , 

Waar  op  (79.)  een'  V rouwe  zit , vol  van  bekoorlykhe- 
den, 

Ver- 


boortegodt  gaat  Cebes  voort,  en 
toondt  zyne  aanfchouweren , 
wie  voor  de  poorte  van  dit 
Leevensperk  zit,namentlykhet 
Bedrog , welk  hier  als  eene  vrou- 
we verbeeldt  wordt  zittende  op 
eenen  throon , ’t  Is  bekendt,  dat 
een  throon  eene  aanfienelyke 
zitplaatfe  is , of  zetel  van  Ko- 
rtingen, een  Koninglykgeftoel- 
te.  Zynde  $-civo$ , thronos , een 
throon^  afkomdig  van  Spuvjhrao, 
ikzitte,  en  een  zinnebeeldt  van 
heerlykheidt , majefteit,  luyder 
en  oppermagt.  En  dus  wordt 
het  Bedrog , hier  als  eene  kofte- 
lyke  vrouwe  ftraks  voor  den 
ingang  van  ’t  leeven  op  zulken 
throon  geplaatft,ioteenteeken, 
hoe  't  bedrog  alom  in  de  wee- 
reldt  met  kragt  heerfcht , en  met 
uyterlyken  fchyn  van  luyder  en 
heerlykheidt  blinkt,  waar  door 
zig  veelen  laaten  overheerfchen 
en  verleiden.  Ja  op  eenen 
throon  zit  zy , tot  een  bewys , 
hoe  het  Bedrog  ook  zelfs  in  de 
paleyzen  der  Grooten  omgaat, 
cn  zelfs  van  de  magtigen  en  Ro- 
llingen der  aarde  gepleegt  wordt: 
want  hoe  veelen  fteigeren  door 
bedrog  op  den  hoogen  eereze- 
tel , en  hoe  veelen  worden  ’er 
door  bedrog  ook  weder  afge- 
ftooten.  Kortom,  het  Bedrog 
is  die  koninglyke  Vrouwe,  die 
grooten  en  kleinen  door  haaien 


bekoorlyken  glans  en  blinken- 
den luyder  bekoordt,beheerfcht, 
en  verleidt,  ’t  Bedrog  blinkt 
fchoon , als  op  een  throon. 

(78)  by  die  plaats]  Buiten  de 
poort  van  dit  leevensperk  zit 
deeze  vrouwe,  het  Bedrog, tot 
een  bewys,  hoe  de  mcnhrhen 
datelyk  en  voort  van  ’t  begin  af 
aan , dat  zy  in  ’t  leeven  ingaan, 
aan  de  ondeugden  vad  Idee  ven, 
en  zig  door  de  verleidinge  laa- 
ten inneemen. 

(79)  eene  Vrouwe]  Dus  wordt 
het  Bedrog  dikwyls  door  eene 
Vrouwe  by  de  ouden,  alsook 
by  den  Ridder  C.  Ripa  in  zyn 
boek  van  de  uitbeeldingen  des 
verdands , afgebeeldt.  En  moog- 
lyk  hebben  de  Heidenen,  het 
bedrog  dus  in  eene  Vrouw ege- 
daante  vertoonende , door  over- 
lceveringe  van  de  heilige  fchrif- 
ten  veritaan , hoe  de  zonde , of 
ondeugdt,  eerd  door  eene  vrou- 
we in  de  weereldt  isgekoomen, 
eeven  gelyk  de  menfehen  hier , 
in  *t  leeven  ingaande, door  deeze 
vrouwe  voor  de  eerde  poorte 
in  verleidinge  of  doolinge  ge- 
bragt  worden.  Altoos  zoo  ver- 
toondt  ons  Hefiodus  een  Vrou- 
webeeldtf,  ’t  welk  Jupiter  aan 
Vulkanus  belaftte  toe  te  dellen, 
en  Taifrugd,  Pandor a , dat  is. 
Aller  geden  gaave  noemde,  omdat 
alle  Goden  aan  ’t  zelve  beeldt 


VANG 

(8  o.)  Fercierdt  mn  tronie  , 

elk. 


S'&söv  tiï'apycrcev  3 een  gefchenk  ga- 
ven , of  omdat  elk  er  iets  uit- 
neemends  aan  mededeelde , als 
Venus  de  fchoonheidt,  Pallasde 
wysheidt,  Merkurius  de  wel- 
fpreckendheidt,  enz.  totdat  het 
ten  eenemaal  volmaakt  was.  Dee- 
ze begaafde  fchoonheidt  wierde 
met  eene  beflotene  dooze  eerft 
aan  Prometheus  gezonden , die 
ze  verftiet;  daarna  bragtmenze 
aan  zyncn  broeder  Epimetheus, 
die  ze  aannam , en  deeze  dooze 
oopende,  waar  uit  aanflonds 
allerhande  ziektens,  ongemak* 
ken,  en  rampzaligheden  vlogen, 
tot  plaageder  menfehen,  die  de 
ganfche  weereldt  , te  vooren 
goedt , nu  vol  elenden  en  be- 
drog zagen,  Hefiodus  %y.  vs. 
80.  Fulgentius  Té . 2.  DogPa- 
lefatus  maakt  'er  eene  Griekfche 
Vrouwe  van,  die  geweldig  ryk 
was , en  zig  cierlyk  oppronkte, 
als  zy  uitging , de  IncredïbiL  cap. 
36.  En  dc  geleerde  Dan.  Hein- 
Zius  zegt,  dat  deeze  Pandora 
van  Hefiodus  geene  andere  is , 
dan  de  Fortuyn,of  Tcfo^het 
Geluk.  Heinfti  not . cap.  1 1 , 12.. 
Voorts  zal  ons  dit  Bedrog  als 
eene  vrouwe  vol  van  bekoor- 
Jykheden  voorkomen , gelyk  het 
vervolg  zal  leeren , hoe  zy  door 
haare  gemaakte  fchoonheidt  elk 
bekoordt  en  verleidt* 

(80)  vercierdt  van  tronie]  Naar 
ft  Koppenhaagfche  affchrift,zou  - 
de  hier,  vercierdt  van  yöa , ze- 
den, liaan;  dog  ik  volge  de  ge- 


E B E S. 

en  (81 .)  aanlokkeïyk  voor 

Die 

meene  leezinge  ywi 
w rui  èihi,  ft  welk  de  Arabier 
vertaaldt,  eene  vrouwe  met  aller  - 
ley  cieraadt  vercierdt . Maar  wat 
anders,  zegt  Salmalius,  is  Koer- 
fits  ;vercieringe,vtzt  anders  r*-A«o— 
meer  fel , valfche  ver  we,  blan- 
ketjel , waar  mede  de  vrouwlie- 
den haare  tronien  glad  of  mooi 
meenen  te  maaken.  ’t  Werk- 
woord!' srAesG-G’fJv , plaffeïn , be- 
duidt eigentlyk  maaken , verdic- 
ten, feneeren,  gelyk  by  Arifto- 
fanes,  zeggende,  tt^a^ 

tou$  cp3mccX/&ou$ , d.  i.  hy  fneerde 
de  oogen  met  ftyk.  Ook  beduidt 
het  Jchïlderen , als  by  AElianus 
V.  H.  4.  4.  van  gelyken  vein- 
zen , eeven  als  ?rA as-bs , plafos , 
gemaakt , gewin  ft , als  2 Petr.  2:3. 
alwaar  de  Apoftel  van  ttA 
A oyoi<i,  gemaakte , of  geveinsde , 
en  bedriegelyke , woorden  ge~ 
waagdt.  Hier  van  daan  koomt 
dan  TrAcsFTöv  (parfAtiKov , een  ge- 
neesmiddel, dat  door  fmecringe 
gemaakt  en  aangewendt  wordt, 
gelyk  ook  , Kata- 

plasma , emplaftrum , een plaafter9 
of  pleyfter . Al  het  welke  dan 
bequaamlyk  op  die  vrouwlieden 
paft,  die,  met  fmeerfel of blan- 
ketfel  haare  tronien  befm  Geren- 
de of befchilderende , teregtge- 
zegt  worden  te  veinzen, te ver- 
digten,  wyl  zy  eene  gedaante 
vertoonen , die  haar  niet  eigen 
is;  maar  een  valfch  aangezigte 
haten  zien.  ft  Welk  de  Laty- 
nen  uitdrukken  door  mentirï  co - 
C 3 hrsm 
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ioremficco , d.  i.  z,yn  koleur  door 
blanketfel  liegen , gelyk  Quinti- 
lianus  zoo  fprak,  dat  is,  eene 
valfche  of  andere  gedaante  ver- 
toorten,  dan  de  natuur  gegee- 
ven  heeft.  Want  fucus , blan- 
ketfel , gemaakte  verwe , ook  be- 
drog , enz.  is  eigentlyk  een  ros- 
agtig  zeegewas , 'welk  de  vrou- 
wen in  oude  tyden  gebruikten , 
om  haare  aangezigten  mede  te 
verwen , of  te  blanketten , ge- 
lyk Plautus  in  Mof.  i.  3.  118, 
zegt , dat  de  oude  vrouwen  dee- 
den , die  vïtia  corporis  fuco  oc- 
cult ant  , d.  i.  de  gebreken  van 
haar  ligchaam  door  blanketfel 
verbergen . Slagtende  de  Hypo- 
kryten  of  huigchelaaren , of  de 
witgeplaaftetde  graven,  en  E- 
gyptifche  tempelen,  die  alle  van 
buiten  fchoon,  maar  inwendig 
leelyk  waaren.  Nu  als  zulk  eene 
opgepronkte  en  geblankette  hoe- 
re  koomt  ons  hier  het  Bedrog 
ook  voor.  ’t  Geen  ons  keren 
moet,  zig  nooit  door  uiterlyken 
fchyn  te  laaten  bekooren.  Want 
fthyn  bedriegt  , en  ’t  fchoon 
aangezigt  van  dit  Bedrog  is  maar 
eene  valfche  gedaante,  welke 
men  niet  moet  betrouwen.  Ja 
’t  is  eigen  werk  van  ’t  bedrog , 
zig  niet  met  haare  eige , maar 
met  eene  vercierde  tronie  te  ver- 
toonen,  eeven  als  een  huigchc- 
laar,  die  uitwendig  eene  hei- 
ligheit  in  woorden  en  gebaarden 
yertoondt;  maar  inwendig  on- 
heilig , goddeloos  en  valfch  is. 

(81)  aanlokkelyk ] In  ’t  Grieks 
flaat  m&uwiy  of  7rti3‘ctv>j , d.  i. 
blanda , aanlokkelyk  fchoon , over- 
tuigend* ; van  vt’&Uy  ik  over- 
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trnge , overreede . Een  overtuig 
4gend  of  aanlokkelyk  gezigt  is 
dan  , door  welks  bekoorlyke 
fchoonheidt , of  uiterlyk  fchyn- 
fchoon,  iemandt  verlokt  wordt: 
gelyk  het  oogmerk  der  hoeren 
is  in  ’t  blanketten  van  haare  aan- 
gezigten, om  daar  door  de  man- 
nen aan  te  lokken,  en  tot  haare 
min  te  betoveren.  Êeven  byna 
als  de  Ridder  Ripa  ons  de  Lief- 
kozery  als  zulk  een  bevallig  en 
fchoon  meisje  vertoondt,  welk 
door  haare  lieffelyke  bevallighe- 
den de  herten  der  minnaaren 
bekoordt.  Zoo  bekoorlyk  en 
aanlokkelyk  zit  hier  ’t  bedrog 
voor  den  ingang  van  dit  levens- 
perk , vol  uiterlyke  fchoonfchy- 
nende  verrukkelykheden.  Uiter- 
lyk fchynt  het  bedrog  niet  an- 
ders als  deugdt  en  vroomheidt : 
gelyk  Dames  het  Bedrog  ook 
verbeeldde  met  het  aangezigte 
van  eenen  vroomen  menfche; 
dog  de  reit  van  ’t  ligchaam  was 
maar  als  een  flang  met  eenen 
gekrulden  fchorpioenen  - ftaert ; 
dies  ik  tot  navolginge  van  den 
digter  Ariofte  zegge. 

V Bedrog  fchynt  eene  fchoone 
maagdt , 

Wier  vriendlyk  aanfehyn  elk  be- 
ha agdt. 

Hoe  minlyk  ziet  zy  uit  haare  o ogen , 
Hoe  zedig  , en  hoe  ingetoogen 

Is  haar  gedrag  y hoe  wel  gefchikt 

Schynt  zy  den  geen  , dien  zy 
verf  rikt. 

Haar  taal  is  vol  van  tieflykheden , 
Haar  mondt  fpreekt  honigzoete  re- 
den y 

Zy  fchynt  een  Engel  Cabriel ; 

Maar 
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Die  houdt  in  haare  handt  een  zeelter  vat,  of  (8z.) 
kelk. 


Maar  is  een  Duyvel  uit  de  hel : 
Want  uiterlyk  is  z in  haar  fpreeken 
Beleef dt;maar  geeft  u booze  ft  eeken , 

Door  V vinnig  mes , dat  zy  ge - 
reedt 

Houdt  onder  haar  ledrieglyk 
kleedt . 

Dit  alles  leerdt  de  ondervin* 
dingc , zoo  in  ’t  borgerlyke , als 
in  ’t  zedelyke , overal  koomt  het 
bedrog  met  aanlokkelyke  be- 
koorlykheden  voor  den  dag : een 
bedrieger  toondt  eene  vermom- 
de tronie  van  vroomheidt , een 
heimelyke  vyandt,een  gelaat  van 
^riendfchap  : o*  fallit  vitium 
fpecie  virtutis  , zegt  Juvenalis 
êatm  1 4-  de  ondeugdt  bedriegt 
ander  fchyn  van  deugdt. 

(82.)  kelk ] ^êriptov^tCTidrink* 
vat , of  drinkbeker  , van  kom , of 
<&iw  ik  drinke.  Hoe  de  ouden 
eertyds  de  drinkbekers  uit  aller- 
lei ftofïe , van  aarde, hout, hoorn, 
zilver , goudt , kriftal , glas  enz. 
maakten.  Zie  by  Dougteus  de 
calïcibus  Euch.  typ.  Brema  1694. 
Een  drinkbeker  dient  dan , om 
uit  te  drinken,  en  den  drank  tot 
behoudeniffe  des  leevens  daar 
uit  te  nuttigen.  Maar  gelyk  Kei- 
zer Henrik  de  VIL  eens  zeide, 
de  kelk  des  leevens  is  my  de  kelk 
des  doods , toen  hem  een  god- 
looze  Monnik  den  vergiftigen 
beker  in  ’t  H.  Avondmaal  toe- 
reikte : zoo  mag  men  vandee- 
zen  kelk,  dien  deeze  Vrouwe 


Ik 


hier  aan  elk  aanbiedt,  ook  wel 
zeggen;  aangezien  dezelve  geen 
heylzaam  vogt,  maar  eenen 
fchadelyken  drank  van  verlei- 
dinge  bevat.  En  gelyk  nu  het 
Bedrog  hier  als  eene  opgetooide 
en  geblankette  hoere  op  eenen 
zetel  met  een  beker  vol  van  ver- 
leidende drank  vertoondt  wordt, 
eeven  zoo  koomt  ons  die  ge- 
blankette Jefabel , of  Antikrifti- 
fche  hoere  van  Babel  in  de  O- 
penbaringe  voor,  want,  ik  zag, 
zeide  Johannes , eene  vrouzve , zit- 
tende op  een  fcharlaken  roodt  beeft, 
enz . en  die  vrouzve  was  bekleedt 
met  purper , en  fcharlaken  jn  ver* 
der  du  met  goudt , en  hftetyk  ge- 
fteente  en  peerlen , en  hadde  m 
haare  handt  %pvcróïïv  ttot^iov  eg* 
nen  gouden  drinkbeker , vol  van 
grouwelen  en  van  onreinigheidt 
haarer  hoererij  , Openb . 17:3 
Zie  ook  Jer.  51:7.  By  Alcia- 
tus  ziet  men  haar  ook  op  een 
zeevenhoofdig  beeft  met  eenen 
gouden  kelk,  waar  uit  zy  dc 
knielende  meenigte  drenkt  > met 
dit  vers. 


Regaü  reftdens  meretrix  pulcherrU 
ma  fella , 

Purpureo  inftgnem  geftat  homn 
peplam . 

Omni  jus  es?  latices  pleno  e cratere 
propinat. 

Atdrcum  cubitans  Aria  turba 
jaset* 

C 4 < & 
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lk  zie  haar , zeide  ik , maar  ik  bidde  u , doed  ons  wee« 
ten , 

Hoe  ueeze  Vrouwe , die  hier  zit,  tog  wordt  geheeten? 
Die  wordt , antwoordde  hy , genoemdt,  (8 3 .)  Ee~ 


Die 


Sic  Babylona  notarit , qua  gentes 
illice  forma 

Et  fiètafiolïdas  reilïgime  capit. 

De  zin  is , die  allerfchoonfie  hot- 
re  y uit  ten  de  op  eéftèn  komng - 
lyken  zetel , draagdt  een  en  kofie- 
lyken  Jluyer  van  geéerdt  purper. 
Zy  biedt  den  drank  uit  een  en  vol- 
len beker  aan  allen  te  drinken  : 
en  de  dronkene  fchaare  ligt  voor 
haar  neergeknieldt . Dus  beteekendt 
wen  de  Babyloon fe  hoere , die  de 
volkeren , door  haare  verleidende 
gedaante  en  valfchen  Gódsdienfl 
zot  gemaakt  y bevangt.  Eenige 
uitleggers  zeggen,  dat  die  bekér 
met  verleidende  drank  ontleendt 
is  van  de  gewoonte  der  Vrouw- 
lieden , die  de  < ptXr^ee , philtra.y 
minnedranken , uit  allerlei  fcha- 
delyke  dingen  gemengt, gewoon 
waaren  haare  ininnaaren  in  be- 
kers aan  te  bieden , om  hen  tot 
haare  min  te  betoveren. 

(83)  bedrieglykheidt"]  De  Ara- 
bier heeft  een  woordt , dat  luy- 
hcidt , traagheidt  beduidt,  ver- 
gelyk  Golii  Lek.  Arab . pag.  m. 
1695.  Tot  welke  luyheidt  de 
menfch  wel  van  natuure  ook 
geneegen  is,  en  daar  door  tot 
veele  ondeugden  uitfpat.  Dog 
in  ’t  Grieks  Haat  hier  ccttut jj,  a- 
pathe  , d.  I.  fraus , impoflura , 
ah  de  Latynen  hebben,  op  Neer* 


bands  bedrog , bedriegtry , bedrieg- 
lykheidt y of  verleidmgey  van  utc*- 
tc&u  , ik  bedriege , of  ik  leide  van 
den  weg  af.  W ant  het  bedrog  is 
eene  misleidinge  van  iemandt, 
en  dat  onder  eenen  fchoonen 
fchyn  van  deugdt  : waarom  ’t 
ook  wel  gezegt  wordt,  iemandt , 
onder  fchyn  van  goedt , quaadt 
doen.  Want  een  bedrieger  koomt 
altydt  onder  eenen  fchyn  van 
goedt  voor  den  dag , en  houdt 
zyn  quaadt  liftig  verhoolen. 
Waarom  de  Hebreen  ’t  Bedrog 
noemen  ^p'n,  toochy  Pfal.  10:7. 
van  tavech , d.  1,  't  midden, 
omdat  het  bedrog  als  in  ’t  mid- 
den , of  in  ’t  binnenfte  van  des 
menfchen  hene  verborgen  is- 
Schoonhoviuswergeleek  het  be- 
drog by  de  cicuta , d.  i.  fcheerling » 
of  dulle  kervel , zeggende , Erri - 
hL  37. 

Blandius  arridet pellaciflore  cicuta , 
Et  tarnen  interius , quo  perima • 
mus , habet. 

Cum  vitium  fpecie  fefevirtutis  ob- 
umbrat , 

Promptius  in  cajfes  peflora  no- 
Jira  rapit . 

d.  i.  de  Scheerling  lagt  ons  met  ee- 
nen bedrïegelyken  bloem  lieflyk 
toe ; maar  heeft  inwendig , waar 
door  wy  gedcodt  worden  : zoo 

ook 
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Die  alle  menfchen  ftraks  in  zwaare  dooling  leidt , 
Wat  doedt  zy  dan  ? Zy  geeft , die  in  het  leeven  treeden. 
Sprak  hy , te  drinken  van  haar  (84.)  kragt  en  mogend? 

heden  1 

W at  drank , vroeg  ik , is  dat  ? Het  is , antwoordde  hy, 
De  ( 8 y. ) dwaalinge  , onkunde , of  het  onverftandt , 
die  zy 


fok  de  ondeugdt , als  ons  die  onder 
eenen  fchoonen  fchyn  van  deugdt 
toefchynt , verfirikt  zy  onze  ge- 
moederen te  veerdiger  in  haare 
netten . En  ziet ! zoo  bedriegdt 
hier  deeze  fchoone  Vrouwe  da- 
telyk  alle  die  ten  leeven  ingaan, 
en  doedt  hen  in  onkunde  en 
doolinge  vallen.  Daniël  Klaaffen 
wil,  dat  men  hier  ook  de  voor- 
heelden en  redenen  der  geener 
verflaa,  door  wier  fchandelyk- 
heidt  de  menfchen  in  die  vroege 
jaaren  bedorven  worden:  gelyk, 
zoo  de  voorbeelden  van  ondeu- 
gende ouderen  en  quaade  leer- 
meefteren  oorzaaken  zyn,  dat 
de  jongelingen  tot  ondeugdt  ge- 
raaken.  Ja  al  wat  ons  in’t  be- 
gin bevallig  fchynt , kan  men 
door  dir  bedrog  verdaan : want 
veele  en  menigvuldig  zyn  de 
verleidingen , waardoor  men 
«pnder  fchyn  van  deugdt  rnis- 
! leidt  wordt.  Zoo  bekoordt  de 
vuyle  wdluft  onder  fchyn  van 
genoeglyk  vermaak : de  greetige 
hebzugt  onder  fchyn  van  nood- 
zaakelyke  leeftogt  : de  gierig- 
heidt  onder  fchyn  van  fpaar- 
zaamheidt,  de  overdaadt  onder 
! fchyn  van  milddadigheidt  : de 
vleyery  onder  fchyn  van  gedien- 
fligheidt.  Maar  vooral  moet 

I } ' ' . 


Uit 

hier  door  ’t  Bedrog  ook  ver- 
ftaan  worden  die  bedorve  ei- 
genzelfsliefde , waar  door  men 
in  doolinge  raakt,  en  in  onkun- 
de blyft. 

(84)  kragt  ] Buiten  twyffel  is 
de  Griekfche  leezinge  van  Kafe- 
llUS  uitgaave  êccvT&v  Oi'vvcif&ei  > 
van  zyne  kragt , onregt,  moe- 
tende , als  in  de  meefte  afdruk- 
ken ftaat,  zyn,  ttj’  Iccvr^  S't* 
vccfAeiy  van  haare  kragt , ziende 
op  ’t  vrouwlyk  woordt  UTTUTV)  , 
apathe  , bedrkgeny  , welke  aan 
allen,  die  in  ’t  leeven  ingaan, 
van  haare  kragt , d.  i.  van  haaren 
drank  te  drinken  geeft  : welken 
drank  Cebes  niet  te  onregt 
haare  kragt  noemdt,  om  dat  zy 
daar  door  haar  groot  vermoo- 
gen  uitwerkt,  en  alle  menfchen, 
in  onkunde  en  doolinge  doende 
Horten,  onvermoogende  of  krag- 
teloos  maakt,  om  den  regten 
deugdeweg  in  te  flaan. 

(8$)  dvjaalinge , onkundè\  Met 
deeze  twee  leelyke  peilen  ver- 
giftigt het  bedrog  de.  menfchen, 
die  zig  ligtelyk  door  den  uiter- 
lyken  fchyn  laaten  bekooren, 
en  alzoo  door  onkunde  in 
zwaare  doolinge  ter  neder  Hor- 
ten .•  want  do  onkunde  is  de 
Bjoeder  der  doolinge. De  onkun- 
C 5 de 
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Uit  haaren  drinkkelk  koomt  (8  6.)  aan  iedereen  te  gee« 
ven. 

Wat  dan  ? Met  deezen  drank  geraaken  zy  in  'tleeven, 
Maar  drinken  z’  alle  dan  dien  drank  der  dooling  in  ? 
Zy  drinken  (87.)  alle i maar  de  een  meer,  en  de  an- 
der min. 

Voorts 


de,  die  eene  verduifteringe  in 
*t  verftandt,  en  verblindheidt 
des  gemoeds  is , belet  hen  den 
regten  deugdeweg  inteflaan , en 
door  dwaalinge  worden  zy  nog 
verder  afgeleidt,  en  ftorten  in 
de  grootfle  zwarigheden : daar- 
om vermaandt  hen  de  Geboor- 
tegodt  zig  door  ’t  fchoonfchy- 
siend  bedrog  niet  te  laaten  ver- 
lokken , of  te  veel  van  den  drank 
der  doolinge  en  onkunde  te  drin- 
ken; wyl  de  onkunde  de  bron 
der  doolinge  en  ondeugden  is, 
Zie  Rom.  i : zz  , 23.  Efez.  4: 17, 
18.  Joh.  12.  : 35.  zie  de  302, 
aanmerk. 

(86)  aan  ieder  een]  Want  zoo 
aanlokkelyk  als  de  bêdriegery  te 
voorfchyn  koomt , en  als  eene 
Koningin  voor  den  ingang  des 
leevens  zit,  zoo  wydt  heerfcht 
ook  haar  vermoogen,  en  zoo 
t?ragt*zy  elk  in  haare  bekoorlyke 
Urikken  te  krygen.  Aan  elk 
biedt  zy  haaren  fchadelyken 
drank  aan , en  niemand  laat  zy 
voorby  gaan  , maar  zy  loerdt  op 
alle  hoeken , als  Salomon  eens  zei- 
de  Sfr.  7:12.  Alle  worden  zy 
wel  van  den  Geboortegodtver* 
maandt,  zig  voor  ’t  bedrog  te 
wagten;  maar  de  weinigften 
volgen  deeze  vermaaninge,  en 


de  meeften , zoo  niet  alle,  laa- 
ten zig  door  ’t  bedrog  bekoo- 
ren,  en  toonen,  dat  de  heyl- 
zaame  geboden  zoo  veel  niet 
op  hen  vermoogen,  als  ’t  liftig 
bedrog , dat  hen  met  onkunde 
bezet  houdt.  Men  leeze  hier 
Senekaas  94  en  1*3  brieven  by 
na. 

(87)  alle]  Gelylt  eeven  ge- 
zegt  is , hoe  ’t  Bedrog  alletragt 
te  verleiden  , zoo  laaten  ook 
alle , die  hier  ten  leeven  ingaan, 
zig  door  deeze  verleidende 
Vrouwe  bekooren , en  drinken 
den  drank  der  onkunde  en  doo- 
linge greetig  in  : de  een  wel 
wat  meer  als  de  ander , dog  alle 
worden  zy  met  dit  quaadt  be- 
fmet,  en  niemandt  koomt  ’er 
zonder  feilen  op  den  regten 
deugdeweg.  Daarom  zeide  Ho- 
ratius  met  waarheidt. Lib.  i.Sat » 
3.  vs.  68. 

Nam  vitiis  nemo  fme  naftcitur.  op* 
timus  ille  eft , 
minimis  urgetur. 

Niemand  wordt  * er  zonder  feilen 
gehoor  en , de  befte  is , die  door  de 
minften  gedrongen  wordt.  Theo- 
gnis  de  Megareer  zeide  ook , 

t itictg - 
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Voorts fprak  hy , kondt  gy  niet  (88.)  een meenigte  van 
V rouwen 

Van  allerlei  gedaant’  daar  voor  die  poort  befchouwen  ï 

Ik 


yrn**»  tifAXgTM&a)  h &*$•/&- 

vriurti  tvrofloot 

#y 

d.  i.  de  zonden  vergezellen  alle 
^ flervelingen . En  't  is,  als  Per- 
ïius  zeide  , uniemejue  dedit  vi - 
tium  ndtura  creato , d.  i.  aan  elk 
gefchapenen  heeft  de  natuur  een 
gebrek  gegeeven.  De  een  heeft 
dit  gebrek,  en,  gelyk  Teren- 
tius  fpreekt , dut  fortajfe  aliud 
vitium , anderen  hebben  eene 
andere  foute.  En  niet  te  feilen , 
pf  geene  zonde  te  doen , is  nu 
alleen  aan  de  Godheidt  eigen  , 
gelyk  de  heidenfche  Redenaar 
Demofthenes  zeide , 
rdvsw  Jfi  B-em,  niet  te  zondigen 
is  den  Goden  eigen . Zoo  ook 
Themiftius  Orat.  3.  ipetg- 
tcTv  */§ ot  (pótre&s  neïreci 
&vB-g6)7rtvii$ , d.  i.  niet  te  zondi- 
gen is  buiten  de  menfchelyke  na- 
tuure ge fielt.  En  ziet  l zoo  wi- 
llen de  Heidenen  dit  te  zeggen , 
en  moeilen  bekennen , dat  alle 
menfehen  zondaars  zyn , en  dat 
’er  niemandt  was , die  zig  voor 
dwaalinge  of  zondigen  konde 
wagten , gelyk  de  Thebaanfche 
Wysgeer  Krates  ook  beleedt,^ 
het  niet  mooglyk  was , een  en  mm - 
fche  te  vinden  , die  geen  fout  heeft. 
Laert.  in  vita  ejus  1.  6 . Te  regt 
zeiden  dan  Pythagoraas  Leerlin- 
gen , het  waaragtigfie  is , dat  de. 
menfehen  zondaars  zyn.  En  zoo 


ïeerdt  ons  ook  de  H:  Schrift; 
Daar  is  niemand , welke  verfian - 
dig  is  , of  die  goedt  doet  , Rom0 
3 : 11  > IZ‘  Niemand  is  goedt  9 
dan  Godt  alleen , Luc.  18:19* 
maar  alle  zyn  zy  afgeweeken , te 
faamen  zyn  zy  onnut  geworden  9 
Rom.  3-12,*  ja  alle  menfehen  zyn 
leugenaars , en  onreyne , en  ydeU 
beidt , Pfal.  116: 11.  $pr.  3:19. 
Geen  wonder  dan,  dat  Cebes 
zegt,  dat  zy  alle  dien  drank  de 
doolinge  drinken  ; want  wy 
dwaalden  alle  als  fchaapen , Jef 
53:6, 

' (88)  een  meenigte  van  vrou - 
wen]  In  ’t  Grieks  ftaat,  zoo  als 
de  meefte  afdrukfelen  hebben, 
TrXvB-os  n yvtcctKm  hratpqy  ,het 
welk  de  Latynfche  en  andere 
vertaalders,  als  ook  Glafema- 
ker,  dus  overzetten , eenefchaa- 
re,  of  meenigte  van  vrouwen, die 
hoeren  zyn.  Eigentlyk  beduidt 
iraifM  , eene  vriendinne , ofm** 
degezellinne , gelyk  irutpog  een 
vriendt,  of  medegezel . Maar  ge- 
lyk by  de  Latynen  niets  beken- 
der is , als  dat  amica , eene  vrien «* 
dinne , amajia , een  liefje  % voor 
eene  hoeve  gebruikt  wordt,  als  by 
Terentius  jïndr.  1.  3.  11.  eneK 
ders.  Eeven  zoo  worden  door 
ivcttpxt 9 vriendinnen  by  de& 
Grieken  ook  meermaals  hoeren 
verdaan , zie  Mian.  v.H.  7:2* 
en  1^:63,  en  Thomas  Magifter 
pag,  7 6.  edit,  1698.Z00  gebruik- 
te 


44  LEEVENS-TAFEREEL 

Ik  zie  ze.  Deeze  zyn  genoemde  (8p.)  Begeerlykheên 
Wdluflen,  Meerlingen , die  fpringende  die  geen, 
ï)ie  hier  inkoomen,  ftraks  (po.)  omhelzen , en  weg- 
leiden. 

W aar  heenen  brengen  zy  die  geene  dan  tog  ? zeiden 
Wy  fommigen,  fprakhy,  diewyzenzydebaan 

Tot 


te  Demofthenes  dit  woordt  ook, 
zeggende , orat.  in  Ne&ram  pag. 
m . 534.  reit;  t/rctlpcts  fjih 

f hoeren  gebruiken 

ïvy  om  welluft  halven , 

v,cc$  t j ifAspuv  &epe67retas 
«rcS  crdofjLctros  y de  meisjes  , ofc'ött- 
cubinen  , öw  dfe  dagelykfche  be- 
xorginge  des  ligchaams  , ^ g 

ys/Vi»T^ö55  TÖW  '7rC&lS'67r0l£~Q'$‘C&[ 
yvTjrlas  <&c.  maar  de  vrouwen , 
#?#  kinderen  te  teelen , £#  öw 
de  getrouwe  huysbewaaringe . En 
dus  meenen  de  uitleggers,  dat 
Cebes  hier  ook  de  Meeningen » 
Begeerlykheden , en  Welluften 
hoeren  ïioemdt,  om  dat  die  ee- 
ven  als  de  hoeren  de  gemoede- 
ren der  menfehen  met  valfche 
liefde  ftreelen,  en  met  haar  ver- 
gift ombrengen.  Waar  tegen 
Snekanus  deeze  zwarigheidt  in- 
brengt, dat  eenige  van  deeze 
Meeningen  fommige  wandelaa- 
ren  tot  de  deugden  of  waare 
onderwyzmge  brengen,  en  daar- 
om geene  quaade , maar  goede 
Meeningen  zynde,  geene  hoe- 
ren, maar  liever  focU  , vriendin - 
Tzen , of  gezellinnen  moeten  ge- 
•noemdt  worden. Terwyl’t  Kop- 
penhaagfche  handfchrift , en  an- 
deren hier  leezen  yv vxncav  tri- 
pav,  andere  vrouwen  7 in  opzigt 


van  de  bedriegery , die  voor  de 
poort  zit , zyn  der  binnen  nog 
andere  Vrouwen.  Dog  Kafau- 
bonus  meendt , dat  men  ’t 
woordt  hoeren  wel  kan  behou- 
den,om  dat  alle  meeningen  maar 
onzeeker,  en  los  zyn,  als  de 
volgende  verhandelinge  toondt. 

(89)  Begeerlykheden ] Zie  hier 
van  myne  4de  Verhandelinge 
agter  dit  werk. 

(90)  omhelzen']  Van  deeze 
Meeningen  , Begeerlykheden , 
en  Welluften , zegt  Cebes , dat 
Zy  civctTrqS'utrii  xj  0’v(A7rXsKov1a,t 

pbt;  tycctfoy , opfpringen , en  elk9 
die  binnen  die  poorte  koomt , 
omhelzen , of  zoo,  zy  fpringen 
by  een  iegelyk  op.  Want  dat  be- 
duidt het  eerfte  woordt,  by  ie- 
mandt  opfpringen , iemandt fprin- 
gende te  gemoet  loopen.  En  de 
andere  fpreekwyze  cvfmxUw- 
7 ut  7rpb ; exarov , verhaalen  de 
Latynfche  overzetters , ample - 
ötuntur  Ji?igulos  , zy  omhelzen  elk . 
In  ’t  volgende  zegt  Cebes  ook  , 
van  de  overdaad:  en  vleyery 
fpreekende,  hoe  die  den  gee- 
nen, die  van  de  Fortuyn  iets 
ontvangen  hadden , uvrofy  o-v^- 
7r^sKov7cct  y omhelzen . Dog 
men  moet  hier  den  aard  der 
Griekfche  fpieekwyzen  wel  on- 
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Tot  hun  (p  * .)  behoudenis  5 maar  andren  d oen  z ygaan  , 

Van 


derfcheiden,  want  rdw 

vin , fumplekefthai  tini , beduidt, 
iemandt  vriendelyk  omhelzen ; 
maar  O’VftTrXltcevB'ctt  vrpbg  rivet, 
fumplekesthai  pro 5 tina , zegt , zig 
by  iemandt  invoegen  5 inflikken , 
op  't  latyn  , applicare  fe  alicuu 
En  dit  is  de  regte  aardt  van  de 
Meeningen , Begeerlykheden , 
eti  Welluften , die  zig  zoo  fchoon 
en  aanlokkelyk  voordoenen  als 
beminnelyke  en  bekoorlyke 
vrouwlieden  met  allerley  vleye- 
ryen  en  liefkozeryen  onze  ge- 
moederen zoetelyk  weeten  te 
ftreelen,  eti  in  te  neemen,  ja 
ampleftuntur  nos , zegt  Seneca , 
zy  omhelzen  ons , enfehynenons 
beminnelyke  kuflingen  te  gee- 
ven;  maar  ’t  is,  voegt  hy  'ei* 
by , ut  ftrangulent , opdat  zy  ons 
de  keele  zouden  toedrukken,  of  ver- 
1 worgen  * Epift.  5 r . Seneca  zin- 
fpeeldt  hier  aardig  op  't  woordt 
philetes , d.  i.  een  min- 
naar, Van  (piXflv , filein,  bemin- 
neny kujfen , dog  (piXr^t;  , phïle- 
tes , beduidt,  ecven  alsjtAlvfo, 
Mïvs , eefiên  moordenaar , dief , 
r o over , wegfehender , als  byHe- 
iiodus  te  zien  is  * r*.  3730 

zeggende,  die  op  vreniwen  be- 
trouwt, t&V  betrouwt  op  (p-iXq- 
nyrt,  rooveren , of  dieven.  Hoe- 
wel anderen  aldaar  leezen  <pyXlr 
vijtri , van  (pyXyryg  , phelétes , een 
fchalk , of  bedrieger , van  <prxi&, 
ik  bedriege , of  van  v(pe?,s7v,  weg- 
ruimen, wegneem  en,  waar  van 
vtpeXirys,  eenwegneemer , rover. 
Zie  Lipfii  wt,ad  Se&tc,  ep> 


Kortom,  dit  wil  Seneca  zeg- 
gen , dat  de  welluften  wel  be- 
minnaars en  kuffers  fchynen  9 
maar  dat  zy  inderdaadt  roovers 
en  moordenaars  zyn,  die  ons 
wel  vriendelyk  aankoomen,  om 
ons  maar  beet  te  krygen , maar 
ons  gevangen  hebbende, elendig 
vermoorden. 

(91)  behoudenis ] Namentiyk< 
dit  doen  de  goede  meeningen 
en  luft  tot  het  goede.  Want  al 
is  de  rneeninge  een  oordeel,  dat 
niet  op  reden  fteundt , zoo  kan 
dezelve  nogtaris  weï  goedt  zyn  , 
en  eene  goede  luft  in  ons  ont- 
fteekeft.  By  voorbeeldt , als  ie- 
mandt Van  rneeninge  is, dat  mert 
de  wysheidt  moet  oeffenen,  en 
de  deügdt  volgen,  en  dat  dit  dé 
weg  tot  de  zaligheidt  is;  deezö 
rneeninge  is  goede,  gl  is  iemand 
’er  nog  niet  ten  vollen  van  o- 
vertuigdt  door  gezonde  reden; 
zoo  hy  egter  maar  volgens  dee» 
ze  rneeninge  in  de  oeffeninge 
van  de  wysheid  volftandig  op 
den  deugdeweg  voortgaat,  zal 
hy  bevinden , dat  dezelve  hem 
niet  bedriegt , maar  gelukkig 
maakt.  En  deeze  meeningen 
worden  nu  ook  van  goede  be- 
geertens  vergezeldt, wanneer  wy 
uit  de  bevattinge  van  't  goede  ee- 
ne begeerte  in  ons  bevoelen, tot 
de  oeffeninge  van  de  deugdt,  en 
een  verlangen  naa  derzelverbe- 
looninge>waar  uit  dan  eene  wel- 
luft  en  vermaak  ontftaat,die  ook 
goedt  is,  wanneer  men  zig  ner- 
gens anders,  als  in  de  oeffenin- 

g# 
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Vari  wegen  het  bedrog  , in  hun  (p z.)  hderflykhedeit. 

O heiige  Man!  van  wat  gevaardrank  voerdtgy 
reden. 

Nogtans  {94.)  belooven  zy  te  faamen  al  de  reft 
Te  zullen  brengen,  fprakhy,  tot  het  allerbeft 


ge  van  de  dcugdt  vermaakt.  En 
ziet,  öp  deeze  wyzekonnènde 
Meefti'ngfcn , Begeertens  en  Wel- 
luften  ons  ter  behoudenis  bren- 
gen. 

(92.)  Bederflykheden]Te  wee- 
ten,  de  quaade  Meeningen, Be- 
geerlyldieden  , en  Welluftea 
brengen  ons  in  ’t  verderf.  By 
voorbeeldt  ,als  wy  meenen,  dat 
de  gelukzaligheidt  des  leevens 
geleegen  is  in  ’t  bezit  van  heer- 
fchappyen,  rykdommen,  tyde- 
lyke  voorfpoedt,  eere,  enz.  en 
wy  óns  door  deeze  meeningen 
met  al  te  vuurige  begeertens  tot 
het  genot  en  bezit  van  die  din- 
gen ontftoken  voelen  , ja  ons 
daar  in  kittelen  en  verheugen , en 
alzoo  in  een  valfch  goedt  wellufl: 
fcheppen , dan  zullen  wy  ons  be- 
drogen vinden , en  in  ’t  verderf 
loopen  : om  dat  wy  ons  door 
eenen  valfchen  waanlaaten  ver- 
ïokkèn , en  daar  door  zondigen, 
en  ons  ftrafbaar  maaken.  Want 
zoo  de  menfehen  regt  begreepen, 
dat  de  rykdom  veelfms  verderf- 
Jyk  voor  hen  was , zouden  zy 
dezelve  zoo  greetig  niet  begee- 
ren ; maar  omdat  dien  voor  een 
gelukkigmaakend  goedt  agten, 
daarom  begeeren  zy  dien  zoo 
heftig , ilooven  ’er  zig  geweldig 
om  af,  ja  martelen  zig  met  ge- 
noegen, en  vinden  'er  groote 


Eri 

welluft  in  : maar  bevinden  zig 
wel  haaft  elendïg;  als  de  geluk- 
kans  keereït , en  zy  afgemat  in 
rampfpoedt  koomen.  En  dus 
brengen  de  Meeningen,  Begeer- 
lykheden , en  Welluften  ons  tot 
het  verderf. 

(93)  0 heiige  Man']  Glaferus 

heeft,  <©  mem  flutet  ftmn* 
mtl  Het  Grieks  Tn 

Axiale,  o Damonie , kan  men 
ook  vertaalen,  o goddelyke  man! 
wyl  AuI/llóov  , Daimoon , ook  voor 
Godt  gebruikt  wordt , als  by  Pla- 
to,  die  den  beftierder  van’tge- 
heelal  noemdt 

den  groot  en  Daimoon,de  Repubi  l . 
3.  enz.  Maar  ook  is 
damonïos  by  den  Grieken  een 
woordt  van  vriendelyke  en  on- 
derlinge beleefde  aanfpraake,zoo 
veel  als,  o braave  , of  als  Gla- 
femaker  heeft,  o befte  man!  o 
vir  optime  ! zsre.  Zie  de  284. 
aanmerk, 

(94)  belooven]  Schoon  de  quaa- 
de  Meeningen  den  menfeh  inaar 
in  ’t  verderf  helpen , nogtans  be- 
looven zy  alle, zoo  wel  de  quaa- 
de  Meeningen , als  de  goede  * 
dat  zy  de  menfehen  zullen  ge- 
lukkig maaken.  Want  elkmeendt 
cn  hoopt , al  is  hy  nog  zoo  zeer 
op  eenen  doolweg , eens  geluk- 
kig en  zalig  te  worden.  Elk 

meendt 
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En  zalig  leeven , dat  hen  (pf  ,)  nuttelyk  zal  weezen  , 
Maar  zy  door  de  (pdy)  onkunde ^ en  door  dwaalinge  voof 
deezen 


meendt  ook , dat  zyn  gevoelen 
het  regte  is , en  beeldt  zig  va- 
ftelyk  in,  dat  hy,  naar  zyne 
meeninge  leevende,  het  geluk- 
zalig leeven  zal  vinden.  Zoo 
meendt, by  «voorbeeldt , een  Ma- 
hometaan,  dat  hy  alzoowelza! 
zalig  worden , als  een  Proteftant, 
of  hervormdt  Kriften,  gelyk  ook 
een  Joode , een  Papift  , ja  zelfs 
een  Heiden,  een  Indiaan,  eeii 
Japoneezer , een  Neger , en  elk, 
die  maar  eenigfins  eenen  gods- 
dienft  oeffendt.  Ja  zelfs  diegee- 
ne,  die  niet  eens  van  hun  eigen 
gevoelen  ten  vollen  kundig , of 
overtuigdt  zyn,  gelooven  dog, 
dat  hunne  meèningen  hen  ge- 
lukkig zullen  maaken.  By  voor- 
beeldt , zoo  geloofden  fommige 
Heidenen  in  Gunea,  die  belee- 
den  , dat  zy  ganfch  van  geen 
laatfte  oordeel  willen, datzy  nog- 
tans  na  dit  leeven  in  eene  ande- 
re weereldt  zouden  koomen, 
dog  op  wat  wyze  , en  waar, 
daar  willen  zy  niets  van , Karo- 
hnus  hedend9  Heidendom,  z deel. 
8 cap.  pag.  m . 268. Ik  zelve  hoor- 
de eens  in  de  ftantplaatfemyner 
bedieninge  uit  den  mondt  van 
eenen  man , die  zyn  kindt  be- 
geerde gedoopt  te  hebben , met 
grooten  y ver  en  kloppen  op  den 
borft,  zeggen,  ikhoopealzoo  wel 
zalig  te  worden , als  de  befte  Pre- 
dikant : fchoon  die  zelve  man 
niet  alleen  niet  wift  , wie  Kri- 
ftus  was,  maar  ganfch  niets  van 


Te 

eeü  middel  tot  zaligheid!  koöda 
zeggen  9 evenwel  hoopte  hy  nog 
al  mede  zalig  te  worden-  Ed 
ziet!  zoo  belooven  deMeeiiïn- 
gen , hoe  quaadt  die  ook  tyn^ 
eeneft  iegelyken  gelukzalig  tt 
maaken. 

(95)  nuttelyk ] In  ft  Grieks 
flaat  Auo-mAS,  lyfitde.  Glafe- 
maker  heeft  in  V welk  zy  gemfi 
en  te  vreeden  zullen  zyn.CjLvdtmè 
heeft  gedeilicher . Dog  dit  bj«> 
naamwoordt  beduidt  nuttèlyfe 9 
voordeelig , gelyk  by  Demofthe- 
nes  TM  A vertrek  TTótetv  , nuttige 
zaakèn  doen.  in  tegendeel  is 
<rirs a£$,  onnut*  En  zoo  koomt 
ons  ft  naamwoordt  XvtitIxhm^ 
voor  nuttigbeidt  oïgoedheidt  wom: 
2 Makk.  1 : 28.  en  ft  werkwoord^ 
XvtrtTtXztv , voor  nutter  zynw 
Luc . 17  : 2.  vergeleeken  mcf 
Matth . 18:6.  zie 

H.  10.5.  Eigentlyk  beduidt  fee£ 
werkwoordt  XortreAih,  foltmh 
rue5ligal , fchattinge  hetaalen^  vast 
tIaos  , tol , fchattinge , en  Xvfm 
bet  aaien  : want  die  tol  geeft  *§& 
aan  den  geenen,  wien hy betat- 
lingedoedt,  nut  en  voordedSg. 
Zie  dit  dus  by  Sophokles  in  0^> 
dip.  Tyr.  v$.  33 4»  En  niet  en 
voeglyk  koomt  ons  dit  wodÉ 
hier  ook  te  pas,  wyl  ons  * ak 
wy  den  algemeenen  tol  der 
tuur  betaalen , d.  i.  als  wy 
ven,  niets  nutter  is,  dan  ft 
lig  leeven; 

(96)  onkunde]  Daar  &oor.^r*k 

Cs* 
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Te  gretig  ingeflorpt , by  de  Bedrieglykheidt , 

Qnt dekken  waare  pad  niet , dat  ten  lceven  leidt. 
Maar  dóolen  (97.)  in  het  wilde , gelyk  gy  die  ziet  (p8 .) 
dwaalen } 


Cebes,  is’t  , dat  degeene,tdie 
in  ’t  leeven  zyn  ingegaan , het 
ware  of  rëgte  pad  ten  leeven 
niet  vinden.  En  dit  is  t,  dat 
ons  de  H.  Schrift  ook  leerdt, 

Tuy  door  onweetenheidt , welke  in 
ons  was , vervreemdt  waar  en  van 
*t  waare  leeven , Èfez.  4 : 18. 
onkunde  doedt  de  menfchen 
dwaalen , en  om  dat  zy  te  veel 
uit  den  beker  des  bedrogs  ge- 
dronken hebben,  namentlyk  van 
den  drank  der  doolinge  en  on- 
kunde* weeten  zy  den  regten 
weg  niet,  en  verftaan  ook  niet, 
waar  heenen  zy  zïg  zullen  wen- 
den; maar  dooien,  gelyk  .Ce- 
bes  vervolgens  zegt,  zonder  ver- 
ftandt , los , en  onbezonnen , de 
een  hier  de  ander  daar,  waar  die 
vrouwlieden  hen  heenen  leiden, 
dat  is,  waar  hunne  meeningen 
en  begeerlykheden  hen  voeren, 
daar  volgen  zy  maar  onbedagt- 
faam  : fommigen  gaan  de  wel- 
ïuften  , en  vermaakelykheden 
na , anderen  ftrèeven  naa  Cer- 
ampten,  anderen  wederom  naa 
rykdommen,  anderen  naa  een 
ïuy , gemakkelyk , luftigen  plai- 
Jierig  leeven ; kortom  * alle  doo- 
ien zy  als  onverftandigen  ^ dit 
leevensperk,  èn  geraaken  op  al- 
lerlei omwegen,  waarop  zy,  het 
waare  deugdefpoor  misloopen- 
de,  zoo  lang  omzwerven,  tot 
dat  zy  eindciyk  in  den  kuyl  des 


Die 

verderfs  Horten , en  al  hun  lee- 
ven in  rampzaligheidt  doorbren- 
gen. 

(97)  in  het  wilde]  In ’t  Grieks 
Haat  in» h eikee9  welk  woordt 
ons  zeevemnaal  in  ’t  N.  Teft. 
voorkoomt,  eens  door  tonregt 
vertaaldt,  als  Matt.  5 : 22.  en 
zesmaal  door  te  vergeefsalsRom* 
13:4.  i Kor.  15:2.  Gal.  4:11. 
Kol.  1:  18.  en  Gal.  3 : 4.  welke 
laatfte  plaatfe  dus  luidt , togt*vtc6 
tTrxS'STe  uxv,  ei<p£  xj  iixü , en 
welke  woorden  onze  Neerlan- 
ders  dus  verUalen , hebt  gy  zoo 
veel  te  vergeefs  geleeden  ? indien 
maar  ook  te  vergeefs.  En  in  de 
randteekeningen  verklaaren  zy 
dezelve  in  deezen  zin , hebt  gy 
zoo  veele  fmaadheden , en  ver- 
volgingen te  vergeefs,  zonder 
vrugt  of  hoope, geleeden,  eeven 
gelyk  de  Heeren  Coccejus,  A-, 
retiiis  en  anderen  die  plaatfe  ook 
uitleggen  voor  de  verdrukkin- 
gen des  ligchaams,  w'dke  de 
Galaten  voor  ’t  gelóove  en  de 
waarheidt  leeden ,,  en  welke  zy 
eixrj  te  vergeefs  leeden,  zoo  zy 
’t  jok  van  de  wet  weder  op  zig 
namen.  Dog  de  Marpurgfc 
Regtsgeleerde  Heer  Homberg 
oordeelde , dat  het  woordt  tcct  . 
yt iv  hier  geen  lyden , maar  een 
aandoen  of  betoonen  van  wel- 
dadigheidt,  beduidt,  als  zyndc 
een  onverichillig  woordt,  dat 

70# 
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£)ie eerft inquamen , en  die  gy  daar  altemaalert 
Ziet  wandlen  langs  dien  wegjdicnzy  hen  toonen.Datj 
Zeide  ik  toen , zie  ik'wel . Maar  zeg  my  tog  eens , wat 
Is  dat  voor  eene  (pp.)  Vroww'  ? die  lykt  wel  (100.) 
blindt  te  weezen  * 

Ènraazend,  ftaandetnet  haar  ligchaam  opgereezen  , 
Op  eenèn  ronden  Heen  ? Die  wordt , antwoofde  hy , 

For- 


zoo  wel  in  eenen  goeden  als 
quaaden  zin  genomen  wordt  9 
beduidende  in  ’t  gemeen  ^ge- 
beuren , doen , aangedaan  worden  , 
als  öf  de  zin  was  * zyn  u zoo 
tteele  weldaaden  te  vergeefs  aange- 
daan? enz.  zie  Homberg  Parerga 
Sacr.pag , 278  ,279.De4Latynen 
vertaalen  dit  woordt  door  te- 
tnere ■>  roekeloos,  of  ligtveerdig9 
vermetel , ook  wel  by geval  , zon- 
der reden ; men  kan  ook  zeggen 
verwar dt , door  malkaar  , zie  Ho- 
rat.  I.  %.  od . xz»  Mooglyk  dat 
dit  woordt  I im , elke  > van  ’t  Sy- 
rifch  , 'p'K , yk , yki  > koomt 
ook  te  vergeefs.  Dog  gemeen- 
lyk  haaldt  meri’t  van  eUt»,eiko9 
ikwyke;  ómdat  iets  tevergeefs, 
of  los  te  doen,  is  dehertstogten 
te  wyken,  te  volgen,  zonder 
op  reden  te  letten.  Ik  vertaale 
bet  hier  in  ’t  v/dde , omdat  die 
in  ’t  wilde  doöldt,  niet  zeeker 
gaat,  maar  los  en  onbezonnen 
wandeldt»  zonder  reden,  zon- 
der vaftigheidt , gdyk  die  on- 
kundigen doen*,  die  door/t  be- 
drog verleidt , niet  weeten?waar 
zy  gaan,  maar  in  ’t  wilde  heen 
dooien. 

(98)  dwaalen\Of9gélyk  Wol- 
fius  dunkt  , dat  men  ook  zeggen 


kan,  vregt&yóvlc&i , ziet  gy>  ho& 
die  omgeleidt , of  omgevoeMt  wor- 
den n 

(99)  vrouw ] Namentlyk  d® 
Fortuyh , waar  van  zie  myn  5 de 
verhandelinge  agter  dit  werk* 
Deeze  krygen  de  wandelaars 
hier  nu  in  ’t  ooge. 

(100)  In  ’t  Grieks  ftaat  rvtpMi 
tuphlee  , blindt  9 van  gezigt  be- 
roofd. Mooglyk  afkomftig  van 

Hebreeuwfeh  t afhel  , 

dwaas , gèk>  wyl  blindheid t .Wel 
voor  nSqfj,  tiphh,  zotheit  ge- 
nomen wordt»  zi t Job  i : 

En  wat  is  bekender  in  Gods 
woordt»  als  dat  blinden  genomen 
worden  voor  zotteri9  onweeten - 
deny  onwyzen , dwaazen  , zie 
Job  2,9  : 15.  Pfal.  146  : 8.  Jef 
42,7, 16,18, 19.  M&Ua'S'.  14. 
Luk.  4:19.  Joh.  9 : 39  : 40 .Kom. 
z.:  19.  terwyl  blinden  en  dwaa- 
zen ook  wel  iaarïiengevoegdt 
worden , als  Matth.  23:17,19. 
Jef  56 : iOo  Dat  nu  de  ouden 
de  Fortuyni//Wr  noemden, en 
daarom  veelfins  geblinddoekt  af- 
beeldeden , is  bekendt , hierom 
zeide  Ovidius  in  epift.ad  Liviam. 
Et  c&cis  c&ca  triumphat  equis , d. 
i.  en  zelve  blindt  zynde  zege - 
praaldt  zy  met  blinde  rojfen.  By 
D Bo^ 


f*  LEEVENS-TAFEREEL 
( i o i .)  Fortuyn , of  Kans , of  ook  ’t  Geluk  genoemde, 
en  zy 

Is  niet  alleenlyk  blindt}  maar  ook  ganfeh  (iOi.)  dol 
van  zinnen. 

En 


Boëtius  zeide  de  wysbegeerte 
daarom  ook , hebt  gy  'thuigchel- 
agtig  gelaat  der  blinde  Godinne 
bemerkt . En  Ifidorus  noemde 
haar  eene  blinde  fantazy , of  tn- 
beeldinge , L 3.  ep.  154.  Om  twee 
redenen  wierde  Fortuyn  blindt 
genoemdt,  1.  om  dat  zy  alles 
blindelings  doedt,  zonder  reden 
ofbeleidt,  gelyk  Apulejus  zei- 
de  > de  oude  geleerden  hebben  de 
Fortuyn  blindt  en  ganfeh  van  ge - 
zigt  beroof dt  verdigt  > om  dat  zy 
altydt  haare  goederen  aan  onwaar- 
digen  en  quaaden  geeft , en  nooit 
iemand  der  ftervelingen  met  oor- 
deel verkiefi . I.  7.  de  stfino. 2. Om 
dat  zy  de  menfehen  blindt, dwaas 
en  zot  maakt,  waarom  zy  ook 
genoemdt  wierde  uiruihvT»$ , 
dom  , onverftandig  , als  by  Apol- 
lodorus  te  zien  is.  Waarom 
Cicero  zeide  , de  Fortuyn  ver- 
blindt veelen , eeven  als  een  on- 
ver fan  dige  geneesmeefer.  En  Li- 
vius  zeide  ook  >.  dec.  1 . /.  5. 
daar  de  Fortuyn  haare  aanvallen- 
de kragt  niet  wil  gebroken  hebben , 
verblindt  zy  de  gemoederen . En 
te  regt  worden  de  Fortuyn-kin- 
deren  verblindt  gezegt , zoo  om 
dat  zy  haar  tot  eenen  Godt  maa- 
ken,  daar  zy  niet  weeten»  wat 
zy  is,  als  ook  óm  dat  zy  zig 
door  de  Fortuyn-goederen  laa- 
ten  verblinden , en  regte  dwaa- 
zen  worden;  daarom  zeide  A- 


riftoteles  eens  Mor  al.  l.t.c.  8. 
daar  veel  verfandt  en  reden  is  » 
daar  is  weinig  geluk , maar  daar 
veel  geluk  is , daar  is  weinig  ver - 
J landt.  Waarlyk , zoo  gaat  het 
doorgaans  in  de  weereldt,  de 
verftandigfte  mannen  zyn  ge- 
in eenlyk  de  armften , en  ver- 
fchoovenften»  daar  de  grootfte 
dommers  en  onverftandigfte 
weetnieten  veelmaals  derykften 
en  voorfpoedigften  zyn  : trou- 
wens niet  te  vergeefs  zegt  het 
fpreékwoordt»  den  gekken  looft 
de  kaart. 

(101)  Fortuyn]  In  ’t  Grieks 
ftaat  maar  een  woordt 

Tyche ; dog  waarom  ik  drie 
woorden,  Fortuyn  > Kans  , ’t 
Geluk  hebbe,  zie  nader  in  de 
5 de  verhandelinge  agter  dit 
werk,  §.  4. 

(102)  dol  van  zinnen]  Of  rau- 
zende > i*cttvo[t( )») , van  ftctlvO'ttcti  , 
ik  raaze  > ik  ben  dol , of  uitzin- 
nig. zie  Hand.  12:15.  26:25,26. 
Joh.  10:20.  i Kor.  14:23.  Mar- 
tinius  verklaardt  het  ook  in  Oud. 
gr.  met  geweldt gedreeven  worden , 
gelyk  dolle  menfehen  : en  by 
iElianus  V.  H.  2 : 44.  wordt  het 
ook  gebruikt , met  dolle  oorlogs- 
lufl  aangezet  zyn.  Waarvan  daan 
ook  f^ocvlx,  razerny . Hand.  26: 
24.  koomende  misfehien  van 
tutuv,  heftig , boven  maat  en  be - 

om  dat  eene  heftige  be- 
geerte 
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Ënfi  9 $0  doof.W  at  werk  is  ’t , dat  zy  heeft  , of  koomt 
beminnen  > 


geerte  als  eene  dolligheidt  of  uit* 
zinnigheidt  is.  Waarom  ook  de 
Brieftereffen  van  Bacchus  ge- 
noemdt  zyn  M*/ve6<JV$,  M&m - 
den  5 d.  i.  raazende , omdat  zy 
ais  dolle  wynpapinnen  en  raa- 
iende Bachanten  riepen  en 
fchreeuwden*  als  zy  Bacchus 
Beeft  vierden , en  van  den  wyn 
lis  vol  en  dol  waaren,  zie  Hein- 
iius  lofzang  van  Bacchus , pag* 
in.  En  zoo  raazende  noem- 
de Ovidius  de  Fortuyn  ook? 
zeggende, 

Fortuna  arbitriis  tempus  difpenfat 
ubique , 

lila  rapit  juvenes , fuftulit  illa 
fenes . 

'§J  uaque  ruit  ? furibunda  ruit  > to • 
tumque  per  orbem 
Fulmïnat , er  coecis , trium™ 

phat  equis . 

ife  Fortuyn  fpeeldt  met  hetuitdee - 
I0#  -1/4#  dentydt  naar  haar  wel- 
gevallen : dan  rukt  zy  de  jonge- 
lingen weg  > m verdraagdt  de  ou- 
de mannen . wie#  zy  aanvalt , 

&#  wfe  zy  raazende  aan , 
zy  blixèmt  de  ganfche  weereldt 
door  > en  zegepraalt  zelve  blindt 
zynde  met  blinde  rojfen.  Eeven 
zoo  befchreef  Pakuvius  haar 
pok , 

Fortunam  infandm  effe  er  brutam 
perhibent  philofophi , 

Infanam  autem  ajunt , quia  atrox 9 
WCêfta , inftabilisque  fit ; 


zy 

Brutmn\  quia  digmtn  atque  indi - 
mqueat  difcernere . 

ie  wysgeeren  verhaalen  * dat  d$ 
Fortuyn  onzinnig  > m redenloos  of 
dofn  is  ; onzinnig  zeggen  zy , 0#? 
dat  zy  Wreed -i  onzeeher  en  onge - 
fiadig  is  : redenloos  of  dom , 0W 
zy  V waardige  van  *t  onwaar  • 
^ige  #i#  &4#  onderfcheiden , Zie 
Cicero  Hrmz.  1.  2.  r.  13.  Vir« 
gilius  zeide  ook,  dat  zy  atrox  > 
wreedt-i  hardt , was  > zeggen- 
de , tantum  juris  atrox  qua  tihi 
vendicas  3 err.  Wat  r egt  > 0 
.dij!  matigdtgy  u aan  5 de  goeden 
keerdt  gy  om\  en  de  quaaden  ver * 
heft  gy  5 gy  £02^  woordt  in 
uwe  gefchenken,  zie  myn  Ruth 
pagk  336,  alwaar  breder. 

(103)  Koophes , 

die  niet  hoeren  kan.  Ook 
wel  /öt»,  zot  : wyl  de 
ftomheidt  dikwyls  een  gevolg  is 
van  de  doofheidt  * en  een  doof 
geboorne  ook  gemeenlyk  ftom 
is . Nu  zoo  doof  is  ook  de  For- 
tuyn. Epiktetus  zeide  eens  tot 
Keizer  Hadrianus,  dat  ’er 
Fortuynen  waaren  •>  eene  > & blindt 
was , en  die  overal  aanliep  of  aan- 
firet;  de  andere  was  onzinnige 
welke  wedemeemt , *t  geert  zj 
geeft  : en  de  derde  was  doef  3 07# 
de  gebeden  der  elendigen  niet 
hoordt . Epicleü  er  Hadriani  al- 
ter catio  pag . 243.  B er  keilt, 3 

En  met  regt  noemden  de  Hei- 
denen de  Fortuyn  doof,  omdat 
zy  inderdaadt  geen  GodtofGo- 
S*  3,  dis 


fz  LEEVENS-TAFEREEL 
Zy  (104.)  dooldt  rondom,  en  rooft  het  geenede  een 
hier  heeft, 

( iof.)  Schenkt  dat  aan  anderen,  en  neemt  weer,  ’t 
geen  zy  geeft 

Aan  anderen , die  zy  ’t  weer  daatlyk  koomt  ( 1 06.)  ont- 


rooven. 


diii , maar  een  louter  herflen- 
vercierfel  was,  welk  hen  nooit 
konde  hooren,  hoe  hardt  en 
luide  zy  ook  tot  haarfchreeuw- 
den , en  voor  de  Fortuyn-altaar 
riepen  om  hulpe  : zoodat  wy 
van  haar  mogen  zeggen , gelyk 
Godt  van  de  ftomme  afgoden 
zeide , oor  en  hebben  zy  V maar  en 
hoor  en  niet*  Pfal.  115:6.135:17. 
Zie  ook  Dan.  5 : 23.cn  Jeremias 
brief  , Baruch  6:31,41.  Laat 
dan  het  blinde  Heidendom  de 
Fortuyn  aanroepen , wy  zeggen 
met  Jefaias,  daar  is  niemandt , 
die  hunne  woorden  hoordt . j \ef. 
Al  : 28.  Ja  roept  met  luyder  ftem - 
me,  zeggen  wy  met  Elias,  ogy 
dwaze  Fortuyn-aanbidderslztvz#* 
hy  een  Godt  is,  omdat  hy  in  ge- 
peyns  is>  cf  misjchien  Jlaapt , r. 
Kon.  18:27.  Dog  omdat  men 
deezen  dooven  Godt  nooit  zal 
wakker  roepen , zooroepemen 
liever  den  waaren  Godt  aan,  die 
de  oore  geplant  heeft,  en  die 
altydt  het  gebedt  zynergunftge- 
nooten  hoordt,  Pfal . 22:6.34:7. 
94:9.  Jef  38:5. 

(104)  dooldt  ] Eeven  zoo 
fprak  Ovidius  van  de  Fortuyn, 
zeggende , 

Pajftbus  ambiguis  lort  kina  volu- 
bil.s  errat  > 


Zoo 

Et  manet  in  nullo  certa  tenax - 
que  loco. 

dat  is,  de  wankelbaare  Fortuyn 
dooldt  met  twyffelagtigefchreedent 
en  blyft  in  geene  plaatje  vaft  en 
zeeker.  Waarom  Plinius  haar  ook 
vagam , d.  i.  zwervende  noem- 
de. 

(r°5)  fchenktenz. ] Zoo  doedt 
de. Fortuyn,  zy  deeldt  wel  uit, 
maar  beroofdt  ook  die  iets  ont- 
vangen hebben , en  fchenkt  zulks  ^ 
weder  aan  anderen  : want  de 
Fortuyn , zeide  Seneka  controv . 

5.  i.fpéeldt  met haare gefchenken> 
die  zy  gegeeven  heeft  > neemdt  zy 
weder  weg , en  die  zy  weggeno- 
men heeft , geeft  zy  weder . 

(ro6)  ontrooven  ] Zoo  fprak 
ook  Publius  Mimus,  Levis  ejl 
Fortuna  , cito  repofcit  > qud  dedit , 
d.  i.  de  Fortuyn  is  ligt,  zyeyfcht 
haaftig  weder , V geen  zy  gegee- 
ven heeft.  Waar  uit  Keizer  Fi- 
lippus  Bardanes  deeze  ryks-zin- 
lpreuke  nam>  Fortuna  cito  re - 
pofcit,  qu£  dedit . De  Fortuyn 
vordert  haaftig  weder  , V geen 
zy  gegeeven  heeft.  Welke  fpreu- 
ke  die  Vorft  aan  zig  zelven  be- 
waarheidt  zag , zoo  wanneer  hy 
de  goederen  der  kroone  haaftig 
t’zoek  maakte , als  ook  wanneer 
hy  zig  wel  van  eenen  balling  tot 
Kei- 


V A N C E B E S. 


n 


Zoo  los  en  onvaft  is  z’in’t  Cio/J^w»  en  hetooven. 

Waar- 


Keizer  zag  verheeven;  tnaarna 
twee  jaaren  weder  wreedelyk 
van  zyn  ryk  en  oogen  wierde 
beroofdt;  zie  myne  Rykszin- 
fpreuken  pag.  213 , 214.  Trou- 
wens zoo  handeldt  de  Fortuyn, 
als  Oyidius  ook  zeide : 

Xlempe  dat , & quodcynque  libet , 
Fortuna  rapitque , 

Irus  eft  er  fubito  > qui  modo 
Cr&fus  er  at. 

zy  namentlyk  de  Fortuyngeeft  wat 
zy  wil , en  neemt  het  ook  date - 
lyk  weder  : zoo  dat  hy , die  gift  er 
een  ryke  Krezus  was , nu  een  arme 
bedelaar  Irus  is.  Hierom  zeide 
ook  Horatius  l.  3.  od.zy.Trans- 
tnutat  incertos  honores  , nunc  mi- 
kt* nunc  aliis  benigna  , d.  i . zy 
verander dt  de  onzeekere  Staaten , 
nu  is  zy  my , dan  anderen  gun- 
Jlig.  Daarom  heette  zy  ook 
Fortuna  c onver tens  > d.  i.  de  om- 
kecrende  Fortuyn » Pitifcus  in  Lex . 
antiq.par.  i.pag.  809.  En  hier- 
om fchilderden  de  ouden  de  For- 
tuyn met  honderdt  handen , en 
eeven  zoo  veele  voeten,  wylzy 
de  gefchenken  geeft  en  neemt , 
en  de  menfchen  verheft , en  ook 
weder  ter  neder  ftoot  : gelyk 
Sofokles  in  Antigone  ook  zeide, 
aro%v  ZgSol , kolt  a,p  penei , de 

Fortuyn  beurdt  op , en  drukt  ter- 
neder. Dog  wyl,  als  Publius 
wel  zeide  : Fortuna  opes  aufer- 
re , anïmum  non  poteft , d.  i.  de 
Fortuyn  kan  de  goederen  wel  weg- 
nemen , maar  V getnoedt  niet  , 


zoeke  men  dan  naa  zulke  goe- 
deren des  gemoeds , die  ons  de 
Fortuyn  niet  geeft , en  ook  niet 
kan  ontneemen  : want  in  mores 
Fortuna  jus  non  habet , zeide  Se- 
neka  , Epift.  3 6.  over  de  zeden 
heeft  de  Fortuyn  geen  regt.  en  E- 
pifi.  60,  zeide  hy  ook,  dat  de 
Fortuyn  ons  niet  kan  neemem, 
’t  geen  zy  ons  niet  geeft,  of  als 
Accius  by  Makrobius  zeide , de 
Fortuyn  kan  't  ryk  en  de  goederen 
wegrooven , maar  geenftns  de 
deugdt.  Daarom  tragte  menal- 
lermeeft  naa  de  deugden  des 
gemoeds, en  bidde  die  van  Godt, 
den  geever  alles  goeds. 

(107)  geeven  en  beloovenJDzw 
in  is  zy  maar  on  valt , .zoo  dat 
men  der  geenen  ftaat  op  maa- 
ken  kan,  als  zy  iets  geeft,  wyl 
men  op  haare  goederen,  veel 
minder  op  haare  beloften  kan 
betrouwen  : hier  in  zy  maar 
êiKTj,  los , en  ook  on- 

vaft , ongeftadig , onzeeker.  En 
zoo  is  nu  al  ’t  geluk  van  de  wee- 
reldt  onvaft  en  los.Zoofpeeldt 
de  Fortuyn  met  de  menfchen , 
die  op  haare  gunfte  en  goederen 
hoopen  : dan  beloofdt  zy  veel , 
en  geeft  weinig , dan  geeft  zy 
wat,  en  neemt  het  ras  weder. 
Daarom  noemde  Ariftoteles  de 
menfchen  niet  onaardig 
war/viov  , een  ftpel  van  de  For- 
tuyn , gelyk  ook  Palladas,  een 
Grieks  puntdigter,  zeide, 

ïWyvfflv  m pegiirm  fiioq , 

0\%T fit)  , 

D 3 


£4  LEEVENS-TAFEREEL 
Waarom  dit  teeken  dan  te  regt  vertoondt  (108.) 

haar  aardt , 

Wat  teeken  is  dat  ? ’k  bid , dat  gy  ons  dit  verklaardt. 
W at  wil  dit  tog , dat  z*  op  een  ( 1 09,)  ronden  Jieen  ftaat 
leeren? 

Dat  haare  goederen , die  zy  elk  koomt  vereeren , 


Niet  (1 10.)  veilig  zyn,  1 
betrouwt , 

JtAoufóv  fcoti  irsv [ijs  fJLtrri&t  ps/&~ 

potfjLevóq. 

Kou  tous  fjLev  x,c&reiyóv<roc  •xiXw 

<r<pougii$óV  dclgei, 

Tov$  CL7T0  TMV  Ve<pt&GüV  ll$  «}- 

iïqv  Tcctriysu 

Het  heven  der  msnfchen  is  een 
fpel  van  de  Fortuyn  , eene  elendi- 
ge  doolinge , verkeerende  , of  zwer- 
vende , tuffen  rykdom  en  armoede : 
deezen  dry  ft  zy  neder  als  een  bal , 
die  beurdt  zy  op  tot  de  wolken , en 
gcene  floot  zy  in  den  afgrondt. 
Hierom  deede  ook  de  Wysbé- 
geeite  by  Boëtius  lil.  z.prof  z. 
de  Fortuyn  aldus  fpreeken:D^^ 
is  onze  magt , dit  fpel  fpeelen  wy 
geftadig  , wy  keer  en  het  rad  met  ee- 
ne omdraaiende  fpille , wy  verheu- 
gen ons , in  ’t  onder fle  boven , en 
in  * tbovenfte  onder  te  keeren.  Klim 
op , zoo  ’t  h belieft , maar  op  dat 
beding  , dat  gy  ’t  voor  geen  onregt 
agt , weder  af  te  daalen , gelyk 
de  wyze  van  myn  fpel  mede- 
brengt. 

(108)  haar  aardt]  Of  haar 
natuur,  namentlyk  die  veran- 
derlykis,  gelyk  Cicero  zeide, 
de  veranderlykheidt  is  eigen  aan  de 
Fortuyn.  Eu  waarom  ook  de 


Dg  vafl  : want  al  die  haar 

Of 

Wysbegeerte  tot  Boëtius  zeide: 
Zoo  gy  meendt  dat  de  Fortuyn  te- 
gen u verander dt  is , bedriegdt  gy 
u zelven  : dit  is  altydt  haar  ge- 
woonte , deeze  is  haare  nat  uur e : 
zy  heeft  omtrent  u veel  eer  haare 
ftandvaftigheidt  betoondt  in  haare 
veranderlykheidt  : want  zoo  was 
zy  toen  zy  u vleidde , en  u met 
de  lokaazen  van  eene  val fchevoor- 
fpoedt  toelachte , lib.  z.  prof  r. 
waant  gy  dan » den  fiiellen  om- 
zwaay  van  haar  draaiend  rad  te 
fluiten , o zot ! begon  zy  te  ftaan, 
zoo  was  zy  de  Fortuyn  niet 
meer  : wyl  haare  natuur  is,  al- 
tydt ongeftadig  te  zyn. 

(109)  ronden  fteen]  Waarom 
de  Fortuyn  op  eenen  ronden 
fteen  ftaat,  zie  nader  betoondt 
in  de  5 de  verhandelinge  agter 
dit  werk  §.14. 

(iro)  veilig  zyn , nog  vafl ] 
Hier  leerdt  Cebes  zelve, waarom 
de  Fortuyn  op  eenen  ronden 
fteen  ftaat , om  dat , zegt  hy , 
haar  Mo-is  gaave , haar  gefchenky 
cvk  UTQe&xiq  y oviïe  fiejicticc,  trtr+ 
niet  veilig  nog  vafl  is.  Drie  zaa- 
ken  leeren  ons  deeze  woorden , 
1.  dat  de  Fortuyngoederen , als 
Rykdom  , Eere , Adeldom, Kin- 


VAN  CEBES:  ff 

Of  op  haar’  gaaven  , die  zy  aan  hem  mededeeldt , 
bouwdt, 

Die  zal  bevinden , dat  hy  ftort  in  zwaare  rampen , 
Endathyzig,  eerhy  het  denkt.  Zal  aan  zien  klam- 


pen 

Door  (i  1 1 •)  groot e vallen , 
zwaar* 

deren,  Heerfchappyen  en  Ko- 
ningryken  eene  , gaave  of 
gefchenk  genoemdt  worden  , dat 
is.,  dat  die  niet  in  onze  magt 
ftaan,  ofinonsvermoogenzyn; 
maar  ten  eenemaal  buiten  onze 
magt  : zoo  dat  zy  ons  van  den 
grooten  algeever  gefchonken 
worden  naar  zyn  welbehagen  : 
waarom  wy  ze  ook  nooit  als 
onze  eige  goederen  ons  moeten 
toeeigenen , maar  ze  als  gaaven 
van  Godt  wel  tot  zyne  eere  ge- 
bruiken , waar  toe  ons  dezelve 
gegeeven  worden : Waarom  ook 
Lucilius  by  Seneka  zeide:  ’X  is 
%t  uwe  niet , dat  de  Fortuyn'  tu- 
We  maakt , of  u fchenkt  >Epift*8. 
gelyk  ook  Epiktetus  in  ’t  be- 
gin van  zyn  handboekje  leerdt 
2.  Leerdt  Cebes  hier, dat  de  goe- 
deren van  de  Fortuyn  niet  veilig 
of  niet-zeeker  zyn , gelyk  ons  dit 
woordt  artpaXw  zoo  voorkoomt 
Band . 25  : 16 . Hebr.  6 : 19,  Zoo 
om  dat  men  ze  niet  betrouwen 
kan  , wyl  zy  ons  dikwyls  bedrie- 
gen, en  waarom  de  ouden  de 
Fortuyn  ook  trouwloos  noem- 
den , en  zeiden , dat  men  haar 
geen  geloof  moeite  geeven : als 
ook  om  dat  zy  ons  aan  de  ziele 
dikwyls  fchadelyk  zyn , en  ons 
maar  ten  bederve  (trekken, wan- 


dic  (1 12.)  elendig  zyn  en 
Maar 

neer  zy  onsgemoedtvan’twaa- 
re  goedt  aftrekken  , en  van 
Godt  doen  verwyderen : waar- 
om ook  Apollodorus  zeide : Dg 
gr 00 te  ge fch enken  van  de  Fortuyn 
zyn  niet  zonder  vreeze , en  een 
blinkende  eereglans  is  niet  zonder 
gevaar  , en  al  wat  hoog  verhoe- 
ven is , blyft  niet  lang  veilig . 3. 
Leerdt  Cebes,  dat  de  gaave  van 
de  Fortuyn  ook  niet/3É/W<£^yl 
is  : omdat  de  onder vindinge 
leerdt , hoe  weinig  ftaat  men  op 
’s  weerelds  Fortuyn -goederen 
kan  maaken  , en  daaglyks  doedt 
zien,  hoe  ras  derykftenénver- 
moogeniten  van  de  hooge  ee- 
retroonen  in  ’t  voetzandt  van  ’t 
allerverworpenite  grauw  worden 
vertrapt,  en  totdeuiterfteelen- 
de  verftooten.  ’t  Geen  ons  dan 
leere  het  anker  onzer  hoope  aan 
de  onbeweegchelyke  kuiten  van 
Gods  eeuwig  heiligdom  uit  te 
werpen,  alwaar  ’t  arpaXvs 
jSf/Scc/fit , zeeker  en  vajl  is , Hebr . 
6 : 19. 

(x  r r)  groote  vallen ] Of  gr  o o- 
te  ftortingen , die  droevig  zyn  en 
zwaar . Dog  gelyk  men  zegt 
ftal , J lallen , enz.  waarom  ook 
niet  val , in  ’t  veelvuldig  getal 
vallen?  gelyk  in  ’t  Grieks 

D 4 (m)  elen» 


f6  LEEVEN  S-TAFEREEL 
Maar  fceg  ons  tog  eens  , wat  by  haar  die  (1x5.)  grm 

te  fchaar 

Van  nrienfchen  wil, die  om  haar  ftaan, en  ietsbegeeren? 
Hoe  worden  die  genoemdt?  dat  zal  ik  u ftraks  keren, 
*t  Zyn  (1 14.)  onberadene , die  ^1x5.)  eeven  graag  va» 
hert 

Begeeren,  ’t  geen  daar  van  ’t  geluk  (1 16.)  geworpen 
werdt . Hoe 


f112.)  elendig  en  zwaar]  Wel- 
ke zwaare  en  elendige  vallen  die 
geene  doen , die  op  de  Fortuyn 
betrouwen , zie  ip  de  5de  ver- 
handelinge  agter  ons  werk  nader 
aangeweezen , §.  17,18,  enz. 

(113)  groot e fchaar]  Want 
men  wel  zeide,  dat  eenigen,a]s 
ï’ythagoras , Sokrates,  en  ande- 
ren meer  om  de  goederen  des 
gemoeds,  als  om  dp  Fortnyn- 
gaaven  begeerig  waaren;  zoo 
Vergaapte  zig  dog  de  grootfle 
hoop  der  menfchen  aan  de  For- 
tuyn - goederen , gelyk  Plinius 
daarom  ook  zeide , Hifi,  Nat.  2 : 
7.  In  de  ganfche  weer  eldt9aan  alle 
plaat  jen , en  ter  aller  uur e,  wordt 
de  Fortuyn  met  aller  fiemmen 
ongeroepen , en  alleen  genoemdt. 

(114)  onberadene]  a7rgo$pou- 
Asrot , ook  wel,  qualyk  berade - 
ne , of,  die  niet  wel  beraden 
zyn , van  fióvAeietv , zjg beraden9 
iets  met  beraadt , of,  overleg  doen. 
En  dus  zyn  onberadene , dieniet 
met  voorbedagten  rade  iets  doen, 
maar  alles  los , en  onbedagt , of 
reukeloos , zonder  overleg.  Reg- 
te  Epimeteuffen , die  zig  door 
de  fchoone  Pandora  eene  doo- 
ze  laaten  in  de  handt  floppen , 
die  vol  elenden  is,  en  waar  uit 
hen  niet  als  rampen  in  de  tronie 


vliegen  : jaregtewarft/vojjw  onr 
voorzigtigen , die  niet  voor  uit 
zien,  of  voor  af  wel  bedenken, 
wat  zy  doen , als  zy  zoo  hap- 
pig naa  de  Fortuyn -goederen 
gaapen  en  grypen. 

( 1 1 5)  eeven  graag  van  hert~\ 
Hoe  begeerig  de  menfchen  naa 
de  Fortuyn,  of  naa ’t  geluk  van 
de  weereldt  zyn , leeren  alle  die 
wenfchingen , poogingen  , ar- 
beidt , en  woeleryen , die  zy  ’e* 
geduurig  om  doen ; dog  ganfch 
onberaden  : tot  een  voorbeeldt 
zy  Keizer  Ottho , die  zoo  ver- 
hit was , om  de  Keizerlyke 
waardigheidt  te  verkrygen , dat 
hy  alles  aan  zyneheerfchluft  op- 
offerde, e.n  niet  ftaande  kon 
blyven , zoo  hy  geen  Keizer 
wierde ; dog  een  rampzalige 
doodt  was  wel  haaft  zyn  loon. 

( 1 16)  geworpen  wordt ] In  ’t 
Grieks  ftaat  cc  pi7rlei9  welke  zy 
uitzverpt , of  uitfirooidt . Want 
zoo  koomt  de  Fortuyn  hier  als 
zulk  een  milddadige  uitdeelfter 
van  allerlei  giften  en  goederen 
yoor.Dog’zo  onbezonnen  als  ha- 
re goederen  begeert  worden, zoo 
los  en  onbedagtfaam  werpt  zy 
dezelve  ook  zonder  onderfcheidt 
uit.  Waarom  Wolfius  dit  ons 
woordt  plxlitv  verklaardt  door 

te - 


VAN  C E B E 3.  st 

Hoe  koomt  tog,  dat  zy  niet  zyn  (i  17.)  eenerlei  van 
•weezen  ? 

Dat  deeze  ( 11S*)  ïagchen , en  dat  anderen,  weer 
vreezen, 

Qf  als  (1 19.)  verjlagenen  met  een  bedrukt  gelaat 
Zoo  treurig  fchynen , en , gelyk  beducht  voor  quaadt, 
Met  handen  uitgebreidt  van  naare  droefheidt  fchrey-? 


en  ? 

Zy , die  daar  vrolyk  zyn , 

hl  jen , 


temere  projicere » los  en  onbedagt - 
faam  mtwerpeh.  En  zoo  doedt 
4e  Fortuyn , gelyk  Seneka  in 
chor . atl,  3.  Hippol . zeide, Reshu- 
manas  ordine  nullo  firtuna  regit  9 
fpargitque  manu  munera  coeca,pe- 
jora  fovens , d.  i.  de  Fortuyn  be- 
Jiierdt  de  menfchelyke  zaaken  zon- 
der order  , en  Jirooidt  de  blinde 
giften  met  haare  handt , begunfti - 
gende  de  ondeugenden , 

(117)  eenerlei  van  weezen ] 
Woordelyk  luidt  het  Grieks, 
hoe  is  V , dat  zy  niet  o po  tav  tw 
fpogcpw  eene  gelyke , of  eenerlei  ge- 
daante, of  gejlalteniffe  hebben  ? 
gelyk  ons  dit  woordt  ook  zoo 
voorkoomt  Mark,  16: 12.  Filip, 
2 : 6.  Somtyds  is  pog<py9  mor - 
fhee , het  weezen  eener  zaake : 
dog  hier  vertoondt  het  de  ui- 
terlyke  gedaante  van  die  For- 
fuyn -aanbidders.  Van  ’t  Grieks 
fw  , mor  fee  koomt  alleen  door 

letterk^eringe  het  Latyns forma, 
epne  gedaante , welks  werkwoordt 
is  j ua*<póa9  morphoo , ik  vorrne , 
ik  maake  y of  geeve  eene  gedaante 
mn  eene  zaake , Gal  4.  waar» 


en  zigzoo  zeer  (i  zo.)  ver~ 
Zyn 

van  daan  metamorphojis , eene 
hervormingen  of gedaantvormin- 
ge,  en  Morpheus  de  dienaar  van 
den  fiaapgodt , om  dat  die  den 
flapenden  veelerlei  gedaantens 
of  verbeeldingen  vertoondt. 

( 1 1 8)  lage  hen]  O f vrolyk  zyn, 
zig  verheugen , verblyden  > gelyk 
het  woordt  %al%eiv  > chairein  be-* 
duidt , en  waar  van  het  Ïagchen 
een  uiterlyk  teeken  is. 

{119)  verflagenen ] Hier  deed 
my  de  rymklank  eenige  uitbrei- 
dinge  maaken,  anders  ftaat  in 
’t  Grieks  eigentlyk  dus  , it  f 
aS'vfdovriv  tySlsraxirss , die  niet 
wel  te  moede  zyn, , de  banden  uit • 
gebreïdt  hebben . Want  dat  be«* 
duidt  het  woordt  dS-vpuv  be- 
droef dt  van  gempedt  > of  niet  wel 
te  moede  zyn , ook  moedeloos  zyn p 
of  worden , als  Kol  3 : 21.  in  te- 
genftellinge  van  iv^v^uv,  goeds 
moeds , wel  te  moede  9 zyn , Hand . 
27:^5:13. 

(120)  verblyen ] ytx'dv.gelaan^ 
eigentlyk  ïagchen , misfehien  van 
ysx <&>  gela , glans , omdat  een 
vriendelyk  weezen  als  de  glans 
D 5 va® 


fS  LEEVENS-TAFEREEI* 

Zyn  ’t,  dié  iets  van  ’t  geluk  gevallen  is  te  beurt: 
Van  die  wordt  het  geluk  voorfpoediglyk  gekeurdt, 
Qf(izi .)  goedt  genoemdt.  Maar  die  daar  ( 122.) 
jammeren  cn  treuren  s 

En 


van ’t  aangezigtis  : of  van  nSa 
gela,  fchynen , openbaaren , wyl 
een  lagchend  aangezigt  deblyd- 
fchap  van  ’t  herte  ontdekt,  als 
pok  eene  yrolykheidt  doedtuit- 
fchynen.  Want  gelyk  degram- 
fchap  het  aangezigte  ontglanfl 
en  ftuurs  maakt,  zoo  geeft  het 
Jagchen  eene  bevalligheidt  aan 
’t  zelve.  Daarom  zeide  Mar- 
tialis  7 : 2 5 . Non  eft  grata  facies , 
cm  Gelapnus  abefi  , ’T  is  geen  be- 
vallig gelaat  > daar  9t  lagchen  aan 
ontbreekt.  Eigentlyk  beduidt  Ge- 
lapnus , daar  Martialis  hier  van 
gewaagdt,  den  Laggodt , of  den 
Godt  van  ’t  lagchen  : waar  door 
anderen  ook  wel  verftonden  dat 
putje  of  kuyltje,  welk  men  door 
’t  lagchen  in  den  wang  krygt; 
waar  van  daan  ook  Gelafiani, ge- 
lag maakende  gekken  op  de  too- 
lieden , Pitifci  Lex.  part . i.  pag . 
845.  Dog  aan  deezen  Laggodt 
liet  Lykurgus  > die  groote  wet- 
geever  der  Spartaners , eenen  al- 
taar toewyen,  terwyl  de  Ro- 
meinen, by  wien  hy  Ridiculus 
heette,  hem  ter  eere  eenen 
Tempel  buiten  de  Kapeenfche 
poorte  fligtten , als  Fellusberigt 
pag.  m . 174.  auftor.  Ling . Lat . 
Geen  wonder , want  Mela  ver- 
haaldt,  dat  de  Tibareners  hun 
hoogfte  goedt  in  ’t  lagchen  fiel- 
den, /.  1.  c.  21 , feu  19.  en  de 
waarzegger  Tireiius  ried  den 


Wysgeer  Menippusby  Luciamis 
zyn  leeven  in  lagchen  door  te 
brengen#  T erwyl  Diogenes  ge- 
noemdt wierde  yeAe6<r/vo$,  Gela- 
pnus , de  Lagcher  > wyl  hy  om 
alles  lagte  : daar  in  tegendeel 
Kraffus  zulk  een  ftuurfche  Kato 
was,  dat  hy  nooit  ergens  om 
lagte,  en  ook  agelas- 

thos , d.  i.  de  nimmer  lage  hen  de 
genoemdt  wierde . Hier  zegt  nu 
Cebes,  dat  deeze  begunftigden 
van  de  Fortuyn  lagten , of blyde 
waar en , want  zoo  lang  de  For- 
tuyn helpt  e?*  ridet  vultu  fereno  , 
en  met  een  vrolyk  gezigt  lagtt 
als  Ovidius  fpreekt,  Trijl.  i.  4. 
dat  is , zoo  lang  als  men  geluk- 
kig en  voorfpoedig  in  de  wee- 
reldt  is , zoo  lang  is  men  ook 
vrolyk  van  gezigt,  en  blyde; 
maar  als  ’t  geluk  ons  den  rugge 
keerdt,  ziet  men  droevig,  en 
gemelyk.  ’t  Is  zeeker,  dat  de 
voorfpoedt  ons  floffe  tot  blyd- 
fchap  geeft , als  men  die  tot  Gods 
eere  gebruikt;  maar  regte  Kris- 
tenen roemen  ook  zelfs  in  ver- 
drukkingen. Rom.  5 : 3- 
(111)  goedt ] Zoo  noemen  zy, 
die  van  de  Fortuyn  begiftigt 
zyn , dezelve  tuxw  ayaSyi , de 
goede  Fortuyn;  gelyk  by  Ariflo- 
teles  te  zien  is,  Phyf  1.  5.  en 
door  Appianus  en  Amantius  in 
de  gedaante  eener  flaande  vrou- 
we, die  eene  zittende  de  handt 
geeft. 


VAN  CE  BES.  ƒ* 

En  hunne  (izj.)  handen  ah  bedroefden  opwaards  beu» 
ren , 

Zyn  zulken,  die  ’t  Geluk  die  dingen  weder  af 
Genomen  heeft,  welk  het  te  vooren  aan  hen  gaf. 
Die  noemen  het  Geluk  weer  (124.)  quaadt.  Maar 
welke  dingen 

Zyn 


geeft,  uit  een  oud  gedenkftuk 
in  print  vertoondt  wordt  , met 
dit  byfchrift,  uyu%t  rv%f u,aan 
de  goede  lortuyn.  Infcript . p.  m, 
503.  edit.  Ingoljl.  1534.  om  wel- 
ke reden  zy  ook  genoemdt  wrordt 
ficcS-vx'reuvog , dé  grondryke , 
reifict,  de  behoudfier , *yXvxua9  de 
zoete , tvf&svyg , de  geneegene , fe~ 
lix , ^ gelukkige  , pro{pera , 
'voorfpoedigè , {alutaris , ife  heyl - 
zaame,  enz.  ter  welker  eerezy 
dan  ook  verfcheidene  Heilig- 
dommen ftigteden  , altaaren 
bouwden , offerhanden  wydden, 
en  gebeden  Horteden , zie  Pau- 
fanias'itf  Bóeot.tn  Tiraquellusm 
#0/.  ab  Alexandro  L 1. 

*3- 

(iiz)  jammeren  en  treuren J In 
at  Grieks  xXutuv,  klaiein , ook 
weenen , fchreyen , op  ’t  Latyn 
plorare . Zie  {{oh.  11  : 35.  Z&r, 
$9:  41.  £07^.  12:15.  enz.  wor- 
dende gehaaldt  van  , /^, 
ik  breeke,  omdat  een  bitter*  wee- 
hende  zyne  ilëmmë , en  ook  zig 
zelven  als  verbreekt  en  kragte- 
loos  maakt.  En  ziet  , dit  is  de 
uitkom  ft  van  de  begeertens  der 
geener , die  zig  aan  ’t  Geluk  ver- 
gaapen,  en  daar  van  beroofdt 
worden , namentlyk  een  bitter 
geween, en  geduurig  jammeren 
en  Idaagen. 


(123)  hunne  handen  mzj\  Of 

naar  t Grieks  rug  l*7£- 
Tuxoreg,  en  hunne  handen  uit « 
fteekende , of  uitbreidende ,zie  van 
't  woordt  ^uc.  22:  53* 

Rom.  10;  21.  enz.  afkomftigvan 
zkIucj  , gelyk  re  lm , teïno , van 
ru&j  y tao  5 {trekken,  uit  {trekken , 
waarvan  ?u&v9taoon9eenepaauw% 
zoo  genoemdt  «'<  Tij; 

rav  van  ’t  uitftrekken 

der  vederen , als  Athenaeus  zegt 
L p.  c.  19.  en  Ariftophanes  dea- 
vïb.  Dit  uitftrekken  derhanden 
is  hier  dan  een  uiterlyk  gebaar 
van  droefheidt  en  misbaarmaa- 
kinge.  En  zoo  gaat  het  met  die 
geene,  die  hunne  handen  zoo 
greetig  naa  de  Fortuyn  uitftee* 
ken,  om  iets  te  ontvangen, hier 
breiden  zy  nu  hunne  handen  als 
bedroefden , en  misbaarmaaken- 
den , ldaagende  en  jammerende 
uit , omdat  zy  bevinden, hoe  los 
de  Fortuyn-goederenzyn,  daar 
zy  nu  van  ontbloot  zyn. 

(124)  auaadt  ] Zoo  noemen, 
zy,  die  zig  van  de  Fortuyn  mis- 
gedeeldt , of  zig  van  ’t  medege- 
deelde weder  ontbloot  zien , de 
quaade  Fortuyn , jafcheldenhaar 
uit  voor  al  wat  leelyk  is : want 
van  deeze  misnoegden  wordt  de 
Fortuyn  genoemdt  invidens , i t 
afgunfiive , <pS-ov<>Ztr» , de  nydige  , 

& 


tfo  LEEVENS-TAFEREEL 
Zyn  ’t,  ( i tf. ) ’/  hen  geeft , en  die  hen  als  ver- 

heugdt  doen  fpringen  , 

Als  zy  ze  krygen , en  die  de  anderen  bedrukt 
Doen  zyn , als  hen  ’t  Geluk  dezelve  weer  ontrukt? 
’t  Zyn,  fprak  hy,  zulken,  als  ’t  (izó.) gemeen  hier 
agt  te  vveezen 

Voor 


de  onr  egt  vaardige  > ini^ 
qua  > de  onbillyke , atrox , de  wree - 
de  > perfida , trouwlooze , enz. 
Hierom  deede  KalentiusdeFor- 
tuyn  dus  fpreeken, 

rIncufant  me  mortales , & inlquam 
Dïcunt  , cguod  opes , gwi  fimul 
honores 

Donem  indignis , & me  Deam 
vocant  ? 

JStemini  fidam , fautricem  malo- 
j,  mw. 

De  ftervelingen  befchuldigen  my , 
e#  noemen  my  onbïllyk , ik  de 
goederen  en  eereflaaten  aan  onregt- 
* vaardigen  geeve 9 £y  noemen 

my  de  ontrouwe  Godin , 
quaaden  begunftige . T>W.  mythol . 
pièlori  VilL  cap . 30.  Plinius  zeide 
daarom  ook,  /.  2.  c.  7.  fee 
leortuyn  niet  alleen  overal  aange- 
roepen en  gepreezen  wier  de ; w/wr 
ook , Aoe  fe  watt/  aange- 
klaagdt , berispt,  met  fcheldwoor- 
den  aangedaan , wijfelvallig  ge - 
noemdt  - e#  ófe  meefien  blindt , 

dooiende  , ongeftadig  , onzee ker , 
veranderlyk , en  eene  begimfiïgflcr 
van  onv:aardigen  geheeten.Wwr- 
lyk  eene  fcboone  Godheit,die, 
als  men  wat  begeert , aange- 
beden , maar  als  men  ook  niets 


krygt,  uitgefcholden  wordt.  Ci- 
cero wilde  wyzer  zyn , als  hy 
zeide,  ^ lortuyn  te pry zen,  is 
zotheidt  > fó  ver  agt  en  > 75 

vaardy.  Invent . 2. 5 9. "Dog 

regte  Kriftenen  gebruiken  de 
goederen > die  Godt  hen  geeft, 
en  zyn  te  vreeden , zoo  de  Hee- 
re  hen  die  niet  geeft , of  weder 
afneemt , zie  Job.  1:21. 

(125)  die  V hen  geeft ] Hier 
vraagen  de  wandelaars  nu , wel- 
ke goederen  het  zyn, die  deFor- 
tuyn  geeft  en  neemt,  en  waar- 
om eenigen  bedroefdt  , an- 
deren blyde  zyn.  Om  dit  te 
vatten,  onderfcheidt  men  met 
Cicero  in  de  gemelde  plaatfe 
tuffen  driederlei  goederen,  des 
gemoeds , des  ligchaams , en  der 
lortuyne  : door  de  goederen 
van  ’t  gemoedt  verftaat  hy  de 
deugdt:  door  die  des  ligchaams, 
gezondheidt , fchoonheidt,  fterk- 
te  : en  door  die  der  Fortuyne , 
res  extraru , vreemde  zaaken  by 
hem  genoemdt,  eere,  geldt, 
gedacht , vrienden  , vaderlandt, 
vermoogen.  En  van  de  laatften 
is  ’t , dat  Cebes  hier  byzonder 
gewaagdt. 

(126)  V gemeen]  Of  als  men 
naar  ’t  Grieks  ook  kan  zeggen, 
die  by  alle  menfehen  goederen  fchy- 

xen 


VAN  CEBES.  ós 

Voor  waare  goederen.  En  welke  zyn  tog  deezen  ? 

(i  17.)  Rykdommen , namentlyk , gejlacht , of afkomffj 
eer9 

Kt ooft , héérfchap , komngryk , en  diergelyke  meer. 

Wel,  zyn  die  dingen  ook  niet  mee  voor  goedren 
t’agten? 

Dat,  fprak  hy,  zullen  wy  (128.)  mt  meer 

betrapten. 

Laat  ons  nu  maar  al  voorts  die  fchildery  bezien , 

Of  dit  vercierdt  Tafreel.  Goedt,  laat  dit  zoo  gc- 
fchien. 

Gy  ziet  dan,  als  gy  (129,)  langs  die  psort  zyt  heen 
getreden. 

Een 


nen  te  weezen.  Hy  wil  zeggen* 
niet  dat  die  dingen  * die  de  Foi- 
tuyn  hier  uitdeeldt,  waarlyk 
goederen  zyn , maar  om  dat  die 

WCCOOC  Tö7g  5TöAAö 7$  avS'pCfj7rot$  Jö- 

5eg7  % V gemeene 

volk  , of  % ^ meefte  menfchen 
gemeenlyk  wflr  goederen  geagt 
voorden . Dog  in  ’t  iaatfte  van 

dit  werk  zal  nader  getoondt 
worden,  hoe  verre  men  die 
dingen  voor  goederen  moetag- 
ten,  en  van  wat  nuttigheidt  die 
zyn, 

(127)  rykdommen  enz^Y an 
deeze  en  meer  andere  goederen 
der  Fortuyne,  hier  nu  opge- 
teldt , zie  myne  6de  verhande» 
linge  agter  dit  werk , alwaar  ik 
Ter  in  \ byzonder  van  fpreeke. 

(128)  daarna  wat  meer  betrag* 
te»]  Volgens  de  meefte  affchrif- 
ten , of  afdrukfelen  ftaat  'er  ei- 
.gentlyk  7rè%i  reirm  aZ&ts  footKe* 
^opeS-ct , d.  L van  deeze  dingen 
nullen  wy  daarna  redmvoerm. 


Dog  in  ’t  Koppenhaagfche  a£- 
fchrift , door  Reland  uitgegee- 
ven,  eh  doof  M*  Auguftinus 
Bifchöffen  ook  ge  volgt,  ftaat, 

wegi  TótjTm  ixTToivrei 

Ksync'B'c&i , d.  i.  van  deeze  din- 
gen zal  V daarna  gèoorloft  zyn3 
of,  pas  geeven , te  redenvoerm » 
Te  weeten,hier  ter  plaatfe  heeft 
Cebes  nu  maar  naafuytwyzinge 
van  dit  Tafereel  gezegt,hoedie 
genoemde  zaakén , als  rykdom, 
eefe»  afkomft  3 krooft , heer- 
fchappy  en  koningryke,  maar 
goederen  van  de  Fortuyn  zyn  , 
welke  de  verblinde  Weereldlin- 
gen  zoo  greetig  begeeren ; maai' 
in  ’t  einde  van  dit  werk  zal  hy 
nader  aanwyzen,  waarom  mek 
alle  die  dingen  niet  voor  beftee- 
dige  goederen  moet  agten  $ ta 
hoe  verre  zy  nog  nut  zym 

(129)  langs  die  poort  enz.]  Of 
naar  ’t  Grieks  dg  dv  zsrc.  d*L  bjs, 
dat  gy  voorby  die  poort  zyt  hem 
getmdm  > enz.  Hier  hebbes* 


Si  LEEVEKS-T  AFERËEL 
Een  ander  hooger  perk , alwaar  met  fraaie  Ideedèn  l 
Wat  buiten  ’t  zelve  perk , verfcheide  vrouwen  (laan* 


fommige  uitleggers  eene  groote 
zwarigheidt  gemaakt,  en  my 
dunkt » dat  niemandt  van  hen 
allen  Cebes  hier  regt  Verftaan 
heeft  Want  voor  eerft  zyn  die 
vertaalden  mis»  die  ’t  grond- 
WOOrdt  7rct^eX^ói^,OÏ  7rct%t xB-icg 
als  in  ’tKoppenhaagfcheaffchrift 
ftaat,  vertaalen  door  accedere , 
ahnkoomen->  wyl  rtci%iz%er3-ct>ii 
beduidt  pr&terire  > 'voorbijgaan , 
als  ook  de  meefte  vertaalders 
hebben , en  door  my  door  heen 
getreeden  is  overgezet,  wyl  my 
dit  in  den  rym  beft  te  paffe 
quam.  Voorts  is  M.  Augufti- 
nus  Bifchoffen*  die  Cebes  Ta- 
fereel in  ’t  Grieks  met  Latyn- 
fche  uitleggingen  in  ’t  jaar  1710 
te  Jene  uitgaf , ook  mis,  wan- 
neer hy  den  text  van  Cebes  al- 
dus rfteendt  te  verheeteren , 

MV  Ifxgl TOV  9Tf£*'/3 oXóf  ?öZ- 

^•ov,  Mvwregev  uXXtjv  TriXt j»,  VVel- 
ke  woorden  hy  zelve  dus  ver- 
taaldt , cum  tranfieris  feptum  boe, 
altius  aliam portam, 

mijt  I tostin  Du  öiefen  umfang 
botbep/  oDer  fjmubet  gangen 
bifi  / oben  / (an  Den  anDcm  um* 
fang)  emeanDere  pfcyten.Wyl 

hy  ’t  WOOrdt  Ta,pé£Xter$-cii  zei  - 
Ve  door  voor by gaan  vertaaldt, 
toondt  hy  ook  de  mislykheidt 
van  zyne  opvattinge : want  een 
huys  of  perk , welk  men  aan  de 
regter  of  linkerhandt  laat  lig- 
gen , kan  men  voorbygaan ; 
maar  een  huys  of  perk,  in  ’t 
welk  men  nog  is , gaat  men  niet 


(i$ö)  Ver- 

voorby,  maar  daar  in  gaat  men 
voort,  of  in,  of  uit.  Hier  zyrt 
de  wandelaars  nog  in  ’t  eerfte 
perk , of  in  den  eerften  omgang 
van  dit  leevenspark , in  ’t  welk 
zy  van  de  Fortuyn  voortgaan 
tot  de  overdaadt , onmatigheidt , 
onverzadelykbeidt  , en  vleyery , 
welke  vrouwlieden  hén  ontmoe- 
ten, koomende  van  een  klein 
hoog  byzonder  perk  in  ’t  eerfte 
begreepen.  Dog  om  tot  deeze 
te  koomen,  zegt  Cebes,  moet 
men  langs  de  tweede  poort  voor 
den  tweeden  omgang  heen  gaan, 
en  die  tweede  poort  van  den 
tweeden  omgang  aan  zyne  reg- 
terhandt  laaien  liggen  , zoo 
koomt  men  dan  tot  dat  byzon- 
der park , daar  deeze  vrouwlie- 
den , de  overdaadt , onmatig- 
beidt,  enz.  zyn,  wrelke  hen  al 
tegenkoomen  , gelyk  rïien  uit 
de  print  beft  kan  zien , hoewel 
dit  byzonder  perk  in  de  meefte 
printen  niet  is  afgemaaldt , ge- 
lyk nogtans  wreezen  moet.  Kort- 
om, dat  «yam^oy  ctAAdy  Tregifió- 
Xoï  ander  booger  perk , daar  Ce- 
bes hier  van  fpreekt , is  een  by- 
zonder perk  alwaar  de  overdaadt, 
onmatigheidt , enz.  zyn , in  den 
eerften  omgang  begreepen , als 
men  van  de  Fortuyn  koomt, aan 
de  linkerhandden  door  die  poort, 
vrelke  men  voorby  moet  gaan„ 
verftaa  de  poort  van  den  twee:- 
den  omgang,  voor  welke  de 
if/ev^ftTrecwelcc  valfe  onderwyxdn - 
ge  ftaat,  welke  men  aan  de  reg- 
ter- 


VAN  CEBËS. 

(ï$o.)  Venierdt  en  opgetooidt , gelyk  dé  hoeren 
gaan. 

Voorzeeker  zie  ik  die  zeer  wel.  En  wilt  gy  wee* 
ten, 

Wie  deeze  zyn,  de  een  wordt  (*$u)  mmatïgJmdi 
geheeten. 


terhandt  laat  liggen , en  dus  is 
de  text  van  Cebes  zonder  de 
ininfte  veranderinge  klaar. 

(130)  verder dt  en  opgetooidt ] 
Hier  koomen  de  ondeugden  nu 
te  voorfdiyn , als  de  overdaadt, 
mmatigheidt,  enz.  die  in  zig 
zelven  niet  fclioon » maar  lee- 
iyk  zyn  : waarom  Cebes  ze  ook 
als  oneerbaare  hoeren  afbeeldt 
Dog  gelyk  de  aardt  der  hoeren 
Is , zig  uitèrlyk  m ooi  op  te  pron- 
ken, zoo  doen  de  Ondeugden 
ook  s altydt  vertoónen  zig  die 
onder  de  gedaante  van  deugdt; 
want  zoo  zy  zig  methaare  eige 
leelyke  gedaante  opdeedemzou- 
de  niemandt  dezelve  volgen; 
maar  nu  zy  zig  onder  eeneh  fcho- 
nen  fchyn  aanlokkelyk  vertoo- 
nen , worden  zy  van  veelen  om- 
helft  : ’t  geen  ons  alweder  lee- 
'te , zig  nooit  aan  9i  uiterlyke  te 
vergaapen,  onder  hoe  fyne  tro- 
nie de  Ondeugdt  zig  ook  ver- 
toondt 

(131)  onmatigheidt\  ax,gcurlct9 
'ahrafia,  zoo  ook  Matth.i 3:2.5. 
by  de  Latynen  incontïnentia , 
mbedwmgelykheïdt*  ook  wel  onge- 
bondendheidt  > ongeregeldheid  des 
leevensi  uïtfpattinge  in  wellufi. 
van  x,pct(7i$  > krafis  > d.i.  een  men- 
ging**  of  matiginge 9 als  men  fier- 


Een 

ker  vogt  met  flapper  tóengdfreti 
matigdt  > zoo  dat  onmmghüdt  * 
dat  gebrek  is,  waar  door  ie- 
mandt  zig  Zei  ven  niet  kan  be- 
dwingen, of  matigen » of  on£» 
houden  > nog  zyne  driften  be- 
teugelen/veel  minder  die  naat 
de  reden  leiden ; maar  overflaat 
tot  alle  ongebondendheidt  god- 
loosheidt  en  toomelooze  onrd- 
nigheidt  in  woorden  en  werken* 
en  zig  ook  te  buitengaat  in  fpy- 
ze  en  drank»  en  vervolgens  tot 
ontugtigheidt , hoerery,  over* 
ïpeh  en  andere  zonden  meer 
vervalt  Waar  tegen  dan  de 
'iyy^dreèU , enkrdteia  > mdtighéidt% 
öf  onthoudinge » over  ftaat  Hand» 
14 125.  Gal . 5 : 22.  2 Petr.  1 :6* 
Ën  waar  toe  Epiktetus  zeide* 
dat>  gelyk  ’er  twee  ondeugden 
waaren  > onverdraagfaamheidt  ea 
onmatigheidt , waar  door  wy 
geen  ongelyk  verdraagen  9 nog 
ons  van  welluften  onthouden* 
wy  daar  tegen  deeze  twee  woor- 
den moeften  betragten,  mix* * 
cÏ7ré%ov>  lydt  en  mydt9  zoo 
zal  men  geruft  en  onzondig  lee- 
ven , gelyk  A.  Gellius  berigt  L 
17.  c . 19.  Dog  ik  zoude  eenea 
Kriften  raaden , Godt  te  bidden, 
dat  hy  ons  den  Geeft  van  Kris- 
tus  fchonk,  die  om  het  vleefch 

kas 


é4  LEEVENS -TAFEREEL 
Een  ander  de  ( 1 32.)  overdaadt , die  (133  -)  onverzaad* 
lykheidt  % 


lecre  krüifigen  eh  dooden  met 
alle  deszelfs  toomeloozebegeer- 
Jykheden. 

(132)  overdaadt  ] Glaferus 
heeft  zwelgery.  De  Latynen  lu- 
xuriayWeeldrigbeidtyWellufigheidty 
anderen  prodigalitas , verjlindin- 
ge , verquiftinge  , of  als  in  de  ou- 
de vertaalinge'ftaat,  verdoenlyk - 
tófr.  't  Griekfche  woordt  «W- 
Titf , d/ota* > koomt  ons  1 Petr. 4: 
4.  T/>.  i : 6.  ook  door  overda- 
digheidt  voor  > en  koomt  van  ca- 
l'ai  foozoo*  ik  behoudt*  iktnaake 
gezondt  : waar  van  a7uro$>  a - 
foofios  » een  ongezonde  , of 
neeslyke  is,  als  ook  een 
br enger y overdadige,  en  wellufti- 
ge  > ja  zulk  een  nequam , deiige- 
niet  j gelyk  A.  Gellius  dit  woordt 
vertaalde  Zi£.  7.  c*  1 1 . N.  H.  die 
met  onmatig  zuipen»  zwelgen, 
banketteeren » hoereren  enz.  zyn 
ligchaam  ongezondt  maakt,  en 
zig  zelven  zoo  elendig,  en  kaal 
en  naakt  en  berooidt,  dat  ipfa 
falus , fi  cupiat  > fervare  prorfus 
nonpoteft  > zelfs  de  zaligheidt, 
zoo  die  al  wilde»  hem  niet  kan 
behouden  > gelyk  Terentius  eens 
Zeide,  Adelph . aft.  4.  fc.^  Kort- 
om ajoojlos  is  zulk  een  alver- 
quifter»diegeduurig  inflempery 
en  braffery  leefdt,enalzyngoedt 
overdadiglyk  doorbrengt, 
als  Luc.  15:  13,30.  ook  befchree- 
Ven  wordt.  Én  wil  men  de  o- 
Verdaadt  nader  zien  afgebeeldt, 
ziet- daar  de  Oudvader  Bernar- 


En 

dus  zegt  ferm * 39.  in  Cant.  foL 
m.  167.  hoe  de  wagen  van  o- 
verdaadt  roldt  op  vier  raderen  4 
op  de  gulzigheidt  des  buyks,  op 
de  byliggensluft,  op  de  ligtveer- 
digheidt  in  kleedinge , en  op  d et 
luye  flaapzügt : T erwyl  de  twee 
paarden , die  deezen  wagen  trek- 
ken , zyn  de  voorfpoedtdeslee- 
vensen  overvloedt  vanfchatten* 
gelyk  Cebes  hier  ook  te  verftaan 
geeft,  hoe  de  begiftigden  van 
de  Fortuyn  tot  deeze  overdaadt 
uitfpatten  : daar  dan  eindelyk 
de  aanvoerders  van  deezen  wa- 
gen van  overdaadt  zyn  de  vad- 
zige  lafhertigheidt  en  ontrouwe 
zorgeloosheidt. 

(133)  onverzadelykheidf\  Gla- 
ferus heeft , onerfettigheidt.  En  ’t 
Griekfche  woordt  a- 

pleefiiay  koomt  ons  ook  door  on- 
verzadelykheïdt  voor  Syrach  37: 
32.  koomende  van  n XyS-a , plee- 
tho , ik  vervulle  ? waar  van  daan 
uTThySos,  apleethosy  die  niet  ver - 
vuldtyof  niet  verzadigdt  kan  wor- 
den. Het  drukt  dan  zulle  eene 
onverzadelyke  luft  tot  alle  din- 
gen uit,  waar  door  de  menich 
geene  maate  kan  houden,  of 
perk  aan  zyne  begeertens  del- 
len. Een  gebrek , dat  men  by 
de  grootfte  Staatsmannen  vindt* 
die  altydt  plus  ultra , al  verder 
en  hooger  poogen  te  fteigeren , 
fchoon  zy  veellins  al  eerder  in 
’t  voetzandt  liggen , eer  zy  tot 
de  helft  van  hunne  onverzade- 
lyke 


VANG 
Én  die  de  ( 1 34. ) vleyery. 
reidt? 


lyfee  bégeërtens  zyn  geraaktTer- 
wyl  anderen  zoodanig  op  eere, 
rykdommen , en  fchatten  vlam- 
men , dat  hun  onverzadelyk  ge- 
moedt  nooit  daar  mede  verza- 
digdt  i§  5 verkoelende  ondertus- 
fen  op  de  deugdt,  waar  toe  zy 
onbequaam  zyn,  wyl  die  on- 
matige fchatten  , gelyk  Sokra- 
tes  zeide , hen  beletten  hunnen 
pligt  te  doen;  eeven  als  de  lange 
rokken  den  gang  beletten*  En 
deeze  zyn  die  regte  gierigaarts» 
die  nooit  verzadigdt  zyn , hoe 
veele  rykdommen  hen  ook  toe- 
vloéjen.  Waarom  ’t  woordt 
9 apleeftia  ook  door  gie- 
righeidt overgezet  wordt,  wyl 
de  gierigheidt  nimmer  te  verza- 
digen is.  Want  goedt  flopt  gee- 
ne  gierigheidt , zegt  men,  en  een 
gierig  ge  moedt  wordt  met  gee- 
nen winft  verzadigdt  : maar 
ilagt  dewaterzugtigenflioemeer 
die  drinken , hoe  meer  dorft  die 
hebben.  Et  crefcit  amor  nvimmi, 
quantutn  ipfa  pecunia  crefcit, ztxdQ 
juvenalis ; hoe  meer  het  geld  aan~ 
groeidt , hoe  meer  de  geldlief  de  ook 
mnwaft . Zie  ook,  wat  Hora- 
tius  zegt,  hoe  die  dirus  hy drops 
vervloekte  waterzugt  groeidt, 
en  geenen  dorft  lefcht , voor  en 
al  eer  dat  wateragtig  quynen  het 
bleeke  ligchaam  verlaat,  lïb . %. 
Gd.  2.  Waarom  de  gierigheidt 
ook  wel  een  onlefchlyk  vuur 
wordt  genoemdt,  ’tgeenzynen 
eigenen  meefter  verflindt.  T öt 


EB' ES:  £$ 

Waar  toe  ftaan  zybe* 


een  voorbeeldt  ftrekke  die  rytó 
Romeinfche  Burgermeefter  Kras» 
fus , die  gewoonlyk  roemde, dat 
niemand  ryk  wasj;  die  geen  Le  - 
gioen , dat  is , zes  duizendt 
Soldaaten , met  zyne  jaarlykfchë 
renten  konde  onderhouden  : 
maar  hoe  haaft  verloor  die  ryke 
fnorker  met  zyne  elfLegioenen 
ook  zyn  leeven,  wanneer  hy  op' 
’t  Perlifche  goudt  hongerende 
moefte  dulden , dat  de  BarbaA-* 
ren  ’t  gefmolten  goudt  in  zyneil 
gaapenden  dooden  mondt  goo» 
ten,  om  ’er  zig  nu  in  zyne  doodt 
zat  aan  te  zuipen , wyl  hy  er  in 
zyn  leèven  niet  mede  konde 
verzadigt  worden.  Ziè  Floruè 
Lïb . 3.  cap . 11.  Men  vliede  dan 
ditquaadt,  dat  Bion  fw?go7ro- 
Mv  7rd<n]$  xmkick;,  het  hoofdflo  'p 
van  alle  quaadt , noemde,  en 
de  H.  Schrift  de  wortel  van  alle 
qrnadt  i Tim.  6 : xo.  Terwy! 
Bernardus  zeide,  hoé  de  wagen 
der  gierigheidt  op  deeze  vier  ra- 
deren omliep  i ldeinhertigheidt  , 
onbeleefdheidt,veragtinge  Gods, 
en  vergeetinge  van  de  doodt  : 
weidende  van  deeze  tweepaar- 
'den,  de  vafthoudendheidt  en 
roofzugt  getrokken , en  van  den 
voerman  Hebzugt  beftierdt. 

(134)  vleyery } Glaferus  heeft 
fchmeicheley . De  oude  vertaa- 
Jinge  pluimflrykery , gelyk  het 
grondwoordt  ook  zoo  voor- 
komt i Thejf.  2 : 5.  Men  zegt , 
dat  het  Grieks  , kola - 

£ ’ kek 
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Zy  ( 1 3 f .)  Jlaan  nau  gaa  op  die  iets  van  ’t  Geluk  (*  $<5.) 

ontvingen. 


keia  komt  van  ui Aov,  kolon,fpyze, 
omdat  vleyen,  en  pluimftryken 
het  eigenwerk  van  tafelvrienden 
is  : anderen  haaien  ’t  van  bbp , 
kabal  , opheffen , of  van  obp  kal- 

lees  y looven  , pryzen  , met  lof 
verheffen.  Altoos  uoXotKiuitt,ko- 
takeuein  beduidt  lief  wo zen, pluim- 
ftryken y of,  door  liefkoozen  ver- 
leiden. En  vleyery  is  ’t  werk 
van  zulke  inenfchen , die  om  ei- 
gen voordeel , en  niet  tot  nutte 
des  eevenaaftens , met  gemaak- 
te woorden  pryzen , het  geene 
niet  pryzens  waardig  is , zynde 
eene  vriendelykheidt  om  eigen 
voordeel,  en  eene  t lyyvi  yhvt- 
icfj,  zoete  vleykonft  y alsPhto  zei- 
de,waar  door  m en  kuffens  naaidt 
voor  de  oxelen  der  armcn,en  hoofd 
dekfelen  voor  V hoofdt  van  alle 
ftature , als  Ezechiel  zeide,  cap . 
13  : 18.  Met  een  woordt  zy  is 
eene  geveinsde  leugenraale , en 
fchynvriendfchap , die  dewaare 
vriendfchap  zoo  verre  overtreft, 
dat  men  ze  ’er  niet  van  onder- 
fcheiden  kan , gelyk  Plutarchus 
toondt  in  zyn  boek  van  ’t  on- 
derfcheidt  tuffen  eenen  vriendt 
en  vleyer.  En  Seneka  zeide. 
ook  Epift . 44.  hoe  de  vleyery 
de  vriendfchap  te  boven  gaat, en 
gunffig  aangehoordt  werdende 
tot  in  ’t  diepfte  van  ’t  herte 
daaldt,  en  ons  aangenaam  is, 
daar  zy  ons  quetft,  gelyk  de 
zonde , die  onderden  naam  van 
'deugdt  influipt.  Zoo  fchyndtde 
vleyery  ons  vriendfchap  te  too- 


Wat 

nen,en  vermoordt  ons  ongevoe- 
lig : zynde  een  zoete  molt , die 
’t  leeven  koft.  Want  een  vleyer 
is  een  vriendt  in  gedienitig- 
heidt,  maar  een  vyand  in  ’tge- 
moedt , gedienftig  in  voorfpoedt, 
maar  trouwloos  in  tegenl'poedt : 
zoo  lang  de  zonnefchyn  van 
voorfpoedt  duurdt,  blyven  de 
vleyers  by  ons,  maar  vlieden 
als  paffagievogels , wanneer  ons 
de  winterfche  dagen  van  tegen- 
fpoedt  overvallen.  Eevenwel 
zyn  die  behaagelingen  van  alle 
weereldt  geliefdt,  om  dat  elk 
graag  wil  gepreezen  Zyn , en 
zyne  feilen  bedekt  hebben.  Dog 
allermeeft  vindt  men  die  zeem- 
ftrykers  aan  de  hoven  der  Groo- 
ten , en  aan  de  tafelen  der  ry- 
ken, gelyk  Cebes  hier  ook  feerdt, 
hoe  de  vleyery  op  die  begiftig- 
den van  de  Fortuyn  aanvaldt  : 
want  zeide  Paterkulus  Lib.  i.  p. 
m.  87.  De  vleyery  is  altydt  de 
medegezellinne  van  de  groote  Tor* 
tuyn.  Zynde  eene  aangeboore* 
ne  hofpelt , en  geduurige  voed- 
ffer  van  ondeugden , waar  voor 
de  Koningen  en  Pi  ineen  zigal- 
lermeeft  moeften  wagten  als 
voor  hun  grootfte  verderf. 

(1:35)  ftaan  nau  gaa  J In  't 
Grieks  Tragampouriv , zy  letten 
op , Glaferus  heeft,  fic  fcnatttn 
auff.  En  zoo  beduidt  Trapan* 

pi  Tv , naukeurig  gaade  ftaan , vly* 
tig  waarneemen , zie  Luc.  6:7, 
14:1.  20 : 20. 

(136)  ontvingen]  Zeer  leeven- 


V A N C E B E S 

Wat  dan?  die  koomen  zy  bly  te  gemöetè  fpringen 9 
Omhelzen,  vleyen  hen  j en  eyflehen,  dat  zy  by 
Haar  bly  ven  , zeggende,  hoe  dat  men  by  haar  | 
vr y 

Van  arbeidt,  leiden  kan  («37.)  een  aap  ‘Wellupiglee • 


ven. 


Dat  hen  geen  ongeneügt , of  ( i $ 8 .)  ongemak  zal  gee» 
ven. 


En 


dig  fchilderdt  Cebes  hier  den 
dardt  van  deeze  ligte  vrouwlie- 
den  af , en  onder  haar  zinne- 
beeldt  de  hatuure  der  ondeug- 
den, die  niet  op  deugdelykheidt, 
maar  op  uiterlyk  aanzien , ryk- 
dom , ftaat , vermoogen  , en 
geldt  zien , die  daar  mede  be- 
gaaft  zyn,  worden  van  deeze 
Vrouwlieden  omhelft,geftreeldt, 
en  gevleydt.  Hierom  zeide  Plau- 
t,us.  Zoo  lange  vleydt  eene  hoere , 
dis  zy  ziet  $ ’t  geen  zy  rooven  kan* 
Daar  ’t  aas  is,  vergaderen  de 
kraayen , zegt  het  fpreekwoordt : 
èn  daar  ’t  geldt  iri  overvloedt  is, 
daar  vloeijen  de  vrienden  met 
hoopen  naa  toe.  Want  zeide 
Euripides  raJv  ê%iv7m  iriv7i$ 
UvB’p^Ttot  , alle  menfchen 

Zyn  vrienden  van  die  wat  heb- 
ben. En  daarom  zeide  Taub- 
rrian  in  Plaat . Afin,  i.  3.  wor- 
den  de  hoeren  met  een  geel 
kleedt  afgebeeldt,  om  dat  die 
koleur  naaft  aan  ’tgoudtgelykt, 
waarop  zy  vlammen» 

(137)  eén  zagt  wtlluflig  leeven) 
Zoo  belooven  deeze  vrouwlie- 
den hier  aan  deeze  Fortuynkin- 
deren  een  idbv  zagt , zoet , wel- 
Xüftïg  ea  gemakkelyk  keven» 


dat  vry  tan  arbeidt  isl 

Eeven  gelyk  de  welluftfby  Xe~ 
noïon  Memorabil.L0  #2,7380 
aan  Herkules  beloofde , zeggen- 
de , ik  zal  u op  eenen  gemak- 
kelyken  weg  leiden , daar  gy  al- 
les zultfmaakën  wat  zoet  en  aan- 
genaam is,  en  daar  gy  een  lee- 
ven vry  van  alle  moeilykheidt 
zult  leiden.  Gy  behoeft  geené 
oorloogen  te  voeren  | of  zaakeri 
te  bezorgen;  maar  a!  wat  lek- 
ker is , zult  gy  eeten  en  drin* 
ken,  en  alleen  bedenken,  hoe 
gy  zult  flaapen , en  hoe  gy  dit 
alles  zonder  arbeidt  zultverkry- 
gen.  En  ziet ! zoo  meenen  die 
ryke  Fortuynkinders , dat  zy  dan 
gelukkig  zyn , als  zy  maar  vry 
in  alle  weelde  en  vermaak  m 00- 
gen  leeven , en  tpt  Voldoenin- 
ge  hunner  lullen  alle  plaifier  ge- 
nieten. O dwaasheidt! 

(138)  ongemak.)  Kctfc67rx$-etcé.9 
eene  quaadlydinge,  werdende  dit 
woordt,  afkomftig  van  KCCXÓQ  , 
qmadt , en  of  kuS-mi 

ik  lyde  i Jak.  5 : 10.  door  lyden 
vertaaldt , en  voor  de  verdruk- 
kingen der  Heiligen  gebruikt. 
Zynde  een  woordt, dat  ontleendt 
is  van  de  Krygsknegten,die  vee- 
K % k 
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En  zoo  nü  ietnandt  zig  door  haar  vermaaklykheên 
Zoo  ver  gebragt  ziet,  dat  hy  ( 139. ) luyjierdt  naar 
haar  reen  * 

Dien  dunkt  dit  (140.)  tydverdryf  vol  van  (141.)  ge* 
meglykheden 

Te  zyn,  zoo  lang  ’t  den  menfch  baardt  (142.)  kit - 
Hng  in  de  leden : 

Schoon 


le  rampen , gevaaren  en  onge- 
mak in  ’t  ftryden  voor  hun  Va- 
derlandr  uitftaanof 

lyden , gelyk  iElianus  dit  zoo 
gebruikt  V.  H.  z.  28.  Dog  zulke 
ongemakken,  zeggen  die  ver- 
leidende vrouwlieden  tot  deeze 
Fortuynkinderen,  behoeven  zy 
niet  uit  te  (laan.  Want  de  weel- 
derige weereldt  beloofdt  haare 
minnaaren  niet  dan  vermaak  en 
gemak,  zonder  daar  by  te  doen, 
dat  de  uitkomft  droevig  zal  zyn, 
neen , dat  bedenkt  een  wellufti- 
ge  ry kaardt  niet , zoo  lang  hy 
alles  maar  vol  op  mag  hebben. 

(T3 9)  luyfterdt]  Want  zoo 
kragrig  zyn  de  vermaaklykheden 
van  de  weereldt,  en  zoo  ver- 
xnoogende  de  toonen  van  deeze 
xoetvleyende  Syreenen , dat  zy 
heel  ligt  de  gemoederen  over- 
reden en  bekooren",  eeven  als 
de  hoeren , van  welke  Demo- 
ithenes  zeide , dat  zy  als  heer - 
fcher innen  door  haare  vleyeryen  al- 
les verkrygen , wat  zy  willen . 

(140 ) tydverdryf]  D us  vertaak 
ik  ’t  woordt  harpij  wyl’t ke- 
ven dier  Fortuynkinderen  by 
deeze  hoeren  maar  als  een  tydt- 
verdryf  of  vermaakelyke  tydkof- 
|inge  is,  of  yertoevinge  voor 


zeekeren  tydt,  zoo  dat  de  volle 
zin  in  ’t  Grieks  is , 

Xpóiov  3? iïsïct  JWsT  tUcti  jJ  S'iccrpi- 
pi , dien  dunkt  die  ver  keer  ingt 
voor  eenen  zeekeren  tydt  zoet.  En 
300  is  de  verkeennge  deezer 
Fortuynkinderen,  al  keven  zy 
met  den  ryken  man  alk  dagen 
pragtig  en  vrojyk,  al  zoeken  zy 
hun  tydverdryf  geduurig  in  de 
groote  gezelfchappen , wynhui- 
zen , bordeekn  en  fpeelhuizen, 
ö ’t  is  maar  voor  eenen  korten 
tydt , haaft  is  ’t  goedje  verteerdt, 
en  rykaardt  haaft  kortryk,en  tot 
armoede  vervallen.  Behalven 
dat  dit  ganlche  keven  maar  een 
korte  tydt  is,  en  de  doodt  haaft 
komt. 

(14I*)  genoeglykheden]Ofvim 
’t  Grieks  i£e7ot  ,zoet,aa?*genaam. 
Want  de  welluft  is  als  een  fchoon 
pantherdier , welke  de  men- 
ichen  met  haare  fchoonheidt 
aanlokt;  maar  ftraks  daarna  ver- 
llindt  , wyl  zy  den  tydt , het 
geldt  en  alles  verquift , het  lig» 
chaam  doodt,  en  de  ziek  ver- 
ontreinigdt,  en  tot  eenefiavin- 
ne  van  de  zonde , ja  van  den 
Duyvel  maakt,  als  Ripa  leerdt 
Uitb.  des  verft . p.  593 , 594. 

( 142)  kitling]  In  ’t  Grieks 
7*(ï 
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Schpon  ’t  waarlyk  niet 
(143.)  ontwaakt , 


y*gyec\l& , op  ’t  Latyn  titifla* 
re , beduidende  eigentlyk  kitte- 
len, of  eene  aangenaame  vry- 
vinge  maaken  : overeenkoo- 
mende  met  yccyyecxl^etv , van 
yaa>  rb  ysXcii , gelag  verwekken , 
gelyk  door  ’t  kittelen  gelchiedt. 
Dog  oneigentlyk  beduidt  het , 
iemandt  geneugte  aandoemwer- 
dende  van  Horatiujs  aan  de  eere 
toegefchreeven , zeggende  Sat.  3: 
179.  Ne  vos  titillet  gloria , dat  u 
de  eere , of  glori , niet  kittele . Dog 
%roornamentlyk  wordt  aan  de 
welluft  toegeeigendt , gelyk  Ci- 
cero zegt , Voluptas  titillat  [en- 
fus , de  welluft  kitteldt  de  zinnen, 
zoo  ook , titillari  voluptate,door 
•welluft  gekift eldt  worden . Want 
zeggen  de  Hoogduidfchers  tok 

lult  tfjut  ftetfcFi  ito  fifut  tof. 

Kortom,  dit  wil  Cebes zeggen, 
zoo  lang  de  pleeginge  van  wel- 
luft en  overdaadt  het  vleefch 
kitteld , en  dat  dierlyk  vermaak 
de  zinnen  met  eenige  genoeg- 
ly kheidt  aandoedt , oordeelen 
Zy,  dat  het  gelukkig  is , zoo  te 
leeven , alfchoon  ’er  voor  ’t  ge- 
moedt  niet  de  allerminfte  waare 
vreugde  infteekt. 

(143)  ontwaakt]  Het  grond- 
Woordt  avct,rl)<ptiv  , ananephein 
yinde  ik  ook  zoo  vertaaldt  2, 
'Tim.zizó'  ^ uvayvi‘$/6><r tv,  opdat 
zy  weder  ontwaaken  mogten  uit 
den  ftrik  des  Duyvels . Zynde  ’t 
Zelve  met  iwitpetv,  eknepbein, 
l Kor,  15 : 34,  Eigentlyk  be- 


0 is,  want  als  hy  weet 

Be- 
duidt het,  uit  dronkenfchap  tot 
nuchterheidt  koomen,  van  de 
LXX  Griekfche  overzetters  al- 
dus voor  yp , jakatz , gebruikt» 
Gen.  9 : 2.4.  ende  als  hy , Noach  » 
rpi  > , weder  ontwaakt q 

van  den  wyn.  Zie  ook  Joel.  1 : 
5.  want  vipetv,  nephein , beduidt 
nugter  zyn , van  va,  ne , niet » 
en  invet  9 pino  of  %lco , pio , ik 
drinke , of  van  , nouph, drups- 
wyze  drinken , in  tegenftellinge 
van  ftsS-uetv , dronken  zyn , 1 Kor * 
1 1 ; z i . En  gelyk  nu  dit  woordt 
het  ontwaaken  van  eenen  dronk- 
aardt  beduidt , zoo  zegt  het  in 
eenen  ruymeren  zin  , tot  zyn 
verftandf;  wederkoomen , en  be- 
vrydt  worden  van  die  nevelen, 
die  *t  verftandt  verduifterdt  had- 
den. En  dit  koomt  hier  zeer 
fraai  te  pas  : want  zoo  was  die 
drank , welken  zy  te  vooren  by 
’t  Bedrog  hadden  ingedronken , 
als  een  zwymelwyn , daardoor 
waaren  zy  als  dronkaardts  dwaa- 
lende,  onkundig  en  zinneloos 
geworden  : daar  en  boven  waa- 
ren zy  door  de  Meeningen,  Be- 
geerlykheden  en  Wellulkn , en 
vervolgens , van  de  Fortuyn  be- 
fchonken,  door  de  overdaadt, 
en  weelde  zoodanig  bedwelmdt, 
dat  zy  als  dronken  in  flaapwaa^ 
ren  geraakt , gèvoelloos  van  ’t 
waare  goedt  $ maar  nu  bekeerdt 
of  ontwaakt  , en  als  tot  hun 
verftandt  wederkoomende,  be- 
merken zy  hunne  dwaalinge  * 
E 3 es 


yö  LEEVENS-TAFEREEL 
Jkmerkt  hy  eerft,  dat  hy  van  haar  (144.)  niets  heeft, 

gefmaakt 

Maar  dat  hy  zelve  van  haar  als  ten  eenemaale 
Is  (145*0  opgegeeten , en  (14 <S.)  geplaagdt  met  fchitnp 
en  quaale. 

Dies 


èn  krygen  berouw  van  hun 
doen , als  daarna  gezegt  wordt. 

(144)  niets  heeft  gefmaakt ] In 
:t  Grieks  is  de  geheele  zin  fraai, 

Ö MTfiW  ye^  avctvjfiJ/%  , uirS'uvBTcti  9 
on  cvyc  >;c r&uv  9 on  uv 

xct>Ti)<r&igT<i , vfipïfyróy  d.  i. 
Zoo  dra  hy  is  ontwaakt , of  tot 
xig  zelven  gekoomen , bemerkt  hy9 
dat  hy  niets  heeft  gegeeten ; maar 
dat  hy  van  haar  is  opgegeeten , en 
gefmadet.  Eerft  wordt  hier  dan 
gezegt  ? dat  hy  niets  heeft  gegee- 
ten , of gefmaakt , dat  is,  dathy 
geen  waar  vermaak, geen fmaak 
of  verkwikkinge  in  de  welluft 
heeft  gevonden.  En  dus  wil 
Cebes  zeggen  , hoe  zoet  dit  wel- 
luflig  leeven  den  menfehen  ook 
voor  eenen  tydt  lang  toefchyndt, 
zoo  lange  als  zy  nog  dronken  in 
weelde  leeven,  zoo  zullen  zy 
dog , uit  dien  flaap  ontwaakt , 
en  by  hun  verftandt  gekomen 
. zynde , bemerken , dat  die  vreugd 
de  geehe  vreugde  is , en  dat  'er 
geene  de  rainfte  waare  blyd- 
fchap  ip  fieekt;  maar  dat  die 
enkel  en  alleen  eene  uiterlyke 
geneuglykp  aandoeninge  van  ’t 
ligchaam  is  9 en  eene  ftreefin- 
ge  van  de  zinnen , en  dat  de  uit- 
komft  van  eenen  bitteren  na- 
fmaak  is.  Waarom  Ifokrates 
aan  Demonikus  zeide , pag.  m. 
§3.  MxtAifct  ft  im  c rc*  voorna- 


tnentlyk  bevlytig  u op  goede  wer- 
ken, enz . want  die  zig  op  de 
deugdt  bevlytigeny  en  matig  en 
voorzigtig  leeven , ver  krygen  waa- 
re en  beftendige  vermaaklykheden; 
maar  daar , in  de  vuyle  welluft- 
leevinge , zyn  wy  wel  eerft  ver- 
heugd t ; dog  gevoelen  eindelyk  de 
fmerte  : dog  in  de  deugd toejferim- 
ge  fcheppen  wy  na  de  moeilykheidt 
welluft . Borgermeeftér  Boëtius 
zeide  daarom  ook , Confol.  phil. 
I.  3.  metr . 7.  Habet  omnis  hóe 
voluptas , ftimulis  agit  fruenteis 
%rc%  dat  ik  dus  eens  vertaalde  , 

Alle  welluft  heeft  dien  aardt , 
Dat  z u zoete  wonden  b aardt . 
Eeven  als  de  honingdrager 

Dien , die  zyne  honing  r 00 f dt  9 
Vit  de  korven  vliegt  om  ’t 
hoofdt , 

Steekt ; zoo  queldt  u deeze  plager  3 
Laat  den  angel  in  het  hert , 
Welluft-vreugde  baardt  maas 
fmert . 

Want  de  begeertens  naa  welluft 
zyn  maar  vól  angft , en  derzel- 
ver  verzadiginge  is  vol  berouw, 
en  elk  die  zyne  vorige  wellufteit 
herdenkt,  zal  derzelver uitkom- 
fte  altydt  droevig  bevinden. 

(3:45)  opgegeetejj\  Hoe  de  ó- 
verdaadt,  onmatigheidt,en  wel- 
luften  de  menfehen  opeeten*heb- 
l:  v - ; 1 • fce 
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te  ik  eens  in  eene  byzondere 
vërhandeïinge  betoonde , ge- 
drukt in  de  Boekzaale  van  G0 
onder  de  Linden , in  de  Maandt 
...  ' . 17Z1.  ft  Grondwoordt 
erS-tn*,  hier  by  Cebes,  be- 
duidt opeet  en , gelyk  Matu  Z3: 
14.  Mark.  U:  40. 'Luk.  2,0:  47. 
zoo  ook  1 Kor.  ï I : zo.  dat  u 
niemandt  opeete , Luitherus  heeft 
fchindet , d.  i.  het  vel  afftroope , 
wznï  fchinden  is,  bet  vel  afjlroo- 
pen , gelyk  febmder,  is  een  vilder. 
Dit  opeeten  fchryft  Cebes  hier 
aan  deeze  vrouwlieden , de  Q- 
verdaadt , Onmatigheidt , On- 
verzadelykheidt  en  Vleyery  toe : 
deeze  welluftige  hoeren  eeten 
de  menfehen  op*  wanneer  zy 
hen  van  hunne  goederen  heroo- 
ven , en  haaft  arm , kaal  en  be- 
rooidt  maaken  : want  door  o- 
verdaadt  worden  de  grootfte 
fchatten  en  rykdommen  haaft 
verteerdt  en  doorgebragt  * en  de 
vleyery  is  ft  anders  nergens  om  te 
doen,  als  om  eygen  voordeel, 
en  aasdt  geduurig  op  vette  beur- 
fen,  die  zy  , behendiger  als  de 
gauwfte  beurfeftiyder , weet  le- 
dig te  maaken  : terwyl  de  on- 
matige welluft  ook  alies  ver- 
teerdt en  verflindt  Waarorn  Sa- 
lomon  niet  te  onregt  zeide. 
Dn S x>2  ir  nnr  r\m  njtt  door 
eene  vrouwe , die  eene  hoere  is  , 
komt  men  tot  een  ftuk  hroodts . d. 
I geraakt  men  tot  den  bedel- 
zak, Spr.  6 : z5.  over  welke 
plaatfe  Luitherus  op  den  randt 
des  Bybels,  gedrukt  1611  9 
fchreef, 

Wh  hm  mt  hoeren  generet  , 


: E B E s. 

En  met  karren  veret  f 
Dien  is  ongeluk  befcheret* 

Want  hoeren  eeten  de  men* 
fchen  op  , gelyk  Plautüs  eens 
zeide*  in  Mofiell*  r,  1.  Mere* 
trix  comejl , ej»  abforbet  atna - 
torem , cum  eum  bonts  fortu - 

nis  evertit , d.  i.  Eene  hoere  eet 
en  vreet  den  minnaar  op , als  zy 
hem  met  alle  zyne  fortuyngoede? 
ren  doedt  te  grondt  gaan . Zoo 
gewaagdt  Palefatus  cap.  4.  van 
eenen  hoerenvoogdt , die  van 
zyne  hoeren  KMTéfiguB'ii  is  op-* 
gegeeten.  Zoo  wierde  Akteon 
van  zyne  honden,  en  Diome- 
des  van  de  paarden  opgegeeten, 
om  dat  zy  'er  al  hun  goedt  me- 
de doorbragten,  gelyk  de  zulken 
die  met  overdadig  koets  en 
paarden  te  houden , van  Ju  ver 
nalis  pr&da  caballorum , een  roof 
van  paarden  gezegt  worden, Sat* 
ii .vs,  193.  Terwyl  de  wel- 
luften  de  menfehen  ook  opee- 
ten, niet  alken  met  kaal  en 
naakt,  maar  ook  met  mager, 
elendig,  en  zwak  van  ligchaam 
te  maaken , en  alle  de  leevens- 
kragten  te  verteeren  : behalven 
dat  zy  ft  verftandr  bedwelmen , 
den  geeft  verdooven,  het  ge- 
weeten  toefchroejen,alledeugdt 
uitwiffehen  , en  , met  een 
woordt,  den  geheelen  menfche 
bederven , en  alzoo  ziele  en  lig- 
chaam  verzwelgen.  En  fclioon 
de  welluftigen  zig  al  voor  ee- 
nen tydt  in  overdaadt  baden, 
en  ft  ligchaam  voeden  en  me- 
tten , zoo  maaken  zy  de  ziele 
dog  maar  doodelyk  krank , en 
baaren  zig  eindelyk  de  doodt, 
E 4 cn 
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Dies,  als  hy  alles  nu  verteerdt  heeft  en  verdaan^ 
Wat  hem  ’t  Geluk  gaf,  moet  hy  voorts  ten  (147.) 


Van  dcczc  vrouwen , cq  daar  alle  ding  verdragen  9 

Oi> 


en  ’t  eeuwig  verderf.  Hierom 
verbeeldde  men  Welluft,  die 
wel  als  eene  Godinne  ten  troo- 
ne  gebeurdt  wierde,  met  een 
bleek  aangezigt,  wyl  zy,  als 
Plato  aan  Dionyfius  eens  fchreef, 
de  moeder  van  debleekheidten 
magerheidt  was.  Terwyl  Bois- 
fardus  dit  fpreekwoordt  tot  een 
ppfchrift  yan  xyne  Zinnebeelden 
inaakte  Voluptatis  ufura  mors , d. 
L de  woeker  van  de  wellufi  is  de 
doodt.  Embl.  37.  al  't  geen  in  de 
voorbeelden  van  de  welluftige 
Sardanapahjffen , Heliogabalus- 
fen  , en  diergelyken  anderen 
bleek  > wier  welluftig  leeven  hen 
pene  fchandelyke  doodt  baarde. 
Terwyl  geheele  Steden  door 
welluft  en  overdaadt  zyn  opge- 
geeten  en  verftpnden , als  in  de 
voorbeelden  van  de  welluftige 
en  overdadige  Kapuaners , en 
Sibariten  is  gebleeken  : want 
was  Kapua  eene  wooningevanho- 
vaardy  en  zetel  van  overdaadt , 
als  Cicero  zeide , en  was  o-vp*- 
pit'etv,  op  zyn  Sybaritifch  keven , 
welluftig  en  overdadig  leeven  , 
beide  die  Steden  zagen  welhaaft, 
hoe  de  overdaadt  haar  te  gron- 
de bragt , zoodanig , dat  Syba-r 
ritica  calamitas  , beduidt  de  al- 
lerzwaarfte  clende.  Gelyk  dit 
alles  in  myne  gemelde  verhan- 
delinge  breeder  vertoondt  is, 
$tie  ook  war  Salomon  Spr.  23  : 
en  Syrach  cap.  }7 : 30, 31, 


32.  zeggen. 

(146I  geplaagdt  met  fchimp]' t 
Griekfaie  woordt  v/Zptfyti 
koomt  ons  ook  in  ’t  N.  Teft. 
meermaals  voor,  als  Matth.m 
6.  Luk.  ii  : 45 . Hand.  14:  5.  2 
Thejf.  2:2.  Hebr.  14:5.  alwaal* 
’t  door  fmaadelyk  handelen  ^met 
fmaadheidt  aandoen  vertaaldt 
Wordt.  Eigentlyk  doedt  meri 
iemandt  fmaadheid  of  fchimp 
aan > als  men  hem  zyne  behoor- 
lyke  eere  onttrekt,  in  zyne  ag- 
tinge  krenkt,  hem  lafterdt,  en 
hem  alzoo  voor  eerbiedt , met 
fmaadt  en  fchimp  bejeegendt  : 
ten  jninfte  naar  zyne  inbeeldin- 
ge.  En  dit  is  ook  de  vrugtvan 
de  overdaadt  en  welluft,  dat  die 
haare  Liefhebberen  eindelyk 
met  fmaadt  en  fchande  bekroo- 
nen.  Zoo  lang  men  zig  van  de 
Fortuyh  begi'ftigdt  ziet  , eerdt 
ons  de  weereld , maar  als  deeze 
fchatten  in  overdaadt  zyn  door- 
gebragt,  dan  ziet  de  weereld 
ons  niet  de  nekke  aan,  en  be- 
lopndt  ons  met  fchande  en 
fchimp.  Daarom  fchreef  Plato 
aan  Dionyfius,  ih m 

yeyvat , de  wellufi  baardt  fchaaïïe. 
Epifi . 3.  en  Salomon  zeide  óok 
van  den  hoereerder,  plaage  en 
fchande  zal  hy  vinden , en  zyne 
fmaadheidt  zal  niet  uitgewifcht 
worden , Spr . 6:33. 

(147)  dien  ft  e ft  aan]  Of  naar 
’t  prjeks  Tjtv/rfluc  zais 
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(ï4§.)  Onfchiklyk  leeyen , en  ftaag  naar  haar  welbe- 
haagen 


evetf,  deeze  vrouwen  te  die - elendige  flaverny!  waar  toe  zig 
ró»,  gëlyk  flaaven  hunne  ge-  de  meefte  menfchenlaatenwegv 
ftrenge  heeren , eeverialswyby  voeren,  om  geduurig  in  over* 
Ifokrates  orat.  ï.  ad  Demon,  ook  daadt  te  leeven , aan  de  dron- 
leezen  rum  ifowï.fovXiéw , kenfchap  verflaafdt  te  zyn,  en 
welluften  dienen . en  S'ovXeisiv  zyn  ligchaam  geweldt  aan  te 
$£%oMtrt , meeningen  dienen , doen , en  uif  te  mergelen  door 

by  Filemon  pag.  354.  «öf.  welluftpleeginge , gelyknogtans 
Clerici  ’t  zy  mennuhetwoordt  de  meeften  doen  : want  deeen^ 
afhaalë  van  Si  gering, oï  zegt  Seneka  £ƒ>*/?.  47 .is  een flaaf 

elders  anders  van  daan/t  is  zee-  'lvz#  dfe  onkuysheidt , een  ander 
ker  s dat  de  flaverny  qen  elendig  van  de  gierigheidt , een  derde  van 
en  geringe  ftaat  is*  En  dit  nu  de  eerzugt , en  allevandevreezes 
ook  dë  vrugt  van  de  welluft,  zeg  my , wie  geen  fl^af  is : en  ik 
dat  zy  haare  aanbiddèren  in  ’t  zal  u zenen  burgermeeflerlyken 
einde  tot  geringe  en  veragte  manaanwyzen,  die  een  oud  wyf 
flaaven  maakt.  Waarom  Pla-  diendt,  en  eenen  rykaardt , die 
to  de  welluften  noemde  civfyct-  een  flaaf  van  eene  meidt  is  , en 
vrêbuhn;,  andrapodoodeis , d.  i.  geene  dienftb  aar  beidt  is  fcbande - 
flaaf agtig , in  Phoed.  pag.m. iz^o.  lyker , als  die  gewillige . En  nog- 
Zoo  lang  als  wy  voorfpoedig  tan  s zag  men  menfihen,  die  heer- 
zyn , fchynen  ons  de  welluften  fibers  waaren , zeide  Xenophon 
in  -t  begin  als  gehoorzaame  en  Memorab*  pag.  m.  801  .tot-  deeze 
zoete  oppaflers  te  dienen; maar  allerflimfte  flaverny  vervallen , 
het  duurdt  niet  lang , of  zy  wor-  en  die  over  duizenden  van  on- 
den  haait  onze  ftrenge  meefteres-  derdaanen  gebiedt  hadden,  en 
fen,  ja  brengen  ons  tot  de  al-  honderdt  duizendt  yyanden  o- 
lerelendigfte  flaverny.  Want  ge-  verwonnen,  yvw |)v  ifoux evn? 
lyk  Chriftus  zeide , Die  de  zonde  hebben  de  vrouwlieden  moeten  f 
doedt , is  een  dienftknegt  der  zon-  dienen  , zeide  Ariftoteles  , en 
de.  Job.  8:34.  zoo  maakt  hy,  bleek  in  Sardanapalus,  die  onder 
die  hier  de  welluft  pleegt,  zig  de  vrouwlieden  zat  te  fpinnen, als 
zei  ven  eenen  flaave  van  de  wel-  Juftinus  berigt,  en  Schoonho- 
luft , en  dienflbaar  der  onreinig - vius  in  print  toondt  Embl.  8.  ö 
heidt , der  zonde  én  der  verdor - belaggelyke  zaake  ! over  ande- 
vendheidt  , Kom.  6:  19,  2,0.  ren  te  willen  gebieden*  en  zig 
2 .Pstr.  z : i9.alzoo  de  welluften  zei  ven  tot  eenen  flaave  te  maa^ 
ons  dienftbaar  maaken  aan  aller-  ken. 

lei  ondeugden,  om  deleelykfte  (148)  onfchiklyk  leeven]  Hiet 
fchendaaden  te  bedry ven.  En  ê toondt  Cebes  nu , tot  wat  zon* 

. } ' ’ E j deu 
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Doen  al  wat  fcbaadlyk  is,  als  met  (ifo.)  be- 
droe omgaan , 

( ift.)Kerk- 


den  de  wdluften  en  overdadig- 
heden de  menfehen  dienftbaar 
inaaken.  Eerft  doen  zy  hen 
, onfehiklyk  heven , of 
tig  onbetaamelyk  gedraagen.  Gla  • 
feras  heeft,  lig  ungebutücf) atl* 
fieiïen.  ’t  Wordt  ook  vertaaldt 
onfehiklyk  handelen  , als  i Kor. 
13:5.  en  onvoeglyk  handelen , 1 
Kor.  7 : 36.  ja  men  kan  ’t  ook 
Trertaalen  door  oneerlyk , onbet a- 
melykj  fchandelyk  handelen, zyn- 
de  afkomftig  van  ’t  ontkennend 
voorzetfel  *,  on , niet,  en  van 
> fchema , eene  gedaante  , 
of  gebaarde;  zoo  dat  dit  ziet  op 
die  onfchiklykheden,  of  onbe- 
taamelykheden , die  men  met 
gebaarden , woorden  en  werken 
betoondt.  En  de  reden , waar- 
om zy  dus  onfehiklyk  leeven, 
is,  om  dat  daar  de  weiluft 
heerfcht,  daar  is  alle  deugdten 
eerbaarheidt  verbannen.  Want 
de  weiluft  maakt  den  menfeh 
onbequaam  tot  de  oeffeninge 
van  de  dèugdt  ,zyberoofdthem 
van  zyn  verftandt,  verwyfdthet 
gemoedt,  maakt  hem  een  re- 
denloos beeft  gelyk , en  doedt 
hem,  den  drift  der  vuyle  luft 
volgende,  ftaag  onfehiklyk  lee- 
ven. Daar  de  weiluft  op  den 
throon  zit,  daar  ligt  alledeugdt 
vertrapt*  Daarom  zeide  niet  al- 
ken Tullius,  dat  zoo  een  den 
naam  van  eénen  menfche  niet 
waardig  was , die  den  ganfehen 
tydt  in  weiluft  doorbrengt;maar 


ik  yoege  der  by , daar  de  wei- 
luft in  ’t  herte  koomt,  daar 
wordt  Chriftus  met  zyne  genade 
uitgebannen  ; wyl  de  welluftcn 
doornen  zyn , die  den  wasdom 
der  genade  en  godzaligheidt  ver- 
hinderen. 

(149)  fchaadlyk ] B AojSfgil, 
Blabera , hoedanig  Paulus  de  be- 
geerlykheden  noemdt,  1 Tim.6: 
9.  van  jGA«/3jy,  blaboy  ik  uet - 
fi  ••  en  geen  wonder , want  de 
wellufien  , zeide  Seneka  Epift. 
47.  vervoeren  de  menfehen  tot 
woede  en  razerny. 

(150)  met  bedrog  omgaan\  Of 
bedriegen  , drof-ege */,  ’t  welk 
ook  zegt , iemandt  van  V zyne 
berooven  , 1 Tim.  6:  5.  te  kor- 
te doen  , fchade  doen  , verkor- 
ten , onttrekken  > zie  Mark.  1 o : 
19.  Jak.  5:4.  i Kor.  6:  8. 
’t  zy  met  bedrog,  of  geweldt, 
ja  't  zegt  ook,  als  quaade  wis- 
felaars  iemandt  het  betrouwde 
pandt  ot  geldt  niet  wedergee- 
ven , gelyk  uit  Ifokrates  bewy- 
ze , en  dit  woordt  breder  ver- 
klaare  in  myn  boek  de  Judiciis 
Jehova  Zebaoth , pag.  7 6,  77, 
78.  En  dit  is  nu  ook  de  vrugt 
van  de  weiluft  en  overdaadt , 
dat,  als  men  ’t  zyne  heeft 
doorgebragt,  en  tot  armoede 
vervaldt,  men  dan  op  bedrog 
aanlegt,  en  per  fas  er  nefas,  door 
regt  of  onregt  iemandt  van  ’t 
zyne  beroofde, 

(151)  Kerk* 


v 
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(ff  i.)  Kerkfchenden , (152.)  valfchelyk  te  vweeren^ n 


(153.)  verman. 


(rjï)  Kerkfchenden"]  I 'tp&?v- 
An» , hierofylein,  QÓk  het  héilige 
berooven , als  jRow.  2 : 22.  waar 
van  UgotrvXos  , hïerofylos , 
herkreover  > Hand:  19  : 37.  of 
kerkdief , o r#  Lg#  ervarens  , J/e 
\t  heilige  beroof dt.  In  ’t  Latyii 
facrilegus  , quifacra  legït , V 
heilige  wegneemdt.  Öp  drieder- 
lei  wyze  wordt  de  Kerkrovery 
befchreeven,  eerft,  in  opzigt 
van  plaatfe?  als  men  openbaare 
Kerken  of  Graflieden  aantaft  en 
fchendt  : want  zoo  zegt  het  Ro- 
ineinfche  Wetboek : Stor  y^rri- 
/eg"/ , publica  facra  compilave- 
rint , do  i.  Kerkrovers  zyn , & de 
openbaare  heiligdommen  berooven> 
Digefl.  I.  48.  r.  13/ /«  9.  Zoo  leeft 
men  by  Plautus  in  Af n.i.i.v an 
compilare  ades , d,  i*  ^ Godshui- 
zen fchenden , of  geweldt  op 
zyn  Soldaat  $ aantaften^  als  Taub- 
itian  fpreekt , i#  Plauti  Menuk. 
pag . 610.  en  van  ft  fchenden 

der  graflieden  zie  F!.  Dulphus 
& fepulchris  cap . 13.  §*  10  , 11. 
Ten  tweeden,  begaat  men  kerk- 
roof, door  de  heilige  zaaken  en 
gewyde  Tempelgiften  weg  te 
rooven,  gelyk  de  Tyran  Dio- 
nyfius  deede,  die  al  het  geldt 
uit  de  tempelen  van  Syrakuze 
wegnam , en  ft  beeldt  van  Jupi- 
ter  van  ft  koftelyk  gouden  kleedt 
beroofde.  Val.  Maxim . /.  x.c. i. 
roovende  ook  Apolloos  goude 
Itairen  en  zilveregewydde  tafel, 
Mim . F*  ft  ï*  ao.  Zoo  verweet 


Ook 

ook  Falaris  de  Meffenenfers  * 
T«y$  3*eov<;  U pö<FvX£fiot?e , g;y 
& Goden  beroofdt , toen  zy  de 
heilige  drievoeten  » of  orakel- 
baaken , goude  kroonen,  en  an- 
dere van  hem  gezondene  giften» 
geroofdt  hadden,  Phalaridis  epïfl . 
§4 12  j-  «öf* 1557.  Zoo 
begingen  dè  Focenfers  ook  kerk- 
fchendery , met  Apoüoos  tem- 
pel te  Delfos  te  berooven,waar 
uit  die  zoo  genaamde  heilige 
oorlog  rees,  die  de  vryheidtvan 
Griekenlandt  nederplofte , en 
onder  de  Macedonifche  mag: 
bragt , Juf  in.  I.  8.  c.  1.  Zoo 
wierde  ook  Paus  Bonifacius  de 
VIL  of  VIII » befchuldigdt , dat 
hy  al  ft  goudt  uit  St.  Pieters 
Kerk  ftal , en  der  mede  naa 
Konftantinopel  vlugtte.  Hierom 
zeide  Ifidorus  Orig - I.  j.  c . 26. 
dat  facrilegium  j of  kerkroof 
furtum  facrarum  rerum  , d.  L 
dieffial  van  heilige  zaaken . Ten 
derden , wordt  hetaantaften  van 
heilige  perfoonen  ook  mede  on- 
der de  kerkrovery  gefteldt , zie 
Martini  Lex . etymol.  in  voce  fa - 
crilegium , en  van  de  goddelyke 
wraake  over  kerkrovery,  zie 
Hondorfii  Theatr.  ad  7 pruept* 
(15-7)  valfchelyk  te  zweer  en  ] 
Of,  meineedïg  te  zyn.  sTnop^vp 
ook,  den  eed  breeken  , Maitb* 
f:33.  hiervan  daan  Igrlop^p 
een  meineedige , 1 Tim • 1 : 10.  van 
«VI  > epi , en  op*o$ , een^,  van 
ft  Hebreeufch'V!  Lombar- 

dus 


7s  LEEVENS-TAFEREEL 


dus  zeide , dat  eene  valfche  eed- 
zweeringe  was , een  leugen  door 
eedzweeringe  bekragtigt , zie  Mei- 
bomius  ad  jur . Hippocrat.cap.il . 
Zeer  heilig  \vierde  de  eed  by 
meeft  alle  volkeren  gehouden , 
en  een  meineedigc  en  valfche 
xweerder  zelfs  by  de  Heidenen 
met  de  allerzwaarfteftraffmge- 
öraft,  gelykby  de  Egyptenaa- 
ren  met  de  doodt , als  Diodo- 
rus  Sikulns  berigt  /.  i.  c.  6.  en 
fcy  Joh.  Nikolaas  breedertezien 
is  de  Synedrio  JE gypf.  cap • 7 . om 
dat  een  valfche  eedzweerder  de 
Godsvrugt  tegensGodtfchendt, 
en  de  trouwe  * welke  de  groot- 
fte  bandt  der  menfchely  kern  aat- 
fchappy  is,  verbreekt:  waarom 
ook  een  heiden  Focillides  zeide 
fag.  m.  447. 

hri6gK>i<ni<;  fiir  uyviïs 

re  ixovll. 

irei^jcov  rvyeet  beoi  ufigoTps 
cporo-ri', 

Zweer dt  met  valfch , nog  onwee - 
tende  nog  willens ; want  de  on - 
fierfelyke  Godt  haat  den  geenen  , 
die  eenen  valfchen  eed  zweer dt. 
Zie  ook  meer  hier  van  in  myn 
Ruth  pag.  609. 

(1^3)  verraan]  van 

w(>ocïl$'cofJLi , ik  verraade • 7oo 
leeft  men  by  Xenofon 
vxt  eene  ftadt * verraaden. 

Waar  van  daan  * peeriet,  ver - 
radcry  , en  , pro  dot  es , 

cm  vjerrader , als  Judas  Iskarioth 
genoemt  wordt,  om  dathy  zy- 
nen  Meefter  verxiedt,  I#c.6:i6. 


Zie  dit  woordt  ook  Hand.y:$il 
1 Tim . 3 : 4.  Matth.  10:4.  16 : 
21.  i iC<?r.  11:13.  De  verra- 
dery  is,  als  Paufanias  zegt , een 
onmenfehelyk  fchelmfluk , welke 
Steden , Landen , en  menfehen 
in  \ verderf  helpt , en , gelyk 
Lipfius  met  Valerius  Maximus 
woorden  zegt , zoo  veel  onge- 
mak of  quaad  aan  ’t  menfehe- 
lyk  geflachte  toebrengt,  als  de 
goede  trouw  heyl  geeft,  Lipfii 
polit.  1 . 4.  c.  10.  V . Maximus  /. 
9.  c.  6.  Want  tegen  de  verra- 
dery  is  niemand  zeeker;  wyl 
een  verrader  zig  doorgaans  eer 
niet  ontdekt , als  nadat  men  ver- 
raaden  is,  als  Seneka  der  van 
fprak  Contr.  7.  /.  7.  Ja  geene 
Stadt  ofKafteel,  hoefterkook, 
kan  tegen  verradery  beftaantom 
dat  de  vyanden , als  Salluftius 
in  bello  Catil.  binnen  de  wallen 
en  in  den  fchoot  der  Stadt  zyn» 
En  gemeenlyk  zyn  de  gierig- 
aards en  geldzugtigen  tot  dit 
quaadt  geneegen  , menfehen , 
die  om  eigen  voordeel  alle 
trouw  en  eerlykheidt  veragten. 
En  die  de  grootfte  aanbidders 
van  de  Fortuyn  zyn , zyn  ook 
gemeenlyk  de  ftimfte  verraders, 
zoo  van  hunne  vrienden, als  van 
hun  Vaderlandt.  Hierom  zeide 
Demofthenes  eens , 

ff*  KoXodz  , k&v  utv%£ct(  rav  oiv~ 
rav  tovtój v ‘Tgoi'ó ris , Hy  is  een 
vleyer  van  de  gelukkigen , maar 
als  't  geluk  omkeerdt  een  verrader 
derzelver . En  zoo  gaat  het  hier 
ook  by  Cebes  met  deeze  wel- 
luftige  Fortuynfdnderen , welke 
eerft  van  deeze  hoeren  wierdqn 
gevleydt,  maar  daarna, alles  ver- 
teerdt 
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Ook  fïf4-)  moorderyen , en  meer  diergelyke  (lukken 
Te  doen.  Eu  als  zy  zig  voorts  alles  (iff.)  af  üen 
plukken , 

E>an  worden  zy  ftraks  aan  de  (i  fö.)  wraake  of  aan 
de  itraf 

Ge» 


teerdt  zynde,  verraaden , en  tot 
verraders  van  anderen  gemaakt 
werden. 

(i$4)  moorderyen]  ’t  Griekfch 
M'tfyrS’sct,  beduidt,  moor  den  fver^ 
tnoorden , gelyk  , een  moor- 
denaar , Matth.  2,6  : $s»Joh.  io: 
i.  2 Xör.  ï i : 26.  miffchien  van 
*t  Arabifch  letz  , een  moorde- 
naar, rover , zie  Gö/ii  Lexicon 
Arob.  pag.  m.  2128.  En  ziet! 
zoo  wordt  men  door  overdaadt 
en  welluft  eerft  tot  armoede  ge- 
bragt , en  daar  na  yervaldt  men 
tot  de  uiterfte  boosheidt  en  fchel- 
mery,  ja  wordt  tot  moorden 
en  doodflaan  aangevoerdt:  want 
de  welluften , zeide  Seneka  epift. 
47.  vervoeren  de  menfchen  tot 
vuoede  en  razerny.  Dit  zag  men 
in  den  welluftigen  en  baldadigen 
Keizer  Kaligula,  die,  als  Sue- 
tonius  zegt  in  Kalig . c.  3 8.  uitge- 
put en  arm  geworden , zyn  ge 
moedt  tot  rooven  en  plunderen 
wende.  Zeggende  ook  , hoe 
Domitianus , uitgeput  van  goe- 
deren , alom  roofde , plunderde 
en  dood  fioeg,  in  Domit . cap. 
iu 

(15$*)  af  zien  plukken ] Of,  ge- 
lyk Glafemaker  heeft , als  alles 
aan  hen  ontbreekt . De  zin  is, 

als  zy  nu  door  de  gemelde  hoe- 
jren  van  alles  zyn  beroofdt,en  met 


hun  rooven,  fteelen,  bedrie- 
gen, en  moorden  niet  meer 
weeten  op  te  doen , vervallen 
zy  tot  de  ftraffe. 

(156)  wraake  ] 9t  Griekfche 
Tif&cogtci , wraake , of  ftraffe  als 
Hebr.  10 : 29.  wordt  by  Ifokra- 
tes  ook  voor  ftraffe  gebruikt» 
zeggende, hoe  Jupiter  dien  Tan- 
talus  om  zyne  boosheidt 
vctiq  Tipagicctï,  met  de  zwaarfte 
ftraffen  hadde  geftraft , orat . ad 
Demon,  pag.  m.  18.  gelyk  ook 
TifLMg  éaj , ik  ftraffe  beduikt.üw*iiL 
22:5.  26  :11.  En  dus  zagen  ent 
beleeden  de  Heidenen  zelve» 
hoe  ’t  gevolg  van  de  welluft  en 
godloosheid^  was  de  verwagtin- 
ge  van  ftraffe,  zoo  in  dit,  als 
in  ’t  ander  leeven.  Want  nie- 
mand der  go  dl  00  ze  menfchen , zei- 
de Herodotus,  ontgaat  de  ftraffe* 
Zoo  éok  Antigone  by  Sofo- 
kles \Oedip  col  vs  2&i*agty  dat 
Godt  op  de  vroomen  en  godloozm 
ziet , en  dat  een  godloos  man  dz 
ftraffe  niet  ontvlugt.  File  m on 
zeide  ook  : o Niceratus?  meent?# 
gy , dat  de  geftorvene , en  die  al- 
lerlei .welluften  in  dit  leeven  genie- 
ten hebben , de  Godheidt  als  niet 
bekend  ontvlieden?  daar  is  een  oog 
der  geregtigheidt , dat  alles  ziet , 
en  dat  alles  naar  verdienden  zal 
ftraffen  : want  zeide  PJato  de 

Leg* 
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Gegeeveri.  Welk  is  die?  Kondt  gy  daar  agter  af 
Wel  eene  kleine  deur  of  venfterken  bèfchouwen. 
En  een  (157.)  benauwde  plaats  t die  (rf  8.)  duyjler 
is?  ook  vrouwen, 

Die 


Leg.l  f .T tfJWplet  CtfCoXV&óty 

De  firajfe  is  de  volgfier  der  god - 
loosheidt.'  'Tibullus  zeide  ook: 
Ach  elendige  ! zoo  iemandt  het  on - 
regt  al  m 't  eerfi  verbergt , nog’ 
tans  koomt  de  langzaame  firajfe 
met  ftille  treden . Straks  meer 
hier  van. 

(1^7)  benauwde  plaat s~\TÓKot 
«•fvov,  ftaat  in  ’t  Grieks.  Zoo 
leezen  wy  van  c J'avs,  enge , 

of  y benauwde  plaat fen  by  Xeno- 
fon  Pad.  1.  Eenigen  haaien  *t 
VïOQX&t  ftenos  van  ïustvy  ftaan9 
%oo  veel  als  eene  enge  plaatfe* 
daar  men  niet  Haan  kan  : An- 
deren van  *r£V6f  , ftenoy  ikzugte9 
waar  van  daan  ook  rev# , ftena , 
èngtens  of  nauwe  doorgangen • Dit 
wil  Cebes  hier  niet  deeze  be- 
mauwde  plaatfe,  en  met  dat 
ideine  deurtje  daar  voor,tever- 
Itaari  geeven  , dat  zy,  die  ce 
Vooren  zoo  in  ruymte  enover- 
daadt  leefden , en  op  hun  geldt 
2:00  trots  waaren , en  anderen 
Véragteden , hier  nu  de  zeilen 
Van  hoogmoedt  moeten  intrek- 
ken , en  zig  in  eenen  elendigen 
‘itandt  zien  gefteldt,daarfteenen 
én  zugten , in  plaatfe  van  vro- 
ïykheidt,  nu  hun  lot  zal  zyn. 

(ijS)  duyjler]  ook 

door  duyfier  vertaaldt  Matth.  6 : 
£3.  Luc • ii : 34  > 36.  van  fkotos  , 
duyfterniffe , 'Matth.  2,7:45-  Eu- 
flatius  noemde  de  helle  ook 


Kov  e-KöTttvo y vko  cctpavydipo* 
pio-f/Jvov  Je  eene  duy fiere 

plaatfe  onder  de  aarde  onztgtbaar 
af  gezonder  dt  voor  de  zielen • En 
Lucianus  gewaagde  mede* 
fchoon  hy  'er  mede  fpotte , de 
LttêlU  y tom.  i«  p-  m * 789.  van 
eene  gr 00 te  diepe  plaatfe  onder  de 
aarde , die  dónker , of  van  ’t  zon - 
ridigt  beroof  dt  was . In  zulk  eené 
duyfterc  plaatfe  doedt  Cebes 
hier  de  wraake,  droefheidt, 
gekerm  enz-  woonen.Zoo  fpra- 
ken  de  Heilenen  der  meermaals 
van  : Virgilius  zeide,  dat  in  die 
duyftere  plaatfe  naa  de  helle, daar 
’t  eeuwig  duyfter  is,  en  nacht, 
en,  daar  alles  in  dikke  duyfter- 
niffe  verhoolen  ligt,  de  bedrukte 
róuw  , de  knaagende  zorgen  s 
vreeze,  raazende  honger, fchan- 
delyke  armoede,  de  doodt  en 
andere  onheylen  woonen , 
neid . 6.  vs.  274.  ere-  Orfeus 
zeide  ook  van  de  Eumenidesof 
helfche  wreekfters,  dat  zy  vko 
x,sv&e<nv  cik)  e^ovtrsci  woonden  in 
diepe  ftilzwygende  wooningen „ 
Hy?nn . in  Eumenid.  pag  m . 268. 
En  dat  Cebes  deeze  plaatfe  hier 
nu  ook  zoo  duyiler  befchryft , 
geeft  den  ongelukkigen  ftaat  der 
geener  te  kennen , die  om  hun- 
ne begaane  ondeugden,  welke 
zy  pleegden , zig  nu  met  onyer- 
winnelyke  duyfterniifenen  elen- 
den  in  "hunne  zielen  bezet  voe* 

Ier», 
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Die  (i  5p.)  vuyl  en  flegt  zyn,  en  met  (t6 o.) 
als  bekleedt. 

Gewislyk  zie  ik  die.  Wel,  zêide  hy  ^ zoo  weet* 

Dat 


fen.  Zoo  fceer  als  zy  te  voo~ 
ren  het  ligt  der  deugden  haatten  , 
zien  zy  zig  nu  in  eene  duyfter- 
hifie  van  zwarigheidt  en  rampen 
geftort : want  duyfterheidt  is  een 
zinnebeeldt  van  onkunde , elen- 
de,  ramp  en  ftraf  oordeel,  gelyk 
ook  de  H-  Schrift  leerdt,  hoe 
ook  de  ftraffe  der  verdoemden 
daar  onder  voorkomt , 2 Peti 
2:4 

(159)  vuyt]  Of  vuyl  en  finod- 
dig9  of  jloddrigy  in  ’t  Grieks 
di<r%pot$  pvwecpoe,).  Van  ’teerfte 
woordt  vuyl , of  fchandelyk  of 
ieelyk , zie  ook  1 Kor . 11: 

£4:  3 5.  2T/fX-  ƒ : 12.  Tiu  r : if. 
en  ’t  ander  woordt  pv^apoq , be- 
duidt flegt , of  kleedin- 

ge  bekleedt , als  Jak . 2:2.  van 
jpüVöï  , vuyligheidt , 1 Petr.  3:21. 
gelyk  ook  pwirla  9 vuyl  worden 
vertaaldt  wordt  Openb . 22:  lï. 
en  pv7c»ptAy  vuyligheidt , Jak. 
1 : 21.  By  Dioskorides  wordt 
jv7rccpb$  ook  voor  vuyl  of 

en  pvwctpia,  voor  de  vuy- 
ligheidt van  een  gezwel  gebruikt, 
li£.  5*.  cap  99.  Waarom  deH. 
Schrift  met  dit  woordt  de  zonde 
befcbryft,  welke  het  allerlee- 
lykfte  vuyl  is,  waarmede  de 
menfch  zig  bezoedeldt , en  on- 
rein voor  Godt  maakt.  Byllik 
dan,  dat  deeze  vrouwen,  die  ons 
hier  voorkoomen , en  die  ons 
de  gevolgen  van  de  zonde  ver* 


toorien , maar  vuyl  en  flodde* 
riggekleedt  zyn.  Men  zoude 
't  woordt  pi*ro$9  rupos , vuylig* 
heidt , ook  konnen  haaien  vaö 
DBl  9>  rapas , vértreeden  $ want 
die  arm , flegt  en  flordig  gekleedt 
zyn,  worden  maar  veragt,  eia 
vertreeden,  zelfs  naar  ’t  zeggen 
van  eene  hovaardige  Koningin- 
ne , pauper  uhique  jacet , dë  arm $ 
ligt  overal , alom  verfchooven* 
(160)  lappen ] Glaferus  heeft  ^ 

ntit  allen  lumptnbeöengétGia» 

femaker , met  vodden  en  Jletters 
behangen . In  ’t  Grieks  ij** 
<pt£<rj*tv<zt , naar  Terentius  m 
Eunuch,  2.  2.  f.  pannis  obfit&9m$t 
oude  lappen  bezet»  Want 
rake , welk  Matth.  9:16.  eüt 
Mark . 2 : 2ï.  door  laken  vertaak 
wordt  , beduidt  eigendyk  ge~ 
fcheurde  kleederen , van 
regnm , ik  fcheure  : in  een  an- 
der tydval  %ypvixct,>ermha9  waar 
van  daan  p azos,  rakos , een  ge* 
fcheurdt  of  lappig  kleedt  wordt 
gehaald: , en  waar  door  by  Lu- 
cianus  een  menfch  van  geene 
waarde  verftaan  wordt, byAthe- 
neus  ook  patcela,  rakeia , by  de 
Franfen  racaille , als  Barleus  be- 
rigt  in  Luciani  Tim. pag.  m.  1 ft* 
waar  van  misfchlen  ons  woordt 
rekel , gelyk  ook  by  de  Talmu* 
diflen  yi^?.  reka , homo  nequam0 

een  deugeniet , van  p'1 , ryk , <j, 
i.  ydeh  Gelyk  zoo  een  lappig 
menfcE 


§6  LEÉVENS-TAFEREEL 

Dat  een  van  deeze,  die  in  haare  handt  een  ( lör.) 


x,iueepe 


menfeh  van  gcene  waarde  is. 
Altoos  deeze  vuyle,  flegtge- 
kleede , en  pccKoS'vTourat  met 
lappen  bezette  vrouwlieden 
vertoonen  den  berooiden  Haat 
dier  elendige  Fortuynkinderen  j 
die  eerft  pragtig*  en  vrolyk  in 
överdaadt  leefden,  maar  nu  tot 
armoede,  elende,  naaktheidt, 
ja  tot  den  bedelzak  zig  zien  ver- 
vallen. 

(iói)  zweepe\  , maftix9 

een  geejjel , zweept , tuchtroede , 
df  kafty garde , Hand . ii  : 2 4. 
Hebr.  1 1 : 3 6,  oneygentlyk  eeüe 
quaaley  Mark.  4:23,  ƒ:29,34. 

7:21.  *t  werkwoordt  is 
f&ctrtyoco , mafiigoo , geejfele , 
Bebr.  12:  6.  Jo/?.  19  : 1.  wor- 
dende gehaalde  van  l [AUTO- 6*  , 
imaffó,  ikfl4ametgarden>ofvm 
fflWO  i mafchafch  aanraaken , 

, Gé?».  27:21.  Exod.  1 0:2 1 . 
Eertyds  beftonden  de  geeffels, 
tvelke  de  meefters  in  de  fchoo- 
len  gebruikten,  uit  leer, terwyl 
écferuU9  nu  plakken  genoemdt, 
enkele  roedekens  waaren,  als 
Lud.  Smids  toöndt  over  Óvi- 
dius  1.  d.  p.  46  , Uit  Hor  at.  I.  1. 
Sat.  3.  en  Juvenal.  Sat.  x.  Ge- 
lyk  de  ouden  nu  over  de  deug- 
den en  ondeugden  byzondere 
<ïoden  en  Godinnen  Helden,  en 
aan  Jupyn  den  fchepter,  enbli- 
Sem  , aan  Neptuyn  dendrietant, 
aan  Mars  den  degen  , aan 
Pallas  den  fpeer , aan  Febus  de 
pylen,  aan  Hcrkulesde  knodfe. 


Houdt 

enz.  toevoegden , zoo  fchreeten 
zy  aan  de  Wraakgodinne  eenen 
geeffel  of  zweepe  of  roede  toe^ 
tot  een  teeken  van  kaftydinge , 
gelyk  Virgilius  daarom  zeidé* 
JEn.6.vs.  570.  Tififone , de  Go- 
din der  wraake , gaat  met  haart 
roede  de  mi'dnadigen  te  keere-  En 
dus  zie  ik  by  my  op  eenen  pen- 
ning van  ’t  jaar  15*98  de  godde- 
lyke  wraake  ook  afgebeeldt, 
door  eene  handt  uit  de  wolken, 
die  eenen  geeffel  houdt,  waar 
mede  die  eenen  voortrydenden 
Ruiter , of  Spanjaart , ftraft  f 
met  dit  omfch'rift:  Superbos  fé- 
cjüitur  ultor  a ter  go  Deus , d.  i. 
Godt  de  wreeker  volgt  dehovaar • 
digen  van  agter.  Zie  ook  Schoon- 
hoviï  Emblem.  yi-  Waht  een 
geeffel  was  al  van  oüdseenzin- 
nebeeldt  van  ftraffe,ofkaftydiri- 
ge,  zie  i Kor.  4:21*  Pfai  2:9. 
Openb . 12  : y-  19:1)"-  Zoo  fprak 
Salomon  van  eene  roede  der  tucht , 
Spr>  22  : i ƒ.  en  van  eene  zweepe 
voor  *t  paard , en  van  eene  roede 
voor  den  rugge  der  zotten , Spr, 
26:3.  die  ook  diendt,  om  on- 
gehoorzaamen  te  ftraffén,  Exod. 
21:20.  Pierii  Hiér  o gij ph  /•  3 
iy.  en  yy  : 19  En  zoo  zeide 
Plato  van  de  helfche  Regters, 
Radamanthus  tn  Eaku sinGeorg. 
pag • m.  3 ƒ 8 . Elk  een  van  hen 
houdt  eene  pc&piïov , roede.  Ter- 
wyl een  geeffel  ook  een  zinhè- 
beeldt  was  van  de  tuchtingen  ee- 
nes  befchuldigen  d en  overtui- 
gend 


VAN  G E B E S*  St 

Houdt  j ( 1 61 .)  wraake  9 of firaffe , heet»  t)ie  ’t  hoofdt 
als  in  de  neepe* 

Of  neergebogen  tot  de  kniën  houdt  9 die  Werdt 

Ge* 


gend  geweeten  , welks  pyni- 
ginge  ook  zelfs  door  flagellum , 
èm  geeffel  wordt  uitgedrukt, wel- 
ke het  gemoedt  flaat  als  met  fel- 
le geeffelflagen ; daarom  zeide 
Juvenalis  Sat-  13-1 94.  wien  'tge~ 
moedt  van  't  grouwfaam  fchelm - 
ft  uk  bewuft  zynde  verfchrikt , en 
de  verborgen  geeffel  door  angfi 
fchuddende  met  ftiUe  Jlagen  Jlaat • 
Zie  ook  Lukretius  * Ub\  3.  vs\ 
*°'33- 

(161)  wraake  of  -ftraffe]  Gla- 
ferus  heeft  jUC&tmeifïertn , in  ’t 
Grieks  ftaat  timoria  , 

waar  van  al  in  de  156  aanmerk. 
iets  gezegt  is.  Ik  vertaak  het 
door  wraake  of  ftraffe*  Men  kan 
ook  wel  zeggen , de  wreekfier , 
of  wraakgodin . Want  T 
Timoriai  beteekenden  by  de  ou- 
den  de  'Furias , helfche  Furiën , of 
Wraakgodinnen  \ welke  de  dig- 
ters  verzonnen , om  de  wroe- 
gingen van  ’t  geweeten  en  ftraf* 
fen  der  godloozen  uittedrük- 
ken , die  in  't  gemeen  ook  ul- 
trices , wreekfier s genoemdt  wier- 
den , als  by  Virgilius  meermaals 
gefchiedt,  zie  2Fn,  4.  473.160. 
enz.  alwaar  zy  Dira  ultrices , d. 
i , grouwzaame  wreekfiers  ,of  hek 
fche  plaagfiers  worden  geheetem 
En  Gronovius  noemdt  zt  exa- 
firices  fcelerum , d.’i.  nauwe  agt- 
geeffiers  , of  onderzoekfters  der 
fcbelmftukken , inöbfervat.  lib.4. 

#*?•  Deeze^egt  men*waa- 


ren  drie  in  getal , Aleéto  , Ti- 
fifone , en  Megera , alle  dogters 
van  de  donkere  nacht  , als  Ly® 
kofron,  Virgilius  en  anderen 
berigten;  welke  in  den  hemel 
genoemdt  wierden  Dir&i  d.  i» 
Vloekgodïnnen  , op  aarde  lurU» 
d-  i-  Razernyen , en  by  de  on- 
deraardfchen  *Evpevffo$  9 Emm « 
nides , d°  i Straf - of  Wraakgo- 
dinnen- En  drie  in  getal  wier- 
den  zy  gezegt  om  de  drietog- 
ten  van  begeerte  , welluft  en 
toorn  uit  te  drukken , zie  Nem> 
huiii  Ex  arm  Phil.  in  voce  Furidc 
Zy  wierden  ook  genöe'mt  dé 
helfche  godinnen  , of  dienarejfen 
van  den  Helgodt , ook  helfche 
honden 5 Ache'rontifche fpooken,  of 
zwarte  nacht gedrogt en  enz.  En 
dat  Cebes  op  deeze  hier  oogdt* 
fchynt  te  blyken , om  dat  hy 
hier  by  deeze  wraake  voegdt  de 
droef  hei  dt , fmerte  9 gekerm , en 
wanhoope , en  haar  alle  in  eene 
duyftere  plaatfe  fieldt , als  in  't 
voorportaal  van  dat  huys,  of 
hol  der  rampzaligheidt,  welk  hy 
hier  aanftonds  op  laat  volgen  * 
eeven  gelyk  Orfeus  , Virgilius 
en  andere  de  Wraakgodinnen 
ook  zoo  plaatften.  Met  eenen 
byzohderen  naame  noemden 
de  ouden  haar  ook',  te  weet  en, 
eEgm óe$ , Ërinnys ; 9t  welk  eeni- 
gen  haaien  van  %%t<; , Erïs , de 
Twifi , of  Twifigodin  i welker 
dogters  %y  naar  Heüodus  zeg’* 

F.  S«a 


8*'.  leevens-tafereel 


gen  zytt , en  van  *«3*,  nous , het 
gemoedt;  om  dat  een  quaadt  ge- 
weeten cene  altydt  duurende 
twift  in  *t  gemoedt  baardt.  An- 
deren haaien  ’t  van  ££ivu*<v,  eri- 
mtem*  by  de  Arkadiers zoo  veel 
als  ozylfyrS&i , toornen  , toornig 
zynt  als  ook  van  pin  , 
rato# , eene  ontfteekinge , of  brandt 
des  toorns.  Maar  waarom  niet 
alzoo  lief  van  Dvi , haras , vet- 
ftooren  > of  D.i£*  , her  es  > verftoo- 
ringe , wyl  ’t  wroegende  ge- 
moedt  die  niet  weinig  veroor- 
zaakt. Altoos  niet  te  onregt 
wordt  het  pynigend  geweeten 
door  TifJLfitgtcc*  wraafo  of  ftraffe 
uitgedrukt,  als  ook  by  Juvena- 
lis  door  poena , ftraffe , zeggen- 
de , dat  de  allerwreedfte  regters, 
als  Ceditius  en  Radamantus,gee- 
ne  zwaarder  nog  yffelyker  ftraf- 
fe hadden  bedacht,  als  dit  over- 
tuigend geweeten , welk  elk  als 
een  getuige  in  zynen  boezem 
draagdt,  Sat.  13.  vs.  196,197, 
198.  Terwyl  Seneka  ook  leer- 
de , hoe  de  godlooze  daaden  ’t 
geweeten  als  met  geeilels  ka- 
ftydden,  en  hoe  ’t  geweeten 
zelve  als  een  geduurige  beul  was , 
Èpift.  97,  €^105.  Pythagoras, 
naar  wiens  begrip  dit  Tafereel 
gemaakt  is , zeide  ook  opmer- 
kelyk , kak#, 

*ToZ  (rwet^oTos  o uh?c&) v fictG-ml'ó- 
fitvog  , 9)  o Tc»  o-a/xc&Ti  Kj  ?cu$  ctAjj- 
yciiq  H&<5rtyo6fjLèvo<;  9 hy  lydt  veel 
meer  quaalen , die  onregt  gedaan 
heeft , van  ’t  geweeten  gepynigdt 
werdende  > als  die  aan  tïigchaam 
met  geejfels  gekaftydt  wordt , Lip- 
nou  ad  Senew  ep,  97.  Ja  groot 


is  de  kragt  van  't  gewtttttt , zeide 
ook  Cicero  pro  Milon . groot  aan 
beide  kanten ; z*oo  dat , die  niets 
quaads  begaan  hebben , ook  niets 
vreezeen ; maar  die  gez/tndigdt 
hebben  , zien  de  ftraffe  geduurig 
voor  oogen . Ziet  > zoo  fpraken 
de  Heidenen,  die  de  wet  niet 
hadden,  zoo  toonden zy’t  werk 
der  wet  in  hunne  herten, en  zoo 
overtuigde  en  befchuldigde  hen 
’t  geweeten,  Ro?n . 2 : 14,  15. 
O ! een  quaadt  geweeten  is  een 
geduurige  pynbank,  een  aller- 
wreedfte  beul,  eene  geftadige 
pyniginge , die  altydt  doedt 
fchrikken , en  trillen.  Het  maakt 
den  doodflageren  met  Kaïn  op 
’t  ruyfchen  van  een  blad  ver- 
vaardt,  het  doedt  de  magügfte 
Felixen  tfidderen,  de  grouw- 
zaamfte  Kaligulaas  van  angft  on- 
der  ’t  bedde  kruipen , de  moor- 
dadige  Neroos  zig  verfteeken,ja 
zig  zelven  doadfteeken,  of  ver- 
hangen met  Judas,  en  maakt, 
dat  een  vadermoorder  Beffus  het 
piepen  van  Zwaluwen  niet  kan 
verdragen , en  dat  een  Gottifch 
Koning  Theodorikus  het  hoofdt 
van  eenen  vifch  voor  dat  van 
Symmachus»  door  hem  ver- 
moordt, aanziet;  terwyl  het  ee- 
nen Domitianus  den  onnozelen 
vermoorden  Junius  Rufticus  ge- 
duurig met  een  zwaerdt  in  de 
handt  in  den  droom  doedt  zien, 
en  beeven.  Ja  het  doedt  de 
grootfte  booswigten  op’tminftc 
voorwerp  ontzet  worden,  en 
ontdekt  het  verhoolen  fchelm- 
fluk,  gelyk  Cicero  Tufte.  4.  33. 
en  Erasmus  Adag.  pag.  m . 714. 
in  \ voorbeeldt  van  de  moor-* 

N . <!*• 


' A-fcr  C E B El 

©énoemdt  de(  t6$ .)  droef  beidt  $ en  die  **t  hair  uittrede 
de  (i6$.)  fmert. 


Wenaars  van  ïbikus  tooliénj  wier 
moordt  de  vocrbyvliegende 
Kraanvogels  ; ontdekten  als 
Wreekfters  van  dien  onnozelen. 
En  zoo  is  ’t  bewuft  geweeten 
den  quaaddoenderen  tot  ftraffe  > 
Waar  by  men  de  goddelyke 
wraake  , ook  te  vooren  door 
rt^c&pla  verdaan  * kan  doen  faa» 
mengaan. 

(163)  droefheid £]  Aebnj  , ly- 
j>eè.  door  Chryüppus  genoemdt 
Pivtrts  5 eene  ontbindinge  van  den 
menfche>  die  daardoor  aïs  ont- 
bonden en  verbroken  wordt, in- 
wendig eene  benauwdheidt  in 
't  geiiioedt  gevoeldt,en  uitwen- 
dig eene  ontftelteniïïe  des  lig- 
chaams  vertoondt,  die  zig  in 
verfchéidene  droevige  gebaarden 
zien  laat  Want  gclyk  deblyd- 
Ichap  het  aangezigte  vrolyk  en 
lagchende  maakt , en  ’t  hoofdt 
blydelyk  doedt  opfteeken ; zoo 
doedt  de  droefheidt  in  tegendeel 
den  druk  uit  bet  aangezigte  bly- 
ken , dén  boezem  fleenen , be- 
nauwde zugten  loozen,  de  00» 
gen  fchreyen,  den  mondt  ge- 
kerm maakén*  ja  het  hoofdt, 
als  Cebes  hier  zegt,  totdekniën 
jgeboogén  houden  : döordien 
*t  tog  maar  eene  droefheidt  naar 
de  weereldt  is  > gefproten  uit  be- 
toovinge  van  geneugte  en  vree- 
ze  voor  ftraffe*  en  elende»  wel- 
ke op  de  zonde  volgen  > alsPla- 
to  ook  zeide  9 De  welluft  b aardt 
fchfflde  en  droefheidt*  Bpifi.  3 .ad 


,*>  f V > • »*  ' ■»  < ■> 

hionj]Tpag.  m.  lij u Terwyi 
Metrodorusjby  Sehëka \Epftr^ 
ook  zeide , hoe  tuffen  de  welUfl 
en  droefheidt  eene  ver  maat fchap~ 
pinge  was.  En  Antifanes  zeide 
mede , de  navolg fiers  der  welks* 
fien  zyn  Xyfrctt  vrévêi,  de  droef* 
beden  , en  tienden . 

, ( 1 64)  fmert}  Of  hahfeer , gé- 
lyk  oiïivy , hodynee , Kom.  9 .•  2 b 
i Tim.  6:  10  * ook  door  fmert f 
yertaaldt  wordt  : misfchienvan 
eiïw  5 edo  > rodo , ik  knaage , bnl 
dat  de  fmerte  als  eene  afknaa- 
ginge  van  den  menfche  is,  by 
Laërtius  genoemdt  'iéfrij 
ven , eene  moeilyke  droefheidt , lïb* 
7.  wyl  zy  ons  aandoedtmef ge- 
voelige pyhlykheidt.  Deeze 
fiiierte  koomt  ons  hier  voor  ais 
eene  vrouwe , die  haan  hairen 
uittrekt  , *t  welk  al  van  oüds  een 
teeken  van  ongewoon é droef- 
heidt was;  zoo  kezen  wy , dat 
Efra , op  ’t  hooren  van  's  volks 
misdaadt  , ’t  hair  zy  nes  hoofd  s 
en  b aards  uittrok , Efr.y:  3 . Zoo 
trokken,  zegt  Kurtius  Lib.io.c . 
5.  n , 19.  Dafius  moeder,  vrou- 
we en  dogters,  van  Alexandef 
gevangen,  de  haifen  uit,  en 
vielen  ter  aarde.  Zoo  deede  de 
bedroefde  Tisbe  op  ’t  gezigte 
van  haaren  dooden  minnaar  Pi- 
raniis  by  Övidius,  naar  Vondels 
vertaalinge* 

»- — 1 Zy  flaat  weemoedig  voor 
haar  borft , 

F % Mie  i 


S4  LEEVENS-TAFEREEL 

Maar  welk  een  ander,  zeide  ik , ftaat  hier  nog  by 
deezen , 

Pie  ook  maar  leelyk,  fchraal,  en  naakt  gelykt  te 
weezen? 

Daar  nevens  ook  die  vrouw,  ganfch  leelyk,  flegt 
en  arm, 

Wie  is  die  tog?  Die  wordt  geheeten  het  (i6y.)  ge- 

karm. 


■ 'Misbaart , en  trekt  het  bair  aan 
flarden , vuyl  bemorfl. 

2.ie  meer  van  deeze  gewoonte 
by  Kirchman  de  tuner e Kom . 2 : 
'Ï2i  en  by  Nikolaus  de  Luföu  Gr&- 
tor.  cap.  ir.  En  deeze  fmerteis 
dan  almede  een  gevolg  van  de 
ovcrdaadt  en  wclluft,  door  Ju- 
pyn , zegt  Plato  in  Phoed.pag.  m . 
4 6.  met  onverbreekelyke  banden 
faamengebondeh  : gelyk  ook 
de  Romeinen  dit  vertoonden, 
als  zy  ft  beeldt  van  Angerona,oi 
de  Smertgodin , op  den  altaar  van 
Volupidy  of  de  Welluft godin  plaat- 
ften , als  Makrobius'  berigt , Sat. 
1:10.  willende  zeggen,  als  Kei- 
zer Lotharius  zinfpreuke  luidt, 
Vbi  mei , ibifel.  d.  Daar  honig 
is , daar  is  gal.  Want  hoe  zoet 
' de  welluft  ftreeldt  en  kitteldt , ft 
is  dog  maar  eene  korte  vreug- 
de, die  haaft  in  bittere  fmerte 
verkeerde, en  ft  geweeten  prangt, 
gelyk  zelfs  een  Ongodift  Lukre- 
tius  bekende,  Lib.  4.  vs.  1130, 
enz.  zeggende.  Midden  uit  de 
bron  der  welluften  ontftaat  iets 
bitters  , of  wrang , V geen  ons  in 
de  geneugte  zelve  fteekt , of  waar 
éV€r  'l  bf&Hfl  gemojdt  m knaagdt. 


Dc 

dat  men  't  leeven  zoo  luy  en  in  on~ 
reine  kotten  flyt. 

(i6y)  gekarm ] O'Pvp/dêf  ,odyr- 
mos , zoo  veel  als  TrevS-ofylamen- 
tatio  , gehuyl , misbaar , gekerm , 
zie  Matth . 2:18.  2 Kor.  7 : 7. 
van  S-pifcos  gehlag , en  atvêjdog 
geween  nog  ondericheiden : want 
het  koomt  van  , ik  kerm 

me , by  Cicero  genoemdt  eene 
droefheidt  met  gehuyl.  Tufc . 4.  8. 
Want  als  de  droefheidt  zoo 
groot  is,  dat  zy  haare  fmerte 
niet  meer  kan  lyden , of  zigin- 
houdén,  barft  zy  uit  intraanen, 
en  in  een  lüydbaar  gefchrey  of 
gekerm.  En  dit  is  ook  de  aardt 
van  de  droefheidt , die  naar  de 
weereldt  is , van  hoedanige  hier 
gewaagdt  wordt , dat  zy  om  ft 
verlies  van  genooten  vermaak  en 
gevoel  van  rampen,  gevolgtop 
zulk  een  zondig  en  welluftig 
leeven  , zig  in  allerlei  misbaar 
uitlaat.  En  dit  gekerm  fchil- 
derdt  Cebes  hier  als  eenperfoon 
af, die  Seat  yvpi- 

vb$ , leelyk , fchraal  en  naakt  is. 
Het  eerfte  woordt  beduidt  zulk 
een , die  ganfch  leelyk  van  ge- 
daante is.  Het  tweede  zegt  dun^ 
mager } en  fchraal } in  tegenftel- 


V A N C E B E S;l.'  g f 

Dc  zufter  (166.)  moedloosheidt.  Aan  die  wordt  hy 


gegeeven , 


Imge  van  vr*%v4 , dik , wif , wel- 
gefteldt , zie  Hefiodus  'Epy.  497. 
En  ZElianus  zegt  van  den  ma* 
geren  digter  Filetas , Leermee- 
fter  van  Ptolomeus  Filadelfus, 
dat  hy.  zulk  een  <r#~ 

> heel  mager  en  dun  ligchaam 
hadde , dat  hy  loode  fchoenen 
droeg,  uit  vreeze , dat  de  windt 
hem  mogte  omwaaijen,  Var . 
Hifi.  9 : 14*  Het  derde  woordt 
zegt,  naakt,  ontbloot  van  klee- 
dinge.  Met  welke  befchry vin- 
gen hier  dan  vertoonde  wordt  , 
hoe  zy,  die  door  de  prikkelen 
van  een  quaadt  geweeten  ge- 
ftooken  en  aldus  bedroeft  wor- 
den , hunnen  ongelükkigen  (laat 
befchreien,  en  daarover  luids- 
keels  uitfchreeuwen  en  kermen, 
dat  zy  zig  zelven  zoo  ongeluk- 
kig gemaakt  hebben.  Endewyl 
zy  geene  maate  aan  hunne  rou- 
we en  traanen  weeten,  mis- 
maaken  zy  hunne  aangezigten , 
en  vertoonen  eeneleehke gedaan- 
te : daarenboven  zien  zy  zig 
door  veelerlei  angften  en  zórgen 
gequeldt , moetende  dikwyls,  nu 
hunne  goederen  zoo  onmatig 
zyn  doorgebragt,  met  honger 
en  andere  rampen  worftelcn, 
waardoor  hunne  ligchaams 
kragten  bezwyken,  hun  vleefch 
verteerdt  , en  hun  ligchaam 
.ganfeh  fchraal  en  mager  wordt  : 
Terwyl  zy , van  geldt  ontbloot, 
geene  kleederen  meer  om  hunne 
Jigchaamen  kunnen  krygenjmaar 


Om 

naakt  en  bloot , als  arme  tn  kaal© 
bedelaars  moeten  loopen.En  dit 
alles  doedt  hen  ook  zulk  eer* 
gekerm  en  misbaar  maaken. 

(ï66)  moedeloosheidtjOfwan 
hoop  > 'vertwyffelinge , a - 

thymia , van  ’t  ontkennend  voor- 
zetfel  en  thymos  9 > 

gemoedt > ’t  geen  ook  wel  kan 
vertaaldt  worden » mismoedig- 
heidt , mistroofiigheidt  , gelyk 
uB’vf/liiv , moedeloos  worden  9Kol, „ 
3:21.  ook  mismoedig  worden , 
by  de  Latynen  defperatio,  welke 
Cicero  zegt,  eene  ziekte  des  ge- 
moeds  te  zyn  , daar  ganfeh  gee- 
ne hoope  van  herftellinge  van 
zaaken  is , Tufc.  4 : 8.  Daarom 
ook  te  regt  hoopeloosheïdt , of 
wanhoop , genoemdt.  En  deeze 
noemdt  Cebes  nu  de  Zufter  van 
’t  gekerm , en  befchryft  ze  a Is 
eene  vrouwe  , die  alo-xpa 
Aesr7»S  leelyky  of  vuyl  en  mager 
is.  Want  gelyk  de  hoope  dit 
leeven,  hoe  tegenfpoedig  ook, 
verdraaglyk  maakt  , en  den 
menfeh,  zelfs  in  ’t  midden  van 
tydelyke  rampen , nog  wel  ge- 
moedt doedt  zyn,  zoo  maakt 
de  wanhoop , die  alle  verwag- 
tinge  van  heyl  of  uitkomfte  af- 
fnydt , den  menfche  ganfeh  ver- 
flaagen,  en  als  ten  eenemaa! 
verbroken,  bezet  hem  met  vree- 
ze, prangt  hem  met  deuiterfte 
knaagingen , en  maakt  hem  ge- 
melyk,  leelyk , mager  en  elen- 
dig.  En  dit  is  de  vrugt  van  die 
F 3 aardt 


U LEEVENS-T  AFEREEL 

Om  voorts  daar  meê  (167.)  gemeen  in-pynigmg  te  Ite 

•ven, 

r Pan 


«ardfche  weelde*  ? want  als  men 
fcyn  vertrouwen  óp  ’t  geluk  van 
die  lofie Portuyngoederenfteldt, 
%iet  men  zig  doorgaans  in  zyne 
Verwngtinge  te  leur  gefteldt',  en 
fceer  ligt  tot  eétte  fchanddyke 
wanhoope  vervallen , die  onge- 
neeslyk  is,  ja  die  Van  moede- 
loosheidt  de  handen  aan  zigzel- 
ven  doedt  liaan.  Waarom  de 
Ridder  Ripa  de  wanhoop  af- 
beeld de  , als  eene  vrouwe,  met 
ieenen  gebroken  Cyprestak  in  de 
eene , en  met  een  pook  in  de 
andere  handt , voor  wiens  voe- 
ten een  gebroken  pafferligt.Om 
■uit  te  beelden , hoe , gelyk  de 
Cypresboom  nooit  weder  uit- 
fpruit,  als  die  afgebroken  is , de 
wanhoop  ook  zoo  al  het  zaadt 
van  deugdt  in  den  menfche.  uit- 
blufcht , en  hem  ten  prooje  der 
elenden  overgeeft ; térwyl  de 
gebroken  paffer,  en  pook  te 
Verftaan  geeven,  hoe  hyganfch 
redenloos  is , en  zig  zei  ven  daar- 
om ook  moedeloos  den  dood- 
fteek  geeft. 

(167)  gemeen  in  pyniging  te 
lieven]  Naar  ’t  Grieks  moeft  men 
dus  zeggen  ^ feeree  roóruv  crvp- 
P/öT  , en  leefdt , ge- 

firaft  zynde , met  dezelve  gemeen: 
want  het  eerfte  werkwoordt 
vviAfitd&i , zegt,  gemeen , of  t$ 
gelyk  met  iemand  leeven  , verkee - 
ren , en  ’t  ander  rt/u.#  goudvos 
beduidt  geftraft,  of,  mep firaffe 
aangedaan  zynde  ? van 


ik  firaffe)  Hand.  tl : 5.  26:11. 

En  ziet ! dit  is  de  vrugt  van  dat 
voorgaande  welluftig,  overdadig» 
en  godloos  leeven  dier  For- 
tuynkinderen , dat  zy  aan  deeze 
elenden  en  quellingen  worden 
overgegeevcn.  Eerft  deedehen 
de  rykdom  tot  overdaadt  arit- 
fpatten , daarna  vervielen  zy  tot 
armoede,  en  vervolgens  tot  het 
bedry f van  allerlei godloosheidt, 
tot  rooven , ileelen , moorden, 
kerkfchenden  , bedriegen  enz. 
Hier  op*  volgen  de  ftrafFen  en 
kpaagingen  van  ’t  gewesten , als 
ook  de  droefheidt  > fmerte , ge- 
kerm , en  eindelyk  de  wanhoop, 
die  hen  3 als  Cebes  vervolgens 
zegt,  daarna  in  eenen  jammer- 
kuyl  van  rampzaügheidt  ftort, 
daar  zy  altydt  elendig  zyn.  Hier 
uit  leere  men  dan  de  gemelde 
ondeugden  vlieden , wyl  ons  een 
Heiden  zelve  weet  te  zeggen , 
hpe  ons  die  aan  de  elendigfte 
rampen  onderhevig  maaken. 
Want  welluft  is:maar  quelluft, 
en  de  begaane  boosheidt  krygt 
altydt  haaren  verdienden  loon. 
Daarom  zeide  zelfs  die  dartele 
Schryver  Petronius  : o Goden  en 
Godinnen ! hoe  quaadt  is  ’t  den 
geenen , die  wetteloos  leeven , al 
wat  zy  ver  dien  dt  hebben , fiaat 
hen  altydt  ie  verwagten . Sallu- 
ftius  zeide  ook  in  Catil.  c.  15. 
het  onreme  gemoedt,  by  Goden 
en  menfchen  gehaat , konde  nacht 
nog  dag  niet  geftildt  worden , zoo 


V A N C E B E $:  t7 

Dan  wordt  hy  datelyk  weer  in  een  ander  huys 
Geworpen,  daar  hy  in  een  ( 1 6%. ) jammerdal  vol 
kruys 

En  ramp  zyn  leeven  voorts  met  veele  elendighe- 
den 

Door- 

^erwoeftte  het  geweeten  den  be-  srov  /S/o p KpiTeergéfiet  êv  kc&** 
roerden  geeft,  Byna  als  Suetonius  j caS'eupovta. , dat  is  , Daarna  wordt 
van  den  moedermoorder  Nero  hy  wederom  geworpen  in  een  an~ 
fchreef  cap.  34.  hoe  hy  't  wroe-  der  huys  ter  rampzaligheid?  » en 
gende  geweeten  voort  na  die  mis - aldaar  brengt  hy  zyn  overige  léè~ 
daadt  nooit  konde  ftillen ; want  vendoor  in  alle  rampzalïgheidt . 
dikwyls  beleed  hy  > dat  hy  door  de  De  geleerde  Gronovius  leeft  hier 
moederlyke  gedaante , als  door  de  niet  oÏkov  , oikon , huys;  maar 
geejfels  der  Wraakgodinnen  en  haa-  $ïxl «v  » oikton  » verftaande  daar* 
re  brandende  toortfen  geplaagdt  door  eenen  ftaat  van  elende,be- 
wier  de,  Zynde  het  zglve,  dat  klaaglykheidt  > en  gehuyl,  ge- 
de  Fabeldigters  van  den  moe-  lyk  otA\ o$,  oiktos,  ook  zoo  by 
derbeul  Oreft es  zeggen, die  door  Sofokles  genomen  wordt.  ’t  Is 
de  razerny  van  het  knaagend  wel  zoo  » dat  de  verdoemden, 
geweeten  aldus  by  Euripides  hiernamaals  eenen  elendigen. 
uitriep  : o Moeder  / voeg  my  die  en  ten  eenemaal  beklaaglyken 
bloedige  dogteren  » of  helfche  ra-  ftaat  zullen  gewaar  worden, daar 
zernyen»  niet  toe>  wier  hairen  een  eeuwig  gehuyl  en  gekerm 
de  gedaante  van  ftangen  hebben , van  alle  verdoemelingen  zal  ge- 
voant  die  zelve  fpringen  geduurig  hoordt  worden.  Maar  ik  oor- 
by  my  op , Euripid,  m Orefte  vs . deele  » dat  men  ’t  woordt  * 
2,55.  Zie  ook  Paufanias  in  Ar - oikon » huys  alhier  moet  behou- 
cad,  l,  8 ,p.  m.  595.  en  wat  Ci-  den»  wyl  Cebes  dit  opzigtelyk 
cero  zegt  Orat,  pro  Rofcio  Ame - op  die  vöxov  $-£vöv  ^ (ntoreww 
rin,  cap,  24.  hoede  quaade  benauwde  en  duy fiere  plaatfeiegt* 
verfchrikkende  gedagtén  voor  de  alwaar  de  Wraakgodinnen  woo- 
godloozen  die  geduurige  Razer-  nen , van  daar  zegt  hy, worden, 
nyen  zyn » die  nacht  en  dag  de  de  godloozen  vervolgens  ge- 
ftraffen  van  de  allerfchelmagtig-  worpen  in  een  ander  huys,e ndat 
fte  zoonen  wegens  hunne  ver-  wel  ter  rampzaligheidt » om  in 
moorde  ouderen  vorderen.  dit  huys,  als  in  een  jammerdal 
(r 68)  jammerdal']  Eigentlyk  van  rampen  gedoemdt»  al  hun 
luidt  de  text  van  Cebes  aldus  overig  leeven  in  alle  rampzalig- 
woordelyk : ttkXi v IvrauS-es  heidt  door  te  brengen  : ziende 

£*$  G~r,óv  ptn-lerat  r^'v  hier  dan  niet  duyfter  op  eene 

afo  eigcntlyke  plaatfe  van  rampza- 

F 4 lig- 


88  LEEVENS-T  AFEREEL 

Poorhrengt  : ten  zy  dat  hem(i<Jp.)  't  Berouwkomt 
tegentreeden , 

Door  (170.)  Gods  befchikkinge . Maar  wat  gebeurt  ’er 
dan? 

’t  Berouw,  hem  dus  ontmoet,  (171.)  wrhfi  hem 
verder  van 


Ble  quaalen , koomt 
ning  geeyen. 


ligheidt,  waar  in  alle  godloo- 
ste n zeekerlyk  koomcn  > ten  zy 
dat  zy  zig  door  berouw  bekee- 
ren>  en  langs  den  deugdeweg 
tot  de  Gelukzaligheidt  koomen. 
Dog  hoe  verre  dit  alles  kan 
doorgaan , of  niet  , zie  in  de  7de 
verhandelinge  agter  dit  werk  na- 
der betoogdt. 

( 1 69)  V Berouw]  W at  het  be- 
rouw is,  en  of  dit  alleen  be- 
quaam  is,  om  den menfch voor 
die  verdiende  rampzaligheidt  te 
bevryen , zie  in  de  gemelde  7de 
verhandelinge  agter  dit  werk  na- 
der betoogdt 

(170)  Gods  befchikkinge]  Naar 

5t  Grieks  u7ro  van  *t 

Geluk , dog  waarom  ik  dit  aldus 
door  Gods  befchikkinge  vertaale, 
zie  ook  in  de  genoemde  7de 
verhandelinge  breeder  aange- 
weezen . 

(17  r)  verlof  enz,.]  Hiertoondt 
nu  Cebes,  wat  het  Berouw, 
naar  zyn  gevoelen  > in  den  men- 
fche  uitwerkt.  Eerft  zegt  hy , 
dat  her  hem  van  alle  die  quaa- 
len yerloft » daar  te  vooren  van 
gezegt  is.  En  hier  van  verloft 
het  Berouw  den  menfche, wan- 
neer ’t  hem  de  verkeerdheidt 


i voorts  eene  andre  mee- 
Eenc 

van  zynen  wandel  doedt  zien 
en  hem  eenen  afkeer  in  dat  on- 
deugend gedrag  doedt  krygen , 
zoo  dat  hy  zyne  misdagen  be- 
kendt , en  zig  dus  van  die  ram- 
pen bevrydt  ziet.  Lees  hiervan 
Simplicius  ad  Epitt . Enchir . cap. 
^.pag.mx^o.  En  deeze uitwer- 
kinge  heeft  het  Berouw  niet  in 
allen ; maar  in  weinigen : daarom 
zegt  Kafelius : Nauwlyks  de  dui- 
zenjle  keerdt  weder  op  den  regten 
weg.  Doordien  de  ondeugden 
en  dwaalingen  zulke  diepe  wor- 
telen gefchooten  hebben,dat  die 
nauwlyks  konnen  uitgeroeidt 
worden.  Eevenwel  tragten 
ons  de  Heidenen  eenige  voor- 
beelden van  perfoonen  te  gee- 
ven , die  zig  naar  hunne  bevat- 
tinge  door  ’s  Hemels  befchik- 
kinge bekeerdt  hebben.  Want 
van  Scipio  Afrikanus  verhaaldt 
A.  Gellius , dat  hy  in  zyne  jeugt 
van  geen  goedt  of  deugdelyk  ge- 
rucht was , l.  6.c . 8.  ennogtans, 
zegt  Valerius  Maximus  l.  6.C.9. 
ex.  x.  hebben  de  onfterjfelyke  Go - 
den  gewildt , dat  hy  zoodanig  zou- 
de zyn , waar  in  de  deugdt  alle 
ha  are  deden  kragtig  zoude  ver - 
tonnen.  Zoo  teekendt  hy  ook 


VAN  G EB  E S.  % 

Eene  (172,.)  andre  luft  r waar  door  hy  verder  aange* 


dreeven 


aan  t 6.  c.  9.  ex»  3.  Hoe  Va- 
ierius  Flakkus,  ten  tydevanden 
tweeden  Punifchen  Oorlog»  in 
overdaadt  zyne  jeugt  verdorf, 
maar  van  P.  Licinius  gevangen, 
bekeerde  hy  zig  zoodanig,  dat 
hy  tot  den  heiligen  dienft  ge- 
bruikt » en  een  braaf  voorbeeldt 
van  zedigheidt  wierde.  En  van 
Fabius  Maximus  wordt  ookge- 
tuigdt,  dat  hy  in  zyne  jeugj: 
flegt  leefde,  ja  alle  zyne  vader- 
lyke  goederen  doorbragt*  dog 
daarna  wierde  hy  zoo  matig, dat 
het  Romeinfehe  volk  hem  de 
hervorm  inge  der  zeden  toe  ver- 
trouwde , en  T uchtmeeft'er 

maakte,  Val.  Max . I.  6 . c.  9. ex» 
'4*  Fulgofus  lib.  6.  cap.  9. 

(172)  eene  andre  lufT\  Plet 
twèede  ? dat  Cebes  hier  van  ’t 
Berouw  zegt,  is,  dat  het  den 
menfche  eregctv  iïó^av.eene andere 
meerimge , en  i^i^v^loevluft geeft* 
Van  deeze  woorden  is  in  de  4de 
verhandelinge  agter  dit  werk 
breeder  gefproken.  *t  Laatfte 
woordt  zegt  ook  begeerte , en  ’t 
v/erkwoordt  vinden 

wy  ook  -door  lufl  hebben  ver- 
taaldt  £ Kor.  10:6.  Enhoenu 
’t  Berouw  zulk  eene  andere  luft 
in  den  menfche  baardt,  wordt 
door  de  Heidenen  zelve  in  ’t 
voorbeeldt  van  T hemisthokles » 
Veldheer  der  Athenienzers,aan- 
geweezen,  die  eerft  zoo  over- 
N dadig  en  welluftig  leefde » dat 
zyn  Vader  Nikokles  hem  voor 


Ter 

geen  kindt  wilde  erkennemmaat 
onterven;  dog  onder  Miltiades 
zig  beeterende , en  berouw  heb- 
bende  verkregen  * 'fï  egarce. 
ersgoï  kreeg  hy  ook  eene  ander  $ 
lufl , of  liefde , zegt  iElianus/ 
namentlyk  om  ’t  Gemeenebeft 
te  beftieren , en  muntte  zooda- 
nig uit»  dat  hy  elk  overtrof ^ 
V»  H.  I.  1.  c.  11.  Nepos  in  The - 
mift . cap . I'.  Val.  Max.  6 , 9 , zn 
En  zoo  ging  het  met  dien  wel- 
luftigen  Pole-mo,  die  eerft  in  alle 
löffigheidt  zeer  flordig  leefde, 
zoodanig,  dat  hy  zelfs  in  fchande 
zyn  vermaak  fchiep ; maar  ziet 
eens , welk  eene  andere  luft  het 
Berouw  in  hem  werkte ; want 
het  gebeurde , zegt  Valerius 
Maximus,  op  zeekeren  tydt, 
dat  hy  ’s  morgens  na  ’t  opgaan 
der  Zónne  naa  huys  gaande,  de 
deure  van  den  Wysgeer  Xeno- 
krates zag  openftaan,  enganfch 
dronken  , riekende  naa  koftely- 
ke  zalve » met  eenen  krans  om 
’t  hoofdt  en  dertel'gekleedt,  in 
defzelfs  fchoole,  die  vervuldt 
was  van  geleerde  mannen, quam 
inbarften,  gaande  by  de  anderen 
nederzitten  : hier  over  ontftondt 
verwarringe  ; dog  Xenokrates 
zyne  redenen,  daar  hy  mede 
bezig  was , afbreekende  » begon 
van  de  zedigheidt  en  matigheidt 
zoo  kragtig  te  fpreeken,datPo- 
lemo  door  de  deftigheidt  van 
Xenokrates  vertoog  tot  berouw 
van  zyn  onmatig  en  dertel  lee~ 
F 5 ven 
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Ter  (173.)  waare  leeringe  ^ of  geleerdheidt  wordt 
geleidt  , 

Dog  geeft  hena  te  gelyk  ook  een  begeerlykheidt 


ven  quam,  werpende  den  krans 
van  zyn  hoofdt , ja  leide  al  het 
dertele  van  zig  af,  en  wierde 
door  de  heylzaame  Medicyne 
van  dit  vertoog  zoodanig  genee- 
zen , dat  hy  eene  geheele  ande- 
re-lijft  in  hem  bevoelde;  want 
hy  wierde,  zegt  ValeriusMaxi- 
mus  > van  eenen  fchandelyken 
Boete  jager  de  befte  Wysgeer  > ging 
elk  te  boven , en  volgde  Xeno- 
krates  in ’t  bellieren  der  Schoo- 
ls» h 6,  e.  9.  ex . 1.  Laërtius 
bib . 4. 

(173)  waare  leeringe ] Ten 
tierden,  zegt  Cebes,  dat  het  Be- 
rouw den  menfche  brengt  h<; 

TTcttiïelctv , tot  de  waare 
leeringe , of  geleerdheidt , of  on- 
der wyzdnge  , gelyk  dit  woordt 
ook  zoo  vertaaldt  wordt  2 Tim . 
3 : 16.  Efez.  6:4,  Ook  vinde 
& *t  viermaal  door  kaftydinge  o- 
vergezet ; alzoo  de  kafty dingen 
ook  dikwyls  als  onderwyzingen 
zyn , en  TrccS-faxTcc. , lyfchoolen , 
1 ^ceB'lf^ctrec  leerfchoolen . Waarom 
^mhtc6>  paideia  ook  gehaaldt 
wordt  van  paio,  ik  flaa. 

Dog  eigentlyk  is  yrcuhU  pai- 
dsia , eene  onder  wyzinge , als  aan 
de  kinderen  gefchiedt , en  wordt 
in  eenen  breeden  zin  voor  alle 
onderwyzinge  genomen,  van 
vrecïf,  pais , een  jonge , of  kindt , 
of  irc&tclov , païdion  > een  kinde- 
ken , Akitti  2 : 8.  of  7rcu$lci,pai- 


Ter 


dia,  een  fpeU  en  dit  weder  van 
Trccifa  > paizo  > ik  fpeele  gelyk  de 
kinders,  1 Kor.  10: 7.  waar  van 
daan  ook  tcouScÓó» , paideuo  > ik 
onderwyze  > ook  ik  kafty  de  > - ik 
tuchtigen  Hand.  7 122.Tit.21  iz. 

I T/w.  i : zo.  Hebr.  iz  : 6.  Op.  3: 
19.  i JCtfr.  ri  132.cn  TrcttiïeuTTK, 
paideutes , een  kafty  der , ffe&r. 
iz : 9.  of  onder rigt er , £0;#.  z:  zo* 
en  , paidagogos , 

tuchtmeefter , Gtf/.  3 : Z4 , z 5. ook 
een  Kinder-leeraar , of  Leermee- 
fter  van  kinderen  > 1 iCi/r.  4:15* 
Nu  tot  deeze  waare  leeringe, 
zegt  Cebes , brengt  ons  het  Be- 
rouw. Oudvader  Theofylaktus 
zdde  eens  nuila esre.  de  Leere 
van  Godt  ingebragt  is  nut;  want 
zy  is  de  moeder  der  bekeer  'mge  : 
en  cap.  6.  Jer.  torn.  2.  pag.  334. 
overeenkoomende  met  Paulus 
taaie  Tit.  2:  11 , iz.  zeggende, 
hoe  de  zaligmaakende  genade , of 
leere  van  diegenade 

ons  onderwyft , de  godloos- 
heidt  te  verzaaken , en  matig , 
regtveerdig  en  godzalig  te  ke- 
ven. Maar  hier  zegt  Cebes, dat 
het  Berouw  ons  tot  de  waare 
leeringe  brengt.  En  zoo  is  ’t 
ook,  want  die  nu  berouw  van 
zyn  quaadt  keven  heeft,  be- 
voel dt  eene  geheele  andere  mee- 
ninge , dan  hy  te  vooren  had- 
de , toen  hy  in  ’t  najaagen  van 
’t  vermaak  zyn  geluk  meende 

8C- 


VAN  CEBES.  9t 

Ter  ( 1 74.)  valfche  leeringe . Wat , quam  ife  yerdqr 
vragen , 

Gefchiedc  ’er  dan.?  Zoo  hem  die  meening  kan  be- 
hagen , 


geleegen  te  zyn.  Nu  riet  hy , 
dat  hy  op  eenen  doolweg  is  ge- 
weeft,  nu  begrypt hy , dat  het 
keven  der  welluftigenmaar  on- 
deugende is,  en  nu  begint  hy  te 
verftaan , dat  de  weg  tot  dege- 
}ukzaligheidt  alleen  door  de 
deugdbetragtinge  te  vinden  is , 
m dus  riet  hy,  hoe  ’t  berouw 
hem  tot  de  waare  leeringe  leydt. 
En  wyl’t  Berouw  ook  eene  tug* 
tiginge  des  gemoeds  is, 200  leidt 
de  tugtiginge  ook  al  mede  tot 
de  waare  leeringe , gelyk  zelfs 
David  beleedt  Pf « 19 : 67 , 71. 

(174)  valfche  leeringe ] Gla- 
ferus  heeft  fcheingefchikligkeit.  In 
*£-  Grieks  ftaat  ^sv^oTrcciS'sla , 
pfeudopaideia  , d.  i.  valfche  lee- 
ringe , of  lengenleermge , of  val- 
fche  onderwyzinge  : van 
pfeiidos , een  leugen,  of  , 

pfeitdo , ik  bedrïege , waar  van 
7 pfeudees , valfch , bedrieg - 
lyk , en  van  7?.ccihlc& , paideia , 
leeringe . De  meefte  Latynfche 
vertaalders  hebben  falfi  nominïs 
eruditie , de  valfch  genaamde  on- 
derwyzinge  > of  geleerdheidt . Da- 
niël Klaaffens  vertaalinge  heeft 
perfonata  difciplina , d.  i.  de  ver- 
momde  leeringe  : zyn  de  eene 
fpreekwyze  van  de  toneelen 
ontleendt , daar  iemand,  die 
geen  Koning  is,  maar  dikwyls 
een  gering  man , eevenwel  voor 
dien  tydt  den  perfoon  van  eenen 


Sprak 

Koning  uiterlyk  in  !t  oog  der 
aanfchouweren  yertoondt,  en 
daarom  genoemdt  wordt  perfo- 

natus  rex , d.  i.  een  vermomde  * 
of  Schyn-konmg , wyl  hy  alleen 
maar  in  fchyn  een  Koning  ge- 
lykt.  Eeven  gelyk  wy  by  Ho- 
ratius  leezen  van  perfonatm  pa- 
ter, d.  i.  een  verdigte  vader  > of 
een  die  in  ’t  fpel  eenen  vader 
verbeeldt  Lx.  Sat . 4,  w.  56.200 
fprak  Seneka  ook  van  perfonata 
felicitas , d.  i,  eene  fchyngelukza- 
ligheidt  > geene  waare,  maar  eene 
vermomde  of  gewaande  : want 
hy  gewaagde  van  zulke  luiden  f 
die  hoogmoedig  op!  hunne  magt 
bralden , en  daarby  zig  wellu- 
ftig  op  draagbedden  boven  de 
hoofden  van  andere  menfchen 
verhieven,  dier  geluk,  zegt  hy, 
is  maar  een  fchyn-geluk ; wyi 
de  waare  gelukzaligheidt  niet  in 
uitwendigen  fchyn  geleegen  is , 
en  daarom  vergelykt  hy  die 
menfchen  ook  by  de  toneel- 
fpeelderen , die  zig  uiterlyk  ar- 
ders  vertoonen  , dan  zy  in  d tz 
daadt  zyn , Seneca  epifi. 8o.Hier- 
om  zegt  Scaliger,  dat  perfona , 
een  perfoon , eigentlyk  is  res  fitta 
in  fcena , eene  verdigte  z,aake  m 
een  fpel , een  naboot/Ier  van  ’t  waa- 
re, of  eene  verdigte  geftalte, 
die  de  waare  nabootft»  Ltb.  xa 
de  Poef  cap.  13.  Gelyk  ook  per- 
fom  by  Terentius  Et  prol.  2 6. 


sa  LEEVENS-TAFEREEL 
Sprak  hy  , waar  door  hy  tot  de  waare  leering 
raakt , 

Dan  wordt  hy  datelyk  door  haar  nu  rein  gemaakt, 

Be- 


is een  toneelfpeelder , of  perfo- 
naadje  in  ’t  fpel.  En  zoo  is  nu 
de  onderwyzinge  > die  zig  hier 
In  dit  Tafereel  van  Cebes  aan 
de  poorte  van  ’t  tweede  perk 
©pdoedt,  geene  waare;  maar 
de  verdigte  onderwyzinge,  of 
fchynleeringe , die  zig  uiterlyk 
wel  vertoondt  de  onderwyzin- 
ge te  zyn,  om  datzy  veelezaa- 
ken  voorgeeft  te  leeraaren , en 
■t  verftandt  met  verfcheidene 
weetenfchappen  en  kennifie  van 
taaien  en  konftenvercierdt;maar 
in  der  daadt  is  zy  de  waare  on- 
derwyzinge niet , omdat  zy  niet 
met  de  deugdt  gepaardt  is , en 
om  dat  zy  de  deugdt  niet  leerdt, 
of  regt  aanwyft , hoe  de  menfch 
eigentlyk  deugdelyk  en  geluk- 
zalig zal  worden;  maar  hem 
dikwyls  al  mede  van  ’t  waare 
deugdepad  afhoudt,  ja  belet, 
gelukzalig  te  worden.  Want  in 
’t  vervolg  zal  Cebes  toonen,hoe 
der  veele  beminnaars  van  deeze 
fchyngeleerdheidt  tot  degrootfte 
ondeugden  veelfins  zyn  geneigdt, 
en  aan  de  leelykfte  zonden  ver- 
flaafdt.  Zoo  dat , fchoon  deeze 
gewaande  onderwyzinge  den 
menfch  wel  geleerdt  maakt,  en 
zyn  verftandt  met  edeler  oefte- 
ningen  doedt  bezig  zyn , dan  die 
in  ’t  eerfte  perk , door  de  For- 
tuyn  begiftigt , zig  met  ftordig- 
heden  ophielden,  en  in  vuyle 
welluften  leefden , zoo  leerdt  zy 


den  menfche  dog  niet  regt  deug- 
delyk worden,  nog  maakt  hem 
gelukzalig  : en  eevenwel  loo- 
pen  veelen  niet  alleen  tot  haar ; 
maar  houden  zig  al  hun  leeven 
by  haar  op.  En  ziet  hier  al  we- 
der de  onvolmaaktheidt  van  de 
godsgeleerdhcidt  of  zedekunde 
der  Heidenen  , leeraarende , dat 
het  berouw  den  menfche  wel 
van  die  gemelde  quaalen , zoo 
zy  meenden,  verloft,  en  eene 
luft  tot  de  waare  onderwyzinge 
ingeefdt»  dat  al  wat  groots  is; 
maar  wanneer  dit  zelve  berouw 
hen  ook  te  gelyk  tot  de  valfchc, 
of  fchyngeleerdheidt  leidt,  die 
hen  wel  geleerder,  maar  niet 
wyzer,  of  niet  deugdelyk  of 
gelukzalig  maakt,  zoo  blykt 
ook » dat  hier  nog  eene  onvol- 
maaktheidt in  is,  en  dat  die  by 
de  Kriftelyke  Zedekunde,  of 
Godsgeleerdheidt , welke  wy  al- 
leen in  de  fchoole  van  Jezus 
Kriftus  leeren , op  verre  naa  niet 
haaien  kan  : want  die  hier  tot 
een  waar  berouw  van  zonden 
gekoomen  is , zal  bevinden,  dat 
het  in  hem  werkt,  niet  alleen 
een  afkeer  van  ’t  quaade,  maar 
ook  eene  vrugt  tot  waare  hei- 
ligmakinge  , en  het  einde  het 
eeuwig  zalig  leeven.  Aange- 
zien ’t  waare  berouw  over  zon- 
den ook  van  alle  eige  geregtig- 
heidt  doedt  afzien,  en  integen- 
deel met  eene  heilige  bekorn- 

mt- 


VAN  C E B E 1 ^ 

Behouden , en  is  ook  gelukkig  al  zyn  keven; 

Maar  is  ’t,  dat  hy  zig  koomt  ter  Meeninge  begee* 
ven » 

(*7f.)  Die  mlfch  is,  wordt  hy  llraks  in  doolinge 
geleidt. 

oHerkuks!  hoe  groot,  hoe  vol  gevaarlykheidt 
Is  tog  deeze  andre  : Maar  ik  zéide,  doed  my  wee- 
ten* 

Welk  deeze  kering , die  de  valfche  wordt  geheet 
ten, 

Is.  Ziet  gy,  zeide  hy,  die  andre  heining  niet* 

Of  tweede  ronde  perk  ? Ja  , zeide  ik  weer  , ik 
zie  ’t 

En  voor  die  poort  van  ’t  perk  , waardoor  men  in 
moet  treeden , 

Een’ 

ïrieringe  hongerig  en  dorftignaa  de  valfche  Meeninge  genoemdt* 
Kriftus  den  waaren  Leeraar  der  omdat  zy  alle  menfchen , die 
geregtigheidt  doedt  loopen,  op  door  haar  geleidt  worden , met 
wien  wy  betrouwende , en  door  valfche  meeningen  bezet, en  wyé 
wiens  Geeft  wy  geleidt,  eeuwig  maakt,  dat  men  door  haare 
gelukzalig  zullen  zyn.  weetenfehappen  tot  de  waare 

(175)  die  valfch  is]  Cebesge-  gelukzaligheidt  zal  geraaken.  ’t 
waagdt  hier  nogalvandefchyh-  Is  waar,  dat  die  weetenfehap- 
geleerdheidt,  alleen  gebruikt  hy  pen  wel  goede  behulpmiddelen 
hier  een  ander  woordt  : want  zyn,  om  tot  de  waare  leeringe» 
fchoon  in  fommige  afdrukfelen,  en  bygevolg  tot  de  gelukzalig- 
van  Kafelius,  Bifchoph  en  an-  heidt  te  koomen  • maar ’t  is  ook 
deren  gevolgt,  geleezen  wordt  waar,  dat  alle  kenniffe  of  ge- 
■ftvS'oTititizio!.  , pfeudopaideia. , de  leerdheidt  zonder  deugdt  niet 
valfche  onderwyzinge , als  eeven  genoeg  of  bequaam  is , om  ons 
tevooren,  zoo  leeft  men  hier  tot  de  gelükzaligheidt  te  brengen» 
dog  in  de  meefte  afdrukfelen,  wyl  men  zonder  deugdt  niet  kan 
als  ook  in  ’t  Koppenhaagfche  zalig  worden  , en  met  groots 
handfchrift,  if/evMoj’i 'cc,pfeudo-  kenniffe  wel  kan  verlooren 
doxia , dat  eigentlyk  de  valfche  gaan.  En  hierom  zag  men  ook 
waan  s of  valfche  meeninge  be-  onder  de  grootfte  wyzelingen 
duidt.  En  buiten  twyffel  wordt  veelmaals  de  grootfte  ondeugen- 
de valfche  endervcyünge  hier  nu  den,  en  zondaaren. 

(176)  vrofa 


f4  LÈËVÈNS-TAFEREEL 
Een’  (iy6.)  vrouwe,  die  heel  fchoon  en  heel gefchikt 
van  zeden 

Te  weezen  fchynt  ? Zeer  wel.  Nu  deeze  Wordt 
by  ’t  flegt 


( t 7 6)  vrouwe]  Nam  entlyk  dc 
Èchyn-  of  valfchè  leeringe. 
Deeze  wordt  hier  nurj 

Ïvtuk 7*5  > heel  fchoon?  of  'rein', 
cn  welgefchikt  genoemdt.  Want 
xuS'ctgec  is  eigentlyk  rein,  zuiver, 
cn  beduidt  ook  fchoon , net  enz. 
Matth . 5:8.  23:26.^^.13:10. 
T/V.  1 : 5.  Hebr , 10:23.  Openb. 
19:8.  en ’t  ander  woordt  tvT^- 
7ö?  beduidt  welgefchikt,  wel  ge - 
voegdt , van  iv>  d.  i.  wel,  en 
bcuc 7ö$  , gezet,  gefleldt  , Hand . 
12:21.  gelyk  men  zoobyPlato 
leeft  van  ? -Uxrb^  een  ge- 

zette , of  gefielde  tydt . de  Leg . Lib . 
2*  komende  van  tuto-ü,  ik  felle, 
ik  fchikke , voege , gelyk  in  de 
ïangkonde  alles  wel  en  naar  de 
maat  moet  gevoegdt  lyn.  Zoo 
dat  Iutc&k]o$  dan  is  welgefchikt  , 
ook  zedig,  gelyk  wel - 

gefchiktheidt  , zedigheidt  , enz. 
beduidt.  Tot  eene  vrouwe  o- 
vergebragt»  ziet  het  op  dewel- 
gefchikthedèn  van  haar  gedrag* 
en  ywrj  tvTMKÏ*s  is  zoo  veel  als 
muiter  bene  compofita , modefla , 
eene  welgefchikte  en  zedige 
vrouwe,  die  in  alle  haare  be- 
weegingèn  en  gedrag  eene  ze- 
dige welgefchiktheidt  vertoondt. 
En  dus  beeldt  hier  Cebes  de 
fchyngelee'  dtheidt  of  gewaande 
onderwyzinge  af,  eerft , om 
uit  te  drukken  , hoe  degeleerd- 
feeidt  kenniffe  der  freetêri* 


Ert 

fehappen  den  menfeh  gefchikt , 
zedig  en  fraai  maakt;  want  al 
wordt  de  fchyn-  en  niet  de  waa- 
re  geleerdheidt , of  leeringe* 
hier  vertoondt,  zoo  meenen 
dog  alle  menfeh  en  * die  tot  haar 
gaan , dat  zy  de  waare  leerin- 
ge  is;  En  zoo  is  ’t  ook , dat  de 
oeffeninge  der  weetenfehappen 
en  kennifle  der  vrye  konften , 
fchoord piet  volftrekt  tot  de  za- 
ligheidt  nodig,  den  menfehen 
nogtans  eene  fraaiheidt  en  cie- 
raadt  byzetten  : ten  minften 
worden  zy  daardoor  Van  eene 
flordiger  leevensmaniere  afge- 
trokken, en  tot  een  welgefchik- 
ter  gedrag  aangezet.  Maarten 
tweeden , zoo  wordt  de  fchyn- 
leeringe  hier  als  eene  fchoone 
en  welgefchikte  vrouwe  ver- 
toondt, niet  omdat  zy  den  men- 
fche  waarlyk  wclgefchikter  en 
ordentelyker  van  zeden  en  ge- 
drag ten  allen  tyde  maakt , al- 
zoo  de  grootfté  wyzelingen 
veelmaals  de  ongefchikften  en 
ondeugenftenwaaren;  maar  om- 
dat zy  voorgeeft  de  welgefchikt- 
heidt te  leeren  > en  ’t  zelve  ook 
in  fchyn  tragt  te  doen ; daar  \ 
veelfins  maar  bedrog  is  : welk 
bedrog  zig  altydt  onder  eenen 
fchoonen  fchyn  vertoondt.Hier- 
cm  zeide  Plato,  dat  die  wee- 
tenfehappen wel  eenige 
wroet  cietlykkeden  vertoonden  , 
maar 


VAN  CEBES.  9f 

Én  (ÏJ7-)  dwaazey  ef  zotte  volk , die  leeringc  ge* 
zegt. 

Of  onderwyzing , die  ’t  de  waare  koomt  te  heeten* 

Dogz’  is  die  niet,  maar  z’  is  de  valfche , moet  gy 
weeten. 

By  deeze  koomen  zy  gemeenelyk  eerft  aan, 

Die  om  behoudnis  tot  de  waare  leering  gaan. 

Maar  is  ’er,  vroeg  ik,  dan  geen  andre  weg  t’onfr* 
dekken , 

Die  tot  de  waare  tugt  of  kering  komt  te  ftrek» 
ken?  ' ' Él  V 


maar  alle  kenniffe»  die  van  de 
geregtigheidt  en  andere  deug- 
den afgefcheiden  is , zeide  hy  , 
fchynt  meer  loosheidt  of  be- 
drog» dan  wyshcidt.  m Epifi ; 
üd  Arifiod . 

(177)  dwaaze  enz.]  In  ’t  Grieks 
leeft  men  koXm)  uxuui  v&v 
m^a)7srm.  Het  eerfte  woordt 
beduidt  gewoonlyk  het  gemeene 
volk  , fchoon  men  ’t  ook  wel 
door  verten  konde  vertaalen, 
want  veelen  zynder»  die  zig 
door  den  fchynlaatenbekooren. 
En  voor  ’t  ander  hxclm  tav 
Sgó>7rm  > ftaat  in  ’t  Koppenhaag- 
fche  handfchrift , ot  natos  rm 
uifyw*  zoo  veel  als  , goede  manm 
nen  9 misfchien  in  dien  zin , als 
wy  nog  wel  van  de  dwaalende 
gemeenén  man  zeggen,  die  goede 
luiden  meenen  > dat  al  de  waar- 
heidt  ïs,  wat  men  hen  verteldt. 
Dog  in  alle  afdrukfelen  ftaat 
itzatci  rav  uvS-g&TTM , dat  ik  het 
dwaaze  > of  zotte  volk  vertaale , 
Want  zoo  blykt  uit  Hefychius,t n 
<te  Seholiaft  van  Ariftofanes^dat 


(i7$.)  3» 

hfuLtéty  f&c&tolm»  j&uge t$  zot  üi 
dwaas  beduidt»  ook  wel  mbe* 
zonnene » die  alles  maar  los  eit 
onbedagt  en  zottelyk  doen,zyn* 
de  afkomftig  van  I*»?,  los  > 
bedagt , in  V wilde  » waar  van 
boven  in  de  97  aanmerkinge  is 
gefproken » eeven  gelyk 
van  *0  En  zoo  isftnuindet 
daadt , dat  alle » die  de  fchyn» 
geleerdheidt  voor  de  waare  ag* 
ten , maar  onbezonne , en  regte 
zotten  zyn , wyl  zy  hunnen  tydt 
veelfins  met  onnutte  zotternyen* 
of  met  dingen » die  geen  nutte 
doen , doorbrengen , en  hen  al 
te  lang  met  kleinigheden, ja  met 
nietigheden  doorbrengen,  gelyk 
by  voorbeeldt  de  letterkundige 
Didymus  vier  duizent  hoekers 
fchreef , om  Homerus  vader* 
landt , en  iEneas  rechte  moe- 
der te  onderzoeken , gelyk  Se* 
neka  bericht  Epifi.  88«  Zoo 
floofde  de  geleerde  A.  Politia- 
nus  zich  ook  af,  of  men  Virgilius9 
dan  Vergilius  moefte  leezen , zie 
Prtimnï  Lik  5»  epifi.  pfig.  m.  60  ± 


?6  LEEVENS-TAFEREEL 

(178.)  Ja,  fprak  hy.  Maar  wat  zyn  ’t  voor  men- 
fchen  die  hier  dan 

(179.)  Weer  keer  en  in  dit  perk?  ’t  zyn,  fprak  hy* 
minnaars  van 

De  valfche  leering , die  misleidt  niet  anders  wee» 
ten , 

Of ’t  onder  wysj  waar  meê  zy  omgaan,  wordt  ge- 
heeten 

De  waare  leering.  Maar  hoe  heeten  zy  al  t’faam  ? 

.Waarop  hy  zeide,  hoe  dat  fommigen  den  naam 

Van 


& Mifcel . cap.  TJ^pag,  m.  2,68* 
anderen  weder  met  andere 
geringheden. 

(r?8)  Ja]  Cebes  wil  zeggen. 
Ja,  daar  is  noch  een  andere 
weg , en  ftaat  bygevolg  toe , dat 
men  zonder  deeze  fchyngeleerd- 
heidt  wel  kan  gelukzalig  wor- 
den , ten  minden  zal  ’t  niet  no- 
dig zyn , dat  men  der  zich  zóo 
langen  tydt»  als  veelen  doen, 
by  ophoude.  ’t  Is  wel  niet  on- 
nut, wil  hy  zeggen»  dat  men 
zich  by  de  Geleerden  eenigen 
tydt  ophoude , en  ’er  zoo  veel 
van  leere,  als  nodig  is»  maar 
men  moet  ’er  niet  altydtbybly- 
ven»  maar  na  ’t  verkrygen  van 
kenniffe  voortgaan  tot  deoeffe- 
ninge  van  de  deugdt,  waar  toe 
men  eenen  anderen  weg  moet 
inflaan  of  opgaan , als  't  vervolg 
zal  leeren. 

(179)  weerkeeren  ] Glaferus 
heeft,  umbfjec  toanDent.  Dog 
in  t Grieks  liaat  uvctxd[A7rrjci)Tef9 
welk  werkwoordt  doorgaans 
door  'wederkeer en  vertaaldt  wordt, 
Mqth.  z : ji.  zz : x 


Luk . 1 0:6.  dog  fomtyds  wordt 
’er  ’t  woordje  n-dx u,'  wederom 
ook  wel  bygevoegdt,  als  Hand. 
18:21.  Het  wordt  ook  wel 
vertaaldt  door  curfum  fletfere, 
zynen  loop  > of  weg  wenden , ver- 
gaande daar  dan  by  ’t  woordt 
fyójttov , loop > gang>  weg . Ee- 
nigen verklaarden  dit  aldus: 
Wat  menfehen  zyn  ’t,  die  hier 
in  dit  tweede  perk  wandelen  * 
verkeeren , zich  ophouden ; dog 
ik  twyffele » of  men  ’t  woordt 
dvecxdfATrlen  wel  zoo  kan  uitleg- 
gen. Waarom  anderen  ’t  liever 
door  wederkeeren  , zynen  gang 
wenden  verklaar  en  > en  als  Ce- 
bes  zegt  9 dat  het  minnaars  van 
de  fchyngeleerdheidt  zyn,  die 
dit  doen,  wordt  dit  dus  opge- 
vat» dat  de  bewandelaars  van 
dit  leevensperk  by  ’t  intreedei* 
van  ’t  zelve  van  den  Geleigeeft 
veritaan  hadden»  hoe  zy  in  ’t 
tweede  perk  by  de  Schynlee- 
ringe  niet  al  te  lang  moeiten  bly- 
ven,  maar  voortgaan  tot  de 
waare  leeringe,  om  tot  de  gc- 
lukitógheidt  te  geraaken.  Dj* 
cenig^ 
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Van  (180.)  Digters , anderen  van  (181.)  Redenaar  en 


dragen , 

eenigfins  nakomende , genaaken 
zy  wel  tot  de  poorte  van  den 
deugdeweg»  maar  bevinden  die 
wat  eng»  en  den  Weg  wat  fteil, 
en  moeilyk  i hierom  wenden 
zy  hunnen  weg  of  gang,  enkee- 
ren  weder  tot  de  Schynleeringe, 
daar  zy  zich  al  hun  leeven  by 
ophouden , zich  inbeeldende , 
dat  zy  door  de  oeffeninge  der 
Weetenfchappen  én  hun  eigen 
vernuft  konnen  gelukkig  wor- 
den. En  dus  behoudt  men  ’t 
woordt  in  zyne  rechte  beteeke- 
niffe. 

(180)  Digters]  Hier  teldt  Ce- 
bes  nu  eenigen  op»  die  in  dit 
tweede  perk  verkeeren,  Eerft 
noemdt  hy  Digters , nottrca. 
Poetst, , Poëét  mi,  dgentlyk  maa- 
kers » van  wèie#  > ik  maake . Dog 
j broiirect,  poéeten » zyn  zulken, 

I legt  Ifokrates  5 die 

pvOpqv  (67rctVToe>  vrotoort  , alles 
aan  zeekere  vafte  versmaaten  en 
voeten  binden,  daat  de  lang- 
beidt  eii  kortheidtderlettergree- 
j pen,  of  toonklanken,  aan  de 
woorden  eigen  * en  by  fommi- 
| gen  ook  dé  c&fura  > Icheidinge 
j jn  ’t  midden , naaukeurig  wor- 
ij  den  in  acht  genomen.  Zoo  dat 
Poëeten  verfificdtcres , d.  i.vaer- 
j [makers  zyn,  gelyk  Juftinus  ze 
noemdt  UK  6.  c.  9.  gelyk  ook 
I verfificdre  , vaerfemaken » en  ver- 
Jificatio  9 vaerfemakingë  by  Quin- 
1 tilianus  voorkomt  In  ft.  Grat.  9* 

| 4.  Doch  wat  ’er  nu  al  meer  tot 

de  vaerfemaakinge  of  poëzy,  of 
dicfatkonft  behootdt , zoude  te 


(182.)  Reen* 
lang  zyn  hier  te  vertoonen. 
Het  is  zeeker » dat  de  dichtkunft 
niet  volftrekt  tot  deZedekonftbe- 
hoordt , of  tot  zalig  te  worden 
noodtzakëlyk  is,  wyl  menzon- 
der dé  kenniffé  vaü  de  Digtkunft 

wel  kan  deugdelyk  worden , en 

ook  altydt  onder  de  dichter  en 
quaadt  kerende  eft  ondeugend 
leevende  menfchen  waaren , en 
noch  zyn.  Dog  dit  beneemt 
de  dichtkunft  daarom  haaren  he- 
hoorlyken  lof  niet,  welken  zy 
altydt  by  Verftaüdigen  draagt  * 
en  die  dezelve  aanmerken  als 
een  goed  behulpmiddel  tot  de 
wysheidt  , ja  die  ’er  zulken 
fchoonen  glans  en  majefteit  aan 
geeft  i dat  Plato  ze  ?)>  aïlet 
ftoemdé , wyl  alle  zaaken  tots 
de  dichtkunft  behoóren  , als 
deden  tot  het  geheel, en  waarom 
de  geleerde  Heinlius  zeide , Dié 
een  Poëet  is , weet  allés . O’rat.  30* 
pag . m.  501*  Een  Erathofthe- 
nes  mag,  naar  Straboos berigt * 
l.  1.  pdg,  m.  15.  de  poëzy  noe- 
men ygoï&iïq  fjLyQokoylciï  , e'eïl 
oüdwyfs  verdigtfel , en  anderen 
flegthoofden  moogenhaar  voot 
eeneii  gril  uitmaaken ; doch  dat 
zyn  zulke  botte  Verftanden  en 
onbedreevene  herffens,  die  of 
de  poëzy  Misbruiken , of  wiet 
geeften  altydt  zoo  laag  kruipen, 
dat  zy  dé  verheevendheidt  der 
poëzy  nooit  befchöuwden,  en 
welke  quaadfprëekers  eevënwel 
niet  nalaaten,  om  hunne  ftin- 
kende  aeflems  over  dc  édele  en 
zuivre  bronnen  der  gewyd 
Q Zan 
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Zanggodinnen  téïaaten  gaan. 
Andere  braave  verftanden  toon- 
den in  tegendeel ; dat  de  poëzy 
geene  menfchelyke  kennifle , 
maar  eene  hemelgaave  was , ge* 
lyk  Plato  fprak,  doordien  nic- 
mandt  door  konft , maar  god- 
delyke  aanbïazinge  of  drift  een 
Poëet  kan  worden,  in  Io p . m. 
360.  Wantfchoon  de  arbeid- 
faamheidt  dienftig  is, 200 maakt 
zy  nogtans  geenen  Poëet,  zoo 
men  de  natuur  niet  te  baate 
heeft,  waarom  Heinfius  ook 
zeide,  de  Poëet  alleen  heeft 
Godt  tot  eenen  Leexmeefter, 
Oraf . 30.  pag.  m.  495.  En  dus 
toonden  deeze  braave  mannen, 
boe  de  Poëzy  eigentlyk  geen 
leugenverderfel  was,  maar  hoe 
de  Poëeten,  digters  genoemdt 
wierden , om  dat  zy  onder  de 
fchorffe  der  fabelen  allerhande 
wysheidt  mededeelden  en  .leer- 
den, als  die  de  fchatbewaardérs 
der  oude  Heiligdommen  waa- 
ien , ja  de  egpMphf  rav  bsav , 
Tolken  der  Goden , gelyk  Plato 
zegt,  pag.  m.  364.  Terwyl  de 
oudheidt  van  Grieken  en  Ro- 
meinen alle  derzelver  wysheidt 
aan  de  poëzy  verfchuldigdt  is , 
wanneer  de  alieroudfle  Wys- 
geeren,  Wetgeevers,  Staatkun- 
digen , en  oorlogsmannen  alle 
hunne  wy sheidt, wetten  ,leffen, 
cn  leeringen  in  digtmaat  opzon- 
gen, gelyk  ook  de  Orakels  of 
Goddelyke  antwoorden  enGods- 
dienftgeheimeniffen  alle  in  vaer- 
fen  wierden  overgeleeverdt , en 
zelfs  Plato  en  anderen , die  on- 
digt  fchreeven,  al  den  glans 
hunner  werken  van  de  poëzy 


ontleenden , waarmede  öok  dt 
befte  Gefchiedenisfchry vers  hun- 
ne fchriften  vercierden.  Ja  wie 
durft  de  godde-lyke  dichtlomft, 
die  gaaf  van  't  Godendom , aan 
welks  fpraak  men  boordt , dat  de 
Hemel  haar  vaderlandt  is , gelyk 
die  jonge  Landbouwer  engroo- 
te  Digter  H.  Korneliszoon  Poot 
fpreekt  in  zyne  poëzy  pag.  429, 
431.  wraaken  , daar  zelfs  de 
Godgedreevene  Mannen  , als 
Mozes  , David  , Salomon  en 
anderen  zig  in  hunne  Bybel- 
fchriften  hiermede  begaafdt 
toonden*  Dog  men  leeze  be- 
halven  Scaliger , Heinfius  en 
anderen , wat  de  Ridder  Sidnei 
meer  tot  lof  der  dichtkunft 
fchreef. 

(r  81)  R edenaar en\  ’ln  ’t  Grieks 
Rbetores  , in  ’t  Latyn 
orator  es,  afkom  ftig  van  pi# , ik 
zegge  : waar  van  pirc*£,  rhetor t 
een  welf  preek  er , of  redenaar , en 
#P»?t ,Rhetorica,  de  wdfpree - 
kenheids-kunft.  Door  de  Gram- 
matica leerdt  eigentlyk  een  leer- 
ling welfpreeken  , woorden 
gronden , en  wel  voegen ; dog 
de  Rbetorica  geeft  eenen  glans  en 
cieraadt  aan  eenen  letterkun- 
digen , en  beftaat  voornament- 
lykin  twee  zaaken  > in  de  op* 
cieringe , en  overredinge : als  zyn- 
de  eene  konft  om  bequamelyk 
en  cierlyk  te  fpreeken,  en  krach- 
tig te  overreden , leerende  van 
groote  zaaken  verheeven,  van 
kleine  zaaken  eenvoudig, en  van 
alle  zaaken  deftig  en  fraai  fpree- 
ken. Waarom  Filo  de  Jood 
haar  noemde  'EahtoAh h/'f  bet 

Stormtuig  der  ziele  > wyl  een  re- 
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( 182.)  Reenkavelaars , en  wien  de  (1 83.) 
kan  behagen  . 


J >9 l 
Zangkunji  > 

Voorts " 


denaar*  als  Virgilius  zegt,  de 
gemoederen  door  woorden  re- 
geerdt*  èn  de  herten  ftreeldt. 
Deeze  konft  is  wel  niet  volftrekt 
nodig  tot  de  Zedekuftde , Wyl 
een  onbefpraakt  menfch  ook 
deugdelyk  kan  zyn , en  der  ook 
ondeugende  en  fchadelyke  rede- 
naars konnen  weezen , als  in  de 
oproerige  Gracchen  bleek,.  Nog- 
tans  is  deeze  konft  ook  nut, wyl 
daardoor  .onfcliuldigen  worden 
j vrygepleit , vyandïchappen  en 
j oorlogen,  bedilt , vyanden  ver* 

! zoendt , krygslieden  tot  dap- 
j perheidt  aangemoedigdt , rouwe 
j menfchen  befchaaft  en  welge- 
i manierdt  gemaakt  * fteden  ge- 
il bouwdt,  Staaten  welgeregeerdt, 

I en  ganfche  heyrlegers  beftierdt. 

Ij  Waarom  Pyrrhus  Koning  der 
1 Epirooten  van  Demofthenes 
i leerling  Cyneas  zeide,  dat  die 
i meer  fteden  door  zyne  wel- 
| fpreekendheidt , dan  hy  door  de 
wapenen,  hadde  veroverdt.  En 
ij  wie  kan  de  welfpreekendheidt 
I laaken,  die  zelfs  van  de  God- 
delyke  Schry  vers , van  de  Fro- 
I feeten  en  Apoftelen,  ja  van  den 
Heiland  Chriftus,  is  gebruikt, 
om  de  menfchen  te  overreden  * 
en  alom  in  die  gewyde  Schriften 
zoo  heerlyk  uitblinkt. 

(rSz.)  Reenkavelaars ] AiceXtz- 
ItKo) , Dialectici,  van  de  oude 
' | Neerlanderen  door  redenkave- 
laars vertaaldt,  gelyk  ook  Dia- 
0 I hClïca , anders  ook  wel  Logica , 

I 


door  redenkdvelmge , by  anderen 
genoemdt  , bewyskonfi  , reden*  * 
konfli  of  redeneerkonfl  : zoo  ge-  ' 
noemdt  van  ha^ys^ces, by  Ci- 
cero dijjerere  , faamenfpreeken  $ 
re  deneer  en , redenwijjelen , reden - 
kavelen  , ook  uitgelegt  door  A oym 
Xepirat  y reden  gebruiken  : alzoo 
de  DialeCtica , of  redeneerkunjt 
eene  kunft  of  weetenfchap  is, 
om  van  allevoorgefteldezaakerr 
met  goede  redenen  grondig  eit 
bewyslyk  te  konnen  fpreeken  , 
ook  het  waare  van  het  valfche' 
te  konnen  onderfcheiden , en 
bondig  te  konnen  verklaaren* 
wat  elk  zaake  is  : Terwyl  hier 
de  vindinge  alles  onderzoekt  en 
bybrengt,  wat  van  elke  zaake 
mag  zyn ; en  het  oordeel  de 
gevondene  zaakenoverweegdt* 
bewysredenen  opmaakt,  fluit- 
redenen  gebruikt , en  alzoo  oor- 
deeldt , of  ft  gezegde  met  rede- 
nen kan  beftaan , of  niet : ft  welk 
het  eigen  werk  der  redenkave* 
linge  is , en  waar  van  men  Pro- 
tagoras , Zen  o Eleates  en  Plato 
tot  eerfte  uitvinderen  fteldt , als 
Laërtius  ook  berigt  lib,  4,  Hoe- 
wel alle  menfchen  deeze  konft 
eenigfins  van  natuüre  is  aange- 
geboren,  wyl  alle  menfchen » 
als  redelyke  fchepfelen  van  na- 
tuure  reden  gebruiken;  nogtans 
geeven  de  kunft  en  regelen  hier 
gemaakt  geene  kleine  behulp- 
middelen, en  leeren  ons  onze 
gedagten  wel  te  beftiemn,  m 
G a de 
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de  redenen  wel  te  gebruiken. 
Soramigerizyn  der, die 't  woordt 
iïttt'XtyiG'S'cii  door  disput  eer  en, oi 
zintwïften  vertaalen , gelykook 
Glaferüs  hier  foecteKTixo) , ver- 
taaldt  door  difputierer.±  anderen 
door  difputeerders , zmtwi fiers , 
Én  zeeker,  zoo  menal't 
gebruik  der  redenkavelinge  al- 
leen in  ’t  vermoogen  vantedif- 
puteeren  of  zintwiften  fieldt , 
gelyk  Lacrtius  zegt,  dat’erzul- 
ken  waaren,  wier  werk  was, 
alleen  door  fpitsvindigheidt , of 
fcherpzinnigheidt  der  woorden 
en  redeneeringen  te  ftryden,zal 
men  Zenoos  leerling  Arifto 
geen  ongelyk  konnen  geeven, 
dat  hy  de  redenkonftige  onder- 
wyzingen  byfpinnewebben  ver- 
geleek, die  nergens  anders  toe 
nut  zyn , dan  _om  met  Sophi- 
fteryen , of  liftige  en  verwrik- 
kende fluitredenen  te  bedriegen, 
Zaèrt.  lib.  7.  hoedanigen  Ar- 
chefilaus  vergeleek  by  ^<pt- 
ïrc&zyJlc&rs,  valfche  teerUngfpeelde - 
r^,die  zoetelykbedriegen.Neen 
zulke  tendiculaDialefóicorum,val - 
ft  rikken  der  redenkavelaars,  gelyk 
zy  in  ’t  Kerkelyk  Rechtboek. 
pift.  37.  genoemdt  worden,  be- 
hooren  niet  tot  de  Zedekunde. 
Maar  als  men  het  recht  gebruik 
van  deeze  konft  overbrengt , tot 
het  recht  begrip  en  oordeel  van 
zaaken,  om  daar  van  recht  te 
redenkavelen , om  onze  bedor- 
ve  reden  op  te  helderen , om  ’t 
valfche  te  ontdekken , en  om  de 
iwaarheidt  op  te  delven,  en  ’t 
verftandt  daar  toe  te  fcherpen , 

, in  zoo  verre  kan  men  zeggen, 
dat  deeze  konft  van  redenkave- 
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lingë  noodzaakelyk  en  nut  is  tol 
de  Zedekunde. 

(183)  Zangkunft ] Op  ’t  Grieks 
genoemdt  f^va-iKv,  [feil.  rl 
de  Zangkunft , of  ook  Muzyk , 
gelyk  by  Sirach  cap.  ii:6.  32: 
4+  4°‘2Z.  49  en  Genefi  31: 
27.  gebruiken  de  LXX  het 
woordt  fm<nitcc , moufika , voor 
9 gezangen , en  voor  ’t 
Chaldeeufch  xyx.  # muzyk , Dan . 

3:5,7,10.  Dog  hierby  Cebes 
ftaat  [AovrtKo) , moufikoi , d.  i. 
zangkundigen , zangkonfte naars  * 
of  minnaars  der  zangkunde , ook 
zangers , als  Openb.  18:22.  en. 
muzykers , als  Sirach  32:7.  By 
Ifidorus  wordt  de  Muzyk  ge- 
noemdt eene  ervdrendheidt  van 
zangmaat  beftaande  in  klank  en 
gezang.  Orig . 3 : 14.  ook  wel 
genoemdt  een  werktuigelyk  mu- 
zyk, welk  fiemmelyk  of  fpeeU 
tuiglyk  is , of  natüurlyk  en  kon- 
ftig  : de  natuurlyke  werktuigen 
zyri  de  long , gorgel  of  keele, 
de  tonge,  ’t  gehemelte,  de  tan- 
den en  lippen,  met  alle  welke 
een  geluidt  naar  de  regelen  der 
zangkunde  voortgebragt  wordt, 
’t  wt elk  eigentlyk  de  muzyk  wordt 
genoemdt.  Terwyl  het  fpeel- 
tuiglyk  muzyk  beftaat  in  een 
aangenaam  geluidt , gemaakt 
door  muzyk- infir urnen* 

ten , Amos . 6:5.  of  door  kon* 
ftig  gemaakte  fpeeltuigen,  als 
pypen  , fluiten  , fchalmyen  , 
orgelen , harpen  , lieren  cy - 
thers,  enz.  alle  door  den  Heere 
van  Til  tot  drie  foorten  gebragt, 
tot  blaastuig-,  fnaarenfpel,  en 
flagwerk,  in  zyne  Dïgt-  Zang- 
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Voorts  (184.)  Reekenkonfiemars , (i%f .)  Landmeters, 
en  de  geen. 

Die 


m Speelkonfl  l.  4,5.  Schoon  nu 
de  Zangkunft  den  menfche  van 
natuure  eigen  is,  zoo  was  ?t  in 
’t  eerft  maar  wildzang;dog  daar- 
na is  ’t  gezang  en  gefpeel  aan 
wetten  bepaaidt,  om  door  ah 
lerhande  toonsveranderïngen 
vergroofdt  en  verfyndt  te  wor- 
den, na  datPythagorasdejuifte 
afftanden  der  toonen  aan  ee- 
ne  wiskundige  eevenredigheidt 
toetfte,  en  men  dé  ftemzettin- 
gen  , of  zeeven  zangtrappen  uit- 
vondt  Hoe  nut  en  waardig 
deeze  konft,  ja  hoe  goddelyk 
en  zielverquikkende  die  by  alle 
volkeren  is  geagt,  is  te  lang, om 
hier  te  vertoonen,  zoo  ook, 
hoe  de  oude  heilige  Mannen , 
byzonder  David,  ook  Chriftus 
en  zyne  Apoftelen  groote  min- 
naars van  de  heilige  Zangkunde 
waaren,  en  hoe  die  heilige  Ma- 
jefteit  wel  eer  luidkeels  is  ge- 
preezen  in  Ifraëls  Heiligdom, dit 
alles  kan  niemand  laaken : nog- 
tans  is  *t  ook  waar,  dat  de  Zang- 
kunde niet  volftrekt  tot  de  Ze- 
dekunde  nodig  is$  om  dat  iemand 
wel  een  deugdelyk  man  kan 
zyn,  fchoon  hy  geen  zangkun- 
dige is;  terwyl  men  by  onder- 
• vindinge  ook  ziet, hoe  de  Mu- 
zikanten lofte,  ligtveerdige  en 
dronkzoete  menfchen  zyn,  en 
hoe  zy,  die  anderen  door  hun- 
ne Hemmen , fnaaren  en  pypen 
fceelen,  en  als  in  den  hemel 


beuren,  zelve  daar allerverft van 
daan  zyn. 

(184)  Reekenkonftenaar$~\  ’ApsQ- 
föjj riKo } 9 arithmeticï , van 
fjM$9  een  getal , of  cyfer , waar 
van  daan  Arithme- 

tica,do  Tel - of  Cyfer*  of  Reeken * 
konfij  zynde  eene  konft  om  wel 
te  tellen  ofte  reekenen, de  eerfte 
onder  de  wiskunftige  weeten- 
fchappen,  waar  in  Pythagoras 
zyne  leerlingen  ook  wilde  ge- 
oeftendt  hebben,  oordeelende, 
dat  Godt  alles  in  getal , maate 
en  ^gewigte  hadde  gemaakt.  En 
Plato  hielde  deeze  konft  zoo 
noodzaakelyk , dat  hy  zeide  , 
Als  wy  't  getal  uit  de  menfchelyke 
natuure  wegneemen , konnen  vjy 
niet  wys  worden , wyl  de  Ree- 
kenkonft  het  verftandt  fcherpt» 
het  geheugen  verfterkt , en  ’t  gc* 
moedt  tot  het  befchouwen  van 
verheevener  zaaken  veerdiger 
maakt , ja  zy  is , zeide  hy  ook  » 
noodzakelyk  tot  het  onder- 
zoek der  waarheidt , en  is  van 
Godt  gegeeven  aan  de  men- 
fchen , om  de  reden  wel  te  ge- 
bruiken , zie  Plato  de  Rep . /.  7, 
pag.  m . 699  , ZJ?c.  in  Epamin.pag* 
m.  10 ©6.  Rhodlgini  Ant . Lettjl. 
7.  c . 30. 1 19.  c.  8.  Strabozegt* 
lib,  17.  dat  de  Feniciers  der  de 
eerfte  uitvinders  van  waaren.En 
de  Egyptenaars  leerden  ze  al 
vroeg  hunne  kinderen , zoo  ook 
de  Romeinen,  gelyk  Horatius 
G 3 be- 
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bcrigt  deArt.Po’ét.'VSi  325,  326. 
En  ’t  is  zeeker , datdeeze  konft 
allen  Bouwkundigen,  Kooplie- 
den, Boekhouder  en , Wiffelaa- 
ren  enz,  zeer  noodig  is , en  ook 
den  Godsgeleerden  niet  onnut , 
om  de  tyden  en  andere  zaaken 
wel  te  konnen  reekenen ; waar- 
om iemandt  ook  zeide , dat  de 
H.  Schrift  ons  ook '*£j0p*r**£*, 
teekenkonftig  onderwysdt, ziehier 
toe  na  Dan.  9:25,26,27.  en 
XX : ii  ,12.  Openb.  13  : i8.Nog- 
tans  is  ’t  waar,  dat  de  Reeken- 
konft  niet  volftrekt  totdeZede- 
kunde  nodig  is , wyl  zy  tot  de 
hervorminge  der  zeden  niets 
doedt , of  ’t  gemoedt  juift  deug- 
delyk  maakt.  Maar  de  nood- 
ïaakelykfte  Reekenkonft,  daar 
een  Kriften  zig  in  oeffenen 
moet,  is  die,  welke  de  Pfal- 
mift  voorfchryft,  als  hy  bidt, 
Leerdt  ons  onne  dagen  tellen , op- 
dat wy  een  wys  herte  bekoomen  , 
Pfal.  90:  ix.  zie  ook  Pfal.  39:3. 
ten  eynde  men  zig  in  ftaat  ftel- 
4e , om  reekenfchap  aan  Godt 
van  ons  rente meefterfchap  te 
geeven.  Zie  Matth.  18-23. 25: 
,19.  Luk.  16:  2.  i Petr.  3:  15. 
-Kom.  14:12. 

(185)  Landmecters ] TeafJLS- 
y(*  c&t  , Geometrai , aardmeeters  , 
van  yïf,  gee , d.  i.  de  aarde , en 
. ft5T£c7v , met  rein , d*  i.  meet  en  : 
waar  yam  Geomètria , de  Land- 
, meetinge , of  Meetkunde , die  twee- 
flns  verdeeldt  wordt,  in  de  be- 
fpiegelende  en  oefFenende 
meetkunde  , en  waar  van  onder 
anderen  de  Jefuit  Kasp.  Schot- 
IU8  op  de  gronden  van  den 


meetkunftigen  Euklides  han- 
deldt  in  zyp  3de  en  6de  boek 
van  zyn  Curfus  Mathematicus . 
Eenigen  willen,  dat  de  Egyp- 
tenaars , anderen , dat  de  Chal- 
deers  de  eerfte  meefters  in  deeze 
konft  waaren  , zie  daar  van 
Khodigin.  Ant . Left.l.  18.  c.  34. 
ifidorus  Orig . I.  3.  c.  10.  Zuinge - 
rï  Theatr . vit , hum.  pag.  1261, 
Van  de  Egyptenaaren  , zegt 
men,  leerde  Thales  deeze  konft, 
en  bragt  die  in  Griekenlandt, 
daar  zyn  onderwyzeling  Anaxi- 
mander  zoo  ervaaren  in  de  Land- 
meetkunde wierde,  dat  hy  dc 
eerfte  was , die  eene  Weereld- 
kaarte  maakte,  de  Schaduwy- 
zeruitvondt,  Tydwyzers  toe- 
ftelde,  en  deZonnekeerkringen 
en  gelykheidt  van  dag  en  nagt 
aantoonde.  Altoos  de  Griek- 
fche  Wysgeeren  waaren  zeer  op 
deeze  konft  gezet, byzonder  Pla- 
to  , voor  wiens  Leerfchoole 
men  dus  gefchreevenlas : 'Aytw 
fu T£»}T#$  ovou<i  iiciTó , geen  on- 
wis kundige  nadere  toe.  Niemand 
kan  ontkennen , dat  deeze  konft 
tot  veele  zaaken  zeer  nut  is, ook 
voor  eenen  Godsgeleerden , zie 
Jef.40: 13.  Sapient.  ii.xr.Dog 
al  is  iemand  ook  nog  zoo  ervaa- 
ren in  deeze  konft , zoo  volgt 
niet,  dat  hy  daarom  juift  een 
deugdelyk  man  is  : waarom  Se- 
neka  toeftondt,  dat  zy  met  an- 
dere vrye  konften  nut  en  dien- 
ftig  voor  de  Wysbegeerte,  dog 
niet  noodzaakelyk  totdedeugdt 
was,  als  konnende  het  gemoedt 
van  den  menfche  niet  meeten, 
gelyk  ook  niets  van  alle  deeze 
konften  den  waaren  deugdew eg 
aan- 
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Die  (i  8<5.)  Starrewikkers  zyn,  daarby 


to  | 

wêllu  * 

Be - 


jtaswysdt , lees  hier  van  zyn  88fte 
brief. 

(186)  Starrewikkers  ] In  't 
Grieks  argeodyoi , Afimlogif 
welk  Glafemaker  vertaalde  door 
Starrekundigen  , hoedanigen  ei- 
gentlyk  genoemdt  wierden 
vofMty  afironomi,  van  urvg  eene 
fier  re , of  us-pM  een  gefiernte , en 
yiftcj 9 ik  fchryve  toe , zoo  veel 
als  agtgeevers  op  den  loop  der 
Herren , waar  van  ook  Afirono- 
tnia  ,de  Stemkunde , of  weeten- 
fchap , die  ons  den  loop,  Handt, 
order,  en  affiandt  der  Herren 
Jeerdt  befchouwen,  enz.  Zie 
Schottus  in  Curfu  Mat  hem.  lib . 
7*  in  prooemio , Zulke  fterrekun- 
digen , of  ervaarene  in  de  Sterre- 
ioopkunde  wierden  opk  wel  ge- 
noemdt  fegtX iyot  , aftrologi9 

koomende , gelyk  ook  ’ Arf  ® 
<ylcc , Afiroldgia , de  fterreloopkun - 
de , van  «s*£6v , afirtim  , ^ ge- 
fiernte , en  Asy^y,  %0,  d.  i. 

Dog  gelyk  afirologia  ge- 
.meenlyk  beduidt  de  fierrevoor- 
zegkmde , fierrewikkery , by  10- 
dorus  Orig.  I.  x.  cflp.  2. 3. wel  uit- 
drukkelyk  van  ie  Ajïronomia  9 
Stemkunde  ,'onderfcheiden  > zoo 
worden  ook  doorgaans  door 
argohiyot , afirologi , verflaan , 
fierrekykers , fterrewikkers , fierre- 
laopgiffers  y planeetleezers , fierre- 
gdukzeggers , of  voorzeggers  uit 
iemands  geboortefiar  enz.  by  de 
oude  Chaldeen  genoemdt 
JpMMSDD,  mecajfepbim>  agtgec~ 


vers  op  de  flerren , of  hsmelteeh** 
nen9  van  ^3  cafchap , op  teeke* 
nen  agt  geeven , ook  chasdim  9 
Chaldeen , en  kasmim , waarzeg* 
gers , van  kafiam , •waarzegt* 
gen9  wikken , zie  Stanlei  van  de 
Chal.Wysbeg . x/-f.  4*  Wie- 

rius  ^ Prjfiig.  L z . r»  1.  By  de 
Perfen  ook  wel  jfcfagi,  Wyzen^ 
by  de  Indiaanen , JBrachmannen% 
van  welke  Pythagoras  deflerre- 
Ioopkunde  ook  leerde.  Deeze 
alle  gaaven  zig  uit  voor  groote 
kenners  zoo  in  de  ftarrekunde  9 
als  in  de  ftarrewikkery  : wan- 
nende, dat  de  Harren  in  vloei 
hadden  op  de  gemoederen  der 
menfehen,  waarom  zy  uit  ie- 
mands geboorteHar  ook  zyn  ge- 
luk of  ongeluk  voorzeiden , en 
veele  zaaken  voorwikten,  dog 
welke  konfl  Kalvinus  eene  duy - 
velfche  bygeloovigheidt  noemde  # 
en  de  ydelheidt  daarvan  aan- 
wees  i;?  Trvtóï.  Theolog.  pag . m* 
671.  Zie  hier  ook  meer  van 
by  Voffius  Idololatr . gmi/.  /. 
r.  47*  Bulengerus  ^ Divinatl. 
I.  r.  i,4,  y.  Molinsei  Vatesl:  3, 
r.  7.  Dat  de  iterreloopkundo 
nut  is , om  de  jaartyden , maan* 
den,  dagen,  uuren  enz.  te  be- 
paalen,  en  tot  veele  andere  zaa- 
ken , ook  voor  de  Schipvaardt» 
enz , is  te  lang  om  hier  te  be- 
toogen  : terwyl  voor  een  en 
Godsgeleerden  ook  niet  ten  ee- 
nemaal  ondienflig  is,  eenige 
kenniffe  van  de  afirologia  nam* 
Q 4 rali$d 
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Beminnaars,  (188.)  Wandelaars  > (i8p.)  Nauziftend 
oordeelgfevers , 

En 


'rails , of  afironomia , d.  i.  yferr*- 
faopkuride  te  hebben,  wyl  deH. 
•Schrift  meermaals  van  den  loop, 
en  op-  en  ondergang  der  harren 
gewaagdt,  als  ook  van  ’t  fug- 
waards  gaan  der  zonnefchadu- 
we  op  Achaz  zonnewyzer , Jef. 
38  : 8.  en  - van  ?t  ftilftaan  der 
*Zonne  ten  tyde  van  Jofua , Jof. 
*10:12'.  Dog  de  meefte  van 
die  Griekfche  Wysgeeren  waa- 
ren zoodanig  op  deeze  ftarre- 
kunde  gezet,  en  verzot,  dat zy 
geene  weetenfchap  agtten,  die 
hier  niet  op  fteunde , fchoon  zy 
met  Thalés  zig  zelven  verga- 
ten , en  niet  zagen  , wat  voor 
hunne  voeten  was.  En  dat dee- 
ze konft  ook  weinig  tot  de 
deugdt  deede , toonde  zelfs  Se- 
neka  omftandig  Epifi.  88.  wel 
waardig  hier  by  na  te  leezen. 
Maar  de  befte  fterrekimde , en 
waar  door  ’t  gemoedt  deugde- 
Jyk  wordt , leerde  David  Pfal . 
8 : 4,  en  19 : 2 , 3.  om  namentlyk 
uit  de  befchouwinge  van  de 
Zonne,  Maane  en  Starren  Gods 
almagt  en  wysheidt  te  leeren,en 
om  met  vergeetinge  van  ’t  on- 
dermaanfche  ons  gemoedt, met 
het  zoeken  van  de  dingen-,  die 
boven  zyn,  te  béuren. 

(187)  welluftigh een  bemin* 
naars]  In  ’t  Grieks  ftaat  iiïon- 
, hêdonicoï , gemeenlyk  ver- 
ïaaldt  'voluptuaru , weltuftlgen  > 
óf  zwlluftzoekers , wellujtbemm- 


naars , van  , hedonee , weU 
lufi , genoeglykheidt.  Gemeenlyk 
worden  hier  door  de  Epikuri- 
ften , of  navolgers  van  Epikurus 
verftaan,  die  de  ftellinge  van 
hunnen  Meefter,  in  de  Welluft 
het  hoogftc  goedt  hellende , in 
eenen  quaaden  zin  verklaarden, 
en  deswegen  in  allerhande  vuy- 
le  welluft  en  overdaadt  hun  ver- 
maak en  geluk  helden;  daar 
Epikurus  egter  zedig  en  matig 
leefde,  en  op  eene  welluft  zag, 
die  uit  de  deugdtbetragtinge 
voortquam,  en  die  in  de  wel- 
gefteldheidt  van  ziele  en  ligchaam 
beftondt.  Hoe  verre  deeze  ftel- 
linge, ook  al  van  Sokrates  ge- 
leerdth  zoude  konnen  verde- 
digt worden  , is  te  lang  om 
hier  te  verklaaren.  D e zwarig- 
heidt  is  hier  nu  maar , hoe  Ce- 
bes  van  deeze  Epikuriften,  of 
vuyle  Welluftbeminnaaren  kan 
gewaagen , daar  die  laater  in 
leeftydt  waaren , als' Cebes,  of 
na  hejn  eerft  bekendt  wierden. 
Dog  deeze  zwarigheidt  hebbe  ik 
te  vooren  in  !t  Leevensberigt  van 
Cebes,  of  Voorafberigt  voor 
dit  Tafereel  opgeloft,  en  ge- 
toondt,  dat  hy  op  de  wellufti- 
ge  Ariftippen  zag , die  in  Cebes 
tydt  leefden  , en  regte  s?^»****, 
hedonikoi , d.  i.  welluftigheen-be - 
minnaars  waaren  , en  van  welke 
Cebes  dan  ook  gemakkelyk 
koude  gewaagen. 

(188  )Wat%+ 
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(188)  Wandelaars] In ’t  Grieks 
JlegiTrMTV'riKo)  , Peripatetici  , of 
%vandelwy$geren ,.  aldus  genoemdt 
Van  7regt7rcifo7v , perfyathein  , d. 
ï.  heen  en  weder  wandelen,  gelyk 
hun  Meeïter  Ariftoteles  ge- 
woonlyk  onder  ’t  leeraaren 
pleeg  te  doen.  Hoe  Cebesook 
misfchien  van  deeZë  konde  ge- 
waagen , is  in  ’t  gemelde  Voor- 
afberigt  gezegt  , en  ook  3#ngé- 
weezen , hoe  ’er  voor  Ariflote- 
les  tydt  al  Wysgeeren  waaren, 
die  Peripatetici , Wandelaars  ge- 
noemdt wierden , waarop  Cebes 
ook  kon'der  zien.  Dog  wat  Ari- 
ftoteles  belangt  ? deeze  was  de 
*zoon  van  Nikomachus?geboor- 
tig  te'  Stagira , eene  Stadt  in 
Macedonien.  iÈlianus  zegt  V» 
H.  I.  y,  c . p.  dat  hy  al  zyn  va- 
ders goedt  doorgebragt  hebben- 
de foldaat  wierde,  en  daarna 
voor  Quakzalver  liep,  gelyk 
pok  Athemeus  uit  Epikurus  be- 
rigt ,7.  8.  c.  8.  p . w.  448.  Hy 
wierde,  zegt  Laertius  uit  Apol- 
Jodorus  , in  deppfte  Olympiade 
gebooren,  384  jaaren  voor  Chri- 
ftus  geboorte.  17  Jaaren'  oud 
zynde  begaf  hy  zich  te  Athenen, 
ën  was  aldaar  20  jaaren  lang 
Platöos  leerling,  laért.  1. 5. pag. 
'm.  305.  Doch  hoe  Plato  hem 
wegens  ondankbaarheidt  voor 
een  en  jongen  ezel  uitmaakte , 
zie  by  iEliahus  F.H.  4.  9.  Daar- 
na was  hy  drie  jaaren  by  Hèr- 
mias , dwingeland  te  Atarne , 
wiens  dochter  of  nichte  hy 
trouwde , als  Laertius  zegt.  pag. 
m.  302.  Toen  ontbood  Ko- 
ning  Filippus  van  Macedonien 
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hem , wiens  zoon  Alexander  hy 
8 jaaren  onderwees , en  vervol- 
gens een  groot  vriendt  van  A- 
lexander  wierde.  Plato  nu  ee- 
nigen  tydt  doodt  zynde,  leerdë 
Ariftoteles  12  jaaren  in  ’t  Lyuurp 
teAthenen,  maakte  veele  leer- 
lingen , en  wierde  ’thoofdt  der 
peripafetifche  Filofoofen , Öf 
wandelende  Wysgeeren*  ISfa 
Alexanders  doodt  vyandenkry* 
gende,  week  hy  na  Kalchis  op 
\ Eiland  Eubaea, nu Negropon- 
te , en  ftierf  aldaar  noch  2 jaaren 
gekeeft  zynde , oud  63  jaaren. 
Sommigen  zeggen , dat  hy  zich 
in  den  Zeearm  Epripus  wierp , 
anderen, dat  hy  aconyf, offcheeiv 
ling  dronk,  anderen,  dat  hy 
aan  buykpyn  door  *t  veel  ftu- 
deeren  ftierf.  Groot  gerucht 
maakte  deeze  Wysgeer  in  de 
weereldt , want  men  zag  tydep* 
waar  in  zyne  wysbegeerte  won- 
derlyk  hoog  wierde  geacht, zoo 
verre,  dat  men  zyne  leeringe 
niet  alleen  in  de  Heidenfche^ 
maar  ook  alom  in  de  Chriftelyke 
fchoolen  voortplantte,  en  zyne 
boeken  zelfs  van  de  openbaare 
predikftoelen  voor  't  volk  ver- 
klaarde, eeven  alsofzynefchrif- 
ten  den  richtfnoer  derwaarheidt 
behelsden,  zie  daaryanby Hot- 
tingerus  in  Hifi.Ecclef  fec.i  y.yi^ 
I.  pag,  m.  51.  er  fee.  16.  fefö9 
3.  pag.  141 , 180, 181 , 182.  al- 
waar hy  aanwyft , hoe  de  Scho- 
laltyke  Godsgeleerden  Ariftote- 
les  met  Gods  woordt  vermeng- 
den. Dat  Ariftoteles  veele  goede 
zaaken  fchreef,  en  dat  zyneze- 
dekunde  in  alfes  niet  te  verwer- 
Q S pen 


165  LEEVENS-TAFEREEL 


pen  is  y lullen  veele  verftandi- 
gen  toeftemmen.  Dog  wyl  de 
Wandelwysgeeren,  ook  die  voor 
hem  waaren,  veele  diepe  be- 
fpiegelingen  leerden , en  zig  met 
veele  fpitsvindige  redenen  en 
vraagftukken  ophielden, die  wei- 
nig nut  tot  de  deugdt  deeden , 
daatom  zullen  die  buiten  twyffel 
van  Cebes  al  mede  in  dit  tweede 
perk  onder  de  fchyngeleerden 
‘zyn  gefteldt,  by  welke  men 
zich  niet  altydt  moet  ophou- 
den , wyl  zy  ons  niet  gelukzalig 
maaken. 

(189)  Nauziftend  oor  deel gee- 
veri]  In  ’t  Grieks  x^mko)  , kri - 
tikoi , by  de  Latynen  critici , 
oordeelders , of  oordeelkundigen , 
die  bequaam  zyn  om  ’t  ampt 
van  eenen  richter  of  oordeelder 
waar  te  neemen,  van  r^ni^een 
rïgter , of  oordeelder , onder- 
schei der  , gelyk  00 beduidt 
ik  oordeelt*  of  onderfcheide. Doch 
door  critici  y worden  gemeenlyk 
zulken  verftaan , die  hun  werk 
maaken  van  eens  anders  wer- 
ken of  fchriften  te  oordeelen,te 
ziften,  te  verbeeteren ,ook  by- 
zonder  de  cenfores  pdèmatumy 
oordeelders  of  zifters  der  ge- 
dichten, en  die  mennoemdtof 
nauwkeurige  letterkundigen  , 
woordenzifters,  taalzuiveraars, 
taalzifters , berispers , bedillers , 
vitters  enz.  Hoe  Cebes  van  de 
zodanigen  konde  gewagen,  is 
in  ’t  Voorafberigt  voor  dit  werk 
ook  al  gezegt ; want  zoodanigen 
waaren  der  al  voor  den  tydt  van 
Arift oteles , gelyk  Pififtratus , 
Avien  men  de  in-orderbrenginge 


van  Homerus  fchriften  toe- 
fchryft.  Naderhandt  verbeeterde 
Ariftoteles  de  Ilias  van  Homerus 
ten  gevalle  van  Alexander,  die 
dit  verbeeterdt  affchrift  zooda- 
nig beminde,  dat  hy  naderhandt 
in  Darius  gekreegen  zalfkoffert- 
je  bewaarde,  waar  naar  ’t  ge- 
noemdt  wierde  U 700  vdp0&cof9 
d.  i.  ’t  welk  uit  het  zalfkijlje  is, 
Naderhandt  quamen  der  al  meer 
zulke  critici , of  naauwziftende 
oordeelgeevers , en  boeken- ver- 
beeteraars , gelyk  Ariftarchus  in 
de  156  Olympias,  ten  tydevan 
Ptolemeus  Philometor , en  meer 
anderen , zie  Jac.  Irifii  Bihliothl 
Philofoph . ad  4.  m.  3810.  Cicero 
l.  3.  Epift . 11.  Hun  aller  werk 
was 'dan,  den  waaren  zin  der 
oude  Schry veren  te  kennen , ’t 
ondeugende  te  verbeeteren , en 
de  valfche  fchriften  vandeegten 
te  onderfcheiden , enz.  Waarom 
Lipfius  hen  , het  Ligt  en  ’t  Zout 
der  geleerdheidt  noemde , wylzy 
veel  voordeel  aan  de  geleerde 
weërèldt  toebragten;  dies  de 
arbeidt  en  vlyt  van  veele  braave 
mannen  loflyk  was,  aangezien 
wy  door  hunne  verbeet eringen 
en  naukeurige  oordeelgeevin gen 
veele  deftige  en  nutte  boeken 
verftaanbaarder  zien  gemaakt. 
Dog  ’t  is  ook  zeeker,  dat  veele 
Critici  maar  rechte  hairklovers 
en  muggezifters  waaren,  die 
weinig  nut  aan  de  waare  ge* 
leerdheidt  aanbrachten , en  noch 
weiniger  voordeel  aan  de 
deugdtoeffeninge  gaaven:  waar- 
om zy  ook  met  recht  in ’t  twee- 
de perk  by  de  Schyngeleerdheidt 
behooren. 

(190)  mter 
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En  zoo  (190.)  meer  andwen  van  deeze  konftnaftrec- 
vers. 

Maar  deeze  vrouwen  , die  daar  fchynen  heen  en 
weer 

Te  loopen,  eeven  als  die  eerden,  daar  wel  eer 
d’Onmatigheidt  by  was,  met  haare  gezellinnen. 
Wie  zyn  die  tqg?  Die  zyn  die  zelvige  (191.)  vrien- 
dinnen, 


(190)  meer  anderen]  Ofgelyk 
Cebcs  zelve  zegt,  en  diergelyke 
Onderen  deez.cn  gelyk.  Want  alle, 
die  hier  tot  dit  tweede  perk  be- 
hooren,teldt  hy  juift  niet  op; 
maar  hier  toe  behooren  ook, 
zegt  KafeliuSjde  Schil- 

ders , avfyeu&vlQTroioi  > Beeldhou- 
wers , Wogiitoi  Gefchiedewskundi- 
gen , vofUKo) , Wet - of  Regtsgeleer - 
den , TóXvyXbiTjó) , veeltaalkun - 
digen , noXvy,etS-eï$ , veelweeters , 
#gWrUlove$  bouwkundigen . En 
dus  zoude  men  hier  nog  kunnen 
by  voegen  y&S-ny&Ttico) , wiskun- 
digen , yvx,ccvixo)  handwerkskun- 
digen  , agorjtÓKtu  , mrwyzer- 
maakers , of  w aar  neem  er  s , ook 
zonnewyzermaakert , 
zdgtkundigen , y£&ypd$ot , aard - 
rykbefchryvers , ^öv  oy  póipo  t,tydt- 
reehnaars , enz.  alle  deeze  zyn 
ten  hoogden  te  beminnen,  te 
achten  en  te  pryzen , ja  nodig 
voor  veelen,  ook  zelfs  voor 
Godsgeleerden  : necmdt  by 
voorbeeldt  deAardrykskunde;op 
dat  men  niet  vraage , of  lt alten 
eene  Stadt  in  Hollandt  is  ? gelyk 
ik  zelve  uit  den  mondt  eenes 
Predikants  hoorde;  maar  op  dat 
men  begrype , wat  het  beduidt, 


Sprak 

dat  Paulus  het  Euangelium  van 
Jeruzalem  tot  aan  Illyrikumtoe 
verkondigde,  Ram.  15  : ip.Dog 
dit  wil  Cebes  hier , dat  alle  dee- 
ze weetenfchappen  niet  van  die 
waarde  zyn , dat  men  der  zich 
al  zyn  leeven  lang  by  ophoude, 
dewyl  zy  ons  den  weg  tot  de 
deugdt  niet  leeren , noch  aan- 
wyzen , hoe  men  gelukzalig  zal 
worden,  gelyk  Seneka  ook  aan- 
wyft  Epift.  88.  zeggende  aldaar 
ook,  hoe  deeze  vrye  konften 
zyn  rudiment a noftra , non  opera , 
d.  i.  onze  eerjle  beginfelen , maar 
niet  onze  werken . En  Diogenes 
zeide  ook  eens  tot  Alexander , 
Meendt  gy , dat  de  Wyzelingen  V 
regeeren  leeren  ? veelen  wetten  niet 
alleen  niet  te  regeeren  > maar  ook 
zelfs  niet  de  konft  om  wel  te  ke- 
ven. Dies  wil  Cebes,  dat  men 
van  deeze  maar  *t  noodwendige 
zal  leeren , en  dan  tot  de  deugdt- 
betragtinge  voortgaan,  om  ge* 
lukzalig  te  worden. 

(191)  vriendinnen ] Nament- 
lyk , de  overdaadt , onverzade- 
lykheidt , onmatigheidt,  vleyery» 
welke  in  ’t  eerfte  perk  de  For- 
tuynkinderen  omhelsden,  ftreel- 
den  en  vleiden. 


(191)  Ja 


xo3  LEEVE  NS*  TAFEREEL 
Sprak  hy.  Hoe  koomen  die  ook  binnen  dit  por- 
taal? 

09*-)  Ja  weker,  zeide  hy*  maar  (193.)  niet  we 
meenigmaal , 

Als  in  het  eerfte  perk.  Maar  wil  my  verder  lceren, 
Of  hier  de  Meeningen  ook  in  dit  perk  verkeeren? 
(194.)  Ja  waarlyk  : wyl  de  drank,  door  ^e  bedrie- 
§PrY 


(191)  Ja^  zeeker]  In  ’t  Grieks 
vi  A <*  coS'ty  by  Jupyn,  ook 
hier , namentlyk  in  dit  tweede 
perk  verkeeren  de  overdaadt, 
en  onmatigheidt  > enz.  ook  by 
deeze  Digteren , Redenaaren  en 
andere  minnaaren  van  de  fchyn- 
leeringe , die  ook  veelmaal  van 
de  welluften,  overdadigheden 
en  andere  ondeugden  bekropen 
worden  : terwyl  de  ondervin- 
dinge  leerde  , hoe  veele  Wys- 
geeren  dikwyls  maarwelluftigen 
en  overdadig  leevenden  waaren, 
ja  fomtyds  de  grootfte  geldzug- 
tigen,  gierigaarts,  eerzugtigen 
en  hovaardigen.  Hoe  zeer  zy 
ook  de  welluften , rykdommen 
en  eerft  fcheenen  ce  veragten , 
Zoo  waaren  zy  'er  zelve  veeliins 
de  grootfte  najaagers  en  bemin- 
naars van  : en  men  zag  meer 
Wysgeeren  voor  de  deuren  der 
Koningen , dan  Koningen  in  de 
fchoolen  van  de  Wysgeeren. 
Waarom  Dio  Chryfofthomus 
die  Wyzelingen  met  de  Eunuckï , 
of  gefneedenen  en  dartele  wel- 
luftpleegeren  faamenpaarde , die 
doorgaans  maar  regte  vleyers 
van  Grooten  waaren  lib . 4,  de 
Regtw. 


Hen 

(193)  maar  niet  zoo  mee- 
nigmaal, of  naar  ’t  Grieks, maai 
zelden , want  fchoon  de  onder- 
vindinge  leerde , dat  veele  ge- 
leerden en  groote  Meefters  in 
de  vrye  konften  tot  veelerlei 
ondeugden  uitfpatten , zoo  is  ’t 
ook  wederom  zeeker , dat  men 
onder  die  rykeFortuynkinderen 
doorgaans  de  allergrootfte  wel- 
luftigen  en  overdadigleevenden 
vondt.  Want  of  wel  de  ge- 
leerdheidt  en  weetenfchap  der 
vrye  konften  ons  niet  regt 
deugdelyk  konnen  maaken,zoo 
heeft  men  dog  gemeenlyk  meer- 
der befcheidendheidt  en  borger- 
lyke  welleevendheidt  by  de  be- 
minnaaren  der  geleerdheidt  te 
verwagten , dan  by  die  domme 
rykaards,  en  dartele  Fortuyn- 
kinderen  , en  hoogmoedige 
waanwyze  edeUuiden,  die  door 
de  grootheidt  hunner  rykdom- 
men, en  zotten  waan  op  hunne 
adeldom  men  tot  allerlei  beeft- 
agtige  brooddronkendheidt  en 
vuyle  daaden  uitfpatten  , en  zig 
inbeelden,  dat  hen  alles  wel 
ftaat 

(194)  Ja  waarlyk]  9voor - 

zeeker  9 vefkeeren  de  $i%*i  mee- 
nin- 


VAN  C E B E S.  ié? 

tien  toegebragt,  hen  met  d’onkunde  nog  blyft  by , 
En  d’onvoorzigtigheidt  hen  ook  nog  aan  blyft  klee* 
ven. 

Terwyl  de  meeninge , waar  door  zy  zyn  gedree* 
ven, 

Nog  al  het  verder  quaadt,  of  de  gebreklykheidt  , 
Hen  eerder  niet  verlaat  , of  ganfchlyk  van  hen 
fcheydt, 

Voor  dat  ze  (195*.)  afkeurende  de  valfche  ofydle  lee* 
ring 

Op  ’t  waare  ol  regte  pad  weer  hebben  hun  verkeen 

rinS’ 

En 


vingen  $ wil  Cebes  zeggen , hier 
in  dit  tweede  perk  ook  by  de 
minnaaren  van  defchyngeleerd- 
heidt.  Want  wier  doen  fteun- 
de  ooit  meer  op  meeninge  of 
inbeeldingen  en  wie  toonden 
tig  ooit  meer  met  S'oyiïitncropiu , 
'waanwysheidt  bezet»  dan  die 
gemelde  wyzelingen  of  ©-/- 
rotpot,  d.  i.  ingebeelde  waanwy- 
zen , die  men  in  allé  de  fchoo- 
len  der  ouden  vondt , zoo  wel 
onder  Akademiften,  als  onder 
de  Pyrrhonifche  twyffelaaren , 
die  hunne  ^arcox^icc , onadn- 
nemelykheïdt  , en  Ittoxv,  in - 
boudinge  hunner  oordeelen  zoo 
veel  ophadden  , en  meenden  * 
dat  zy  wys  waarén , als  zy  be« 
leeden,  dat  zy  nergens  van  wi- 
llen. Ja  men  moet  verhaalt 
ftaan , als  men  de  werken  dier 
oude  Wysgeeren  leeft  , en  ziet  * 
op  welke  lofle  gronden  en 
zwakke  meeningen  zy  hunne 
voorgewende  wysheidt  dikwyls 
feouwdeiu  Want  hunne  voor- 


naamfte  leérftukken  en  grootfte 
geheimenifïen  waaren  veellins 
maar  enkele  meeningen  en  lofie 
of  bloote  giffingen.  Zelfs  die  zif 
Voor  Grootmeefterenin  deWys- 
begeerte  en  Wiskunde  uitgaven*' 
bouwden  hunne  dxiomata , kun- 
digheden , pofiulata  , eyfchen  * 
theoremata , befpiegelingeft , en 
demonftrdtiones , betoogingen,  ja 
hun  ganfche  geitel  dikwyls  maat 
op  bloote  herflenvercierfelen  : 
terwyl  anderen  alles»  daar  zy 
geene  reden  van  willen,  aan 
verborgene  hoedanigheden  toe- 
fchreevem  En  riogtafis  meen- 
den zy  groote  wyzen  te  zyn. 
En  die  lult  heeft  te  weeten  9 
hoe  de  meeningen  met  de  Wys- 
geeren verkeeren , die  leeze 
maar  Plutarchus  van  de  gevoe- 
lens of  meeningen  der  Wysgee- 
ren. 

(i  9$)  afkeurende]  In  ft  Grieks 
aTToyvóv'lès,  van  KnoyneorKUii 
af  keuren  , afzeggen  , verlooch$~ 
mn  i want  zoo  ïpreeken  de  Grie- 

ken» 


IIO  LEEVENS-TAFEREEL 
En  door  het  drinken  van  die  (196.)  zuiverende  kragt 
Al  ’t  quaadt  (197.)  uitwerpen , hen  te  vooren  toege- 
bragt 

Met  hunne  meeninge  en  onkunde  en  verdre  quaa* 
den, 

Zoo  zullen  zy  zig  eer  ft  beveiligdt  zien  voor  fchaa- 
den. 

Maar  zoo  lang  als  zy  zig  nog  by  de  valfehe  leer 
Ophouden,  zullen  zy  gewislyk  nimmermeer 

(198.)  0«/« 


ken,  uTroyMvïMrt , rtvósirfet'y- 
gMcroq , eene  zaake  ver  werpen, af- 
keuren. Anders  beduidt  het  ook 
wanhoopen  , dat  hier  ook  wel 
konde  te  paffe  koomen ; alzoo 
zy  ten  eenemaal  moeten  afzien 
van  de  fchynleeringe , die  hen 
in  geenen  deele  kan  gelukzalig 
maaken. 

(19 6)  zuiverend  kragt]  Zoo 
ftaat  in  ’t  Grieks, 

MvctfjLu,  zynde  eene  geneeskun- 
dige fpreekwyze;  want 
c beduidt  by  iElianus  V,  H.  I. 
13.  c.  35.  eene  zuiveringe , of 
darmzuiveringe , als  ook  by  Cel- 
fus  /.  1.  c . 3 i van  Kc&S-alp#,  ik 
zuivere , of  reinige , Hebr.  10 : 2. 
j \ob.  15:2.  gelyk  ook  xaS-ccptfy, 
Hand.  15:9.  Efez.  5 : 2 6.  Tit. 
2 : 14.  waar  van  daan  **$*piT- 
reiniginge , reïnigmaaklnge , 
Luk . 2 : il.  Joh. 1 : 6.  Hebr.  1:3. 
2 Jtor.  1:9.  By  Hippokrates 
wordt  het  woiordt  xctSctpcns  ge- 
nomen voor  alle  zuiveringe  van 
bedorve  vogten.  En  zoo  zegt 
xttS-apriKof  <papu.xx.6v , by  de  Ge- 
neeskundigen zoo  veel  als  eene 
tHrgatic9  of  zuiverend  genees- 


middel, ’t  welk  eene  zuiverende 
kracht  heeft,  gelyk  Plutarchus 
zoo  ook  eene  i?uyx]ixot  Xoyoi 
overtuigende  reden  zeide  te  zyn 
cic7T£p  Kc&S-ctprtKov  puppiuxct  eeven 
gelyk  een  zuiverend  geneesmiddel. 
En  dus  zegt  dan  xet^ecprixi  ïi* 
ve&fiLts , ’t  geen  de  kracht  heeft , 
om  alle  verpoppingen  en  quaade 
vogten  te  verdryven.  Tot  het 
gemoedt  overgebracht,  ziet  het 
op  de  kracht  van  de  waare  wys* 
begeerte  , of  ondcrvvyzinge , 
waar  door  ’t  gemoedt  van  on- 
deugden wordt  gezuiverdt , ge- 
lyk in  ’t  vervolg  nader  zal  ge- 
zegt  worden , hoe  de  Pythago- 
rillen  zoo  fpraken,  en  zulke 
ua&etpttovts  zuiveringen  zoo  van 
ziele  , als  van  ligchaam , ge- 
woon waaren  aan  te  wenden , 
en  noodzaakelyk  te  Pellen , en 
daarin  hunne  ganfche  Zeede- 
leeringe  te  Pellen,  zoodanig, 
dat  xa&cdpen , zuiveren  by  hen 
was  , volgens  de  deugdt  te  let* 
ven. 

(197)  uitwerpend  'E 
Cebes  blyft  by  dezelve  leen- 
fpreukige  manier  van  fpreeken  ï 
waai 


VAN  C EB  ES.  in 

(ip8.)  Ontjlagen  •worden , nog  ooit  van  dat  quaad  * 
ontkomen, 

By  deeze  keringen  te  vooren  ingenomen. 


want  dat  noemen  de  Griekfche 
Geneeskundigen  , uit- 

werpen , uit-  of  af 'dry  ven , als  zy 
door  een  Upi^tov,  afdryvend 
middel  de  quaade  vogten  afdry- 
ven , en  ’t  ligchaam  zuiveren. 

(198)  Ontjlagen  worden ] 'A- 
tireXv$’i<rov7at  , ook  , verlojl , 
ontbonden , of  bevrydt  worden , 
mede  by  de  Geneeskundigen 
gebruikelyk  : want  zoo  beduidt 
by  Hippokrates  a7rlxvT^y  mze 
bevryinge  van  ziekte , en 
ZuerS-ui  vórov  , van  eene  ziek- 
te verlojl  , of  bevrydt  worden , 
gelyk  ’t  ook  13 : 12.  ge- 
bruikt wordt,  alwaar  Chriftus 
zeide,  Vrouwe , uTroXvecrS-at  t 5$ 
dcrS-svstczq  crov,  gy  zyt  verlojl  van 
uvbe  krankheidt,  T erwyl  ’t  an- 
ders ook  beduidt , uit  eene  ge- 
vangeniffe  ontflagen  of  verloft 
worden.  Hoe  men  ’t  neemdt, 
dit  kan , wil  Cebes  zeggen , in 
’t  zedelyke  door  de  valfche  lee- 
ringe  niet  gefchieden,  neen, 
deeze  kan  den  menfche  vanzy- 
ne  geeftelyke  krankheidt  niet 
verioffen.  Alle  die  weeten- 
fchappen  der  vrye  konften,hoe 
nuttelyk  in  zich  zelven,konnen 
den  menfche  van  ondeugende 
niet  deugdelyk  maaken.  Van 
natuure  is  de  menfch  krank,  ja 
als  gevangen  en  geboeidt  in  de 
banden  van  bekoorlyke  luften, 
en  zyne  bedorve  hertstogten 
' ijn  als  zoo  vedekeetenen,  die 


Maat 

de  ziele  tot  eene  flavinne  vaö 
de  zonde  en  ongeregtigheidt 
maaken  ; en  geene  wysheidt 
deezei  weereldt , geene  wel- 
fpreekendheidt , geene  natuur- 
lyke  wysbegeerte,  geene  ken- 
niffe  van  de  Wis-Zang-ofDigr- 
kunde  konde  hem  geneezen  of 
verloflen.  Want  hoe  nut  alle 
die  weetenfchappen  zyn,  zoo 
leeren  zy  doch  die  waare  wys- 
heidt niet,  die  ’t  gemoedt  rep 
deugdelyk  maakt.  Hierom  zei- 
de Ifidorus  lil,  5.  epijl . 477. zeer 
wel  y Ik  agte  den  geenen  nietwys^ 
die  in  de  Digt  kunde  bedreeven  var* 
taaie  is , en  de  welfpreckendheidt 
der  redenaar  en  heeft , of  dit  der 
Wysgeeren  fcherpzinnigheidt  ver- 
Jlaat ; maar  die  de  zeden  verbet* 
terdt , en  hervormdt , en  ’t  leevm 
of  gedrag  wel  fchikt . Alleen  de 
wysheidt  des  Hemels,  geleerdt 
in  de  fchoole  van  Chriftus , is 
magtig  ’s  menfchen  gemoedt 
regt  deugdelyk  te  maaken , ge- 
lyk de  oudvader  La<fhntius,om 
zyn  deftig  Latyn  de  Chrifen  Ci- 
cero genoemdt,  dit  alles  deftig 
toonde  , hoe  de  Meet-  Zang- 
Sterre-Letter-enRedeneerkunde 
wel  dienftig,  maar  niet  krach- 
tig waaren , om  iemand  deug- 
delyk te  maaken;  maar  hoe  de 
kere  van  Jezus  Chriftus  alleen 
magtig  was,  om  ’t  gemoedt  te 
veranderen,  om  wdluftigen» 
kuy $t  om  oyerdadigen  > maa- 


ii*  LEËVEN  S-T  AFEREEL 
Maar  welk  is  dan  de  weg,  die  tot  de  waare  tucht 
Of  leering  leidt  ? Ziet  gy  daar  wel  dat  hoog  ge- 
hucht, 

Of  plaatfe,  fprak  hy,  die  van  niemand  nog 

voor  deez*en 

Bcwoondt  is  j tilaaf  eér  fchyndt  (200.)  eèn  wildernti 
te  weezen. 

: ik 


tig,  en  om  töorriigen  zagtmoe- 
dig  te  maaken , doch  de  wys- 
heidt  der  Wysgeeren  maakt  nie- 
mand beter,  lees  hem  aandag- 
tig  lil?.  3.  cap-  16,27 , 2.8. 

(199)  van  niemand,  enz.  ] Waar 
mede  Cebes  wil  zeggen,  dat’er 
weinigen  of  geene  voor  zynen 
tydt  naa  de  waare  Wysheidt,om 
deugdelyk  te  Worden,  getragt 
hebben.  Want  de  meefte  waaren 
tot  nog  toe  of  opvolgers  van  de 
welluften  en  onmatigheden , öf 
beminnaars  van  de  valfche  oit- 
derwyzinge,  en  betoonden  zich 
meer  op  de  oeffenirigen  van  die 
weetenfchappen , dan  op  de  be- 
tragtinge  Van  de  deugdt  gezet 
te  zyn.  Pythagoras  was  ’t  wel , 
die  de  deügdt  en  matigheidt  be- 
gon aan  te  pryzen  $ maar  weini- 
gen zag  men  tot  noch  toe  op 
den  deugdewég  wandelen.  So« 
krates,  die  de  wyfte  der  men- 
fchen  naar  Apolloos  uitfpraake 
was,  was  de  eerfte,  zeide  Ci- 
cero , die  zyne  Wysbegeerte  van 
den  hemel  afbracht,en  in  de  He- 
den en  huysgezinnen  invoerde , 
kerende,  hoe  men  de  zeden 
moeft  hervormen,  en  deugde- 
iyk  keven  , Tuft.  5.  4 Acad. 

1.4.  gelyk  ook  Laërtius 


van  hem  getuigdt , lib.  i-  hoé 
hy,  merkende,  dat  de  natuUr- 
lyke  bdchouwmge  van  geerié 
vrucht  was,  allereerfl:  van  de 
manier  des  leevens  redeneerde 
en  de  zedckunde  invoerde.  En 
dit  is  ’t  ,dat  Pythagoraas  leerling 
Lyzis , en  Sokrates  leerling  Ce- 
bes ons  hief  ntf  met  drt  tafereel 
en  deszei  ft  uitleggingé  keren, 
hoe  men  voornamentlyk  op  de 
deugdt  moét  toeleggen;  doch 
hoe  de  weinigften  dit  deeden. 

(200)  wildernis ] ,/E^^d5,OOK 
eene  woeftyne.  Eigentlyk  is  ’t  een 
bynaamwoordt*  en  beduidt  een- 
zaam, woef , verlaat  en , Mat  tb. 
14:15.  Mark-  6:35. 
waarom  ’t  woordt  tosto;  plaatje 
der  fomtyds  byflaat,  tilsMattb. 
14:  13.  itq  sgiifAav  TQTrov  i nad 
eene  eenzaams  plaatfe * Zoo  ook 
Luk  4:41.  maar  dikwyls  vindt 
men  ’t  als  een  zelfftandig  woordt 
door  woeftynè  vertaaldt , als 
Mat  tb-  3:1,3*  Mark.  i : 3.  Luk . 
i : 80.  Job - 3:14*  Hand.  7 : 30. 
i Kor - 10:5.  De  LXX  over- 
zetters  gebruiken  ’t  voor 

midbaar  , van  davar , fpr te- 

ken , om  dat  eene  wöeftyne  als 
van  de  fpraake  der  menfchen  is 


VAN  CEBËS.  ii  I 

Ik  Zie  zej  en  dan  ook  nog  (zoi.)  een  kleine  deur  daar 
heen,  T 

En  (zoz.)  langs  die  deur  een  weg,  van  weinig 

•volk  betreen  . - t 


afgescheiden;  My  Stinkt,  dat 
men  ’t  moet  afleiden  van  biij^ 
er  oom » d.  i.  naakt , bloot  , waar 
van  ook  ik  maake  ledig , 

fen  een  heremyt9  of  eenzaame , 
koomen,  omdat  eene  wilder- 
niffe  van  alles  ontbloot  i$.  En 
gelyk  men  nu  in  eene  wilder- 
xiiffe  M^einige  mënfchen  ziet, 
zoo,  wil  Cebes  zeggen,  is  ’t 
met  de  weg  tot  de  deugdt  ge- 
leegen , wyl  aldaar  zeer  weini- 
gen gaan  of  verkeeren. 

(zoi)  een  kleine  deur ] Zoo  een- 
zaam en  moeilyk  als  dé  Weg  tot 
de  deugdt  is , haméntlyk  voor 
den  onwilligeü  en  ttaagen,want 
niet  willen  is  hier  de  oorzaake , 
en  niet  konnen  ’t  voorwendfel; 
zoo  eng  en  klein  is  ook  den  in- 
gang of  deure , waar  door  mén 
derwaards  gaat  : en  dat  in  tè- 
genftellinge  van  de  poorte  des 
eerften  perkS,die  ruym  engrobt 
was,  daai  veelen  door  ingin- 
gen. En  dit  koonit  over  een 
met  het  geene  de  Zaligmaker 
ChriftUs  zeide  , Want  de  poorte 
is  eng , of  nauw , en'  de  weg  is 
nauw , die  tot  bet  leeven  leidt , 
m wéinigen  zyn  der , die  den 
zelven  vinden  : daar  in  tegen- 
deel, de  poorte  en  weg , ten  ver- 
derve  Leidende  , wyd  en  breedt 
zin  % en  waar  door  veelen  ingaan , 

Mank  7 \ i) , 1 4. Ia  welke  plaat- 


En 

fe  Ligtföot  meendt  , dat  op  de 
wetten  van  de  Joodfche  regts- 
geleerden  gezinfpeeldt  wordr* 
volgens  welke  een  private  of  by- 
zondere  weg  4 elleboogen , of  z 
fchreeden , én  de  openbaare 
Wegen  16  elleboogen,  of  8 fchre- 
den  breedt  waaren , Hor . Hebh 
in  Mat  tb.  7 : ij  , 1*4.  Oper . tom0 
±,png.  305.  . 

(102)  langs  die  deur]  Of  meh 
moet  leezen , als  in  ’t  Kdp- 
penhaagfche  handfchrift  ftaat,en 
Bifchoph  ook  heeft,  en  Wol* 
flus  wil , dan  of  men  w^moet 
leezen , als  de  meefte  afdrukféls 
hebben  $ raakt  dé  Griekfche 
taalkunde  : Glazemaker  heeft 
voor  die  deure , dat  ik  niet  goéd 
keure , wyl  hief  van  geenen  wég 
*uoor , inaar  door , of  langs  die 
kleiné  deure  gewaagdt  wordt ; 
want  eerft  gaat  mén  door  eehe 
kleine  deure , eer  mén  op  dien 
fteilen  deügdeWeg  koomt,  die 
ons  tot  de  gelukzaligheidt  leidt» 
(203)  van  weinig  volk  hetreêhj 
Men  kan  ’t  Grieks  ïjTt's  cv  7róhw 
ook  zoo  vertaalen , die 
niet  veel  betrèeden  wordt .’tGeèn 
By  Maximus  Tyrius  dijfert.  23. 
pag, ; m . 226.  dus  wordt  uitgê- 
drukt,  CV  TToXïidïq  7TCIV v bS'svTi* 
fL&o$ , die  ganfchelyk  niet  van  vee* 
len  bewandeldt  is!  t Grondwoordt 
cxteirSai  2pgt  bewogen^beröerdt 
worde» ; dog  op  eenen  weg  op- 
H zigr 


,14  LEEVENS-TAFEREEL 
En  daar  ( 204.)  teer  •weinigen  op  wandelen  of  tree- 
den. 

Mits  die  wat  (lOf.)  Jleil  om  hoog  bezet  metmoeilyk- 
heden 

t ' r En 


Eigtelyk,  zegt  het,  van  eene 
meenigte  betreeden  worden, en 
zoo  is  <?<5^,als  Stepha- 

nus  in  Thefauro  Gr&co  tom.  1.  col. 
15  76.  uit  Budaeus  ook  aantei- 
kendt , een  weg  van  veelen  be- 
treeden , van  <»^Aö5  eene  fchaare , 
of  meenigte.  En  zoo  gaat  het 
gemeenlyk,  als  Cebeszegt,  dat 
weinigen  op  den  deugdeweg 
,gaan , om  dat  hen  die  te  moei- 
]yk  fchyndt. 

(2.04)  zeer  weinigen  enz.]  Zoo 
fprak  *er  onze  Heiland  ook  van, 
als  hy  van  dien  engen  weg, ten 
leeven  leidende,  -zeide*,  Weini- 
gen zyn  der , die  den  zelven  vin- 
den, Matth . 7:14*  de  reden  is, 
om  dat  ’er,  als  Maximus  Ty- 
riu sdiff.  23.  pag.  m.  226.  zeide , 
veele  by  wegen  zyn  en  dwaalin - 
gen , waar  van  eenigen  langs 
xgtfMoui;  *£  puparpcc  fleile  rotfen 
en  diepe  afgronden  tot  deSireenen 
hopen.  Andere  brengen  ons  tot  de 
woefteniers  en  duyjlerlingen;  maar 
een  weg  is  *er  feil,  rouw  en  van 
zeer  weinigen  betreeden , die  naa 
*t  regte  einde  loopt  > welke  vlytige 
zielen  nauwlyks  en  niet  zonder 
gfoote  moeilykheden  en  veel  arbeidt 
bereiken.  Daar  by  koomt , dat 
*er  weinigen  zyn,  die  goedt  of 
deugdelyk  zyn,  weinigen  be- 
minnen de  zuivre  deugdt , ge- 
lyk  iemand  ook  zeide,  Parui, 
quos  &qm$  arnavit  Jupiter , attt 


ttrdem  evexit  ad  Athera  virtus , 
d.  i.  Weinigen , welke  de  regtveer - 
dige  Godt  bemind t , of  welke  de 
heerlyke  deugdt  opw  aards  leidt  .En 
Juvenalis  zeide  ook,  Sat.  ij. 
vs.  26,27. 

Rari  quippe  boni  numero  vix  funt 
totidem , •qnot 

ihebarum  portA  > vel  divitis  ojlia 
Nili. 

T>e  goeden  zynzeldfaam,en  nauvj- 
lyks  zoo  veele , als  'er poorten  voor 
de  Stadt  Theben,  namentlyk  in 
Beötien , die  maar  7 hadde , of 
als  ’ er  deuren,'  of  uitloop  en,  x'tf# 
den  ryken  Nylflroom  zyn , welke 
ook  maar  7 in  getal  waaren: 
maar  quaaden  zyn  der  veelen. 

(205)  Jleil  om  hoog ] ’t  Griekfe 
woordt  is  famengezet 

van  bezwaarlyk , uw,  om 
hoog , en  , een  weg.  En  zoo 
zegt  iïvtruvohs  niet  alleen  eenen 
hoogen  weg ; maar  die  ook  be~ 
zwaarlyk  te  beklimmen  is.  En 
dit  is,  dat  Virgilius  ook  uitdruk- 
te op  den  Pythagorifchen  letter 
upfilon  T , in  dit  vers. 

Nam  via  virtutis  dextrum  peilt 
ardua  callem , 

Difficilemque  aditum  primum  fpe* 
ftantibus  offert. 

Want  dc  deugdeweg  aan  de  regter 

zy  ek 


VAN  C E B E S;  t if 

En  (tö6.)  hardt  en  rotfig  fchyndt  te  weezen.  Ja 
voor  waar, 

Ik  zie  dit  alles  wel»  En  ziet  gy , fprak  hy , daar 

Ook 


zjy de  is  hardt , en  vtrtoondt  aan 
de  aanfchouweren  eerfi  eenen 
zwaar  en  toegang.  Zoo  fpraken 
der  anderen,  ook  verfcheidene 
Oudvaders,alsLa6lantius,Theo»» 
doretus  en  Bafilios  mede  van, 
als  in  ’t  Voorafberigt  breder  is 
aangeweezen.  Terwyl  ookLu- 
danus  in  navolginge  van  Cebes 
mede  van  zülk  een  hoog  ver- 
heeven  portaal  gewaagde,  in 
Merced,  cond.  torn.  I . pag9  358^ 
359.  edit . Cognati. 

Langs  zulken  hoogen  feilen  baan 
Moet  men  ter  waare  deugdt  heen 
gaan . 

(2.0 6)  hardt  en  rotfig"]  In  \ 
Grieks  ftaat , rp*%el&t  9§  iïe- 
‘tpafo vs.  Het  eerfte  woqrdt 
?pa%uf9  */«,  o9  afper  9 a9  um9 
beduidt  rouw , of  ruw , hardt , 
fcherp  } bultig , oneffen , moeilyk : 
want  oneffene  en  bultige  of 
hartklutige  wegen  zyn  doorgaan  $ 
moeilyk  te  bewandelen.  Ën  dus 
wordt  dit  woordt  gefteldt 
tegen  Auas,  ligt , gemakkelyk , 
effen  : gelyk  't  ons  zoo  voor- 
komt by  Ariftoteles  de  AnimdU 
t 9.  c.  37.  zeggende  van  ’tdier. 
Veelvoet  genaamdt , vropèiercu  Ik) 
rb  è's  hiiov  (peiyst  9het 
gaat  op  oneffene  , of  rouzve , en 
rnydt  effene  plaat fen.  Zoo  leezen 
Wy  Luk.  3:5.  De  kromme  wegen 
mlUn  tot  mm  regtffl  weg  wqt<* 


den , s§  dl  Tpcó%eteM  ii$  iiïoV$ 
tetcts  9 en  ’t  oneffene  tot  effene  we? 
gen . Zoo  leezen  wy  ook  va$ 
t pcè%e7$  tq7t$v$  harde  plaat  fen  $ 
Hand . 27:29.  En  wat  het  an- 
der woordt  irergdfo ?5  belangt  ^ 
dat  beduidt  rotfig , of  jieenagtigf 
Matth,  13  : $ , 20*  Mark.  4 : 

16.  van  Tf  tTpesy  een  fteen9oïv%n 
Ttirpocy  petra , een  rotfieen , o f 
fteenrotfe.  En  dus  wordt  de  weg 
tot  de  deugdt  gemeenlyk  zoo 
fieil  i en  hardt  en  rotfig  befchrec- 
ven  : zoo  zeide  Sokratestotdie 
hoere , die  zig  boven  hem  ver- 
hefte,  dat  het  geen  wondef 
was,  dat  zyzooveelemenfchen 
verlokte,  want  zeide  hy,  gy 
trekt  ze  alle  naa  de  leegte , maar 
ik  doe  ze  tot  de  deugdt  gaan  9welh 
cpS-za  S'e  i uvêfroQ  Ifi , Kj  diS-m 
sfoAAoTs  , regte  weg  fteil  om  hoog 
en  voor  veelen  ongewoon  is.JElian* 
V.  H.  1 3 : 32.  Zoo  fprak  'er  He- 
fiodus  van  in  de  plaatfe  welke 
in  ’t  V oorafberigt  is  aangehaaldt, 
Ovidius  zeide  ook  , Ardua  per 
pr&ceps  gloria  vadit  iter , De  ver  - 
heeve  deugdt , of  eere , gaat  langs 
eenen  feilen  weg . En  Klaudia- 
nus  zeide,  Arcem  ad  virtutis  longu 
ambagibus  itur9d.  i.  Tot  het  deug* 
dejlot  gaat  men  langs  lange  cm~ 
wegens  En  dat  alles,  om  te  too«* 
nen , hoe  niematidt  tot  de  deugdt 
koomt,  dan  door  veele  moeite 
en  arbeidt.  Daarom  zeide  Epi- 
Ch&rmU.S  wühTïrw  iyiït 

H % fF&iï* 
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t'<Ulct  rctyctS'cc  0**)  , d.i.  voor  ar- 
beidt verhopen  ons  de  Goden  alle 
goederen . Maar  donder  arbeidt 
kan  men  niets  verkrygeh,  gelyk 
Horatius  leidt  :Nil  Jine  magno 
vita  labore  dedit  mortalibtps , niets 
verktygen  dé  fiervelingen  in  dit 
lèeven  zonder  grooten  arbeidt . lib. 
I.  Sat.  9.  Zoo  ook  Sofokles 
in  Eléflr.  irovov  rot  x^P^  ovS'h 
ivrvxe  <>  zonder  arbeidt  is  niets 
gelukkig.  Want  tjJv  uperyv 
veiv  fjLóxB-m  zeide  Euripides, 
De  deugdt  treedt  midden  door  ar- 
beidt. En  Plato  zeide,  rdvq 

uperrrf  IS'pan  iróvotq  <puecrS-<zt , 
dat  de  fpruiten  van  de  deugdt  uit 
zweet  en  arbeidt  voortkoomen . 
Menander  zeide  ook,  fSLofifreh 

uvdyytYi  tou$  SeAovJetf  ivrvxeh , 
Dié  gelukkig  willen  zyn , moeten 
noodzaakelyk  arbeiden.  Waarom 
’t  gaat  , als  Pindarus  t. 

tifr!' AtTOVÖV  S'i  ÏXctféoV  xdpfJLCt,  7rxu- 

poi  Tm$ , Weinigen  hebben  vreug- 
de zonder  arbeidt.  Want  het  is 
’er  mede  geleegeri , gelyk  Plato 
zeide  de  Rep.  lib.  6 .en als  Keizer 
‘Konllantinus  de  tweede  tot  zyne 
zinfpreuke  hadde,  tu,  xuXoi  r£ 
óvti  xcCte'x‘c£  5 Difficiliora  qu&pul- 
chra , d.  i.  Heerlyne  dingen  zyn  ‘be- 
zwaarlyk  te  bekomen . Daarom 
die  tot  de  waaregeleerdheidten 
vervolgens  tot  de  deugdt  en  tot 
de  gelukzaligheidt’?wil  geraaken, 
die  moet  geenen  arbeidt  ontzien; 
want  zeide  Propertius  /.  3.  el.  r. 
Non  datur  ad  Muf  as  currere  lata 
via,  d.  i.  Men  koomt  niet  tot  de 
Zanggodinnen , dat  is , tot  de  ge- 
leerdheidt , langs  eenen  gemakke- 
lyken  weg.  Neen,  ’t  gaat  hier, 
als  in  de  oude  Olympifche  ftryd- 
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fpeelen , dié  daar  de  eerekroo# 
wilde  wegdraagen  , moeft  ’er 
eerft  om  zweeten,  arbeiden  * 
loopen , en  ftry  den;  en  zoo  moet 
hier  een  minnaar  van  de  deugdt 
ook  niet  ontzien,  wat  arbeidt 
en  moeite  te  verdraagen.  ’t  1$ 
hier  , als  de  Landgraaf  vanHes- 
fen  op  eenen  penning , dien  ik 
hebbe,  op  de  veroveringe  van 
de  Stadt  Grevenburg  in  't  jaar 
1704  liet  zetten,  Antat  ardua 
virtus , d.  i.  De  deugdt  bemindt 
harde  zaaken.  Ook  wordt  de 
deugdt  niet  hoog  gefchat,  als 
men  der  niet  wat  moeite  om 
moetaanwendemwant^t  wordt 
ligt  klein  geagt , V geen  ligt  ver- 
kregen wordt , gelyk  Nazianze- 
nus  zeide.  Vrugten,  die  hoog 
geplukt  worden , fmaaken  aller- 
zoetd: , en  Zaaken,  zeide  de  oud- 
vader  Bafilius  Orat.  2.  de  Inftit . 
pag.  m.  38.  die  met  arbeidt  ver- 
kregen worden , worden  blydelyk 
ontvangen , en  vlytïg  bewaar dt ; 
maar  die  zonder  arbeidt  verkregen 
worden, der zelver  bezit  tinge  wordt 
niet  geagt.  Dog  de  weinigften 
begrypen  dit , die  om  de  moei- 
Jykheidt  van  den  deugdeweg 
afgefchrikt  nooit  tot  den  deugde- 
tempel  gaan.  Elk  bemindt  de 
deugdt , en  hoopt  op  haare  be- 
looninge,  maar  weinigen  hebben 
luft , om  haare  rouwe  paden  te 
betreeden.  Nogtans  moet  men 
door  zweet  en  arbeidt  den  Rei- 
len deugdeweg  opklimmen , ge*, 
lyk  de  Chriftenen  zelfs  van  hun- 
nen Heiland  geleerdt  zyn,  door 
veele  verdrukkingen  in  te 
gaan  in  ’t  Koiningryke  der  he- 
mden. 

(207)  hm* 


VAN  CEBES.  ïi 7 

Ook  niet  een  (zo 7.)  heuvelken , opwaards  om  hoog 
gereezen. 

Welks  opgang  (208.)  heel  henauwdt , en  moeilyk 
fchyndt  te  weezen, 

En 


(107)  heuvelken ] Böt>yV,Ook 
door  heuvel  vertaaldt  Luk . 3:5. 
33:  30.  van  jèc&tve» , baino , op - 
klimmen , en  dit  weder  van 

ik  gaa,  ’t  welk  weder  van 
jv&z#,  koornen,  afkom- 
ftig  is.  Én  op  zulken  hoogen 
heuvel  doedt  Cebes  hier  de  waa- 
re  onderwyfmge  en  deugden 
woonen,  om  aan  te  wyzen, 
hoe  de  waare  wysheidt  en 
deugdt  de  gemoederen  der  men- 
fchen  van  deeze  laage  en  aard- 
fche  bezigheden  en  zorgen  af- 
trekken , en  tot  de  befchouwin- 
ge  van  verheevener  zaaken  op- 
leidcn.  Waar  toe  Godt  den 
menfche  ook  gefchapen  heeft, 
#ls  Ladantius  zeide,  de  Opif 
cap.  8.  Godt  heeft  den  menfche  tot 
het  befchouwen  van  den  hemel , of 
van  ’t  hemelfche,  opgebeur dt,en 
hem  daarom  ook  met  het  aan- 
gezigte  opwaards  gefchapen, ge- 
lyk  Ovidius  zelfs  zeide  , Prona- 
que  cum  fpebïent , 0*c, 

Dewyl  een  ieder  dier  naa  d' aarde 
ziet , in  V flyk , 

Jtootfeerde  hy  denmenfchmet  aan- 
gezigt  en  oogen 

piegt  opwaards , om  * t geftarnt 
t danfchouwen , en  bewoogen 
\ Zig  zelfs 'te  fpiegelen  in  't  ftarre - 
ligte  hof 

Waarom  de  Taalkundigen  ’t 


Griekfe  woordt  *v$p&>?roi9  an± 
thropos , een  menfch , haaien  van 
kva  k$ps7r , d.  i.  opwaards  zien , 
of  befchouwen , als  Stephanus 
berigt  in  Thefauro  tom.  r.  coL 
45Z.  En  Seneka  oogde  ook  daar 
op,zeggende,  Epifi.  94.  De  natuur 
heeft  onze  aangezigten  hemel - 
waards  gebeur dt , en  alles , wat 
zy  heerlyk  en  w onder lyk  heeft  ge~ 
maakt , heeft  zy  gewildt,dat  van 
ons  zoude  befchouwdt  w orden.  Ci- 
cero fprak  ’er  ook  deftig  van  do 
Nat.Deor.  2.  56.  Godt  heeft  de 
menfch  en , zeide  hy , van  de  aar- 
de opwaards  en  opgerigt  gemaakt , 
opdat  zy  den  hemel  befchouwende 
tot  de  kenniffe  der  Goden  mogten 
komen  ; want  de  menfchen  zyn 
niet  als  inboorlingen  van  de  aarde , 
tnaar  als  befchouwers  van  boven - 
hemelfche  zaaken . 

(208)  heel  benauw  dt]  Mejt 
welken  benauwden  toegang  Ce- 
bes dan  al  weder  te  verdaan 
geeft,  hoe  men  met  groote 
moeite  en  veel  arbeidt  tot  de 
deugdt  koomt,  gelyk  Lucilius 
ook  zeide, 

Virtutem  voluere  dit  fudore  parari , 
Arduus  eft  ad  eam  longusque  per 
ardua  trablus , 

Afper  eft.  primum  ; fedubi  alta 
cacumina  tangis , 
lit  facilis , qm  dura  prins  f uit  in- 
clyta  virtus . 

H 3 d« 
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En  (i op.)  fteiltens  hebbende  zeer  hoog  aan  allen 
kant? 

Jk  zie  ’t.  Dit  is  de  weg,  fprak  hy,  waar  langs 
men  landt 

Ter  waare  leeringe,  of  geleerdheidt ; dog  die  waar- 


Om  aan  te  fchouwen  is 


& i.  De  Goden  hebben gewildtftat 
men  de  deugdt  door  zweet  en  ar- 
beidt zoude  verkregen . De  weg , 
die  zig  tot  haar  uïtftrekt , is  in  'i 
begin  hardt  en  moeilyk  9 en  lang , 
m met  veel  ongemak  bezet ; maar 
als  men  den  toppunt  bereikt  {wordt 
'de  heerlyke  deugdt , die  eer  ft  zoo 
zwaar  fcheen9  ligt  9 tf  gemakke* 
lyk) 

(20 gi)  fteiltens}  ’t  Griekfche 
Woordt  , kremnos , wordt 

driemaal  in  ’t  N.  Teil.  door 
fteilte  vertaaldt,  als  Matth.ü^i. 
Mark.  5:13.  Luk . 8:33.  en  by 
de  LXX  Overzetteren  zien  wy 
’t  gebruikt  voor  I’iö  eene  rotfe. 
2 Kron.  25  : J2.  Dog ’t  beduidt 
eene  fteile9  vooroverhangende  rotfe9 
by  Virgilius  fcopulus  pendens9  eene 
vooroverhangende  klipp$.  Home- 
rus gebruikt  het  ook  voor  fteile 
^randen , dogmeeft,  zegt  Ste- 
phanus  in  Thefauro  torn . 2.  col. 
420,  gebruiken  de  Griekfche 
Schryvers  het  voor  hooge  voor- 
overhangende fteiltens , als  van 
nooge  Rotfen  en  Bergen  , gelyk 
yt  zoo  by  Herodianus  yoor- 
ÏQ'Tit,  lib.  3.  c.  3.  §.by  wien 
ook  voor  dê  fteilte  van 
den  berg  T aurus  gebruikt  wordt, 
4 3.  c.  1.  n.  8.  Waar  vandaan  de 


;1  yslyk  of  vervaarlyk. 

En 

Woorden  xgupvlfyiv,  nartucpvipL- 
ylfyiv  van  de  fteilte  afftooten,  Luk* 
4 : 29.  Makk.  6:  10.  2 Kron . 25 
12.  Stephanus,Sylburgius,Mar- 
tinius , en  Coulon  haaien  ’t  van 
H£tfAÓLtiy  9 ophangen , zoo  veel  als 
Kgepccfttioq  tÓto<;9  eene  hangend 3 
plaat fe.  Dog  ik  zoude  ’t  liever 
afhaaien  van  x.u^cc9kara9ofy^v9 
kare9wm  van  hoofdt, 

of  opperfte , of  toppunt  9 en  dus 
door  uitlaatinge  van  de  u9  a9 
, kremnos , eene  hooge  fteil- 
te , eeven  gelyk  in 
kredemnon  , voor  xctprS'e  puurt  f 
karedemnon,  een  hoofddekfel.  En 
ziet , tot  zulke  hooge  gevaarlyke 
fteiltens  moet  opklauteren , om 
tot  de  waare  leeringe  en  deugdt 
te  koomen.  Waarom  ook  vee- 
len  te  rugge  blyven , gelyk 
Cointhus  Smyrnaeus  of  Quintus 
Calaber  lib.  15.  Paral,  van  ’t 
fchildt,  dat  konftig  met  beeld- 
werk gewrogt  was,  zeide,  Op  dit 
werkftuk  was  de  zeer  hooge  en 
rouwe  berg  van  de  heilige  deugdt 
afgebeeldt9  rondom  welken  alle  dg 
klippige  en  afgebrokene  wegen  aan 
de  menfchen  geenen  gemakkelyken 
toegang  geeven  ; want  veelen  door 
de  rouwheidt  deswegs  afgefchrikt9 
keeren  te  rug9  en  zeer  weinigen 
klim? 


VANCEBE  $.  tip 

En  fciet  gy  op  waards  ook  niet  by  dien  (210.)  hm~ 

veltip 

Een  groote  hooge  rots  rondom  een  Hei le  klip? 

Ik  zie  ’t.  En  kond  gy  dan  vervolgens  wel  befchou- 
wen 

Op  deeze  rotfe  twee  (li i.)  nette  en  (212.)  welgeftel- 
de  vrouwen, 

".)■  Haar 


klimmen  zweet ende  langs  den  hei- 
ligen weg  naa  boven.  Eevenwel 
moet  men,  om  tot  de  waare 
geleerdheidt  en  deugdt  te  koo- 
men , zulke  hooge  fteiltens  be- 
klimmen, hoe  ongemakkelyk 
het  toefchyndt , zoo  moet  men 
hier  dog  door  zweet , arbeidt , 
nachtbraaken  en  aanhoudende 
vlyt  toekoomen. 

(2,10)  heuveltip]  Bovibg , heu- 
gel, of  heuvelken , als  eeven  in 
de  207de  aanmerkinge  is  gezegt. 
Hier  zegge  ik  heuveltip , om  dat 
myn  rym  dit  zoo  medebragt. 
ook  zie  ik  apex , by  Kilianus 
mede  door  tip  vertaaldt,  anders 
was  heuveltop  mooglyk  beter. 

(21 1)  nette]  A t^apag.  Ge- 
meenlyk  wordt  dit  woordt  A<- 
vrccfbs , liparos  door  vet  overge- 
zet, ook  lekker  Openb.  18:  14. 
van  A1V05 , lipos , vettigheidt , 
[meer , dus  noemdt  Ariftopha- 
nes  in  N *<p.  het  Attifche  Lande 
XiTTctpav  ïlaXXahg,  de  vet- 

te aarde  van  Pallas.  By  Hefy- 
chius  wordt  dit  woordt  ook 
door  ivragKog , wel  by  vleefch , 
verklaardt , eeven  byna  als  Pli- 
nius  ook  van  eene  vaUdav?  be- 
ne curata  filia , vafle  en  vjelge - 
fidde  dogter  fpreekt,  Ub.  xS.^.8* 


Dog  ’tgaat  niet  altydt  door , dat 
vette  menfehen  de  fchoonften  , 
of  gezondften  zyn.  Ik  vertaale 
het  dan  door  nette , doch  men 
konde  hier  ook  mooglyk  noch 
beter  zeggen , fchoone , gladde  „ 
want  dus  leerdt  Stephanus  in 
Thefauro  tom.  2.  col.  715,  716, 
dat  dit  woordt  ook  xooy  fchoone, 
gladde , nettere nz.  gebruikt  wordt, 
zoo  ook  voor  blinkende,  en  die 
als  met  olie  of  balfem  gezalfdt 
en  dusjjlad  en  zagt  en  blinken- 
de zyn , gelyk  zoo  a mupo)  iro- 
hg  j vette  j of  gezalfde  voeten  by 
Homerus  , lliad.  p.  44.  zyn 
fchoone , blinkende  voeten, moog- 
lyk door  ontleeninge  van  ’t  zal- 
ven der  voeten , als  oudty ds  ge- 
bruikelyk  was,  als  men  aan  ta- 
fel ging.  Zoo  wordt  de  fchoone 
Charis  by  Homerus  ook  ge- 
noemdt  XtTraponprjhpvog  j il.  <r„ 
vs.  382.  d.  i.  met  een  fchoon 
hoofd  dek  fel  vercierdt.  En  by 
Hefiodus  leezen  wy  ook  van 
A tnapo)  %*po\ , fchoone  9 blinken- 
de reyen.  &eoy.  6 3. 

(212)  welgefidde]  ’Eveitleutrxg, 
te  weeten  red  trapan , d.  i.  wel- 
gefielde  van  ligchaam , wel  by  ly - 
ve , ’t  werkwoordt  lvt% 7e7v  be- 
duidt, wd  by  lyve , wel  gefield t 
H 4 VM 


%\6  LEEVENS-TAFEREEL 
Haar  handen  veerdiglyk  uitikekende  ? Ja  ’k  zie 
Ze  } maar  hoe  werden  zy  genoemdt  ? Hy  zeide* 
die 

Heet  (2,1  \.)  ingetogendheidt , en  de  ander,  moet  gy 
weeten  j 


van  Ugchaam  zyn,  gelyk  ook 
tvéx,rltis>e n \vz\ iet  ■>  eene  welge - 
fteldheidt  des  ligchaams , alle  van 
ivexetv,  zig  wel  hebben  > welbe- 
vinden. En  gelyk  deeze  woor- 
den nu  van  de  welgefteldheidt 
van  de  ligchaamen  der  ftry de- 
ren in  de  oude  vegtperken  ge- 
bruikt worden;  zoo  gebruikt 
Cebes  die  hier  te  regtyandeln- 
getogendheidt  en  Verdraagfaam- 
heidt,  waartoe  veele  kragten 
vereyfdit  worden  : want  regte 
ftryders  moeten  veel  arbeidt  uit- 
ftaan. 

(213)  Ingetagendheidi f 'Ey* 
xpuTzuz,  enkrateia , deLatynen 
zeggen  9 conünentïa  9 temper an- 
tia , moderatio  5 onthoudinge  ■>  ma- 
tigheidt  9 matiginge.  In  ’t  N.  Teil. 
ook  viermaal  maügheidt  ver- 
taaldt,  als  Hand.  24:  25.  Gal.  5: 
22*  2 Petr.  i : 6.  Anderen  zeg- 
gen kuyfcheïdt , gelyk  ook  iy- 
xpocris  door^yb&vertaaldtflaat 
Tit.  1 : 8.  My  dunkt,  dat  ont- 
hoiidinge  of  ingetogendheidt  beft 
is.  Want  het  koomt  v an 
kratos , magt , 'vermogen  , gebiedt. 
En  hier  van  daan  xpccre7v , magt 
hebben 9 gebieden  ■>  vaft  9 in  toom 
houden  gelyk  ook  Kpct,Te7v  èav- 
rau  , of  tyycpcCTzózQ'^cti  9 beduidt, 
zig  onthouden.  1 Kor.  7:9.  3:25. 
gelyk  ook  de  oude  ftryders  in  de 


Wordt 

i ••  9 

vegtperken  zigvanverfcheidene 
zaaken  moeften  onthouden. 
Dies  ik  door  deeze  enkrateia  dan 
die  deugdt9  of  dat  vermogen 
verfta , waar  door  iemand  alle 
zyne  togten  wel  beftierdt.  Niet, 
dat  hy  ze  9 met  de  Stoïfche  Wys- 
geeren , als  ten  eenemaalquaadt, 
uitroeije9  maar  dat  hy  ze  alle 
naar  de  reden  wel  weet  te  ley- 
den  9 zoodat  hy  overal  de  ma- 
tigheidt  in  agt  neemdt , zoo  wel 
in  fpyze  en  drank  te  nuttigen , 
als  in  zyne  luftep  tot  alkandere 
zaaken  in  toom  te,  houden , dat 
die  nooit  uitfpatten;  Waarom 
Chryfofthomus  Homil.  2.  ad  Tit. 
X . zeide  9 De  Apoftel  no$tndt  tenen 
ingetoogen  mant  die  zyne  togten 
beftierdt  9 als  ook  zyne  tonge , en 
handen  en  dertele  oogen  : want 
dat  is  iyxpccTzicL  de  inget ogend- 
hfidt . En  Oekumenius  zeide 
ook  9 hoe  enkrateia  beduidt  niet 
alleen  de  onthoudinge, of  matiginge 
in  fpyze  en  drank , maar  ook  de 
magt  9 om  zig  van  alle  angeoorlof- 
de  zaaken  te  onthouden.  En  zee- 
ker,  gelyk  hy,  die  over  zyne 
luften  heerfcht , een  ftetk  man 
is , en  deeze  enkrateia  by  Xeno- 
fon  genoemdt  wierde  y.pn- 

7r)$  de  grondflag  der  deugdt ,ja  als 
de  hoofddeugdt  aller  deugden  by 
anderen  aangemerkt  wierde , en 
de  grootfte  kragt  in  hadde * als 


VAN  CEBES.  i ti 

Wordt  de  (114)  Ferdraagfaamheidt  , of  Lydfaamheidt 


geheeten. 


Pythagoras  zeide , 2,00  zegt  men 
ook 

JFortior  efl  $ qui  fe  » quamquifor- 

tijfima  vindt 

Mcenia  ? nee  viftus  aldus  irepo- 

tefi. 

Hy  is  fterker , die  zig  zelven  > dan 
die  de  fterkfte  muur  en , verwindt , 
en  de  deugdt  kan  niet  hoger  Jlei- 
geren . Want  die  zig  zei  ven  ver- 
windt > en  zig  nooit  door  zyne 
togten  laat  óverheerfchen , be- 
toondt  zig  eenen  grooter  over- 
winnaar, dan  de  'grootfte  over- 
weldiger van  Koningryken,  te 
zyn.  Laat  een  Alexanderbyna 
de  ganfche  Oofterfche  Weereldt 
overwinnen,  en  over  magtige 
Koningen  zegepraalen,  nooit  be- 
toonde hy  zig  eenen  o ver  win» 
naar  van  zig  zelvemwylhygeen 
jneefter  van  zyne  driften  konde 
worden.  Wat  baat  het  dan,  een 
overwinnaar  van  Koningen  en 
Volkeren  te  weezen,en  eenflaaf 
van  zyne  ejge  lullen  te  moeten 
weezen?  Dog  nooit  leerde  ons 
de  natuurlyke  zedekunde  deeze 
deugdt  van  ingetogendheidt 
regt  betragtenyvyl’tvermoogen 
van  den  natuurlyken  menfche 
hier  te  korte  fchiet;  maar  die 
met  Ghriftus door ’tgeloove  ver» 
eenigdt  zyn,  hebben  het  vleefch 
gekruicigdt  met  defzelfs  begeer- 
lykbeidt  ? ja’tgeloove,  zegt  de 
Schrift?  is  de  overwinninge  van 


En 


de  Weereldt^  1 Joh.  5 : 4* 

(z  14)  Verdraagfaamheidt]Dt£<* 
ze  voegdt  Cebes  hy  de  ingeto~. 
gendheidt , gelyk  Epiktetus  ook 
te  kennen  gaf  met  zyne  fpreuke 
Mieftóv  d7rêxov  > Lyd  en  myd  , 
waar  van  datelyk  in  de  volgende 
aanmerk.  ’t  Griekfewoordt*^- 
repiecy  karteria > wordt  ook  af- 
gehaaldt  van  xotprosJtartos, door 
letterverzettinge  ’t  zelve  met  xp£~ 
fierkte > kragt  : waar  van 
daan  xaprepe n » kartercin,zig  vafl 
houden  j Hebr.  11:17.  eeven ge- 
lyk xp'ccT£ty>  Ipratein*  ook  zoo 
overgezet  wordt  Mark.  3:21. 
Hebr.  4: 14.  6: 18.  Tot  de  ver- 
draagfaamheidt  wordt  qok  kragt 
en  fterkte  vereyfcht,  en  die  te- 
gen een  fteile  hoogte  opklimt , 
moet  zig  wel  ter  deege  valt  hou- 
den > om  niet  van  boven  te  ftor? 
ten.  En  dit  is  ’t»  ’t  geen  in  de 
betrggteren  van  de  deugdt  ver- 
eyfcht wordt»  zy moeten  tegen 
fteile  hoogt  ens  opklim  men, waar 
toe  kragt  en  lydfaamheidt  nodig 
is, om  door  de  zwarigheden  niet 
te  bezwyken.  Want  ver  draag- 
faamheidt, of  lydfaamheidt, ziet 
op  de  zwarigheden , die  eeneii 
deugdtminnaar  voorkoomen,en 
die  hy  in  de  loopbaane  der  deug- 
den moet  doorftaan,en  meteen 
geduldig  en  effen  gemoedt  ver- 
draagen , zoodanig , dat  hy  door 
den  tegenfpoedt , of  ongemak- 
ken , die  hem  voorkoomen,  niet 
bezwyke,  maar  volftandig  vol- 
H % harde  3 
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harde  : want  de  lydfaamheidt , 
Zegt  Cicero  de  Inv . rhet.  z.  54. 
b eene  gewillige  en  geduurïge  ly- 
dinge , of  verdraginge  van  zwaare 
m moeilyke  zaaken , om  eerbaar- 
heids en  nuttigheids  wille. Lipfius 
voegdt  ’er  by , dat  deeze  gewil- 
lige ly dinge  zonder  klaagen  moet 
zyn.  *t  Is  zoo,  dat  dezelve  alle 
onvergenoegde  klagte,  of  te- 
genmorringe  uitfluit;  maar  men 
moeft  dit  ook  niet  al  te  verre 
tot  eene  Stoifche  uTrdS-etau  on- 
gevoeligheidt betrekken,  welke 
geene  deugdt , maar  liever  on- 
deugdt  of  gebrek  is.Neen, gelyk 
de  lydfaamheidt  eene  deugdt  in 
tegenfpoedt  is,  zoo  gevoeldt 
een  betragter  van  de  deugdt  ook 
defmerte,  en't  ongemak  van 
den  tegenfpoedt,  en  hy  kanzig 
«elven  zoo  niet  uittrekken , dat 
hy  niet  eens  klaage , als  hy  met 
Regulus  onder  ’t  kruys , en  met 
anderen  onder  den  dorfchwagen 
van  zwaare  rampfpoeden  moet 
bukken ; maar  hy  wapendt  zig 
met  alle  kragt  tegen  de  felle  aan- 
botfingen  van  den  tegenfpoedt, 
en  verdraagdt  allen  ongelyk met 
taaje  lydfaamheidt,  om  dat  Godt 
cn  de  reden  hem  zulks  gebieden, 
of,  gelyk  Cicero  zeide , Om  eer- 
baarheids en  nuttigheids  wille, dat 
uit  inzigt  van  de  deugdt  zelve , 
of  uit  verpligtinge  tot  Godt,  die 
hem  den  tegenfpoedt  om  wyze 
reden  toezendt  : want  Caufa , 
non  pajfio , facit  martyrem  , zei- 
den de  ouden , De  oorzaake  , en 
niet  het  lyden , maakt  eenen  mar- 
telaar , zie  hier  byna  r Petr.  3 : 
17.  en  4:15.  Paulus  /Emylius, 
Ariftides,  Anaxagoras,  Scipio* 


Regulus,  en  anderen;  waareö 
groote  voorbeelden  van  lyd- 
faamheidt by  deHeidenen;maar 
’t  is  de  vraage,  of  hunne  taaje 
verdraagfaamheidt  uit  inzigt  van 
de  zuivere  deugdt  voortquam , 
dan  of  de  hovaardy  en  liefde  of 
glori  voor  eenen  goeden  naame 
de  oorfprong  of  oorzaake  daar 
van  niet  waaren.  Alleen  dan 
uit  liefde  van  de  deugdt,  en  om 
dat  het  Gods  wille  is,  moet  men 
de  zwarigheden  verdraagen,  die 
ons  ontmoeten , opdat  wy  naar 
den  wille  Gods  lyden , ï Petr.  4: 
19.  en  dat  wel  ftandvaftig  zon- 
der te  bezwyken , ook  om  der 
geregtigheids  wille , en  als  wel- 
doende , i Petr . 1 : 20 , 3 : 14. 
Waarom  Ariftoteles  de  lydfaam- 
heidt ook  fieldt  tegen  de 
xlcc  , lafheidt  , noemende  den 
geen  en  xagrefov , ver  draag  faam , 
die  de  zwarigheden  doorftaat, 
en  den  geenen  tutXcotbv  lafhertig , 
die  door  de  zwarigheden  ver- 
wonnen wordt,  of  bezwykt. 
Kortom , die  den  fteilen  deug- 
deweg  wil  beklimmen, moet  zig 
altydt  geen  gemak,  maar  dik- 
wyls  ongemak  voorftellemeeven 
byna  gelyk  de  H.  Schrift  ons 
leerdt,  dat  wy  door  veele  ver- 
drukkingen moeten  ingaan  in  ’t 
Koningryke  der  Hemelen.’t  Gaat 
hier , als  ’t  fpreekwoordt  zegt , 
Per  afpera  ad  aJira,Lzngs  rouwe 
wegen  klimt  men  ten  hemel, 
waar  toe  wy  dan  lydfaamheidt 
nodig  hebben , waar  door  ’t  ge- 
moedt  beproefdt,  geoeffendt, 
en  gchardt  wordt,  gelyk  gloe- 
jend  yzer  door  koud  water.  Al 
voeldt  men  de  fmerte , al  wordt 

men 
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En  zy  zyn  (21  ƒ*)  Zuflers.  Maar  waarom  togftrefe? 
ken  zy 

Haar’  handen  vlytig  uit?  Zy  maanen  all’  die  by 

Die 


men  een  bleek  ? al  zugtenhygt 
men  fomtyds,  omdat  men  de 
menfcheidt  niet  kan  uittrekken, 
en  omdat  men  nog  in  veelen 
firuikeldt,  nog  moet  men  lyd- 
ftam  blyven  , als  men  maar 
nooit  te  zeer  van  zynen  plicht 
afwykt , maat  alles  lydfaam 
verdraagdt,  om  dat  de  Hemel 
ons  deeze  rampfpoeden  toe- 
zendt, en  wy  ons  onder  Gods 
Wille  altydt  moeten  fchikken. 

(115)  Zuflers ] De  Heidenen, 
die  de  deugden  als  Godinnen 
aanmerkten  > en  eerden , zeiden, 
dat  alle  deugden,  als  zufters,  en 
kinderen  van  eenen  Vadcrjupiter 
waarenvoortgefproten.  Dit  zeg- 
gen is  niet  geheel  mis;  doordien 
Godt  de  hoogfte  deugdt  is , of 
’t  opperfte  goedt , van  wien  alle 
deugdt  oorfpronkelykis.Eeven- 
wel  is  ’t  zeggen  van  Auguftinus 
beter,  dat  de  deugden  geene 
Godinnen,  maar  gaven  Gods 
zyn,  alzoo  alle  goede  gaven  al- 
leen van  Godt,  den  Vader  der 
ligten  3 afkomen , als  Jakobus 
ieerdt , Jak.  1:17*200  dat  het 
dan  niet  by  denmenfchis,eenige 
deugdt  te  oefFenen  , maar  ’t  is 
Gods  gave  Efez.  2 : 8.  die  door 
zynen  H.  Geeft  alle  deugden  in 
ons  werkt  1 Kor.  1 2 : 4.bygevolg 
ook  deeze  twee,  de  Ingeto- 
gendheidt  en  Lydfaamheidt : die 
dan  , als  perfoonen  aangemerkt, 
gevoeglyk  Zuflers  konnen  ge- 


noemdt  worden , dewylzymet 
alle  andere  deugden  van  eenen 
en  den  zelven  Vader  en  voort- 
brenger van  alles  goeds  den  Ho 
Geeft  in  ons  voortkomen  : ter-  * 
wyl  zy  ook  zufters  konnen  hee« 
ten , wegens  de  onderlinge  be- 
trekkinge , die  zy  op  malkander 
hebben,  gelyk  blykt , wanneer 
zy  in  de  oefFeninge  van  de 
deugdt  als  zufters  faamengaan  f 
om  in  voorfpoedt  altydt  ingc- 
toogen , en  in  tegenfpoedt  lyd- 
faam , en  in  ongelyk  verdraag- 
faam  te  zyn,  ja  in  allen  ramp, 
dien  Godt  ons  toezendt , gedul- 
dig te  weezen.  Waarom  Epik- 
tetüs  deeze  tweeledige  fpreuke 
als  tot  eenen  grondt  van  alle 
verdere  deugdtbetragtinge  ftel- 
de /Aveftov  ^ atirs%ov9  Lydt  en 
mydt  : welke  twee  woorden 
hy  ook  agtte,  dat  denganfchen 
inhoudt  der  waare  wysbegeerte 
bevatte  : terwyl  anderen  deeze 
twee,  de  Ingetogendheidt  en 
Lydfaamheidt  ook  als  hoofd- 
deugden aanmerkten.  En  by 
Drexelius  in  Gymn.  patiënt,  c . y. 
part.  2.  Ziet  men  de  lydfaam- 
heidt, door  deganfcheweerelct 
als  gedrukt , en  in  ’t  eerft  mc  t 
doornen  bekroondt,  doch  als 
overwinnareiFe  door  fterkte  on- 
derfteundt , en  met  eere-teeke- 
nen  omringdt , zitten  tuffen  twee 
pilaaren , waarop  te  leezen  ftaat: 
abflimndo  er  fufiimndo } d.  i.  door 

torn* 
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Die  plaatfe  naderen , om  tog  (116.)  b. goeds  moeds  t* 
blyven , 

En  door  (217.)  bevreesdbe'idt  zig  niet  af  te  laaten 
dry  ven, 

Ja 


t onthouden)  en  verdraagemwaar 
door  zy  kragt  krygt,  eirnaramp 
de  zege  behoudt.  Dus  fteeken 
ook  deeze  twee  Zufters  kier  de 
handen  uit,  om  de  opklimmen- 
den  te  helpen , alzoo  de  lyd- 
faamheidt  ook  een  weg  tot  de 
deugdt  is. 

{2 1 6)  b.  goeds  moeds  te  blyven ] 
In  *t  Grieks  B-appe Tv , tharrein , 
van  Ba tppo$i  tharros , of Bcïpo-o$> 
tharfos , moedt  , vertrouwen , fiout- 
moedigheids , gelyk  Hand.z$:i$. 
Bug&os  XctfApcïvstv  ■>  moedt  grypen. 
Zoo  vinden  wy  dit  woordt  Baf- 
fe7v  ook  vertaaldt  door  goeden 
moedt  hebben  z Kor . 5:6,  8. 
door  ftout  zyn , z Kor.  10:1,2. 
door  vrymoedig  durven , Hebr. 
13:6.  en  door  vertrouwen  heb- 
ben z Kor . 7:16.  eeven  gelyk 
ook  het  ander  woordt  Betgre7v 
door  goeden  moedt ' hebben  , goeds 
moeds  zyn , vertaaldt  wordt 
Mark.  10:  49.  Joh . ió:^^.Hand. 
23  : ir.  Matth.  14:27*  in  welke 
laatfte  plaatfe  het  eeven  als  hier 
by  Cebes,  met  fe  vreezen 
wordt  faamengevoegdt;  want 
welgemoedt  te  zyn  fluit  alle 
vreezc  buiten.  Zoo  dat  dit  een 
woordt  van  aanmoediginge  is, 
waar  door  men  iemand , die  be- 
vreesdt  of  beducht  voor  onheyl 
is,  opwekt,aanmoedigt  en  aan- 
zet, om  wel  gemoedt  te  zyn, 
en  ftandvaftig  te  betrouwen. 


Gelyk  Chriftus  ook  tot  den  blin- 
den en  tot  Paulus  zeid 
hebt  goeden  moedt , Mark.  10:49. 
Hand.  13:11.  werdende  by  de 
LXX  overzetteren  gebruikt  voor 
Nvnbx  vreefdt  niet , Joel.  2:21, 

22.  En  dus  maanen  hier  nu 
deeze  twee  Zufters , de  Ingeto- 
gendheidt  en  Lydfaamheidt , al- 
le deugdtbetragteren  aan,  om 
in  dit  ftrydperk  niet  tevreezen, 
of  voor  zwarigheden  beducht  te 
zyn , maar  goeds  moeds  te  bly- 
ven, en  kloekmoedig  te  ftry- 
den , als  wakkere  kampvegters, 
verzeekerdt  zynde , dat  zy  alle 
zwarigheden  haaft  zullen  te  bo- 
ven koomen. 

(217)  bevreesdheidt  enz.]  *t 
Griekfe  woordt  aicofoiXiav  be- 
duidt zoo  veel  als  wegens  vreeze 
wegvlieden , ook  bevreesdt , laf  - 
hertig  zyn , gelyk  ’t  zoo  voor- 
komt by  Herodianus  2.  12.  6. 
als  ook  by  Lucianus , zeggende, 

BcCVUTOV  GC7T0$'tlXlCt<;  , gy  Zyt 

bevreesdt  voor  de  doodt,  gelyk  ook 
iïetxloc , door  vrees agtigheidt  ver- 
taaldt wordt  Joh-,  14  : 27. 2 Tim . 
1:7.  komende  van  hiiïóq , be- 
vreesdt, bang  9vertfaagdt.  en  dit 
weder  van  ik  vreeze , of 

van  Ma,  ik  hinde ; want  die 
vreeft,  is  als  die  S'ur cutiw  zeer 
gebonden  is , wyl  de  vreeze  ’t 
herte  als  met  eenen  bandt  be- 
Juieldt.  Die  een  e groote  zaake 


VAN  CEBES.'  nr 

Ja  zeggen,  dat  zy  zig  een  weinig  tydt  nog  wat 
(ii8.)  V ’afthouden , en  dat  zy  daarna  op  ’t  regte  pad 
Geraaken  zullen.  Maar  als  zy  die  rots  genaaken  , 
Hoe  koomen  zy  ’er  dan  vervolgens  op  te  raaken  ? 
Want  ik  zie  geenen  weg  , die  der  waards  heenen 
leidt  ? 

Die  Vrouwen  koomen  dan  fluks  van  die  fteiligheidt. 
Of  top,  een  weinig  jen  tot  naa  beneden  daalen. 

Om  hen  dan  tot  zig  dus  naa  boven  toe  te  haaien. 


Daarna  beveelen  zy , dat 


aanvaardt,  moet  nooit  bevreeft 
zyn  voor  ongemak , gelyk  een 
goedt  Krygsman  nooit  moet 
fchrikken  voor  gevaaren , of  be- 
zwyken  en  te  rugge  deinzen  : 
zoo  moet  men  zig  hier  ookin’t 
bewandelen  van  den  deugde- 
weg  wel  hooge  fteiltens  voor- 
ftellen,  maar  altydt  ingetogen 
en  lydfaam  zyn , en  nooit  uit 
vreeze  bezwyken,  of  verflau- 
wen, gelyk  ons  grondwoordt 
medebrengt  * en  ook  wel  door 
KctfAvUv  bezwyken , verflauwen , 
als  Paulus heeft Hebr.  12, 3. wordt 
nitgelegt.  Men  ftelle  zich  dan 
ook  niet  al  te  groote  zwarighe- 
den voor,  want  die  altydt  bang 
is , dat  hy  ’er  niet  door  zal  raa- 
ken , zal  nooit  vorderen. 

(218)  vafthouden')  In  tegen- 
ftellinge  van  bevreeft  te  zyn, 

moeten  Zy  /3 pei%v  xapTefirai , 
een  weinig  jen , of,  xc&Tci  ppccftu 
hi&ilJLMy  een  weinig  tydt  vafl- 
bouden , zie  Hebr . 2 : 9.  vergel. 
i Inet  Openb.  6:  i 1.  en  Hebr. 10:37, 
't  zal , willen  zy  zeggen , niet 
. lang  duuren,  neen,  zy  die  de 


zy  wat  {zip.)  ruften.  En 

Na 

deugdt  betragten,  moeten  maar 
een  weinig  tydt  aanhouden  in  *t 
yerdraagen , of  vafthouden , als 
’t  Griekfche  woordt  Kuprepu* 
vettaaldt  wordt , Hebr.  11:27» 
of  ook»  volharden , door (laan a 
ftandvaftlg  blyven , en  niet  <**■*- 
S'eiXixv  bezwyken,  maar  goeds 
moeds  blyven,  en  ftandvaftig 
volherden  in  ’t  begonnen  deug- 
dewerk , ja  zig  zoolang  manlyk 
houden , tot  dat  zy  alle  zwarig- 
heden te  boven  komen , en  op 
’t  gewenfchte  effenpad  geraaken» 
‘t  welk  hen  tot  de  Gelukzahg- 
hèidt  leidt.  Want,  dat  zal, 
zegt  Cebes  zelve , het  gevolg 
van  deeze  ftandvaftige  volher- 
dinge  en  aanhoudinge  zyn , dat 
zy  daarna  xc'.Xry , op  den 

goeden  weg  zullen  koomen.  ’t 
Welk  dan  tot  trooft  van  alle  ware 
deugdtbetragteren  ftrekt.als  dié 
verftaan,  dat  zy  haait  alle  mocï- 
lykheden  zullen  te  boven  koo- 
men , en  hun  gewenfcht  einde 
bereiken. 

(219)  ruften]  ’t  Griekfche 
WOOfdt  be- 

duidt, 


ii6  leevens-taferéel 

Na  weinig  tydt-verloop  zoo  geeven  zy  aan  hen 
(iz©.)  Kragt  en  vertrouwen , en  bel oo ven  daar  bene- 
ven 

Hen 


duidt , ondertuffen  wat  ruften , 
zig  van  zyn  werk  wat  v er poo zen. 
Dit  is  ook  nodig,  omdat  de 
booge  niet  altydt  kan  gefpannen 
ftaan , want  zeide  Dionylius  de 
Jonge  by  Plutarchus , lib . an  Sent 
fit  gerenda  refp . cap.  2 5.  ro|<j» 
$7riT£tv&fAevov  pyyvvTcct  , Zoo  de 
booge  al  te  ftyf  gefpannen  is,  breekt 
die . Daarom  zeide  ook  Sene- 
ka ; Men  moet  de  gemoederen  wat 
rufte  geeven ; wyl  men  de  krag- 
ten  van  ’t  gemoedt  wel  te  veel 
kan  vergen,  daarom  moet  men 
ook  al  naar  zyn  vermoogen  te 
werk  gaan.  Terwyl  hier  ook 
op  die  gemoeds  rulle  gezien 
wordt,  die  in  eene  ziels  verge- 
noeging beftaat. 

(220)  kragt  en  vertrouwen ] 
^lo-yfov  ^ S-dgrói;.  ’t  eerlte  woordt 
zegt  kragt , fterkte , vermoogen: 
*t  ander  zegt  fomtyds  wel  ftout- 
moedigheidt , als  by  Hefiodus 
3 17.  dog  ook  fiducia , ver - 
'trouwen , kloekmoedigheids , enz. 
En  dus  geeven  deeze  twee  Zus- 
ters, de  Ingetogendheidt  en 
Verdraagfaamheidt , aan  de 
deugd-betragteren  kragt  en  ver- 
trouwen : want  nu  door  lyd- 
faamheidt beproefdt  zynde, be- 
vinden zy  zig  fterk  om  vaftelyk 
te  betrouwen , en  om  den  ftei- 
len  deugdeweg  blymoedig  op  te 
klimmen.  Hierom  zegt  de  Hei- 
lige Paulus,  dat  gelyk  de  ver - 
drukking*  lydfaamheidt  werkt  3 


zoo  werkt  de  lydfaamheidt  be- 
vindinge  , en  de  bsvindinge , hoo- 
pt , Kom.  5:3,4.  Ja  de  lyd<* 
faamheidt  zelve  geeft  ons  hoope> 
en  heeft  een  volmaakt  werk,Rom . 
15:5.  Jak.  i : 4.  Door  lyd- 
faamheidt beproefdt  Godt  onze 
kragten,  qmd  valeant  humeri , 
quid  ferre  reeufent , wat  onze 
fchouders  konnen  dragen,  of 
niet.  Hieronymus  verhaaldt 
over  Sach,  12:13.  °Per-  torn.  6» 
pag.  m . 333.  dat  hy  teAthenen 
op  ’t  flot  naait  aan  ’t  beeldt  van 
Minerva  eenen  koperen  kloot , 
of  bol , van  groot  gewigte  zag ; 
welken  hy  zegt,  dat  hy  niet 
konde  optillen,  en  gevraagdt 
hebbende,  wat  die  beduidde, 
kreeg  hy  tot  antwoordt , dat  de 
kragten  der  kampvegteren  aan 
dien  kloot  beproefdt  wierden.Eu 
zoo  maakt  de  tegenfpoedt  ons 
beharlt , zoo  worden  onze  krag- 
ten door  lydfaamheidt  beproeft, 
ja  zoo  geeft  de  lydfaamheidt 
ons  kragt , en  vertrouwen , ge- 
lyk Drexelius  in  een  byzonder 
boekje  van  de  oeffeninge  der 
Lydfaamheidt  op  ’t  breedltc 
aanwylt,  en  met  Seneka  zegt. 
Wat  verwonder dt  gy  u , dat  de 
goede  mannen  gefchuddet  worden ? 

’ t is  9 op  dat  zy  bekragtiget  wor- 
den : eeven  als  een  boom, door 
den  windt  gefchuddet , te  valter 
worteldt.  Gymnaf.  patiënt,  part. 
z * f,  u ’t  Gaat  den  beproefde 
doos 


VAN  CÊËES.  t%7 

Hen  tot  dè  \vaare  tucht,  of  kering  (zit.)  te  dom 

ftreeven , 

En  toonen  hen  den  weg  daarby  ook  klaaflyk  aan, 
Hoe  goedt  en  (zzz.)  effen  en  gemaklyk  om  te  gaan 
Die  is , en  zuivcrlyk  van  alle  quaade  werken 
Gelyk  gy  ziet.  Voorwaar , dit  kan  ik  ook  bemer- 
ken. 

Ziet 


door  kruys  en  * lydlaamheidt 
éeven  als  Paulus  zeide , Als  ik 
zwak  ben , dan  ben  ik  magtig , 2 
Kor . ii : io.  De$  bezwyke  dan 
een  deugdt-betragter  maar  niet; 
maar  volherde  volftandig , en  hy 
zal  zig  hoe  langer  hoe  meer  ge- 
fterkt  voelen , en  bevinden , 
dat  labor  improbus  omnia  vindt , 
onvermoeide  arbeidt  alles  over- 
windt. Maar  behalven  dit,  ziet 
J.  Velfius  hier  ook  op  de  inwen- 
dige kragt,  welke  het  gemoedt 
yerkrygt  door  *t  verwinnen  der 
hertstogten,  en  waar  door  het 
zig  voor  doolingebewaardt,  en 
zig  tot  de  waarheidt  begeefdt  : 
terwyl  ’t  ligchaam  ook  door 
onthoüdinge  of  ingetogendheidt 
zyne  kragten  bewaardt,  welke 
anderfins  door  overdaadt  ver- 
i teerdt  worden. 

(221)  te  doen  ftreeven ] Of  te 
geleiden , gelyk  ’t  Grieks  xctrot- 
wrat , aldus  vertaaldt  wordt 
Hand.  17:15.  En  zoo  fpreeken 
de  Grieken,  als  Plutarchus, 

* / \ > 5 / 

! jtccras-yrcct  rivet  7rgo$  rr,v  otxicw,  ie- 
mand naa  huys  geleiden. 

(111)  effen  en  gemaklyk*] 

^ evTTögevros.  Het  eerfte 
woordt  opetAos , 7) , ov , beduidt 
gelyk)  vlak)  dat  niet  rouw 


is,  gelyk  SfiuXirH , effenheidi $ 
en  q fic&xlfy iv  effen  yOÏy gelyk  maa<» 
ken , variö^ö$,  gelyk.  En  Mandei? 
woordt  iv7rogsvT6$ , beduidt  wel 
doorgankelyk , of  eene  plaatfe  * 
waar  door  men  gemakkelyk 
gaan  kan,  gelyk  ook  !w*£*$* 
een  gemakkelyke  weg , van  iv,  wel# 
en  een  over gangy  of  wél  * 

van  7rei%M9  overgaan , Veliius 
zegt,  dat  Cebes  hier  ziet  op  ’t 
verdryven  der  quaade  hertstog- 
ten en  gemoedsverftooringen* 
waarna  men  zyn  gemoedt  te 
gemakkelyker  van  dwalingen 
kan  bewaaren  , en  tot  de  ken- 
niffe  der  waarheidt  leiden;  want 
die  door  geene  quaade  togten 
meer  gedreeven  wordt , zal  be- 
vinden, dat  de  weg  tot  de 
deugdt  hem  veel  effener  en  ge- 
makkelyker wordt.  Daarenbo- 
ven geeft  dit  ook  te  kennen,  hoe 
een  betragter  van  de  deugdt, na 
't  gewillig  ondergaan  en  Itancl- 
vaftig  doorftaan  van  alle  voor- 
komende zwarigheden  , den 
deugdeweg  vervolgens  gemak- 
kelyker bevindt,  en  hoe  ’t  her- 
denken van  den  voorgaanden 
moeilyken  arbeidt  hem  zelfs  ge- 
noeglyk  en  zoet  zal  zyn.  Kort- 
om, dat  is  ’t,  dat  Yirgiliusons 


'ii8  LEEVENS-TAFEREEL 

Ziet  gy  dan  voor  dat  (113.)  Bofch  wel  zeekre  plaat* 
fe,  zei 

Hy,  die  zeer  aangenaam  fchyndt  als  een  (2 groe- 
ne Wei 


leerde  in  zyn  gedigt  op  den  Py- 
thagorifchen  Letter  T , hoe  de 
weg  tot  de  deugdt  in  ft  eerft  wel 
moeilyk  fchyndt ; dog  hoe  die 
daarna,  a!s  men  den  toppunt 
beklommen  heeft,  ons  een  ge- 
tnakkelyk  pad  doedtgaan.Eeven 
als  Hefiodus  ook  zeide , als  in 
ft  Voorafberigtgezegt  is.En  zoo 
gaat  het  met  alle  weetenfchap- 
pen  te  leeren , in  ft  eerft  fchy- 
nên  die  zwaar  en  moeilik; maar, 
als  men  de  moeilyke  heginfelen 
door  is,  worden  zy  ligt  en  aan- 
genaam* 

(223)  bofch ] De  Arabier  heeft 
hier  een  beemdt , of  weide , dog 
ft  woordt  «As-ö$  , alfos , beduidt 
een  bofch , of  wouwdt , alwaar 
de  planten  en  boomen  gezegt 
worden  te  groeien,  en,  gelyk 
de  Grieken  lpreeken,  aXXerSca , 
te  fpringen , of  te  huppelen.  Mis- 
fchien  koomt  het  van  de  ont- 
kennende letter  u , niet , en 
Xuöj  , lao  , 'ik  zie  : omdat  een 
Bofch  wegens  de  digtheit  van  ft 
geboomte  niet  doorzigtelyk , 
maar  duyfter  is.  Zoo  leeft  men 
ook  van  'ÓlX a-oq  (naefbv , een  digt9 
of  fchaduwagtïg  Bofch  , by  Ho- 
merus ö£  r.  Zoo  ook  van 
/3o£$wx/ov , een  heel  digt 
fchaduwagtïg  Woudt  by  Nonnus. 
En  dus  leidt  de  opfteller  van  dit 
Tafereel  zyne  deugdt-betragte- 
ren  eerft  in  een  Bofch  of  Wo^dt, 


Te 

eer  hy  ze  tot  de  volgende  klaar- 
heidt  brengt  : want  als  men 
aanftonds  uit  groote  donker- 
heidt  tot  het  klaare  ligt  koomt  , 
wordt  het  gezigt  ligtelyk  ge- 
krenkt , daarom  leidt  hy  ze  eerft 
door  eenfchaduwagtigBofch,èn 
doedt  hen  alzoo  het  regte  ligt 
allengskens  zien, 

(224)  groene  Wei]  ftGriekfche 
woordt  tetfu.uvoèiê'is  beduidt  iets, 
dat  naar  eene  groene  en 
aangenaame  weide  gelykt:zyn- 
de  laamengezet  van  Xsifjem^ene 
weide , of  beemte , of  befproeide 
plaatfe  , én  van  eene  ge- 

daante, Gelyk  nu  eene  groene 
weide , vercierdt  met  aangenaam 
groente,  en  allerlei  kruiden  en 
bloemen , zynde  befpf  oeidt  door 
genoegfaam  vogt  , den  aaft- 
fchouweren  als  viiendelyk  toe- 
lagt,  énftgézigte  vermaakt;zoo 
vercierdt  de  waare  leeringe  het 
leeven  der  menfchen  met  aller- 
hande fchoone  deugdegaaveft , 
én  zoo  vindt  het  gemoedt  hier 
een  zonderling  vermaak  en  aan- 
genaamheidt  in  : Want  niets 
kan  der  verquikkélykerzyn,dan 
ft  gemoedt  met  allerhande  deug- 
den vercierdt  te  mogen  hebben. 
O die  in  deeze  aangenaame 
Weiden  van  allerlei  deugdegaa- 
ven  mag  graazen,  zal  de  regte 
verquikkinge  voor  ft  gemoedt 
ge  waar  worden.  En  gelyk  gras- 


VAN  CEB  E S.  ïtfi 

Te  weezen  * (zïf.)  met  veel  Ugt  en  fchitierende 
klaarheidt 

Alom  befcheenen ? Ja,  dit  zié  ik  ook  In  waatheidt. 

Èn  ziet  g’  in  ’t  midden  van  die  wei  nog  wel  een 
perk , ■-  . ^ t 

Met  nog  eene  andre  deur,  of  poorte?  Ja  ik  merk* 

Óf  zie  dit  wel  : maar  wil  my , biddeik^  voorts  ont» 
leeden, 


ryke  weiden  ook’voedfel  vóór 
Vee  en  menfcheii  uitleevefen ; 
zoo  geeft  de  waare  leeringeoök 
\ regte  voedfel  voor  de  zielen  • 
Dit  wilt  een  heilige  David , als 
hy , door  de  waare  leere  des 
Hemels  in  de  gratige  weiden 
van  Gods  genade  gevoerdt , be- 
tuigde , de  HE  ERE  is  myn  Hêr~ 
der , my  zal  niets  ontbreeken , hy 
doeclt  my  neder  liggen  in  grazige 
weiden , of  ih  groene  kïaveny  - 
ke  beemtens , ky  iïoerdt  my 
zagtkens  dan  zeer  Jfflle  wateren , 
hy  verkwikt  myne  ziele , Pfah 
23:1,2,.  En  fchoon  ’t  natuur- 
lyk  ligt  ons  in  deeze  lieffelyke 
liemelweiden  niet  kan  brengen ; 
zoo  geeft  de  waare  onderwy- 
‘zinge , die  ons  tot  de  deugden 
opleidt , het  gemoedt  dog  altydt 
eenige  verkwikkinge , en  ge- 
tuftheidt , veel  meer  daii  alle  de 
overvloedige  goederën  van  de 
Fortuyn; 

(22,5)  met  veel  ligt  bejcheenêri] 

VöXhcM)  iux,Tci}i(tyL'7rofjiev6<;. 

Het  Griekfche  woordt  mt*- 
beduidt  befiraalen , b‘e - 
• fcbynen , eev«n  als  Cicero  van 
de  Zonne  zegt,  Sol  fua  luce  om - 
jgjt  wilvjlrat  $ i i ? Zvn  b$- 


Hoe 

flraaldt  alles  fhet  hetar  Hgt.  Ea 
200  zeggeit  de  Grieken 
htipTrav , befchynen , én  xUTd- 
^otftTredB'oii  (pari  f met  ligt 
befcheenen  worden , maar  rui 
beduidt  ligten9fchynen  ; eeven 
j|elyk  ook  epvriéity  is  planten  % 
maar  xe&TMpvnóew  beplanten  % 
en  ygupuv  fchryven9  maar 
Tei<ye>ct<pe~v , befchryven  , enz. 
Hierom  vettaaldt  Cafeliüs  het 
hier  ook  wel  door  ilïuftratm 
verligt , of  lejlraaidt * En  dus 
befchryft  de  opfteller  van  dit 
Tafereel  deeze  plaatfe  dus  met 
veel  ligt  beftraaldt , oni  hit  te 
drukkeh,  met  wat  ligt  het  ge- 
moedt , van  quaade  tögteft  ge- 
lui verdt  , zig  beftraaldt  vindt  s 
want  zoo  lang  het  gemoedt  zig 
nog  door  de  quaade  en  bedorve 
herfstogten  overdwarft  voqldt, 
is  ’t , als  of  ’t  nog  met  dikke  én 
düiftere  wolken  is  betrokken; 
wyl  de  bedorve  hertstogten  als 
Zoo  veele  donkere  nevelen  ëji 
zwarte  wolkeh  zyn  f die  belet- 
ten , dat  men  ’t  waate  ligt  der 
wysheidt  en  heldere  deugdtniet 
kan  'zien , of  regt  oriderfchei- 
den , wat  goedt  of  quaadt,regt 
pf  onregt  is.  Maar  als  ’t  ge- 
I 1 moedt 


tp  LEEVENS-TA  FEREEL 

• Hoe  deeze  plaatlê  heet?  (iz6.)  V huys  der  glukuiJig* 

heden „ 

En  hier  verkecrei*,  of  onthouden  zig  nu,  zeid 
Hy,  alle  deugden,  zelfs  ook  de  glukzaligheidt. 

*t  Is,  zeide  ik,  cene  plaats  zeer  fchoon,  zoo  ikbe- 
fchouwe. 

Ziet  gy  dan  verder  by  die  poort  wel  eene  vrouwe. 

Zei 


ïuoedt  zig  van  die  donkere  be- 
&walkingen  der  bedorve  togten 
vindt  ontdaan , ryft  ’er  als  een 
ligt  in  de  ziele , waar  door  zy 
tot  de  oeffeninge  van  dedeugdt 
bequamer  wordt.  Voorts  hoe 
de  Arabier  dit  uitlaat  , en  voor 
Af/ftèv  eene  vueide  > zeer  qualyk 
A ijAyv  een  haven  heeft , kan  men 
by  Salmafius  vinden  in  prafat. 
ad  Ceb . 

(226)  V huys  der  glukzalighe- 
den]  In  de  afgebeelde  printen 
van  dit  Tafereel  kan  men  dit 
laatfte  perk  niet  onderfcheident- 
lyk  zien , wyl  de  verkleiningen 
dér  printkonft  zulks  niet  al  te 
wel  toelaaten  uit  te  drukken. 
Maar  uit  dit,  en  ’t  geen  Cebes 
hier  vervolgens  zegt,  dat ’er  vier 
poorten  in  dit  Tafereel  moeten 
afgebeeldt  worden  : de  eerfte 
voor  den  ingang  des  leevens, 
of  voor  ’t  eerfte  perk,  daar  ’t 
bedrog  zit  : de  tweede  voor  ’t 
tweede  perk , alwaar  de  fchyn- 
! geleerdheidt  ftaat:de  derde  poor- 
te v of  deure , voor  dien  fmal- 
kn  weg , die  naa  die  fteilte  op- 
waards  loopt  : en  de  vierde 
poorte  voor  dit  laatfte  perk , al- 
waar de  deugden  woonen , by 
jyelke  poorte  Cebes  datelyk 


zeggen  zal , dat  de  waare  on- 
derwyzinge  op  eenen  vierkanten 
fteen  ftaat , met  haare  twee  dog- 
teren  de  waarheidt  en  ov.erre- 
dinge  aan  haare  2yde.  ’t  Perk 
dan , waar  in  men  door  deeze 
vierde  poorte  koomt,  en  waar 
de  deugden  woonen,  noemdt 
Cebes  ivS'aiydvm  cizy7r,gt6v  , het 
huys  der  gelukzaligheden , of  de 
vcoonplaatfe  der  gelukzaligen . *t 
Woordt  oiytyrigiov > beduidt  in 
’t  gemeen  eene  vuoon-  verblyf* 
of  zit-plaatfe^  gelyk  ookjc«7d<- 
Openb . i8:z.  By  Pc*» 
•lybius  wordt  ons  woordt  ook 
wel  gebruikt , voor  eene  zit- 
plaatfe  des  ryks  , of  ryks  zeteL 
Hier  by  Cebes  nu  koomt  het 
ons  voor  de  verblyfplaatfe  du* 
gelukzaligen  voor,  well>e  men 
ook  wel  als  eene  heerlyke  ze- 
telplaatfe  mag  aanmerken.  En 
zoo  gebruiken  het  de  heilige 
Schryvers  van  ’t  Nieuwe  Teft. 
ook.  Dus  noemde  de  Apoilel 
Judas  den  Hemel,  als  hy  zegt, 
hoe  de  Engelen , die  alle  goedt 
gefchapen  waaren,  dog  waar 
van  eenigen  to  Wiov  owTr^tét 
hunne  eige  woonftede  verhaten 
hebben  , Jud.  vs.  6.  En  zoo 
zegt  Paulus  i Kor,  5 :z,hoewy 

ah 


. VAN  CEBES 
Zei  hy,  die  fchoon  is,  en  (2,17.)  hei 
ludt  < 

Van  (ziS.)  vaften  ouderdom  $ aan  hebbende  een  ge- 
waadt 


'iz  van  ge* 


als  waare  gelovigen  verlangen 
wet  onze  vuoonftede , die  uit  den 
Hemel  is  , overkleedt  te  worden , 
diende  op  die  hemelfche  woon» 
ilede  der  gelukzaligheidt,in  wel- 
ke de  Heiligen  eeuwiglyk  zullen 
gelukzalig  zyn  y ja  in  welke  zy 
als  op  eenen  koninglyken  Ryks- 
ketel  eeuwig  met  hunnen  Ko- 
ining  Jezus  zullen  praaien , op. 


; (22.7)  beftendlg  van  gelaat] 
Hier  befchryftCebesnudeztv&z- 
te  cnderwyzinge , ' die  voor  de 
poorte  van  dit  hooge  perk  ftaat, 
alwaar  de  Deugden , en  vervok 
gens  de  Gelukzaligheidt,.  woo- 
ben.  Deeze  , zegt  hy , is  kol- 
B-ic-r^xmcc  ro  irgi<rüy7rov],beftendig 
van  gelaat . V elfius  hééft , feda- 
to  vultu  5 d.  ï.  met  een  bedaar dt 
gelaat , of  bezadigt  weezen.Wznt 
eeven  gelyk  fedatus beduidt  be» 
daardt , geftildt , geruft , enz.  en 
gelyk  men  by  Cicero  leeft,  van 
eene  fedatio  animi , d.  i.  bedaard - 
beidt  des  gemoeds , de  Fïnib  .1.19, 
zoo  oordeeldt  Velfius  9 dat  hier 
bok  geoogdt  wordt  pp  eene 
bedaardheidt , die  na  *t  bedaaren 
of  ftillen  van  de  beroerdheidt 
sier  ongeftuinie  hértstogten  in  ft 
gemoedt  ontftaat  Maarbehak 
ven  dit  , gelyk  het  woordt  j töfi- 
, ook  beduidt  bevefiigen , 
èekragtigen , en  daar  van  daan 
hy  Galenus  gdeezeu  wordt  van 


(Z2p.)  Een** 

$9$%ct  fmB’if&crm  vAtelat  ,eeneè 
menfchen  van  beveftigden  ouder - 
dom  , als  Stefanus  aanhaaldt  in 
Thefamo  Gr*  tom.  1*  col t 1769; 
zoo  paft  het  .de  waare  onderwy,* 
zinge,  van  welke  Cebeshiernii 
fpreekt , ook  Van  een  zedig,  en 
beft endig  gelaat  te  zyn,  op  dat 
'er  als  eene  deftigheidt  en  eer- 
waardigheidt  in  uitblinke.Waar* 
om  de  Ridder  Ripa  de  Onder* 
wyzinge  ofleermge  ook  als  ee- 
nen  ouden  man  vertoondt,  die 
van  ,een  deftig  en  eerwaardig 
opzigtisj  met  een  lang  kleedt 
vol  van  grootmoedige  ftatig- 
heidt * Uitb,  des  Verft,  pag,  m, 
362.  Altoos  dus  koomt  de  waare 
Onderwyzinge  ons  hier  ookvoor 
als  eene  fchoone  Vrouwe  van 
een  beftendig  gelaat  > dat  altydt 
ftatig  en  geftadig  is.  Van  So* 
krates  zegt  iElianus  V.H.  11.  7. 
dat  hy  in  alle  omkeeringen  van 

Zaaken  ofioióv  rb  irgomTróit  9 
van  eeven  gelyk  gelaat  was , en 
nooit  zyn  weezen  veranderde» 
En  zoo  moeten  regte  deugdt  be- 
tragters  ook  altydt  van  een  be- 
ftendig weezen  en  bezadigdtge* 
laat  en  gemoedt  zyn,  in  tegen- 
fpoedt  niet  verflagen,  noch  ia 
voorfpoedt  uitgelaatem 

(2.28)  v aft  en  ouderdom ] In  *% 
Grieks  ftaat,  péru  x.ex.gi~ 
frtrq  yS'y  ry  yXacm,  Welke  WOOt- 
den  fomnuge  Latynfche  vertaak 
ï * dei$ 


ï$z  LEEVENS-TAFEREEL 

fiers  hebben  overgezet,  at  au  gebruikt  voor  den  leeftydt  de* 
media  o*  jam  ad  feneölutem  de - menfchen , zie  Joh.  9:21, 23* 
tlinanu , d.  i.  van  eenen  middel-  Hebr.  11:11,  Zoo  ook  by  De- 
matigen  ouderdom , die  nu  al  naa  mofthenes  pag.  m.  1 54.  i xJi- 
de  bejaardheidt  heigdt , als  of’er  iXtxlecv  t cc  Trgéwov'lcc  *<rxtï y, 
fn  *t  Grieks  ftondt  doen  , wat  elks  ouderdom  bt - 

klimene , van  xXlm , Mi#*  > ik  taamdt . Dus  zie  ik  ’t  voor  al- 
neig*>  helle , ziende  op  eenen  lerlei  ouderdom  of  leeftydt  ge- 
afgaanden  ouderdom,  ’t  Is  zee-  bruikt  * zoo  leeft  men  by  den 
ker,  dat  de  ouderdom  ontfag  welven  pag.  225,  yufxcv  yXtxlu* 
baardt,  en  daarom  wel  by  de  de  jaaren  tot  trouwen  heb- 

©nderwyzinge  paft.  Maar  hier  hen > als  ook  by  Xenofon  van 
ftaat  xt xgifAcvy,  kekrimene,  zoö  Jongelingen  ot  tvyXixicc,  die  in 
veel  als  onderfcheiden  van  xfhe» , V blo  e jen  hunner  jaaren  zyn.  af- 
krino,  ik  oordeele , onderfcheide , komfiig  van  , gelyk  van  jaa - 
ook  ik  beproeve.  Dog  om  de  ge-  En  gelyk  de  Grieken  na 

heele  fpreekwyze  te  verflaan*  de  leeftyden  der  menfchen  ixi- 
koomt  het  ook  op  *t  woordt  noemden, als  de  kindsheidt* 

5 tWft,  hdikia * aan.  De  Ara-  jongelingfchap , mannelykejaa- 
bier  zet  het  over » vaneenemid - ren*  hooge  ouderdom,  zooi  is 
* delmdfige  Ugchnams  grootten  Ik  ***£*/&**#  yXixlct  hier  by 

bekenne , dat  dit  woordt  wel  Cebes , de  * media,  confirma- 
gebruikt  wordt  voor  de  grootte  ta , conjians  * Integra , judicwfir- 
©f gefialte  des  ligchaams,of  voor  tnata9  als  de  Latynen  zeggen, 
deszelfs  lengte  , zie  2:52.  en  Stephanus  ook  aanteikendt , 
O penb,  21 : 16.  daarom  ook  wel  in  Thefauro  torn . 2.  re/.  42  5 ,d.i, 
door  perfoon  vertaaldt , als  Luk,  de  middelmatige , beveftigde,  vafte 
19:  3.  Sacheus  Was  iXtxlu  ouderdom,  reroty/uilvf} , de  gezet- 
\ puxgot  , klein  van  perfoon.  Zoo  te , &ls  Hefychius  heeft.  Zoo 
' vatten  ’t  de  onzen  ook  Matth.  fpreekt  Plato  van  Dio  Epift.  3. 
6 *.27.  Wie  kan  met  bezorgt  te  pag.  m.  1272.  dat  hy  was  U ixt- 
zyn  eene  elle  tot  zyne  j iXtxlct*  rdct  fuéo-p  rt  xet&erfixvlat , van 
langte  toedoen?  DeFranfchever-  middelmatïgen  en  vaftgezettenoto- 
taalinge  heeft  ook , d votre  fia-  derdom.  Welk  ook  de  volmaak- 
ture,  gelyk  ook  ’t  Bebreeufch  te  ouderdom  genoemdt  wordt 
van  Munfterus  ,inni*p  tot  Zy_  tuffen  de  jonglingfchap  en  hoo- 
ne  hoogte.  Dog  wyl  de  bezorgt-  Se  ouderdom , hoedanigen  man 
heidt  des  menfchen  meer  ziet  ^^en  middelmatïgen  leef- 
op  de  uitgeftrektheidt  van  den  tydt  Galenus  noemde  uvfy*  xu- 
leeftydt,  danopligchaamslang-  eenen  rnan  van 

te , vertaale  ik  ’t  liever , wie  kan  beveftigden  leeftydt. En  dus  wordt 
met  bezorgt  te  zyn,  zynen  leeftydt  de  waare  onderwyzinge  ons  hier 
eene  elle  uitrekken  ? Want  door-  door  Cebes  afgebeeidt , niet  in 
gaans  wordt  dit  woordt  de  jaaren  van  onbe%ndigejeugt. 


VAN  C E B E Sa  t £ | 

(tap.)  Eenvoudige  ongefmukt  : ook  ftaat  Z-  op  gee^ 
nen  ronden  * 


ook  niet  in  den  lioogen  afgaan- 
den  ouderdom , als  de  kragten 
verminderen;  maar  in  de  be~ 
ftendigheidt  der  jaaren  of  vaften 
ouderdom , als  men  nog  in  be- 
zadigde kragt  is , en  allerbe* 
quaamft  om  een  beftendig  oor- 
deel te  geeven  over  zaaken.  En 
zoo  paffen  ook  tót  Leeraaren 
van  de  deugdt,  niet  wufte  jon- 
gelingen, nog  Tuffende  jaaren, 
tnaar  mannen  van  bequaame 
jaaren , en  van  bezadigdt  oor- 
deel. Terwyl  hier  mede  ook 
wordt  aangeweezen  de  heyl- 
zaame  vrugt  van  de  deugdt,  die 
altydt  bloeidt,  en  kragtig  is. 

(129)  Eenvoudig , ongefmukt] 
Wat  nu  de  kleedinge  van  de 
waare  onderwyzinge  aangaat, 
die  noemdt  Cebes  hier  ^Ajjv 

WTrXyv  yj  ovS'eicc  MX?i&>7zto"fdbv  9 
d.  i.  een  eenvoudig  en  niet  op  ge- 
fmukt  eerbaar  kleedt,  *t  Griekfche 
woordt  s-oAjJ,  flole , waarvan ’t 
Latynfch  Stola  benoemdtis,kan 
in  ’t  gemeen  een  kleedt  worden 
vertaaldt , van  Waa , aan- 
doen, In  *t  byzonder  was  ’t  eer- 
tyds  by  de  Affyriers,  Perfenen 
Meders  een  aanzienlyk  lang 
kleedt , dat  van  boven  den  hak 
tot  beneden  op  de  voeten  toe  ’t 
geheele  ligchaam  dekte,  zynde 
met  mouwen,  en  onder  met 
een  ftootkant  rondom  gefloo- 
ten , gelyk  ons  zoo  de  ftola  door 
Bayfius  befchreeven  wordt,  de 
Vejl.pag , 3.  By  ge  ge- 


Maar 

melde  Volkeren  was  \ eenaan- 
zienelyk  mannen-kleedt , ook 
een  koninglyk  kleedt  genoemdtj 
by  ^Elianus  V.H.  7.  1.  by  Xe- 
nofon  een  Medifch  kleedt  ge* 
noemdt,  en  by  Bayfius  een  Per- 
fifch  gewaadt . Terwyl  ’t  in  ’t 
N.  Teft.  ook  VQorkoomtalseen 
eerwaardig  mannen-kleedt,  Luk. 
20:46.  15:22.  Mark.  16:5.  o- 
penb.  6:  iï.  7 :9.  en  by  Kafelius 
wordt  het  genomen  voor  ’t  eeiv 
waardig  Kerkelyk  gewaadt  der 
Priefteren  en  Diakenen,  de  Vet. 
ritib . Chrifi.  eap.  35.  Maar  na- 
derhandt  is  s-oA*),  ftolcy  by  de 
Grieken , en  ftola  by  de  Romei- 
nen ook  geweeft  een  eerbaar 
gewaadt  van  eerbaare  vrou- 
wen, in  tegenftellinge  vmtogay 
een  rok , die  beneden  open  was, 
en  van  hoeren  gedragen  wier- 
de , gelyk  ik  in  myn  werk  over 
Ruths  boek  cap . 3. 544,545, 
546.  in  't  breede  hebbe  aange- 
weezen, en  ook  in  print  ver- 
toondt,  hoe  muiter  ftolataytmc 
eerbaare  vrouwe  was,  en  hoe 
Fefhis  zeide , Eas  appellabant  ma- 
tronas , quibus  ftolas  habendi  jus 
erat , d.  i.  de  zulke  noemde  men 
Matroonen  , of  eerbaare  vrou * 
wen , die  7 regt  hadden  om  eene 
ftola  te  draagen . Waar  van  daan 
de  kuyfche  Diana  niet  alleen 
genoemdt  wierde  Diana  ftolata , 
d.  i.  de  eerbaar  gekleedde  Diana  j 
maar  ook  de  kuyfcheidt  zelve 
koomt  ons  dus  met  eene  ftola 
I 3 Og 


*54  L E E V E N S-T  A F E R E E L 

Maar  viergehoekten , of  (230.)  'vierkanten  mftgG* 

gronden 

op  de  oude  penningen  afge- 
beeldt  voor,  gelyk  in  myn  ge- 
melde werk  ook  te  zien  is,  Nü 
zulk  een  eerwaardig  en*  eerbaar 
kleedt  draagdt  hier  :de  waare  on- 
<ierwyzinge,tot  een  teekenvan 
de  gefchiktheidt , die  men  daar 
door  verkrygt. 

Maar  verder  wordt  dit  kleedt 
gezegt  te  zyn  ctTrXïy  eenvoudig , 
gelyk  ons  dit  woordt  zoo  ver- 
taaldt  voorkoomt  Matth . 6 : 22. 

Luk . 1 1 : 34,  waar  van  daan  è» 
ïvXorm , eenvoudigheidt , Kom.  1 2 : 

8.  i Kor.  i : ii.  Kol.  3 : 2Z.wor- 
dende  ook  vertaaldt  inaffeffa- 
tus , niet  gemaakt  , natuurlyk. 

Daarby  zoo  wordt  dit  zelve 
kleedt  ook  gezegt  te  zyn,  <?V 
èi vet  xocXX&yprurfMV , d*  i.  ganfeh 
niet  opgefmukt , of  zoo,  hebben- 
de ganfih  geene  opgefmukt  hei  dt , o f 
overtollig  vercierfel.  In  *t  Kop- 
penhaaglche  handfchrift  ftaat , 
xclxXmtt&im} y , opgefmukt , en  Ca- 
felius  heeft  &xc&xxa)7n<rw , onop - 
gecierdt , *t  welk  ik  beide quaadt 
keure.  Want  gelyk  de  Waare 
Leeringe  nooit  eene  vyandinne 
is  van  betaamelykè  opcieringe , 
zoo  haat  zy  ook  alle  opge- 
fmuktheidt  en  overtollige  opcie- 
ringe, gelyk  het  woordt  *<sa- 
XsjffuriAóS , als  ook  xccXXd)7ri(rfA,cö 
gewoonlyk  beduidt,  en  voor 
overtollige  opcieringe  en  dertele 
opfmukkinge  der  vrouvien  geno- 
men wordt,  gelyk  Herodianus 
óok  aanteikendt , dat  dit  meer 
den  vrouwen , dan  den  mannen 
eigen  is,  lïb.  5,  cap-  5.  com.  10. 


Steen : 

en  waarom  deeze  opfmukkinge  , 
ook  door  eTctigncbv , hoeragtig  9 
verklaardt  wordt , wyl  ’t  de  hoe- 
ren eigen  is , zig  op  te  fm  uk- 
ken; maar  de  eerbaare  vrou- 
wen, zig  betaamlyk  en  deftig 
op  te  eieren.  Daarom  leeft  Gro- 
novius  ook  niet  qualyk,  ünv 
uocXXoi7iri(rfJL6v , zonder  opfmukkin~ 
ge ; of  overtollige  opcieringe ; al- 
zoo  de  waare  leeringe  van  haar 
zelve  fchoon  genoeg  is , zoo  dat 
zy  geene  opfmukkinge  of  op- 
pronkinge  nodig  heeft.  Dog  ik 
houde  my  aan  de  gemeene  lee- 
zinge,  hebbende  een  eenvoudig 
eerbaar  gevjaadt , en  ganfeh  geent 
opfmukkinge  ,of  oppronkinge.  Waaf 
door  dan  niet  ontkendt  wordt , 
dat  de  waare  leeringe  fchoon , 
cierlyk  ,en  fraay  magzyn,geen- 
ftns , want  flodderigheidt  is  ook 
geene  heiligheidt  ; maar  hier 
door  wordt  alle  overtollige  op- 
cieringe, en  alle  opgefmukt- 
heidt  weggeweerdt  : en  dat  is 
de  regte  aardt  van  de  deugdt, 
of  van  de  waare  leeringe , dat 
die  eenvoudig , fchoon , deftig  „ 
fraai,  dog  niet  gemaakt,  niet' 
gevdnsdt,  niet  uiterlyk  opge- 
pronkt of  dertel  gekleedt  en  op- 
gefmukt te  voorfchyn  koemt  $ 
maar  opregt,  zuiver,  zonder 
bedrog,  zonder  bedrieglyk  blan- 
ketfel,  als.de  bedriegery  ge- 
bruikt, neen,  de  deugdt  heeft 
zulk  een  valfch  vernis  niet  nodig , 
maar  bemindt  opregte  zuiver- 
heidt , zie  ook  de  173  aanmerk. 

(2,3©)  vierkanten  enz.]  De 
1 Griek- 


VAN  CE  BES.  fff 

Steen  .*  by  haar  ftaan  nog  twee,  naar  uiterfyken 
fchyn 

Haar  Dogters.  Eeven  zoo  dunkt  my  het  ook  te 
zyn. 

De  middelfte  dan  wordt  van  deeze,  moet  gy  w ée« 
ten, 

(251.)  De  Leeringe  genoemdt , en  de  andre  wordt 
geheeten 

De 


Griekfche  woorden  luiden  dm , 
ite  ov  x,  Itt\  ^oyyvXov  A/- 
S’ov  > *»AA’  £7jrt  rergctymav , curtpci- 

Xgo<;  xsifievciv , d.  i.  Dog  z,y  fiaat 
niet  Qp  eenen  ronden  fieen , maar 
op  eenen  vierhoekigen , of  vier  kan- 
ten fieen  9 die  vafi  gelegt , of  zee- 
feer gegrondt  is,  Hoe  de  Fortuyn 
op  eenen  ronden  fteen  of  ron- 
den bol  ftaat , en  hoe  daar  door 
de  ongeftadigheidt  en  onzee- 
kerheidc  van  alle  de  Fortuyn- 
goederen  werdt  vertoondt , is 
te  vooren  door  Cebes  gezegt , 
en  van  ons  in  de  5 de  Verhan- 
delinge  agter  dit  "werk  §.14* 
nader  aangeweezen.  Maar  hier 
wordt  de  waare  Leeringe  nu 
vertoondt  ftaande  eVl  rergaya- 
vov  a/3-ö v , op  eenen  vierkanten 
fieen , gelyk  wy  dit  w oordf  re- 
r%<kym6<;  7,00  door  vierkantig 
vertaaldt  vinden  Openh.  21 : 16. 
en  r Makk.  10:  rr.  leezen  wy 
ook , dat  Jonathan  den  Berg 
Sion  rondom  belaftte  te  bouwen 
ix  xlB-m  rergccywav  met  vierkan- 
te fteenen , tot  eene  fterkte • Exod, 
27  : 1.  zeide  Godt  ook  van  den 
zittimhoüten  en  met  koper  o- 
vertrokken  brandaltaar  dat  die 
^ Têrg&yaM»  9 vierkantig 


zoude  tytio  Men  kan  ’t  woordt 
ook  vierhoekig  vertaalen  , zyndè 
afkomftig  |van  yml<&y  een  hoekf 
en  van  Terras , vier , of  ’t  vier- 
getal, Zoo  zag  Johannes  ook 
vier  Engelen  ftaan  M rx$  tier- 
<rot,pc&$  ymloc,$  ry$  op  de  vier 
hoeken  der  aarde  , Openh . 7 : r. 
De  reden  nu,  waarom  deeze 
waare  leeringe  op  zulken  vaft~ 
gelegten  vierkanten  fteen  ftaat , 
zie  infde  volgende  234fte  aan- 
merkinge. 

(231)  de  Leeringe  ] ïlceihfa, 
paideia.  Deeze  is  dezelve , die 
te  vooren  al  meermaals 
7?&to£t(Z , de  waare  leeringe  is 
genoemdt,  en  die  ook  zoo  ee- 
ven in  opzigt  van  haar  deftig 
gelaat  en  eenvoudig  gewaadt 
befchreeven  is.  Hier  wordt  zy 
nu  maar  enkel  de  leeringe  ge- 
noemdt, wyl  ’t  nodig  is,  dat 
het  woordt  waare  der  altydtby- 
ftaat;  want  de  vaifche  leeringe 
is  eigen tlyk  geene  leeringe , ge- 
lyk de  vaifche  deugdt , geene 
deugdt  is.  Maar  om  de  deugdt * 
van  de  fchyndeugdt , en  de  lee- 
ringe vandefchynleeringeteon- 
derfcheiden  , wordt  ’er’t  woordt 
waart  fomtyds  bygedaan. 

'I  4 (132)  waar- 
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Pe  (232.)  Waarheidt,  d’andre,  (135.)  die  ons  over*. 

tuigdt  met  reên. 

Maat 


(5,31)  WArheldt  ] De  eerfle 
gezellinne  of  dogter  van  de 
waare  leeringe  is  ’AXv&etcc,Ale- 
thcia  y Waar  héld t.  Zoo  genoemdt 
van  dat  is,  0*#,  en 

y lethoy  d.  i*  ik  verberge: 
om  dat  de  waarheidtgeene  ver- 
feerginge  of  bqdêkkinge  toelaat ; 
maar  dezelve  is  altydt  naakt, 
©petitlyk , zuiver , ongedekt , en 
al  wat  maar  eenigfins  bewitn- 
peldt  is , is  ook  geene  zuiyere 
waarheidt  : want  de  waarheidt 
is  eene  klaare  openbaaringe  van 
de  zaake,  of  nette  overeenkom- 
fte  van  de  bevattinge  der  ziele 
met  de  natuure  der  begreepene 
Zaake  : waarom  de  ouden  haar 
„pok  naakt  hebben  afgebeeldt,en 
de  naakte  waarheidt  genoemdt , 
gelyk  Pierius  Valerianus  berigt 
hkroglyph.  L 44.  c.  4.  En  waar- 
om de  Ridder  Ripa  haar  ook 
afbeeldt  als  eene  fchoone  naakte 
vrouwe,  die  in  haare  regter- 
handt  eene  ftraalendezonne , en 
in  de  linkerhandt  een  open  boek 
houdt  : om  aan  te  wy zen  , dat 
de  waarheidt  van  natuure  een- 
voudig , of  als  Seneka  zegt , 
eene  eenvoudige  reden  , is , zynde 
eene  Vriendinnè  van  ’t  ligp , ja 
zelve  een  klaarligt,  welke  alles 
zoodanig  vertoondt , als*tii\der 
daadt  is.  Want  zoo  klaar  als  de 
zon  ligt,  zoo  klaar  is  de  waar- 
heidt, welke  men  niet  kan  te- 
genfpreeken,  of  men  kant  zig 
tegen  ’t  fchynendligt  zelve  aan. 


En  dit  was  ’t,  dat  Pythagora? 
met  deeze  fpreuke  beoogde» 
als  hy  zeide , dat  men  niet  tegen 
de  Zonne  moefte  fpreeken , dat  is  p 
tegen  ’t  klaare  ligt  der  waar- 
heidt En  wyl  Godt  zelve  niet 
anders  als  Ligt  is,  ja  eeneZon- 
ne,  en  ligt» in  w dken  geene  dui~ 
fterheidt  is , gelyk  ons  de  H. 
Schrift  leerdt  Pf-  84: 12.  j Joh. 
r:  5.  zoo  wordt  de  waarheidt 
pok  gezegt , op  de  Zonne , dat 
is,  op  Godt  te  zien,  zonder 
wiens  ligt  geene  waarheidt  is , 
want  hy  is  de  Waarheidt  zelve , 
Peut.  32:4.  wiens  oordeel  naar 
waarheidt  gezegt  wordt  : en  al 
die  de  waarheidt  doedt,  koomt 
tot  het  ligt,  maar  die  de  waar- 
heidt niet  doedt,  wandelt  in 
duyfternifie , Joh . 3:  21.  Rom, 
2:2.  i Joh . r : 6 Eri  hierom 
wordt  de  waarheidt  niet  alleen 
aan  Gode  toegefchreeven  > en 
Gods  waarheidt  genoemdt,  Kom. 
3:7.  maar  ook  de  Heidenen 
zelve  beleeden,  (Jat  de  waar- 
heidt van  Goddelyken  oorfprong 
wa$ , gelyk  een  van  de  oudé 
Digteren  zeide  by  Stob&us  Serm. 
9.  De  waarheidt  is  eene  mede - 
borgertjfe  der  Goden , en  woondt 
alleen  by  de  Goden . En  als  Py- 
thagoras  eens  geyraagdtwierde, 
wat  de  menfehen  Gode  gelyk  dee~ 
den?  antwoordde  hy , eccy  *ajj- 
Seuaniiy  als  zjy  de  waarheidt 
fpreeken , waarom  ook  zelfs  de 
Ho  Schrift  zegt,  dat  het  beeldt 
GodSj, 
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waar  naar  wy  door  onze 
Wedergeboorte  veranderd*  wor- 
den, en  waar  door  Gods  gely- 
keniffe  draagen,  opk  mede  h 
èo-ioTqTi  in  heilig - 

beidt  der  zuaarheidt  beftaat,£ftf&. 
4 : 24.  ja  de  waarheidt  is  die  go  d- 
delyke  zaake , zeiden  Plato  en 
Plutarchus,  welke  van  alle  goe- 
deren by  Goden  en  menfehen  ’t 
< voornaamfte  is • Plato  de  Leg . L 
5*  faZ*  841.  Plutarch.  lib.  de 
difcrim . amict  .er  adulat . Van 
Stobaeus  uit  Homerus  beveftigdt, 
Serm.  <p.  Nu  deeze  waarheidt 
konit  ons  hier  voor  als  eene  dog - 
ater  van  dc  waare  onderwyzin- 
ge,  wegens  de  onderlinge  ge- 
jneenfeh^p  met  dezelve;  ,want 
niets  is  ’er  Stxetiregtf  <rc<plu  cl}&- 
&eice$ , gdyneenfaamer , oï  nader.  9 
aan  de  wysheidt , de  waar - 
beidt  9zdde  Pl^iodeRep.  L ó.pag. 
m.  672.  En  Ariftoteles  noem- 
de de  Wysbegeerte  hierom  ook 
jv  d?wS-$icc<;  eeyie  ken- 
tiiffe  der  waarheidt , Metaph.l,  2. 
als  die  ons  de  waarheidt  der 
dingen  leerdt , anderfms  is  zy  de 
waare  onderwyzinge  niet,  maar 
,de  valfche,  die  ons  de  waar- 
heidt niet  leerdt,  maar  ons  met 
valfche  begrippen  aandoedt , 
waarom  Plato  ook  zeide,  dat 
het  onmooglyk  was , dat  de  na- 
tuur der  dingen  te  gelyk  filofi - 
fifch , dat  is , waar , en  leugen - 
dgtig  is,  wyl  de  regte  wysheidt 
ons  altydt  de  waarheidt  leerdt, 
yermaanende  ook  alle  leergieri- 
gen aanftonds  de  waarheidt  te 
begeerenden  te  beminnen,  de  Rep . 
Uk-  6.pag.  m.  672,  Dog  die  de 
Kgte  waarheidt  der  zaaken^  en 


byzonder  van  de  Leere  der  za« 
ligheidt  begeerdt,  die  begeeve 
zig  by  de  opperfte  Wysheidt  ter 
fchoole,  dat  is,  by  Jezus  Chri- 
flus,  want  die  is  de  weg , d& 
waarheidt  en  het  heven  zelve  9 
Joh . 14:  6.  die  leerdt  ons  den 
weg  Gods  in  der  waarheidt 9Matth» 
22  : 16.  in  hem  is  de  waarheidt  9 
Efef  4 : 21.  en  zyn  Geeft  leidt 
ons  in  alle  waarheidt , Joh.  16  1 
13.  ja  wil  dat  alle  menfehen  za- 
lig worden  en  tot  de  kennijfe  der 
waarheidt  bomen , 1 Tim.  2 : 40 
en  wel  tot  eene  kennijfe  der  waar - 
beidt , die  naar  de  godzaligheids 
is , Th.  1:1.  waar  in  hy  wil  9 
dat  wy  wandelen , 3 joh . 3. 

(233)  die  ons  overtuigde  met 
reen)  De  tweede  gezellinne  of 
dogter  van  de  waare  onderwy- 
zinge, zegt  Cebes,  is 
Peitho , in  ’t  Latyn  Suada , of 
$uadela9  of  Per [uafio9  dat  is , de 
Overredingen  of  Overtuigingey  ook 
wel  Aanraadinge.  Zynde  raaden9 
of  aanraadeny  by  Voiïïus  van 
fmdere  afgeleidt , iemandt  eene 
meeninge,  waar  van  hy  afkee- 
rig  is,  zoet  en  aangenaam  maa~ 
ken  ; EtymoL  pag . 498.  Deeze 
Suadda  of  Aanraadinge  merkten 
de  Heidenen  als  eene  Godinne. 
aan , en  plaatften  haar  neffens  de 
Godinne  der  liefde,  om  dat  de 
aanraadinge  eene  byzondere 
kragt  in  de  liefde  heeft.  Natah 
Comes  Mythol.  I.  4.  c.  13.  He- 
rat. epift . 6.  L ï.  waarom  zy  ook 
by  de  nieuwsgetrouwden  tegen* 
woordig  gezegt  wierde  te  zyn* 
Alep.  ab  Alexandro  l . 2.  c. 

En  gelyk  de  aanraadinge  ten 
goede  9 en  ten  quaade  kan  zyn» 
1 5 zoo 
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200  leeft  men  ook  van  benefua- 
da , d.  i.  eene  goede  aanraadingey 
by  Apulejus  in  Apologia  en  ma- 
lefuada , d.  i.  quaade  aanraadin- 
gey by  Virgilius  JEn.  6.  vs.  27  6. 
zynde  eigentlyk  bynaamwoor- 
den.  ’t  Grieks  netS-h  , peitho , 
koomt  van  /» , peithein , 

d.  i.  aanraaden  , over  ree  den , en 
dit  van  ’t  hebreeufch  ^^,patha% 
over  reed  en  , lokken  , aanlokken  t 
Jen  20:7.  Hof.  2 :i3.spr.i:io. 
En  dat  deeze  , by  Ennius 

/iw<sfo  , de  Godinne  der  over- 
reedinge  was,berigtte  Cicero/» 
teo  cap.  15.  er  Orator.  1. 3 . cap. 
34.  aldus,  Gelyk  het  vernuft  is  de 
luyfier  van  den  menfehey  zoo  is 
de  welfpreekendheidt  het  ligt  van 
deszelfs  vernuft  : waar  door  de 
menfehen  toen  eenen  voortrejfely - 
ken  man  de  bloem  des  volks  zei- 
den te  zyn.  En  welke  de  Grie- 
ken Peitho  noemen , deeze  heeft 
Ennius  Suada  genoemdt , welke 
Godinne  y als  Eupolis  fchrecfy  op 
de  lippen  van  Perikles  zat  : om 
dus  de  kragt  der  welfpreekend- 
heidt uit  te  drukken , waarme- 
de die  welbefpraakte  Athenien- 
fche  redenaar  begaafdt  was,  op 
wiens  lippen  zy  ook  zeiden  le- 
porem  habitaffe , dat  eene  beval- 
lige lieftalligheidt , of aangenaa- 
me  fraaiheidt , namentlyk , in  ’t 
redeneeren,woonde.Hier  koomt 
deeze  overreedinge  nu  ook  als 
eene  dogter  van  de  waare  on- 
derwyzinge,  en  zufter  van  de 
waarheidt  voor.  Niet,  omdat 
het  de  waare  onderwyzinge  ook 
eigen  is , waarfchyneiyk  te  over- 
reeden,  ook  niet  zoozeer,  om 
de  kragt  der  Redenrykkonft  of- 


Welfpreekendheidt  te  tooneft  J 
welker  uiterfte  einde  is,  te  o- 
verreeden en  welke  Ennius 
daarom  noemde  de  zielberoe- 
rende  beweeg fier  en  regeer  fier  aller 
zaaken  : fchoon  ’t  zeeker  is,  dat 
een  redenaar  door  de  kragt  der 
welfpreekendheidt  ook  eene 
wonderlyke  kragt  van  overre- 
dinge  op  ’t  gemoedt  heeft,  als 
Maro  zegt , hoe  de  redenaar  de 
gemoederen  door  zyne  woor- 
den regeerdt , en  de  herten 
ftreeldt,  JEn.  1.  147.  en  ’t  geen 
de  ouden  te  kennen  gaven , als 
zy  uit  den  mondt  van  Herkules 
eenige  goude  keetenen  verbeel- 
deden , waar  door  hy  eene  on- 
eindige meenigte  van  menfehen 
naa  zig  trok.  Lucian . in  Her- 
cule  Gal.  Maar  om  dat  Cebes 
deeze  te  vooren  in  ’t  tweede 
perk  by  de  Schyngeleerdheidt 
plaatfte,  oordeele  ik,  dat  hy 
hier  byzonder  op  die  overree- 
dinge ziet , welke  de  Redenka- 
velingkonft  mede  eigen  is,  wan- 
neer zy  ons  op  eene  betoogen- 
de  wyze  de  reden  doedt  zien , 
en  de  waarheidt  der  zaaken 
doedt  begrypen  : want  fchoon 
de  Redenkavelingkonft  wel  me- 
de tot  de  Schyngeleerdheidt 
betrokken  wierde , om  datvee- 
le  deeze  konft  alleen  in  ’t  fpits- 
vinnig  te  redeneeren  fielden; 
zoo  brengt  dezelve  doch  ook 
mede,  dat  men  de  waarheden 
krachtig  betooge,  en  de  ge- 
moederen tot  omhelzinge  van 
dezelve  overreede,  en  bondig 
overtuige , om  ze  tot  de  wys- 
heidt  en  gekikzaligheidt  te  lei- 
den. 

(134)  vier* 


VAM  G 
Maar  waarom  ftaat  zy  tog 
fieen  ? 

(234)  vierkanten  fiem]  Zie 
}?M  m de  2 3 ofte  aanmerkinge 
gezegt  is , hoe  de  waare  onder- 
ivyzinge  op  eenen  vierkanten 
fteen  gezegt  wierde  te  ftaan:  hier 
Vraagén  dè  deugdtbetragters  nu 
naa  de  reden  van  deeze  zaake. 
*t  Is  bekendt,  dat  er  geene  on- 
geftadiger  gedaante  is , dan  een 
rond  ligchaam,  of  ronde  bol, 
die  met  zeer  weinige  vlakte  den 
grondt  raaktj  en  daarom  ligt 
omroldt  : in  deezen  opzigt  is 
een  ronde  bol , waarop  de  For- 
tuyn  ftaat,  een  zinnebeèldt  van 
ongeftadigheidt , gelyk  alle  wee- 
reldgoederen  ook  maar  onbe- 
hendig zyn.  Maar  een  vier- 
kant, dat  vier  regte  hoeken 
heeft , is  een  zinnebeeldt  van  al 
watvaft,  hegt,  en  behendig  is: 
omdat  de  bafis,  of  ’t  voetftuk 
van  een  vierkant  den  grondt 
met  meerder  en  breeder  vlakte , 
of  met  meerder  üitgebreidheidt 
aan  den  grondt  raakt  : daarom 
zegt  men  ook  voor  een  fpreek- 
Woordt,  Dat  fiüM  in  zyn  vier- 
kant , dat  is , valt  en  hegt.  Zoo 
leeft  men  daarom  ook  by  Ci- 
cero , Sententias  m quadrum  re- 
digere , Orat.  61.  d.  i.  De  redenm 
in  zyn  vierkant , of  als  wy  ook 
fpreeken  , in  den  haak  ftellen « 
Zoo  zyn  quaJrati  boves , eigent- 
ïyk  vierkante  offen , by  Kolumella 
lib.  6.  cap a x.  kloeke  welgevoed- 
de*  en  fterke  Oflen,  Zoo  was 
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op  een  (z  34.)  vierkanten 

m 

ook  een  vierkant  ligchaam  by 
Celfus  lib,  2.  cap . i.  een  vaft, 
welgemaakt  ligchaam  * en  wat 
diergelykefpreekwyzenhier  van 
meer  ontleendt  zyn.Ook  zeiden  , 
de  ouden 'Quadratum  agmen  tit- 
tijfimum , d.  i.  Eene  vierkante (lag- 
orde  is  V allerveilig  ft.  Cicero  A+ 
2-  42 . Gruterï  not.  ad  Gnomas 
EthicQ-polit . part • i . pag.  313.  En 
zoo  noemden  de  Grieken  al  wat 
vaft  en  beftendig  en  in  alle  dee- 
len  volkomen  was  >re?o&ymo*  + 
d.  I vierkantig . Zoo  wordt  zelfs 
een  braaf  man  genoemdt  xer 
rgayójvos  avyg  Üyev  ^oyov , een 
vierkantig , dat  is , een  volmaakt 
man , zonder  berispinge . Ariftoie » 

I es  Ethic . lib*.  ï . ad  Elïcomach.oi 
gelyk  Plato  in  Protagora  pag . 

239.  uit  Simonides  zeide  ,’Anp 

4yc&B-ó$  xz$<rl  re  TTêcr)  yóe*>  ve* 
rp&ymcï  ayev-^oyov  ren vy/aeyog, 
Een  goedt  man , die  aan  handen 
en  voeten  en  gemoedt  vierkantig , 
zonder  berispinge  welgemaakt  is , 
hoedanig -een  hy  oordeelde , dat 
men  niet  ligtelyk  zoude  vinden: 
want  een  volmaakt  of  goedt  man 
bevat  alle  volmaaktheden  van 
de  deugdt  : eeven'  gelyk  het 
viergetal  ook  door  optellinge 
van  : , 2 , 3 , 4 , alle  enkele 
getallen  in  zig  bevat,  en  ’t  vol- 
maakte tiengetal  uitmaakt,  bo- 
ven welken  men  niet  verder  tel- 
len kan,  als  door  herhaalinge 
van  de  enkele  getallen.  Terwyl 

ook 
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ook  een  vierkante  gedaante  vol- 
maakt gezegt  wierde,  om  dat 
dezelve  in  vier  gelyke  linien  be- 
greepen  wordt , en  vier  gelyke 
hoeken  heeft.  En  zoo  was  een 
vierkantig  ligchaam,  byzonder 
een  cubus , dat  is  > een  vaft  vier- 
kant > of  ligchaam»  uit  zes  vlak- 
ke en  gelykmaatige  zyden  be- 
ftaande , een  volmaakt  hgchaam, 
dat  vaft  is;  om  dat,  hoe  het 
ligt,  altydt  regt  ftaat,  gelyk 
Rhodiginus  breeder  aanwysdt 
AntAeël.  lib.  18.  cap  14*  Kortom 
vierkantig  was  dan  zoo  veel  als 
volmaakt.  En  dus  zegt  ook  Pau- 
fanias , dat  de  beelden  der  Go- 
den by  de  Arkadiers  vierkantig 
vmren,  om  derzelver  volko- 
mentheidt  en  beftendigheidt  te 
kennen  te  geeven.  En  dit  is  nu 
ook  de  reden , waarom  de  waa- 
re  leeringe  hier  op  eenen  vier- 
kanten fteen  ftaat,  aangezien 
haare  gaaven  beftendig*  duur- 
faam  en  zeeker  zyn : gelyk  ook 
Joh.  Urfmus  in  Theolog • Symbol . 
5.  pag.  ra.  14*  uit  Pighius  aan- 
teikendt,  hoede  Fortuyn,  om 
haare  ongeftadigheidt  > op  eenen 
kloot;  maar  hoe  de  wysheidt, 
om  haare  beftendigheidt  op  een 
vierkant  is  afgebeeldt:  wanteen 
wysgemoedt,  zegthy,  dat  op 
Godt  betrouwt , ftaat  vaft , als 
een  Marpefifche  Rots,  ja  als  de 
Berg  Sion,  die  niet  wankeldt, 
Pfiil  12$  : r.  Al  wie  in  voor* 
fpoedt  niet  verheeven , en  in  tegen» 
fpoedt  niet  verbroken  wordt , nog 
door  aanrandingen  tot  het  quaade 
verlokt , nog  door  veragtinge  van 
V goede  afgetrokken  wordt , die  is 
een  vierkante  ftesn  > d*  i die  is 


vaft  en  beftendig,  zeide  Grego- 
rius  de  Groot,  Homil  21 >in  E - 
zech.  En  dus  koomt  Mer- 
kurius,  als  de  Godt  der  wys- 
heidt, en  beftierder  der  hemei- 
fche  keringen»  welfpreekend- 
heidt»  en  waarheidt,  ons  ook 
op  een  vierkant  afgebeeldt  voor, 
gelyk  Velfius  en  Claudius  Mi- 
noës  aanteikenen,  adEmbLAl* 
ciati  98.  alwaar  Galenus,  of 
Menodotus,  tot  de  konften  zei- 
de, Hyx  Merkurius»  iseenfchoon 
Jongeling  , hebbende  geene  op » 
gefmukte  gedaante  > maar  zoo  da» 
nig , dat  'er  aanftonds  de  deugdt 
van  't  gemoedt  in  uitblïnke  > mtï 
zyne  oogen  vertoondt  hy  eenevro  • 
lykheidt , en  ziet  fcherp , en  zyne 
zitplaatfe  is  een  x.óp>ö<;  vaft  vier» 
kant  > van  alle  gedaantens  het  al* 
lervaftfte  en  onveranderlykfte . Zie 
ook  Pierii  Valerian . Hieroglyph . 
/.  39.  c.  31,  Hofman  merkt  ook 
aan  in  Lex.  tom.  4-  pag-  977. 
hoe  de  vierkante  mutle  ook  het 
eigen  teeken  der  geleerden  was, 
wyl  een  Leeraar  nietbeweeglyk 
met  alle  winden , maar  beften- 
dig moet  zyn*  Efef.  4: 14.  ge- 
lyk zoo  de  geeftelyken  in  Sina 
zulke  vierkante  mutfen  droegen , 
die  noch  in  verfcheide  Landen 
de  mutfen  der  geeftelyken  zyn , 
en  ik  onder  de  afbeeldfels  van 
meer  dan  twee  honderdt  Ge- 
leerden op  myn  ftudeerkamer 
verfcheidene  met  deeze  vierkan- 
te mutfen  zie  afgebeeldt.  Maar 
ag!  hoe  veele  Geeftelyken  en 
Biffchoppen  pronken  wel  met 
zulke  vierkante  mutfen,  by  wel- 
ke dog  de  wysheidt  nog  verre 
te  zoeken  is. 


\ . n 
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Dit  is  een  teekcn,  dat  die  weg  is  zender 

fchroomen. 

Gewis  en  zeeker  voer  al  die  hier  tot  haar  koo- 
men. 

En  dat  de  gifte,  die  zy  ieder  mildlyk  langt. 

Ook  (z$6.)  zeeker  is,  voor  die  dezelve  hier  ont* 
vangt. 

tWat  giften  zyn  het,  die  zy  aan  hen  komt  te  geé* 
ven? 


(23  5)  zonder  fchroomen  enz.] 
Mier  geefclt  nu  reden  , waarom 
de  waare  keringe  op  zulken 
vierkanten  fteen  ftaat,  omdat  de 
weg  tot  haar  fiepala, 

zeeker  > of  veilig  > en  vafi  is : ge- 
bruikende hier  die  twee  zelvige 
woorden,  die  Paulus  gebruikt, 
om  de  vaftigheidt  der  Chrifie- 
iien  hoope  uit  te  drukken , wel- 
ke hy  een  anker  noemdt,  ’t 
welk  airtpxOSi  9$  BzfiaUv  zeeker 
en  vafi  gezegt  wordt  te  zyn, 
Hebr . 6:19.  Altoos  die  langs 
deezen  weg  ftreefdt,  die  zal  be- 
vinden , dat  hy  zeeker  gaat ; wyl 
de  waare  onderwyzinge  ons  den 
regten  weg  tot  de  wysheidt, 
deugdt  en  gelukzaligheidt  wyft , 
cn  die  daar  toe  door  de  waar- 
heidt  vergezeldt  is , welke , ge- 
lyk  de  Griekfe  Blyfpeeldigter 

2egt  , atrfidxztïcv  /3 
wAf /$“«y  yJgos , Met  allerbefte  deel 
in  *t  leeven  tot  veïlïgheidt  is  * en 
door  welker  geleide  men  ook 
niet  dwaalen  zd  , als  Sofo- 
kies  zeide  * maar  altydt  zeeker 
gaa  m 


Het 

(136)  zeeker ] Te  weeten,<fc 
gifte  of  gaave  van  de  waare  oa- 
derwyzinge  is  > zegtCebes, 
tyctiwi  Sint , eene  zeekere  of  ge- 
wiflecn  veilige  gifte  % die  van  be- 
ftendiger  duurfaamheidt  is,  ais 
al  het  goedt  van  de  Förtuyn , \ 
welk  onzeeker , los  en  onveilig 
is,  maar  de  wysheidt,  daar  de 
waare  leeringe  ons  mede  be- 
fchenkt,  is  een  zeeker  en  duur» 
faam  goedt , ’t  welk  ons  ’t geval 
van  de  weereldt  niet  kan  beroo- 
ven;  daarom  zeide  iemand t der 
ouden,  Sapientia  vitlrix  Fortst- 
n&y  d.  i.  de  wysheidt  is  de  over- 
winnarejfe  der  Fortuyne : en  Pu- 
blius  zeide,  Fortma  opes , am- 
mum  auferre  non  potejl,  d.  i.  dé 
Fortuyn  mag  ons  de  goederen  9 
maar  ’t  gemoedt  kan  zy  ons  niet 
beneemen.  Want  wysheidt  maakt 
regnum  er  diadema  tutum , het 
ryk  en  de  kroon  veilig,  is  be- 
ter dan  krygswapen,  en  dis 
er  in  wandeldt,  die  wandeldt 
zeeker,  en  zal  ontkomen.  Spreuk. 
Z8  S2Ó, 

(137)  vafi 
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Het  (2^7.)  vaji  betYOUnmn 
ie  keven  5 

Zyn  ’t , fceide  hy ; Maar 

kragt 

(237)  vafl  betrouwen]  Van  2t 

grondwoordt  , tharfos , 

is  te  vóoren  al  gefprokèn ',  zie 
de  217  en  221  aanmerk.  alwaar 
:jgezegt  is,  hoe  de  ingetogend- 
heidt  en  verdraagfaamheidt  aan 
de  deugdtbetragteren  belaften 
Skappeit , goeds  moeds  te  blyven  , 
geeven  hen  daar  toe  icr^vv 

9 kragt  en  vertrouwen,  op 
dat  zy  door  geene  zwarigheden 
koomen  te  bezwyken;maar  wel- 
gemoedigdt  den  fteilen  deugde- 
weg  opklimmen  o Hier  nu  op 
die  fteilte  by  de  wooninge  der 
deugden  gekomen  zynde,  geeft 
de  waare  onderwyzinge  hem 
weder  een  vafi  betrou- 

wen , waar  door  zy  zig  vervol- 
gens  al  vérder  in  ftaat  bevinden, 
om  alle  ongemakken  niet  alleen 
Idoekelyk  te  verdragen  , ihaar 
xig  tegen  alle  de  pylen  en  wis- 
selvallige veranderingen  van  de 
Fortuyn  te  wapenen,  en  niet 
bevreeft  of  bekommerdt  tezyn* 
dat  hen  iets  zal  deeren , gelyk 
liy  ’er  voort  byvoegdt , dat  zy 
hen  ook  onbevreefdheïdt  geeft. 

(238)  onbevreesdt  te  leeven] 
Eigentlyk  ftaat  in  ’t  Grieks 
fitct,  aphobia , d*  i.  onbevreefd- 
beïdt , van  u,  priv.  d.  i.  niet , 
en  <pl>\ 3o{ , phobos  , vreeze.  On- 
bevreefdheidt  is  eene  gemoeds 
gsftaltc,  waar  door  iemand  t 


,eti  Haag  (13  8.)  onbevreefit 
Zeg,  hoedanig^  van  wat 
Zyh 

Voor  geen  quaadt  beducht  is ; 
maar  ganfidi  buiten  vreeze 
is.  Gelyk  wy  zoo  't  wóófdt 
3&>$,  aphoboos  in  ’t  N.  Tefh 
dan  eens  onbevreesdt , dan  eens 
buiten  vreeze,  als  ook  zonder 
vreeze  vertaaldt  vinden , i Kor . 
6:  ïo.  Tilip.  t : 14.  Luk.  1 : 74, 
in  welke  laatfte  plaatfe  gezegt 
wordt,  hoe  wy  door  Chriftus 
verloft  zyn  , om  Godt  upófiai; 
zonder  vreeze  te  dienen;  wyl 
die  verloftinge  van  onzen  Hei- 
landt  dat  medebrengt,  dat  wy 
nu  geen  quaadt  of  onheil  tot 
verderf  der  zielen  meer  behoe- 
ven te  vreezen.  Zoo  dat  de 
rechte  atycfiiu , cnbevreesdheidt 
nergens  anders  als  by  de  opper- 
fte  Wysheidt  Chriftus,  of  door 
’t  geloove  in  zyne  heylver- 
dienften  te  bekoomen  is  : want 
die  Jezus  Chriftus  recht  door  ’t 
geloove  als  zynen  Borge , Hei- 
landt  en  Rotsfteen  omhelsdt , die 
behoeft  niet  meer  voor  de  ge- 
volgen van  de  zonden  bevreesdt 
te  zyn;  maar  bezit  de  rechte 
ïvS-vvLicc , of  iv^v^iu , welgt - 
moedigdheïdt , daar  J.  Velzius 
hier,  van  gewaagdt,  ja  diekrygt 
in  tegendeel  eene  vrctppe<rta,,vry- 
tnoedigheïdt , welke  is  de  vraage 
van  een  goedt  geweeten , by 
Godt,  als  eenen  verzoendéh 
hemelfchen  Vader,  welke  vry- 
moedigheidt,  of  vaft  betrou- 
wen 
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Zyn  die?  (*39.)  Een  •weetenfchap  zien  zy  zig  toegc- 
bragt : 

Die  maakt  dat  heil  geen  quaadt  kan  in  dit  leeven 
krenken. 

O Herkules ! wat  zyn  dit  heerlyke  gefchenkéti. 

Maar  waarom  is  ’t,  dat  zy  dus  (240.)  buiten  V perk 
moet  ülaan  ? 


Op  dat  zy  j zeide  hy , al 


. wen  ons  de  natuurlyke  Wysbe- 
geerte niet  kan  leeren. 

(239)  eenweetenfchapY^' Tt^m 

jiy , Epifteme , weetenfchap  , ver- 
Jlandt , ervarendheïdt , gelyk  !ar  i- 
sripiM  verjlandig , Jak.  3:13.  van 
- i7cl?a>!Ai tt  , ik  ben  kundig  , ik 
, , en  dit  van  we*» 

*<?.  Zoo  leezen  wy  ky  Plato 
intrypct)  v&vrtxy , fcheepskunde  , 

en  zoo  worden  de  vrye  konften 
by  Ariftoteles  ook 
vjeetenfchappm  genoemdt.  Hier 
zegt  Cebes  zelve,  hoedanige 
eene  weetenfchap  deeze  is , té 
Weeten , waar  door  zy  weeten 
of  verftaan , tov  fw av  vore 
3e tvov  7?ot,$'eciv  h firn  dat  hen 
in  dit  leeven  geen  quaadt  kan 
krenken  y of  geen  quaadt  zullen 
lyden  : gelyk  de  Stoïfche  Wys~ 
geeren  naderhandt  ookzoofpra- 
ken  , zig  inbeeldende , dat  hen 
geen  leedt  konde  aangedaan 
worden , als  zy  maar  die  dingen 
betragteden  , die  tot  ons  be- 
boeren, gelyk  Epidletus  fprak 
in  Enchirid . cap.  3.  en  Sim- 
plicius  nader  uitbreidden  com - 
tnent.  adh.L  Waarom  £eneka 
zynen  deugdtbetragter  ook  aan- 
miaandt  y om  zig  voornament- 


ie  hier  koomen  gaan , 

(241  •)  & 

jyk  op  de  Wysbegeerte  te  leg- 
gen, welke , zegt  hy  Epifl.  8a. 
als  eene  onverwinnelyke  muur  is „ 
waar  de  Tortuyn , met  veels 
fiormgereedfeh oppen  daarop  gebeukt 
hebbende , niet  kan  overklimmm, 
’t  Gemoedt , dat  de  uiterlyke  din* 
gen  heeft  veragt,  ftaat  op  eene  <m~ 
verwinnelyke  plaat fe,  in  verdt~ 
digdt  zig  door  haare  konft,m  allé 
pylen  vallen  beneden  ’t  zelve * 
Toonende  daar  ook  verder  aan„ 
hoe  de  Wysbegeerte  maakt,  dat 
men  voor  geen  quaadt  , ja  zelfs 
niet  voor  de  doodt  behoeft  te 
vreezen.  Ik  beken,  dat  de  na- 
tuurlyke Wysbegeerte  of  Zede- 
kunde  ons  veele  dingen  leerdt , 
die  nut  tot  dit  leeven  zyn;maar 
de  regte  wysheidt , om  te  be- 
grypen,  dat  ons  geen  doodt 
kan  deeren,  leeren  wy  alleen 
in  de  fchoole  van  Chriftns , die 
ons  van  Gode  geworden  is  tot 
wysheidt,  r Kor.  i : 30.  en  die 
ons  leerdt,  dat  nu  Godt  met 
ons  verzoendt  is,  wy  daarom 
niets  quaads  vreezen. 

(140)  buiten’ t perk']  Staat dee- 
ze  onderwyzinge , eerft  op  dat 
zy  den  aankoomende  een  ge- 
neesmiddel geeve,  ten  tweeden. 

Of 
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(Z41.)  Gewezen  zoude,  en  van  haar  (z$z.)  zuïvrend 
•oogt  ingeeven  , 

Ën 


op  dat  £y  hen  zuivere  doorhaa- 

{“  e kragt,  ten  derden  , opdatzy 
ien  dus  gezuiverdt  tot  de  deug- 
den naa  binnen  fchikke.  En  dat 
alles  naar  de  lecre  vahPythagó- 
ras,  als  *t  vervolg  leerdt. 

( 14 1 ) geneezen  zoudejt  G rieks 
&fpcc7reóuv , therapeuein , beduidt 
in  't  gemeen  dienen  > als  Hand . 
17:25.  ook  bedienen , vlytig be- 
zorgen y eer  en , enz.  gelyk  ook 
StpuTCM , therapoon , ee#  dienaar  9 
fiebr . 3 : 5.  Stefanus  zegt , dat 
het  uit  de  taaie  der  Kretenzeren  is 
voortgekomen, die’ereeneno^Ad- 
@opov  wapendrager  door  verfton- 
den  ■,  doch  daar  na  is  ’t  voor  al- 
lerhande dienaaren  gebruikt , in 
Thefauro  Gr&co  tom.  1 . eol.  1539* 
Maar  zeer  dikwyls  wordt  dit 
zelve  werkwoordt  Sepunrefoiv 
ook  voor  geneezen  gebruikt , en 
aldus  wel  41  maal  in  ’t  N.  Teft. 
vertaaldt , en  dan  nog  tweemaal 
gezondt  maaken , Mark*  6:  13. 
Luk . 14:3.  in  welken  zin  het 
ook  veelmaals  by  de  Griekfche 
Schry  veren  voorkomt;  zoolee- 
sten wy  by  lfokrat.es  in  JEgm . 
fag.  m.  767.  votróv  SegccTrevet v ee- 
7ie  krankheidt  geneezen.  Zoo  ook 
by  ZElianus  V.  H.  9.2  3. by  wien 
een  Geneesheer  of  Medicyn- 
meefter  ook  S-eguTreuav , thera- 
peuoon  genoemdt  wordt,  V.  H. 
2.  37.  anders  ook  geheeten  £*- 
fct7revTii<i , therapeutes  , of  S-ega- 
5Tft vo(njy.uTm , een  geneezer 
der  krankheden  9 gelyk  ook 


(etvreU,  de  geneezinge  > of  aan* 
wendinge  van  geneesmiddelen  be- 
duidt. JElian,  V.  H.  4.  15.  by 
wien  fysfccTreius  uxoeiS'tvrcq  een 
onkundige  in  de  geneeskunde  is, 
lib . r.  cap . 7.  Zie  meer  hier 
van  by  Stefanus  inzynGriekfch 
Woordenfchat.  Heden  ten  da- 
ge wordt  het  woordt  bedienen 
noch  van  de  Geneesmeefteren 
gebruikt , als  men  Zegt , wie  be- 
diendt  dien  kr anken , zoo  ook  % 
ïxrie  gaat  over  hem . En  gelyk 
'er  nu  niet  alleen  ligchaams, 
maar  ook  ziels  krankheden  zyn, 
als  by  voorbeeldt i onkunde, 
dwaalinge , cn  andere  zonden  en 
ondeugden  meer , welke  het  ge- 
moedt  van  den  menfeh  krank 
en  bedorven  maaken ; zoo  ge- 
bruikt Cebes  hier  nu  degelyke- 
nifle  van  de  geneeskunde  ont- 
leendt , en  merkt  alle , die  tot 
de  wysheidt  of  deugden  willen 
gaan,  als  kranken  aan,  welke 
hy  zegt,  dat  eerft  door  dewaa- 
re  onderwyzinge  van  die  krank- 
heden öf  ondeugden  verloft  öf 
geneezen  en  gezuiverdt  moeten 
worden , eer  zy  tot  de  deugden 
konnen  koomen , waar  toe  zy 
hen  dan  haare  zuiverende  kragt f 
eeven  als  de  Geneesmeefterden 
kranken  eenen  drank , ingeefdt, 
als  ’t  vervolg  teerdt. 

(242)  zuivrend  vogt]  Ofnaar 
't  Grieks  Trorlty 

cctu.iv , en  hem  haare  zui~ 
verende  kragt  ingceve*  Wantom- 


VAN  C 

Hat  Cebes  hier  nog  by  dezelve 
gelykenifle,  van  de  Geneeskun- 
ontleendt,  blyft,  vertaaleik 
het  woordt  7rontyiv,  eigentlyk 
drenken , te  drinken  geeven , hier 
nu  door  ingeeven  > wyl  deeze 
fpreekwyze  dus  gebruikt  wordt, 
als  men  zegt , dat  de  Genees- 
m eelt  er  den  kr anken  eenèn  drank 
ingeef dt  : mérkende  de  zuaare 
onderwyzinge  hier  dan  als  eene 
geneesmeeftereffe  , aan , en  haare 
zuiverende  kragt  als  den  drank , 
welken  zy  deeze  kranken  in* 
'geef dt.  Deeze  fpreekwyze  en 
manier  van  doen  ruft  nu  op  de 
leere  van  Py  thagoras , of  van  de 
Py thagoriftén  .?  en  Platoniften , 
welke  aldüs  van  eene  zuiverin- 
ge  deS’gemoeds  fpraafeen,  alszy 
iemandt  deugdelyk  en  gelukkig 
wilden  ntèaken.  En  gelykikte 
vooren  toonde;  dat  Lyzis  een 
leerling  van  Py  thagoras  ■ en  de 
fchenket  vin  dit  Tafereel  was, 
zoo  zal  hiel:  uit  nog  klaarder 
blyken,  dat  deeze  Wy ze.  van 
doen  de  eige  leerwyze  van  Py- 
thagoras  was,  welke  hy  in  E- 
gypten  by  de  Priefterengeleerdt 
hadde , die  verfcheidene  naS-xp- 
> zuiveringen  hadden  , of 
openbaare ? tot  afWeeringe  van 
peft , oorlog  en  anderê  onhey» 
Jen  > oibyzondere  ? totgéneezin- 
ge  van  ziektens , tot  herftellin* 
ge  vatl  gezondheidt,  als  ook  tot 
geruftftellingé  des  gemoeds  en 
zuiveringe  van  quaade  hertstog- 
ten.  Dus  hadden  zy  hunne  re* 

Mtxi;  , \v<rsi$  , 

wav  dS'iKVifjLUTM  , zuiveringen  , 
tvajjc  hingen , en  reinigingen  van 
godloosheden  9 wélke  éentf 


un  4 U uripw  zuiverhnfi  gé- 
noemck»  wierde,  ên  waar  toe 
ook  Zuiveroffers  en  Zuiverfee- 
ften  aangefteldt  wierden , gelyk 
Lomeier  ook  aanhaaldt  de  Lu~ 
firat.  cap:  ï.fag.  10.  En  m oog- 
lyk  , dat  de  waffchingen  en  rei- 
nigingen der  Ifraëlitifche  Prie- 
fleren  en  Ifraëliten  hier  al  mede 
geene  kleine  aanleidinge  toe 
gaven : want  geen  Priefter  mogt 
ongezuiverdt  tot  Godt , en  ook 
geen  Ifraëlyt  ongereinigdt  tot 
den  Godsdienft  naderen.  En  zoo 
wordt  hier  nu  volgens  de  leere 
van  Pythagoras  geleerdt,  dat 
niemandt  ongezuiverdt  tot  de 
deugden  of  tot  de  gelukzalig- 
heidt  mag  koomen.  Altoos  van 
Pythagöras  is  nu  deeze  manier® 
van  gemoeds  zuiveringe  in  Grie- 
kenlandt  en  in  de  Schooleh  dier 
wyzen  ingevoerde  Eli  dus 
fpraaken  de  Py  thagoriftén , als 
zy  van  de  zederi  handelden, van 
zulke  eene  zuiveringe , zoo  des 
ligchaams , als  byzonder  van 
de  ziele , of  des  gemoeds , wel- 
ke by  hen  genoemdt  wierde 
dn  o xpcrtg  ‘’pvySf  , eênè  zie* 

lenzuiveringe , of  ook  wel  «ttö- 

tóu  <rct>iüt,ato<;  rié  u,Xoy& v> 

TtxS'yTiitïïs  xivicrewïy  eene  afzon - 
deringe  des  ligchaams  en  der  onre * 
delyke  hertstogtbeweeginge : gel y k 
Porfyriüs  fpreekt,  P.  1.  Sentenh 
c.  34.  p.  23  5:.  Waar  toe  zy  wel 
vierderlei  Poort  van  zuiveringen 
hadden?  borgerlyke ? zuiverende^ 
verftdndelykt  ? en  voorbeeldelyke , 
als  by  Makrobius  breder  te  zien 
in  Som.  Scïpïon,  l.  i.  c9  8*  en  by 
Marinus  in  Vita  Procli . Dogby- 
zonder  zelden  zy,  dat  deezé 
& zut* 
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En,  dus  (245.)  gez-uiverdt  1 voorts  ter  deugden  heen 
doen  ftreeven. 

Hoe 


tóvermge  des  gemoeds.  ge- 
fchiedde  door  de  Eilofofy  of 
Wysbegeerte  , welke  Kazelius 
zeide  niet  anders  te  zyn , dan  de 
mtvomv'mgo  der  reden , waar  door 
de  leelykheidt , namentlyk  der 
ondeugden , en  de  fchoonheidt  der 
deugdt  vertoondt  wordt  > als  ook 
de  elende  van  de  ondeugdt-fleege- 
ren , en  de  gelukzaligheidt  van  de 
deugdtbetragteren . En  dus  be- 
Ifehryft  ons  Hierokles  deezePy- 
thagorifche  getnoedszuiveringe 
op  verfcheidene  plaatfen  zyn  er 
■uijtlegginge  over  Pythagoras 
gulde  verffen>  hoe  namentlyk 
de  onthoudinge  van  al  wat  on- 
matig, en  de  betragtinge  van  al 
wat  deugdelyk  en  waaragtig  is , 
deeze  zuiveringe  uitmaakt.  Zeg- 
gende ook  in  ’t  begin  z-yner  uit- 
legginge, (pitorofpia,  iV ) 

ty.owrtvjiq  TshsioTyg, 

De  wysbegeerte  is  de  zuiveringe  en 
volmaakinge  van  V menfchelyke 
leeven.  ’t  Is  waar,  hy  fieldt  wel, 
dat  de  volkomenheidt  deezer 
Zuiveringe  beftaat  in.eene  affchei- 
dinge  van  de  onredelyke  ftoffe  en 
van't  fterffelyke  ligchaam , waar 
na  de  gezuiverde  ziele,  gelyk 
Pythagoras  zeid z^van  tligchaam 
ontbonden , vry  7 en  rein  0$  «<- 
S's^cc  ï naa  V hemel fcbe  gaat , en 
niet  meer  flerffèlyk  is>,  Carm . aur . 
vs.  70,  71.  gelyk  ook  ’t  einde 
van  die  zuiveringe  was  die  uvo- 
^05  opklimmmge  der  ziele  tot  haa- 
ïen  eerften  oorfprong,als  Olym* 


piodorus,  by  Lomeier  Luftr.  Gen - 
til.  cap.  1.  pag.  10.  en  Stobaeus 
in  Eclogis  Phyf.  pag.  m.  144.  be- 
rigten  : Dog  in’tganfcheleeven 
wordt  deeze  zuiveringe  verrigt, 
en  dat  door  middel  der  Wysbe- 
geerte , of  door  betragtinge  van 
de  deugdt  en  waarheidt,  deon- 
matigheidt  der  togten  wordt  weg- 
genomen, en  V gemoedt  zuiver 
wordt  van  de  ftoffelyke  ofvleefch- 
lyke  togten , als  Hierokles  fpreekt 
com.  ad  vs ♦ 70.  noemende  die 
zuiveringe  > waar  toe  de  waar- 
heidt  en  deugdt  noodigwaaren, 
i7ririjy-oviity  uXv S-eia,  eene  Wee - 
tenfchappige  > of  eene  weetenfchap 
voortbrengende  waarheidt.coin . ad 
vs.  67.  En  dus  leerde  nu  Ly- 
zis»  de  opfteller  van  dit  Tafe- 
reel , hoe  Pythagoras  de  zielen , 
naa  de  wysheidt  begeerig  zyn- 
de , vooraf  aldus  zuiverde , ge- 
lyk men  uit  zynen  brief  aan 
Hipparchus , by  Jamblichus  m 
vita  Pythagor.  cap.  17.  breeder 
kan  zien.  En  hoe  dit  deleerwy- 
ze  van  Sokrates , en  Plato  was , 
kan  men  ook  omftandig  kezen 
in  Platonis  Ph&d.  pag . 61 , 63  . 
crc. 

(243)  gezuïverdt  enz.]  Nic 
alleen  was  die  zuiveringe  nodig, 
naar  de  leere  van  Pythagoras 
töv  Üvoiï'ov  tt$  ©föv  ter 

opklimminge  der  ziele  tot  Godt , 
wyl , gelyk  Hierokles  zegt , w 

xetB-Mgov  yup  KccB-cepou 

cr&ti  tv*  ïf  ifréfas,  het  niet  ktaa* 


V A M C E B E SV 

Üöe  gadt  dit  toe  ? zeide  ik  5 want  ik  verfta  dit 


niet. 


Oy  zült  dit  wél  Verilaad  5 antwoordde  hy  j want 

• 2*lCt  j 

'■  v ■■  r :-i  ';■>  ' vno'o:  Als 


I melyk  is  , dat  het  onreine  het  rei- 
i ne  aanraake , com,  ad  vs . 6l.aur • 
i carrn*  pag.  m.  223.  tóf.  170$. 
| eeven  gelyk  Plato  ook  fprak  i# 
j P had.  pag.  m.  51.  zeggende  ook 
I 62,  hoe  ’t  niet  betaamelyk 
was , m V gezel fchap  der  Goden  te 
I hoornen  » ten  zy  men  geheel  gezui- 
'verdt  zy.  Maar  ook  was  deeze 
I iuiveringe  noodzaakelyk , om 
j eerft  tot  de  Wooninge  der  deug- 
I den  te  geraaken»  gelyk  Cebes 
hier  nu  zegt  En  dit  is-  weder- 
om ’t  zelve»  dat  ons  de  eerfte 
fchenker  van  dit  Tafereel » na~ 
mentlyk  Lyzis , in  den,  ftraksge- 
melden  brief  aan  Hipparchus 
vertoonde * hoe  zyn  Meefter 
Pythagoras  aldus  gewoon  was : 
want  Hipparchus , zegt  Jambli-, 
chus  > was  gewoon  den  onge- 
zuiverden  tot  de  leere  toetelaa- 
| ten  : ’t  welk  Lyzis  beftfafte, 

I fdiryvende  deswegen  aldus  aan 
| hem : Men  zegt  » dat  gy  voor  elk 
in  ’t  algemeen  filofofeerdt , \t  welk 
\ Pythagoras  niet  wilde » dat  ge - 
fc bieden  zoude ; wyl  ’t  niet geoor- 
loft  is » de  goederen  der  wysheidt 
aan  zoodanigen  gemeen  te  ma aken , 
die  nog  gaitfch  niet  gezuiverdt 
zyn, . Maar  eerft  moet  het  ge- 
moedt  eenen  geruimentydtvait 
de  onzuivere  vlekken  gezui- 
verdt , en  van  de  quaade  togteü 
gereidigdt  worden  , eer  ’t  be- 
quaam  is  ? om  tot  de  heilige 


deugdegehelMen  iögelaaten  té 
worden  : eeven  gelyk  de  ver- 
wers  der  ftofFen , die  eerft  het 
ftof  zuiveren  of  waffchen , eer 
’t  bequaam  is , om  de  verwen 
én  koleurenaante  neemen:  zoo 
pleeg,  zegt  Lyzis*  diegoddely- 
ke  Man  Pythagoras  eerft  de  ge- 
moederen» naa  wysheidt  begee» 
fig  zynde,  voor  af  te  bereiden» 
Want  hy  veilde  geene  vemlfch- 
te  leere , als  veele  Sophiften , of'. 
Wyzelingen  deeden,  die  reiri 
water  in  modderige  putten  go- 
ten; maar  hy  zuiverde  eerft  de 
gemoederen  van  den  modder  eri 
drek  der  quaade  luiten , en  be« 
dorve  togten  9 die  de  ziele  als 
met  dikke  wolken  beneevelen  s 
enz.  Zie  deezen  brief  van  Ly- 
fis  by  Jamblichus  in  vita  Py~ 
thag . cap.  17.  als  ook  by  Kan- 
ter us  Var.  Leöl.  h i Mc.  12.  en 
achter  Diog.  Laërtius  pag.  m* 
875.  En  zoo  pleeg  Pythagoras,; 
zegt  Jamblichus  tap.  17.  pag: 
tn . 60, 61.  zyne  leerlingen  na 
zulke  inwyingen  en  zuiveringen 
eerft  toe  te  haten.  Zie  ook 
Plato  dje  Rep.  lib.  4.  die  ook  dd 
gelykeniffe » van  de  Verwers 
ontleendt»  hier  toe  gebruikt. 
Kortom » eerft  moet  het  gemoedt 
dus  van  ondeugdt  gezuiverdt 
worden»  eer  ’t  deugdelyk  kaïl 
worden, 

K % (244 


T45  leevens-tafereel 

Als  iemand  (144.)  heftig  met  een  krankheidt  is  beJaa • 

den. 

En  tot  den  Arts  gebragt,  doedt  die  hem  (a4f.)  **/ 

die  qu&aden , 

Waar  door  hem  ongemak  of  ziekte  is  aangebragt, 
Voor  eerft  ( 246.)  uitbraaken  door  die  zuiverende 
kragfc 


(2.44)  heftig  met  &e+]  <ï>/Xo- 
•rtf&uH;  xdpivcjv  è?uy%ctV£ylOO  veel 
als , tyttoTifjLcaq  KMfJwti,  als  lemandt 
heftig  krank  is . ’t  Woordt^Ao- 
Ttju.co$ , van  <pi'Aos , een  vriendt , 
of  minnaar  , en  , eer*, 
^ wordt  doorgaans  gebruikt  van 
*de  geene,  die  heftig , of  zeer 
begeer  ig  naa  eere  ft  aan, , gelyk  ook 
<ptXoTtt*h(r§-ut  , eene  zaake  heftigy 
of  zeer  begeer  en  , Kom . 15:  20. 
2 iCi>r.  5 : 9.  Zoo  leesdt  men 
by  Demofthenes  (piXoripiaftxei v 
xpvfAGiTiFfJLov  y zeer  heftig 
hegeerig  zjrn  naa  winft.  Hier  nu 
by  jcccfitveivy  krank  ^ywgevoegdt, 
beduidt  bet  zoo  veel  als 
Truc, , zeer , zwaar  > heftig  krank 
zyn  9 eeven  als  de  Latynen  zeg- 
gen , vehementer  laborare . 

(245)  4/  quaaden]  TldvTcc 
vos,  voroTrotouv'lcci  allefchadelykey 
of  quaaddoende  dingen , alle  die 
dingen , die  hem  krank  maak- 
ten» want.  voroTrieiv  y beduidt, 
krank  maaken*  Velfnis -heeft, 
tnorbifica. 

(246)  uitbraaken]  *E»j0«AAf iv , 
eigentlyk  uitwerf  en,  doch  wy] 
Cebes  hier  de  gelykenifle  van  de 
geneeskunde  ontleendt,  paft  hief 
beter  uitbraaken*  gelyk  een  Arts 
cloor  braakdranken  de  krank  en 


Van 

*t  inwendig  quaadt  doedt  over- 
geeven » uitbraaken > want  zoo 
noemen  de  Griekfche  Genees- 
kundigen een  purgeermiddel  yta- 
SctpriKo*  (póspfActitov  y purgans  mt- 
dicdmentum  9 d.  i.  een  zuiverend 
geneesmiddel , anders  met  een 
woordc  xa&ctpTqptov  y eene  pur - 
gat  ie , of  braakmiddel  > ook  wel 

XccS-ccptrts  y uvctxctB-ctjj(rt<;  , d.  L 
eene  zuiver inge,  als  mede  <potp- 
fAocKetov,  of  <pctpfjicCK£vriK?j  xet- 
B-etpvtq , eene  geneezende  zuiver  in- 
ge > gelyk  ook  ’t  werkwoordt 
<pccpptccxeuetY  gebruikt  wordt  voor 
geneezen  door  zuiveringmiddelen: 
Caftelli  Lex.  Med . in  voce  Phar- 
macia. En  die  van  de  verfchei- 
dene  wyzen  van  geneezen  bree- 
der  begeerdt,  die  leeze  alhier  ƒ. 
Velzius,  Comment.  ad  h.l.  png . 
296  crc.  En  van  de  nuttigheidt 
der  purgatien , of  zuiveringmid- 
delen  leeze  men  ook  Primero- 
liüs  de  Vulgi  errorib . in  Medic , l% 

4.  c.  rz.  zeggende  onder  ande- 
ren ook,  lib'  4.  cap . 17.  hoe 
de  purgeeringe , ofzuiveringe  niet 
alleen  gelchiedt » om  den  buyk 
te  ontlaften , fed  ad  humores 
morbificos  expurgandos , d.  i.  maar 
cm  de  fchaade  doende  vogten  uit 
U dryvm.  En  dit  brengt  Cebes 

ft» 


VAN  CEBES:  ï49 

Van  zynen  drank  : daarna  koomt  d’Arts  hem  (24 jr.) 
weer  verfterken 

Met  nieuwe  kragf,  en  zyn  (248.)  gezondheidt  voorts 
uitwerken» 


nu  op  ’t  uitdryven  der  ondeug- 
den oven  die  de  ziele  fchaade 
I doen* 

(2,47)  weer  verft  erken]  Of,  als 
j Grieks  eigentlyk  luidt, 

| xctB-smicev , maakt  dat 

I de  herftellinge  , of  wederverkry - 
ginge  van  kragten  koomt  : want 
zoo  gebruiken  de  Griekfche  Ge» 
neesmeefters  ’t  woordt 
fiavetv,  d.  i.  weder  kragten  kry- 
gen , gelyk  by  Hippokrates  te 
zien  is.  Waar  van  daan  de 
fpreekwyzen,  uvax^t^ci  <pó,%- 
pLctKce,  kragtgeevende , oï  ver  ft  er- 
kende geneesmiddelen  > hatrav  &- 
pctfo i%rTix,6>$  töv  eto-SsvouvTcc , mid- 
delen > of  fpyze  voor fchry ven  ^ om 
i!  tenen  kranken  weder  kragten  te 
doen  krygen  , gelyk  Galenus 
fpreekt.  Want  gelyk  men  door 
purgeeren  en  braaken  in  ’t  eerft 
| wel  kragteloos  wordt  > zoo  is  ’t 
jiodig,  dat  daarna  weder  ver- 
werkende middelen  worden  aan» 
gewendt. 

(248)  gezondheidt] Op  de  ver- 
| kryginge  van  nieuwe  krachten 

I volgt  oy  telos,*  hygjeia*  eene  vol- 
komens gezondheidt  * gelyk  men 
Zeide,  lotr^tKij  uy  telos,?  ttol^I^ï- 
reet , de  geneeskunft  brengt  gezond- 
heidt aan . Welk  woordt  uytelct, 

Ihygieia * koomt  van  cJ ym>  hu- 
gw  7 geundt  j welmamde, , waar 


Dog 

van  daan  óyialvuv  gezondt  zyn  * 
en  uytdfyiv  gezondt  maaken , ga- 
neezen . Eertyds  wierde  dat  meel 
met  Wyn  én  Olie  gemengdt , 
als  ook  die  balfem  en  olyftak 
of  Huk  koek , welke  de  ouden 
tot  verftrekkinge  der  gezond- 
heidt uit  de  Tempelen  mede 
naa  huys  namen,  iytetcc , hy- 
gieia  genoemde , als  Meibomius 
aanwyft , in  c omment.  ad  jus - 
jur.  Hippocrat ; cap . 6.  ook  Mi- 
nerva , als  de  uitvindfter  der  ge- 
neesmiddelen wierde  Hygieiagz- 
noemdt;  maar  byzon der  wier- 
de de  dogter  van  den  Geneesgodt 
iEskulapius  Hygeia , of  Hygia  , 
by  de  Latynen  Valentia , als  ook 
roma , geheeten  , buiten 
twyfFel  van  kragt  en  fterkte  s 
want  het  einde  van  de  genees- 
kunde is,  den  menfche  gezondt 
en  weder  fte-rk  te  maaken , zie 
Meibomius  loc.  alleg . en  Pitifcus 
in  Lex . antic tom . 2 • pag.  1032. 
Waarom  de  ouden  deeze  Hy- 
geia  als  goddelyk  eerden , en  in 
tempelen  dienden  : ia  waarom 
men  haar  en  haaren  Vader  met 
Hangen  afbeeldde,  om  uit  te 
drukken,  dat,  gelyk  de  Hangen 
na  ’t  verhuiden  nieuwe  kracht 
krygen,  de  geneeskunde  ons 
ook  zoo  herfteldt  en  wederom 
nieuwe  kragten  byzet,  Meilo* 
mm  pag.  59. 

K 3 (i49)?M* 


LEEVENS-TAFEREEL 
Dog  is  het,  dat  hy  naar  den  raadt  des  Arts  ntef 
hoordt, 

Wordt  hy,  verlaatcn , door  het  quaadt  (2.49.)  mi 

regt  vermoordt. 

Dit  al  verfta  ik.  Nu,  vervolgde  hy  zyn  reden. 
Dus  is  ’t,  met  die  hier  koomt  ter  waare  kering 
treeden, 

Zy  maakt  hem  ook  (zfo.)  gezondt,  zy  drenkt  hem 
met  haar  kragt. 

En 


(249)  met  regt  vermoordt]  Of 
woordelyk  naar  ’t  Grieks , gaat 
hy , met  regt , verworpen  , of 
verfiooten*  door  zy im  krankheidt 
waarly.k  verhoren.  Ik  zegge , 
met  regt  ; want  dus  wordt  èuxi- 
gebruikt,  eeven  als  ’t  La- 
tyns  merito , jure , met  regt  > te 
regt  o Want  het  kan  niet  anders 
zyn,  of  hy , die  ge vaarlyk  krank 
is , moet  noodzaakelyk  verloo- 
ren  gaan , zoo  hy  naar  den  raadt 
des  Geneesmeefters  niet  wil  luy- 
fleren  : en  zoo  gaan  ook  die 
kranken  van  gemoedt  gewislyk 
verboren  a zoo  zy  naar  de  lellen 
yan  de  waare  onderwyzinge 
niet  hooren3  maar  allen  raadt 
verwerpen. 

(25°)  gezondt]  OepccKsuei  dv- 
?öv  , geneesdt  hem  , te  weeten , 
de  waare  onderwyzinge , die 
zuiverdt  hem  van  de  voorige 
ondeugden,  en  maakt  hem  tot 
<le  oeffeninge  der  deugden  be- 
«gtiaam  : eeven  als  Ariftoteles 
zeide : Geljk  de  gezondheidt  het 
ligchaam , zoo  bewaar dt  de  kom- 
ïfztt  onderwyzinge  de  ziele.  Ter- 
wyl  Hierqkles  deeze  onderwy- 
£ ngc  ook  als  tem  mcdicyne  der 


ziele  aanmerkte.  En  Hippokra- 
tes  zeide  ook , De  wysheidt  be - 
vrydt  het  gemoedt  van  quaade 
togten  , maar  de  geneeskunde 
neem  dt  de  ziektens  des  ligchaam  s 
Voeg.  En  Cicero  zeide , Dit  werkt 
de  Wys  begeer  te  uit  > zy  geneesdt 
de  gemoederen , zy  ver  dry  ft  de 
onnutte  bekommeringen yzy  bevrydt 
van  luften , en  verdryft  de  vreeze. 
Tufc.  è}u.  3.  6.  Zöo  ook  Plu- 
tarchus  de  Puer . Inft.  cap.g * T&* 

vis  üpptJTqpLctTaï  >£ 

TTCt&UV  'l)  tpthorotylct  ptó VJJ  < Zxx.ejA.CL - 

kov  hV;  , Maar  de  Wysbegeerte  ah 
leen  is  het  geneesmiddel  van  de 
krankheden  en  togten  der  ziele : 
wyzende  voorts  aan,  wat  hy 
door  de  Wysbegeerte  verfta  at  * 
namentlyk  de  leere  der  zeden , 
waar  door  wy  de  Goden  leeren 
eeren,  de  ouderen  beminnen, 
en  met  alle  menfchen  wel  te  ke- 
ven. En  dus  beleed  Sokrates , 
als  Sopyrus  hem  de  ondeugende 
geneigdheden  der  natuure  voor- 
wierp , dat  hy  nu  gezuiverdt  en 
geneezen  was,  als  Cicero  Tuft . 
4:37.  berigt,  die  ook  zeide 
Tufc . 3.  6.  Sa?iari  animus  fint 
Philofophia  non  pot e ft , d.  i.  Het 

ff 


VAN  C EB  E Si  ift 

En  dus  wordt  hem  voor  eerft  (zf  i.)  een  zuivring 
toegebragt  i 

Dan  maakt  zy,  dat  hy  al  die  quaaden  uit  komt  braa- 
ken , 

Die  hy  in  hadde,  toen  Zy  tot  hem  quam  genaa- 


ken. 

Welk  zyn  die?  de  (zyz.) 
die  hy 


gemoedt  kan  zonder  de  Wysbe~ 
geert e niet  geneezen  worden . 

(2  51 ) een  zuivring]  Hier  wysdt 
hy  dan  aan  , op  wat  wyze  de 
waare  onderwyzinge  den  men- 
iche  gezondt  maakt , te  weeten 
TrgcoTov  zzc.dat  hy  hem 
eerft  zuivere , en  dat  hy  alle  die 
quaaden  uitbraake  : die  hy  tot 
haar \ koomende  by  zig  hadde • En 
dit  is  noodzaakelyk;  want  eeven 
als  Horatius  zegt  7.  1.  epift . 2. 
vs.  58. Sincerum  eft  nifi  vas,quic- 
quid  infimdis  acefcit  , d.  i.  Zoo 
een  vat  niet  zuiver  is  , zuurdt  al- 
les wat  gy  'er  ingiet . En  zoo 
wil  Cebes  hier  ook  zeggen , 
moet  het  gemoedt  eerft  van  de 
ondeugden  en  quaade  togten 
gezuiverdt  worden , voor  en  al 
eer  ’t  de  deugdeleeringen  kan 
bevatten,  of  daartoe  bequaam 
is.  Daarom  zeide  Epicftetus  tot 
iemandt,  die  van  bedorvene 
zeden  was , O menfch  ! waar  heen 
werpt  gy  de  keringen  van  de 
wy sheidt , zie  toe , of  V vat  al 
gezuiverdt  is,  A.  Gellius  Nofö* 
Attic . 17.  19,  En  de  heilige 
Jakobus  zeide  ook , Daarom  af- 
gslegt  hebbende  alle  vuyligheidt  en 


onkunde  cn  de  dwaalinge , 

Dus 


overvloede  van  boosheidt , ont* 
vangt  met  zagtmoedigheidt  het 
woordt , dat  in  u geplant  wordt , 
Jak.  i : 2ï.  De  oudvader Bafi- 
lius  zeide  hierom  ook , Orat.  de 
Virt.  Vitio  pag.  m.  IJ.  Ik  heb* 
be  Geneesmeefteren  gezien  , die, 
eer  zy  de  heylzaame  middelen 
gaven , eerft  door  braakdranken  de 
fchadelyh  ftojfe  wegdeeden , welke 
de  menfchen  door  quaadt  voed  fel 
hadden  bekomen , paffende  dit 
verder  op  de  werkinge  van  den 
H.  Geeft  toe,  die  de  waare 
deugdt  alleen  aan  gezuiverden 
van  quaade  togten  mededeelde 
(252)  onkunde  en  dwaalinge ] 
Die  zy  by  ’t  Bedrog  hadden  in- 
gedronken , als  in  de  85ftet  aan- 
merk. is  gezien , en  die  zy  nu 
by  de  waare  leeringe  koomen- 
de weder  uitbraaken , ’t;geen  de 
eerfte  trap  tot  geneezinge  des 
gemoeds  is,  waarom  Horatius 
ook  zeide,  l.  1.  epift.  1, 

Virtus  eft , vitittm  fugere  , & 
fapientia  prima , 

Stultitia  caruijfe • 

d.  i.  V Is  eem  deugdt, de  ondeugdt 
K 4 u 


’tjt  LEEVENS-TAFEREEL 

Pus  (if  ?•)  ingedronken  had  by  de  bedriegery , 

Zoo  ook  de  (454.)  hoogmoedt,  of  de  grootsheidtva» 
dit  leeven. 


ie  vlieden  \ en  de  eerfte , of  voor- 
naam ft  e wysheidt  is  V > de  dwaas- 
beidt  te  ontbeeren. 

(153)  ingedronken  e-rc.JDeeze 
woorden,  cv  lireig&ittt  7rcc%c& 
kttutvs,  welken  hy  ingedron- 
ken hadde  by  ’t  Bedrog)  oordeeldt 
Auguftinus  Bifchoff  obfervat.  in 
Ceb.tab.pag.  113,  dat  uit  den 
text  van  Cebes  moeten  wegge- 
daan worden;  dbg  ik  oordeele 
dat  zy  ’er  in  behooren , en  dat 
zy  ’er  zéér  wel  gepaft  in  behoo- 
yen , als  datelyk  in  de  259  aan- 
merk. nog  nader  zal  gezegt  wór- 
den , en  wy  deeze  woorden  ook 
in  alle  afdrukfelen  , enin’tKop- 
penhaagfche  handfchrift  vinden, 
welk  cl , voor  cv , heeft , zien- 
de op  de  onkunde  en  dwaa^ 
ïingev 

(2  5 4)  hoogmoedt]  Na  ft  uit-: 
braaken  van  dé  onkunde  en  dwaa - 
linge,  zuiverdt  de  waareonder- 
wyzinge  de  menfchén  ook  van 
de  dXutyveU , alafoneia , hoog- 
moedt, dus  ook  vertaaldt  Jak. 
4:  16.  en  eens  ioorgrootsheidt  1 
Joh.  2:16.  Men  kan  ft  ook 
wel  vertaalen  laatdunkendheidt , 
gdyk  dx , alafoon  ook  twee- 
maal door  laatdunkend  is  over-* 
gezet  Rom.  1:30.  2 Tim.  3:2. 
Ook  beduidt  het  trotfe grootfprü* 
kinge , pogchinge , waanwyze  op - 
fnydinge. By  de  LXX  vertaalders 
vindt  men  ft  voor  een  hoog- 
moedig  dier , Job  28 : 8.en  Yoor 


Daar 

*VÏV  hovaardig  , trotfig,Hah.  2: 
5*  terwyl  dxafcpvtice,  ook  dopt 
pogchen  ,pogchery  vertaaldt  wordt 
tap/W.  5:8.  en  17:  7-  én  w- 
metelheïdt  2 Makk.  9:  8.  en  t 
werkwoordt  etA^óVÉOÉO-S-öt*  » 
praaien , 25  : 5.  Men  haaldt 

het  of  van  xd^cpcu , ik  neemt 
aan>  om  dat  een  hovaardig® 
pogcher  zig  iets  aanmatigdt,  dat 
hem  niet  toekoomt , of  van  dxn 
omzwervinge  , en  £5*  leeven • 
Terwyl  eenigen  hier  ook  van 
haaien  dxctxd&tv , gercep  y getier 
mdaken , en  ook'  dXocXl  , » 

éen  Soldaaten -geroep',  Krygs- 
getier,  zoo  véél  alsi^tor 
mooglyk  van  > of 

wee  y of  vap^i,  jalaly  roepen , 

fchreeuwen , waar  van  ook  etA#- 
Xccyfccc , alalagma  yten  getier , en 
uXctXuyi) , alalage , bly geroep , 

by  Sophokles.  Voorts  beduidt 
dxd^cjv , alafoon , ook  eenenleu~ 
genaar , gelyk  een  hovaardige 
friorkér  liegt  , als  hy  r oemdt  op 
ft  geeh  hy  niet  heeft , en  een 
groot  geblas  maakt , als  een  dxd- 
£<vv  ^^ctriurr,^  groot  fnorkend 
Soldaat,  die  op  zyne  dapper- 
heidt  roemdt,  fchoon  hy  een 
bloodaart  is.  Kortom  , dx 
vei  cc , grootsheide  of  hoogmoedt  i$ 
eene  aanmaatiginge  van  iets , dat 
men  niet  heeft,  of  eene  groot- 
fpreekinge  op  iets , dat  men  niet 
bezit,  maar  waandt  te  hebhén* 


VAN  G E B E S,  %n 

IJgar  by  (zff.)  begeerlykheidt  9 waar  door  hy  wier^t 


gedreev^n  9 


gejyk  Theofraftus  dus  fpyak 
Ethlc . cap.  24.  en  ’tLatyn sarro- 
gans  ook  zulk  eenen  zegt, die  zig 
te  veel  aanmatigdt.Er*  dusfnorkt 
een  hovaardige  pogcher  of  op 
zyn  goedt,  of  op  yeyftandt,  of 
op  deugdt , of  op  eige  ingebeel- 
de heiligheidt , gelyk  de  waan- 
wyze  wysgeeren , en  naderhandt 
de  Fari^eendeeden,  die  daarom 
by  alle  yerftandigen  in  den  haat 
quamen  ? yyyl  alle  hoogmoedt 
verhaat  is,  als  Cicero  zeide, 
Orat.  in  CacH.  cap . 11.  En 
van  deeze  hoogmoedt  geneesdt 
de  waare  onderwyzinge  den 
menfche , wyl  die  een  beletfel  is 
van  de  wysheidt,  en  vyandin 
yan  de  deugdt.  Ja  ’tisonmoog- 
ïyk  iemapd  iets  goeds  te  leeren, 
die  Jioogmoedig  of  groots  van 
inbeeldinge  is.Want  die  ïtieendt, 
4at  hy  al  wys  genoeg  is,  zal 
nooit  de  regte  wysheidt  bekoom 
men  : gelyk  ik  ook  al  door  on- 
dervindinge  hebbe  gezien , hoe 
leerlingen,  die  altydt  wyzer  als 
hunne  meefteren  waaren , nooit 
« braave  mannen  zyn  geworden , 

Iwyl  de  hoogmoedige  inbeelding 
ge  de  zulken  belet  naar  deleflen 
| der  Leeraaren  te  hooren,  ter- 
* wyl  de  ydelheidt  de  noordfter 
en  zeylfteen  is , waar  naar  zy 
l | alle  hunne  courffen  zetten , haa- 
iende het  topzeil  hunner  ver- 
t waandheidt  veel  hooger,  dan 
hunne  allergeleerdfte  Meefters 
'•  zouden  durven  doen,  die  hen 
^ liever  een  rjfjén  leerden  inhin^ 


(z$6.)  On - 

den , dan  met  zulke  opgeblaaze 
zeilen  van  hoogmoedt  op  hunne 
zwakke  kielen  door  Zeeteftee- 
véneru  Apftoteles  zeide  een  si 
Zulken  veceubita y xaC'T6ppvd)[A£V6V 
hoog  ge wynkbfa^üwden jonge- 
ling ziende , dié  weinig  verftandt 
haddé , O knaap  ! och  of  gy  zulk 
een  'ipaardt , als  gy  fchyndt.  En 
gelyk  nu  Heraklitus  deeze  oiynv 
hoogmoedige  inbeeldinge  lepccv  vo~ 
trov , de  heilige , dat  is  , de  groot- 
fte  of  gevaarlykfte,^/^  noem- 
de, als  Laërtius  bengtlib.y.pag* 
m . 631.  Zoo  is  ’t  voor  al  no- 
dig , dat  liet  gemoedt  van  dee- 
ze quaale  geneezen  worde , eer 
men  der  wat  gde$s  in  plante : 
te  meer  dewyl  Godt  zelve  den \ 
hovaardïgen  wed  erft aat, maar  den 
nedrigen  zyne  genade  geeft , Jak 
4:6.  i Petr.  5:5.  gelyk  ook 
Xenofon  zeide  uvctfi.  lïb.  6. 
pag.  m . 578.  edit.gr . 1540.  hoe 
Godt  Zulke  i&e'yuXyyogiirctvIces  9 

re  vrX^tov  (p^óvouvrctg , rct7rei~ 
vSreu  povherei&t  hoogmoedige  groot- 
fpreekeren , die  zich  zoo  veele 
wysheidt  inbeelden , wil  vernede- 
ren. 

(255)  begeerlykheidt  ] Of  be- 
geerte , Kóm.  i : 24.  7:7.  Joh. 
8:44.  door  de  zonde  quaadt 
geworden , en  waar  door  ’t  ver- 
derf in  de  weereldt  is  gekomen, 
2 Petr.  i : 4.  Zie  hier  van  de 
4de  Verhandelinge  achter  dit 
werk.  Zynde  dié  ongeftadige 
zaake,  die  altydt  van  ’t  einde 
feegjndt,  ja  die  allerkragtigfte 
K $ pelt , 


if4  LEEVENS-T  AFEREEL 

(2^5.)  Onmatigheidt  ea  (£ƒ/.)  /wra,  als  ook  (2^8<) 

geldgierigheidt • 

En 


gcftf  welke  den  geenen  arm 
maakt,  die 'er  mede  bevangen 
is,  wyl  hy  ’t  einde  zyner  be- 
geerte nóóit  vindt,  als  Seneka 
zeide  Epifl . 16.  e?  73.  en  van 
deeze  quaale  moet  den  menfch 
ook  noodwendig  geneezen 
worden,  wyl  zyne  toomelooze 
begeerlykheden  te  driftig  zyn , 
en  nimmer  naar  reden  luyfte- 
ren ; maar  hem  altydt  redenloos 
doen  werken. 

(2,56)  onmatigbeidt ] Zie  hier 
van  de  i3ifte  aanmerk. 

(157)  toorn]  In  ’t  Grieks 
tbymos , gemeenlyk  het  gemoedï, 
maar  ook  veelfins  toorn , 2 Kor. 
iz  : 50.  Gal  5 : zo.  of  ook  toor- 
nïgheïdt  Hand'.  19:28.  Efez.  4: 
3 1.  Kol.  3 : 8.  en  verbolgendheidt , 
Kom.  2:8.'  By  Herodianus /.  4. 
c . 5,  r.  17.  leezen  wy  ook 
WBTrhyoabLevot; , iwZ  'i'##  toorn : 
gelyk  ook  3,v/etov<r$tc&i , gebruikt 
wordt  voor  ogyi^er&Git , toornig 
worden , by  Plutarchus  ie  edacat. 
en  Mattb.  z:i 6.  De  taalkun- 
digen haaien  ’t  van  S-ws/v,  met 
ge  weidt  gedreeven  worden  : om 
dat  de  toorn,  byzonder  de  on- 
regte  of  zondige,  welke  de 
Hoogleeraar  Chrill  Thomafens 
in  zyne  3BufU&ltt!g  öet  g>\ ttm* 
13  !)♦  n W ecn  fRarifc 

JfegiCtbC  / VVraakbegeerte , of  ÜC- 

giepöe  licFj  ju  tacljen  / begeerte 

zich  te  wree'.ien , noemdt , eene 
geweldige  drift , of  beweeginge 
des  gemoeds  is , door  bevattinge 
van  eenig  ongelyk  > datiemandt 


in  waarheidt  of  in  fchyn  is  aan- 
gedaan, ontftaande  ten  deels 
uit  quaade  of  bedorve  eigen 
liefde , ten  deele  uit  haat  tegen 
zynen  gewaanden  beleediger , 
óp  wien  men  dit  ongelyk  poogdt 
tewreeken,  en  wien  men  tegert 
reden  tragt  te  befchadigen.  Dat 
*er  ook  een  goede  en  regtmati* 
ge  toorn  is , blykt  uit  Chriftus 
woorden  Mattb.  5:22.  en  andere 
plaatfen,  als  ik  in  myne  uitlëg- 
ginge  over  Jonas  boekende  HrJ 
Rombout  over  Mattb.  5:22, 
hebben  aangeweezen , fchoori 
de  Heer  Thomafens  dittegen- 
fpreekt , als  die  den  toorn  altydt 
quaadt  keurdt  in  ’t  eevengemel- 
de  werk.  Altoos  deeze  quaade 
toorn , die  niet  tot  bevorderin- 
ge  van  Gods  eere,  nog  tot  ftig- 
tinge  des  eevenaaften  ftrekt , 
maar  doorgaans  te  hoog  loopt 
en  naar  geen  regt  of  reden  luy- 
fterdt,  nog  eenige  paaien  weet, 
maakt  ook , dat  men  van  zyne 
opgevatte  meeninge  niet  wil 
afïïaan;  maar  die  al  te  driftig 
verdedigt,  ja  dat  men  zig heftig 
opfteldt  tegen  allen  , die  van  ons 
verfchillen.  En  gelyk  deeze 
toorn,  eene  korte  dulligheidt 
genoemdt,  ook  eene  zotterny 
is , als  Seneka  zegt,  de  Iral.  1. 
c . i.  zoo  beneeveldt  dezelve 
ook  het  gemoedr,  en  beroerdt 
en  ontfteldt  het  zoodanig,  dat 
men  niet  in  haat  is,  om  met 
bezadïgdheidt  goede  keringen 
te  ontvangen  j of  aan  te  neemen. 

Waarj 


VAN  p j E S. 


Waarom  de  wyze  Heiden  Kato 
ièidè  t?  Dnpedit  ira  animum  , m 
fojfit  cernere  ver um  > d.  i.  T>e  toorn 
belet  het'  gemoedt  y dat  het  de 
wa  arbeidt  niet  kan  zien  : wyl  de 
toorn  k gemoedt  als  verfinoordt, 
en  alle  vermoogens  van  de  ziele 
als  overftroomdt , zyndeals  eene 
dronkenfchap  der  ziele, als  Bafilius 
leide,  Serm.  de  Ira.  En  k is 
aanmerkelyk , dat  de  Hebreeu- 
wen een  woordt  hebben,  k welk 
toorn  , gramjchap  , en  ook  vuurig 
fenyn , vergift , verhit tinge  be- 
duidt* zie  Jef  42:  25.  Jer.  10: 
2$.  Pfal.  85:  5.  Hof  7:5.  van 
0ntJleeken.Ecvm1oo7.dde 
Bafilius , dat  de  toorn  ook  zulk 
een  vuurig  of  hittig  fenynis,  k 
welk  de  gemoederen  als  vergif- 
tigdt , en  tot  allen  gebruike  der 
reden  onbequaam  maakt.  Het 
welk  dan  de  reden  is , waarom 
de  waare  onderwyzinge  de  men- 
fchen  ook  van  dit  gemoedver- 
giftigend  quaadt  geneesdt,  ten 
einde  zy  tot  het  ontvangen  der 
deugdeleffen  mochten  bequaam 
zyn,  eeven  als  de  heilige  Jako- 
bus ook  zeide,  dat  men  eerft 
allen  overvloedt  van  boosheidt 
mo£t  afleggen , om  met  zagtmoe- 
digheïdt  het  woordt , dat  in  ons 
geplant  wordt  9 te  ontvangen , 
Jak.  1:21. 

(258)  geldgierigheidt~\  QiXap- 
yvfda  , Philarguria  , eigentlyk 
geldlief  de , van  een  vriendt* 
en  otpyvpes  geldt.  Ook 

, goedstliefde  , en  srAeevff;;* 
hebluji.  Op  k Latyn  avaritia , 
zoo  veel  als  avens  aururn  , hon - 
kerende  ma  goudt  * of  avidus 


ar  is greetig  naa  geldt*  als  A 
Gellius  zegt  * 1.  10.  c.  50*  En 
gelyk  ons  neerduids  woordtgio 
righeidty  van  de  grypvogelen, 
'gieren  getioemdt, wordt  afgeleidt, 
zoo  gieren  de  gierigaards  voor  hun 
éigen  huys , als  Habakuk  legt  * 
met  gier igheidt  , cap . 2:9.  En 
zoo  is  een  gierigakrdt  van  aard 
éen  regte  gier,  of  roofvogel* 
altydt  hebagtig , of  hebzugtig 
naa  geldt  en  goedt,  waarmede 
hy  nooit  te  verzadigen  is , maat 
k welk  hy  fteeds  onmatig  fee- 
geerdt , en  gelyk  de  Zee  nooit 
vol  wordt,  hoe  veele  Rivieren 
daaglyks  daar  in  uitloopèn , zoo 
wordt  de  goudthonger  nooit 
geflopt , en  zoo  heeft  de  heblufï 
nimmer  eindpaalen , maar  is  als 
èen  reeuwhemdt , k welk  met  v 
de  doqdt  eerfl  wordt  afgelegt, 
en  men  kan  de  gïerigheidt,  die 
als  een  houvaft  is,  metgeenerlei 
fcheiwater  van  ?t  herte  des  gie- 
rigen  vreks,  zoolang  hy  leefdt, 
fcheiden,  Wyl  hy  altydt  y'3 
kil  al,  d.i.  v afhoudende  is,  en 
ftaag  zqgt  , p , ki  li , het  is  V 
myne  , of  w '3 , kol  li , alles  is 
V myne . En  gelyk  Kato  zeide , 
dat  de  gïerigheidt  alle  ondeugden 
bevat , A.  Gellius  l.ii.c.i.  zoo 
zegt  de  H.  Schrift,  dat  de  geld - 
gïerigheidt  een  wortel  is  van  alle 
quaadt , i Tint.  6: 10.  aangezien 
die , als  Salluftius  zeide  Conjur . 
Cat.  10.  alle  trouw , vroomhsidt 
en  goede  konflen  verkeer dt.  Want 
als  ’t  herte  op  rykdom  verhit, 
verkoeldt  het  omtrent  de  deugdt. 
Hoog  nodig  dan , dat  de  waare 
onderwyzinge  het  gemoedt  ook 
van  deeze  quaale  geneeze;  wyl 

’cx 


*5^  LEEV  ENS-TAFEREEL 

En  andre  quaaden  meer,  waar  door  hy  was  ver* 
leidt, 

Toen  hy  (2j>p.)  in  V eerfte  perk  daar  mê  was  overlaa - 
den . 

.Waar  heenen  zend  zy  hem,  ( 260 .)  gezuiverdt  van 
die  quaaden  ? 

Zy  dpedt  hem  binnenwaards  ter  weetenfchap  in- 
treên, 

En 


^cr  geene  begeerte  tot  deugdt  of 
wysheidt  kan  zyn,  zoo  lang 
men  zoo  greetig  op  geldt  en 
goedt  vlamdt  : gelyk  die  be- 
roemde Hoogleeraar  Thomafen 
in  zyne  Stufuöung  btt 

cap.  11.  in  ’t  breede 
aantoondt , hoe  een  geldtgierige 
maar  flegt  van  verftandt  en  oor- 
deel is,  een  vyandt  van  wee- 
tenfchappen,  en  eenhaater  van 
deugdt , omdat  hy  zyn  hert  te 
zeer  aan  de  fchepfelen,  aan  geldt 
en  goedt  hangt , en  daar  geduu- 
rig  op  gezet  is,  en  zig  maar  be- 
vlytigdt,  hoe  dat  hy  ’t  goedt 
zal  vergaderen,  en  bewaaren, 
maakende  zyn  hoofdt  tot  een 
inventaris  van  zyne  meubelen , 
die  hy  netjes  weet  5 maar  van 
andere  zaaken , die  zyne  geld- 
zugt  niet  raaken , weet  hy  niets, 
en  heeft  ook  geene  liefde  voor 
luiden  van  weetenfchap,  of 
deugdt. 

(259)  in  V eerfte  perk:~\  In  alle 
afdrukfelen  leeze  ik  h r<Z npan» 
vrepipibc»)  in  *t  eerfte  perk.  En  ik 
weet  niet,  waarom  Auguft.Bi- 
fchof  hier  epLTTpopBev  tou  7rpa- 
vov  TTEpipéXóv , voor  V eerfte  perk 

wil  geleezen  hebben.Deeze  aan* 


merkinge  is  eeven  zoo  onge- 
grondt,  als  dat  hy  de  voorgaan- 
de woorden,  in  de  25311e  aan- 
merk . gemeldt , uitwdfcht. Want 
alles,  voegdt  zig  immers  zeer  ge- 
paft. Eerftzeide  Cebes,hoede 
waare  onderwyzinge  de  men- 
fchen  zuiverdt  van  de  onkunde 
en  dwaalmge , die  zy  by  *t  Be- 
drog , voor  de  eerfte  poorte  zit- 
tende, hadden  ingedronken  .Nu 
zegt  hy  verder , hoe  zy  ook  ge- 
zuiverdt worden  van  die  andere 
quaaden , als  van  de  begeerlyk- 
heidt,  onmatigheidt,  begeerte 
naa  geldt  en  goedt , ‘enz.  waar 
mede  zy  niet  voor , maar  in  't 
eerfte  perk,  mede  overlaaden , of, 
als  ’t  grondwoordt  ccwrxio-S-* 
medebrengt,  opgevuldt  waaren , 
gelyk  Cebes  immers  te  vooren 
hadde  gezegt , dat  gefchiedt 
was. 

(26©)  genuiver dt]  KccS-upS-y 
na  dat  hy  nu  gezuiverdt  en  ' be- 
vrydt  is  van  alle  die  ondeugden, 
en  verkeerde  meeningen  en  tog- 
ten  , die  beletfelen  tot  het  goede 
waaren , en  waar  yan  men 
noodzaakelyk  eerft  moet  gezui- 
verdt zyn,  zal  men  deugdelyk 
worden. 

(^0  rey. 


VAN  CEBES; 

En  zend  hem  zoo  al  voorts  tot  de  andre  deugdeö 
heen. 

Hoedanigen  zyndie?  Kondt  gy  dan  wel  befcKoti* 
wen, 

Daar  binnen  voor  die  poort  eeti  heele  (z6t.)reyvan 
Vrowwen  ? 

(i6zï  Zeer fchoon , en  (26$.)  ml gefchikt^  aanheb- 
bende een  gèwaadt  9 


(261)  re y van  Vrouwen]  Hier 
nullen  ons  nu  de  weetenfchap  en 
andere  deugden  binnen  de  vierde 
poorte  voorkoomen , die  Cebes 
hier  vooraf  in  opzigt  van  liaare 
geftalte  befchryft  Eerft  doedt 
hy  ze  gelyk  eene  rey  van  Vrou- 
wen te  voorfchyn  koomen.  ’t 
Woordt  choros,  ontmoet 

ons  eehmaal  in  ’t  N.  Teft.  als 
Luk.  15 : 25.  alwaar  ’t  door  gerey 
vcrtaaldt,  gelyk  men.  zoo  ’t 
voorzetfel  ge , voor  veele  woor- 
den gebruikt  ziet  by  Kilianus* 
als  in  gereuk , gerafch , geraadfel9 
gezedig , gefidnk , getuig , gebuur- 
man9  enz,,  waar  voor,  men  nu 
zegt,  reuk , rafch 9 raadfel , zedig9 
flank , tuig  , bmrrpan.Gp woon- 
lyk  wordt  het  afgehaaldt  van 
chairo  , ik  ben  blyde* 
Dog  Voffius  haaldthetyan  7ïhD^ 
macholy  of^VnT:!  mechola  , met 
aflaatinge  van  ’t  voorzetfel,  O , 
en  veranderinge  van  ^ , / , in  r, 
als  of  men  n^in  chora,  hs. 

Etym.pag.  m.  13 1.  Want 
machol  beduidt  eene  reye9  van 
'20  chaialy  d.  i.  danfen.  Zoo 
leesdt  men  van  eene  reye  van 
fpeeknde,  Jer.  31 14*  Zde  ook 


Dat 

Exod.  15  : 20.  Klaagt,  g:  ïg. 
Want  zoo  wordt  ’er  eene  faa- 
menftemmende  meenigte  val* 
danflers  en  zingers  opdetonee- 
len  door  verdaan.  En  wordt 
gebruikt  voor  eene  meenigte , 
fchaare  , gezelfchap,  ook  voor 
de  meenigte  der  faamen- 
ftemmende  in  de  Leere,  ge- 
lyk wy  ook  zoo  van  eene  reye 
van  deugden  leezen  by  Chryfo» 
fthomus , en  anderen , als  Sui- 
cerus  aanwysdt  in  Thefaur.  Ec~ 
clef.  tom.  2.  col.  1529.  Doordien 
de  deugden , gelyk  eertyds  de 
Zanggodinnen,  handt  aan  handt 
te  faamen  gaan  , eene  reye  uit- 
maaken,  en  niet  te  fdieydea 
zyn. 

(262)  zeer  fchoon ] 'EveihT/g 
fchoon  van  gedaante.  Een  fchoon 
aangezigt  is  zeekerlykeengaave 
Gods,  en  de  deugdt  is  aangena- 
mer in  een  fchoon  Iigchaam; 
dog  een  fchoon  Iigchaam  zonder 
deugdt , is  een  blinkend  vat  vol 
vuyligheidt.  En  een  leelyk 
menfch  wordt  door  de  deugdt 
fchoon, die  in  haar  zelve  fchoon* 
zuiver , en  blinkende  is , en  ook 
eene  minnarefle  van  alle  betaa- 
melyke  cieraadt. 


(263)  xvd 
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Dat  (164.)  met  welluftig , wulps  j maar  zeer  (26 f.)  een- 
voudig Haat,. 

Ooit  zyn  zy  ganfeh  (Ï6ó.)  niet  opgefmukt  aan  haarc 
leden , 

Of  eenigfins  (267.)  bepronkt  met  koftelyke  kleeden  % 

Als 


• r . ... 

, f263)  wel  gefchikt ] ’'EvTciic]o<;y 
Ivaar  van  boven  in  de  176  aan- 
mérk.  Hier  leerdt  het,  hoede 
deugdt  ons  niet  alleen  fchoon 
van  ziele;  maar  ook  welge- 
gefchikt  van  zeden  maakt. 

(264)  niet  wellufiig]  Van  ’t 
woordt  , Stola , gewaadt  > 
xie  de  2291de  aanmerk.  En  ’t 
ander  woordt  %*vy beduidt 
niet  weMuftig , 72/#  dertel  y niet 
wulps , afkomftig  van  rgvtyqjek- 
kerny  , dertelheidt  , overdaadt , 
en  dit  van  ikverbreeke , 

of  ook , verbreeke  door  welluft 
en  dertelheidt , gelyk  de  dertele 
overdaadt  de  kragten  van  den 
menfche  waarlyk  verbreekt.  En 
op  een  kleedt  toegepaft,  ziet  het 
op  de  dertele  opfehikkinge , ge- 
lyk wy  zoo  by  Hefychius  kezen 
Van  /itacAtocöV  Iftoirto v , 
kleedt , dat  tiS'ei,  van 

dertele  opfehikkinge  is , zie  Suice- 
rus  i#  Thefaur.  Ecclef  tom.  2.  c<?/. 
296.  en  zoo  zeide  Gregorius,by 
Stefanus  aangehaaldt , fans 
*$/óptev  êcrS-qni  [AotbciKy  , wy  ver- 
hreeken  ons  door  dertel  gewaadt . 
En  ZOO  is  dan  -s’d Aï}  urgorfegóz  , 
een  eerbaar  gewaadt,  dat  ganfeh 
biet  dertel,  of  wulps  is,  maar 
£edig  en  ftemmig:  en  dus  leerdt 
de  deugdt  ook  zedig  van  ge- 
waadt zyn. 

(26  j)  eenvoudig]  , zie 


V ^ 4>'  . 

van  dit  woordt  de  izpfte  aait- 
merkinge. 

(266)  72/V*  opgéfmukt]  >7A2rAot- 
<roiy  niet  geblanket , zie  van  dit 
woordt  de  8ofte  aanmerk.  al- 
waar gezegt  is , hoe  ’t  Bedrog 
voor  den  ingang  der  leevens- 
pootte  of  van  ’t  eerde  perk,  zat 
als  eene  yvyrj  -TreTr^cerptsv}}  ge- 
blankette  vrouwe , gelyk  eene 
hoere, die  haar efchoonheid  maar 
in  uiterlyke  oppronkinge  en 
blanketfel  vertoonde , en  haare 
leelykheidt  dus  verbergde  : dog 
wyl  dit  doen  verre  van  de  deugdt 
is,  zoo  koomen  de  Deugden 
hier  voor  als  ongeblan - 

kettey  niet  opgéfmukt  met  val- 
fche  verwe. 

f267)  bepronkt']  ’t  Grond- 
woordt  xaAAoV/^v  beduidt  zig 
boven  maat  en  oppronken , toet  on- 
kelen , optoojen , ook  zig  verhef- 
fen, beroemen . En  dit  is  de  aardt 
der  hoeren,  en  pronkzugtige 
vrouwen,  zich  uiterlyk  op  te 
doen , op  te  toojen , en  op  te 
pronken , en  zig  aldus  te  ver- 
hovaardigen. Zie  voorts  in  de 
229de  aanmerk.Dog  hier  wordt 
van  de  Deugden  gezegt , dat  die 
cv^ccptai;  x,ex.ct,Xhó7T tG-y*tv &iyganfch 
niet  opgepronkt  zyn.  Niet , dat  de 
deugdt  eene  vyandin  van  betaa- 
melyke  vercieringe  is;maareene 
haatder  van  uiterlyke  blanket- 
tinge 


VAN  CE  BES.  10 

Als  de  (2,68.)  anderen.  Ik  zie  haar  zeer  wél,  zeide 
ik}  maar  v 

Hoé  worden  zy  genoemdt  ? Deeze  eerfte^  die  gy 
daar 

Ziet*  heet  de  ii6p.)fPeetenftbap.  haar  zufters  d’Jin® 


dre  heeten 


tinge  en  hovaardige  öptoojinge. 
Die  zelve  geene  fchoonheidt 
heeft,  zoekt  het  in  zulke  uiter- 
]yke  oppronkingen ; maar  de 
deugdt  behoefdt  zulk  optooifel 
, niet,  wyl  zy  door  haar  zelve 
j fchoon  is.  Waarom  Seneka 
! zeide,  Epift.  66.  Hy  fchyndt  my 
te  dw aaien , die  gèzegt  heeft , dat 
de  deugdt  aangenamer  is , uit  een 
I fchoon  ligchaam  voortkoomende : 
want  zy  heeft  geen  pronkcieraadt 
nodig , wyl  zy  zelve  eène  groote 
I cieraadt  is. 

(268)  anderen']  Namentlyk, 

I het  Bedrog,  de  Meeningen,Be- 

geerlykheden , Welluüen,  Over- 
daadt,  Vleyery*  alsookdeval- 
| fche  onderwyzinge , deeze  alle 
quamen  ons  te  vooren  als  op- 
gepronkte vrouwlieden  , op 
dat  zy  haar  bedrog  en  lee- 
lykheidt  onder  ’t  blanketfel 
I mogten  verbergen;  maar  de 
:|  deugdt  neemdt  geen  optooifel 
I of  pronk  aan , om  dat  zy  door 
1 haare  natuurlyke  fchoonheidt 
genoeg  blinkt. 

(269)  weetenfehap]  ‘EvrieifMi, 
( Dit  woordt  beduidt  weetenfehap, 

1 en  ook  ervarendheidt ,verflandt, 
[ zie  de  2 3 9de  aanmerk.  Hier  ter 

plaatfe  zegt  het  wat  meer  eene 

< Moote  kenniiTe  van  zaaken  ia 


O70.)  Kloek - 

haare  oorfproiigen , middelen  en 
eindens,  welke  gemeenlyk  eene 
Sapientia  fyeculativa , d.  i.  Spiegel - 
wysheidt  genoemdt  wordt,  om 
dat  zy  zich  meeft  indebefchou- 
winge  van  de  natunre  der  din- 
gen bezig  houdt  Maar  daar  is 
nog  eene  andere  weetenfehap  ^ 
die  tot  de  zedenleere  behoord^ 
welke  genoemdt  wordt  fapien - 
tia  praSïica , eene  oeffenende  wys- 
heidt , of  ook  wel,  yv&irts 
'prgctKÏeav  ^ <pzv%\im , eene 
weetenfehap  van  dingen , die  men 
doen  en  laaten  moet , gelyk  Ka* 
zelius  enD.  Klaaflen  hier  fpree« 
ken,  en  gelyk  Cicero  d 

, voorzigtigheidt  befchryft,  de 
Offic,  l 1.  cap.  43.  welke  de  ou- 
den als  deeerhe  der  hoofddeug- 
den helden,  ja  welke  dePytha- 
goriften  als  de  moeder  en  *t  ooge 
aller  deugden , en  Plato  lib.  3 de 
Leg.  als  de  ^yspecov  cvfATrdrsjs  iigt* 

, leidsvrouwe  van  alle  deugdt 
helde  , en  zonder  welke  Ariho- 
teles  zeide,  dat  geene  deugdt 
konde  zyn,  Ethïe-  ad  Nicom ♦ L 
6 c . 5.  Deeze  weetenfehap  is 
’t , welke  Cebes  hier  beoogdt  * 
gelyk  blykt , om  dat  hy  die  eerffi 
noemdt,  en  de  andere  deugde» 
als  haare  Zuheren  aanmerkt. 
Door  deeze  weetenfehap  leerdt 
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(270.)  Kloekheidt , (271.)  Regtvaardigbeidt , die  allés 
regt  doedt  meeten , 


de  rtienfch,  wat  hem  in  ditleèVen 
te  doen  en  te  laaten  ftaat,  hoe 
hy  de  deugdt  moet  beminnen, het 
goede  bettagten , en  de  ondeugdt 
haaten , en  ’t  quaade  vlieden  en 
Jaaten . En  deeze  is  noqdzaake- 
lykër  dan  dé  Spiégelvtyshddt, 
gelyk  Thomas  a Kempis  daar- 
om fchreef  de  Imitat • Chr  I i. 
eap • 3.  Oper  torn • I pag»  m-  i6$, 
De  weetenfchap  , of  eenvoudige 
kenniffe  van  zaaken , is  niet  te 
verachten  , dis  die  in  zich  z, elven 
goedt , en  van  Godt  verordende 
is ; maar  'een  goedt  geweeten  en 
deugdelijk  le even  moet  menhooger 
achten.  Maar  om  dat  veelen  zich 
meer  bevlijtigen , om  te  weet  en , of 
om  Weetenfchap  ie  bekoomen , als 
om  wel  tb  leeyen , daarom  d waa- 
ien zy  dikwyls , en  genieten  wei - 
mg  of  geene  vrugt . Ö indien  zy 
zoo  veele  neerftigheidt  aanwende - 
den , om  de  ondeugden  uit  te  roe - 
jen , en  de  deugden  in  te  planten, 
als  zy  zich  beneerftigen,om  twift - 
vragen  op  den  baan  te  brengen: zoo 
zouden  * er  zulke  gr oote  ojuaaden  of 
boosheden , en  ergerniffen  onder  ’t 
Volk  niet  gefchieden , noch  zulk 
eene  ongebonden dheidt  in  de  Kloo- 
ftere. Zeeker , als  de  dag  des  oor- 
deels koomt,  zal  ons  niet  gevraagd t 
worden , wat  wy  geleezen , of  hoe 
Wel  wy  gefproken , maar  wat  wy 
gedaan  , en  hoe  godvruchtig  wy 
geleefd t hebben . 

(270)  Kloekheidt  ] ’Avfyelx , 
■Andreia , fortitudo , fterkte , ddp - 
perheidt , kloekmoedigheidt • In  ’t 


Oök 

ï^.  Teft:  vindé  ik  dit  woöf^t 
niet , maar  wel  ’t  werkwoordt 
S'pifyrS'cbt,  zich  tiiahhèlyk  hou* 
den ; i Kor.  16:  13.  Doch  by 

de  LXXoverzetteren  vindt  men 
dit  woordt  wfyelxy  inverfchei- 
dené  béteekeniffen  gebruikt , als 
in  Trommius.  Griekiche  Concor- 
dantie gezien  worden.  *t 
Wordt  afgehaaldt  utto  tcZ  uviïfc, 
vah  ’t  woordt  man:  om  datdee- 
£e  deugdt ' een  mannelyk  ge* 
moedt  vereyfcht , en  zoo  Veel  als 
eene  mannelykheidt  is.  Volgens 
Ariftoteles  is  dèezé  kloekheidt 
of  dapperheidt  eene  deugdt,  die 

f. MroTus  nep)  pcQovs  xj  ^ctpptj; 

de  middelmaat  tuffen  vreesachtig- 
heidt  en  reukeloöze  ft  o ui  heide 
houdt  , fthicor • lïb.  2.  cap.  7. 
Arnold  Geüling  zegt, dat  zy  eene 
dèiigdt  in  tegenfpoedt  is , en  dat 
hy  een  kloekmoedig  man  is, die 
in  tegenfpoedt,  als  ziekte,  ar- 
moede, ballingfchap , gevaar, 
fchipbreuk , doodt , ja  ook  in 
zonden  en  een  beroer dt  gewesten  , 
niet  lafhartig  bezwykt , maar  al-  * 
tydt  Volfiandig  blyft,  en  ëenig- 
lyk  doedt , wat  Godt  en  de  re- 
den gebieden.  Doch  dit  laatfte 
is  Vlak  öngoddiüig  en  heyllöos  * 
wyl  Godt  en  de  reden  my  nooit 
gebieden,  dat  ik  in  zonden  en  !* 
beroer di  geweeten  met  een  eeven  - 
matig  gemoedt  zal  aangedaan 
zyn.  Zie  hier  ook  van  myn 
Kartefius  Kriftianus  ofaanmer- 
kinge  op  Geulings  7 de  Verbin- 
tenifle  pag.  43,  van  V kórt  hègrtp 


VA  N 

'iér  Geulingtaanfche  Zedekimft . 
Plato  zeide  ook  wel  niet  quaadt, 
ëat  zulk  een  man  kloekmoedig 
of  dapper  is > die  in  alle  gevaa- 
ren  dat  geene  doedt,  v7n>  roZ 
\oyov  vreipccyyeX&h  ’t  welk  hem 
de  reden  gebiedt , de  Rep . lib.  4. 
pag.  m.  646.  Maar  nu  gebiedt 
of  leerdt  de  gezonde  reden,  niet 
dat  men  in  gevaar  of  tegen- 
fpoedt  a<pop6$,  ganfch  zonder 
vreeze  of  bleekwordinge  zy, 
want  dat  zoude  naar  de  togte- 
loosheidt  der  Stoïken  ifmaaken , 
en  ’t  is  onmooglyk  dat  geene 
weg  te  zetten  , dat  onze 
inenfcheidt  eigen  is;maar  de  re- 
den leerdt,  dat  men  door  foixU 
1 vreesagtigheidt  niet  verzet  werde 
uit  den  tred  der  deugdt , noch 
eenigiins  van  zynen  pligt  afwy- 
ke.  Waarom  de  zulke  hier 
feilen  in  gebrek,  die  in  gevaa* 
ren  al  te  vreesagtig  zyn , en  als 
regte  pr^/dcmi^ , fchildwegwer- 
pers  of  bloodaards  loopen  gaan , 
en  door  vreeze  bezwyken,  of 
van  hunnen  pligt  afgaan.  Maar 
aan  de  andere  kante  leerdt  de 
reden , dat  men  zich  hier  wagte 
voor  $'go&rtJ73i4  reukelooze  ftout - 
heidty  en  dat  men  niet  pi'poyJv- 
lot , of  reukeloos  zy , in  ’t 
óndergaan  van  gevaaren , of  zig 
zonder  oorzaake  in  gevaar  be- 
geeve , ’t  welk  Cicero  gladiato - 
rum  & inconfideratam  temer}. « 
tatem  ? d.  i.  eene  fchermers  enon« 
bezonne  reukeloosheidt  noemde , 
Rhet . lib.  3.  c.  3,  welke  ons  de 
reden  niet  leerdt,  en  die  ook 
maar  redenloos  zynde  geene 
kloekheidt,  maar  dolle  onbe- 
zonnendheidt  is,  Tufi,  qu*  4.  n* 


GEB  e s: 

(271)  regtvaardighéidt ,]  '2&. 
Kcuovvvvjy  Dikaiofyne>  Deeze 
is  by  de  oude  en  nieuwe  Zede- 
kundigen  altydt  voor  eene  der 
hoofddeugden  geagt  Ja  veeleia 
merkten  dezelve  als  eene  hoofd- 
deugdt  aller  hoofddeugden  aan : 
want  Pythagoras  noemde  de 
zelve  de  fchat  aller  deugden.  PU* 
to  zeide,  dat  zy  alle  andere 
deugden,  ook  de  voorzigtig- 
beidt,  kloekheidt,  en,  maatig- 
heidt  in  zig  bevatte,  de  Rep.  Uk 
4.  pag.  m.  640.  Ariftoteles 
noemde  dezelve  de  allervoor - 
treffelykfte , allerbefte  en  allervol * 
maaktfte  deugdt . Cicero  de  aU 
Ier heer lykjle  Koninginne  en  heer - 
fcherejTe  van  alle  deugden , waar 
in  de  grootjle  glans  der  deugdt 
uit  blinkt.  De  Offic.  lib . l.cap.  7, 
de  Legibi  lib.  1.  cap.  18.  Ja  La- 
dantius  zeide  ook|  dat  zy  d* 
hoogfle , of  de  bron  der  deugdt 
was,  L $8  c. . 5.  Terwyl  ook 
het  oude  vers  zegt*  h lï 
Fovfi  crvXXyfiS'w  vcak  MgsTv  V/}  in 
de  geregtigheidt  is  alle  deugdt  als 
te  faamen  begreepen*  Ziet!  zoo 
hoog  wordt  de  geregtigheidt,  of 
regtvaardighéidt,  .zoo  van  Hei- 
denen , als  van  Chriftenën , ge- 
beurdt,  geroemdt  en  gepree- 
zen  : om  dat  dezelve  die  deugdt 
is , waar  door  men , gelyk  P°la- 
to  zeide  lib.  1.  de  Rep.  T&, 

Xofiizva  excifto  uttoMóvcu  , elk 
het  zyne  koomt  te  geeven  : gelyk 

ook  de  Keizer  Juftinianus  zeide, 
dat  dezelve  was  eene  beftendige 
en  gèduurige  wille , om  elk  zyn 
recht , of  to  ’lfaov , als  Athana- 
fius  heeft , het  zyne  , dat  is , 
wat  hem  toekoomt , u geeven. 

L»  En 
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Ook  (zyz.)  vroomheidt)  (273.)  matigheidt , als  ook 
de  (274  ) udigbeidty 

(277O  Mild- 


En  dus  leerdt  deeze  deugdt,  dus 
algemeen  genomen , Gode  den 
behoorlyken  dienft , den  over- 
heden gehoorzaamheidt , den 
meerderen  eerbiedigheidt , den 
minderen  beleefdheidt , den  on- 
derdrukten hulpe,  den  verlee- 
genen  raadt,  en  aan  alle  men- 
fchen  goedtwilligheidt , te  be- 
toonen.  Die  dit  doedt,  be- 
toondt,  dat  hy  de  regyaardig- 
heidt  oefFendt  : welke  in  Gods 
woordt  ook  dikwyls  voor  eene 
volkomene  gelykvormigheidt 
van  alle  onze  gedagten , woor- 
den en  werken  met  de  Wet 
Gods  genomen  wordt,  en  als 
een  kort  begrip  van  beide  de 
tafelen  der  Wet,namentlyk,der 
liefde  Gods  en  des  eevenaaften 
is  : waar  in  dan  alle  gehoor- 
zaamheidt van  de  goddelyke  ge- 
boden begreepen  wordt.  Zoo 
algemeen  wordt  de  regtvaar- 
diglieidt  veelfins  by  gewyde  en 
ongewyde  Schryveren  geno- 
men.Maar  in  ’t  byzonder  wordt 
dezelve  ook  genomen  voorzoo 
verre  zy  in  zig  begrypt  alle  de 
plichten  van  de  tweede  tafel  der 
wet,  raakende  de  liefde  van  den 
eevenaaften , om  aandenzelven 
die  pligten  te  betoonen,  die 
men  hem  fchuldig  is  : ’t  zy  dat 
men  dezelve  dan  noem tjuftitia 
diftrïbutïva  , d-  i.  eene  uïtdeelen - 
de  gerechtïgheïdt , waar  door  men 
ieder  geeve,wathemtoekoomt, 
en 4 daar  hy  toe  beregtigdt  is, 


waarneemende  overal  eene  rc- 
gelregte  gelykmatigheidt > en 
doende  aan  anderen,  zoo  als 
men  wil,  dat  aan  ons  gefchie- 
de;  maar  ook  plaatfe  geevende 
aan  de  billykheidt,  op  dat  het 
ctKgt/ïóSliccC'iov  , fummum  jus9 
hoogfte  recht  niet  werde 
injuria , het  hoogfte  onregt.  Of 
dat  men  dezelve  ook  noeme 
juflitïa  commutativa , eene  wis- 
felbaare , of  uitwïffelende  gerecht 
tigheïdt , die  in  ’t  koopen , ver- 
koopen , wiffelen , borgen , lee- 
nen , verhuuren  enz.  wordt 
waargenomen,  daar  men  ook 
elk  het  zynegeefdt,  als  den  ko- 
per de  rechte  waare  , en  den 
verkoper  den  behoorlyken  prys. 
Overal  vereyfcht  de  rechtvaar- 
digheide dat  men  de  weeg- 
fchaale  recht  houde,  met  welke 
zy  in  de  linkerhandt  wordt  af- 
gebeeldt  , als  ook  met  het 
zwaardt  in  de  rechterhandt,  om 
alles  af  te  fnyden , wat  onrecht 
of  te  veel  is ; want  gerechtig- 
heidt weegdt  elk  toe,  wat  hem 
toebehoordt,  en  doedt  niet  te 
veel  of  te  weinig. 

(272)  vroom heidi]Ka>iO)coLy ec- 
Biet , Kalokagathia , ’t  welk  ik 
vroo?nbeïdt  vertaak , gelyk  ook 
Odoaxius  hier  ter  plaatfe,  en 
Stefanus  in  zyn  groot  Grieks 
woordenfehat,  het  zelve  door 
frobitas , vroomheïdt  overzetten. 
Kafelius  heeft  vera  honejias , de 
waare  qerlykhadt ; Velfius  bo- 


mfi-k  h'mifas  % de  eerlykè  goed*, 
'beidt.  Het  is  een  faamengezetr 
woordt  uit  xerti$ , kalos , en 
dya&osy  dgathos , beide  bedui- 
dende goedt  of  iVel.  Meermaals 
vindt  men , dat  by  de  Grieken 
een  uitneemend  goedt  man  ge- 
noemdt  wordt  xuXbgxat  dyaSog, 
of  7cdyot,$o$ , zoo  veel  als 
i ten  goedt  en  éerlyk  man  ,een  vroom 
man  , die  recht  en  billykheidt  be~ 
mindt , zegt  Srefanus.  Zie  ook 
y£lianus  V.  H.  3.  10,  & 11.  g. 
En  gelyk  hu  xctXo'g  niet  alleen 
goedt , maar  ook  fchoon , uitriee - 
me?idy  uitmuntend  beduidt,  en 
xcexd  xd'ye&B'oi  'Igyè,  by  Xenofon 
Pad.  i * zeer  uitneemende  werken 
zyn , zoo  zoude  men  inp  xatig 
xdyaS'og , konnen  overzetten , 
een  oprecht , uitneemend , of  dee- 
gelyk , en  doorgoedt  man : En  dus 
ons  woordt  xu^óxdyctB'la,  door 
uitneemende  goedtheidt , doorgoed- 
beidt , deegelykheidt , ook  oprech- 
te vroomheidt;  te  meer  dewyl 
Demofthenes  en  Ifokrates  het 
tegen  xcexl^ondeugéndheidt  over 
ftellen,  waarom  men  ook  wel 
doge  degelykheidt  könde  zeggen , 
die  wel  eer*  toen  de  menfchen 
hoch  eenvoudiger  en  opregter 
v/aafen,  niet  fpeelde  raap  en 
fchraap,  gelyk  Vondel  eensaan 
den  Droft  Hoofdtfchreef.  Kort- 
om deeze  % aMxdy&B-ici  vroom* 
beidt , of  dege  degelykheidt , zegt 
Ariftoteles  lib-  7 cap>  15.  ad 
Èudem.  pdg.  m.  io8*  edit.  gr.  in 
fol.  torn.  Z.sriv  ovv  dgsri)  TsXeióg, 
h eene  volmaakte  deugd t , waar 
door  men  niets , als  dat  eerlyk 
en  deugdelyk  is,  denkt, fpreekt 
en  doedt;  en  fluit  bygevolg  in 


alle  oprechte  ^üiverïiéidt  en  on- 
vervalfchte  openhertighddt  in 
allen  handel  en  wandel*  waar 
van  alle  bedrog  eh  valfcheidt  ten 
eenemaal  afgeweerdt  is  : zoo 
dat  mén  als  een  Nathanaël’  isf 
in  wien  geen  bedrog  was, 

(173)  matigheid^  ^evpgèfruvtipj 
Sophrofyne , van  &&<p%6jv,fophroonï 
matig , en  gezondt  van  gemoedt, 
want  het  koomt  van  <?*<>$ , of 
rag , foos dL  i.  gezondt * welge -> 
fieldt,  en  phreen  $ het  ge*, 

moedt ; hierom  vinden  wy  ’t  ook 
tegen  razerny  gefteldt , Hand. 
26:15.  alwaar  Paulus  zeide,  ivr 
juetfaófiiott , ik  raaze  niet , maar  ik 
fpreeke  de  waarheidt  en  woorden» 
(r&pg6<révij$  van  een  gezondt  ver* 
ftandt . En  zeeker,  die  in  alles 
matig  léefdt  j toondt  ook , dat 
hy  van  een  gezondt  verftaiidf 
en  oordeel  is*  Deeze  matig- 
héidt  merkten  de  ouden  ookalS 
eene  hoofddeugdt  aan*  en  Py- 
thagoras  agtte  dezelve  voor  dé 
heylfaamfte  van  alle  deugden  & 
en  voor  de  behoudfter  zoo  van 
’t  openbaare , als  van  ’t  byzon- 
dere  menfchelykê  leeven, gelyk 
Marcilius  Ficinus  berigt  in  ar  gum* 
ad  Plat  on.  Ckarmid . pag.  m.  460* 
Zoo  gemeen  wordt  de  matig- 
heidt  genomen  voof  eene  ma- 
tigftervan  alle  hertstogten,  en 
by  de  Wandelwysgeeren  voor 
eene  beteugelfter  van’t  Vermaak, 
die  de  middelmaat  in  welluftem 
houdt.  Cicero  zeide  niet  qua* 
lyk  Tüfc . qu.-.  4.  9.  dat  zy  de  lu~ 
ften  fiildtiof  bedaar dt , en  te  weegt 
brengt  * dat  dezelve  dan  de  rechte 
reden  gehoor  [aam  zyn.  Want  het 
is  zeeker  > dat  die  een  matig  maS 


tS4  LEËVENS-TAFEREEL 
(27J.)  Mildheidt , (176.)  genoegfaambeidt , daar  by 
(177.)  zagtmoedigheidt , 


ïs,  die  in  allerhande  foort  van 
voorfpoedt , altydt  betragt , wat 
de  gezónde  reden  leerdt,  en 
ftooit  door  lompheidt  in  ixxef 
^ et , defettu , gebrek  alle  ver- 
maak geftadig  ontvlugt,  of  door 
onmatigheidt  in  ex - 

overdaadt  het  vermaak 
geftadig  najaagdt ; maar  zig  al- 
tydt door  de  reden  laat  leiden , 
zoodanig , dat  hy  nooit  door  ee- 
nige  ongeregeldheidt  der  herts- 
togten  komt  uittefpatten , zie 
dit  breeder  in  myne  uitleg,  over 
Tit.  i : 8.  en  2 : n. 

(2  7 4)  zedigheidt ] E vrct%  let , 
Eutaxia , ook  welgejchiktheidt  y 
van  iv9  wel9  en  tuo '<rt* 9 lk [chik- 
ke  > of  verordene , of  fielle  in  or- 
der , gelyk  ook  t«|is  eene  order 
of fchikkinge  is,  hoedanig  Kafe- 
lius  en  Daniël  Klaaffen  ’t  hier 
ook  vertaalen , door  ordo,  order. 
Dog  anderen  hebben  modefiia , 
gematigdheidt , verklaarende  het 
met  Cicero  voor  eene  maat- 
houdingein  alle  zaaken,  eeven 
als  modefius , gematigdt  gezegt 
wordt , ofui  modum  fervat , die 
de  maat  houdt.  Cic.  de  Offic.  I.  i. 
c.  39.  zoo  dat  ’er  eene  deugdt 
door  verftaan  wordt , waar  door 
men  in  alle  zaaken,  in  fpyze, 
drank,  kleedinge  , wooninge, 
ook  in  gedrag,  woorden  en  wer- 
ken nooit  de  maate  te  buiten 
gaa  : want  zegt  Horatius , Sat. 
I.  lib.  I» 


(178-)  o 


Efl  Modus  in  rebus , funt  certi  dt- 

nïque  fines , 

Quos  ultra  citraque  nequit  confi- 
ftere  reftum* 

d.  i.  Der  is  eene  maate  in  alle 
scaaken , en  alles  heeft  zeekere 
paaien , buiten  of  binnen  welke  te 
gaan9  niets  recht  is.  Daarom  zei- 
de  Keizer  Henrik  de  2de  ne  quid 
nimis , d.  i.  niet  te  veel,cn  Maxi- 
miliaan,  tene  menfuram , houdt 
de  maate , gelyk  Aufonius  be- 
rigt , dat  Kleobulus  en  Pittakus 
gezegt  hadden.  Kortom , 

In  allen  flandt , in  allerhande 
ftaat , 

Is  al  te  veel , en  al  te  weinig 
quaadt. 

Alleen  de  nutte  en  gulde  middel- 
maat 

zerdiendt  gepreezen*. 

Terwyl  hier  ook  wel  opdieze- 
digheidt  gezien  wordt, waar  door 
men  overal  de  ivucctglcc,  be- 
quaame  tydt  en  gelegeridheidt 
in  agt  neeme. 

(275)  Mildheidt ] 'Etevïept*, 
Eleutheria.  Odoaxius  en  ande- 
ren vertaalen  't  libertas , vry- 
heidt , gelyk  ’t  ook  in  \ N.Teft. 
doorgaans  gebruikt  en  vertaalde 
wordt , en  gefteldt  tegen  dienft - 
baarheidt  , Kom.  8:21.  I Kor. 
10:29*  Gal.  2:4.  5:1.  Jak.i: 
5.  en  z Petr . 2 : 19.  gelyk  ook 


VAN  C E B E Si  i 6f 


faeé&eposy  vry  tegen  &óuM$9 
dienftbaar , Gal . 3:2,8.  ziende 
op  die  vryheidt , waarmede  de 
Geeft  ons  vry  maakt  van  de 
<iienftbaarheidt  der  zonde , zoo- 
danig, dat  fchoon  wy  vanGodt 
afhangen  , wy  hem  egter  als 
een'  vrywillig  volk  ook  vrywil- 
lig dienen  , doordien  Chriftus 
ons  door  zynegehoorzaamheidt 
vry  maakt  van  ft  juk  der  oude 
plegtigheden , en  door  zynen 
Geeft  van  de  zonde  vry  maakt 
en  der  geregtigheidt  doedt  die- 
nen, Joh.  8:  36.  Rom.  6:  18, 
22.  8 : 2.  Gal.  5 : 1.  Maar  ge- 
lyk  Kafelius  en  anderen  dit 
woordt  hier  vertaalen  door  libe- 
ralitas , d.  i.  mildhéidt , milda- 
digheïdt , zoo  agt  ik , dat  Cebes 
hier  ook  op  die  deugdt  oogdt  , 
welke  anders  in  ft  Grieks  ge- 
noemdt  wordt  IxevS-s  piur^s , e - 
leutherïotes  .-terwyl  lx evS'lpiot;, 
eleutherios  ook  mlldadig  beduidt. 
Zynde  deeze  mildadigheidt , die 
Godt  zelve  belaftte  te  opffenen, 
Deut.  15:8,  10,  11.  pi  welke 
Jefaias  tegen  gierighpidt  over- 
ftelde  Jef.  32:  5.  Op  ft  He- 

breeufch  genoemdt  ne- 

divah , Jef.  32:8.  van  eenen  en 
den  zelven  oorfprong  metnru 

nedavah , vrywillïgheidt , Pf  54: 
8.  omdat  deeze  deugdt  van  mil- 
dadigheidt,  die  de  middelmaat 
houdt  tuffen  flordige  fpaarfaam- 
heidt , of  gierigheidt , en  ver- 
quiftinge,  niet  uit  een  bekrom- 
pen, maar  vry  hert  moet  ge- 
leideden. Want  zy  is  eene 
deugdt  van  ft  gemoedt,zegt  Ari- 
ftoteles,  Ethic.  ad 


welke  rykelyk  uitdeeldt  ten  goede* 
waar  door  men  zig  hulpveerdig 
in  noodt  toondt,  zoo  dat  men 
uit  liefde  om  zynen  eevenmeri- 
fche  in  verlegendheidt  byftandt 
te  doen  , niet  zegt , ga  heen , 
koom  weder , morgen  zal  ikugee - 
ven , Spr . 3 : 28.  maar  haaftig 
mededeeldt , en  rykelyk geefdt, 
zonder  wedervergeldinge  te  ver« 
wagten;  want  éis  dat  qui  cïto 
dat  yhy  geefdt  dubbeld , die  ras 
geeft . Ook  rykelyk  , dog  zoo, 
dat  de  mildadigheidt  niet  boven 
ft  vermoogen  zy  , als  Cicero 
zeide,  O^ze.  lib.  1 . c.  14.  en  dat 
men  zelve  niet  arm  werde , of 
verlooren  ga,gelyk  Seneka  fprald 
Terwyl  men , gelyk  Ariftoteles 
zeide,  Ethic.  lib.  4.  tap.  2.  van 
een  weinigjen  ook  mildadigkan 
zyn.  Dog  vooral  moet  deeze 
deugdt  met  een  bly  aangezicht 
gefchieden , want  eenen  bly  moe-* 
digen  geever  heeft  Godt  lief  2 Kor . 
9:7.  en  daar  de  godsvrugtince 
zaake  is,  moet  men  nooit  ftuurs 
in  woorden  zyn.  Anders  is  de 
weldaadt  van  eenen  forfen 
menfche,  ftuurs  gegèeven , een 
fteene  broodt , ft  welk  hardt  is 
te  ontvangen  voor  eenen  hon- 
gerigen , die  in  noodt  is , gelyk 
Fabius  Vemicofus  zeide  by  Se- 
neca  de  Benef  l.  2.  c.  7 . 

(276)  genoegfaam heidt]  In  alle 
afdrukfelen  en  ook  in  ft  Kop- 
penhaagfe  handfchrift  ftaat  ly- 
xgdTètoi,  onthoudinge . Dog  wyl 
van  deeze  deugdt  te  vooren  ge- 
fproken  is,  en  gezegt,  hoe  de 
deugdtbetragters  hier  mede  be- 
gaaft  wierden , toen  zy  by  de 
fteiltens  quamen , als  in  de  213 
L 3 aan- 


^6  LEEVENS-TAFEREEL 


aanmerk.  breeder  kan  gezien 
worden , zoo  volgt  van  zelfs , 
dat  ’er  hier  niet  van  kan  ge- 
waagdt  worden.  Dies  ik  geloo- 
ve,  dat  hier  een  feil  door  deaf- 
fchry  veren  is  begaan, en  dat  men 
bier  uvrigMi*,  autarkeia  moet 
leezen,  gelyk  Velzius  ook  heeft 
geleezen , en  ’t  zelve  door  fuffi- 
cientia  vertaaldt,  pag.  i6q. 

345”  in  not.  ad  Ceb.  Van  welke 
deugdt  Paulus  gewaagdt  2 Kor . 
9:8  .Op  datgy  in  alles  alle  tydt  al- 
le genoegfaamheidt  hebbende , zoo 
ook  x Tim . 6,  JDe  Godzaligheids 
is  een  groot  gewin  tier#  cevreeg- 
xslct$ , met  vergenoegmge  y gelyk 
ook  kv'rc autarkees , ver- 
genoegds beduidt  , Tilip.  4:11. 
Zoo  veel  als  avrd)  fibi 

fiïfficiens , by  zich  vergenoegd t , 
.van  agy-ïiv , arkein , af keer  en,  hel- 
pen , en  ook  genoeg  zyn , in  wel- 
ken laatften  zin  het  meermaals 
in  ’t  N.  Teft.  als  Jok.  6:  7.  2 
Kor.  *2:9.  als  ook  by  andere 
Griekfche  Schryveren  voor- 
koomt,  gelyk  by  Stefanus  te 
zien  is  in  Thefauro  Gr.  torn.  1. 
col.  536.  en  ook  by  den  Heer 
d’Qutrein  over  Hebr.  13  : 5.  al- 
waar hy  ook  breeder  van  deeze 
deugdt  der  vergenoegfaamheidt 
handeldt, gelyk  men  van  dezelve 
ook  in  ’t  breede  kan  leezen  in 
dat  godvruchtig  werk  van  P. 
Wittewrongel  2 deel.  25.  cap. 
Deeze  deugdt  beftaat  voorna- 
Hientlyk  daar  in , dat  demenfeh 
alle  zyne  begeertensregeldtnaar 
zynen  tegenwoordigen  haat , en 
altydt  wel  te  vreeden  is,  zoo 
als  ’t  Godtfchikt;  ftaande  deeze 
tfkpgdt  tegen  over  de  iwMrU , 


onver zadelykheidt , waar  van 
de  i^fte  aanmerk.  is  gefproken, 
en  fluit  ook  uit  alle  onnutte  zor- 
ge  voor  ’t  toekomende » als  ook 
alle  misgund  op  zyns  eevenaa- 
ftens  voorfpoedt , gelyk  Chriflus 
Matth.  6 : 8-34.  breeder  leerdt. 
De  Joodcn  zeiden , gelyk  Bux- 
torf  aanteekendt , in  Tlorileg . 
Hebr . pag.  m-  350-  Wien  dat 
genoeg  is , dat  Godt  hem  heeft  ge- 
geeven , dis  is  de  rykjle  van  alle 
menfehen.  Want  hoe  weinig  ie- 
mandt  heeft,  zoo  is  hynogtans 
ryk,  als  hy  met  zynen  ftaat, 
daar  Godt  hem  in  fieldt, te  vree- 
den is  : want  gelyk  een  Heiden 
zeide  , alleen  de  wyze  is  ryk , zoo 
heeft  een  wys  gemoedt  flaagover - 
vloedt , dan  byzondcr  als  hy  is 
vergenoegds, zoo  als  ’t  Godt  voegdt: 
gelyk  ik  eens  tot  een  opfchrift 
in  myn  huys  zette  onder  de  af- 
beeldfels  van  P alias , de  Godin 
der  wysheidt , en  Ceres , de  Go- 
din van  overvloedt.  Kortom  de 
vergenoegdheidtdoedt  ons  nooit 
murmureeren , of  ontftoken 
worden  over  den  geen  en,  wiens 
weg  voorfpoedig  is;  maardoedt 
ons  in  onze  reyze  naa  ons  he- 
melfch  Vaderlandt  met  weinig 
vergenoegdt  zynde , blymoedig 
zeggen. 

Al  wat  Godt  geefdt , V zy  gcedt 
of  quaadt , 

Ik  ben  te  vreeden  met  myn  J laat . 

(277)  zachtmcedigheidt^n^oio- 
, Praotes , van  Trekos  ,praos, 
zacht,  gelyk  ook  zachtmoedig-, 
heidt  zoo  veel  is , als  eene 
zachtheids  van  gemoedt  > waar 
door 
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(178.)  O fchöonfle  Man!  zeide  ik,  hoe  groot  is  het 
verlangen , 

Waar  mede  wy  ons  dus  alrede  zien  bevangen. 

Zoo 


door  men  den  toorn  matigdt, 
gelyk  Ariftoteles  deeze  deugdt 
befehreef  Ethic • l 4 cap*  5.  Ter- 
wyl  Seneka , die  ’er  twee  boeken 
van  fchreef , welke  Elizabeth 
Koningin  van  Engeland t met 
vermaak  las,  zeide,  dat  zy eene 
hüginge  des  gemoed  $ tot  zachthetdt 
was , in  ’t  afvorderen  van ftrajfe, 
welke  befchryvinge  de  zacht- 
moedige Joh.  Kalvinns  ,inzyne 
nitlegginge  over  die  boeken , in 
alle  deden  goedtkeurde.  Deeze 
zagtmoedigheidt  brengt  niet 
mede,  dat  men  ongevoelig  is, 
als  een  Stoïcus,  of  zich  geene 
zaaken  aantrekke,  als  GaJiius, 
bok  niet,  dat  men  ganfch  niet 
toornig  werde,  wyl  niet  te  wil- 
len toornen  , daar  ’t  behoor dt , 
naar  Gregorius  zeggen,  was, 
de  zond?  niet  te  willen  verbeete - 
ren  : ook  leeren  de  voorbeel- 
den van  Chriftus , 'en  van  dien 
allerzagtmoedigften  man  Mozes, 
dat  ’er  gelegendhedenzyn,waar 
in  men  toornig  moet  worden , 
Zie  Mark . 3:5.  Joh.  2:15,  16 , 
17.  Num.  12:3.  Exod.  32:  19. 
tn  Num.  1 6: 15.  Waarom  Chry- 
fofthomus  zeide,  tri  ya% 
■secure,  óP'/ifccrScit , der  is  dan  een 
rechtveer dig  toornen : nam  ently k, 
om  rechtveerdige  oorzaaken,en 
als  men  toornig  wordt , en  niet 
zondigt,  Pfah  4:5.  Efez.4:i6. 
daar  by  ,als  men  debroederlyke 
liefde  niet  quetft , noch  de  zonne 


laate  ondergaan  over  zynen 
toorn,  waar  toe  de  zachtmog^ 
digheidt  dan  te  paffe  komt  , die 
’er  alle  bitterheidtvanafweerdt, 
en  die  ons  leerdt,  allen  ongelyk 
of  verongelykinge  zoo  lydfaam 
te  verdraagen,  dat  men  nooit 
quaadt  met  quaadt  vergelde,dat 
men  nooit  hardt  of  wreedt, maar 
zagtmoedig  , langmoedig  , en 
vriendelyk  zy , hebbende  de 
belofte  van  met  heyl  vercierdt 
te  zullen  zyn,  Pfal.  37 : 11.  en 

149:4- 

(278)  O fchoonfte  Man]  Inde 
meefte  afdrukfelen  ftaat  Z 
ïarat,  o fchoonften!  ziende  op 
de  nu  gemelde  deugden , waar 
over  de  Wandelaars  dan  als  in 
verwonderinge  opgetoogen  uit- 
roepen , o fchoonften  / Maar  in 
fommige  afdrukfelen,  als  ook 
in  ’tKoppenhaagfchehandfchrift 
flaat , <y  Kt&AXirs , o fchoonjle  f 
zoo  veel  als  o fchoonfte  Man! 
zynde  eene  uitdrukkinge  van 
verwonderinge  over  ’t  verhaal 
van  den  uitlegger , en  van  be- 
leefde ftreelinge : gelyk  men  zoo 
dikwyls  in  de  Saamenfpraaken 
leesdt,  als  de  een  iets  aanmer- 
kelyks  heeft  verhaaldt,  dat  de 
ander  dan  uitroept , Z trt  f 
o fchoo7ifte  / of  gelyk  by  Plato  de 
Rep.  lib.  10.  pag.  954.  ftaat,  Z 
ciptre , o uitfteekenfte!  en  pag9 
958.  è clyctSe  ,0  goede  man!  a!$ 
ook  pag.  954.  è Ttiilm  dtyeti* 
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Zoo  gy  ’t  dan  wel  verüaat , en  eene  (zyp.)  heblyk « 

beidt 

yerkrygt  van  ’t  geene  gy  hier  nu  gehoorde  hebt, 
zeid 


rare,  o befte  van  allen!  van  ge* 
ïyken  by  Lucianus  2 #pt?e9  o 
aller  befte!  è Sctv/AcirtE , o ver - 
vuondérlyke  man ! de  Gymnaft 
torn-  i.  p.  727,  7 f8;  eeven  als 
te  vooren  by  Gebes , 2 Aut  po- 
ns , o’goddelyke  man / zie  de  93 
aanmerk, 

(279)  heblykheidt^'E%i$Joexii9 
m ’t  N.'Teft.  f&£r.  ƒ : 14.  door 
gewoonheidt  vertaald t;  Dog  hier 
Zegt  het  eene  habitus  , hebbelyk - 
, of  'wi/Sfe  verkreegene  veer - 
digheidt , of  gemakkelykheidt , en 
bèquaamheidti  die  men  door 
gewoonheidt  en  dikwyls  oeffer 
nen  verkrygt  : zyndeafkomftig 
van  ejgflw,  en  dit  van  e#«,  ik 
hebbe . Ook  wordt  ’er  wel  cjoor 
verdaan , gefteldheïdt  welke 
door  langheidt  van  tydt  begröeidt 
Is , gelyk  men  zegt , gewoonte 
maakt  eelt , zie  hiervan  Voffius 
i#  Dijfert.  de  lmitat . 1.  En 

dus  wordt  dit  woordt  niet  alleen 
van  ’t  ligchaam , maar  ook  van 
de  ziele  gebruikt.  En  op  ’t  ver- 
fiandt  ziende , ziet  het  op  eene 
vafte  kenniffe  door  geduurige 
vlytige  oefFeninge  van  hooren , 
leezen,  herleezen , en  vlytig  na- 
beuren. Want  men  wordt  op 
een  ftulp  niet  geleerdt,  ofwys; 
maar  door  geduurige  oefFeninge 
en  vlyt , en  eene  geweldige  on- 
derwyzinge , die  haagig  gcr 


Hy, 

fchiedt , is  ook  niet  van  duur , 
gelyk  Bafflius  zeide  Orau  2 . dé 
Inftit.pag.  m . 36.  En  zoo  wordt 
meii , dit  woordt  op  den  willp 
paffende, ook  nietfchielykdeug- 
delyk , gelyk  Geuling  verkeer- 
delyk  leerdt,  rpaar  men  moet 
hier  ook  fteedfche  vlyt  aanwen- 
den; en  gelyk  de ’deugdt  niet 
eerder  is  als  het  goedt  doen, ge» 
lyk  Geuling  ook  vervangelyk 
fpreekt,  "Zedek.  pag.  64.  maar  in 
’t  goedt  doen  zelve  beftaat,wyl 
niemandt  een  deugdelykman  is, 
die  ’t  verm Dogen  heeft , om 
goedt  te  doen , maar  die  in  der 
daadt  ook  goedt  doedt : zoo  kan 
men  door  geduurige  oefFeningen 
zich  bequamer  maaken  , en  ’t 
dikwyliger  gebruik  van  de 
deugdt  doedt  ons  in  volkomend- 
heidt  toeneemen.  En  wyl  der 
Wysgeeren  waaren , die  alleen 
op  bloote  kenniffe  yan  de  deug- 
den roemden,  wil  Cebes  hier, 
dat  zulks  niet  genoeg  is;  maat 
dat  men  de  deugdt  moet  oeffe- 
nen,  en  in  die  oefFeninge  voort- 
gaan , en  toeneemen , door  een 
géduiïrig  doen  van  de  deugdt , 
en  allerhande  deugdewerken : 
waarom  Zeno  zeer  wel  zeide, 
dat  de  deugdt  niet  by  iemand  is , 
zoo  hy  die  niet  geduurig  oeffendt. 
Cicero  Academ.  I-  Zie  ook  wat 
ik  onder  den  naame  van  Karte- 
fms  Chriftianus  aanteikene  pag. 

19. 
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Hy,  zult  gy  daatlyk  uw  (x8o.)  behoudnis  zien  ge™ 
booren , 

Wy  zullen  , zeide  ik  weer,  met  groote  opmerking 
hooren. 

Maar  als  zy  hem  nu  al  ontvangen  hebben,  waar 

Heen  leiden  zy  hem  dan  ? Dan  brengt  hem  deeze 
fchaar 

By  haare  (28  1.)  Moeder , zoid  hy,  Wie  of  die  mag 
weezen? 


19.  van  ’t  kort  begrip  van  de 
Geulingiaanfche  ^edekunfh 
(&80)  Behoudnis  enz .]  Merk 
wej,  Lezer,  dat  hier  de  behou- 
deniffe , of  zaligheidt  niet  in 
deugdt,  of  in  ’t  oeffenenvande 
deugdt  gefteldt  word > maar 
op  ’t  oeffenen  van  de  deugdt 
als  eene  bejoqninge  toege- 
zegt  wordt , wanneer  Cebes 
Zegt , indien  gy  deeze  deugden 
betracht , tra&ireo-S-e  , zoo  zult 
gy  behouden  worden . Weg  dan 
met  het  zeggen  van  Sofokles, 

aiA^€T7}  ZOt'VTljv  TGüV  TTOVaV 

, T>e  deugdt  heeft  zich  zelv en 
tot  belooninge.  van  den  arbeidt , ’t 
welk  naderhandt  de  grondftel- 
linge  der  Stqïken  was,  zeggende 
met  Seneka , dat  de  deugdt  daar- 
om genoeg  was  tot  de  gelukzalig - 
heidt,om  dat  die  zel  ve  haar f beloo- 
ninge is, de  Vita  Beata  cap.  r 6.  £7°  9* 
welke  ftellinge  naderhandt  niet 
alleen  door  Geulingisomhelsdt, 
maar  ook  door  andere  anderfins 
braave  Godsgeleerden , die  al  te 
onvoorzigtig  zeiden,  dat  het 
yolftrekt  doen  van  onze  plich- 
ten, de  hoogde  gelukzaligheidt 
was , daar  de  gezonde  reden  en 
Gods  Woordt  duidelyk  keren  ^ 


dat  de  menfch,  die  Godts  ge- 
boden doedt>  door  de  zelve  zal 
leeven,  en  dat  in  ’t  hóuden  van 
Gods  rechten,  groote  loon  is,, 
ja  dat  het  eeuwig  leeyen  op  't 
houden  van  Gods  geboden  volg^ 
Leyi%.  18:5.  Pfal.  19:11.  Matth* 
19:21*  Doch  hier  in  ’t  vervolg 
noch  meer.  Zie  voorts  wat  ik 
in  ’t  eevengemelde  werkje  on- 
der den  naam  van  Kartefius 
Chriftianus  breeder  hebbe  ge- 
fchreeyen  van  pag.  46 , tot  het 
eynde. 

(281)  Moeder]  Of  nu  Cebes 
in  dit  ftraks  gemelde  gevoelen 
der  Stoïken  was , te  weeten,dat 
de  Gelukzaligheidt  in  de  deugdt 
zelve  beftaat,  gelyk  J.  Velfius 
hier  aanmerkt  Comment . adCeb > 
tab.  pag.  360.  durve  ik  zoo  ver- 
zeekerdt  niet  ftellen , omdat  Ce- 
bes (le  gelukzaligheidt  vervol- 
gens van  de  deugden  als  eene 
andere  bekroonende  Vrouwe 
onderfcheidt , die  op  een  hoog 
verhee ven  Hot  haare  wooninge 
heeft , en  de  deugdelyken  met 
haare  kracht  bekroondt,  waar 
door  zy  gelukzalig  gezegt  wor- 
den. Hier  noemdt  Cebes -nu 
deeze  Gelukzaligheidt  de  Moeder 
L j der 


*7©  LEEVENS-TAFEREEL 
z’Is  de  (2.8 z.)  Glukz-aligheidt . Hoe  wordt  die  voorts 
gepreezen? 

Ziet  gy  dien  weg  wel,  die  daar  (283.)  naa  die  hoog- 
te leidt? 

Peeze  is  nu,  die  van  al  die  perken  wordt  gezeidt 
Het  (184.)  opperjlot . Ik  zie  ’t.  Kondt  gy  voorts 
wel  bemerken , 

yoor  in  den  ingang  van  het  hoofdflot  deezer  per- 
ken* 


der  deugden-  Die  ge  ene,  'die 
de  hoogfte  gehikzaligheidtin  de 
volmaakte  deugdt  ftellen , kon- 
nen  ook  wel  zoo  fpreeken, mer- 
kende dezelve  dan  aan, als  eene 
algemeene  moeder,  of  bron, 
waar  uit  alles  is  voortgefproten, 
en  tot  welke  alles  wederkeerdt. 
Maar  anders  wordt  de  Geluk- 
xaligheidt  als  eene  Moeder  aller 
deugden  aangemerkt,  om  dat 
'dezelve  is  de  hoogfte  volmaakt- 
heidt  van  den  menfche , of  die 
hoogfte  ftaat  van  geluk,  waar 
in  hy  in  volle  ruft  en  veiligheidt 
is.  En  terwyl  Godt  zelve  het 
hoogfte  goedt  van  ’t  redelyk 
fchepfel  is  , te  weetenvoorwer- 
pelyk  > zoo  dat  in  ’t  genot  van 
Gods  gemeenfchap  ’s  menfchen 
opperfte  gelukzaligheidt  beftaat, 
2,00  is  hy  ook  de  eerfte  bron , 
waar  uit  alle  deugdt  voort- 
Jtoomt,  en  die  oorfprong  van 
alles  goeds,  ja  die  Vader  der 
lichten,  van  wien  alle  goede 
gaaven  koomen. 

(282)  Glukzaligheidt ] 'Eviïai- 
fruylct, , Eudaïmonial.oo  noemde 
PTato  de  Gelukzaligheidt  ook 
meermaals?  by  Cicero  beat it as 


Een 

en  beatitudo,  ook  Telicitas  9 ge- 
noemdt.  ’tWoordt 
eudaimonia , koomt  van  iv,ivel9 
en  daimon , zoo  veel 

als  iïciifjLav,  zegt  Plato,  d.  i. 
kundig , ervaar  en , van^W«,  ik 
weete  > ik  leere . Hoewel'  Platö 
door  A ctipm  , Daimon  > ook 
Godt  verftaat  , die  gelukzalig  in 
zich  zelven  is  > en  in  wiens  gé- 
in eenfchap  de  hoogfte  gelukza- 
ligheidt der  zielen  beftaat , waar 
van  datelyk. 

f283)  na  die  hoogte ] ’Ett)  ro 
i%7tvo.  Of  naar  ’t  Kop- 
penhaagfche  handfchrift  cVl  rov 
u^jjAöv  T07rov  , naa  die  hooge 
plaat fe  : om  uit  te  drukken, hoe 
de  Gelukzaligheidt,  als  ’t  hoog- 
fte goedt,  boven  alles  verhee- 
ven , ook  als  ’t  hoogfte  moet 
gezogt  worden. 

(284)  opperjlot  ] ’AfcfdflröA/s, 
Akropolis , zoo  veel  als  ev 
nriXeat;  , V hoogjle  der  Jladt , of 
ook  een  Jlot , kafieel , of  burgt , 
gelyk  wy  ’t  2 Makk.  4:12,27. 
vertaaldt  zien,  en  by  Demo- 
fthenes  en  Ifokrates  ook  ge- 
bruikt : kooaaende  van  , 
akrxs,  door  letterkeer  ’t  La- 
tynfch 
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JLen  (285.)  heek  fchoone  Fr  ouwe , beftendig  van  ge' 
t laar. 

Gezeten  op  een  throon,  die  in  de  hoogte  ftaat? 

Ook  is  zy  (z8ó.)  eerelyk , of  deftig,  heuich  eh  fta- 
dig 

Vercierdr , of  opgefchikt}  dog  (287.)  geenjins  over- 
dadig. 

En  om  haar  hoofde  is  zy  bekroonde  (288.)  met  eene- 


kroon , 


ïynfch  arx,  een  flot,  of  burgt , 
welk  doorgaans  op  eene  hoóge 
pïaatfe  gebouwdt  wordt.  En  zoo 
wordt  de  Gelukzaligheidtgezegt 
in  zulk  eene  hooge  burgt  of  Öot 
te  woonen , om  de  veiljgheidt 
der  gelukzaligen  te  vertoonen. 
Terwyl  Godt,  die  ’t  boogfte 
goedt  van  den  menfche  is , ook 
wel  in  de  H.  Schrift  een  Burgt , 
en  hoog  vertrek  gtnotm&t  wordt, 
Pfal.  18:3.  144  *•  2,.  Ook  lee- 
zen  wy  van  een  &ge- 

aki  S-eoo-sfièiciSi  hoof dflot  der 
deugden  , en  godsvrugt  , by  Ifi- 
dorus  lib.  r.  13.  enBafilius 
Gr  at.  35.  als  Suicerus  berigt 
Thefaur ; o?/.  173- 

(285)  fchoone  Vrouwe 
enz,.]  Of  naar  ’t  Griekfch  ywi 
&x3-t;ryjcv7a  èvetSyg , eene  vrouwe, 
die  beflendig  en  fchoon  van  ge- 
daante is.  Zie  ook  boven  de 
226  aanmerk.  En  dit  om  de 
fchoonheidt,  onverderflykeheer- 
lykheidt , en  luyfter  en  beften- 
digheidt  der  hoogfte  gelukzalig- 
beidt  uit  te  drukken. 

(286)  eerelyk ] ’EAevS-egag  7 li- 
ter aliter , ook  eerbaarlyk. 

(28  7)  geen[ins  overdadig]  #A- 


Of 

gelyk  Trsgiëgyó/; , by 
Paulus  5 :13.  beduidt 
g*?#  doende,  by  anderen  ook  on- 
nut neerftig  , <7/  te  bekommer dt , 
overtollig , enz.  Zoo  is  dan 
kTregtëgyas , V overtol- 

lig , of  overdadig  is.  G lafe- 
nis zegt , nic&t  jum  uöerfïufj. 
Al  't  v/elk  'by  degelukzaligheidt 
geene  plaatfe  heeft. 

(288)  met  eene  kroon]* tWoordt 
, fiephanos  , eene  kroone , 
koomt  van  re/ptn  9 ftephein  % 
omwinden  , omcingelen  , behroo - 
, gelyk  zoo  de  kroonen  of 
kranflen  bet  hoofdt  omringen, 
terwyl  die  ook  wel  , 

diademata , omwindfels  genoemdt 
wierden.  Gelyk  nu  kroonen 
oudtyds  teekenen  waren  van  ee- 
re,  waardigheidt , cieraadt , ge- 
luk , overwinninge  enz. , én  de 
overwinnaars  en  wettige  ftry- 
ders  met  dezelve  bekroondt 
wierden,  zoo  koomt  de  Geluk- 
zaligheidt , die  haare  deugdmin- 
naaren  ook  bekroondt,  als  date- 
lyk  zal  gezegt  worden , hier  nu 
zelve  eerfl  met  eene  kroone  ver- 
cierdt  voor,  gelyk  de  Ridder 
Ripa  haar  ook  verbeeldt  : zoo 

om 
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Of  krans,  die  (z8p.)  bloejende  is,  en  uitermaaten 
fchoon. 

Dit  fchyndt  my  zoo.  Die  wordt  Glukzaligheidt 
geheeten , 

Zeid  hy.  Maar  ’k  bidde  u,  wil  my  verder  nu  doen 
weeten, 

Wat  zy  tog  doedt,  wanneer  hier  iemandt  is  ge- 
bragt  ? 

Dan, zeid  hy,(zpo.)  kroondt  hem aanltonds (xp i .) 
met  haare  kragt. 

* pok 


om  haare  waardigheidt , enluy- 
fter,  als  ook  om  haaren  ver- 
heevenen  en  volmaakten  Haat , 
en  gelukkigen  toeftandt  uit  te 
beelden.  Want  zoo  wordt  de 
gelukzaljgheidt  en  by  ongewy- 
de  en  by  gewyde  Schryveren 
z;elve  wel  door  eene  kroone  uit- 
gedrukt , en  gelukzaligmaaken 
door  bekroonen  te  verdaan  ge- 
geeven  : gelyk  Pafchalius  de 
Coronis  Ijl?.  7.  c^.7.breederaan- 
wysdt,  en  ook  deeze  plaatze 
van  Cebes  hier  toe  aanhaaldt. 
Zoo  fprak  Paulus  van  eene  kroone 
der  r egt  veer  digheidt , voor  hem 
en  alle  geloovige  ftryderen  weg- 
gelegt , 2 Tim . 4 : 8.  Jakobus  van 
eene  kroone  des  leevens , Jak.  1:12. 
en  Petrus  van  eene  onverwelkely- 
he  kroone  der  heerlykheidt , 1 Petr. 
5 : 4.  En  zoo  noemden  ook  de 
oude  Chriftenen  de  eeuwige  ge - 
lukzaligheidt  eene  kroone , enden 
zaligen  tydt  hiernamaals  den 
tydt  der  kroon  en , of  bekrooninge , 
als  Suicerus  breeder  aanwysdt 
in  Thefaur , Ecclef,  torn.  2.  col. 
1017. 


(289)  bloejende ] ’t  Griekfche 
woordt  ivocrS-ijf  , euanthes , is 
faamengezet  uit  tv,  wel , en 
avS-os  > anthos  , een  bloem.  Nu 
zyn  bloemen , de  fchoonfte  cie- 
raaden,  die  de  aarde  voort- 
brengt,zinnebeelden  vanfchoon- 
heidt,  heerlykheidt,  uitmunt  end- 
heidt , en  vrolykheidt  > en  kroo- 
nen  van  bloemen , hoedanigen 
de  ouden  op  hunne  gaftmaalen 
gebruikten,  en  waar  mede  de 
Bruiden  bekranft  wierden, gaven 
ook  de  vrolykheidt  en  blydfchap, 
te  kennen  : gelyk  dan  ook  dee- 
ze bloejende  kroone  hier  nu  de 
blydfchap  en  altyd  duurende 
vrolykheidt  der  gelukzaligen  te 
verftaan  geeft.  Zie  hier  meer 
van  by  Pafchalius  de  Coronis  übs 
2.  cap.  13,  17  , zrc. 

(290)  kroondt  zy  hem] 'ZTi<pot- 
yoü  uvr'ov  T7)  £0CV%q  S'vyujA.ti  i tv - 
^ctifjioyict , De  gelukzaligheidt  be - 
kroondt  hem  met  haare  kragt , of 
vermoogen.  Dat  is  maakt  hem 
gelukzalig.  Hier  wordt  dan  op 
de  gewoontens  der  ouden  ge- 
zien ; want  dus  zag  men  de  ou- 
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Ook  d’  (191.)  andre  Deugden  van  gelykcn  die  be- 
kroonen 

Hem  , eeven  als  men  op  het  heerlykft  ziet  beloo- 
ncn 

Die  in  den  grootften  ftrydt  behaalders  van  de 
zeeg’ 

Zyn.  Wat  verwinningen  heeft  zoo  een  tdg  te 
weeg 

Gebragt , waarom  zy  hem  zoo  hecrelyk  verde- 
ren ? 

(293.)  De  grootften  i zei  hy$  want  de  (2,94.)  grootftê 
wildé  dieren  3 

Die 


de  overwinnaars  én  zegepraa- 
Jende  Veldheeren,  als  ook  de 
Krygsknechten  met  kroonen  of 
Lauwerkranffen  om  himne 
hoofden  pronken.  T erwyl  ook 
de  overwinnaars  in  de  oude 
Griekfche  Olympifche  en  andere 
fpeelen  met  Ölyfkranffen  be- 
kroondt  enbefchonken  wierden, 
van  alle  ’t  welke  men  in  ’t  bree- 
de  by  Pafchalius  de  Coronïs  lib . 
6,  7.  kan  leezen*  en  zien 

waar  uit  die  oude  kroonen  al 
beftondem  Welke  zy  dan  <rs- 

Jpdvov*;  £7rtvtxlóv<;  , ^ xcchXtvixovsi 

zege’  en  fchoone , of  heerlyke  o- 
verwinningkroonen  noemden  , en 
de  kroonen  daarom  als  teekenen 
van  overwinningen  , en  eere 
aan  merkten  > ja  de  overwinnïn - 
ge  zelve  bekroondt  vertoonden, 
en  waar  van,  daan  men  op  ver- 
fcheide  penningen  de  kroonen  of 
kranffen.  als  teekenen  van  Zege* 
fraai  ziet  afgebeeldt,  Pafchal. 
de  Coron.  lib • 7.  cap . 5.  Dougt&i 
AmletM  Sacr.in  Append*  excurf. 


5 a ah  Alexandro  lib . 4.  capl 

18.  es?  notas  Tiraquelli.  Buien - 
ger  de  Triumphis  cap . 12,  13, 
14 > En  daarop  wordtin 
de  H.  Schrift  dikwyls  gezin- 
fpeeldt,  als  2 T/W.  2:5.  4 ; # 

1 Pftri  5 : 4.  Jak.  1:12. 

2 : 10.  en  elders.  En  daar  van 
daan  bekroonen  voor  gelukzalige 
maaken. 

(291)  met  haare  ktagi]  Waar 
in  dit  beftaat,  zal  Cebes  vervol- 
gens zeggen , gelyk  ik  ook  nog 
nader  zal  aanmerken,  zie  de 
300,  en  301  aanmerk. 

(192,)  d' andere  deugden ] Aan 
deeze  fchryft  hy  ook  deeze  be- 
krooninge  toe , om  dat  de 
deugdtbetragtinge  de  waare  weg 
tot  deeze  gelukzalige  krooninge 
of  eer-  en  gelukontvanginge  is. 
Terwyl  Silius  Italicus  lib.i^.vs. 
98,99.  ook  zegt , hoe  de  deugdt 
den  menfche  met  lof  en  eere 
bekroondt,  en  gelukkig  maakti 

(-93)  de  grootften]  De  wan- 
delaars ftonden  toe,  dat  de  o- 

ver- 
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Die  hem  opaten , en  waar  door  hy  wierdt  gequeldfj 

Tot  flaaf  gemaakt,  heeft  hy  verwonnen,  en  ge- 
veidt , 

(ipy.)  En  ug  wéér  vry  gemaakt , zoo  dat  zy  hem  nu 
moeten 

Ten  diende  ftaan  , daar  hy  eerft  neerviel  voor  haar 
voeten. 

Wat  wilde  dieren  zyn  ’t , daar  gy  rtiy  van  ver- 
leidt? , 

TBen 


verwinnanrs  in  groote  ftryden 
tot  teeken  en  belooninge  van 
hunne  dapperjieidt  gekroondt 
wierden;  maar  vroegen,  wit 
ftryden  de  deugdtbetragters  ge- 
ftreeden  hadden  ? waarop  deuit- 
legger,  antwoordt, & gr ootfte ftry- 
den : doordien  zy  met  groote 
wilde  dieren  hadden  te  doen 
gehadt  , welke  zy  overwonnen 
hebbende,  zig  nu  bekröondt 
zien.  Dog  dat  hier  op  ’t  vegten 
in  de  vegtperken  tegen  de  wilde 
beeften  gezinfpeeldt  wordt,  ’t 
welk  S'?/giGfAct%uv , tegen  de  wilde 
beeften  vegten  genoemdt  wierde, 
en  waar  op  Paulus  zinfpeelde 
ï Kor.  15:  32,  zoude  iit  niet 
denken , wyl  ik  niet  weete,  dat 
zulks  by  de  oude  Grieken  in  ge- 
bruik was. 

(294)  grootfte  wilde  dieren ] 
T C6  yjyir*  3-^<^.Eigentlykzyri 
, theria , Leeuwen , Bee- 
ten  , Wolven  , en  diergelyke 
groote  wilde  beelden.  Maar  on- 
eygentlyk  ziet  Cebes  hier  op  de 
Ondeugden , als  hy  datelyk  zel- 
ve zal  zeggen:  en  deeze  noemdt 
hy  de  grootfte  wilde  beeften:  eev en 
gelyk  julianus  aan  Themiftius 


fchryvende  de  begeerte  en  toorn 
de  allerfchade- 
lykfte  beeften  noemde.  En  Chry- 
fofthomus  noemde  de  zonde  yv~ 
V6iï)cc6  3-jj giofjiogfióv  een  vrouw- 
menfeh , welke  de  gedaante  van 
een  wild  beeft  vertoonde  HomiL 
9.  ad  1.  Corinth.  gelyk  hy  de  ee- 
re , of  eerzugt , een  ongemakkelyk 
en  ontemmelyk  wild  beeft  noem- 
de, de  Sacerdoto  lib.  5.  cap.  7.  En 
zoo  zyn  de  ondeugden  en  quaa- 
de  driften  als  wilde  beeften , die 
de  menfehen , als  Cebes  hier 
ook  zegt  , opeeten , en  verflin- 
den.Zie  voorts  de  145  aanmerk. 
En  gelyk  Cebes  hier  de  woor- 
den opeeten , tot  ftaave  maaken  , 
te  faamen  voegdt,  zoo  vinden 
wy  ook  by  Paulus  2 Kor.  11:20. 
Zoo  ti  iemandt  dienftbaar  maakt  i 
zoo  u iemandt  opeet  En  zoo  is 
’t  ook  de  zonde , die  denmenfdi 
dienftbaar  maakt.  Kom.  6: 19. 
Joh.  8 : 34.  2 Petr.  2:19.  wan- 
neer zyne  driften  hem  overwin- 
nen en  wegfleepen. 

(29  f)  en  zig  weer  vry  gemaakt^ 
Of  naar  ’t  Grieks  ^ xeKgctrjjxe* 
ecivroZ , en  heeft  zig  zelven  nu 
verwonnen , of,  is  zyn  eigen 

man 
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>k  Ben  heel  begeerig  , om  te  hooreni  dat  gy  \ 
meldt. 

Voor  eerft  (lyë.)  d'Onweetendheidt,en  Dwaalinge  zyn 
deezen  * 

Zei  hy,  en  fchynen  ü die  ook  niet  zoo  te  weczen 

Zeer  wilde  dieren  ? Ja , antwoordde  ik  hem  5 zeer 
quaadt. 

Daarna  de  (297.)  droef  beidt , en  mishaar  en  de  over* 
daadt  ^ 

Als  ook  geldgierigheidt  , en  voorts  alle  andre  qim- 
den, 

Of  boosheidt , die  hem  nu  niet  meerder  konnen 
fehaaden 

Wyl 


man  nti  weder  geworden , met 
zig  zelven,  dat  is,  alle  zyne 
quaade  togten  en  dwaaze  luften 
te  verwinnen , ’t  geen  waarlyk 
de  allerheerlykfte  overwinninge 
is,  als  datelyk  nog  zal  gezegt 
worden,  in  de  299  aanmer- 
kinge. 

(296)  d' onïveetendheidt  enz,] 
Hier  noemdt  Cebes  nu  die  wil- 
de dieren,  welke  de  gelukzali- 
ge deugdbetragters  hebben  over- 
wonnen , als  eerft  d'  onweetend- 
heidt , welke  Sofokles  ook  een 

S-qgtÓV  U.X  XlfAOV  £v$7TC!,\0M<3  6V 

kccxov  ftterk  wild  beeft  en  byna  on- 
overwinnelyk  quaadt  noemde.Zie 
hier  van  de  85  aanmerk.  als  ook 
de  2de  Verhandeling  agter  dit 
werk.  §.4,5.  En  te  regt wordt 
d’onweetendheidt  als  zulk  een 
wildt  dier  aangemerkt : om  dat 
die  den  menfche  als  ongevoelig, 
blindt  en  dom  en  redenloos 
houdt.  Daarom  ftaat  ’er  ook 
Pfal.  32:  9*  Weeft  niet , gelyk 


een  Paerdt  9 gelyk  een  Muylezel  i 
welk  geen  verft  and  en  heeft . Ja 
David  zelve  zeide  een sPfal.  73: 
22.  T>oe  was  ik  onvernuftig,  endt 
en  wift  niets , ik  was  een  groot 
beeft  by  u.  En  zoo  zyn  ook 
beeften  in  Gods  Woordt  zinne- 
beelden van  menfchen , die  on- 
verftandigzyn , onvernuftig  han- 
delen , en  alleen  maar  hunne 
luften,  en  driften  volgen. 

(297)  droef  beidt  ^misbaar, over* 
daadt , geldgierigheidt ] Van  dee- 
ze  alle  is  te  vooren  gewaagdt , 
zie  de  1 32 , 133 , 163, 165,264; 
aanmerkingen.  Alle  deeze  be» 
dorve  togten  en  ondeugden 
merkt  Cebes  aan  als  die  wilde 
en  wreede  dieren,  die  de  men- 
fchen eerft  overheerfchten , 
als  ontmenfchten  en  den  beeften 
zelve  gelyk  maakten , of  hen  als 
overwonne  flaaven  gevangen 
hielden;  dog  die  de  gelukzalige 
deugdminnaars  nu  overwonnen 
hebben,  zoodanig,  dat  hen 
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Wyl  hy  die  alle  heeft  (zp8.)  verwonnen,  eri  niet 
meer 

'Zig  door  dezelve  laat  beheerfchen , als  wel  eer. 

(z pp.)  O fchoonfte  daaden  ! cn  o fchoonfte  Zegepraa- 

ling, 

Zei- 


cfie  niet  meer  Iconnen  fchaa-  den  en  behaalde  triumfen;  maar 
den-  dit  is  /ioc(riXi>ca)rccrov  allerkoning- 

(298)  vernomen  enz,]  ’t  lykft , zeide  Ifokrates  tot  Nikó- 
Woordt  KgctTelv  > kratein , af-  ldes5  dat  gy  meer  over  uwe  lus- 
.komftig  van  og  9 kratos , ten  > dan  over  de  kor geren  heerfcht. 
'fterkte , beduidt , houden,  va/ - Gelyk  Ariftoteles  ook  zeide  , hy 
, houden  , grypen  , vangen , wr-  w dapperder , ^ zynAü/en  , 
krygen , bedwingen , overheerfchen,  zyne  vyanden  verwindt,  ’t  Welk 
overwinnen  , be/ieren , enz.  en  Mantuanus  dus  ook  uitdruk- 
.wordt  ook  voor  ’t  Bedwingen  te^ 
van  .zyne  togten , gelyk  by  Plu- 

tarchus  voor  't  bedwingen  van  Fortior  e/  9„qui  fe , quam quï /or- 
den toorn*  als  ook  voor  ’t  be-  tijfima  vindt 
dwingen  van  zyne  tonge  enz.  Moenict  , nee  virtus  altior  ire 
gebruikt.  Te  vooren,zégt  Ce-  poteft . 

bes,  lieten  deeze  zig  van  hunne 

quaade  luiten  overheerfchen,en  d.  i.  hy  is  /erker , die  zig  zelven 
Waaren  als  arfyairoS'aS'etq  , /aa-  verwindt , dan  die  de  /erhfie 
ven , gelyk  Plato  fpreekt,  die  muur  en  bemagtïgdt  : en  hoogcr 
ook  de  welluiten  zelve  zoo  kan  de  deugdt  niet  /eigerèn.  Salo- 
noemdt  in  Ph&dro  pag.  m.iz^o.  mon  zeide  van  gelyken  Spr.  16: 
Terwyl  Ariftoteles  de  zulken,  32.  Die  ovèr  zynengee/ heer fcht9 
die  van  hunne  luiten  over-  is  beter , dan  die  éene  Stadt  in - 
Jheerfcht  worden  ;•  ook  AvfyuTto-  neemt . Publius  Syrus  zeide 
£<& , /aaven , ja  zelfs  ook,  zyne  begeerte  te  ontwyken , 

bee/agtig  noemde Eth.  I.  y.c.zy  is  een  Koningryk  te  winnen  : en 
5.  Dog  nu  deugdelyk  en  ge-  die  zyne  gramfchdp  overwindt , 
lukzalig  geworden  zynde , zyn  die  overwindt  den  groot/en  vy- 
*zy  ook  van  die  wreede  bee-  andt.  Ja  ik  agte,  zeide  Plato 
Iten,  de  quaade  luiten , verrolt,  Ub.  r.  de  Leg.  pag.  m.  770.  de 
.én  vry  gemaakt,  ja  heerfchen  eer /e  en  voor  naam/e  over  wïnriin- 
' over  dezelve.  ge  deeze , dat  men  zich  zelven 

f ' (299)  O fchoon/e  daaden  enz]  verwinne  : gelyk  cok  het  fchan - 
Oorlogshelden  moogen  roemen  delyk/e , van  zich  zelven  ver- 
en  brallen  op  hunne  grootedaa-  wonnen  te  werden.  En  Cicero 
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Zdde  ik;  maar  doe  my  mi  al  verder  een  verhaag 
ling, 

Hoedanig  tog  (joo.)  de  kragt  van  deeze  kroone  zy , 
Waar  mede  gy  my  hebt  zoo  ftraks  gezegt,  dat  hy 
Gekroondt  is?  Deeze  heeft,  o Jongling!  een  ver** 
moogen 

Van  zaligmaakinge.  Want  die,  wel  overwoogen,1 
Met  deeze  kragt  zig  voeldt  bekroondt,  of  aange» 
daan^. 

Die 


zeide  Orat.  pro  Marcello  capV  3. 
V Gemoedt  te  verwinnen , den 
'toorn  te  bedwingen , enz, . achte 
ik  niet  den  tnenfchen , maar  Gode 
gelyk  te\zyri*  Regt  zoo : want 
de  menfchen  zyn  allerhande  tog- 
ten  onderworpen ; maar  Godt 
wyl  die  een  volmaakt 
Weezen  is.  Voeg  hier  nog  by 
dat  vers  van  Horatius  > od.  1. 
lib0  2. 

Latius  regnes  avidum  domando 
Spiritum  > quam  ft  Lybiam  remo - 
tis 

Gadibus  jungas , & titer que  Pos - 
nis 

Serviat  unu 

cl.  i.  Zoo  gy  uwen  zeer  begeerigen 
geeft , of  luft , bedwingdt , zult 
gy  wyder  heerfchèn , dan  of  gy 
Lybien , of  Afrika,  aan  * tverge - 
ïeegen  Spanjen  hegtte , en  beide  ie 
Xarthagoos  onder  een  hoofdt 
farogt. 

( 3 00)  de  kragt  van  deeze  kroo~ 
7iè\  Gelyk  eene  kroone, een  tee- 
ken  van  overvdnninge , als  te 
Vooren  gezegt  is,  gemeenlyk 
jan  eene  ronde  gedaante  is , en 


een  rondt  of  ronde  omtrek?om 
dat  die  geen  begin  of  einde 
heeft ,,  een  zinnebeeldt  van  vol*» 
maaktheidt  is,  zoo  is  eenekroo- 
,he  ook  eeven  daarom  een  regt 
zinnebeeldt  van  de  volmaakte 
gelukzaligheidt , zie  hier  van  Pa- 
ichalius  de  Coronis  L i.  c.  7*  Er* 
dus  zegt  ook  Cebes  dat  de  kragt 
van  deeze  kroone  eene  ivS'cu^ 
vim  zaligmaakendc  is , of  van  een 
zalïgmaakend  ver  moogen.  En  ge- 
lyk Cebes . de  ’Eviïout&oviot  9 Ge - 
lukzaligheidt  eeyen  tevoorenals 
een  perfoon , of  fdioone  Vrou- 
we aanmerkte  , zoo  verhaat  hy 
kier  nu  door  deeze  kroone  of  zd- 
ligmaakende  kragt  deezer  kroone, 
waarmede  de  deiigdtbetragters 
zig  bekroondt  en  aangedaan 
Voelen , de  aanbrengingeofyer* 
kryginge  van  de  hoogfte  geluk- 
zaligheidt. En  zoo  noemdt  de 
H.  Schrift  nu  ook  de  eeuwige 
zaligheidt  en  V èrheerlykinge  der 
geloovigen , welke  zy  in  den 
herriel  , als  in  hunne  kroon* 
plaatfe , als  een  genadeloon  op 
hunnen  geloofftrydt , zullen  ge- 
nieten, eene  kroone  der  regt?- 
Veerdighddt , heerlykheidt , en 
• M 
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pie is  gelukkig*  en  mag  vry  voor  zalig  gaan. 

Diens  hoope  van  geluk  hoeft  nooit  te  zyn  gelee* 
gen 

In  anderen;  maar  die  werdt  (501.)  in  zig  zelf  ver* 
kreegen. 


te  eeuwigen  leevens.a  Tim.  4: 
Ë.  Jak.  1:17.  i Petr.  5: 4. Dog 
waar  in  Cebes  nu  eindelyk  dee- 
Zt  gelukzaligmaakende  kragt  zegt 
te  beftaan  , zie  in  de  volgende 
aanmerkinge. 

(301)  in  zig  zeivenj  ’£»  iav- 
7a.  Ziet  daar  nu  het  uiterfte 
toppunt  van  deeze  Gelukzalig- 
hcidt,  daar  in  beftaande,  zegt 
Cebes,  dat  hy,  die  met  deeze 
kracht  bekroond t is,  gelukkig  en 
gelukzalig  is » en  de  hoope  der  ge- 
lukzaligheids niet  in  anderen, 
maar  in  zich  zelven  heeft.  En 
uit  het  vervolg  zal  blykeh , dat 
dit  geluk  daar  maar  in  beftaat, 
dat  de  deugdminnaars  zich  be- 
vrydt  zien  van  de  gemelde  on- 
gemakken , en  bequaam  ge- 
maakt,om  een  zedelyk  deugden- 
gedrag  te  leiden.  Hier  waggeldt 
dan  de  godsgeleerdheidt  of  ze- 
dekunde  der  Heidenen,  waar 
van  niemandt  ons  ooit  regt  heeft 
konnen  leeren,  waar  in  eigen t- 
lyk  de  hoogfte  gelukzaligheidt 
van  ’t  redelyk  fchepfel  beftaat: 
de  reden  is , om  dat  zy  alle 
door  de  zonde  zoodanig  in  ’t 
verftandt  zyn  verduifterdt,  dat 
niemandt  onder  hen  een  zuiver 
of  recht  begrip  van  Godt,  als 
ook  niet  van  de  ziele  heeft  ge- 
iradt.  Die  uit  de  Schooien  van 


($oz.)  O 

Pythagoras  , Sokrates  en  Plato 
voortquamen,  fcheenen  hier  nog 
iets  van  de  waarheidtteraamen, 
doch  by  geene  van  alle  deeze 
heidenfche  Godsgeleerden  vondt 
men  eenen  zeekeren  weg  tot  de 
hoogfte  gelukzaligheidt  of  klaar 
bericht,  waar  in  dit  eeuwig  ge- 
luk beftaat.  De  Stoïfche  Wys- 
geeren  meenden  hier  eene  won- 
dere wysheidt  tevertoonen,met 
te  zeggen  : lp  fa  etenim  virtus 
jibimet  pulcherrima  meren , als 
Silius  Italicus  fprak  , Want  dt 
deugdt  is  zelve  haarefchoonfte  be- 
honïnge  : of  gelyk  Klaudianus 
het  uitdrukte , Jpfa  quidem  vir- 
tus  pretïum  fibi , d.  i.  De  deugdt 
is  zich  zelve  tot  beloonmge.HeYen 
gelyk  Sofokles  ook  al  lang  te 
vooren  hadde  gezegt»  en  Sene- 
ka  en  alle  de  Stoïken  eenparig 
leerden,  als  Lipfius  aanwysdt 
de  Stoice  Phil.  lib . 2*  dijf.  20.  en 
Arnold  Geuling  ook  onlangs  o- 
pentlyk  verdeedigde,  wanneer 
hy  in  ’t  tweede  deel  van  zyne 
Zedekunde  Hoofd.  4 . §•  8.  de 
deugdt  niet  alleen  mede  onder 
haaren  loon  ftelde;  maar  wel 
den  grootjien  en  fchoonfien  loon 
haars  zelfs  noemde , zie  ook  de 
2 8 ofte  aanmerk#  En  dus  ftelden 
dan  de  Stoïken,  dat  gelukza- 
ligheidt  enkel  in  de  deugdt  ge- 
leegea 
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leegen  was , en  dat de  deugdt  p- 
megfaam  was  tot  de  gelukzalig- 
heidt 9 gelyk  Clemens  de  Alex- 
andriner  aanwysdt  Strom . £.  en 
Seneca  ook  met  ronde  woorden 
teide  i Vïrtus  ud  beate  viven- 
dunt  fuffick  9 d.  i.  De  deugdt  i$ 
genoeg , gelukzalig  te  leeven  , 
cap.  16.  de  vit.  beat-  voerende 
ook  nogcap>$-  deeze grootmoe- 
dige taaie , Gy  dwaalt , 
vraagde  wat  het  zy>  waarom , 
of  om  wat  zaake  ik  de  deugde  be- 
geer e : want  gy  zoekt  iets  boven 
*t  hoogfte . Vraagdt  gy  » wat  ik 
uit  de  deugdt  begeer  e ? haar  zelve*, 
want  daar  is  niets  beters  9zy  zelve 
is  haare  belooninge.  Maar  gy 
dwaalt  zelve  ö Seneka  , en  alle 
die  u,  zoo  onder  de  Heidenen 
als  onder  de  Chriftenen , op  dit 
fpoor  volgen.  Want  dat  de 
hoogfte  gelukzaligheid t van  den 
menfche  niet  beftaat  in  't  be- 
trapen van  de  deugdt  of  in 
de  deugdt  zelve  , of  in  ’t 
volftrekt  doen  van  zyne  plichten  , 
of  volkomen  gehoorfaamen  van 
Gods  geboden > blykt  zonneklaar, 
omdat  en  de  gezonde  reden  en 
Gods  woordt  ons  duidelyk  lee- 
yen  * dat  de  hoogfte  gelukzalig- 
heidt een  goedt  is,  ’r  welk  op ’t 
jbetragten  van  de  deügdt,  of  op 
*t  gehoorfaamen  van  Gods  ge- 
boden  , als  eene  belooninge  én 
bekrooninge  volgt  : welke  be- 
looninge  wel  op  ’t  volmaakt 
deugdbetrachten  onfeilbaar  vol- 
gen zal  5 wyl  Godt  een  belooner 
is  der  geener  * die  hem  zoeken , 
Hebr . 1 1 : 6.  maar  nochtans  ftioet 
then  deeze  belooninge  van  ’t 
doen  der  plichten  wei  ter  deege 
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onderfcbeidemlWant  of  fchoon 
de  gelukzaligen  Gods  Wet  ypl- 
ftrekt  zullen  gehoorfaamen  m 
de  deugdt  als  dan  volkomen be^ 
trachten  9 nochtans  volgt  niet*' 
dat  de  deugdt»  die  in ’t  doen  van 
Gods  Wet  beftaat  > de  hoogfte 
gelukzaligheidt  zelve  is;  wyl 
Godt  ons  deeze  gelukzaligheidt 
als  eene  heerlyke  belooninge  op 
het  onderhouden  van  zyne  ge- 
boden beloofdt,  zeggende,  Xte 
menfch , die  deeze  dingen  doedt  * 
zal  door  dezelve  leeven , Levit* 
18:5.  gelyk  ook  Chriftus  dien 
Jongeling  het  eeuvAg  leeven  op 
de  onder houdinge  vaW  Gods  gebo- 
den toezeide » Matth-  19: 21.  en 
waarom  David  ook  zeide  Pfah 
19:120  hoe  in  ’t  houden  van 
Gods  Wet  groot*  loon  isj 

Merk  wel,  dat  het  woordt  3jp 
gnekebï  in  ’t  algemeen  het  uit  er- 
fte  of  einde  eener  zaake  beduidt* 
en  daarom  ook  wel  voor  beloo - 
ninge  gebruikt  wordt,  om  dat 
eene  belooninge  op  ’t  einde  van 
een  gedaane  werk  gegeeven 
wordt)  gelyk  ook  Petrus  het 
woordt  rlxó^eyndetoo  gebruikt. 
Zeggende  1 Petr.  1 : 9.  verkry ;K 
gen  de  het  eynde  uwes  geloof s . de 
zaligheidt  der  zielen.  Uit  dit  alles, 
blykt  dan  klaar  * dat.de  deugdt 
de  gelukzaligheidt  zelve  niet  is  jt 
of  haars  zelfs  belooninge ; maat 
wel  een  weg  tot  de  gelukzalig- 
heidt » gelyk  ; Cebes  ook  niet 
duyfter  fchyndt  aan  te  wyzen  ,, 
als  hy  leerdt»  hoé  men  eerfttot 
de  deugden  koorht»  en  dan  ver- 
volgens, deugdelyk  geworden 
Zynde»  de  bekrooninge  der  ge* 
M % luk- 
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lukzaligheidt  als  eetie  beloonin- 
ge  verkrygt. 

Maar  wyl  Cebes  hier  nu  zegt, 
dat  men  de  kragt  cleezer  geluk- 
zalige bekrobninge  h lctvr£  in 
zich  zelven  gewaar  wordt, 
vraagdt  men  9 bf  hy  't  niet  eens 
ïs  met  de  gemelde  StoïkehPwyl 
die  ook  zoo  fpraken  > en  zeiden, 
Oor  deel  dt , dat  gy  dan  gelukzalig 
zyt  j als  u alle  •vreugde  uit  u zel- 

Sn  voorkoomt  > gelyk  Seneka 
a :ak  Epift . 124.  Zie  ook  Epift. 
pz.  en  Cicero  Parade.  Ik  oor- 
deele  van  neen.  En  Kafelius 
toonde  ook  aan5  dat  Cebes  dit 
mar  *t  gevo’ëlen  van  Plato  fprak, 
hoe  zulk  een  gelukzalige  alle 
hoope  in  zich  zelven  ftelde,  zoo 
echter , dat  men  der  Gods  goedt- 
gunftigheidt  niet  van  uitfluiten 
moefte  , wyl  Plato  ook  leerde , 
hoe  'er  niets  goeds  als  van  Godt 
IS.  Zie  Cafelïi  not . ad  Gebet . tab . 
pag.  1 1 3 . En  Plato  in  Euthyphr . 
pag . i i.  er in  Menexemo pag.  525'. 
Terwyl  die  zelve  Plato  ook  by 
Stobaeus  ferm . I01.pdg.7n.  553. 
zeide  het  allerhelle  geftelde  lee- 
veri  van  den  menfché  is , als  hy 
alles,  wat  tot  de  gelukzaligheidt 
behoordt,  by  zich  zelven  be- 
vindt. En  hier  mede  koomt 
over  eCn  het  zeggèn  van  den  Py- 
thagorift  Euryfanes»  dat  de  ge- 
lukzaligheidt was  de  volmaakt - 
heidt  van  *t  menfchelyke  leeven , 
gelyk  Vehiushier  aanteikendt, 
en  Stobseus  ook  uit  Hippoda- 
xnus  Thurius  berigt,  Serm.  101. 
pag . m.  553.  Terwyl  Ariftote- 
les  zeide  > dat  de  gelukzaligheidt 
in  de  werhfaajnheidt , of  kracht , 
der  deugd  $ beftondt , Ethic . lib.  X. 


c . 7,  Sokrates  zeide ; dat  zy  ié' 
eene  welluft  beftondt , die  geen 
berouw  influit , en  dat  die  ge- 
lukzalig waar  en , die  een  goedt 
gemoedt , en  reden  bezaten  > als 
Stobseus  aanwysdt  Serm . ior. 
pag.  552.  alwaar  hy  ook  berigt, 
hoe  Diogenes  dé  gelukzaligheidt 
eeniglyk  daar  in  ftelde  i dat  wy 
altydt  en  ter  aller  pladtfe  recht 
verheugdt  waaren , en  nooit  be- 
droef dt  wier  den.  En  hier  mede 
fchyndt  nu  die  beroemde  Hoog- 
leeraar  en  Brandcnburgfche 
Raadt  te  Halle , Chriftiaan  Tho- 
mafen , over  een  te  Hemmen , 
wanneer  hy  in  zyne  <Cinl0itUtl8 
Stic  Britten *3tef)te  cap.  7.  byn* 
met  Platoos  woorden  de  groot- 
fte  gelukzaligheidt  des  menfehen 
befchryft,  en  dezelve  voorna- 
mentlyk  fieldt  in  ejne  tufjigC 
brïUftigUnj}/  gerufte  verluftïgin- 
ge>  of  gemoeds  rufte  > fluitende 
hier  dan  ook  alle  ligchaams  wel- 
luft uit,  §.  65,  129.  Dit  alles 
kan  men  met  de  H.  Schrift  wel 
rechtveerdigen , alzoo  die  ook 
den  gelukzaligen  ftaat  der  ge- 
loovigen  befchryft  als  eenen  ftaat 
van  volmaakinge,  ja  * ehetot 

het  volmaakte  iioemdt,  i Kor . 
13:10.  Filip.  3:13.  als  mede 
eene  verzadiginge  van  vreugde , 
en  van  eeuwige  blydfchap , eni 
liejfelykheidt , daar  geene  rouwe 
of  droefheidt  of  traanen  meer 
plaatfe  zullen  hebben , zie  Pfal * 
lóin.fef.  35:  10. Openb. 7:17* 
en  2 1 : 4.  Ja  gelyk  Jamblichus 
een  Heiden  aan  Sopatrusfchreef* 
dat  die  gelukzalig  was , die  Godei 
zoo  veel  mooglyk , gelyk  was , en 
daarby , volkomen , rein , eenvou - 


rdigï  en  afgefcheiden  van  V men* 
fihelyke  heven , Stob&i Serm.  rol. 
pag.  553.  zoo  zegt  Johannes 
ook,  dat  wy  onzen  Heiland 
zullen  gelyk  zyn9  I Joh,  3 : z. 
En  gelyk  Job  zegt,  Ik  zal  uit 
myri  vl'eefch  Godt  aanschouwen  , 
Job  19  :16.  zoo  zegtPaulus, 
dat  ons  vernederdt  ligchaam  het 
verheerly  kte  van  Chriftus  zal  ge - 
lykvormig  worden , Tilip,  3 : zr. 
Zoo  dat  wy  waarlyk  konnen 
zeggen,  dat  de  gelukzaligheidt 
een  ftaat  van  volmaaktheidt  en 
vreugde  en  geruftheidt  des  ge- 
moeds zal  zyn. 

Maar  dit  alles  voldoedt  noch 
niet,  wyl  dit  noch  maar  be- 
hoordt  tot  de  befchryvinge  van 
die  hoogde  gelukzaligheidt , die 
eene  beatitudo  formalist  d.\,vor~ 
melyke  gelukzaligheidt  genoemdt 
wordt,  of  fummutn  bonum  fub- 
jeföivum , d.  i.  een  onderwerpen 
lyk  hoogflc  goedt,  welke  ons  leerdt 
waar  in  de  volmaakinge  van  den 
menfche , als  ’t  onderwerp , ge- 
ïeegen  is.  Maar  nu  isdevraage 
verder  , waar  in  men  die  ge- 
rufthèidt  des  gemoeds  zal  vin- 
den, of  welk  nu  het  fummum 
bonum  objeöïivum , d.  L het  voor- 
werpelyk  hoogjle  goedt  van  den 
menfche,  of  de  beatitudo  obje - 
föiva , d.  i.  de  voorwerpelyke  ge- 
lukzaligheids is  ? Dit  willen  nu 
de  heidenfche  Wysgeeren  niet, 
en  hier  van  fpreekt  de  Heer 
Thomafen  in  zyne  Verbande- 
linge  van  de  hoogde  gelukzalig- 
heidt ook  niet  een  woordt: 
fchoon  hy  in  ’t  volgende  3 
Hoofd , waar  inhy  van  Godt  ban- 
deldt  i zegt , dat  Godt  de  geevet 


van  alles  góeds,  en  bygevolg 
ook  vah  d'eeze  gemoeds  rufte, 
is , gelyk  Plato  ook  toeftonde , 
zoo  wordt  *er  dog  nog  niet  aan- 
geweezen,  welk  het  voorwer- 
pelyk  hoogfte  goedt  van  de  zie- 
le is , om  daar  by  de  gemelde 
gemoeds  rulle  te  bekoomen.  't 
Geen  nogtans  noodzaakelyk  is. 
Want  als  wy  de  verlangens  van 
onze  werkfaame  ziele  befchou- 
wen  , zullen  wy  in^jgs  eene  be~ . 
geerte  bevinden,  welke  zig uit- 
ftrekt  naa  een  eeuwig , onver- 
anderlyk , algenoegfaam,  en  vol- 
maakt goedt , met  het  welke 
wy  verlangen  vereenigdt  te  moo- 
gen  worden , en  in  welke  ver- 
eeniginge  met  dat  volmaakte 
goedt  wy  alleen  onze  hoogfte 
volmaakinge  en  waare  gemoeds- 
rufte  of  eeuwige  gelukzaligheidt 
zullen  bevinden  te  beftaan.  En 
dit  bevinden  wy  nu  klaar  en 
duidelyk,  dat  nog  in  ons  zei- 
ven,  nog  in  eenige  andere  men- 
fchen  , nog  in  eenig  eindig 
fchepfel , veel  min  in  rykdom „ 
eere,vermoogen,welluft,fchoon- 
heidt , fterkte , gezondheidt , of 
eenige  gewenfchte  aardfche 
voorfpoedt,  is  te  vinden,  wyl 
dit  alles  eindig , en  veranderlyk 
en  onbeftendig  is , en  bygevolg 
de  verlangens  van  onze  %ide , 
die  zich  naa  een  oneyndig  en 
eeuwig  volmaakt  goedt  uitftrek- 
ken,  niet  kan  vergenoegen , of 
verzadigen  . Maar  nu  leerdt  ons 
Gods  heilig  woordt,  dat  dit  vol- 
maakte goedt  alleen  de  aller- 
hoogfte  en  waare,  ja  de  drie- 
eenige  Godt  is,  die  alken  is  het 
voorwerpdyk  hoogfte  goedt  der 
M,j  zie- 


,«z  LEEVENS-TAFEREEL 

(50 1.)  O fchoone  zege!  maar  als  hy  nu  met  die  eet 
Gekroondtis,  werwaards  gaat  hy , ofwatdoedthy 
meer? 

De 


ï.iele,en  in  zyne  zalige  gemeen- 
fchap  beftaat  ook  alleen  dc 
hoogfte  voorwerpelyke  geluk* 
fcaligheidt.  Na  dien  Godt kon- 
den de  Heidenen  niet  regt  ver- 
langen , om  dat  zy  geene  regte 
kennifle  van  hem  hadden,  maar 
zonder  Godt , dat  is,  zonder  de 
kenniiïe  van  den  waaren  Godt, 
in  de  weer  el  dt  waaren , F fez»  % : 
12.  En  daarom  konden  zy  ons 
ook  nooit  eene  regte  befchry- 
yinge  van  de  hoogfte  gelukza- 
Jigheidt  geeven,  maar  bleeven 
in  zich  zelven  béruften , en  zog- 
ten  ’t  alleen  in  eene  onvolmaak- 
te voormelyke  of  onderwerpe- 
ïyke  gelukzaligheidt  in  zich  zel- 
ven, waar  door  zy  niethooger 
als  tot  eene  zedelyke  deugdoef- 
feninge  konden  fteigeren.  Daar 
is  ’t  nu , dat  Gods  woordt  ons 
ïeerdt,  dat  de  hoogfte  gelukza- 
ligheidt niet  alleen  beftaat  in  de 
yolmaakinge  van  den  menfche, 
of  in  de  ondenverpelyke , maar 
ook  in  de  voorwerpelyke  ge- 
lukzaligheidt , of  in  de  genie- 
tingevan  de  gemeinfehap  van 
Godt,  die  alleen  ’t  voorwerpe- 
lyk  hoogfte  goed  vanderedely- 
ke  zielen  is,  en  die  ook  alleen 
als  de  algenoegfaame  Godt  alle 
haare  verlangens  kan  voldoen. 
Daarom  leezen  wy  van  eene 
verzaadt  gin  ge  der  vreugde  en  van 
ïiejlykbeden  aan  zyne  rechter- 
handt 9 pfah  16:  ii,  van  een 


aanfchöuwtn  van  Gods  aangtzig* 
te  in  gerechtigheidt , en  van  een 
verzadigdt  worden  met  zyn 
beeldt , Pfal.  17:  15.  ZOO  ook 
van  eene  gemeenfehaf  met  Godt  en 
Chriftus , i Joh.  1:  3.  van  by 
den  Heere  altydt  te  weezen , 7, 
Thejf.  4:17.  om  in  zyn  licht  ons 
licht, onze  trooft,  onze  vreugde 
en  volle  gemoeds  rufte  te  genie- 
ten , zie  PfaL  36:8,9.  gelyk  zoo 
een  Job  daarna  verlangde.  Job 
19:27.  en  een  Azaf  zich  daar 
in  trooftte  en  verluftigde , Pfal. 
73  : 23 , 24,  25  , 26.  ja  dat  in 
deeze  gemeenfehap  van  Godt  de 
eemge  waare  gemoeds  rufte  be- 
ftondt , toonde  Paulus  zoo  na- 
drukkelyk , zeggende.  Maar  wy 
hebben  goeden  moedt , en  hebben 
meer  behaagen  om  uit  het  ligchaam 
uit  te  woonen , en  by  den  Heere 
in  te  woonen , 2 Kor . 5:  8.  Kort- 
om , ome  hoogfte  gelukzalig- 
heidt beftaat  dan  daar  in,datwy 
den  waaren  drieëenigen  Godt 
recht  zullen  kennen,  volkomen 
lief  hebben , en  wederom  eeu- 
wig van  hem  bemindt  worden, 
en  alzoo  in  ’t  zalig  genot  van 
zyne  gunfte  eeuwiglyk  ver- 
heugdt  zyn. 

(302)  O fchoone  zege!']  Of 
overwinninge.  Te  weeten , zoo 
deugdelyk  en  gelukzalig  te  zyn, 
dat  men  niet  alleen  van  alle  die 
voorgemelde  vyanden  en  ge- 
drochten , de  ondeugden  en 
<juaa- 


VAN  C E B E S. 

0e  deugden  leiden  hem  dan , verder  meegenomen. 
Ter  zei  ver  plaats  van  waar  hy  eerftmaal  was  geko- 


men, 

En  toonen  hem,  hoe  quaadt,  en  hoe  elendiglyk 
Zy  leeven,  die  aldaar  verkeeren  in  die  wyk, 

Ën  welk  een  (jog.)  fchiphreuk  zy  daar  lyden  in  hun 
leeven : 

Ook  hoe  zy  dooien , en  fteeds  worden  omgedree- 


ven, 


{304.)  Als  een  verwonnen  in  den  flrydt  wordt  omge- 
leidt» 

Zoo 


<quaade  hertstogten  bevrydt  is  $ 
maar  ook  dat  méti  Verder , zon- 
der leedt  of  ongemak  te  ver- 
wachten! alle  die  dwaasheden 
der  bedorve  weereldlingen  kan 
fcefchouwen  * want  zoo  leiden 
hier  de  deugden  deeze  gelukza- 
ligen weder  te  rugge,  en  too- 
hen  hen  het  quaade  leeven  van 
de  ondeugdelyke  menfchen  in 
de  Weereldt;  ten  einde  zy  te 
meer  reden  mochten  hebben, zig 
te  verblyden  , dat  zy  zich  nu  in 
beteren  toeftandt  bevinden. 

(303)  fchiphreuk']  ’t  Grond- 
woordt  yavccyew  , fchiphreuk  ly- 
den  ontmoet  ons  tweemaal  in  ’t 
N.  Teft.  in  eenen  eigentlyken 
zin  2 Kor . ii  -.25,  alwaar Paulus 
Zegt , Driemaal  hebhe  ikfchiphreu- 
ke  gdeedzn}  eenen  nagt  en  dag 
hzbbe  ik  overgebracht  in  de  diepte , 
dryvende  op  een  vrak  van  ’t 
fchip  in  Zee.  Eens  oneigentlyk, 
als  i Tim.  i : 19.  alwaar  Paulus 
fpreekt  van  eenigen , die  van  ’t 
geloove  fchiphreuk  leeden . En  zoo 
jyordt  het  hier  ook  oneigent- 


lyk  gebruikt,  van  de  zulkenj 
die  als  in  de  Zee  van  welluften 
gedompeldt , en  op  de  klippen 
der  ondeugden  te  barften  ge« 
llooten,  fchipbreuke  lydcn » en 
nooit  in  de  haven  der  gelukza- 
iigheidt  belanden  , maar  elendig 
omkomen.  Dit  nu  zien  die  ge- 
lukzaligen met  blydfchap,  niet 
om  dat  zy  zich  over  ’t  onheyl 
dier  elendige  fchipbreuldyden 
verheugen ; maar  om  dat  zy  zig 
zelven  nu  voor  zulke  rampen 
bewaardt  zien  : eeven  als  ie- 
mandt,  die  op  flrandt  ftaande 
een  fchip  in  noodt  ziet,  zig  niet 
over  dat  onheyl  verblydt,  maaj: 
dat  hy  niet  mede  in  dat  zeege* 
vaar  is. 

(304)  als  eenverwonnen]Nzzt 
’t  Grieks,  en  hoe  zy  als  over- 
wonnene van  de  vyanden  worden 
omgevoerdt . Gelyk  de  over- 

winnaars en  zegepraalders  hun- 
ne overwonne  vyanden  in  triumf 
pleegen  om  te  voeren , of  ge- 

mne 
Ze- 
ge 


lyk  de  overwonnene  met  h 
handen  geboeidt  voor  den 
M 4 - 


5*4  L EEVENS -TAFEREEL' 

Zoo  worden  fommigen  hier  door  de  (Jqy.)  onmatig* 

heidt  j 

Vervoerdt,  en  anderen  door  (306.)  hoogmoedt  opge» 
heeven , 

Of  door  (307*)  geldgierigheidt , of  (jq 8.)  ydele  eer 
gedreeven , 

En  andre  quaaden  meer  , waar  aan  zy  zig  zoo 
vaft 

Gehegt  zien,  dat  zy  zig  niet  lconnen  van  dien  laft 
Ontdaan , op  dat  zy  zig  gelukkig  mogten  maaken , 


gewagen  van  den  Overwinnaar 
wierde  gevoerdt  , en  befpot , 
gelyk  Plutarchus  zegt  \ hoe  de 
Koning  der  Vejers  voor  den 
triumfwagen  van  Romulus en 
de  Koningin  Zenobia,  naarVo- 
piskus  berigt*  in  de.  Zegepraal 
van  Ameliaan,  wierde  oruge- 
voerdt , en  waar  van  men  in  ’t 
breede  kan  leezen  Bulenger  de 
Triumphis  cap.  28  - pag.  55  , 56. 
Zoo  merkt  Cebes  hier  nu  de  on- 
deugden, welluften  en  quaade 
tochten  aan  als  magtige  vyan- 
den,  die  de  opvolgers  van'  dee- 
2e  bedorve  lufteii  gelyk  als  o- 
verwonne  flaaven  gevangelyk 
Voeren  : eeven  als  de  fchenker 
tan  dit  Tafereel  Lyfis  in  zynen 
brief  aan  Hipparchus  by  Jam- 
blichus  in  vita  Pythagor&cap.  17. 
ook  zeide»  hoe  deeze  welluft- 
pleegers  door  de  tyranny  der 
togten  als  flaaven  geboeidt  in  ’t 
verderf  wierden  gevoerdt.  En 
gelyk  de  H.  Schrift  ook  leerdt , 
hoe  de  zonde  den  menfch 
dienftbaar  maakt , en  als  eenen 
Overwonnenen  geboeidt  houdt. 


(3  op.  £ez 

Rom . 12:21.  2 Petr.iiK}. 

(30 5)  onmatigheïdt ] Zie  bo- 
ven de  131.  aanmerkinge. 

(306)  hoogmoedt' 1 Zie  de  2 54. 
aanmerkinge. 

(307)  geldgierigheidt ] Zie  de 
258.  aanmerkinge,  als  de  133de.’ 

(308)  ydele  eere ] , 

Kenodoxia , ook  'ydele  eere  ver- 
taaldt  lilip . 2:  3.  zynde  eene 
ydele  waan  van  zich  z elven, 
deunende  niet  opdeugdt,  maar 
ingebeelde  valfche  waardigheidt, 
waar  door  men  echter  by  elk' 
wil  gepreezen  zyn , en  waarop 
men  zich  hoogmoedig  boven 
andere  verheft,  enzyne  groots.- 
heidt  door  den  val  van  zyneee- 
venaaften  zoekt  op  t;e  trekken. 
Men  vertaaldt  het  woordt  ook 
wel  door  ydele  eerzugt,  gelyk 

kenodoxos , door  zoe- 
ker van  ydele  eere  vertaaldt  wordt 
Gal . 5 : 26.  wyl  de  menfehen  , 
die  zich  aan  de  ydele  eere  ver- 
hangen , het  weezen  der  zaake 
verwaarlóozen , en  hunne  hers- 
fenen  met  rook  dronken  maa- 
ken, of  zich  met  windt  voeden  J 


V A N GEBE1  iSp 

||pp«)  Behouden  worden  5 of  ter  deezer  plaats  geraa- 
ken  * 

Maar  worden  voorts  in  al  hun  leevens  tydf  £310,): 
verft  oor  dt , 

En  lyden  dit,  wyl  zy  den  weg  naa  deezen  oordt 

IS^iet  vinden  konnen  j maar  ’t  gebodene  vergeer 
ten , 

9t  Geen  de  Geboorte-Godt  hen  a^len  had  gehee- 
ten 

*k  Beken  , dit  alles  fchynt  tny  regt  5 gelyk  gy 


zegt: 

Maar  hier  in  blyye  ik  nog 


Eeyenwel  zïetmen  hoe  de  meefte 
menfchen  door  deeze  ydele  eer- 
zugt tot  ftervens  toe  gedreeven 
worden  : want  elk  beeldt  zich 
in , dat  hy  eere  waardig  is , al  is 
zyne  ziele  zoo  verre  van  de 
deugdt , als  de  Noo^d-  van  de 
Zuidpool  : nochtans  wil  hy 
geëerdt  zyn , fchoon  hy  niet  de 
allerminfte  lof  of  eere  waardig 
is.  ‘ 

(309)  behouden  worden]  Om 
dat  de  menfchen  door  alle  dee- 
ze ondeugende  tochten  over- 
heerfcht  worden  , konnen  zy 
jiiet  tot  de  deugdt  of.  behoude- 
niffe  koomen.  En  yoprnament- 
lyk  is  ook  de  ydele  eerzugt  hier 
een  belet  fel  tot  de  deugdt , gelyk 
Eion  en  Nazianzenus  zeiden, als 
Suicerus  nader  aanwysdt  in  The - 
fauro  Ecclef  tom-  2. col-  86.  Ja  de 
eerzugt , zeide  Bafilius , is  eene 
zoete  berooffter  der  geejlelyke  goe- 
deren , eene  genoeglyke  vyandin 
mzer  zielen , eene  motte  der  deug- 
den 2 eene  allerzoet fe  roverfche 


in  twyffeling  gehegt , 

Om 

onzer  goederen,  en  toerelhfter  van 
den  doodelyken  kelk  aan  s men- 
fchen gemoederen. 

(3x0)  verfoor  dt]  Tctpuv^ovrctii 
of,  worden  b er  oer dt , gelyk  men 
water  beroemt , dathetmodde- 
rig  wordt  > of  ook  ongeftuimig 
en  verbolgen  maakt , gelyk  Ho- 
merus zegt  OdysTh.  291.  hoe 
Neptuin  erdpct^e  Trov^oi  de  Zee 
beroerde.  Ook  wordt  eenheyr- 
leger  gezegt  Tc&p&rlecrS-ut  be~ 
roerdt  te  worden , als  ’t  door, 
fchrik  in ' onorde  raakt.  Gelyk 
’t  dan  van  ’t  gemoedt  gezegt 
wordt , als  ’t  zelve  door  vreeze 
en  fchrik  bewogen  wordt.  En 
zoo  koomt  dit  woordt  hier 
zeer  wel  te  paffe;  want  die  van 
de  ondeugden  of  quaade  herts- 
togten  overheerfcht  zymvinder? 
niet  als  beroeringe  en  verftoo- 
ringe  in  hun  gemoedt,  en  ner- 
gens de  waare  rufte ; maar  zoo- 
danig als  met  dikke  nevelen  be- 
zwalkt , dat  zy  alle  de  geboden 
en  leffen  van  dqn  Geboorte- 
M s godt» 


lU  LEEVENS-TAFEREEL 

Om  welke  reden  hem  de  deugden,  die  hem  kroo- 
nen , 

Die  plaats,  van  waar  hy  eerft  gekomen  is,  weêr 
toonen  ? 

Hy  wift  nog  niet  (3 1 1 .)  zeer  wel , nog  hy  verftondt 
niet  klaar 

Antwoordde  hy  hier  op,  van  al  het  geene  da^r 

Gefchiedtj  maar  (31  z.)  twijfelde,  en  omdat  hy  lag 
gezonken 

In  onkund,  doolinge,  die  hy  had  ingedronken, 

ZOQ 


godt,  hoe  zy  zich  voor  de  be- 
kooringen  der  welluften  enFor- 
tuyngoederen  enz.  moeiten 
wachten , ten  eenemaal  vergee- 
ten : dies  zy  door  de  ydele  eere- 
cn  geldtzugt  zoodanig  be- 
dwelmdt  worden  > dat  zy  den 
weg  tot  de  waare  wysheidt  en 
deugdt  nimmer  vinden;  maar 
alles  moeten  lyden , wat  de  o- 
verheerfchende  togten  hen  aan- 
doen. 

(311)  zéér  ztó]\A*/>//3£$.Dus 
vinde  ik  dit  woordt  ook  door 
zeer  wel  vertaaldt  1 Thejf.  5:2. 
ook  'voorzigtiglyk  Efez.  5 : 1 en 
door  neerftiglyk  Mat  tb . 2:8.  Luk. 
i : 3,  Hand . 18:  2$.  gelyk  ook 
het  werkwoordt  uxptpouv  door 
merftig  onderzoeken , Mattb . 2 ; 
16.  neerftiglyk  'verneem en  Mattb. 
2.  *.7.  Ook  kan  men  't  woordt 
uxptficai;  wel  naukeuriglyk  ver- 
raaien: want  het  zegt  hetzelve, 
dat  de  Latynen  noemen  accu - 
vatey  zorgvuldiglyk , omzigtelyk , 
nauwkeuriglyk , vlytiglyk , behen - 
dïglyk , ftiptelyk.  Daar  van  daan 
leesdt  men  by  Demofthenes 


pag.  m . 333*  van  ixpti 3?$ 
een  geheugen  dat  alles  zeer  wel  en 
naukeurig  onderhoudt.  Zoo  ook 
van  uKpifitïs  iïoKifJLourictt , zeer 
nette  of  naukeurige  onderzoeking 
gen , by  Ifokrates , al$  Stefanus 
aanteikendt , by  wien  men  meer 
van  dit  woordt  kan  vinden  in 
Thefauro  Gr.  torn.  r.  cd • 301.  304. 
En  dit  is  ’t,  dat  deeze  men- 
fchen  ontbreekt,  die  door  de 
dwaaze  luiten  overheerfcht  zyn, 
zyn  zy  niet  bequaam  om  recht 
of  naukeurig  van  zaaken  te  oor- 
deelen. 

(312)  twyfelde ] Of,wason- 
zeeker,  niet  weetende  wat  weg 
men  moeit  inilaan.  Want 

twyffelen  koojnt  van  Jc/j?, 
twyffelinge , en  dit  van  Jy'*,  twee; 
zyndc  zoodanige  eene  twyffe- 
linge , waar  door  men  zig  twee 
wegen  voorgefteldt  ziende , niet 
weet,  welken  weg  men  kiezen 
zal.  En  deeze  twyffelinge, zegt 
Cebes , quam , omdat  hy  eerft 
noch  in  onkunde  en  doolinge 
was,  daarom  wift  hy  noch  niet, 
wat  goedt  of  quaadt  was,  maar 

agtte 
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Zoo  agtte  hy,  het  geen  niet  goedt  wa$,  goedt,  en 
fchatt’ 

Al  quaadt,  het  geen  in  ’t  minfl:  geen  quaadt  in  zig 
bevat: 

En  daarom  leefde  hy  zoo  quaadt  pok  als  all’  de  an« 
deren , 

Die  daar  ter  plaatfe  nog  vprkeeren  ofte  (313.)  wan- 
deren. 

Maar  nu  hy  kennis  of  verftandt  gekreegen  heeft 

Van  ’t  geene  (3 14.)  nutlyk  is,  nu  is  ’t,dat  hy  (315.) 
wel  leefdt : 

En  nu  befchouwd  hy  eerft , hoe  qualyk  al  die  gee- 
nen 

Daar  leeven.  Maar  wat  doedt  hy,  of  waar  gaat  hy 
heenen , 

Als  hy  dit  alles  nu  gezien  heeft?  Dan  gaat  hy, 

Waar 


agtte  het  quaade  goedt , en  ’t 
goede  quaadt,  ja  leefde  eerft 
zelve  noch  quaadt , gelyk  alle 
die  anderen , die , als  te  vooren 
gezien  is , door  hunne  quaade 
luiten  en  bedorve  tochten  mis- 
leidt wierden»  En  ach!  dat 
veele  Chriftenën  dit  zagen , hoe 
fchadelyk  de  onkunde  was, hoe 
ras  zouden  zy  uit  hunne  do  o- 
linge  trachten  geredt  te  wor- 
den. 

(3x3)  wonderen]  Schoon  forn- 
migen  dit  woordt  mogen  af- 
keuren , zoo  toondt  Kilianus 
doch  , dat  de  oude  Saxen , Si- 
kambers  en  Hollanders  alzoo 
wel  wanderen  als  wandelen  zei- 
den. 

{3x4)  nutlyk]  "Tan  a-vf&ptpóv- 
, of,  van  ’t  geene  voordeelig 
a,  en  dienftig  tot  de  welles- 


yendheidt , en  een  deugdelyk 
gedrag. 

(315)  v>el  leefdt]  Te  wee- 
ten,  nu  hy  zich  aldus  met  ken- 
nifle  en  weetenfchap  van  ’t  gee- 
ne nutlyk  is  ziet  begaafdt,  en 
dus  deugdelyk  en  gelukkig  is 
geworden , nu  leefdt  hy  voort- 
aan voorzichtig , en  wacht 
Zich  voor  ’t  verleidend  quaadt; 
eeven  als  Salomon  ook  zeide , 
Sfr.  2 : 10,  II  , ia.  Als  de 
wysheidt  in  uw  herte  zal  geko- 
men zy n , en  ie  weetenfchap 
voor  uwe  ziele  zal  lieflik  zyn, 
zoo  zal  de  bedachtfaamheidt  o- 
ver  u de  wacht  houden , en  de 
verftandigheidt  zal  « behoeden ; 
om  u te  redden  van  den  quaaden 
weg,  van  den  man,  die  verkeerd- 
heden /preekt, 

&6)  vry. 
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Waar  dat  hy  wil,  wyl  hy  dan  overal  is  (31$.) 

vry'j  J • • 

En  zeeker , eeven  of  hy  heimelyk  verhoolen 
In  ’t  (317.)  hol  Korykion  zat  veiliglyk  verfchoo- 


(316)  vry  en  zeeker]  Naar  ’t 
Grieks  alom  is  hem  veiligheidt , 
of  zeekerheidt.  Zie  meer  van 

woordt  ü<r<pól\ucc>  inde  318 
aanmerk. 

(317)  hol  Korykion ] De  Ara- 
bifche  uitbreider  van  dit  Tafe- 
reel heeft , En  is  befchanft  aan 
Me  kanten , eeven  als  eene  ftakke 
in  haar  huysje  omgeeven  en  be- 
fchut  is.  Doch  wyl  hier  duide- 
Jyk  van  een  napóictóv  Üv7pov  Ko- 
rycifch  hol  gewaagdt  wordt,  ver- 
werpt Salmazius  deeze  uitbrei- 
dinge  als  beuzelachtig  in  Pr  af  at. 
in  Tab.  Ceb.  pag.  14.  zeggende 
voorts,  hoedanig  het  hol  Kory - 
dus  was , is  bekendt  uit  de  Land - 
befchryveren • En  uit  de  befchry- 
*vïnge  daar  van  blykt , hoe  veilig 
en  zeeker  zy  konden  zyn , die  dit 
hol  wilden  bcwoonen.  Doch  be- 
houdens de  achtinge  voor  Sal- 
mazius  groóte  geleerdheidt, 
moet  ik  zeggen , dat  uit  de  be- 
Ichryvinge , die  Mela,  door  Sal- 
mazius aangehaaldt,  van  dit  hol 
doedt,  niet  een  woordt  blykt  , 
dat  men  daar  zoo  veilig  was  , 
want  Mela  befchryft  dit  hol  lib. 
x.  cap.  13.  wel  omftandig  van 
defzelfs  aangenaamheidt , maar 
maakt  geen  gewag  van  eenige 
veiligheidt  of  zeekerheidt : zoo 
pok  niet  Strabo,  die  lib.  14 .pag. 


m.  638,  zegt,  hoe  in  Cicilien; 
eenige  fchreeden  van  't  voor-, 
gebergte  Korykus , dit  hol  Ko-r 
rycius  was , in  ’t  welk  de  befte 
Saffraan  groeit , befchryvende 
voorts  dit  hol  van  zyne  aange- 
naame  groente  en  rondheidt » 
maar  gewaagdt  ook  niet,  dat 
men  daar  veilig  en  zeeker  was , 
gelyk  Snekanus,  Daniël  Klaas- 
fen  en  anderen  ter  nederft ellen. 
Zie  ook  Solinus  cap.  41.  Plinius 
gewaagdt  ’er  ook  van,  lib.  5. 
cap.  27.  als  mede  Kurtius  lib.  3. 
cap.  4.  fpreekende  van  ’t  hol  van 
Tyfon , en  ’t  Korycifche  woudt , 
alwaar  Saffraan  wajl;  maarniet 
van  eenige  veiligheidt  : fchoon 
men  wel  zeggen  kan , dat  die 
in  zulk  een  hol  woondt , veilig 
is.  En  waarom  dan  juift  op  dit 
Cilicifche  hol  Korycius  gezien  ? 
want  der  wordt  noch  van  een 
ander  hol  Korycius  gewaagdt  in 
Griekenlandt,  inde  Landftree- 
ke  Phocis,  aan  den  voet  van 
den  berg  Parnaflus,  waar  van 
Ariftoteles  de  snundo  in  initio , 
en  Herodotus  lib.  8.  cap  3 6. 
pag.  m • 540.  als  ook  Paufanias 
in  Phocid.  pag.  m.  722.  gewaa- 
gen , welk  van  de  Nimf  Cory- 
cia  zoude  benoemdt  zyn , zie 
ook  Statius  Theb.  lib.  7.  cap.  46. 
en  Cellarius  in  Gsograph.  antiq • 
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En  overal*  waar  heen  hy  zig  begeefdt,  daar  leidt 
Hy  nu  een  goedt  gedrag  in  alle  (318.)  veiligheidt* 
Want  alle  ontvangen  hem  vervolgens  met  verbly- 
den, 

Gelyk  de  kranken  den  Geneesheer  by  zig  lydén. 

Maar 


kb:  t:  èap . pag.  m. 
Waarom  kon  Cebes  op  dit  hol 
ook  niet  zien  , wyl  dit  in  Grie» 
kenlandt  aan  den  Zangberg  lag* 
en  daar  men  ook  niet  minder 
Veilig,  als  in't  verder  afgelee- 
gen  Cilicifdi  hol  was  1 Te  meer, 
wyl  Strabo  lib.  9,  pag.  tn.  401. 
dit  het  fchoone  Korycifche  Nimfen- 
hol noemdt , dat  eerwaardig  en 
gewydt  was , en  bygeVolg  vei- 
lig.  Anderen  zien  hier  op  een 
hol  by  voorgebergte  Korycius 
by  de  Stadt  Teos  in  Ionien, 
aan  de  ZEgeïfche  Zee  tegen  over 
9i  Eilandt  Chios,  alwaar  zich 
Zeerovers  onthielden , welke  dë 
kooplieden , in  andere  naby  ge» 
leegene  havens  koomende,  ge- 
woon waaten  té  befpieden , en 
zulks  'hunne  makkeren  aante- 
brengen , waar  vain  daan  ’t 
fpreekwoordt , xagvxciïóï  inpoi- 
, een  Koryceer  heeft  geluy- 
fierdt , d.  i.  wy  zyn  verklikt.Zie 
hier  van  Erasmi  Adag . chïlïad . 
pag . 157,  158.  Sartorii  Adag . 
cent*  t.  88.  Cellarii  Geograph. 
ant.  lib . 3.  cap . 3.  pag.  m.  74. 
dog  Suidas  in  Lexico  torn . 1.  pag. 
m.  1516.  als  ook  Photius,ver- 
haalen , dat  ’er  op  een  voorge- 
bergte Korykus  in  Pamfilien  zig 
roovérs  onthielden , en  dat  de 
inwoonders  van  de  nabygelee- 
gene  Stadt  Attalia,  om  van 


deezë  rovers  niet  gequeldt  té 
worden , de  kooplieden  in  ande- 
re havens  landende  pleegen  te 
befpieden,  en  dit  aan  die  revers 
ontdekten;  waar  door  zy  dan 
vry  wtfaren  van  hun  geweldti 
en  waar  van  daan  men  dan  ook* 
zegt  Vëlfius , zeide,  ro  xagvKto* 
Mvrgóv  £%£i , hy  heeft  het  Kory~ 
cifche  hol  in , dat  is,  hy  heeft 
geen  noodt,  maar  is  veilig» 
gelyk  die  van  Attalia , die  digte 
by  dit  roofhol  woonende  ook 
vty  »waaren  : zoo  dunkt  Vel- 
fius,  dat  Cebes  hier  ook  wil 
zeggen  , dat  deeze  gelukzalige 
deugdbetrachters  veilig  en  zeeker 
zyn  van  de  ondeugden  eiiquaa- 
de  verleiders,  die  wel  als  roof- 
gedrochten zyn , doch  welke  zy 
nu  niet  vreezen.  DeLeezerkaa 
kiezen  , wat  hem  behaagde 
(318)  veiligheidt] 9 A(r<p*Mic&  $ 
afkomftig  van  <r<p«AAf/v,  tmkée- 
ren , doen  vallen , waarvandaan 
ucrpctXys,  vajl , zeeker , dat  niet 
vallen  to,endanditonswoord£ 
&<r(pd,Xetci,  veiligheidt  yzeekerheidt  % 
ver  zeeker  dheidt , Luk . 1 : 4.  Hand . 
5:25.  ï Theff.  5:3.  te  kennen 
geevende  eenen  geruften  ftaat; 
waarin  men  niets  vreesdt,  of 
voor  geen  gevaar  beducht  is. 
Van  de  LXX  overzetters  daar- 
óm ook  gebruikt  voor  ge- 
rujïheidt  , Levit.  26:5 .Dm.ixï 
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Maar  is  by  dan  nog  voor  die  Vrouwen  niet  vcti 
vaardt 

Die  gy  te  vooten  hebt  gezegt  te  zyn  van  aardt 

Als  wilde  dieren  5 vreesdt  hy  van  haar  nu  geen  ram* 
pen? 

Geenfins  : hooit  zal  hy  zig  nu  meerder  (51 9.)  aan 
zien  klampen 

Van  (320.) /inerte  öf  weedom,  öf  van  (321.)  droef - 

beidt)  (322.)  overdaadt  ^ 

(323.)  Armoe , (324 geldgier igheidt)  of  eenig  ander 
quaadt : 


io.  eti  Spr.  t ï : i j.  Nu  in  zulke 
feen  veilige  geruftheidt  is  een 
deugdelyk  man, en  die  gelukzalig 
ïsgeworden.Epikuruszeide  ook, 
Die  dé  detigdt  dient , is  waarlyk 
•vry  j als  Seneka  berigt  Epift.  8. 
die  ook  aanwysdt , hoe  daar  de 
geruftheidt  des  gemoedsis,  daar 
alle  de  ondeugden  zyn  uitge- 
roeidt  % en  daar  de  deugdt  we- 
der is  geplant;  Epift . 7 5.  gelyk 
ook  by  Plato  in  Ph&dro  en  el- 
ders te  zien  is. 

(319)  dan  zien  klampen]  Of 
haar  ’t  Grieks  cb  ^ 

<T*i , nooit  zjil  hy  zig  beroerdt  of 
gequeldt  of  geplaagdt  'voelen . 
Want  dus  beduidt  het  woordt 
èioxXovfAc&iy  ik  worde  gequeldt  y 
gelyk  ook  o#A vintin  9 gequeldt 
*van  . booze  geeften  Luk.  6 : i8. 
Hand,  5:1 6.  Zoo  worden  dee- 
Ze  gelukzaligen  nu  niet  meer 
van  deeze  booze  dieren,  de 
quaade  luften  en  togten,  ge- 
ftoordt , beroerdt  . ontruft , of 
gequeldt ; wyl  zy  nu  alle  hunne 
«ogten  meefter  zyn. 


Wyl 

(320)  [mirt ] 'Ofuty.  Ziet  de 
164.  aanmerkinge. 

(321)  droefheidt]  Awr#.  Zie 
de  163.  aanmerkinge. 

(322)  overdaadt ] 'Av^ctriaK 
Zie  de  131.  aanmerk.  onmatig* - 
beidt. 

(323)  Armoe]  Utviot,  Penia 9 
armoede  , van  vrsm  , penees ; 
arm , 2 Kor.  9 : 9.  een  die  met 
arbeiden  den  koft  moet  zoeken. 
Anders  wordt  de  armoede  ook 
genoemdt  Triakel*  , ptocbeia + 
2 Kor.  8:2,  9.  Op.  2:9.  van 

ptochos , een  bedelaar, 
die  zyn  koft  by  de  deuren  zoekt, 
gelyk  by  Hefiodus  *E%y.vs.  393 
ftaat  7r}co<rcrtM  d\Xo7C(?iev$  otxóvfi 
bedelen  by  andermans  huyzen. 
Zeggende  ook  vs.  26.  *1  »%<* 
?rT*>X(?  piovtti  > de  eene  bedelaar 
misgundt  den  anderen . Armoede 
is  dan  een  gebrek  van  noodzaa- 
kelyk  onderhoudt  des  leevens. 
Deeze  is  wel  nooit  te  wenfehen, 
gelyk  Salomon  ook  badt,  ar - 
moede  nochte  ry  k dom  geef  my  niet  j 
Sfr.  30:8.  Nochtans  moet  men 

zs 


Ï$I 
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Wyl  hy  die  alle  nu  (fif.)  te  hoven  is 
Die  hem  te  vooren  zoo  elendig  deeden  fehroomeö^ 

Als 


ie  verdragen,  als  Godt  ze  ons  want  zoo  koomt  ons  *t  woord! 
doedt  lyden , en  dan  is  zy  ook  ^vgieüs tv  door  heerjchen , heer** 
niet  fchandelyk,  hoe  veragt  en  fchappy  voeren  voor  Rom:  14:9* 
vertreeden  pauper  ubique  jacet , Luk.  21:15.  Kom.  6 :9^ 14.  eit 
de  arme  overal  ligt , als  Ovidius  7 : 1.  en  elders.  Cebes  wil  daa 
zeide,  Taft.  1.  vs.  218.  ja  een  Zeggen,  te  vooren  heerfchten 
deugdelyk  man  fchaamd  zich  deeze  ondeugende  tochten  en 
niet,  of  hy  arm  is i wyl  hy  Men  wel  over  hem  jen deedeia 
altydt  vergenoegdt  is  : en  zoo  hem  alle  ongemak  aan;  maar 
kan  de  armoede , of  gebrek,  ook  nti  wys,  deugdelyk  en  geluk- 
ten quaadt  beeft  genoemdt, hem  zalig  geworden  zynde,  heerfcht 
niet  deeren.  . hy  weder  over  alle  dezelve  , en 

(314)  geldgierigheidt]  Ziedaar  wordt  door  geene  van  dezelve 
van  de  133  en  258  aanmerkin*  bedroefdt  De  onmatigheid! 
gen.  en  overdaadt  hebben  nu  geen 

(325)  ie  boven  is  gekoomen ] vermoogen  meer  op  hem,  om 
Woordelyk  ftaat  by  Cebes  al-  dat  zyn  gemoedt  nu  bequaam 
dus,  'AttccvIm  yceg  ^ is,  om  iich  in  alleè onthouden^ 

Ijrayi»  vrurfm  eV/  de  eji  matig  te  gedragem  Da 

sivTov  XvTrtHjvlw , d.  i.  Want  hy  geldgierigheidt  en  onverzade- 
beerfcbt  nu  over  deeze  alle , en  is  lykheidt  quellen  hem  nu  niet 
boven  die  alle , dié  hem  te  voo-  meer  j om  dat  hy  geleerdt  heefl 
I ren  bedroef  den , of  met  droef, 'beidt  Vergenoegdt  te  zyn , en  niet  van 

! aandeeden  : want  dat  beduidt  de  onzeekere  Fortuyngoederen 

Xvniiï  iemand  bedroeven , met  afhangt,  als  die  elendige  geld- 
droef  beidt  aandoen , 2 Kor . 2:z,  en  eerzugtigen,  die  nooit  ver* 
7:8.  Zoo  maakte  de  quaade  zadigdt,  en  in  hunne  grootfte 
of  tegCnfpoedige  Fortuyn  hem  rykdommen  maar  arm  zyn,  of 
te  vooren  bedroefdt  * en  zoo  zig  arm  maaken , fchoonzyveel 
baarden  hem  de  overdaadt , en  goedt  hebben , gelyk  Salomon 
andere  ondeugden  en  quaade  zeide,  Spr*  13  : 7.  wyl  zy  al- 
togten  maar  fmerte  eh  droef-  tydt  meer  willen  hebben  , en 
heidt ; dog  nu  deugdelyk  enge-  noch  al  hooger  trachten  te  klim* 
iukzalig  geworden  zynde,  mem  Dog  onze  wyze  deugd- 
geiet  andvlus , vóerdt  hy  heer - minnaar  wordt  nu  van  deeze 
fchappy  over  alle  deeze  quaade  tochten  niet  geplaagt,  wyl  die 
togten,  nu  heerfcht  hy  over  alle  andere  heylzaamer  goederen 
dezelve,  die  hem  te  vooren  als  beoogdt  en  bezit.  Zelfs  doedt 
ipenen  fiaave  gevangen  hielden  * de  armoede  hem  geen  leedt* 
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Als  die  (3  ló.)  gebeetene  door  adderen  fenyn  : 


dewyl  hy  ryk  naar  de  ziele  is , 
fen  weet , dat  een  deugdelyk  nian 
■alleen  ryk  is , gelyk  Sokrates  hy 
Plato  zeide  in  Vh&dro  pag.  m . 
1143.  Want  die  wy$  is , die  is 
deugdelyk,  en  die  alleen  h^erfcht 
over  zyne  togten ; gélyk  Plato 
elders  aanweës,  lees  ook  zyne 
faamenfpraake  , Alcibiades  ge- 
naamdt , alwaar  hy  aanwysdt , 
hoe  daar  de  wysheidt  is,  daar 
de  deugdt  in  ’t  gemoedt  is,  en 
zulk  een  alleen  recht  leefdt,over 
de  tochten  heerfcht  en  gelukkig. 
Zie  ook  Seneka  Epifi.  71. 

(326)  gebeetene  enz.]  Over 
deeze  plaatfe  is  nu  zeer  groot 
verfchii  onder  de  geleerde  uit- 
leggeren van  dit  Tafereel  : en 
om  niet  al  te  lang  te  zyn , zal 
ik  den  Leezer,  zoo  kort  als 
doenlykis,  ’t  voornaamfteme- 
dedeelen.  In  ’t  Grieks  ftaat 
ixilfoxltty  echiódektoi , d.  i.  van 
(een  adder , of  Jlang , gebeeten , 
zynde  faamengezet  uit  , 
echis , een 'adder,  en  iïiiclo$,dek- 
tos , gebeeten , gelyk  * JWfas»  niet 
gebeeten , by  Dioskorides  lib.  z. 
cap.  64.  voorkoomt,van  ’t  werk- 
woordt  $ixü>9  deko , of  <5 
dakno  , ik  byte . Zynde  dan 
, echiodektos , zoö  veel 
als  ï>7ro  Styx&Hii  gebeeten 

fcynde  van  eene  adder, alsby  Plato 
in  Sympos.  ftaat.  En  dus  leezen 
wy  dit  zelve  woordt 
echiodektos  meermaals  by  Dios- 
korides, zie  lib.  8.  cap.  6,  en 8. 
4$ even  gelyk  kwribuflcf  9 lys - 


Want 


fodektos , zoo  veel  als  V7T<S  X.VV0Ï 
ÏKvgtmv'Ios  van  eeneri 

dullen  hondt  gebeeten , Dioskori- 
des lib . 2.  ‘capl  12.  er  8:  1.  by 
wien  men  ook ]ee$dt  JVfo, 
kunodektos , van  eenen  hondt  ge - 
beeten  lib,  2*  c . 33,«e*cr/<5cJV7ds, 
afpidodektos , van  eene  Jlang  ge - 
beeten , /.  2.  c.  36.  alsook  è<pt6 - 
ophiodektos , ’t  zelve  be- 
duidende , /.  8.  8.  G-KögVTtÓhK- 
7 0$  > fcorpiodektos , ee;/*»  y?or- 

pioen  gebeeten , /.  8.  c.  57.  3-qgtii- 
, theriodek'tos,van  een  wild 
beejl  gebeeten , lib.  S.  c.  r.  en 
diergelyke  woorden  meer.  Som- 
mige uitleggers , gelyk  Kafelius 
en  Daniël  Klaaflen  ook  giften , 
zyn  van  gedagten  , of  men  hier 
by  Cebes  niet  leezen  moet 
c<ptoyeve7<; , ophiogenes  , gelyk  Ka- 
felius  daarom  ook  in  zyne  La- 
tynfche  vertaalinge  heeft  Ophio- 
genes en  PfylU , zynde  volkeren, 
die  men  zeide  van  ’t  geflachte 
der  flangen  te  zyn , en  die , we- 
gens hunnen  gemeenfaamen 
omgang  mei:  de  ilangen , zoo 
door  hun  aanraaken,  als  door 
derzelver  aaffem  of  fpeekfel , 
raadt  wiftèn  tegen  de  vergiftige 
beeten  der  flangen  , gelyk  PÏi- 
nius  van  de  zulken  gewaagde 
lib.  7.  cap . 2.  c?  lib.  28.  cap.  3. 
alwaar  hy  bericht  f hoe  ’er  zoo 
by  de  Hellefpont , als  ook  in  A- 
frika,en  op  ’t  Eiland  Cyprus  zul-> 
ke  menfehen  waaren  , en  hoe 
'er  van  dit  Eilandt  een,  ge- 
naamd Exagon,  te  Romen  vari 

dö 
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ie  Burgermeeiteren  in  een  vat 
met  Hangen,  tot  eene  proeve, 
-wierde  geworpen  * van  welke 
hy  tot  verwonderingegeftreeldt 
wierde.  Strabo  zegt  ook  lib.  17. 
pag.  m*  77  x.  gelyk  de  Pfylli  by 
Cyrenen  in  Afrika  eenenatuur- 
lyke  tegenkracht  tegen  de  Han- 
gen hebben  * alzoo  hebben  't 
ook  deTentyriten . volkeren  in 
Egypten  tegen  de  Krokodillen* 
Zoo  getuigen  ook  Varro  lib . 1. 
rer.  humanar.  Solinus  Polyb.cap . 
30.  en  de  dichter  Lukanus 
Pharfal . lib.  9.  welke  laatfte  ook 
omltandig  bericht  van  deeze  vol- 
keren , Pfylli  genoemdt.j  geeft, 
en  hoedanigen  Kato  door  de 
Lybifche  Woeftynen  met  zich 
nam , wyl  zy  de  gebeetenen  van 
de  Hangen  konden  geneezen, 
als  Plutarchus  ook  verhaalde  in 
't  leeven  van  Kato.  En  waar- 
om Auguftus,  naar  Suetonius 
bericht  m Aug*  cap*  17.  zulken 
Pfyllus  aan  Kleopatraas  borft 
liet  brengen,  om,  wyl  zy  reeds 
doodelyk  gewondt  was , het  fe- 
nyn  weder  uit  te  doen  zuigen,en 
haar,  zoo  't  mooglykwas,  lee- 
vendig  in  triumf  om  te  voeren. 

Ja  iElianus  zegt  ook,^<?  Animal. 
lib.  1.  cap . 57,  en  ió:  zy , hoe 
deeze  Pfylli  door  de  beeten  der 
Slangen,  Phalangen  en  Scor- 
pioenen  niet  befchadigdt  wier- 
den;  gelyk  andere  menfehen: 
berigtende  ook  , hoe  deeze 
volkeren  hunne  kinderen  be- 
proefden , of  zy  echte  landzaa- 
ten  waaren , met  hen  in  een  vat 
vol  van  gehoornde  Hangen  te 
werpen * waar  in  zoo  zy  onge- 
^uetil  bleeven  * hielden  zy  hun- 


ne vrouwen  niet  verdagt.  Ver« 
der,  hoe  diergelyks  ook  vdn 
volkeren  in  Italien,  Mdrfi  ge- 
noemdti  verhaaldt  wordt,  zie 
by  de  aangehaalde  Schry  veren. 
Dat  nu  Cebes  op  deeze  gemelde 
volkeren  zag*  dunkt  my,  dat 
heel  wel  kan  weezen  * ’t  zy  dan, 
dat  Cebes  dit  geloofde,  't  geen 
van  hen  verhaaldt  wordt;  of  dat 
hy  ’t  zoo  wilde  verftaan  hebben, 
als  Voffius  deeze  zaake  uitlegt, 
te  weeten , niet  dat  deeze  vol- 
keren een  natuurlyk  tegengift 
tegen  de  Hangen  was  ingefcha^ 
pen ; maar  dat  zy  in  hun  Landt 
veelfins  van  de  Hangen  aange- 
randt , en  daar  onder  als  verkee- 
rende,  van  jongs  op  geleerdt 
hebben  middelen  daar  tegen  aan 
te  wenden  * welke  aan  anderen 
niet  bekendt  waarén , maar  die 
zy  voor  zich  hielden,  tie  Vofiï 
Theolog.  gentiL  lib.  4.  cap.  61.  En 
zoo  zoude  men  Cebes  woorden 
zonder  textveranderirige  ge- 
makkelyk  konnen  uitleggen,  dat 
daar  andere  menfcheit  van  de 
Hangen  doodelyk  gebeeten  wor- 
den, deeze  Pfylli  * fchoon  zy  al 
van  adderen  of  flan* 
gen  gebeeten  zyn,  of  Worden  , 
echter  geen  ongemak  krygen, 
wyl  zy  'er  een  tegengift  tegen' 
hebben,  als  Cebes  zelve  zoo 
aanftonds  zegt. 

Salmafius  dunkt,  dat  de  Ara- 
bifche  uitbreider  zal  geleezen 
hebben  k % ié  £■  ^00 1 , ecbiotheroi , 

( langen - of  adderen  - jagers  > of 
'vangers  : die  'er  ook  wel  een 
tegengift  tegen  zullen  gebrui- 
ken, zoo  zy  van  dezelve  ge- 
ftooken'  worden. 

N K4? 
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Kafaubonus  wil  geene  veran- 
deringe  in  Cebes  woorden  maa- 
ken,  maar  gifte,  of  men  wel 
niet  mogteleezen,  iwthlxdut, 
ecbiêdeïktai  t d.  i.  vertoonden  van 
adderen  : gelyk  men  by  Stepha- 
mis  m Thef.  Gr&c.  tom . i.  col. 
926,  leesdt  aangehaaldtJW*rw 
B-ygwv , ver  toonder  en  van  wilde 
dieren . Want  zoo  zynder  men- 
fclien,  die  met  allerhande  wilde 
beeften,  ook  met  Hangen  en 
adderen  omloopen,dieom  geldt 
laaten  zien , en  dezelve  behan- 
delen; gelyk  ik  zulke  quakzal- 
vers  gezien  hebbe , die  zich  van 
adderen  lieten  fteeken,om  hun 
tegengift  te  beter  uit  te  ven- 
ten. 

Maar  eene  andere  uitlegginge 
maakt  P.  Petitus  in  Objkrvat . 
Mifcell . cap • 14.  lib-  2*  Tewee- 
ten  , om  dat  Plinius  lib.  z$-cap. 
3.  zegt  dat  zy,  die  eens  van 
eene  hang  of  vergiftig  dier  ge- 
beeten  zy n , altydt  iets  van  des- 
zelfs  vergift  by  zig  behouden , 
fchoon  zy  ook  door  tegengift 
voor  de  doodt  bewaardt  zyn : 
waar  door  dan  gefchieden  zou- 
de, dat  zoodanige  gebeetene 
van  eene  Slang  of  Scorpioen 
nooit  wederom  van  andere  ver- 
giftige dieren , als  van  horfelen, 
vliegen,  byen  zouden  geftooken 
worden,  zeggende  ook inprooe- 
mo  lib . 7.  hoe  niet  alleen  het 
eene  wilde  beeft  niet  tegen  rt 
ander  woedt , maar  ook  , fer - 
pentum  morfus  non  petit  f er  pent  es, 
d.  i.  hoe  de  Jlangen  op  de  geheet  e~ 
ne  der  J Jangen  niet  aanvallen. 'En 
hier  uit  meendt  Petitus,  dat  men 
ligt  aan  Cebes  zeggen  moet  gee- 


ven,  als  of  de  eens  gebeetene 
niet  behoeven  te  vreezen , we- 
der gebeeten  te  zullen  worden. 
Gelyk  zoo  Pierius  Valerianus  al 
lang  voor  Petitus  ook  berigtte , 
in  Hieroglyph . Sacr . lib.  tó.  cap . 

4.  en  deeze  plaatfe  van  Cebes 
daar  toe  mede  aanhaalde,  hoe 
zy,  die  eens  van  eene adder ge - 
ftooken  zyn,  vervolgens  geen 
vergift  vreezen  : wyzendeook 
met  een  aan , hoe  men  zelfs  uit 
vergiftige  heeften  eenteegengift 
tegen  ’t  vergift  kan  maakeft , dit 
laatfte  laate  ik  voor  de  natuur-  • 
kundigen  over  : doch  dat  ie- 
mandt , die  eenmaal  van  eenen 
adder  gebeeten  is,  daarna  niet 
weder  daar  van  zoude  gebeeten 
worden , geloove  ik  iüet , i * 
om  dat  ik ’t  niet  uit  geftoegfoam 
geloofwaardige  bewyzen  of  ge- 
tuigen zie  beveftigdt.'  2 , Om 
dat  ik  ook  niet  zien  kan,  dat 
dit  op  reden  fteundt  3 , Om 
dat  ik  zelve  het  tegendeel  be- 
vonden hebbe , zoo  aan  my  zel- 
ven  , als  aan  anderen,  als  zyndc 
op  byna  eene  en  dezelve  plaat- 
fe aan  den  voet  ineermaals  van 
kleine  adderen  geftooken. 

Dies  ik  ’t  gevoelen  van  J.Vel- 
fius,  door  Petitus  afgekeurdt, 
zoo  ongerymdt  niet  zie,  te  wee- 
ten,  datzy,  die  eens  geftooken 
of  van  eene  adder  gebeeten 
zym,  daarom  in’ttoekoomendc 
veiliger  voor  de  beeten  dier  ver- 
giftige heeften , dan  andere  men- 
fchen  zyn , omdat  zy  door  dit 
gevaar  geleerdt  hebben,  zich 
zorgvuldig  te  wagten , en  zoo 
is  hunne  bedagtiaamheidt  en 
voorzigtigheidt  hen  als  een  te- 
gen- 
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daar  (517.)  die  heeften , die  ook  ineê  vërgifc 
tigdt  zyri. 

Alle  andren  waarlyk  tot  de  doodt  tpé  als  kelaa* 

. gens  ; ~ . ' ’ 

J)aai*  konnen  iy  die  geene  in  ’t  tflinfte  nü  niet  plaa® 

4'  gen,  . , 

Wyl  zy  hier  tegen  nü  dit  tegenmedecyn 

Be* 


gengift.  En  fdioon  Petituszegt, 
dat  uit  Cebes  W oorden  volgt, 
dat  zulke  gebeetene  van  eene 
adder  nooit  weder  aangefandt 
worden,  kan  ik  niet  zien,  dat 
Cebes  zulks  zegt ; maar  wel , dat 
die  vergiftige  beeften , die  an- 
deren dooddyk  quetfen , de  Zul- 
ken  niet  fchaden,  of  ongemak 
aanbrengen,  de  reden  is,  om 
dat  zy  een  tegengift  daar  tegen 
hebben,  dat  is,  om  dat  zy  zich 
nu  voortaah  voorzigtiger  wee- 
ten  te  wagten  , gelyk  uit  de 
toepaffinge  van  deeze  gelyke- 
jniffe  ook  datelyk  nog  nader  zal 
blyken.  Hoewel  ik ’teerfte  ge- 
voelen dog  voor  ’t  befte  keure* 
(327)  die  beeften ] Woordelyk 
luidt  de  text  van  Cebes  dus : 

¥&«/&£  S-qftct.  iïijTTOV  &UVrlcl$'röO$ 
maXov<;  kcckottoicvvTcc  p>e%gi 
vdrov,  Itcbivovs  cv  hVTrit , ÏÏik  70 
avltfi dg avTcvi;,  d.  L 
Want  daar  de  /langen, of  adder  en  9 
waarlyk  alle  anderen  tot  de  doodt 
toe  qnaadt,  of  fchaade , doen, 
konnen  zy  deezen  niet  fchaaden , 
wyl  zy  ’ er  een  tegengift  tegen  heb * 
ben.  Nog  volgt /er  in  ’t  Grieks 
*t  woordtje  rivró , dit,  dog  dat 
ftioet  myns  oordeels  wat  verder 
Öaan*  als  datelyk  zal  gezien 


worden»  Volgens  de  ttïtleggïn- 
ge  van  Velfius  moet  men  dit  dan 
aldus  verder  verklaar  en  > daar 
dié  Hangen  alle  andere  menfehen 
doodelyk  fteeken  l konnen  zy  de 
eens  gebeetene  niet  quetfen , of 
geen  ongemak  aandoeh , om  dat 
die  er  een  tegengift  tegen  heb- 
ben, namentlyk  de  voorzigtig- 
heidt,  waar  door  zy  zith  nu 
zorgvuldiger  wagten.  Niet , dat 
de  Hangen  de  eens  gebeeteneti 
niet  popgen  te  quetfen,  gelyk 
Petitus  liet  qualyk  opvatte , zeg^ 
gende , Si  non  Udunt , ergo  non 
appetunt  morfibm  ,Obfervat . mi  ft 
celL  lib.  2.  cdp.  i^pag.  m.  iio . 
Zoo  zy  hen  niet  quetfen , by gevolg 
randen  zy  hen  niet  aan  met  boe- 
ten, Dog  dit  volgt  niet,  die 
flaiigen  poogen  hen  zoo  wel 
aan  te  randen  , als  anderen,  maar 
zy  quetfen  hen  niet,  omdat  dee- 
ze dér  zig  voor  wagten*  Maat 
volgens  de  eerfteuitlegginge,die 
op  die  Pfylli  ziet , ên  Waarop  ik 
voor  ’t  naafte  denke,  datCebesr 
oogde,  is  de  zin  dus,  flat  die 
Hingen  de  Pfylli  zoo  wel  aan- 
randen, als  andere  mehfcheh* 
maar  zy  korinen  hen  nietfehaa- 
den,  omdat  zy  der  een  tegengift;* 
of  middel  tegen  weeten  , welk 
JM  % 
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Bezitten.  Zoo  kan  hem  ook  niets  meer  .)  fchaad* 

• lyk  zyn9  . 

,Wyl  hy  eén  (329.)  tegengift  heeft  tegen  quaadeftee- 
ken. 

Gy 


andere  menfchen  niet  bekendt 
is.  Want  Cebes  zegt  niet,  dat 
de  (langen  die  eens  gebeetene 
niet  aandoen , of  niet  aanran- 
den, maar  hyzegt,  «W- 

cv  Xv7rzï,  die  heeften  oï  (lan* 
gen  y of  adderen , doen  deeze , 
namentlyk  die  IxtoS'i* róv$  eens - 
gebeetene , fchaade , (want 

dat  beduidt  hier , fchaade 

doen : ) En  de  reden  is , om  dat 
zy  'er  middel  tegen  hebben.Ge- 
lyk  ik  datelyk  uit  Vofïius  aan- 
wees, hoe  de  Pfylli  middelen 
witten  tegen  de  flangebeeten , 
welke  andere  menfchen  niet 
witten , daarom  is  ’t , dat , daar 
de  {langen  andere  menfchen  doo- 
delyk  quetfen,  zy  de  Pfylli  niet 
fchaaden  > om  dat  die  'er  raadt 
tegen  weeten. 

(32*8)  fchaadlyk zynYt Grieks 
At>5rf7v  , beduidt  welgewoonlyk 
Bedroeven , bedroeft  mdaken , als 
inde  325  aanmerk.  gezegt  is; 
maar  ook  beteekendt  her  Ude- 
re,  incommodis  er  detfimentis 
afficere , gelyk  Stephanus  zegt 
in  Thef.  Gr . torn.  2.  col.  741. 
quetfen , met  ongemak  of  fchaade 
aandoen , gelyk  uit  Herodianus 
lib.  3.  cap . 9.  WW.  9.  blykt > al- 
waar gezegt  wordt,  hoe  die  van 
de  Stadt  Atras,  door  Keizer  Se- 
verus  belegerdt,  cv  /utxga<;  IaJ* 
vrcv y 7oy  reu  Zefiigcv  rgetTov , het 
leger  van  Se  veras  niet  weinig 


fchaade  deeden , met  pylen  eïl 
fteenen  te  werpen , en  vaten  vol 
vergiftige  vliegende  beestjes  van 
boven  te  laaten  rollen.  Zie  ook 
Xenophon  in  Hellen . lilr.  6.  p. 
346.  zoo  ook  by  ZElianus  V.H. 
lib.  1.  c.  8.  alwaar  hy  zegt, hoe 
de  fpinnekop , phalangium  ge- 
naamdt,  de  herten  en  menfchen 
wel  fchadelyk  is , dog  als  zy  wil- 
de klimop  eeten,  1x6*?™  «t;- 
'icvq  re  SvyfJLCL  ovSe v,  doedt  hen 
de  beete  geene  fchaade . Zie  ook 
Perizonius  over  die  plaatfe.  En 
zoo  wil  Cebes  zeggen , konnen 
de  voorgemelde  q'uaade  lutten 
en  verleidingen  den  gelukzali- 
gen deugdm innaar  nu  ook  niet 
meer  fchaaden , alzoo  hy  ook 
een  middel  daar  tegen  heeft. 

(329 ) tegengift] 

xoy,  antipharmakon,een  tegengift , 
of  tegtnmiddel  « tegen  V vergift . 
Zynde  faamengezet  van  «vri  , 
anti,  en  0*gf4.uxo v,  pharmakon , 
een  woordt,  dat  tweezins  ge- 
bruikt wordt , en  voor  vergift , 
als  by  ZFJianus  V.  H.  1 : 16.  en 
13:45.  en  voor  een  geneesmid- 
del, of  medecyn , of  heylfaam 
middel , by  den  zelven  ZElianus 
F.  H.  1:7.  9.  en  12  :r.  eeven 
als  by  de  Latynen  venenum,ver - 
£/ƒ>  en  geneesmiddel  beduidt , zie 
Cicero  C/«.  60.  en  Lukanus  8: 
691.  En  dus  is  uyrttpic^Luxci , 
a?7tiphannahn  een  tegenmiddel 

te- 
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Gy  fchyndt  my  waarlyk,  naar  my  dünkt,  zeer  wel 
tefpreeken, 

Maar  zeg  my  tog  al  voorts,  wat  dit  nu  ook  be- 
diedt , 

Wie  zyn  zy  , die  men  daar  van  deezen  heuvel 
ziet 

Afkoomen?  En  waar  van  dat  eenigen,  met  kroo- 
nen 

Vercierdt,  (330.)  een  bly  ge (t alt  of  aangezigt  ver- 
toonen? 

Zoo  ook,  die  ongekroondt  (331-)  wanhoopende  daaf 
heen 

(33  %.)Fer- 


tegen  *t  fenyn , gelylc  by  Dios- 
korides  flaat  lib.  2.  cap.  78.  hoe 
melk  van  eene  voor  de  eerfte- 
maal  baarende  teeve  is  'Savuri- 
ftcjv  pugfAc&Kóv  civ] KpdgfAczxcv , een 
tegengift , of  tegenmiddel , tegen 
doodelyk  'vergift.  En  zoo  zegthy 
lib.  2.  cap . 28.  zyn  Kikvorfchen 
een  tegenmiddel 

tegen  alle  flangen.  Hierverüaat 
Cebes  dan,naarVelfiusuitleggin- 
ge , door  dit  tegenmiddel  de  voor- 
zigtigheit, welke  deze  gelukkigen 
gebruiken  tegen  alle  verleiden- 
de ondeugden  en  togten.  Maar 
anders  kan  men  door  dit  tegen - 
middel  bequaamlyk  verftaan  alle 
bequaamheidt , welke  de  geluk- 
zaligen nu  bezitten , om  zich  te 
wagten  voor^  alle  die  quaade 
verleidingen  der  ondeugende 
togten , en  bekooringen  van  de 
Fortuyn,  welke  alle  nu  geen 
vermoogen  meer  op  hen  heb- 
ben , om  hen  eenig  quaadt  te 
konnen  aandoen.  Daarom  zegt 
Kafdius  hier  ook  > hy  , wien 


de  Gelukzaligheidt  bekroondt 
heeft,  kan  van  die  wilde  dieren 
niet  gedoodt  of  befchadigdt 
worden.  Hy  wordt  niet  afge« 
maakt  door  angft  of  droefheidt, 
nog  door  onmatigheidt,nog  door 
gierigheidt,  nog  door  armoe- 
de , nog  door  eenige  van  deeze 
quaaien , waar  door  de  meeften 
der  ftervelingen  zwaarlyk  ge- 
plaagdt  worden , en  veelen  elen- 
diglyk  omkoomcn , enz. 

(330)  een  bly  geftalt ] Naar 

Grieks  efAficuny  ttoio unv  iv+ 

(pgaruws , die  eene  gedaante  van 
blydfchap  maaken.  Zie  dierge- 
. lyke  fpreekwyze  ook  van  Cebes 
gebruikt  in  de  18de  aanmerk. 

(331)  wanboopende ] 'Asrey- 
pwfjLMöu  ’t  Koppenhaagfche 
handfchrift  voegdt  *er  by 

Xj  van  droefheidt  en 

beroerte . Dit  participium  , of 
deelwoordt  koomt  van  't  onge- 
bruikelyk  woordt«5rdyvó*>,waar 
van  u7royifa<nc&  , ik  werpe  allen 
* rnwdt  en  boope  weg , of  ik  wan~ 
N 3 hoo- 
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(551.)  Verbryzeldt  fchynen,  of  geblutfi , aan  hooft 
en  been 

En  die,  200  ’t  my  toefchyndt,  noch  vafl  door  een» 
ge  vrouwen 

Gehouden  worden  ? Die  gy  daar  koomt  te  befchou* 
wen 

Bekroondt , die  zyn  het , die  behouden  zyn  ge- 
raakt 

Ter  waare  leeringe,  en  die  daar  in  zyn  (333.)  ver- 
maakt s 

Dat 


’ hoopt  ï gelyk  ik  dit  woordtzoo 
vertaaldt  vinde  2 MakL  9 : 22. 
en  'door  vertwijfelen  Jüdith,  9: 
*5.  alwaar  Judith  tot  Godt  zegt, 
Gy  zyt  u7T£ym<r[*£Vü)') 
een  befchutter  der  vértwyjfelende . 
•Ja  ’t  zegt  in  deeze  lydende  ge- 
ftalte  zoo  veel  als  rejeöH , ver- 
worpen , verlaat  en , gely  k by  Plu- 
tarchus  in  Pericle,  v ttq  rav  la* 
‘Tg&v  d7rcyvarrf^£vo(; , van  de  ge - 
neesrneefteren  verlaaten , in  zulken 
wanhoopigen  flaat  zynde,  dat 
*er  geen  raadt  meer  toe  h. 

(332)  verbryzeldt  cf  gebint  ft] 
Dat  blutfen  ook  goedt  Neêr- 
lands  is,  zie  by  Kffianus,  die  ’t 
door  quajfdre , contunderc , uit- 
legt , gelyk  ook  ’t  Grieks  re- 

hier  beduidt,  verbry - 
zeldt , gefiooten  te  zyn . En  gelyk 
zy , die  verwardt  zyn  in  hun 
doen,  ook  gezegt  worden  rfi- 
tjJv  icepaXw  , hunkop  teklou* 
Wen  » of  t$  vryven  : 2.00  zegt 
Cebeshier,  dat  deeze  wanhoo- 
pende  ook  aan  hoofden  enbee- 
nen  als  geblutfi  fchynem 

(333)  verwmkt  ] 


*rat9v er heugen  zlg  blydelyk.'WzTil 
dat  beteekendt  y ik 

verheuge  my , ik  ben  vrolyk , ifc 
vrolyk  , of  /fe  manke  my 
vrolyk , Hand.  7 : 41*  Luk.  16: 
19.  .Rö#z.  15:  10.  G/?/.  4:  27. 
En  zoo  zyii  zy  , die  van  de 
deugden  en  van  de  Gelukzalig- 
heidt  bekroondt  zyn , regt  vro- 
lyk van  gemoedt,  en  verheugen 
zig  blydelyk,  ten  deele  als  zy 
gedenken , van  welke  quaalen 
zy  bevrydt  zyn , ten  deele , als 
zy  overweegen , hoe  gelukkig 
zy  nu  geworden  zyn.  Want 
regte  vreugde  rysdt  uit  een  ge- 
moedt, dat  recht  deugdelyk  is, 
gelyk  ook  Seneka  zeide  Epifi , 
59,  hoe  de  vreugde  niet  gebooren 
wordt , als  uit  een  gemoedt , dat 
deugdelyk  is , of  uit  eene  bewufi* 
heidt  van  deugden  : 'waarom  hy' 
ook  aanwysdt,  hoe  de  zetten 
en  quaaden  zig  niet konnen  ver» 
heugen , of  zoo  zy  ’t  doen , is  ’t 
maar  eene  valfche  vreugde,  die 
onbeftendig  is  ; maar  eene 
vreugde,  "welke  de  Goden  na- 
volgt,  die  wordt  nooit  gefloordt 


VANG  É B E S.  xn 

pat  zy  dezelve  zoo  gelukkiglyk  ( 3 34-)  verhree- 
gen. 

Maar  de  pngekroonden  zyn,  die  deerelyk  verlee- 


gen 

(|  jy.)  JVanhoopentP  keeren  van  de  waare  Leere , en 
quaadt 

En  zeer  elendiglyk  in  eenen  flegten  Haat 
Gefteldt  zyn.  Deeze  (330-)  ^or  verdriet , of  vrees  , 
•verflagen 

■Én 


©fgeeindigdt.  Zie  pok  zynen 
zjtten  brief,  hoe  de  deugdt  al- 
ken vreugde  baardt. 

(334)  verkreegen  ] Tf-rw^jjxó- 
ves  uvTijf  p dat  zy  dezelve  > te 
weetén,  de  waare  Leere,  be- 
komenhebben, ook  daar  in  zyn 
zy  verblydt,  wy]  zy  zich  daar 
door  op  den  rechten  deugde- 
Weg  en  tot  de  gelukzaligheidt 
fcieh  gebragt. 

(335)  wanhoopend] Hier  wor- 
den nu  die  geenê  verdaan , die 
eerft  wel  mede  naa  den  deugde- 
Berg  ftreefden,  maar  die  door 
den  arbeidt  en  moeite  afge- 
fdirikt,  wederom  keeren,  en 
daarom  ook  niet  gekroondt  of 
vrolyk  zyn , maar  als  wanhoo- 
pende  van  droefheidt , fmerte 
en  mistrooftigheidt  vervolgt 
Worden.  En  zoo  ’er  eenigen 
van  deeze  nog  al  eenigermateii 
ïiaby  de  waare  Leeringé  fchee- 
nen  genaderdt , kocrmen  zy  als 
verworpene  en  verhatéiie  we- 
der : want  gelyk  wy  te  vooren 
de  waare  Leeringe  als  eene  ge- 
neesmeeftereffe  zagen  aange- 
mrerkt,  en  gelyk  in  de33iaan- 
fxierkinge  gezegt  is,  dat  het 


woordt  iirEywrpsM  zulke  wan- 
hoopende  te  kennen  geeft,  die 
van  de  Geneesmeefteren  verha- 
ten zyn  , en  daar  geen  raadt 
meer  toe  is ; zoo  keeren  deeze 
hier  ook  als  ten  eenemaal  hoo- 
peioös  van  de  waare  Leeringe 
verhaten,  verworpen,  en  o- 
vergegeeven  Wederom , om  ver<* 
volgens  door  de  bedorve  kiften 
weggeflingerdt  te  worden  in  *t 
verderf. 

(336)  door  verdriet  of  vrees 
verflagen ] In  ’t  Grieks  ftaat  un-o- 
fofeitoccuiteei  van  ’t  woordt 
uTreS'siXtav  is  te  vooren  gefpro- 
kenindeiióde  aanmerkinge, en 
gezegt , hoe  ’t  door  vreeze  weg - 
vlieden , iafhertïg  zyn  beduidt, 
gelyk  ’t  ook  by  Ludanus  in  Ti- 
mone  voor  vreesagtig,befcP)rcomdt 
zyn  gebruikt  wordt.  De  ont- 
houdinge  en  verdraagfaamheidt 
waaren  ’t,  welke  hen  te  vooren 
hadden  aangemaandt,  om  tog 
niet  door  bevreesdheidt  hfliet- 
tig  af  te  wyken  van  den  keilen 
deugdeweg ; maar  dit  behaagde 
hen  niet,  die  fteiltens  waaren 
hen  te  moeilyk  te  beklimmen, 
die  deugdeleflcn  waaren  hen  te 
N 4 hardt  1 


£oa  LEEVENS-T  AFERËEL 

Èn  opwaards  klimmende  (3  3 7.)  tot  die  hen  leerdt  ver- 
dragen , 

Die  keerèn  wederom , en  dooien  als  verdwaalde 
Op  eenen  (358.)  onweg.  Maar  ik  bid,  dat  gy  ver- 
haalde 

Wie  deeze  vrotjwen  tog  ?yn,  die  hen  daar  na  tree- 
den? 

(33 9Ö  droefheden , fmerten>  zei  hy , en  (340.)  «w- 
troofiigheden , 

Als  ook  (341.)  oneeren , en  de  diepe  (342,.) 

tendheên • 


Jiardt , daarom  kceren  zy  liever 
wederom  als  lafhartigen , die  be- 
vreesdt  uit  hetftrydperkwyken, 
<pn  ’t  geweer  neerwerpende 
ichandelyk  de  vliigt  kiezen. 

(337)  tot  die  hm  leerdt  ver- 
draven)  Dat  is.,  als  in  ’t  Grieks 
ftaat  yrgói;  ryv  xctgTtgiccv  tot  de 
verdraagfaamheidt , waar  van  ip 
de  2,14  aanmerk.  gefproken  is, 
alwaar  wy  ’t  ook  Aoox  lydfaam- 
hcïdt  vertaalden;  Glaferuszeide 
aldaar  IribllCfjficit  / doch  hier 
vertaaldt  hy  ’t  nu  door  ftëïjatTs 

jigfeit* 

(338)  onvjeg]  ’AvoS'ju  , qno- 
dïa , by  Symmachus  vindt  men 
dit  woordt  gebruikt  Joh  11x14. 
voor  ‘pp  ^7  daar  geen  weg.  is. 
De  Latynen  zeggen,  viainvia , 
d.  i.  een  weg  y die  niet  tp  gaan  is, . 
Terwyl  Plutarchus  en  Philo  dit 
woordt  ook  gebruiken , als'Ste- 
phanus  berigt  in  Thefqura  torn.  !• 
col.  1164.  Zie  ook  Suidasovér 
dit  woordt  in  Lexïco  toip.  pag. 
m.  191.  En  zoo  dooien  deeze 
lieden 1,  van  den  waaren  deug- 


Al 

deweg  afwykende , als  op  on- 
wegen,  of  langs  wegen,  die  niet 
leiden  tot  de  waare  gelukzalig- 
heidt,  maar  langs  welke  men 
gewislyk  in  ’t  verderf  moetloor 
pen. 

(339)  droefheden  » fmerten  ] 
Zie  daar  van  de  163,  en  164 
aanmerkingen. 

(340)  mis  troofiigheden ] ’A$v- 
fjLtcci  , moedeloosheden  , wanhoo - 
pen , enz.  Zie  de  x66  aanmer- 
kinge. 

. (341)  oneeren  ] SA , a- 
doxiai , dit  heeft  Glaferus  over- 
geflagen.  De  Latynfche  ver^ 
taalders  zetten  ’t  gem^enlyk  oT 
ver  ignojniniA , dat  ook  fchande ? 
fmaqd , eerloosjoeidt , enz.  beduidt; 
doch  ’t  Grieks  zegt,  woordelyk 
oneeren , van  & , priv.  niet , en 
waar  tegen  over 
toiïoj'icc , oneerey  of  fchande  ftaat. 
Èn  gelyk  de  deugdclyken , 
fchoon  van  de  weereldlingen 
yeragt,  van  de  Gelukzaligheidt 
bekroondt  en  met  eere  aange- 
daan worden,  zoo  zien  dee?e 

om 
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Ai  &€C%p  qu^aden , zegt  gy ^ zyn’t,  die  hen  (345.) 
natreên  ? 

Ja  waarlyk,  zeide  hy,  gi  deeze  cjqaade  zaakeq, 

Die  volgen  hen.  Maar  als  nu  deeze  weêr  geraa* 
ken 

In  ’t  eerfte  perrik  by  de  ( 344.)  ‘welluft , over- 
daadt . 

(34f.)  Ferklaagen  zy  zig  niet  3 maar  (3  4 6)  fpreeken 
daatlyk  qtiaadt 

Zoo 


ondeugdelyken  zich  in  tegendeel 
maar  met  oneere  en  fchande  aan- 
gedaan. 

(342)  onwetendheênY Ayvotaty 

agnoiaï . Waar  van  in  de  85, 
en  296  aanmerk. 

(343)  natreêni]  Of  volgen. 
Van  de  Griekfche  fpreekwyzen 
fcx.óMvBs7v  nu,  en  ^'sk 
welke  Cebes  hier  heide  gebruikt, 
zie  L.  Bos  in  Exercitat.  Philolog. 
ad  Luc.  9:49.  Alle  deeze  quaa- 
len  volgen  de  ondeugdelyken 
na.  Want  omdat  zy  tot  de  ge- 
lukzaligheid nift  konnen  koo- 
men , worden  zy  bedroefdt , en 
met  fmerte  aangedaan , en  om- 
dat zy  geheel  geen  kans  meer 
zien,  om  tot  den,  deugdeberg 
te  geraaken , geeven  zy  alle  hoo- 
pe  op , en  worden  wanhoopig , 
ja  zien  zich.  met  fchande  en 
fmaadheidt  aangedaan,  als  die 
nu  in  diepe  onkunde  blyven 
ileeken , en  hoopeloos  ontdoo- 
ien. Want  de  onkunde  houdt 
hen  van  ’t  rechte,  pad  af.  Bosui 
Confolat . Philof  Metr * 8. 

(344)  welluft ] Van  de 
fwellufl , zie  in  de  4de  Verhan- 
delinge  achter  dit  werk»  Doch 


hier  ftaat  nu  eigent- 

lyk  welluftig  leeven , of  genoegd 
lyke  aandoeninge , gelyk  yfi vn*** 
&£&  ook  beduidt  ik  leeve  wel- 
luftig , overdadig  enz.  Zie  Ste- 
phanus  in  Th#f.  tom . 1.  1432. 
en  van  de  overdaadt  of  onma? 
tigheidt.  Zie  de  13 1 , 132, 
aanmerk. 

(345)  verklaagen  zy  zig  nietj 
Over  de  leezinge  van  ’t  Grieks 
is  wat  verfchil , dog  my  dunkt, 
dat  ’er  Haan  moet  lot,v?duq 
uiTicüvrcM  r verklaagen , of  be~ 
fc huldigen  zy  zig  zdven  niet. 
Gelyk  de  natuur  van  de  men- 
fchen  doorgaans  is,  zich  zelven 
te  ontfchuldigen , en  de  fchuldt 
altydt  van  zich  zelven  af  te 
fchuiven  , en  op  anderen  tc 
werpen.  Zoo  deeden  onze  eer« 
fte  ouders , en  zoo  is  ons  dit  al- 
len aangebooren.  Dies  de  lefle 
van  Epidetus  hier  wel  mogte 
waargenomen  worden , zeggen- 
de Enchirid . cap.  ic.  Als  wy 
verhindert  of  her  oer dt  worden . 
fWÓ'é7roT£  kXXovq  0ilTi6S[A»eB’CCiU>i/C 

ioi'j7o)js , laat  en  wy  geene  ande - 
ren , maar  ons  zelven  befchtddk 

N 5 (34^)  ƒ/’'«“ 


zot  LE  E V E N S-T  A FE  R E E L 

Zoo  van  de  waare  tugt , of  van  de  waare  Lee- 
ring, 

Als  ook  van  allen  , die  daar  houden  hun  verkee- 
ring. 

Als  of  die  geene  maar  ( 547.)  elendig  zyn  gefchat, 
(548.)  Motizaligen)  als  ook  ( 349 - ) onzaltgen , om 
dar 

Die 


f346)  fpreeken  daatlyk  quaadt 
enz.]  Niet  alleen,  dat  deeze 
ondeugdelyken  zichzelven  ont* 
fchuldigen;  maar  ook  lafteren 
zy  het  goede  , en  fpreeken  qua- 
lyk  van  de  waare  Leeringe,  en 
van 'alle  die  aldaar  verkeeren. 
Trouwens,  dat  is  de  gewoonte 
van  de  zulken,  die  zelve  niets 
vorderen  in  kehnifle  en  deugdt, 
deeze  fpreeken  gemeenlyk  qua-' 
|yk  van  de  oeffeninge  der  waare 
tveetenfchappen , veroordeelen 
dezelve , oordeelen  ze  onnut,  ja 
fpreeken  der  qualyk  en  verach- 
telyk  van,  en  dat  alleenlyk  uit 
vervloekte  afgunft , om  dat  zy 
niet  dulden  konnen , dat  ande- 
ren in  braave  weetenfchappen 
vorderen  , en  lof  verdienen, 
daarom  fchimpen,  en  fmaalen 
zy  op  alle  zulke  braave  wee- 
tenfchapbetragters , en  zyn  veel- 
fins  oorzaake , dat  veele  jonge- 
lingen hunne  ftudien  maar  ma- 
ger voltrekken,  om  dat  zy  al 
dat  geen  onnut  oordeelen,  waar 
van  zy  geene  kennifle  hebben. 

(347)  elendig]  , 

ook  elendig  vertaaldt  Kom.  7: 24. 
Op.  3 : 17.  gelyk  ook 

elendigheidt , Kom . 1 6. 

Jak'  5 : I,  cn  fk 


ben , ik  Ueve , of  draage  my , e- 
lendig , 5^4-9.  afkomftigvan 
tov  Tragoi,  rouwe  verdra- 
gen. Zynde  een  woordt ’t  welk 
eene  worftelinge  met  allerhande 
elenden  , möeilykheden  , en 
zwarigheden , uitdrukf.waarorrx 
Thucydides  het  werkwoordt 
ook  van  de  Krygsknechten  ge-r 
bruikt , die  veele  moeite  en  ar* 
beidt  moeten  doorftaan.  En 
om  dat  nu  de  deugdbetragters 
ook  veele  zwarigheden  moeten 
doorftaan,  en  door  veel  arbeidt 
op  den  deugdenberg  klimmen ; 
daarom  agten  de  ondeugdely- 
ken hen  maar  ongelukkig  en  e- 
lendig. 

(348)  moerzaligen]'* A0A/o*.Dit 
woordt  heeft  ook  vry  veel  over- 
eenkomfte  met  het  voorige  : 
waarom  /«$  by  Cicero  ook 
door  mifer  vertaaldt  wordt , dat 
is,  elendig , noemende  met  So- 
krates  dien  allergelukkigften  of 
allervoorfpoedigften  Archelaus 
maar  elendig,  gelyk  hy  ook  de 
goeden , of  deugdelyken  alleen 
gelukzalig , maar  de  godloozen 
ongelukzalig  noemde , Tuft.  Qu. 
I.  5.  c.  12.  Ook  geeft  dit  woordt 
mede  zulken  te  kennen,  die  veel 
flrydt,  moeite  en  arbeidt  onder- 


¥ 4 N C I B E S. 

Pie  juift  dat  keven  , dat  zy  leiden  , zig 


ven. 


En  daaróm  ook  maat  (350.)  naar  hun 
lyk  keven  : 

Wyl  zy  die  goedren  niet  genieten , die  men  vihdf 
By  hen.  Hoedanigen  zyn  dan  by  hen  bemindt 
Voor  goederen  t Urn  u dit  maar  met  korte  re- 

i\  ' * J ' V ■ •*  's  • ' t * - > • ' <’>  ■ ■ ■ 

den 

Te 


hevig  zyn  , als  zynde  afkomftig 
van  i , firydt  , waar  van 
daan  a&Xew  Jlryden,  gelyk  de 
ftryders  in  de  oude  vegtperken 
deeden , en  daar  toe  veel  onge- 
mak óndergingen,  behaalende 
wel  na  ’t  wettig ftryden  en  over- 
winnen &c0Xov  de  belooninge  en 
iekrooninge , waar  door  zy  zich 
gelukkig  en  zalig  agteden ; 
maar  niet  zonder  veel  moeite , 
waarom  ik  ’t  moeizalig  ver- 
taak. ’ 

(349)  onzaligen]  K cty.c.S'cci^- 
ve$ , of  ongelukkig.  Zie  van  dit 
woordt  de  voorgaande  44  aan- 
merkinge. 

(35°)  naar  kun  oordeel  qualyk 
keven ] Te  weeten  die  ondeug- 
Üelyken  , die  de  deugdt  naar  hun- 
ne zwakheidt  vomtijfen , als  Se- 
ri eka  zegt,  Epift. 71.  oordeeïen, 
dat  de  deugdelyken  maar  elen- 
dig , moeizalig , en  ongelukkig  zyn , 
ja  dat  zy  niet  lèeveny maar  doodt 
zyn , gelyk  Platozeide,;k^<£i. 
fag.  W'  49.  hoe  die  menfehen 
meenen , dat  zulk  een  niet  leefdt, 
maar  doodt  is,  die  de  weliuft 
des  ligchaams  niet  geniet : oor- 
deelende  dat  zy , die  de  deugdt 
niet  beminnen , maar  de  welliift 


plcegen,  alleen  het  rechte  Iee~ 
ven  genieten , eeven  als  Athc- 
neus  lib«  4.  cap . 20.  zegt,  hoe  de 
dartele  Tarentiners  zich  inbeeld- 
den , dat  zy  alleen  leefden , om 
dat  zy  de  ledigheidt  en  weliuft 
genoten, en  dat  andere  menfehen 
niet  leefden,  om  dat  die  zoo 
veel  arbeidt  moeiten  óndergaan. 
Ziet ! zoo  verkeerdt  oordeelt  de 
weereldt , die  in  ’t  booze  ligt, 
zoo  oordeelen  de  welluftige 
weereldlingen  hun  vermaaklyk 
leeven  het  rechte  leeven , daar 
de  H.  Schrift  hen  waarlykmaar 
doodt  noemdt,  want  eene  we- 
duwe, die  haare  wellufi  volgt  p 
die  pragtig , luy  en  dertél 
leefdt  , is  leevende  geflorven s 
zegt  Paulus  x Tim.  j:<5.  Gelyk 
ook  Seneka  van  gelyken  de  zul- 
ken  maar  doodt  zeide  te  zyn , 
Epift-  60,  93,  zie  bovenin  de 
5 6 aanm  erldnge.  En  eeven  ge- 
lyk hier  deeze  ondeugdelykeit 
het  leeven  der  deugdelyken  be- 
fchimpen , zoo  zeiden  die  god- 
loozen  ook  in  ’t  boek  der  Wys- 
heidt  cap.  f : 4.  Wy  zotten  biel* 
den  zyn  leeven  razerny , en  zyn 
eynde  oneertyk. 

(3Jl)  d’e 


*04  LEEVENS-T  AF  ERE  EL 
Tc  zeggen,  (351.)  d' overdaad* , als  ook  onmatig* 
heden. 

W'ant  als  de  bedien,  maar  (3fi  ) te  zorgen  voor  den 
Jlrot , 

Dat 

(35!)  d* Qverdaadt  enz,,']  Te  nigen  haaien  ’t  van  tv,  wel,  en 
weeten  gelyk  die  qualyk  bera-  Jh***  waar  door  >r  lig- 
dene  en  ondeugdelyken  de  chaam  in  ftandt  gehouden 
deugdt  en  wysheidt  verachten,  wordt;  doch  Atheneus  wil , dat 
cn  hunne  zonden  en  godloos-  men  ’t  van  iv  ï %uf  wel  hebben 
heden,  deugden  noemen,  zoo  afhaale , gelyk  Euftatius  en  Ste- 
houden  zy  de  overdaadt  en  on - phanus  beide  fchy nen  toeteftem- 
matigheidt  voor  goederen,  ver-  men,  doch  ’tlaatftemeeft:  zoo 
deedigende  aldus  hunne  god-  dat  het  zulk  maaltydt  houden  te 
loosheidt,  gelyk  Bafilius  zeide , verftaan  geeft , daar  men  ’t  lig- 
Cr  at.  1.  de  Virt.  vr  Vitio  pag.m.  chaam  braaf  wat  te  goede  doedt, 
8.  'Hhvij  o-vwyog u ttj  Kotelet  De  en  wakker  fmuldt  en  fmeerdt. 
welluft  pleit  voor  de  hoerery .P er-  Waarom  de  oude  Neerlandfche 
flus  vraagdt , in  zyn  Schimp-  Bybel-vertaalingevan’tjaar  1563 
digt,  Nero,  Qu&  tibi  fumma  dit  woordt  in  de  gemelde  plaat- 
boni  eft  t d.  i.  Welk  is  by  u V fen  1 Petr.  2:  13.  en  Jud.  vs 
haogjle  goedtr  en  krygt  tot  ant-  12.  ook  door  brajfen  vertaaldt; 
woordt , Unöta  vixijfe  patella  en  hier  by  Cebes  zet  Glaferus 
femper , d.  i.  Mtydt  vol  op  te  het  over  door  ftcffctl  Utlö  faufs 
fmullen  en  te  [meeren,  Sat.  4.  vs.  ffett-  Tpwyl  Odoaxius  heeft 
17.  Hoedanige  overdadigende  convivari,  esrpecudum  more  fcor- 
fpaarfaamheidt , en  matigheidt  tarï  ,d.  i.  te  gaftmaalen  , o f goede 
als  tot  eene  ftrafte  is,  gelyk  Se-  der  ie  maaken,  en  als  de  beeften 
neka  zeide,  Epift.  71.  Maar  te  hoereeren . Oogende  buiten 
flaag  volop  te  hebben,  dat  is  hun  twyffel  op  ’t  woordt  extuett  btr 
goedt , dat  is  hun  leeven.  Jlaapen , zich  bejlaapen  laaten , of 

(352)  te  zorgen  voor  den  Jlrot]  cxeóerS-cti  beflaapen  worden,  hoe- 
Of  naar  ’t  Grieks  iv&>x.e7(rB-cu  reeren , gelyk  in  ’t  opfchrift  op 
TgóiTM  , of  T^o7rui , ’t  beeldt  boven  ’t  graf  van  den 
als  in  ’t  Koppenhaagfche  hand-  hoerachtigen  enwelluiligen  Sar- 
fchrift  Haat,  op  de  wyze  der  bee - danapalus  gezegt  wordt  ge- 
Jlen , of  beejlagtig , te  Jlempen.  ’t  fchreeven  te  zyn,  eo-Ste , 
Woordt  iva)%e~<rS'cti  heet  maal-  0% eve.  ree  yt  uXXa  cvS'tvós  inp 
tydt  houden,  te  ga ft  e gaan  , gelyk  ia,  d.  i.  eet,  drinkt  y hoer  eer  dt; 
oqk  evytvuxdrS-cu  te  faamen  want  de  andere  dingen  zyn  niets 
gaftmaal  houden  voorkoomt,  waardig,  of,  gelyk  in  andere 
2 Pet.  2: 13.  en  jM.w.u.Ee-  boekpn  flaat,  zyn  gein  gekmp 

van 


VANG 

van  vingeren  U agten , wylmen 
zegt,  dat  zyn  beeldt, dus  met 
uitgeftrekte  handen  boven  het 
hoofdt  ftondt  afgebeeldt,  als  met 
de  vingeren  knippende , zie  Sui- 
da s in  Lexico  tom.  2-pag.m.yji, 
edit . JEmiL  Portït . En  dus  zou- 
de men  onswoordt  ê vo»%u<r^my 
ZOO  veel  als  ivó%eueG-S'at  braaf 
hoereeren  konnen  overzetten. En 
miflchien,  dat  Cebes  hier  op 
gezinfpeeldt  heeft,  wyl  dit 
woordt  e^eierB-cu  doch  meelt 
van  de  bedien  gebruikt  wordt  , 
en  Cebes  hier  nu  ook 
ïav  t^ottöv  op  de  wyze  der  beef  en 
by  voegdt.  Altoos,  dit  wilhy 
zeggen , dat  deeze  oudeugddy- 
ken  het  overdadig  en  beerach- 
tig welluftig  leeven  voor  hun 
goedt  agten.  Waaróm  wy 
met  Xenophon  lib.  4.  Memorab, 
wel  moogen  vragen  9 wat  onder- 
fcheidt  is  'er  tog  tuffen  een  onma- 
tig menfch  en  een  ruw  beef  ? Ja 
met  Seneka  mogen  wy  ook  wel 
zeggen  Epift.  60.  Laaten  wy  den 
geenen , die  den  buyk  gehoorfaa- 
meny  in  ' t getal  der  beefien , en 
niet  der  menfch  en  feilen . Want 
die  't  befte  niet  betragt , en  geheel 
niet  anders  zoekt  te  doen , als  dat 
maar  genoeglyk  is , wat  verfthildt 
die  tog  van  't  onver  ft  andig  vee ? 
vroeg  Xenophon  in  de  gemelde 
plaatfe.  Doordien  de  wellufl: 
het  goedt  der  beeften  isy  en  niet 
der  menfchen , gelyk  Plato  in 
Philebo  pag.  406  , en  Seneka 
Epift.  92.  zeiden.  ZieookMaxi- 
mus  Tyrius  Differt.  32  , & 34. 
En  nochtans  vondt  men  zulke 
welluftigen,  die  nergens  anders 
om  verlangden,  als  om  maar 


altydt  te  eeten  en  te  drinken, eh 
den  buyk  en  keel  tedienen.Zoö 
getuigdt  ZElianus  van  Philoxe* 
nus,  V.H.  10.9.  die  zich  eenen 
kraanen-hals  wenfchte,  om  wat 
langer  den  fmaak  der  Ipyze  te 
konnen  behouden, gelyk Arilto- 
teles  zegt,  Èth.  lih.  3.  eap.  10. 
alwaar  hy  ook  het  vermaak 
fcheppen  in  deeze  dingen,  en 
die  alleen , of  voornamentlyk 
te  beminnen , , beeft - 

agtig  noemdt  Zulk  een  was  ook 
die  Offelius  Buratius  op  wiens, 
grifte  Romen  men  dit  las, heus, 

Hic  fttus  eft  Offelius  Buratius  Bi- 
bulus , qui  dumvixit , aut  bibït , 
aut  minxït , abi  praceps.  d A.Hier 
ligt  Offelius  Buratius  de  Zuiper ydie 
toen  hy  leefde , of  dronk  of  pifte» 
maak  fpoedt , gelyk  Kamerarius 
bericht  Hor.  Subas.  part.  1.  cap± 
95.  Doch  gelyk  Ariftoteles  van 
't  graffchrift  van  Sardanapalus  by 
Cicero  Tuft . 5.  35.  zeide,  zoo 
mogt  men  hier  ook  wel  op 
zeggen , Wat  zoud  gy  anders  op 
* Sraf  van  tenen  Os  , maar  niet 
van  eenen  Koningfthryven ? Zul- 
ken , die  wenfchen , dat  zy  waï~ 
viffen  waaren  en  de  Zee  wyn* 
toonen  metBoriofüs,  datzyge- 
booreh  zyn , niet  om  te  leeven, 
maar  om  te  zuipen,  waarom* 
toen  hy  verhangen  was.  Keizer 
Aurelianus  ook  zeide , dat  ’er 
geen  menfch , maar  een  wynfles 
hing,  Vopiftus  in  vita  Bonoft . 
Ter  wyl  Atheneus  bericht,  lik 
io.  cap.  i2.  hoe  Alcetas  de  Ma- 
cedoniër. een  trechter  genoemdt 
wierde,  omdat  hy  zonder  ver- 
poozingé  de  Wyn  door  eeneii 
trechter  in  den  keel  lietloopen, 

Zm- 


xoS  LEEVENS-TAFEREEL 

Dat  agten  zy  te  zyri  (355.)  7 vermaak , ef  regf 
genot 

ï)cr  hoogfte  goedereri.  Maar  wil  my  voorts  ont- 
vouwen , 

Met  Wat  benamingen  3 of  hoe  die  aridre  Vroii- 
wen 

Geheeten  worden,  die  aldaar  heel  vrolyk,  bly 

Én  lagchend  naderen  F Die  heeten , zeide  hy , 

(354.)  3t 


Zulken  verdienen,  dat  men  ze  m 
een  wyn-  of  biervat  verzuipen 
doedt,  gelyk  Eduard  de  IV, 
Koning  van  Engeland  zynen 
broeder  deede,  en  gelyk  vaii 
Fliolmus,  Koning  van  Sweden 
getuigdt  wordt,  als  Daniël  Klaas- 
fen  alhier  aanteikendt , en  noch 
meer  voorbeelden  van  dierge- 
lyke  buyk-  eii  keeldienaars 
meldt. 

(353)  7 vermaak  of  r egt  geno  t] 
In  ’t  Grieks  ftaat  u7cóXot,vnv , 
ivellt  woordt  ons  tweemaal  in  ’t 
N.  Teft.  voorkoomt,  als  Heb. 
1 1 : 2.5.  alwaar  de  ct7rbXe*v<rt4  ge- 
nietinge  der  zonde , ook  wel  door 
zondige  welluft  uitgelegt  wordt , 
en  dan  r Tim.  6 : 17;  alwaar  Pau- 
lus  zegt;  hoe  Godt  ons  alle  din- 
gen rykelyk  verleendt  ug  «Va- 
hotvTto  om  te  genieten , of  tot  ge- 
nieting? 9 dat  ook  wel  tot  welluft 
i in  vrolykhëidt  verklaardt  wordt, 
gelyk  d’öutrein  over  Hebr ♦ 1 i : 
2.f.breeder  aanwysdt.En  daarom 
Vertaale  ik  ’t  hier  ook  door  7 
vermaak  of  regt  genot , om  dat , 
gelyk  Stephanus  in  Thef  Gr . 
ietn*  Z'  col  605*  aanwysdt*  dit 


woordt  niet  alleen  de  genietinge 
van  eene  zaake  beduidt,  maar 
ook  de  welluft  > het  genoegen*  ’t 
vermaak , dat  men  der  in  fchept  i 
waarom  Budseus  het  zelfs  voor 
*t  welluftig  leeven  gebruikt.  Ter- 
wyl  Stephanus  ook  bericht , dat 
aireX  ccvrncbt  zpodanigen  waaren  I 
die  aan  de  welluflen  waaren  over- 
gegeeven , en  , Sar > 

danapaals  wetten , om  in  welluft 
te  leeven.  En  zeeker,  gelyk 
Cebes  zegt , dat  deeze  menfchen 
de  artzirlctv  tjjv  iï&gccriav  over- 
dadigheidt  en  onmatigheidt , als 
ook  dit  beeflagtig  ftempen , het  ge - 
not  en  7 vermaak  deï  hoogfte  goe- 
deren noemden > brandtmerkthy 
hier  ook  niet  duifter  die  Ariftip- 
pifche  Wysgeeren  > welke  Cicero 
uitdmkkelyk  afotos , d*  i.  overdA- 
digen,  noemde,  als  in  ’t  Voor- 
afbericht voor  dit  Tafereel  nader 
gezegtis,  hoe  deeze  in  zulk  een 
pVerdadig  en  welluftig  leeven 
hun  hoogfte  goedt  ftelden.  Zul- 
ken  zyn  ’t  die  met  Hekaftus  by 
Georg.  Macropedius  in  Hecafto 
aft.  r. Scen*  1.  èdït.Antv,  1539. 
zeggen, 


Ketnê 


VAN  CEBES^  i©7 

Ij f 4.)  De  Meeningen  : en  als  door  deeze  nu  die 
geenen 

Ter  kering  zyn  geleidt,  die  naa  de  deugden  hec-r 
nen 

Gaan,  (5  ff.)  keer  en  zy  /weêrom,  op  dat  zy  andreij 
meer 


Neino  omnium  mortalium  foeli • 
dor 

Mi  vivit  uscjiiam  gentium , quod 
nefciam 

Si  quidlibet  meam  ad  beatitudi- 
nem 

ëpueat  addieK  Formofa  conjunx  , 
fil'ti 

Acres , venufta  filU , ampla  fa - 
mïlia  efty  &c. 

d.  i.  Niemand  van  alle  fteïveVm* 
gen  leefdt  'er  gelukkiger  dan  ik, 
alzo  o ik  niet  weete , dat' er  iets  tot 
myne  gelukzaligheidt  kan  byge • 
dadn  worden  t want  ik  hebbe 
eene  mooje  huyivrouwe , wakkere 
zoonen , frdaje  dogteren , een  groot 
buys gezin  ; veelerhande  huysge « 
raadt  ver  der  dt  myn  kofielyk  huys, 
*t  welk  bar  ft  van  goudt , zilver  en 
koper , daair  de  kiften  en  kleerftok- 
ken  opgepropt  zyn  van  zeer  veeU 
purper e , fcharlaakene  en  zyde 
kleederen ; ik  hebbe  overvloedt  van 
vee  in  de  vrugtbaare  weiden , en 
voldraagende  akkeren  , braave 
inkomften , veele  bezittingen , en 
al  wat  tot  de  gelukzaligheidt  iets 
kan  toebrengen , vloeidt  my , nog 
jong  , fterk  en  gezond  zynde , 
Overvloedig  toe  : daarom , o myne 
ziele,  eet , drinkt  ^flempt  met  uwe 
makkeren  en  vriendtjes  > en  laat  u 
niet  verfchrikken » wat  zy  u van 


Aan» 

eenen  dag  urn  toekomenden  Oor * 
deels  voorfpellen , waar  in  gy  ree - 
kenfehap  van  elk  ding  zult  gee*> 
ven  : dat  Zyn  maar  beuzelingen * 
die  zulks  fnaateren ; want  elk  ii 
óen  Heer  van  't  zyne  > en  gem 
rentemeefter  enz» 

(3  54)  de  Méèningën ] Aó|W» 
doxai,  waar  van  in  de  4de  Ver- 
liandelinge  achter  dit  Tafereel. 
Te  vooren  zagen  wy , hoe 
Meeningen  zoo  in  ’t  eerfte  als 
tweede  perk  verkeerden,  wyl 
alle  menfehen,  ook  de  geleerden 
met  dezelve  bezet  zyn,  en  daar 
door  geleidt  worden.  Hierkoo- 
men  zy  ons  nu  wederom  voos 
als  'IXctgai  yzXasTou  vrolyk  en 
lagchende  : omdat  elk  zich  in 
zyne  meeninge  vermaakt  en  ver* 
heugdt,  en  zich  inbeeldt,  dat 
hy  gelukkig  is,  of  naar  zyne 
meeninge  zal  worden.  Waarom 
zy  hier  ook  voorkomen , als  die 
geleidsvrouwen , welke  de  men- 
fehen tot  de  waare  Leeringe 
brengen. 

(355)  keer  en  zy  weêrom)  In 
9t  Koppenhaagfche  handichrift 
ftaat  uvetTciirTovri* , welk  werk* 
woordt  oprichten , opzien  beduidt, 
en  hier  niet  te  paskoomt.  Dies 
ik  de  gewoone  leezinge  beter 
keure  dvuKKftTrTóvcti  9 heren 


ao8  LEEVENS-TAFEREEL 
Aanhaalcn  moogcn  , dien  ze  aankondigen , hoé 
zeer 

Gelukkig  al  die  geen  reeds  zyn  , die  haar  gelei* 
de 

Derwaafds  genóten.  Wél,  zoo  koomen  dan  bök, 
zeide 

Ik,  decze  binnen  by  de  deugden?  Neen,  zei  hy 
’t  Is  (jfó.)  niet  betaamiyk , dat  de  Meeninge  hier 
by 

De  weetenfehap  genaakt  : Maar  zy  alleenlyk  lan- 
gen 

Hen 


wederom*, gelyk  in  de  179  aan- 
Jtfterkinge  van  dit  woordt  ge- 
Iproken  is , hier  zegt  Cebe$,hoe 
de  Meeningen,  narnentlyk  de 
goede  Meeningen , eenigen  tot 
de  waare  Leeringc  brengen , en 
dan  wederkeeren,  om  alweder 
anderen  aan  te  haaien , en  ook 
derwaards  te  geleiden. 

(356)  niet  betaamiyk]  'Óv  3-g- 
jatef  "feil.  W).'t  is  niet  betamelyk , 
of  niet  billyk.  Doch  dikwyls 
laaten  de  Grieken  ’t  woordje 
Ir),  is,  der  af,  zoo  zegt  De* 
mofthenes  pug.  m.  iiï. 

S'oct,  cv  BrifJLig  Talg  êectg , te  lie- 
gen» betaamdt  den  Goden  niet . 
Zoo  ook  pag.  '$3i.cv3-épt$Tóiïr 
surelv , dat  betaamt  niet  te  zeg- 
gen. Eigentlyk  beduidt  , 
themis  , het  recht , of  jeene  wet , 
of  inftellingê , eeveïi  als  B-ec/^og , 
ihesmos , afkömftig  van  r/S-l*, 
* ik  ftelle,  ik  zette  , gelyk 
ook  wet  genoemdt  een  gezet. 

En  dus  wierde  , ook  ge- 
nomen  voor  de  geregtigheidt , 
gelyk  ook  de  Godin  van ’t  redifc 


Themis  genoemdt  wierde,  die 
elk  leerdt,  wat  recht  en  billyk 
is.  Als  by  Homerus , en  He- 
fiodus  te  zien  is,  hoe  zy  byju- 
piter  zit , terwyl  Plutarchus  zei- 
de , De  gerechtigheidt  zit  niet  by 
Jupiter , d AA’  dvrog  AUv  k}  0f-  f 
pis  èr)  > hy  is  de  gerechtig- 

heidt en  Themis  > of  V recht  zelve 0 
Zie  GraeviuS  over  Hèfiod.  *Egy0 
vs.  9 Hier  zegt  Cebes  nu,  dat 
het  niet  betaamdt , dat  de  mee- 
ninge by  de  weetenfehap  koomf, 
of  genaakt , narnentlyk  j om  ’er 
by  te  bly ven , de  reden  is , om 
dat  alle  meeninge  noch  eene 
onzéekerhéidt  ihfluit,  maar  als 
men  tot  dé  rechte  kenniffe  van 
zaakeri  gekomen  is,  houdt  de 
meeninge  op  j en  daarom  kan 
de  meeninge  orimooglyk  byde 
Weetenfehap  woonen , gelyk  in 
de  4de  Verhandelinge  achter  dit 
Tafereel  breeder  gezegt  is;  maar 
alleenlyk  rfe&gcii'ti'ocirtv  langen , 
of  geeven  de  meeningen  de 
menfehen  aan  de  waare  Leerin- 
ge  over^ 

13S7)'*** 


VAN  CEB  ES;  top 

Hen  aan  de  leeringe  : eh  als  die  hen  heeft  ont* 
vangen , 

I3an  keeten  zy  wëêrom , om  nég  meer  andren  aan A 
Te  brengen,  eeven  als  de  fchepen , diq  (357.)  ont- 


laan 

Van  (3 f8.)  vragt  oi  lading 
waaren 


(357)  ontlaan  ] PE|f horvat  t - 
van  ’t  werkwoordt  iZatgêopcct, 

verlojfe , of  ; ■ doch 

van  de  fchepen  gebruikt  > zegt 
liet  ontlaaien  * loften  > >^^- 

te  van  de  vragt  of  ladinge : ge 
iyk  ’t  zoo  by  Diodorus  Sikulüs 
gebruikt  wordt , lib,  z.  de  Car- 
tbag . TjJv  ftiy  <&7roi(r&v  Ik 

tcüv  iiectiv  l^siXero , Hy 

ontlaftte  > of  ontlaadde  de  vragt - 
fcheepen  van  den  leeftogt , of  koop- 
waaren . En  dus  gebruikt  Cèbes 
hier  deeze  aardige  gelykeniffe 
van  de  fchepen  > die  de  koop- 
waaren  én  leeftogt  aanhaaien, 
om  uit  te  drukken , hoe  de  goe- 
de meeningen  de  menfeheh  ook 
200  tot  de  haven  der  gelukza- 
ligbeidt  leiden , of  eigentlyk  eerft 
tot  de  wysheidt,  en  deugdt, 
waar  door  zy  dan  gelukzalig 
worden. 

(358)  vragt  of  ladinge"]  $00- 
t/öv,  phortion , gelyk  ook  póp- 
^05 , phortos  beduidt  eigentlyk 
fcheepsladinge , alles  wat  een  fchip 
draagdt , öf  voerdt , afkomltig 
van  tyépo) , phero , ik  draage , voe- 
re . Waar  van  daan  ook  pop- 
t*;  , popnjyos,  poprtyog,  <P0p- 

7#y#yi§  ? of  p&prnyb  TfMjor » 


om  al  wêer  met  andfe 

' ' Of?  ) -5^* 

££#  vragt  [chip  , en  popr^yeïi^ 
vragt  voeren  f als  ook  cpoprl^etv^ 
bevrachten  , ladden , gelyk  ’t  zo& 
voorkomt , by  Hefiodus 
688'.  r#  ^ fielova  p> o prl^eo-3- eU 
laadet  maar  weinig  in  üt  fchip * 
Waar  tegen  over  ftaat  urropop* 
TzfyrS'c&t,  ontlanden , Hand. 11% 
3.  Zoo  leezen  wy  ook  injure 
Naval . Rhodior . §.  v* 

Peftö  ^ 1647.  van 

TrXbiov  Tot^óvpciróv  è TrepopT&pbg* 
vov  een  bèbnttaft  of  hevragt  fchip . 
Gelyk  wy  ook  in  dat  zelve  werk 
§.  42,  ons  WOOrdt  pbprictfeheeps» 
ladingen  leezen,  als  ’er  gezegfc 
Wordt  üv  r#  (póprloc  e^cupeêri^ 
zoo  de  ladingen  der  uitgenomen 
zyn.  Terwyl  ook  doof 

ladinge  vertaaldt  wordt  Hand. 
27  : 10.  En  fchoon  dit  woordt 
< pogriovyphortion  eigentlyk  fcheeps - 
laddinge  beduidt » gelyk  ook  by 
Alciphron  te  zien  is , lib.  i.Epift 0 
z.  pag  m . 12.  zoo  wordt  het 
doch  ook  voor  allerhande  laft  ± 
of  pak  genomen , als  Matth.  1 r ° 
30.  23:4»  Luk-  11:46.  Gal  61 
5.  gelyk  ook  hef  woordt  ns- 
p'ó^riTfjiWot  voor  belaft  met  het 
pak  der  zonden  en  plechtighe- 
den, Matth • 11:28. 

Q ÖS9)% 


2.1  o leevens-tafereel 

(359.)  Bevragt  te  worden , ook  aanllonds  weêr  ona- 
nie vaaren. 

Dat  alles , zeids  ik  , dunkt  roy  goedt  Van  ü ge» 
f zegt, 

Maar  dit  hebt  gy  my  nog  niet  duidlyk  uitgélegt. 
Wat  de  ( 3 60 , ) Geboortegodt  den  geenen,  die  in ’t 
leeven 

ïn-quamen  , om  te  doen  hier  heeft  bevel  gegee- 
ven? 

(3 di.)  Goeds  moeds  ie  zyn , zei  hy , en  daarom  moet 

gy  nu 

Ook  wel  ($6z.)  gemoedet  zyn  : want  alles  zal  ik  u 
Zeer  duidlyk,  zonder  dat  ik  iets  (303.)  nalaate, ont- 
dekken. 

Gy 

(359)  bevragt"]  Dit  woordt  fia  als  eerie  herhaalinge  van,met 
gebruik  ik  hier,  om  dat  dit  eigen  nader  uitlegginge,  wat  de  Ge- 
aan  defchepen  is,  anders  heet  boortegodt  hen  al  belaft  te.  En 
het  in  ’t  gemeen  vullen^volmaa-  dus  had  hy  hen  voor  eerft  be» 
ken , doch  wordt  ook  van  de  laft,  dat  zy  goeds  moeds  moeften 
fchepen  gebruikt,  als  by  Ifo-  zyn,  dat  zy  zich  door  die  ver* 
krates  de  Trapezitico  pag.m.  530.  fcheidene  meeningen  niet  moe- 
edit . Wolphil  en  Mark.  4: 37.  ter*  Hen  laaten  onfVoeren,  of  ook , 
•wyl  ook  onsgrondwoordtye^/-  dat  zy  zich  door  de  Fortuyn 
Zr*  vervullen , afkomftig  is  van  niet  moeften  laaten  bekoor  en,, 

vol  zyn  9 waarvan  daan  noch  zich  door  de  moeilykhe-» 
’t  woordt  70^05,  ladingeoïlaft , den  van  den  deugdeweg  laaten 
Hand.  21:3  affchrikken. 

(360)  Geboortegodt] Waar  van  (362)  gemoedet  zyn]  Dus  zegt 

In  de  3 de  Verhandelinge  achter  men,  wel  gemoedt , of  gemoedet 
dit  werk  breeden  zyn , doch  gemoedtg  weezen , als 

(3 61)  goeds  moeds  te  zyn]  fommigen  fchryven  , beduidt 
0ctppe7v , van  dit  woordt  is  in  de  eigentlyk  vreedfaam , zagt  zinnig 
22$.  b.  aanmerkinge  gefproken.  zyn  , als  Kilianus  leerdt. 

Te  vooren  was  al  gezegt,  hoe  (363)  nalaate]  Zoo  luidt  het 
de  Geboortegodt  ieder  een,  die  Griekfch  vaputety# , ik  zal  niets 
in  ’t  leeven  inging , belaftte , nalaaten  > vergeeten  > of  overJlaan9 
wat  hem  te  doen  ftondt.  Doch  gelyk  ’t  ons  zoo  by  Demofthe- 
fcier  ter  plaatfe  doedt  Cebes  daar  nes , Ifetotes  en  anderen  meer-» 
' ' * * ' maajj 


V A N CE  B El  ' zti 

Gy  fpreekt  zeer  web  Dies  met  zyn  handt  wéér  uit 
te  ftrekken, 

Vroeg  hy  ons,  ziet  gy  daar  wel  eene  Vrouw  * dié 
blindt 

Gelykt , en  fchyndt  te  fiaan  op  eenen  ronden  (164.) 
vünt 

Of  fteen  ? En  deeze  1$  nu,  gelyk  ik  ü voor  dee* 
zen 

Gezegt  heb , die  men  agt  Fortuyn  , of  Kans?  te 
% weezen. 

Wy  zien  ze.  En  deeze  Vrouw,  is  dat  !iy  hen  be« 

.lalt, 

(]6y.)  Niet  te  gelooven , óf  te  meeneh?  dat  iï  iets 
valt 

Of 


maals  voorkoomt  Doch  in  \ 
Koppenhaagfche  handfchrift  Haat 

OVtttV  MTTOKpé^&f  y ik  Zal  7lht$ 

verbergen;  doch  de  zin  koomt 
op  een  uit,  te  weeten,  ik  zal 
niets, wil  de  uitlegger  van  deeze 
Schildery  zeggen , met  ftilzwy-* 
gen  voorby  gaan,  of  achterhou- 
den of  overflaan , maar  ik  zal 
u alles  getrouwelyk  uitleggen  , 
wat  hier  vertoondt  wordt, 

(364)  vlini]  Dit  wpordt quam 
my  juift  in  den  rym  zoo  te  paffe, 
anders  ftaat  *er  maar  van  eenen 
ronden  ft  een , waarop  de  Fortuyn 
gezegt  wordt  te  ftaan,  om  re- 
denen te  vooren  gezegt,  zie  de 
110  aanmerkinge  , en  ook  de 
5de  Verhandelinge  achter  dit 
Tafereel  , waar  in  ook  nader 
van  de  Fortuyn  wordt  gehan- 
delde Hier  wordt  nu  nader  ge- 
ieerdt,  hoe  men  op  de  goede- 
3&n  vaa  de  Fortuyn  niet  moet 


betrouwen , alzoo  die  onzeekei 
zyn , en  onbeftendig. 

(365)  Niet  te  gelooven  ] 
Tt<retj£iv,  of,  haar  niet  te  betrof 
wen  , gelyk  wy  dit  wpordt  ook 
zoo  door  gelooven  9 vertrouwen p 
betrouwen , enz.  vertaaldt  zien  * 
Mark*  15:  34»  Hand • 23  : 21. 
Jok  2:24.  Luk.  16:  11.  Hoe?! 
zeer  zy  u ook  vle.ydt,  wil  hy 
zeggen , nochtans  moet  gyhaar 
nooit  betrouwen,  want,  zeidc 
iemandt,  Fortuna  cum  blandi - 
tur  > maxime  fallit . d.  i.Als  de 
Fortuyn  om  vleidt , of  ftreeldt  9 
bedriegdt  zy  allertneeft . Daarom 
moet  men,  hoe  voorfpoedigzy 
ons  maakt,  haar  nooit  betrou- 
wen > om  dat  de  zwaarlle  val 
dan  dikwyls  voor  de  deur  i$f 
als  men  op  *t  hoogfte  gekomen 
is.  Daarom  leeft  men  ook  on* 
der  Gruterus  zinfpreuken  , tom, 
%,  fag-  &3.  Fortuna  qua  dat9 
O % fm$ 


2ti'  leevens-tafereel 

Of  (^66.)  veilig  heeft , of  dat  die  iets  van  haar  ver 
• waeten, 

Ötidygèn^ ' zlilfcs  ooit  '(367*)  als  hm  eigen  zouden 
r agten; 

Want  riiet's  brfet  haar  i ’t  geen  zy  eens  gegeeven 
heeft,  ,,  , . 

Dat  zy  dat  (3#8v)  wederneemt  > en  ftraks  aan  an« 
dren  geeft  j 

Wyfzy  dit  vaak  (jtfp.)  gewoon  te  doen  is  : om  die 
, reden  , 

Belaft  hy,  dat  zy  nooit  door  haar  mildadigheden 

(37°-) , Verwonnen  voerden^  of  (371.)  verblydt  zyn , 
afs  2’ iefs  geeft  j • \ 


funt  infidiA  , baud  munera  > d.  (368)  wederntemt ] Hoe  de 
iV  *t  geen  de  Fortuyn  -gééft,  zyn  Fortuyn,  gelyk  een  van  deou- 
lagen , of  valjlrikken , en  geene  den  zeide , <57$  , c7s  Jé 

ge f-ch  enken*  u<p <u pelrat , deezen  geeft  > erian- 

(366J  W/ig-]  Dat  de  Fortuyn-  ontneemt.  , zie  verder  in 

goederen  niet  vaft  of  veilig  de  ioy  en  1.06  aanmerkingen, 
zyn,  zie  in  de  11  q aan  mérk.  (365)  pw»]  Hoe  de  For- 
breeder  ge  zegt,  tnyn  dit  gewoon  is>zie  in  de  1 07 

(367)  als  hun ' eigen]  Want  aanmerkinge. 
alles  wat  de- Fortuyn  geeft  , of  (370)  verwonnen  wordeii]  Gla- 
wat  Gods  voorzienigheidt  ons  ferus  heeft,  ©af$  man  fïcïj  tim 
laat  toekomen  , wordt  ons  maar  gabCll  tmllen  Demutig  CtStU 
als  te  leen  en  voor  eenen  tydt  Qtt\  / en  Velfius  heeft , Dat  men 
ten  gebruike. gegeeven ; daarom  zich  aan  haare  gaven  onderWer - 
Zeide  Publius  Syrus,  Fortuna  leezende  dan  in  ’t  Grieks 
ufu  dat  y mancupio  nihil , d.  i.  sr/^s  lavrfc  £ó(?si<;  %ttov$ 
de  Fortuyn  geeft  maar  ten gebrui~  viecrS-cti.  Doch  in  de  mee/ïe 
k# , en  niets  in  eigendom  : gelyk  afdrukfelen  ftaat  cv%  j?tt ov$  y»- 
qok  Lucilius  by  Seneka  Epifid  ynrS-cti * zoo  veel  beduidende 
8,  zeide,  Non  eft  ,tmm , Fortu « %]s  niet  minder  > of  niet  over  won- 
na  ^uod  fecit  tuum.  dat  is  worden  : want  gelyk  de 

Grieken  fpreeken  ?Tr<yy  ctyov  s 
V Geen  u ’t  Geluk  heeft  aange • minder  dan  den  wyn , voor,  die 
bragt , van  den  wynovermandtwordr* 

Moet  niet  voor  V uwe  zyn  geagt,  zoo  °°h  y?™*  Ipvw  > ??  , 

fx&vpiHi , die  zich  van  toorn, 
wel- 


V A N C E B E S.  «ï 

.Pf(?  7.0  moedloos  worden  9 als  zy  afneemt , jfc  geen 
men  heeft, 

%oo  qok  , dat  zy  haar  (375.)  met  véragten,  of  ?><t- 
bsffen , 

Devvyl  zy  nimmermeer  iets  doedt  met  ryp  befef- 
fen, 

fvlaar  alles  ( 374. ) los,  en  als  ’t  geen  by  geval  ge» 
fchiedt: 

Gelyk  ik  u in  ’t  eerfl:  gezegt  heb  ; dies  gebiedt 

Hen 

welluft  en  begeerlykheden  laat  (372)  moedeloos  worden]  9a$u~ 
overwinnen  : zoo  is  ovy,  Uttmv  fdetv,  mismoedig  worden:  zie  van 
ytyverS-as ) met  minder  > of  niet  dit  woordt  de  166  aanmerk.Ge- 
_ overwonnen  worden.En  dit  meen  lyk  men  zich  niet  buitenfpoorig 
ik,  dat  Cebes  hier  wil,  dat  men  moet  verblyden  over  ’t  aardfch 
zich  door  de  Fortuyngoederen  geluk,  zoo  moet  men  ook  niet 
niet  zal laatep.  overwonnen,  of  mismoedig  of  wanhoopig  wor- 
overheerfcht  worden.  Waarom  den,  als  Godt  ons  ’t  -aardfche 
anderen  kezen  onr  weder  afneemt,  maar  zich  als  ‘ 

overwinnelyk , als  of  de  zin  was,  Job  gedraagen  , Job  1:  21.  en 
dat  men  omtrent  de  Fortuyn-  lydfaam  in  tegenfpoedt  zyn. 
goederen  zich  ono ver winnelyk  (373)  niet  veragten  of  verhef* 

zal  betoonemwant  een  wys  man,  fen]  Mij  fsyuv , 
zeiden  de  ouden , is  boven  de  Een  lompen  Diogenes  fcheen 
Fortuyn , gelyk  Schoonhovius  de  goederen  te  verachten , met 
nader  aanwysdt  EmbL  2,  die  in  ’t  water  te  werpen.  Doch 

(371)  verblydt  zyri\  ’t  Is  niet  een  wys  mati  neemt  alles  aan, 
ongeoorloft , zich  in  de  goede-  wat  Godt  geeft , maar  gebruikt 
ren  der  aarde  te  verblyden , in  het  wel,  tot  Gods  eere,  malle 
tegendeel,  oordeele  ik,dat men  matigheidt en  veracht  niets, 
zich  over  alles  > wat  Godt  ons  'maar  loofdt  en  dankt  den  Gee- 
hier  geeft,  moet  verheugen, dog  ver  van  alles  goeds  dog  wacht 

met  matigheidt  en  dankzeggin-  zich  ? dat  hy  't  goedt  ook  niet 
ge.  Maar  de  zin  is,datmender  hooger  fchat,  dan  ’t  betaamt, 
zich  niet  al  te  zeer,  of  niet  bui-  (374)  los]  Vant  ’t  woordt 
ten  maate  over  verheugejwaar-  zie  de  97  aanmerk. en  hoe 
om  Glaferus  heeft , tfcft  nicijtfo  de  Fortuyn  alles  lös  üitdeeldt, 
fjotfj  öatuüet  ftetoen  : als  of  deiióaanmerL 
[cï  al  ons  geluk  in  itak. 

0 3 (375)  met 


|i 4 LEEVENS-TAFER  E E L 

Hen  de  Gèboortegodt  ( 37$*.)  niet  wonderhaarlyk  te 

Het  geen  zy  doedt , of  dat  zy  quaade  woekraars 
dachten. 

Of  quaade  (376.)  'wifielaars , die  blydezyn,  wan- 
neer' ; '5  ’ ' : y ' 

zy 


(575)  vfonderbaarlyk  U 
togten]  Of,  naar  ’t  Grieks , zig 
niet  S-ctvpeuQ tv  , te  verwonderen , 
te  weeten  over  dit  bedryf  der 
Fortuyn , wyï  wy  daaglyks  zien, 
dat  zy  veranderlyk  is  , en’tgeé- 
lie  zaake  van  zoo  groote  ver- 
wonderinge  is , dat  een  ryk  man, 
arm,  en  een  arm  man,  ryk 
wordt , wyl  wy  daaglyks  zien , 
Jioe  ’t  bovenfte  onder,  en'ton- 
derfte  boven  keèrdt  : Bit  fpel 
fpeelen  wy  daaglyks , zegt  de  For- 
tuyn by  Boëtius  /.  2.  pr.  2. 

(376)  wijfelaars\ 
trapez.it <e,  ook  wijfelaars  ver- 
taaldt  Matth.  15:  ij.  anders  naar 
luidt  van  ’t  woordt  bankiers , 
bank*  of  tafelhouders , van  r^- 
«?£«»  trapez.a , in  ’t  gemeen 
tafel , door  vier  voeten  on- 
derfteundt  : van  rsrp^i  vier9 
en  voet.  Maar  ook  zie 

ik  rpdsriZjx,,  voor  eenen  wijfel- 
bank > of  wiffeltafel  gebruikt 
Mark.  ii : 15.  en  19:  23, 
Gelyk  dan  ook  de  Talmudiften 
zulke  wiiTelaaren  mede  van 
Vffö,  fchoulechan , tafel , 
noemden  fchoulecha- 

mm , d.  i.  tafelhouders , alsBux- 
torf  aanwysdt  i»  /**.  ^/. 

2-413.  De  JLatynen  zeiden  ook 


menfarms , menfularius  , mede 
tafelhouders , van  men  fa , 

, gelyk  wy  zoo  van  wei*/* 
pubiica , d.  i.  openbaarewïs - 
feltafel  leezen  by  Cicero  JF/f 
19.  en  by  Livius  /i&.  7.  cap.zi* 
van  menfis  cum  Are  in  foro  pofi 
f w , wijjeltafelen  op  de  markt  ge - 
fieldt  y gelyk  de  ouden  zoo  hun- 
ne 'wiflelbanken  of  wiflelta- 
felen  opehtlyk  op  de  marke- 
ten hadden  , daar  men  zyn  geldt 
aan  de  WiiTelaaren  gaf , en  door 
wien  men  ook  zyne  fchulden 
betaalde , enz.  Zulk  een  ban- 
kier wierde  ook  genoemdt  *gp. 
pcart^iq , kermatifles  , Joh.  2:14* 
zoo  veel  als  een  geldhandelaar , 
van  xèpfjbety  ker ma  > geldt , 

21  15.  ook  xA~A}.vfitw$  > kollybi • 
fies^  Mark.  ii:  15.  alwaar  ge- 
zegt  wordt  , hoe  Chriftus 
?got7T£^cc$  rm  xoAAvfStrav  de  ta~ 
felen  der  wijfelaaren  cm  keerde  , 
zoo  genoemdt  van  koAAv^9 
kollybos  5 zynde  > als  Hefychius 
heeft , een  foort  van  geldt , of 
klein  geldt , waarop  een  Osfiondt 
afgebeeldt , of  een  foort  van  klein 
geldt , of  wijfelgeldt , of  opgeldt , 
’t  welk  men  voor  ’t  wiffelen  van 
ander  geldt  gaf , en  daarom  ook 
genomen  voor  A verwijfelmge 
van  V zelve , gelyk  by 
Vos-. 


¥ A N C 

¥offius  in  EtymoU  pag.  148.  en 
by  Suicerus  in  Thef  Eccb  toni*  2. 
eol.  13J.  o*  Obfervat.  Sacr • cap. 
5.  breeder  te  zien  is*  Phryni- 
chus  en  Thomas  Magifter  keur- 
den dit  woordt  xóMvPtrik  kol- 
lyhïftes  af,  fchoon  Menanderen 
Lyfias  het  gebruikten , agtende 
beter  ’t  woordt  dpyvpccpotfios , 
argyramoïbos  > zoo  veel  beduL 
dende  als  geldw,ijfelaar , van 
yvgos  7.  argyros  > zilver  > of  dg- 
yuguiy  argyrion , geldt , en  #- 
ftLói&q  , amoibe  , verwijfelinge : 
gelyk  zoo  by  den  Grieken  **7*- 
ftétpetrS-oii , was  geld  verwijfelen , 
verruylen  7 ’t  welk  de  Latynen 
noemden  carnbire , als  ook 
fare,  en  daar  van  daan  campfor, 
een  geldwiffelaar  7 zie  Prifcianus 
X Ó.  pag.  m.  413.  1568. 

en  Voffiu?  Etymol . p.  97. 

Anders  zeiden  de  Latynen  ook 
nummularius , een  geW'  wijfelaar , 
permutator  nummorum , zegt  Pi- 
tiskus,  een  omzetter  van  geldt , 
i»  £#■:.  ftwz.  i.pag.  288. 

en  gemeene  wijfelaar s , of  ryke 
menfchen»  die  hun  werk  hier 
van  maakten,wierdengenoemdt 
argentarii , welke  men  van  de 
menfarii , d.  i.  openbaars  bank - 
bouderen  moet  onderfcheiden , 
als  Pitiskus  mede  aanwysdt, 
/öw.  i./>.  168.  totn.  i.  pag. 
x8z.  Zie  ook  Kippingius 

I.  z.  c.  3.  §.  10.  Want 
toen  de  gemeene  of  byzondere 
wiffdaars*  argentarii , die’ëral- 
tydt  waaren , al  te  veel  op  ge- 
win gezet  waaren , vefkooren 
de  Romeinen  in  ’t  401  jaarvan 
Romens  bouwinge  vyf  mannen 
Jot  mnfarüi  openbaare  bank- 


E B E Si  2if 

houderen , als  Lïvius  aanwysdt 
lib.  7*  cap.  ii.  Terwyl  focullïot 
welk  woordt  Cicero  gebruikt 
lib.  1.  ep.  t.  ad  Attie.  ook  een 
wijfelaar  wordt  gezegt;dog  Tur« 
nebus  oordeeldt  Adverf.  1. 17. cap. 
3,  dat  dit  zoo  veel  is  als  roxv a- 
Xtav  y tokyllion , een  woeker  aard - 
je  7 van  roxo$t  tokos  , woeker  9 
?oo  genoemdt  van  r/«7m, 
tiktein  » baaren  * voortbrengen  t 
wyl  de  woeker  van  ’t  geldt 
voortkoomt.  En  dat’ernuook 
by  den  Grieken  zulke  openbaare 
bankiers  of  wiffdaars  waaren, 
kan  men  by  Ifokrates  Trape- 
zitico,  en  by  Demofthenes 
Phormione  zien.  En  zoo  hadden 
de  Jooden  ook  hunne  Bankiers 
of  Wiffdaaren,  by  wien  men 
zyn  geldt  konde  verruylen  en  op 
woeker  doen,  gelyk  Chriftus 
zelve  daarom  zeide,  Matth.  2$: 
17.  Zoo  moejl  gy  dan  myn  geldt 
den  wijfelaar  en  gedaan  hebben  , 
of,  als  Luk.  19:23.  gezegt  wordt. 
Waarom  hebt  gy  dan  myn  geldt 
niet  in  den  bank  gegeeven>en  ik  koo- 
mende  hadde  het  zelve  met  woeker 
mogen  eyffchen.  Waar  uit, gelyk 
ook  uit  de  woorden  Luk.  19:13» 

trgctyptcireircirS-s  eox;  eg%6fAett  9 
doedt  handelingéy  tot  dat  ik  koo- 
me  \ ik  geloove,  datdiefpreek- 
vryze  ontdaan  is,  die  men,  by 
verfcheidene  Oud  vaderen  vindt, 
en  van  Chriftus,  als  gezegt,  op- 
gegeeven  wordt,  te  weeten, 
ylve(r3-£  clóxiiu.6t  rpazre^lrati , d. !. 
zyt  goede  bankhouders , waar  van 
men  in  ’t  breede  kan leezen  Sui- 
cerus in  Obfervat.  Sacr.  cap.  er 
in  Thef  aar  o Eccl.tom.z . col . 1281, 
En  wyl  de  Jooden  de  fchattinge 
O 4 tm 


zi6  LEEVENS-TAFEREEL 

Zy  ’t  geldt  ontvangen,  (377.)  V zig  eigntn ; dog 

als  ’t  weêr, 

(378.)  Gevorderdt  wordt > zig  dan  (37P.)  verft  oor  en  5 


en  nog  meenen 


fot  onderhoudt  van  den  Tem- 
pel  juifl  in  de  fpecie  van  eenen 
7p^n  rvvn  kalven  ftkkel  moeften 
betaalen  , volgens  Exod.  30:13. 
wierden  zy  genoodzaakt , eenen 
wiiïelbank  te  zoeken , om  die 
fpecie  5 als  iemand  die  niet  had- 
de,  by  de  Wiffelaaren  te  beko- 
men , die  daar  toe  dan  op  zee- 
Sere  dagen,  zoo  te  Jeruzalem 
in  den  Tempel,  als  in  , andere 
fteden  , bank  hielden,  en' voor. 
wiffelloon  een  pnSip,  kolbonr 
d.  i.  twaalfde  deel  van  eenen . 
kalven  fikkel  trekken ; als.  Ligt- 
foot  breeder  aanwysdt  Oper.  torn . 
%•  pag . 35 ï.  Hor.  Heby.ïn  Matth. 
21 : 12. 

(377)  en  V zig  eignen]  K cc) 
Ühov  vof&(tyvrt  i7vcu , en  reekenen, 
dat  het  kun  eigen  is.  Namentlyk 
die  quaade  Bankiers , die  ’t  ont- 
vangene  ontkennen  , en  zig 
aanmatigen  als  eigen  : eeven 
gelyk  die  Atheniepzer  Bankier 
Pafio,  van  wicn  Demofihenes 
ook  gewaagdt  pro  Pkormt  p$g. 
6co.  die,  gelyk  Ifokrates  de 
Trapezitico  verhaaldt,  ontkende, 
dat  de  Zoon  van  den  Veldheer 
Söpeus  geldt  by  hem  in  den  bank 
gedaan  hadde , waarom  hy  ook 
naderhandt  verklaagdt  wierde,. 
Dog  zoo  gaat  het,  als  men  met 
quaade  wiffelaars  te  doen  heeft, 
daarom  zeide  de  oude  blyfpeel- 
d%ter  Axionikus , als  Taubman 


Dat 

aanhaaldt  ad  Erin.  4,  3 pag. 

1157. 

ftötrec. 

PAt»TöV  TöV  rOKOV  XÓ7ÏCCG 

d.  ï.  die  aan  eenen  godloozen 
geldt  leendt , krygt  met  regtfmer- 
te , of  droefheidt  , tot  woeker . 
En  dat  is  ook  doorgaans  de 
dank  van  de  weerêldt , dat  men 
met  ondank  en  misnoegen  be- 
loondt  wordt,  als  men  't  ge- 
leende weder  eyfcht. 

(378)  gevorderdt  wordff  Orctv 
u'7r&iTmr}<zi , maar  als  zy 
geeyfckt  worden , om  ’t  weder 
te  geeven  , gelyk  zoo  by  Falaris 
in.de  83.  Êpijl.  en  by  anderen 
dit  lydendt  werkwoordt  ge~ 
bruikt  wordt.. 

(378)  verfiooren ] ‘Aycevc&xjóu* 
s ‘i , of  neemen  V zeer  qualyk, ge- 
lyk wy  dit  woordt  vertaaldt 
zien  Mark.  10.:  14. en  14:4.  En 
zoo  doen  die  quaade  wifleTaars, 
en  geldleeners,  eeven  als  Fala- 
ris*aan  de  Melitenferen,  ofMal- 
tefers , die  geldt  van  hem  te 
leen  yerzogten,  fchreef,  Epift . 
83  .pag.  m . %iz  ,edit.  Bafil.  15 58. 
Weejl  niet  den  geenen  gelyk  , ot 
S'c&vstfyiAevot  y.)v  tó7$  iv<p%i&t)TeZ- 
ovóficimv  axoftgavicti , Urvrott* 

S'e  Tt>7$  %Ci?iS7r6)T()iTOlS  i 
die  5 


V A M c E B E S.  X17 

£|at  hen  (580.) -groot  leed  ge fchiedt  : niet  denkends, 
hoe  voor  henen 

Her  (381.)  geldt  op  dat  beding  ontvangen  was,  dat 
hef 

Weêr  zonder  eenige  verhindring  of  belet 

(382.)  Geeyfcht  kan  ‘worden.  ' En  dus  koomt  hy  nu 
beveelen 

Zig  tégen  ’t  geene  , de  Fortuyn  ons  meê  komt 
deden , 

(383.)  ?e 


die , als  zy  geldt  fe  lsen  verlan- 
gen , de  aller zoetfle  benamingen 
gebruiken , maar  als  V weder  van 
hen  geeyfcht  ivordt,de  allerquaad - 
fie  woorden  geeven  : en  wat 
verder , Als  zy  't  ontvangen, fry - 
zen  zy  my  als  eenen  weldoender , 
in  Godt ; cc7rc6trou^Le\at  Si  , maar 
als  ’t  weder  van  hen  gever  der  dt 
wordt , noemen  zy  my  eenen  dwin~ 
geland  en  onreinen , öf godloozen. 
Iets , ’t  welk  ten  uiterften  god- 
loos is,  gelyk  ook  Falaris  dit 
doen  noemdt  een  godtlóos^  of  on* 
r egt  veer  dig  en  ondankbaar  werk. 
En  nogtans  zyn  der  Chriftenen, 
die  zoo  godloos  zyn, 

(380)  groot  leed  ge f :hiedt\  O f, 
naar  ’t  Grieks  Seivci  ciovS’at  ire- 
%‘ovS'ivcci , meenen , dat  zy  groot 
ongemak , of  quaad  fa  den.  Eeven 
zoo  leerdt  ons  de  ondervindin- 
ge  , dat  ’er  menfehen  in  ’t 
Chriftendom  zyn , die  meenen, 
dat  men  hen  groot  ongelyk  aan- 
doedt,  als  men  zyn  uitgefchoo- 
tèn , of  aan  hen  geleende  geldt 
weder  vorderdt.  Eerft  bid  en 
fmeekt  men  op  ’t  allervriende- 
J^ykft  3 om  wat  geldt  te  leen , eu 


beloofdt  het  dankbaar  te  her- 
tellen; maar  daar  na  denkt  men 
óm  geen  wedergeeven;  en  als 
men  eindelyk  het  zyne  na  al  te 
lang  wagten  weder  eyfcht,  is 
’t,  of  men  hen  nog  groot  on- 
gelyk  aandoedt.  O goddeloo- 
ze  ondankbaarheidt  en  onregt- 
vaardigheidt  1 

(381)  gjeïdi\  OtfAtoTot, , of  het 
toevertrouwde  fandt  : want  dus 
noemde  rn.en  dat  geene,  dat 
men  den  bankhóuderen  ver- 
trouwde , S-spa, roe  , themata  v 
gelyk  Stephanus  berigt  torn.  3. 
col  ï 47  3 . 

(381)  geeyfcht  kan  worden  ] 
Of,  naar ’t  Griekfch , r« 
yoy  3tQf&l<roLrS‘Ut , het  toe - 

vertrouwde  weder  naa  zig  te  nee - 
men.  Gelyk  wy  dk  woordt 
zoo  gebruikt  vinden  Matth.  25: 
27.  Zoo  moe  ft  gy  dan  myn  geldt 
den  wiffelaaren  gedaan  hebben  * 
en  ik  komende  sx&pf<r£f&yv  zoude 
het  myne  weder  genomen  hebbm 
met  woeker.  Want  zoo  beduidt 
dit  woordt  voor  zig 

verkrygen , bekomen . 

Of 


(383) te 


*i8  LEEVENS-TAFEREEL 

(585.)  fe  houden , en  daar  by  te  denken,  hoe  zy 
heeft 

(384.)  Dien  aard , dat  zy  ontneemt , ‘het  geene  zy 
eerft  geeft. 

En  haaftig  wederom  nog  (58/.)  veel  meer  fcoomt  te 
gceven , 

Dog  neemt  weêr , ’t  geen  zy  gaf,  alleen  niet,  maar 
daar  neven 

Ont- 


(383)  te  houden]  Teweeten, 
ceven  gelyk  men  geleendt  geldt 
of  onderpandt  fchuldig  is  we- 
der te  geeven  , zoo  wil  de  Ge- 
boortegodt , dat  nien  zig  de 
ïbrtuyngoéderen  niet  als  eigen 
aal  aanmatigen,  maar  geden- 
ken, dat  men  die  maar  als  te 
leen  heeft,  gelyk  Laberius  zei- 
de , Die  dingen , die  wy  ontvan- 
gen hebben , zyn  de  onzen  niet , 
maar  des  geenen , die  ze  ons  ge - 
geeven  heeft . De  Sophift  Liba- 
nius  zeide  ook,  V Geen  gy  van 
tenen  anderen  hebt , geefdt  dat 
zonder  zugten  en  droefheidt  we- 
der , als  hy  't  weereyfcht : want 
zoo  V u [inert , dat  gy  eens  anders 
goedt  moet  wedergeeven , zyt  gy 
onregtv aardig  e toonende  u be- 
droef dt  , dat  gy  weder  moet  gee- 
ven , V geen  V uwe  niet  is.  Ar- 
rianus  zeide  daarom  ook , Hebt 
gy  fihipbreuke  gelee  den  aanderyk- 
dommen , gy  hebt  niets  verloor  en* 
maar  hebt  het  aan  de  Fortuyn , 
van  welke  gy  het  ontvangen  hadt, 
Weder  ge  geeven  : aangezien* i uwe 
rykdommen  niet  waar  en.  Gelyk 
ook  Epidletus  zeide,  Zeg  nooit , 
dat  gy  iets  verloeren  hebt , maar 
dat  gy  yt  hebt  wedergegeven . Is 


uw  Zoontje  gefiorven  ? V is  we - 
dergegeeven . Is  u uwe  hoeve  oni*- 
rukt , wel  , is  die  ook  niet  we- 
dergegeeven?  Maar  een  godlooze 
was  *t  die  V wegnam wat  raakt 
u dat , door.  w/V»  hy  > die'tugaf% 
van  u weder eyfcht  ? Zoo  lang  hy 
V //  toeftaat  > bezorgt  het  als  eens 
anders , gelyk  een  reiziger  de  her* 
berg.  Enchir . cap.  15. 

(384)  &»  Of  Toiaulw 
@£<rw  die  natuur , namehtlyk, 
dat  zy  veranderlvk  is,  en  * 

rccvf-  u.tpetM'rey  weder 
na  zig  neemt , V gee»  £/y  « *0*- 
, gelyk " Menander 
^eide , en  te  vooren  in  de  108 
aanmerkinge  nader  is  getoondt* 
Daarom  waarfchouwdt  de  Ge- 
boortegodt  alle  menfchen  voor 
haar,  gelyk  ook  Seneka  i» pr&« 
fat . /*  3.  #£/;•  zeide  » Men 

moet  den  geenen  > ^/V  V £#»»* 
jfc  Fortuyn  vertrouwen , , 

Vr  w/Vtt  beftendigs  van  haar 
gegeeven  wordt , óümt 
A windt . 

(385)  nog  veel  meer ] iToAA*- 
erXetrlee , ook  veslvoudiger , zie 

18:30* 

(386)  <&£ 


VAN  C E B E S,  tig 

Ontneemt  ^y  ook  al  ’t  geen,  (386.)  dat  men  te  vo* 
ren  had . 

Dog  ’t  geen  zy  eevenwel  nog  geeft,  gebiedt  hy,’ 
dat 

(387.)  Men  van  haar  neemen  t,aL  Maar  ftraks,  na 

dit  ontvangen , 

Te  gaan  * qtn  eene  vafte  en  veilge  gift  te  erlan- 


gen. 

(38  6)  dat  wen  te  vooren  had] 
Jl^QU7r«i^xovTec  7 ante  exiflentia, 
si  geen  'er  te  vooren  was.  Niet 
alleen , wil  hy  zeggen , wordt 
ons  veelmaal  dat  geene  fchielyk 
ontnomen , 't  geen  't  geluk  ons 
toevoegde  , of  gaf  ; maar  ook 
verheft  men  wel  alles,  wat  men 
te  vooren  bezat , gelyk  dit  door 
de  ondervindinge  daaglyks  be- 
waarheidt  wordt,  hoe  dikwyls 
een  Koopman  dooreenenftorm 
tnet  al  zyne  overwinft  ook  al 
zyn  erfdeel  en  welvaardt  ziet  te 
gronde  gaan. 

(387)  men  van  haar  neemen 
zal]  Hier  belaft  de  Geboorte- 
godt,  dat  men  de  goederen,  die 
ons  gegeeven  worden , of  door 
't  geluk  toevallen , niet  zal  ver- 
werpen ; maar  aanneemen , om 
die  te  gebruiken  , waar  toe  ons 
dezelve  voor  eenen  tydt  gegee- 
ven worden:  daarom zeide Hu- 
go  Grotius  in  zyn  deftig  boek 
van  de  waarheidt  des  Chriftely- 
ken  Godsdienfts,!  b . 1 6 h.  ook 
wel,£>/  too  vsanneer Godt eeven- 
wel ons  van  dezelve  , namentlyk 
rykdommen,  iet  fchenkt.hetzeU 
ve  werdt  ons  niet  geboden  in  de 
Zee  te  werpen , gelyk  als  eenigen 


Wat 

van  de  Wysgeeren  onvoorzigtelyk 
gedaan  hebben  : ook  niet  onnutte - 
lyk  by  ons  te  behouden  > of  te  ver r 
quiften  ; maar  daar  mede  ander  er 
menfehen  gebrek  te  vervullen  enz, 
Seneka  zeidé  ook  Epijl.  18.  van 
d e veragtinge  der  rykdomm  en 
fpreekende , Ik  verbiede  u egt-er 
de  bezittinge  daar  niet  af ; maar 
ik  wil  manken,  dat  gy  dezelve 
onbefchroomdelyk  bezit , V welkgy 
door  dit  middel  verkrygen  zult , 
als  gy  u maar  inbeeldt , dat  gy 
zonder  dezelve  ook  zult  gelukza- 
lig keven,  en  ze  zoo  aanmerkt , 
dat  zy  eens  zullen  weggaan.Lees 
hem  ook  de.  vita  beata  cap . 21, 
22.  alwaar  hy  ook  aanwysdt, 
hoe  een  wys  man  de  goederen 
niet  verfmaadt  , maar  ze  zoo 
gebruikt,  als  nodig  is,  en  der 
zyn  herteniet  te  zeer  op  zet, 
gelyk  ook  de  H.  Schrift  leerdt » 
hoe  men  de  goederen,  die  Godt' 
ons  geeft,  niet  moet  wegwer- 
pen , maar  ze  gebruiken  tot  on- 
zen nutte,  zie  Pred.  5: : r8.  ook 
cap . 2:24.  3:13.  Dog atsyt ver - 
moogen  aanwaft , moet  men  der 
zyn  herte  niet  op  zetten , maar 
op  den  leevendigen  Godt , die  ons 
alle  dingen  rykelyk  v$rkendt>  om 

te 


Zto  LEEVENS-TAFEREEL 
Wat  gift  is  dit  ? vroeg  ik.  Die  gaave,  antwbor*? 
de  hy. 

Die  zy  pntyaqgen  van  de  waare  Leer  > zoo  zy 
Behouden  en  gezonde  aldaar  tot  haar  geraaken. 

Welk 'is  die  dan?  (388.)  de  waare  wetenfehap  der 
zaaken , 

Die  nutlyk  zyn,  de?ze  is  (389.)  een  yeilge  gift , die 

vafi 

En  onveranderlyk  is  : tot  die , nu  belaft 
Hy,  ras  te  vlieden  : en  als  zy  nu  by  die  Vrouwen 
Gekomen  zyn , die,  als  ik  voormaals  quatn  ontvou- 
wen, 

Genoemdt  zyn  overdaadt  en  welluft , van  die  quaan 

Be- 


n gemeten , of  als  't  Grieks  zegt 
itg  dvró^cAvo-tv , tot  een  vrolyk  ge- 
not 9 en  genoegen . i Tim . 6 : 17  . 

(388)  de  waare  weetenfehap 
enz,.]  Van  ft  woordt  , 

weetenfehap  is  in  de  239  aan- 
merk. gefproken.  -Hier  wordt 
nu  gewaagdt  van  eene  weeten- 
fehap dier  zaaken,  die  nutlyk 
!zyn  , die  voordeel  aan  ’t  ge- 
moedt  aanbrengen,,  waar  door 
menverftandiger,  wyzerenook 
deugdelyker  kan  worden.  En 
na  dat  'er  nu  gezegt  was,  dat 
men  de  Fortuyngoedercn  niet 
moeft  verwerpen,  maar  aan- 
neemen,  zoo  wordt  hier  nu  ge- 
leerdt,  dat  men  zig  veerdig  tot 
eene  beflendiger  en  nutter  gifte 
moet  begeeven , namentlyk  tot 
de  waare  weetenfehap  van  zaa- 
ken , die  nutlyk  zyn , en  waar 
door  men  ook  met  Jeere  de 
goederen  wel  te  gebruiken  : an- 
derfins  baat  het  niet,  ryk  tezyn, 
m geen  verfiandt  te  hebben,  of 


de  goederen  niet  wel  weeten  tc 
gebruiken. 

(389)  een  veilge  gift , die  vajl 
en  onveranderlyk  is~]  Te  vooren 
is  in  de  235  aanmerldnge  ge- 
zien , hoe  de  gifte  van  de  waare 
leeringe  veilig  en  zeeker  is.  Hier 
wordt  nu  in  tegendeel  van  de 
Fortuyngoederen  , die  los  en 
onzeeker  zyn,  gezegt,  dat  de 
weetenfehap  der  nuttelyke  zaa- 
ken beter  is  dan  rykdom , gelylc 
ook  de  Grieken  zeiden , 

^5  TrAowTöy  ydlv^JLcc  rifJud)reptv,T>e 
wysheidt  is  eene  koflelyker  bezit - 
tinge  dan  rykdom . Want  deeze 
is  eene  gaave  des  Hemels,  die 

T05  zeeker , vafi , en  onverander- 
lyk is . Alle  de  voorfpoedt  van 
de  aarde  is  onzeeker , ongefta- 
dig , veranderlyk , maar  de  wys- 
heidt is  een  beftendig  goedt, 
waar  door  wy  over  de  Fortuyn 
heerfchen  , en  die  ons  geen 
vvandt  ontneemt*  maar  in  te- 
gen* 


V AN  CEBES.  Ui 

Belaft  hy,  dat  zy  zig  ook  (390.)  datelyk  ontgaan , - 
En  nimmer  haar  geloof  verkenen , in  wat  zaaken 
Het  zyn , tot  dat  zy  by  de  (391.)  valfche  kering  raa~ 
ken : 

By  die  beveeldt  hy  hen , een  tydt  lang  (39a.)  zo® 
‘wat  ruft 


ïïe  houden  en  van  haar 
luft,  . 


genfpoedt  byblyft,  en  troofb 
Waarom  Salomon , die  groots 
minnaar,  kenner  en  aanpryzet 
van  de  waare  wysheidt,  dezel- 
ve ook  eme  beftendige  wysheidt 
noemdt,  Spr.  3 : 21;  in  ’t  He- 
breeufeh  ftaat  toufchia\ 

’t  welk  de  Griekfche  veitaalders 
lomtyds  door  rampa  , zalig* 
heïdt , fomtyds  door  atrcpdxsid.  , 
'veilige  gerufiheidt  vërtaalen,  zie 
■Spr.  8 : 14.  onze  Neërlandfche 
Bybel-verklaarders  leggen  ’t  uit 
voor  al  wat  een  bëftendig  weezen 
heeft,  gelyk  Spr.  1:7;  tets , dat 
weezendlyk  is,  en  dat  vdft  en 
beftendig  is,  gelyk  het  eeuwig 
hemelfch  goedt,  gefteldt  tegen 
de  ligt  veranderlyke  dingen  der 
aarde,  en  gelyk  de  waare  ■ wys- 
heidt * gefteldt  tegen  de  ydele 
weetenfehap  der  wêereldt , pas- 
fende  het  daarom  oök  toe  op  de 
wet , wysheidt , reden , deugdt , 
welke  dingen  beftendig , vaft  en 
duurfaam  zyn,  gelyk  zy  over 
Job  5:12.  aanteikenen. 

(390)  datelyk  ontJlaan~\ 

7ojU.<y5  dyruXXctTleT'S-cci.  Of  ZOO, 
dat  zy  'er  zig  aanfto?2ds  van  ont- 
doen * van  af  begeeven.  Want  dat 
feeduidt  het  Griekfche  werk- 


5 ontvangen  ’t  geen  hen 

Als 

woordt  os,7TccXXolrlre(rB'ctt , wyken  i 
vertaaldt  Hand . 19:  22.  of  ver~ 
lojfen  Luk . 12:58.  zig  van  eene 
zaake  ontdoen , bevryden , afbe- 
geeven  , afwyken  , wegvlieden  9 
enz.  T e vooren  is  gezegt , hoe 
de  overdaadt,  onmatigheidt  en 
Welluften  den  geenen , die  van 
de  Fortiiyri  verrykt  zyn,  om- 
helzen én  ftreelen;  maar  hier 
belaft  de  Geboortegodt,datmen 
zig  door  die  verleidereflen  niet 
moet  la  aten  ophouden;  maar 
der  zig  aanftonds  van  af  begeer 
ven , wyl  deeze  ondeugden  de 
gemoederen  verftrikken , en  be- 
derven^ 

(39 0 valfche  leeringe ] irevh- 
vrctiSuci,  of  fchynleeringe  , zie 
daar  van  in  de  174,  en  175 
aanmerkingen. 

(392)  zoo  wat  ruft  te  houden ] 

S' 'turf-fcci , of  wat  te  vèrkee* 
ren , zig  op  te  houden , dog  niet 
al  te  lang,  maar  r ivu9 

voor  eenigen  tydt.  Want  gelyk 
men  by  deeze  fchynleeringe  die 
dingen  leerdt,  die  ons  geleer- 
der maaken,  maar  niet  eigent- 
lyk  deugdelyker,  zoo  belaft  hy^ 
dat  men  der  ook  maar  voor  ee- 
nigen tydt  zig  zalophouden>oro 


ztt  LEEVENS-TAFEREEL 

Als  voor  een  (39?.)  teer  geldt  Maar  van  hiér  dan 
ftraks  te  maken 

Ter  waare  leeringe.  Eli  dit  zyn  nü  zóó  de  wa- 
ken j 

Die 


kr  van  te  leeren  » wat  nodig  en 
dienftig  is,  gelyk  in  de  volgen- 
de aanmerkinge  nader. 

(393)  teergeldi\  *Ë<pó£t6v , e? 
phodion , 2,00  gezegt  van  ê<pP 
iiïtoy  op  denkweg  ’)  beduidt  al  wat 
ten  reiziger  op  den  weg  nodig 
heeft,  daarom  genoemdt  teer - 
geldt , reis  geldt , ook  alle  leef* 
togt  y voorraadt , zie’t  zelve  zoo 
gebruikt  m leg * naval . Rhodior 0 
§.  zz.  by  Demofthenes  fag*  12, 
7Z3.  en  anderen:  en  dus  ook 
voor  een  hulpmiddel , of  al  dat 
geen , ’t  welk  nodig  of  dienftig 
is,  om  ergens  toe  te  koomen: 
gelyk  ook  voor  alle  goederen , 
en  noodfaakelyke  zaaken,alsA. 
Gellius  aanwysdt  JJt..  A . /.  17. 
c.  z.  Zoo  ook  by  Demofthe- 
nes  zeggend tpag.  m.'joó. Schoon 
hy  zoo  ryk  is , heeft  by  ?iochtans 
ikcmci  styQö'ia  ?d>  yyg&9geene 
goederen  genoeg  tot  den  ouderdom* 
Ook  pleegen  de  oude  Chrifte- 
nen  den  Doop  en 't  Avondmaal 
wel  met  dit  woordt  l<póhw , 
ephodion  te  benoemen  , als  Sui- 
cerus  aanwysdt  in  Tkef  Ecclef. 
tm . 1.  col.  iz9t,  129Z  , hoe 
zy  den  ftervenden , fchoon  zy 
ook  onder  den  kerkelyken  ban 
waaren,  ditteergeldtdesavond- 
maals  niet  weigerden.  Maar  ge- 
lyk Chryfofthomus  en  Ifidorus 
de  heilige  geboden , en  kezin- 
ge.van  de  Heilige  Schrift  opk 


een  eQohov  , reis  geldt  ? 

oïtniddel  der  zaltgheidt  noem- 
den, zoo  noemden  deHeiden- 
fche  Wysgeeren  de  onderwy- 
zingen  ook  iqoohot,  , ephodïa  '9 
noodzaakelyke  behulpmiddelen , 
zié  zElianus  V.  H.  1.  4.  c . 9, 
Terwy]  Plutarchus  de  goede  or- 
der en  matigheidt  een  ttpih* v 14 
To  voor  raadt  tot  den  ou~ 

der  dom  noemde , de  Educat . eapy 
10.  Ja  elk  is  zyne  konft , zeide 
’t  oude  fpreekyv'oordt  , tot  een 
teergeld t als  Erasmus  aanwysdt 
Prov.  Chil.  pag . m.  368.  Nu, 
zoo  wil  de  Geboortegodt , dat 
jnen  de  konften , en  weeten- 
fchappen,  die  men  hier  by  de 
Schynleeringe  leerdt,  niet  zal 
veragten ; maar  dat  men  dezel- 
ve als  goede  en  nutte , ja  nood- 
zaakelyke behulpmiddelen  zal 
tragten  te  verkrygen , om  ver- 
der op  deezen  weg  des  leevens 
voort  te  raaken , en  zoo  tot  de 
deugde  en  gelukzaligheidt  te  | 

koomen.  Gelyk  ook  Plato 
daarom  in  Gorg.  pag.  3 jo.  zei-* 
de,  hoe  de  Wysbegeerte  wel  : 

eene  aangenaame  en  fchoone 
zaake  was,  zoo  iemandt  die 
matig  in  de  jongheidt , leerdt, 
maar  zoo  hy  'er  onmatig  zynen  | 
tydt  in  doorbrengt , is  zy  eeii 
verderf  der  menfehen  enz.  Dog 
hier  van  datelyk  nog  nader.  De 
wyze  Bias  riedt#  toen  zyn Zoon  1 

aa 


VAN  CEBES,  2*3 

Die  de  Geboortegodt  belaft;  dog  die  ze  niet 
Doedt , of  gehoorzaatat,  (394.)  jW*  ?« 

verdriet.  „ 

Dus  is  de  zin  van  ’t  béduidfel  deezer  dingeri 
In  deeze  fchildery  by  ons , o vreemdelingen ! 


En  zoo  gy  hier  nog  iets  (: 
kondt 

Gy  ’t  vrylyk  doen  9 alzöo 

misgond t: 


na  Egypten  reisde , dat  hy  van 
der  jeugdt  af  aan  tot  den  ouder- 
dom  toe  de  wysheidt , tot  een 
*<plhov  nergeïdt , of  voorraadt 
zoude  verkrygen,  gelyk  Laër- 
tius  berigt  lïb.  i . pag.  m.  ói* 
Te  regt,  want  wysheidt  is  be- 
ter dan  allen  fchat^  en  uitge^ 
graven  goudt  * en  verfterkt  den 
wyzen  meer  dan  tien  heerfchap- 
pers,  als  Salomon  leerdt  Pred. 

7 ;l9* 

(394)  fi0Tt  elendig  in  ’t  ver- 
driet] Na  dat  Cebes  dan  debe- 
Veelen . van  den  Geboortegodt 
Verhaaldt , en  de  uitlegginge 
dus  verre  gedaan  hadde , voegt 
^hy  ’er  nu  deeze  waarfchouwin- 
ge  by,  dat,  zoo  iemandt  deeze 
geboden  en  leevensleflen  nu 
Verftaan  hebbende,  niet  doedt, 
o£  niet  gehoorfaamt,.  die  dan 
«br.eAAvftti  kc6kq$  j iu,Ku$  als  een 
qmad , of  boos  rnenfeh  elendig 
éimkoomt >of  verhoren  gaat.  Want 
die  de  Geboden  of  wille  des 
Heeren  weet,  en  niet  doedt, 
zegt  onze  Heilandt  zelve,  die 
zal  met  dubbele  Hagen  geflagen 
worden  f Muk*  n ; 47.  Zie  de 


te  vragen  hebt , zbë 
het  tl  (%$&.)  niet  wordt 
Warifc 


40  aanmerk.  Weê  dan  alle  die 
Chriftenen  > die  den  weg  der 
waarheidt  en  des  leevéns  zoo 
meenigmaal  en  zoo  duidlyk 
hooren,  voorftellen,  en  eevenwel 
den  quaaden  weg  der  ondeug- 
den inflaan  : den  zulken  zal 
gewis  een  zwaarder  oordeel 
treffen. 

C395)  te  vraagéri]  't  Griekfche 
WOOrdt  orgórTrv&eir&ai , zegt  in 
kragt  j mg  iets  daar  en  boven 
vraagen.  Nu,  wil  Cebes  zeg- 
gen, is  de  inhoudt  van  deeze 
Sehildery  verklaardt ; dog  zoo 
deeze  wandelaars  nog  iets  daar 
en  boven  te  vraagen  hadden, 
beloofd  t hy  als  een  getrouw  Lee- 
raar  hen  daar  van  onderrigtinge 
te  doen, 

(3  96]  niet  wordt  misgondt  ] 
In  ’t  Grieks  Iviïeit  , fiiU 
i?) , der  is  geene  misgunfl . Zoo 
veel  als  cv  (p&èyirci , ik  &al 
niet  misgunnen.  En  fomtyds 
voegen  de  Grieken  der  nog  wel 
een  werkwoordt  by,als  byPhi- 
lo  ftaat  *Ov£e$  p&cvot 
Kti'i,  ik  zal  ’f  n niet  misgunnen 
te  ktm. 

C397  H i 


2*4  LEEVENS-TAFEREEL 

Want  ik  ’t  u zeggen  zal.  Gy  fchyndt  zeer  wel  te 
zeggen* 

Zeide  ik;  maar  wil  ons  nu  vervolgens  eens  uitleg- 
gen , 

Wat  de  Geboortegodt  hen  van  de  valfche  leer 

Gebiedt  te  lieemen  o£  te  ontvangen  ? ’t  Geen  hen 
zeer 

Voürdeelig  fchyndt  te  zyn.  Wat  zyn  dat  tog  vöbt 
dingen  ? 

De  (397.)  letteren  , fprak  hy,  en  andere  (398.)  oef* 

feningen 

Öf  konften,  waar  in  voor  de  jongelingen  legt 

(l99)  De  kragt  van  een  gebit  of  toom,  als  (400.) 
Plat  o zegt; 

Op- 


(397)  letter en] 

grammat a , waar  door,,  gelyk 
ook  de  Latynen  door  Vitter  & , 
letteren  » de  konften  der  geleerd- 
heidt  verftaan  worden.  Zoo  zegt 
Cicero  Óffic.  i.  n Contïcefcunt 
Vitter  éi , de  letteren  zwygen , d.  i. 
de  geleerdheidt  is  niet  meer  geagt „ 
Daar  van  daan  een  gelet  ter  dt,d.  i. 
een  geleerdt  man , gelyk  aygapk-. 

ctTö?  een  ongeletterdt  > of  onge- 
leerdt  menfch. 

(398)  oefeningen ] 

Mat  hernat  a > eigentlyk  onder wy  - 
zingen  ? keringen  > van 
fit'  , by  de  LXX  overzette* 
ren  gebruikt  voor 
rv^r , 5^-  13*  2.x-  In ’t  gemeen 
worden  ’er  allerhande  foort  van 
onderwyzingen  door  verftaan; 
dog  inzonderheidt  de  verheeve- 
ner  weetenfchappen , als  de  Ree- 
ten-  en  Meetkunde,  waardoor 
■ t verftandt  allermeeft  wordt  op* 


gefcherpt,  daarby  ook  de  Aard- 
ryk-  Sterre-  en  Zangkunde  enz; 
Zie  A.  Gellius  N.  A . //£.  i.c.  9. 

(3  99)  Je  van  een  gebit 
enz]  Naar  ’t  Grieks , welke , tè 
weeten  die  letteren  en  weet  en- 
fchappen , Plato  zegt , Je# 
jongelingen  te  hebben  iïuMfuv  ar xè 
ve)  tiv6<;  de  kragt  als  van 

eemn  toom , of  teugel > of  ook 
'i/i#  ée#  gebit  *>.  want  zoo  zegt 
Stephanus  in  Thef.  torn . 4. 

370.  , chalinos  is  een  yze- 

re  werktuig,  ’t  welk  men  den 
Paarden  in  den  mondt  doedt* 
daarom  ook  wel  door  tl  pui 
fiomion , een  gebit  , öf  mondt  en- 
gel verklaardt , terwyl  de  zeelen 
hier  aan  vaft  win,  henia  ge- 
noemdt  worden,  gelyk  wy  ’t 
zoo  by  Homerus  zien  lliad . T» 

VS.  393  %cOitvous  yn^<p n* 

A»ji<r*  f /3ötAöv  , rocru  ^ iita'n ~vc&f 
toscr#  9 Endeedm  ’t  gebit  in  dé 
ka#* 


VANG 

kaaken]  en  trokken  de  zeden  of 
teugels  te  rugge*  Tweemaal 
wordt  ditwoordt  ook  door  toom 
vertaaldt  in  ’t  N.  Telt.  als  Openb\ 
14:16.  en  Jak . 3 : $.  aJWaarde 
Apoftel  zegt  ,Ziet  wy  leggen  de 
paarden  m rc& 

GopLctret, , toornen  m de  monden >op  - 
dat  zy ons  gehoor faamen:enwy  lei - 
den  daar  mede  het  geheel  Ugchaam 
om.  By  de  LXX  overzetteren. 
zien  wy  ’t  gebruikt  voor 
tnetheg » . gebit  > Jef  37  : 29.  ook 
voor  J01  rëfen>  als  Pfal.  32 : 9. 

gelyk  een  p aardt , gelyk 
een  muylezel , welk  geen  verftandt 
'en  heeft , welkes  muyl  men  bréh 
deldt  met  toom  en  gebit . Onei- 
gentlyk  is  dan  awt#  een  zin» 
nebeeldt  van  een  regeerder,  en 
beftierihge,  en  beduidt  ook  de 
magt  om  te  bedwingen , als  Jefi 
37  119.  Job  30:11-  gelyk  ook 
Aïc,$  , Jupyns  gebiedt  is, 

als  Koulon  meldt  in  Lex • Bomer . 

435°  En  zoo  beduidt  brei- 
delen , in  toom  houden9betoomen9 
zoo  veel  als  bellieren,  bedwin- 
gen , regeeren , enz.  Jak . 3:2. 
alwaar  de  Apoftel  zegt > hoeie- 
mandt  *’  die  zynë  tonge  bellie- 
ren kan , magtig  is  om  ’t  gan- 
lèhe  ligchaam  %ci\wixtydyt}<rMiin 
toom  te  houden • Zoo  zegt  Virgi- 
ïïus  fr&nare  gentes  juftjtia , JEn0 
I.  vs.  527.  De  volkeren  door  ge- 
regtigheidt  intoomen  of  bedwin- 
gen : en  zoo  leezen  wy  by  Ci- 
cero , Livius , en  Seneka , fr&~ 
nare  animum  > voluptates  > tras , 
d.  i.  Zyn  gemoedt , de  welluflen , 
èn  de  gramfchap  beteugelen . En 
mo  merkte  Pkto*  %cgt  Gebes^ 


E B E S»  z%$ 

de  letteren  en  de  weetenfchap- 
pen  qok  als  eenen  teugel  of  toom 
aan  voor  de  jeugdt,  om  hen 
daar  door  van  andere  onnutterq 
zaaken,  en  ydele  verleidingen 
van  welluftige  vermaakingen  af 
te  trekken , en  als  ïn  te  teuge~ 
len.  Buiten  twyffel  oogdt  Ce- 
bes  op  die  plaatfe  van  Platoi 
welke  wy  vinden  lib.  7.  de  leg * 
pag.  m«  893.  alwaar  Plato  van 
de  opvoedinge  fpreekende , dus 
zegt,  è $}  vrctn;  &C  Want  eert 
jonge  is  onhandelbaarder  dan  alle. 
dieren  : zoo  lang  hy  geenfins  de 
volmaakte  bron  dér  vporzigtig - 
'beidt  heeft , is  hy  allerloofiJ:ardf 
en  aller  der  tel  ft.  'Daarom  moet  hy 
als  met  veele  %ct,Xtvó~$  toornen  of 
teugelen  gebonden  worden  : eerjl9 
als  hy  van  de  voedfieren  en  moe~ 
deren  wordt  afgezonderdt , moet 
hy  degens  de  kindsheidt  en  der - 
telheidt  aan  Leermeefleren  over- 
gegeeven  worden , daarna  aan  d® * 
onderwyzeren  om  de  weetenfchap**. 
pen  te  leeren  enz.  En  dus  zeide 
ook  een  ander  Grieks  Digter , 
miffchien  Foqyllides , ST 

torree,  xpecov  ^ ot,  foS'ccrKS/Aiv 

spyce.  De  jeugt  moet  men  goed & 
zaaken  leeren*  En  wyl  de  Hei- 
denen dit  zeiden,  hoe  veel  te 
ïheer  inöeften  de  Chriftenen  dit 
aan  hunne  kinderen  doen , oni 
die  Vooral  cc7ro  fipsftovq  rei  iepak 
ypet^darot*  de  heilige  letteren  of 
fchriften » die  hen  wys  kon  n en 
maaken  tot  zaligheide  van  kinds 
beeii  af  te  leeren , gelyk  Paulus 
van  Timotheus  getuigdt  2 Tim.  3 ; 
1 5 .W  aardoor  zy  hen  als  door  den 
allerbeften  toom  van’t  quaadt  der 
verleidinge  aftoomem 

P (400  }pU+ 


t%s  leevens-tafereel 


(400)  Plato  ] Om  Platoos 
Leeven  en  Leere  regt  te  be- 
fchryVen',  had  men  wel  een 
ganfeb  böek  nodig,  dog  wyl 
Cebes  hier  van  hem  gewaagdt, 
stal  ik  ’er  nog  iets  van  berigten, 
Hoe  Plato  een  tydgenoot  van 
Cebes  was,  is  in  'tVoorafberigt 
gezegt.  Hy  was  een  Athener 
van  geboorte.  Van  zynen  Vader 
Arifton  erfde  hy  weinig , maar 
wierde  egter  verrykt  door  Dio, 
en  kreeg  van  Koning  Diony- 
fius  wel  80  talenten  , of  144000 
Caroli  guldens , als  Perizonius 
aanteikendt,  ad  JElian - V.  H. 
3:27.  In  de  Worftel-  Zang* 
Digt-  en  Schilderkunft  onder* 
weezen  zynde,  geraakte  hy* 
20  jaaren  oud , by  Sokrates , zie 
ZEiianüs  V»  H*  3:  2.  en  2:30. 
Daarna  hoorde  hy  Kratylus,den 
leerling  van  Heraklitus , en  Her- 
mogenes  den  Parmenider*  28 
jaaren  oud  zynde  reisde  hy  naar 
Megara  tot  Euklides , van  daar 
naarCyrene,  om  den  Wiskundi- 
gen Theodorus  tehooren-  Van 
daar  na  Italien  tot  de  Py- 
thagorifehe  Wysgeeren  Filolaus 
en  Eurytus  : en  van  daar  reisde 
hy  naar  Egypten,  alwaar  hy  13 
jaaren  met  de  Priefteren  omging. 
Zie  Laërtius  in  vita  ejus  Strabo 
lib.  ij.  Te  Athenen  weder- 
gekeerdt  zynde , kogte  hy  zes 
Stadiën  buiten  Athenen  de 
plaatfe  welke  Academa  genoemt 
is  , van  eenen  Heldt  Academus> 
die  aldaar  wapenoeffeninge  had- 
de gehouden , voor  3000  drach- 
men , of  27 y Ryksdaalders , ge- 
lyk  Th-  Michael  Miculci  in  *t 
breede  aanwysdt  de  AcadmU, 


villa  Platonis , edit-  HaU  1693; 
In  deeze  bofchagtige  plaatfe,  na- 
derhandt  van  Sylla  verwoesdt, 
en  van  welke  Académie  Platoos 
navolgers  Academiften  zyn  ge» 
noemdt,  zette  Plato  zig  ter  ne- 
der , en  fligtte  aldaar  zyne  wys- 
heidsfchoole , in  welke  hy  Zyne 
Wysbegeerte , uit  de  Herakliti- 
fche , Pythagorifchè  en  Sokra- 
tifche  faamengemengdt,  voort- 
plantte , en  onder  anderen  leer- 
de, dat  *er  een  hoogfte  Godt* 
de  vormer  van  \ geheel-aF* 
was  , ik  zegge  een  vormer,  om 
dat  hy  Godt  eenen 
werkmeefter , maar  niet  eenen 
iïbwrix  waaker  noemde,  en  eene 
onvormelyke  ftofFe  fcheen  te 
flellen  > waar  uit  Godt  alles  ge • 
vorfndt  hadde,  als  Vöfiiusaan- 
wysdt  de  Philöf  Sefcl.  tap-  12, 
Zie  ook  Plato  in  Tïrn&opag*  1060. 
Voorts  ftelde  hy  ook  t>&monst 
of  géeflen, en  leerde, dat  de  zielen 
onfterftelyk  waaren.  Wat  men 
van  de  Platonifche  denkbeelden  0 
byBuxtor ïinLex,Talm.  col . 185, 
genoemdt  nfmöbsètn  nm  # 
hebbe  te  gevoelen  , zie  by 
Voffius  in  de  gemelde  plaat- 
fe. Dat  hy  veele  zaaken  van 
Mofes  en  Gods  volk  heeft  ge- 
leerdt , en  de  M&v<rvs  dtriKi^mï 
Atticeerende  Alozes  wierde  ge- 
noemdt»  zie  by  Theodoretus 
Serm.  2.  Voffius  cap * 6 . dèSe£l% 
Philof.  Dog  dat  hy  den  drie- 
ëenigen  Godt  kende,  twyfFel© 
ik , fchoon  Athenagoras , legata 
pro  Chrift.  cap,  2 1 . pag.  /»♦  93, 
Edït . 170 6.  en  Klemens-de  A- 
lexandriner  Strom.  lib . 5.  zulks 
nis  Platoos  Timw  , m Epijl-  z, 
poog- 


Taq.  2zf> 


V A N C E B E S.  zzy 

t)p  ctac  zy  zig  niet  tot  wat  atiders  (401 .)  afwaart, 
keeren. 

Maar  is  ’t  noödz&fcelyfc^  dat  zy  die-  zaaien  leen 
ren, 

Öf  niet  ? Wanneer  zy  tót  de  waare  ïeerin^  gaan  ?, 
>ts  wel  (40a.)  niet  nodig%  lüaar  *t  bitëngt  nbgtAils 
voordeel  aan, 


poogden  aan  te  wyzen.Dogge- 
lyfe  Plato  eenen  goeden  man , 
het  allerheiligjle  9 en  eenen  quaa- 
den  , hst  aller ondeugenfte  noem» 
de , en  ook  zeide , dat  een  goedt 
man  Gode  gelyk  was , in  Min . 
png*  567.  zoo  was  het  einde 
van,  zyne  .wysbegeerte  dat  de 
menfch  ofAOéos  tgo  fb 

iïvvciTov  Gode  gelyk  wierde  zoo 
•veel  mooglyk  was  ^ leerende  ook, 
dat  het  hoogfte  goedt  des  men» 
fchen  daar  in  beftondt , dat  hy 
Gode , allergelykft  werde,  als 
Grotiüs  aanwysdt  in  klaatfte  van 
*t  eerfte  boek  van  de  Waarin 
des  Chrift.  Godsd.  en  Voflius& 
Sëfó,  Philof \ cap . 12.  Hoe  Plato 
door  zyne  matigheidt  en  neer» 
ftigheidt  lang  leefde*,  en  8f  jaa» 
ren  oud  wierde  zie  SenekaE- 
PA  58;  Voorts  had  hy  een 
noog  verligt  verftandt , iterke 
Verbeelde ; was  welbefpraakt,en 
bequaam  om  't  gemoedt  in  te 
neem  en,  enz. 

(401 ).  af  waards  keeren ] 
iif  ersget  Wegirwcüvlctt , ’t  Welk 
men  ook  kan  vertaalen , op  dat 
Zy  niet  tot  andere  dingen  af  ge» 
trok  hen  worden . Luk.  10  : 40. 
ffttden  vry  dit  werkwoord i 


vertaald?  door  h$ug  zyn?  Mar» 
tha  we^serweiro  was  zeer  bezig*™ 
Zoo  zegt  Bafilius  vwo  &<r%opim 
wEgto'w&iAsv&s  afgetrokken  door 
zigheden , of  beien  ïngen . G ely& 
ook  we^rwaïrpQi  y.  'eene  aftrek-* 
kïnge , of  beletthige  9 die  uit  vee» 
le  bezigheden  ontftaat , beduidt,* 
En  zoo  zyn  de  oefFeningen  der 
weetenfehappen  voor  eerft  daar 
toe  dienftig opdat  de  Jonge» 
lingen  niet  tot  andere  welluflige 
overdadigheden  uitfpatten:waht 
ledigheidt  baafdt  allerhande  zon- 
de ? maar  zoo.  lang  men  met 
goede  oefFeningen  bezig  is, wordt 
men  daar  door.van  alle  onnutte 
en  ydele  dingen  afgetrokken, cu 
ingeteugeldt  ? dat  kr  zoo  geene 
quaade  prikkelingen  ontftaan. 

: (402)  niet  nodig  ] ,Te  wee- 
ten,  om  deugdelyk  te  worden* 
is  de  kenniffe  der  geleerdheidt 
wel  niet  volftrekt.  noodig:  daar* 
om  belafte  dé  Geboortegodt* 
dat  men  zig  in  ’t  tweede  perk 
by  de  geleerden  niet  al  zyn  ke- 
ven lang  zoude  ophoudenjmasr 
dat  men  der  eenigen  tydt  zal 
blyven , en  leeren  ’t  geene  no* 
dig  en  nut  is. 


LEE  VENS-T  AFEREEL 
Of  (405.)  nuttigheidt  : dog  om  hen  (404.) deugdlykèr 
te  maaken, 

Zoo  komt  ’er  niets  te  pas  van  deez’  gemelde  zaa» 
ken. 

Niets  is  ’er , zegt  gy  ons , van  al  dit  geene  dan 
Het  welk  hier  iemand  ooit  maakt  tot  een  deugd- 
lyk  man? 


(403)  mttkjheïdt'i  Schoon 
Cebes  zegt,  dat  dè kehhiite  der 
geleerdheid^  niet  volftrekt  noo- 
3ig  tot  de  deugdt  is,  ftaat  hy 
Bogtans  toe , dat  de  puBipotrtü 
weetenfchappen  xfa't**  nutte - 
lyk  zyn , gelyk  hy  nog  datelyk 
nader  zal  zeggen.  Enwaarlyk, 
wie  zoude  dezelve  met  reden 
onnut  konnen  eordeelen?  nie- 
tnandt,  ten  zy  hy  een  geflagen 
vyandt  van  alle  goede  konften 
cn  weetenfchappen  was.  Geheel 
anders  oordeelden  hier  alle 
braave  mannen,  welke  de  nut- 
tigheidt der  weetenfchappeh 
zeer  hoog  beurden , en  de  ge- 
leerdheidt  als  ’t  voornaamfte  der 
metifchelyke  zaakenfchatteden, 
gelyk  Nazianzenus  deede,  die 
daarom  alle  de  veragteren  der 
geleerdheidt  met  regt  voor 
Eotten  hielde , welke  de  geleerd- 
Iieidt  alleen  daarom  veragten, 
en  wenfchen  dat  alle  menfchen 
hen  gelyk  waaren , op  dat  hun- 
ne onweetendheidt  als  onder  de 
donkerheidt  van  eene  algemee* 
ne  onkunde  mogten  verbergen : 
Lees  hier  van  nader  Martinus 
de  Roa  Singular.  part.  I.  lib.  5. 
cap.  4. 

f404)  dwgdlyktr}  Naar  ’t 


Niets  4 

Grieks  fo  ymr» 

B-kiy  hm  beter  te  worden , d.  U 
om  deÏÏgdelyk  te  'Worden.  Want 
gelyk  by  Plato  en  anderen 
«tyccBos  een  goedt  man  eigentlyk 
een  deugdelyk  man  is , zoo  bren- 
gen de  Griekfche  Wysgeeren 
dit  woordt  fieXrim,  beter , ook 
tot  een  deugdelyk  gemoedt  o- 
ven  Nu,  wanneer  Cebes  zegt* 
dat  de  weetenfchappen,^  deug- 
delyk te  worden , a- 

Aer«i  niets  toebrengen  + fpreekt  hy 
al  vry  ftreng.  Dog  dit  moet 
men  zoobegrypen*  dat  de  wee- 
tenfchappen, als  weetenfchap- 
pen, afgefcheiden  van  de  deugdt, 
niets’atoebrengen  om  ons  gemoed 
eigentlyk  deugdelyk  te  maaken. 
Want  anderfms  zoo  de  kennille 
der  weetenfchappen  en  geleerd- 
heidt door  zig  zelven  deugde- 
lyk maakten , moeite  volgen  * 
dat  alle  geleerden  ook  dengde- 
lyke  menfchen  waaren , ’t  geen 
nogtans  door  ondervindinge  in 
tegendeel  bevonden  wordt,  hoe 
*er  ondeugende  geleerden  zyn  j> 
als  datelyk  zal  gezegt  worden. 
Maar  daarom  volgt  ook  niet,  dat 
men  de  kennifie  der  geleerd- 
heidt moet  veragten , en  geheel 
QïmX  tot  de  deugdt  oordeelen  - 
aan- 


V A N C E B E S:  zip 

Niets,  wyl  men  (40f.)  zonder  die  kan  deugdeïyhr 
weézen.  ' 

Hoewel,  die  zaajken  niet  (40$.)  omutïyk  zyn  gepree» 
zen. 

Gelyk  wanneer  men  door  een  (407.)  taalsman  wei 
verftaat 

Het  geen  gefproken  wordt  , zoo  is  *tnogtans  niec 


In- 


aangewen  dezelve  waarlyk  een 
fchoon  behulpmiddel  daar  toe  is. 
Ja  men  kan  de  kenniffe  niet  wel 
geheel  van  de  deugdt  affcheiden: 
’ifrant  gelyk  de  regte  liefde  tot 
de  deugdt , en  haat  tegen  de  on- 
deugdt  in  den  wille  'byzpnder 
geleegen  is , zoo  wordt  hiertoe 
eene  kenniffe  van*  deugdt  en 
endengdt  in  ’t  verftandt  ver- 
eifclit en  eene  weetenfchap  van 
die  zaaken,  die  deugdelyk  en 
ondeugdelyk  zyn  : en  wyl  de 
kenniffe  der  weetenfchappen 
hier  toe  helpt,  kan  men  niet 
zeggen , dat  zy  ganfch  niet  tot 
de  deugdt  doedt;  maar  moet 
toeftaan , dat  zy  nut  daar  toe  is. 
En  daarom  voegden  ook  altydt 
de  braaffte  mannen  deeze  ken- 
niffe der  'weetenfchappen  met 
de  deugdt  te  faamen , en  belee- 
den  opentlyk,  dat  dezelve  hen 
voordeelig  tot  de  deugdt  was , 
gelyk  Dio  Kaffius  lib . 71.  pag. 
m.  811.  van  den  Romeinfchen 
Keizer  Markus  Antoninus  de 
Wysgeer  yerhaaldt,hoe  de  ken- 
niffe der  weetenfchappen  hem 
veel  hielp  tot  de  deugdt , en  om 
wel  te  keven  en  te  regeeren. 
Gelyk  ook  Filo  de  Joode  van 


den  ïndiaanfchen  Gymnofophift 
Kalanus  aanteikendt,  hoe  dia 
daarom  in  verwonderinge  was* 
wyl  hy  de  deugdt  en  de  ge- 
leerdheidt  faamenvoegde.  Vhïlo 
in  lib . ömnis  probus  liber  pag.  tn . 
1185.  En  zoo  moet  het  ook 
weezen,  anders  is  de  kenniffe 
van  alle  konften  en  weeten- 
fchappen  onnut. 

(405)  zonder  die  kan  deugde - 
lyker  enz.]  Hy  wil  zeggen,  dat 
men  wel  een  deugdelyk  man 
kan  worden , fchoon  men  juift 
geen  groote  geleerde  , by  voor* 
beeldt  geen  Redeneer- of  Ge- 
fchiedenis-  of  Meet*  of  Sterre- 
kundige  is  : gelyk  ook  Seneka 
Epift.  88.  aanwysdt,  hoe  deeze 
vrye  konften  en  weetenfchap- 
pen, fchoon  waarlykgoedt , en 
nut,  ja  nodig,  egter  eigentlyk 
het  gemoedt  niet  deugdelyker 
maaken ; maar  hoe  men  zonder 
die  wel  deugdelyk  van  gemoedt 
kan  zym 

(406)  onnuttelyk]  Hoe  nut  de 
kenniffe  der  letteren  en  weeten- 
fchappen is,  toondt  ook  Ma- 
joragius  Orat.  19.  de  Pr&fl.  Li - 
ter  ar . 

£407)  Taalsman  j ‘Bgftwe W# 

P 3 ZO05 


ip  LEE  V E N$-T  A F ERE  EL 
Indien  men  zelve  kan  naukeuriglyk  die  réde 
Bevatten , als  men  iets  verftaat.  Zoo  kan  men 

mede,  ,'VL-vV  /•  V 

(408.)  Dis  konften  mijfen.  Maar  eilieve,  hebben 
: dan  , : ' 'T:r  ' 

Die  Ronftenaars , waar  door  men  beter  worden 
kan-,,  ./  , , ■ , ■ 'i~’n  ■ v;  -S 

Voor  andre  menfchen  niet  dit  (40p.)  voordeel?  Ag 
wat  mogen  - 

%y  hebben  , daar  men  hen  als  andren  (410.)  mee  be- 
drogen 

Bevindt  i zoo  wel  omtrent  het  quaade,  als  ook  het 

En 

der  die  kan  deugdelyk  worden  9 
is  ’t  niet  flimmér, 

(408)  die'konflen  miffen]  Of  , 
zoo  kan  men  zonder  die  weeten - 
fehappen  ook  wel  deugdelyk  wor* 
den  : dat  is , zoo  kan  men  wel 
een  deugdelyk  man  worden  , 
fchoon  mende  Wis- Meet- Ree- 
ken-  Digt-  en  Sterrekunde  juift 
niet  verhaat  : gelyk  men  ook 
wel  deugdelyk  en  godvrugtig 
kan  zyn,  fchoon  men  geen 
welbefpraakt  redenaar  is.  Waar- 
om Krito  de  Athenienzer  zeide, 
eva  ix>  reu  juLccS-eTv  01  dyctS-Qg  ,uit' 
de  weetenfchap  is  men  juift  niet 
«vroom*  Laert . Ub,  z.  pag.  m.  169» 
gelyk  ook  Seneka  Epifi.  9 5.  toon- 
de , hoe  eenigen  zonder  vernuf- 
tige , of  fcherpzinnige  onderwy- 
zinge  vroom  wier  den  > en  gr  00  te 
voortgangen  maakten , met  alleen 
bloot elyk  de  geboden  op  tevolgem 

(409)  voordeel]  Eigen  tlyk  zrgo  I- 
%cvo°i  9 wat  hebben  zy  voor  uit  ? 

(410)  meê  bedrogen] 


tOö  ook  igfiwevryis,  een 

taalman  overgezet  Gen.  42.-: 13. 
beduidt  een  uitlegger , vertaal - 
der  , overzetter , tolk . Van 
Bermes , dat  is , Merkurius , der 
Goden  tolk,  of  welfpreekende 
woordvoerder,  waar  voor  die 
van  Lyftren  Paulus  aanzagen, 
om  dat  Hy  *t  woprdt  voerde  , 
Band.  14:12.,  GelykzooHer- 
mes  of  Merkurius  ook  voor  de 
Godt  der  welfpreekenöheidtge- 
èouden  wjerde,  van  ispiïvfpree- 
ken  , aankondigen  , benoemdt, 
Elsneri  Obfervat . in  Aft,  14: 
12,.  En  zoo  wil  Cebes  met 
deeze  gelykeniffe,  van  eenen 
tolk , of  dolm et fcher  , als  de 
Duitfchers  zeggen,  ontleendt, 
neggen , dat  het  nut  is,  zaaken, 
die  men  niet  verhaat,  te  hoo- 
ien uitleggen;  maar  zoo  men 
de  taaie  zelve  verhaat,  behoefdt 
tnen  geenen  tolk.  : en  zoo  zyn 
de  weetenfchappen  ook  nut  tot 
45  deugdt;  maai  zoo  nienzp ip 


VAN  GEBES.'  2j* 

En  nog  (41 1 .)  met  allerlei  gebreken  in  ’t  gemoedt 
Bezet.  Want  niets  let  hen,  de  letteren  te  lee« 
' ren  . 

En  kennifle  van  al  die  konften  te  begeeren. 

En  èevenwel  te  zyn  (41a.)  een  dronkaart  t gierig- 


aart. 


piui)  misleidt.  Hy  wil  neggen, 
wat  zouden  die  geleerden  voor 
uithebbeii,  en  wat  zouden  zy 
uitneemeftder  dan  andere  men- 
fclien  zyn  3 daar  zy  oókmet  ak- 
lerhande  dwaalitïgen , en  wan- 
gevoelens bezet  zyn , en  onder 
elkanderèn  om:  beuzelingen 

twiften  ; fcherpzinnig  van  ’t 
hoogfte'goèdt  redeneeren,  en 
nimmer  weeten,  waar  in  V zel- 
ve geleegen  is;  maar  langs  hon- 
derdt  dwaalwegen  elendig  om- 
doolen  gelyk  men  by  de  ftuk- 
ken  zouden  konnen  toonen?hbe 
jammerlyk  zelfs  die  allerhoog- 
Vliegenfte  Wyzelingen  misleidt 
zyn. 

(4 1 1 ) met  allerlei  gebreken  enzJ] 
Hoe  de  waanwyze  Filofoofen , 
die  veel  van  de  oorfprongen  en 
dndens  der  zaaken  redeneer- 
den a én  andere  vernuftige  re- 
gelen van  de  Zedekunde  voor- 
ichreeven  , zelve  met  allerlei 
gebreken  bezet  bleeven , zoude 
men  overvloedig  konnèn  aan- 
ïoonen.  By  voorbeeldt,  zoo 
fpraken  veele  veel  van  de  ne- 
drigheidt,  daar  zy  nogtans  de 
hovaardigfteri  van  allen  waaren, 
en  op  hunnen  Filofooffchen 
baardt  en  mantel  zig  wonderlyk 
£erheften.Zoo  vertoonden  fom- 


migen  onder  een  flegt  en  flod~  > 
derig  gewaadt  het  aUerhovaar- 
digfte  hert.  Di  ogenes  trapte  eens 
het  koftelyk  tafelbed  van  Plato 
met  voeten,  en  zeide,  neer# 
töv]  UXdrmog  ré<p6v,  ik  frappe 
Platoos  hoogmoedt ; waarop  Plato 
zeide,  , met  een  % 

andere  hoogmoede , wylDiogenes 
in  dat  bedryf  zyne  eigene  ge- 
moeds  hovaardy  vertoonde.Zoo 
zogt  die  zelve  waanwyze  met 
een  lantaarne  midden  op  den 
dag  menfchen,maarkonde  nooit 
zig  zelven  vinden.  Laért . Bb* 
6.  p.  381.  390.  Dus  konden 
zy  de  gebreken  van  anderen 
wel  zien  en  doorftryken,  maar 
hunne  eigene  niet,  vertoonen- 
de  zelfs  met  Antiftenes  door 
een  gefcheurdt  kleedt  hunne 
dwaasheidt  > gelyk  ook  Dioge- 
nes  in  zynen  ton  zyne  zot* 
heidt. 

(412)  een  dronkaardf\  Mé&tr* 
i Kor.  5:11.  van  péS-u, 
wyn  , waar  van  daan  p&vi  9 
dronkenfehap , en  peSveiv  dron - 
ken  zyn.  Hier  toondt  Cebes  nu  * 
dat  de  geleerdtheidt  als  geleerd- 
heidt  niet  deugdelyk  maakt,  om 
dat  ’er  onder  de  geleerden  ook 
ondeugende  raenfchen  waaren  „ 
tn  ’t  daarom  niet  volgt, iem&ndt 


4JV  leevens-tafereël 

Een  (415.)  ongebonden , en  door  onregt  heel  ver- 
maafdt, 

Ook  een  verrader , en  een  zot  of  dwaas  te  wee- 
zen, 

Gelyk ’er  waarlyk  al  vry  veclen  zyn  van  dee- 
zen 

Te  zien.  (414.)  tVat  hebben  zy  door  deeze  kon- 
ften  dan 

Voor  uit , waar  door  men  wordt  een  deugdelyker 


man  r 


h een  geleerdt  man , by  voor- 
beeldt, een  groot’  digter,  een 
redenaar , enz.  bygevólg  een 
deugdelyk  man  : dit  gaat  niet 
door  : want  Anakreon  Was  een 
trefFelyk  digter , en  ook  een 
groote  zuiper.  Kato  de  jonge 
wierde  ook  voor  een  geleerdt 
man  gehouden,  en  konde  den 
ganfehen  nacht  over  tot  den  da- 
geraat  toe  met  zyne  vrienden 
bitten  drinken,  zie  voorts  de 
volgende  aanmerkinge. 

(413)  ongebonden] 
die  zag  niet  kan  onthouden  van 
de  zonde  van  overdaadt,  wel- 
Juft,  enz.  By  voorbeeldt,  zoo 
was  Terinthus  een  groot  rede- 
neerkundige ; maar  hoereerde 
dagelyks , als  Leodius  aantei- 
kendt  de  vka  o*  morib . hom,  L 
3.  c.  r.  Van  gelyken , zegt 
Suetonius,  de  llluftr.  Gram  sap. 
3.3.  was  Remmius  Palemoneen 
groot  Letterkundige  en  Digter, 
die  verffen  voor  de  vuift  maak- 
te, en  ondertogen  een  eerloos 
sjinenfeh  , befaamdt  door  aller- 
hande ondeugden , ook  b]aa- 


Zei 

kende  in  onreine  welhift  tot 
Vrouwen , en  trots  en  hovaar- 
dig, fnorkende,  datdegeleerd- 
heidt , met  hem  geböoren,ook 
met  hem  zoude  ondergaan.Ziet, 
zoo  waaren  der  ondeugende  ge- 
leerden. Zoo , zegt  Cebes  , 
waaren  der  veele  zodanigen  in 
zynen  tydt , en  zoo  zyn  der  in 
alle  Eeuwen  meer  dan  te  veel, 
zulke  fchand vlekken  der  gefcerd- 
heidt  geweeft , die  Üve v tou  ngil- 
retv,  xiyt tv,  veel  in. 

den  mondt,  maar  weinig  in  de 
daadt  hadden.  Daarom  zeide 
Epiöetus  eens  tpt  zulken  on- 
deugend menfeh , die  ook  ge^ 
leerdt  wilde  worden , ö menfcht 
ziet,  waat  in  gy  de  wysheidt 
wildt  gieten,  zuiverdt  eerft  het 
vat , op  dat  die  daar  in  niet  be- 
derve, enz.  A.  Geilius  N,  A . 
l\b.  jy.cap.  19. 

(414)  Wat  hebben  zy  dan  voor 
uit]  Zulke  geleerden»  die  on- 
deugend zyn  , hebben  niets  bo- 
ven anderen  voor  uit,  en  zyn, 
hoe  beroemdt  ook  van  geleerd- 
heidt,  niet  beter  dan  anderen. 
Want 


V A N C E B E S. 


Zeihy,  (41  f .)  ganfch  niets , als  uit  die  reden  is  tè 
keren. 


Maar  om  wat  oorzaak  is  ’t , zeide  ik,  dat  zy  ver» 
keeren 

In  ’t  tweede  perk,  als  of  zy  zoo  veel  nader  by 
De  waare  leering  zyn  ? (41&.}  Wat  helpt  hen  9 zei- 
de hy. 

Dat, 


Want  wat  baat  het , een  Leer- 
meefter  van  anderen  te  zyn , en 
&elve  vol  dwaasheidttefteeken? 
Wat  baat  het,  een  groot  kenner 
van  de  Zedekunde  te  zyn  i def- 
tige zedeleffen  te  konnen  gee- 
ven , en  zelve  utrx^v^  ongé- 
fchikt,  en  fchandelykteleeven? 
Wat  baat  het,  een  groot  Regts- 
geleerde  te  zyn , enzelvedège- 
regtigheidt  met  voeten  te  trap- 
pen , en  onregt  te  doen  ? Wat 
baat  het,  een  Geneeskundige 
te  zyn  o en  zig  zelven  vanzyne 
gemoédsquaalen  niet  te  konnen 
geneezen?  Ja  wat  baat  het  een 
groot  Wysgeer  te  zyn , en  veel 
van  de  natuur  der  dingen, van  den 
loop  der  Sterren,  Zonne  én 
Maane  enz.  te  redeneeren  9 en 
zelve  blindt  in  zyne  zaaken  te 
zyn?  Of ‘niet  den  wyzen  Tha- 
les  zoo;  verre  vervoerdt  te  zyn 
in  den  lóóp;  der  Sterren  na  te 
fpeuren,  dat  men  zyn  en  eige- 
nen weg  niet  befeffende  in  ee- 
nen  diepen  gragt  met  gevaar 
zyns  leevens  ftort  ? Of  wat  baat 
het  ook  eindelyk , een  doprgè» 

I ieerdt  en  fchrander  ftaa,tkundigé 
te  weezen , en  zyne  eige  ree- 
kenlnge  of  ftaat  niet  te  konnen 
maakeh?  Niets  baat  al  de  ge* 


leerdheidt  den  zulken  , zoolang 
zy  zoo  ondeugend  van  gemoedt, 
en  ontbloot  van  de  waare  wys- 
heïdt  zyn  : Want  g'eleerdheidfc 
zonder  deugdt  is  ydelheidt. 

(415)  ganfch  niets ] Niéts, Zegt; 
Cebes , hebben  deeze  geleerder! 
vooruit,  om  dat  zy  van  de 
deugdt  ontbloot  zyn.  Wantik 
weetenfehap  , zeide  Ladtantius 
lïb,  3,  cap.  8.  is  weinig  om  V 
goede  u ontvangen  , en’t  quaade 
te  vlieden  , zoo  'er  de  deugdt  niet 
hy  komt.  Want  veele  Wysgeer en, 
van  7 goede  en  qtiaade  redenee - 
rende , leefden  door  drift  der  na~ 
tuure  anders , als  zy  fpraken  9om 
dat  zy  de  deugdt  mijlen . Maar 
deugdt  met  weetenfehap  faamen - 
gepaardt  is  wysheidt.T erwyl  Pla- 
to  ook  zeidé,  in  Menex*  pag.m* 
524.  hoe  niet  alleen  alle  be~ 
zittingen  en  oefeningen  zonder 
deugdt  fchandelyk  en  quaadtwzz* 
ren;  maar  treini  r s tTrirlïiMi 
gltyl e«v«j  iïixctlóriviit;  Tqg  «AAjj# 

erZs , Tr&vovgyia , cv  trofiia  (pctl~ 
ürcUf  Allé  vjeetenfehap , af  ge - 
fcheiden  van  de  geregtigheidt  m 
van  de  andere  deugdt , fchyndt 
maar  eene  loosheidt , engeene  wys- 
heidt . 

‘ (4 1 6)  wat  helpt  hen ] De  wafl- 
P s de? 


£ 5 4 L E E V E N S - T AF  E R E E L 

Öat 5 daar  'men  dik^yls  ziet,  hoe  dat  ’er  ook  ge* 
r raaken 

Van  d'ongehQndendheidt  f n andre  quaacjfï  zaaken 
Ter  waare  leeringe  üit  het  eerfte  in  ’t  derde  perk. 
Die  deëze  wyzelings  voorbygaan,  otn  wat  wérk 
Zyn  zy  dan  beter,  die  in  ’t. tweede,  perk  vcrkee* 

■ ren? 

Daar  ze  (41^.)  Qnvetzetlyker , en  ook  om  iets  te 
leer  en 

(418  j.Feel 


«ïelaar  gevraagd!  hebbende , 
waarom  zy  dan  in  ’t  tweede 
perk  by  de  fchynleeringe  ver- 
keeren , wyl  xy  tog  niet  deug- 
delyker  worden  ? xoo  antwoordt 
de  uitlegger,  wat  zoude  ’t  hen 
helpen  , of  t waar  in  zouden 
%y  meer  voordeel  voor  anderen 
hébben  , nademaal  men  zonder 
de  geleerdheid!  ook  wel  kan 
deugdelyk  en  gelukkig  worden : 
gelyk  blykt  in  die  geene , die 
ponder  de  kenhiffe  der  geleerd- 
heidt van  de  ondeugdt  tot  de 
deugdt  bekeerdt  worden, en  zoo 
uit  het  eerfte  perk  datelyk  in  ’t 
derde  tot  de  waare  leeringe  en 
deugden  overgaan, met voorby- 
gaan  van  de  geleerdheidt,  die, 
als  zy  wel  gebruikt  wordt,  een 
jfchoon  behulpmiddel  tot  de 
deugdt  is  , maar  egter  niet  vol- 
ftrekt  noodzaakelyk,  om  deug- 
delyk te  worden.  Dog  men 
moet  wel  agt  geeven , dat  Ce- 
hes  hier  op  die  waanwyzen  ziet, 
4ie  zig  inbeeldden , dat  zy  door 
hunne  geleerdheidt  beter  dan  an- 
deren waaren , zonder  fuift  op 
4e  deugdt  te  letten,  en  denzul- 


ken  baat  hunne  geleerdheid? 
niets. 

(417)  onverzetlyker]  Sommie 
geil  hebben  fegnïorés  , trager* 
Odoaxius  heeft  duriorh  ingenn0 
van  harder  aardt.  Kafelius  zegt. 
Ut  lentïus  deducantuï  inmeliorem 
viajn , dat  zy  trager?  öf  lang - 
faam  er , op  eenen  beteren  weg  ge * 
hragt  worden.  Dog  in  ’t  Grieks 
ftaat  xxivvjóregu  ? eigentlyk, 
onbeweeglyker , gelyk  Velfius  het 
ook  overzee  Van  'nma?  ik 
beweege , daarvandaan  ax/wr**, 
onbeweeglyk , onverzetlyk . Ge- 
lyk zoo  uKivTjrot,  i onbeweegly- 
ke  dingen  zyn,  welke  niet  uit 
hunne  plaatfe  wykety  En  <**«**- 
w , onbeweeglyke  menfchen  , 
die  van  hun  voomeemen,  of 
meeninge  niet  af  te  krygen  zyn, 
maar  pal  en  vaft  daar  op  ftaan , 
zynde  onverzettelyk  van  gevoe- 
len. En  zoo  meene  ik,  dat 
Cebes  hier  op  die  waanwyze 
Wysgeeren  ziet,  die  'ftyf  op 
hunne  opgë vatte  gevoelens  fton- 
den , en  door  geene  kragt  van 
redenen  te  overtuigen  waaren : 
fa  eer  zoude  men  Hekules 

zyne 


■ 


VAN  G E B E S,  *5f 

(41I5)  Vtel  onbe^uamr  zyn.  Hoe  koomt  dit,  zeide 
' ik,  tpèn?  ' ■'  ' ,:-r' 

Wyl  zy1  niets  anders  in  dit  jtwee.de  perk  hier  doen^1 
A|s  (41  p. ) te  belyden , öf  te  roemen,  (420 .)  dat 
zyweeten , • T ..  . 

V Geen  zy  niet  weet  en.  Dog  zoo  lang  zy  dus  ver® 


meeten 


a.yne  Imodfe  ontwringen,  eer 
men  2,00  eenen>vaanwyzen  van 
zyne  meeninge  verzette. 

(418c)  veel  onbequamef\  Om 
iets  te  léeren , 
ênUerfeofner.  VWipt  mcnfchen,* 
die  zoo  vaft  op  hunne  mcenin- 
gen  ftaan,  kan  men  bezwaarlyk 
leeren , wyl  hun  waan  te  gróót 
is',  eu  zy  zig  inbeelden , datzy 
4e  waarheidt  aan  hunne  zyde 
hebben,  fchoon  dat  zy  eryerre 
af  zyn  : evenwel  om  dat  zy  in 
4ien  waan  zyn,  en  ftyfzinnig 
op  hun  gevoelen  ,hoevalfchhet 
Ook  is s blyven  ftaan,  kan  men 
hen  nooit  by  na  beweegen . En 
dus  is  een  onkundig  menfchdik- 
wyls  veel  leerfaamer  , als  zulk 
een  waanwyze  geleerde  : ja  men 
kan  een  onkundige  zóndaaf 
veelmaal  veel  gemakkelyker  en 
eerder  overtuigen  * en  deugde» 
ïyk  maaken , als  zulken  waan- 
wyze ftyfkop,  die  onverzettelyk 
blyft  > wat  kragt  van  redenen 
men  ook  gebruikt  Waarom 
hier  in  Relands  uitgaave  ook 
niet  quaJyk  ftaat , G}uare  aut 
difficilius  moventur , aut  Agrïm 
addifcunt  , d.  L Waarom  zy  of 
te  bezwaarlyker  bewoogen  wor-> 
dm  t of  te  cngemakkdyker  leeren. 


Van 

(419)  . /e  belyden  ] ’t  Werk» 
woordt  wgdF?rots't<r$'cti , beduidtg, 
zig  aanmatigen , zig  toeeigenen , 
ook  veinzen , zig  gelaat  en , zig 
houden , zit  Luk,  24:  28.  Als 
mede  , belyden  , voorwenden , 
voorgeeven , vertoonen,gdyk  men 
van  alle  deeze  bètèekeniflen 
voorbeelden  by  Stephanus  kan 
vinden  in  Thef  torn,  3.  col,  439^ 

440-  : ' ' •'  * ■ " 

(420)  dat  zy  weet  en , V geen 
zy  niet  weet  en ] Dit  is  nu  ’t  geen. 
deeze  waanwyze  geleerden 
voorwenden  ^ of  belyden  , na- 

mentlyk , zirtrctcrhcct , d ovk  ö/o» 

^c&crtf , Dat  zy  weet  en , J geen 
zy  niet  wetten,  of  zoo  * dat  zy 
dit-  dingen  weet  en , welke  zy  nvt p 
Vjeeten,  Der  waaren  oudtyds 
Sophiften  of  Wyzelingen , die 
voorgaven,  alles  te  weeten!;en 
anderen  beleeden,  dat  zy  niet$ 
wiften  : waar  op  taélantius' 
zegt,  liby  3.  ó.Dathet  eerfte 
goddelyk,  en  ’t  ander  beeftelyk 
is;  wyl  Godt  alles,  maar  een 
beeft  niets  weetDiogenes  Laër- 
tius  verhaaldt  lib.  z.pag,  m,  109.' 
dat  Sokrates , die  wyfte  der  men«> 
fchen,  zeide, ‘EiMvat  t*hwiïhf 

TT^V  &VTQ  TOVTO  U^SVUi  , dat  i$  ^ 

Dat  by  nkts  wijl  9 h ba  l ven  dat 

" ■ ' 


*$<5  leevens-tafereel 

Van  waan  zyn,  is  het  ook  noodzaakelyk , dat  zy 
Als  onverzettelyk  of  onbeweeglyk  zyn,  om  by 
De  waarc  leeringe  te  koomen.  Daarbeneven 

v ' 1 : ‘ ■"  ' ' ' Ziet 


alken  dat  hy  wijl . Dog  de  over- 
ietter , gelyk  ook  Kafaubonus 
aanmerkt,  las  dit  aldus, Dat  hy 
niets  wijl , behalven  dat  alleen , 
dat  hy  niets  wijl,  Bygevolg  wifte 
hy  dat,  dat  hy  niets  witte1. Hier 
op  grondde  Arcefilas,vdéftigter 
van  de  tweede  Academie , zjrri 
neggen  , dat  hy  niets  wijle  , léé- 
rende  een  kwt&ywfyiM 

önbègrypelykheidt  in  alles  en 
inhoudingè  van  zyne  toejlemminge 
óp  zaakeri.  En  déezewyzelin- 
gen  ftelden  daar  in  hunne  wys- 
heidt, dar  zy  van  alles,  niets  wi- 
ften , óf  dat  zy  niets  konden  be- 
grypen , zie  Voffius  de  Sefö. 
Philof.  cap . 13.  En  Laërtius  lib. 
4.  pag.  m.  272.  zeggende, hoe 
Arcefilas  allereerft  de 
ontkenningen  in  de  Academie  in- 
voerde : terwyl  hy  lib.  9.  pag. 
€67.  zoo  bok  Hefychius  de 
Illujlr.  Philof.  pag,  m.  20.  van 
Anaxarchus  aariteikendt,hoe  die 
Zeidé , fAijS'l  uvto  ? outo  hoéven  , 
«Ti  c'AU  c7hi , dat  hy  ook  dat 
niet  wijl  , dat  hy  niets  wijl.  Dat 
% veele  dingen'  zyn , die  wy 
nier  weeten , of  daar  wy  geene 
ffcdèn  van  weeten,  is  zeeker. 
Maar  te  belyden,  dat  men 
niets  weet, is  den  naarii  van  eehen 
Wysgeer  te  verliezen,  èn  te 
bekennen,  dat  men  zoo  dom 
als  een  beeft  is , gelyk  Laflan- 
fcius  ook  aanwysdt  lik  3,  tap.  5* 


zeggende  ook  wel , De  nkt  wee- 
tinge  van  alle  dingen  kan  geene 
wysheidt  zyn  : en  bygevolg  zyn 
die  wyzelingen  geene  wyzen , 
wyl  zy  belyden , dat  zy  niets' 
weeten,  en  alzoo  door  hunne 
ingebeelde  wysheidt  hunne 
dwaasheidt  vertoonen.  Beter 
fprak  Keizer  Antoninus  de  Wys- 
geer, alshy  zeide,  Ik  ga  om  te 
le e red,  V geene  ik  niet  weete • Maar 
daar  toe  zyn  déeze  gemelde 
waanwyzen  oftbèquaamf,  gelyk 
Cebes  hier  bok  zegt,  hoé  zy 
wegens  hunne  meemnge  of  waan 
onverzettelyk  zyn,  om  zig  tot 
de  waare  leeringe  te  begeeven, 
wyl  zy  zoo  ftyf  koppig  op  hun 
ftukblyven  ftaan,  dat  'er  tog 
niets  zeekers  té  weeten  ofte  be- 
grypen  is.  O waanwyze  weet- 
nieten! Wy  Chriftenen  beken- 
nen bok , dat  wy  veelé  zaaken 
niét  weeten ; maar  èenige  zaa- 
ken weeten  wy  éevènwel  klaar 
en  duidelyk.  By  voorbeeldt, wy 
kénnen  niet  alle  Gods  volmaakt- 
heden , nog  weeten , hoe  Godt 
alles  uit  niet  maakte : maar  nog- 
tans  weeten  wy  klaar  én  duide- 
lyk, dat  Gódt  een  volmaakt 
weézen  is , en  dat  hy  alles , of 
de  eérfte  ftoffe,  uit  niet  heeft 
voortgebragt  door  zynen  wille. 
En  zoo  meer  zaaken,  te  lang 
hier  te  melden. 


(411)  da 


VAN  CEBES;  ztf 

Zkt  gy  wel,  hoe  zig  ook  (411.)  de  meningen  be^ 
geeven 

Of  tpt  hen  koomen  uit  het  ècrfte  perk  : zod 
dat 

Zy  ook  niet  deugdlyker  dan  andren  zyn  gefchat. 

Ten  zy  hen  ook  (412,.)  V berouw  bykoomt,  en  zy 
(423.)  ver klaar en , 

Dat  zy  niet  met  de  waare  of  regte  leèriüg  tm - 
ren 

Begaaft,  maar  met  die  vöór  <3e  valfche  wordt  ver- 
meldt , 

Waar  door  zy  zyn  verleidt,  en  dat  zy , dus  ge» 
fieldt^ 

(444.)  Zé# 


(411)  de  Meeningen ] Waar 
faiede  deze  Wyzelingen  alzoo 
wel,  ja  meer  dan  andere  men- 
fchèn  , bezet  zyn.  Door  zoo 
veële  önzeekere  gevoelens  of 
giffingeüj  tie  de  tp4  ianmer- 
kinge. 

(4ii)  berouw']  Te  vooren 
gewaagde  Cébes  oök  van  ’t  be- 
rouw onder  de  behaminge  van 
'put? dvo iet,  metanoia , hier  wordt 
het  nu  génocfndt. 
metameleia , van  welke  beide 
Woorden  zie  nader  myrte  7 de 
Verhandelinge  achter  dit  werk. 
Hier  zegt  nu  Cebes,datdie  Wy- 
ielihgen  ook  nooit  tot  de  be- 
houdeniffe  zullen  koomen , teil 
zy  dat  zy  ook  al  mede  berouw 
tooneh,  dat  is,  ten  zy  dat  zy 
Van  hunne  verkeerde  meeningen 
eerft  verloft  wordéh,  en  zien, dat 
%y  doordeeze  beffeningen  van 
die  weetenfchappen , die  wel 
goedt  en  nut  zyn  , alleen  niet 


konnen  behouden  worden, maar 
dat  zy  noodfaakelyk , zoo  zy  al 
hun  keven  zig  in  dit  tweede  perk 
by  de  fchyngeleerdheidt  ophou- 
den , alzoo  wel  als  de  andere 
Zondaars  moeten  verloren  gaans 
Wylde  weg  tot  de behoudeniffe 
alleen  by  de  waare  leeringe , of 
by  de  regté  wysheidt,  en  deugdt 
te  vinden  is , eh  daar  de  bloote 
kenhifle  van  deéze  weetenfchap- 
pen der  geleerdheidt  hen  niet 
deugdelyk  maakt,  zoo  volgt* 
dat  zy  ook  niet  konnen  behou- 
den worden,  ten  zy  dat  zy  be- 
rouw van  hunnen  waan  krygen» 
en  zig  mede  op  den  weg  der 
Wysheidt  en  deugdt  begeeven. 

(413)  ver  klaar  en]  Of  naar  ’t 
Grieks  TretBaa-tv lOvertuigdt zyn^ 
ch  alzoo  opentlyk  bekennen  , 
belyderi,  en  betuigen,  dat  zy 
zig  aan  de  fchyngeleerdheidt  te 
lang  vergaapt  hebben,  waarom 
zy  zig  thans  tot  een  beter  gezigte 


Sp  LEE  V ÈNS-T  AF ER È E L 
(414.)  &öt  hun  behoudenis  ook  nimmer'  zullen  raa^ 


ken. . 

Eri  gy»  ó Vféëmdelings ! Zoo  gy  mi  cifeezë  zal- 
ken  , 


Aldus  (4I5O  klef  'doet,  fpirilcKy,  eri  ’t  geeii  der  üs 
' gezeidtj 

Niet 


gekomen  zyride  tot  de  waarc 
wysHeidt  en  deugdt  begeeven. 

(424)  tot  hm  behoudenis  enz-] 
•Wpp.r4dyk  .naar,  ’t  Grieks  oiti# 

'i'txkeZfAsvsi , bvjc  uv  7rcre  < rü- 
Belsv,  En  dat  zy , dus  ge  ft  el  dt  , 
nooit  behouden  konnen  worden  : 
d-  i-  dat  zy  nooit  zullen  komen 
behouden  worden  , zoo  lang  zy 
met  die  verkeerde  meeningen  bezet 
blyven.,  Van  ’t  woordt  ra&eïei 
voor  zie  de  letter- 

kundigen., • 

(425)  niet  doet]  Ïloieïre.  Ce- 
Ibes  wil  zeggen,  ö Vreemdelin- 
gen ! fchöon  gy  nu  alle  deeze 
dingen  al  hoordt,  en  verftaat, 
die  ik  u gezegt  en  tot  dus  verre 
Verklaardt  hebbe,  zal  ’t  u niets 
helpen,  zoo  gy  dezelve  niet 
4oet  , en  door  aanhoudende 
neerftigheidt  zoodanig  betragt , 
dat  gy  ’er  eene  heblykheidt  van 
Yerkrygt.  En  te  'regt.  Want 
ik  hebbe  te  vooren  in  dé  2 Site 
aanmerkinge  al  gezegt,hoe  men, 
bm  een  goedt  en  regt.  Wysgeer 
te  zyn , niet  alleen  \oyca , met 
woorden , of  inleère ; maar  egyca 
met  de  daadt , en  in  leeven, zulks 
moet  betoonen.  Hier  voege  ik 
*er  nog  by,  hoe  ’t  niet  genoeg 
is,  te  wetten , wat  deugdelykis; 
siaa r hoe  men  zulks  ook  moet 


doen.  G elyk  Seneka  zegt , Epift „ 
zö.  Hoe  de  Wysbegeerte  leerdt 
doen7  en  niet  zeggen  1 en  hoe  zy 
wil , dat  elk  naa  haar  wel  leeve , 
en  V leeven  niet  doe.  verft hillen 
van  de  fpraake.  j£ie  ook  Epift. 
18.  en  io8.:  Waarom  ook  een 
wyze  Arabier  ïcide9rMynzopn7 
wees  niet  wys  in  woorden , maar 
in  daadcn , want  fommigen  heb- 
ben, zeide  Druzius  ’er  by,  de 
deugdt  altydt  in  deii  mondt  9 
daar  zy  vol;  van  gebreken  zyn. 
Apophtegm.  Üb . 3.  pdg.m,  59,  En 
zoo  waaren  der  ook  zulke  wy- 
zelingen,  gelyk  ’er  nu  nog  morid- 
chriftenen  zyn,  pixfi  tgv 
yetjfy  Üvsv  tóu  7rgxTT£iv , Verbis 
tenus , faciis  procul  9 d.  i. ..  Na  by 
met  den  mondt , maar  verre  met 
de  daadt , als  Epi&etus  zeide. 
Zie  A.  Gellius  lib.  17 . cap.  19* 
Menfchen , die  zig  lieten  voor- 
flaan,  leeraaren  van  ’t  goedé  te 
zyn  i daar  zy  ondeitüffen  zelve 
ondeugendt  leefden;  dog  een 
regt  Leeraar  nioet  het  goede  *£ 
hrarxen  *7  Tsotiiv  en  leeraaren  en 
doen , gely  k . onze  Zaligmaker 
toonde  Matth.  5 : 19. ; En  de  ge- 
leerde Kunradus  Ritterhuzius 
zeer  kragtig  en  breedt  aanwees 
Sacrar.  LeÏÏ.  lib . 6.  cap.  13.  Ge- 
lyk dan  ook  een  leerling  niet  af- 
leef 


VAN  GEB  ES.  23* 

Niet  neerftiglyk  betragt,  tot  gy  een  (416.)  heblyfa 
beidt  , ■ 

Vèrkrygti  (want  dikwils  ittoet  men  deèzè  zaak  bc» 
tragten, 

En  niet  aflaateh , maar  die  atidre  dingen  agteii 

Als  (417.)  bywerk)  zal  ’t  van  geen  gebruik  zyn,  ’t 
geen  gy  boordt. 

Wy  zullen  ’t  doen.  Maar  ?k  bid,  verklaar  ons  nu 
al  voort , 

[Waarom  het  geen  j ’t  Geluk  den  menfchen  koomt 


te  geeveni 


Jèeneeli  vlytig  hoorder , maar 
ook  eefi  neerftig  daader  van  ’t 
gehoorde  woordt  moet  zyn, zie 
Jak>  j : ïi  , 23»  Matth.  7 : 21. 
Rom.  2:13.  i Joh.  3 :y.  En  zoo 
toonde  ook  Ladlantiiis,  hoe  ’t 
geene  deugdt  was , ’t  goede  en 
’t  qüaade  te  weeteil ; maar  ’t 
goede  te  doen , en  ’t  quaade 
niet  te  dóen  9 Uh • 6.  tap.  De  vero 
ttdui.  Zie  ook  Simpliciiis  ad 
Epiölet.  cap-  69. 

(426)  heblykheidi ] vE|i».  Zie 
Hiervan  de  £79  aanmerkinge, 
alwaar  ’t  op  ’t  dikwyls  oeffenen 
yan  de  deugdt  wierdë  toege- 
paft.  Hier  wil  Cebes  nu,  dat 
men  zig  niet  vergenoegen  m oet, 
de  leffen  der  wysheidtzoo  maa’t 
te  hooren , maar  dat  men  die 
dikwilsby  zig  moet  overweegen, 
die  herkauwen  j en’erzoo  eene 
HeBlykheid  tan  zoeken  te  kry- 
gen^  gélyk  Êpi&etus  leerde,  en 
Simpliciiis  in  com>  ad  Epiel.Enchif. 
c.ógpag.  m.  3 r ï.  dit  zelve  woordt 
ook  in  dien  zin  gebruikte, 
^eggende  % gelyk  de  gehokte  fp y- 


Zen  ryv  s%tv  téZ  véf&atéï  de  hêh«> 
belykheidt  des  ligchaams  voéden  * 
eeven  zoo  voeden  de  gekookte 
wel  overwoogene  , redenen  > 
W r| tv  t?5  4'VX^  deheblykheidt 
der  ziele.  Maar  ’t  gaat  fommi- 
gen,  als  die  leerlingen , die  ate 
ty  de  lellen  der  wysheidt  zoo 
maar  eens  gehoordt  hebben  j> 
aaüflonds  Wyzer  als  hunne 
meefters  zyn;  zie  hier  van  Ar« 
rianus  in  C omment.  lik.  3.  cap9 
21.  alwaar  hy  ook  leerdt,  hoe 
men  zig  van  de  gehoorde  zak- 
ken 7Tpo%eipoTyTcc  imrqfotl» 
Tiara  eene  veerdigheidt  en  bt*> 
quaamheidi  moét  zoeken  te  ver« 
kragen* 

(427)  bywerk]  ’t  Griekfche 
woordt  ïïecpspyc&y  parerga9  ver* 
klaaren  fommigen , myns  oor* 
deels,  qualyk  door  overtollig® 
werken ; wyl  tt apep'yw  ,parergon9 
faamengezet  uit  v*pk , para» 
by , neffens , en  tpyev , ergon  9 
een  werk , zoodanig  een  werk  is*, 
welk  men  niet  als  ’t  voornaam* 
fte,  dat  men  doen  moet, maar 

als 


*4©  LEEVEN  S-TAFËRËÉL 
(418.)  Geen  goedren  uw  ’,  gelyk  gezondheid! , rykdorn, 
le  even’) 

Eer,  overwinning r krooft  te  hebben,  en  nog  meeir 
Van  diergelyken  flag  van  zaaken  : zoo  öok  weêr 


als  èen  bywerk , agt , dat  men , 
$ls  by  toe , doedt,  ’t  (geen  vvd 
goedt  en  nut  is,  maar  ’t  welk 
men  niet  als  ’t  t voornaamfte 
ènoet  betragten  Waar  van  daan 
de  fpreekwyzen  h noiplpyto , tt*- 
tflpyaSi  oJoc?,  vrdpepyev , d.  L als 
in  *t  voorbygaan  , als  by  toe.  Ge- 
lyk wy  ’t  daarom  ook  wel  voor 
gering  > klein  of  van  weinig  ber 
lang  vinden  gebruikt,  gelyk  2 
Makkab . 15 : tp.  eii  elders.  Erl 
stoo  leerdt  Epiétetus , dat  men 
*t  eeten,  drinken  , enz.  inkar 
als  tv  nrcipepy&)  by  toe,  óf,  als  ’t 
ininfte  moet  betragten , maar  ’t 
voornaamftë  is,  dat  men  voor 
de  iièle  zorge  ,in  Encbir.  cap.  63* 
Eeven  gelyk  den  Chriftenen  ook 
wel  belaft  wordt , te  arbeiden , 
behoorlyk  om  de  koft  te  zorgen, 
dog  als  ’t  minfte,  maar  'tvoor- 
naamfte,  dat  ons  té  betragten 
Haat,  is  het  Kohingryke  Gods 
te  zoeken  : ’t  eerfte  moeten  wy 
als  ons  vrdpepyov  bywerk , maar 
’tlaatftelds  ons  rb  ’épycv  eigent- 
lyk , en  voornaamfte , werk  doen. 
Celyk  ook  Pythagoras  leerde, 
hoe  ’t  betragten  van  den  Gods- 
dienft  cv  7rdpepyov  tfVT  'xcthrS-cU) 
niet  als  een  bywerk  moefte  ge- 
daan worden , neen , maar  als 
"t  voornaamfte , zie  Jamblichus 
4e  vita  Pythag.  cap.  18.  pag.  m. 
70.  En  zoo  wilCebeSjdatmen 
jrootnatïientlyk  op  de  oeffenin- 


Dië 

ge  en  betragtingevande  deugdt 
2al  zien,  maar  die  andere  ge- 
melde zaaken  als  een  bywerk 
doen. 

(428)  Geen  goedren  zyn]  Hier 
wordt  nu  eihdelyk  gevraagdt,o£ 
men  alle  die  zaaken , die  ’t  Ge- 
luk ons  geeft  * als  rykdom , eere9 
gezondheid^ ^ enz.  ook  mag  als? 
goedeferi  aanmerken?  van  alle 
welke  ik  omftandig  handele  in 
de  6de  Verhandelinge  agter  dit 
^tafereel,  waar  in  ik  ook  aan- 
wyze  , hoe  alle  deéze  zaaken 
voor  Fortuyngoedefeh  gehou- 
den wierdeii  , om  dab  die  alle  iit 
onze  magtnietzyn,ofvanonien 
wille  biet  afhangen.  Én  wyl 
hier  hu  gevraagdt  wordt,  of 
hieri  deeze  zaaken  ook  voor 
goederen  mag  houden  ? moet 
ik  kortelyk  aanmerken , wat  on- 
derfdieidt  de  oude  Wysgeereh 
hier  omtrent  aanmerken.  Eeni- 
gen  zeiden , dat  niets  voor  een 
goedt  konde  gehouden  worden» 
als  ’t  welk  den  bezitter  voör- 
deetig  is , en  beter  maakt.  Zie 
Cicero  m Parad.  cap.  4.  Dog 
veele  Stoïfché  > en  andere  Wys- 
geerèn  zfeideri,  dat  niets  voor 
een  goedt  konde  gehouden 
worden , als  dat  eerlyk , en  niets 
voor  een  qüaadt , als  datfchan- 
delyk  is.  Zie  daar  van  Cicero 
dé  Tmib.  t.z.c . 4.  Seheka  Epift* 
?ï.  74  , 7 <5  , 85  en  elders. 


V'AN  C 

Terwyï  Epitous  dat  alleen 
voor  een  goedt  agtte /,  dat  in 
bnze  magt  was,  Zie  Simplicius 
in  Comment . ad  Epi£L  é.  i;  hou- 
dende fey  ge  Vólg  alle  dingen,  die 
buiten  onze  magt  zyn, als ’t ke- 
ven, gezondheidt,  rykdom,  kin- 
deren enz.  niet  voor  goederen. 
En  veele  van  die  Wysgeeren 
merkten  alle  die  zaaken  alsmid* 
delmatïg  of  onverfchilligaan,als 
nog  goedt  nog  quaadt  zynde , 
gelyk  de  geleerde  Lipfius,  die 
de  Stoïcynfche  wysbegeerte  al 
Vry  veel  fcheeh  toegedaan , uit- 
voerig aanwysdt  in  Mamd.  ad 
Stok . Philof  lïb . i.  diff.  23.  al- 
waar hy  leerdt , hoe  verfcheh- 
dentlyk  zy  de  of  on- 

verfchillige  dingen  namen  j en 
hoe  zy  daar  toe  betrokken  het 
vernuft  in  ’t  gemoedt,  de  ge- 
zondheidt in  't  ligchaam,  en  dan 
de  dingen,  die  buiten  ons  zyn, 
als  kinderen , rykdom  enz.  Deé- 
ze  zaaken  noemden  zy  nog  goed 
nog  quaadt,  maar onverfchillig. 
Want  dus  berigt  ’er  Diogenes 
Laërtius  van  in  ’t  leeven  van 
Zeno,  het  hoofdt  van  die  ge- 
Zinte , lib . 7 .pag.  m.  499.  zeg- 
gende , Goederen , of  goede  zaaken 
zyn  de  deugden , als  voorzigtig • 
beidt , regtveerdigheidt , dapper  - 
beidt , matigheïdt  en  ander e:maar 
quaaden  , of  quaade  zaaken , 
de  ondeugden , onvoorzig- 

tigbeidt , onregtvaardighüdt , 

óv^srepcc  geené  van  beide ,zyn 
zulks  zaaken , 0V06  ^re  ' &(peXeï 
fiXtzTrlet  , & wg  voordeel 
fiog  fchaade  doen , ^ leeven , 

de  gezondheidt , fchoonheïdt  enz  * 

Èn  dat  deeze  laatften 


È B É Si 

dnverfchillige  zaaken  £y#,bewysdl 
hy  daar  uk,  dat  het  de  eigen- 
schap van  't  goede  is,  voordeelig 
te  zyn,  en  de eigënfchap  van  ’t 
quaade  te  quetfen  : Wyl  nu , 
zegt  hy , 4*  rykdommen} gezond* 
beidt  enz.  nog  voordeelig , nog  na* 
deelig  zyn , kan  men  die  voor  geenk 
goederen  agten ; want  al  wat  men 
wel  of  qualyk  kan  gebruiken , rov* 
ro  cvk  erw  uyaB-lv  , dat  zelve  i$ 
geen  goedt . Dog  dit  gevolg  gaat 
niet  door.  Eevenwel  fchyndt 
Pierre  du  Moulin  al  mede  vaii 
dat  gevoelen  te  zyn,  als  hy  iü 
zyn  boek  van  den  vreede  der 
ziele  lib.  2,.  cap.  6.  aldus  Spreekt* 
Ik  felle  het  leeven  nog  onder  dt 
goedé , nog  onder  dé  quaade  din- 
gen , want  het  is  in  zig  zelven  nog 
goedt  nog  quaadt  ; maar  beide 
goedt  en  quaadt  kénnen  daar  m 
werken.  Dog  die  zoofpreeken^ 
denken  niet,  dat  Zy  hét phyfica- 
Ie,  ot  nattturlyke , met  het  mo~ 
rale  » of  zedelyke  vermengend 
P hyfice , natuurlyk  zyn  alle  din- 
gen in  zig  zelven  goedt,  wyl  da 
Schepper  die  alle  goedt  heeft: 
gefchapeii;  en  zoo  zyn  het  lee^ 
ven,  de  gezondheidt,  fchoön-; 
heidt,  rykdom  enz.  in  zig  zel- 
ven goedt,  gelyk  ik  in  de  zesde 
Verhandelinge  agter  dit  Tafe- 
reel in  ’t  byzonder  aanwyzéd 
Maar  wy  maaken  alle  die  din-> 
gen  quaadt,  of  maaken,  dat  die* 
dingen  ons  als  quaadt  zyn ;döor> 
ons  eigen  quaadt  gebruik.  Waar- 
om Plato  ook  zeide , hoe  deezè 
dingen  wel  o we  è<pixqjL&  o ort 
fiXafiepd  niet  voordeelig  of 
fchadelyk  zyn ; maar  hoe  zy» 
voorzigtig  o£  onverzigtig  ge- 
Q bruftt* 


241  LEEVENS-TAFEREEL 
|> ie  andre  dingen  , die  hier  regtdraads  tegen  ftry- 
den, 

(419.)  Hoe  die  geen  quaaden  zyn?  Want  dit,  fchyndt 
ons,  belydeo 

Wy  i 


feralkt,  voordeeligof  fchadelyk 
worden , en  hoe  by  gevolg  egS-v 
%§v<rt$  bet  regte  gebruik  die  din- 
gen goedt  of  voordeelig  maakt, 
in  Menen . pag,  42©.In  zig  zelven 
zyn  dan  alle  die  zaaken  natunr- 
lyk  goedt,  en  daarom  ook  voor 
goederen  tè  houden , maar  men 
moet  agt  geeven , dat  men  ze 
wel  gebruikt,  en  wel  tot  dat 
einde,  waar  toe  Godt  ons  de- 
zelve geefdt.  Hierom  hielde 
Ariftoteles  dezelve  ook  voor 
goederen , als  hy  'er  dit  onder- 
scheidt, ’t  welk  niet  te  verwer- 
pen is,  in  maakte,  Ethic . lib.  r. 
cap.  8.  Der  zyn  eenige  goede- 
ren in  ’t  gemoedt , en  waar  van 
eenigen  tot  het  verftandtbehöo- 
ren , als  de  fchranderheidt  des 
vêrnufts,  goedt  begrip, vaft  ge- 
heugen, voorzigtigheidt » wee- 
-tenfchap,  regte  meeninge;  ee- 
nigen  tot  den  wille , als  alle  de 
zedelyke  deugden  : voorts  zyn 
der  goederen  des  ligchaams , als 
fchoonheidt , gezondheidt,  fterk- 
te , en  de  andere  zyn  uiterlyke 
of  Fortuy  ngoederen  ,als  ry  kdom , 
eere , agting , vrienden  , adel- 
dom enz.  Dog  de  gemoeds- 
goederen  zyn  de  voornaamften, 
als  de  deugden , die  by  uitftek 
goederen  zyn,  en  die  tot  de 
gelukzaügheidt  nodig  zyn , dan 
«Kimentlyk*  als  zy  waare  3 en 


geene  fchyndexigd eh  zyn.  Zie 
Petrus  Martyr  com . in  1.  lib* 
Ethicor . Arift . pag.  m.  20 1 ,203. 

(429)  boe  die  geene  goederen 
zyn]  Teweeten,  die  dingen, 
die  tegen  de  gemelde  Fortuyn*» 
goederen  overftaan,als  de  doodt^ 
ongezondheidt,  armoede,  on- 
eere,  beroofdheidt  van  kinde- 
ren enz.  Het  is  waar,  dat  ie- 
mand kan  deugdelyk  zyn,fchoon 
hy  arm  , ongezond , krank,  enz. 
is  5 maar  daarom  volgt  niet,  dat 
men  deeze  zaaken  al  mede  on- 
der de  mhtttpöPct  onverfchillige 
dingen  kan  ftellen,  gelyk  de 
Stoïfche  Wysgeeren  deeden» 
Want  inderdaadt  zyn  alle  deeze 
dingen  quaaden  y die  door  de 
zonde  in  de  weereldt  zyn  ge- 
koomen,  en  die  den  menfch 
nooit  wedervaaren  zouden,  zoo 
*er  geene  zonde  was , hy  gevolg 
zyn  ’t  alle  gevolgen  van  de  zon- 
de, en  konnen  nooit  inzigzel- 
ven  als  goederen  worden  aan- 
gemerkt. Schoon  Senekazegt, 
dat  de  armoede  dikwyls  goedt 
is,  wyl  een  arme  dikwyls  geruft 
in  de  weereldt  leefdt,  en  een 
ryke  van  zorge  voor  ’t  goedt 
ongeruft  haapt,  Epijl.  8.14.16a’ 
Dog  dit  brengt  de  armoede  door 
zig  zelve  niet  mede,  geenfins, 
zoo  de  armoede  een  goedt  was. 


zoude  devvyzeSalomondieniet 

af- 


VAN  C E B E S,  lil 

Wy,  (450.)  ongehoordt  en  ongelooffelyk  geZeidt 
Wel  aan  dan , zeide  hy,  maakt»  dat  gy  zyt  be- 
reidt 

fc’ Antwoorden , zoo  ’t  ü fchyndt»  op  \ geen  ik  u 
zal  vraagen.  - J 1 

Wy  zullen  ’t  doen , zeide  ik  * vraag  naar  uw  wel- 


^fgebeden  hebben  , Spr.  30 : 8,9. 
Maar  dit  is  waar,  als  men  van 
<de  armoede  een  goedt  gebruik 
maakt , zoo  kan  dezelve  eenen 
yröomen  en  deugdelyken  man 
niet  fchaaden , gelyk  ook  nog 
Hoodt , nog  fcliahde , nog  eeni- 
ge  tegenfpoedt  eenen  deugde- 
lyken  man,  of  eenen  Chrifteh 
kan  deer en , als  hy  maar  te  vree- 
mden is  met  Gods  wille  en  wyz.e 
beftieringe,  byzonder  zoo  hy 
door  ’t  geloove  in  Chrillus  ee- 
ïien  verzoenden  Godt  heeft,  dah 
weet  hy,  dat  hem  geene  van 
deeze  ongemakken  kan  fchaa- 
den, maar  hy  zal  der  zelfs  een 
goedt  gebruik  van  maakem 
Maar  daar  uit  volgt  niet,datmen 
Zig  moetwilliglyk  in  armoede, 
fchande,  of  doodt  mag  werpen, 
als  of  deeze  dingen  door  zig  zel- 
ven  goederen  waaren,  gelyk 
fommige  wyzelingen  verkéerde- 
iyk  leerden,  en  de  bedelmon- 
niken daarop  zondigen , onder 
voorgeeven , dat  de  rykdom- 
inen  veelen  verd erven  , niet 
denkende  j dat,  gelyk  men  door 
fykdom  wel  uitfpat,  en  ’tfierke 
beenen  zyn  , die  weelde  konnen 
draagen,  het  ook  ov  ttccv'I'öi;  , 
?&<péï/  jïïsMtiv  flégzih 


niets  elks  l maar  eens  wyzen  mam 
werk  is , de  armoede  te  konnen 
draagen , gelyk  een  fceeker  Sex- 
tus  zeide» 

(430)  ongehoordt] 
paradoxen „ Welk  woördt  Luka 
5 : 26.  door  ongélooflyk  vertaaldt 
wordt.  Maar  hier  wordt  het 
dool*  Cebes  by  UTnfoit  ongelooflyk 
gevoegdt,  en  'er  bygèvolg  nog 
van  onderfcheiden,  Relan^  zet 
het  mirabile , d*  i*  verwonderlyk 
over,  gelyk  ook  Martinius  in 
Cod : phm,  door  mirificüm , won- 
derbaar. Maar  by  Demofthe- 
nes  vinde  ik  ’t  van  dmrov , on- 
gelooflyJi , en  van  , ver- 

wonderlyk  onderfcheiden » pag» 
m.  477.  698.  en  elders»  Dies 
men  ’t  beter  , of  door  mopinabi- 
le , ongelooflyk  1 of  met  Odoaxius 
door  abfurdum , ongehoordt  o- 
verzet.  Zoo  dat  9 

paradoxen , gewoonlyk  één  won - 
derfpreuk , eigentlyk  eene  onge~ 
hoorde  &aahè , of  taaie , is , waar 
van  Cicero  een  geheel  boek 
-fchreef.  In  den  eerften  opflag 
fchyndt  het  ongehoordt  en  als 
engerymdt,  dateeneendezelvê 
zaake  zoude  konnen  voordeeiig 
en  nadeelig  zyn.  Dog  door  't 
gebruik  wordt  deeze  ongerymd- 
Q 2* 
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Als  iemand  (431.)  qualyk  leefdt , is  hem  dat  goedt? 
Dat  meen 

Ik  niet ; maar  ’t  is  hem  qüaad , zeidé  ik.  Wel  om 
wat  reên 

Is  ’t  leeven  dan  tog  goedt,  indien ’t hem  quaad komt 
geeven? 

Om  dat,  naar  ’t  my  toefcbyndt,  voor  hen,  die  qua* 
lyk  leeven , 

(432.)  Het  leeven  quaadt  is  : dog  die  wel  leefde,  is 


t gewis 

Zeer  goedt.  Wel  zegt 
ven  is 


Jieidt  weggenomen  l gelykiE- 
fchines  ook  toondt  in  Dialog.  de 
divitm  §.17.  hoe  eene  en  de- 
zelve zaaken  den  goeden  en 
vroomen  goedt  zyn , om  dat  zy 
die  wel  weeten  te  gebruiken , 
daar  ’t  nodig  is:  maar  den  quaa- 
den  of  ondeugdelyken  zyn  dje 
zelve  zaaken  quaadt,  omdatzy 
ze  qualyk  gebruiken , en  door 
hun  quaadt  gebruik  maaken,dat 
zaaken , die  in  zig  zelven  goedt 
zyn , hen  nadeelig  zyn. 

(431)  qualyk  leefdt  ] Kax&g 
Zeer  wel  vraagdt  de  uit- 
legger , als  iemandt  qualyk  leefdt , 
en  zeer  wel  wordt  'er  op  geant- 
woordt  dat  dit  quaadt  is.  Want 
qualyk  of  ondeugendt  leeven, 
is  altydt  quaadt,  en  kan  nooit 
goedt  genoemt  worden  : wyl 
qualyk  of  ondeugendt  leeven  is 
van  Gods  wet  af  te  wyken , ’t 
Welk  altydt  quaadt  is. 

(431)  Bet  leeven  quaadt  is] 
Wyl  ’t  leeven  in  zig  zelven  al- 
tydt goedt  is*  als  te  vooren  is 


gy  dan  nog  dat  het  lee* 

En 

/ ..  ' 

aangeweezen,  iti  de  418,  aan- 
merk. en  in  myne  zesde  Ver- 
handelinge  agter  dit  Tafereel 
nader  betoogdt,  zoo  kan  men 
eigentlyk  niet  zeggen»  dat  het 
leeven , als  leeven  > iemandt 
quaadt  is,  wyl  goéde  zaaken 
nooit  iemandt  quaadt  zyn , en 
*t  aangehaalde  zeggen  Van  de 
Stoïken  niet  doorgaat,  dat  alles 
wat  men  qualyk  kan  gebruiken, 
geen  goedt  is,  In  den  eerftén 
opflag  fchyndt  het  wel  zoo  : 
maar  inderdaadt  is  eene  goéde 
zaake  altydt  goedt.  Zoo  is  ’t 
leeven,  zoo  zyn  alle  de  goede- 
ren van  de  weereldt , altydt  in 
zig  zelven  goed.  Maar  wy 
menfehen  misbruiken  de  dingen, 
en  daarom  fchynen  zy  ons 
quaadt  j om  dat  wy  door  ons 
misbruik  maakeri , dat  zy  ons 
quaadt  zyn.  Maar  die  wel 
leefdt,  zegt  Cebes  zeer  wel,  is 
leeven  zeer  goedt. 


(433)  »»{ 


VAN  CEEES: 


J£n  goedt  en  quaadt?  Ja.  Tragt  ons  tog  niet’  wys  tc 
maaken 

\ Geen  ongerymdt  is  5 wyl  geenfins  dezelve  zaa- 
ken 


Zyn  goede  en  quaadt i doordien  zy  dan  ook  (433.) 


nut  van  aardt 

En  fchaadlyk  zouden  zyn,  zoo  ook  (434*)  begeerens 
vu  aardt 

En  wéér  verwerplyk , ’t  geen  men  geen  geloof  kan 


geeven , 

Of  niet  bewyslyk  is.  Maar  zoo  nu  ’t  qualyk  ke- 


ven 

Pen  geenen  quaadt  is,  dien  het  overkomt,  is  dan 
(435’-)  Het  keven  zelve  quaadt  ? zei  hy,  want  im- 
mers kan 

Te  leeven,  ’t  zelve  niet  zyn  met  het  qualyk  ke- 


ven. 


Dunkt  u dat  ook  zoo  niet?  Voorwaar  het  fchyndt 
my  eeven 

Zoo  toe,  dat  het  geenfins  dezelve  zaake  zy. 

Zoo  is  het  leeven  dan  niet  quaadt.  Want  zeide  hy. 

Zoo  ’t  quaadt  was , was  het  quaadt  den  geenen , die 
wel  keven. 

Doordien  aan  hen  dan  ook  een  keven  was  gegee- 
ven, 

’t  Welk  quaadt  was.  ’t  Schyndt  my  toe,  dat  gy 
de  waarheidt  zegt. 

Daar  dan  aan  beiden  is  een  leeven  toegelegt. 

Zoo 


(433)  nut  van  aardt]  In  ’t 

Grieks  , nuttelyk , 

voordeelig  , waar  tegen  over 
ftaat  fchadelyk , nadee - 

Ug. 

(434)  begeer  ens  waardt]  In  ’t 

Grieks  V geen  te  begee* 


ren  is,  waaf  tegen  over  Cebes 
hier  fteldt  (pevtcTov * 9 1 geen  te  vlie- 
den y of  te  verwerpen  is. 

(435)  Het  leeven  zelve  quaadt?] 
Om  dat  eenigen  qualyk, zondig, 
ondeugend  of  elendig  leeven, 
daarom  volgt  niet , dat  het  lee- 
ft 3 y ^ 
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Zoo  wel  den  goeden  , als  den  quiaden , kan  't  nie$ 
weezen , 

Pat  hier  het  leeven  zy  (43 6.)  en  goedt  en  quaadt  ge- 
preezen. 

Gclyk  ( 437.)  het’  fn$dên,  en  het  branden  > die  ge- 
wonde 

Of  krank  zyn , ook  geenfins  is  fchaadlyk  of  ge- 
zonde. 

(438.)  En 


Ten  zelve  quaadt  is. , Eeven  ge- 
lyk  zy,  die  de  gezöndheidt, 
fchoonheidt,  rykdom  misbrui- 
ken > daarom  die  dingen , dié  in 
pg  zelve  goedt  zyn , niet  quaadt 
tnaaken.  Maar  door  hun  mis- 
bruik maaken  zy  die  zaaken 
quaadt  Daarom  zeide  Dioge- 
fies  eens  tot  iemandt,  die  ’t 
leeven  elendig  noemde  , dat  het 
leeven  geeniins  elendig  was , 
maar  ’t  qualyk  leeven.  En  zoo 
is  ’t  ook , want  het  leeven  is  al- 
fydt  goedt,  wyl  ’t  Gods  gaave 
is , als  te  vooren  ge  zegt  is. 

(436)  en  goedt  en  quaadt]  Dit 
is  zoo,  eene  en  dezelve  zaake 
kan  niet  en  goedt  en  quaadt 
zyn , maar  ’t  gebruik  van  eene 
en  dezelve  kan  goedt  en  quaadt 
zyn.  En  zoo  gaat  het  hier  met 
leeven,  ’t  welk  altydt  goedt  is, 
pamentJyk  een  bomm  phyftcale , 
natuurlyk  goedt , ons  van  Godt 

{'egeeven ; maar  ’t  welk , zede- 
yk  befchouwdt , quaadt  wordt 
voor  den  geenen , die  ’t  qualyk 
gebruiken;  daar  de  vroomen 
der  altydt  een  goedt  gebruik  van 
maaken,  en  zoo  is  ?t  hen  dan 
bok  een  zedelyk  goedt. 

|437)  het  fnyden  en  het  bron* 


den]  rijvet?  £ tettstt.  Eigent- 
lyk  is  ’t  fnyden  en  branden  in 
Ss  inenfchen  hgchaam  , op  zig 
zelveri  aangemerkt,  nooit  goedt, 
maar  altydt  quaadt ; dog  wordt 
by  toeval  goedt,  en  is  fömtyds 
nut,  om  dat  het  van  den  Ge- 
neesmeefter  tot  een  goedt  einde 
gefchiedt.  En  zoo  de  zonde; 
geene  ziektens  of  q naaien  hadde 
veroorzaakt,  was  ’t  fnyden  en 
branden  ook  nooit  nodig  ge- 
worden. Maar  nu  is  ’t  fnyden 
en  branden  eener  vervuylde  o£ 
quaadaardige  wonde  fomtyds 
nut,  op  dat  het  quaadt  niet 
voortkmype , en  't  gezonde  deel 
ook  ontfteeke.  Daarom  zeide 
Keizer  Konftantinus  de  Groot 
eens  in  eenen  anderen  opzigt 
met  Ovidius  woorden , lmme- 
dicabile  vulnus  enfe  recidendum 
eft , ne  pars  fineer  a trahatur , d. 
i.  Eene  ongeneeslyke  wonde  moet 
door  V fcherp  afgefnseden  worden , 
opdat  het  gezande  deel  niet  aange - 
fioken  werde . Dog  dit  gefchiedt 
niet,  zoo  ’er  ander  raadt  is, 
want  Medicus  loco  demum  ultimo 
ferro  utitur , d.  i-  Een  Genees - 
mee  fier  gebruikt  het  fcherp  met 9 
als  in  de  laatfie  plaat fe , gelyk 
: Gru- 


van  GEB  es; 

(458»)  En  eeven  zoo  is  ’t  nu  geleegen  met  het  lee- 
ven: 

Dies  wil  op  deeze  zaakc  aldus  opletting  geeven. 

Wat  wilt  gy  liever  doen,  hier  qualyk  leeven,  of 
(4$p.)  Zeer  wel  en  mannelyk  te  fterven?  ’k  Wi! 
met  lof 

Liefft  ft  er  ven.  Zoo  is  het  dan  geenfins  quaadt  te 
fterven. 


Gruterus  aanhaaldt  Elorileg.part : 
b 484* 

(438)  En  eeven  zoo  enz .]  Alle 
gelykeniffen,  zegt  men, hinden. 
Zoo  gaat  het  hier  ook.  Want 
fnyden  en  branden  is  maar  by 
toeval  goedt , en  in  zig  zelven 
quaadt  ; maar  ’t  leeven  is  in  zig 
zelven  altydt  goedt,  by  ge  volg  is 
hier  geene  volkomene  gelyk- 
heidt.  Dog  in  zeekeren  opzigt 
gaat  de  gelykeniffe  door , voor 
zoo  verre  in  ’t  fnyden  en  bran- 
den een  nnt  einde  beoogdt 
wordt,  gelyk  het  leeven,  wel 
gebruikt , ook  altydt  goedt  is. 

(439)  zeer  wel  en  mannelyk  te 

fterven ] Zoo  ftaat  in  ’t  Grieks, 
airóS'civeïv  Kj  èïvfyeicj$* 

Mannelyk  en  met  lof  tefterven, 
noemden  de  ouden  eene  goede 
doodt  te  fterven , ook  wel  jacere 
in  h omrit , leftulo , op  ’t  bedde 
van  eer  te  fterven , als  men  rid- 
derlyk  voor  ’t  Vaderlandt  veg- 
tende,  o*  pro  aris  cr  focis , en 
voor  vrouwe  en  kinderen  ftry- 
dende,  op  ’t  flagveld  van  eere 
iheuvelde , en  zig  geenen  ptyao- 

> fchildwegwerper  of  blood- 
aardt  betoonde  > maar  eenen 
Epamin  undas , die  met  het 


Boor-* 

fcliild  aan  den  arm  flierf,en  zig 
toen  onverwinnelyk  en  gelukkig 
agtte  te  fterven , toen  hy  doo* 
delyk  gewondt  op  ’t  bloedig 
fiagveldt  liggende  verftonde,  dat 
zyn  fchildt  behouden  was , ge- 
lyk Juftinus  berigt  lib.  6.  cap.  8, 
Dat  noemde  Virgilius  Pulchrum 
ejfe  in  ar  mis  mori,  JEn.  lib.  -2.' 
Heerlyk  in  de  wapenen  te  fterven  , 
of  ook  Pulchramopue  petiint  per 
vulnera  mortem , Georg . I * 4.  E ene 
heerlyké doodt  door  wonden  zoeken • 
En  Heélor  zeide  ookby  Home- 
rus ll.  1 5.  vs.  495.  tot  aanmoe- 
diginge  zyner  Trojaanen,^/  die 
gewondt  wordt , offneaveldt , is 

V niet  oneerlyk  voor  ’t  Vaderlandt 
te  fterven  : eeven  gelyk  ook  die 
hinkende  Poëet  Tyrtaeus,in  den 
oorlog  tuffen  de  Lacedemo- 
niers  en  Meffeniers,  de  Spart'a- 
ners  zoodanig  aanmoedigde , 
dat  zy  de  zege  behaalden, want 
hy  zeide  onder  anderen,  hoe  't 
eenen  man  tot  eere  enluyfterwas , 
j. ciftërS'ca  yïs  7rzpt9  ?£  TtrefdS  m 9 

KQVpliïlvjq  T cï Xo%OV>  OVÓ'tJLeiéFÏVm 

te  firyden  tegen  de  vyanden  voor 

V vaderlandt , kinderen , en  zyne 
lieve  huysvroiiwe : ja  utto  ym 
iuvf  yiveT&t  a&MxroS)  fchoon 

Q 4 h. 
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Doordien  ’t  vaak  (440 ) heter  isy  het  leeven  maar 
te  derven. 

Dan  hier  te  leeven.  ’t  Is  zoo  : Eeveqeens  is  ’t 
dan 

Hier 

% onder  de  aarde  raakt  , zo&  is  de  yffelykfte  moordfchavotten  ; 
hy  dog  onfterjfelyk , zoo  ny  maar  egter  fterft  men  wel , als  men' 
dapper  voor  ’t  Vaderlandtvegt,  maar  in  den  Heere  fterft.  Öpenb* 
wyl  de  doodt  niet  eer  koomt,  14: 13. 
voor  en  al  eer ’t  noodgeval  hem  (440)  beter  is]  In  verfcheide* 
die  befchooren  heeft.  Zié  dit  ne  opzigten  oordeelden  de  Hei-* 
in  Tyruï  gnom.  de  bellica  virtu-  denen , dat  het  beter  was , te 
te  9 pag.  m.  478.  Poet . Minor,  ftcrven , dan  te  leeven,  Eerft, 
tdit.  Land.  1635.  En  dat  dus  gelyk  Tacitus  zeide , ïnvïtaA* 
eerlyk  en  heerlyk  te  fterven  ge-  gric , eap.  33.  Honefta  mors  turft 
noemdt  wierde  de  goede  doodt  te  viia  potior  , er  incolumitas  ac 
fierven^.iie  by  den  geleerden  decus  eodem  loco  fita  funt , d.  i. 
Kuperus  in  Obfervat.  lib . 1 .cap.S.  Eene  eerlyke  doodt  is  beter , dan 
Maar  ag ! wat  baat  het , dus  een  fchandelyk  leeven , en  behou* 
heerlyk  en  op  ’t  bedde  van  denijfe  en  eere  gaan  faamen.  En 
eere  te  ftervem,  en  eevenwel  gelyk  de  beroemde  Redenaar 
eeuwig  rampzalig  te  moeten  Ifokrates  ook  zeide  in  Panegyr . 
zyn.2  wat  baat  het,  met  zoo  Tiï?  uvfyw  ro7g  ^ uy*~ 

eene  heldenglorie  naa  de  ramp-  SVTs  digsTarepov  i?t  nc&Xas  un-o* 
‘zalige  eeuwigheidt  te  gaan  ? : Buvs7vp  * Qv  cao-xpco<;9  V Is  •voor 
Terwyl  bona  mors^de goede  doodt  goede  en  braave  mannenwenfche - 
eertyds  ook  wel  genomen  wier-  lyker  wel , of  eerlyk  te  Jl erven ,ah 
de  voor  eene  zagte  en  min  fchandelyk  te  leeven . Zeggende 
fchandelyke  doodt,  gelyk  door  ook  in  Epift.  ad,  Philip,  pag.  m. 

Zweerdt  onthoofdt  Ce  worden,  602.  Edit.  Wol  fit  in  fol.  V Is 
en  ras  van  fmerten  bevrydt  te  niet  altydt  heerlyk  in  den  oorlog 
zyn  s zie  Kuperus  in  not.adEa-  te  fneuvelen ; maar  als' t gefchiedt 
Etant.  de  mortib . perfecutor.  pag.  voor  de  verdediginge  des  vader - 
ï8ó.  Ik  bekenne  , dat  eene  • lands , en  voor  ouderen  en  hinde* 
zagte  en  eerlyke  doodt  aange-  ren , dan  is  't  loffelyk.  Want  die 
naam  en  wenfchelyk  is,  maar  een  pt^oKtviïwo$  waaghals  was, 
volgt  niet , dat  die  aangenaam  en  door  zynen  minderen  over- 
Iby  Godt  is,  in  wiens  oogen  de  wonnen  wierde , of  die  zigzel- 
doodt  zyner  gunftgenooten  al-  ven  ombragt,  ftierf  on  eerlyk, 
leen  koftelyk  is , PfaL  1 16 : 15.  • maar  die  zig  loflyk  gedroeg , en 
Al  fterft  men  dan  met  de  Mar-  dan , zelfs  van  zynen  meerde- 
gclaaren  door  beuls  handen  op.  ren  verwonnen,  ftierf , die ftierf . 

eer* 
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jpeiJyk,  en  dat  agtte  men  beter, 
dan  fchandelyk  te  leeven.  Maar 
bok  oordeeldde  men , dat  het 
beter  was  te  fterven,  dantelee- 
yen,  of,  dan  elendig  te  leeven, 
om  dat  tnen  oordeelde , dat  dë 
doodt  een  einde  van  alle  ram- 
pen was  : want  zeide  Publius 
Syrus , Bom  mors  efthomini9viu 
quA  extinguit  mala9  d.  i.  V Is 
eene  goede  doodt  voor  eenen  men - 
fche , welke  hem  van  ’s,  leevens 
rampen  verloft . En  zoo  zeide 
Filemon pag.  m.  360 .9r*ve7v  dgeïlv 
is’tv  7j  clêhJas,  7 Is  beter  te 
ft  erven,  dan  elendig  te  leeven.HLn 
dus  zegt  Ariftoteles,  dat  Solon 
het  verftonde , als  hy  zeide,  dat 
ftiemandt  gelukkig  was  voor  zyne 
doodt , ómdat  hy  in  dit  leeven 
nog  de  ongelukken  van  de  For- 
tuyn  onderworpen  was*  Ethïc. 
Ijb.  1.  cap.  ïo.  ad  Nicom.  Maar 
o armhartige  trooft ! wat  baat 
het  van  tydelyke  ongemakken 
verloft  te.  worden , als  men  door 
de  doodt  aan  eeuwige  rampen 
moet  worden  overgegeeven. 
Dog ’t  fchyndt , dat  Ariftoteles 
daar  weinig  befef  van  hadde, 
want  hy  de  doodt  niet  alleen 
<PofispcüTccTov  het  allerfchrikkelyk - 
ft e noemde,  maar  der  ook  by- 
voegde,  népai yap  ^ cvfrlv  en 

tqj  iïtiteï , óvre  uycc&by, 

ovre' 7 cukcv  s7vcct , Want  verder 
fchyndt  den  ge  ft  orv  enen  nog  iets 
goeds  nog  iets  quaads  overig  te 
zyn.  Ethïc . ad  Nicom.  lib+  3.  c. 
6.  Waar  uit  blykt , dat  Arifto- 
teles weinig  verwagtinge  van 
een  leeven  na  dit  leeven  hadde, 
gelyk  hy  ook  lib.  1.  cap . 10. 
Ethic,  duidelyk  leerdt,  hoe  de 
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gelukzaligheidt  * die  in  eene  vol- 
maakte werkinge  van  dedeugdt 
in  dit  leeven  beftaat , en  met  de 
doodt  ophoudt.  Geen  wonder 
dan , dat  hy  de  doodt  zoo  ver» 
fchrikkelyk  aanzag,  wyl  hem 
die  van  *t  gelukzalig  lieve  lee- 
ven berooide , en  in  eene  don- 
kere nacht  van  eeuwige  vergee- 
tinge  en  gevoelloosheidt  dom- 
pelde , waarom  ’t  ook  wel  te 
gelooven  is , dat  hy  vol  vreeze 
en  ontroer dt  uit  de  wereldt  ging, 
maar  dat  hy  op  zyn  fterfbedde 
nog  zoude  gezugt  hebben , Gy 
oorzaak  der  oorzaaken  ontferm  tt 
myner , geloove  ik  niet  wel^ 
fchoon  de  Hr.Zaunlliferhetvari 
hem  berigt pag.  377.  zyner  zin- 
nebeelden. Maar  voor  zoo  ver- 
re de  Heidenen  de  doodt  aan- 
merkten als  eene  bevryinge  en 
einde  van  alle  fmertenenramp- 
fpoeden  deezes  leevens,  agttcn 
zy  de  doodt  als  eengoedt,  ge- 
lyk Cicero  zeide , Boe  heugchelyk 
moet  dïe  weg  zyn , die  mis  een 
eindpaal  geeft  van  alle  Jlaaffche 
bekommerniffen.  Zeggende  ook, 
hoe  men  eene  eerlyke  doodt  niet 
moet  vlieden , of  fchuwen  > maar , 
dikwyls  begeer  en.  Maar  daar  hy 
door  eene  eerlyke  doodt,  geene 
andere , dan  die  loffelyk  by  de 
menfehen  was , verftonde , vraa- 
ge  ik  eens,  hoe  hy  dien  weg 
des  doods  heugchelyk  kan  noe- 
men? daar  dezelve  ons  van  ’t 
lieve  leeven  beroofdt,  en  eene 
onzeekere  reyze  is,  als  zecker 
Wysgeer  tot  Adrianus  zeide.  En 
fchoon  de  Stoïfche  Wysgeeren 
leerden,  dat  men  dikwyls  aan 
de  doodt  moefte. gedenken,  en 
Q S de- 
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dezelve  niet  vreezen,  zoo  toon- 
den zy  zig  in  dit  ftuk  ook  maar 
fpoorbyfter , wanneer  dat  zy 
met  Seneka  zeiden , dat  de  doodt 
nog  goedt  nog  quaadt  was , gelyk 
liy  aan  Marcia  fchreef  cap . 19. 
en  gelyk  Xenofon,  fchoon  by 
Sokrates  onderweezen,ookaan 
Sotira  fchreef,  Epift.  fragm.pag. 
m*  looi*  My  fchyndt  de  doodt 
nog  fchandelyk  nog  eerlyk , maar 
Meen  een  eindpaal  des  leevens . 
Welk  zeggen  op  deezen  grondt 
ruftte , dat  de  doodt  ons  natuur- 
lyk  was,  gelyk  hy  zeide,  de 
Venat . in  initio  pag . m.  973.  en 
van  welk  gevoelen  Cicero  ook 
fcheen , als  hy  Orat . in  Catil . 4. 
cap.  4.  zeide , dat  de  doodt  van 
de  onfterffelyke  Goden  niet  toteene 
ftraffe  was  gefteldt , maar  eene 
modzaakelykheidt  der  natuur e , 
of  eene  rufte  van  moeit ens  en  elen- 
den  : zeggende  ook  , dat  de 
doodt  was  het  aller aangenaamfte, 
en  heerlykfte , om  dat  dezelve 
was  omnium  miferiarum  fin'ts  , 
het  einde  van  alle  rampen , in 
Confolat.  pag.  m.  1290»  edii. 
SchreveUi  i66j.  agtende  daarom 
de  doodt  alleen  maar  verfchrik- 
kelyk  voor  den  geenen , die  zon- 
der lof  van  hier  fcheiden  5 en 
met  wiens  leeven  ook  alles  uit  ge- 
Uufcht  is,  in  Parad,  z.^ap.  r; 
En  fchoon  Cicero  elders  van 
eene  onfterffelykheidt  der  ziele 
gewaagdt,  zoo  fchyndt  dog  al 
dit  zeggen  dier  Heidenen , dat 
het  fomtyds  heter  is  te  fier  ven, 
dan  te  leeven,  alleen  maar  op 
dien  ydelen  grondflag  van  men- 
fohelyken  lof  te  ruilen;  En  wat 
Seneka  belangt , die  wilt  zelve 
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niet , wat  hy  hier  in  zoude  yaft 
ftellen , want , ik  weete  niet,z€\~ 
de  hy  Epift . 65 , waar  ik  zal  hee» 
nengaan  : geen  wonder,  want 
dan  fcheen  hy  eens  aan  de  on- 
fterffelykheidt  der  zielen  eenig 
geloof  te  geeven , dan  twyffel- 
de  hy  daar  aan,  zie  Epift.  102* 
Dog!  voor  et  naaft  fcheen  hy 
van  gevoelen,  dat  de  doodt  ons 
natuurlyk,  en  ook  een  einde 
van  alle  rampen,  ja  eene  ver- 
nietiginge  van  alles  was,  want 
zoo  fchreef  hy  aan  Marcia  haar 
daar  mede  over  *t  affterven  van 
haaren  zoone  trooftende,  dat 
de  doodt  nog  goedt  nog  quaadt, 
ja -niets  was,  en  alles  vernietig- 
de, zoodanig  dat  men  na  de 
doodt  niets  anders  is,alstevoo< 
ren , toen  wy  nog  niet  geboo- 
ren,  of  nog  niet  in  weezen 
waaren,  cap.  19.  zeggende  ook 
Epift . 54.  De  doodt  is,  niets  te 
zyn.  En  wat  dat  zy , weet  ik 
nu,  dit  zal  *t  na  my  zyn,  't  geen 
*t  voor  my  geweeft  is.  Eeven  als 
Euripides  ook  zeide , Ta  ^ ye- 
Veo-S-öÊf  rui  Qctviiv  ’urov  >.tyea , Niet 
gehoor  en,  of  geworden,  ie  zyn » 
en  te  fterven , agte  ik  ’t  zelve  te 
zyn.  Zie  Lipfii  Manud.  ad Stoic. 
Pkifiolog.  lih.  3 . dijf.  1 1 . Maar 
o zwakke  trooft!  niet  te  wee- 
ten,  waar  men  na  dit  leeven 
heen  gaat ! Wy  Chriftenen  wee- 
ten , dat  de  doodt  eigentlyk 
een  quaadtis,  om  de  zonde  in 
de  weereldt  gekomen , Gen.  z: 
17.  en  3 : 19.  Kom.  5 : iz.  en  6 : 
23.  zoo  dat  zy  ons  niet  na- 
tuurlyk is , als  Socinus  en  zyne 
heyllooze  aanhangers  leeren ; 
maar  tegen  onze  natuure,  wyl 
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Hier  met  gezondt  en  ziek  te  zyn  j want  dikwyls 
kan 

(441 .)  Het  geenfms  nut  zyn%  daf  mèn  is  gezond  vat} 
leeden. 

Maar  vlak  (441.)  in  tegendeel , wanneer  d'omftandig- 
heden 9 

- . ?t.Zoq  ' 

zy  die  verbreekt  Dognu  on^e  delyk  leeven , zeide  Cicero  Orat v 
Borge  Jefus  Chriftu&door  zyne  pro  P.  Gjjünt.  .cap.  1$.  laat  nauw- 
doodt  de  doodt  heeft  overwon-  lyks  plaatfe  voor  eene  eerlyke 
nen , en  den  prikkel  daar  van  doodt. 

•weggenomen,  nu  is  de  doodt  f44 x)  het  geenfms  nut  zyn 

den  geloovigen  niet  nadee-  enz.]  Te  weeten  als  men  de  ge- 
lig, maar  een  doorgang  in  't  zondheidt,  die  eene  goede  gaa- 
èeuwig  z^alig  leeven,  by  Godt  ve  Gods  is,  misbruikt  tot  over- 
öns  hoogfte  goedt,  dien  wyal-  daadt  en  welluft,  anders  is  zy 
leen  door  't  geloove  in  Chriftus  altydt  goedt,  gelyk  Sokrates  by 
weeten , dat  onze  verzoende  Xenofon  ook  oordeelde , zie 
Godt  is,  en  daarom  fchrikken  Stobéu  Serm . % r . pag;  178. 
wy  niet  voor  de  doodt , maar  (442.)  m tegendeel ] In  ’t  Grieks, 
konnen  met  Bafiïides  op  onze  rcvvatfw  voor  t6  UmtUv.  Welk 
doodbedden  zeggen,  Hoe  zonden  fdmmige  vertaalingen , ook  die 
wy  de  doodt  vreezen , die  ons  tot  van  Berkelius  uitgaave,  uitge- 
onzen  Schepper  zal  brengen  ? En  laaien  h ebben. Cebes  wil  zeggen, 
2,00  kan  men  met  Keizer  Fre-  dat  ’er  gelegendheidt  kan  zyn  » 
drik  III.  zeggen,  Niets  gelukki-  dat  het  nut  is,  ziek  te  zyn:  daar 
ger , dan  eene  zalige  doodt  : wyl  anders  ziek  te  zyn,  altydt  quaadt 
de  H.  Schrift  ons  leerdt,  dat^y  is,  wyl  ’t  ook  al  een  gevolg  der 
zalig  zyn , die  in  den  Heere  fier - zonde  is.  Dog  dat  krank , en 
ven , Openb. .14:13.  niet  alleen  tegenfpoedig  te  zyn , ookfom- 
om  dat  zy  ruften  van  allen  tyds  nut  is , leeren  wy  allerbeffc 
moeilyken  arbeidt,  maar  ook  in  de  Schoole  van  onsChriften- 
om  dat  zy  ingaan  in  de  eeuwige  dom,  daar  wy  eenen  David 
hemelvreugde  by  Godt.  Dog  hooren  zeggen  , ’t  Is  my  goedt 9 
om  zoo  zalig  te  fterven,  moet  dat  ik  verdrukt  ben  geweefi9  ep~ 
men  hier  wel  leeven, dat  is, door  dat  ik  uwe  inzettingen  leerde  : 
% geloove  in  Chriftus  in  de  lief-  want  eer  ik  verdrukt  wier  de , zoo 
de  Godts  en  des  eevenaaften  dwaalde  ik , maar  nu  onder  hou~ 
werkzaam  zyn.  Want  die  niet  de  ik  uw  woordt.  P{.  119:67, 
wel  leefdt , zeide  Augtiftinus,  71.  Want  als  onze  kragt  frifch 
fier  ft  nauwlyks  w/.Ja  eenfeban-  is,  en  dat  'er  geene  banden  zyn, 

zoé 
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ft  Zoo  medebrengen.  Gy  fpreekt  waarheidt.  Nu 
welaan, 

Laat  ons  het  ryk  te  zyn , dus  ook  eens  gade- 
Haan. 

Zoo  ’t  maar  te  merken  is,  hoe  vaak  men  komt  be- 
fpeuren, 

Dat  wien  de  rykdom  of  de  fchatten  hier  gebeu? 
ren, 

Maar  qualyk  leeven  en  clendig.  Waarelyk 

Die  vindt  men  veelen.  Baat  hen  dan  niet,  dat  zy 
ryk 

Zyn  > om  gelukkiglyk  of  zaliglyk  te  leeven  ? 

\ Schyndt  neen  : dewyl  zy  zelf  zyn  (443.)  vuyl  of 
quaadi  zoo  geeven 

Pc 


200  lang  men  leefdt , fpat  men 
ligt  uit  tot  overdaadt , en  beeldt 
zig  byna  in, dat  men  altydt lee- 
ven en  nooit  fterven  zal , PfaU 
73  14»  5,6, 7 , enz.  Maar  als 
men  eens  met  Hiskias  op  ’t  doo- 
delyk  krankbedde  geworpen 
wordt , dat  men  piept  als  eene 
Zwaluwe  , en  kirdt  als  eene 
Duy  ve , dan  bekendt  men , dat 
zyn  leeftydt  is  weggetogen,  dan 
wendt  men  zig  tot  den  Heere , 
en  zoekt  zyn  aangezigte  enz. 
Jef.  38: 1,2, 12, enz. 

(443)  vuyf\  In  ’t  Grieks  <poiv* 
fhauloi , welk  woordt  in’t 
N.  Teil,  door  boos*  en  quqadt 
vertaaldt  wordt , Jak.  3:  ï 6. Th. 
2 : 8.  Joh.  3:20.  en  5:  29.  en 
by  de  Grieken  wordt  bet  ook 
gebruikt  voor  ondeugend , ge- 
ring, veragt,  en  ’t  welk  van 
geene  waarde  is.  En  zoo  vindt 
men  vgelen , die  door  de  ryk- 


dom niet  beter  of  deugdelyker* 
maar  llimmer  en  ondeugender 
worden , gelyk  Seneka  op  ver- 
fcheidene  plaatfen  aanmerkt , en 
de  ondervindinge  ook  genoeg 
leerdt , hoe  ’er  veelen  door  de 
rykdommen  zyn  bedorven , on- 
deugend geworden , en  tot  o- 
verdaadt,  gulzigheidt,  flempe- 
ry,  verquiftinge  en  andere  zon- 
den zyn  uitgefpat.  T erwyl  ook 
een  gierigaardt  door  de  ophoo 
pinge  van  fchatten  niet  beter, 
maarflimmer,  ondeugender, ja 
godloozer  wordt , enzigzelven 
maar  tot  eenen  elendigen  llaave 
van  ’t  geldt  maakt  En  hoe  ’er 
ook  veelen  door  de  rykdommen 
hovaardig , trots , ftout  en  ver- 
waandt  worden , leerdt  ons  de 
ondervindinge  ook.  Daarom  zei- 
de  het  oude  fpreekwoordt^A^- 

360V  O 7rXo ZtóS  , TTöAAfc  CVK 

*0is73  Dc  rykdom  is  een 


VAN  C E B E S.  af  I 

Dc  goedren  niets,  zoo  maakt  de  rykdom  nimmer- 
meer 

Hier  (444.)  goede  mannen  , maar  alleen  de  waare 
Leer. 

*t  Is  wel  waarfchynlyk.  Maar  hoe  kan  uit  deezé 
rederi 

De  rykdom  goedt  zyn,  daar  die  geene  deugdlyk- 
heden 

Aan  zyn  (445*-)  bezittren  geef^  Het  fcbyndt  zoo 4 
daarom  döedt 


goddeloos  ding,  want  die  veeh 
zaaken  niet  regt  doedt. En  daarom 
zeide  ook  Seneka  de  Vit . Beata 
cap,  24.  Ik  ontkenne , dat  de  ryk- 
dom een  goedt  is9  want  zoo  de 
ryk domme n zulks  waarenjnoeften 
zy  de  menfchen  goedt  maaken , 
volgens  der  Stoicynen  grondre- 
gel : Wat  goedt  is,  moet  altydt 
•voordeelig  zyn  , en  nut.  Dog  dit 
volgt  niet,  Al  wat  natuurlyk 
goedt  is  , maakt  juift  niet  zede- 
lyk  goedt , zoo  ook  niet  quaadt. 
En  200  maaken  de  rykdom- 
men,  die  in  zig  zelven  na- 
tuurlyk goedt  zyn,  eigentlykde 
menfchen  niet  quaadt  of  ondeu- 
gendt , maar  hun  eigen  quaadt 
gebruik  : gelyk  de  BiffchopTi- 
motheus  by  Kamerarius,  Hor . 
fubcif.  part . 2.  cap.  3o.welzeide: 
De  rykdommen  zyn  in  zig  zelven 
niet  fchadelyk , maar  de  gemoe- 
deren , die  ze  misbruiken , zyn 
befchuldelyk. 

(444)  goede  mannen]  Ssrav- 
Eigentlyk  neerftigen,  vly- 
tigeni  van  vlytigbeidt • 

Dog  dit  woordt  wordt  ook  yoor 


De 


goedt , en  detigdelykgtbmM,t\è 
de  35  aanmerk.  En  zoo  maaken 
nu  niet  de  . rykdommen , maar 
de  waare  leere  goede  deugde- 
lyke  en  braave  mannen , als  Ce- 
bes  hier  wel  zegt, en  tervolgens 
leerdt,  hoe  alles  van  ’t  goedt 
gebruik  afhangt.  . 

(445)  bezdttnn)  Voor  zig  zeï* 
ven  geeven  de  rykdommen» 
fchoon  zy  natuurlyk  goedt  zyn  ,• 
geene  deugdelykheidt  aan  de 
menfchen  , en  daarom  moet 
men  ook  niemandt  om  zyneu 
rykdom  beter,  of  deugdelyker 
of  wyzer  agten.  Daarom  zegt 
ook  ’t  oudefpreekwoordt 

rb  ir'Xewrth , x«AA»  y.ijè'é')  itS'é- 
yxi,  ’t  Is  zot , ryk  te  zyn,  en 
niets  anders  te  zyn.  Hoewel  de 
rykaards  zig  inbeelden , dat  zy 
wys  zyn.  Maar  als  men  de  ryk- 
dom wel  weet  te  gebruiken,dan 
is  ’tzeeker,  dat  zy  ons  groote 
behulpmiddelen  tot  het  goede* 
en  tot  de  oeffeninge  van  wee- 
tenfchap , en  deugdt  konnen 
zyn,  als  in  de  6de  Verhande- 
linge  agter  dit  werk  §.  13 , 25., 


Zf4  L E EVEN  S-T  A F E R E E t, 

De  rykdom  fommigen  (445.)  geen  mttigheidt  óf 
goedt : 

Wyl  zy  ’t  gébruik  daar  van  niet  weetén  te  betrag- 
ten. 

Zoo  dunkt  roy.  Hoe  zal  dan  tog  ietiiandt  konneri 
agten. 

Voor  goedt  te  zyn,  het  geen  liein  gccnfms  voor- 
deel doedt. 


Maar  zoo  nu  iemandt  weet , hóe  hy  den  rykdoifl 
goedt 


En 


getoondt  is.  Daarom  zeide  ook 
de  blyfpeeldigter  Terentius  van 
de  FortuyngoedereniH^/fl  AëL 
i.  fc.  z. 

— — Perinde  fiini , ut  illius 
animus  eft ,.  enii  ea  poffidet , 
€}ui  uti  feit , ei  hom,  Mi,  qui 
mn  utitur  reële , rnala. 

d.  i.  Die  dingen  zyn , naar  dat 
iemands  gemoedt  is , welk  dezelve 
bezit  : die  ze  wel  weet  te  gebrui- 
ken 9 dien  zyn  zy  goedt ; maar 
die  ze  niet  wel  gebruikt  7 dien  zyn 
zy  quaadti 

En  daarom  gaf  Ifokrates  ook  die 
leffe  aan  Demonikus,  dathyde 
rykdom  wel  zoude  gebruiken , 
zoo  zouden  zy  hem  goedt  en 
Voordeelig  zyn , zie  ook  Plato 
in  Euthyd.  pag.  195.  Die  ook 
zeide  , hoe  alle  oefeningen  en  be- 
zittingen zonder  de  deugdt  maar 
^ xctyca , fcha?idelyk  en 
quaadt  zyn , in  Menex.  pag,  m . 

(446)  geen  mttigheidt]  Ia  te- 


gendeel zyn  derykdommendeii 
menfeh  veelfins  fchadelyk,ge!yk 
in  dien  ryken  Lydier  Py thuis 
bleek,  die  zoo  ryk was,  dathy 
niet  alleen  eenen  gouden  wyn- 
ftok  en  Platanus  boom  aan  Da- 
rius  fchonk , maar  ook  Koniüg 
Xerxes  met  zyn  ganfche  Armee 
van  tienmaal  honderdt  düizendt 
mannen  deftig  onthaalde,  en 
nog  voor  vyf  maanden  Koorn 
cn  bezoldinge  verfchafte:  maar 
wat  baatte  het  dat  deeze  man 
de  rykfte  naaft  Xerxes  was,  daar 
hy  doof  zyn  verzoek , dat  zyn 
öüdfte  zoon  van  Krygsdienft 
mogte  vry  zyn,  den  Perfiaan» 
fchen  Vorft  zoodanig  vergram- 
de, ;dat  hy  zynen  oudftenzoo- 
ne  in  twee  ftükken  lag  kloo- 
ven , en  dat  magtig  heyr  tus- 
fchen  die  twee  ftukken  door- 
gaan. Zie  Heródot . lib.  7.  pag . 
m.  450 , 454.  en  Bud&us  de  ajfè 
lib.  5.  pag.  m.  610.  Wel  de  Fa- 
belfchryver  Fedrus  zeggen,  Bak 
38.  dat  groote  ryhdommen gevaat 
onderworpen  zyn.  Gelyk  ook 
het  Griekfche  ipreekwoordt  by 
Gru- 


VAN  CEBES.  ijj 

Èn  wel  gebruiken  zal,  die  zal  (447.)  gelukkig  lee- 
ven. 

Zoo  niet,  zal  ’t  hem  maar  langs  een  quaaden  weg 
doen  ftreeven. 

Het  geen  gy  hebt  gezegt,  fchyndt  my  ten  vollen 
waar. 

Opdat  ik  alles  dan  nu  in  h?t  korte  maar 

Bevat  : die  dingen  dus  hier  voor  zeer  goede  zaa» 
ken 

Te  reekenen , en  dan  weêrom  als  quaadt  te  laa» 
ken  , 

Dat 


Gruterus  zegt,  *Au  r ï n-Aovruv 
7tqXXcc$  e%ei,Altyd  heb- 
ben de  rijkdommen  veele  zwarig- 
heden : wyl  zy  ook  veele  zor- 
gen en  bekommeringen  baaren, 
afgunft  en  nydt  verwekken,  ons 
voor  dieven  en  moordenaaren 
bloot  ftellen  > ja  ons  qualyk 
doende  keven  in  ’t  verderf  flor- 
ten  y en  fchipbreuke  aan  onze 
zielen  doen  lyden*  als  Paulus 
leerdt  i Tim . 6:9*  In  zoo  ver- 
re zyn  derykdommendanvoor 
hunne  bezitteren  fchadelyk  en 
iaadeelig,  byzonder  zoo  men 
1 der  zyn  herte  op  zet,  zynehoo- 
pe  op  bouwt , en  zig  ’er  door 
van  Godt  laat  aftrekken  : dan 
j voeren  de  rykdommen  ons  maar 
I op  gevaarlyke  ftortfteiltens,waar 
van  men  eenen  rampzaligen  val 
doedt:  En  gelyk  Salomonzegt, 
dat  hy , die  haaft  nad  goedt , te 
weeten , al  te  happig  en  onregt- 
matig,  een  man  van  een  boos 
0oge  tSy  Spr.  2,8:22..  zoo  zyn 
zulke  Slaaven  van  ’t  goedt  ook 
pmx  ongelukkig. 


(447 ) gélukkig]  Eigentlykflaat 
hier  in  ’t  Grieks  ïvfiivrèictt  die 
zal  wel  leeven , d.  i,  gelukkig:  te 
weeten,  die  de  rykdommen 
*7  ip.7reigÊt$  wel  en  ver - 
ftandig  weet  te  gebruiken,  die 
is  gelukkig , die  zal  wel  leevem 
eeyen  als  Menander  ook  zeide  3 

Max  dg  10  s ïvrlo t$  xct)  yovv 

*X£l> 

X$T*t  yotg  <2  è'ti  r&é- 

Gelukkig  die  rijkdom  en  verft  andt 
heeft , want  die  alleen  weet  den 
rijkdom  te  gebruiken  zoo  als  ’t  be- 
hoor dt.  Lees  hier  ook  in  ’tbree- 
de  van  de  faamenfpraake  van 
Efchines  van  de  rykdommen  * 
onlangs  cierlyk  in  ’t  Grieks  en 
Latyn  uitgegeeven  door  den 
Eerwaarden  en  geleerden  Heer 
Petrus  Horreus,  alwaar  Efchi- 
nes ook  aanwysdt,  hoe’tgoudt 
en  zilver  en  die  andere  zaaken, 
die  voor  goederen  geagt  wor- 
den * den  geenen  alleen  nut  of 
voor- 


z?6  LE  ÈVE  NS-TAFEREEL 

Dat  is  het  geene , ’t  welk  de  menfehen  (448.)  on~ 
ruft  baardt , 

En  quetft  of  ffchaad,  wyl  zy  die  dingen  Zoo  veel 
waardt 

(44P.)  Of  hoog  ‘waardeereni  en  daar  door  alleenlyk 
agten 

Ge- 


voordeelig  zyn , die  ze  wel  wee- 
£en  te  gebruiken , zeggende  ver- 
^erM£*  97-  Den  goeden  envroo - 
men , en  wel  doezen  alleen  zyn 
keeze  dingen  nut , nademaal  zy 
ivyslyk  moeten  gebruikt  worden  : 
m wyl  zy  deezen  ook  alleen  nut 
zyn9  fchynen  zy  deeien  Ook  al- 
leen maar  als  goederen  te  zynXoo 
te  verdaan ; dat  de  vroomen  en 
wyzen  uit  alle  deete  Zaaken,die 
altydt  natuurlyk  goedt  zyn , al- 
leen, een  zedelyk  goedt  konhen 
trekken,  door  dezelve  wel  te 
gebruiken. 

(448)  onruft  baardt } In  ’t 
Koppenhaagfche  affchrift  ftaat 
ircepctritlaii , zoo  veel  als  wel 
voegdt , of  fchlkt. Dogditkoomt 
hier  niet  te  pas , misfehien  dat  de 
affchryver  Tta^arccpdrlcv  heeft 
willen  zeggen,  overeenkomen- 
de, als  in  de  afdmkfelen  ge- 
woonlyk  ftaat,  met  rccgdrlov 
leroerdt , ontruft , waar  by  dan 
nog  koomt  /3a<*tt7*v  fchaad , of 
quetft , Epiftetus  zeide  ook  En - 
chïr.  cap . IO.  T agccTiret  r ov$  otv- 
S-^CdTrovq , cv  rat  7rt>dyfAct,Tct,ydX\ct 
•ree  7irefi  rav  TC^My^urm  ^óy^rce, 
^d.  i.  Niet  de  dingen  , maar  de 
meenïngen  omtrent  de  dingen  be- 
roeren de  menfehen . Dit  is  in 

vede  .ppzigtea  waar*  Want 


fchoon  de  goederen  in  zig  zei- 
veri  göedt  zyn,  zoo  verontrus- 
ten zy  ons  veelfins -,  als  men  ze 
te  gteetig  zoekt , engieriglyk  eii 
onregtveerdig  na  zig  fchraapt, 
en  ’er  zyn  herte  te  veel  op  zet  ? 
gelyk  de‘  gierigaardts  doen.  Dan 
baaren  Zy  óns  maar  gedfurigé 
zorge  , onrufte  en  moeite , en 
Zyn  Belètfels  van  Godsvrugt , ja 
fchaaden  ons  veelfins,  als  wy 
’er  ons  zelven  flaaven  van  maa- 
ken , en  ze  niet  regt  gebruiken, 
zoo  als  ’tBehoordt. Daarom  zei- 
de Seneka  de  vïta  beata  cap.  1 6. 
De  rykdommefi  ftaan  eenen  wyzen 
man  ten  dtënftë , maar  over  ee- 
nen zot  voeren  zy  heer fc happy. 

(449)  of  hoog  w aar  deer  en ] T e 
weeten,  omdat  de  menfehen 
de  goederen  van  de  weereldt  al 
te  hoog  fchatteii,  en  meenen, 
dat  de  gelukzaligheidt  der  aan 
valt  is  : daarom  worden  zy  ’er 
door  beroerdt,  wyl  de  uitkom  ft 
leerdt , dat  ’er  dat  geluk  niet  in 
fteekt,  ’t  welk  de  menfehen 
veelmaals  in  dezelve  hellen.  By 
voorbeeldt  zoo  iemandt  in  de 
bezittinge  van  rykdom  zyn 
hoogfte  geluk  en  vreugde  fieldt, 
die  fchat  denzelven  hooger , dan 
hy  dien  moeite  agten , en  wyl 
hy  ’er  iets  van  verwagt,  dat ’er 


V A N C E B E S.  iff 

Gelukkiglyk  te  zyn  : dies  zy  (449.)  voorts  alles 
tragten 

Te  doen  , hoe  (450.)  goddeloos  men  zulks  ook  hou* 
den  moet} 

Eö 


tiiet  by  te  vinden  is * moet  Hy 
noodzaakelyk  in  zyne  meenin- 
ge  bedrogen  en  ontruft  wor- 
den wyl  de  uitkomfl:  hem 
doedt  zien  ï dat  datgeenehem 
ten  val  ftrekt  , ’t  welk  hy  tot  de 
Stadt  zyner  ftefkte  haddc  ge- 
fieldt.,  gelyk  Salomon  zegt, 
hoe  ctes  ryken  goedt  is  de  Stadt 
%yner  fier  kt  e , en  als  een  verhie- 
ven muur  in  zyne  inbeelding e> 
Spreuk . 10:  15*  en  18: 11. ziet! 
zoo  hoog  waardeeren  de  ryken, 

1 die  öp  hun  goedt  vertrouwen  * 

I den  rykdom , dat  zy  die  als  ee~ 
ne  welbebolwerkte  en  onver- 
j winnelyke  Stadt  aanmerkèn ; 
i inaar  wat  zegt  die  zelve  Salo- 
I mon  van  de  zulken  ? , dit : Die 
! op  zynen  rykdom  vertrouwt  , 

| die  zal  vallen , Spreuk . i i:  z8« 

I Zeggende  ook  Pred.  5;  i£.  J Daar 
\ is  een  qjiaadt , dat  krankheidt 
\ aanbrengt  9 ’t  welk  ik  zag  onder 
I de  Zonne , rykdom  van  deszelfs 
I bezitters  bewaard * tot  hun  eigen 
cjuaadt , ofte  de  rykdom  zelvë 
I vergaat  door  eene  moeilyke  bezig- 
| keidt.  Welke  woorden  de  ou- 
de vertaaünge  van  ’t  jaar  1563 
dus  heeft : Daar  is  een  boofe  plage , 
die  ik  zag  onder  de  Zonne , ryk- 
dom bewaar  en  ter  fchaden  , diens , 
!.  dien  hevet  .*  want  de  ryke  ver- 
gaat met  grooten  jammer . Eïl 
IJuvenalis  zeide  ook  Sat . 10. 
plfifos  nirnm  ïongefia  pewnm  w- 


rd  Sfrangulat  * d.  i.  het  geldt , 
met  zulke  groote  zorge  byeenge - 
fchraapt , drukt  veele  den  keelt 
toe , of  brengt  ze  om  hals • 

(449.)  voorts^]  impBvwq  4 ge* 
volglyk . Woordelyk  luidt  Ce- 
bes  taaie  dus,  mi  n'mSr- iwifc 

‘7Cga,Trlav<ri'i  eve&ct  Têir&v  , 
en  alles  gevolglyk  doen  om  der - 
zelver  wille . Te  weeten,  om 
dat  zy  de  rykdonimen  voor  een 
gelukzaligmaakend  goedt  aan- 
zien , doen  zy  alles , wat  in  hun 
Vermoögen  i§ , om  detzelvef 
wille.  Want  om  ryk  te  wor- 
den fpandt  men  allekragtenin* 
ondergaat  men  duizendtgevaa- 
ten , en  beftaat  men  % ik  weet 
niet  wat , te  doen. 

Om  geldt  en  goedt 
Is  ’ t , dat  men  wroedto 
’t  Geldt  is  een  heldt  4 
Dat  al  neerveldt • 

En  geen  gezveldt  , 

Weerftaat  het  geldt » 

Hoe  flinks  of  fiecht  * 

V Geldt  maakt  het  regt ; 

Wyl  ’t  geldt , dat  ftom  is  , 

M dak t regt , dat  krom  is . 

(45’°.)  goddeloos"]  uFspéraTdl 
eigentlyk  allergodloofi  , van 
afebees  , godloos  , af* 
komftig  van  de  ontkennende 
voorletter*,  en  <rs/3 ujeböi 
of  flptfiut'i  febomai , d.  i.  ik 
R 


LEEVENS-TAFEREEL 
E»  dal;  gebeurd  hen  (41 1*)  om  d' onkunde  van  het 


goede. 


een,  en  wel , op  eene  godsdkn- 
jiige  wy ze.  Gelyk  daar  van 
da an  treftiftm q^febomenos  ,gods- 
dienftïg , Hand,  13:  43  én  17: 
4*  ah  ook  Ivrtfitta,,  eufebeiaf 
godzalig  heidt  , Hand . 3:  12, 

I 2,:  2.4:  S.  evref 87iv, 
fei»  , godzalig  beidt  oefenen , 
l Ti?#,  5:  4.  en  ivceptjq,  eufebees , 
godzalig  , Hand  * 10:  2»  7, 

1 Pftfr.  2: 9.200  is  hu  in  tegen» 

deel  dtrsi 3Vs,  afebes , godloos  % of 
goddeloos , ongodsdienftlg , R07#, 
4;  5.  ccGrëfietct,  afebeia , godloos* 
heidt  , i:  ï8,  cLo-èfiUv  9 

dfebein  y godlooslyk  doen  Jud» 
Vs.  15.  ook  godlooslyk  leeven  , 

2 Ptf/r.  2!  6.  en  eL<ref&£ea?ot, , 
afebeftata , ’t  welk  wy  hier  by 
’Cebes  hebben,  beduidt  de  aller* 
godloofte  dingen  : hoedanigende 
menfehen  beftaan  te  doen  om 
de  verkryginge  van  ’t  geldt  en 
goedt  deezer  wecreldt  * want 
om  V geldt  buigt  een  onregt» 
vaerdige  Rigter  het  regt  in  *t 
gerigte  : om  ’t  geldt  pleit  een 
ge  weetenlooze  voorfpraak  voor 
de  alleroniregtvaerdigfte  7aake , 
en  weet  de  onnozdheidt  te  be- 
zwalken : om  ’t  geldt  zweerdt 
een  godloos  menfeh  op  7 aller- 
dierste , fchoon  zyn  gemoedt 
hem  zegt  > dat  het  baarblyke- 
lyk  Valfch  is : om  *t  geldt  bc. 
driegt  een  ondeugend  en  ge- 
winzugtig  koopman  denkooper 
op  veelerhande  \Vyzen  : om  ’t 
geldt  benadeeldt  9 belafterdt, 


beliegt,  vertrapt,  verdrukt; 
vervolgt , ja  vermoordt  en  be- 
fteeldt  de  eene  menfche  den 
anderen  : kortom,  om ’t  geldt 
ontziet  men  niet,  *<r*/3*V<*r«e , 
de  allergodloofte  zaaken  te  be- 
dryven. 

Om  7 geldt  wordt  alle  cyuaadt 
godloojjelyk  gedaan , 
Onnozdheidt  vertrapt , het 
vaderlandt  verraan9 
Geregtigheïdt  veragt , het  heilig 
regt  gefchonden , 

Ja  geldzugi  geeft  geen  agt  of 
heilige  verbonden , 

Want  daar  de  gierigheidt'tge * 
moedt  heeft  overmdndt  , 
Daar  ligt  de  godsvrugt  ganfih 
veragtelyk  aan  kant • 

(45I-)  om  d' onkunde  enz.]  Tc 
weeten,  omdat  men  de  zaaken 
niet  weet  naar  haare  juiftc 
waarde  te  fchattén,  maarhoo- 
ger  agti  dan  men  doen  moeite, 
daarom  dwaaldt  meh , en  begaat 
zulke  origeregtigheidt  By  voor- 
beeldt, omdat  men  de  rykdom- 
men  van  de  weereldt  hooger 
fchat , dan  men  ze  moeite 
fchattén , ja  zyn  geluk  in  de- 
zelve fieldt,  en  ’t  geldt  als  zy- 
nen  Godt  eerdt , en  aanbidt , 
daarom  doet  men  alles,  hoe 
goddeloos  ’t  ook  zy,  om  de 
verkryginge  én  bezittinge  van  ’t 
aardfche  goedt.  Want  het  is 
zeeker,  zoo  men  ’t  goedt  van 
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de  weereldt  regt  naar  zyne  \ aardfche  goedt  maakt , ja  zig 
waarde  fchatte,  dat  men  ’tdan  het  geldt  tot  eene  ftraffe  en 
als ' Gods  gaave  zoude  aannée-  plaage  vergaderdt»  gelyk  Cy~ 
men,  en  behoorlyk  gebruiken,  prianus  een$  zeide : Die  dendige 
’i  zelve  niet  wegwerpen  , of  verftaat  niet , Aai  bei  hem  tot 
met  den  lompen  Diogenes  in’t  eene  fchoone  ftraffe  zy9  zoo  aan 
water  goojen , nog  ooit  te  hoog  V goudt  gebonden  te  zyn , en  van 
opbeuren  , of  er  zyn  herte  op-  de  rykdommen  meer  bezeten  te 
zetten,  maar  ’t  zelve  zoo,  en  worden , dan  die  te  bezitten : 
tot  dat  einde  gebruiken  > waar  zy  gelooven , dat  zy  zo  bevitten 9 
toe  Godt  het  ons  geeft  Maar  omdat  zy  *er  van  bezeten  wor~ 
omdat  men  deeze  kenniffeniet  den  , zy  zyn  flaaven  vak  hunne 
heeft,  omdat  men  de  waarde  inkomften  » en  geene  heertn  of 
van  ’t  goedt  niet  weet  , begaat  meefien  van  hun  ge\dt » maar 
men  een  van  deeze  tweeuiter-  toonen  zig  aan  hun  geldt  veeleer 
ften,  namentlyk,  dat  men  met  ten  eenemaal  verjlaafdt • En 
èenigen  al  te  zeer  door  eige  daarom  hebben  zy  'er  ook  de 
verwaandheidt  veragt,  of  dat  gewenfchXK  Oi  geQodofde  vrugt 
men  ’t  met  de  gierigaarts  te  niet  van,  die’ereenwys  man 
hoog  fchat , tot  zynen  Godt  van  trekt  : want  een  wys  man 
maakt , en  der  zyne  hoopc  op  gebruikt  alles . wat  Godt  hem 
veftigdt,  ja  tot  het  fyne  goudt  geeft,  tot  Gods  eere»  en  rot 
zegt , Gy  zyt  myn  vertrouwen,  zyne  nutte , en  verheugt  fer 
Job  31:  2.4.  enzigzelven  alzoo  zig  over  met  dankzeggingen 
tot  eenen  elendigen  flaave  van 


BE« 


BESLUIT. 

^7 Iet  daar  Leezer,  dit  Tafereel  van  Cebes  tot  dus 
£-*  verre  door  rny  vertaaldt  en  verklaardt.  By 
den  Arabifchen  uitbreider  vindt  men  hier  nog  een 
byvoegfel  agter  aan , welk  ons  de  geleerde  Grono- 
vius  in  ’t  grieks  heeft  medegedeelt , en  waar  men 
een  klein  gedeelte  in  ödoaxius  Latynfche  vertaa- 
lingê  vindt ; terwyl  Auguftinus  Bifchoffen  ons  de 
jreft  in  zyne  griekfche  uitgaave  ook  vertoont,  wel- 
ke in  Berkelius  uitgaave  van  ’tjaar  1685.  ook  ge* 
heel  in  ’t  Latyn  te  zien  is.  Dog  wyl  ik,  elk  zyn 
gevoelen  vry  latende,  oordeele,  dat  dit  byvoegfel 
tot  Cebes  Tafereel  niet  behoort,  hebbe  ik  ’t  hier 
ook  niet  vertaak. 
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Zeeven  Byzondere 

VERHANDELINGEN 

over  eenigc  plaatfen  van 

GEB  E S 

Le  eve  ns-  Tafereel. 

Door 
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I N H O U D T 

der  Zeeven  byzondere 

verhandelingen. 

ï . Van  V Sfinxgedrogt , een  Egyptifch  Verdigtfehn  Zin • 
nebeeldt  van  ’tjlilzwygen,  enz. 

a.  Fir»  ’/  Sfinxgedrogt , <a/r  <??»  zinnebeeldt  van  on- 
kunde , 

3.  ie»  Genius  of  Geboortegodt . 

4..  Van  de  Meeningen,  Begeerlykheden  en  WeUufen. 

5.  de  Fortuyn,  en  zwaar e vallen  der  Fortuyn- 

kinderen. 

<5.  Van  de  goederen  der  Fortuyn,  alsyt  Leeven,  Gezond- 
heidt , Rykdom , Eere , Edeldom , Kinderen , ifer- 
fchappyen , ifyih» , Overwinningen , Sfhoonheidt : 
en  hoe  verre  die  alle  als  goederen  zyn  aan  te  mer- 
ken. 

7.  Van  de  onfier  ff elykheidt  der  zielen,  van  de  Hellef 
of  plaat fe  der  rampzaligheidt  na  dit  leeven,  van 
V Vagevuur,  of  zielenzuiveringe , en  van  V ite- 
m-zo,  «fe  »«<?r  de  leere  der  Pythagorijlen , 

Platoniften, 
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G.  OUTHOFS 

ByZöndere 

VERHANDELINGEN 

Over  eenige  plaatfën  van  ’t  Tafereel 

Van  C E B È S. 

EERSTE  VERHANDELINGE 

VAN  »r  SFINXGEDROGT. 

Ven  Egiptifcb  verdigtfèl , e/z  zinnebeeidt  van  JliU 
zwygen  enz* 

§.  ï.  A Lies,  wat  by  de  ouden  van  dezen 

l\  Sfinx  geboekt  is,  zal  ik  hier  niet  op-  verhan- 
haalen  : eevenwel  luft  het  my  den  Leezer  daar  delinge. 
zoo  eenig  verflag  van  te  doen , zoo  omdat  Cebes 
hier  zyne  toefpeelinge  op  maakt , als  ook  om  dat 
*er  in  onze  Neèrduidtfche  Taaie,  zoo  veel  mybe- 
kendt  is,  niet  al  te  nauwkeurig  van  gefchreven  is. 

Ook  meehe  ik  zullén  zich  hier  nog  zulke  zaaken  op- 
doen , die  wel  waardig  zyn  te  worden  aangemerkt. 

§•  z.  In  ’t  Grieks  wordt  ditgedrogt  genoemd t sfinx,  wïe 
Sfinx,  hoewel  Plató  zegt,  dat  'men  eer-  by  de Fa- 
tyds  Sfix,  zeide.  Plato  in  Qatylo , pag.  m.  beldigte- 

284.  ed.it.  Francofi.  1 6oz.  By  de  Fabeldigtere» ren* 
wordt  gezegt,  dat  deze  Sfinx  eene  Dochter  was 
van  den  Reu?e  Typhon  en  Echidna,  want  uit 
Typhon  en  Echidna , zegt  Hyginus , quamen  voort 
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z Ëerfie  VerhandeUnge  over  Geks  'tafereel 
Gorgon , Cerberus , Or'thüs , Hydra , Scyila , Sfinx 
en  Chimaera , welke  laatfte  een  vlambraakende  Berg 
ia  Fafelis  in  Lycien  was,  als  Plinius  berigt , Hifi. 
Nat,  l.  z.  c.  i o 6.  En  daarom  niet  onwaarfchy- 
nelyk  van  ’t  Fenicifch  nTD:> , chamirab , verbrandt * 
wordt  afgeleidt,  gelyk  ook  Kétfofos,  Cerberus  $ 
van  , kerbrofch , zoo  veel  is  als  3 »p:  een 

overfie , of  boofdt  des  jlryds , waarvan  de  Grieken 
een  drie-  of  vyftig-  of  honderdt- hoofdig  gedrogt 
maakten , als  Clericus  over  Hefiodus  aanteekendt, 
Bioy.vs.  510.  jtp.  daar  hy  ook  aanmerkt,  hoe 
Orthus, of  Orthrus , van  ’t  Fenicifch  , othre- 

rojch , tweehoofdig , koomt , wyl  Apollodorus  zegt, 
dat  deze  Orthrus  een  JwèQxhoc  tweehoofdige 
hondt,namentlyk  van  Geryon,was,  Biblioth.  I.  z. 
cap.  4.  fol.  m.  178.  En  als  de  Fabel  zegt,  dat  Her- 
külès  deezen  drieboofdigen  Geryon  verfloeg,  kan 
dit  heel  ligt  daar  uit  ontftaan  zyn,  dat  ’er  in  ’t 
Fenicifch  gezegt  was,  dat  zeelter  Tyrifch  of  Fe- 
nicifch Heer  °n'-n  wt  uhm  non  drie  hoofden  of 
krygshoopen  van  dieinwoonderen  verfloeg:  want 
gerebem , beduidt  die  inwoonderen^c na'B!n, 
rofcbim  , hoofden  , of  krygshoopen.  En  zoo  men 
Echidna,  op  Grieks  trilvee , eene  flange  of  adder. 
Zegt  genomen  te  zyn  voor  *r:iï , n*eboah , dat  ook 
een  looit  van  flangen  beduidt,  als  Bochart  aan- 
wyscit , Hierom,  part.  z.  I.  3.  c.  7.  kan  ’t  ook 
wel  weezen , dat  de  fabel  van  Typhon  en  Echid- 
na , die  in  een  onderaardfeh  hol  een  flanggedrogt 
teelden,  ontftaan  is  uit  het  berigt  der  Feniciers, 
hoe  Sodom,  Gomorra,  Adama  en  Tfeboim  in  ’t 
Afphaltitifche  of  doodeMeyr  gedompeldtzyn,wyl 
K3’o } typho , ondergedompeldt  beduidt , van  cY®ftbouph, 
•vloeien , overvleejen , enz.  Dat  alle  deeze  dingen 
dus  konnen  wadr  zyn , is  ’t  ligter  te  gelooven , 
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dan  de  fabelen  der  Grieken,  welke  volkeren 
Veele  zaaken  uit  de  waare  Hiftorien  van  de  Fe- 
niciers  en  Kananiters  in  hunne  fabelleeringen, 
hebben  overgenomen,  als  ook  datelyk  nog  na- 
der van  Sfinx  zal  gezegt  worden, van  welke  Sfinx 
Hefiodus  dan  ook  zegt  B-eoy.  vs.  32.6. 

‘H  è'  d'?(6  g>?d  cAoijV  Tikt, 

J,Op9-w  vwoffMfpiïir-tt.- 

d.  i.  Deeze , te  weeten  Chimera,  getrouwdt  aan 
Orthus,  baarde  de  doodelyke  Sfinx  -,  het ‘verderf  voor 
de  KadmeerS)  zie  ook  Hygïnus  Fob.  ifi.  Apol- 
lodorus  Biblioth.l.  3. foh  m.  z$o,edit.Parifi.  1678* 

Gel  yk  ook  Scholiaft  of  oude  uitlegger  van 
Hefiodus , zeidt  Bochart , noemde  Sfinx  de  doch- 
ter van  Tyfon  en  Chimera.  Ik  vertaale  of  ge- 
bruike  hier  5t  woordc  gedrogt , of  Sfinxgedrogt  ^ 
wyl  Tzetzës  deeze  Sfinx  al  voor  my  noemde 
4>/ks/ov  riga-s , Phiceum  tnonfirum , d.  i.  het  Ficei - 
fiche  monfter , of  Schrikdier.  Gelyk  Bochart  be- 
i rigt,  die  niet  alleen  aanwysdt , hoe  de  Beöticrs 
daarom  dien  berg  by  Oncheftum  Phicion , of 
Phiceon , en  , Phicem , noemden  j maar  ook 
haaldt  hy  deeze  benaaminge  Sfinx  o?  phi- 

\ ka  van  ’t  Fenicifch  nnpa , picceha , of  phiccaa , of 
| phicea , als  datelyk  nog  nader  Zal  gezegt  worden. 

I Bocharti  Canaan  l.  1.  c.  16. 

§.  3.  Wat  de  geflalte  of  afbeeldingé  van  deer  Afteel- 
j ze  Sfinx  belangt , daar  van  wordt  ook  verfchei-  dingen 
dentlyk  berigt.  Want  eenigen  zeggen,  dat  Sfinx  van 
met  het.»boven  lyf , als  ’t  hoofde , aangezigt , en 
| borft,  Klearchus  zegt  ook  met  de  handen,  de 
i gedaante  van  eene  maagdt  hadde , met  het  on- 
! J z,  der» 
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devlyf  zoude  zy  eenen  hondt  gelyken , en  vleue 
gelen  als  een  vogel  op  den  rugge  hebben : dus  be- 
ichryft  Palefatus  dit  gedrogt,  zeggende,  rfc 
KenJ'n itixs  ffQiyyos^iyovc-m  «$  S-»jp/ow  kyivtlo^tSjA»  /mv 
ov  «V  kwo? , xê<p«A»i»  <Ts , xdi  Tfotmirov  xdptji  , 7rU- 

gvyxg  opv&oi,  (paivtjr  Je  «v3-p«7ro».  d.  i.  Men  zegt 
< van  de  Kadmeifche  Sfinx , het  een  dier  is  ge- 
•weeft , hebbende  een  hondslyf , het  hoofdt  en  aange - 
zigfe  w»  maagdt , vleugelen  als  van  eenen  vo~ 
gel , i?»  de  fiemme  van  eenen  Menfche.  Paheph.  de 
Incredib.  pag.  m.  17.  edit.  Gr.  Lat.  Am  ft.  1649, 
Waar  Tollius  in  zyne  aanteekeninge  byvoegt, 
dat  de  vleugelen  naar  die  van  eenen  «ïtov,  arenC 
geleeken  : hoewel  eenigen  daar  arentsklaauwen 
en  griffioens  vleugelen  aan  geeven.  Rhodigini  An- 
tiq.  Leïï.  /.•  14.  c.  8 Anderen  voegen  dit  gedrogt 
ook  den  ftaart  van  eenen  draak  toe,  waarnaar  de 
afbeeld inge  op  het  by gevoegde  penningje  van 
Varifius  N°.  4.  wel  wat  gelykt.  Zie  ook  Ca- 
falius  de  vet.  Mgypt.  ritib.  cap.  16.  BydeEgyp- 
tenaaren , van  wien  dit  gedrogt  allereerft:  gezegt 
wordt  verdigt  te  zyn , beeldde  men  ’t  zelve  uit, 
met  het  bovenlyf  als  eene  Maagdt,  en  onder  als 
eenen  Leeuw,  dog  zonder  vleugelen  op  den  rug- 
ge. Zie  Claudii  Menetreji  Symbol  Diana  Ephef. 
ftatua.  pag.-  m.  3f.  edit.  Roma  ïófj.  En  zoo 
vindeik,  dat  Apollodoms  deeze  bfinx  ook  af- 
beeldt.  Biblioth.  lib.  3 . fol.  m.  290.  Zie  ook  jE- 
lianusde  Animal.  lib.  12.  c.  7.  Waar  Aufonius ook 
zag  met  dit  vers  : 

Terruit  Aonïam  volucris , Leo,  Virgo , triformit 
Sfinx , volucris  pennis  , pedibus  fera , front e puella. 

d.  i.De  driegedaantige  Sfinx , die  eenen  vogel , 

leeuw 
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feernv  en  maagdt  geleek , met  de  vleugelen  eenen 
vogel , met  de  voeten  een  wild  dier  , en  met  het  aan- 
gezigt  eene  maagdt , heeft  Aó  riten  , een  Landfchap 
in  Beötien , verfchrikt.  Auj'oniijEdyll.  ii.it.  4°* 

Zie  ook  JEliams  de  Animal.  I 1 z.  cap.  7, 

§.  4.  En  om  den  Leezer  eenleevendigerevcr-  Ook  op 
tooninge  van  dit  Sfinxgedrogt  te  geeven , hebbe  pennin- 
ik  het  zelve  hier  ook  in  print  laaten  afbeelden ; 
zynde  N°.  1.  zoo  als  ik  deeze  Sfinx  by  Kafalius 
in  ’t  ftraks  gemelde  werk  vinde.  No.  z.  zoo  als 
men  die  by  den  H£.  de  W ilde  in  zyne  Sign ■ ant . 
tab.  14.  vindt,  fchynende  gemaakt  tot  gebruik 
eencr  lampe,  ook  met  hoornen  aan  ’t  hoofdt, 
daar  ik  aanftonds  reden  van  zal  geeven.  En  die 
deeze  Sfinx  ook  op  penningen  begeert  verbeeldt 
te  zien»  die  zie  J.  de  Wilde  Numism.  tab.  -j.num, 

43 , 44.  zoo  ook  Oudaan  in  zyne  Roomfche  Moo- 
gendheidt  tab.  37.  num.  iz.  0.  daar  hy  twee  pen- 
ningen van  Auguftus  vertoondt,  waarop  deeze 
Sfinx  flaat  afgebeeldt , den  eenen  zie  hier  in  de 
bygaande  print  No.  3 . met  eenen  bygevoegden  E- 
giptifchen  ratel , en  koornhalm , als  een  teelten 
van  vrugtbaarheidt.  Het  hoofdt  en  de  boezem 
gelyltt  eene  vrouwe,  het  onderlyf  eenen  leeuw, 
met  vleugelen  op  den  rugge , eeven  als  Klaudius 
Menetreius  in  ’t  aangetoogen  werk  pag  m.  36, 

69.  berigt,  dat  ook  de  Efeziers  dit  gedrogt  op 
hun  Dianaas  beeldt  vertoonden,  berigtende  met 
een  ook  uit  Herodotus,  hoe  eenigen  deeze  Sfinx 
met  eene  mannclyke  gedaante  vertoonden,  en 
Androsphinges , Manne-Sfingen  noemden.  Einde- 
lyk  zoo  vertoondt  N°.  4.  van  deeze  print  ons  de 
gedaante  van  Sfinx,  zoo  als  T.  Varifius,  ofCa- 
rifius  , die  onder  Auguftus  Illvir  Monetalis , 

A ^ d.i. 


'Cr  Eerjle  Ferhandelinge  over  Cebes  Tafereel 
d.  i,  Muntmeefier  was , dezelve  op  zyne  munt? 
penningen  verbeeldde  , volgens  berigt  van  L, 
Torrentius  in  zyne  aanteekeningen  over  Sueto- 
nius , in  Aug.  cap.  yo. 

of  §.  y.  Wat  nu  het  vertelfel  van  Sfinx  belangt, 
der  ouden  c*aar  van  zeggen  de  Fabeldigters  dus , dathetzig 
van  Sfinx,  °P  het  Sfingifchc  , of  alsTollius  by  Palefatus  wil, 
en  derzel-  op  het  Sfikifche , of  Fikifche  gebergte  in  Beö- 
ver  raad-  tien  by  de  ftadt  Theben  onthieldt,  daar  ’t  aan 
alle  voorbygangeren , of  voorb.ygaande  borgeren 
amyy,»  rt  een  zeeker  verborgen , of  duifter  raad  fel 
uitgaf,  en  alle , die  ’t  raadfel  niet  konden  raa- 
den , aanftonds  verfcheurde , en  doodde  : welk 
raadiel  de  Zanggodinnen  zelve  hadden  ingegee- 
ven,  want  zoo  zegt  Apojlodorus,  M*x9-ov<rx  21 
eUvlypa.T»  irafd  Mouc&v,  in)  ro  $/xs<ov  ogos 
fyi^tTo )Ku)  tqütq  nfovTttvt  ©tjftou'oH , d.  i.  als  hel 
raadfelen  van  de  Zanggodinnen  ontvangen  hadde^zat 
het  op  V Phikifche  gebergte , en  fteldedit  den  The- 
baneren  voor , te  weeten  na  Amfion,  zegt  hy  ver- 
der, regeerde  te  Theben  een  Laius,  die  de  doch- 
ter van  Meneceus,  genaamdt  Jokafta,  of  Epi- 
kafta , trouwde.  Nu  hadde  ’t  orakel  deezenLaus 
voorfpeldt>  zoo  hy  eenen  zoone  teelde,  dat  die 
een  vadermoorder  zoude  worden , eevenwel  be? 
flaapt  hy  Jokafta,  en  teeldt  uit  haar  eenen  zoo- 
ne, dien  hy  de  voeten  met  eenen  yzeren  nagel 
doorboorde,  enuitftiet,  geevende  hem  aan  ee- 
nen herder , die  hem  op  ’t  Citheronfch  gebergte 
opvoedde.  Dog  de  koeherder  van  den  Korin- 
tifchen  Koning  Polybus  vond  dit  kindt,enbragt 
het  tot  de  Koninginne  Peribea , welke  het  aan- 
nam , als  haar  eigen  kindt  opvoedde , zyne  door- 
boorde voeten  genas , en  wegens  eene  opgezwol- 
le  dikte  Oedipus  noemde , van  é«tov,  oidein , op- 

zwel-= 
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zwéllen , en  Trour , pm,  een  voet.  Deeze  Oedi- 
pus  groot  geworden  zynde,  en  doorverfmaadin- 
ge  van  iemandt  srA#???,  een  bafiaart  geheeten, 
s|ls  hy  zelve  by  Sophocles  zegt,  vroeg  ’t Orakel 
van  Delfos  na  zyne  ouderen ; dog  ltreeg  tot  ant- 
woordt, dat  hy  niet  na  zyn  vaderlandt  zoude 
trekken , nadema^l  hy  dan  een  vadermoorder  en 
moederfehender  zoude  worden.  Dies  keerdt  hy 
niet  weder  na  Korinthen , maar  wordt  op  eenen 
wagen  door  de  Landftreekc  Focis  gevoerdt,ea 
ontmoet  onweetende  zynen  Vader  Laus,  wiens 
uitroeper  Polyfon  hem  den  weg  wilde  bet  willen, 
waar  over  Oedipus  toornig  wordt,  zynen  Vader 
Laius  met  Polyfon  doodt  flaat , en  te  Vheben 
Jtoomt,  daar  Kreon , de  zoon  van  Meneceus  en 
zwager  van  Laius  het  ryk  aanvaardt.  Dies  Junp 
toornig  om  dit  bedryf  den  Thebaneren  deezp 
Sfinx  toezendt  , welke  hen  dan  dit  raadfel  voor- 
hielde , k Vat  dier  gaat  's  morgens  op  vier , 's  midr- 
dags  op  tivee , en' s avonds  op  drievoeten?  Ófgelyk 
Euripides  het  uitdrukt , met  deeze  woorden^  die 
Tollius,  naar  ’t  Florentynfche  handfchrift  ver- 
betert, in  zyne  aantekeningen  over  Palefatus, 
aldus  opgeeft, 

’eVj  Stiï ovv  \it\  yns  k»)  T£rp«7rav,  oa  pia  t})ov!}, 

Kal  7(ti7rov.  ciAueeu  it  cputjv  póvovy  led  Ixï  yxT&y 
"E Q-iriTol  ttMÏTCtly  oevd  T dl KOiTOÓ  0 Tovlov, 

VAAA’  ózórav  TThiOvureiv  i^aSópivov  TrotrJ  £W Vjj 
’EvB'eip.tvoi  y.vióiciv  dQ#v(>ó rtpov  jr?A u dvrov. 

Ik  zal  dit  niet  woordelyk  verraaien , maar  den 
zin  hier  van  aldus  met  J.  v.  Vondels  woorden, 
uit  zynen  Koning  Edipus , uitdrukken , 
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Wat  is  het  voor  een  dier?  hetflaat  maar  een  ge' 
luidt. 

Het  gaat  op  vier,  en  twee,  en  op  drie  voeten 
uit. 

Verandert  zynen  aardt  veel  meer  dan  andre  die- 
ren, 

Die  landt  betrcên , in  zee,  en  in  den  Hemel; 
zwieren, 

Maar  als  het  cindlyk  op  drie  beenen  koomt  te 
Haan, 

Dan  is  de  fnelheidt  van  zyn  leden  meeft  vergaan. 

Zie  ook  dit  zelve  by  Sophocles  in  zynTreur- 
Ipel,  genaamdt  Oedipus  Tyrannus,  pag.  m.  139. 
edit.  graeca , Lugd.  Bat.  1 yp 3 .alwaar deeze woor- 
den met  eënigé  veranderinge  voorkomen,  dit 
was  dan  het  raadfel , dat  Sfinx  aan  de  borgeren 
"van  Theben  voorhielde  5 want  aan  andere  voor- 
bygangeren  gaf  dit  gedrbgt  iets  anders  te  raaden, 
waarom  het  by  Sophocles  mooglyk  ook  genoemdt 
wierdc,  n ttohciAmJ'cV  0-4;  de  veranderlyk  zin- 
gende Sfinx-  Soph . Oed.  tyr.  pag.  m.  146.  En  dus 
was  deeze  Sfinx  een  geeflei  der  Thebaners,  wyl 
niemandt  het  gemelde  raadfel  konde  raaden, dies 
’er  verfcheidene  Thebaners  omquamen,  ook  zelfs 
Ëmon,  de  zoon  van  Koning  Kreon.  En  als  ’t 
Orakel  gezegt  hadde , dat  Sfinx  dnn  zoude  fter- 
ven,  en  de  Thebaners  van  dit  quaadt  bevrydt 
worden,  als  zy  dit  raadfelrieden , liet  Koning 
Kreon  alom  ppentlyk  uitroepen,  dat  al  wie  dit 
raadfel  konde  raaden , die  zoude  het  Thebaan- 
fiche  ryk , met  de  weduwe  van  zynen  zwager 
Laius , Jokafta  genaamdt , genieten,  ’t  W elk 
s&ls  het  ter  ooren  van  Oedipus  quam , lolt  hy  het 
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yoorgeftelde  raadfel  op  deeze  wyze  op , dat  dit 
dier,  7 welk  7 morgens  op  vier , ’s  middags  op  twee, 
en  ’s  avonds  op  drie  voeten  ging , den  menfche  be- 
duidde, die,  in  zyne  kindsheidt  op  handen  en 
voeten  kruipende,  als  op  vier  becnen gaat  j maar 
op  den  middag , dat  is , in  de  volle  kragt  zyncr 
jaaren , alleen  regt  op , en  alzoo  op  twee  bce- 
nen  gaat  5 dog  in  dén  avond , of  laaten  ouder- 
dom , moet  hy  eenen  leunftok  gebruiken , en  al- 
zoo  weder  op  drie  beenen  gaan,  gelyk  ookHe- 
ziodus  daarom  eenen  ouden  afgcleefden  man  r§/- 
sr o$i  (èfOTiiï  etnen  drievoetigen  Menfch  zegt  gelyk  tc 
zyn,  naar  Erasmus  aanteikeninge , in  adag.  chi - 
Had.  pag.  f45.  edit.  in  fol.  1617.  Op  *t  hooren 
yan  deeze  uitlegginge  Hortte  deeze  Sfinx  van  ’t 
gebergte , en  ftierf , en  Oedipus  kreeg  het  The- 
baanfcheryk,  metjokalla,  welke  hy  trouwde, 
niet  wettende,  dat  zy  zyne  moeder  was,  tee- 
lende  uit  haar  die  twee  twiftige  broederen  Eteo- 
kies  enPolynices,  en  nog  twee  dochteren  Ismene 
en  Antigone,  met  welke  laatfte  hy,  de  zaake 
van  zyn  houwlyk  bekendt  geworden  en  hy  van 
zyn  gezigt  beroofdt  en  uitgeftooten  zypde,  in 
ccne  Attifche  Colonie  vlugtte , en  in  razerny 
verviel , Jokafta  zig  zelve  verhing.  Zie  Diod.  Sï~ 
cul.  rer.  antiq.  I.  4.  c.  6.  Apoilodorus  in  biblioth . 
lib.  3.  fol.  m.  390'.  Hyginus  fab.  66,  67,68. 

Sophocles  in  Oedipq  tyranno.  Zie  daar  den  in- 
houdt van  dit  vertelfel. 

§.  6.  Dog  deeze  praat,  zegt  Palefatus , is  on-  Ander  ht- 
gelooflyk,  en  geheel  , kinderagtig , ft°ne-  ver- 

zeggende verder , U o’üv  j dx jB-ax  ude  &c. 

Dit  is  dan  de  waar  beidt , dat  Kadrnus , hebbende  van 
eene  Amazone  tot  zyne  huisvrouwe , genaamd  Sfinx , 
na  Dheben  trok , alwaar  hy  Drakon  doodde , zig  m 
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defzdfs  ryk  zette , en  naderhandt  Drakons  zufiev 
zig  ter  vrouwe  nam . V Welk  Sfinx  vernoemende , 

#y  neffens  haar  mg  eene  andere  vrouwe  hadde 
getrouwl  j fefif  daarop  het  mee  ft  e gedeelte  zyner  on- 
derdaanen  op  haare  zyde  getrokken , en  in  dienfi  ge- 
kreegen , ontvoerde  hem  eenen  groot  en  fchat , als  den 
hondty  dien  hy  altydt  gewendt  was  by  zig  te  hebben. 
Hiermede  wel  voorzien , wykt  zy  na  't  Sfingifche  , 
of  tikifche  gebergte , V welke  zy  Kadmus  beoor- 
logde  j en  dagelyks  haare  laagen  leggende , zy 
•veele  van  de  Thebaneren  overvallen  en  gedoodt.  Nu 
pleegen  de  Sfhebaners  laagen^diviypaxa  raad- 

felen  tg  noemen  , en  hebben  dit  met  hun  praat  en  o- 
ver al  verbreidt  y zeggende , Sfinx  van  Argos  ver - 
B/V////  ons  met  het  uitgeeven  van  raadfelen , e»  b/V- 
wandt  kan  die  oplofien.  Maar  Kadmus  liet  door  den 
uitroeper  openbaar  uitroepen , zw  w/V  Sfinx  van  V 
leeven  kende  berooven , die  daar  voor  met  eene 
groote  fomme  gelds  zoude  ver  eer dt  worden.  Oedipus 
dan  y een ‘man  dapper  en  beroemdt  in  den  oorlog , hier 
op  aankoomende  y en  een  zeer  [nel  en  eenig  volk  van 
Kadmus  by  zig  hebbende , is  ’s  nachts  na  V gebergte 
gerukt  y heeft  Sfinx  overvallen , doorftoken , e» 
doodt.  En  dit  dus  gefichiedt  zynde , is  daar  uit  be- 
quaamelyk  eene  fabel  ver digt.  Palaphat.  de  incre- 
dibil.  de  Sphinge , pag.m.zjy  z8,  29.  By  Ste- 
phanus  vinde  ik  aangeteekendt , dat  Kadmus 
deezen  Drako  met  hulp  van  vyf  mannen  dood- 
de, en  de  Stadt  Draconigena  in  Beötien  bouwde, 
ja  dat  Thebe  zelve  zoo  genoemdt  is.  Steph. 
Lexic.  Hifi.  13  Poet.  in  voce  Draconigena.  Doch 
ik  gclöove,  dat  die  gefchiedenifle  van  Palefatus 
alzoo  ongelooflyk  is , als  ’t  voorgaande  vertel- 
fel. 

§.  7.  Anderen  verbonden  door  deeze  Sfinx 
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geheel  wat  anders?  En  men  moet  zig  niet  ver- 
wonderen , dat  ’er  verfcheidene  berigten  van 
deeze  Sfinx  gedaan  zyn , alzoo  dit  zoo  genoem-  » a's 
de  gedrogt  niet  anders  dan  een  verdigt  zinne-  roo^e 
beeïdt  was,  om  ’er  verfcheidene  zaaken  door  af  sfingen ^ 
te  beelden,  gelyk  ik  nu  zal  melden.  Want  de  alsroovers 
geleerde  Tollius  heeft  in  zyne  aanteekeningen  en  ftro°* 
over  Palefatus pag.  m.  ijf.  al  aangemerkt,  hoe  pcrs 
die  Sfinx,  naar  Paufanias  getuighenifle , met  ro-§emer  * 
veryen  de  Egeïfche  zee  onveilig  maakte,  zeg- 
gende, in  ’t  befchryven  van  de  Thebaanfche 
Landftreeke , Den  yoortgamden  ontmoet  hier  een 
berg , vanwaar  zy  zeggen , dat  Sfinx  is' voort ge- 
fpr ongen  een  raadfel  geevende  tot  ver  derf  van  die  weg- 
gerukt  wier  den.  Maar  anderen  zeggen , dat  zy  tot 
roveryen  overgegeeven  was , en  met  haare  Scheeps- 
volkeren de  zee  doorkruipende , dezelve  tot  aan  An - 
thedon , eene  Stadt  in  Beötien , inhielde.  En  dat 
zy  daarna  deezen  berg  ingenomen  hebbendeguan  daar 
roveryen  heeft  gepleegt  , voor  dat  Oedipus  haar 
quam  dooden,  die  haar  door  de  veelheidt  der  hulp- 
troepen van  Korinthus  koomende  overwon.  Paufan , 
in  Boeotic.  pag.  m.  676.  En  hier  mede  fchynt 
de  Scholiaft,  of  uitlegger  van  Hefiodus  over  een 
te  komen,  die,  als  J.  Cafelius  hier  over  Cebes 
aanteekendt , zeide,  n $1  <r<p}y£  jrgaypctTixwf  pev 
yvvtj  tjv  hviï/ils , xai  'ityz  jtoAAovï  cvv  «utïj  tovs  «rv- 

VOigTufyvJciS.  ’EvTCiVT#  bl  TtJV  XfV^/lvOW  xcdi  p&pixr(v 

xax/etv  Xtyu.  d.  i.  Sfinx  was  waarlyk 
eene  vrouwe  tot  rover.y  overgegeeven , en  heeft  veels 
rooveren  met , of  by  zig  gehadt , en  daar  zegt  zy 
haare  gemoeds  geheimen  en  byzondere  verborgene  boos- 
beidt , gelyk  ook  uit  Zetfesberigt  wordt. Waar- 
van daan  dan  ook  de  zeerovers  en  I|<*a ctvdfyvlie 
landverwoefiers  tftyatyoftKus  als  by  gelykcnifle  met 
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den  naam  van  Sfingen  genoemdt , gelyk  by  Athe» 
nasus  te  zien  is,  lib.  6.  waar  by  berigt  , hoe 
de  Athenienzers  over  de  verwoeftingen  cn  ttro-r 
peryen  van  J-accharis , een  van  Kaflanders  Ka- 
piteinen , die  eenen  berg  in  Etolien  5 na  by  Athe- 
nen,  hadden  ingenomen,  klaagden  , én  De- 
jnctrius  baden,  om  van  dien  Sfinx,  dat  is,  vaq 
dien  roover,  bevrydt  te  moogen  worden,  als 
Tollius  heeft  aangeteekendt,  en  zoo  leeze  ik, 
dat  zy  by  gemelden  Schry ver  tot  Demetiius  Po- 
liorcetes  zeiden,  £/,  o allerzagtmoedigfle , bidden 
wy  eer  ft)  dat  gy  ons  de  vreede  bejchikt , want  gy 
zyi  een  Heer , dood  niet  alleen  deeze  Sfinx  van  The- 
ben , maar  van  ganfeh  Griekeniandt , welke , als  op 
de  \ Etolifche  rots  zittende  , alk  onze  ligebaamen 
roovende  wegneemt . Athentei  Dipnofoph,  lib.  6.cap . 
6.  Zoo  dat  Sfinxen  dan  zoo  veel  als  roo- 
vers  en  geweldige  ftroopers  en  plonderaars  waa- 
ien, die  zig  op  bergen  en  boffehen  ophielden, 
cn  van  daar  de  menfehen  liftig  befprongen , en 
ombragten  : waarom  eenigen  dit  woordt  Sfinx 
ook  afhaaien  van’tFeniciichT33  , dat  door  ver- 
wiflelinge  van  3 , in  3 , overeenkoomt  met  13D, 
fabacb , verwenen , ver  frikken)  en  ook  dooden 
verklaardt  wordt,  gelyk  ook  nyBO  fiphicha , door 
verwendt , en  een  doodflager  wordt  uitgelegt,  hec 
cérfte  ziet  op  de  verwerde  en  duiftere  raadfelen 
van  Sfinx , en  ’t  ander  op  het  dooden  der  The- 
baners  door  deeze  Sfinx.  En  gelyk  Sfix  met 
eene  vrouwe-gedaante  verbeeldt  wordt,  zoo  kan 
*t  weezcn,dat  ’er  onder  die  roveren  ook  vrouws- 
pei'foonen  waaren , tcrwyl  de  Leeuwe-leeden  de 
ilerkte  en  wreede  geweldenarycn , en  de  vleuge- 
len de  veerdigheidt  van  die  firooperen  vertoonde: 
en  wanneer  Sfinx  verwerde  raadfelen  uitgaf, oor- 
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beeldt  men*  dat  dit  op  die  0at»Jef,  böflchen, 
en  doornh  eggen  ziet,  waar  agter  de  troepen  van 
deeze  rooveren  fchuilden,  en  van  waar  zy  de 
voorbygangeren  bdpr  ongen  : want  die  Sfinx 
raadfeien  niet  konden  raaden , wierden  daar  van 
aangetall  en  gedoodt,  en  zoo  ging  het  met  de 
doorreizende,  die  in  die  böflchen  en  ftruiken 
verwerdt  van  die  rooveren  aangetaft  en  gedoodt 
wierden.  Eindelyk  als  ’t  vertelfel  zegt,  dat  Oe» 
dipus  dit  raadfél  ried*  en  Sfinx  alzoo  gedoodt 
wierde,  paft  men  dit  toe  op  ’t  ontdekken  van  de 
fchuilhoeken  deczer  rooveren , die  daar  van  daan 
gejaagdt  en  verdreeven  zyn. 

§.  8.  En  hier  van  daan  is  ’t  miflehien  almede  Sfingeri 
óntflaan,  dat  de  helden  eertyds  onder  andere  af-  ?P  de 
beddingen  ook  zulke  Sfingen  op  hunne  helm-  pen^^er" 
toppen  vertoonden , als  in  de  afbeeldinge  der  helden  af- 
helmen  en  ftorm  hoeden  der  ouden  by  Lipfius,en  gebeeldt, 
Lydius,  en  by  meer  anderen  te  zien  is.  Zie  Lipfii  ?ok  met 
Milit.  Roman . lib.  3.  Lydii  fyntagm.  facr.  de  re  mi-  ais°2inne- 
litari.  I.  3.  c.  y.  Altoos  ’t  is  bekendt,  dat  fom-  beelden 
migen  deeze  Sfinx  aanmerkten  als  een  Zinne-  van  flerk- 
beeldt  van  ligchaams  fterkte,  en  daarom  ook  te° 
fomtyds  met  hoornen  pleegen  af  te  beelden  , als 
in  myne  voorgemelde  print  N°.  z,  te  zien  is. 

§ p.  Ook  was  deeze  Sfinx  wel  een  zinne-  Sfinx  als 
beeldt  van  fchranderheidt  des  vernufts,  gelyk  een  zinae- 
Nik.  Kaufinus  in  Symbol.  Sapient.  ZEgypt  pag.  m.  beeldt  van 
I2Z.  en  Klemens  de  Alexandriner  Strom.  lib.  f , 
berigten.  En  .Paufanias  zegt , hoe  op  dehelm- 
top  van  Minerva,  de  Godmne  der  Wysheidt, 
als  ook  des  Krygs , mede  een  Sfinx  verwondt 
wierde.  Gelyk'  by  Chartarius  de  Imagin.  Deor. 
pag  m.  240.  in  print  te  zien  is.  Zie  Paufanias 
in  Attic.  pag.  m.  f}.  Terwyl  die  van  Theben 
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deeze  Sfinx  bok  voor  hun  krygsteekcn  voerden. 
Zie  Alexander  ab  Alexandro  lib.  4.  cap.  i.cn  Ti- 
raquellus  in  notis  ad  b.  I. 

Hoeren  §.  io.  Ant.  Coc.  Sabellicus  geloofde,  dat 
wierden  Sfinx  een  zeer  fchadelyk  menfeh  was,  die  door 
Sfingen  Zync  boosheidt  veclen  doodde.  Ennead.  7.  I.  1. 
noemdt,  En  by  Athcnreus  lib.  13.  cap.  3.  paft  Anaxiles 
waarom,  dit  Raadfel  van  Sfinx  op  de  hoeren  toe,  zeggen- 
de, dat  alle  hoeren  wel  Sfingen  van  Theben 
mogten  genoemdt  worden , wyl  zy  nooit  rond 
uit  zeggen,  wat  zy  meenen,  maar  omwegen 
gebruiken  : zy  Zeggen  wel,  dat  zy  beminnen} 
maar  ’t  koomt  op  een  geeven  en  hebben  uit : nu 
hebben  zy  eene  tweevoetige  dienftmeidt,  dan 
een  viervoetig  ledikant , dan  weder  een  drievoe- 
tige  pot,  enz,  van  noden.  Zie  Eollius  innot.ad 
Palaph.pag.  m.  ijf.  (3  Rhodigini  Ant.  Leiï.  lib. 
14.  c.  8.  Pieriüs  Valerianus  zegt,  dat  Michaël 
Byzantius  de  hoeren  van  Megara  ook  Sfingen 
noemde  , om  dat  zy  met  haarmenfchelykhoofdt 
dc  vriendlykheidt  voorgaven , maar  met  het  lig- 
chaam  van  eenc  Leeuwinnc  haare  roofzugt , en 
heerlchappy  .over  haare  minnaaren,  beeldende 
Sfinx  daarom  ook  af,  als  eene  Leeüwinne  met 
eene  vrouwe-tronie , als  in  zyn c Hier oglyph.  lib.  1. 
cap.  21 . te  zien  is.  En  zeeker,gelyk  de  raadfels 
van  Sfinx  verftrikkende  en  doodlyk  waaren,  zoo 
zyn  de  liftige  hoeren  ook  vleyende,  en  verftrik- 
kende , ja  doodelyk  voor  alle  die  naar  haar  lui- 
fleren,  gelyk  de  wyze  Salomon  ’er  zoo,  moog- 
lyk  door  eigene  ondervindinge,  ook  van  fprak. 
Spreuk.  f.*4jf-  en  7:  y , 21 ,22, 23. ook  23  : 28. 
Waarom  Sfinx  van  ’t  werk woordt  cplyytw , ffin~ 
gein  gehaaldt  wordt,  dat  verjlrikken,  benauwen 
Beduidt,  zie  Rhodigini  Ant.  Lebl.  lib.  4.  cap.  9. 
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§.  ti.  Doch  laaten  wy  eenskortjeszién,  wat  Bocharts 
gedagten  de  doorgeleerde  Bochart  van  deeze  Sfinx  gedaflen 
heeft  gehadt.  Kerft  haaldt  hy  de  benaaminge  Set  Fe- 
zelve  van  ’t  Fenicifch  nnp3,  picceha  j of  phiceaa,  nicifch  ge- 
en dit  van  ’t  Hebreeuwfeh  ^P3-  picceah  , of ’phiccea^  haaldt, 
dat  is,  ziende , van  np" , pacah , oopenen , dé? 
oopenenjemand  doen  zien.  Job  2,7 : 29.  Pfi  14 <5 : 8. 

' En  gelyk  de  oogen  des  wyzen  in'thoofdt  zyn , Pred. 
z:  14.  zoo  toondt  hy,  dat  npa,  picceah  ook 
voorzigtigen  of  wyzen  beduidt,  als  uit  de  ver- 
gelykinge  van  Exod.  23 : 8.  en  Deut.  16  : 19. 
blykt , want  als  Mofes  in  de  eerfte  plaatfe  ge- 
zegt  hadde,  Ook  en  zult  gy  geen  gefchenk  neemen , 

•want  het  gefchenk  verblindt  a,nPa,  piccehim , d.  i. 
de  zienden , dat  is , gelyk  de  Kaldeer  Onkelos  en 
Aquila  hebben , de  wyzen  : want  zoo  verklaarde 
Mofes  het  zelve  in  de  laatfte  plaatfe , als  hyzegt: 

Ook  en  zult  gy  geen  gefchenk  neemen , want  het  gefchenk 
verblindt  de  oogen  der  wyzen , a,D3n.  En  gelyk 
*Y3 , piceah  by  de  Hebreen  dan  een  fchrander 
menfeh  is,  zoo  is  Sfinx  by  de  Feniciers  nnp3, 
phiceaa , en  by  de  Beötiers  <£/*<*,  phika , ook 
niet  anders  dan  een  fchrander  menfeh.  Te  meer 
dewyl  Plutarchus,  Klemens  de  Alexandriner , en 
anderen  aan  Sfinx  wysheidt , fchranderheidt  en 
fierkte  toeeigenen,  want  zoo  zegt  Plutarchus  : 

Niets  zoude  Sfinx , op  't  Fiki fiche  gebergte  duiftere 
raadfelen  en  ingewikkelde  fpreuken  uitgeevende » haare 
wysheidt  geholpen  hebben , ten  zy  dat  zy  de  Fheba- 
fiers  verre  in  kragt  en  dapperheidt  hadde  te  boven  ge- 
gaan. En  Klemens  de  Alexandriner  zeide.  Sfinx 
was  een  zinnebeeldt  van  kragt  of  fierkte , te  gelyk 
met  fchranderheidt  gepaart.  Strom.  lib.  f.  En  hier 
van  daan,  zegt  Plutarchus,  was  ’t,  dat  menby 
II  die  van  Athenen  eene  Sfinx  op  den  hclmtop  van 

Mi- 
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Mincrva  zag,  gelyk  Paufanias  berigt,  zeggen- 
de , Het  beeldt  van  die  godinne  'Was  van  elpenbeen  en 
■goedt  gemaakt , pt-ieca  pilv  ouv  i'Xty.inoeï  o ru  Kocivïi 
ffQiyyof  êtKcov , en  midden  op  haaren  helmtop  blonk 
het  beeldt  van  Sfinx  uit.  Pauf.  in  Atticis.  En  ge- 
lyk nu  dezelve  Paufanias  berigt,  dat  Sfinx  vóètj 
Actiov  $-vyxT*if  de  önegte  dochter  van  Laius  was, wel- 
ke Laius,  van  Kadmus  afgereekendt , de  derde 
Koning  dér  Thebaners  was , zoo  gift  Bochart , 
dat  ’er  gefchil  om  ’t  Kroonregt  zal  geweeftzyn, 
en  dat  deeze  Sfinx  als  eene  fchrandere  en  llrenge 
Vfoüwe , ja  als  eene  fcheidsvrouwe  der  gefchil- 
len  zal  gezeten , en  de  verllanclen  van  haare  eeu- 
we  niet  alleen  door  gryphos  anigmata , don- 
kere raadfelen  zal  geoeffendt,  maar  ook  die  on- 
gdlylt  óf  onregt  hadden  gedoodt  hebben.’t  Welk 
den  digtereh  dan  oorzaake  zal  gegeeven  hebben, 
haar  als  zoo  èene  wyze  en  wreede  vrouwe  Sfinx 
uit  te  beelden  , die  als  eene  RigterdTe  j of  andere 
Debora,  het  regt  uitvoerde.  En  wyl  Bochart 
aantoondt,  dat  de  Thebaners  in  Beötien  eene 
volkplantinge  der  Feniciers  door  Kadmus  waa- 
ren,  en  dat  de  naam  van  de  Stadt  Theben  van 
Pn , Thebes  Rigt.  9 : f o . en  de  rivier  Ismenus  by 
Theben  van  f132'71,  hismin , bemefien , zoo  ook 
Cephiflus  van  ’t  Arabifch  r3n,  ehaphitz , diep , 
van  gelyken  de  bron  Epigranea  van  ’t  Fenicifch 
P3a,  pigran , ontfpringen , en  andere  Beötifche 
zaaken  meer  van  ’t  Oofterfche  oorfpronkelyk 
waaren , zoo  konde  die  Sfinx  dat  oeffenen  der 
verftanden  door  «iv/y/aara,  donkere  raad felen  ook 
wel  van  de  Feniciers  geleerdt,  en  hen  hier  in 
nagevolgt  hebben  : wyl  ’t  bekendt  is , dat  en 
de  Hebreen  en  de  Feniciers  zulks  gewoon  waa- 
ren. Bekendt  is  immers  het  raadfel  van  Simfon, 
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Wekt  14:  1 ze  En  zoo  verhaaldt  Flavius  Jofe- 
phus  in  zyn  boek  tegen  Apion,  hoe  Salomonen 
Hieram  Koning  van  Tyrus  elkander  door  raad- 
felen  beproefden , onder  verbeurte  van  zeekere 
fomme  gelds  te  betaalen  door  den  geenen , die 
' ’t  voorgeftelde  raadfel  niet  kende  oploflenft  geen. 
Hieram  al  eenige  maaien  gebeurde , dog  een  Ab- 
demon,  zegtjofefus,  lolle  die  vöor  Hieram  op  , 
en  ftelde  weder  anderen  voor,  die  Salomon  niet 
konde  oplofien,  maar  noodzaakten  dat  hy  ook 
eene  geldboete  aan  Hieram  moeite  doen.  Fl  Jo- 
feph.  contra  Apion.  ïib.  1.  pag.  m.  104Z.  edit.  Gri 
Lat.  cd.  i <5pi.  £5?  Antiq.Jud.  lib.  8.  cap.  Z.  §i  fi 
pag.  m.  168.  Hier  by  merkt  Bochart  nog  aan  j 
hoe  Sfinx,  of  <pJ|,  fx,  by  de  Beötiers  voorma 
waarzegfler  of  wyze  vrouwe  is  genomen , gelyk 
Ficus  voor  een  waarzegger , of  man  vermaardt  in 
waarzeggeryen , is  gebruikt  : want  zoo  zegt  de 
Scholialt  van  Euripides,  in  phoenijjïs , van  Sfinx, 
Sokrates  bevefiigt , dat  zy  eene  vreemde  waarzeg* 
Jier  is  gefüèeft  ,£§>j<rjWoAcyo>  Jvcryyca e»  j&éivTêvojwïvjjv, 
die  donkere  raadfelen  of  godfpraake  uitgaf , welke  de 
'ïhebaners  door  onkunde  tot  hun  verderf  qualyk  uit- 
legt en.  En  gelyk  de  Hebreen  hunne  waaragtige 
waarzeggeren  of  profeeten  ^ nn , d.  i. 

zienderen  noemden , koomt  dit  weder  met  nnp3  , 
Sfinx,  ziende  overeen.  Tcrwyl  ook  np3,  pha- 
| kika  voor  weet  en , onderwyzen , np3  phikh  voor 
1 } voorzigtigheidt , verjl andigheidt , wetge- 

I leerdheidt , en  n'p3,  phakih , Voor  een  wet - of 
regtsgeleerde  by  de  Arabiers  en  Turken  gebruikt 
zyn.  Zie  dit  alles  by  Bochart  in  Gaman  lib.  l . 
cap.  1 6. 

§.  iz.  Maar  anderen  geeven  weder  geheele 
andere  berigten  van  deeze 
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Magnus  zegt,  dat  zy  zeekere  foorten  van  Aapen 
zyn , hebbende  twee  groote  zwartagtige  vlak- 
ken op  de  wang,  en  eenen  langen  bruinen  ftaart: 
hoedanigen  Pierius  Valcrianus  te  Verona  zegt 
gezien  te  hebben,  door  eenen  Fransman  uit  de 
onbekende  eilanden  daar  gebragt,  zynde  ruig 
gelokt  van  hair,  met  lange  neerhangende  mam- 
men , als  Solinus  dezelve  ook  befchryft.  Pierii 
V der.  Hieroglyph.  lib.  6.  cap.  1 1 . Solinus  cap.  27, 
in  fine.  En  hier  mede  ftemdt  overeen  de  befchry- 
vinge  van  Filoftorgius  den  Kappadocier,  die  on- 
der Keizer  Theodofius  den  jongen  leef- 
de, en  wiens  werk  Fotius  Patriarch  van  Kon- 
ftantinopel  faamentrok , luidende  aldus : K«/  *J 
«■(plj'f,  ykv of  hl  TTtB't i'xuv,  eivTQ  ydf  Staffclpivof 
ypeicpcü  (je.  d.  i De  Sfinx  is  een  foort  van  Japen , 
ik  Jchyyve , zoo  als  ik  zelve  gezien  hebbe , over  't 
geheele  lyf  ruighairig , gelyk  de  andere  Japen ; maar 
op  de  hor  ft  tot  den  hals  toe  kaal  en  glad , met  vrou- 
we mammen , rondom , waar  het  ligchaam  bloot  is, 
met  een  dunne  erf , als  van  bleek  vermilioen  beloo  - 
pen  , welke  koleur  naar  de  menjehe-lyfverf  trekkende 
haar  aangenaam  en  cierlyk  ftaat.  Het  aangezigt  is 
meer  rond , dan  lang , een  weinig  trekkende  naar  ee- 
ne  vrouwe  tronie*  De  ftem  zweemdt  eenigfins  naar 
tenes  menfehen  ftemme , als  alken  dat  zy  nieteeven - 
dragtigis , maar  plot  felyk  affehiet , ennaariemandt 
gelykt , die  in  onmoede  en  toornigheids  iets  voortbrengt, 
dog  ontfooken  zynde  is  zy  heeviger.  Men  zegt , dat 
dit  dier  zeer  loos  is , en  niet  ligt  tam gemaakt  wordt . 
Dusdanig  een  dier , agte  ik , is  eertyds  te  Theben ge- 
bragt. En  als  het  op  eenigen  der  omftanderen , die 
om  te  kyken  quamen , forong , en  die  in  't  aangezig- 
te  quetfte  , is  het  van  Edipus , die  deeze  rampzyner 
borger  en  niet  konds  verdraagen , ge  doodt,  waarover 
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hy  eenen  heerlyken  naame  heeft  verkreegen.  Heiver- 
digi  fel  dan  om  hem  wegens  zyne  manhaftigheidt  mei 
lof  te  verheffen , heeft  ver  digi,  dat  uit  dier  vleuge- 
len hadden  om  dat  het  zoo  fnei  den  menfebeh  aan- 
vloog : de  borft  van  eene  vrouwe , om  de  bloots 
naaktheids  naar  de  gelykeniffe  eenes  vrouwen  boe- 
zems : 't  Lyf  van  eenen  Leeuw , wegens  de  onbe- 
temmelykheidt , en  dat  het  dikwyls  ds fooien  uit fpar-> 
rende  fteil  overeind  fiaat.  Ook  heeft  het  vercierdt * 
dat  het  fpreeken  kon  de , wegens  de  gelykeniffe  eenei 
tnenfhsn  femme , en  dat  het  raadfekn  voortbragt , 
wegens  't  onzeker  ge luidt , % welk  het  van  zig  gaf. 
Alle  het  welke  niot  te  verwonderen  is  , als  men 
bedenkt , dat  de  Heidenen  ook  vcele  andere  dingen 
gewoon  zyn  onder  verdigtfelen  of  verdelingen  voor 
te  feilen.  Dus  verre  phüoitargius , Philoftorg. 
Hifi.  Ecclef.lib.  $.cap.  1 1 . pag.  m.  41,  42. , 43. 
ei dit.  Jac.  Gotbofredi , Gr.  Lat.  Geneva.  164.x. 

§.  13.  Dat ’er  Aapen  zyn  geweeft,  of  dier- 
gelyke  dieren,  die  Sfingen  genoemdt zyn , blykfc 
uit  het  geene  gézegt  is,  en  by  Plinius  worden 
de  Sfingen  ook  onder  de  Aapen  gefteldt,  zeg- 
gende ook,  hoedieinEthiopien  worden  voort- 

febragt,  Plin.  Hifi. Nat.  I.  8.  Qap.  zi.  En  zoo 
erigt  Strabo  ook , hoe  de  Sfingen  by  de  Tro- 
gloditen,  of  fpelonkbewoonderen  langs  den  A- 
rabifchen  Golv , en  by  de  Ethiopiers  gevonden 
worden.  Strabo  Geograph.  lib.  16. pag.  m.  73 f, 
edit.Gr.Lat.  BafiL  if4P.  Ifidorus  origin.  lib.  iz. 
cap.  z.  Ja  Elianus  maakt  ook  gewag  van  Sfin- 
gen in  ïndien,  de  Ammal.lib.  16.  cap.  15.  Dog 
of  deeze  Aape-Sfingeri  bequaam  zyn,  om  al  ’t 
geheim  van  ’t  oude  Thebaanfche  verdigtfel , en 
wat  al  meer  door  Sfinx  verftaan  is , te  verklaa- 
ren , geloove  ik  nict,wyl  ’t  verdigtfel  veel  ouder 
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is  dan  deeze  Aapert  van  Filoftorgius  : dog  de  ge- 
leerden rnoogen  hier  van  het  hunne  gelooven. 

§.  14.  Maar  behalven  dit  alles,  zoo  meenen 
andere  geleerde  mannen , dat  deeze  Sfinx  ten  ce- 
nemaal  een  verdigt  gedrogt  der  Egiptenaaren  is  , 
die  daar  door  iets  zinnebeeldigs  in  hunne  gods- 
dienft-geheimen  hebben  uitgebeeldt,  en  by zon- 
der ook  de  vrugtbaarheidt  van  hun  Landt,  door 
den  N ylilroom  bevogtigdt,  vertoondt  : want 
Zoo  zegt  Klaudius  Menetreius  ’er  van , Sfinx  is 
e en  Egiptifich  verdigt  fel , 't  welk  zy  uit  eene  maagdt 
en  leeuw  te  faatnengefiieïdt  verdigtten  : om  deeze  re- 
den , dat  de  Nyl  in  de  vyfte  en  zefie  maandt , on- 
der welker  befcherminge  die  twee  hèmelteekenen , de 
Leeuw  en  de  Maagdt , zyn,  overvloeidt.  Menétreii 
fymbolic.  Diams  fiatua,  pag.  m.  3 <5.  Want  als 
de  Zon  in  ’t  teelten  van  den  Leeuw  was,  dat  is, 
in  Jülius,  begon  de  Nylftroom  te  vloejen,  ert 
nam  af,  als  de  Zon  in  ’t  teeken  van  de  Maagdt 
was,  dat  is,  in  Auguflus  : en  daarom  wierdc 
Sfinx  in  de  gedaante  van  eene  Maagdt  en  Leeuw 
Verbeeldt,  als  een  zinnebeeldig  teeken  van  den 
vrugtbaar-maakenden  Nylflroom,  die  Egipten 
jaarlyks  overftroomde,  en  groeibaar  maakte.  Ge- 
lyk  de  Nylgodt  daarom  leunende  op  eene  Sfinx 
wierde  afgebeeldt,  als  nog  te  Romen  in  ’t  Va- 
tilcaan  te  zien  is*  en  by  Oudaan,  als  ook  by 
Chartarius , in  print  vertoondt  wordt.  Zie  Ou- 
daan , Roomfche  Moog.  pag  ipi.  de  laat  file  druk. 
en  Chartarius  de  Imagin.  deor.  pag.  m.  182  edit. 
JLugd.  i f 8 1 . Gelyk  ook  Egipten  zelve  daarna 
door  dit  Sfinxgedrogt  wierde  afgebeeldt , als  op 
den  ftralts  gemelden  penning  van  Auguftus  in 
mync  print  N°.  3.  te  zien  is,  daar  nevens  decze 
Sfinx , en  eenen  Egiptifchen  Ratel , ook  een 

Koora- 
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Koornair  ligt,  alles  ter  uitbeeldinge  van  vrugt- 
baarheidt  des  Nylftrooms,  en  van  de  graandra- 
gendheidt  van  dien  Landaart. 

§.  if.  Daarenboven  teekent  de  meergemel-  Waarom 
de  KI.  Menetreius  in  zyn  aangetoogen  werkje  e 
aan  ? hoe  voor  de  deur  van  ’t  heiligdom  van  Iiis  ^ tem. 
en  Oliris  zulle  een  Sfinx  gefteldt  was,  tot  een  pelen  ge- 
teeken  van  ftilzwygendheidt  en  voorzigtigheidt, 
om  de  geheimeniflèn  der  Goden , die  onder  raad- 
felen  en  verborgendheden  bedekt  wierden , niet 
gemeen  of  openbaar  te  maaken  : daarom  zegt 
ook  Klemens  de  ASexandriner , ftellen  de  Egipte- 
naars  Sfingen  voor  de  tempelen , om  dat  de  Leere 
van  Go dt  zinnebeeldig  en  duifter  is.  Sirom.  lib . j. 

Zie  ook  Figrellus  de  Statuis  illuftr.  Rom.  cap.  4. 
pag.  m.  30.  edit.  xdfö.  Of  ook  fielden  zy  zul- 
ke Sfingen  voor  de  deuren  der  Tempelen, om  uit 
te  drukken,  dat  de  geheimen  zoo  van  de  natuu- 
re,  als  van  den  godsdienft  zoo  diepzinnig  waa- 
ien, dat  geen  menfehelyk  vernuft  die  lconde  ont- 
dekken , en  daarom  beft  dienden  verzweegen  te 
zyn , altoos  voor  ’t  gemeene  volk , dat  men  alle 
verborgendheden  van  den  Godsdienft  niet  moeftc 
wysmaaken.  En  daarom  zag  men  ook  voor  den 
Tempel  van  Pallas,  of  Ifis,  in  de  Egiptifche 
Stadt  Saïn , dit  navolgende  opfchrift  9 

9Eyo'  iifju  7ïuv  TO  yzyov cl, 

Koti  qv  , Kal  è<roftzvov  ^ kol)  tw 
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Bat  nog  'is  , en,  dat  voeezen  zal. 

Geen  fkrveling  heeft  ooit 

Mynen Jluyer eenigermaaten 

ontdekt. 

%ie  Ceel.  Rhodigini  antiq.  Led.  lih.  f.  cap.  11.  Ca™ 
fallus  de  Ritib.  JEgypt.  cap.  1 6.  Pierius  Valerianus 
Hieroglyph.  I.  6.  cap.  iz.  Voorts  toondt  Mene- 
treius , hoe  dit  van  de  Egiptenaaren  tot  de  Efe- 
ziers  is  overgegaan , die  om  dezelve  reden  deezc 
Sfinx  in  ’t  beeldt  van  hunne  Diana  vertoonden  , 
en  ook  wilden , dat  hunne  godsdienft-gcheimen 
van  Ceres  dus  moeften  bedekt  blyven  , gelyk 
men  zoo  ook  veel  van  de  Eleuzynfche  nachtge- 
hei  men  en  Godsdienft-verborgendheden  der  Grie- 
ken leesdt,  die  daarom  ook  ’t  woordt  jwvfi 
•myfleria , d.  i.  verborgendheden  «Va  tou  pvttv  to 
Hpx , van  ’t  fluiten  des  monds  haaien,  wyl  ’t  den 
geenen  betaamde  den  mondt  te  fluiten,  die  dce- 
ze  geheimen  bywoonden  : waarom  Hpratius , 
daarop  ziende,  zeide, 

Vetabo , qui  C er  er  is  facrum 
Vulgarit  arcanee , fiib  iisdem 
Si:  trabibus. 

d s.  Ik  wil  niet  lyden , dat  een , die  Ceres  geheimen 
meldt , met  my  onder  een  dak  fchuile.  Horat.  Carm. 
ïib.  3.  od.  z.  En  die  meer  van  deeze  gebruiken 
wil,  leeze  Macrobius  Saturnal.  lib.  3.  cap.  s>.Zic 
ook  Eduard  Zurk  in  dodiflïmis  notis  ad  Horat. 

§.  16.  En  hoe  dit  ftclien  van  deezc  Sfinx  in, 
of  voor  de  heiligdommen  ook  by  de  Romeinen 
in  gebruik  was,  leerdt  Thomas  Godwyn  in  zy- 
ne  Romeinfche  oudheden,  1.  Boek.  1.  Verhand. 
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20.  Hoofd,  daar  hy  van  de  Tempelen  of  Gods-  Pe,cn  Sc* 
dienft-plaatfen  der  Romeinen  ipreekende , in  de  lteldt' 
bcfchryvinge  van  ’t  delubrum , ook  eene  bena- 
iningc  van  de  Kerke , zegt , Zy  hadden  hunne pron- 
iron , d.  i.  Kerkportaal , 'waaromtrent  zy  gewoon 
waar  en  te  hebben  het  beeldt  van  Sfinx , welk  zoo 
vermaardt  was  van  wegen  derzelver  raadzelen  j zoo 
dat  door  dit  beeldt  te  kennen  gegeeven  wier  de,  dat  de 
orakelen  of  antwoorden  der  Goden , waar  van  binnen 
in  de  Kerke  gehandelt  wier  de , duifter  en  verborgen 
waaren. 

§.  17.  Zoo  dat  Sfinx  dan  ook  eene  afbecldin-  Sfinx  eene 
ge  van  fKlzwygendheidt  was.  En  uit  dien  in-  afbeddm- 
zigt  was  ’t  ook  buiten  twyffel,  dat  Auguftus  in  Se  vanilil- 
’t  eerft  een  Sfinxgedrogt  op  zyn  fignet,  of  ze-  heidf.™ 
gelring  hadde  afgebecldt,  waar  mede  hy  zyne 
bullen  cn  brieven  verzegelde  : hoewel  hy  daafna 
tot  afkeeringe  van  bcfchimpinge,  cn  beter  voor- 
teek en  het  beeldt  van  Alexander  den  Grooten 
der  op  liet  fnyden.  Sueton.  in  Jüg.  Gap . fo.  Be- 
roaldus  in  not.  ibi  & Pier . V alerianus  Hieroglyph . 
lib.  6.  cap.  iz.  Pliniuslib.  57  cap.  1. 

§.  18.  En  die  nu  verder  luft  heeft  te  zien, hoe  Ook  van 
fommigen  deeze  Sfinx  ook  aanmerkten , als  eene  lydzaam- 
afbccldinge  van  ’t  kloekmoedig  verdraagen  van 
de  rampfpoeden  deezes  levens,  welke  met  eenen 
Leeuwen  moedt  moeten  doorgdlaan  worden, 
zoo  men  door  de  klaauwen  van  dit  gedrogt , of 
door  de  fcherpte  der  elendcn  niet  wil  vernielde 
Worden,  die  leeze  hier  van  breder,  Camerarii 
Hor.  fubcifiv.  part.  3.  cap.  60.  Zie  daar  dan,  lee- 
zer,  een  berigt  van ’t  voornaamftc,  ’t  geen  de 
oudheidt  van  dit  Sfinxgedrogt  geloofde.  Hoe  ’t 
Zelve  nu  ook  een  zinnebecldt  van  de  onkunde  cn 
welluft  was,  zal  in  de  volgende  Verhandclinge 
gezegt  worden.  B 4 TWEE» 
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Als  een  Zinnebeeldt  van  d»  onkunde. 

§•  r.  Y)  Y geleegcndheidt , dat  Cebes  zynegc- 
JD  lykeniffe  van  ’t  Sfinxgcdrogt  ontleen- 
de, hebbe  ik  in  de  voorgaande  Verhanddinge 
dc  benamingen , en  vertellingen  der  ouden  van 
deeze  Sfinx  voorgemeld t , en  aangemerkt  waar 
van  deeze  Sfinx  al  een  zinnebeeldt  was.  Nu  zal 
ik  in  deeze  Verhanddinge  vertooncn , hoe  die 
Zelve  Sfinx  ook  als  een  zinnebeeldt  van  de  on- 
kunde en  welluft  was , bygeleegendheidt  dat  Ce- 
bes zegt , hoe  de  onkunde , die  de  menfehen  aller - 
voegen  beheer fcht , hen  ah  zulke  eene  Sfinx  is. 

§.  2.  De  woorden  van  Cebes  luiden  dan  aldus, 
»j  «<|)po(ruv>j  roiV  «vifgabroif  cQlyl;  i?iv,  d.  i. 
Want  de  onkunde  is  den  menfehen  als  een  Sfinx.  Het 
grondwoordt  , wordt  in  de  nieuwe 

Neêrlandfche  vcrtaalinge  van  den  Bybel  pverge- 
zet  door  onver ft  andt.  Ai  ark.  7:22.  ook  door  on- 
voysheidt.  1 Kor.  11:17,21.  Eeven  als  de  La- 
tynfche  vertaalder  van  Cebes  Tafereel?  Odoaxius, 
ook  heeft,  infipientia , d.  i.  onvoysheidt.  Anderen 
hebben  ook  wel  amentia , d.  i . zotheidt , zinne - 
loosheidt.  Glaferus,  een  hoogduidfche  Overzet- 
ter  van  dit  Tafereel  heeft,  thoorheidt , doorheidt. 
Het  koomt  van  onvoys , z Kor.  11:16. 

en  12:  i ï.  ook  wel  door  dwaas  vertaaldt,  Luk. 
12:20.  i Kor.  i f:36.  i Pet  z:i  f onver jl andig. 
Efiez.  f : 17.  en  in  zyne  kragt  beduidt  het  zul- 
ken  menfehe,  die  geen  verftandt  of  gemoedt 

heeft. 
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heeft,  zyndc  faamengezct  uit  de  onkennendc 
Letter,  (<*)  en  <p^v , het  gemoedt,  ook  verft  andt* 

W ant  die  geen  verftandt  heeft  is  dwaas  genoeg , en 
dwaasheidt  is  ook  cene  beroovinge  of  ontbeerin-f 
ge  van  ’t  verftandt.  Dog  of  ’t  woordt  4>f ^ > 
pbreny  afkomftig  is  van  ’t  Kaldecufch  phtary 
d.  i.  vry  zyn , oi  pithra , vryheidt,  wyl  ’c 
de  natuur  van  ’t  verftandt  is  vry  te  zyn , laate  ik 
den  taalkundigen  befliflen. 

§.  3.  Nu  dceze  onkunde  of  zotheidt,  zegt  Onkunde 
Cebes , is  den  menfche  als  cene  Sfinx  : in  dee-  is 
zen  opzigt  namentlyk , dat , gelyk  het  Sfinxge-  ™senecen^ 
drogt  fchadelyk  en  doodclyk  was  voor  de  The- sfinx, 
baneren  en  andere  voorbygangcren , de  onkun- 
de ook  eeven  zoo  fchadelyk  en  doodelyk  is  voor 
alle  menfehen.  ’t  Is  waar,  fornmigen  hebben 
dit  Sfinxgedrogt  wel  als  een  zinnebceldt  van 
fchranderhcidt  des  vernufts  aangemerkt,  gelyk 
Pierius  Valerianus  aanwysdt,  zeggende , dat  men 
daarom  ook  deeze  Sfinx  op  den  helmtop  van 
Pallas,  de  godinne  der  wysheidt,vertoondt  zag, 
j Hieroglyph.Ü.b.  6.  cap.  13.  zoo  ook  van fterkte en  Sfinx  wc? 
voorzigtigheidt,  als  Nikolaus  Kaufinus,  in  zyn. een  teeken 
Polyhift.  Symb.  Uh.  7.  cap.  107.  uit  Syneziusaan-  heidt'en 
wysdt,  zeggende,  dat  de  Sfingen  eeftyds  voor. fterkte» 
de  tempelen  gcfteldt  wierden , to  êwctfr  xal 
ahni/Miv,  om  de  fchranderheidt  en  fterkte  uit  te  beel- 
den : want  rov  cwSvaryov  twv  dyec itpov  <rvy,~ 

(ZüjXqv  , tijv  y.\v  Y<r%vy  B'fjp/ov , t^'v  Qpcvri<riv  scv9-p«7ror. 

Sfinx  is  een  heilig  tceken  van  faamenvoeginge 
der  goederen,  in  fterkte  een  wild  beeft,  in  voor» 
zigtigheidt  een  menfeh. 

§.  4.  Maar  behalven  dit , zoo  hebben  ande- Maar  by- 
ren  dit  Sfinxbeeldt  ook  aangemerkt,  als  een  regt  zo^er 
•zinnebceldt  van  de  onkunde,  of  onverftandt , o^Und&; 

B 5 welke  ~ 
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welke  de  mcnfchen  beheerfcht , hen  met  eenen 
valfchen  waan  bezet,  en  tot  allerlei  ondeugdt 
doedt  uitfpatten.  Zoo  begreep  Alcdatus  het  in 
zyn  i87ftc  Zinncbecldt,  zeggende, 

Quod  monftrum  jd?  Sphinx  eft.  Cur  c^ndid^ 
virginis  ora, 

En  volucrum  pennis,  crura  Lconis  habet? 
Hanc  faciem  affumpfit  rcrum  ignorantia  : tanti 

Scilieet  eft  triplex  caufa  & origo  mali. 

Sunt  quos  ingenium  leve,  funt  quos  blanda  vo- 
Iuptas, 

Sunt  & quos  faciunt  corda  fuperba  rudes. 

At  quibus  eft  notum , quod  Delphica  litcra  pos~ 

fit, 

Prascipitis  monftri  guttura  dira  fecant. 

d.  i.  Wat  gedrogt  is  dit?  *t  is  Sfinx.  Waar  omheeft 
het  de  fchoone  tronie  van  eene  maagdt , de  vleugelen 
van  ' eenen  vogel , en  de  voeten  van  eenen  leeuw? Dee- 
ze  gedaante  heeft  zig  de  onkunde  der  dingen  aange- 
nomen : namentlyk  eene  drieder lei  oorzaak  en  oor - 
fpronk  is  'er  van  dit  quaadt , als  daar  zyn  eenigen , 
die  de  ligtveerdigheidt  of  losbeidt , eenigen , die  de 
zoete  welluften , en  anderen , die  de  hovaardy  tot 
dommerts , of  onver  ft andigen  maakt,  Dog  degeent^ 
die  weet  en , wat  het  Delfifch  opfchrift  vermag  ^fny- 
den  dit  vervaar lyk  gedrogt  de  vervloekte  keel  af.  De 
zin  van  dit  alles  koomt  hier  op  uit,  als  Klaudius 
Minoës  het  ook  byna  verklaart . namentlyk , dat 
dèczc  driegedaantige  Sfinx  eene  albeeldinge  is 
van  de  onwetenheidt,  of  onverftandt , het  groot- 
Ö6  quaadt,  dat  al  mede  op  aarde  is.  Want  Sfinx 
was,  zegt  men,  een  boos , verwoedt,  en  ontem- 
melyk  dier  ; nu  zoo  is  dc  onwetenheidt,  die  dc 

men- 
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menfehen  beheerfcht , ook  a|s  een  verwoedt  en 
wilde  beeft,  gelyk  Cebes  in  ’t  vervolg  ook  zegt, 
als  hy  de  onwetenheidt  en  dwaalinge  onder  die 
wilde  dieren  fieldt , die  door  den  deugdtminnaar 
overwonnen  worden.  Sofoklcs  noemde,  naar 
KL  Minoës  aanteekeninge, de  onkunde  ook  &n- 
$>:ov  cihxifjLQv  xct)  SvfxuhMïtiy  xamcoi»,  een  fterk  beeft 
en  onverivinnelyk  quaadt.  Vcelc  redenen  zoude 
ik  hier  van  konnen  geeven , zelfs  uit  de  onder» 
vindinge  van  veelc  domme  menfehen , die  men, 
wat  moeite  men  ook  aanwendt,  niet  kan  tot 
kennifle  krygen. 

§,  5.  Maar  al  verder  , Sfinx  onthieldt  zig  op 
’t  hoog  gebergte , en  doodde  vecle  voorbygan- 
geren  : zoo  zit  de  onwetenheidt  hier  inde  wee- 
reldt  als  pp  den  hoogen  zetel,  en  geraakt,  met 
Ezopus  ezel,  op  h kuflen  van  Staat  en  aanzien, 
ja  brengt  ook  door  haare  onbezuisde  verwoed- 
heidt,  d|e  zy  pleegt,  een  oneindig  getal  van 
menfehen  om  ’t  leeven  : en  dat  veelfins  omgee- 
ne  andere  oorzaaken , als  dat  zy  zig  zelven  niet 
kennen.  Zie  hier  by  na  Spreuk.  1:  Nog 

meer.  Sfinx  wierdealseendriegedaantiggedrogt 
met  eene  vrouwe  tronie , met  vleugelen  van  ee- 
nen vogel, en  met  het  onderlyf  van eenen houdt, 
als  mede  van  eenen  leeuw,  ja  ook  wel  met  ee- 
nen draakeftaart  afgebeeldt.  Dit  vertoondt, 
zegt  KL  Minoës,  de  driederlei uitwerkende  oor» 
zaaken  van  de  onweetenheidt  : want  de  vrouwe 
tronie  vertoondt  ons  de  welluftigheidt,  of  wel» 
luft,  die  wel  gevallig  van  aangezigte  gelykt  5 
maar  den  menfeh  leelyk  verbeef!:,  dat  is,  bee- 
ftelyk  van  aardt  maakt , en  afkeerig  van  alleon- 
derwyzinge  en  tucht.  Wanr  de  wclluft  is  niet 
alleen  als  een  wild  beeft,  gelyk  Arifto- 


‘t  Welk 
nader  op^ 
geheldert 
wordt. 
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teles  haar  noemde  * maar  belet  den  raadflag,  is 
eene  vyandinne  van  de  reden , en  benevelt  de 
oogen  van  ’t  yerftandt,'als  Cicero  zeide, ja  maakt 
eenen  wyzen  man  zot,  gelyk  in  myne  Keizer- 
lyke  ryks  zinfpreuken  nader  hebbe  aangeweezen, 
zie  de  P7ftc  fpreuke  pag.  199.  De  wclluft  trekt 
ons  af  van  de  oeffeninge  van  het  goede , gelyk 
de  Digtcr  zegt  , 

- — — Meretricius  ardor 
Egregiis  juvenes  avocat  a ftudiis. 

d.  i.  De  Vems-liefde  trekt  de  jongelingen  van  de 
heerlyke  jludien , of  oefeningen , af. 

§.  6.  En  gelyk  deeze  Sfinx  boven  eene  vrou- 
we, dog  onder  een  beeft  was,  ja  met  eenen  ftee- 
kenden  en  quetfenden  draakeftaart  by  eenigen 
vertoondt  wierde  : zoo  zeide  de  Digter  niet  on- 
aardig, van  de  welluft, 

— . Virgo  formofa  fuperne , 

Definit  in  turpem  pifcem  malafuada  voluptas.. 

d,  i.  De  zoete , dog  qualyk  raadende  •welluft  is  le- 
ven als  eene  fchoone  maagdt , maar  eindigt  in  eenen 
leelyken  vifch.  Want  een  vifch  was  by  de  ouden 
een  zinnebeeldt  van  verwyfdheidt  en  welluft. 
Lucianus  de  Dea  Syria , £s?  Alciati  embl.  1 1 f • En 
miflehien  dat  Pythagoras  dit  ook  mede  beoogde 
met  deeze  (preuke,  •yivta-Scu  ptXoivovpav , d.i. 
fmaakt  niet , of  onthoudt  u van  die  eenen  zwarten 
Jlaart  hebben. 

§.  7.  Nog  al  verder  . Sfinx  hadde  ook  vleu- 
gelen op  den  rugge  : dit  vertoonde  de  ligtyecr- 

dige 
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digè  ongeftadighcidt  des  gemoeds,  die  gemeen» 
iyk  by  onverftandige  menfehen  gevonden  wordt, 
en  die  ook  oorzaake  is,  dat  ’er  geene  valleken» 
nifle  by  veelen  te  vinden  is,  of  in  ’t  gemoedt 
kan  plaatfe  krygen.  En  dat  het  ondcrlyf  van 
Sfinx  als  een  hondt  of  Leeuw  was , gelyk  ook  de 
Leeuws  - of  Arents  klaauwen , en  griffioens-nage» 
len,  die  eenigen  der  ook  aan  toevoegen,  deeze 
alle  vertoonden  de  hovaardigheidt,  grimmig- 
heidt,  wreedheidt,  onregtvaardigheidt , booze 
haat  en  nydt  der  onverftandige  menfehen  : by- 
zondcr  is  de  hovaardy  de  fchadelykfte  hinderpaal 
van  kenniflè,  en  allergrootfte  vyandinne  van  alle 
Wetenfchappen , voornamentlyk  van  de  regte 
zelfskennifle , wyl  een  hovaardige  nooit  zig  zel- 
Vcn  kent.  En  uit  deeze  hovaardy  ryft  de  grim- 
migheid t,  als  ook  de  afgünft  en  nydigheidt  voort, 
gelyk  men  de  ondervindinge  ziet , hoe  de  onver- 
ilandigfte  dommerts  en  weetnieten  doorgaans  de 
grootfte  benyders  van  verftandigen , en  van  die 
zig  bevlytigen,  zyn.  Kortom,  deeze  Sfinx  ver- 
toonde dan , hoe  de  onkunde , die  deeze  los- 
heidt,  welluft,  en  hovaardy  tot  haare  gezellin- 
nen heeft , den  menfeh  als  verheeft , of  zoodanig 
in  een  beeft  vervormdt,  dat  ’er  niets  alsdebloo- 
té  ftern , of  ’t  uiterlyke  Weezen  ovcrblyft : want 
alle  zyne  werken  zyn  onredelyk,  en  bceftclyk, 
en  ‘dus  is  de  onkunde  den  menfche  als  een  Sfinx- 
gedrogt,  die  hem  donkere  raadfelen  voorhoudt, 
hem  in  ’t  onzcckerc  houdt,  en  nooit  duidelyk 
zegt,  wat  goedt  of  quaadt  is 5 maar  hem  met 
twyffelagtige  meeningen  en  valfchen  waan  bezet 
houdt. 

§.  8.  En  gelyk  men  ’t  Sfinxgedrogt  niet  als  Hoe  dit 
door  defzelfs  duifter  raadfel  teraaden  kende  over-  gedrogt, 

win-  de  ouktta' 
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doo’dfofwinncn  en  ^°0(^en  • 200  kan  ook  deeze  onkun» 
overwon-  niet  ak  ccn  zwaarwigtig  raadfel  tc  raaden, 
acn  wórden  overwonnen  en  weggenomen.  En  die 
jfïordfc  raadfel  is , als  Alciatus  zeide , die  Delfifehe  fpreu- 
ke, daar  Plato  in  zynen  Philabüs  ook  van  ge- 
waagde* en  daar  Stobeus  ccne  geheele  byzon- 
dere  verhandelinge  van  opftelde,  Stob.ferm.  ip. 
luidende  , als  Menander  en  Philemon  ook  heb- 
ben $ kortelyk  aldus  <r‘dv, roy,  d.  i.  ken  u zel- 

ven. Menandrprelig.  pag.  9%.  & ?4f  .edit.  Cleri- 
ci. Deeze  fpreuke  wél  te  verdaan  en  te  begry- 
penj  is  dit  gcdrogt,  de  onweetenheidt , tédoo» 
den.  En  daar  toe  behoordt  j dat  men  verftaa, 
wat  de  menfch  is,  hoe  elendig  en  naakt  Ky  ge- 
booren  wordt , hoe  hy  als  een  viervoetig  dier  , 
in  den  morgenftondt  zyner  jaareh  op  handen  en 
Voeten  kruipt,  en  nog  zeer  zwak  is.’hoehy daar- 
na wel  op  twee  beenén  gaat,  dog  voor  eenen 
korten  tydt,  waar  in  hy  nog  door  veele  ramp- 
fpoeden  langs  den  fmallen  deugdcweg  moet  tree- 
den  : verder  moet  hy  wceten  j wat  zyne  pligten 
in  dit  léeven  zyn  want  ook  dat  behoordt , als 
Menander  zeide,  mede  tot  het  raaden  van  dit 
raadfel,  ken  u zelven , nanientlyk , *»  t« 

ïbtii  rd  <tö6vto3  kmI  r/  crai  non jtIov,  Zoo  gy  weet^ 
>, wat  uwe  zauken  zyn , en  wat  u te  doen  ftaat.  Ein- 
delyk  moet  men  weeten,  ert  bedenken,  hoe 
haaft  de  ouderdom  kööriit , hoé  haaft  ons  leeven 
afneemt,  hoe  tóen  dan  , eenen  leunltok  ge- 
bruikende, als  op  drie  beenen  gaat,  en  na  byde 
doodt  lcoomt,  op  dat  men  dan  zyn  einde  wel 
leere  betragtert  * en  in  alles  wat  men  doedc  wel 
op  zyn  einde  lette.  Dit  alles,  en  nog  meer,  be- 
hoordt naar  deeze  Delfifehe  fpreuke  of  gödfpraa- 
ke,  tot  de  kennifle  van  zig  zelven,  en  tot  de 
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fcgte  wysheidt  en  voorzigtigheidt,  en ‘daar  door 
doodt  men  dit  gedrogt , de  onkunde*  die  ons 
anders,  zoo  zy  over  ons  blyft  heerfchen,clendig 
ombrengt,  langs  dén  doolweg  doedt  loopcn.en 
cindclyk  in  ’t  verderf  Hort.  Want  zoo  lang  als 
wy  die  gemelde  fpreuke  niet  raaden,  ofkennen, 
worden  wy  door  de  onweetenheidt , die  wrcedc 
Vyandinne  van  de  deugdt^elendig  overheerfcht,en 
geraaken  in  veele  gevaaren,  ja  worden  tot  flaa- 
Ven  van  de  ondeugdt,  en  fpatten  tot  allerlei  bui- 
tenfpoorighcden  uit,  die  ons  eindelyk  de  doodt 
baaren  : maar  zoo  wy  tot  de  regtekenniflekoo- 
men , zegt  Cebes , zullën  wy  dit  Sfinxgedrogt 
dooden , en  de  onkunde  zien  verdwynen.  Zie 
Voorts  myne  f6,  57,  en  f8  aanteek.  over  dit 
Tafereel* 


DERDE  VERHANDELINGE 

VAN  DEN  GENIUS 
Of  Geboortegodt. 

§.  i . TV Y gelegcndheidt , dat  Cebes  in  zyn  inlddinge 
J3  Tafereel  van  den  Genius,  ofgeboor-  [ot  decze 
tegodt  gewaagdt,  luft  my  hier  in  eeneby zonde- Y^aa' 
re  verhandelingc  het  een  en  ’t  ander  van  aan  te  d£  Inêc 
merken,  welke  ik  meene,  datdenweetgierigen 
Leezer  niet  onaangenaam , en  ook  niet  ondièn~ 
llig  zal  zyn. 

§.  z.  In  ’t  Grieks  gebruikt  Cebes  hetwoordt  Geboot» 
Aai'juw» , Daimon , dat  Glazemaker  vertaalde  door  teS0<k » . 
Geleigeefl.  Andere  zeggen  ook  wel  Teel-  of  Ge-  s 

hoortegeeft , De  Latynen  zeggen  Genius  , welk  Latyxia 
! woordt 
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ëm.  ge-  woordt  Glaferus  in  zyne  Hoogduitfche  vertaa- 

noemdt.  linge  van  dit  Tafereel  behoudt.  Het  Griekfche 
woordt  S<nlp,ui  ^ ‘dalman  , by  dè  Latynen  dcemon , 
wordt  gemeenlyk  afgehaaldt  van  «hssf»,  daio,  d. 
i.  ik  kenne  , ik  leere.  Zoodat  daimon , 

zoo  veel  is  als  da'émèn , d.  i.  er vaar en , 

kundig , o Tra'»?*  ijrjsrajwevo? , die  alles  weet.  Hier- 
om zegt  Plato  ws  Cratylo , pag.  m.  £74.  dat  JW- 
fcovê? , daimones  zoo  veel  zyn  als  die  <p^óviy.oi  xxl 
Savip, oyo<,  wyf,  o ï weelende t en  kundig  zyn.  En 
jVlakrobius  zegt  ook , dat  de  benaminge  der  zfe- 
mones  met  die  der  Goden  overeenkomt,  gwa  dit 
funt  J«si'«ov£f , z.  e.futuri  fcientes : Om  dat  de  Go- 
den Aarpovii,  da'émones  zyn  , d.  i.  die  het  toeko- 
mende weet  en.  Macrob.  Saturn.  lib.  i.  cap.  2.3.  Zié 
ook  Petri  Martyris  loc.  comm.  Clajf.  1.  c.  9.  §.  8. 
En  miflchien  koomt  het  Griekfche  woordt 
dato , ik  kenne , als  ook  ixly. wk,  daimon  ^ van  ’t 
Hebréeufch  jadang , dat  ook  kennen , &w- 
<?<?« , gadejlaan , *»  ’<*g/  neemen , waarneemen , be- 
duidt, als  Pf  1:  6.  a'p’is.l-n  nirv  ?iy  & Heere 
kendt  den  weg  der  regtveerdigen,  dat  is,  hy  weet 
hunne  gangen , neemt  ’ef  nauwe  agt  op,  en 
Haat  die  zorgvuldig  gade.  Zie  ook  2.7: 


Godt,  §.  3.  Hoe  verfcheidentlyk  dit  woordt,  f#i- 
©ok  T)-z-  yUV  ^ daimon , of  d<emon  by  de  ouden  al  genomen 
noemdt"  *s » za^  ik  hier  niet  in  ’t  bfeede  vertoonen : want 
zoo  de*  fomtyds  wierde  Godt  ’er  zelve  door  verftaan, 
halve  go-  gelyk  by  Plato , die  Godt , den  beftierder  van 
den,  en  ’t  geheel-al  pèyteov  ixiy iovx,  den  Groot  en  Da  mon 
i^emö-  noemde.  Plato  in  Tim.  loc.  de  anima  , pag.  m. 
$es,  ioptf.  Ifc.  gelyk  ook  Plutarchus  berigt,  dat 
Homerus  de  Goden  pleegt  êxijxovx?  irfoexya^iti, 
damones  te  noemen.  Pint,  de  Defeiï.  orac.  hornet. 

, Odyf. 
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. 1 66, 174.  En  by  Ifokrates  wordt  Gödt, 
daimonium  genoemdt,  als  hy  zegt  , 
ripct  ré  feuftóviov , d.  i.  vreesdt  den  opper ften  Godin 
Doch  Jamblichus  maakte  een  onderfcheidt  tus- 
fchen  Godt,  Deemon  en  Heros,  zeggende,  opdat  zyvan 
Godt , van  de  Demons  en  helden  wel  gevoelen  en 
denken.  Lib.  i.  cap.  11  . de  vitaPyth.  En  Athe* 
nagoras  berigt,  dat  Thales  de  eerfte  was,  die  dit 
onderfcheidt  tuffchen  deeze  drie  maakte, verftaan- 
de  door  Godt,  »«v»  tsC  ksV/uov  , dé  ziele  der  wee* 
reldt , door  de  demones  $ de  geefielyke  weezens  , 
door  de  Heroës,  dé  afgefcheidene  zielen  der  men - 
fchen Jithenagoras  legat.  pro  Ghriftian.  §.ai. pag. 
tn.  po.  edit.  Gr.  Lat.Oxon.  iyo6  Gelyk  ook  in 
de  offerhanden  verfèhil  was , want  anders  offer- 
de men  aan  Godt,  anders  aan  de  Dasmons,  an- 
ders .aan  de  Heroës,  als  de  Hr.  G Cuper breder 
aanwysdt,  Obfervat.  lib.  3.  cap.  16 . Dikwils 
wierde  de  Fortuyn  , die  men  ook  als  eenen  op- 
perden Godt  aanmerkte, van  gelyken metde bc~ 
namingc  van  , damon , genoemdt,  gelyk 

by  Sofokles , Lucianus  en  anderen  te  zien  is.  En 
uit  Hierokles  ziet  men  $ dat  ook  de  her  dés , hel- 
den, of  halve  góden  &ec(povtt,  demones  genoemdt 
worden , gelyk  ook  de  zielen  of  geeften  die  be- 
nam inge  droegen. 

4.  Dog  hier  ter  plaatfe  neemt  Cebes  het  Dsemon 
woordt  , Datmon , gelyk  de  Latynfche  hier  voor 

vertaalders  gemeenlyk  hebben,  voor  Genius , de  Geb°or~ 
Geboortegodt , of  'Teel-  of  Geboortegeeft  : waarvan*6®0 
Cênforinus ons  dit  berigt  geeft,  als  hy  zegt. 

Genius  ejl  Deus  &c.  d.  i.  Genius  is  een  Godt , in 
wiens  befchcr minge  elk , zoo  als  hy  gebooren  is,leefdt. 

Deeze  wordt  dus  benoemdt , of , dat  hy  bezorgt , 
dat  wy  gebooren  worden , of  dat  hy  te  gelyk  met  ons 
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gehoor  en  'wordt , of  tok  dat  hy  ons  gehooren  zyndeop- 
neemt  en  befcherpit.  Certe  a genendo  Genius  ap~ 
pellatur , d.  ï.waarlykvan  genendo , (of  gignendo , 
want  beide  zeiden  de  ouden  en  geno  engigno,  als 
uit  Cicero  en  Varro  blykt)  gehooren  voorden , of 
teelen , voor dt  de  Genius , Geboortegeefl , genoemdt. 
Cenforin.  de  Die  Natal.  cap.  3.  Zie  ook  P.  Feftus 
de  verb. Jign.  invoce  Genmm.  Waar  Aufuftius  nog 
by  zegt.  Genius  is  de  zoon  der  Goden  enteelderder 
menfehen , uit  wien  de  menfcken  gehooren  worden: 
en  daarom  myn  Geboortegeeft , of  Teelgodt genoemdt , 
«W4/  hy  my  geteeldt  heeft.  Zie  ook  Auguftinus 
de  Civ.  Dei , /i£.  7.  c.  1 3.  «o/.  Lud.  Vivis9ibi, 

I ft  dort  origin.  I.  8.  c.  1 1.  Ammianus  Marcellinus 
Ub:  21 . «.  214.  En  by  Pindarus  wordt  dee- 

ze  Genius,  of  Geboortegeeft  daarom  ook  genoemdt, 
it'ó]y.ai  <rvyye»qf9  d.  i.  die  ons  aangebooren , of 
ons  gehooren  is  9 ten  zy  men  dit  voor  ’t  aangeboo- 
ren geluk  van  iemandt  verflonde  : want  zoo 
zegthy, 

— — - nó7jUoi  xflvtt 

Xvyyfvns  igyav  rafl 
ndiiluv. 

d.  i.  Het  geluk  elk  aangebopren  oordeeldi  van  alle 
daaden.  P indar i Nem.  Od.  f.pag.  m.  396.  edit. 
Gr.  Lat.  Steph.  1 f 6 o. 

Die  aan  §.  5.  Deeze  Genius,  of  Geboortegeeft,  zei- 
den de  ouden  dan , dat  den  menfche  datelyk  by 
zyne  geboorte  als  tot  een  opziender,  bewaarder 
en  beftierder  zyner  handelingen  wierde  gegee- 
ven,  want  de  Geboortegeeft , zeide  Ccnforinus,  is 
ons  tot  zulken  geduurigen  bewaarder  of  waarnemer 

be« 
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Van  den  Genius  of  Geboortegodt.  'jjv 
hfteldt , dat  hy  niet  een  ogenblik  tyds  afwykt\maar  gegecvers 
van  den  tydt , E??  wy  7 moeders  ligchaam  zyn  r te  iyn* 

opgenomen  y tót  den  laat flen  dag  des  leevens t,  blyfthy r 
ons  by  . . Apulejus  zejde  opk,  de  Demons ^ welke 
<wy  Genios , Geboortegeefien , enfaresyffuysgpdenkm? 
nen  noemen.  .)  weepeti zy  dienaars,  dfT  Qod^y  cp  be- 
waarders der  menfcfen  y en  talken  te  zyn, , jsflp.  zy 
,»(?/ƒ-  .***»  de  Goden  begeer  en.  Apjul,-de,  Deo  Setrat., 
feu  de  dogm.  Platonis.  En  Porfyrius  gaf  ’er  dit, 
berigt  van , zeggende,  M dfi^^nov- 

x»ï  rovf  7rop§[ièuovlcif  y &c,  E»  ntet  deezè  komen , 
gereekendt  worden  die  overbrengers  y als  Plato  zegt# 
die  boden  der  Goden, tot  de  menfchen , en  der  fnen?\ 
jj  fcben  tot  de  Goden , die  onze  gebeden  tot  de  Go,dtn\ 

Ials  tot  richt  er  en  brengen , en  die  der zelver  vermaan, 
ftingen  en  verbeet eringen  door  waarzegginge  tot  ons 
brengen.  Porphyr.  srepJ  dvoyfc Mb. z.  Hierom  noem- 
I de  Plutarchus,  in  libro  de  fatOy  deeze  geboorte- 
geeften  rtraypityooe  ruv  dvhpwTrivM  7rpd^tuv  «fvA#- 
■atts  kccï  i7rtcKÓ7rovsy  beftelde  bewaar  der  en  en  opzien - 
deren  der  menfcbelyke  zaaken , en  Plato  noemde  ze 
tov  (b!ov  dzoitMpdra.O’tdy  dtpiSrGloiy , 

I bewaarderen  des  leevens , en  vervulkren,  of  uitvoer- 
j deren , 't  geen  elk  verhoren  beeft.  Zoofprak 
i ook  Heliodus , zeggende , van  de  Dsemons , dat  zy 
zyn  <J)vA«xêf  d-vtjB-üy  «vö-pV&iv,  bewaarders  der 
\fterjfelyke  menfchen.  ’E py.  f.  izz.  Seneka  gaf  des 
I;  menfchen  Geboortegeeit  den  naam  van  Padago- 
gus,  d.  i.  leerwee  ft  er.  Epili,  no.  welke  benaming 
ge  hier  ook  wel  te  pas  koomt , wyl  Cebes  dee- 

Izen  Geboortegeeit  hier  ook  als  zulken  leermees- 
ter invoerdt,  die  elk  aanwylt  , en  vermatant, 
wat  weg  hy  te  bewandelen  heeft.  En  by  Epi- 
cfcetus  leeze  ik,dat  deeze  Geboortegeeit  genoemde 
Wordt  «jwjiosraj,  d.  i.  een  bezorger , of  voorwon- 
, - G z der  y 
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der  ^ want  zoo  \lindc  ik  dit  woordt  by  Herodïa-* 
nus  en  Plutarchus  gebruikt.  Zie  Epitt.  differt.  I. 
i.  c.  14.  Plut.  in  Lyc.  & Herodianus  tib.  7.  c.  4. 
pag.  m.  ipp.  edit.  Gr,  Lat.  i6dz»  Zie  ook  Toma- 
ftnus  de  Donariis  cap.  8. 

Gemus  §.  6.  En  omdat  deeze  Genius  als  een  Geboor- 
beddt  van  tcgeeft,  of  Deus  nat  alt  s , Geboortegodt  was,  doóf 
vrugtbaa-  wiens  kragt  en  in  wiens  befcherminge  elk  gezegt 
rc  kinder-  wierde  gebooren  te  worden,  vertoonde  men  den 
teelinge.  zelven  eertyds  niet  alleen  als  een  zinnebeeldt  van 
de  vrugtbaare  kinderteelinge  op  penningen , als 
men  zien  kan  op  eenen  penning  van  KlodiusAl- 
binus  by  Oudaan  in  zyne  Roomfehe  Mogend- 
heden tab.  87.  Zie  ook  myne  uitleg,  over  Ruth. 
Geboorte- j pag-  8n.  Maar  ook  was  ’t  de  gewoonte,  de 
dagen  ter  geboortetyden , of  jaardagen  ter  eeren  van  dee- 
eeren  van  zen  Geboortegodt  te  vieren,  gelyk  Cenforinus 
nfus  ae?e"  berigt , de  Die  Natali  cap.  3.  offerende  op  die  ge- 
vierdt , en  boorte-dagen  aan  den  Genius  dan  gewoonlyk 
offerhan-  wyn,  wierook,  kruiden  en  bloemen,  ook  wel 
den  daar  gezouten  meel  en  koek,  als  Rofinus  uit  Tibul- 
eewydT  los  aariwysdt,  Antiq.  Rot n.  lib.  z.  cap.  18.  En 
uit  bloe-  Horatius,  daarop  zinfpeelende , zeide  ook ,£/>//?. 
men,  wyn  lib.  Z.  ep.  I.  144. 
enz.  * 

Tellurem  por  co , Sylvanum  laïïe  piabant , 

Floribus  & vino  Genium. 

\ 

d.  i.  Zy  Verzoenden  de  aarde  met  een  verken , of 
por  ca , met  een  zeuge^  den  Bofcbgodt  met  melk , enden 
Geboortegodt  met  bloemen  en  wyn.  Van  wierook,  op 
hun  geboortedag  geoiferdt  * gewaagde  Ovidius 
Tri  ft.  I.  f.  el.  y.  zeggende,  . 


Ea  mibi  tbura  puer  pingues  facientia  fiammas , 


Van  den  Genius  of  Gehortegodt. 
fjuodque  pio  fufum  firidat  in  igne  merum. 

id.  i.  Geef  hier  wierook , jongen , die  eene  vette  klam- 
me maakt , en  wyn,  die  op  V heilig  autaar  uitgego - 
ten  fiffe.  Van  wyn  fpreekt  Horatius  ook  nog  de 
Arte  Poet.  jr.  209,2.10, 

Pof  quant  ccepit  — vinoque  diurno 

Placari  Genius  fefis  impune  diebus. 

d.  i.  En  na  dat  de  Genius  op  de  Feefi dagen  by  dagè 
met  wyn  ongeflraft  is  begonnen  verzoendt  te  worden . 

La&antius  zeide  mede,  fpreekende  van  de  Da- 
mons,  deeze  eer  en  zy  in  hunne  huizen , voor  deeze 
forten  zy geduurig  wyn.  lib.  z ■ cap.  if.  En  wyl 
de  wyn  niet  alleen  op  den  altaar,  maar  ook  op 
h hoofdt  van  den  Genius  wierde  uitgeftort , zei- 
de Tibullus  lib.  1.  el.  8. 

Huc  ades  & centum  ludis , Geniumque  choreis 
Concelebra , & muit  o tempora  funde  mero. 
Illius  e nitido  ftillent  unguenta  capillo , 

Et  capite  0 collo  mollia  ferta  gerat. 

d.  i.  Koom  hier , vereer  den  Genius  met  honderdt 
fpeelen  en  reyen , en  begiet  zyne  flaapen  met  wyn: 
j dat  de  balfemen  van  zyn  blinkend  hair  af  druipen , en 
\ hy  op  zyn  hoofdt  en  om  zynen  hals  de  zagte  kransjes 
draage . 

Jj  En  van  ’t  een  en  ander  gewaagde  dezelve  Tibul- 
i lus  lib.  z.  el.  z.  met  deeze  woorden, 

Dicamus  bona  verba , venit  natalis,  ad  ar  as , 
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^uisquis  ades,  lingua  vir  muller que  fave* 
Urantur  pia  thura  focis , urantur  odores , 

Quos  tener  a terra  divite  pjittit  Arabu 
Jpfe  fuos  adfit  Genius  vifurus  honores 
Cui  decorent  fanïïas  mollia  ferta  comasi 
Jilius  è puro  diftillent  tempora  nar do y 
Atque  fatur  libo  fit  madeatque  mero. 

d.  i.  De  jaardag  nadert^  kmmt  laaien  wy  wat 
goeds  by  de  altaaren  zeggen , wie  gy  hier  tegenwoor - 
digzyt , man  of  vrouw , jwees  goedgunfiig.  Dat  ’ er 
heilig  wierook  gebrandt  werde  op  de  haart fteden , dat 
’er  kruideryen  gebrandt  werden , welke  ons  de  Ara  - 
bier uit  zyn  ryk  Landt  toezendt,.  Dat  de  Genius 
5 er  zelve  tegenwoordig  zy , om  de  eere , die  hem  aan- 
gedaan werdt , te  aanfchouwen , wien  de  zagte  krans- 
jes de  hairen  ver  eieren , op  dat  zyne fiaapen  van  zui- 
veren Nardus  druipenden  hy  verzadigdt  zy  met  koek) 
en  bevogtigt  met  wyn.  Plinius  zeide  ook , Heden 
worden  de  oude  offerhanden  ook  die  der  geboortedagen 
met  bry  verrigt . lib.  18.  cap.  8. 

In’t  eerft  §.  j.  Uit  dii  alles  blykt  dan,  hoe  men  de  ge- 
de^ouden  boortedagen  jaardagsfeeften  aan.  den  Genius 
geene  of-  toewyde,  en  wyn,  'kruiden,  wierook  enz,  aan 
ferhanden  den  zelven  offerde.  Maar  nu  is  ’er  een  gefchil 
van  bee-  tuffehen  de  geleerden, of  men  ook  heeften  flagtte, 
den*Ge  cn  °P  laardagen  aan  den  Genius  offerde, 
jjiuj,  In  ’t  eerft  hebben  de  ouden  die  niet  gedaan,  en 
gaven  ’er  ook  reden  van,  gelyk  uit  Varro  en 
Cenforinus  duidelyk  blykt , want  zoo  zeide  de 
laat  He,  de  Die  Natali  cap.  z.  Nademaal  dit  boek 
van  den  geboortedag  f preekt , laat  en  de  gelukkige  voor - 
teekenen  van  de  geloften  beginnen , en  teekendt , als 
Perfius  zegt , o kezen  dag  met  eenen  gelukkigen  of 
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witten  ft  een  y en  ftort  wyn  •voor  den  Genius , of  Ge - 
boort egodt.  Hier  zal  mooglyk  iemandt  vraagen  , wat 
de  oorzaak  zy , waarom  men  wyn  rooor  den  Gehoor  - 
tegodt  ftort , en  geen  beeft  offert  ? om  dat , gelyk 
Varro,  in  zyn  boek , genaamdt  Attikus , getuigt , 
onze  mor  ouders  voor  een  gebruik  en  wet  hebben  ge- 
hadt^dat  als  zy  den  jaarlykfchen  pligt  op  den  jaardag 
aan  den  Geboor tegodt  betaalden  of  deeden , zy  hunne 
handen  dan  van  doodjlag  en  bloedt  onthielden  ■,  opdat 
zy  op  dien  dag , op  welken  zy  het  ligt , of  ’/  keven 
hadden  ontvangen , het  zelve  anderen  niet  benamen. 

Hierom  zeide  Tomafinus , Want  op  den  geboorte- 
dag  offer  de  men  bry  en  wyn , zonder  flagt  offeren , op- 
dat zy  cp  dien  dag  de  banden  met  geen  bloedt  mogten 
befmetten , op  welken  de  menfchen  het  ligt  hadden 
ontvangen  : want  bry  firekt  den  nieuwgeboornen  tot 
voed  fel , en  door  wyn  worden  de  zorgen  der  ouderen 
verdreeven.  de  Donar.  cap.  9pag>  m.  pz.  En  Ba- 
lenger zeide  ook,Nefas  fuit  Genium  fanguine  pla- 
care , qiii  vit«e  auèlor  eft.  d.  i.  ’ t Was  onbetaamlyk 
den  Genius  met  bloedt  te  verzoenen , die  de  aubleur 
van  ’ t heven  was.  De  licita  (ft  vetita  Magia  lih. 
i . cap.  zj.  pag.  m.  fiz.  De  doorgeleerde  Ca- 
faubonus  zegt  ook  in  comm.  ad  Sat.  z.  Perfii , dat 
hy  nooit  geleezen  heeft  , dat  ’er  op  den  geboor- 
tedag een  flagtoffer  aan  den  Genius  is  geoflferdt. 

§.  8.  Doch  hier  tegen  zeggen  Gyraldus , Syn-  Maar  na» 
tagm.  1 5*.  Hifi.  Deor.  Dempfterus  paral.  ad.  I.  a.;derhandt 
c.  14.  A.  R.  Rofmi , Lambinus,  in  mi.  ad  Ho- 
rat.  od.  1 7.  I.  3.  als  ook  de  Helmftadfche Rcgts-  fchiedt  « 
geleerde  Daniël  Klafen  in  not.  ad  Ceb.  tab.  dat ’er  zyn. 
eevenwel  ook  heeften  tot  flagtofferen  aan  den 
Genius  zyn  geofterdt,  als  onder  anderen  ook  een 
Verken  : want  zoo  zegt  Lambinus,  Rari (ft  Ge- 
nk poreus  immolabatur  (ftc.  d.  i.  Aan  den  Huys- 
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godt  en  aan  den  Genius  veterde  een  verken  geojferdt : 
zoo  omdat  dit  beeft  tot  fpyze  dienftig  is,  als  ook 
omdat  de  natuure  niets  vrugtbaarder , dan  ecne 
zeuge,  heeft  voortgebragt , als  Cicero  fchryft, 
lib.  i.de  Nat.  Deor.  Ecne  zeuge  was  dan  een  tee- 
lten van  vrugtbaarheidt , en  daarom  offerden  de 
ouden  die  aan  de  aarde , ja  ook  met  regt , zegt 
Lambinus,  aan  den  Genius,  om  dat  deeze  dc 
Geboorte-  of  Teelgodt  i$,die  de  ltragt  der  voort- 
Gclyk ook  teelinge  heeft,  en  geeft.  Dat  men  nu  aan  de 
Huis4f  Huysgoden  een  verken  of  zeuge  offerde,  blykt 
den  een  Horatius  lib.  3.  od.  zj.  daar  hy  zegt, 
verkeri; 

wierde  Si  thure  placaris  & horna 

gaofferdt.  Fruge  Laresy  avidaque  porca. 

d.  i.  Indien  gy  uwe  Huysgoden  met  wierookten  nieuw 
gras  en  met  eene  vraatige  zeuge  verzoent.  Zie  ook 
lib.  z.  Sat.  3.  f.  164.  Waar  hy  wederom  zegt, 

- — — Immolet  <equis 
Mc  porcum  Laribus. 

d.  i.  Dat  deeze  een  Verken  aan  de  goeder  tier  ene 
Huisgoden  offere.  Welke  Huisgoden  daarom  ook 
Grundiles , de  knorrigen  wierden  genoemdt , van 
grundire , d.  i.  als  de  Verkens  knorren , g.elyk  ’er 
ook  zulke  grundiles  ^ knorrepotten , te  Romen  ge- 
fteldt  waaren  wegens  eene  zeuge , die  op  een- 
maal dertig  te  gelyk  vqprtbragt,  als  Nonius 
Marcellus  berigt  cap.  z : 3 fj.  6?  cap.  6.  96.  in 
Huëtorib.  Ling . Lat.  pag.  m.  f48.  & 74f  edit. 
ï6qz.  -Arnobius  zeide  daarom  ook  aardig  tot 
de  Heidenen , §)uid  dicitis  o Sacri , quid  divini  in- 
lerpretes  juris  ? spelioris  ne  funt  caufat  qui  Grundi- 
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ïfs  adorant  LareS)  Ajos-locutïos , Libentinos , quam 
fiimus  nos  ornnes  qui  Deum  colimus  r er  urn  patrem 
Arnob.  lib.  i . pag.  m.  14.  edit.  Antw.  5614»  d. 
i.  als  Oudaan  vertaalde , fVat  zegt  gy , o gygewy* 
den , gy  verklaarders  van  het  goddelyke  recht , heb- 
ben zy  eene  betere  zaake  voor , die  de  knorkabouteri- 
jes , üfe  praat  alt j es , e»  üfe  deurwagtertjes  aanbid- 
den? dan  vjy  alle , & Godt  den  Vader  aller  dingen 
eer  en  ? 

§.  p.  Schoon  de  ouden  dan , om  gemelde  re-  Plaatfe 
den  uit  Varro  aangehaaldt3  in  ’c  eerlt  geenebee-  van 
ften  op  den  geboortedag  aan  den  Genius  offer- 
den,  zoo  zegt  de  geleerde  Pitiskus  doch,  dat  men  vér- 
zeggen  moet , dat  deeze  gewoonte  van  geene  klaardt, 
heeften  te  offeren , in  Horatius  tydt  heeft  op- 
gehouden, de  reden  is,  om  dat  Horatius  zegt 
lib,  3.  od.  17. 

— Dum  potes  aridum 

Compone  lignum  : cras  genium  tner& 

Curabis  & por  co  bimejlriy 
Gum famulis  operum  folutis. 

Welke  woorden  veele  geleerden  graag  dcezen 
zin  wilden  doen  hebben,  ‘Terwyl  gy  kondt , leg 
droog  hout  aan  den  haert  : morgen  zult  gy  den  Ge- 
nius of  Geboort  egodt  met  wyn , en  een  verken  van 
twee  maanden  verzoenen , met  uwe  knegten  uw  werk 
gedaan  hebbende.  En  dus  fteldt  men  vaft,dat  dee- 
ze  plaats  van  Horatius  leerdt , dat  men  in  zynen 
tydt  ook  een  verken  aan  den  Genius  pleeg  te  ofr 
feren-  Maar  ik  kan  niet  zien , dat  die  geleerde 
mannen  hier  het  minfte  bewys  voor  hun  gevoe- 
len hebben,  wyl  Horatius  hier  niet  van  ’t  offe- 
ren aan  deji  Gpnius  of  Geboortegodt  i maar  van 

C 7 *t  vro- 
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\ vrolyk  zyn,  cn  den  geeft  te  vermaaken,  na 
gedaanen  arbeidt , gewaagde,  waarom  ik  oor- 
deele,  dat  Vondel  deeze  aangehaalde  woorden 
van  Horatius  aldus  zeer  wel  vertaalde.  Leg  droog 
kout  aan  den  haert9  terwyl  V u gebeuren  mag : mor- 
gen met  uwe  knegten  heilig  avondt  hebbende  9zult  gy 
uwen  buyk  vol  wyn  drinken , en  een  fpeenvarkentje 
eeten.  Zoo  dat  curare  genium  mero  & por  co  bime- 
Jlri9  hier  by  Horatius  niet  is placare  Genium  mero9 
&c.  Den  Geboortegodt  met  wyn  en  een  tweejaarig 
zwyn  verzoenen , gelyk  Godwyn  heeft,  en  zyn 
vertaalder  ons  zyne  woorden  aldus  opgeeft, fchry- 
vende  nog  tweejarig  in  plaatfè  van  tweemaandig. 
Godw.  Room.  Oudh.  i.  B.  z.  V rrh. pag. 61  .W ant 
nooit  zegt  men  immers  aan  den  Geboortegodt  ófferen  , 
of  dien  verzoenen , in  ’t  Lictyn9curare  Genium j maaf 
wel  piare , of  placare , of  immolare , gelyk  Hora* 
tius  heeft  Sat.  3.  /.  z.  want  piare , placare , im- 
molare , beduidt  verzoenen , offeren  j maarYrnn?, 
bezorgen , en  ik  zoude  niét  denken , dat  iemandt 
konde  aantoonen,  dat  curare  ooit  by  goede  La- 
tynfche  Schry  veren  voor  piare  of  placare , of  m- 
molare  genomen  weidt.  Maar  curare  fe9  curare 
amicoSy  beduidt  wel  eeten  en  drinken , goede  der 
maaken , zyne  vrienden  wel  onthadlen , gelyk  Pi- 
tiskus  zelve , in  Lex.  Lat. Belg. pag.  368 . uit  Plau- 
tus,  Terentius  en  Cicero  aan wyst.  En  wylnu 
't  woordt  Genius , als  datelyk  nog  zal  gezegt 
worden,  ook  voor  s’menfchen  geeft,  aardt, ge- 
moedt  of  natuur  genomen  wordt , zoo  wil  Ho- 
ratius met  deeze  fpreekwyze  curare  genium  mero 
£s?  por  co  bimeflri , niet  anders  te  kennen  geeven, 
als  zig9  met  wyn  drinken , en  7 eeten  vaneen  twee- 
maandig ver kentje , vermaaken , of  zynen  geeft  ver- 
giftigen j als  de  knegten  van  hun  werk  ophou- 
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den , gclyk  zy  des  winters , in  December  , ge* 
woon  waaren  te  doen,  als  de  geleerde  Hr.  Zurk, 
myn  Hooggeagte  vriendt,  myns  oordeels  zeer 
wel  heeft  aangeweezen,  •vide  Zurkii  pot.  ad  Ho - 
rat.  loc.  cit.  Ook  verfchiilcn  de  leeftyden  van 
Varro  en  Horatius  zoo  veel  niet  yap  malkander# 
dat  men  met  Pitiskus  kan  zeggen,  dat  iets  in 
Horatius  leeftydt  was  afgefleeten , ’t  welk  Var- 
ro zegt,  dat  nog  gebruikelyk  was  by  de  ouden, 
want,  zoo  Vallemond  wel  heeft  aengeteekendt, 
beleefde  Varro  nog  wel  agtendertig  jaaren  van 
den  leeftydt  van  Horatius , wyl  Varro  t’  negen- 
tig oudt  wiefde , èn  in  ’t  7 26  ft  e Jaar  van  de  bou- 
winge  der  Stadt  Romen  ftierf,  daar  Horatius  in 
’t  jaar  688  wierde  gebooren,  en  in  ’t  jaar  74f  * 
in  den  ouderdom  van  fj  jaaren  ftierf.  Zie  pal- 
lem , Hiftorizaal  t.  Deel.pag.  tn-  ƒ39.  en  f43.  En 
naar  Fabricius  aanteekeningeftierfVarronogeen 
jaar  laater,  te  wceten  in  ’t  jaar  72.7  van  Ro- 
mens  bouwinge,  2.7  jaaren  na  Chriftus  geboor- 
te, berigtènde  ook  uit  Plinius,  lib.  2,9:4.  dat 
hy  in  zyn  88fte  jaar  nog  boeken  fchreef.  Fabr* 

BibUoth.  Lat.  lib.  1.  cap.  7.  pag.  m.  77.  edit. 

1712.  Van  Mannen,  die  dan  nog  op  eenen  en 
denzelven  tydt  fchreeven,  kanmen  niet  welzeg- ' 
gen,  dat  eene  gewoonte,  daar  de  een  van  ge- 
waagdt,  in  des  anderens  leeftydt  afgefleeten  is, 
ik  wil  zeggen,  als  Varro  zegt,  dat  men  geen 
beeft  voor  den  Geboortegodt  offerde  , kan  men 
niet  wel  zeggen , dat  dit  in  Horatius  tydt  afge- 
fleeten was,  wyl  hun  beider  leeftydt  faamen- 
loopt. 

§.  i.o.  Dit  egter  moet  men  toeftaan,  dat  men  Spek  op  de 
op  de  geboortefeeften  ,of  jaardags-maaltyden 
i.c  vrienden  mede  op  fpek  onthaalde,  en  ook  op  de  vrien‘ 

*£  öf- 
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tfen  voor-  *t  offervleefch , want  zoo  berigt  ’erjuvenalisran 

gezet,  was Sqt.  II. lik.  4.  f.  83,  84. 

eertyds 

kei  ge*  Mor  is  er  at  quondam  fefiis  [ervan  diebus , 

ïrcgtf  Et  natalitium  cognatis  ponere  lardum , 

Accedent e nova,  ft  quam  dabat  hojiia , carne. 

d.  i.  *t  TVas  eertyds  op  de  Fee  [dagen  gewoon , dat 
men  den  vrienden  jaardags [pekvoorzette , waarby , 
zoo  V van  't  Jlagt offer  wat  overfchoot9  ook  vers 
vleefcb  quant.  Doch  uit  deeze  plactfe  volgt  niet, 
dat  men  op  de  geboortedagen  een  Verken  aan 
den  Genius  offerde,  gelyk  fommigen  dezelve 
daartoe  ook  hebben  bygebragt  ,want  alles, waar 
opmen  zyne  vrienden  onthaalde,  offerde  men 
juift  niet  aan  den  Geboortegodt.  Maar  gelyk 
fret  de  gewoonte  van  meeft  alle  volkeren  was 
de  geboortedagen  te  vieren,  en  maaltyden  te 
houden , zoo  difchten  dc  ouden  op  die  jaardags- 
maalen,  en  ook  op  andere  vrolyke  maaltyden  ne- 
vens andere  lekkere  fpyzen  fpek  op , en  het  fchynt, 
dat  fpek  toen  al  mede  voor  een  byzonder  lekker 
geregt  is  gehouden , voornamentlyk  de  rugge- 
ftukken,  halsftukken,  ook  het  buykfpek , of  de 
borffcen  van  eene  bigge,  of  zeuge,  die  eevèn  ge- 
worpen hadde,  en  nog  vol  fog  waaren , gelyk 
Lud.  Nonnus  het  woordt  fumen  zoo  befchryft, 
de  Redbar,  lib.  2.  cap.^.pag.m.  17 1.  edit.  Antw. 
1646.  en  Nonius  Marcellus  zegt,  dat  de  ouden 
ccne  vrouweborft  of  mamme  eertyds  ook  fumen , 
ét  fugendo , van  zuigen , plagten  te  noemen.  Non. 
Marcel,  cap.  6.  f4.  En  zoo  zegt  Atheneus,van 
de  Lakonifche  maaltyden  fpreekendej  Zy  Aag- 
ten zoogende  Verkens,  Dipnof.  I.  4 cap.  4. Hoe- 
wel Keizer  Alexander  Severus,  als  ’c  Romein- 

fchc 
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felle  Volk  klaagde, dat  het  verkensvleefch  fchaart 
was,  een  gebodt  liet  uitgaan,  Ne  quis  fumitam 
fuem  occideret , d.  i.  Dat  niemandt  eene  zoogende 
zeuge  zoude  moogen  dooden , Lampridius  tap . 21, 
Maar  dat  de  ouden  elkanderen  op  zulk  fpek , 
Zoo  öp  de  maaltyden , als  ook  op  de  geboorte- 
of  jaardags-maalen  plagten  te  onthaalcn,  blykt 
uit  verfcheidene  plaatfen  van  Piautus,  onder  an- 
deren Pfeud . aft.  i.fti  i.  f.  32.  alwaar  hy  zegt: 

Mibi  hodie  nat alt s dies  eft^  decet  mm  vos  omnes  ce* 
lebrare , 

Vernam , callumy  glandium$  forten  facito  in  aqtm 
jaeeant . 

d.  i.  Van  daag  is  myn  jaardag , welken  gy  heden  ah 
le  moet  vieren , maakt  dat  'er  een  fchink  of  ham9 
een  ruggeftuk , een  hals - of  klierfluk , en  een  ftuk 
buyk-  of  bor ft  fpek  in  't  water  gélegt  werde.  Zie  ook 
Plaut.  in  Curcul.  2,3,4.  tn  Gapt.  4 , 3 ,4.  en  4,4, 

7.  in  Men.  1,3, 27.  En  gelyk  men  meeren- 
deels  de  W eftfaalfche  fchinken , of  hammen  voor 
de  beften  agt , en  elkander  daar  ook  wel  mede 
onthaaldt,  zoo  plagten  de  ouden  èertyds  de 
Spaanfche  en  Menapiféhe , óf Brabandfche  ham- 
men voor  de  lekkerften  te  houden , gelyk  Nori- 
nus  aanwyfdt  de  Re  Cibar.  lïb.  2.  c.  4.  Voorna- 
mentlyk  wierde  callum  aprugmm  een  ruggeftuk 
van  een  wild  zwyn  voor  een  lekker  geregt  ge- 
hóuden, als  Plinius  en  Piautus  berigten.  Plin.  I. 

8.  c.  f 1.  Plaut.  Per.  2,7,4.  Ja  h°e  de  ouden 
geheele  verkentjes  opdifchten,  altemets  tot  agt 
in  getal  en  fomtyds  voor  ieder  gaft  een  geheel 
verkentje  voorzetteden , teekendt  Taubmannus 
over  Piautus  in  Gapt.  Aft.  4.  ft . 3.  pag . m.  248. 

«dit. 
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edit.  i(5 12.  uit  Plutarchus  en  Atheneusaan,wel= 
kelaatfteook  berigt , dat  een  welgemeft  verken 
in  den  oven  gaar  gemaakt  een  aangenaam  geregt 
was.  Athen.  Dipnof.  lib.  p.  cap. fi  En  hoe  Cin- 
cius  den  zynen  verweet*  dat  zy  een  Trojaans  ver- 
ken op  hunne  tafelen  opdifchten , omdat  zy  ver- 
kens  voorzetteden  % die  allerlei  andere  dieren  in 
zig  hielden , eeven  als  het  Trojaanfche  paart  cer- 
tyds  van  gewapende  mannen  zwanger  was , ver? 
haaldt  Makrobius  ons,  S at  urn.  lib.  3.  cap.  ï$. 
Zie  ook  PitifeiLexi  Anti f tom.  %.  pag.  4j.f  i Uit 
dit  alles  bly kt  dan  * hoe  de  ouden  het  fpek  öp  al- 
lc  maaltyden  voor  een  lekker  geregt  hielden , 
Waarom  M.  Varro  zeide,  Suillum  pecus  donatum 
d natura  dicunt  ad  epulandum  * d.  i.  Zy  zeggen , 
dat  ■z'wym  vleefch  van  de  natuur  gegeeven  is , om 
gajlmaal te  houden.  Var.de  Re  Ruft.  lib.  z. cap.  4. 
pag.  m.  i<Sj.  edit.  Gryph.  ff 49.  & edit.  yda  ift%r 
pag.  m.  73.  en  by  gevolg  kan  men  uit  Juvenalis 
woorden,  van  natalitium  lardum , jaardags  fpek 
gcwaagende , niet  zeekér  befluiten , dat  de  ou- 
den een  verken  aan  den  Geboortcgodt  hebben 
opgeofferdt,  wyl  het  onthaalen  van  zyne  vrien- 
den ter  jaardags-maaltyden  op  fpek  eenegewoone 
Zaake  was,  eeven  gelyk  men  heden  ten  dage  nog 
wel  zyne  vrienden  op  een  jaardags  taart  of  ham- 
metje onthaaldt. 

Op  de  §.  1 1.  Doch  dat 'er  op  de  jaardagen  ook  heeften 
jaardagen  Zyn  geofferdt,  blykt  uit  de  nevensgaande  woor- 
ten  geof-^en  van  Juvenalis,  niet  duyfter,  Accedenle nova * 
ferdt.  En  fi  quam  dabit  hoflia  ^ carne.  Ifaarby , zoo7 er  van 
mooglyk  ’t  flagtojfer  voat  overfchoot , ook  verfch  vleefch  quam. 
©ok  aan  Want  eerft  pffcrdenjzy  ,en  daarna  atenzy  te  faa- 
aiui  GC'  men  ï en  eer  mogten  zy  ook  niet  te  faamen  maal- 
tydt  houden,  of  iets  proeven,  eer  hy»  die  'tof- 
fer 
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Str  aan  den  Genius  verrigtte,  zulks  gedaan  had» 
de , als  Cenforinus  berigt , de  Die  Nat.  tap.  2, 
waarom  Pitiskus  ook  wel  zegt,  nadat  de  ouden 
de  offer hande  aan  den  Genius  gedaan  hadden  , 
hielden  zy  faamen  maaltydt.  Lex.  Antiq.  tom.  x. 
pag.  848.  Horatius  fchynt  ook  niet  duifter  te 
kennen  te  geeven,  dat  men  op  de  jaardagen  een 
Lam  offerde,  als  hy , lib.  4.  Od.  11.  Fyllis  op 
Mecenas  jaardag  ter  maaltydt  nodigende,  zegt  j 

Ridet  argento  domus  : ara  cajlis 

Vindt a verbenis , avet  immolato 
Spar  gier  agm. 

''d.  i.  Myn  huys  blinkt  van  zilver , het  autaar , met 
kuyfch  yzer kruidt  bevlogien , verlangt  om  met  bloedt 
eenes  offerlams  bejprengt  te  worden.  En  Tomaïï- 
nus  berigt  uit  Diodorus  Epigr.  I.  6.  cap.  10.  dat 
’er  op  dien  tydt  ook  een  Kalf  is  geofferdt  aan 
Juno,  aan  welke  Godinnc  de  vrouwen  h aar c ge- 
boortedagen plagten  toe  te  wyen,  de  mannen 
aan  den  Genius , Tomafin.  de  Donar.  tap.  9.  en 
Balenger  loc.  cit.  Daarenboven  zegt  Lampridius 
in  Alexandro  Severo ; Cum  natalem  diem  commen - 
dar  et , hoftia  cruenta  effugii , d.  i.  Ah  hy  den  ge- 
boortedag aanbevooly  is  het  bloedig  offer  ontvlugt. 
Van  gelyken  zegt  Spartianus  in  Ant.  Geta\  JVant 
als  Severus  den  geboortedag  van  den  jongen  Geta  wil- 
de aanbeveelen , heeft  de  offerkeelder  of  Jlachter  met 
tiaarne  Antoninus  het  flagtoffer  gejlagen.  Lindenbro» 
gius  in  Not.  ad  Cenfor.  de  Die  Nat.  cap.  z.  pag.  m« 
i f . Ook  blykt  dit  nog  uit  een  opfchrift  by 
Gruterus  aangehaaldt , p.  2.2,8.  n.  8.  dat  dus  be- 
gint: 

DE» 
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DËCRETUM 

^DICULAM.  ET.  STATUAS.HAS.HÖS- 
TI  AM  DEDICATIONI.  VICTIM.E 
NATALE  AUG.  Vilt.  KAL.  OCTOB. 
DELE.  QUiE.  P.  P.  IMMOLARI.  GON- 
SUETiE.  SUNT.  &c. 

En  miflchien  geeft  dit  volgende  gebrek  kelyk  op- 
fchrift,  ook  by  Gruterus  gemeldt  pag.  up.  te 
kennen,  dat  mon  naderhandtflagtofferenaandeii 
Genius  zelve  dcede',  want  dus  luidt  het  voor  een 
gedeelte  i 

COLLËG.  ADF. 

ÏN.  C APITOLIO.  OB.  N A T ALEM  NERO- 
NIS.  AUG.  GERMANICI.  JOVI.  B.  M. 
JUNON I VACCAM.  MIN  ERVjE.VAC- 
CAM.  FELICITATI.  PUBLICiE  VAC- 
CAM. CONCORDLE.  VACCAM.  GE- 
NIO.  IPSIUS.  TAURUM.  IN.  COL- 
LEGIO.  ADFERUNT.  SULPICIUS. 
CAMERINUS,  &c. 

Ja  Bulenger  teekent  uit  Livius  aan,  Genio 
major  es  hoftite  indift<ej&  at  ’er  grootere  offerhanden 
voor  den  Genius  belaft  zyn.  Bulenger  de  lïcita  & 
•vetita  Magia  lib.  i.  cap.  Zf . pag.  m.  yiz.  Liv  l. 
21.  c.  Z4.  Doch  dit  alles  is  van  later  tydt,  als 
Varro,  ook  voegt  Bulenger  derby,  dat  deeze 
offerhande  niet  aan  elks  byzondérert , maar  aan 
den  openbaaren  of  algemeeneh  Genius  der  plaat-* 
fe  gefchiedde.  Doch  dat  ’er  aan  andere  Godhe- 
den Verkcns  zyn  geofferdt,  leerdt  Varro  uit- 
druk- 
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drukkelyk , als  hy  zegt  -,Een  Zwyn  wordt  op  Grieks  7.vry*t 
genoemdt  5? , HU £,  certyds  THTSUS  gezegt,  van  h°c  op 
dat  woordt , 't  welk  zy  3-veiv  d.  i.  opofferen  noemen : ^^iP" 
want  van  het  geflapte  der  zwynen  fchynt  het  opoffe-  aan  ver’ 
ren  eerfl  een  aanvang  genomen  te  hebben.  Welker  fcheidene 
voetfpooren  zyn , dat  inde  inwyingenvanCeres  zwy-  godheden 
nen  geofferdt  worden , en  dat  in  de  inwyinge  van  een  2e°fferi& 
vreedeverbondt , als  V getroffen  wordt , een  zwyn 
wordt  gedoodt , gelyk  ook  de  nïeuwgetrouwde  Konin- 
gen  en  Doorluchtige  Mannen  in  Hetrurienby't  ingaan 
van  hun  houwlyk  een  zwyn  opofferen.  Varro  de  Re 
Ruft.lib.  Z.cap.  4.  vide  etiam  notas  Pet.  Victoriiin 
h.  I.  pag.  44.  edit.  cit.  Athenaeus  berigc  ook, 
dat  de  Grieken  een  zwyn  aan  Venus  gewoon 
waaren  te  offeren , en  beveftigdt  dit  met  het 
voorbeeldt  der  ouden, die  dit  Feeft daarom  'Tfn- 
, het  Zwyn-offerfeefl  noemden.  At  hen.  lïb.  3 . 

En  hoe  de  Egiptenaars  ook  een  Verken  aan  Bac- 
chus,  en  aan  de  Maane  offerden  , toonde  Lo- 
meier  aan,  Lufirat.  Gentïl.  cap.  17.  pag.  23 2.  cap . 

18  .pag.  235.  die  ook  fchynt  toeteftaan , dat  men 
aan  elks  byzonderen  Geboortegodt  op  den  jaar- 
dag geene  flagtofferen  offerde,  en  dat  de  dienfl: 
aan  den  Genius  beweezen,  daar  Livius  van  ge- 
waagdt,  buitengewoone  order  was,  waar  door 
hy  tegelyk  met  de  andere  Goden  door  groote- 
re  offerhanden  is  verzoendt.  de  Lufirat . GentiL 
cap.  23 .pag.  m.  280,287. 

§.  12.  Gelyk  de  Genius  dan  als  een  Natuur-  De  hmi 
godt,  of  Godt  der  natuure  wierde  aangemerkt, 
gelyk  Horatius  zeide,  lib.  2.  epifl.  2.  vs.  187.cn  eere  van 
geloofdt  wierde  gefteldt  te  zyn , en  de  kragt  te  den  Ge- 
hebben  over  al  wat  geteeldt  of  gebooren  wier-  n:us  ge 
de, gelyk  Auguftinus  ook  berigtte,<&  Civit.Dei. 

Kb.  7.  cap.  13.  en  Ifidorus  Orig.lib.  8.  cap.  x 1. 

D vier- 
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vierde  men  niet  alleen  t’  zyner  eere  de  geboor- 
tedagen, als  nu  getoondt  is  i maar  om  dezelve 
reden  wierde  ook  ten  tydc  des  trouwens  het 
houwlyks-  ot  bruiloftsbedde  ter  eere  van  den  Ge- 
nius gcfpreidt , en  de  Geriii  mmitorum , Geniuiren 
der  mannen  alsdan  aangeroepen,  gelyk  ook  het 
bruiloftsbedde  daarom  Leclus  Genialis , het  Genius- 
bedde  genoemdt  wierde,  als  Feltus  berigt,  zeg- 
gende : Leffius  genialis  efi , ejui  nuptüs  fternitur  in 
honorem  Genh , unde  & appellat ur  ^ d.  i.  Het  Ge- 
nius- of  bruiloft s bedde  is,  V welk  op  de  bruiloft  ter 
eere  van  den  Genius  gcfpreidt  wordt , en  daar  van 
benoemdt  wordt.  Feftus  in  voce  genialis , pag.  m. 
zgz.Audor  Ung.  Lat  e dit.  i6oz,  Horatiuslpeel- 
de  hier  ook  op , met  te  zeggen , 

Ledtus  genialis  in  aula  ejl , 

& i.  Het  bruiloft s bedde  is  in  de  zaal.  lib.  I . êpijf. 
i .vs.  87.  Zoo  ook  Virgilius,  JEneid.  lib.  6.  vs, 
6 04.  zeggende, 

— Lucent  genialïbus  altis 

Aurea  fulcra  tor  is. 

d.  x.  He  goudene  voeten  blinken  aan  de  hooge  houw- 
lyksbedden  En  Cicero  zeide  Orat.  pro  Cluentio , 
cap.  r.  Lcbluhm  iiïum  genïakm , quem  &c.  d.  i. 
dat  bruiloftsbedde , dat  hy  voor  twee  j 'aar en  voor 
zyne  trouwende  dogter  hadde  gefprèidt , beveelt  hy , 
de  dogter  uitgefiooten  hebbende , in  V zelve  huys  voor 
ztg  zelven  ver  der dt  en  gcfpreidt  te  worden.  En  van 
't  aanroepen  der  Geniuflen  fprak  Arnobius  lib.  z. 
contra  Gent.  zeggende  j Als  gy  in  't  howwlyk  faa- 
fnsnkoomt , fpreidt  gy  de  bruilofts  bedden , tn  roept 
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; ie ' Geniuffen  , of  Geboortegoden  der  Mannen  aan. 

' Zie  ook  Apulejus  lib.  io.  de  A.  A.  en  hier  van 
i daan  wierden  ook  de  twiften  of  kyvagien  op  de 
! bruiloften  ontdaan  by  Statius  genoemde  geniaïïa 
j bella , d.  i, bruiloft s twifien , of  krakeelingen  op 
! de  openbaare  maaltyden  voorgevallen.  Slat.  Achïl. 
lib.  i.vs.  vn.  34Z.  edit,.Gronoviiii6ff. 

§.  13.  Aan  ieder  menfeh , of  mansperfoon,  Aan  ieder 
wierde  dan,  zoo  dra  hy  gebooren  wierde , zulk  roanwier- 
cen  Ax/pav , Daimon , Genius , of  Geboortegodt  g!naIQe! 

I ten  bewaarder  of  befchermer  des  leevens  in  ’t  by-  nius  toe- 
zonder  toegevoegdt , gelyk  te  vooren  §.  f.  ge-  gdehrce- 
I zegt  is,  en  Tomafinus  ook  uit  Martianus  Ka-  ven’  fn 
, pella  aanwyft,  lib.  de  Donar.  cap.  8,  Zoo  ook  ^uwen 
I Lipfius,  zeggende,  hoe  dit  een  dogma  Stoietm,  eenejuno. 
j Leerftiik  der  Stoïfche  W ysgeeren  was, want  zoo 
I Zeide  Kpiétetus , hrl t^oxov  txxeu)  nagi s>j<re  r cv 

I ixarou  bxipovx , xx)  Trxgébxxe  (pvAxinxsiv  xv.rav  &<;■. 

d.  i.  Hy  y te  weeten  Godt,  heeft  aan  ieder  men - 
\fihe  eenen  bezorger , die  elks  Geleigeeji  isfoegevoegdtr. 

I en  gegeeven , om  hem  te  bewaar  en,  dat  hy  niet flaapt 
nog  bedroogen  wordt.  En  hoe  kan  hy  ieder  van  ons 
neerftiger  wagter  beveelen  ? Als  gy  dan  uwe  deuren 
\ geflooten , en  uwe  kamer  duifier  gemaakt  hebt , zo» 

1 zie  wel  toe , dat  gy  nimmer  zegt , dat  gy  alleenzyt: 
f want  gy  zyt  nimmer  alleen  j maar  Godt  is  in  u , en 
I uw  Genius , of  Gelei  geef  is  in  u.  Arrian.  dijfert. 
lib.  1.  dif.  14.  Hier  van  daan  zeide  ook  Seneka, 

I Ik  wil  egter , dat  gy  zoodanig  ter  zyde  zult  ft  ellen  , 

I dat  gy  niet  vergeePen  zult , dat  onze  voorouders , die 
I dit  geloof dt  hebben , Stoïken  zyn  geweeft , want  zy 
, geeven  aan  elk  eenen  Genius , of  Geleigeejï , en  eem 
Juno.  Seneca  epift.  1 10.  Want  gelyk  zy  aan  ie- 
der mansperibon  eenen  Genius  tot  bewaarder  en 
©pzigter  toefchrceven , zoo  hadde  elk  vrouwsper- 
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foon  eene  Juno  tot  befchermfter  en  opzigfter  des 
leevens.  Zie  Lipfü  notasad  Senec.  epift.  üo.  & ejus 
Phyf.  Stoïc  part  .3 . lib.  i .dij/'.  1 p.  Waarom  ook  de 
vrouwen  by  haare  Juno  zwoeren,  gelykde  mannen 
by  hunnen  Genius  gewoon  waaren  te  doen,  als 
by  Tibullus,  Petronius  en  anderen  te  zien  is. 

Hoe  elk  §.  14.  En  vraagt  men,  hoedanig  deéze  Ge- 
twee  Ge-  nius , oi  Geleigeelt  was,  goedt  of  quaadt?  De 
eenen  Cn’  Gnekfche  Digter  Menarider  zegt,  in  fragmentii 
goeden, en  Pag-  lóo.  edit  Clerici, 
eenen 

quaaden,  “a ttuvti  A alpm  dvS^i  crüjjnrcifsetTcti , 

wierde  te  J'Évojuévoi  jw v^aycuyoo  rl  fóia  , 

hebben.  ’A%ct,BU.  K«jcov  ydg  Aa/^ov’'  * to/j.i^iov 
E ivca  tov  fttov  (dAxjrtovTU  %g*ifóv.  jrdvToo 
A u dyuSov  iivott  tov  Qtóv. 

d.  i.  Ieder  menfche  vergezeldt  een  Daimon , of  Ge- 
leigesfi , die  hem , zoo  dra  hy  gebooren  is , tot  een 
leidsman  of  beftierder  des  leevens  is , en  goedt  is: 
•want  dat  'er  een  quaade  gekigeefi  is , die  't  goede 
leeven  fchade  doet  , is  niet  geloofiyk  5 vuyl  ieder 
Godt  paf  goedt  te  zyn.  Een  gedeelte  van  deeze 
plaatfe  van  Menander  vindt  men  ook  by  Am- 
mianus  Marcellinus,  lib.  ix.  pag.  m.  2,14.  edit. 
Lindenhogii , 1609.  waar  hy  zegt,  hoe  die  Ge- 
leigeeiien  of  Geboortegoden  waaren,  velut qui- 
dam aldus  reUura  numina , d.  i.  als  ze ekere  godhe- 
den , die  der  menfchen  handelingen  befiierden , ja  die 
gemeenzaam  met  de  menfchen  omgingen,  door 
Welker  hulpe  zy  veele  deugden  deeden  , en  door 
wier  voornaame  hulpe  Pythagoras,  Socrates, 
Numa  Pompilius,  Scipio  en  anderen  hebben 
uitgeblonken.  Vide  por r o notas  Lindenbrogii  in  7. 
f,  Eevenwel  geloofden  de  ouden,  dat  ’er  ook 
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quaade  Geboorte-  of  Geleigeeften  waaren ; want 
Zoo  dra  de  merifch  gebooren  wierde , zeiden  zy, 
dat  hem  aanftonds  twee  zulke  Genii,  Aaifiovtf  ^ 
Geleigeeften  onzigtbaar  vergezelfchapten , een, 
die  , bonus  Genius , d.  i.  de  goede 

Geleigeefi  heette , en  die  hem  tot  het  goede  aan- 
ried, en  een,  die  ttcv«§o?,  of  K«Jto«JWjUwv , Ka- 
kodamon , d.  i.  de  quaade  Geleigeefi  genaamde 
wierde,  die  hem  altydt  tot  het  quaade, en ’t gee- 
ne  fchadeiyk  was,  aanporde,  geiyk  Plutarchus 
uit  Empedokles  berigt,  inlib.  de  Tranquii.  animi . 
en  geiyk  Lipftus  uit  Trismegiftus , K lemens  A- 
lexandrinüs,  en  Focillides  nader  bewyft , Lipfii 
Stok.  Phyf.  part.  3.  lib.  t . dijfi.  ip.  Zie  ook  Jul. 
Gaf.  Balenger  de  licita  (ft  vetita  Magia  lib.  t . cap. 
zó.pag.  m.  f 10.  waar  hy  onder  anderen  ook  be- 
rigt, hoe  Orfeus  den  goeden  Geleigeefi  «^«éreov, 
d.  i.  den  zeer  goddelyken , enden  quaaden  nriuov# 
fhrijT&iv , den  Jchadelyken  voor  de  menfehen  noemde. 
Servius  zeide  ook , Als  wy  gebooren  voorden , ver- 
krygen  wy  twee  geleigeeften , eenen , die  tot  het  goede 
aanmaandt , en  eenen , die  tot  het  quaade  bederft : 
en  deeze  ons  byzynde  worden  wy  na  de  doodt  of  tot 
een  beter  leeven  bewaar dt , of  tot  een  flimmer  ver- 
doemdt.  ad  JEneid.  I.  6.  vs.  743.  Ook  noemden 
Zy  den  quaaden  Geleigeefi  finidrum,t\gcni[ykden 
Jlinkfen , of fchadelyken.  En  by  Pindarus  wordt 
dezelve  genoemdt  <f«/juwv  Irspor,  d.  i .de  andere 
Geleigeefi . zeggende,  SAy-m  ?T«po?  x«xc»  Tpl- 
tj/#f  tSay.dc  ar  o viv,  d.  i.  De  andere , of  quaade, 
Geleigeefi  tot  het  quaade  aandryvende , heeft  haar 
bedorven.  Pindar.  Pyth  od.  3. pag.m . 198. Want 
alter , een  ander,  zegt  Feftus,  pleegende  ouden 
pro  non  bom , pro  adv  er  (o , d.  i.  voor  dat  niet 
goedt , of  quaadt,  of  nadeelig  is,  te  gebruiken. 

D 3 Feftus 
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Fe  flus  in  voee  alter.  Horatius  noemde  den  goe- 
den Geleigeefl , album , den  witten , cndenquaa- 
s deaatrum , zwarten , /i£.  2.  epifl . 2.  En  dus 
zeiden  zy  ook,  dat  de  quaade  Geleigeefl  zig  in 
eene  zwarte  gedaante  vertoonde , gelyk  Plutar- 
. chus  zoo  van  Brutus  quaaden  Geleigeefl:  verhaaldt, 
hoe  hem  die  in  eene  zwarte  gedaante  verfcheen, 
en  hem  zyne  neerlaage  te  Fihppis  voorfpelde , 
Plut.  in  vit.  Bruti.  welke  zaake  Florus  ook  ver- 
haaldt j lib.  4.  cap.  7.  Zie  ook  Jac.  Zevecotü  Ob- 
fervat.  ad  Floritm , pag.  mihi,  408.  edit.  1658. 
-r dis  mede  Er  asmi  adag.  Chiliad.  pag.  m.  376.  edit. 
in  fel.  En  van  Kaffius  quaaden  Geleigeefl;  lees  in 
’t  breede  Valerius  Maximus  lib.  ï . cap.  7.  §.  7, 
Ook  verhaalt  Kamerarius  uit  Aventinus  lib.  f . 
annal.  Bojor.  dat  zig  diergelyke  zwarte  Geleigeefl: 
aan  Bruno , Biflehop  van  W urtzburg  vertoon- 
de» als  hy  eens  met  Keizer  Hendrik  de  derde  o- 
ver  den  Donau  voer , welke  Geleigeefl: , zig  in 
de  gedaante  eenes  zwarten  Moors  van  eenen  in 
’t  water  uitfteekcnden  klip  vertoonende,  hem 
aldus  toeriep , Heus , heus  Epïfcope  malus  fu?n  Ge- 
nius  tuus , meus  esr  & quovis  gentium  proficifcaris 
meus  er  is , &c.  d.  i.  Hm , hou  Biflehop , ik  ben 
uwe  quaade  Geleigeefl , gy  zyt  de  myne , waar  gy 
gaat , gy  zult  de  myne  zyn , voor  deezen  tydt  zal  ik 
niets  tegen  u doen , maar  wel  haaft  zult  gy  my  we- 
der zien.  En  kort  daarop  viel  deeze  Bruno  on- 
der eene  zolderinge  doodt  Camerar.  Hor.  fuccis. 
cent.  2.  cap.  16. 

Maar  So-  §•  i f • Dog  wat  den  Geleigeefl  van  Sokrates 
crates,  belangt  , dien  Plato  zynen  befchermer , en  Apu- 
zegt  mén  , ]ejus  rfen  Qodt  van  Sokrates  noemde,  deeze  wordt 
tydt  eenen*  gemeenlyk  een  goede  Geleigeefl  genoemdt , die 
goeden  hem  gcduurig  oppafte,  en  aimaande  iets  te  doen, 

dat 
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dat  hem  ten  quaade  zpude  uitvallen,  gelyk  men  Geleld 
daar  van  een  bv  zonder  boek  kan  leezcn  by  Apu-  geeft, 
lejus  de  Deo  Socratis , zie  ook  Maximus  Tyrius 
dijjèrt.  i6y&  ij.  Plutarchus  de  Deo  Socratis , als 
ook  Oizelius,  in  Not.  ad  Minut.  Felic.  pag.  245, 

244.  edit.  in  8vo  Chalcidius  in  ‘fimaum  PlatoniSy 
Dlianus,  Var.  Hifi.  lib.  8.  cap.  1.  Plato  in  Apolog. 

Socratis , en  Th.  Stanlei,  in  zyne  Gtiekfche  FVys* 
geer  en.  3 . Deel.  6.  Hoofdfi.  Oud  vader  Laétan- 
tius  zeide  ook , de  Orig.  Error.  lib.  1 . cap.  t y.Hoe 
Sokrates  verzeekerde , dat  'er  altydtby  hem  een  Dai- 
mon , of  Geleigeeft  was , die  hem  van  zyne  kinds - 
beidt  af  vergezeifchapt  hadde , en  op  wiens  wenken 
en  onder wyshy  zyn  keven  befiierde.  Dog  ik  ge- 
loove,  dat  deeze  Geleigeeft  van  Sokrates  niet 
anders,  dan  zyn  goedt  gemoedt  was,  gelyk  da- 
telvk  nog  nader  zal  gezegt  worden.  Zulk  een 
goede  geleigeeit , zegt  men  , was  ’t,  die  Tra- 
janus uit  het  gevaarte  Antiochien  redde, als Dio 
Caflius  lib.  <58.  verhaalt,  die  zig  zelven  ook  ee- 
ne  goede  Godin,  en  beltieriler  zynes  leevens 
toefchreef,  lib.  7 2.  in  fine. 

§.  16.  Uit  dit  alles  blykt  dan  ook,  dat  het 

■woordt  A«t/juwv,  Daimon , een  vox  media , on-  Daimon» 

verfchillig  woordt  is,  wyl  ’ef  zoo  wel  een  goe  verfchillig 

de  j als  quaade  Geleigeeft  door  verdaan  wordt,  woordt. 

Dog  in  de  Heilige  Schrift  koomt  het  ons  door-  indeHei- 

gaans  in  eenen  quaaden  zin  voor,  namentlyk  voor  ljge Schrift 
i i j voor  den 

een  quaaden  geeft , of  voor  de  Duyvel , als  Matt.  ju;vei 

8:31.  Mark.  f : i z.  Luk.  8 : z 9 Openb.  16:  14.  gebruikt. 

cn  18  :z.  eeven  als  het  woordt  Aaupc'viov,  Dai- 

monion , ook  Matt.  7:  zz.  Mare.  1 : $4  Luc.  4 : 

3T  Joh.  7:  zo.  i Kor.  10:20.  en  zoo  gebruikt 

Chryfoftomus  het  ook,  als  hy  zeide j Daar  ’ tge - 

bedt  en  dankzeggmge  is , daar  is  de  genade  des  Heil. 
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Geef  es  QvyaSiv  o»t«i  <5W/xov«,  en  daar  •worden 

de  dtemones , duy  velen  of  quaade  geejlen  op  de  vlugt 
gedreeven. 

§.  17.  En  niet  alleen  had  elk  menfeh  1 zulken 
Genius , of  Geleigeeft  5 maar  ook  zelfs  aan  de 
heeften  , plaatfen  , dorpen  , huizen  , landen , 
lieden,  planten » gebouwen,  fonteinen,  bad- 
■ ftooven,  boeken,  enz.  fehreevcn  de  ouden  zul- 
k en  Genius , of  Be  waar-engel  tot  opzigter  toe,  als 
by  Tomalinus  de  Donariis  cap.  8.  Julius  Cadar 
Bulenger  de  licita  & vetita  Magia  l.  ï . c.  z6.  en 
by  Lindenbrogius  in  Not.ad  Cenforinum  de  Die  Nat . 
cap.  9.  in  ’t  breede  te  zien  is,  en  waarop  dc 
Chriftelyke  Digter  Prudentius  zag,  als  hy  tot 
Symmachus  zeide,  lib.  z.  cont.  Sym.  vs.  445. 

— Cur  Genium  Roma  mïhi fingitis  mum? 

Cum  port  is , domibus , thermis , ftabulis  foleatis 
Jljjignare  faos  Genios , perque  omnia  membra 
JJrbis , perque  locos  Geniorum  millia  multa 
Fingere. 

de  zin  is , Waarom  digt  gy  de  Stadt  Romen  maar 
eenen  Bewaargodt  toe?  daar  gy  aan  alle  poorten, hui- 
zen, badfiooven , en  (lallen  eigene  bewaar  góden  pleegt 
toe  te  eigenen , ook  aan  alle  deelen  der  Stadt , en 
door  alle  plaatfen  veele  duizenden  van  Bevoaargoden 
gewoon  zyt  te  verdigten.  Hoedanige  Bewaargoden 
zy  noemden  Genios  loei , Locales , Deos  munici- 
pe$)  Deos  topicos , ivTSjr/ovf  9-jovf  , d. 

i.  Plaatsenden , of  befchermgoden  der  plaatfe , of 
ook  iSiosó Aeuf  , d.  i.  byzondere  zorgdr ageren , be- 
fchermeren , of  opzigter  en  over  de  lieden  en  plaat- 
iên.  Zie  daar  van  G.  Cuperi  Obfervat.  lib.  9. 

tap. 
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tap.  1 6.  Waar  van  daan  dan  ook  in  de  oude  op* 
fchriften  geleezen  wordt, 

DEO.  tutel: 

GËNIO.  LOCI. 

d.  i.  Aan  den  Befchermgodt , en  aan  den  Genius 
der  plaat fe. 

Gelyk  by  Gruterus  kan  gezien  worden,  enTo- 
mafinus  ook  uit  eenen  ouden  fteen  in  Spanjen 
toondt , en  in  ’t  grootfte  Kafteel  van  de  Stade 
Burdegala  of  Bourdeaux  in  Guienne,  las  men  dit 
opfchrift, 

AUGUSTO.  SACRUM. 

ET  GENIO.  CIVITATIS. 

d.  i.  Aan  Auguftus  toegewydt , en  aan  den  Genius 
der  Stadt. 

En  wat  diergelykc  opfchriftcn  meer  zyn , zoo 
gewaagt  Klaudianus  ook  van  eenen  Genius  reg- 
ni , Befchermgodt  des  ryks , en  by  Dio  lib.  fo- 
leeft  men  van  eenen  ytvloo  toïï  «bj'pov,  Genius , of 
Befchermgodt  des  volks.  Zie  ook  Petr.  Fabri  Se- 
meftr.part.  i.  cap.  9.  pag.  m.  60. 

§.  18.  Hoe  de  Genius , of  Geleigecft  van  den  Hoe  de 
eenen  dien  van  den  anderen  vreesde,  vermeldt eene  Ge- 
Appianus  Alexandrinus,  de  Bel.  Parth.pag.  ^•anderen* 
6%z*  en  hoe  van  den  eenen  aan  den  anderen  wier-  vreesde, 
de  medegedeelde , zie  by  Plutarchus  de  Deo  So-  hoe  meti 
cratis.  Voorts  hoe  de  ouden  by  hunnen  Genius  daarby>  * 
Zwoeren,  en  dat  wel  godvrugtiger  dan  by  Ju-^,06* 
pyn,  zie  by  Minutius  Felix  j Want  by  u lieden , 

D ƒ zeide 
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zeide  Tertullianus,  tot  de  Heidenen,  wordt  lig* 
ter  by  alle  góden,  dan  hy  den  eenen  Genius  des  Kei* 
zers , een  valfcbe  eed  gedaan.  Tertul.  in  jipol.  cap . 
28.  Zie  ook  zyn  boek  aan  Scapula:  en  geen 
Wonder,  want  dit  hielden  zy  voor  den  hoogden 
eed  te  zweeren  by  den  Genius,  of  Geleigodt, 
Van  den  Vorit  : waarom  Kaligula  ook  veelen 
Zwaar  ftrafte , quod  nunquam  per  Genium  fuum 
dej er  afjent , als  buetonius  zegt,  d.  i.  om  dat  zy 
nooit  by  zynen  Genius  gezwooren  hadden.  Zie  Suet , 
in  Ca]ig.  cap.  2.7.  & in  Jul.  cap.  8f.  En  UI- 
pianus  zegt , dat  die  by  den  Genius  des  Kei- 
zers Valfch;  zwoeren  met  ftokflaagen  geftraft 
wicrden,  l.fiduo  1 3.  ƒ quis,  ff.  de  jurejurando. 
En  fchoon  de  Chriftenen,  als  Tertuüianus  zegt, 
by  den  Genius  des  Keizers  niet  konden  zweeren, 
quam  hiervan  daan  dog  de  gewoonte,  dat  zy 
by  ’t  welvaart  des  Keizers  zwoeren  , Tertul . 
*ipol.)cup.  \z.  ’t  Geen  in  de  wetten  der  Fran* 
ken  naderhandt  fcherp  is  verboden,  gelyk  B. 
Rhenanus  aanteikendt , in  Not.  ad  Tertul.  adSca- 
pulam.fal  m.  1 9 f . b.  edit  1 5-47 . 

§.  19.  En  niet  alleen  geloofden  de  Heidenen, 
dat  ieder  menich  zuiken  Genius,  of  Geboorte- 
geeft  hadde  j maar  dit  gevoelen  is  ook  tot  het 
Chriftendom  overgegaan , en  door  veele  Chrifte- 
nen  omhelft,  geloovende  en  leerende , dat  ieder 
menfch  hier  op  aarde  ook  eenen  byzonderen  Ge- 
lei- of  Befchermengel  hadde.  W ant  zoo  fchreef 
Hieronymus  over  Matth • 18:10.  Voormaar  eem 
groot e waardigheit  der  zielen , dat  elk  van  de  uurt 
der  geboorte  eenen  toebefchikten  Engel  tot  bewaaringt 
heeft.  Operum  torn.  9.  fat:  mihi.  33.  Zie-  hem  ook 
óeObitu  Paulee  ad  Eufloch.  torn.  1.  faU  m.  171 
Chryfoftojnus  fcheen  mede  van  dit  gevoelen 

wan 
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Wanneer  hy  Homil.  3.  ad  Colof.  zeidc,  "Emeoem- 
yo?  &yyt Ao»  £%«» , d.  i.  Elk  geloovige  heeft  eenen 
Engel.  Zie  ook  Homil.  fo.  z»  Matth.  Eeven  zoo 
gevoelde  ook  Juftinus  de  Martelaar,  zeggende, 
'’jExws'w  oiv&qcóiïa)  dyythoe  imrai  ($)vA#£,  d.  i.  £/- 
ken  menfche  vergezeldt  een  Bewaarengel.  Juft.fhiaft. 
& Refp.  ad  Orthod.f.  319.  1.  y 2.  die  meer  ge- 
tuigeniflen  begeert , die  leeze  Gerhardi  torn. 
z.  11.  de  Creat.  & Angel.  §.  72.  En  hoe  Au- 
guftinus , Ruffinus  en  anderen  mede  van  dat  oor- 
deel waaren , toondt  Lipluis  in  Stoïc.  Phyf.  part . 
3.  lib.  1.  diff.  zo.  in  fine.  Jongere  Godsgeleer- 
den  van  latere  tyden  geloofden  ’t  zelve , Luthe- 
rus  zeide,  2ttfo  i)at  tin  jeglicfyet  Miftvi  Mn ig/ 
gurfi  / J5cn  / ja  dn  jeglieïjcr  menfcfo  feinen  (5ngd/ 
tê  fct)  ter  ^difer  ofcer  fein  $difertf)umf>/  (Sniften 
otcr  nid)t  3>ann  eé  ift  ein  aufferlidNampt/  mei» 
dXé  ftc  bet)tc  an  ten  f?  ommen  unfc  hêfen  üben  / tnd( 
6et;ï>eé  fiomrne  nntfcêfe  ©otteé  Creaturen  fh;nï>/  ton 
if)m  gefebajfen.  tom.  4.  Jenenf.  Germ.  p.  240.  En 
zoo  zie  ik  dit  door  veele  Luthersgezinden  oojc 
aangenomen.  Maar  voornamentlyk  wordt  die 
in  de  Roomfche  Kerke  valt  geloofdt , niet  al- 
leen, dat  elk  geloovige  j maar  ook  ieder  god- 
loozezulken  Geleiengel  heeft,  want  zoo  zegt  a 
Lapide  onder  anderen , Gelyk  aan  ieder  menfche 
van  zyne  geboorte  een  goede  Engel  van  Godt  tot  be- 
waar inge  wordt  toegefchikt , zoo  wordt  hem  van  Lu- 
cifer ook  een  quaade  Engel  tot  quellinge , of  verzoe- 
kingen toegeflunrdt.  Comment.in  Dan.  p.  1376. Ja 
dit  gaat  zoo  verre , dat  men  aan  ieder  Landfchap 
en  Stadt  eenen  byzonderen  Bewaarengel  toeei- 
gendt.  Zie  ook,  onder  de  Scholaftike  Gods- 
geleerden,  Thomas,  p.  1 qucejl.  11$.  art.  2.  Als 
mede  Kafalius,  die  de  llraks  gemelde  plaatfe  van 
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Hieronymusook  tot  verdcediginge  deezer  zaake 
voor  de  Roomfche  Kerke  gebruikt,  de  Veter. 
Chrijlian.  Ritib.  cap.  18 .pag.  m.  zij.  De  bewy- 
Zen , die  hier  toe  uit  de  Heilige  Schrift  worden 
aangehaaldt,  zyn  onder  anderen  deezc,  Pf.  pi : 
2 1 . Want  hy  zal  zyne  Engelen  van  u beveelen , 
dat  zy  bewaar  en  in  alle  uwe  wegen.  Als  ook  M 'atth. 
;j8:  io.  waar  Chriftus  zeide,  Ziet  toe,  dat  gy 
niet  eenen  van  deeze  kleinen  vcragt , want  ik  zegge 
vlieden , dat  hunne  Engelen  in  de  Hemelen  altydt 
zien  het  aangezigte  mynes.  V aders. Dat  de  eerfte  plaat- 
fe  voornamentlyk  op  Chriftus  ziet,  blykt  uit 
Matth.  4 : 6.  en  of  ’t  uit  de  laatfte  volgt , dat  elk 
cenen  byzonderen  Bewaarengel  heeft , geeve  ik 
den  Leezer  nader  in  bedenkinge.  Nog  wordt 
hier  bygebragt  de  plaats  Hand.  1 2 : iy.  waar  die 
vergaderde  vrienden  tot  dedienftmaagdt,  welke 
ibaande  hielde,  dat  Petrus  voor  de  deure  was. 
Zeiden,  o olyythos  «VJov  is iv,  het  is  zyn  Engel. Dog 
kier  op  antwoordt  Kameron , dat  men  ’t  woordt 
dlyyt Aof,  engel , hier  wel  voor  eenen  boode  kan 
neetnen  $ maar  dat  is  niet  nodig,  wyl  men  wel 
toeftaan  kan , dat  die  vrienden , zeggende , V is 
zyn  Engel  naar  ’t  gevoelen  van  de  Jooden  fp ra- 
ken, die  zulks  geloofden,  zonder  dat  ’er  juift 
uit  behoeft  b eflooten  te  worden  , dat  elk  menfeh 
“waarlyk  eenen  Beschermengel  heeft  : want  de 
dienftmaagdt  zeide,  dat  zy  Petrus  ftemme  wel 
kende,  vs.  14.  nu  leeft  men  nooit,  dat  die  Bc- 
fchermengels  de  gedaante  ofperfoon  vaniemandt 
aannamen,  of  zig  in  dezelve  vertoonden j maar 
dat  zy  den  menfehen  tot  bewaarderen  zyn  ge- 
geeven.  Nog  brengen  de  Roomsgezinden  by 
de  plaatfen  Baruch.  6 ’.6.  Tob.  f:28,  zp.  en  Ju- 
dith  1 3 ; 2,0.  maar  omdat  die  uit  de  Apocryphc 

boe- 


Van  den  Genius  of  Gehort  egodt.  61 

boeken  zyn,  konnen  dezelve  tot  geen  bewys 
verftrekken , ook  wordt  de  laatfte  piaatfe  nog 
verfcheidentlyk  geleezen,  want  de  Griekfchc 
Text,  en  de  Neêrlandfche  overzettinge  hebben 
dus  , Kal  a xvqio(  os  JiiQvAeig y.i  it  ru  cèw  ij  ive^tu- 

Sqv , En , (zoo  waaragtig  ah)  de  Heere  leefdt , dit 
my  bewaar dt  heeft  in  mynen  weg , dien  ik  heenen ge- 
gaan ben.  Maar  de  oude  Latynichè  vertaalinge, 
welke  Hieronymus  zegt  uit  het  Kaldeeuwfch 
gedaan  te  hebben,  heeft  dusj  Maar  de  Heere 
Zelve  leefdt , nademaal  zyn  Engel  my  bewaar dt  heeft 
enz.  Ue  Hoogduifche  vertaalinge  heeft  ook 
Zoo,  dog  Hieronymus  bekendt  zelve,  dat  hy 
den  Kaldeeuwfchen  text  zeer  bedorven  heeft 
gevonden , en  niet  van  woordt  tot  woordt  over- 
; gezet,  zoo  dat  hier  weinig  ftaat  op  te  maaken 
is.  Onze  Geneeffche  hervormer  joh.  Kalvinus 
! omhelsde  dit  gevoelen,  dat  elk  zulken  Bewaar-, 
engel  heeft,  niet  want  of  fchoon  hy  ’t  inzync 
i onderwyzingen  wat  fterk  wederlegt , maar  deeze 
| 2agte  taaie  liet  hooren  5 Pro  eert  o afjumerenon  au~ 
fim , d.  i.  Ik  derve  het  niet  voor  zee  ker  ter  neder - 
(lellen , Calv.  inft.  lib.  1 . cap.  14.  §.  7*  zoo  blykt 
dog,  dat  hy  dit  gevoelen  niet  aannam  } maar  in 
zyne  uitlegginge  over  Mattheus  zeide  hv  uitdruk- 
1 kelykjdat  dit  gevoelen  met  de  leere  van  de  Schriftte- 
re ftrydt , welke  getuigt  , dat  de  engelen  zig 
rondtom  den  vroomen  leegeren , en  niet,  dat  aan 
eenen  Engelen  de  bewaaringe  der  geloovigen  is 
aanbevolen.  Cal . Harm.  Euang  in  Matth.  18: 10. 
pag.  237.  en  over  Hand.  12:  if  zeide  Kalvinus, 
dat  het  gevoelen  van  twee  zulke  gcniis.  Bewaar- 
engelen, een  ydel  verdigtfel  was,  en  dathetons 
genoeg  is,  dat  het  ganfche  heyr  des  Hemels  voor 
de  Kerke  waakt,  en  dat  naar  vereyfch  van  zaa- 
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ken  ons  nu  een  Engel,  dan  eens  meer  befcher- 
men.  En  zoo  hebben  meeft  alle  aqdere  Gods- 
geleerden  van  ’t  hervormde  Chriftendom  geoor- 
deeldt,  engetoondt,  dat  dit  gevoelen  van  eenen 
byzonderen  Bewaarengel  allereerft  van  de Jooden 
afkomftig  is  geweeft , gelyk  de  geleerde  Bur- 
man  ook  berigt , Synop.  Theolog.  Part.  i.  lib.  i. 
tap.  4 6.  §.  21,13,24.  Want  zoo  fchreevende 
Jooden  aan  ieder  Oudvader  eenen  byzonderen 
Geleiengel  toe , zoo  zegt  men , dat  de  naam  van 
Adams  Bewaarengel  was  Raziel , maakende  ook 
gewag  van  een  boek  der  voorzegginge  van  Eva, 
gefchreeven  van  den  Geleiengel  Raziel,  gelyk 
Joh.  Henr.  Urfinus  berigt  Exercitat.  3.  Se£l.  3. 
de  Zoroafire  £«?r.  pug.  tn.  2,07.  als  ook  Joh.  Alb. 
Fabritius  in  God.  Pfeudigr.  Vet.  Tejl.  cap.  30.  pag. 
102.  Zoo  zegt  Kircherus,  naar  ’t  gevoelen  der 
Jooden  , was  de  naam  van  Sems  Geleiengel  Jo- 
phiel,  van  Abrahams  Zadkiel,  van  Izaaks  Ra- 
phaël,  van  Jakobs  Piliel,  van  Mofes  Mitraton, 
van  Davids  Michael,  enz.  verdigtende  ook  ver- 
der, dat  die  Engel,  daar  Jacob  mede  worftelde, 
een  van  die  engelen  Gods  was,  die  den 

menfchen  tot  bewaarderen  zyn  gegecven,en  wel 
byzonder  die  Ezauws  bewaarder  en  befchermer 
was.  Zie  Athan.  Kircheri  Oedip.  JEgypt.  tom.  2. 
p.  1.  clajf.  2.  c.  1.  Dog  alle  deeze  dingen  zyn 
Joodlche  Fabelen,  nogtans  fchynt  het , dat  de 
Duyvel  die  Hiftorie  van  Jakobs  worftelinge  heeft 
nageaapt , wanneer  Strabo  en  Paufanias  verhaa- 
len,  hoe  de  kampvegter  Euthymus  met  den  Ge- 
leigeed;  van  Polita,  een  medegezel  van  UlyfTes, 
te  Temefa  ftreedt , denzelven  overwon , en  deede 
wyken.Strabo  Geogr.lib.ó.pag.m.  z46.edit.Gr  Lat. 

Paufanias  in  Eliac  -lib.  6.  pag . m . 418. 

§*  2,0 J 
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zo.  Eindelyk  moet  ik  nog  aanmerken, hoe 
Vwoordt  A<x/jww»,  Diemon , Genius  \ niet  altydt  Genius 
voor  den  Geboortegodt  of  Géleigedi;  genomen  voor 
is  j maar  ook  zeer  dikwyis  voor  een  ieders  aardt,  ^fnatuure 
of  de  natuure , en  ’t  gemoedt  van  iemandt,  ge-  genomen.- 
lyk  Lipfius  uit  Apulejus  aanwysdt , welke  zeide* 
ln -zeekeren  opzigt  wordt  hst  menfehelyk  gemoedt , ook 
in  't  tigchaam  gejteldt  zynde , êmptuy,  daimon , 
genoemdt.  Eeven  als  Epicharmus  ook  zeide,  ó 
Tg  t? ros  Lwjw wv  oiyotB  os , et?  Jg  jtöJ  k#ko?, 

d.  i De  aardt , of  V -gemoedt , is  dra  menfehen  een 
goede  Dtfrnon , ra  Wéder  een  quaade.  Hera- 
klitus  iprak  eeven  zoo , «V  «» 9-§wV» 

d.  i.  de  aardt,  of  maniere  of  natuure,  is  den  men - 
j!  fchen  een  Damon , ofGeboortegeeft.  En  Augufti- 
| nus  zeide  mede,  dat  Valerius  Seranus  elksredelyk . 
gemoedt  eenen  Genius , of  Geboortegeefi noemde, Au~ 

\ gufi.  de  Civ.  Dei  lih.  7.  r.  15.  Zie  meer  hier 
; van  by  Lipfius  dr  iSVedr  Phyfiol.  part.  3.  /.  1. 

; di/d  ip  daar  hy  door  den  Genius  of  Geleigeeft 
van  Sokrates  ook  niet  anders  verftondt,  danzyn 
| zuiver  of  goedt  gemoedt  j want  Sokrates  Gelei- 
geeft, zegt  men,  was  een  goede  Genius,  en  zoo 
begfype  ik  dit  ook,  dat  dezelve  niet  anders  dan 
zyn  goedt  gemoedt,  of  goede  natuure  was,  daar 
hy  mede  begaafdt  was.  En  dus,  zegtErasmus, 
moet  men  de  fpreekwyze  van  Juvenalis,  genium 
habere , ook  uitleggen,  voor  iets  van natuure , of 
door  eenen  adhgeb orenen  aardt  , hebben.  Adag. 

Chüïad  fol . m.  1 pp.  Ja  dus  meene  ik,  dat  dc 
ouden  het  ook  genomen  hebben,  als  zy  zelfs 
aan  de  Goden  eenen  S otium , damon , of  Genius 
toefchreeven.  Want  zoo  leezen  wy  dat  zyaan 
den  oppertlen  der  Goden  Jupiter  eenen  Genius 
toefchreeven,  die  by  Arnobius  genoemdt  wier- 
'■ : ! ;’v  de 
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de  Genius  Jovialis , d.  i.  de  Jupynfche  Genius.  Ubl 
cont.  gentes.  Zoo  zcide  Oófcavius  by  Minu- 
tius  Felixj  Eft  eis  tutius  per  Jovis  Genium  pejera - 
re,  quam  Regis . d.  i.  V is  by  hen  veiliger  valfch  ie 
zweer  en  by  den  Genius  van  Jupyn , danvan  den  Ko- 
rting. Zoo  leezen  wy  ook  in  de  oude  opfchrif- 
ten  by  Gruterus  van  den  Genius  van  Pluto  , als 
ook  van  den  Genius  van  de  Godheidt  der  fontey- 
nen,  Grut.  Infcript.  pag.  94.  n.  7.  1073.  n.  9. 
En  wat  is  deeze  Genius  der  Goden  anders  als 
derzelver  natuur  of  godheidt  ? die  men  immers 
van  derzelver  weezen  niet  kan  affcheiden,fchoon 
*t  fomtyds  wel  zoo  fchynt  voortekoomen,  als 
of  de  godheidt  iets  anders , of  onderfcheidentlyks 
van  de  Goden  was,  als  fommigen  meenen,  dat 
men  het  by  Vtrgilius  moet  neemen , wannéér  hy 
Juno  dus  fpreeken  doet, 

Quod  fi  mea  Numina  non  funt 

Magnafatis , 13 c.  JEneid.  j.  vs.  310. 

dat  naar  de  woorden  dus  luidt  •,  Wat , zoo  myne 
godheden  niet  groot  genoeg  zyn.  Dog  ik  agte , dat 
Vondel  dit  aldus  zeer  wel  vertaaldt  heeft. 

Dog  zoo  myn  magt  in  V einde  en  goddelyk  vermoogen 
Niet  toereikt. 

Want  zoo  wordt  N urnen  ook  wel  genomen 
voorde  natuur,  ofbeweeginge  van  den  geeft t 
gelyk  Lukretius  zegt, 

. — — ad  numen  ment  is  momenque  movetur , 

d.  i.  En  wordt  bewoogen  op  den  wil  en  btweeging 

vat, 
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van  den  Geeft.  Lucret . lib . 3.  vs.  144.  Kortom, 
ik  kan  niet  anders  zien , of  men  moet  door  den 
Genius , en  namen  deorum , de  natuure  der  God* 
heidt,dat  is,derzelver  magt  en  vermoogen  veriïaan. 

§.  2,  i . Én  hier  van  daan , dat  Genius  voor  ie- 
mands aardt  of  natuure  genomen  wordt , die  Spreek* 
fpreekwyze , indulgere  genio , voor  obfequi  natu ^jenvaa 
ree , d.  i.  zyne  natuure  volgen , of  zig  tot  de  wel-  <jaan  onï„ 
lufl;  begeeven  ; want,  zegt  Servfus,  Quotiesvo - ftaan* 
luptati  operam  damus , die imur  indulgere  genio.  d. 
i.  Zoo  dikwyls  als  wy  ons  op  de  welluft  leggen,  wor- 
den wy  gezegt , onzen  genius , dat  is , onze  natuu- 
re toe  te  geeven , of  op  te  volgen.  Servius  adVirg. 

Georg.  1.  vs.  302.  Zoo  zeide  de  Digter  Perfius 
daarom  Indulge  genio , carpamus  dulcia , d.  i.  Vol- 
doe uwe  lufl , haten  wy  het  zoete  genieten.  Sat.  f. 
vs.  ifi.  Zoo  zeide  ook  Juvenalis  in  deze  op- 
Zigt : 

— — ■ ■ Genialis  agatur , 

Jfle  dies 

d.  i.  Laat  die  dag  welluftig  met  eet  en  en  drinken 
werden  doorgebragt.  Sat.  4-  vs.  66.  Vangelyken 
ziet  hier  op  de  fpreekwyze  Virgilius, 

ïnvitat  genialis  hiems  rurflusque  reflolvit  5 

&c.  als  Vondel  heeft, 

De  blyde  Winter  nood  de  menflehen  tot  verblydett , 

En  zet  bekommering  en  alle  zorg  ter  zyden. 

Én  dit  is  dat  genium  mero  curare , daar  Horatius 
in  de  ftraks  gemelde  plaatfe  van  gewaagdt , als 
men  zynen  luit  voldoet,  en  vrolyk  een  glaasje 

E wyn 
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wyn  of  bier  na  zynen  gedaanen  arbeidt  drinkt» 
en  dat  Donatus  ook  door  Genialia  curare , d.  i* 
lufiig  en  vrolyk  leeven  uitdrukte.  Donati  not.  in 
Ter  ent.  Phorm.  aft.  i.fc.  i.  anderen  zeiden  ook 
wel,  genialiter  vivere , d.  i.  vrolyk  leeven.  Ovid. 
Met.  1 1 : pj*.  Daar  in  tegendeel  fraudare  ge- 
munt, gelyk  Terentius  heeft,  zoo  veel  beduidt , 
als  zyne  natuur e niet  opvolgen , of  niet  toegeeven , 
maar  matig  en  fober  leeven , ja  weigeren,  ’tgeen 
onze  dertele  natuure  vereyfcht.  Eeven ’t  zelve  , 
dat  Plautus  in  Trucul.  ook  uitdrukte,  door  heili- 
ger are  cum  fuo  genio , d.  i.  met  zyne  natuure  ftry- 
detty  of ftryd  voeren , of  zynen  luft  tegengaan,  enz. 
van  alle  het  welke  men  breder  kan  leezen  Eras- 
mï  Adag  Chiliad.  in  fol.pag.  mihi , 89,4^7,468. 
En  die  behalven  de  aangehaalde  Schryveren  nog 
meer  van  den  Genius  of  Geboortegeeft  begeert , 
die  leeze  ook  nog  Chartarius  de  Imagin.  Deor. 
cap.  de  Laribus , pag.  m.  2.97,  zp8 , zpp.  Leo- 
nardus  Vairus  de  Fafcino  lib.  z.  cap.  I J.  Voflius 
de  Idolol.  gentil.  lib.  1 cap.  18.  Rhodiginus  An- 
tiq.  Left.  lib.  z.  cap.  p,  io.  Kamerarius  Hor. 
fubcif.  part  z.  cap.  14.  en  anderen. 

Genius, of  §.  Zz.  Tot  flot  voege  ik  ’er  nog  by,  hoe  de- 
tegodt*"  Ze  Genius  fomtyds  in  de  gedaante  van  eene 
hoe  eer-  Slange  wierde  afgebeeldt,  want  geene  plaatfc  is 
tyds  afge-  zonder  Genius,  welke  door  eene  Slange  wierde 
beeldt,  afgebeeldt,  zeide  Scrvius,  ad  JEneid.  f.  En  Ifi- 
dorus  zeide,  By  de  Heidenen  zyn  de  Slangen  voor 
de  Geniuffen  der  plaatfen  altydt  geéerdt.  Ifid.  lib.  1 z. 
cap.  4.  Twee  Slangen,  zeide  Kafaubonus, plee» 
gen  de  ouden  te  verbeelden,  om  te  beteekenen, 
dat  eene  plaatfe  aan  de  Goden  gewydt  was , ge- 
lyk Pitiskus  berigt , in  Lexic.  antiq.  part.  1 . pag. 
847.  Waarop  Perfius  ook  zag,  wanneer  hy  zeide  r 
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d.  i.  verbeeldt  twee  Slangen , jongens  , de  plaatfe 
is  heilig.  P erf.  Sat.  ï.  vs.  11$.  Zie  meer  hier 
van  by  Buknger,  de  licita  & vetita  Magia  lïb . 
t.  cap.  2f . pag.  m.  f 12.  Dus  verbeeldden  de  ou- 
den den  Genius  der  plaatfe;  maar  den  goeden 
Genius,  of  Geboortegodt  verbeeldden  zy  ook  wel 
in  de  gedaante  van  eenen  half  makten  jongeling, 
of  ook  als  eenen  ouden  Man  , bekroondt  met  ee- 
nen tak  van  eenen  Platanus-boom , of  dragende 
op  ’t  hooft  een  korfje,  houdende  in  de  regter- 
handt  eene  ©fferfchaale,  met  bloemen,,  itaande 
Voor  eenen  Altaar  , en  in  de  linkerhandt  droeg 
hy  eene  zweepe , of  ook  wel  eenen;  hoorn  van 
•overvloedt,  gelyk  Ammianus  berigt,  dat  de  o- 
penbaarc  Genius  dus.  by  na  aan  Julianus  in  Galli- 
en  verfcheen,  Ammian.  lib.  2 ƒ . c.  2 . en  gelyk  dus 
op  de  penningen  van  Trajanus , Hadrianus,  eri 
op  andere  gedeokfiukken  gezien  wierde  ,enKa- 
merarius  in  de  gemelde  plaatfe  ook  breder  be- 
rigt. Ook  gewaagdt  Balenger  nog  van  eert 
marmer  gedenkftük  , waarop  twee  Geniuflen 
Honden,  elkander  onderling  omhelzende,  een 
mannelyke , welke  naakt  en  gevleugclt  was , en 
een  vrouwelyke  , met  een  lang  en  fyn  eerwaar- 
i dig  kleedt.  Hier  in  dit  Tafereel  koomt  ons  de- 
ze Genius  dan  voor  als  een  oud  Man , en  onder- 
rigter  van  de  jeugdt,  die  ook  daar  toe  eene  rolle 
papiers  in  de  eene  handt  houdt. 
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§.  I. 


J^Eeze  drie,  d c Meeningen  $ Begeerïyk- 


Order 

deezer 

Verhan- 

delinge. 


T.  Aó'l at, 

de  Mee- 


ningen. 
Beteeke- 
niffen  van 
’t  woordt 


heden  en  Wellufen  worden  in  dit  Ta' 
fereel  van  Cebes  als  ligte  Vrouliedcn  verwondt, 
die  binnen  ’tLeevensperkdcdankoomende  men- 
fchen  datelyk  aanklatnpen , omhelzen  en  ftree- 
len,  en  van  welke  ik  hier  in  deze  byzondere 
Verhandelinge  het  een  en  ’t  ander  den  Leezer 
zal  berigten , wyl  het  voor  eenë  aanteekeninge 
onder  ’t  werk  zelve  wat  te  lang  zoude  zyn. 

§.  2.  Dat  de  Leezer  in  myne  vertalinge  dé 
Begeerlykheden  allereerft  genoemt  ziet , is  alleen 
toegekomen,  om  dat  het  my  in  den  rym  juiffc 
zoo  gevoeglyk  quam  : maar  eigenilyk  noemt 
Cebes  ze  dus  in  order , i.  èó%ou , de  Meeningen , 
Z.  iTuhvy.la.1  ^ de  Begeerlykheden  , 3.  nioveti , de 
Wcliuften  j en  naar  deeze  order  zal  ik  hierop  eik 
iets  aanmerken. 

§.  3.  De  eerfte  zyn  dan  AÓ%ai , de  Meeningen. 
’t  Griekfche  woordt  dó!*,  doxa,  beduidt  ook 
wel  eere , heerlykheidt , gelyk  ’t  ons  zoo  dikwyls 
in  ’t  Nieuwe  Teftament  vertaaldt  voorkomt, als 
ook  het  werkwoordt  doxafein , voor 

eer en , heerlyk  maaken  , looven , ■pryzen , verkeer ly- 
ken.  Joh.  8 : f4.  Rom.  11:13.  Hand.  zi : zo. 
Pet.  4:11.  Matth.  y:  16.  ’t  wordt  afgehaaldt 
van  Jcxéw,  dokeo , of  dox« , doko , ik  agte , o£ 
meene.  Zoo  dat  Sofa , doxa , eigentlyk  is  de  ag- 
tinge  of  meeninge,  die  men  van  iemand  heeft: 
en  daarom  wordt  dit  woordt  ook  voor  eere,  of 

roem 
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roem , gebruikt,  als  by  Elianus , Var.  Hifi.  lib. 

1.  tap.  13.  en  ’t  werkwoordt  Jot;d£uv , doxafein , 

Voor  agten-,  meenen , gevoelen , enz. 

§.  4.  By  de  oude  Wysgeeren  wordt  dit  woordt  Hoeby 
dan  gebruikt,  of  voor  de  meeninge , die  mende  oude 
van  iemandt  heeft , gelyk  by  Izokrates , zeggen»  rei[ ^aó- 
de,  t%ttv  mg)  t*»o{,  d.  i.  eene  meeninge  van  men, 

iemandt  hebben.  En  zoo  by  Plato  dikwyis,  als 
in  zyn  ïheateto  te  zien  is.  Of ’t  wordt  ook  wel 
genomen  voor  de  Meeninge  of  gevoelen  der 
Wysgeeren,  gelyk  by  Sextus  Empirikus,  daar 
hy  het  Stoïfche  gevoelen  noemdt  ^mur'v  <£ó£«v, 
d.  i.  de  meeninge , of  V gevoelen  der  Stoïken.  Ge- 
lyk ook  fommigen  het  woordt  vttóa»^?  , hupo- 
lepfis , in  dien  zei  ven  zin  hebben  gebruikt,  van 
v7CQXoiy,ftd\)u , ik  agte , ik  vermoede.  Hand.  2. : 1 f . 

Dog  Salmazius  heeft  in  ’t  breede  aangeteekendt, 
dat , fchoon  Ariftoteles  de  woorden  , en 

vjtoa>)vJ/«ï  ï%uv , voor  een  en  ’t  zelve  gebruikt, 
namentlyk  voor  meenen , eene  meening  hebben , 
nogtans  het  woordt  vVoA^eir,  hupolepfeis , ei- 
gcntlyk  genomen  wordt  voer  de  byzondere  mee- 
rlingen , of  gevoelens  van  eenige  W ysgeeren , of 
voor  zeekere  leerftukken,  die  zy  vVoa^si?  «loy- 
hupolepfeis  dogmaticas , noemden , en  dat 
doxa , eigentlyk  voor  het  gevoelen  of  de 
meeninge  van  veele  Wysgeeren,  of  van  eene  ge- 
heeleSe&e,  of  Gezinte  gebruikt  is,  gelyk  hy 
uit  Sextus  Empirikus  bewyft , die  het  gevoelen 
der  Stoïken,  vwïjcijv  <5o£«v,  Stoïken  doxan  noem- 
de, d.  i.  het  gevoelen,  of  de  meeninge  van  alle 
de  Stoïfche  W ysgeeren.  Zie  Salmafius  in  Nbt. 
ad  Simplic.pag.  m.  29.  edit.  Lugd.  Bat.  1640.  En 
pag.  42.  toondt  hy,  dat  by  Epiktetus  en  Arria- 
nus  de  woorden  ïtyp* 5 dogma , en  <h>|#,  doxa, 
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meermaals  .het  zelve  beduiden , by  voorbeelt  als 
Epiktems  zegt , De  menfehen  voorden  ontroerdt 
niet  door  de  dingen , maar  door  de  Sóy parot,  mglrw 
Vfotypcórav , meeningen  der  dingen , of'  door  de  mee- 
ningen , die  zy  van  de  dingen  hebben , EpiB.  enchir* 
cap.  10.  Hier  ter  plaatfe  gebruikt  Cehes  dit 
Woord  t doxait,  dan  voor  de  gevoelens  of 

meeningen  der  menfehen  in  ’t  gemeen  : want 
niet  een,  niet  deeze  of  geene,  maar  alle  men- 
fehen worden  door  meeningen  gedreeven : ’t  zy 
dan,  dat  zy  goedt,  of  quaadt,  of  waar,  of 
valfchzyn  : hoewel  ’t  laatfte  wel  meeft  waar  is, 
aangezien  zy  alle  door  den  drank  der  onkunde  en 
doolinge  op  eenen  dwaalweg  gebragt , en  aldus 
gemeenlyk  met  valfche  meeningen  bezet  zyn.  , 
§.  f . Eigentlyk  is  de  Mceninge  een  oordeel 
over  zaaken,  dat  niet  op  reden  gegrondt  is,  en 
bygevolg  onzeeker , twyffekgtig , of  waarfchy^ 
nelyk , en  zonder  waare  of  regte  weetenfehap 
der  zaaken.  Want  offehoon  eenigen,  als  Pro- 
tagoras,  Epicharmus  en  anderen  zeiden,  dat 
alle , of  n «Jof*,  de  waare  meeninge  eene 

weetenfehap  was , die  zy  dan  ook  wel  eene  meenin- 
ge pita  Acyov  met  reden  noemden , zoo  toont  Pla- 
to  dog  aan , niet  alleen , dat  het  onrnooglyk  is, 
dat  vetirotv  v,  alle  meeninge  een  weet  en , of 

weetenfehap  zy,  maar  ook  zelfs,  dat  men  ópflij 
pzr d hóyov  , de  regte  meeninge  met  reden 
geene  ixiïiftj,  weetenfehap  mag  noemen.  Plat. 
in  Tbeeet.  pag.  m.  136 , iyi.  En  ’t  is  ook  zoo : 
wyl  de  mceninge  altydt  een  oordeel  is,datopon-> 
zeekere  gronden  ruft.  W ant  het  geen  iemandt 
weet,  of  zeeker  weet,  ja  op  goede  gezonde  re- 
den ziet  fteunen , behoeft  hy  niet  te  meenen,  en 
’t  geep  hy  geheel  niet  weet , kan  hy  ook  niet 

mee- 
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meenen  * wyl  men  geen  oordeel  kan  vellen  over 
iets,  daar  men  ganfch  gcene  kennifle  of  bcvat- 
tinge  van  heeft.  En  daarom  merkte  Plato,  dit 
ook  zoo  begrypende , de  Meeninge  aan  als  een 
medium  quid , dat  is,  als  iets,  dat  in  ’t  midden, 
of  tuften  beiden  ftaat , tuilen  de  weetenfchap  of 
onweetenheidt,  zeggende,  ro  Jö|<x &c.  d. 
i.  de  regte  meeninge , of  regt  te  meenen , is , aan  ’t 
•waan  of  waaragtige , zonder  zeekere  reden  deelag - 
tig  te  zyn.  En  dit  is  geene  weetenfchap , om  dat  de 
weetenfchap  niet  zonder  reden  is , ook  is  ’t  geene  on- 
weetenheidt : want  het  geene  deelagtig  aan  ’t  waa- 
re  is,  wordt  geene  onweetenheidt  'genoemdt.  En  dus 
is  de  regte  meeninge  (Pgovjctus  xa)  , 

als  in  ’t  midden  tuffen  de  weetenfchap  en  onweeten- 
heidt. Plato  in  convivio pag.  m.  np$ . En  daar 
van  daan  zeiden  ook  de  Stoïken , Sapientem  non 
So^olfiiv , dat  een  wys  man  niet  moet  meenen  j want 
Zoo  lang  als  hy  meent , is  hy  niet  volkomen  zee- 
kerof  wys:maar  als  hy  nu  wys  of  zeeker  is, houdt 
de  meeninge  op.  Zie  onze  3f 6 aanmerk. 

§.  6.  En  wyl  Cebes  hier  nu  van  Meeningen  in  Waarom 
*t  getal  van  veelen  fpreekt,  en  hy  in  ’t  volgende  ^ee^svan 
zegt,  dat  de  Meeningen  fommige  menfehen  tot  Meenin- 
'hunne  behoudenifle  brengen , kan  men  door  die  gen  ge- 
laatilen  de  goede  of  regte  meeningen  verdaan , die  waagdt, 
hen  eerft  tot  de  Wysgeeren  in  ’t  tweede  perk, 
en  vervolgens  tot  de  waare  Leeringe,en  zoo  voorts 
tot  Gelukzaligheidt  brengen  : zoo  dat  de  uit- 
komft  doedt  zien , dat  deeze  de  goede  Meenin- 
gen zyn  geweeft.  Maar  de  andere  zyn  dequaa- 
de  Meeningen , die  hen  eerft  tot  de  Fortuyn 
leiden,  daarna  tot  de  overdaadt,  tot  de  valfche 
Leeringe,  en  zoo  eindelyk  tot  het  rampzalig 
verderf. 
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Hoekrag-  §.  j.  Alle,  ofdemeefte  menfchen  leevendan 
Meerin-  ^oor  Meerlingen*  dan  hoe  groot  de  kragt  van 
gen  in  de  de  Meeningen  is , wordt  van  weinigen  begree- 
menfchen’  pen.  Dit  is  zeeker,  dat  elk  dat  geene  hethoog- 
Wa'  He  goedt  meent  te  zyn , tot  het  welke  hy  zig 
ukitrekt , en  dat  hy  ook  begeert,  ’t  welk  hy 
meent  het  hoogfle  goedt  te  zyn.  Maar  nade- 
maal  het  goedt  tweederlei  is , het  waare  en  ’t 
valfche,  of  fchynende  : begeeren  wy , het  waa- 
re goedt  dikwyls  verlaatende,  het  valfche  of 
fchynende,  en  worden  alzoo  in  de  verkiezinge 
van  ’t  goedt  deerlyk  misleidt.  Dog  zoo  lang 
als  de  Meeninge  het  valfche  voor  ’t  waare  kieft, 
agt  elk  zig  naar  zyn  oordeel  gelukkig  : want 
Felix  efi  , qui  opinat  ur , fe  ejfe  felicem , zeide  ie- 
mandt  niet  te  onregt , Hy  is  gelukkig  , die  zig 
inbeeldt , of  die  meent , dat  hy  gelukkig  is.  Ja 
hoe  kragtig  de  Meeninge  is,  en  hoe  zy  alsecne 
dwingelandin  over  de  menfchen  op  veelerhan- 
de  wyze  heerfcht,  blykt,  als  men  aanmerkt, 
hoe  de  meeninge  den  menlch  gelukkig  of  on- 
gelukkig, en  arm  of  ryk  maakt.  Zoo  is  een 
Gierigaardt  arm , om  dat  hy  meent  dat  hy  arm 
is,  al  bezit  hy  eenige  tonnen  gouds,  of  eenige 
duizenden  van  ponden  fteerlings  : daarom  zeide 
Epikurus,  Zoo  gy  naar  de  natuur  leeft , zult  gy 
nooit  arm  weezen  * maar  zoo  gy  naar  de  Meeninge 
leeft , zult  gy  nooit  ryk  zym  want  de  natuur  be- 
geert weinig  * maar  de  Meeninge , of  waan , alles. 
Waar  by  Seneka  dit  voegde , De  mtuurlyke  be- 
geerten zyn  bepaalt , maar  die  uit  eene  valfche  mee- 
ninge fpvuiten , hebben  niets , daar  zy  eindigen  kon- 
den. Senec.  Epift.  16.  En  als  Epidtetus  zeide, 
dat  de  menfchen  door  de  waan  der  dingen  beroerdt 
werden , voegde  zyn  uitlegger  Simplicius  ’er  dit 
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by , Nooit  moeten  voy  de  oorzaake  van  onze  ontroe- 
ringen eenen  anderen  toefchryven , maar  om  zelven  , 
en  onze  meeningen.  Simplic.  c omment.  ad  Epift, 
enchir.  cap.  10.  En  zoo  is’took,  want  nie- 
mandt  is  arm  of  elendig,  of  ryk  en  welvaren- 
de , ten  zy  dat  hy  zig  zelven  zoodanig  agt.  De 
Meeninge  maakt  ons  verheugdt  of  bedroefdt*  en 
naar  dat  de  Meeninge  grooter  of  kleiner  is,  is 
ook  de  zaake  beter  of  flimmer.  En  wie  is  ’er, 
die  aan  de  menfehen,  en  hunne  werken,  of  daa- 
den,  eere,  lof,  of  agtinge  geeft,  dan  alleen  de 
Meeninge?  Alle  de  rykdommen  van  de  wee- 
reldt , en  de  hoogfte  eerampten , aan  eenen  men- 
fche  alleen  gegeeven , zyn  niet  genoeg , om  hem 
te  vergenoegen , zoo  ’er  zyne  Meeninge  niet  in 
bewilligt.  Haman  was  de  voornaamfte  in  ’t 
Koningryk  van  Ahazuerus,  en  bezat  groote  ryk- 
dommen, evenwel  was  hy  in  zyne  meeninge 
ongelukkig,  om  dat  een  gevangen  man  hem  in 
’t  paleys  treedende  geene  eere  bewees.  Ook 
fehatten  wy  alle  onze  gebreeken  eeven  zoo,  niet 
naar  de  reden,  maar  naar  de  meeninge.  Ja  over 
ons  eigen  zelf  oordeelen  wy  byna  nooit  naar  de 
waarheidt,  of  naar  het  klaare  getuigeniflè  van 
ons  gewecten  5 maar  naar  de  meeninge  en  val- 
fche  agtinge  der  menfehen.  Zelfs  onze  kennis- 
fe  is  ons  van  geene  waardy , zoo  andere  men- 
fehen niet  weeten,  dat  wy  die  kennifle  hebben. 

En  ziet ! dus  veragteloozen  wy  het  waaragtige 
leeven , en  zoeken  een  Leeven  te  vercieren  en 
te  bewaaren , dat  alleen  afhangt  van  de  meenin- 
ge of  agtinge  van  anderen. 

§.  8.  Om  dan  niet  door  deze  valfche  Mee-  Middel  te- 
ningen  verleidt  te  worden,  zoo  worden  diegee-  ’t  ge- 
ne, die  in  ’t  leeven  ingaan,  by  Cebes,  doorbet  Meenia! 
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papier,  dat  die  oude  Man  voor  ’t  Leevensperfc 
in  de  handt  houdt , vermaardt , de  fchriften  van 
braave  Schry veren  te  lcezen,  en  goede  Leer- 
meefleren  te  gebruiken,  die  hen  leercn  , wat 
goedt  en  quaadt  is , en  wat  weg  zy  tot  de  deugdt 
moeten  inflaan.  Dog  wyl  ieders  meeninge  waar 
of  valfch  is , naar  dat  hy  met  het  waaragtige  of 
valfche  ligt  omfchecnen  wordt,  zal  het  aller- 
helle middel  van  allen  zyn,  zig  met  de  kenniflè 
of  weetenfchap  van  ’t  onfeilbaar  woordt  der 
waarhcidt,  de  Heilige  Schriftuure,  te  voor- 
zien. Want  geene  reden  kan  ons  uit  de  doo— 
lingen  verloflen , ten  zy  de  Goddelyke  genade 
in  Chriftus  met  het  waaragtige  ligt  des  Hemels 
in  onze  gemoederen  doorftraale , ’t  welk  ons  van 
de  onkunde  zal  verloflen  en  van  den  doolweg  op 
’t  heylzaam  fpoor  der  geregtigheidt  ten  Hemel 
leiden , gelyk  Koning  David  zeide , Uit  uwe  be- 
veelen  kryge  ik  verflandt , daaromhaate  ik  alle Leu~ 
genpaden.  Uw  woordt  is  eene  Lampe  voor  mynen 
voet , en  een  ligt  op  mynen  pade , en  de  openinge  u- 
wer  woorden  geeft  ligt.  Pf.  119:1 04, ioy, 130. 
ïden  Be-  §.  9.  De  tweede  foorte  van  vrouwlieden , die 
geerlyk-  ons  binnen  het  Leevensperk  van  Cebes  ontmoe- 
e cn*  ten,  zyn  de  Begeerlykheden.  In  ’t  Grieks  wor- 
den deeze  genaamt  , Epitbumiai. W elk 

woordt  ons  dikwyls  in  ’t  Nieuwe  Teil.  voor- 
lcoomt,  en  fomtyds  door  begeerten , dog  meelt 
door  Begeerlykheden  vertaaldt  wordt.  Zie  Joh. 
8 : 44.  Filip.  4:6.  Rom.  1 : 24.  en  7 : 7.  Gal.  f : 
16.  Efez.4--.zz.  Tit.  2:12.  Jak.  1:14.  1 Petr. 
4:2.  z Pet.  1:4.  cn  elders. 

§.  10.  Op  de  Meeningen  laat  Cebes  dan  de 
Meenm-6  Begeerlykheden  volgen:  want  als iemandt meendt, 
gca  vol-  dat  iets  voor  hem  goedt  is , zoo  verlangt  of 

be- 
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begeert  hy  ’t  zelve  te  hebben,  wyl  de  begeerte  gen,  én 
een  verlangen  na  ’t  genot  van  eenig  goedt  is, dat  wat  die 
men  oordeeldt  beminnelyk  te  zyn , dog  dat  nog  ^ 
toekoomende  is.  Zoo  dat  de  begeertens  van  natuure 
natuure  niet  quaadt  zyn,  gelyk  de  Heer  Kocce-  niet 
jus  ook  heeft  aangemerkt,  als  hy  zeide,  Ipfum  quaadt. 
vocabulum  &c.  d.  i.  Het  woordt  zelve  is  van  eette 


onverfchillige  beteekenifte , hoewel  ’t  in  de  befchry- 
vinge  van  den  ouden  menfche  eene  quaade  Begeer - 
Jykheidt  beduidt.  Summa  'fheol.pag.  %zz.  Waar- 
om de  Heilige  Schrift  dit  woordt  ook  meer- 
maals in  eenen  goeden  zin  gebruikt,  als  F Hip.  i : 
en  4: 6.  Zoo  is  de  menfeh  van  natuure  ge- 
neegen  of  begeerig  na  fpyze,  om  den  honger  te 
verzadigen,  naa  drank,  om  den  dorft  teleflchen, 
na  kleederen , om  zig  tegen  de  koude  te  voor- 
zien, naa  huysdak,  om  voor  regen  en  windt  en 
onweder  befchut  te  zyn  : deeze  Begeerlykhe- 
den of  begeertens  zyn  niet  quaadt  5 maar  als  zy 
den  menfche  aanzetten,  om  in  gaftmaalen,  ge* 
waaden,  en  gebouwen  pragtig  te  willen  uit- 
munten, zyn  zy  altydt  quaadt.  Naar  dat  de 
voorwerpen  of  begeerde  zaaken  dan  goedt  of 
quaadt  zyn,  zyn  ook  de  begeertens  quaadt  of 
goedt. 

§.  11.  Dog  wyl  de  menfeh  nu  na  den  val  Maar 
ganfeh  bedorven , en  zoo  verduifterdt  in  ’t  ver-  door  de 
Handt  is,  dat  hy  niet  bequaam  is,  om  regt  tezon1e, 
oordeelen,  wat  goedt  of  quaadt  is,  en  de  regte  «eertens6" 
waardy  van  de  zaaken  niet  weet  te  weegen , wor-  bedorven,' 
den  alle  zyne  Begeerlykheden  naar  zyne  mee-  en  nu 
ningen  en  inbeeldingen  geleidt.  Zyne  quade  ge-  m^eli 
dagten , zegt  P.  de  Moulin , zyn  doorgaans  de  qUaacjt, 
mafte  gebuur innen  van  zyne  quaade  begeertens , en  ^ 
zyne  inbeeldingen  blaazen  zyne  Begeerlykheden  aan. 

% BoeL 
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3 . Boek.  4.  Hoofd,  van  den  vrede  der  Ziele.  Naar 
dat  zyne  meeninge , of  bedorven  oordeel  iets 
yoor  gocdt  of  quaadt  heeft  gcfchat  1 ftrekt  ’er 
zyne  begeerte  zig  ook  naa  uit  ; al  is  ’t»  dat  die 
Zaakc  in  der  daadt  niet  goedt , maar  quaadt  is, 
zoo  zy  naar  zyn  oordeel  maar  eene  gedaante,  of 
cenen  .'chyn  van  goedt  heeft,  aanftonds  begeert 
hy  dezelve,  en  ruft  niet,  voor  en  al  eer  hy  die 
zaake  bezit  : want  de  begeertens , zeide  Klaudius 
Sabïnus » by  Dion.  Halikarnajfusïïb.  f. pag.m . 303. 
komen  niet  verzadigt  worden , fchoon  zy  krygen , 
wat  zy  verlangen , maar  gaande  gemaakt , begeer  en 
Zy  al  meer  en  meer , en  ftrekken  zig  in  ’t  oneindige 
uit.  Ja  indien  de  magt  van  eenen  begeerlyken  men - 
fche , zegt  Moulin,  zoo  groot  was,  als  zyne  be- 
geerte , hy  zoude  alle  ryken  naa  hunnen  glans , alle 
fchoone  vrouwen  naa  haare  eere , en  alle  menfehen 
na  hun  leeven  ft  aan,  ja  Godt  zelve  zoude  in  den  He- 
mel voor  hem  niet  veilig  zyn.  En  deeze  Bcgeer- 
lykheden  zyn  zoo  groot , dat  zy  niet  alleen  on- 
ver zadelyk  zyn;  maar  zy  maaken  ook,  dat  de 
menfehen  nooit  met  hun  lot  te  vreeden  zyn, 
terwyl  de  eene  begeerlykheidt  door  de  andere 
geprikkeldt  en  gaande  gemaakt  wordt.  Daarom 
noemde  de  Ridder  Ripa  de  begeerlykheidt  ook 
niet  te  onregt , eene  lufi  buiten  de  behoorlykemaate , 
die  de  reeden  ons  leerdt , verbeeldende  haar  ook  in 
de  gedaante  van  eene  naakte  vrouwe , die  de 
oogen  toegebonden  zyn , met  vleugelen  aan  de 
fchoudercn , tot  een  teeken  , dat  zy  niet  met  de 
oogen  des  verftands  te  werk  gaat;  maar  met 
groote  ligtigheidt  haar  weezen  ontdekt,  en  ü 
met  groote  ihelligheidt  agtervolgt  , ja  zig  onder 
de  gedaante,  van  ’t  goede  vertoondt.  En  geen 
wonder,  dat  deeze  begeerlykheidt  zoo  verkeerdt 

en 
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en  bedorven  is , aangezien  de  Heilige  Schrift 
Jeerdt,  dat  het  verftandt  bedorven  of  verdui* 
dlerdt  is  door  de  zonde , en  de  menfchen , ge- 
3yk  Ccbcs  in  zyn  Tafereel  zeide , teveel  van  den 
drank  der  onweetenheidt  drinken  j daarom  kon- 
nen  zy  niet  regt  van  de  zaaken  oordeelen  > maar 
beminnen  ’t  valfche  voor  ’t  waare  goedt : gclyk 
ook  zelfs  een  Lukretius  leerde,  hoe  de  onkunde 
oorzaake  is  van  der  tnenfdhen  ydele  en  onbepaal- 
de begeerlykheden,  zeggende  : 

Ergo  hominum  genus  in  caffum , frujlraque  labó* 

\ rat 

Semper , in  curis  confumit  imnibus  avumt 
I Nimirum , quia  non  cognovit , qua  fit  habendi 
j -FiniSy  & omnino  quoad  crefcat  vera  voluptas  : 

d.  i.  Het  menfcheljk  gejlacht  wroedt  danaltydt  ver- 
geefs^ en  Jlyt  het  leeven  in  ydele  zorgen , om  dat  hef 
in  7 bezit  der  goederen  geene  maate  kent , nog  weet > 
I hoe  verre  zig  de  waare  luft  uitftrekt.  En  daar  dec- 
ze  begeertens  door  de  zonde  zoo  bedorven  zyn , 
gelyk  de  Heilige  Paulus  zelve  belydt,alshyzegt, 
De  zonde  beeft  in  my  de  begeerlykheidt  gewrogt^Rom. 
7:8.  Leerdt  de  Heilige  Petrus  ’er  by , dat  het 
bederf  in  de  weereldt  is  door  de  begeerlykheidt , z 
Pet.  i : 4.  want  nu  overheerfchen  de  Begeerlyk- 
heden allen  vleefche,  en  fleepen  elk  gevangen 
; onder  de  W et  der  zonde  : de  een  wordt  weg- 
gdleept  door  eige  Begeerlykheden , een  ander  door 
onreine , een  derde  door  vleefchlyke , een  vierde 
door  ftaatzugtige , een  vyfde  door  geldgierige  ^ een 
iCl  j zesde  door  begeerlykheden  der  verleidingen  , een 
zevende  door  die  der  jonkheidt , der  osgen , der 
fchoonheidt , enz,  gelyk  de  Heilige  Schrift  zoo 
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van  zulke  meenigerlei  Begeerlykheden  gewaagt^ 
Waardoor  de  menfchen  nu  gedreeven  worden. 
Zie  z Pet.  z : 10.  en  3:3.  Gal.  5 : 16.  Efez.  4: 
XI.  z Tim.  z i zz»  en  3 : 16.  en  elders. 

|den  de  §.  iz.  Hierop  volgt  nu  de  derde  foort  van 
Wellus»  Vrouwlieden»  namentlyk»  de  Welluften , die  in 
ten.  .t  Grjeics  gcnoemdt  worden  Hedonai. 

Oor-  Het  woordt  bedone } beduidt  wellufi , _g<?- 

g>rong  en  noegchelykheidt , zoetigheidt , of  aangenaamheidt  : 
niffb  van  c welk  gehaaldt  wordt  of  van  ’t  woordt  , 
’t  woordt  hedus , d.  i.  zo<tf,  genoeglyk , of  van  ’t  werk- 
woordt  hedO)  zoetlyk  aandoen , vermaaken , 
lltP'  genoegt  e baar  en : dog  ik  twyffele  niet,of’t  woordt 

u'Jovfl,  bedonè , koomt  van  ’t  Hebreeuwfch  02. , 
heden,  of  van  O3*!?,  hedena , d.  i.  wellufi , »- 
maakinge.  Zie  Ge#.  18 : iz.  Gelyk  daarom  ook 
het  Paradys  , als  een  Hof  van  aangenaame  wel- 
luft,  en  vermaakinge  met  deeze  benaaminge  van 
ny,  e<&#,  of  heden  1 is  benoemdtj  Ge#.  z : iy. 
Ezech.  13. 

Wellüftin  §.  13.  Het  woordt  Wellufi  is  dan  in  zig  zei- 
iig  zelven  ven  nier  quaadt , maar  goedt  : want  eene  lufiy 
goedt;  die  wW,  oï  goedt  is,  kan  men  niet  quaadt  hee- 
ten  : daarom  zegt  Moulin  ook,  dat  de  Wellufi 
in  zig  zelven  goedt , en  eene  lekkere  fauee  is , waar 
mede  de  alwyze  Godt  de  mttelyke  en  noodzaakelyke 
dingen  toemaakt.  De  reden  is  t om  dat  niemandt 
het  vermaak , dat  men  uit  de  gefchapene  din- 

fen  trekt , kan  quaadt  heeten , of  by  moeit  Godt 
efchuldigen,  dat  die  de  dingen  zoo  aanvallig  en 
goedt  gefchapen  heeft , ’t  welk  goddeloos  zou- 
de zyn.  En  daarom  befchuldigen  de  menfchen 
de  welluit  ook  doorgaans  te  onregt,  wylzyzig 
aelven  moeiten  befchuldigen  : want  de  welluit 
bederft  de  menfehen  niet  3 maar  de  menfchen 
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bederven  de  welluft , als  Moulin  zeer  wel  zegt , en 
ook  breeder  aanwyst  in  zyn  deftig  en  zeer  nut 
boek  van  den  Vreede  der  ziele , z.  B.  7.  H. 

§.  14.  Al  het  genot  der  zaaken,  die  men  be- 
mint, en  voor  zig  goedt  oordeeldt,  baart  ee- 
ne  welluft,  of  genoegte,  of  vermaak.  Want 
als  iemandt  dat  geene  verkrygt,  ’t  welk  hy  voor 
zig  goedt  oordeeldt  te  zyn,  en  begeerdt  heeft, 
baart  hem  dit  eenige  vergenoeginge  ofveitnaak, 
of  welluft.  En  zoo  is  ’er  ook  eene  welluft  , 
die  zeer  goedt  is,  en  die  uit  de  deugdt  volgt, 
voornamentlyk  die,  dewelke  in  Godt,het  hbog- 
fte  goedt , regt  te  kennen , en  lief  te  hebben , 
beftaat.  Deeze  Welluft  kan  niet  te  groot  wee- 
zen , en  hier  in  kan  men , als  Moulin  zegt , door 
overtolligheidt  niet  zondigen , nog  walgen.  En  als 
het  vermaak , dat  wy  uit  de  fchepfelen  trekken, 
of  daar  in  fmaaken , tot  Godt  gebragt  wordt , 
is  ’t  ook  altydt  goedt.  Ja  men  kan  zeggen,  dat 
veele  menfehen  te  befchuldigen  zyn,  dat zy  niet 
genoeg  vermaak  uit  de  fchepfelen  trekken , wyl 
zy  veele  heerlyke  werken  Gods  niet  naar  behoo- 
ren  befchouwen , om  Xig  daar  door  tot  lof  van 
den  Schepper  te  voelen  opgeleidt. 

§.  if.  Maar  wyl  de  zonde  alle  onze hertstog- 
ten  bedorven  heeft , zoo  is  ook  deeze  welluft 
bedorven.  Want  door  ’t  bedrog  verleidt,  en 
door  de  onkunde  op  eenen  dwaalweg  gebragt 
zynde,  oordeeldt  de  menfeh  het  quaade  voor 
goedt,  begeerdt  het  geene  ondeugende  is,  en 
vermaakt  zig  alzoo  in  iets,  dat  geen  vermaak  of 
welluft  medebrengt.  Of  zoo  ’cr  in  ’t  genot  van 
lichaamelyke  dingen  al  eenige  welluft  tteekt, 
die  goedt  is , zoo  bederft  hy  deeze  welluft  door 
al  te  groote  onmatigheidt , en  al  te  vierige  be- 
geer- 
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geertcns , die  fchadelyk  zyn.  En  daarom  wor- 
den niet  alleen  de  Begeerlykheden , maar  ook  de 
yJoval  j Welluflen , doorgaans  in  de  Heilige  Schrift 
in  eenen  quaden  zin  genomen , namentlyk  voor 
alle  die  ongebreidelde  en  tomclooze  driften  , en 
Zondige  lullen  en  vermaakingen  van  den  bedor- 
ven menfche,  die  hy  uit  de  overdaadt,  dron- 
kenfehap  , hoerery  x overfpel , dertelheidt , en 
andere  zondige  vermaakgenietingen  meerfchept, 
en  waar  in  de  oude  Ariltippcn  en  Epikurillen 
hun  hoogde  goedt  of  de  regte  welluft  Helden. 
Zie  Tit.  3 : 3.  Jak.  4:1, 3.  Lak  8 : 14,  in  wel- 
ke laatde  plaatle  zy  Welluflen  des  leevens  genaamt 
worden,  om  dat  de  zulken,  die  de  welluft  vol- 
gen , enkel  en  alleen  zig  vermaaken  in  de  over- 
dadige genietinge  van  ligchaamelyke  zaaken,ee- 
tende  niet,  om  te  keven } maar  keven,  om  te 
ceten.  Jak.  f : f.  Waarom  zy  ook  genoemde 
worden  (pi^ovot,  filedonoi^  d.  i.  liefhebbers  der 
welluft  en , meer  dan  liefhebbers  Gods , z Tim. 


3 :z. 


Gelyk  ' §.  16.  En  hier  van  daan  is  't,  dat  zelfs  de 
b°k  de10  wyze  Heidenen  de  Welluflen  quaad  noemden. 
Heiden-  en  als  oorzaaken  aller  quaalen  aanmerkten , waar 
fche  Wy-  door  de  reden  geblindhokt , de  deugdt  vertree- 
?en.  den,  en  alle  ondeugden bedreevcnworden.Daar- 
om  zeide  Cicero , Voluptates  funt  blandiffma  Do- 
mina^  qua  flape  major  es  part  es  anima  a virtutede - 
torquent , d.  i.  De  Welluflen  zyn  zeer  vriendelyke 
berinnen , of  heer fchereflen,  die  de  groot fte  gedeel- 
tens  der  ziele  van  de  deugdt  aftrekken,  lib.  z.  Offic. 
gap.  10.  Zeggende  ook,  hoe  Plato  de  welluft: 
daarom  noemde  een  Lokaas  der  quaaden , wyl  de 
menfchen  daar  door,  als  de  viftchen  door  ’t  aas 
aan  den  angel,  gevangen  worden.  Cic.de  Seneft. 

cap-. 
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cap.  13.  en  in  zyn  boek  van  de  Wetten zeide  hy, 
hoe  de  welluft  wel  eene  navolgfter  van  V goede 
fcheen , maar  eene  moeder  van  alle  quaalen  was.  De 
Legib ■ lib.  1 . cap . 1 6.  W ant  in  ’t  begin  vleien 
ons  de  welluiten  even  als  de  hoeren  5 maar  als 
zy  de  gemoederen  ingenomen  hebben,  heerfchert 
zy,  en  oeftenen  dwingelandy,  gelyk  het  ver- 
volg van  Cebes  Tafereel  zal  leeren,  en  gelyk  de 
Joodfche  Rabbinen  van  de  begeerlykheidt  zeiden^ 
nïmaga  non  «jioq'n,  W ö»nS  nnfi  nbtiFO  p-jn  njc 

' , d.  i.  De  quaade  begeerlykheidt  is  in  't  be- 

gin gelyk  een  draadt  van  fpinnewebben  ■,  maar  in  *t 
einde  als  een  dik  wagenzeel , Succah.fol.  fi.  col.  1. 
Of  gelyk  een  ander  zeide , In  't  begin  is  de  be- 
geerlykheidt een  vreemdeling , daarna  een 
gafi , en  eindelyk  een  heere  des  huizes . Zie 

Buxtorf  Lex.  Rabbin.  in  voce  8°13.  De  Koiiing- 
lyke  Raadsman  Pafchalius  vergeleek  de  wellus- 
ten daarom  by  de  zoetzingende  Sireenen , onder 
welker  benaminge  de  oude  Fabeldigters  dit  zoetj 
dog  verderffelyk , quaadt  hebben  afgebeldt , ten 
einde  niemandt , door  haar  aangenaam  zoet  be- 
koordt  3 onvoorzigtig  op  de  klippen  der  ramp- 
zaligheden zig  mogce  in  Hukken  ftooten.  Pa- 
fchal.  de  virtut.  6?  vit  lis  cap.  Gi.pag.  m.  zj j.  eri 
een  weinig  te  vooren  zeide  hy , Met  regt  wordt 
de  welluft  genoemdt  een  lokaas  der  quaaden , eene 
moeder  der  rampfpoeden , en  eene  hoofd  ft  adt  van  alle 
fehandelykheden.  Want  de  geene , die  door  de  veel - 
beidt  der  krygsmagten , door  de  dapper  beidt  der  fel - 
daaten , of  door  eenige  wyZe  van  geluk , niet  hebben 
komen  overwonnen  worden  * zyn  door  de  vermake- 
lyke  welluft  over  heer fcht , verflagen , en  ten  fpot  ge- 
fieldt . Eeven  als  Seneka  der  ook  van  zeide  : De 
geen , die  door  de  fneeuw  en  over  de  Alpen  onver - 
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wimelyk  geraakt  was , wier  de  door  de  koefteringe  van 
Kampanje  zeenuwloos  : by  verwon  door  wapenen , 
maar  wier  de  overwonnen  door  de  zonde,  epifl.  y i . 

Hoe  de  Zoo  fchadelyk  is  nu  de  Welluft , die  veelen  als 
eerf U Gcv  eene  a%odinne  eeren : want  zoo  leeft  men,  hoe 
ge-  zy  we^  eer  a-s  eene  Godinne,  onder  debenamin- 
ê'erdt.  ö ge  van  Volupia , d.  i.  de  Welluft-godin  wierde  ge- 
agt , om  dat  zy  den  menfchen  geneügte  of  wel- 
luft aanbrengt.  Augujlin.  de  Civ.  Dei , lïb.  4.  cap. 
8.  hebbende  ook  eenen  eigen  Tempel,  of  Hei- 
ligdom by  de  Romeinen,  waar  in  zy  aangebe- 
den wierde  : terwyl  Makrobius  ook  van  eenen 
Altaar  der  welluft  verhaalt.  Lilius  Gyraldus 
befchryft  haar  als  eene  Godinne , of  Koningin- 
ne,  zittende  op  eenen  verheevencn  koningly- 
ken  troon , zynde  van  een  bleek  en  droevig  aan- 
fchyn , houdende  de  deugden  onder  haare  voeten. 
‘Zie  Rofini  Ant.  Rom.  lib.  z.  c.  19.  Chartarius  de 
Imag.  Deor.  pag.  m.  149.  en  Pitifci  Lex.  Antiq.in 
voce  volupia. 

Ja  als  eene  §.  17.  Als  eene  Koninginne  wierde  dé  Volü- 
heer-  p'ia  ? i.  TVellu ft -godin , vertoondt  , om  hare 
KoninAn  ^eer^chappy  over  de  menfchen  uit  te  drukken , 

1 0 die  zig  gewillig  onder  hare  zoete  of  zagte  ba* 
niere  in  dienft  aangeeven  j dog  met  een  bleek 
aangezigte , om  uit  te  drukken,  hoe  de  bleekc 
vreeze  en  droefheidt  hare  gezellinnen  zyn : ter- 
wyl hare  voeten  de  deugd t vertreeden , om  aar 
te  wyzen,  hoe,  als  de  welluft  het  gemoedt  var 
den  menfeh  heeft  ingenomen , de  deugd t dan  bj 
hem  in  veragtinge  is.  En  te  wenfehen  was  ’t 
dat  zy  nog  heden  ten  dage  niet  meer  als  zuil 
een  heerfcherin  den  meefter  fpeelde,  en  Zelfs  vai 
Chriftenen  zoo  niet  wierde  aangebeden.  Maa 
hoe  veelen , nauwlyks  in  ’t  leevensperk  getree 
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den,  en  door  ’t  algemeen  bedrog  bèkoordt, vol- 
gen deeze  fchadelyke  welluften  als  geduürige 
Leidsvrouwen  hunnes  leevens  op.  Van  Athis- 
tenes  verhaalt  Agelüus , dat  hy  de  welluft  het 
hoogfte  quaadt  noemde,  zeggende,  dat  hy  p»- 
vmv  uÜAAcv  ij  ys’&eiyv , liever  wilde  rauzen , dands 
welluft  volgen,  of  daar  door  aangedaan  worden  A- 
gell.  lïb.  p.  tap.  f > maar  hoe  veelen , die  mi 
zelfs  raazende  door  de  welluften  gemaakt  wor- 
den^ en  hygen  na  derzelver  zondig  genot. 

§.  18.  Dog  om  door  haaré  zoet  ftreelendé  Hoe  men 
vermaakingen  niet  Weg  geflingert  te  worden  $ de  welluft 
zoo  luidere  men  nooit  naar  ’t  bekoorlyk  gezang  yiie" 
van  deeze  zingende  Sireenen ; maar  men  vliede  * 
van  haar  weg,  en  myde  alle  gelegendheidt , ook 
voor  al  de  ledigheide , die  aanvoedfter  der  zon- 
dige welluften.  Seneka  zeide  : Men  moet  de 
welluft  verwinnen , die , gelyk  gy  ziet , deeze  onge - 
ftuimige  geeften  hebben  medegejïeept  : raadende  ver- 
volgens, niets  wellufiigs  of  tederlyks  ie  doen , of 
iets,  dat  de  welluften  voedt  5 maar  te  arbeiden,  en 
vermaak  in  geduurige  bezigheden  te  fcheppen , 
ja  zig  liever  tot  ongemakken  te  gewennen , dan 
ligchaams  koefteringen  plaats  te  geeven , die  dee- 
ze ondeugende  welluften  in  ons  ontfteeken. 

Want  •Wat  hebbe  ik,  zeide  hy  daarom,  met  deeze 
warme  poelen  te  doen  ? Waar  toe  deeze  zweet ° (loe- 
ven ? Wy  moeten  tragten  de  aanlokjèlen  der  zonden 
zoo  verre  van  ons  te  doen , als  mooilyk  is  Deflrehg » 
fie  Landen  keveren  de  dapper  ft  e krygslieden  uit , en, 
handen , tot  de  oeffeninge  der  wapenen  van  den 


ploeg  getrokken  , fchroomen  geenen  arbeidt , maar 
pronkarts , niet  welriekende  zalven  befmeerdt . bs° 
zwyken  aanftonds , enz.  Sluitende  ei  ndely k zyriè 

.«toMïède  niet  deeze  yerinaaninge,  Ferdryf  •voordaêeniy 
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lyk  de  welluften , die  gy  eenen  doodeïyken  haat  moet 
toedraagen , naar  den  aardt  der  ftruikrooveren , die 
de  Egiptenaars  Phiiotas  , d.  i.  Kaffers  noemen  : 
'want  zy  omhelzen  ons , om  ons  te  verworgen.  Senec. 
epift.  ƒ i.  Ariftoteles  zeide  aardig,  cw  ot 

^ijy.oyi^cvn?  eVat&ov  7T£c?  rtjv  ‘EaIvjiv,  tovto  tTsr  5T«- 
Ö2ïV  nul  ff  de  Trgof  t»j»  fjJsytjv , d.  i.  gelyk  de  oudften^ 
namentlyk  der  Trojaanen,  tot  Helena  gezindt 
waar  en , zoo  moeten  voy  tot  de  welluft  gezindt  zyn. 
jdriftot.  Ethicor.  lib.  z.  cap.  9.  En  vraagdtmen, 
hoe  die  Ttojaanfche  Princen  tot  Helena  gezindt 
waaien?  Homerus  zegt,  dat  zy  zeiden: 

*Ov  vfftet?  Kot,)  èvKv d ptiïas  ’A%ot,tovg 

Toitjé'  ff  ff  yvvoiiM  ïïoAvv  ygovcv  ffyza  Ttffyiu. 
’Aivwg  dStavoCTOtcrt  S'gij?  itg  iaita,  ïoixiv. 

’AAAi»  KOU  oog  TO  1*1  Ttig  Wtt  è»  V>JVl Tl  Viia’B’O)  , 

Mijtf  ffïv  TiKhotrir’  ótritrcu  uffx  A/ttoito. 

d.  i. . ’ST  is  niet  hetaamlyk , dat  de  Trojanen  , en 
Griekfche  Princen  zoo  langen  tydt  om  eene  vrouwe 
zoo  veel  fmerte  lyden.  Zy  gelykt  wel  in  fchoonheidt 
de  on  ft  er  ff ely  Hè  Godinnen  5 maar  laat  zy  zyn , zoo 
als  zy  is  : dat  zy  wederkeer e met  de  fchepen , en 
dat  zy  ons  en  onze  kinderen  hier  na  geen  verderf 
weer  overlaate,  llïad.  y.  vs.  1 5*8.  &c.  En  zool 
moert  men  tegen  de  welluften  altydt  gezindt 
zyn  : hoe  fchoon  zy  ons  ook  toelagchen , zoo 
baaren  zy  ons  dog  maar  fmerte , en  zyn , gelyk 
Keizer  Adnanus  zeide , als  de  pillen  der  Mede- 
cynmeefteren , die  van  buiten  dikwyls  verguldt 
of  met  wat  zoet  omgeeven  •,  maar  inwendig  zoc 
bitter  als  roet  zyn.  Ja  zy  zyn  regte  Paradysap- 
pels , fchoon  van  aanzien j maar  doodelyk  vooj 
de  ziele.  Ik  eindige  dit  met  deeze  taaie  dei 

Rab 
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Rabbinen , Vajikra  rabba.  SeSl.  ij.  fnbrjn  nx? 
■»d  laiDi  pïno  i.  Dg  quaade  begeerlykheidt,  of wel- 
luft,  is  in  V begin  zoet , pf  aangenaam  5 maar 
derzelver  einde  is  bitter. 
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VYFDE  VERHANDELINGE. 

Van  de  Fortuyn , en  gr 00 te  vallen  der  Fortuyn - 
kinderen , 

§.  i.  ^Tp  Hans  kry gen  wy , met  de  bewande-  Van  d 
JL  karen  van  dit  Leevensperk  de  For-  Fortuyn. 
tuyn  in  ’t  ooge  , die  als  eene  vrouwe  verheeven 
op  eenen  ronden  (leen  Haat , en  deeze  lult  ons 
eens  in  deze  byzondere  verhandelinge  wat  na- 
der te  befchouwen , en  te  zien , wat  zwaareftor- 
tingen  zy  doen  , die  haar  al  te  driftig  najaa- 
gen. 

§.  z.  Zy  wordt  hier  dan  vertoond t als  eene-  Gemeen 
vrouwe  : want  fchoon  de  Fortuyn  by  de  oude  lytais  ee 
volkeren  wel  als  een  Godt  wierde  aangemerkt, nc  V!'fu 
gelyk  de  Oudvader  Laétanfiiis  lik  3.  cap.  ^ 

zeide,  hoe  de  Filofoofen , die  in  eene  zotte  zaake 
vullen  wys  zyn , Fortune  fcxum  mutant , eamque 
non  Deam , ficut  vulgus , fed  Deum  effe  dicunt , d. 
i.  De  kunne , of  't  gejlachte  van  de  Fortuyn  ver- 
anderen , en  dezelve  geene  Godinne , gelyk  't  gemee- 
ne  volk  doedt , maar  eenen  Godt  noemen.  Zoo  is 
dezelve  dog  doorgaans  in  eene  vrouwe-gedaaa- 
te  afgebecldt , en  als  eene  magtige  Godinne  ge- 
ëerd t,  en  aangebeden,  als  zoo  datelyk  zal  ge- 
zegt  worden. 

F i §.3.  ’t  Is 


loo  Vierde  Verhmdelinge  over  Cehes  ‘tafereel 

Wat  tv-  §•  3-  ’c  Is  waar  , by  Plutarchus  en  Ovidius 
%n  «v-  leeft  men  van  eene  uvi^tïa  tv%v  , andreia  tuche , 
sfsa^ox-  fortuna  virïlis , dat  Valentyn,  die  Ovidius  wer- 
lisenFors  ^cen  *eer  fraai  *n  ’t  Neerlandfch  vertaalde,  door 
Fortuna  Man-Fortuyn- Godin  overzet,  wier  Tempel,  als 
by  de  ou-L.  Smids  zegt,  op  den  regter  boordt  des  Ty- 
den  was. 5ers  F>ionyf.  lib.  4.  cap.  33.  verfchillende 

van  dien  van  Fors  Fortuna , d.  i.  de  gevallige  For- 
tuyn, welke  niet  verre  van  den  voorigen  itondt, 
gebouwdt  door  koning  Servius  Tullius,  gclyk 
die  ander  van  den  Borgermeefter  Karvilius , als 
Livius  berigt,  lik,  10.  cap.  44.  of  eerft  van  An~ 
kus  Martius,  als  Plutarchus  verhaaldt.  Zie  ook 
Alexander  ab  Alexandro , lib.  z.  cap . 4.  en  L. 
Smids  aanteekeningen  over  Ovidius  Almanak  4. 
Boek . i Hoofd. pag.  230.  en  V 6 Boek , 10  Hoofd . 
pag.  312.  daar  hy  Valentyn  berispt  , die  Fors  For- 
iuna  door  kloeke  Fortuyn  overzet  , dog  dat  hy 
vertaalcn  mocfte,  de  gevallige  of  avontuirlyke . En 
wat  nu  de  benam inge  van  Fortuna  virilis , rv^ 
óivfysTa,  tuche  andreia , d.  i.  Man- Fortuyn- G odin9 
als  Valentyn  heeft,  belangt,  Dempfterus  zegt, 
dat  de  Fortuyn  dusggenoemdt  wierde,  of  om 
dat  zy  de  dogteren  mannen  toefchikte,  of  om 
dat  zy  virili  habiiu  locaretur , ut  mafculino  nomine 
honoraretur , d.  ï in  een  mannelyk  gewaadt , of 
ge ft  alt  e , wier  de  geplaatfi , en  met  eenen  mannely- 
ken  naame  geeerdt.  Gelyk  hy  ook  aanwyst , hoe 
ser  meer  andere  Godinnen,  als  fris,  Neme  fis, 
Geres,  Pallas,  enz.  ook  met  de  benaaminge  van 
Godt , of  Goden  zyn  genoemd t.  Zie  Dempft.  ad 
JRofin.  antiq.  I.  4.  c.  8>  Eeven  als  Rous  in  zyne 
Attifehe  oudheden  V 4 Boek.  1 . Hoofd,  ook  be- 
rigt, hoe  Venus,  de  Godin  der  Liefde, zoo  by 
den  Grieken  als  by  den  Latynen  ©w,  theos3 

tfi'U  r ■ i-U.  -’i  . ■ ' - • 7*, 
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£)ms,  d.  i.  Gedt  isbenoemdt. PollentemqueDeum 
Venerem , zeide  iemand , d.  i.  De  grootvermöo- 
gende  Godt  Vernis.  Zoo  wierde  Hekate  by  Theo- 
critus  ook  genoemdt  o 9 -tl;  tv  S-pdJoic-i,  d.  i.  de 
Godt  der  driewegen , niet  tegenftaande  zy  anders 
als  eeae  Godin  wierde  aangemerkt.  En  zoo  tee- 
kendt  de  Hr.  L.  Bos  over  Thomas  Magifter  ook 
twee  plaatfen  uit  Ariftophanes  aan,  daar  Pallas, 
of  Minerva,  de  Godinne  der  wysheidt,  met  de 
benaminge  van  ©«oV,  Fheos , d.  i.  Go^benoemdt 
wordt.  L.  Bos  Not.  in  T'hom.  Magifir.  pag.  40. 
edit.  Franeq.  1698.  Dog  de  doorgeleerde  Heer 
Perizonius  toondt , dat  die  benaaminge  van  Vi- 
rilis , of  dvif  üa,  andreia , mamelyk , alleen  eene 
benaaminge  van  fterkte , of  kragt  is,  en  dat  A11- 
kus  Martius  de  Fortuyn  zoo  noemde  , niet  om 
dat  haar  eigen  naam  zoo  was  3,  maar  om  dat  zulks 
als  eene  benoeminge  van  fterkte , kragt  of  dap- 
perheidt  aan  haar  gaf,  wyl  hy , in  zyne  over- 
winninge , van  de  Fortuyn  met  kragt  was  voor- 
zien , en  geholpen.  Zoo  dat  dyfytix  ry.x^  , an- 
dreia tuche , of  virilis  Fortuna  dan  zoo  veel  is,  als 
de  fierke  Fortuyn , die  den  heiden  kragt  en  fterkte 
byzet.  Zie  hier  van  breeder  Perizonii  Dij]'»  triasr 
pag.  Z40,  244.  l§c.  Kortom  dit  is  zeekcr,  dat 
de  ouden  de  Fortuyn  gewoonlyk  als  eene  vrou- 
we , of  Godinne  hebben  aangemerkt , en  afge- 
beeldt,  gelyk  de  Ridder  Ripa  haar  daarom  ook 
altydt  als  eene  vrouwe  , dog  inverfcheidenege- 
ftaltens , vertoondt.  Zie  zyne  Uitbeeld,  des  ver- 
fiands  pag.  150,151.  W aarom  zy  niet  voor  een 
zoon  , maar  voor  eene  dogter  van  Oceanus 
wierde  gehouden  : gelyk  zy  ook  te  Prenefte  on- 
der de  gedaante  van  twee  zuftcren  geëerdt  wier- 
de, als  Jvü,  Cssüw  Bulenger  aantcekendt  tdeSor- 
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102  Vierde  Verhmdtïinge  over  Cebes  Tafereel 
tibus  Uk-  2”  cap.  i.  Terwyl  anderen  haar  dezel- 
ve met  Juno,  'of  de  Maane,  maakten , en  als  de 
bcftieriler  der  ondermaanfche  zaaken  aanmerk- 
ten- Zie  ook  Voffius  TheoL  Gentil.  lib.  z.  cap .45. 
Daarenboven  teekendt  Rupertus  aan,  hoe  deeze 
afbeeldinge  van  de  Fortuyn,  als  eene  Vrouwe, 
yan  de  Egiptenaaren  oorfpronkelyk  is,  en  dezel- 
ve met  de  Godinne  Ceres , of  ihs  is , die  ook , 
eeven  als  de  Fortuyn,  met  eenen  hoorn  yan  o- 
yervloedt  in  de  handt  wierde  afgebeeldt , ja  hoe 
in  de  twaalf  Hemelteekenen  van  den  dieren- 
riem ook  dezelve  met  het  teelten  is,  dat  de 
Maagdt  wordt  genoemde»  Welk  Hemel-  of 
Starre- teelten  heden  ten  dage  wel  gewoonlyk  dus 
afgebeeldt  wierde , m ; d.og  hy  geloofdt  niet , 
dat  zulks  regt  is , maar  dat  het , als  Salmazius  ad. 
Splmum pag.  1 2 3 f , 1236.  uit  de  hoeken  der  ou- 
de W iskonftenaaren  of  Sterrekundigen  aantee- 
kendt , dus  byna  als  een  Hoorn  moet  zyn; 


De  reden  hier  van  is,  om  dat  een  hoorn,  of  de 
hoorn  van  overvloedt  gewoonlyk  het  eigen  tee- 
lten van  Ceres  , of  van  de  Fortuyn  was.  Ruperti 
Obfervat.  ad  Flor.  Prolegom.  pag.  28, 29. 

§,  4.  Maar  laaten  wy  ééns  bezien  met  wat 
benaamingc  deeze  vrouwe  zoo  hier  by  Cebes , 
als  by  anderen  is  benoemdt.  In  ’t  Grieks  haat 
eigentlyk  maar  een  woordt,  Tif&v.»  Tuche,  ’t 
welk  ik  met  drie  woorden  hebbe  uitgedrukt, 
©pdat  elk  kieze*  vat.  hem  behaagt  ;;  waftt  4e 


i I 

:j 


de 

tte 

,pit 

mt  I 

j 

njb>  I 

ut  ^ j 
een 

I 


Van  de  Fortuyn.  10$ 

een  vertaaldt  het , Fortuna , als  de  Latynen  zeg- 
gen, dat  fommige  Neerlanders  in  ’t  onzydige 
uitdrukken  door  het  Fortuyn , ’t  welk  de  Hr. 
Hoogftraaten  als  eene  taaie  van ’t  onkundig  graeu 
uitmaakt,  dat  ik  juilt  niet  zien  kanj  maar  an- 
dere Neerlanders  zeggen  liever  in  ’t  vrouwclyke 
de  Fortuyn.  Anderen  zeggen  ook  wel  de  Geluk- 
godin , zoo  ook , de  Kans , of  ’t  Gevalt  als  Pred. 

2:14.  eenerlei  geval  bejeegendt  hen.  Terwyl  eeni-  d’Avon- 
ge  oude  Neerlanders  ook  zeiden  d‘ Avontuur , of  tuur. Waar 
als  eenigen  fchry  ven  Avontuur , of  Avenduur  : van 
wyl  men  eertyds  ook  zeide  by-avend-ure , en  a- 
vendurlyk , voor  cafu , by  geval.  Als  ook  aven-  ?nZs 
duren , voor  committere  Fortuna , aan  ’t  geval  0- 
vergeeven , als  by  Kilianus  te  zien  is.  Dibtionar. 
echt.  Ultraj.  1632,  Gelyk  ook  daar  van  daan 
zeekere  openbaare  ftruikroovers  eertyds  by  de 
Duitfchers  Aventuriers  genoemdt  wierden , als 
die  op  aventuur , dat  is,  op  geluk  of  buit  uit- 
gingen. Zie  Ruperti  Obferv.  ad  Flor.  lib.  3.  cap. 

8.  §.  2.  Lud.  Smids  teekendt  in  zyn  woord- 
boek van  de  Neerlandfche  Oudheden  aan,  dat 
d'Avontuir  was,  of  gehouden  wierde  voor  de 
Godin  der  Hercynifche  Katten , die , naar  den 
naam  van  deeze  Godheidt , hunne  Stadt  aan  dea 
Yflel vliet  Deventer , hebben  geheeten  Davontur: 
in  ’t  Latyn  Daventria,  gelyk  bok  de  Deventer s 
genoemdt  wierden  Daventurii , of  Daventuarii , 

D aventuriers , als  de  Deventer  Predikant  en  Dig- 
ter  Moonen  zelve  fpreekt.  Ja  dat  de  oude  Kat- 
ten, de  uitkomftc  van  hunne  omzwervingen  aan 
d'Avontuir,  of  Fortuin  toefchryvende , hunne 
Stadt  daar  van  daan  d’ Avonturium , Deventer , 
hebben  benoemdt , fchynt  beveftigdt  te  worden 
uit  het  opfchrift  onder  de  bedtenille  van  deFor- 

F f ~ ' tuyn 


te>4  Vyfde  Verhandeling?  over  Cebes  Tafereel 
tuyn  op  de  regter  Pilaar  van  de  Brinkepoort 
dier  Stadt > opgebouwt  in  ’t  Jaar  i f44  , aldus 
luidende : 

Me  duce  Cattorwm  gens  feditione  coorta , 

Hac  patriam  fugiens , ar  va  inar  at  a fubit , 
Atque  meo  Davonturium  de  nomine  diclum , 

Plus  mille  ante  annos  moenia  parva  locat. 

De  zin  is  i Onder  myn  geleide  heeft  het  door  oproer 
qpgeftaane  volk  der  Katten  > zyn  vaderlandt  verlaa- 
tenden deeze  onbebouwde  Landen  ingenomen  , en  Da- 
vontuir  naar  mynen  naame  genoemdt  zynde,voor  meer 
dan  duizent  j dar en  met  eene  kleine  muur  omringdt. 
Hoewel  anderen  den  naam  Deventer  van  de  T u- 
banten  Tubantria,  Daventria,  anderen  weder  van 
Davo  en  Thur,  of  Thor-,  Davoos  Toorn,  benoe- 
men» waar  over  ik  de  Taalvitters  laate  ftryden, 
dit  dan  irt  ’t  voorby  gaan.  Zie Moonens aanteek. 
op  zyne  Po'ézy,  gag.  836,847,878.  en  Hadriani 
Junü  Batavia , cap.  9.  pag.  m.  178.»  179.  edit. 
Dordrechti  i6fz.  Als  ook  de  Laat  Belgii  Confad. 
Republ.  gag.  240. 

’t  Griek-  §.  f.  ’t  Griekfche  woordt  Tuche  haa- 

fche  len  de  Taalkundigen  van  rvyydvai , tunchano,  for- 
TiT^  Tu-  tior,  d*  i-  Ik  ver deele  by  V lot , of  ik  loote , als 
che,  waar  Koulon  berigt  in  Len.  Homer.pag.  417.  of  ook 
van  af-  van  ruyydvu,  tunchanei,  d.  i.  het  gebeurt,  het 
komftig.  gefhiedt , het  gelukt . Zie  Martinii  Len.  EtymoL 
in  voce  fortuna.  Dog  in  zyn  Cadmus  GracO'Phte- 
nin  haaldt  hy ’t  van  ’t  woordt  ruyied , tucheo , 
confequi,  evenire,  d.  i . verkrygen , gefchieden , voor- 
vallen, gebeuren,  daar  by  voegende , dat  rvyita , 
tucheo  van  royyjxm , tunchanei , accidit , d.  i.  het 
gebeurt,  koomt.  Gelyk  het  woordt  geluk  van 
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gelingen , evcnire , d.  i . gebeuren , of  gelukken  worde 
Afgeleidt.  Kortom  , tache,  beduidt  dan  zoo 
veel  als  eventus , d.  i.  de  uitkomfi  van  zaaken. 
Bochartus  teekendt  in  zyn  doorgeleerdt  werk, 
Qanaan  lib.  i.  cap.  3 ?•  aan?  dat  de  tfeventig 
Grieldche  O ver  zetters  dit  woordt  tuche 

Gen.  30  : 11.  gebruiken.  Dog  in  den  Hamburg- 
fchen  druk  der  LXX  Overzetteren  van  ’t  jaar 
i f96  vinde  ik  dit  woordt  niet , maar  leeze  al- 
daar , eutucheka , d.  i.  ik  ben  gelukkigge- 

wcefi , of  ik  hehbe  verworven  : waar  voor  onze 
ÏSieerlanders  in  die  plaatfe hebben,  daar koomt een, 
hoop , ziende  op  den  hoop , of  tneenigte  der  na- 
zaaten,  en  neemende  dan  het  grond  woordt  *u, 
gad)  voor  een  heyr , o£  tneenigte  : van  gadadt 
een  heyr  verzaamelen , of  turmatim  currere , als  by 
hoopen  hopen.  Maar  anderen , die  , gady  voor 
eene  derre  namen,  meenden  dat  ’er  de  Fortuyn, 
of  5t  Geluk  door  moede  verdaan  worden , gelyk 
Fagius  zegt,  Fortunam  & eonftellationis  fatum  E- 
briei  Gad  vocant  : unde  & referunt,  fiellam  jujli- 
t'ue  ita  quoque  vocari  in  lingua  Ar  abt  ca-,  d.  i.  De 
Hebreen  noemen  de  Fortuyn , en  V noodfehikkelyk 
lot , Gad  : waar  van  daan  zy  verh aaien,  dat  de 
fterre  der  geregtigheidt  zoo  ook  in  de  Arabifche  taa- 
ie genoemdt  wordt.  Als  of  Lea  dan  hadde  willen 
zeggen,  venit  fortuna , d.  i.  daar  koomt  geluk , 
welk  gevoelen  Mercerus  ook  volgt  : dog  het 
eerde  gevalt  my  bed. 

§.  6.  En  wat  het  Lntynfche  woordt  Fortuna i 
{of  gelyk  de  Hr.  Perizonius  dijf.  3.  pag.  Z43  , 
meendt,  dat  de  ouden  zeiden,  Fortumna ,)  be- 
langt, dit  haaien  fommigen  van  f 'erendo  , dra- 
gen, brengen,  om  dat  de  Fortuyn  los  en  zonder 
ïeden  gedreeven  en  omgevoerdt  wordt.  Anderen 
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haaien  ’t  van  forte,  fortuito  > d.  i.  by  geval.  Ande- 
ren weder  van  fortis , d.  i.  fterk , dapper , fchoon , 
iVö».  Marcel,  cap.  4.  j»  fortis.  Omdat 
de  ouden  geloofden,  dat  alle  dappere  mannen 
hunne  kragten  van  dc  Fortuyn  ontvangen,  en 
dat  alle  fchoonheidt  en  rykdom  van  haar  alleen 
gezeidt  wierde  verkregen  te  worden.  Zie  hier 
van  breeder  Perizonii  loc,  cit.  en  Tauhmanni  Not . in 
Plaut.  Bacchid.  abt.  4.  fc.  8.  Welke  geleerde 
Schry vers  beide  ook  aanwyzen,  hoe  de  Fortuyn 
ook  met  den  riaame  van  Fors  wierde  genoemd  t, 
als  Tullius  zeidey  Fors  juvat  audentes , d.i.  ’t  Ge- 
luk helpt  den  ftouten.  Terwyl  Nonius  Marcellus 
berigt,  hoe  Fors  en  Fortuna  daar  in  verfchillen, 
$at  Fors  is  de  tydeïyke  uit  kom  ft,  en  Fortuna  % 
eene  Godin  > die  de  uitkomft  als  beftierdt.  Non. 
Marcel,  cap.  f .feu  auSlores  Ling . Lat.pag,  m.  714. 
edit.  i6oz. 

§.  7.  Van  hoe  ouden  oorfprong  de  Fortuyn 
onder  de  volkeren  is  , zal  ik  hier  niet  bdliflèn  j, 
maar  der  wat  van  aanteekenen.  Èenigen  zeggen, 
dat  Homerus  dezelve  eerft  heeft  op  de  baan  ge- 
bragt , anderen,  dat  zy  na  Homerus  tydt  eerft 
is  ingevoerdt.  ’t  Is  aanmerkelyk,  dat  de  oude, 
of  zoo  genaamde  Gemeene  Latynfche  overzet- 
tinge  van  den  Bybel  dit  woordt  Fortuna  heeft 
gebruikt,  te  weeten  fez.  6 f : 1 1 . zeggende, lm- 
pleviftis  menfam  in  ho  nor ent  Fort  urne , d.  i.  Gyhebt 
de  tafel  vervult  ter  eer e van  de  Fortuyn.  Want  zoo 
was  ’t,  zegt  Hieronimus , eene  gewoonte  inE- 
gipten , dat  zy  op  den  laatften  dag  van  de  laatfte 
unaandt  eene  Tafel  vol  heerlyke  of  lekkere  fpy- 
zen  ftelden,  daar  door  uitdrukkende  de  vrugt- 
baarheidt  van  ’t  voorledene»of  toekomende jaar. 
Dog  in  ’t  Hebreeuwfcli  ftaat  wederom  het 
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Woordt  ^ , gad , dat  onze  Ncerknders  aldaar 
eene  bende  vertaalen,  ziende  op  de  bende,  of 
meenigte  der  afgoden,  die  ’t  Heidendom hadde, 
en  eerde  : En  zoo  fchynen  JuniusenTremellius 
het  ook  op  te  vatten,  wanneer  zy  zeggen,  qui 
injlruitit  turm<£  illi  menfam , d.  i.  Die  gy  eene  ta- 
fel bereidt  voor  die  bende  of  hoop , of  meenigte,  na- 
mentlyk  der  afgoden,  of  der  fterren , welk heyr 
des  Hemels  de  Oofterfehe  Volkeren  godsdien- 
itig  eerden.  Anderfints  noemden  de  Hebreen  de  Hoed* 
Fortuyn  Vs,  Mazzal,  of  r,ïp’?,  mikre  , cafut,  Hebreen 
fortuitut  eventut , d.  i.  het  geval , of  de  gevaliige  ^noenfe' 
uitkomfi.  als  Pred.  z:  14.  waar  van  T’p,,  kara , ac- 
cidit , d.  i.  het  gebeurt , of  wedervaart , waar 
van  n vp- , kare , accident , cafus , een  toeval , afge- 
val, gelyk  Deut.  15:10.  n -p? , mikre , /££- 

®«*/.  Waar  van  daan  ook  fommigen  het  griek- 
fche  woordt  xdifoe,  kairos , di?  of  gelegend- 
heidt , en  jw§«r,  , tortor?,  haaien.  Z/<? 

Martinii  Cad.  Gr.  Phoen.  invocënoii^oe..  En  hoe 
de  Tufciers  of  Volziniers  de  Fortuyn  Nyrtia , 
of  Nurtia , noemden,  zie  by  Juvenalis  iSW.  10. 
lib.  4.  w.  74.  ö*  Lubinum  in  notis  ibi. 

§.  8.  Dog  genoeg  van  de  benaminge,  laaten  Watde 
wy  nu  ook  iets  van  de  zaake  zelve  aanteekenen , Fortuyn 
en  eens  zien,  hoe  hoog  het  Heidendom  deeze  js ’ en  wat 
Fortuyn  opbeurde.  Oudvader  Laótantius,  die  ^erftaan^ 
de  dwaasheidt  der  Heidenen  in  ’t  eeren  van  dee-  wierde. 
ze  Godinne  ook  ten  toone  ftelde , zeide , Fortuna 
ejl  accident  ium  rerum  fubitus  ac  inopinat  ut  eventut , 
d.  i.  De  Fortuyn  it  eene  fchielyke  en  onverwagteuit- 
komfte  der  toevallige  dingen.  La5l.  lib.  5.  cap.  29. 

Cicero  zeide , £>uid  ejl  aliud  Sort  ? quid  Fortuna  ? 
quid  cafut  ? quid  eventut  ? nifi  cum  fic  aliquid  ceci- 
dit , fic  evenit , ut  vel  non  cadere  atque  evenire , vel 
ali- 
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nliter  cadere  atque  evenire  potuerit , d.  i.  IVat  is 
Sors , of't  lot?  'wat  de  Fortuyn?  JVat  het  geval ? 
IVat  de  uitkomft  ? anders^als  wanneer  der  iets  al - 
zoo  gebeurt , of  gefchiedt , dat  het  heeft  komen  niet 
gebeuren » of  niet  gefchieden , of  dat  anders  heeft  kom 
tien  gefchieden,  of  gebeuren?  Cic.  de  Dïvinat.  I.  z. 
c.  6.  En  een  ander  noemdt  de  Fortuyn  Cau- 
fam  per  accïdens,  d.  i.  eene  oorzaak  by  toeval.  Dog 
het  luffc  my  niet*  hier  breeder  aan  te  haaien,  wat 
gedagten  de  oude  Wysgeercn  van  de  Fortuyn  al 
hadden.  Gemeenlyk  verftonden  zy  door  de  For- 
tuyn niet  anders,  als  eene  zaake,  die  ons  als  on- 
verwagts  en  zonder  ons  toedoen  toekoomt,  of 
die  anders  uitvalt , dan  men  dagte  : zoó  dat  al 
wat  by  toeval  gefchiedde,  ook  al  Fortuyn  heet- 
te. Wy  Chriftenen  weeten,  of  behooren  ten 
minften  te  weeten,  dat  ’er  eigentlyk  niets  by 
toéval  gefchiedt}  maar  dat  alles  door  Gods  groo- 
te  wysheidt  naar  zyne  voorzienigheidt  én  eeuwi- 
ge voorweetenfehap  en  vafte  verordeninge  ge- 
fchiet,  enbygevolg,  dat  de  Fortuyn, daar  men 
200  op  roemt , gelyk  Laébantius  zeide , per  fe 
nihil  eft,  dat  is,  in  zig  zelve  niets  is,  lib  3.  cap. 
29.  maar  eene  verdigte  chimere,  herflenverbeel- 
dinge,  die  geene  magt  meer  heeft,  als  zy  van 
onze  inbeeldinge  krygt  : ja  zy  is  eene  enkele 
fchaduwe,  een  weezen  zonder  zelfftandighcidt , 
een  pop  onzer  inbeeldingen , en  een  herfienfpook, 
daar  wy  alle  gunften  en  ongunften  van  waanen 
te  ontvangen.  Dit  begreep  zelfs  een  Heiden 
Cicero,  wanneer  hy,  gelyk  Laótantius  in  ’t ge- 
melde boek  berigt , zeide  : Stultitia  igitur  & er- 
ror  & caritas  & ignoratio  rerum  atque  caufarum 
natura  atque  Fortune  nomina  induxit.  d.  i . De  zot- 
beidt  der  kalven  mk  dwMlittge  ende  blindheidt  >ende 
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onkunde  van  zaaken  en  oorzaaken,  hebben  de  bena- 
mingen van  natuur  en  Fortuyn  ingevoerdt.  Filemon 
zeide  ook,  dat  de  Fortuyn  maar  inbeeldinge  was, 

’O If<v  npïv  T ©20?,  w%  iet v,  «AA« 

T du TOfAMTOV  , 0 Jz/vêTOit  fel?  ÉTyj£  SKoófW  TTfOeeCyOfiUè- 

‘r«<  d.  i.  Der  is  by  ons  geen  Fortuyn , dzV 
Godt  is,  ganfch  niet 3 7 geval,  dat  'er  ge- 
beurt , by  elk  de  Fortuyn  genoemdt.  Philem. 

' fragm.  edit.  Clerici  pag.  361.  En Publius Mimus 
j zeid e>  ex  hominum  quceflu  faffia  Fortuna  Dea  efi. 

| d.  i.  Uit  de  gevoinzoekery  der  menfehen  is  de  Godin 
\ de  Fortuyn  gemaakt.  Oudvader  Auguftinus  be- 
klaagde zig  daarom,  dat  hy  in  fbmmige  zyner 
j fchriften  het  woordt  Fortuyn  hadde  gebruikt, 
fchoon  hy  ’er  nooit  eene  Godinne  hadde  door 
verftaan  maar  éene  ge vallige  uitkom  fte  van  zaa- 
l ken  : waar  van  daan  het  gebruik  dier  woorden 
is  gebooren,  die  geen  Godsdienft  verbiedt  te 
fpreeken , als  fortè , forfan , forjitan  , fortaffe, 
fort  uit  o,  d.  i.  Miffchien , by  geval,  by  toeval,  by 
I geluk  enz.  Welke  nogtans  geheel  tot  de  godde- 
lyke  voorzienigheidt  moeten  gebragt  worden. 
Daarom  berouwt  hem , zegt  hy , dat  hy  zoo 
gefproken  heeft,  wyl  hy  nu  zag,  dat  de  men- 
fchen door  een  quaadt  gebruik  zeiden,  hoe  voluit 
Fortuna,^ X.het  geluk  heeft  dit  gevoilt^darxx  zy  zeggen 
moeiten , hoe  Deus  voluit , d.  i.  Godt  heeft  dit  gewilt. 
Zie  Martinü  Lex.Philolog.invoce  Fortuna.Revenwel 
leeft  men , hoe  die  zelve  Oudvader  in  zyn  boek  van 
| de  Stadt  Gods  byna  met  Plato  dezelve  gedagten 
! van  de  Fortuin  uitte  : Want  Plato  zeide , Hs  B-toe 
| pliv  7S»v\»,  na)  fAird  Bsov  lüyyi  , swdxosjpo?,  t dv- 
S"pwsr»voo  êtUKufltpviïiri  %u[a&u r« , d.  i.  Dat  Godt, 

. en  met  Godt  de  Fortuyn  en  de  tydt , alle  menfchelyke 
dingen  regeerden.  lïb./\.  de  Legib.  noemende  daar* 
om  in  eenen  zyner  brieven  de  Fortuyn  a4w«j 
-'4  ' mm 
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tenen  Geef , of  Damon , of  Godt.  En  AuguftinuS 
zcide  j de  Civ.  Dei  lib.  f.  cap.  p.  'T  is  genoeg , dat 
alles , wat  'er  gefchiedt , door  éene  voorgaande  oor- 
zaake  gefchiedt  : want  wy  Zeggen  niet , dat 
die  oorzaaken , die  toevalïiggefchieden , en  waar  van 
de  Fortuyn  haare  benaaminge  heeft  gekregen , mVif 
zy»  > </<*/  zy  verborgen  zyn , wy  fchryven 

Fortuyn  aan  den  wille  van  den  waar  en  Godt , of  eenigen 
ders  Ïï  ^er  enie^en  toe%  Ja  h°e  fómmige  wyze  Heidenen 
Gods  al-  door  de  Fortuyn  pok  niet  anders,  dan  Gods  vol- 
beftieren  maakten  willeverllonden , hebbe  ikinmyneuit- 
de  wil.  Icgginge  over  ’t  boek  Ruth  nader  aangewezen , 

, waar  heen  ik  den  Leczcr  wyze.  Zie  Cap.  i:z,3- 
pag.  355,337.  en  V ojfii  Theolog.  Gentil.  lib. z. cap. 
43.  Aanmerkelyk  is  ook  het  vers,  dat  Kame- 
rarius  ons  mededeelde , luidende  aldus : 

Si  vitam  fpeêles  bominum , fi  denïqüe  mores , 

Ar  tem , vim  ^ fraudem  cunfta  put  es  agere. 

Si  propius  fpebles , Fortuna  eft  arbitra  rerum  : 
Nefcis  quant  dicas , £5?  tarnen  efj'e  vides. 

At  penitus  fi  introfpicias , atque  ultima  primis 
Comeftas , tantum  efi  reïïor  in  trbe  Deus. 

d.  i.  Zoo  gy  't  leeven  , en  eindelyk  de  zeden  der  men- 
fchen  beziet , zoudt  gy  meenen , dat  de  konfi , ge- 
weidt  en  bedrog  alles  doen.  Zoo  gy  ze  wat  nader 
lefchouwt , is  V , of  de  Fortuyn  de  beftierfter  der 
zaaken  is  5 maar  gy  west  niet , welke  gy  nomdt , en 
nogtans  ziet  gy  V zoo  zyn  : maar  zoo  gy  ze  geheel 
door  en  door  beziet , en  de  laatfte  dingen  met  de  e er- 
ft en  faamenhegt , is  Godt  alleen  de  befiierder , ofre- 
geerder  van  de  weereldt.  Camerar.  Hor  Subcis. 
part.  i . cap.  80.  Kortom  wyl  der  niets  by  ge- 
val gebeurt , maar  alles  van  Gods  wille  afhangt* 
€n  naar  Gods  eeuwigs  vry*  magtigjonbepaaldt 

en 
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en  alwys  befluit  zig  beweegt»  draaidt  en  kecrdt» 
zoo  volgt,  dat  ’er  geenfc  zaaken  anders  konnen 
gebeuren,  als  die  Godt  van  eeuwigheidi  alzoó 
heeft  gewilt , én  dat  dé  Fortuyn  ook  niet  an- 
ders , als  de  uitvoeringe  van  Gods  wille  is.  Meni 
zegt  wel , gelyk  in  ’t  (tuk  van  gelukkige  koop- 
matifchap , of  andere  voordeelen,  die  iemande 
dikwyls  verkrygt,  zoo  door  gewoone  manierd 
van  fpfeeken  , het  geluk  dient  dien  man , of,  ’t 
Fortuyn  loopt  hem  mede , en  watdiergelykefpreek- 
wyzen  meer  moogen  zyn  j maar  inderdaadt,  zoo 
is  ’t  niet  anders,  als  de  uitvoeringe  van  Godsal- 
inoögenden  willé,  of  eeuwig  wys  raadsbeflüit. 

§.  p.  Niet  tegenftaande  nogtans  deeze  waar-  Nogtansfe 
heidt , dat  Godt  de  Weercldt  regéerdt,  en  dat  ^ 
alles  in  dezelve  naar  Gods  wyze  vóorzienighcidt  a s 
bellierdt  wordt , als  zelfs  fommige  wyze  Heide-  magtige 
nen  bekenden , zoo  heeft  dog  het  mee  (te  gros  Godin  by 
dier  ongeloovigén  de  Fortuyn  als  eene  magtige  de 
Godinne  aangemerkt,  en  aangebeden,  gelyk  de  gemekt* 
Schimpdigter  Juveüalis  ook  beleedt , zeggen- 
de : 

Nulïum  Nunièn  abeft , ft  fit  prudentia ; nos  ie 
Nos  facimus,  Fortuna , Deam , cocloque  locamus. 

d.  i.  Ge  ene  Godheidt  ontbreekt  ’er,  zoo  ’er  voor  zig - 
tigheidt  zy.  Maar  wy , o Fortujn  7 voy  maaken 
a tot  eene  Godinne , en  plaatfien  u in  den  Hemel.  Sat. 
io.  vs.  3 66.  éi?  Sat.  14.  vs.  n<5.  Opwelkelaat3 
ile  plaatfc  de  Aantekenaar  Lubinus  zegt ; Wy 
menfichen , die  de  deugden  naldaten  en  geenê  reden 
gebruiken , maar  als  traagen  en  zotten  los  door  on * 
voorzigtigheidt  gedreeven  voorden , meeten  alle  zaa- 
ken by  de  toevallige  uitkomüe  af  : niets  doen  voy  mei 

G ré* 
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reden  of  beraadt , of  met  vaft  opzet  $ maar  wy  be- 
veelen  om  en  't  onze  aan  de  Fortuyn , als  aan  eene 
Godinne.  Zoo  7 voel  uitvalt  , zeggen  wy , dat  het 
ons  behaagt , als  of  't  door  onze  voorzigtigheidt  en 
raadt  gebeurt  voas  5 maar  zoo  7 quaadt  uitvalt  , 
befchuldigen  voy  de  Fortuyn.  Ziet ! zoo  maakten 
de  menfchen  van  de  Fortuyn  eene  Godheidt , ja 
hielden  haar  voor  de  allermagtigfte  Godinne,  die 
alles  regeerde  en  befticrde , en  van  welke  alles 
afhangt , ontkennende  ronduit  de  voorzienigheidt 
van  Godt,  als  Nikoftratus  by  Atheneus  deedc, 
zeggende  : Ik  weet  niet , wat  blinds  of  verwards 
de  voorzienigheidt  is  j maar  de  Fortuyn  beflierdt  de 
tnenfchelyke  zaaken.  Athen.  lib.  1 y . Daarom  wordt 
Zy  by  Curtius  en  Virgilius  ook  omnipotens , d,  i, 
de  almagtige  genoemdt.  Curt.  lib.  3.  cap.  8.  n.  zp. 
Virg.  Mn.  8.  en  by  Demofthenes  piydhn 
d.  i.  de  groot e fortuyn , zeggende  ook,  de  Fortuyn 
is  groot  van  belang , ja  zy  is  V,  die  alle  menfchely - 
ke  zaaken  bef  tier dt.  Daarom  eerden  zy  haar  dan» 
gelylt  Paulus  Dolfchius  en  Marcellinus  fpreeken, 
als  eene  , êisnoiyocv  rerum  dominam , 

beerfchereffe  der  dingen.  Vide  Dinneri  Epith.  Gr . 
fag.  m.  j66.  £5?  Ammian.  Marcel,  lib.  14.  in  fine. 
Hoor  eens  hoe  hoog  Horatius  haar  op  eenen 
Poëetfchen  trant  opbeurt,  als  hy  van  de  An* 
tiatifche  Fortuyn  , dat  is  , die  te  Antium  ge- 
ëcrdt  wierde,  en  daar  Orakelen  gaf,  alsMakro- 
bius  lib.  1.  c.  zj.  Sat.  zegt,  aldus  hoogdraavend 
gewaagt,  Carm.  I.  ï.  Od.  jy. 

O Diva , gratum  qua  regis  Antium  ] 

Prafens  vel  imo  tollere  de  gradu 
Mortale  corpus , vel  fuperbos 
Vertere  funeribm.  triumphos : 

Ti 
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De  pauper  ambit  follicita  prece 

Rum  colonus : te  Dominant  dquoris $ 
Spuicunque  Bithyna  lacejjit 
Carpalium  pelagus  carina. 

De  Dacus  afper , te  profugi  Scvtha , 
Urbesque  gentesque , & Latium  fërestf 
Regumque  matres  barbarorum  & 
Purpurei  metuunt  Dyrdnni. 


Dat  ik  al  overlang- dus  eens  in  Néerknds  digt* 
ïnaat  begreep. 


Godin , die  Antiün  regeer dt  ^ 

Daar  uwe  Godheidt  wordt  géëerdt  l 
Die  magtig  zyt , de  Stervelingen 
Den  top  van  ’s  Hemels  hoogfte  kringen 
De  beuren  uit  het  laage  ftof , 

En  doet  in  lyken  met  een  plof 
Hovaardige  triumfen  keer  en. 

Ook  de  arme  boer  Jlort  zyn  begeeren 
Voor  u mei  kommerlyken  togt. 

En  alle , die  ’t  Karpatifeh  vogt 
Doorkruipen  met  Bitynfche  kielen 
Eerbiedig  voor  u nederknïelen. 

De  rouwe  Dader  ontziet  - 


Uw * magt.  Elk  beeft  voor  im , 
De  woefte  Schyten  * volken , ft  eden 
En  V forfe  Latium , ook  mede 
Der  purpre  dwingelanden  kragt 
En  moeders  van  uitheemfche  magt 
Ontzien  en  vreezen  u.  enz. 


Geen  wonder,  dat  Horatius  hier  zoo  hoog 
draaft  i want 
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d.  i.  De  Fortuyn  regeer dt  alles , naar  ’t  zeggen  van 
Menander  i fragm.  pag.  183.  edit.  Clerici.  Haar 
eerde  men  alé  de  Confervatrix , Jdju- 

trix , Tutela , TJltrix , Regina , A«jw$rp>j,  Sanita , 
opifera , omnipotenSy  fort'iSy  &c.  d.  i.  Behoudfter 
Helpfler , Befchermfter , JVreekfter , Koningime , 
Beerlyke , Heylige , Heylzaame , Almagtige , 
ke-y  en  wat  diergelyke  eernamen  al  meer  zyn, 
met  welke  men  haar  noemde , en  vereerde , zeg- 
gende ook , dat  zy  was , des  weerelds  Keizerin , 
jÜer#  hominum , als  Plautus  Zegt , Merc.  y.  zx.d. 
i,  -de  heerfcheres  der  volkeren , hoope  der  elendi- 
gen,  en  de  trooft  der  verdrukten.  Haar  hielde  men 
ook  voor  de  bewaarlter  der  Schuiren , gelyk  dit 
opfchrift  leerdt, 

SACRUM.  FORTUNE.  CONSER. 
VATRICI.  HORREOR. 
GALBIANORUM. 

d.  i.  Gewydt  aan  de  hfyrtuyn , de  Bewaar fter  der 
Galbiaanfche  Schuiren.  * Gyrald.  Synt.  Deor.  16. p. 
468.  5.  Vaillant  Numifm.  1.  p.  1 60.  Haar  rie- 
pen de  getrouwde  lieden  aan,  en  baden  haar  om 
den  welftandt  en  voorfpoedt  van  hun  huys  en 
huysgezin,  doende  deswegen  allerlei  godvrugti- 
ge  geloften,  gelyk  Tomafinus  uit  verfcheidene 
oude  opfehriften  toondt,  /i£.  r/e  Donar.  cap.  if. 
daar  hy  onder  anderen  ook  dit  opfchrift  aan* 
haaldt, 

DEAE.  FORTUNAE.  RED. 
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d.  i.  Aan  de  Godinne , de  Fortuyn  , de  weder - 
hrengfier  , doet  Sergia  Euterpe  gelofte  voor  den  wel- 
fiant  van  Appius  Sergus  Later  anus.  Ja  hoe  zy  als 
de  Fortuna  videm , refpiciens  , <?»z.  d.  i.  als  de 
ziende , of  toeziende , die  alles  bezorgt  , en  de 
goeden  beloondt , enz.  wierde  gehouden , zie 
verder  by  Pitifcus  in  Lex.  antiq.  in  voce  Fortuna. 
pag.  810,811. 

§.  10.  Voorts  baden  haa,r  de  Veldheeren  en 
foldaaten  mede  om  de  zege,  als  zy  te  velde  gin- 
gen, oordeelende  , dat  de  onzekere  uitkomften  van 
den  oorlog  alleen  van  de  Fortuyn  , als  van  eene 
albcftierende  Oorlogsgodinne , afhingen.  Hier 
fchrcef  Demofthenes , te  velde  gaande  , op  zyn 
fchildt, 

d.  i.  De  goede  Fortuyn. 

Gelyk  ook  Cezar  comité  Fortuna  , d.  i.  onder 
7 geleide  van  de  Fortuyn  ,%tet  harnas  zoo  moedig 
aangorde,  als  Tomaflnus  ook  aanteekendt,  de 
Donar.  cap.  jy.  berigtende,  dat  die  Vorft  daar- 
om ook  deeze  zinfpreuke  voerde  , Virtute  duce^ 
comité , Fortuna.  d.i.  de  dapperheidt  tot  Leidsvr ou- 
we en  de  Fortuyn  tot  Gezellinne  hebbende , waar  van 
daan  ook  dat  opfchiïft, 

I.  O.  M, 

ET.  FORTUNAE.  SECUNDAE. 
CAES. 
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d.  i.  Aan  den  opper ften  en  allerbeften  Jupyn , en 
aan  de  voorfpoedige  Fortuin  van  Cezar , aangezien 
niet  alleen  de  dapperheidt  en  ervarendheit , maar 
ook  de  Fortuyn  tot  de  overwinninge  moet  hel- 
pen,  want  zegt  Pindarus, 

*JE flV  cttyUVil» 

Ka)  p<xffjt,»p,ivcav  , 

Hfi'v  t éAof  eocpsv  ïxitrüou. 

d.i.  De  onzekerheidt  van  't  geluk  is  ook  der  ftry- 
ienden , eer  zy  tot  het  hoogfte  einde  geraaken.Pind, 
Ifthm.  od.  4.  vs.  52.  pag.  m.  poz.  Daarom  ver- 
gezelde de  Fortuyn  den  Vorften  , zegt  Pitifcus, 
eeven  als  de  eigen  Genius  , of  Geleigeeil  der 
princen.  Pitifc.  Lex.  antiq.  pars.  1 . pag.  809.  Ja 
hierom  wierde  zy  ook  Fortuna  Equeftris d.i.  De 
ridderlyke  Fortuyn  genoemdt , als  Lipluis  berigt , 
in  not.  ad  Facit. pag.  m.  i8f.  En  als  de  helden 
en  krygslieden  na  de  behaalde  overwinningen 
gelukkig  uit  den  ftrydt  wederkeerden  > fchree- 
ven  zy  de  eere  van  hunne  verrigtte  veldflagen  niet 
zoo  zeer  aan  hunne  betoonde  kragten  of  aange- 
wende wapenen,  als^wel  aan  de  Fortuyn  toe, 
gelyk  Plutarehus  van  Timoleon  zegt , hoe  by 
alle  de  gelukkig  van  hem  verrigtte  zaaken  lts  rtjv  tv- 
yjy  tot  de  Fortuyn  bragt.  Perizonii  differt. 
trias.  pag.  258.  eerende  haar  dan  ook  om  deeze 
reden  met  de  benaminge  van  Fortuna  redux , d.i, 
de  voederbrengende , of  vuederleidende  Fortuyn.  Ge- 
lyk Tomaflnüs  uit  verfcheidene  oude  opfchriften 
breeder  aanwyft:  , meldende  ook  van  eenen 
Tempel  t’ haarer  eefe  door  Domitianus , van  den 
Sarmatifchen  oorlog  behouden  wederkeerende  in 
de  Stadt,  en  van  eenen  Altaar  wegens  de  weder- 
kom ft 
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komfl:  van  Auguftus , aan  de  wedergeleidende 
Fortuyn,  opgerigt.  De  Donar.  cap.  z.  Waar 
op  Martialis  dan  ook  zeide: 

Hic  ubi  Fortuna  reducis  fulgentia  late 
ïempla  nitent , felix  area  nuper  er  at. 

d.  i.  Daar  nu  luyjlerryke  tempelen  van  de  voeder* 
geleidende  Fortuyn  wydt  uitblinken  , was  nog  on* 
langs  eene  gelukkige  opene plaat fe.  Epigr.  8:  6$.  i. 

Al  waarom  Pitifcus  berigt,  dat  zy  ook  onder  de  Fortuyn 
Weggodinnen  gereekendtwerdt,  Fortuna  redux  °°k aJs  de 
viatorum  confervatrix , d.  i.  de  wederleidende  For-  der*1” 
tuyn , de  bewaar fter  der  Reizigers.  Gelyk  hy  ook  reyzigers 
uit  een  opfchrift , uit  Grawius  aangehaaldt , ver-  geëerdt. 
toondt , Pitifci  Lex.  antiq.  pars.  i . pag.  8 1 1 . Zie 
ook  Joh.  Saubertus  de  Sacrific.  cap.  i.  pag.  m. 

2.3.  edit.  Lugd.  Bat.  1 699-  Die  haar  mede  onder  de 
Lares  viales , d.  i . Weggodinnen  fieldt , en  daar  toe 
dit  opfchrift  aanhaaldt : 

FORTUNAE. 

REDUCI.  LARI. 

VIALI.  ROMAE 
AETERNAE. 

d.i.  Aan  de  wedergeleidende  Fortuyn , de  JVeggodin 
van  7 eeuwig  Romen.  Want  als  icmandtverrcys- 
dc , en  eene  gelukkige  reyze  wenfchte , riep  hy 
deeze  Lares  viales , weggodinnen,  of  Öêo»  lvo«hoi* 
góden , die  over  de  wegen  gefleldt  waaren  tot 
bcfchermers  aan , als  Plautus  zegt : 


Invoco 

Vos  Lares  viales , ut  me  bene  juvetis . 
G4 
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Dankof-  d,  i.  Ik  roepe  u , oTVeggoden , aan,  dat  gy  my  be- 

yerecrin*  Plaut.  Merc.  f . Z.  2.4.  En  dus 

gen  aan  offerden  dan  de  wedergekeerde  Krygshelden  aan 
haar  ge-  deFortuyn,  tot  dankbaarheidi  voor  haare  ver- 
daan, enz.  ieende  hulpe,  van  den  buit  trofeen,  goudc  kete- 
nen , kroonen,  laurieren,  wapenen-,  fehilden, 
en  ik  weet  niet,  wat  zaaken  al  meer , op.  Tho- 
tndfmus  de  Donur,  cap.  zz.  Ook  fligtte  men  dart 
Tempelen  ter  eere  van  deeze  Gelukgodinne , ge- 
lyk  Plutarchus  zegt,  dat  Timoleon  , na ?t  dem- 
pen der  dwingelanden  op  Sicilien , haar  zulk  een 
iipov  ïJpv'<raro  heiligdom  bouwde.  Perizon  loc.  cit. 
En  waar  op  Klaudianus  de  VI.  cons.  Honor.  ook 
Zag,  met  te  zeggen, 

Aurea  Fortune  reduci  fi  templet  priores 
Cb  reditum  vovere  ducum , non  dignius  unquam 
Hese  Dea , pró  merités  amplas  tibi  pofiulat  <ëdesi 

d.  i.  Zoo  dé  ouden  om  de • weder komfte  der  Veldke eren 
aan  de  yoederbrengende  Fortuyn  goude  tempelen  heb- 
ben toegewydt . eifcht  deeze  Godin  om  haare  ver dien- 
jten  nu  ook  niet  te  onregt  heerlyke  of  ruyme  heilig - 
dommen.  En  gelyk  men  zegt , dat  het  getal  der 
tempelen,  t’ haarer  eere  alleen  door  de  Romei- 
nen gebouwt,  wel  op  zeshondert  beliep,  zoo 
Beroemd-  was  dog  de  tempel,  dien  zy  te  Prcnefte  inltalw 
heidt der  en  hadde , by  uitnemendheidt  vermaardt,  waar 
Prene-  y^n  £jaan  Zy  Fortuna  Praneftina , d.i.  de  Pre* 
Fortuyne,  neftynfche  Fortuyn  wierde  genoemdt.Strabozeide, 

ÏJpMViïOt  «fê  fs"<V  07T0V  T lip  CV  IjTlVjJjWOV  ^p*J— 

s>j(>id£ov,  <F.i. Prcnefte  is' t,  daar  't  vermaarde  hei- 
ligdom en  orakel  van  de  Fortuyn  is.  Strabo  lib.  f. 
Zie  ook  Bulenger  de  Sortibus  lib.  z.  cap.  1 . Ook 
zeide  Rlitomaehus , dat  Karneades  pleeg  te  zeg- 
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gen,  dat  hy  nergens  gelukkiger  Fortuyn  gezien 
hadde » dan  te  Prenefte.  Cicero  de  Divinat.lib.  z. 
cap.  41.  Zie  ook  Lucanus  l.z.vs.  19$.  Sueton.  in 
Domit.  cap.  1 f.  En  lees  ook  een  aanmcrkelyk  op- 
fchrift  in  deezen  tempel  by  Appianus  en  Amantiu* 
infcript.  pag.  m.  19Z.  edit.  Ingolft.  I f34.  want 
het  is  wat  te  lang , om  hier  na  te  fchryven.  Daar 
diende  men  de  Fortuyn  dan  yverig,  en  bragt’er 
onophoudelykc  offergefchenken.  Zie  Silius  Itali- 
eus  1,  6'.  8.  gelyk  ook  in  andere  tempelen  op  an- 
dere plaatfen  gefchiedde,terwyl  ook  zelfs  nog  de 
Keizer  Julianus  aan  haar  offerhanden  te  Konftan- 
tinopcl  bragt,  als  Fotius  getuigt,  in  vita  Atha- 
nafii  zeggende,  Maar  Julianus , die  in  de  afgoden 
vermaak  fchiep  , deede  opentlyk  offerbands  aan  de 
Fortuyn  te  Konftaniinopel.  Rupert.  obfervat . in 
Flor.  pag.  m.  30.  En  die  van  de  byzondere  tem- 
pelen, ter  cere  van  de  Fortuyn  gebouwt , be- 
geert te  leczen  , die  zie  Alexander  ab  Alexan- 
dro  lib.  i .cap.  13.  £5?  Rofini  antiq.  Rom.  lib.  z. 
cap.  1 6. 

§.  11.  Ziet ! zoo  hoog  agtte  en  eerde  men  de 
Fortuyn,  als  die  Oppermagtigfte Godinne , wier 
beeldt  van  goudt  men  gewoon  was  in  de  flaap- 
kameren  der  Keizeren  te  ftellen , en  ’t  zelve  na 
hunnen  doodt  in  de  kabinetten  hunner  navolge- 
ren te  draagen : te  kennen  geevende , dat  zy  bo- 
ven de  Keizeren  was , en  eene  uitdeelfter  van  de 
kroonen  enfchepterenrEn  deeze  wierde  genoemdt 
Fortuna  aurea , d.i.  de  goudene  Fortuyn.  Zie  hier 
voorbeelden  van  aangehaaldt  by  Andr.  Tiraquel- 
lus  in  not.  ad  Alex.  ab  Alexandro  lib.  1.  cap.  13. 
pag.  m.  40.  ook  by  Kapitolinus  in  Anton.  Pio  cap , 
iz.  in  Mar  co  cap.  7.  en  by  Torrentius  in  not.  ai 
Suet.  in  Galb.  cap.  4. 

G £ §.  i z.  Erf 
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§.  iz.  En  daarom  wierdt  zy  ook  niet  allee® 


Waarom 

genoemdt 

Primige- 


ma. 


met  een  fruithoorn,  of  hoorn  van  overvlocdt  in 
de  eene  handt  j maar  ook  met  de  andere  handt 
leunende  op  een  Schips  roer  afgebeeldt,  als  by 
Chartarius  in  print  te  zien  is,  enopverfcheidene 
penningen  by  Choul,Oudaan,de  W ilde  en  anderen 
vertóondt  wordt.'  daarmede  leerende,  dat  zy  de  be- 
ftiervrouw  van’t  heelal  was , gelyk  by  Laktan- 
tius  ook  te  zien  is,  lib.  j.  cap.  Z9.  terwyl  ande- 
ren ook  eenen  kloot  onder  haaren  voet  fielden, 
en  waarom  Bupalus  haar  allereerft,  als  Pauzanias 
berigt,  met  eenen  weereldtkloot , of  hemelglo- 
be , boven  op  ’t  hoofdt , en  in  de  handt  met  het 
overvloeds-hoorn  voor  die  van  Smyrna  afbeeldde. 
En  door  anderen  wierde  zy  ook  wel  afgemaaldt, 
met  een  toom , of  gebit  in  de  handt  alles  daar 
heen  itrekkende  , om  uit  te  drukken , hoe  zy  al- 
leen de  weereldt  en  alle  menfchelyke  zaaken  re- 
geerde, en  beftierde,  ja  hoe  zy  de  Goden  in  den 
Hemel  zelve  van  haaren  wille  deede  afhangen. 
Geen  wonder  dan , dat  Syllauitftrooide,  dathy 
haar  Zoon  was , en  dat  Servius  Tullius  zig  be- 
roemde, dat  zy  alle  nagten  by  hem  fliep  , wy 
ende  haar  ook  eenen  Tempel  met  de  benaamin- 
ge  van  F ortuna  primigenia , d.i.  de  oudfte  Fortuin 
toe,  wyl  hy  geloofde,  dat  zy  het  begin  en  de 
oorfprong  van  alles  was,  of  ook,  om  dat  zy  de 
eerfte  van  allen  by  de  Romeinen  is  geëerdt , of 
inge fieldt  om  geëerdt  te  worden  : want  primi~ 
genius , is  de  eerflgeboorne , of  die  de  eerfle  van 
foorte  is , gelyk  men  zoo  van  primigenia  femina 
d.  i.  de  eerfte  zanden , en  van  primigenia  verba, 
d.  i.  de  eerfte,  of  de  grond-  of  wortelwoorden,  waar 
van  de  anderen  zyn  afgebragt  , by  Varro  leeft, 
de  Re  Ru(i.  /.  1.  c.  40.  de  Ling.  Lat.  ƒ.ƒ  .Ter- 

wyl 
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wyl  Zy  ook  die  benaaminge  gezegt  wordt  tedraa- 
gen,  om  dat  zy  de  eerftgeboorne  kinderen  helpt 
en  tot  hooge  zaaken  opbeurt  : altoos  de  Ro- 

meinen geloofden  , dat  zy  door  hulp  van  dceze 
eerftgeboorne  Fortuyn  tot  hooge  ftaaten  eneeramp- 
ten  geraakten , gelyk  daar  heen  ook  een  opfchrifc 
tePrenefte  gezien wicrde,  van  iemandt  die  alle 
eerampten  bediendt  hadde  , aan  deeze  Fortune 
primigenia , Eerftgeboorne  Fortuyn  toegewydt , als 
Pitiscus  aanwyft  in  Lex.  antiq.  pars  i.pag.  810. 
daar  hy  ook  uit  Cicero  aanwyft  , hoe  die  dee- 
ze benaaminge  van  Fortuna  primigenia , zeide  ont- 
ftaan  te  zyn,  agignendo  , van  V voortteelen , als 
of  zy  de  voortteelfter  van  alles  was,  ja  ook  van 
Jupyn  zelve  , gelyk  zulks  dit  opfchrift  op  eenen 
fteen  te  Prenefte  fchynt  uit  te  drukken, 

FORTUNAE. 

JOV1S.  PUERI. 

PRIMIGENIAE. 

D.  D. 

d,i.  Gewydt  aan  de  voort teelende  Fortuyn  van  Ju - 
pit  er  nog  een  kindt  zynde.  Pitifcus  loc.  cit. 

§.  13.  Ja  de  Fortuyn,  zeiden  de  ouden,  was  Fortuya 
omni  ratione  potentior  d.  i.  magtiger  dan  alle  reden , magtiger 
én  ejftcacior  quant  virtus , d,  i.  kragtiger  dan  de  dan  de  re* 
deugt , of  dapper  beidt , gelyk  Florus  dus  fprak  lib.  den’ 

4.  cap.  7.  W aarom  Appianus  zeide  , dat  Cezar 
meer  op  de  Fortuyn , dan  op  de  raadftagen  betrouw- 
de, de  Bello  Civil.  lib . 2.  En  Kurtius  zeide  , dat  Hoe  Ale- 
Alexander  zig  beroemde,  dat  hy  alleen  van  alle  xander  en 
ftervelingcn  de  Fortuyn  in  zyne  magt  hadde.  ?at0  die 
Curt.  lib.  10.  cap.  1 f.  ’t  Welk  Vellejus Pater- .hadde»*8* 
kulus  ook  van  Kato  getuigt,  lib.  z.  cap.  3f.dog 

Frcins- 
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Freinshemius  lofi  dit  dus  op, , beide  hadden  zy 
de  Fortuyn  in  hunne  magtj  maat  verfcheident- 
lyk : Want  Alexander  pleeg  over  te  hoornen, 
wat  hy  liefft  wilde  5 maar  Kato  wilde  liever  , 
wat’er  gelchiedde,  dat  is,  hy  fchiktc  ziginden 
tydt ; Miflchien  om  dat  hy’er  die  vcrbeeldinge 
van  hadde,  dat  alles,  Wat  de  Fortuyn  toefchikt, 
noodzaakelyk  moeite  gefchieden  , en  door  de 
menfehen  niet  te  verzetten  was  : Want  zoo 
.ichreeven  de  ouden  aan  de  Fortuyn  eene  nood- 
zaakelykheidt  toe , of  deeden  de  noodzaak  elyk- 
heidt  met  de  Fortuyn  vergezeldt  gaan  , en  ver- 
beeldden dezelve  met  dikke  bouten  of  baikna- 
gels  in  de  handt,  als  byHoratiustc2,ien  is fiarm. 
Uk,  1.  ad,  3f.  daar  hy  van.  de  Fortuyn  zegt; 

Te  femper  anteit  fleva  Neceflïtas^ 

Clavos  trabales  & cuneos  manu 
Gejlans  ahena. 

d.  is.  Als  Vondel  vertaalde  , De  felle  noodt  flapt 
voor  u heenen , dragende  in  haare  yzere  handen  bou- 
ten en  beitelt.  Anderen  leezen  hier  , ferva  ne- 
ceflïtas , d. i .de  dienflbaare  noodt',  als  of  de  noodt 
zelve  dienftbaar  aan  de  Fortuyn  was  j dog  het 
was  nog  wat  anders  , dat  noodzaakelyk  , of  dat 
by  geval  gebeurde , ’t  geen  by  geval  gebeurde  , 
konde  anders  uitvallen , maar  ’t  geen  noodwen- 
dig gebeurde,  moeft  zoo  gefchieden,  en  konde 
niet  anders  gebeuren , wegens  een  onvermyde- 
lyk  noodlot , dat  de  Heidenen  geloofden , en 
waar  toe  Horatius  hier  de  fpreekwyzc  van  cla- 
vos trabales , vafte  balknagelen  gebruikt , gelyk 
ook  lib.  3.  od,  24.  zeggende: 
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J§i  figit  adamantinos 

Summis  vortkibus  dira  necejfitai 
ClavoS. 


d.ï.  Schoon  de  vervloekte  noodt  diamant e,  d.i.  vas- 
te of  hegte  , fpykers  in  de  hooge  daaken  hegtie . 
Voor  welk  onvermydelyk  noodlot  wy  Kriften 
alleen  Gods  óhveranderlyke  wille, of  eeuwig be- 
iluit  Hellen , naar  ’t  welke  hier  in  de  weëreldfc 
alle  dingen  gebeuren,  en  waar  omtrent  wy , door 
’t  geloove  in  Kriftus  met  Godt  verzoendt  zynde$ 
geruft  konnen  zyn,  dat  ons,  als  zyne  kinderen^ 
alle  ten  beften  zal  overkoom  en. 

§.  14.  Maar  laatén  wy  eens  bezien  4 wat  het 
zeggen  wil , dat  Cebes  zegt , dat  de  Fortuyn 
«rJ  ïgoyyvXig  nléx  (WW , op  eenen  ronden  fleen ftaat. 
Pittakus  maakte  te  Mitylene  trappen  in  de  tem- 
pelen, tot  geen  ander  gebruik,  zegt  zElianus$ 
als  om  de  fehielyke  op-  en  afdaalingen  van  de 
Fortuyn  te  vertoonen.  Var,  Hifi.  lib.  z.  cap..  49. 
Dog  hier  zegt  Cebes,  dat  de  Fortuyn  op  eenen 
ronden  fleen  ftaat.  En  Zoo  Verbeeldden  de  ouden 
de  Fortuyn  ftaande  op  eenen  ronden  fleen  , of 
kloot , of  bol , flaxim  globofum  zegt  Pacuvius  : en 
dat  zonder  voeten , of  ook  wel  met  voeten  ge- 
vleugeldt,  als  bv  Chartarius  in  print  vertoonde 
wordt,  de  Imagin.  deor.  pa m,  316,  318.  Zie 
ook  Alciatus  in  zyn  V&fte  Zinnebeeldt.  Ovidius 
zeide  daarom  flrifi.  I.  f.  el.  8 . vs.  7. 


Nee  metuis  dubio  fortuna  flantis  in  orbê 
Numen. 


d.i.  Vrees  niet  de  Godheidt  van  de  Fortuyn  ftaande 

op 


Fortuyn 
ftaande  op 
een  ron- 
den fteen 
vertoont  : 
en  wat  dat 
beduidt 
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op  eenen  twyffelagtigen  ronden  kloot.  En  Bcroaldus 
zeide  in  zyn  gedigt  op  de  Fortüyn  } Opnfcul.  fol. 
mihi  71. 

Hac  dea  non  ftabïlis : ‘varia  & lubrica  & omni 
Mobilior  vent  o , mobilior que  polo. 

Hanc  pedibus  prifci  vates  finxere  carentem 9 
Inque  pila  Jlantem  pemigeramque  deam. 

d.i.  Deeze  Godin  is  niet  ftandvafiig  3 maar  verari* 
derlyk  en  Jlibberig , en  beweeglyker  dan  allen  windt  9 
beweeglyker  dan  eenen  drdaikloot . Deeze  hebben  de 
oude  Digters  voeteloos  verbeeldt , [taande  op  eenen 
ronden  bol  gevleugeldt  zynde.  En  dit  deeden  de 
ouden  om  de  ongeftadigheidt  van  de  Fortuyn  uit 
te  beelden : want  gelyk  iemandt , dié  op  eenen 
ronden  kloot  ftaat 9 niet  vaft,  maar  los  ftaat , zoö 
is  ook  de  Fortuyn  maar  los  en  onvaft  5 waarom 
zy  ook  óA.»«rê*jpij , labilis , lubrica  d.i.  ten  val  heU 
lende , Jlibberig , ftruikelende , als  ook  af«To?  ,d.i., 
ongefiadig , genoemdt  wierde.  Want  zeide  Au» 
foniuSj  epigr.  ijf. 

Fortuna  nunquam  fiftit  in  eodem  ftatUl 
Semper  movetur. 

d.i.  De  Fortuyn  blyft  nooit  in  een'  en  den  zetven ft  aai $ 
%y  wordt  altydt  bewoogen.  En  Seneka  zeide , lib. 
t.Suafor.  In  Fortuna  nihil  eft  ftabile , omnia  flm- 
tanty  & incertis  motibus  modo  attolluntur , modo  de~ 
primuntur  9 d.i.  in  de  Fortuyn  is  niets  ftandvaftigs $ 
alle  dingen  vloejen  door  onzeekere  beweegingen , nu 
worden  zy  opgeheeven , dan  worden  zy  nedergewor * 
Zoo  ook  pon9  of  ter  nedergedrukt. 

op  een  rad  §.  if.  En  om  deeze  Zelve  reden  is’t  j dat  an» 

afgebeelfe  de- 
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deren  haar  ook  op  een  rad , of  omloopend  wiel 
hebben  afgebeeldt , als  by  Boëtius  te  zien  is, 
lib.  z.  prof.  i . in  fine , die  haar  een  vohentent 
rotam , d.  i.  omrollendt  wiel  toefchreef,  en  waar 
op  Tibullus  zeide: 

Verfatur  ceïeri  Fors  levis  orbe  rüta. 

d.i.  De  ligte  Fortuyn  verkeerdt  op  een  fnel  omho- 
pend rad.  Zie  ook  Chartarius  de  Imaginib . deor  > pag. 
vn.  308,  jzo.  Nieuwer  zinnebeeldfchry  vers  noem- 
den dit  het  Fortuynrad<yo£ het  rad  van  Avondtuur^ 
en  beeldden  het  op  deeze  wyze  af,  een  gelukki- 
ge klimt  ’er  aen  de  eene  zyde  op , en  gelukkiger 
zit  ’cr  boven  op , een  ongelukkige  daaldt  ’er  aan 
de  andere  zyde  af,  en  een  rampzalige  of alleron- 
gelukkigfte  ligt ’er  plat  onder  op  den  grondt , ge- 
lyk  men  dit  zoo  in  een  printje  kan  afgebeeldt 
zien  by  Jan  van  der  Veen  in  zyn  Adamsappel, 
het  eerlte  zinnebeeldt,  pag.  1. 

§.  16.  Alle  het  welke  dan  deongeftadigheidt  , 

Vaii  de  Fortuyn,  met  de  geduurige  wiflelvallig-  weik/de 
heidt  van  alle  menfchelyke  zaaken  , en  van  alle  ongefta- 
de  goederen  deezer  wcereldt  vertoonde.  Hier-  digheidt 
om  zeide  Herodotus,  lib.  t.  Si's  jcvxAo?  t£»  dv-  p*n  de  .. 

tst  Ufaypdrm  srêpi4>«pojw«vof  Óvk  èddssl  envanafle 
tow'f  «Vrow  tvrvpQuv , d.i. Der  menfchelyke  zaaken  is  als  menfche» 
een  ronde  kring , die  beyjoogen  zynde , niet  lydt , dat  tykezaa- 
zy  altydt  gelukkig  zyn.  Tacitus  zeide  mede,  re- 
bus  cunftis  ineft  quidam  veluti  orbis , d.  i.  in  alle  * ” 
dingen  is  als  een  zeeker  draaikring.  En  zoo  fprak 
’cr  ook  Gregorius  de  Godsgeleerde  in  eenen  zy- 
ncr  brieven  van,  gelyk  ik  in  myne  adverfarits 
vinde  aangeteekent , c , lx»  rd  ulrep»,  %» I 

«ST«f  KV&Kqï  T IS  TM  dvB'gei&fow  WtflTfip^U  •fff&ypd- 
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tav  &c.  d.i.  gy  ziet  dan  , hoedanig  onze  zaaken 
%yn , en  hoe  als  een  zeeker  rad , of  kring  demenfche - 
lyke  dingen  omdraajen.  Nu  bloejen  deeze , nu  die „ 
'Nog  voorfpoedt  nog  tegen fpoedt  is  ons  bekendt  maar 
die  worden  fchielyk  verandert  $ zoo  dat  gy  op  lette- 
ren in  de  lucht , of  in' t water  gefchreeven  meerzoudt 
komen  vertrouwen, dan  op  de menfchelyke voorfpoedt. 
Want  de  menfchelyke  voorfpoedt,  zeide  Diony- 
zius  HalikarnafTeus , lib.  4.  Draaidt  op  zulk  eene 
ligte , of  los  omkopende  fpille , dat  dezelve  elk  oogen- 
hlik  als  in  eene  tente  offaamenwooninge  duizent  wis- 
felbeürten  heeft.  Hoe  vaft  de  menfchelyke  zaa- 
Jken  fomtyds  moogen  fchynen , nooit  is  ’er  dog  ee- 
nigen  Haat  op  te  maaken  i want  in  een  oogen- 
blik  kan  ’t  geluk  verkèeren.  Euripides  fprak 
daarom  in  Crcffs , van  eene  , daag- 

fche  Fort uyn: om  dat,  als  hy  in  zyn  Edipus  zeide,  j uix 
npifcc  t o»  fAirafooxds  TtoK’hols  , een  dag  veele  ver- 

anderingen medebrengt.  W ant  quos  felices  Cynthia 
vidit , vidit  miferos  abitura  dies,  d.i  .welke  de  mor* 
genftondt  gelukkig  zag , die  zag  de  avondftondt  elendig. 
Ja  «AAars  pjTfi»Juj  iri\u  r,p.ipyj , '«AAorè  pfnjp  , de- 
zelve dag  is  fomtyds  eene  fief moeder , fomtyds  eene 
moeder , zeide  Heflodus  ify.  vS.  82,5. Ën  zoozyn 
ook  de  allervaitsgelchraagde  troonen  den  gefta- 
digen  om  keer  der  wiflelvallige  ondermaanfche 
Zaaken  mede  geduurig  onderhavig,  en  indifcret» 
iüu  felicia  regna  vertit  Fortuna,  d.i.  met  e enen  on- 
befchcidenen  flagkeerdt  de  Fort  uyn  de  gelukkige  Ko- 
Wngdommen  onder fte  boven  , gelylc  Boëtius’er  dus 
van  fprak,  en  de  omkeeringe  van  de  Fortuyn, 
aan  zig  zelven , en  ’t  gantfche  Roomfche  ryk  in 
Zynen  tydt  ziende,  ook 'dus  in  digtmaat  uitdruk" 
te,  de  confol,  Philos.  lib.  z.  metr.t. 
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Ü£c  cumfugerba  verterit  vices  dextraf  4 
Exdeftuantis  more  fertur  Euripi  5 
Dudum  tremendos  fieva  proterit  reges, 
Humilemque  vi&i  fublevat  fallax  vultum] 

Non  illa  miferos  audit , baud  eurat  fletus , 
TJltroque  gemitus , dura  quos  fecit , ridet. 

Sic  illa  ludit , fic  probat  vires, 

Suique  magnum  monjlrat  ojlentum , fi 
Vifatur  ma  Jlratus  ac  felix  hora. 

Welke  verfleri  ik  al  voor  eenigen  tydt,  toen 
ik  Boëtius  geheel  vertaalde,  dog  die  nog  onge- 
drukt is,  aldus  overzette. 


Wanneer  hier  de  Fortuyn  draaidt  met  een  tr'otfe 

vuift 

He  wijfelbeurten  van  deeze  ondermaanfche  zaaken, 

Gelyk  de  maaljlroom  van  den  Euryp  barnend 
brui  ft. 

Hoedt  zy  het  bovenjle  firaks  nda  beneden  raaken. 

Zoo  jioot  die  wreede  met  een  enweerftaanbre  magt 

d Ontfachbre  Koningen  uit  hun  gevreesde  troonen , 

Daar  zy  den  nedrigen  weer  valfchelyk  toelacht , 

Of  hen  eên  aangezigt , datvalfchis,  koomt  vertoo* 
nen. 

Voor  dongelukkigen  ftopt  zy  haar  boren  toe , 

Hun  bang  gefchrey  kan  haar  in't  min ft e niet  bekreu* 
nen, 

Zy  lacht  , en  fpoï  zelfs  met  hun  zugtingen , hoe 

moe 

Zy  hen  ook  maakt,  die  aan  haar  waglend  draairad 
leunen . 

Zoo  fpteldt  zy  ftaag , zoo  deedt  z ’ , als  zy  haar 
kragt  beproef dt , 
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Zoo  toondt  zy  -aan  haar  volk  een  groot,  en  zeldfaam 
w onder , 

Wanneer  z'  op  eenen  flond  dees*  jammerlyk  be- 
droef dt  , 

En  die  verblydt , dog  fr aks  weer  plotslyk  floot  nast 
onder. 

Zeer  nadrukkelyk  vergelykt  Boëtius  hier  de  on- 
gefladighëidt  van  de  Fortuyn  by  ’t  bruiflchen 
van  Euripus : want  Euripus*  was  een  zeearm , of 
liever  zeeengte  , tuffen  Aulis  in  Beötien , en  ’t 
Éjlandt  Eubea  , nu  de  Negroppnte  geheetcn', 
welke  men  zeide  , dat  zeevenmaal  ’s  daags  en 
’s  nagts  zoo  fnel  vloeide , en  hervloeide , dat  dezel- 
ve de  fchepen  met  volle  zeilen  bedroog,  en  te 
hart  ftroomde , ja  alles  inflokte , wat  ’er  in  quam, 
als  Mela  berigt,  lib.  2.  En  Suidas  zeide , i-shuKts 
èi.  77,$  jjjwlp uslo  üJ'wp  Ipéts’slat  , d.  i.  zeeven- 

inaal  wordt  derzelver  water  op  eenen  dagver  ander  dt. 
Antiphilus  Byzantius  zegt  maar  van  zes  maal,  dog 
Seneka,  Plinius,  Strabo  en  anderen  zeggen  ook 
van  zeevenmaal,  Senec.  Herc.  Oet.  3:  77$. 
Plin.  2:  97.  Strabo  1.  9.  Livius  bepaaldt  dit 
niét,  maar  zegt , dat  de  Euripus  zich  naar  den 
windt  nu  gins  dan  derwaards  keerdt,  en  als  een 
geweldige  llortvliet  5 die  van  ’t  Heil  gebergte 
valt,  nacht  noch  dag  flil  is.  Liv.  lib.  28;  c.  6, 
Zie  ook  Lücanus  /.  5.  vs.  235-.  Zoo  dat  ik  ge- 
loqve , dat  het  maar  een  fabel  is  , dat  Ariftote- 
les  zig  hier  in  zoude  geftort  hebben.  Maar  ge- 
lyk  hier  van  daan  die  fpreek  wyze  ontftaan  is , var 
homo  Euripus , voor  een  ongeftadig  rnenfch , of  on- 
flandvaflig  man  , even  zoo  zegt  Alexander  ah 
Alexandro  lib.  \:  cap.  13.  wierde  ook  de  For- 
tuyn genoemdt  tv ^ , Tuche  Euripus , zoc 

vee 
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Veel  als  afiuans , of  ajluaria , d.  i.  bruifende , bar- 
wende,  ongeftuim^e , ook  de  ongeftadige  , enz.  vi- 
de Firaquelli  not . ad  Akxandr.  ab  Alex.  loc . rit. 
& Erasmi  adagior.  chil.  pag.  m.  zoz.  En  te 
regt  wordt  de  Fortuyn  by  dit  barnend  pekel- 
fehuim  van  den  onftuimigen  enongeftadigeriEu- 
ripus  vergeleeken , om  dat  haarc  goederen  ook 
zoo  ongeiiadig  vlocjen , eeven  als  de  op- en  neer- 
gaande golven  van  eene  ongeftuimige  Zee.  W aar- 
om  Katullus  zeide,  epigr.  63.  ad  Maïïium , Ac~ 
cipe  quis  mergor  Fortuna  fluriibus  ipfe  , d.  i.  Ziet 
door  welke  golven  van  de  Fortuyn  ik gedompeldt  wor- 
de. Ja  hierom  vertoonde  men  de  Fortuyn  óók 
wel  ftaande  op  een  rad  , dat  op  de  zeegolven 
dryft,  om  zoo  de  losheidt  engevaarlykheidtvan 
haar  geluk  te  leevendiger  te  verbeelden.  Zoo 
dat  Marcel.  Fóritnerus  in  not.  ad  Facit.  pag.  m. 
Ó7.  te  regt  zeide : Verfatiles  funt  Fortuna  rnotus, 
qui  ludunt  mort  dit  at  em , d.  i.  De  beweegingen  van 
de  Fortuyn  zyn  ligt  omdraajende , welke  de  fierffe- 
lykheidt  befpotten.  En  daerom  zeide  Seneka  wel, 
Fut am  eft , de  Fortuna  fide  fibi  nihil  promittere , 
d.  i.  'F  is  veilig , zig  van  de  geïrouwigheidt der  For- 
iuyne  niets  te  belooven.  De  trdnq.  anima.  cap.  13. 
Zeggende  ook  in  zynen  4 den  Brief , Noli  huic 
iranquillitati  confiderë.  Moment  o mare  vertitur, 

eodem  dié,  ubi  luferunt  navigia  , forbentur  , d.  i. 
Wilt  op  deeze  geruftheit  niet  betrouwen.  In  een  00- 
genblik  ver  ander dt  de  zee  , en  op  den  zelvèn  dag  ah 
de  fcheepen  leggen  te  dobberen  worden  zy  ingejlokt. 
t)aar ’t  Geluk  van  de  weereldt  dan  zoo  verander- 
lyk  5 als  de  baaren  van  de  zee  , is  , zoeke  men 
liever  die  goederen , die  boven  enbeftendigzyn: 
én  zoo  lang  men  in  deeze  weereldt , als  in  eené 
Zee  j dryft  j zeile  men  naar  ’t  compas  van  die 
H 2 god* 
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goddelyke  noordftarre , die  ons  van  den  goeder- 
tierenen  hemel  toeblinkt,  zoo  zal  men  cene  be- 
houdcne  reize  doen. 

Wat  grote  §•  l7-  Maar  laaten  wy  ook  nog  eens  bezien, 
en  zwaare  hoe  Cebes  vervolgens  zegt  , dat  die  geene,  die 
vallen,  of  op  de  Fortuyn  en  derzelver  goederen  betrouwen, 
f2n  groote  vallen  en  zwaare  Hortinnen  doen.  Het 
die  op  dc  grieks  van  Cebes  luidt  dus  :’Ex.7r1(0<rets  jxtyd^on 
loffe  For-  *#»  exM gat  yfyvcvlai , oretv  tij  uv t|j  mftdf  jj , d.  i. 
tuyn  ver-  Groot  en  zwaar  zyn  de  'vallen , als  iemandtop  haar 
trouwer*  fretrouwt*  Glaferus  zeide  dus : S)cnn  Cé  ttagcitficfj 
gwfTetmbfyftte  falie  ju/tvieftcl)  cinct  aujf  jïmrldfti 
unb  if)r  glaitbcn  juftellct.  GLifemaker  heeft, 
groote  en  zwaare  fchade.  De  Latynfchc  vertaal- 
ders  hebben  JaÏÏura , verlies , fchipbreuken , ram- 
pen,  enz.  ’t  Grondwoordt  mwlwffif,  beduidt  ei- 
gentlyk  vallen,  of  neervallingen , uitvallingen,  of 
neerftortingen , in  ’t  eenvoudig  getal  een  val,  van 
’t  werkwoordt  hm', 'wiet,  uitvallen , Mark.  1 3; 
2f.  z Petr.  3:  17.  ook  vervallen  Hand.  zj:  zp. 
en  dit  weder  van  zr/WU,  eado,  ik  vatte , oï vatte 
neder.  Hand.  f : f,  10. 

§.  18.  By  Pindarus  m Olymp.  wordt  de  For- 
tuyn genoemdt  irohvtpB-ogoi  , d.  i.  Veeldoodfter , 
of  Ver  derf  fier  van  veelen , om  dat  zy  Veelen,  die 
zy  eer  ft  ryk  maakt,  door  haare  gaa  ven  verderft, 
ombrengt  en  doodt.  Hier  zegt  Cebes  , dat  zy 
groote  en  zwaare  Vallen  , of  neerftortingen  ver- 
oorzaakt. En  dat  dit  de  waarheidt  is,  blyktuit 
de  onftandvaftigheidt  van  de  dingen  van  de  wee- 
reldt  zelve,  die  alle  vergankelyk  en  onvaft  zyn: 
zoo  dat  hy,  die’erzyn  vertrouwen  op  fteldt, 
maar  op  eenen  zandgrondt  bouwt , en  by  ge- 
volg eenen  zwaaren  val  moet  doen.  Maar  be- 
halven  dit,  zoo  heeft  de  ervarendheidt  van  alle 
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tyden  dit  zoo  klaar  als  de  dag  doen  zien,  in  alle 
die  geenen,  welke  de  Fortuyn  uit  haare  hollen- 
de triumfwagen  gefchopt  heeft.  En  voorna- 
mentlyk  in  de  zulke,  die  in  ’t  eerft  door  de  For- 
tuyn zeer  hoog  waaren  opgebeurdt , decze  heeft 
zy  door  de  allerzwaarfte  vallen  doen  neer  flor  ten. 
Trouwens  zoo  zeide  Klaudianus : 

- — - ïolluntur  in  alt  urn. 

Ut  lapfu  graviore  ruant. 

Dat  is : 


— — — — — Zy  'voorden  hoog  verhoeven  , 

Orn  door  te  zwaarder  val  te  worden  neergedreeven. 

Zoo  ook  Fulgofus , lih.  6.  cap.  n.  zeggende, 
•welke  de  Fortuyn  op  eenen  hoogen  trap  fchynt  ge- 
beurt te  hebben , op  dat  hoe  hooger  derzelver  plaat fe 
•was,  hoe  zwaarder  derzelver  val  en  verwoeftinge 
zoude  zyn.  Want  gelyk  de  hooge  Eikeboomen 
den  blixcm  meer  onderworpen  zyn , dan  de  laa- 
ge  haagen  of  tamarinden  , zoo  zyn  zy , die  op 
fcooge  eeretroonen  gebeurdt  Honden , ook  altydt 
de  allerzwaarfte  ftortingen  onderhavig  geweeft, 
gelyk  Lucianus  ook  niet  onaardig  in  deezeverflen 
leerde  .*  • 


IToVa»  to  A#fjuóv(ov  Svvarcti , kxv  v,  jr#p«<fa£ac. 
Tov?  ftSKgovt  dvdyti , tov(  {/.(yc&Aovï  Kotrdyu . 

Keil  ffflv  TW  oQ(>vV  , KOC)  TOV  T?<pOV  KOiTtiTTaveet  , 
Kèlv  iroTupot  %pv<rov  vdpcCT»  eoi  7T 
’Ou  3-§vov  cu  ftcthdyt jv  olvtp os  nore , rac?  èe  t^tyleat 
Jgv'ttf  >j  7tAcct«  vov;,  oufg  1 K»rdyuv, 

H ? d.i. 


Door 
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d.i.  De  Fortuyn  vermag  veeïe  dingen , en  die  onge- 
hoord? of  wonderbaar  zyn.  De  kleinen  beurdt  zy 
op,  de  groot  en  floot  zy  ter  neer,  Zy  zal  u de  hoog- 
moedt  en  trots  haaft  verkeren : fchoon  zy  ueengoud- 
rivier  doedt  toevloejen  j want  gy  ziet , hoe  de  windt 
niet  zoo  zeer  de  laage  malvaas , of  biezen  , als  wel 
de  hooge  eiken  en  ahornboomen  ter  neder  veldt.Lu- 
cian.  epigr.  pag.  m.  yj 6.  Oper.  part.  4.  edit.  G. 
Cognati.  , - - * 

§.  1 9. En  luft  het  ons , dit  alles  met  voorbeelden 
voorbed- tc  bekragtigen , en  te  zien , wat  groote  en  zwaa- 
den  nader  te  vallen  de  Fortuyn- van  de  weereldt  heeft  ver- 
bevefligr*  oorzaakt,  wy  zouden  waarlyk  met  verbaasdheidt 
en  fchrik  moeten  aangedaan  worden.  Want 
hier  zouden  wy  zien , hoe  Fortuyn  de  magtig- 
ite  Koningen  tot  flaaven,  en  de  grootfte  fchep- 
terdrageren  tot  elendige  ballingen  heeft  gemaakt. 
Ja  de  onbefchryffelyldte  rampen  zouden  wy  zien, 
dat  de  allergelukkigftc  troonmonarchen  zyn  o- 
vergekoomen.  En  gelyk  Helvius  Pertinax,van 
eenes  Steenverkoopers  zoone  tot  Keizer  gemaakt, 
pila  Fortune , d.  i.  een  kaatsbal  van  ’t  Geluk  ge- 
noemdt  wierde , wyl  hy  ook  maar  87.  dagen  den 
fchepter  zwaaide  , en  doe  vermoordt  wierde 5 
zoo  zouden  wy  zien , hoe  de  vreeflelykfte  heer- 
fchappy voerders  en  magtigfte  Vorften  waarlyk 
maar  regte  kaatsballen  van  ’t  geluk  zyn  geweeft, 
en  hoe  zy  , die  giller  met  glori  zegepraalden  , 
morgén  zelve  gèboeidt  in  ketenen  voor  de  ze- 
gewagens van  hunne  overwinnaaren  geklonken 
wierden.  Ging  het  zoo  niet  met  die  Koningen, 
die  voor  den  wagen  van  Sezoftris  moeften  gaan, 
naar  ’t  geen  ’er  Diodorus  Sikulus  van  verhaaldt : 
Met  Koning  Jugurtha , neef  van  Manfïnifla , als 
hy , van  den  Romein  Marius  verwonnen,  in  tri- 
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umf  wierde  omgevoerdt  ? Zoo  ook  metKrefus, 
die  alle  Koningen  te  rylt  fcheen  , moed  hy  niet, 
door  Cyrus  verwonnen,  van  den  troon  op  den, 
yuur-  of  lykdapel  klimmen  ? Moed  zyn  voor- 
zaat Kandaulus,  by  wiens  geluk,  Juftinus  zegt, 
dat  niemandt  van  de  Lydifche  Koningen  konde 
haaien , en  die  de  fchoonheidt  van  zyne  huys- 
vrouwe  nevens  de  geheimeniflè  van’t  houwlyks? 
bedde  niet  konnende  verz wygen , maar  openbaar 
maakte,  niet  ondervinden,  dat  zyn  eigen  raads- 
man de  beroover  van  dit  zyn  geluk  wierde,  wan- 
neer de  moordt  van  Kandaulus  debelooninge  van 
de  bruiloft  was,  en  zyne  eige  vrouwe  , als  met 
het  bloedt  van  haaren  egtgenootuitgehouwlykt, 
zig  zelven  en  het  ryk  aan  den  overfpeelder  en 
moordenaar  haares  mans  overgaf  ?,  Ik  zwyge  nu 
van  Kaligulaas,  Heliogabaluflen  en  diergelyke 
fchandvlekken  van  die  hoogde  eere  meer,  die, 
fchoon  met  het  purper  omhangen , om  hunne 
grouwcldaaden  wierden  vermoordt , vertrapt, en 
van  het  graauw  in  dukken  gefcheurdt : hoe  ka- 
gen zy  in  hun  leeven  als  op  een  bedde  van  roo  zen, 
deeden  fcheepen  in  vy vers  vol  wyn  vaaren , en 
meenden  in  hunne  doodt  op  diamanten  vloeren  te 
derven  > maar  moedert  in  modderige  geuten  ver- 
trapt , en  langs  de  Gemonifche  trappen  , als 
fchandelyke  misdaadigers , naar  ’t  vuyle  fchch 
menhol  werden  gefleept.  Moed  niet  der 
Palmy reneren  Koningin  Zenobia,  die  beroemde 
Heldin , en  fchrik  der  Perfen  , eindelyk  van  ’t 
geluk  verlaaten , met  haare  twee  Princelyke  zoo- 
nen geboeidt  voor  de  zeegepraalende  dacy  wagen 
van  eenen  boeren  zoon  gaan?  Want  zoo  een 
was  Aurelianus , die  haar  verwon , eer  hy  Kei- 
zer wierde  •,  en  wat  baatte  ook  zelfs  dien  Man 
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zyn  groot  geluk , daar  hy  na  vyf  jaaren  regee- 
rings  door  verraadt  van  zyn  eigen  geheim-Schry- 
ver  vermoordt  wierde  ? Schrik kelyk  was  im- 
mer ook  de  val  van  Keizer  Valerianus,  die  nu 
wel  van  adelyken  bloede  uit  het  beruchte  itam- 
huys  der  vermaarde  Kornelien  was , maar  van 
den  rykstroon  gebonit , en  door  de  Perziaanen 
verwonnen,  moeite  hy  immers  by  zyn  leeven 
tot  eenen  fmaadelyken  voetbank  aan  Koning  Sa- 
por  veritrekken , en  daar  na  nog  op  eene  barba- 
rirche  wyze  leevendig  gevildt  worden.  Byna 
gelyk  daarna  de  Turkfche  Keizer  Bajezet,door 
den  grooten  Tamerlaan  overheerdt  , ook  voor 
een  voetfchabel  moeite  dienen  , en  zig  in  eene 
yzere  kevie,  ten  fpot  van  een  iegelyk  zoo  lang 
laaten  omvoeren,  tot  dat  hy,om  de onteeringen 
aan  zyne  Huysvrouwe  gedaan,  vanfpyt  alsbaril- 
te,  en  zyn  hoofdt  aan  de  traliën  in ftukken ftiet» 
Wie  kan  zonder  deernis  de  rampzalige  Treur- 
fpeeleri  van  de  braave  Gordiaanen  aanfchouwen  , 
zoo  ook  van  Keizer  Karei  den  derden  , tocge- 
naamdt  de  dikke,  die  beroemde  Prins,  die  fchier 
al  zoo  magtig  w;as,  als  Karei  de  Groote,  moeit 
hy  niet,  van  den  troon  geftooten,  en  tot  de  ui- 
terfte  armoede  vervallen,  byna  van  honger  iter- 
ven  ? W aarom  zyn  graffchrift  ook  dus  luidt : 

PannoMS  & Cimbros  diverfo  marte  fubegit 
Carolus  a crajfo  corpore  r.omen  habens. 

Sed  bene  quos  juvenis  regni  tr  aft  ar  et  habenas 
His  iterum  fenior  despoliats  obit . 

d . i . Karei , van  't  dikke  ligchaam  den  naam  van 
dik  hebbende  \ heeft  in  verfcheide  gevegten  de  Pan- 
fionett  en  Cimbrcn  fondergebragt.  Daar  hy  als 
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jongeling  eten  ryksteugel  wel  beftierde , ft  er  ft  hy  oud 
zynde  daar  van  beroofdt.  Geen  kleinder  val  we- 
derver  ook  dien  roemwaerdigen  Keizer  Hen- 
drik den  vierden , wiens  leeven  alleen  een  vol- 
maakt Treurfpel  van  rampen  kan  uitmaakenj 
want  in  6 z groote  Veldflagen  was  hy  wel  over- 
winnaar, maar  eindelyk  moeft  hy , door’s  Pau- 
fèn  haat  gedoemdt , zig  van  zynen  eigen  zooné 
van’t  purper  laaten  berooven  , en  te  Luik  byna 
van  honger  fterven,  nadat  hy  yo  jaaren  gere- 
geerdt,  of  liever  met  de  rampfpoeden  van  de 
weereldt  geworfteldt  hadde.  Ikzwygenubreedt 
te  melden  van  eenen  Polycrates,  van  den  troon 
ten  kruis  gedoemdt : van  eenen  Dionyzius,  van 
eenen  heerfcher  tot  Schoolmeefter  yerweezen, 
van  eenen  Sejanus,  dien’t  volk  op  dien  zelven 
dag  in  Hukken  fcheurde » als  de  Raedt  hem  op- 
beurde: van  eenen  Belizarius , die  van  Veldheer 
bedelaar  wierde:  van  eenen  Sigismundus  Batho- 
rius,  die  voor  zyne  heldendaaden  tegen  de  Tur- 
ken in  triumf  moefte  omgeleidt  worden.  Aan- 
merkelyk  is  ook  onder  veele  voorbeelden  de  val 
van  Gilimer  , die  in  Afrika  zynen  broeder  van 
den  troon  ftiet,  dog  door  Juliinianus  Veldheer 
Belizarius  gevangen  , en  ’s  Keizers  heerlykheidt 
ziende,  riep  hy  niet  alleen  uit ^ydelheidt  derydel- 
heden , V is  al  ydelheidt  y maar  opgeüooten  in  ee- 
nen berg , begeerde  hy  , dat  hem  drie  dingen  van 
zynen  vriendt  in  zyne  elende  mogten  gezonden 
worden , namentlyk  een  broodt , eene  fpongie» 
en  een  Cyther  : te  kennen  geevende  , dat  hy 
tot  die  armoede  was  vervallen  , dat  hy  eens  een 
geheel  broodt  mogte  zien,  en  fmaaken,’t  welk 
hy  in  langen  tydt  niet  hadde  gezien  , eene  fpon- 
gie hadde  hy  van  nooden,  om  zyne  traanen  af 
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te  willchen,  en  een  cyther  , op  dat  hy  de  te- 
genwoordige elende  met  droevige  klanken  wat 
jnogte  verzagten,  gclyk  Bucholferus  dit  aldus 
aanteekendt.  En  zeeker , die  de  rampfpoeden 
van  de  Keizeren  Mauritius , Leo  den  derden , 
of  Leontius,  Apfimarus,  Jultinianus  den  twee- 
den, Filippikus  Bardanes,  en  van  honden  ande- 
re Vorften  meer  doorziet,  zal  duidelyk  bemer- 
ken, wat  zwaare  ongevallen  het  geluk  van  de 
weereldt  medebrengt.  Terwyl  een  kroonprins 
Ferdinand  , zoon  van  Johannes , Koning  van 
Portugal  , als  ook  een  Premiflaus , of  Ottokar, 
Koning  van  Bohemen,  beide  zouden  bekennen, 
hoe  ongeltadig  hetFortuin-rad  draaidt,  wyl  de 
cerlte , om  zyn  kolt  te  winnen , eenen  moolen 
moeite  draajen,  en  de  ander  te  Regensburg  voor 
opperman  dienen,  of  een  rad  draajen,  waarme- 
de de  Iteenen  opgeheezen  wierden , gelyk  Zeile- 
rus  berigt.  En  wil  men  meer  voorbeelden  van 
Jaatere  tyden,  men  doorzie  maer  de  treurgefchie- 
dcniflen  van  de  Schotfe  Koninginne  Maria  Stu- 
art , op  een  fchavot  in  Engelandt  onthoofdt , 
welk  rampig  lot  ook  den  Engelfchen  Koning 
Karei  den  eerlten  wedervoer,  terwyl  het  ganfche 
huis  der  Smarten,  eene  genoegzaamevertoonin- 
ge  vari’t  Fortuinfpel  is  geweell.  En  wat  baatte 
het  dieMatrefle  van  Hendrik  den  V I II ften  Koning 
van  Engelant,  Anna  Boulan  , dogter  van  Tho- 
mas Boulan,  Graaf  van  Wiltshire,  dat  zy  de 
kroon  van  Engelandt  op  haar  hoofdt  kreeg , daar 
zy  na  ruym  drie  jaaren,  uit  nydigheidt  befchul- 
digt,  in ’t  voorhof  van  den  Towr  opentlyk  op 
een  fchavot  haar  hoofdt  moeit  verliezen : hoe- 
danig een  lot  des  Konings  Hendriks  vyfde  Huis- 
vrouwe,  Katarina  Houward,  van  overfpel  ver- 
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d'agt , mede  mocfle  ondergaan.  En  gelyk  alle, 
die  ooit  hun  vertrouwen  op  ’t  aardfch  geluk  fiel- 
den, hunne  rcekeninge  daar  flegt  by  maakten* 
zoo  bevonden  dit  ook  die  twee  ftaetzugtige  broe- 
ders, Eduard  en  Thomas  Seymour,  die  na  Hen» 
driks  doodt,  de  eerfle  als  Protector  , geduuren- 
de  de  minderjaarigheidt  van  Koning  Eduard  den 
VI.  en  de  laatfle  als  groot  Admiraal  van  Enge- 
lant  het  gebiedt  voerden.  5t  Is  waar , dceze 
laatfle  trouwde  wel  aan  de  W eduwe  van  Koning 
Hendrik,  en  meende  na  haarc  doodt  met  Eli- 
Zabeth  te  trouwen  , en  alzoo  op  den  troon  te 
klimmen  j maar  kreeg  in  plaatfe  van  eene  kroo- 
ne  op  zyn  hoofdt  den  byl  door  zynen  hals  : met 
welken  zelven  byl  zyn  broeder , die  Proteélor 
en  Hertog  yan  Sommerfeth  was , ook  kort  daar 
op  den  hals  wierdt  afgehakt.  En  wat  baatte 
het  toen  Johan  Dudley,  Hertog  van  Northum- 
berlandt , dat  hy  na  Eduards  doodt  zoo  driftig 
arbeidde,  om  de  Engelfche  kroon  aan  zyn  ge- 
flachte  te  brengen,  door  die  Onnozele  Johanna 
Gray  , dogter  van  den  Hertog  van  SufFolk,  en 
Zuflers  kindt  van  Hendrik  den  VIII.  aan  Zynen 
zoone  Guilfort  Dudley  te  doen  trouwen,  en  op 
den  troon  te  helpen, daer  hy  deeze  Zynefchoon- 
dogter  nauwlyks  voor  Koninginne  Van  Engelant 
zag  uitgeroepen , pf  hy  modi  zynen  hals  alme- 
de voor  den  moordbyl  buigen  , waar , mede  die 
bloedige  Maria , nu  op  den  troon  geflapt , ook 
de  halzen  van  Johanna  en  haaren  man  Guilford , 
als  ook  van  haaren  Vader  door  den  beul  liet  af- 
hakken , doende  zoo  dat  gdlacht , toen  ’t  op  ’t 
hoogfle  fchcen,  door  eenen  zwaaren  val  neder- 
florten.  Eindelyk , om  nog  maar  een  voorbeeldt 
te  noemen,  wat  baatte  het  Robert  d’Evrieux, 
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Graave  van  Eflêx,dathy  doorde  KoninginneEli- 
zabeth,  die  na  de  bloedige  Maria  regeerde,  tot 
Ridder  van  de  Kouflebandt , groot  Marfchalk , 
eerde  Hofmeeder,  en  Cancelier  van  de  Hooge 
School  van  Cambridge  yerheeven  wierde,  haare 
regter  handfchoen  als  het  teeken  van  haare  genee- 
gendheidt  daag  op  zynen  hoedt  droeg,  en  eeni- 
ge  jaeren  de  liefkozeryen  en  dreelingen  van  die 
beroemde  en  daatkundige  troon-heerfcherefle  ge- 
noot, daar  hy  eindelyk  die  belooninge  van’ton- 
betamelyk  nagejaagdt  geluk  ontfing  , dat  zyn 
welgemaakt  ligchaam  op  een  fchavot  doorden 
beul  in  vier,  of  vyf,  dukken  wierde  gehakt, 
om  op  zoo  veele  plaatfen  van  de  Stadt  Londen 
ten  toone  gedeldt  te  worden  , en  aldus  aan  elk 
te  doen  zien , hoe  rampzalig  de  verheffingen 
van  de  Fortuyn  deezer  weereldt  zyn. 

§.  20.  Alle  deeze  en  hondert  andere  voorbeel- 
den meer,  te  lang  om  verder  op  te  haaien , too- 
nen  duidelyk  aan , wat  zwaare  vallen  en  fchrik- 
opdeloiïe  fcelyke  dortingen  het  geluk  van  de  weereldt 
te°ixtrou- baardt .*  zoo  dat  Aufonius  in  zyn  135  epigr.  met 
wen.  regt  zeide, 

N • : ' 

Fortuna  nunquam  fijlit  in  eodem  fiatu, ' 

Semper  movetur : variat  & mutat  vlees , 

Ft  fumma  in  imum  vertit , ac  ver  fa  erigit. 

d.i,  De  Fortuyn  blyft  nooit  in  den  zelven  flaat , zy 
wordt  aïtydt  bevioogm  3 zy  verandert  haare  wiffel - 
beurten , en  keerdt  het  bovenfte  onder  , en  V onder - 
jie  boven.  Gelyk  Ammianus  Marcellinusditook 
met  eenige  voorbeelden  vertoondt,  Lib.  14*  en 
Filo  de  Joode  in  libro  de  Jofepho , als  ook  Kame- 
rarius  hor.  fubcis.  part.  3.  cap.  87.  Valerius 
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Maximus  lib.  6.  cap.  9.  en  Matth,  Zeilerus  in 
tbeatr.  tragic.  ad  if.  £5?  22.  Hift.  en  meer  an- 
deren * die  alle  aanwyzen,  en  met  hunne  byge- 
bragte  voorbeelden  beveiligen , hoe  * als  Sene- 
Ica  zegt,  de  ligte  en  fnelle  Fortuyn  de  króonen 
zelfs  afrukt,  en  de  troonen  om  verre  bonft.Dies 
ik  ook  met  zyne  woorden  tot  Hot  zegge:  In  voor- 
jpoedt  vertrouwe  nïemandt  j want  de  verwijfelingen 
der  zaaken  gaan  by  beurten . Wat  fpringt  gy  op  9 

gy  weet  immers  niet , wanneer  u die  dingen  zullen 
•ver laat  en.  Zy  hebben  hun  einde , niet  het  uwe . 


ZESDE  VERHANDELINGE. 

Van  de  goederen  der  Fortuyne  als , het  leeven9  ge- 
zondheids , rykdom9  eere , edeldom  9 kinderen  9 
heerfchappyen , ryken  , overwinningen  , 
fchoonheidt.  En  hoe  verre  die  als 
goederen  zyn  aan  te  merken . 

§.  t.  TN’t  voorgaande  gezien  hebbende,  Fortuyn- 
X wat  de  Fortuyn  was,  hoe  zy  op  ee-  goederen 
tien  ronden  (leen  wierde  afgebeeldt , en  wat  zwaa-  jjoorCe* 
re  vallen  zy  veroorzaakt , lult  tny  nu  in  deeze 
verhandelinge  op  ’t  fpoor  van  Cebes  ook  iets  van 
de  goederen  der  Fortuyn  te  boeken , en  deeze 
drukt  Cebes  eerlldusuit:  nAimoj  tbjAaJijxo 
km)  ivyivua,K.M)TUvM,KMtTv^a,vviii(^Mi 
tukkm  Ier»  lód! on  &x(>a.zr\*i<riM  , d.  i.  rykdom  na - 
mentlyk , en  eere , en  gejlachte , en  kinderen , en  heer- 
febappyen  en  koningryken , en  andere  dier gelyken  meer. 

Maar  daar  na  hier  weder  van  gewagende,  en 
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Zeggende , Hoe  verre  men  die  dingen  als  goede- 
ren mag  aanmerken , brengt  hy,  behalven  de  ge- 
melden  , ook  nog  tot  de  F ortuyn-  goederen  s 
vyicdviiv  , het  leeven , de  gezondheidt , 

en  overwinnings.  Van  elks  luft  my  iets  aan  té 
merken  , ’t  welk  ik  hoope,  dat  den  Leezer  niet 
onfmaakelyk  zal  zyn. 

’ Eerfthet  §.  z.  Ik  begin  dan  met  het  Leeven,  Vwelk 
iLeeven.  de  menfch  allereerfl;  by  zyne  wordinge  en  ge- 
boorte ontvangt , en  met  de  doodt  weder  af- 
legt. 

WatLe-  §.  3.  Leeven  is  eigentlyk  werk  faam  te  zyn  uit 
ten  is.  een  inwendig  beginfel : en  behoordt  wel  voor- 

namentlyk  aan  eenc  denkende  zelfftandigheidt. 

Hoe  aan  Maar  gelyk  de  ligchamelyke  dingen  ook  gezegt 
de  dieren  wórden  te  werken  $ wanneer  zy  zigbeweegen,  of 
en  planten  bewoogen  worden  5 zoo  worden  de  redelooze 
eigen,  fchépfelen  , als  de  dieren, door  de  beweegingeri 
van  bloedt  en  leevensgeeften  , en  de  boomen  en 
kruiden , door  de  beweegingen  van  de  fyne  fap- 
pen,  ook  gezegt  te  leeven.  Gelyk  wy  zoo  van 
een  leeven  der  heeften  en  viflehen  leezen  , Gen. 
*.•20,21,24, 30. en  2:  19.  Levit.  17: i^.Deut. 
12;  2}.  fob.  12:  10.  Ezech.  47:  9.  Pred,  9: 
4.  aan  welke  ook  een  fierven  wordt  toegefchree- 
ven,  Pfal  104:  29.  Pred.  3:  19.  Jef.  yo:  2. 
Jer.  21 : 6 . Matth.  8:  32,  Terwyl  Judas  ook 
gewaagdt  van  oizroêavóvla  tweemaal  ge- 

fiorvene , of  verjlorvene  boomen , Jud.  vs.  1 2.d.  i. 
die  al  eenmaal  in  eenen  dorren  grondt  aan  ’t  uit- 
gaan waaren,  en  daar  na  verplant,  en  weder  als 
herleevendig  geworden  zynde  , egter  eindelyk 
geheel  uitgaan , gelyk  ook  Job  van  eenen  boom 
gewaagdt , wiens  wortel  in  de  aarde  verouder dt , 
m wiens  Jlam  in  de  aarde  verfterft,  Job.  14:  7,8. 

§•4*  DoS 
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§.  4.  Dog  meed  wordt  de  menfch  gezegt  te  verfchex- 
leeven,  zig  te  beweegen  en  te  werken.  Jamen  denerlci 
kan  een  driederlei  leeven  in  den  menfche  aanmer-  Leeven 
ken  : 1.  een  dierlyk  leeven , welk  hy  metdebee-  fc^™cn* 
den  gemeen  heeft  , zynde  het  leeven  des  lig-  , ,t  £er4 
chaams,  wanneer  dat  alle  zyne  deelen  heeft  , en  Leeven 
’t  bloedt,  als  ook  de  vlugge  lcevensgeeften  zig  des 
door ’t  gantfche  ligchaam  beweegen  , welke  c*iaamïs 
laatde  als  de  fneld  bewogene  fynde  deeltjes  van 
’t  zuiverde  bloedt  nae  boven  tot  de  herflenen 

faan , en  van  daar  wederkoomende  alledelccden 
eweegen,  dan  wordt  het  ligchaam  gezegt  te 
leeven.  z.  Is  ’er  een  Leeven  van  de  ziele  , wel-2- Leeven 
ke  in  eene  geduurige  werkzaamheidt  van  ver-  der  ziele* 
Handt  en  wille  bedaat,  zynde  altydt  werkzaam 
uit  een  inwendig  beginfel  van  eige  bewudheidt, 
ten  eenemaal  onderfcheiden  van  ’t  ligchaamelyk 
leeven.  Want  men  moed  niet  meenen , dat  de 
ziele  de  oorzaake  was  van  ’t  leeven  des  lig-, 
chaams,  geenfins  , doordien  elks  leeven  onder** 
fcheiden  is,  eevengelyk  ziele  en  ligchaam  ook 
twee  geheel  van  malkander  onderfcheidcne  weé- 
zens  of  zelfdandighedcn  zyn  , de  ziele  eene  al- 
tydt denkende,  en ’t  ligchaam  eene  uitgebreid- 
de  zelfdandigheidt.  Zoo  dat  het  ligchaam  geen 
gedeelte  der  ziele  is , als  de  Beroemde  Hooglee- 
raar  te  Halle  in  Duidslandt  Chrid.  Thornazius 
al  te  onvoorzigtig  fchryft  in  zyne  (HttfettlWg  het! 
@ittcn-£c()rc  pag.  óf.  waar  uk  ontegenzeggelyk 
volgt , dat  de  ziele  met  het  ligchaam  derft , 
gelyk  hy  ook  pag.  67  zegt,  dat  als ’t  ligchaam 
doodt  is,  V ‘vernuft  ook  niet  meer  is , en  de  den- 
kinge  ophoudt , want,  ti)ic  ivottc  / vraagt  hy, 

dn  toMcr  menftï)  fcencbm  tuft  feinc  uernufft  krau- 
wen ? Daar  dog  de  H.  Schrift  leerdt  , dat  de 
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ziele,  als  ’t  ligchaam  lterft , tot  Godt  gaat , ëii 
onfterffelyk  zynde  altydt  denkt , leefdt , en  werk- 
zaam is:  eeven  gelyk  de  Engelen  , die  geen  lig- 
chaam hebben , altydt  leeven  , deriken , en  werk- 
LeevenZaam  zyn*  ?•  Is  ’er  een  leeven  des  ganfchen  men - 
van  den  fches9  uit  ziele  en  ligchaam  vereenigt.  Dit  lee- 
menfche  ven  beftaat  in  de  werkinge  van  beide  op  elkan- 
der: Want  de  ziele  heerfcht  in  ’t  ligchaam  als 
cene  Koningin, en  beftierdt  dbbeweegingennaar 
haar  welbehagen  , op  den  wille  van  de  ziele 
moeten  de  handen,  voeten,  mondt , tonge  enz. 
beweegen : terwyl  door  veele  beweegingen  en 
aandoeningen  van  ’t  ligchaam  ook  vericheidcnc 
begrippen  in  de  ziele  ontftaan.  En  dit  is  ’t  na- 
tuurlyk  leeven  van  den  menfche  , waar  van  de 
oude  Wysgeeren  ons  nooit  een  regt  berigt  dee- 
den , om  dat  zy  nooit  een  klaar  en  duidelyk  be- 
lèf  van  de  ziele , als  van  eene  denkende  zclfftan- 
digheidt , onderfcheiden  van  ’t  ligchaam  , had- 
den } maar  die  twee  verwardelyk  vermengden. 
Dit  Lee-  f*  En  van  dit  natuurlyk  leeven  van  den  men- 

venis  den  Iche  gewaagdt  Cebes  hier  nu.  Dit  leeven  agt 
menfeh  de  tncnfch  als  het  dierbaarfte  van • alle  goederen, 
liet  kroonen,  fchepters,  ja  de  ganfche  weerëldtzyn 
hem  zoo  lief  niet  als  dit  lieve  leeven,  want  huydt 
voor  huydt , en  alles  wat  iemandt  heeft , zal  hygee - 
ven  voor  zyn  leeven , zeide  eens  met  waarheidt  die 
opper-  leugengeeft  der  helle  j Joh.  z:  4.  aan- 
gezien dit  leeven  de  grondflag  van  alle  andere 
goederen , waar  van  wy  geen  gebruik  konnen 
hebben  , zoo  wy  dit  leeveri  derven  : want  al 
verliezen  wy  alle  andere  goederen , als  gezond- 
heidt , rykdom , eere  enz.  zoo  lang  wy  leeven 
kan  der  nog  hoope  weezen  , om  die  weder  te 
verkrygen  5 maar  als  de  draadt  onzes  leevens 
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door  de  doodt  is  afgefneden , dan  zyn  alle  ande- 
re goederen  der  wéerëldt  yari  geen  gebruik  meer. 

Waarom  elk  dit  loeven  , boe  moeizalig  ook , 
zoo  lang  tragt  te  houden , als  hy  kan  : Terwyl  Te  meer 
eenigen  met  Theofraftus  klaagden,  dat  Zy  niet  lang  wyl  hy 
genoeg  leefden,  als  Cicero  berigt , en  dat  de  ha-  ,n“z0? . 
tüur’s  ménfchen  leeftydt  al  te  kort  beperkt  had-  ]eeft , als 
de : om  dat  onze  leeftydt , in  vergelykinge  van  eertyds. 
de  eerfte  weereldtbewooneren  voor  den  zond- 
vloed:, als  ook  in  vergelykinge  van  eenigen  na  dien 
vloed t , maar  kort  is.  Want  voor  den  vlocdt 
leefde  Adam  950  jaarèn , Seth  912 , Enos  907, 

Kenan  910,  Methüfalem  póp,  Noach  , zoo  voor 
als  na , pfo,  Scm  600,  en  na  den  vloed t leefde 
Arfaxad  438 , Selah  433  , Heber  464  , Peleg 
2,39,  Rehu  23 9,  Seruh  230,  Nahor  149  , A- 
braham  iyf  , Izaak  180  , Jakob  147,  Mozes 
120..  Dog  in,  eh  na  Mozès  tydt  nam  ’s  tneh- 
fchen  leeftydt  af,  gelyk  hy  zelve  in  zyn  gebed c 
Zegt , Aangaande  de  dagen  onzer  jaar'en  , daar  in 
zyn  feeventïg  jaar , of  zoo  wy  fterk  zyn  tachentig 
jaar , Pfalm . 90:  ƒ.  en  hoe  weinigen  , welke 
tot  feeventig  of  tachentig  jaar  en  koomen  , hoé 
weinigen,  welke  dien  leeftydt,  zoo  zy  dien  al 
bereiken  , in-  kragt  beleevén  , wyl  de  fuffende 
ouderdom  hen  wederom  kinds  doedt  worden: 
dies  de  menfeh  réden  heeft  , om  dit  lceveri 
dierbaar  tefchatten , welk  hem  maar  voor  zoo  ee- 
nen  korten  tydt  vergunt  wordt,  ofn  iets  van  be- 
lang te  konnen  doen . 

§.  6.  Dit  leeven  nu,  hoe  kort  of  lang,  heb-  Dit  Lee- 
ben  wy  niet  van  ons  zelven , of  ook  niet  van  on-  ven  éenè 
ze  ouderen  , fchoon  wy  van  hen  gebooren  wor- 
den , wyl  zy  mets  hser  omtrent  vermogen , of  zig  van  kèm 
des  bewuft  zyn,  gelyk  die  vroome  Moeder  van’  bepaaidt: 

I die 
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die  zeeven  ftandvaftige  zoonen  bekende,  en  zei- 
de  tot  haaren  zoone,  Ik  en  weet  niet , hoe  dat  gy 
n myn  ligchaam  zyï  voortgebragt , nog  ik  kebbe  a den 
Geeft  en  't  keven  niet  gegeeven  , nog  ik  en  hebbè 
u de  eerfte  begin felen , daar  uit  een  iegelyk  van  ube- 
fiaat , niet  by  een  gefchikt  : maar  de  Schepper  der 
weereldi , die  de  geboorte  des  menfchen  toebereidt , enz . 
z Makk.  7 : zz.  Maar  dit  leeven  is  eene  gaave 
Gods , van  wien  vvy  ligchaam  en  ziele,  alsook  dit 
leeven  hebben  ontvangen.  Want  in  hem , d.  h 
door  zyne  kragt  en  goedheidt  , leeven  wy  , bc- 
weegen  ons  en  zyn  wy , Hand.  1 7;  z8.  en  hy  is’t, 
die  ons  h et  leeven , en  den  adem  en  alle  dingen geeft , 
Hand.  17:  Zf.  Gelyk  ook  Jeremias  zcide , hoe 
Godt  den  volke  op  aarde  den  adem  en  den  geeft 
heeft  gegeeven , Jef.  4Z:  f.  zoo  ook  de  Schry- 
ver  van’t  Boek  der  wysheidt  cap.  15:  I I . zeg- 
gende , hoe  Godt  den  menfche  gemaakt  en  hem  ee- 
ne ziele  ingeblaazen  heeft , welke  in  hem  werkt , en 
hem  ecnen  geeft  ingeademt  , die  hem  doet  leeven. 
En  waarom  die  al  te  kloekmoedige  Joode  Rafis 
Godt  noemde  Tav  Aê<rara(o»T<»  jc#}T0U7ma* 

ju«to?  , den  Heere  des  leevens  en  des  geeft  es , z Mak. 
14:  46.  die  ons  in  ’t  leeven  behoudt,  zoo  lang 
als ’t  hem  belieft,  Gen.  fo:  20.  Deut.  6:  z^.Jos. 
14:  10.  in  wiens  handt  de  ziele  is  van  al  dat  leef dt% 
en  de  geeft  van  alk  vleefch  des  menfchen , Job.  12.* 
10.  ja  die  onzen  leeftydt  ook  vaft  bepaaldt , en 
een  gewis  perk  gezet  heeft , welk  niemandt  kan 
overtreeden , want  onze  dagen  zyn  beflemdt , het 
getal  onzer  maanden  is  by  hem , en  hy  heeft  onze  be- 
paalinge  gemaakt , die  wy  niet  over  gaan  zullen , Job 
14:  f.  gelyk  ook  Sirachzeide:  De  Heere  heeft  den 
menfche  uit  de  aarde  gefchapen , en  heeft  hem  we- 
der in  dezelve  doen  keer  en : hy  heeft  hem  een  getal 

van 
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van  dagen  en  eenen  beftemden  tydt  gegeeven.  Sir.  c 7: 
i,z.  zoo  dat  de  menfche  niet  cene  elk  tot  zyneleng- 
te  , of  liever,  tot  zynen  leeftydt , want  dat  beduidt 
qhmct, , kan  toedoen  , Matih.  6:  t~j.  Maar  onze 
tyden  zyn  in  Gods  handt , PJaï.  51:  16. 

§.  7.  En  dit  alles  bekenden  de  Heidenen  ook, 
want  door  der  Goden  weldadigheidt  , zeide  Sene 
ka  de  Clement . /.  i.c.  f,  koornen wy  in 't ligt. Zeg- 
gende ook  de  Benef  . lib.  4.  c.  6.  Van  waar  hebt 
gy  dien  geefi , dien  gy  inademt  ? vanwaar  dat  bloedt, 
door  welks  omloop  de  leevendige  warmte  behouden 
wordt  ? anders  als  van  Godt.  Zoo  fprak  ook  Cice- 
ro pro  Rofcio  Amerino , De  goederen , die  vjy gebrui- 
ken , 't  ligt , dat  wy  genieten , en  den  geeft , dien  wy 
inademen  , 'zien  wy , o&r  w/?  £<?/%-,  namentlyk 
Godt , gegeeven  en  gefchonken  worden  Geiyk  ook 
Ovidius  bekende  met  deeze  woorden: 

gftuod  loquor , & fpiro , coelumque  £5?  lumina  folis 
Aspicio , (poftumne  ingratus  (ft  immemor  efte  ?) 
ïpje  de  dit. 

d.  i.  Dat  ik  fpréeke , en  aajjem  haale  , en  dat  ik 
den  hemel  en  zomeligt  aanjchouwe  , (hoe  zoude  ik 
ondankbaar  en  ongedagtig  komen  zyn  ? ) heeft  hy  5 
te  weeten  Godt,  gegeeven.  En  hier  zeide  Orfe- 
us  niet  alléén,  dat  zm  wvon?  sravrtov , Jupiter  de 
geeft  van  allen  was  . hem  ook  noemendeswrcj/évêêA^ 
irdvreav  ndwm  ts  TaAavnj,  den  alteelder , het 
begin  van  altenden  de  voleindigen  van  allen , Hymn. 
injovempag.  m.  130.  Maar  zy  zaden,  dat  hy 
daarom  ook  ZauV  , Zeus , heette,  oh  -ra  stal 
wei di  y.dvois  is iv  «<1to? , A#  /y  <2^  elk  de  oor - 
'Zaake  des  Isevens  en  des  weezens  was^  geiyk  Ari- 
ftides  zeide  Or^.  i.  Zoo  ook  Hierokles 
iW  Pythag.  gag.  m.  ± 01.  zeggende  3 Dl 

i s 


Gelyfe 
ook  de 
Heidenen 
bekenden. 
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Pythagorijlen  plegen  door  den  naam  Ai  os , Dies  t en 
Z«vof  Zénos  , den  maker  en  vader  van  V geheelal 
te' beduiden-,  want  het  is  billyk  , dat  hy , door  wien 
wy  alle  to'  z#<  to  zy#  keven  heb- 

ben , -iw?  die  kragtige  vuerkinge  benoemdt  voerde. 
Apulejus  beveiligde  dit  ook  , de  Mundo  pag.  m . 
410,  die  van  't  helpen  Jupiter genoemdt  wordt , wien 
de  Grieken  ffivx.  Zena  met  regt  noemen , dathy 
de  oorzaaker  van  ons  keven  is.  Want  föi,  zeus , 
by  den  Digteren  £>?v  , zeen  , ook  tfs , zees,  is 
’t  zelve  met  het  werkwoordt  £ï?v,  zee»,  d.  i./ee- 
twz , gelyk  Aêüf,  Deus , hoedanig  de  Beötiers 
lpraken  ,•  genoemdt  is  van  J'evfti,  deuo , ikbefproe- 
je : wyl  hy  alles  befproeidt  en  vrugtbaar  maakt. 
En  eeven  zoo  beleeden  zy  ook  , dat  die  zelve 
Godt , die  ons’t  leeven  gaf,  hetzelve  ook  be- 
paald t hadde,  gelyk  de  Digter  Simonidcs  zeide 
in  zyn  vers  op  ’s  menichen  leeven  , Int  er  Poet. 
minor.  pag.  m.  4po.  edit.  Cantabrig.  i6$f. 

,rfl  tv 5.1 , TiXos  pèv  ZtCo  tyi 1 fixjivKlvroff 
ndvrtóv , oir’  \<sï , Ti'hrls  oTfy,  9-éAei. 
ïsóof  J'ê?r’  clvB'^oóxoirtv  o’vk  i$r, piscis 
*Ef’.  «AA’  i<pj}_wépiOI  fopOTOi  bij  ^OOOpi lij 
rfO TTC»S  iKCtSOV  lzTêA2VTIj<TJj9'£'CS'. 

d.  i.  èZoonf  de  zwaar  donderende  Jupyn  heeft  aller 
einde  by  zig , e«  befchikt , m?/  'er  gefchied  naar  zynen 

wille  .V  Gemoedt  is  niet  in  de  magt  van  ons  menfehenplie 
wy  maar  ah  voor  eenen  dag  zyn : wy  Jlervelingen  lee- 
ven als  voor  eenen  dag , zoo  a/r  Godt  elks  einde  be- 
paeldt  heeft.  Terwyl  Arrianus  lib.  1.  in  Epibl. 

zeide  èxeïvof , (Zivc)  rttv  yévTjc/v  trev  djiee  ê ier x^iv , 

Ay  ( jupiter)  heeft  uwe  geboorte  bepaaldt  en  verordent. 
Zoo  heeft  Apulejus  de  Mundo  pag  m.  40 1 . Dee- 
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ze  heeft  de  foor  ten  van  alk  zee- , aard- , en  luchtge- 
dierten onderfcheiden  , en  wetten  van  te  keven  en  te 
fierven  voorgefchreeven.  Uit  hem  is  V , dat  alle  lee- 
vendige  zielen  aaffem  haaien.  Seneka  zeide  ook 
confol.  ad  Mare.  Elk  is  een  va  ft  perk  gefteldt , het 
welk  alt  fit  blyven  zal , daar  V gejieldt  is , en  't  zel- 
ve zal  nog  vlyt  mg  gun  ft  verzetten.  Zoo  ook  Kei- 
zer Antonius  de  Wysgeer  Lib.  z.  §.  4. 
v*]<ro  . . . 07 i ogog  i$l  coi  t qv  jypovou  5 

Gedenkt , r/a/  » bepaalïnge  des  tydts  is  voorge- 
fchreeven. Zeggende  ook  iz.  w.  zó.  Ta 

TeAs/ov  menos  Q'ffi  , hy  bepaaldt  elks  einde.  Zie 
meer  by  Gathaker  over  deeze  plaatfen  in  not.  ad 
Anton.  lib.  pag.  m.  fj.&  439.  edit.  Lond.  1 697. 

En  dus  zeide  ook  Virgilius  JEneid:  lib.  10. vs. 

4Ó7. 

Stat  fua  cuique  dies , breve  £$?  irreparabile  tempus 

Omnibus  efl  vitce. 

d.i.  Ieders  dag  is  vaftgefieldt , en  elks  leef  tydt  is  kort 
en  onherhaalbaar.  W aarom  ’s  menfehen  leeven 
ook  wel  een  uurwerk  genoemde  wordt,  ’tweik 
afgeloopen  zynde,  in  dit  leeven  niet  weder  op- 
getrokken wordt. 

§.  8.  En  niet  tegenftaande  Godt  de  geever  en  j^optans 
fcepaalder  van  ons  leeven  is , nogtans  reekenden  onder’de 
de  Heidenen  dit  leeven  onder  de  Fortuyngoe-  F.irtuyn- 
deren , gelyk  Cebes  doet , wanneer  zyne  vragers  ^°^f,ren 
zeggen,  pag.  zzy.  edit.  Berkelii  of  die  dingen , ei' 

die  de  menfehen  xoipx  rij s van  de  Fortuyn  ont- 

vangen , o ïovlofyvj  lovyiahiiVj  ro  ■nhaonXv  &c. 
als  het  keven  , gezondheidt  , rykdom  , enz.  geene 
goederen  zyn?  Zie  ook  by  onze  4Z8  Aanmerkin- 
ge  over  Cebes  Tafereel.  T erwyl  T heofraftus, 

I i die 
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die  Platoos  toehoorder  en  Ariftoteles  leerling  en 
opvolger  was,  in  zyn  Callisiene  zeide,  als  Cicero 
berig't  Tufi.  I.  5.  C.  9-  tcItcöv  dvS-pu7icov  ,övx. 

ivfiovklci  , vitam  regit  Fortuna ,non fapientia , d. i. 
de  Fortuyn , maar  niet  de  wysheidt , of  kloekmoedig- 
beidt , beftierdt  dit  keven.  De  reden  hier  van  is, 
om  dat  dit  leeven  in  onze  magt  niet  is  , oi  van 
onzen  wille,  maai*  van  Gods  beftieringe , welke 
zy  de  Fortuyn,  of ’t  Geluk, noemden, afhangt. 
Zoo  zeide  de  Digter  Attius  in  Medea  vs.  30$". 

Fors  dominatur , neque  vïta  ulli  propria  in  vita  ejl, 

d.  i.  't  Geluk  heerfcht , en  niemandt  is  een  keven  in 
dit  keven  eigen.  W anrop  Lukretius  ook  zeide , 
lib.  3.  vs.  p8d. 

Vitaque  mancupio  nülli  datur , omnibus  ufu. 

d.i.  Het  keven  wordt  aan  niemandt  ten  eigendom, 
maar  aan  allen  te  ken  gegeeven.  Terwyl  een  an- 
der Digter  zeide,  diverfor.  yvZuou , inter  poetas 
pag.  m.  f64.  edit.  Cantabrig.  1 Ö3y. 

Zpv  diexfw , efj  fnv  £ cpS'cifjjö'ev  r, 

Zyv  iSsvAÓpzvos , un  TrydFi  B-os.vd.zov  c/fia. 

JlcOlzg  K«.Ac?f  £pv  HBé  Adju.lv  , «AA’  ov  Svvdj /.i&di. 

4 To  (fjv  ju.jÏ  C^S'ovavc’sjf  rijf  Tvxpg. 

d.  i.  V Zr  te  keven , w/e»  ^ Fortuyn  V keven 
misgunt.  Zoo  gy  keven  wilt  , dingen 

des  doods  waardig.  FVy  willen  alk  heerlyk  keven , 
maar  wy  konnen  niet.  Hoe  zoet  is  ’ t te  keven , als 
de  Fortuyn  ons  niet  misgunfng  is.  Daar  by , om 
dat  ons  leeven  voor  alle  de  pylen  van  de  Fortuyn 
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bloot  (laat,  als  Cicero  zeide  Ep.  71 . en  om  dat 
hei  willelvallig  is : W ant  gelyli  alle  Fortuyngoe-- 
deren  maar  ongeltadig  en  onzeeker  zyn  , zoo  is 
onstydelyk  keven  maar  onzecker , ongeltadig  en 
vol  van  wilïelvalligheden , als  eene  digte  webbe 
van  onlult  en  eiende  , en  als  eene  ongeltadige 
zee , daar  de  eene  golve  de  andere  itoot : zynde 
vol  van  moeite,  en  ilrydt,  gelyk  zegt,  Job.  7. 
1.  zeggende  ook,  Een  menjehe,  van  eene  vrouwe 
gehoor  en , is  kort  van  dagen , en  zadt  van  onrufte , 
Job.  14.  i.  Ons  leeven  is  maar  als  eene  bloeme 
des  velds , welke  haalt  verwelkt,  want 

Zoo  fchielyk  als  een  tedre  bloem  verdort , 

Zoo  ras  als  't  gras  verwelkt , vertreeden  wordt. 
Zoo  ligtlyk  zien  wy  hier  ook  afgekort 

Ons  brejje  keven , 

Dat  vol  van  moeite , en  rampfpoedt , en  verdriet 
Is,  en  gelyk  een  rook , een  damp  wegvliedt , 

Zoo  zien  wy  ons,.  die  ligt  er  zyn , dan  niet , 

Ook  heen  gedreeven. 

Hoe  vaft  de  menfeh  hier  fomtyds  meendt  te  ft  aan, 
V Is  niets-,  want  als  de  doodt  haar  zeys  komt Jlaan, 
Moet  hy , als  't  gras , van  't  leevensveldt  vergaan , 

En  haaftlyk  fterven. 

Zl  ryfdt  't  getal  der  j 'aar en  hier  ook  op 
Hot  feeventig , of  tot  ‘den  hoogden  top 
Van  tagtig , moet  hy't  leeven  op' t geklop 

Des  doods  dog  derven. 

En  wyl  dit  leeven  dus  ongeftadig  en  veran- 
derlyk,dan  voor- dan  tegenfpoedig  is , noemden 
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de  ouden  het  dan  een  bly-  dan  een  treurfpel , daar 
elk  zyne  rolle,hem  vandenOpperbeftierderop- 
gelegt,  ’t  zy  kort  of  lang,  of  bly  of  droevig, 
moet  uitfpeelen,gelyk  Epiktetus  in  Enchir.  cap. 
23.  Terwyl  Plutarchus  dit  keven  pcngljicv 
een  noodlottige  fchuldt  noemde,  welke  onze  voor- 
ouders al  gemaakt  hebben,  en  van 'ons  zonder 
zugten  moet  betaaldt  worden,  als  de  fchuldeys- 
fcher  maar  komt  want  fchoon  onze  leeftydt  be- 
perkt is , zoo  weeten  wy  dog  onze  ftcrfuure  nietj 
daarom  zyn  wy  als  woekeraars  of  wiffelaars,  die 
dit  leeven  maar  te  ken  hebben , onzeeker , wan- 
neer het  ons  weder  zal  afgevordert  worden. 
Pint.  in  confolat.ad  Apollon.  Eeven  byna  als  ook 
Pedo  Albinovanus  tot  Livia  over  de  doodt- van 
Brutus  zeidey 


Vita  data  efi  atenda , data  efi  fine  foenore  nobis 
Mutua , nes  certa  perfoluenda  die. 

’/  Leeven  is  ons  ten  gehruike  en  te  leen  zonder  woe- 
ker gegeeven,  onzeeker , op  wat  dag  wy't  zullen  we- 
der ge  even.  Gelyk  wy  zoo  alle  de  Fortuyngoe- 
deren  ook  maar  gezegt  worden  te  leen , of  ten 
gebruike  te  hebben,  als  in  de  180,  383  aanmer- 
kingen is  gezegt. 

Hoe  men  §•  9 ■ ’t  Zal  dan  maar  op  ’t  regt  gebruik  van 
dit  leeven  dit  leeven  aankomen,  waar  uit  ook  alleen  die  vra- 
ak  een  gC  zal  moeten  voldaan  worden  , die  Cebes  voor- 
f°nmVr.an  ^cldt , te  weeten , of  men  dit  leeven  méde  als 
een  goedt  kan  aanmerken , of  niet?  welke  vraa- 
ge  Cebes  ook  beantwoordt  byna  in  ’t  laatfte  van 
zyne  uitlegginge  over  dit  Tafereel,  daar  op  uit- 
koomende , dat  den  ondeugend  kevenden  dit  ke- 
ven wel  eigentlyk  niet  goedt  is , maar  quaadt; 
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dog  dat  het  den  dcugdely  ken  goedt  is,  al  leeven 
zy  ook  regenfpoedig.  In  zig  zelven  kan  ’t  lee- 
ven  nooit  anders  als  een  goedt  worden  aange- 
merkt, wyl’t  eene  gaave  van  Godt  is,  gelyk 
gotoondt  is.  Maar  dat  men  7 leeven  quaadt 
noemdt , gelyk  de  oude  Keizer  Gordianus  zei- 
de:  Omnis  vita  fupplkium , é.x.al  ons  leeven  is  maar 
flraf,  of  ramp , gelyk  Seneka  ook  zeide  confolai. 
ad  Helviam  cap  z8 . om  dat  ons  in  dit  leeven  vee- 
le  rampfpoeden  bejeegenen , en  veele  berouwens- 
waardige dingen  overkoomen , zoodanig, dat  Me- 
nandcr  zeide, 

KpêiV (TCV  1o  fit]  IfJv,  V ff  «S’A las. 

d.i.  7 Is  beter  niet  te  leeven , dan  ekndiglyk  te  lee- 
ven. Zie  myne  Keizerlyke  rykszinfpreuken  pag. 
6f,66.  Maar  by zonder  is  dit  leeven  quaadt,  in 
opzigt  van  die  geene , die  ’t  fchandelyk  misbrui- 
ken , en  ’t  zelve  in  alle  ondeugt , luiheidt,  en 
godloosheidt  doorbrengen.  Waar  omtrent  Se- 
neka zeide:  Een  groot  deel  van  ons  leeven  gaat  door 
met  quaadt  doen , het  grootfte  gedeelte  met  niets  te 
doen , en  7 geheele  leeven  met  wat  anders  te  doen , 
als  men  behoor dt  te  doen.  En  veelen  hebben  niet  lang 
gekeft , maar  zyn  lang  in  de  zveereldt  gezveeft.  W ant 
1 vat  baat  en  hem  tachentig  j aar  en , in  luiheidt  of  Ie- 
digheidt  doorgebragt : hy  heeft  die  niet  gekeft , maar 
hy  heeft  zoo  lang  in't  keven  vertoefdt.  Men  moet 
dit  keven  naar  de  daadt , niet  naar  den  tydt  afmoe- 
ten. Epiji.  93.  zeggende  ook  Epifi . 49.  Leer  ^ 
dat  het  goede  van  7 leeven  niet  in  de  ruymte  des 
tyds  ■,  maar  in  7 gebruyk  geleegen  is.  Het  kan  ge- 
fchieden , ja't  gejehiedt  dikwils , dat  hy  , die  lang 
gekef  dt  heeft , maar  weinig  gekef  dt  heeft  9 nament- 

/ f,  \yk 
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lyk  met  qualyk  en  ondeugent  teleeven.  Waar- 
om hy  ook  zeide , de  Brevit.  vit.  cap.  8.  Gy 
moet  niet  meenen  , dat  iemandt  , die  gryze  hairen 
en  rimpels  heeft  lang  geleef dt  heeft  , geenfms  , hy 
heejt  niet  lang  geleef  dt , maar  is  'er  lang  geweeft. 
Want  men  moet  dit  keven  niet  veel  agten , maar 
voel  keven , zeide  Sokrates  by  Piato  in  Grit.  p. 
136.  En  Keizer  Gratianus  zeide  tot  zyne  zin- 
fpreuke,  Niet  hoe  lang,  maar  hoe  voel.  Wiilen- 
de  zeggen , dat  men  niet  zien  moet , of  men  lang, 
maar  of  men  wel  leefdt.  Waarom  ook  Seneka 
zeide : Gelyk  een  fpel-  zoo  is  ons  keven : daar'  t niet 
op  aan  komt , dat 'er  lang,  maar  voel  ge fpeeldt voer- 
de , Epift.  77.  En  uit  dien  hoofde  zegt  hy  ook, 
gelyk  Cebes  leerdt,  Noneftbomm  vivere  ,fed  bene 
vivere , de  Benef  l.  3 . cap.  31.  d.  i.  Het  is  geen 
goedt , te  keven , maar  voel  te  keven , agtende , dat 
die  geene,  die  qualyk  leeven,  eigentlyk  niet  ke- 
ven, ichoon  zy  in  de  weereldt  zyn,  en  beftraft 
ook  op  verfcheidene  plaatfen  de  zulken , die  dan 
eerft  beginnen  te  leeven  , als  ’t  tydt  is  om  te 
fterven,  zeggende  ook  , Wat  is  'er  fchandelyker , 
als  dat  een  oud  man  eerft  begint  te  leeven  , Epift. 
13.  ift  23.  Hy  wil  zeggen,  wat  is  ’er  fchande- 
lyker - als  dat  een  menlch  veele  jaaren  in  de  wee- 
reldt heeft  ge  weeft,  en  op  zynen  ouden  dag  eerft 
begint  teleeven,  d.  i.  deugdelyk  te  leeven, 
daar’t  onze  pligt  was  , dit  leeven  altydt  in  de 
oeffeninge  van  deugdt  door  te  brengen,  en  niet, 
gelyk  de  beeften , alleen  maar  tot  voldoeninge 
van  onze  luften.  Waarom  ik  ook  in  myne  kei- 
zerlyke  rykszinfpreuken  pag.  iyy.  op  Keizer 
Cmtianus  eevengemelde  fpreuke  zeide  ; 
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jil  leefdt  de  ménfch  dan  ook  mtuurlyk , als  de  hee- 
ften, 

Zoo  is  hy  nogtans  doodt , hoe  vlug  de  leevens- 

geeften 

Ook  in  zyne  aderen  omzwieren  met  het  bloedt , 

Zyn  ligchaam  leefdt , zyn  ziel  denkt  wel , maar 
zyn  gemoedt 

Is  nogtans  doodt , zoo  lang  hy  godloos  leefdt  in 
zonden , 

En  de  oeffening  van  deugdt  hy  hem  niet  werdt ge- 
vonden : 

Wyl  die  geen  eerft  regt  leefdt , niet  die  veel  j aar  en 
leefdt  j 

Maar  die , naar  V beeldt  van  Godt  vernieuwt  3 
naar  Godsvrugt  ftreefdt. 

§.  10.  Men  merke  dan  dit  leeven niet  als eene  Aanma- 
middelmatige  zaake  aan , gelyk  ik  in  de  4x8  aan-  ninge  tot 
merkinge  op  dit  Tafereel  toonde,  dat  veelen,  een  g°edt 
ook  P.  Moulin?  qualyk  deeden  nog  men  ver- leeven' 
agte  dit  leeven  ook  niet,  maar  men  koude  het 
dierbaar , ja  zelfs  een  lang  leeven  agte  men  als  een 
zeegen  van  Godt  $ maar  men  tragte  het  in  Gods 
gunde  en  tot  zyne  ecre  , als  ook  tot  ftigtinge 
van  zyne  eevenaaften , en  tot  bevorderïnge  van 
zig  zelven  , door  te  brengen.  De  Oudvader 
Chryzosthomus  zeide:  Hy  leeft  wel  ^ die  in  weini- 
ge j aar  en  veele  talenten  door  't  welk  even  overwindt. 

Al  is’t  dan,  dat  dit  leeven  meer  bitter  als  zoet, 
meer  tegen-  als  voorfpoedt  heeft , ’t  zal  daarom 
niet  quaadt  zyn,  als’t  maar  deugdelyk  is.  Au- 
guilinus  gaf  daarom  deezen  raadt : 

Vive  diu , fed  vive  Deo  j nam  vivere  mundo  > 

Mortis  opus,  viva  eft  vivere  vita  Deo . 

<U; 
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d.  i.  Leef  lang-,  maar  leef  Gode : want  de  weerèldt 
te  keven  , Is  een  werk  des  doods  j maar  Gode  te  ke- 
ven , is  een  leevendtg  keven.  Ja  men  betragte  maar 
regt  de  fpreuke  van  de  Keizerin  Irene , Vive , ut  vi- 
vas-i  Leef , op  dat  gy  leefdt . Dat  is,  men  leeve 
zoo , dat  men  zalig  fterve  , en  ’t  eeuwig  leeven 
erve.  En  daar  toe  wagte  men  niet  tot  den  ou- 
derdom j als  men  al  afgeleefdt  is , maar  men  be- 
ginne datelyk  wel  te  leeven , zonder  uitftel,  en 
men  bedenke  wel, wat  Cicero  zeer  deftig fprak, 
orat.  pro  P.  fjhiinto  cap.  i y . Eene  eerlyke  doodt  ver- 
derf dikwils  een  fchandelyk  leeven  j maar  een fchan - 
delyk  keven  laat  zelfs  voor  eene  eerlyke  doodt  geene 
plaatfe  overig. 

2.de  For-  §*  ri-  Het  tweede,  dat  Cebes  onder  de  For- 
tuyn  tuyngoederen  opteldt  , is  vytuinw  , gezondt  te 
goedt , de  zyn , wel  te  vaar  en  ^ wel  ge  fieldt  te  zyn  : gebrui- 
feidt^"  ^cen^e  ^ werkwoordt  voor  het  naamwoordt 
l'  " vyma, , of  v yila , gezondheidt , welgefteldheidt , na- 
irientlyk  des'  ligchaams , by  de  Pythagoriften  door 
eenen  vylhoek  verbeeldt,  wyl  iyita , ugeia uit  vyf 
letteren  beftaat,  welke,  in  eenen  vyfhoek  ge- 
zet, het  teeken  der  gezondheidt  vertoonden, 
ziet  dit  in  myne  uitlegginge  over  Paulus  brief 
aan  Titus  cap.  z.  i.  pag.  ff4,  fff.  breederaan- 
geweezen , en  in  print  verbeeldt  , daar  ook  de 
dogter  van  der  Heidenen  Geneesgodt  uyu'ot,  , «- 
geia,  gezondheidt  genoemdt,  mede  afgebeeldt  is. 
Een  gezondt  menfch  is  dan, die  een  welgefteldt  lig- 
chaam  heeft , daar  alle  de  deelen  goedt,  zyne 
kragten  in  bloei , en  zyn  bloed  en  leevensgeeft en 
in  behoorlyke  beweeginge  zyn  , en  waar  door 
hy  zyn  werk  zonder  bezwaaringe  naar  wenfch 
kan  verrigten. 

Gezondt-  §.  12,  Naaft  het  leeven  is  de  gezondheidt  een 
Beidt  een  groor 
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groote  fchat5  want  te  leeven,  en  krank  te  zynj 
is  byna  geen  leeven.  Waarom  gezondt  en  'wel- 
vaar enie  en  vrolyk  Ie  zyn , ook  wel  door  ’t  woordt 
leeven  wordt  uitgedrukt , zelfs  in  de  Heilige 
Schrift,  als  Pfalm  zz:  27.  Pfalm  <5p:  33.  Zie 
ook  i Sam.  10:  zy.  1 Kon.  1:  zy.  alwaar  leeven 
voor  vrolyk , welvaarende  en  voorfpoedig  te  zyn, 
'gebruikt  wordt.  Gelyk  ook  het  woordt  cbai9 
ëigentlyk  leevende , van  onze  Bybelvertaalderen 
door  welvaarende  vertaaldt  is,  1 Sam.  zy:  6.  en 
zoo  is  by  de  Latynen  bona  vita , een  goedt  leeven , 
ook  zoo  veel  als  een  geneugchelyk  en  vrolyk  loe- 
ven. Gelyk  by  Plautus  in  Perfa  acf.  4.  fc.  8.  en 
by  Taubman  over  die  plaatfe  van  Plautus  nader 
te  zien  is,  gelyk  ook  vivere^  leeven , voor,  zig 
verluftigen , vcrgenoegdt  leeven , vrolyk  leeven, 
by  Katullus  en  anderen  genoomen  wordt.  Ë11 
in  der  daadt  gaat  de  gezondtheidt  boven  allelig- 
chamelyk  goedt,  en  rylcdom , en  weelde  van  de 
weereldt  , zynde  het  wenfchelykfte  van  dit  ons 
tydelyk  leeven , en  ’t  befte  goedt , dat  ons  de  Op- 
pernatuu  r voogd  t naaft  dit  leeven  op  aarde  gaf. 
Wantkoningen,  princen  en  magtige  heerfchers 
fnoogèn  nog  zoo  overvloedig  van  rykdom  over- 
vloejen,  en  met  eere  en  aanzien  praaien , zoo 
zy  ongezondt  zyn , zyn  zy  als  doorluchtige  Tan- 
tels,  die.  in’t  midden  van  de  rykdom, men  en  al- 
len overvloèdt  Zwemmende  , de  minfte  proeve 
of  fmaak  daar  van  niet  genieten  konnen.  Ja  ’t 
geenê  hen  gelukkig  zoude  maaken  , ftrekt  hen 
maar  tot  ftraf  en  vermeerderinge  van  pyne , wel- 
ke als  galle  en  alfem  de  zoetheidt  van  de  heer-» 
fchappy  bitter  en  tegenborftig  maakt  j wyl  zy 
met  alle  hunne  rykdommen  de  jicht,  en  podagra 
óf  voeteuvel  niet  konnen  wegneemen.  Wat 
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baat  het  dan  eenen  Koning,  zyne  fluymenineeri 
goude  bekken  te  loden , daar hy  'er  dog  aan  dood 
flikken  moet, of  eeven  zoo  veel ongemaks  heeft, 
als  die  daar  toe  een  aarde  potje  gebruikt?  Wat 
baat  al  dat  blinkend  metaal , zoo  lang  als  ’t  ons 
van  geene  bedorve  longe  of  quaade  bord;  kan  be- 
vrydcn?  Ja’t  verveelt  den  menfche  al  wat  hy 
ziet,  die  zyn  gezond  heidt  niet  geniet.  Dies  men 
met  regt  zegt : 

Geen  wadrdigheidt , geen  eer  of  ftaat , 

Die  boven  de  gezondheidt  gaat. 

Zelfs  wordt  onze  edele  ziele  verhindert  haare 
werkingen  te  verrigten , als’t  ligchaam  met  ge- 
duurige  krankheden  moet  worftelen , dies  ikmy 
verwondere , hoe  ’er  wyzelingen  waaren , wel- 
ke de  ongezondheidt  of  krankheidt  al  mede  on- 
der de  middelmatige  of  onverfchillige  dingen 
konden  ftellen , daar  de  natuur  elk  leerdt , dat  ’er 
niets  ongemakkelyker  is,  dan  krank  te  zyn,  en 
in  tegendeel  naaft  dit  leeven  niets  gewenfchter 
kan  zyn,  dan  de  gezondheidt.  Waarom  Horatius 
zeide  Lib.  i.  Epifi.  iz.  vs.  5. 

Si  ventri  bene , ft  lat  er i efl  ^pedibusqüe  tuis , nil 

Divitia  potermt  regales  addere  majus. 

De  zin  is.  Zoo  uw  ganfche  ligchaam  wel  ge  fieldt  is^ 
konnen  u geene  koninglyke  fchatten  iets  beiers  toevoe- 
gen. Eeven  byna  als  Theogenes.  en  naar  Plu- 
tarchus  berigt , Solon  ook  te  vooren  hadden  ge- 
zegt  j terwyl  Menander  ook  zeide  : ’Ovk 
vynïe es  xpe/TTov  6 v<rh  iv  fi lm , daar  is  niets  beters  in 
dit  leeven  als  de  gezondheidt ; W elke  Jezus  SiracH 

ook 
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ook  zeer  hooglyk  prees-,  als  hy  zeide  cap.  30: 

14^  ty,  16.  Een  arme , die  gezondt  en  fierk  van 
lyf  en  leden  is , die  is  beter  dan  een  ryke  , die  aan 
zyne  leden  gejlagen  is:  gezondheidt  en  wel  ge  fieldt  te 
zyn  van  ligchaam , is  beter  dan  al  V goudt , en  een 
goedt  fierk  ligchaam , dan  onmeetelyke  rykdom  Daar 
is  geen  rykdom  beter  dan  gezondheidt  des  ligchaams. 

De  doodt  is  beter  dan  een  bitter  keven,  ofte  bybly- 
'vende  zwakheidt. 

§.  13.  Waarom  eenigen  dë  gezondheidt  zoo  Van  fom- 
hoog  opbeurden , dat  zy  daar  in  het  hoogde  goedt  miSen 
fielden,  of’t  grootfte  geluk  des  menfehen,  of ^00^ 
ten  minden  dezelve  zoo  hoog  agteden  , als  ofgOCdtge- 
daar  in ’s  menfehen  heyl  alleen  geleegen  was.  agt,en  als 
Want  de  wyze  Thales  eens  gevraagdt  zynde , eene  Go~ 
tJj  êvJ'af/jwwv , wie  gelukkig  was  ? antwoordde, 

ro  (Atv  ccoj^cc  yjy\v\<;  5 t y\v  de  ru%qv  evTrogog  5 rqv  de 
Iv'xtiv  abri xlJiVTos,  die  gezondt  van  ligchaam , ryk% 
en  niet  dom  van  gemoedt  was , gelyk  Laërtius  be- 
rigt  lib , i pag.  m.  Z4.  En  Simonides  zeide  ook, 
'Tyhxivztv  fiiv  ufirov  dvbpi  B’vtjrw,  gezondt  te  zyn , is 
7 befte  voor  eenen  fterveling.  Zie  Kiemen*  Ale- 
xandrinus  ftrom.  I.  4.  p.  3fz.  En  gelyk  de  Si- 
cyonifche  Digcer  Arifron  de  gezondheidt  ook 
zeer  hoog,  ja  als  ’t  hoogde  goedt  van  den  menfeh 
opbeurde  , zoo  befloot  hy  ’t  gedigt , rot  haaren 
lof  gemaakt , aldus , y.cÓKcu  g#  vyüia , o gelukkige , of 
gelukzalige gezontheit^c'&z v <f«  %ct>pic  ovtis  tvbtLuW) 
zonder  u is  niemandt  gelukkig.  Zie  dit  vers  ge- 
heel by  Scaliger  poet.  lib . 1.  cap.  44.  Terwyl 
Orfeus  haar  ook  als  de  gelukzalige , geluk  aanbren- 
gende moeder , van  alle  menfehen  roemde , in  Hymn. 

Cyiilaf,  pag.  m.  z6y.  Welke  de  ouden  daarom 
ook  als  eenc  Godinne  der  gezondheidt , Hygeia 
genoemdt,  en  algemeene  Meditrina , geneesvrou- 
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we , eerden , als  de  dogter  van  den  Geneesgodè 
Eskulapius  aanmerkten , en  netfens  hem  in  den 
Tempel  plaatften,  gelyk  niet  alleen  de  Grieken^ 
maar  ook  de  Romeinen  deeze  Dea  Valetüdo , Ge- 
zondtheitgodin , ook  Salus , de  Heylgodin  genoemdt, 
aanbaden,  en  met  eene  flang  in  de  handt  ver- 
toonden , gelyk  Perizonius  aanwyft , ad  JElian. 
V.  H.  lib.  14.  cap.  1 1.  en  men  in’t  breede  kan 
zien  by  Meibomius  comment.  in  Jusjur.  Hippo - 
er  at.  cap.  6.  Alwaar  hy  ook  aanwyït , hoe  de 
ouden  aan  deeze  iyüay  Hygeia  of  gezondheids- 
godinne  na  ’t  eeten  eenen  gezondheids  beeker 
r.oewydden  3 genoemdt  t >5?  vyiita?, 

een  gezondheids  dronk  na  V wafjchen  der  handen , 
welke  zy  elkander  als  in  den  naame  der  Gezond- 
heydsgodinne  ter  goeder  gezondheidt  toedron- 
ken, gelyk  men  onder  anderen  by  Nikoftratus 
leerdt , zeggende  , (^iravinr^i^  oivru  rtje  vytlcté 
ty%f.Qv , fchenk  hem  een  gezondheids  dronk. 

§.  14.  Maar  hoe  dierbaare  fchat  de  gezond- 
heidt is  1 en  men  den  Hemel  daar  voor  als  voor 
eene  heerlyke  weldaadt  altydt  .moet  danken, zoo 
zegge  ik  nogtans  met  Maximus  Tyriüs  van  zulk 
eenen  cAfiioyctea>f> , die  zyn  geluk  in’s  ligchaams 
gezondheidt  fieldt,  ó ph  Sid km  dty&TYiTociv  Cymvu^ 
bic?. kti  cpBvyov , hy,  die  zyn  hoog  [te  einde  in  de  ge- 
zondheidt zoekt , jaagdt  een  wegvliedend  goedt  na  , 
welke  mg  Eskulapius  mg  Chiron  zonder  veele  moeite 
konnen  bekoomen , differt.  24.  pag.  m.  244.  Door 
dien  de  gezondheidt  maar  een  ongeftadig  en  on- 
zeeker  goedt  is,  daar  wy  niet  van  verzeekerdt 
Zyn , dat  ons  dezelve  lang  zal  byblyven  , want 
nu  zyn  wy  gezondt , en , eer  wy  ’er  om  denken, 
overvalt  ons  eene  fchielyke  en  zwaare  krank- 
heidt , of  hoofdpyn  , waar  aan  men  fterft , t. 

Kon . 
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Kon.  4.  ip,  zo.  want  behal ven  dat  een  tnenfcbe 
maar  kort  van  dagen  en  zat  van  onrufie  is , als  een 
bloeme , die  haafi  af  valt , als  eene  fchaduive  , die 
vlagt , en  niet  keflaat , gelyk  Job  zegt  Job.  14: 1,2. 
Zoo  zeide  ook  David  Pfalm  39:  ii.Kaftydt  gy 
iemandt  met  ftraffingen  om  de  ongeregtigheidt , zöö 
doedt  gy  zy/zi?  bevalligheidt  fmelten  als  eene  motte , 
(of  gelyk  in  de  oude  veftalinge  van  ’tjaar  if6$ 
fta  t,  zöö  wordt  zyne  fchoonheidt  Verteerdt  als  van 
motten :)  immers  is  een  menfche  ydelheidt.  En  daar* 
om  zeide  ook  iEfchilus  in  Agamemn.  v.  99  j. 

M*Aofr  yocjo  101  tds  VQKAds 
Vyxziae  «itóp zïqv 
"Tz^poo.  vóór  os  ydp 
rélTWV.  OfLQTQIfceS, 

'De  grenspaal  eener  aanhoudende  gezóndh'eidt  is  öH* 
verzadelyk , maar  de  krankheidt  is  gelyk  een  muur. 
Want  als  men  meende,  dat  men  gezondt  is,  ert 
geene  ziekte  vreefdt , is  ’er  dikwyls  eene  zvvaare 
krankheidt  voor  de  deur.  Daar  by  is  het  ge* 
zondfte  ligchaam  van  de  weereldt  maar  een  bouw- 
vallig huys , dat  alle  dagen  onderfchraagdt  moet 
worden  met  fpyze  en  drank , en  ’t  welk  , wat 
zorge  wy  ook  aanwenden  orti  gezondt  te  bly  ve% 
eindelvk  dog  eens  door  eene  doodelyke  krank- 
te  , of  ander  toeval,  zal  verbroken  , endoor 
de  doodt  in’t  ftof  ontbonden  worden.  En  ee- 
ven daarom  wierde de  gezondheidt  maar  vooreen 
Fortuvngoedt  géreekendt,  wyl  dezelve  in  onze 
magr  nier  is , en  aan  godlooze  en  ondeugende 
menfehen  alzoo  wel  als  aan  vroome  en  deugde» 
lyke  menfehen  gegeeven  wordt  Ja  terwyl  de 
deugdelyken  dikwyls  met  krankheden  worrte- 

& leiii, 
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len , is  der  godloozen  kragt  fris , en  daar  zyn  geen ? 
'banden  tot  hunne  doodt  toe  Pfalm  73: 4.  De  aller*- 
'godlooiten  zyn  veelmaals  de  allergezondften  en 
iterkilen  , en  menfehen  , die  geene  detigdt  of 
kenniflè  van  ’twaare  goedt  hebben  , leeven  dilt- 
Avyls  ’t  allergezondft,  gelyk  Strabo  lib.  1 y.  pag. 
sn.  666^66j.  van  fommige  Indiaanen  en  Seres 
verhaaldt , die  in  overvloedt  matig  zyndegezondt 
en  fris  tot  honderdt  dertig , ja  tot  tweehonderdt 
jaaren  toe  leeven.  Ook  wordt  de  gezondheidt 
maar  voor  een  Fortuyngoedt , en  voor  geen  waar 
of  beftendig  en  geluk  kigmaakend  goedt  geree- 
kendt , om  dat  de  tnenichen  daar  door  tot  vlee- 
fchelyke  gcruftheidt , onberouwlykheidt , ho- 
vaardy  , en  ondeugende  welluft  gcraaken  en  tot 
overdaadt  uitfpatten. 

pPter  §.  14.  Dit  egter  belet  niet , dat  men  de  ge- 
moetmen  zondheidt  als  een  goèdt  , ja  als  eene  weldaadt 
dezelve  yan  Godt  aanmerke,  gelyk  ook  Jezus  Siraeh 
als  een  ^ie  a]s  eene  vrugt  van  de  vreeze  des  Heeren, 

^oedt7oe-  ^ * 

ken  tebe-  cn  by  gevolg  als  eenen  zegen  vanGodt  aanmerkt, 
waaien,  als  hy  zegt  : De  kroone  der  wysheidt  is  den  Heere 
te  vreezen , doende  voortfpruyten  vreede  en  volkome - 
ne  gezondheidt.  Sir.  1:  1 8'.  zeggende  ook  vs.  1 1 : 
De  vreeze  des  Heeren  vermaakt , of  verquikt , het 
herte , en  geeft  vrolykheidt  en  vreugde , en  een  lang 
leeven.  En  fchoon  Sokrates  zeide  , eeven  als 
Gebes  ook  in ’t  laatfte  van  dit  Tafereel  fpreekt  , 
-dat  de  gezondheidt  daarom  niet  altydt  voor  een 
goedt,  en  ook  niet  altydt  voor  een  qimadt  kon*' 
de  houden  , aangezien  die  dan  voordelig,  dan 
fchadelyk  is,  namentlyk  als  die  wel  of  qualyk 
gebruikt  wordt  , en  waarom  hy  de  wysheidt, 
die  ons  alles  wel  leerdt  gebruiken,  by  uitftek 
jsooï  een  goedt  fchatte , zoo  ilondt  hy  dog  toe , 
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dat  de  gezondheidt  in  zig  zelven  een  goedt , en; 
<de  krankheidt  een  quaadt  was , gelyk  hy  ook 
alleS  j wat  tot  dé  gezondheidt  ftrekte , als  fpy~ 
ze,  drank , oeffeninge  enz.  voor  goede  zaaken, 
maai*  die  dingen  , die  krankheden  veroorzaaken, 
voor  quaaden  hielde:  gelyk  ons  zynLeerlingXeno- 
fon  berigt  l.  4..  de  dict.  & fael.  Socratis , en  meri 
ook  by  Stobteus  kan  zien  Serm.  zi.  pag.m.  178. 
Dit  haat  dan  valt , dat  de  gezondheidt  cene  ge- 
wenfchte  gaave  Gods  is,  gelyk  ook  de  Heide- 
nenerkenden, en  ’er  zelfs  hunne  Goden  om  aanrie- 
pen, en  fmeekten , als  de  Schryver  van  ’t  boek 
derWysheidt  ook  te  kennen  geeft.,  zeggende^ 
cap.  1 3:  18.  En  dat.  zwak  w,  roept  hy.aan  om  ge-* 
zondheidt.  Terwyl  zy  Bacchus  ook  voor  den 
beftierder  der  gezondheidt  aanriepen  > als  de  ge- 
neeskundige Digter  by  Atheneus  leerdt,  lib.  z. 
éap.  1.  en  Martinus  de  Roa  dit  hem  aanmerkt 
Singul.  part.  z.  lib.  z.  cap.  10.  pag.  m.  zfz. 
Welke  afgodery  wy  Kriileneh  verfoejen  j,  en 
alleen  den  waaien  Godt  voor  den  geever  en  bc- 
hierder  van  ons  leeven  en  onze  gezondheidt  er- 
kennen. Maar  ’t  koomt  ’er  op  aan , dat  men  dié 
goedt  naar  behooren  waardeére  , en  wel  betrag- 
te , ja  dat  men  zyne  gezondheidt  als  een  kofte- 
lyk  juweel  in  dit  leeven , gelyk  Nikoftratus  dié 
noemde  by  S tob  reus  ferm.  yz.  pag.  m.  44  y. 
wel  bewaare , en  niet  moed  willig  of  on  voor  zig- 
tig  verwaarlooze.  De  Öud vader  Gregorius  Nys- 
fenus  zeide  Orat.  6.  de  beatitud . De  gezondheidt 
des  ligchaams  is  wel  een  goedt  in  dit  menfchelyke  lee - 
•ven  S maar't  is  gelukzalig  , niet  zoo  zeer  de  reden 
der  gezondheidt  te  we  eten  $ maar  in  gezondheidt  te 
heven , dat  is , zoo  matig  en  deugdelyk  te  lee- 
Ven»  dat  men  de  gezondheidt  bewaare,  Dioge- 
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nes  voer  niet  tc  onregt  tegen  die  geene  uit,  die 
ottêrhanden  voor  de  gezondheid:  deeden,  enon- 
dertuiTen  zig  zei  ven  cp  de  heilige  offèrmaalty* 
den  met  onmatig  drinken  te  buiten  gingen,  en 
ai  zoo  zelve  moedwillig  iebipbreuke  aan  hunne 
gezondheid:  leeden,  alsLaertiusinzvne  leevens- 
bciehrv vinge  beiigt  lïb.6.  pag.  m.  382.  En  zoo 
kan  men  moerwiliens  zyne  gezondheidt  verwaar- 
loozen,  en  zig  zelven  allerhande  ongemak  op 
den  hals  haaien , door  onmatig  te  keven , en  de 
gezondheidt,  in  zig  zelven  dierbaar  , fchande- 
lyk  misbruiken , gelyk  T :chos  K onir.g  van  Egyp- 
ten  eerlt  aL  de  ly. mSféit  *1  gezond fe  van 
alle  moffelen  was  ■,  wanneer  hy  matig  en  fpaar- 
faatu  van  zyn  goedt  leefde  $ maar  tot  de  Periï- 
fcbe  overdaadt  in  Perzien  vervallen  zyr.de,  kreeg 
hy  den  roooen  loop,  en  bequam  de  doodt  voor 
die  weilult , ais  dEiianus  berigt , V.  H.  lib.  f. 
cap.  1.  Jelus  Sirach  zeide  daarom:  Aloeilykwaa- 
ken , buykvee  enfyne  in  de  darmen  is  by  een  ónver- 
zadetyk  menjibe , Sir.  31:22.  zeggende  ook  cap. 
37;  3c,  51,32-  Zyt  niet  onverzadelyk  in  alle  lek - 
kerny , cr.de  en  jtort  u niet  beenen  op  de  fpy  ze ; ‘want 
dor  veel  fpyze  koomt  ziekte , en  xiOtcIx  onverza - 
delykbeidt , ol  ctSSr.^xylx  vreetery , als  by  Suidas 
haat , A adert  tot  de  buykpyne.  Door  onver  zadel)  k~ 
beidt , of  vreetery , zyn  der  veelen  geftorven  5 maar 
die  daar  cp  kt  zal  zyn  keven  verlangen,  dat  is,  als 
in  de  oude  vertaalinge  ilaat , die  matig  eet , ieefdt 
des  te  langer. 

§.  if.  Dies  men,  om  ’t  goede , dat  in  gezond- 
heidt is,  te  genieten  , en  te  behouden  , gelyk 
men  waarlyk  ichuldig  is , zoo  lang  Godt  ons  ’t 
keven  gunt  , alles  moet  aanwenden  , wat  tot 
bewaaringe  van  onze  gezondheid;  noodig  is,  en 

al- 
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alles  myden , wat  dezelve  fchadeiyk  is.  Pierre 
du  Moulin  zegt,  dat ’er  drie  voornaame  midde- 
len toe  vereifcht  worden  , namentlyk  de  ruftig- 
heidt  van  den  geeft,  de  foberbeidt,  en  de^oeffe- 
ninge , gelyk  men  dit  breeder  kan  betoogdt  zien 
in  zyn  boek  van  den  Vreede der  ziele,  lib. 6.cap,6. 
Gelyk  ook  Pythagoras  zeide  in  Carm.  aur.  vs. 
3M$>34- 

*Ou^’  vytiit i?  rijf  TTêpJ  ffiïy,"  elf. izXtiav  yyyj. 

*AAA»  7T0T0V  Tg  fAiTpOV  X»)  it/tOV  , pVJUy CHTlMV  Tê 

Uoieiird-ai.  jwglgov  Se  Aeyco  roS’  o jw»)  r civijey. 

’Ei3-/£bo  Se  Si» tl»v  ï%uv  x»3'»guovi  dd'pvzrlev. 

d i-  Men  moet  de gezondheidt  des  ligchaams  niet  ver- 
zuimen , of  verwaarloozen  : maar  matige  fpyze  en 
drank  en  oeffeninge  aanwenden.  En  de  matigheide 
fioeme  ik , welke  niet  fchadet.  Gewendt  u tot  eene 
zuivere  dieet , of  leevenswyze , en  niet  tot  overdadi- 
ge, ofwelluftige.  Want  to  rfvdftxv  »p.$u  StutpB-eipet 
Tg  x»)  treS/Aui , &c.  Overdadig , of  lekker  en 
welluftig  te  leeven,  zeide  Mufonius,  bederft  beide 
ziele  en  ligchaam : ?/  ligchaam  wordt  ’ er  door  ver- 
zwakt en  lodderig , en  de  geeft  onbefehaamt  of  on- 
rein , en  verwyfdt.  Zoo  dat  Pythagoras , in  al- 
les de  middelmaat  aanbeveelende , tweeuiterftcn 
wilde  vermydt  hebben,  rgv<pffov  x»)  *pv7r«pov,  o- 
verdadige  verluftiginge  en  flodderigheidt : ge- 
lyk men  zegt,  dat  de  geleerde  Guilielmus  Kan- 
ter hier  de  middelmaat  hielde,  als  die  altydt  de 
overdaadt  mydde , en  voorts  in  alles  tot  gezona- 
heidt  wel  gefchikt  was.  Gelyk  Suffridus  Petrus 
berigt  , de  Scriptorib.  Fris . pag.  m.  115.  Pla- 
to  zeide  ook  , dat  men  tot  bewaaringe  van 
de  gezondheidt  de  matigheidt  in  fpyze  en 

K 3 drank 
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drank  , in  oeffeninge  , en  in  liefdepleegin- 

fe  moefte . waarneemen  , gelyk  Plutarchus 
reeder  aanwyft  in  Lib.  de  Sanitate  iuenda . Lees 
pok  Plato  zelven  in  Tim^eo.  En  Cicero  begreep 
alles,  wat  tot  de  gezondheidt  behoorde , indee- 
ze  vyf  zaaken,  die  hy  Tiron  aanbevool,  Epiji., 
18.  lib.  1 6.  ad  Famil.  te  weeten  arlsj^y,  dwiriavy 
7rt(/7rct1ov  cvh[a{I(>ov  , ivKvclav  jjoiAiw? , ee- 

ne goede  maagkookinge  , vermydinge  van  onmatige 
yermoejinge , eene  matige  wandelinge , eene  behaofly- 
ke  ver lufiginge , en  eene  goede  buykontlaflinge.  Dog 
voor  «KCflTfltv,  vermydinge  van  onmatige  vermoejïn- 
gëy  ftaat  in  yeele  boeken  by  Cicero  uKyxiav  , 
beyrydinge  van  droef  beidt , waar  tegen  over  eene 
matige  blydfchap  ftaat , welke  de  Schoole  der 
gezondheidt  ook  aanpryft , zeggende : 

Si  tïbi  defciaut medici » medici  tibi  fiant 
Hac  tria , mens  bilaris  frequies , moderata  di^eta, 

, \ ' 

cl.  i.  Zoo  u geneesmeeflers  ontbreeken  ,laai  deeze drie 
zaaken-u  tot  geneesmeeflers  firekken , een  vrolyk  ge- 
: moedt , tujle-,  en  eene  maatige  leevenswyze.  W ant 
droef  beidt , zegt  Sirach,  beeft 'er  voelen  bedorven 
*;«  gedood 't:y  en  nydigbeidt  en  gramfihap  verminderen 
de  dagen  , en  bekommer niffe  brengt  ouderdom  voor 
den  fydt : Zeggende  daarom  ook : Begeef dt  uwe 
ziele  niet  tot  de  droef  beidt-,  want  vreugde  des  her- 
ten is  des  menfehen  keven  zelve , en  vrolykheidt  des 
mans  verlengt  hem  de  dagen.  Sir.  30:  zi,  zz,  2}, 
24,  zf.  Terwyl  Salomon  ook  zeide : Een  blyi 
herte  zal  de  medecynen  goedt  maaken , maar  een  ver- 
flagen geef  zal  het  gebeente  verdrogen.  Spr.  1 7:  zz. 
Ziet,  dus  is  elk  fchuldig  voor  zyn  leeven  enge- 
zondheidt  te  zorgen  3 dog  wyl  een  menfeh , hoe 

ge* 
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gezondt  en  fris  hy  ook  is,  maar  eleridig  is,  zoo 
hy  een  ongeruft  en  quaadt  gemoedt  by  zig  heeft, 
zal ’t  noodigzyn,  dat  hy  vooral  een  gezonde 
ziele  tragte  te  verkrygen  , gclyk  Seneka  ook 
aanbeval,  zeggende  Epift.  io.  Bidt  om  eene 
goede  ziele , om  eene  goede  gezondheidt  des  gemoedsf 
én  daarna  des  lïgchaams.  Dies  ik  met  llot  zegge 
met  Juvenalis  Sat.  io.  vs.  3 f4!  Orandum  eftyui 
fit  mens  fana  in  corpore  fanoy  d.  i .Men  moet  bidden, 
om  een  gezonde  ziele  in  een  gezondt  ligchaam : ver-* 
ftaande  door  eene  gezonde  ziele , eene  verftandige 
en  deugdelyke  ziele,  ’t  Een  en’t  ander  beoog- 
den de  ouden  ook  in  ’t  opfchrift  hunner  brieven 
elkander  toewenfehende,  » vV' x'tvSlv  •>  zJf' 

gegroet , weeft  blyde , weeft  gezondt , enz.  Gelyk 
ook  Johannes  aan  Gajus  fchreef,  Geliefde , voor 
alle  dingen  wenfche  ik  , dat  gy  welvaart , en  ge- 
zondt zyt , gelyk  uwe  ziele  welvaart.  3 Joh. 
z. 

§.  16.  Volgt  het  derde  Fortuyngoedt , na-  Derde 

mentlyk  ttAoCIo?,  ploutos , de  rykdom.  Wegens  Fortuyn- 

den  oorfprong  deezer  benoeminge  verfchillen  de  8°  ft  de 

Taalkundigen.  Miftchien  dat  de  befte  afleidinge  j 

is  van  ito  Au  m polu  oon , d.  i.  veel  overvloedig,  of  Grieks  en 

ryk  zynde  5 zoo  dat  arA ouetoe , ploufios , ryky  zoo  He- 

veel  is,  als  sroAuóVio? , polioufios , die  veel  heeft , breeufeh 
. , v . / « , , \ -j  . / 7-  J jgenoemt. 

cm  7toAAj)  oü na  y o ttoAAijv  ootriav , die  vgel 

goedt  heeft.  Zie  Thomas  Magifter  pag.  m.  149. 
en  Martinius^rror/.  Grac.  Phoen.  Hoewel  ande- 
ren willen,  dat  arAovIo?,  zoo  veel  is, als  xo.Milas, 
fchatten  van  veele  jaaren  opgelegt , inftellinge 
van  «4;svfl?,  een  rykdom  van  een  jaar.  By  de 
LXX  Overzetteren  van  ’t  O.  Teil.  wordt  dit 
woordt  7rAou]o?,  ploutos  , rykdom  gebruikt  voor 
pn  , hoon , d.i.  goedt  , of  't  geen  genoeg  is,  ook 
K 4 ver- 
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vertaaldt  have  , rykdom  , waardy.  Spr.  i : i 4. 
Pf  i'ii:  3 ii p;  14.  en  44:  13.  daar  by  ge- 
bruiken die  zelve  Grieken  dit  woordt  7rAovTor, 
ploutos  ook  voor  PD^ , hamoqn  , veelheidt , voor 
, chail , overvloedt , voor  , gnofcher , rykdom9 

en  voor  fchephang  , ook  overvloedt.  Zoo  dat 
men  gewoonlyk  door  ëenen  ryken  verftaat,  niet 
die  genoegfaam  onderhoudt  heeft , maar  die  van 
allen  onderhoudt  overvloeit , gelyk  Salomon 
zegt , Een  man9  den  voelken  Godt  gegeeven  heeft ; 

7rAcÜTo»  ryk- 

dom , e/z  goederen  enae  eere , e»  hy  en  heeft  voor  zy- 
ne  ziele  geenes  dings  gebrek , “tYZ/z  alles  wat  hy  be- 
geer dt  , Pred,  6:  z.  En  zoo  dat  door  rykdom  een 
bezit  van  zeer  veele  goederen  verllaan  wordt,  t 
Beftondt  §•  x7-  Eertyds  beftonden  de  rykdqmmen  in 
eertyds  ia  overvloedt  van  vee:  op’t  latyn  pecus , waarvan 
veelheidt  daan  de  benaminge  van  pecunia , d.  i.  geldt , ge- 
van  vee.  ]i0men  js  } alzoo  die  ryk  gefchat  wierde  , die 
zeer  veel  vee  hadde  , gelyk  men  by  Homerus 
kan  zien,  Oiyff.  vs.  pp,  100.  &p.  Alwaar  de 
rykdom  van  Ulyflès  wordt  opgeteldt,  welke  be- 
ftondt  in  eëne  meenigte  van  groot  en  klein  vee. 
En  lliad.  1:  vs.  1^4.  zegt  die  zelve  Digter, 
*Ev  è'  clviïfis  voLovm  5raAv’pp'»jv2f , zrct,v/3o En 
daar  woonen  de  mannen  ? die  overvloejen  van  fchaa- 
penenojfen:  dat  is,  die  ryk  zyn.  Gelyk  ook 
woAvVpc , eigentlyk  veele  fchaapen  hebbende  , of 
fchaapryk , voor  een  ryk  man  genomen  wordt 
lliad  fó.  vs.  10Ö.  Zoo  ook  aroAopjAoj , veeryk. 
lliad.  0.  vs.  óof . Waar  van  daan  ookby  de  La- 
tynen  pecmiofus , eigentlyk  veeryk  gebruikt  wordt 
voor  ryk  in  geldt , Als  by  Cicero  V.  4:  26 . f:  9. 
en  peamiofor , ryker , by  Suetonïus  in  Jug.  zf. 
en  pecuniofijjimus , allerrykjl , by  Cicero  in  F.  f, 
"■  ' * 9.  Ge- 
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p.  Gelyk  ook  artes  pecuniofa , voor  konften^waar 
mede  men  veel  geldt  windt , by  Martialis  f : yS.  8. 

En  hierom  is  ’t  , dat  de  Ridder  Ripa  een  fchaap 
ook  mede  als  een  zmnebeeldt  vaq  den  rykdom 
aanmerkt,  wyl  men  yoor  al’t  geene,  wat  by  een 
fchaap  gevonden  wordt , geldt  en  rykdom  kan 
verkrygen.  En  waarom  qolc  de  ouden  hunne 
rykdom  men  naar’t  getal  hunner  fchaapen  ree- 
kenden. Ripaas  uitbeeld,  des  Werft,  pag.  m.  439. 

En  zoo  obolus  een  ftuiver  bedroeg , a|s  veelen 
meenen,  goldt  een  fchaap  by  de  ouden  zoo  veel 
als  tien  ftuivers,  en  een  os,  of  koe,  zoo  veelal? 
hondert  ftuivers,  gelyk  Martinius  uit Plutarchus 
berigt,  hoe  de  oude  Romeinen  met  klein  en 
groot  vee  reekenden  , en  hunne  rykdommen 
srjKo v'ai#,  peculia  noemden. " Zie  Martinii  Lex. 

Philolog.  in  voce  pecunia.  en  Plutarchus  in  Poplico- 
la.  Ja  hierom  was ‘t,  zegt  men,  datop’teerfl: 
gemuntte  geldt  de  afbeeldirige  van  een  beeft  ge- 
zien wierde,  gelyk  Plinius  lib.  33.  cap.  3.  be- 
zigt , dat  Koning  Seryius  deede  j zeggende  , 

,,  Koning  Servius  heeft  allereerft  het  geldt  ge- 
„ munt } want  te  voren  , zegt  Remeus  , ge- 
„ bruikten  zy  het  te  Romen  ongemunt.  En  ’t 
„ is  gemerkt  met  het  teelten  , of  gemunt  met 
,,  het  af beeldfel  van  vee , waar  van  daan  't  pe- 
,,  cunia , d.i.  geldt  genoemdt  is.  Want  dus  wier- 
den  de  alleroudfte  penningen  of  ftukken  geldt, 
zegt  Plutarchus  in  Poplicola , gemerkt  met  het 
at  beeld  fel  van  eenen  os , of  fchaap , of  verken  , 
gelyk  ik  ook  nog  diergelyk  geldt  by  my  inmyn 
penningkasjen  zie  afgebeeldt  met  eenen  os. 

§.  18.  Dog  nu  behooren  tot  de  rykdommen  Nuinal- 
gemeenlyk  overvloedt  van  geldt , goudt , zilver,  Ierhande 
edelgefteentens , landeryen , hoffteden  , plaat-  g°«deren » 

Ks  ien,enave-e' 


;l 
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Koeminge  ten , köftelyke  gebouwen,  pragtig  huysgeraadt, 
van't  " heerlyke  kleederen , veele  dienitboden  enz.  alle 
woordt  welke  zaaken  , zegt  Auguftinus , de  difciplina 
de  He-  ^ Chrifl.  cap.  i.  te  voren  met  den  naame  van  pe- 
breent]D3,  cm'ia  5 geldt  ^ wierden  uitgedrukt.  Welk  woordt 
kefaf  geldt  van  geiten  , gelden , agten , fchatten , waar- 
waarom,  deer  en , waardig  zyn  , wordt  afgehaaldt : hoewel 
anderen , moogelyk  door  eene  zoete  toefpeelin- 
ge,  het  van’tgrieks  ytteïv,  gelein , d.i.  blinken ^ 
afhaaien,  om  dat  het  geldt  elk  als  toelacht,  en 
door  zynen  glans  bekoordt.  De  Hebreen  noe- 
men ’t  geldt  , kefeph , zoo  veel  als  iets  begeer - 
lyks , van  pï1?  kafaph  , d.  i.  begeer  en , verlangen , 
om  dat  het  geldt  van  alle  menfchen  begeerdt, 
en  de  rykdom  van  elk  verlangdt  wordt : W ant 
elk  verlangt  byna  om  rykdom,  en  om  deszelfs 
verkryginge  floofdt  men  zig  geweldig  af,  waagdt 
men  lyf  en  leeven , en  ontziet  geene  ftormen  of 
gevaaren.  Kortom  , die  van  alle  de  gemelde 
zaaken  overvloedt  heeft  ,die  wordt  van  ’t  gemeen 
doorgaans  voor  een  ryk  menfch  gehouden , ge- 
lyk  Efchines  ook  toondt  de  divitiis.  §.  2,  3, 

„ i_,  §,  ip  Deeze  rykdom  men  agtte  men  dan,  ge- 

rnen  voor  lyk  Cebes  hier  ook  doet , voor  een  Fortuyn- 
Fortuyn-  goedt , zoo  om  dat  dezelve  van  onzen  wil- 
goederen  }e  niet  afhangen , en  ’t  in  onze  magt  niet  is , ryk 
genouden.  worcjen  } ais  ook  om  dat  dezelve  zeer  onzee - 
lcer  en  ongeftadig  zyn , en  haaft  weder  weggaan, 
gelyk  Plutarchus  zeide,  Paid.cap.  4.  De  ryk- 
demmen  zyn  voel  in  agtinge  •,  maar  derzelver  bezit - 
tinge  fiaat  in  de  magt  van  de  Fortuyn , welke  ze  den 
hebbenden  veelfins  ontneemt  en  den  niet  daar  ophoo- 
penden  geeft.  En  om  dat  de  Fortuyn  de  uitdeel- 
itcr  van  de  rykdommen  geoordeeldt  wierde, 
noemde  men  haar  fSmvKvttim  , de  grondryke.  En 


Fan  de  goeder  enier  Fortupie,  if| 

4-ievan  Thcbcn  beeldden  haar  af  met  het  beeldt,  Fortuya 
yan  Plutus , den  Godt  der  rykdommen  in  de  handt, 
als  Chartarius  berigt  de  imannïb.  Deor.  pas,,  m. 

30 6.  Welken  Plutus  , of  Godt  der  rykdom-  ö 
men  Theognes  noemdt  srAoyr*  kwaads,  den 
fchoonfien  der  Goden  3 om  dat  zy  hem  voor  den 
Godt  der  rykdommen  hielden,  welke  van  elk 
wierde  aangebeden , geëerdt  , gcliefdt  en  hoog- 
geagt,  gelyk  hy  ook  van  Ariftofanes  zoo  als  een 
Godt  wierde  ingevoerdt  in  Pluto , alwaar  Chre- 
mylus  zegt , hoe  elk  hem  bemindt , en  nooit 
eenen  tegenzin  of  walginge  aan  hem  heeft , maar 
hoe  alles  wat  heerlyk  en  voortreffelyk  is  , dopt 
liem  beftaat.  Waarom  eenigen  zeiden  dat  srAsu- 
jq?,  ploutus , rykdom,  waar ; van  deezen  Plutus,  ;Ry|cc?om. 
den  Godt  der  rykdommen  , benoemdt  was.  Dog  men  Plu- 
Cicero  leerdt,dat  arAourwv  «Va  tc«IIAöut«v  , Plu-  toosgoe- 
tus,  de  Godt  der  rykdommen , van  ploutos , ryk-  ^eren  » 
dom , benoemdt  is,  om  dat  alk  aardfch  vermogen, waarom* 
zegt  hy  , de  Nat.  Deor.  I.  z.  e.  16.  en  natuur 
aan  Vader  Dis  is  toegewydt , 'welke  Dis , by  den 
Grieken  Ploutoon , ( Plutus ) genoemd t wordt , om 
dat  alles  tot  de  aarde  kcerdt,  en  uit  de  aar  de  voort * 
koomt.  En  dus  wordt  die  onderaardfche  Godt 
Pluto,  veelfins  dezelve  met  Plutus,  als  Barle- 
: us  in  Lucian . 'liman  toont,  by  de  Latynen  gcnoemt 
| Dis  d divitiis,  van  de  rykdommen,  om  dat  de 
| voornaatnfte  rykdommen,  als  goudt,  zilver,  e- 
| delgelleentens  uit  het  onderaardfche  , of  uit  de 
II  ingewanden  der  aarde  worden  voortgebragt.En 
j met  deezen  Godt  der  rykdommen  vertoonde  men  onaetyke* 
de  Fortuyne,  als  de  milde  uitdeelfter  derzelver.  uitdeelfter 
t Waarom  ook  Diogenes  den  rykdom  noemde , der  ryk- 
1 Nvt  tfAtrov,  een  uitbraakfel , of  uitwerpfel  van  dommen. 

| de  Fortuyne , gelyk  Stobaeus  berigt  Serm,  pi.al- 
1 waar 
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waar  dit  zeggen  ook  aan  eenen  Monimus  wordt 
toegeeigent.  En  by  Boëtius  Confol.  pbil.  I.  z. 
pr.  z.  zegt  de  Fortuyn  zelve:  De  goederen,  eere, 
en  diergelyke  zaaken  zyn  my  eigen , diè  Jlaan  my , als 
haare  Vrouwe , ten  dienfte , zy  koomen  met  my,  ett 
vertrekken  met  my.  Gelyk  zy  ’t  ook  is  , die  tot 
eenen  Krczus  zegt,  klim  op’t  Fortuynrad,maar 
op  beding,  dat  gy  ook  wederom  moet  ne- 
derdaalen.  En  Epiktetus  zeide  ook  by  Stobasus 
ferm.  f.pag.ji.  hoe  de  rykdommengeene goe- 
deren, nog  in  ons  geleegen  zyn,  maar tv 
tirtKctifov  è'dvaov  een  daags  leengoedt  van  de  Fortuyn, 
of  een  goedt,  ’t  welk  de  Fortuyn  ons  maar  voor 
eenen  dag  te  leen  geeft : om  dat  wy’er  niet  ee- 
nen dag  zeeker  van  konnen  zyn  : Waarom  Pu- 
blius  SyVus  ook  zeide : Fortuna  ufu  dat , mancipio 
nihil , d,  i.  De  Fortuyn  geef  dt  maar  ten  gebruike , of 
te  leen , maar  niets  in  eigendom.  Ja  Seneka  noem- 
de de  rykdommen  daarom  ook  maar  Ludibnx 
Fortuna , d.  i.  Speelpopjes  der  Fortuyne  , lib.  z. 
contr.  t.  wyl  zy  ze  aan  deezen  geeft,  en  an- 
deren weder  afneemt  naar  haar  welgevallen , en 
tegen  eenen  voorfpoedt  dikwyls  wel  drie  en  meer 
tegenfpoedcn  toefchikt : Gelyk  Difilus  ook  aar- 
dig by  Stobasus  zeide  : 

'e£l<nrt%  xv«ö/£otf<f  è«od’  npSiv  n rv'xn  , 

*Ev  dyaèdv  èjrifcé#?»  Igi  h rdvlte  nanet. 

Dat  is : 

Fortuyn  is  ons  , als  die  wy  beekers  leedig  maa- 

ken. 

Schenkt  ze  ons  een  goedt,  zy  fchenktwel  weer  drie 
quaade  zaaken. 

En 
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En  daarom  noemde  Bias  den  geenen,  die  op  de 
Fortuyn,  of  rykdom  gezet  waarcn  zot  of  he* 
lagchelyk , om  dat  de  Fortuyn  die  uitdeeldt  , en  de 
mbefcheidenheidt  behoudt , en  de  goedertierentheidt 
•wegdoedt , als  Stobaeus  berigt  ferm.  pi.  Hy  wil  Ry^^om 
zeggen,  dat  de  rykdommen  niet  door  deugt  ver-  maakt  den 
kreegen  worden  . maar  dat  de  blinde  Fortuyn  nienfche 
,•  die  in  ’t  blinde  uitdeelt , en  dikwyls  aan  on-  blin^ 
deugenden  geeft.  Waarom  Menander  ook 
zeide : 

- — 40  êe  irhovlos  TV$Acr, 

Tv<f>AovV  <T  ii  dvla»  ip.@M7TQvlds  JilKyvel. 


ril 


ïa 


d.  i.  De  rykdom  is  blindt t en  maakt  den  geenen 
blindt , die  'er  op  zien.  Zoo  ook  EüripideS  j zeg- 
gende , By  den  ryken  is  dit  quaadt , dat  Zy  Jlings 
•van  aardt  zyn.  Welke  is  hier  de  oorzaake  van?  om 
dat  oAjSo?  tu<$>AoV  doi~üH  cvvtipitpti  de  blinde  rykdom 
hen  verkeerdt , en  zy  daarom  tv^a ds  t^ovci  <pp évas 
blinde  gemoederen  hebben.  Gelyk  Richterus  axiom. 
oeconom.  3 <5.  p.  43  van  zeekeren  man  ver- 
haaldt , die  door  de  jaarlykfche  inkomften  uit  de 
goudmynen  tot  sulleen  rykdom  fleeg , dat  by  den 
Prins  van’t  landt  niet  toegaf  j maar  onder  een 
groot  gevolg  telkens  over  koftelyke  tapyten  naa 
*t  bad  ging:  dog  die  eindelyk  tot  de  uiterftear- 
moede  verviel , dat  hy  met  eenen  gcbeedelden 
leunftok  zig  op  de  dorpen  voor  de  tempeldeu- 
ren moefte  fleunen,  en  belyden  , dat  de  rylc- 
dom  hem  blindt  gemaakt  hadde. 

§.  zo.  Evenwel  wordt  dit  Fortuyngoedt  van  Egter  VSUJ 
elk  begeerdt,  en  hoog  gefehat,  en  om  ryk  te  elk  be» 
worden , bedenkt  men  onder  de  menfehen  allerlei  kon-  89er£ki 
fien  en  bedriegeryen  . zeide  Ariftofanes  in  Pluto 
abt. 


groote 
fragt.  ' 
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alt.  4. ' fc.  t.  pag.  m.  15.  Ja  «r w.  ttAcö- 

té  tv  tffy’  vxfofiA)  alles  is  V geldt  onderdanige  in  pre* 
tio  pretium , ’t. geldt  dat  geldt : Want  daar  voor 

koopt  men  eerampten , adeldommen  , waardig- 
heden, ja  zelfs  het  Keizerryk  met  Didius  Julia- 
nus. Door  't  geldt  maakt  men vrienden,’t geldt 
is  nvftt  zzohipov , nervusrerum  agëndarum , de  ze- 
nuw van  den  oorlog,  en  van  alle  zaalcen  te  ver- 
rigtcn , gelyk  Plurarchus  zeide  in  Cleomene.  En 
die  ryk  is  wordt  van  elk  geagt,  geeerdt,  ge- 
vleidt,  gelief koo ft,  ja  als  aangebeden.  Iemandt 
fchreef  eens  drie  p.  p.  p.  orrt  te  kennen  te  gee- 
ven,  qiifid  pewnia  parit  patrkios , dat  men  voör’t 
geldt  zelfs  adeldommen  en  ridderfchappen  kon- 
de  lcoopen , gelyk  daarom  dé  fchranderè  Digter 
Jeremias  Dekker  in  zyn  lofdigt  op  de  geldzugt 
ook  eens  zeide : 

Is  iemandt  ook  heluft  op  adel , ridderfchappen , 
Op  Doktortitelen , hy  zal  der  eer  toe  fiappen 
Door  geldt  e dan  door  de  deugdt. 

Want  zeide  ook  Ovidius , Amor.  Lib.  3.  el.  8, 

Cttfia  pauper ibüs  claufa  eft , dat  cenfus  bonoreSy 
Inde  gr  avis  judex , inde  fcverus  eques. 

d.  i.  Het  Siadthiiys  is  voor  arme  lieden  ge  floot  en , 
V geldt  geeft  eerampten : van  daar  hebt  gy  agtbaa - 
te  rigters  en  flraffe  ridders.  En  niet  alleen  dat 
rei  dv^uTroifiv  êogiVxsi  tylhoos,  de  rykdom 

den  menfchen  vrienden  baardi  , gelyk  Sofokles 
Zeide  by  Stobteus  Serni.  92,  maar,  die  onzevy» 
anden  zyn  gedragen  om  het  geldt  zig  als  on- 
ze'* 


Van  de  goederen  derForiuynï.  Ifp 
2e  vrienden,  gelyk  Stobteus  berigt,  dat  die  zel- 
ve Sofokles  zeide,  ferm.  8p. 

’OüJ'ê)?  0VT£  Qvirai 

°lTi  Qvvrtt  «fte&fl&t  euytTv, 

Wegens  V geldt  is  niemand  een  vyandt  van  de  ryken^ 
en  die  al  onze  vyanden  zyn , ontkennen  dog,  dat  zy 
ms  haten.  Ja  die  maar  ryk  is,  wordt  indewee- 
reldt  niet  alleen  geëerdt  en  aanzienelyk  gcagt  5 
maar  os  3‘  dv  nAtT?  lytt , coQu-ra,  re? , die  veel  geldt 
heeft  -,  zeide  Eur.pides,  voorat  ook  voor  de  voyfte 
gehouden.  Stob.  ferm.  89.  En  daarom  Wenfcht elk 
om  overvloede  van  geldt,  en  grooten  rykdorn 
te  bekomen,  wyl  men  daar  door  alles  kan  ver* 
krygen , wat  men  luft. 

§.  21 . Ja  hierom  wierde  ryk  te  zyn  van  vee-  Ja  zclfeak 
len  als  het  hoogfte  goedt  of  geluk  gefchat.  voor’t 
sZiAirett  SahoTtn  iBpoTcTirt  , ’t  hooglle  ^ 
geldt  is , zeide  Antifanes , de  ziele  voor  de  elendi- 
ge  Jlervelingen.  En  iet  Atjpos  tsrdvloi  srpoY  to 
yj'oiu'ov , alle  andere  zaaken  zyn , by’t  goudt  verge* 
keken , maar  prullen,  gelyk  Stobaeus  berigt  ferm. 

89.  alwaar  hy  ook  dit  uit  Menander  aantee- 
kendt  , o fdèv ’Emyappos  rovs  hs\)s  hvdt  Atyu, 

■(yc.  d.  i.  Epicharmus  zeide  wel,  dat  de  winden , 
water , aarde , de  zon , 't  vuur  , de  fterren  Goden 
waar  en  j maar  ik  agte , dat  ons  alleen  het  goudt  en 
zilver  nutte  Goden  zyn : want  als  gy  deeze  in  uwe 
buys  hebt  wenfcht  dan  maar , wat  gy  wildt , alles 
zal  u geworden , akker , huis,  knegt en,  zilver e va- 
ten, vrienden , regters-,  getuigen * geef  maar,  engy 
zult  de  Goden  Zelve  tot  helpers  of  dienaaren  hebben . 

Zie  ook  Menandri  reliq.  pag.  242.  1 «dit.  Clerici. 

Ï70P.  En  zoo  worden  die  klinkende  góden  van 
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Epicharmus  van  veeleu  meer , als  de  waars 
Godt , gediendt.  Want  zeide  Theognes  vs. 

699. 

mj&st  dvS'gd&ap  eJgïTjj  ydx  ylypivai  ijjg 

ÏIZovtIiv. 

Ryk  te  zyn  is  by't  gemeene  volk  de  eenigie  deugdt. 
Waarom  men  ook  zegt,  als  Horatius  zeide/.  i. 

Mpïfi.  I.  VS.  f2. 

O cives , cives/  quaerenda  pecunia  primitm  eji^ 
Virtus  pofi  nurrmos. 

4.  i.  't  Geldt  moet , o hergren!  eerfi  gezogt  zyn } 
dan  de  deugdt . . 

Waarom  zi-  Dog  wat  groot  vermoógen  men  in  de 
<le rykdom  weereldt  met  het  geldt  kan  doen, zoo  blyktdog 
ethoogfte  dat  in’t  bezit  van  ry kdommen  ’s  menfchen  hoog- 
goedt  niet  fte  geluk  niet  geleegen  is,  1 . om  dat  de  ryk- 
kan  zyn.  bommen  nooit  onze  begeertens  konnen  verzadi- 
gen. Zie  Spr.  zy  4,  f.  Pred.  f:  9.  Gelyk 
ook  Boëthius  zeide,  hoe  geen  rykdom  den  onver - 
zadelyken  heblufl  kan  voldoen : de  Conf.  phil.  I.  z. 
pr.  6.  2.  Om  dat  dezelve  los*  ongeftadig,  on- 
zeeker , en  ongewis  zyn,  en  door  honderdt toe- 
vallen, eer  men  der  om  denkt  ^ konnen  verloe- 
ren worden  i Tim.  6:  17.  1 Job.  2:  17.  Luk. 
12:  20  Salomon  zegt  , dat  zy  wegvlieden,  ah 
met  arents  vleugelen , Spr.  23:  f.  Gelyk  ook  Lu- 
cianus  zeide  * hoe  Plutus  , de  Godt  der  ryk- 
dommen,  met  eenen  hinkenden  voet  langfaam 
koomt } maar  hoe  hy  gevleugeldr , dat  h , fnel, 
weggaat,  ja  hoe  de  rykdom  , woAi)  t«v  o’p*é«> 
a’auTïp®»,  veel  fnelder dan  de  vogelen , wegvliegt. 
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Xucian  in  Union.  En  Euripides  zeide  daarom, 
by  Plutarchus , de  Confol.  ad  yfpoll.  O'  F ohfi'ot  óu 
fèi/Sxiof,  d aa’  ècpqpegoi)  De  rykdom  is  onvajt ,,  e® 
ö/j  wer  mz  dag.  3.  Om  dat  dezelve  veele 
moeite , zorge , bekommeringe  en  angil  met  zig 
ileepen , ons  voor  gevaaren , ongemakken , en 
dieven  en  moordenaren  bloot  ftellen.  Zie  Matth. 
12:  22.  Spr.  i ï : 28.  Pred.  p 12,  rj.  Epik- 
tetus  zeide  daarom  ook  , fent.  zy.  a-Relandoedit. 
’OufT'g  <pó/ 3su  7rAovrof  cinaKKclmi , De  rykdom  ver- 
lof niet  van  de  vreeze.  ó Schoen  geluk  van  's  wee- 
relds  rykdommen , zeide  Boëthius  ook , dewelke 
men  zoo  baafi  niet  verkrygt , of  men  verlieft  zyne 
geruflheidt.  de  Gons.  phil.  I.  2 pr.  5.  adfin.  Teti- 
wyl  Salomon  ook  zeide,  De  zatheidt  des  ryken  en 
laat  hem  niet Jlaapen  , Pred.  5:  n.  Hoe  zoude 
hy  flaapen , zegt  Ambrofius  in  Pfalm  1 . die  ge- 
duurig  voor  de  bewaaringe  van  zyn  goudt  be- 
kommerde is , en  fchade  vreefdt,  op  overwinft 
denkt,  zyne  inkomlten  lleeds  overreekent,  en 
Zyne  fchatten  opteldt?  Welk  zeggen  Keizer  Si- 
gismundus  beveiligde  met  zyn  eigen  voorbeeldt^ 
want  eens  40000  goude  kroppen  uit  Hongarien 
in  zyne  {kapkamer  gebragt  ziende*  konde  hy 
niet  flapen,  maar  liet  dien  fchat  wegneemen , 
om  van  dien  quelgeeflei  bevrydt  te  werden.  Zie 
Matth.  Theatr.  Ijift.  pag.  680.  4.  Zyn  de  ryk- 
dommen ’t  hoogile  goedt  niet,  om  dat  zy  niet 
aan  regtveerdige  Ariiliden,  of  aan  andere  deug- 
delvken  , maar  aan  ondeugende  Hipponici , Kal- 
liafën,  en  andere  goddelooze  menfehen  veeliins 
te  beurte  vallen,  gelyk  Lucianus  in  zyn  Timon  < 
zeide,  en  ook  uit  Luk.  12:  19,  20.  en  16:  ip, 
20.  blykt , hoe  een  vroome  Lazarus  moet  bee- 
delen , tervryl  die  verworpeling  als  een  ryke  fok* 

L " kerdt 
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jcerdt  leefdt.  Trouwens  zoo  blindt  is  de  Geld- 
godt,  zeiden  de  Heidenen  zelve,  dat  hy  zyne 
gaaven  ganfch  ongelyk  uitdeeldt  , en  vroome 
cn  geleerde  mannen  arm  en  naakt,  maar  dé 
booswigten  in  klinkend  en  goud  kaken  docdt 
gaan.  Terwyl  Homerus  ook  zeide  in  Odys. 

Zêu?  «UTOf  viy.il  oA|3oy  ohÓuïï  10?  «V^pWSTOKTI» 

• EtrS'Ao is  ySï  x&Ke /<r/y,  cWftij  èS'éAïj <rtv  ixelfu. 

d.i.  De  hemelfche  Jupyn  deeldt  den  rykdom  zoo  voel 
aan  goede  als  aan  quaade  menfchen  uit , zoo  als  hy 
aan  elk  wil.  f . Zoo  konnen  de  rykdommen  ons 
hcogfte  goedt  niet  zyn , om  dat  zy  ons  na  dit 
leeven  niet  volgen , maar  ons  in  de  doodt  ver- 
laaten  want  naakt  quamen  wy  in  de  weereldt , 
'en  naakt  gaan  wy  naar  ’t  graf,  en  konnen  niets 
"Van  al  ’t  goedt  mededraagen  , Job  i.  zt.  Pred. 
f : 14.  i Dim.  6:  7.  Waarom  ook  zEfchylus  in 
Pers.  v.  787.  zeide;  Tot?  9 -«vov<r»  nhovro?  ovb'lv 
tatyitet  , Den  gejlorvenen  doedt  de  rykdom  geen 
voordeel.  En  fchoon  een  gierigaardt  nog  zoo  vaft 
aan ’t  geldt  kleefdt,  door  de  doodt  moet  hy  ’er 
dog  tegen  zynen  wil  en  dank  van  afgeicheurdt 
worden.  Terwyl  alle  de  rykdommen  na  de  doodt 
de  helfche  vlammen  niet  konnen  uitbluflehen , 
of’t  wroegende  geweeten  van  de  pynelykeknaa- 
gingeri  ontheffen.  Luk.  16:  23,  24  Om  alle 
deeze  en  meer  redenen,  die  ik  voorbyga  , is  ’t 
zot,  zyn  geluk  of  hoogfte  vermaak  in  de  ryk- 
dommen te  (tellen. 

Rykdom  §.  23.  Maar  niet  tegenftaande  dit  alles,  zoo 
isegteree-  }s  de  rykdom  egter  in  zig  zelven  eene  goede  gaa- 
nc  goede  ye  van  mi]den  Godt  des  Hemels , en  moet 

GódtVcn  daar  voor  °°k  met  dankbaarheidt  erkendt  wor- 
den, 
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den,  gelyk  David  deede  , als  hy  tot  den  Hceregeene 
zeide : Rykdom  en  eere  zyn  voor  uw  aangezigte , gy  mid4d- 
heerfcht  over  alles , 1 Kr  on.  2,9:  iz.  en  Salomon 
zeide  ook,  Spr.  10;  zz.  Be  zeegen  des  Heer  en  * 

maakt  ryk.  ’t  Welk  Jezus  Sirach  ook  beaamde, 
zeggende..  Armoede  en  rykdom  zyn  van  den  Heere. 

Sir.  1 1 : 14.  Dat  erkenden  de  verliandige  Hei- 
denen zelve,  dat  het  niet  by  de menfchen , maar 
in  Gods  magt  en  goedtheidt  flondt , ryk  te  wor- 
den. Zie  Pindarus  in  Pyth.  od.  8.  vs.  106.  in 
Nem i od.  8.  v.  z8.  Theognes  vs.  197.  en  an- 
deren. Terwyl  Sofokles  by  Stobmus  Serm.  pz. 

Pag.  m.  fiz.  erkende  , dat  de  rykdom  men  de 
onze  niet  waaren , maar  dat  wy  r«  rdv  B-iSv  het 
geen  den  Goden  toequam  gebruikten.  Of  fchoon 
de  rykdotnmen  dan  voor  veelenfchadelyk  en  niet 
voordcelig  zyn  , wyl  zy  die  misbruiken  , zoo 
volgt  niet,  dat  men  dezelve  daarom  als  middel- 
matige of  onverfchiiiige  zaaken  mag  aanmerken, 
geenfins,  in  zig  zelven  zyn  zy  goedt*  wyl  zy 
van  Godt  koomen  , en  als  zyne  goede  gaaven 
aok  regt  moeten  aangemerkt  en  gebruikt , maar 
nooit  misbruikt  worden. 

§.  ±4.  Waarom  ’t  ook  geoorlofdt  is  door  wet-  Mao,  W£t 
tige  middelen  naa  rykdommen  te  liaan , die  te  tig  be- 
genieten  , én  behoöriyk  te  gebruiken  : gelyk  geerdt 
Abraham,  David,  Salomon  en  andere  vroome  T?or<k0i 
mannen  van  Godt  met  rykdommen  gezeegendt 
tot  voorbeelden  zyn,  dat  men  ryk  en  te  gelyk 
deugdelyk  kan  weezen.  En  ’t  daarom  een  zot 
bedryf  van  Diogenes  en  andere  Wy  geeren  was, 
ie  rykdommen  ganfch  te  veragten  , en  weg  te 
werpen  , betoonende  daar  in  maar  hunne  eige 
bovaardy  eii  verwaandheidt  , gelyk  Sokrates 
daarom  eens  niet  te  onregt  tegen  Anthiftenes , 

F z het 
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het  hoofdt  der  hondfche  Wysgeeren,  zeidê$ 
toen  hy  hem  met  een  gefcheurdt  kleedt  zag  tot 
zig  koomen,  «p«  <rou  Sid  tou  Tg//3wva?  rvjv  QtAeSa- 
|/«»,  Ik  zie  uwe  dwaasheids  , of  waanwysheidt , 
r/<?ör  lapperigen , of  gefcheurden  mantel : ge- 
lyk Diogenes  Laërtius  berigt  Li».  6.pag.  m.  370. 
Terwyl  anderen  de  aangebodene  middelen  wei- 
gerden , en  anderen  veroordeelden , die  ze  aan- 
namen. Neen,  zulks  is  geene  wysheidt,  jaee- 
ne  openbaa^e  veragtingë  van  Gods  gaven,  ’t  Is 
waar,  Sokrates  zelve  zeide  wel,  gelyk  Laërtius 
berigt  Lib.  2.  pag.  109.  IIAovtov  SI  Kali  ioyivttav 
cvSlv  ay.vov  lyiiv . Ttêiv  da  Teuv«»Ttov  xaxöv  , Dat  de 
rykdom  en  adelyke  geboorte  niets  eerlyks  hadden , maar 
in  tegendeel  alle  quaadt.  Door  dien  de  onder- 
vinding leerdt , hoe  ’er  veelen  door  de  rykdom- 
men  tot  trotsheidt,  dartelheidt,  overdaadt,  ge- 
weldt,  en  hondert  andere  zonden  en  grouwe- 
lyke  fchendaaden  zyn  vervallen.  Ja  ’t  is  ook  ai' 
gemeenlyk  eene  waarheidt , dat  de  rykdom  ons  van. 
de  matigheidt  aftrekt  , en  tot  de  verquiftinge  over - 
haaldt , en  dat  het  r ov  sj-AouToyvfca  Svi^tfie  creocppo- 
viTv  eenen  ryken  bezwaarlyk  is  matig  te  zyn , gelyk 
Epiktetus  zeide  fentent.  21.  a Relando  edit . zeg- 
gende ook  nog  fent.  92.  'Tsro  yfyudrav  dv^erat' 
Karna , De  ondeugdt  wordt  met  het  geldt  vermeer- 
derdt.  En  ivrvylae  , u ; srep  j uéiije,  a<p(w  «arl 
wAïtav  xzeoKxvfxe  , «yojjtórïpos-  yfotTXi,  iemandt 
•uan't  geluk  als  dronken  wordt  maar  des  te  zotter , 
fent.  119.  Waar  by  wy  nog  onzes  Heylands 
zeggen  konnen  voegen , dat  een  ryke  zwaar  lyk  in 
V koningryke  der  Hemelen  zal  ingaan  , en  dat  het 
ligter  is , dat  een  kemel  door  V ooge  van  eenen  naai- 
de gaa , dan  een  ryke  in  7 koningryke  Gods , Matth. 
19:  23,24.  .Aangezien  die  kemelsbulte  veelen 


Van  de  goederen  der  Fortuyne.  i6f 

den  ingang  in  den  Hemel  belet , en  de  groote 
rykdommen  als  fcheepen  tot  zinkens  toe  gelaa- 
den  hen  in  den  afgrondt  der  helle  doen  zakken. 
Waarom  het  beeter  is  met  eenen  armen  man  ee- 
ne  ryke  ziele,  met  deugdt  vercierdt , dan  met 
eenen  rykaardt  een  koilelyk  kleedt  en  ondeu- 
gend gemoed t , te  hebben.  Maar  men  moet 
weeten , dat  al  dit  quaadt  niet  door  de  rykdom, 
als  rykdom , koomt , anderfins  hadde  Godt  Salo- 
mon  den  rykdom  niet  tot  eenen  zecgen  toege- 
voegdt  * maar  ’t  koomt , dat  \vy  door  onze  ver- 
dorvene  natuure  den  rykdom  fchandelyk  mis- 
bruiken, en  tot  zondige  bedryven  aanleggen. 
Daar  door  maaken  wy  de  rykdommen  quaadt. 
Eeven  gelyk  fpyze  en  drank , kleedinge  en  be- 
huizinge  in  zig  zelve  niet  quaadt,  maar  goedt, 
ja  noodzaakelyk  zyn,  dog  alle  deeze  onmatig  of 
overdadig  gebruikt , zyn  altydt  quaadt. 

§.  2f.  Men  gebruike  dan  de  rykdommen, 
maar  men  gebruike  ze  wel.  Focyllides  zeide 
WeljMiJ  srAour sïV  dSmar  , ciA\‘  cV/wv 
d.i.  Wordt  niet  onreglveerdig  ryk , maar  leef  uit 
wettig  verkreegene  goederen.  En  Seneka  zeide  ook 
niet  onaardig  , De  vita  beata  cap.  2$.  Gelyk  een 
wys  man  geenen  penning  over  zynen  drempel  toclaat 
welke  daar  quaadt  inkoomt  5 zoo  zal  hy  ook  groote 
goederen , als  een  gefchenk  van  't  Geluk , en  vrugt  van 
de  deugdt  niet  verfmaaden , of  buïtenfluiten.  Zeg- 
gende ter  zelver  plaatfe  , Een  Wysgeer  mag  dan 
wel  groote  rykdommen  hebben  , maar  zulke , die 
niemandt  ontroof dt  zyn , of  die  niet  met  andermans 
i bliedt  bemorfi  zyn-,  maar  die  zonder  iemands  ver- 
ongelykinge  of  vuyl  gewin  verkreegen  zyn , en  die 
zoo  eerlyk  weggaan , als  zy  koomen , en  waar  over 
| niemand  zugte , ten  zy  hy  quaadaardig  is.  Nog 

L 5 voe- 
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voege  ik  hier  by  het  zeggen  van  Solon  by  Plq- 
tarchus  in  paral).  Solon.  pag.  29. 

Xpsfjwari»  ê'  Ipt/fo)  jttev  i%uv , 0 £ srjsrwö'S'^j 

‘OVK  éS-êAw  , WflirTtóf  vVe^ov  $A B’ü  J/xij. 

d.  i.  Ik  begeer e de  rykd ommen  viel , w/7  Zi? 

niet  onregtveerdig  bezitten  j eindelyk  koomt  de 

firaffe  gewiffelyk.  Veel  zoude 'er  te  zeggen  zyn, 
om  de  rykdommen  wel  te  gebruiken.  Alleen 
betragte  men  maar  dit  weinige  , dat  men  ze 
gebruike  tot  Gods  eere,  tot  nutte  van  zig  zei? 
ven , en  tot  dienft  van  zynen  eevenaaften.  Daar 
by , dat  men  ze  bezitte  , als  niet  bezittende,  zoo  dat 
men  der  geruft  van  kan  afzien , als  Godt  ze  ons 
afeyfcht,  wyl  zy  ons  na  de  doodt  niets  baaten. 
Maar  zoo  lange  als  Godt  ze  ons  laat  genieten, 
gebruike  men  ze  tot  verkryginge  van  weeten- 
fchnp , en  wysheidt , waar  toe  zy  ook  dienftig 
zyn.  Daar  by  deele  men  der  blyhartig  en  mild- 
dadig van  mede  aan  de  behoeftigen  , want 
nv  v P’°P  n<2?  Het  zout  van  de  mammon  , of  van  den 
rykdom  is  de  vueldadigheidt , zeiden  de  Joodfche 
Rabbinen  Ketubh.  fol.  66.  col.  2.  En  zoo  kan 
men  zig  vrienden  uit  den  onregtveerdigen  mammon 
maalcen , gelyk  Kriftus'  zegt , dat  men  doen  zal. 
Luk.  1 6:9.  Ja  zoo  is  de  rykdom  , als  Pindarus 
zeide , Olymp.  od.  2.  vs.  96.  d^rats  bzSoitXap.i'* 
vos  dsnf  dfityxos , als  zy  met  deugdt  beglanft  is, 
eene  heldere  blinkende  fterre.  Daarom  volge  men 
den  raadt  van  Euripides  by  Plutarchus  De  audi - 
end.  poét.  HXovtu  dfzrdv  xemp y&.ed'r'èru , Doedt 
deugdt  met  den  rykdom , en  men  bidde  om  wys- 
heidt, om  de  goede) en  wekte  konnen  gebrui- 
ken.* maar  betragte  boven  al  de  rykszinfpreuke 

van 
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fan  Keizer  Adolf  van  Naflbu , luidende  aldus: 

Animus  eft } qui  divites  facit , d.  i.  het  gemoedt  is 
V,  V welk  ryk  maakt , dan  namendyk  als  ’t  met 
deugdt  vercierdt  is. 

§.  2 6.  Tegen  den  rykdom  Haat  de  armoede  Armoede 
nu  over , en  is  by  gevolg  een  gebrek  van  nood-  eigentlyk 
wendig  onderhoudt  des  ieevens.  W elke  in  zig '§eeH 
Zelven  geen  goedt , ook  geene  onvei  fchillige  s°ecit* 
zaake  is , maar  al  mede  een  quaadt  der  ltraffe  om 
de  zonde  in  de  weereldt  gekomen  want  het  is 
zeeker  , zoo  de  menfche  nooit  hadde  gezon- 
digt,  of  zig  zelven  door  de  zonden  van  Gods 
beeldt  hadde  doen  ontbloot  worden  , dat  Godt 
hem  ook  nooit  van  ’t  gevolg  van  zyn  beeldt , 
d.  i.  van  de  heerfchappy  over  de  fchepfeien 
Zoude  beroofdt , of  met  armoede  en  gebrek  be- 
zogt  hebben : en  daarom  kan  men  de  armoede 
in  zig  zelven  nooit  anders  als  quaadt  aan  merken, 
zie  de  aanmerk.  op  dit  Tafereel. 

§.  zy.  Maar  gelyk  de  rykdom  by  toeval  quaadt  Maar  wel 
wordt , zoo  wordt  de  armoede  by  toeval  goedt . foeva], 
namendyk  door  een  goedt  gebruik  daar  van  té  cn 
maaken.  Als  men  zelve  maar  doorzyne  ver-  bruik.SC” 
quiftinge  geene  oorzaake  van  de  armoede  is, 
maar  als  men  ziet,  dat  Gods  handt  ze  onsdoedt 
overkoomen,  is  dezelve  ook  niet  fchandelyk, 
hoe  veragt , vertrapt , vertreeden  de  armen  in 
de  weereldt  zyn,  gelyk  Ovidius  zeide,  F aft.  i. 
v.  ai8. 

In  pretio  pretium  nurc  eft , dat  cenfus  honores , 

Cenjus  amieïtias } pauper  ubupue  ,acet. 
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Dat  is: 

Het  geldt  dat  geldt  nu , V geldt  baard  vrienden , 
waardigheên : 

Maar  d'arme  ligt  alom  verfchooven  en  vertrêen. 

Welke  laatfte  woorden,  Pauper  ubique jacet ,De 
arme  ligt  overal  5 Koningin  Êlizabeth  van  En- 
gelandt  den  beroemden  Digter  Paulus  Meliflus, 
die  door  zyne  verffen  Edelman  en  Paltsgraave 
wierde , eens  toeduwde,  als  hy  haar  zyne  vers- 
fen  aatsboodt,  dog  die  ’er  aan  die  Koninginne 
aanftonds  dit  antwoordt  gaf : 

In  thalamis  Regina  tuis  hac  nocle  cubajfemy 
Si  f er  et  hoe  ver um , pauper  ubique  jacet. 

Dat  is : 

r,k  Lag  in  uw  ledekant  dees  nacht , Vorftin , zo» 
5 1 zeggen 

Is  waarheidt , dat  m'  alom  den  armen  man  ziet 
leggen. 

Gelyk  Wendelinus  ons  berigt  in  Philofoph.  Mo- 
ral.  J ib.  z.  cap.  6.  pag.  m.  678.  Zie  vooris  het 
leeven  van  deezen  Digter  by  Melchior  Adam 
in  vit.  Philofophor.  pag.  44 6.  &c.  en  zyn  af- 
beeldfel  by  Freherus  in  Theatr.  viror.  eruditor. 
pag.  m.  145)1.  Gelyk ’er  dan  ondeugende  ry- 
ken  zyn,  zoo  ook  ondeugende  armen  , en  ge- 
lyk ’er  waarlyk  deugdiaame  ryken  zyn , zoo  ook 
deugd tfaame  armen.  Alles  koomt  hier  maar  op 
*£  regt  gebruik  aan 5 want  door  beide,  door  ar- 
moe- 
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moede  en  rykdom,  kan  men  gelegendheid  vin- 
den , om  goedt  en  quaadt  te  doen.  Door  ryk- 
dom kan  men  ukfpatten  tot  allerhande  godloos- 
heidt,  zoo  ook  door  armoede , die  lift  zoekt, 
tot  fteelen  qn  rooven  , in  tegendeel  kan  men 
door  rykdom  veel  voordeel  doen  s zoo  ook  door 
armoede  geruft  leeven  en  zig  van’t  aardfche  ke- 
ren los  maaken.  Daarom  agte  men  qenen 
ryken  niet  gelukkig,  om  zynen  rykdom,  nog 
veragte  eenen  armen,  om  de  armoede , maar  let- 
te op  beider  deugdfaamheidt.  Dog  ik  gaa  voort 
tot  de  Eere. 

§•  z8.  Het  vierde  Fortuyngoedt , dat  Cebes  4<k 
noemdt , is  de  Eere.  In  ’t  grieks  ftaat  ^Eere^* 

doxa , dat  ook  agtinge , meeninge , of  inbeeldinge 
beduidt , als  in  de  <\de  verhandelinge  §.  3,  4, 
gezegt  is.  En  in  der  daadt  beftaat  de  eere  maar 
in  de  meeninge  of  inbeeldinge  der  menfehen, 
alzoo  dezelve  niet  anders  is , dan  eene  agtinge 
die  anderen  van  ons , en  ons  doen  hebben  want 
Cebes  fpreekt  hier  niet  van  die  agtinge  of  waar- 
digheidt , die  de  deugdt  zelve  om  haare  eige 
waarde  verdient , en  die  den  vroomen  deugd- 
faamen  alleen  toekoomt , neen  , maar  van  die 
agtinge,  of  eere,  die’t  gemeen,  of  die  de  mee- 
nigte  van  ons  heeft,  en  ons  toevoegt , en  die 
enkel  van  anderen  afhangt,  en  veelfins  aan  on- 
deugende wordt  toegeeigent.  Zoo  dat  zelfs 
uit  de  beteekeniiïe  van  ’t  woordt  , doxa9 
meeninge , of  agtinge  blykt,  hoeverre  deeze  ui- 
terlyke  eere  van  de  waardigheidt  der  wysheidt 
en  deugdt  af  is , als  Hieronimus  Oforius  ook  wel 
aanmerkt  intraEl.  de  Gloria  Lib.  1.  §,  p. 

§.  zp.  En  deeze  eere  voegt  Cebes  nu  by  den  Waarom 
rykdom , en  adeldom . welke  laatfte  der  voort  op  ky 
L S volgt, 
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adeldom  volgt  » gelyk  hy  de  rykdom  liet  voorafgaan  5 
gevoegdt,  de  reden  is , om  dat  de  weereldt  de  zulken 
h°if  doorgaans  eerdt , of  eere  betoondt , die  hier 
goedt»  'S  rYk » vermoogende  , en  aanzieneiyk  of  adelyk 
zyn , zonder  eens  aan  te  merken  , of  dezelve 
deugdelyk  zyn  , en  in  der  daedt  eere  en  lof 
verdienen.  Want  men  ziet  dagelyks,  hoe  de 
eere  en  waardigheidt  aan  ondeugende  en  god- 
dclooze  menfehen  beweezen  en  toegeifaan 
■worden,  gelyk  de  Borgermeeflcr  Boëtius  ook 
aanwyft  de  Confol.  phil.  lib.  Z.  pros.  6.  & lib. 
3.  pros.  6.  Alwaar  hy  ook  toondt,  dat  de  ee- 
re geen  beftendig  goedt  is  , maar  enkel  rook 
en  damp  , om  dat  niemandt  dat  geene  eenbe- 
llendig  goedt  kan  noemen , dat  ook  den  boos- 
wigten  en  ’t  fchuym  der  boeven  wordt  toe- 
gevoegdt.  Want  hoe  veele  zotten  pronken 
der  met  de  eernaam  en  van  Wyzen  ^IVelvoorzie- 
nigen , Zeer-  of.  Hooggeleerden , en  hoe  veele  on- 
deugende praaien  der  met  dc  eertitelen  van  uwe 
Excellentien , uwe  Derluchtigheden , uwe  Eerwaar- 
digheden , enz.  ja  hoe  veele  onbarmhartige  wreed- 
aards worden  ’er  begroet  met  dien  eernaame  van 
uwe  Genade , en  hoe  veele  onregtvaardigen  noemdt 
men  Allergeflrengflen ; zoo  dat  alle  deeze',  eerna- 
men of  eerbetooningen  niet  van  de  deugdt , maar 
enkel  en  alleen  van  de  meeninge  of  agtinge  der 
menfehen  afhangen , en  door  eene  bedorve  ge- 
woonte gewoonlyk  ook  van  vleyers  en  ydele 
loftuiters  gebruikt  worden.  Terwyl  de  ho- 
vaardy  en  grootsheidt  deeze  halve  aanbiddingen 
beminnen.  En  wat  flaave  van  de  zonde  wordt 
nu  niet  met  den  naame  van  Monfieur , of  ?mn 
Heer  begroet.  Al  is  men  dik  wils  overtuigt, 
dat  iemandt  de  ailer-onbeichcidenfte  menfeh  van 

de 
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de  weereldt  is , evenwel  begroet  men  hem  door 
eene  zondige  gewoonte  met  benaminge  van 
' Eerfame,  JVeldificrete  j en  dus  verheft  en  pryfl  men 
de  oriwaardige  boven  hunne  verdienden,  jafpot 
veel  eer  met  denzelvcn , aangezien  men  hen  met 
opzet  eernamen  toeeigent , welke  men  weet, 
dat  hen  niet  toekoomen. 

§.  30.  En  gelyk  de  rykdommen  deeze  eere  Hangt 
önderïteunen  , gelyk  de  beenen  ’t  ligchaam,  ja  maar  van 
gelyk  de  fchatrykheidt,  dikwils  door  roof  en  be-  ^Gdukaf. 
drog  verkreegen , den  adeldom  , en  deeze  twee 
de  eere  en  aanzien  baaren , zoo  blykt  ook  klaar, 
dat , gelyk  de  rykdommen  en  adeldom  maar 
goederen  van  de  Fortuyn  zyn  , deeze  eere  ook 
alleen  van  5t  geluk  van  de  weereldt  afhangt. 

Hierom  zeide  Juvcnalis  Sat.  7.  V . 197. 

Si  Fortuna  wiet , fies  de  rhetors  conful , 

Si  wiet  hac  eadem , fies  de  confiule  rhetor. 

d.  i.  Zoo^t  geluk  wil,  zult  gy  van  eenen  redenaar 
een  borgermeefier  'worden  5 en  zoo't  zelve  ook  wily 
zult  gy  van  eenen  borgermeefier  weder,  een  redenaar 
worden.  Gelyk  in  Dionyfius  bleek , dien  ’t  ge- 
luk op  den  throon  beurde  , en  ook  weder  van 
den  throon  ftiet , en  Schoolmeefter  maakte.  Tc 
regt  dan  zeide  Seneka , Epifi.  125.  Beroem  of 
eere  is  vlugtig , en  ydefi  en  zoo  veranderlyk  als  de 
windt.  En  Petrarcha  zeide  ook , lib.  1.  dialog. 

$z.  De  rerned. 

Navigio  fragili  vehitur , qui  quant  honores 
Ingentes , ifi  quem  gloria  vana  trahit. 

d.  i,  Ily  vaardt  in  een  bros  vaartuig  , die  gr  ooit 

eert 
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eere  zoekt , en  dien  de  ydele  glori  ivcgrukt.  Ja  daar 
in  de  eere  zulk  eene  groote  ligtigheit  en  onbéjlendig- 
heit  is , zcide  Oforius , moet  hy  'waarlyk  zoel  gek 
en  zinneloos  geagt  voorden , die  zig  tegen  alle  de  py- 
nigingen  van  de  Fortuyn  door  de  befcherminge  van  de 
eere  zeer  zoel  zegt  omheint  en  hefchut  te  zyn.  De 
reden  is,  om  dat  de  eere  niets  beftendigs  is,  maar 
alles  afhangt  van  de  loffpraake  en  agtinge  van  ’t 
allen  ogenblik  veranderlyk  gemeene  volle,  dat  nu 
deezen  grootelyks  verheft , en  morgen  weder 
fchandelyk  veragt , naar  dat  het  geluk  voor-  of 
tegen  is , ja  dat  de  allerfchelmagtigften  en  on- 
deugenflen  dikwyls  op  den  allerhoogften  eere- 
trap  beurdt,  en  de  deugenden  in  tegendeel  in’t 
voetzandt  vertrapt : ’t  geen  Boëtius  deede  zeg- 
gen , Dat  de  eere  maar  bedriegelyk  en  fchandelyk 
was  , Confol.  pbil.  lib.  3.  pros.  6.  roepende  al- 
daar ook  met  den  treurfpceldigter  Euripides 
uit: 

‘Q.  juuptoitr»  /3por»v 

’OvJh  yiywffi  {Biqtqv  uyKwirus  ; 

Dat  is : 

O eere ! o yiele  eer  / die  duizenden  verheeven 
Maakt , fchoon  zy  niets  zyn , en  trotsmoediglyk 
doet  keven. 

Koning  Salomon  zeide  Spr.  z6:  t.  Gclyk  de 
fheeuiv  in  den  fomer , en  de  regen  in  den  oogfl  , al- 
zoo  paf  eenen  zot  de  eere  niet : want  fneeuw  doedt 
in  den  lomer  maar  fchade  aan  de  planten  , en 
kruiden,  en  in’t  Joodfche  landt  reegende  het  in 
den  oogfttydt , gelyk  in  de  maanden  junius  en 

Ju- 
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Julius,  niet,  naar  Hieronimus  berigt , die’er 
woonde,  o£  zoo  ’t  dan  recgcnde,  was ’t  iets 
•zeldfaams  en  wonderlyks , gelyk  1 Sam.  12:17. 
te  zien  is,  en  dan  was  die  regen  ook  maar  nadee- 
lig  voor  de  inzamelingen  der  vrugten  in  den  tar- 
wenoogft : nu  zoo  pall  het  ook  niet  , wil  Sa- 
lomon  zeggen,  dat  een  dwaas  menfeh,  die  nog 
wetenfehap  nog  deugdt  heeft,  tot  eere  en  flaat 
verheeven  wordt  , zoo  om  dathy  onbequaamis, 
om  tot  eene  bedieninge  en  waardig  ampt  be- 
vordert te  worden,  als  om  dat  hy  die  misbruikt 
tot  fchade  van  anderen  , en  fchande  van  zig 
zelven  : want  tot  een  eerampt  waar  te  neemen 
worden  deugdt,  wysheidt,  trouwe, en  neerftig- 
heidt  vereifcht  ± daar  de  zotten  niet  van  voor- 
zien zyn : en  evenwel  ziet  men , dat  de  bedorve 
eeuwe  die  eere  veelfïns  aan  een  groot  getal  van 
zulke  ondeugende  zotten  toevoegt  , ’t  geen  by 
gevolg  doedt  zien , dat  de  eere  van  de  weereldt 
niet  van  de  deugdt,  maar  van  ’t  geluk,  of  van 
’t  welgevallen  en  de  agtinge  der  ydele  en  onge- 
fladige  flervelingen  afhangt. 

§.  31.  En  niet  tegenftaande  dit  alles , dat  de  Wordt 
uitwendige  eere  maar  in  den  waan  der  ioiTe  en  egtervan 
veranderlyke  flervelingen  beflaat,  en  maar  als  ^ men- 
een  wegvliegende  rook  en  damp  is  , die  met  dé  [^als^en 
heytflering  van  den  tydt  verdonkert  wordt,  en  goedt  na- 
te  niete  gaat,  wordt  dezelve  egtervan  alle  men-  gejaagdt, 
fchen  op  ’t  allergretigfle  en  met  onbegrypelyke  dog  is 
drift  nagejaagdt , en  als  een  behendig  goedt  ge-  ™ana^t  en 
zogt , gemindt , begeerdt,  en  verlangdt.  Want  ook  gè- 
om  eere  te  behaalen  waagt  men  lyf  en  goedt,  vaarlyk, 
en  ontziet  geene  gevaaren , maar  ondergaat  men 
onverfchrokken  de  doodelyklle  rampen  : Om 
eerevegtde  krygstnan,  en  arbeidt  elk  konfle- 

naar  3 
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naar , ja  om  eere  is  hét,  dat  elk  zig  affloofdt:  al  gaat 
fcieleenligchaam  verlooren,  al  moeten  vrouwe  en 
kinderen  beedelen,als  men  maar  op  ’t  bedde  van  ee« 
re  mag  fier  ven,  gelyk  Epaminundaflen  met  het 
fehildt  aan  den  wraakarm , danreekendt  men , dat 
men  gélukkig  fier  ft.  Maar  ik  vreeze , dat  ’er  veele 
helden  ridderlyk  voor  ’t  vaderlandt  ftrydende  en 
fneuvelende , niet  in  den  Heere  , en  by  gevolg  niet 
gelukzalig  fterven.  Terwyl  veelen,  die  naar ’t 
hoogde  toppunt  van  eere  ftreeven , met  de  tak- 
ken welke  zy  aangrypen,  ter  nederftorten  en  den 
hals  breeken.  W ant  alle , die  ’er  naa  ilreeven , 
verkrygen  dezelve  niet , maar  arbeiden  zig  doodt 
eer  zy  ’er  toe  koomen.  En  wat  is  ’t,  als  men 
nog  al  tot  eenen  hoogen  eeretop  fteigerdt,  wat 
bejaagt  men  tog  anders  als  windt  en  rook , die  haaft 
voorby  vliegt.  Wat  baat  het,  van  ’t  volk,  of 
van  de  vleyende  loftuyters  gepreezen  te  worden, 
Cn  dat  men  zynennaamede  weereldt  door  hoordt 
uitblazoenen , en  koftelyke  pronkbeelden  voor 
zig  ziet  opgerigt  > als  men  in  zyn  geweeten  o- 
vertuigdt  is,  dat  men  die  eere , die  men  ons  aan- 
doet , niet  waardig  is.  Behalven  dat  men  door 
de  eere  van  de  weereldt  niet  beeter , of  deugde- 
lyker,  maar  in  tegendeel  ondeugender  wordt, 
Wyl  de  eere  ons  maar  hoovaardig  ; trots  en  op- 
geblaazen  maakt , en  tot  voorwerpen  van  afgunlt 
doet  zyn  , ja  tot  eene  gevaarlyke  klippe  ver- 
ft rekt  , om  ’er  fchipbreuk  aan  de  zaligheidt  op 
te  lyden : want  de  glans  der  eere  flikkerdt  zoo 
fterk,dat  men  der  zig  gemeenlyk  blindt  op  ziet, 
en  plotslyk  in  ’t  helfche  verderf  Hort.  JTa  die 
verduivelde  eere  , of  eerzugt  , die  zoo  ligt 
geraakt  is , en  zoö  ras  de  handt  aan  den  degen 
doet  Haan  , en  zoo  ligt  van  leer  trekt,  is  ge- 
meen- 
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Biéenlyk  het  verderf  der  ziele  , welke  men  al  te 
los  in  de  waagfchaale  zet.  Evenwel  zyn  der  , 
wien  de  eerzugt  zoodanig  betoverdt  houdt,  dat 
zy  niéts  zoeters  in  dit  leeven  agten,  als  maar  van 
elk  geëerdt  te  moogen  zyn : even  als  Themifto- 
kles,  die,  als  Plutarchus  berigt,  in  eerzugt  alle 
menfchen  te  boven  ging,  het  zig  vrugt  genoeg 
van  zyne  ondernoome  daaden  voor  Griekenlandt 
reekende , dat  hy  in’t  Olympifch  fpel  van  elk 
met  verwonderinge  befchoüwt  en  gepreezen 
wierde.  O dwaaze  éerzugt ! ö ydele  weerelds- 
eere ! waar  door  de  nietige  fterveling  eeven  als 
het  veranderlyke  dier  Kameleon , dat  men  zegt, 
dat  alle  koleuren  aanneemt  * zeer  bevreeft  is  , 
en  zig  van  de  inaaflèmde  lucht  onderhoudt , ook 
maar  met  windt  gcvoedt  wordt , en  altydt  met 
vreeze  bezet  is,  en  met  angftvalligheidt  belaa» 
den:  want  die  door ’t  wankelbaar  geluk  tot  hoo* 
ge  eere  verheeven  wordt , moet  altydt  in  be- 
kommeringe  leeven  , van  der  haaft  weder  van 
beroofdt  en  tot  een  fmaadt  te  worden , gelyk  Se- 
neka  zeide , hoe  de  glori  eens  hovaardigen  haafi  tot 
fmaadt  wordt.  • ' \ 

§.  Maar  vraagt  men  , of  de  eere  dan  Hoe  ' 
ganfch  niets  goeds  is  , en  oi-  men  geheel  niet  nogtans 
naa  eere  mag  ftaan  ? Ik  antwoorde  ja  , dat  naa  eere » 
zulks  geoorloft  en  ook  nut  is , zoo  ’t  maar  alsnaa  iets 
regt  gefchiedt.  Dog  wyl  wy  menfchen  alle  |^s>  kan 
met  Phïlautia , of  eigen  zelfs  liefde  zoo  zeer  zyn 
ingenomen  , dat  wy  daaden  willen  gepreezen 
hebben , die  niet  pryslyk  zyn , moet  men  hier 
niet  vcrkeerdelyk  te  werk  gaan  , en  die  Wys- 
geeren  Aagten , welke  geheele  boeken  fchree- 
ven  van  de  veragtinge  der  eere , en  ondertuAèn 
I zelve  de  eerzugtigfte  menfchen  van  de  weereldt 
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waaren,  wanneer  zy  zig  enkel  en  alleen  daar  toe 
in  ’t  donker  verfchuilden , om  te  meer  in  ’t  o- 
penbaar  geroemdt  te  worden , llachtende  de  roe- 
jers,  die  den  rugge  wenden  , daar  zy  naa  toe 
willen , zoo  fcheenen  die  waanwyzc  Wysgeeren 
de  eere  te  vlieden,  daar  zy  die  in  der  daadt  na- 
jaagden, toonende  met  hun  vlieden  voor  de  ee- 
re, hoe  zy  dezelve  zogten.  Zoo  zot  als  ’t  dan 
is,  de  ydele  eere  naa  te  jaagen,  zoo  lompen  is 
’took,  ganfeh  niet  eergierig  te  zyn.  Want 
menfehen , by  welke  ganfeh  geene  begeerte  tot 
eere  is,  zullen  ook  zelden  eenige  bedryven  van 
belang  of  tot  nutte  van  ’t  gemeenebeft  verrigten: 
terwyl  men  ook  zelden  by  den  zulken  een  groot 
verhand t zal  vinden,  of  luft  tot  kenniflëen  wee- 
tenfehap.  ’t  Is  dan  geoorlooft  naa  eere  teftree- 
ven,  en  naar  eenen  goeden  naame  te  haan,  wyl 
Salomon  zelve  zeide,  dat  een  goede  mam  beter  ist 
dan  goede  olie  , en  dat  een  mam  uitgeleezener  is , 
dan  rykdom , en  goede  gunfte , dan  zilver  en  goudt. 
Pred.  7:  x.  Spr.  22:  1.  Eeven  gelyk  de  griek- 
fche  blyfpeeldigter  ook  zeide  : K«aa Ze  cck oveiv  \ 
pctAAw»  *j  xhivruv  Bthi , Wilt  liever  een  goedt  ge- 
ruchte dan  rykdom.  Koning  David  merkte  dé 
eere  ook  als  een  zeegen  van  Godt  aan , 1 Kron.  \ 
z$:  12.  en  elders.  Zoo  ook  Salomon  Spr.  8:  j 
18.  zeggende  ook , De  wyze  zullen  eere  beërven. Spr*  ■ 
3:37.  Zoo  ook  Salomon  Spr.  zz;  4.  Het  loon  der  1 
nedrigheidt , is  rykdom , eere  en  keven  s fpreeken- 
de  van  eenen  man , men  de  Heere  gegeeven  heeft  ! 
rykdom , énde  goederen  ende  eere.  Pred.  6:  2.  na-  j 
xnentlyk  als  een  zeegen,  gelyk  in  tegendeel  tot  j 
Jlraffe  gezegt  wordt : Gy  zult  verzaadigt  voorden  , 
met  fchande  voor  eere , Hab.  z:  1 6.  Zie  ook  Hos,  fl 
4;  7.  Ja  een  goedt  geruchte  , zegt  Salomon  Spr.  \ 
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m 30.  maakt  het  gebeente  vet,  dat  is  , een  bc- 
fioorlyke  lof,  dien  men  ecnen  eerlyken  maSi  om 
zyne  deugdt  geeft , onderfteunt , verquikt , 
verheugt  hem , ja  fpoordt  hem  aan  tot  verder 
bedryf  van  loffelyke  daaden.  Want  de  eere , zei" 
de  Valerius  Maximus , is  eene  aanprikkelinge  tot 
de  deugdt.  Lik.  z.  cap.  6.  »,  f.  En  daarom fchynt 
Godt , zeide  die  braave  Kerkleeraar  Petrus,  Mar- 
tyr , in  onze  gemoederen  deezen  tuft  ingeplmt  te  heb- 
ben , op  dat  wy  om  wel  en  regt  te  keven  meeren  meer 
zouden  aangezet  worden.  En  men  moet  dat  gemeens 
fpreekwoordt  niet  ligt  verwerpen  ; Honos'alit  artes  y 
(ft  virtus  laudata  crescit , De  eere  voedt  de  konflen  s 
en  de  gepreeze  deugdt  groeidt  aan.  Daar  by  nie- 
mandt , by  wien  maar  een  klein  gedeelte  van  Gods - 
vrugt  is , kan  wraaken  , dat  alle  onze  werken  zoo 
moeten  ingerigt  worden , dat  zy  by  Godt  en  men - 
fchen  komen  goedt  gekeurdt  worden , óp  dat  de  men- 
fchen , die  ziende , Godt , gelyk  betaamelyk  is , ver- 
keer ly  ken  , waarom , als  de  eere  om  welgedaans 
zaaken  in  ons  niet  blyve  beruften , maar  tot  Godt  we- 
derom afftuitte , komen  wy , zoo  veele  zyne  eere  lief 
hebben , gelyk  wy  moeten  doen , op  deezen  voet  naa 
eere  ft  aan.  Daar  en  boven  wie  moet  niet  verlan- 

gen , dat  atle.de  broeders  hun  ampt  enpligt waar  nee- 
men?  Daar  Godt  alleen  belaft  , dat  men  de  oude- 
ren , en  overheedèn  zal  eer  en , en  door  Paulus  laat 
zeggen , dat  de  een  den  anderen  met  eere  zal  voor- 
gaan. Rorn.  i z:  10.  Zoo  ook,  Eerdt  de  weduwen, 
die  waarlyk  weduwen  zyn , 1 firn.  f:  3.  endoor 
Petrus , Eerdt  een  iegelyk , hebt  de  broederfchaplief. 
Zie  Martyr.  com.  in  1 . libr.  Ethicor.  Ariftot.pag. 
m.  t i 8.  (ft  in  loc. , commun.  Clajf.  z.  cap.  8. 
§.  8,9,  (ftc.  En  Filip.  4:  8.  zeide  Paulus  Zoo 
daar  eenige  lof  is,  bedenkt  dat , 
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Dog  wat  §•  33-  Dog  men  moet  wel  toezien , dat  men 
raen  daar-  in’t  ftaan  naa  eere  niet  zig  zelven  $ maar  Gods  ee- 
by  waar  te  re  boven  al  beooge , en  dat  men  de  eere  der  menfchen 
hebbe611  niet  méér  zoek*  ,dan  Gods  eere , Joh.  1 2.'  43 . dat  men 
zyne  eige  eere  niet  zoeke,  gelyk  K riftus  niet  d edeffoh. 
7: 1 8.  en  8:  f 4.noch  het [chef fél  eere  hoven  den  Schep - 
per , Rom.  1 ; zy.  Daar  by , dat  wy  geene  kzvóSo^oi, 
zoekers  van  ydele  eere  zyn.  Gal.  f : z6.  en 
ook  geene  zaaken  doen  door  tïviftinge  of  ydele  eere 
Tilip.  z:  3.  Verder,  dat  men  de  eere  doe  voort» 
fpruitert  uit  de  deugdt,  want  de  deugdt , zeide 
Bërnardus’,  is  de  moeder  van  de  eere  , haar  alleen 
komt  zy  met  regt  toe  , en  aan  haar  wordt  zy  ook 
veilig  bejleedt : zeggende  ook , hoe  7 het  werk  van 
een  verkeer dt  gemoedt  is , eere  te  zoeken  , voor  dat 
men  deugdt  oeffendt , en  ge kroondt  te  willen  worden, 
voor  dat  men  wettig  geflreeden  heeft , Bernardi  ferm. 

l.  in  natali  Vidloris.  fol.  m.  fi.  Johannes  Jon- 
ftonius  zeide  daarom  ook  niet  te  onregt  , in 
Ërichirid.  Ethie.  Lib.  1.  cap.  3.  pag.  m.  rz.  De 
eere  is  een  kragtig  of  goedt  getuigeniffe  der  goe- 
den van  regte  daaden.  En  Bernardus  noemdeze 
een,  getuigeniffe  van  ons  geweeten  , ferm.  1 . in 
jinmnciat.iylar'ue , fol,  m.  19.  Want  gelyk  de 
eere(zoo  wel  is  des  eerenden,  als  des  geëerden, 
zoo  kan  men  geene  eere  geeven,als  aan  dedeug- 
delyken,  en  zoo  kan  ook  niemandt  zig  eenige 
eere  aanmatigen , zoo  hy  niet  deugdelyk  is.  Daar- 
om zeide  ook  Plato  delegib.  lib.  f.  in  initio  .pag. 

m.  838.  Giïov  dyaS-Qv  mv  nplj  , rdv  £z  Kaxd» 
cvj 'h  rlutov , De  eere  is  een  go ddelyk  goedt , maar 
der  quaaden  is  niets  te  eer  en , of,  den  ondeugenden 
koomt  geene  eere  toe.  En  Sokrates  zeide  ook  by 

' Stobams  Serm.  1.  pag.  4.  Tov  AijSarorov  -roïs  Bs- 
«Ty,  74»  tiroit y«»  rots  dyx&oïc  dTrovzpzw  JfT,  Het 
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betaamt.  den  Goden  ‘wierook  , of  Godsdienft-offer , 
maar  den  goeden  lof , toe  te  eigenen.  Gelyk  ookKreon 
daarom  by  Sofokles  in  Antig.  vs.  ziz.  zelde, 

KOVTTcT  ê«  y ifrtou  Tl [Avjv  7T(>0ii'Qi)<r‘  01  KOOKOl  T UV  i V cT/— 

xw»jd.  i.  Nooit  zullen  de  godloozen  van  my  geeer dt 
worden , V welk  den  vroomen  alleen  toekoomt.  Want 

rijf  «gerij?  «S'Aov  r,  -nuf)  Kal  dnovzy.ZTou  rot?  dyoo&iito, 

' zeide  Ariftoteles  Eihic.  I.  4.  £«ƒ>.  3 . Het  loon  der 
deugdt  is  de  eere,  en  die  ‘wordt  maar  aan  goeden  , of 
deugdelyken , toegeeigent.  Waar  uit  dan  volgt, 
dat  men  ïemandt  nooit  meerder  eere  moet  toe- 
voegen ^ dan  hy  waardig  is , en  dat  men  ook 
Zelve  niet  naa  eere  moet  liaan,  welke  men  niet 
verdient.  Maar  dat  men  zoo  tragte  te  leven , 
dat  men  lof  waardig  werde  , gelyk  Epiktetus 
pleeg  te  zeggen,  ’ej  (Bov'azi  &&,a8>s  dxovsiv  , yxh-z 
kcoAu?  Azyav  , [aaB'Mv  èz  KotA&g  Azyztv  ,irzigü  xmXóSs 
jsrp oitfiiv,  xal  ovrea  ««pjrfeVjj  ro  kixaS;  dxavziv , Wilt 
gv  een  goedt  geruchte  , of  eere , hebben , leer  wel 
fpreeken , en  geleerdt  hebbende  wel  te  fpreeken , tragt 
ook  wel  te  doen , en  zoo  zult  gy  een  goedt  geruchte 
genieten.  En  al  ontvangt  men  de  verdiende  eere 
niet  van  de  menfehen,  ’t  is  genoeg,  dat  men  ze 
maar  verdiene,  aangezien  het  beter  is  , lof  en 
eere  te  verdienen , dan  te  ontvangen : welk  laat- 
| He  maar  van ’s  volks  gunde  afhangt , en  Welke 
ongeltadig  als  de  windt  is,  zie  myne  aanmerkin- 
gen over Gerardus  heilige  overdenkingen/»^.  378. 
Ook  moet  men  zyne  begeerte  in  ’t  Haan  naa  ee- 
_re  matigen, en  altydt  binnen  de  behoorlyke paa- 
ien houden,  waar  omtrent  Petrus  Martyr  on» 
deeze  lede  uit  Augultinus  opgeeft:  Neemt  niet 
geheel , of  alle  eere , aan,  die  u wordt  aangeboden  j 
nog  ‘verwerp  die  ook  niet  ten  eenemaal : want  die  al- 
le eere  wegens  deugdelyk,  of,  regt , en  deftig  ver - 
! , . . M i rig* 
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rigte  zaaken  van  zig  afwerpt  , die  fchynt  Gods 
gaaven  als  te  verdrukken  en  niet  te  willen  erkendt 
worden ; V welk  waarlyk  van  de  waare  Godzalig- 
heids vreemdt  is.  En  die  wederom  alles  aanneemt , 
Wat  hem  aangeboden  wordt , zal  niet  weinig  de  paa- 
ien van  matigheidt  te  buiten  gaan.  Gelyk  in  He- 
rodes , Domitianus,  Nero , en  andere  verwaan- 
de Vorlten  bleek,  die  zig  niet  als  Prinfen , maar 
als  Goden  lieten  eeren.  Altydt  moeit  men  hier 
dan  de:  juilte  maate  houden , en  nooit  de  geveins- 
den ilachten , die  zig  door  eene  gewaande  hei- 
lighcidt  tragten  bemindt  en  geagt  te  doen  zyn  , 
en  onder  het  dekfel  van  godsdienft , of  met  den 
fluyer  van  godsdienftigheidt  hunne  eerzugt  be- 
dekken , zynde  menfchen , die  den  heiligen  Au- 
taar  altydt  tot  hunnen  vliedberg  neemen, en  on- 
der dat  voorwendfel  alles,  wat  met  hunne  drifti- 
ge gevoelens  niet  overeenkoomt  , van  den  hoo- 
gen  boom  af  met  wrange  bitterheidt  verkette- 
ren en  verdoemen , en  als  wilde  zwynen  flings 
en  regts  Haan  met  hunne  grouwelyke  flagtan- 
den.  Terwyl  men  ook  in’t  borgerlyke  zig  wag- 
ten  moeit  voor  allerhande  bekuipinge  en  bejaa- 
ginge  naa  eere  of  eerampten  , en  gunltbede- 
linge  by  ’t  volk  , om  tot  eere  cn  Itaat  te  koo- 
mcn,  waar  tegen  de  borgerlyke  wetten  zelfs 
voorzien  hebben  in  ff.  ad  legem  Juliam  de  ambitu. 
Gelyk  ook  eene  ambitiofa  diligentia  , by  Ulpia- 
nus,  Dig.  zz.  i.  33.  eene  al  tegrooteneerllig- 
heidt  is,  waar  door  men  wil  gezien  en  gepree- 
zen  zyn.  Eindelyk  gebruike  men  de  aangedaa- 
ne  eere  ook  wel,  daar  in,  dat  de  lof,  dien  men 
ons  aandoet , ons  aanprikkele  en  aanfpoore  , 
om  nog  deugdelyker  te  worden  , en  nog  meer 
goedt  in  de  weereldt  en  tot  nutte  des  eevenaa- 
ïten  te  doen.  § 34.  Het 
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§.  34.  Het  vyfde  goedt , dat  Cebes  als  een  5de  For- 
Fortuyngoedt  opteldt,  is,  gejlachte , of  afkomfi.  tuingoedt, 
In’tgrieks  ftaat  ivyivuoi,  eugeneia , dat  ook  weï  ^at 
door  nobilitas  , d.  i.  adeldom  , . of  edelheidt  ver-  dieis',  hoe 
taaldt  wordt.  Want  de  adeldom  is  tog  niets  an-  ontftaan. 
ders  als  een  ingebeelde  waan  op  voorouderlyke 
gedachten,  afkomilen,  en  llamhuyzen,  en  een 
ydele  roem  op  voorouderlyke  daaden.  Van  na- 
ture is  de  eene  menfeh  niet  meer  edel , of  ade- 
lyk , als  de  ander ; want  alle  zyn  wy  immers  van 
eenen  menfche  Adam  oorfpronkelyk  en  uit  ec- 
nen  bloede  voortgefproten.  Dog  de  Adeldom, 
waar  op  de  weercldt  zoo  trots  is,  en  fnorkt,  is 
alleen  maar  in  den  waan  der  menfehen  geleegen, 
en  in  de  gewoonte  der  volkeren  : zynde  mee- 
rendeels  voortgereezen  door  rykdom , magt , en 
verontweldiginge , of  fchenkinge  van  magtige 
Princen , zonderden  minften  opzigt  op  de  deugdt* 
i maar  ook  dikwyls  door  roof,  moordt,  en  god- 
: deloos  geweldt,  of  behaalde  triumfen. 

I §.  Wat  het  woordt  Adeldom , of  adel , o?  Afkomft 
| edel , belangt,  ’t  zelve  haaien  fommigen  van  ’t  van 't 
| grieks  ’sWijAo? , eudelos  , d.  i. openbaar , klaar  , 

| blykbaar , bekendt , of  wel  bekendt . Anderen  van  ^ edel/  ’ 
j.  ’t  woordt  adder , of  adelaar , een  arent  j om  dat, 
j gelyk  een  adelaar  of  arendt  het  bewindt  der  Vo- 
j gelen  voerdt,  en  boven  alle  dezelve  uitmunt,  als 
1 de  koning  der  vogelen,  ja  als  Jupyns  blixem- 
drager,  en  als  het  teelten  in  de  koningly ke  veld- 
I ftandaaren  vertoondt,  en  op  de  oude  gedenkpen- 
I ningen  afgebeeldt  wierde  , die  geene  ook  zoo 
regt  adel , of  edel  zyn,  die  edel  van  aardt  zyn, 
en  boven  het  gemeene  volk  in  luider  uitmun- 
j !j  ten. 

§.  36.  Hoewel  anderen  ’t  woordt  adel  ook 
ct  I M 3 wel  ' 
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wel  baaien  van  het  Bebreeufch  “nf , adar , d.  L 
heerlyk  nuiaken , of  van  T!X,  eder  , heerlykheidt , 
’üoortreffelykheidt , luyfter. 

Edelen  §•  37-  Anders  vinde  ik , dat  de  edelen^  of  ede- 
onder ’t  hn  des  volks  , in  ’t  Oude  Teftament  genoemde 
oude  Telt.  worden  c=Jl”’'n,  eborim , of  d’3-'it  Nqdibim  , zie 
i Kr  on.  zj : 8,ii.  Neb.  z:  16.  4:  1,4.  en f:7. 
en  6:  17.  ook  Num.  n:  18.  Pred.  10:  17. 
Jef.  34:  \z.Jer.  27:  10.  Pfal,.  47:  10  Dog 
men  moeft  niet  meenen , dat  die  twee  woorden 
^ Nadibim  en  Chorim  zulke  edelen  , of  edellieden 
te  kennen  geeven  , ais  men  heden  ten  dage 
door  Edellieden  ver  (laat : want  de  bedendaag- 
fche  adeldom  ruft  alleen  maar  op  eenen  roem 
op  oude  afkomft  , gedachte  en  ftamwapenen. 
Genoemt  Maar  Nadibim  , edelen  , ook  wel  door 

Natidim.  J/ orfien  vertaaldt , drukt  zoodanigen  uit , die  zig 
uit  volveerdigheidt  hunner  gemoederen  vry  wil- 
lig ten  dienfte  van  anderen  aanboden  j want 
bet  woordt  zegt  eigentlyk  vrywilligen , van 
nadab , zig  vrywiïïig  aanbieden  $ waar  van  daan 
n:7;l , nedavah , eene  vry  willige  offer  bande  , ook 
wel  vrywiïïig , zie  Deut.  16:  10.  Amos.  4:  f. 
Pf.  119:  108.  Levit.  23:  38.  Gelyk  ook Mes- 
flas  volk  zoo  gezegt  wordt,  een  vry  wil- 

lig volk , of,  een  volk  van  vry  willige  opofferinge , 
Pfal.  1 10:  3. en  dat  is  de  regte  edelmoedigheid!, 
zig  vry  willig  ten  dienfte  van  Godt.  en  Jezus  aan 
te  bieden. 

OokCho-  §•  38.  En  wat  het  ander  woordt  C3.'“1in,  cho- 
jim.  rim  belangt , ook  edelen  vertaaldt,  daar  door 
worden  verftaan  dc  opperften,  en  voornaamften 
des  volks,  die  boven  anderen  in  gezag  en  waar- 
digheidt , zoo  door  hunne  hoogwigtige  bedie- 
ningen, als  door  hunne  deugden  en  dapperen  hel? 

den- 
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denmoedt  quamen  uit  te  munten.  De  Taalkun- 
digen haaien  dit  woordt  c-3'-"nn  chorim  van  ")5n 
chour , wit  zyn , wit  worden , waar  van  daan  men 
orrtir}!,  ben  chorim , een  zoone  der  Edelen , Prei. 
io:  17.  ook  wel  zoude  konnen  zeggen , een  zoon 
der  witten , dat  is,  der  aanzienlyken,  ofderzul- 
ken , die  om  hunne  waardigheden  in  witte  kle- 
deren gingen  3 gelyk  een  wit  kleedt  een  teeken 
van  luider  en  waardigheidt  was,  zie  Pred.  9: 8. 
en  waarom  by  de  Romeinen  de  candidati , dat  is, 
gewit  t ede of  die  naa  eenig  ampt  Honden,  witte 
klederen  droegen  , gelyk  ook  de  Raadsheeren 
en  meer  anderen  zig  daar  in  vertoonden , alsPau- 
linus  in  een  byzonder  werk  breedt  toondt,  De 
candore  feiï.  3.  cap.  2.  §.  3.  Zie  ook  Lipfius 
in  EleSl.  lib.  1.  cap.  13.  en  Druzius  zegt  , dat 
de  Eflëen  ook  in  witte  klederen  gingen , De fec- 
tis  lib.  4.  cap.  ZZ.  pag.  m.  187.  Maar  anderen 
haaien  het  woordt  C3’''m , chorim  van  "nn  , cha- 
rar9  eigentlyk  ontbranden  , verbranden  , ontfiee - 
ken,  maar  by  de  Chaldeen  ook  vry  zyn:  om  de 
zulken  uit  te  drukken , die  vry  van  geboorte  en 
aard  zyn,  niet  flaafagtig,  niet  diendbaar,  maar 
vry,  voor  welk  woordt  de  Chaldeen  =’‘TirrP, 
ben  chorim  zeggen , zie  Jer.  34:  p,  10;  kortom 
door  eenen  zoone  der  edelen  verdaat  Salomon  zul- 
ken, die  als  een  vrygebooren  edelmoedig,  ver- 
dandig  en  voorzigtig  is , en  in  ’t  wit  blinkend 
gewaadt  van  zuivere  deugdt  blinkt , onder  hoe- 
danigen  verdandigen  en  deugdfaamen  V ord  een 
volk  en  landt  gelukkig  is.  Zoo  dat  hier  juid  niet  op 
oude  afkomft  gezien  wordt  3 want  in  deezen  op- 
zigt  waaren  alle  Israëliten  edel,  wyl  zy  alle  uit 
Jakob , en  zoo  verder  uit  hunnen  grooten  Eerd- 
vader  Abraham  atkomdig  waren,  en  alle,  zoo 
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de  mjnften  als  de  meeiten , op  deezen  hunnen 
ftamvader  roemden , en  zig  daarom  edel  reeken- 
den, hoe  arm  zy  ook  fomtyds  waren  j want  dus 
zeide  Rabbi  Aquiba  in  Bavakama  cap.  8.  Ook  de 
armen  in  Israël  zyn  Pin  ’l3 , bene!  chorin  , d.  i. 
edellieden , overmits  zy  kinderen  van  Abram , Izaak 
enjakobzyn.  Terwyl  ’er  ook  een  eige  fecte 
was,  Genifien  genoemdt,  die  van  Abrahams  ge- 
flachte  roemden  te  zyn,  als  Ifldorus  berigtOng. 
I.  8.  c 4.  Hoewel  veeler  roem  op  Abram  maar 
ydel  was,  wyl  zy  in  Abrams  voetftappen  niet 
traden,  maar  van  hem  ontaardt  en  ondeugend 
waaren.  Eevengelyk  onder  hoogmoedige  Span- 
jaarts  een  arme  beedelaar  ydel  fnorkt,  zoogoedt 
als  de  koning  van  adelyken  bloede  te  zyn.  Dog 
die  naderhandt  uit  priefterlyk  en  koninglyk  ge- 
ilachte,  byzonder  uit  den  huyze  Davids  was, 
hielde  men  ook  voor  adel , gelyk  wy  ook  lee- 
zen  van  de  edelen  van  j.uda , Jcr.  zy:  zo.  en  35». 
6.  om  dat  die  ftanvde  beraemdlte  was. 

§.  39.  En  wat  nu  het  Griekfche  woordt 
.hiyi vu»,  eugeneia  , welk  Cebes  hier  gebruikt, 
belangt , ’t  zelve  beduidt  eene  voelgeboorte , gelyk 
ivytvViC , cugenes , welgebooren , als  Luk.  14:  12. 
Alwaar  wy  Ieezen  van  een  ^AyS-pwiro?  ivytv/js^  wel- 
gebooren  man.  Welk  woordt  ook  wel  door  edel 
vertaaldt  wordt  1 Kor.  1:  z6.  Zie  ook  Hand . 
17:  ii.  en  by  de  Griekfche  overzetteren  des 
Ouden  Teftaments  zien  wy  het  woordc  ivyt- 
vi if  , eugenes  gebruikt  voor  t”’,J  gadool , d.i.  groot t 
magtig  van  vermoogen  v aanzienlyk.  Terwyl  het 
woordt  ivyivax,  eugeneia  ook  vertaaldt  wordt 
door  adelyke  afkomft  ^ en  eerlykgejlacbte , Sapient. 
8:  3.  2.  Makkab.  14:  42.  zynde  afkomftig  van 
4v,  eu , d.  i.  welf  cnyu v«,  geino^ik  ieele  ,waar. 

' - van 
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van  ytin&cu  , geinefthai , geteelde  of  geboren  wor- 
den: zoo  dat  ivyivw,  eugenes , eigentlyk  welge- 
booren  beduidt.  Met  welken  eernaame  veelc 
Edellieden  nog  niet  te  vreeden  zyn  5 maar  het 
fnoet  nu  weezen  hoog  welgebooren  , of  hoog-  edel 
welgebooren  , zoo  hoog  iteigerdt  de  roem  van 
den  menfche,  die  arme  aardworm. 

§.  40  Dog  van  Hature  is  niemandt,  buiten  Niemani, 
Kriltus,  welgebooren.  Want  alle  zyn  wy,  zoo  van  na- 
wel koning  als  onderdaan,  in  zonden  ontvangen  ture  wel- 
en gebooren , gelyk  zelfs  een  der  grootfte  ko-  gebooren  s 
ningen  moefte  belyden  , Pfal.  fi:  7.  Adam,°  a e’ 
eerft  regt , naar  Gods  beeldt  gelchaapen , was  regt 
edel , wyl  Gods  beeldt  den  regten  cdeldom  geeft, 
maar  dat  nu  alle  menfchen  van  Gods  beeldt  ont- 
bloot te  voorfchyn  koomen , zoo  blykt  ook, dat 
niemandt  vanf  nature  een  edelman  is , wyl  alle 
menfchen  quaadt,  onrein,  zondig  en  by  gevolg 
onedel  gebooren  worden.  Waarom  ook  de  Schry- 
yer  van  het  boek  der  Wysheidt  zeide,  Ik  ben  een 
fterffelyk  menfche , allen  anderen  gelyk , in  winde- 
len ben  ik  opgevoedt  en  met  zorge.  Want,  geen  ko - 
mng  en  heeft  een  ander  begin  gehadt  zyner  geboor- 
te $ maar  aller  menfchen  ingang  in,  het  keven  is  ee- 
ncrley , ende  een  evengelyke  uitgang.  Sap.  7;  r ^ 

4,  f,6.  Hierom  agteden  de  Egyptenaars , fchoon 
zy  zig,  als  Jultinus  berigt  lib.  3.  cap.  1.  voor 
de  oudften  aller  volkeren  reekenden , alle  men- 
fchen dog  van  gclyken  adeldom , en  zagen  , als 
’er  iemand  ftierf,in  hunne  lykredenen  niet  op  voor- 
ouderen, gelyk  de  Grieken  gewoon waaren, als 
Diodorus  Sikulus  meldt  Biblioth.  lib.  1.  cap.  f. 
Euripides  zeide  ook  by  Stobteus&m,  84.  pag.  m. 
yeji.'th  eene  overtollige  reden , zoo  wy  den  vergankely - 
ken  adeldom  pry zen , want  eertyds  toen  wy  geb  ore  wier- 

M f den  % 
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den , heeft  de  aarde  als  moeder  alle  menfchen  ge - 
vormdt : aan  allen  gaf  zy  een  evengelyk  aangezigt ; 
iets  byzonders  hebben  wy  niets  > maar  een  en  dezel- 
ve oorfprong  heeft  edelen  en  onedelen  voortgebragt. 
Dog  de  tydt  maakt  den  adeldom  groots  door  eene 
wilkeurige  wet.  Maar  in  de  voorzigtigheidt , ofdeugdt , 
is  de  adeldom , en  niet  de  rykdom , maar  Godt  geeft 
het  verfimdt.  Zoo  dat  de  geboorte  niets  tot  den 
adeldom  doedt , gelyk  ook  verftandige  ftaatkun- 
digen  belyden , zie  maar  Puffendorf  De  Jure  Nat. 
£5?  Gent.l.  8.  c.  4.  §.  zg.  Marius  zeide  ook  by 
Salluftius , Ik  agte  de  nature  van  allen  eene  en  ge- 
meen, maar  de  dapper fie  is  de  edelfie. 

Adeldom  §•  41*  En  hier  uit  zal  ook  middagklaar  bly- 
maar  een  ken , dat  de  borgerlyke  of  hedendaagfche  adel- 
goedt  van  dom,  waar  op  de  weereldt  bromt,  tot  die  goe- 
de Por-  deren  moet  gebragt  worden  , die  tot  ons  niet 

tu^n’  behooren,  maar  die  ons  van  buiten  aankoomen, 
of  die,  gelyk  de  Heidenen  fpraken , ons  van  de 
Fortuyn  toèkoomen.  Altoos  zoo  fteldt  Cebes 
den  adeldom  hier  mede  onder  de  Fortuyngoede- 
ren,  en  zoo  getuigde  de  Tiran  Falaris’er  van  in 
Zynen  1 zoften  brief  aan  Axiochus , welke  dus 
luidt , Xtpvvvnr&cii  pzv  d'a-iïip  bt’  olhhu  riv'i  ruv  »«- 
«je}  ix'  ivywiicc  iuó?  isiy.  ’Eyu  be  jw/«v  ivyi- 
fSiav  , dfnr*iv  dlSa!  red  è'  «.KKa  xtivlet  tv^v  £5 ?c. 
d.  i.  't  Is  geoorlooft  te  roemen  op  den  adeldom , ge- 
lyk op  e enige  andere  goederen , dog  ik  kenne  maaree- 
nen  adeldom , de  deugdt : alle  andere  dingen  zyn  goe- 
deren der  Fort  uyne.  En't  kan  gefchieden,  dat  te- 
mandt , uit  quaden  gebooren , goedt  worde , en  ede- 
ler dan  de  koningen , ja  dan  alle  menfchen : zoo  ook, 
dat  iemandt , uit  goeden  gebooren , quaadt  worde , en 
onedeler  dan  de  aUerJlechtfhn.  Daarom  roem  by  de 
Syrakuzeren  op  den  lof  des  gemoeds , en  niet  op  ee- 

ncn 
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tien  verjlorven  adeldom  uwer  'voorouderen  in  duif  ere 
zaaken.  Gelyk  pok  Plutarchus  den  adeldom  on- 
der de  Fortuyngoederen  ileldt , in  lib.  de  Ndili- 
t0,  apud  Stobcsam  Serm.  84.  De  Wysgeer  Di- 
ogenes  zeide  ook , dat  de  adeldom,  en  zulk  foorc 
van  Fortuyngoederen,  niet  anders  dan  bedekfelen 
der  godloosheden  waar  en , als  Laertius  in  zyn  lee- 
, ven  berigt.  Ep  zeeker  , dat  deeze  gemeende 
Adeldom  op  voorouderlyke  bedry ven  en  Itamhuy- 
zen  enkel  en  alleen  maar  een  goedt  vap  de  For- 
tuyn  is,  blykt  duidelyk , als  men  aanmerkt, hoe 
dezelve  dikwyls  zoo  haalt  vergaat , als  die  op- 
koomt.  W ant  hy , die  nu  een  Edelman  is , kan 
morgen  een  bedelman  worden.  En  al  zeide  Bok- 
katius , dat  het  gejlacht  en  de  adeldom  door  de  ar- 
moede niet  weggenomen  worden , zooleerdtdedaag- 
lykfche  uitkom  11  dog  het  tegendeel.  Want  hoe 
veele  beruchte  llamhuyzen  zyn  der  door  den  tydt 
verdonkerdt,  ganfeh  uitgeroeidt , en  te  gronde 
gegaan , en  hebben  hunne  nakomelingen  voor  de 
armoede  en  gebrek  niet  konnen  bewaaren.  Ge- 
heele  lieden  en  groote  landen  en  heerlyke  hui- 
zen zyn  door  watervloeden , en  oorlogsplunde- 
ringen  verwoei!,  en  te  niete  geworden,  en  met 
derzelver  ondergang  ook  de  magtiglle  familien 
vergaan.  Gelyk  ik  daar  voorbeelden  in  myn 
boek  van  alle  watervloeden  vanaanwyze.  Waar- 
om Dantes  wel  zeide:  Propagines  Cd  alfa  nut  ant 
Jlernmata , d.  i.  IV  gejlacht  en  en  hooge  eerbeelden , 
of  adelyke  eerteekenen , wankelen,  ’t  Welk  Glau- 
kus  by  Homerus  ook  zoo  begreep  als  hy 
tot  Diomedes  zeide : O grootmoedege  zoon. Fy deus  ƒ 
wat  vraagt  gy  naa  afkomfi  of  gejlacht : gelyk  de  bla- 
i deren  op  de  boomen , zoo  zyn  de  gejlacht  en  der  man - 
! nen:  want  de  bladeren ^ welke't groene woudt voort- 
brengt 
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brengt , en  die  in' t voorjaar  groejen  , •worden  door 
den  windt  weder  afgewaaidt : «j  ditf&t  ij 

f*èv  n Jz  dsroAyya , zoo  is  V gejlachte  der  man- 
nen ^ dit  koomt  op , en  't  ander  gaat  onder . Iliad. 

vs.  i fo.  Hoe  veele  adclyke  geflachten  zyn 
der  wel  eer  beroemde  geweeft  , daar  nu  geene 
fchaduwe  meer  van  overig  is  ? W aar  is  nu  ’t  oude 
ftamhuys  van  Juda?  Waar  het  koninglyk  huys 
van  David  ? Waar  het  geflachte  der  Aflamo- 
neen , die  wel  eer  het  opperbewind  t onder  de 
Jooden  voerden?  Waar  zyn  de  doorluchte ftam- 
huyzen  der Julien , JVIetellen , Scipionen,  Fabri- 
cien , en  meer  anderen  by  de  trotfe  Romeinen 
berucht  ? Zyn  zy  niet  alle  voorbygegaan  ? En 
wat  is  ’t,dat  veele  geflachten  tog  edel  heeft  ge- 
maakt ? anders  dan  geweldt  , roof,  moordt, 
rykdom , macht , enz.  Zoo  wy  de  allerberoem- 
de geflachten  eens  bezien,  wy  zullen  bevinden, 
dat  veele  koningen  uit  flaaven  zyn  gefprooten, 
en  dat’er  wederom  flaaven  gevonden  zyn  , die 
hunne  afkomft  uit  koningen  zouden  lconnen  ree- 
kenen , gelyk  Plato  zeide , lees  Senekaas  447 len 
brief  hier  van,  als  ookTiraquellus  de  Nobilitate 
cap.  4.  §.  f , 6, 7,  8.  alwaar  hy  eenen  reeks  van 
Koningen  en  Princen  opteldt,die  maar  van  fleg- 
te  afkomft,  ja  van  flaaven  oorfpronkelyk  waa- 
rcn.  Hierom  zeide  keizer  Maximiliaan  eens  tot 
iemandt,  die’t  geflachte  van ’t  huys  van  Ooften- 
fyk'van  heel  oude  tyden  af  wilde  opreekenen. 
Ik  ontfla  u van  die  moeite  , dat  gy  in  't  nawroeten 
van  ons  gejlachte  eindelyk  den  eer [len  aanvanger  daar 
van  in  eenen  fnyder  of  fchoenmaker  mogt  vinden , ge- 
lyk de  Vries  aanteekent  in  zyn  Kronyk  der  Krony- 
ken  fde  deel  pag.  66z.  En  Kalvinus  verhaalt 
van  geloofwaardige  mannen  verftaan  te  hebben. 
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dat  zeelter  beuzelaar  zig  beroemde  , Keizer 
Maximiliaans  gedachte  tot  Noach  toe  te  willen 
uitrekenen,  en  als  de  Keizer  daar  eerft:  nafcheen 
te  lui  fleren , dat  zyn  Hofnar  cindelyk  zeide,hoe 
deeze  zaake  den  Keizer  niets  nutten  zoude. 

Want  nu  , zeide  hy,  hebbe  ik  agtinge  voor  u , ê 
Keizer  ! en  eer e u,  als  eenen  Godt  ■,  maar  zoo  <wy  by 
Noach  te  faamen  in  de  Arke  koomen , zal  die  agtin- 
ge ophouden , alzoo  voy  daar  voaarlyk  broeders  zul- 
lenvoorden. Zie  Calvini  Cemment.  in  Jejfai.  ip: 
ii.  Al  het  welke  dan  wel  ingezien  zynde,  zal 
men  bevinden , dat  ’er  geen  adeldom  , dan  die 
-Jvan  de  deugdt  is,  gelyk  Juvenalis  Zeer  wel  zei- 
de, Sat.  8.  vs.  ip. 

Tota  licet  veter  es  exornent  undique  cerae 

Atria , nobilitas  fola  ejl  atque  unica  virtus' 

d.  i.  Al  ver  derden  de  oude  haar  voorportaalen  met 
voajfe  beelden , toenmaals  de  teeltenen  van  adel- 
dom , zoo  is  de  deugdt  dog  alleen  de  eenige  adeldom. 

Gelyk  Keizer  Emilianus  ook  wel  begreep , met 
deeze  zyne  rykszinfpreuke , Nongens , fed  mens , 
d.  is.  Niet  het  bloedt , maar't  gemoedt.  Dantes 
zeide  ook : Solus  corufcat  Mepper  fe  qui nitet,d.  i. 

Hy  blinkt  alleen  , die  door  zig  ‘welven  blinkt : dat 
is,  die  door  zyn  eige  deugden  vermaardt  is. 

§.  42.  By  de  oude  Romeinen, zegt  God wyn,  Adeldom 
was  het  jus  nobilitatis,  d.i.  V regt  des  adeldoms , beftaat 
wel  eer  gelegen  in  jure  imaginum , d.  i.  in  't  regt?°\  maar 
der  beelden , waar  door  zy  de  zullten  voor  edelen 
hielden,  die  de  beelden  hunner  voorouderen  kon-  8 
den  vertoonen  j zoo  dat  het  woordt  imago , een 
beeldt , fbmtyds  de  edelheidt  beteekende  , wyl  ’t 
regt  van  beelden  te  hebben  , by  hen  zoo  veel 

was, 


Voorou- 
'derlyke 
deugdt 
maakt  nie- 
mandt 
edel. 
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was  , als  nü  het  regt  van  adciyke  ftarn  wapens  efi 
helmen  tè  voeren  : terwyl  men  deeze  beelden , 
daar  men  wonderlyk  op  braveerde,  op zynland» 
goedt , in  dé  portaalen  der  huizen  zette,  en  met 
dezelve  geweldig  pronkte , die  vorderende  met 
Zwaarden,  fchilden  , féheepsbekkèn  enz.  Zie 
Godvoyri  Rooms,  crudh.  i hoek.  z verh.  cap.  4.  En 
'IvcmcpicWmDeNobiUt.cap.  6.  §.  if.  Maar  wyl 
imago  ook  fomtyds  voor  eene  verbeeldinge  ofui- 
terlykevertooninge  genomen  wordt,  mogt  men 
liever  zeggen , dat  dit  regt  des  adeldoms  maar 
een  bloote  beeltemfle  of  inbeeldinge  was  , daar 
5t  weezen  der  zaake,  dat  is,  de  eige  deugdt, 
aan  ontbrak , daarom  zeide  Matthias  in  Theatr. 
Hifi.  pag.  m.  óSo.ook  met  regt , Die  niet  anders 
heeft  als  de  beelden  der  voorouderen , die  is  een  edel- 
man in  de  inbeeldinge , of  meeninge  $ dog  niet  in  der 
daadt . 

§.  43.  Want  voorouderlyke  deugden  of  daag- 
den konnen  ons  niet  edel  maaken : waarom  Se4* 
neka  de  Treurfpeelder  in  zynen  dollen  Herku- 
les  zeide : fdui  genus  j act  at  fuurn  , aliena  laudat , 
d.  i.  Die  op  zyn  gefiacht  fnorkt , die  pryjl  V ge  ene 
eens  anderen  is.  De  reden  is , om  dat  der  voor- 
ouderen deugdt  de  onze  niet  is,  alzoo  de  deugdt 
niet  door  voortteelinge  wordt  voortgezet,  maar 
door  eigé  bedryven  moet  uitblinken.  Als  wy 
van  de  deugden  der  voorouderen  niet  ontaar- 
den, is  ’t  pryflykj  maar  anders  kan  ons  hun  lof 
of  deugdt  niets  baaten , zoo  wy  zelve  ondeugd- 
lyk  leeven , en  de  goede  hoedanigheden  onzer 
voorouderen  zullen  nooit  onze  quaade  bedryven 
verontfchuldigen  5 maar  veel  eer  bezwaaren. 
Zoo  wy  ontaarden.  Hierom  zeide  ook  Ulyfles 
tot  Ajax  by  Gvidius  Metam.  lib.  1 3. 

Nam 
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ipi 


Nam  gems  & proavos  & qua  non  fecmusipjty 
Vix  ea  nojira  voco. 


d.  i.  Want  flam  en  voorouderen  en  V geene  wy  zel- 
ve niet  gedaan  hebben , kan  ik  7 onze  nawwlyks  noe- 
men. En  daarom  is  ’er  waarlyfc  weinig  aan  ge- 
leegen,  van  wien  iemand  alkomftig  is',  over- 
mits zyne  eige  deugdt  hem  opbeuren  , en  zyné 
ondeugdt  hem  onderhouden  moet.  Waarom 
ook  Epicharmus  zeide  hy  Stobasus  ferm.S^.pag* 
m.  492. 


*0 i «v  ivyey ovw?  jj  rp  <|)v<rji  trgof  r ccyaB'd 9 
K »v  ’ajÖ/oi p , , éyiv  ïvytvtj'f . 


Zoo  iemandt  maar  van t,  natuure  tot  het  goede  ge- 
neigds is , fchoon  hy  ook  van  eene  moeder , die  eene 
zwartin  was , gebooren  werde , zj  hy  dog  edel.  Zie 
dit  ook  in  Menandri  reliq.  pag.  240.  Altoos  dus 
geldt  het  by  Godf,  en  zoo  behoorde  het  ook  by 
de  menfchen  te  gelden,  dat  niemandt  om  zyner 
voorouderen  deugdt  of  ondeugdt  te  beter  of  dim- 
mer is , maar  om  zyne  eige  bedryven.  En  wat 
de  oudheidt  der  afkomften  belangt , die  kan  de 
gedachten  alzoo  min  edel  maaken , als  dat  men 
de  waare  kerke  wilde  zyn,  om  dat  die  oudt  is, 
en  niet  om  dat  die  vroom  en  regtfinnig  is.  Hier 
moet  oudheidt  en  deugdt  zyn  : anderfins  gaat 
deugdt  altydt  voor  oudheidt.  Daar  en  boven 
hebben  immers  alle  gedachten  en  ftaaten  in  de 
weereldt  hunnen  eerden  oorfprong  en  opkom fh, 
dat  is  , hun  begin.  Nu  was  die  geene,  van 
I wien,  by  voorbeeldt . dit  adelyk  gedachte  be- 
; gon,  niet  om  eens  anders,  maar  om  zyne  eigé 
! be- 
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bedryven , beroemdt  en  wat  zal  die  roem  mi 
baaten,  zoö  de  nakomeling  niet  zelve bcroeöidt 
is?  maakte  de  deugdt , of  dapperheidt,  den 
eerften  opkomeling  edel , zoo  volgt  immers, 
dat  de  navolgers  niet  edel  zyn , zoo  zy  ook  niet 
op  gelyke  wyze  deugdelyk  of  dapper  zyn  , en 
dat  die  geene  ook  alleen  regt  tot  die  eere  heb- 
' ben , die  de  navolgers  zyner  deugdt  zyn.  An- 
ders kenne  ik  geene  edelheid t,  of  adeldom,  wat 
ook  de  Regtsgeleerden  mogen  beweeren  , dat 
de  adeldom  op  de  kinderen  overgaat , gelyk  de 
Raadsheer  Andr.  Tiraquellus  aanwyft  de  Nobili- 
tate  cap.  i f . Ja  hoe  zeer  veelen  zig  ook  mo- 
gen beroemen , uit  adelyke  bloeden  gefproten  te 
zyn,  nogtans  agte.  ik , dat  niemandt  ooit  edel 
is,  zoo  hy’t  niet  door  zyne  eige  deugdt  is,  en 
zegge  daarom  met  Euripides , by  Stobaus  ferm . 
84.  pag.  m.  4 9Z. 

?E*f  <5’  ivyiviioiv  oA \y'  '1%®  (ppuectt  jc#A«, 

‘o  1 uh  ydg  éc9-Ao? , ivytvtjs  ipoly  dvyf. 

*0  V óv  J/KMiof  K(*v  dpimovoi  irarfs 
ZfjvoV  J ré<$tHC£,  êvfytvrjs  tjvoti  £om7. 

d.  i.  Van  den  adeldom  hebbe  ik  weinig  lof  te  zeg - 
gen-,  want  een  deugdlyk  man  fchynt  my  edel : maar 
zoo  iemandt  ondeugend  is , al  is  hy  ook  van  een  beter 
vader , als  fupiter , gehoor  en,  is  hy  by  my  onedel i 
Zie  ook  meer  hier  van  by  Tiraquellus  de  Nobilit» 
cap.  4. 

Der  voctt-  §.  44.  ’t  Is  waar , dat  het  beter  en  roemely- 
ouderen  her  is,  van  braave  en  deugdelyke  ouderen  en 
wel^eene  voorouderen  te  zyn  voortgefproten , dan  van  fleg- 
fpoore  tot  ten  en  ondeugdelykenrwant  dat  kan  ons  aanzetten, 
navolgiu-  om  mede  op  dat  loffelyk  fpoor  te  treeden , en 
ge.  ‘ nuH- 
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hunne  deugden  te  eevenaaren , gelyk  Scipio  by 
Salluftius  zeide  inproeem.  Bel.  Jugurt.  Als  zy  de 
beelden  hunner  voorouderen  befchotmen  , komen  zy 
hunne  gemoederen  zeer  hevig  tot  deugdt  aangeprik- 
keldt  voelen.  Want  voorbeelden  ontfteeken  en 
zyn  icherpe  prikkelen  ter  navolginge , gelyk  zoo 
de  zegeteekens  van  Miltiades  de  prikkels  \vaare% 
die  ThemiftokleSj  en  de  heldedaaden  van  A Ie- 
xander  de  fpooren , die  Julius  Cezar  aanfpoor- 
den , om  ook  door  diergelyke  heldedaaden  ver* 
maardt  te  worden.  Ook  is  de  lof  of  deugdt  der 
ouderen  al  mede  een  groote  fchat  voor  dd  kin- 
deren , en  ’t  fchynt  of ’er  fomtyds  eene  verbor- 
gene kragt  van  voortplantinge  der  voorouderlyke  deugt 
op  de  nakomelingen  is,  zeide  Plato  in  Menech.pag* 
m.  f14. 

§.  4f.  Maar  niet  altydt  is  de  adelykegeboor-  Maar  ^ 
te  van  die  kragt  , neen  , V fchynt  ook  noodlot * altydt  tan 
tig  , zeide  de  Ridder  Hoofdt  in  Medic.  dat  hel-  die  kragt, 
debloedt , geheet  tot  hooge  deugden  } bywylen  brus- 
kelyk  opborle , en  ter  zyde  uitfpatte.  Men  zegt  wel 
gemeenlyk  , gelyk  Horatius  iprak  Carm.  I,  4, 

Od.  4. 

fort  es  creantur  fortibus  & bonts  $ 

EJl  in  juvencis  y efi  in  equis  patrunf 
Virtus , nee  imbellem  feroces 
Progenerant  aquil ie  columbam . 

d.  i.  Dapperen  worden  van  dapperen  en  goeden  ge- 
boor  en  : in  de  kalveren  en  veulen  blykt  des  va- 
ders deugdt , en  fiere  adelaars  teelen,  geene  weer- 
looze  duiven.  Terwyl  ook  Euripides  zeide  in 
fiecuba, 

IV;  ■ # .•/* 

1 4 
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Aeme  %ct^cixlyp  %oC  jrmjf*oj  iv  ^foroTg 

'Ef&Awv f yevêcö-flM, 

d.  x.  't  ïs  een  goedt  kenteeken  onder  de  menfcben  van 
'goede/i  gebooren  te  zyn.  Maar  ’t  is  ook  door  on- 
dervindinge  meer  dan  waaragtig  , dat  Heroum 
filii  noxee , heldekinderen  vaak  fchadelyke  pelten 
zyn , en  de  zaake  zelve  leerdt  het , zegt  die  groo- 
te  Staatkundige  Puffendorfie  Jure  Nat.  & Gent. 
lib.  8.  cap.  4.  §.  zf.  dat  veele  ontaarde  kinderen 
der  edellieden  de  glorie  hunner  voorouderen  bezwalkt 
hebben.  Altoos  zag  men  in  Keizer  Klaudius , die 
Yan  treffelyke  ouderen  voortquam  , en  een  deu- 
geniet  in  zyn  hart  was.  Keizer  Kommodus  roem- 
de ook  voor  den  Romeinfchen  Raadt , dat  hy  de 
eerfte  Was  , die ’t  keizerlyk  purper  tot  zyne 
windlêlen  hadde  maar  wat  baatte  hem  die  ade- 
lyke  geboorte,  daar  hy  tot  de  leelykfte  fchend- 
daaden  uitfpatte , en  nergens  in  naar  zynen  va- 
der Antonius  den  Filolbof,  dien  allerberoemd  iten 
Keizer,  aarde  ? Ziet ! zoo  maakt  de adelyke  ge- 
boorte niet  akydt  adelyk , of  deugdelyk : in  te- 
gendeel ziet  men  de  nakomelingen  van  braave 
edellieden  veelfins  tot  de  grootfte  misbedryven 
uitfpatten,  als  of  de  adeldom  hen  een  voorregt 
tot  het  bedryf  der  goddeloosheid!  gaf.  En  daar- 
om gaat  de  redeneeringe  van  den  geleerden  Ber- 
ncggerus  niet  door,  als  of  de  natuure  iets  tot  den 
adeldom  of  deugdelykheidt  zoude  toebrengen; 
wyl  de  daaglykfche  ondervindinge  leerdt,  dat 
goede  ouders  quade  kinderen  voortbrengen , en 
dat  de  kinderen  der  edellieden  vecllins  de  aller- 
domlten  en  onverltandigften  zyn  , ja  boven  ge- 
meene  borgerkinderen  in  quade  bedryven  en  luy- 
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je  logheidt  uitipatten.  Zie  Berneggeri  yuafl.  3 3 . 
in  Facit  urn.  Wat  baat  het  dan  ai  weder , op  zyn 
adelyk  gedacht  te  roemen , als  men  zig  zelven 
niet  edel  van  gemoedt  gedraagt?  Seneka  zeide, 
de  Benef.  lib.  3.  cap.  28.  De  een  is  niet  edeler  als 
de  ander ten  zy  hy  dettgdelyker  van  inborfi  en  be- 
quaam  tot  goede  konften  is.  Die  de  beelden  in  het 
'portaal  ten  toone  fiellen , en  de  naamen  hunner  fa- 
milien , door  eenen  langen  reeks  en  veele  eer etee kenen 
berucht , in  ’t  voor  [ie  van't  huys  fiellen  , zyn  dik- 
wils  meer  onegt dingen , dan  edelen.  Én  in  zyn 
44 ft  en  brief  zeide  hy,*  Een  voorhof  of  voorportaal 
vol  van  berookt  e beelden  maakt  niet  edel.  Nie- 
mand heeft  tot  onze  verheerlykinge  gekef dt  , en  het 
geen , dat  voor  ons  was9  is't  onze  niet.  Het  ge-' 
moe  dt  maakt  edel , en  kan , van  wat  fiaat  het  ook 
is , zig  boven  't  geval  verheffen.  Maar  edellieden, 
die  op  oude  berookte  beelden  fnorken  , gelyk 
het  fpreekwoordt  der  ouden  zeide:  Kxxvuhn  ii~ 
Kovts , hy  rocrndt  op  berookte  beelden , d.  i.  op  ou- 
den adeldom  9 wat  is  dier  roem  tog  anders  als 
rook?  Cicero  zeide  ook  in  Orat . in  Pifon.  cap* 
r . Gy  hebt  volgens  de  dwalinge  der  menfihen  naa 

eerampten  gefireefdt  9 door  den  roem  der  berookte 
beelden , waar  van  gy  niet  geiyks  dan  dé  koleurhebt. 
Aanmerkelyk  was  ook  de  taaie  van  den  Borger- 
meefter  Boetius,  zeggende  Eens anders  vermaard- 
\heidt  maakt , zoo  gy  zelve  ge  ene  hebt , u niet  ver- 
\maardt  j maar  zoo  in  de-  ver  maar dheidt  iets  goeds 
1 is9  agte  ik  't  dat  alleen , dat  de  edelen  zig  genood- 
zaakt vinden  van  de  deugden  hunner  voorouderen 
niet  te  ontaarden.  De  Confolat.  Phil.  lib.  3.  pros. 
6.  Forftnerus  zeide  ook  niet  onaardig : Eertyds 
I was  V de  deugdt , die  edellieden  maakte  5 maar  hoe- 
danige  eene  eere  genieten  en  verdienen  zy  nu  , die  zei- 
| - N z,  m 
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ve  ’geene  andere  deugdt , 'waarom  zy  lof  waardig  zyn, 
hebben  , als  de  y dele  geheugeniffe  van  voorouderen , 
en  die  eerwaarde  voorouderlyke  deugdt , waar  van 
niets  als  een  bloote  gedacht eniffe  in  de  nakomelingen  o- 
•herig  is , is  even  gelyk  de  uitmuntende  koninglyke ge- 
bouwen , ex  quibus  prater  latrinam  nihil  ruina  aat 
vncendium  reliquum  fecit , waar  van  de  brandt  of 
val  niets  als  een  kakhuys  heeft  overig  gelaat  en.  Forftn. 
tiot.  polit.  adTacit.  pag.  m.  291 . Zoo  dat  de 
adeldom , die  tog  maar  enkel  van  ’t  geluk  af- 
hangt , zonder  kennifle  of  deugdt,  niet  een 
duyt  waardig  is,  hoe  hoog  die  ook  by  vee- 
len  mag  te  boeke  ftaan,  Alfonzus  Koningvan 
Arragon  noemde  eenen  ongeletterden  koning 
en  Edelman  daarom  eenen  gekroónden  Ezel , zie 
Lanfii  Orat.  cont.  ltalos  pag.  m.  f46. 

Koningen  §.  4 6.  En  fchoon  men’t  aan  de  hooge  Ma- 
enPnticen  jefteit  der  Koningen  en  zuivereinePrincen  graag 
eigentlyfc  toefchryven  edellieden  te  konnen  maeken , 
niemand  en  men  den  adeldom  daarom  gemeenlyk  zegt  te 
edel  ma-  zyn,  eene  waardigheidt , welke  van  den  Prins , die 
ken,  y regt  der  Majefleit  heeft , aan  iemandt  is  gegeeven, 
en  met  zeekere  voorregten  befchonken  5 zoo  zegge 
ik  dog , dat  geen  koning  iemandt  , die  onedel 
is.,  edel  kan  maaken.  Ik  weet  wel , dat  de  wee- 
reldt  dit  zoo  begrypt,  en  geloofdt,dat  die  edel- 
lieden zyn , die  van  den  oppervorft  daar  voor 
verklaardt  zyn.  Dog  ik  betwifte  hier  niet , wat 
de  Koningen  doen , en  wat  regt  zy  meenen  te 
hebben,  maar  v/at  kragt  zv  in  der daadt  hebben. 
Anders  weet  ik  wel,  dat  Keizer  Sigismundus  eens 
zeide , toen  hen  gevraagt  wierde  , waarom  hy 
geleerde  lieden  boven  edellieden  verhief,  dat  hy 
den  adeldom  en  ridderlyke  waardigheidt  aan  iemandt 
kende  geeven-j  maar  dat  Godt  alleen  geleerde  man- 
nen 
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mn  maakte.  Zeggende  ook , toen  de  Regtsge- 
leerde  Georg  Fifcellinus , van  hem  ridder  ge- 
maakt, zig  te  Bafel  op  de  vergaderioge  niet  by 
de  Regtsgeleerden , maar  by  de  Ridders  plaat- 
fte , aldus  tot  hem  .*  Gy  doet  zot , dat  gy  de  kryzs- 
kunde  boven  de  geleerdheidt  fielt  j want  ik  kan  op 
eenen  dag  wel  duizent  edellieden  of  ridders  maaken  j 
maar  in  duizent  j dar en  kan  ik  geenen  eenen  do  Hor 
maaken.  Matthice  fiheatr.  Hid.  in  Sigism.  pag. 
m.  6yg.  Zoo  men  den  adel  naar  den  waan 
der  weereldt  afmeet,  flaa  ik  toe  , dat  Keizer 
Sigismundus  wel  meer  edellieden  konde  maa- 
ken } maar  regte  edelluiden  konde  hy  alzoo 
min,  als  doéfcors  maaken  , hoe  zeer  men  dit 
ook  rolgens  de  weereldfche  regtsgeleerdheidt 
aan  de  koningen  toeeigendt , als  Tiraquellus 
omftandig  aanwyft  cap.  6.  de  Nobilit.  Waar- 
om ook  zeeker  Vorft,  tot  wien  zeeker  onbe- 
houwen menfch  quam  verzoeken  om  edelman 
te  worden , zeide : Ik  kan  u wel  ligtelyk  ryk  maa- 
ken , maar  niet  edel , gelyk  Tiraquellus  uit  Pog- 
gius  ook  aanmerkt,  de  Nobilit.  cap.  6.  §.  zy. 

§.  47.  En  wat  den  rykdom  belangt , naaft  wel-  Rykdom 
ken  Cebes  hier  ook  de  eere  en  adeldom  plaat  ft , maakt  ook 
’t  is  waar , dat  die  den  hedendaagfchen  adeldom  nict  edci' 
geenen  kleinen  ftut  byzet  j waarom  de  zulken 
wel  eer  voor  Nobilïfilmi , de  Allereddfien  geroemde 
wierden , die  van  adelyke  voorouderen  gefproo- 
ten  by  hunne  rykdommen  nog  hunne  eige  deug- 
den voegden.  Dog  buiten  de  deugdt  zal  de  ryk- 
dom den  adel  weinig  glans  byzetten.  Ook  is  ’t 
een  armhertigen  adeldom , die  door  den  onge- 
ftadigen  rykdom  moet  ondevfteundt  worden : 
want  daar  de  rykdom  onzeeker  is,  daar  is  de 
adeldom  nog  onzeekerder.  Of  zegt  men, dat 
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men  adel  kan  zyn,fchoon  men  van  rykdom  ont- 
bloot wordt , of  onvoorzien  is , ik  antwoorde , 
dat  het  dan  ook  wel  armhertige  edellieden  zyn , 
die  zoo  hoog  op  hunne  Itamlyften  roemen , dat 
zy  met  het  kerf  houtje  van  hun  geflacht  niet  een 
broodt  by  den  bakker  te  borge  konnenverkry- 
gen.  Maar  dit  ftaa  ik  toe , dat  de  armoede  on- 
zen adeldom  niet  zal  wegnemen,  als  dezelve  op 
onze  deugdt  gegrondt  is  5 alzoo  iemandt  wel 
deugdelyk  van  gem'oedt  kan  zyn,  fchoonhyarm 
naar  den  ligchaame  is.  Maar  die  nu  zoo  arm 
als  een  Irus , of  arme  beedelaar  is  , diens  adel- 
dom, zal  ook  weinig  in  de  weereldt  gelden,  of 
men  moeft  den  Spanjaarden  dachten  , die  in 
hunne  grootfte  armoede  nog  eeven  trots  op  hun- 
nen gewaanden  adeldom  fnorken.  Dog  dat 
fchynt  de  gewaande  edellieden  eigen  , dat  zy 
van  eene  andere  doffe,  als  andere  menfchen 
meenen  opgelegt  te  zyn , en  zig  daarom  van  na- 
tuure  beter  als  andere  menfchen  oordeelen,  ach- 
tende het  hunnen  adeldom  eene  fmette  aange- 
wreeven,  zoo  een  edelman  eene  borger  dogter, 
of  eene  adelyke  Freule  eenen  borger  zoone 
trouwt.  E,ven  byna  als  van  de  Indianen  berigt 
wordt , by  wien  de  adeldom  zoo  hoog  in  waar- 
de is , dat  een  onedele  eenen  edelen  alleen  door 
aanraakinge  befmet , waarom  een  onedele  ook  al- 
tydt  voor  eenen  edelen,  zoo  hy  hem  ontmoet, 
uit  den  v/eg  moet  gaan.  Terwyl  die  van  Japan 
zoo  zeer  op  hunnen  adeldom  ftaan , dat' zy  nooit 
met  eene  borger  dogter  trouwen  , hoe  ryk  zy 
mag  zyn.  Ja  hoe  ondeugend  iemandt  is,  nog- 
tans  is  hy  by  hen  edel , en  hoe  deugdelyk  ie- 
mandt is,  nooit  kan  zyn  deugdt  hem  edel  maa- 
ken  , zie  daar  van  Hieron . Oforius  de  reb.  ge  ft. 
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Emanuel.  lib.  z.  Puffendorf  de  Jure  Nat.  & Gent. 
ïib.  8.  pag.  4.  §.  2f.  Karolinus  Bedend.  'Heiden- 
dom pag.  179.  Verftandige  regtsgeleerden  oor- 
deelden egter  , dat  eene  Gravmne , aan  eenen 
Dodtor  trouwende  , niet  beneden  haare  waar- 
digheidt  ging  , alsTiraquellus  aanwyft  de  Nobi- 
lit,  c.  f.  §.  4. 

§.  48.  Dog  wat  de  weereldt  ook  mag  waa-  De  deugdt 
nen , en  hoe  hoog  men  den  gewaanden  borger-  geeft  den 
lyken  adeldom  mag  beuren , zoo  blykt  dog  waar-  , 

agtig,  dat  [*i#v  hyimtoLv  dgtTtiv  iTv eu  yde  deugdt  al- 
leen den  regten  adeldom  geeft , gelyk  Klaudianus 
wel  zeide : Virtute  decet , non  fanguine  niti , Men 
moet  op  deugdt : en  niet  op  bloedt  of  afkomft  (leunen . 

De  geërfde  adeldom  is  maar  een  droom  en  ydc- 
le  inbeeldinge,en  helpt  alzoo  veel , als  een  blind- 
geboorene,  dat  zyne  ouders  een  goedt  gezigt 
hadden,  of  als  eenen  llamelaar,  dat  zyn  groot- 
vader een  wclfpreekend  man  was.  De  Rabbi- 
nen  zeiden  zeerwel,  W ’P  P’n  13 
d.  i.  Niemandt  is  waarlyk  een  edelman , als  diezig 
op  de  wet  bevlytigt  > Buxtorf  in  Lex.  Falm.  col. 

83 6.  Gelyk  ook  Horatius  in  zyn  ganfche  zes- 
de fchimpdigt  van’t  eerfte  boek  leerdt,  hoe  de 
waare  adeldom  niet  de  oudheidt  van  gedachte  of 
voorouderlyke  waardigheidt , maar  in  de  eige 
deugdt  geleegen  is.  En  die  regt  deugdelyk  is, 
en  zig  door  loffelyke  daaden  beroemdt  maakt , 
behoeft  voor  geenen  gebooren  edelman  , die 
geenen  anderen  als  eenen  erfadeldom  heeft , in 
waarde  te  wyken.  Hierom  zeide  die  braave 
Veldheer  Ifikrates  de  Athenienzer,  als  Harmo- 
dius  hem  verweet , dat  hy  van  flechte  afkomfl: 
was , als  zynde  eens  fchoenmakers  zoon , Mynge - 
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i ligt  met  u , Plutmh.  in  apophth.  Stobaus  Serm. 
84.  ’t  Welle  Cicero  ook  zoo  begreep,  zeggen- 
de, onder  anderen,  totbeantwoordingevanSal- 
luftius,  die  hem  novum  hominem , eenen  nieuwen 
aankomeling  in  den  adeldom  genoemdt  hadde , 
ik  hebbe  myne  voorouderen  door  myne  deugdt  voor - 
ge  ligt , op  dat , zoo  zy  niet  eerder  bekend.t  waar  en , 
zy  van  my  ’t  begin  fel  hunner  ge  dacht  enijfe  mogten 
ontvangen : maar  gy  hebt  uw  ouderen  door  uw  ke- 
ven ^ ’t  welk  gy  fchcmdclyk  hebt  doorgebragt , groote 
duiflernijjen , of  verdonkeringen  aangebragt  zoo 
dat , fchoon  zy  ook  uitmuntende  borger  s waar  en , z/ 
vergeetenijfe  geraaken.  Daarom  werp  my  maar 
geene  aloude  mannen  voor : want  het  is  beter , dat 
ik  door  myne  eigene  daaden  heerlyk  blinke  , dan  op  de 
inbeeldinge  der  voorouderen  te  jleunen , en  dat  ik  zoo 
leeve , öfe  nazaat  en  een  begin  fel  van  adel - 

dom  , 0».  voorbeeldt  van  deugdt  ben.  Cicer.  res- 
pons. in  Crisp.  Sallujl.  pag.  m.  <5  3 z.  edit.  Saeve- 
lii.  1 66  z.  Zie  ook  Cicer onis  orat.  pro  Lucio  Mu- 
rena. En  Softratus  zeide  ook,  toen  men  hem 
zyn  onadelyke  gedacht  verweet , Daar  in  ben  ik 
te  meer  verwonderens  waardig  , on  dn  ipov  to 
yoo  up%irc *1,  dat  myn  gejlacbt  van  my  aanvangt  , 
als  Stobaeus  berigt  ferm.  84.  En  dat  is  regt. 
Want,  zeide  Nazianzenus,  Tivtt  irpodp^uv  Kpiï<r- 
ffov  v!  Avtiv  ‘y'ivcs , ’t  Is  heter  , zyn  gefacht  te  be- 
ginnen , dan  ’t  zelve  te  doen  eyndigen.  Hoedanige 
nieuwe  aanvangers  van  hungeflachtedeRomein- 
fche  edellieden  novos  homines  , nieuwe  menfehen 
noemden , dat  is , nieuwe  aankoomende  edelin- 
gen , wier  voorouders  zoo  niet  bekendt  waaren, 
maar  die  door  eige  deugdt  opquamen,gelykAp- 
pianus  berigt  de  Bello  Civ.  lib.  z.  pag.  710.  hoe 
K^tilina  den  Borgermeefter  Cicero  zoo  fchimpig 
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noemde  t zie  ook  Ckeronis  Epifi.ad  Fam.  lib.  i. 
tBp.  7 . lib.  f.  ep.  1 8.  En  zulke  edellieden  zoude 
ik  ook  met  reden  voor  de  allerbefte  houden, die 
niet  op  voorouderlyke  ftamhuyzen  , koftelyke 
beelden  of  adclyke  gcflachtwapenen  roemden  5 
maar  die  door  hunne  eige  deugden  en  braavedaa- 
den  heerlyk  blinken,  al  waaren  zy  ook  van  on- 
edele  of  geringe  ouderen  gefprooten , gelyk  die 
Zelve  Cicero  ook  toondt  lib.  3 . epifi.  7.  ad  Fam , 
en  in  eenen  brief  aan  Hirtius  ook  zeide : Nobili- 
tas  nihil  aliud  ejl , quam  cognita  virtus , d.  i. 
De  adeldom  is  niet  anders , dan  eene  bekende  deugdt , 
Zie  hem  ook  in  Orat.  pro  Sextio  cap.  f6.  Want 
het  is  geene  fchande  of  oneere , dat  men  met 
Keizer  Probus  van  boeren  afkomft  is,  alsmenzig 
maar  loffelyk  gedraagej  maar’t  is  fchande  van 
deugdelyke  of  edele  voorouderen  te  zyn  gefpro- 
ten , en  ondeugende  te  leeven.  En  daarom  al- 
zoo  belagchelyk  als  ’t  is , dat  een  dwergje  roemde 
van  eenen  reuze  te  zyn  gebooren , eeven  zo  be- 
lagchelyk is’t , dat  ondeugende  menfehen  roe- 
men van  edele  ouderen  te  zyn  voortgekoomen , 
en  dat  een  bloodaardt  fnorkt  op  eenen  dapperen 
vaderj  fed  famam  extendere  f aft  is , Hoe  virtutis  o- 
pas.  Maar  zynen  roem  door  eige  daaden  open- 
baar te  maaken , zeide  Virgilius,  dat  is’t  werk 
van  de  deugdt , of  van  eenen  braaven  edelman. 
Ja  hy  doet  den  adeldom  des  lighaams  fchimp  aan9 
die  geenen  adeldom  des  gemoeds  bezit , fchreef  Kei- 
zer Bafilius  aan  zynen  zoone  Leo,  Exhortat.  cap . 
f 1.  Alwaar  hy  hem  ook  belaftte  den  zulkents 
eeren , die  edel  van  gemoedt  waaren : want , voeg- 
de hy ’er  by»  De  'edelheidt  eenes  paards  is , dat  het 
fier  ken  onver  [ebrokken  is , van  eenen  hondt , dat  hy 
braaf  aanfiaat  en  wild  opfpeurdt , maar  de  edeldom 
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eenes  menfche  is , dat  hy  zyn  gemoedt  met  allerhan- 
de deugden  vercierdt  heeft.  Dies  zegge  ik; 

Geen  geldt  nog  adelyk  bloedt 
Maakt  edel  van  gemoedt  •, 

Maar  die  de  deugdt  betragt  , 

Moet  edel  zyn  ge  aft. 

Kriftus  al-  §•  4 P-  En  wyl  nu  nieraandt  van  de  blootc 
leen  een  ftcrvelingen  adel  gebooren  wordt , wyl  niemant 
gebooren  van  natuure  deugdelyk  is  , zoo  blykt  dat  onze 
en  ook*1^  ^a^Sma^er  Jezus  Kriftus  alleen  met  alle  regt 
del  door  een  gebooren  Edelman  is , gelyk  hy  ook  zoo 
eige  be-  uitdrukkelyk  genoemdt  wordt  dvd-fuvof 
dryven.  eenwelgebooren man^Luk.x  p:  i z.Of gelyk  in  de  oude 
Neêrlandfche  vertaalinge  van  ’t  jaar  i f63  ftaat, 
een  Edeling,  en  in  een  overzetting  van  ’t  jaar  i.<Si 1 
leeze  ik  een  Edelman.  Zoo  ook  in  die  vertaalinge 
door  Faukelius  overgezien,  en  in ’t  jaar  1632  ge- 
drukt, even  als  Lutherus  ook  zeide , ein  edler.  Want 
dat  onze  Zaligmaker  in  die  parabel  zig  zei  ven  door 
dien  Welgebooren  Man  of  Edelman  ver  ftaat, twyff'elt 
niemandt  van  de  Kr  iftene  uitleggeren . Ter  wyl  hy 
ook  al  in ’t  Oude  Teftament  vereerdt  wierde  met 
den  naame  van*’— , Heerlyke,  Jer.  30:21.  Schoonfte 
der  menfchen  kinderen , Pfal.  4f 3 . Een  uit  duizent , 
Job.  33;  23.  Heldt , Pfal.  4f:  4. 89: 20.  Krygs- 
man , Jes.  42;  13.  Vorf  van  't  heyr  des  Heer  en  , 
Jos.  f:  14,  if.  ja  die  de  baniere  draagt  boven  tien 
duizenden.  Hoogl.  f : 1 o.en  wat  diergelyke  benamin- 
gen meer  zyn.  Ja  zoo  de  gedagte  van  den  geleerden 
jongeling  Emo  Lucius  Vnemoet  doorgaat , zou- 
de de  Oudvader  Jakob  den  Meffias  al  met  de  be- 
nam inge  van  Edelman  beftempeldt  hebben,  als 
hy  hem  den  Silo  noemde  Gen.  4p:  10.  wyl  de 
Heer  Vriemoedt  meendt , dat  het  woordt,  of 
de  benaaminge  Schik , in  de  oude  vertaalin- 
ge 
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ge  Heldt  , overgezet  , zoo  veel  is  als 
%yl,  of' ^ Jfchyl,  dat  is , een , die  uit  een  edel 
gejlachte  gefprooten  is,  en  die  in  fterkte  , magt, 
endeugdt  uitmunt,  zie  E.  L.  Friemoedt  dijfert . 
de  Schiloh  edit.  172.2.  Altoos  niemandt  kan  te- 
genfpreeken,dat  Kriftus  de  grootfte  en  allerbes- 
te Edelman  is,  alzoo  hy  edel  van  geboorte,  edel 
, van  natuure , en  déugdt  is : want  zien  wy  op  zyn 
goddelyk  zoonfehap  , daar  is  hy  van  eeuwig- 
heidt  uit  het  weezen  van  Godt  den  Vader  zelve 
gebooren  van  eeuwigheidt  voor  dat  de  bergen , 
en  voor  dat  de  ftofjes  der  aarde  waaren , Spr.  8 : 24, 
2f,  zé.  ja  io?  voor  dat  de  zonne  was9 

was  zyn  naam  al  Innon , d.  i.  zoon  , of  gezoende, 
dat  is,  van  eeuwigheidt  was  hy  al  zoone  Gods, 
want  dat  men  die  plaatfe,  alwaar  dit  haat , na- 
mentlyk  Pfal.  72:  17.  aldus  moet  uitleggen, 
hebbe  ik  in  eene  byzondere  verhandelinge  bree- 
der  betoogdt,  in  de  Boekzaale  van  G.  onder  dc 
Linden,  desjaars  1720.  in  de  maandt  Juli  pag. 
27.  enz.  En  daarom  wordt  de  Meffias  ook  ge- 
noemdt  des  Heer  en  fpruite , Jef.4.:  2.  ja  die  Man^ 
wiens  naarne  nns  tzemach  , fpruite , is,  Sach.  6: 

112.  om  dht  hy  zynen  hemelfchen  oorfprong  van 
Godt  zelven  heeft.  En  zien  wy  op  zyne  men- 
fchelyke  geboorte , ook  daar  is  hy  van  den  al- 
lergrootften  adel  onder  de  Jooden , als  gelproo- 
ten  zynde  uit  het  edele  > of  doorlugtigfte  Ham* 
i|  huys  van  Juda  , uit  het  koninglyke  huys  van 
David , alzoo  zyne  Moeder  Maria  eene  wettige 
! erfdogter  Davids  was  , Matth.  1 : 16.  Luk.  z: 
4,  f.  en  3:  23.  Rom.  1:  3.  Hebr.  7:  14.  Waar 
by  koomt,  dat  hy  waarlyk  Welgebooren  is , niet 
1 in  zonden  ontvangen , maar  door  den  Heili- 
I gen  Geeft,  waar  door  zyne  adelyke  Moeder- 

maagdt 
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maagdt  is  vrugtbaar  gemaakt , en  overfchaduwt, 
Zoo  dat  Hy  heilig , onzondig , en  onbefmet  tc 
voorfchyn  kwam , en  met  waarheidt  Gods  Zoone , 
als  ook  die  Zoon  des  Allerhoogflen  genoemdt  wordt. 
Luk.  51;  35.  Voorts  toonde  hy  zig  regtedel, 
doordien  hy  in  alle  deugden  uitmuntte  , nooit 
zonde  beging,  of  iets  deede,  dat  met  zyne ade- 
lyke  geboorte  niet  overeenquam , neen  , altydt 
gedroeg  hy  zig  als  ’t  allervolmaaktfte  voorbeeldt 
van  deugdt,  en  maakte  zig  vervolgens  door  zy- 
ne groote  en  heldhaftige  daaden  , die  geenen 
weerga  hebben,  zoo  beroemclt  en  doorluchtig, 
dat  hy  eenen  naame  boven  alle  naamen  kreeg, 
en  boven  alle  koningen  en  Heeren  der  aarde  ver- 
heeven  wierde , dragende  zelve  de  heerfchappy 
op  zyne  almagtige  fchouderen  , en  pronkende 
op  den  doorlugtigen  throon  zyner  glansrykeMaje- 
fleit,  na  zyne  heerlyke  zegepraalinge,  met  dien 
eerenaame  van  Koning  der  Koningen , en  Heere  der 
Heeren  ,;op  zyn  heerlyk  ftacy kleedt  en  dye , Openb. 
i$>:  16.  Al  het  welke  hier  nu  de  plaatfe  niet  is, 
om  breeder  uit  te  breiden  , anders  zoude  men 
alle  de  eigenfchappen  en  voorregten  van  eenen 
regtvaardigen  Edelman  in  onzen  Jezus  op  ’t  al* 
lerdoorluchtigfte  en  luyfterrykfte  zien  uitblin- 
Icen,  en  wel  zoo,  dat  hy  nooit  weerga  heeft  ge- 
hadt,  en  dat  niemandt  hem  gelyk  is  onder  de 
kinderen  der  menfchen  , alzoo  Godt  de  Vader 
hem  ten  eerflgebGornen  zoone  en  tot  den  hoogften  over 
de  koningen  der  aarde  ge  fieldt  beeft , Pfal.  89:  z8. 

§.  fo.  En  gelyk  Kriftus  nu  die  aldergrootfte 
Edelman  by  uitftek  is  , zoo  zyn  ook  de  waare 
geloovigen  en  wedergeboorene  Kriftenen  mede 
regte  Edellieden,  en  bezitten  in  der  daadt  en  waar- 
heidt alle  de  adelyke  eigenfchappen  en  voorreg- 
ten 


Van  de  goederen  der  Fortuyne.  ioy 

ten  veel  uitneëmender  , als  de  gewaande  adel- 
dom van  de  weereldt  die  meendt  te  bezitten: 
waarom  zy  ook  met  de  benaaminge  van  heiligen 
en  heerlyken  op  aarde  vereerdt  worden,  Pfal.\6l 
3 > wier  heerlykheidt  Kriftus  zelve  is,  Pfal.  8p: 
18.  en  wien  zy  als  hunnen  zegepraalder  in  witte 
fyne  ftacygewaaden  op  witte  paarden  volgen, 
Ópenb.  ip:  14.  En  beroemden  de  oude  edellie- 
den zig  op  overoude  afkomften,  gedachten, en 
geboorte,  ja  op  goddelyken  oorfprong  , gelyk 
Eneas  en’t  ftamhuys  der  Julien  op  de  Godinne 
Venus,  Romulus  op  den  Krygsgodt  Mars , Aga- 
memnon  en’t  gedachte  der  Tantaliden  op  den 
oppergodt  Jupyn  , gelyk  ook  Paris  verwaandt 
aan  Helena  feti reef : Doorzie  ons ft amboek,  gyzult 
daar  in  Elektra  en  Jupiter  tot  (lamwortelen  vinden , 
en  waar  op  Helena  ook  niet  minder  grootfhpr* 
kend  antwoordde,  Gy  fioft  op  Jlam , op  huys , en 
koninglyk  gejlachte  5 om  huys  is  doorluchtig  genoeg 
door  zynen  alouden  adel , Ik  wil  nu  niet  ophaaien , dat 
'Jupiter  overgrootvader  van  myns  mans  vader  is  $ 
Vrouw  Leda  fchonk  my  Jupiter  tot  eenen  Vader  9 
Ovid.  epift,  Heroïd.  if,  1 6 Ja  beroemde  Ajax 
zig  ook  op  zyn  naneefïchap  van  dien  zelven  Ju- 
piter, en  gaf  Ulyfles  hem  in  deezen  roem  niet 
toe , als  hy  zeide  , dat  Jupiter  van  gelyken  zyn 
vaderlyke  flamwortel  was , dat  hy  van  moeders  zy - 
de  zyn  adelyk  geflacht  uit  Godt  Merkuur  trok  , en 
alzoo  van  vaders  en  moeders  zyde  uit  Goden  gefproo • 
ten  was , Ovid,  Metam.  I.  13. en  wat  diergelyke 
ydele  fnorkeryen  meer  zyn : zoo  klimt  der  Kri- 
ftenen  roem  vry  hooger  , en  ruft  met  meerder 
reden  op  eenen  waaren  hemelfchen  gronddag: 
aangezien  zy , hoe  bevlekt  gebooren  , hoe  be- 
morft  door  zonde , egter  door  Kriftus  zoenbloedt 

wor« 
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worden  afgewaflchen , en  door  zynen  heiligen 
Geeft  geheiligdt , die  Gods  heilig  beeldt  in  hen 
herfteldt,  en  hen  in  der  waarheidt  der  goddelyke 
natuure  deelagtig  maakt , z Petr.  1;  4.  Zoo  dat zy 
waarlyk  van  eenen  hemelfchen  oorfprong,  en  uil 
Godt  zelven  gezegt  worden  gehoor  en  te  zyn , Joh. 
1:  13.  Joh.  z:  29.  en  3;  9.  en  4:  7.  enf.  r. 
zoo  ook  uit' den  Geeft,  die  ook  de  waare  Godt 
is.  Joh.  3:  8.  ja  wedergebooren  uit  het  onver- 
gankelyk  zaadt  des  eeuwigblyvenden  woords 
Gods  , i Petr.  3:  21.  Jak.  1:  18.  en  alzoo 
weder  hervormdtnaar,jabeftempeldt  met  Gods 
beeldt  , beglanft  met  kennifle  van  Godt  en  zy- 
ne  deugden  en  volmaaktheden  , vercierdt  met 
waare  geregtigheidt'en  heiligheidt,  en  deelagtig 
aan  Godt , aan  Kriftus , en  aan  den  Heiligen 
Geeft,  ja  aan  Gods  heiligheid  t zelve,  zie  Kol. 
3:  10.  Efez.  4:  24.  Hebr.  3:  14.  en  6: 4. Nu, 
wat  kan  der  hooger , heerlyker  , en  luyfterry- 
ker  of  verhevener  adeldom  wezen,  alsdeeze? 
Sokrates , eens  gevraagt  zynde , wat  de  adeldom 
<was  1 gaf  tot  antwoordt  , *«♦' 

erdftetroff , d.  i.  eene  welgefteldheidt  van  ziele  en 
ïigchacm:  Maar  wie  is  tog  beter  gefteldt  als  een 
wedergebooren  Kriften  , die  naar  Gods  eigen 
beeldt  is  hervormdt  ? en  wiens  ledematen  zelve 
tot  wapenen  der  geregtigheidt  gemaakt  zyn  ? of 
maakt  de  deugdt  edel , zie  daar  een  Kriften  is 
geroepen  door  eene  heilige  roepinge  tot  heerlykheidt , 
deugdt , reinigheidt , en  om  der  geregtigheidt  te  ke- 
ven , i Petr.  z:  24.  1 Tim.  1:  9.  1 Theff.  2: 
12.  en  4:  7.  2 Petr.  1:  3.  of  zyn  de  veragters 
van  de  rykdommen  en  welluften  naar  Diogenes 
taaie,  de  befte  edellieden}  zie  daar,  de  Krifte- 
aen  veragten  alle  dingen  om  Kriftus  wille  , ja 

ag- 
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agten  alle  weereldfche  voordeelen  maar  Ichade 
en  drek,  om  Kriftus  te  gewinnen  , Eilip.  3 : 8. 
en  zien  met  Mozes  van  de  rykdommen  van  E- 
gypten  af  , om  ryk  in  Gode  te  moogen  wor- 
den, gelyk  zelfs  een  Joode  Tryfo  by  Juftinus 
den  Martelaar  dit  getuigenifle  van  de  Krifte- 
nen  gaf.  Of  zyn  de  Wy  zen  alleen  edel , als  Pla? 
to  leerde,  en  Kaffiodorus  zeide,  hoe  de  geleerd- 
beidt  iemandt  van  onedel  edel  maakt , Kb.  9.  epift, 
7.  en  men  daar  van  breeder  kan  zien  Tiraquel- 
\mde  Nobilit.  cap.  f.  hoe  de  ftudien  iemandt  e- 
del  maaken , hoe  de  Doctoren  ook  edelen  ge- 
noemdt  wierden , en  de  rechtgeleerde  Ulpianus 
niet  alleen  nobilis , edel , maar  ook  nobilijjimus , 
alleredelfi  wierde  genoemdt : zoo  zyn  ’t  de  Kri- 
ftenen weder  by  uitneemendheidt  j want  zy [pre- 
ken de  wysheidt  onder  de  volmaakten , dog  geene 
wysheydt  deezer  weereldt , maar  de  'wysheidt  Gods , 
i Kor.  2:  6 , 7.  of  oordeelt  de  weereldt,  dat 
de  adeldom  van  de  uitfprake  en  verklaringe  van 
de  opper  Majefteit  afhangt  , en  dat  de  zuive- 
reine  Prins  edel  maakt,  wien  hy  wil,  als  byTi- 
raquellus  ook  breeder  te  zien  is , cap.  6.  de  Nobi- 
lit. Wel,  zoo  kan  niemandt  met  reden  de  waa- 
re  geioovige  Kriftenen  hunnen  adeldom  betwis- 
ten , alzoo  de  allerhoogfte  Majefteit  en  zuive- 
reinfte  Prins  van  hemel  en  aarde  hen  tot  konin- 
gen , en  priefteren , ja  tot  erfgenaamen  des  he- 
mels heeft  gemaakt , en  verkiaardt , Openb.  1 1 
6.  i Petr.  z:  5.  Efez.  y 6 Gal.  3:  zp.  en 
4:  6 , 7.  En  roemdt  de  Adeldom  van  de  wee- 
reldt op  adelyk  bloedt  j ziet  daar , de  Kriftenen 
roemen  op  nog  adelyker  bloedt , waar  door  zy 
dier  gekogt  zyn  , namentlyk  op  ’t  bloedt  van 
Kriftus,  waar  mede  zy  befprengdt  en  van  zon- 
den 
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den  afgewaflchén  worden,  i Petr.  i:  z,  jpJ 
Hand.  zo:  28.  1 Kor.  6:  zo.  1 Joh.  1;  j„ 
Waarom  de  vernuftige  Digter  Jer.  Dekker  in 
een  zyner  puntdigten  zeer  fraai  zeide  : 

Men  zegt , men  moet  op  deugdt , en  niet  op  bloedt  be« 
trouwen , 

*t  Is  't  bloedt  nogtanS  ) geen  deugdt , dat  myn  ver- 
trouwen  voedt : 

*t  Éloedt , zegg’  ik , is  V ^geen  deugdt , waar  op  ik  heb 
te  bouwen , 

Heen , neen , myn  deugdt  is  ’t  niet , maar  Kriftus , 7 
w bloedt . 

Nog  meer,  Edellieden  roemen  op  hunne  ade- 
lyke  vryhedenj  maar  wie  zyn  tog  met  heerly- 
Iter  vryheden  voorzien  dan5  dc  Knftenen  ? aan- 
gezien zy  van  de  flaverny  der  zonden  , van  de 
dicnftbaarheidt  des  Satans,  ja  van  alle  voorgaan- 
de plegtelyke  dienftbaarheden  aan  Mozes  Wet, 
door  Kriftus  zyn  verloft  en  vry  gemaakt , en  daar- 
om ook  waarlyk  vry , Joh.  8:  3 6.  Zie  ook  Joh 6 
3:  j , 6.  Rom.  8:  2.  En  wat  heerlyker,  wat 
dierbaarder,  ja  wat  geWenfchter  vryheidt  kan 
der  tog  bedacht  worden , als  vry  gemaakt  te  zyn 
van  de  zonde , en  derzelver  heerfchende  kragt , 
Rom.  6:  18,  zz.  Wat  doorluchtiger  vertoog-» 
fel  van  Adeldom  kan  der  weezen  , als  de  flaaf- 
iche  dienftbaarheidt  des  Duyvels  ontworfteldty 
en  Gode  dienftbaar  gemaakt  te  zyn  in  geregtig- 
heidt  en  waarheidt  ? om  Gode  met  vrywilligen 
gemoede  te  dienen  zonder  vreeze , Luk.  1 : 74, 
7f.  Rom.  6:  12,.  13,-14,  18,  zz.  Waaroor 
ook  die  Raadsheerlyke  zoon  en  Martelaar  Quin- 
tiü$  zeide,  dat  de  grootjle  eere  en  adel  was , Godt 
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te  kennen  en  te  dienen : zoo  ook  die  adelyke  juf- 
frouw Agatha  » die  ftandvaftige  Martelareflè, 
zeggende  tot  den  Landvoogdt , die  haar  zoo 
wreedt  liet  martelen : Onze  roem  en  adel  is  hier  in 
geleegeny  dat  wy  dienftknegten  en  dienfimaagdenvan 
Krifius  zyn , lees  hier  van  Kave  eerfte  Kriften- 
dom  lib.  z.  cap.  z.  en  Vondels  lof  der  heilige 
Maagden,  pag.  i.  Daar  by,  pronkten  de  oude 
Edellieden  wel  eer  met  eenen  ring  , en  andere 
teeltenen  van  adelyke  vryheidt,als  by  Tiraquel- 
lus  te  zien  is  ,de  Nobilit.  pag . fóf.  gelyk  de  rin- 
gen eertyds  zoo  teeltenen  van  waardigheidt , van 
vxyheidt  en  van  verhooginge  tot  eetampten  waa:- 
xen , en  Mannen  van  rang , Haat , vrygeboor- 
nen  en  vrygemaakten  met  dezelve  eertyds  pronk- 
ten , zie Alex. ab  Alexandro  lib.  i .cap.  ïp.  wel 
Zoo  pronken  de  wedergeboorene  Kriftehen  ook 
met  eene  ring  van  waardigheidt,  vryheidt,en  heer- 
Jykheidt , ais  hebbende  het  onderpandt  des  Hei- 
ligen Geeftes,  waar  door  zy  verzegeldt  zyn  tot 
op  den  dag  vari  hunne  verloflïnge,  Efez.  i : 15  . 
en  4:  50.  z Kor.  y 17.  Tot  welken  einde  die 
bekeerde  zoone  ook  eenen  ring  aan  zyne  handt 
ontving , Luk.  1 y;  zz.  of  praalden  de  oude  Edel- 
luiden  en  vry hoeren  met  koftelyke  keetenen  en 
andere  cieraaden  meer,  als  by  Joh.  Schefferus 
te  zien  is , in  lib.  de  Antiqmr.  Êorquibus  §.  8.  pag. 
f y&c.  Zie  daar,  Godt  zelve  zegt  van  de  Ker- 
ke, door  Kriltus  bloedt  geWaflchen,  Ik  verder- 
de  u met  derdadt , cnde  de  ede  armringen  aan  uwe 
handen , en  een  keeten  aan  uwen  halfe , Efech.  16: 
ï i , i z,  1 3 . Maar  armhartige  Edellieden  van  de 
weereldt , te  roemen  op  hoogadelyke  vryheden, 
te  pronken  met  den  naame  van  Baron , en  Vry- 
hecr,  en  te  praaien  met  allerhande  ridderteeke- 
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nen  van  den  Adelaar , Olyfant , Gulde  Vlies,  Kou- 
zebandt,enz.en  ondertuflchen  elendig  verflaafdt 
te  zyn  aan  allerlei  zonden , welluften  en  begeer- 
lykheden  > zeeker , zulke  Edellieden  Aagten  de 
Raave  van  Ezopus , die  met  anderer  vogelen 
cierpluimen  pronkte.  Eindelyk  verheft  zig  de 
weereldfche  adeldom  op  groote  en  heerlyke 
voorregten , adelyke  voordeelen , en  andere  luy- 
llerryke  ftamtitelen  en  pronknaamen  : der  waa- 
re  Kriftenen  roem  fteigerdt  nog  vry  hooger  j 
want  zy  zyn  een  uitverkooren  gedachte  , een 
koninglyk  priefterdom  , een  heilig  volk  , een 
verkreegen  volk  , medeburgers  der  Heiligen, 
erfgenaamen  Gods , ja  Koningen  'en  priefters 
Gods,  om  te  regeeren  hierop  aarde  , te  heer- 
fchen  over  de  zonden,  en  hunne  zondige  drif- 
ten, en  om  namaals  eeuwig  met  koning  Jezus 
op  zynen  throon  in  den  hemel  te  zegepraalen, 
i Petr.  z:  9.  Openb.  1:  16.  Terwyl,  gelyk 
Edellieden  gemeenlyk  gebruikt  worden  tot  de 
grootfte  ftaatsdienften , Gezanten  en  geheime 
Raden  van  Koningen , en  Keizers,  de  Kriftenen 
uit  kragt  van  hunnen  hemelfchen  adeldom  gereg- 
tigdt  zyn , om  dienaars  en  gezanten  te  weezen 
van  den  Koning  aller  koningen  , Hand.  z:  18. 
en  id;  17.  z Kor.  y:  zo  en  3;  6.  Waarlyk 
hier  by  kan  geen  weereldlyk  adeldom  in  ’t  min- 
fte  haaien,  daarom  fchreef  de  oudvader  Hiero- 
nimus  dceze  aanmerkelyke  en  nadruk kelyke  woor- 
den aan  de  Edele  Vrouwe  Celantia  O^.  tom.  1. 
pag.  m.  114.  Hebt  geenen  agt  op  uwen  adel , nog 
laat  u dat  eene  oorzaake  zyn,  om  de  hoogerbandt 
van  iemandt  te  neemen.  jigt  die  geene , die  van  ge- 
ringe afkomfie  zyn , daarom  avoe  mindere  niet  5 want 
mze  Godsdmjl  laat  geene  aameeminge  van  perfoonen 

toe, 
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toe^  nog  zy  leerdt  ons , de  menfchen  om  hunnen  uit- 
wendigen  ftaat  inhooger  waarde  te  houden  j maar 
mar  hume  inwendige  geftalte  en  gemoeds  gefieldheidt 
is  V , dat  wy  de  menfchen  edel  of  gering  agten : Go - 
de  te  dienen , ^ niet  de  zonde , is  vry  te  zyn , 
deugdt  uit  te  munten , is  edel  te  zyn,  Godt  heeft  de 
geringe  en  de  veragte  deezer  weereldt  ver  koor  en , om 
de  groot  en  daar  door  te  vernederen.  Daar  en  hoven 
is  het  eene  dwaasheidt , dat  iemandt  op  zynen  adel- 
dom zoude  ftoffen  j aangezien  zy  alle  hy  Godt  gelyk 


) geleegen , in  welken  ftaat  de  men fch  gehoor  en  is  5 want 
I het  nieuwe  fchepfel  heeft  geen  onder fcheidt . En  in - 
dien  wy  al  vergeeten  mogten , dat  wy  van  eenen  Va- 
der af  kom  ft  ig  zyn , zoo  behoor  en  wy  ten  minften  ge - 
duurig  inclagtig  te  zyn , dat  wy  maar  eenen  Zalig- 
maker hebben.  Ja,  maar , zal  een  Edelman  dee- 
zer weereldt  zeggen,  zulke  edellieden  , als  de 
Kriftenen  zyn  , zullen  in  de  ridderorde  of 
Matricul  niet  ligt  worden  aangenomen , of  op 
den  naamrol  der  gewettigde  adelyke  worden  aan- 
geteikent : ik  antwoorde , daar  is  ook  weinig  aan 
geleegen , als  zy  maar  op  de  adelyke  borgerrol- 
le  van  de  Erfgenaamen  des  hemels  zyn  aangetei- 
kendt,en  in  Gods  boek  of  Genade-Teïlament  flaan 
aangeteikendt , dan  hebben  zy  zig  weinig  te 
kreunen,  of  de  weereldt  hen  voor  geene  Edel- 
lieden erkendt , ja  hen  in  tegendeel  gering  agt  | 
wyl  zy  by  Gode  zoo  veel  hooger  te  boelce  liaan, 
en  zoo  veel  te  edeler  houdt , als  de  weereldt  hen 
veragt.  Maar  ik  vraage  ook  eens,  wat  zal  het 
tog  alle  die  edellieden  baaten , dat  zy  nu  al  op 
aarde  in  de  ridderorder  zyn  aangenomen , en  hun- 
ne afkomft  gelyk  de  Ridders  van  Malta  verpligt 

O 2.  zyn, 
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zyn,  uit  vier  gedachten , van  vaderlyke  en  moe- 
derlyke  zyde,  konnen  bewyzen , zoo  zy  geene 
opgeteekenden  in  ’t  boek  des  leevens  zyn  ? ën 
door  hun  gedrag  doen  blyken , dat  ’er  weinig 
hbope  is,  om  ooit  op  den  naamlyft  van ’s  he- 
mels adelyk  borgerdom  te  raaken  ? Behalven, 
dat  dié  weereldlyke  Edellieden  moeten  weeten  , 
dat  Godt  niet  veele  magtigen  , of  Edelen  geroepen 
heeft  tot  zyn  koningryk  > maar  de  dwaazen  der 
weercldt , d.  i.  zulken , die  van  de  weereldtvoor 
dwaazen  en  geringen  worden  gehouden , i Kor. 
i : 16.  Dies  ik  tot  befluit  van  deeze  zaake  zeg- 


JVeg  dan  wcereldt , met  uw  brommen 
Op  doorluchtige  adeldommen  , 

Zoo  gy  van  de  deugdt  ontaardt , 

Is  uw  adeldom  niets  waardt. 

Staak  uw  roemen  op  geflachten. 

Wilt  £ u adelyk  doen  agten , 

Roem  niet  op  uw  adlyk  goedt ; 

Maar  op  Kriftus  en  zyn  bloedt. 

Dat  kan  ons  regt  edel  maaken , 

Beter , dan  die  ydle  zaaken , 

Daar  hier  dd  Adeldom  op  bouwdt : 

Want  by  Godt  geldt  goedt  nog  goudt. 

Godt  ziet  naa  geen  adlyk  wapen , 

Maar  op  zulken , die , berfchapen , 

Pronken  met  zyn  e.evenbeeldt , 

Vit  Godt  zelven  voortgeteeldt . 
d' Adel,  die  Godt  beft  geviele  , 

Was  de  rykdom  van  de  ziele , 

En  een  weer  gehoor e geeft 
Mindt  en  eerdt  Godt  allermeeft. 

% fi.Vet’ 
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§.  fi.  Verder,  het  zesde Forcuyngoedt, door  , 

Cebes  opgeteldt , is  kroofi , of  , als  ’t  Grieks  fu^g0° 
heeft  Tkv«,  kinderen , of  ook  -rót vu  txilvi  kinde-  jirooit , of 
ren  te  hebben.  Dog  in  ’t  Neerlandfch  gebruikt  kinderen 
men  het  woordt  kroofi  voor  kinderen , of  nakome-  te  hebben. 
lingen , gelyk  Vondel  onder  anderen  zegt,  hoe 
de  Dardaniers  aan  't  kroofi  hunne  voorouderen  ken- 
den in  zynen  Eneas  pag.  28 2.  Anderfins  is  kroos, 

©f  kroofi  ook  zoo  veel  als  zeeker  watergewas,  in 
’t  Latyn  ulva , lens.palufiris , werdende  dit  woordt 
ook  gebruikt  voor  ingewandt  en  ganzekroofi  , of 
afval , intefiina , acrocolia.  Maar  voor  kinderen 
komt  dit  woordt  kroofi  mifichien  van  ’t  Flanderfch 
woordt  kroos  , dat  is,  wasdom,  gewin  , ge- 
lyk Kilianus  aanteekendt , dat  dit  aldus  gebruikt 
wordt, 

§.  52.  Kroofi:  of  kinderen  te  krygèn  , of  te  Kinderen 
hebben,  is  buiten  alle  tegenfpraak  eene  zeege-  te  hebben 
ningevan  Godt,  en  by  gevolg  een  gewenfcht  een  ge- 
goedt,  ’t  welk  niet  te  veragten  is,  maar  als  ee-  wenfcht 
ne  weldaadt  des  Hemels  moet  aangemerkt  wor-  s°cdt  ’ etl 
den  riaangezien  ’t  ook  alleen  van  Gods  magt  ep  van°Godt. 
goedheidt  afhangt,  kinderen  te  verkrygen,  ge- 
lyk ook  de  Heilige  Schrift  dit  wel  duidelyk  ais 
een  zeegen  des  Hemels  aanmerkt  , en  wel  by- 
zonder  voor  den  geenen,  die  den  Heere  vree- 
zen,  want  het  zaadt  der  geener , zegt  Davidt, 
die  den  Heere  vreezen , zal  geweldig  en  gezecgendt 
zvn,  Pfal.  1 1 2 : terwyl  ook  de  kinderen,  door 
Gods  zeegen  verkregen  , een  erfdeel  des  Heeven 
genoemdt  worden , Pfal.  1 27:  3.  fa  die  den  Hee- 
re vreefdt , zegt  de  goddelyke  Pfalmzinger , zal 
zyne  huysvrouwe  zien  als  eenen  vrugtbaaren  wyn- 
ftok,  en  zyne  kinderen  als  olyfplanten  rondom  zyne 
tafd , ook  tot  zyne  kindskindenn  toe  9 Pfal.  128." 

0 9 ' hh6° 
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i,  3,  6.  Want  gelyk  de  ouders  by  ’t  afneemen 
, hunner  jaaren  in  de  kinderen  als  herleeven , en 
vereeuwigde  worden  , zoo  is  ’t  waarlyk  cene 
heugehelyke  en  gewenfchte  zaake  , dat  een  va- 
der zyn  weezen  in  zyn  kindt  ziet  fpeelen,  en 
Zynen  ouderdom  in  het  zelve  ziet  herbloejen. 
Meeft  alle  volkeren  agtten’t  daarom  ook  als  een 
heerlyk  en  gewenfcht  goedt , en  zeegeninge  des 
Hemels,  want  Euripides  zeide  in  Ione , <ètó§i* 
rUva  3v<sm~f,  Kinderen  krygen  de  flervelingen  van 
Godt.  Terwyl  Efchylus  ook  zeide  in  Agamemn. 
vs.  7fO.  V Is  een  groot  geluk.  kinderen 
te  t celen , dit aiSx  Hvijaiuv  en  niet  kinderloos  te 

teelen  , want  kinderen , zeide  ook  de  voedfter  by 
Seneka,  in  Her c.  Öetao  vs.  407.  binden  de  gemoe~ 
deren  der  getrouwde  lieden.  Ja  een  ander  zeide, 
in  Antholo'g.  Grac.  I.  5.  c.  t.  Kukov  deoKoe 
ïAtfBo ttomosj  't  Is  een  quaadt , een  huys  Jlylloos  te 
zien , om  dat  men  dc  kinderen  , by  zonder  de 
zoonen,  als  ftylen  of  py laaien  van  ’t  huys,  of 
huysgezin  aanmerkte,  en  eene  vrouwe  door  kin- 
deren te  baaien  het  huysgezin  gezegt  wierde  te 
bouwen,  gelyk  ik  in  myne  uidegginge  over  het 
boek  van  Ruth  daar  van  meerder  hebbe  aange- 
merkt, cap.  4.  pag.  814, 81  f.  Ja  daarom  ge- 
nooten  eertyds  ook  zulke  ouders , die  veele  kin- 
deren kregen , openbaare  belooningen  , wyl  zy 
daar  door  ’t  gemeenebeft  mede  onderfchraagden, 
zie  Pfeiffer i Antiq.  Grac.  lib.  4.  cap.  1.  Lipfii 
Cent.  p epifl.  f>8. 

Hoe  nog-  §.  f5.  Dog  niet  tegenftaande  dit  alles  , dat 
tans  ook  kinderen  te  krygen  zeekerlyk  eenegaave  des  Hc- 
Fomivn-  me's  en  ecn  gewenfcht  goedt  is , nogtans  merkt 
goederen  Cebes  dat  mede  onder  de  goederen  der  Fortuy- 
gereekent.  ne  aan,  gelyk  ook  anderen  zoo  deeden ; de  re- 
den 
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Ben  is  deeze,  i.  orh  dat  Fortuyngoederen  zoo- 
danigen  gezegt  worden , die  buiten  ons , of  in 
onze  magt  niet  zynj  nu- zoo  is  ’t  ten  eenemaal 
buiten  ons  vermoogen , kinderen  te  krygen  ’t 
welk  klaar  blykt , om  dat  wy  overtuygt  zyn , 
dat  wy  niets  tot  derzelver  vor  minge , wordingc 
of  voortbrenginge  toebrengen , gelyk  die  moe- 
der van  die  zeven  gefolterde  zoonen  onder  den 
wrceden  Antiochus  ook  beleedt  met  te  zeggen : 
Ik  en  weete  niet , hoe  dat  gy  in  myn  Ugchaam  zyt 
•> voortgebragt , nog  ik  en  hebbe  u den  geeft  en  het  ke- 
ven niet  gegeeven , nog  ik  en  hebbe  de  eerfte  beginfè - 
kn9  waar  uit  een  iegelyk  van  u beftaat , niet  by  een 
gefchikt , z Makkab.  7;  zz.  En’cwelkde  wyze 
koning  David  ook  met  verwonderinge  beleedt, 
Pfal.  139;  14,15%  16.  Zoo  ook  Job,  en  Salo- 
mon,  zie  Job.  10:  8,  10.  en  Pred.  n:y.  Ter- 
wyl  men  ook  ziet , hoe  ’er  veele  ouders  zyn , die 
om  kinderen  wenfchen  , dog  geene  krygen 
konnen  } dies  men  zig  van  die  fpreekwyze , 
kinderen  te  maaken , welke  al  te  ligtveerdig  van 
ryk  en  arm  in  den  gemeenen  wandel  gebruikt  en 
van  menfchen  gezegt  wordt , moeite  onthou- 
den, wyl  dit  alleen  een  werk  Gods  is  , als  Sa- 
lomon  in  de  gemelde  plaatfe  zeide , en  men  de 
fpreekwyzen  der  Grieken  ovan~v  , Tty-vonot- 
ïjv,  enz.  jongens,  of  kinderen  te  maaken  in  gee- 
nen deele  kan  billyken , fchoon  men  dezelve  by 
Epiktetus , Xenofon  , Plutarchus  en  andere 
Wysgeerenen  Schry veren  ziet  gebruikt.  Maar 
z.  fieldt  Cebes  de  kinderen  onder  de  Fortuyn- 
goederen , om  dat  men  het  van  gelyken  in  zync 
magt  niet  heeft , zyne  geteelde  kinderen  naar 
wenfeh  te  behouden , maar  die  veehins  in  den 
bloem  des  leevens , ja  fomtyds  zoo  dra  zy  ge- 

O 4 boo- 
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booren  zyn . tegen  zynen  dank  door  eenen  on- 
tydigen  doodt  moet  verliezen.  Alsook  3.  om 
dat  men  dikwyls  ziet,  dat  van  ondeugende 
ouderen  wel  braave  kinderen , maar  ook 
veelmaals  van  braave  en  deugdfaamc  oude- 
ren geheel  ondeugende  kinderen  voortkoomen  , 
welke  maat*  regte  vomic<e  £5?  carcinomata , vcr- 
ocyzaakers  van  bittere  imerte  in  ’t  gemoedt  der 
ouderen  zyn,  gelyk  keizer  Augüftus  van  zyne 
Nigte  en  dogter  zeide  , en  des  wegens  zugtte, 
oCpaAcv  dyctpóe  r’  tpyiivociy  coy svo?  V <xVoA£<t- 
Och  of  ik  ongetrouwds  en  kinderloos  mogt  fier- 
ven , gelyk  Suetonius  berigt  in  rfitg.  cap.  óf. 
Die  ook  zegt,  hoe  Tiberius  van  Kaligula  zei- 
de , Se  natricem  pop.  Rom.  educctre  , Dat  hy  maar 
eenen  vergiftigen  fiang , of  adder  voor-t  Romeinfche 
volk.  opvoedde , Sueton  in  Calig.  cap.  li.wyldee- 
ze  Kaligula  maar  een  regte  deugeniet  in  zyn  hart 
Was,  dien  Tiberius,  als  Filo  zegt  , ook  meer- 
maals voorneemens  was  te  dooden,  om ’t  gemeen 
van  zulk  eene  peftplaage  te  bevryden.  Ja  hoe 
meenig  Vader  moet  niet  met  fnydende  zugten  en 
heete  traanen  de  overdadige  verquiliinge  zyncr 
angftvallig  by  een  gefchraapte  goederen  door  zy- 
n'e  kinderen  bevallen,  en  hun  dertel  leeven  met 
llramme  leeden  betreuren  en  befterveo : 
want 

Dikwyls  is  het , dat  men  vindt. 

Een  zuinig  vaar , en  quifiig  kindt. 

Zoo  dat  uit  dit  gezegde  blykt , dat  men  dit  heb- 
ben van  kinderen  ook  al  voor  geen  behendig  of 
altydt  gewenfcht  goedt  kan  agten , hoe  gewenfcht 
eene  zaake  het  ook  mag  zyn,  nogtans  kan  men 
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9er , als  op  een  beftendig  goedt , nimmer  op  be- 
trouwen, wyl  wy  zien,  hoe  veele  kinderen  te 
hebben  ook  veele  zorge,  vreeze  en  bekomme* 
ringe  influit,  waarom  Ifokrates  in  Euagora  pag . 
m.  zy8.  edit.  Wolphii  in  fol.  anni  i f70.  zeide: 

"*0  êoKU  <rTrcc.vto)TMTov  iUou  y.cu  geiten «r <*r ov  , êv irai- 
ètus  rv^iïv  cl  pa  xa)  iro\v7tcuSi»s  ^ het  fchynt  eene 
Zeldfaame  en  bezwdarlyke  zake  te  zyn  , goede  en 
* veele  kinderen  te  hebben : wyl  veele  kinderen  ont- 
aarden, tegen  de  ouderen  dikwyls  opftaan,  ja 
hen  vermoorden,  en  veelmaaïs  in  noodt  geenen 
byftandt  toonen , of , zoo  zy  goedt  zyri , ons  al 
te  vroeg  door  de  doodt  ontvallen. 

§.  54..  Ten  zevenden  gewaagde  Cebes  onder  7de  Por- 
de Fortuyngoederen  ook  van  Heerfchap  , of  tuiagoedr, 
Heerfchappy , welke  beide  woorden  goedt  Ne- ^e£r^aP" 
derduitfeh  zyn , alsby  Rilianus  te  zien  is.  In  ’t  kcniffe^* 
grieklch  ftaat  hier’t  woordt  to^«w ihs,  tyranni-  gebruik 
des , ’t  welk  in ’t  enkel  getal  is  Tvpam?,  tyran-  van  het: 
nis , tyranny.  Gemeenlyk  verftaat  men  nu  door  woorc|t 
dit  woordt  eene  dwingelandy , of  gewelddadige  o- 
verheerfchinge  , en  heerfchappyvoeringe  door  eynZi  1 
onregt,  engeweldt,  gelyk  ook  door  •jdp^yvof , 
tyrannos , een  tiran  , of  dwingeland.t , of  wreed- 
aard , die  met  ge  weidt,  roof,  moordt,  onder- 
drukkinge  der  onderzaten , en , met  een  woordt, 
die  met  wreedheidt  heerfcht : gelyk  van  Dio- 
medes,  Bullris,  Atreus,  Mefentius , Nero , Ka- 
ligula,  Maxentius,  en  van  diergelyke  Wange- 
drogten  meer  gezegt  wordt.  W aarom  eenigen 
dit  woordt  Tupawoff,  tyrannos , athaalen  van  rti- 
p ?<v,  teirein , quellen , om  dat  tyrannen  andere 
menfehen  quellen , plaagen , onregt  doen  en  ge- 
welddadig onder  bedwang  houden. 

§.  yy.  Dog  dit  kan  de  waare  oorlprong  niet  ripam?; 

O f Zyn, Tyrannos 
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een  lieer-,  zyn » om  dat  rJpavyof,  tyranms  niet  altydt  eenen 
icher  en  wreedaardt  of  gewelddadigen  dwingelandt  be- 
rtipxnU,  duidt,  neen,  in  ’t  eerft  beteekende  dit  woordt, 
teerfchap-  *n  eenen  goeden  zin  genoomen , eenen  vorft , of 
pj,  F heerfcher , gelyk  by  Strabo  lib.  7.  zeggende  van 
de  regeerderen  van  Cherfonefus , ‘ExxMvvlo  rv- 
gtfcvvo*,  ie insi!>  oi  •nteuvs  ijm/jccür  ysyovórte  , Zy 
worden  Tyrannen  genoemdt , hoewel  veelen  billyk 
regeerden.  Eeven  gelyk  Tyranms  by  deLatynen 
ook  zoo  gebruikt  wierde,  zoo  zeide  Nepos  in 
Miltiad.  cap.  8.  Qmnes  autem  & habentur  & di- 
cuntur  Tyranni , qui  potefiate  funt  perpetua  in  ea 
civitate , qua  libertate  ufa  ejl , d.  i.  Alle  diegeene 
worden  Tyrannen  genoemdt  en  geagt , die  in  eene 
Stadt , welke  vryhédt  heeft  gehadt , eene  altydt  duu- 
rende  magt  hebben.  Hierom  leeft  men  ook  by 
Ariftoteles  van  eenen  Tvp«wo?  xa.ro>  vopov , Tyran 
naar  de  JVet , dat  is,  een  wettige  Heerfcher , Po- 
lit  lib.  3.  cap.  10.  Zoo  wierde  ook  Jupiter  de 
Opperhemelvorft  , by  Ariftofanes  inNub.  ge- 
noemdt  rvpawoc  9-awy,  de  Tyran  , datis,  de  Heer- 
fcher , of  opper fie  bewindhebber  der  Goden  , zynde 
’t  zelve,  welk  by  Homerus  &ei<nXtye  re 

&tiïv  re  , de  Koning  der  menfehen  en  Goden  ge- 
noemdt wordt.  En  zoo  noemde  Diogenes  La- 
ërtius  lib.  10.  eenen  Apollodorus  xtjxorvpavvov , 
kepotyranmn , d.  i.  eenen  be fierder  van  den  tuyn , 
of  tuynkoning.  En  niets  gemeener  ziet  men  in 
de  brieven  van  Falaris,  die  ook  voor  een  Tyran 
of  Dwingelandt  op  Sicilien  gehouden  wordt , als 
dat  men  het  woordt  rópetwoe , Tyrannos , voor 
een  heerfcher , en  ru^ctyvl? , tyrannis , voor  de  hcer- 
fchappy  ziet  gebruikt , gelyk  ook  de  werkwoor- 
den t up«vveïV,  tyramein , -rupotweveiv,  tyrannettein 
voor  heerfchen , heerfchappy  voeren , gebieden  ^re- 

gee-  I 
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geer  en  genomen  worden  , zoo  by  Falaris , als 
by  anderen  , gelyk  Stefanus  omftandiger  vcr- 
toondt  in  Thefaur.  'lom.  3 . col.  1 699. 

§.  f6.  En  hierom  is ’t , dat  fommigen  dit  Tyrannis 
woordt  Tvpacvof,  tyranms , een  heerfcher  , of  ge-  miffchkn 
bieder , haaien  van  rups? , voor  eene  jlant 

by  uitheemendheidt  genomen , dat  wederom  van  atkomftig* 
*hö,  thur  kpomt,  genomen  voor  nx,  tzur  , of 
*»x  , tzor  , een  rotfieen , of  van  na,  thur  , een  berg, 
by  de  Chaldecrs , gelyk  bergen  veelmaals  geno- 
men worden  voor  menfehen , die  boven  anderen 
iv  uVê§o%ij  in  hoogheidt  uitmunten  , voor  overhe- 
den , vorften , en  magtige  gebieders , en  bergen 
en  heuvelen  zinnebeelden  zyn  van  meerdere  en 
mindere  opperheerfchers,  als  Ejech.  \6\  \.Mèch. 

6:  1.  en  elders  te  zien  is,  terwyl  de  Chaldeer 
het  woordt  bergen,  Mich.  6:  1.  ook  door  5"n!’£3 
thuraia  uitdrukt,  alwaar  !t  voor  vorften  gebruikt 
wordt.  Of  men  moeft  zeggen,  dat  Tu'p«wof , Ty- 
ramos , koomt  van  het  Chaldeeufch  , thuran , 
d.  i.  een  vorft , of  prins , gelyk  wy  dit  woordt  i-31,£3 , 
thuranin  zoo  voor  overheden  gebruikt  zien 
Efech.  23;  12.  Zie  voorts  Buxtorf  in  Lex.  Talm. 
col.  pi  f.  Suiceri  Thefaur.  eccles.  torn.  z.  col.  1342. 
en  Martini  Lex.  Philolog.  & Cadrn.  Gr.- Phcen.m 
voce  Tv£«v»o?.  Altoos  dit  is  zeeker,  dat-rupaiwlr, 
tyrannis,  allereerft  in  eenen  goeden  zin  geno- 
men is  voor  heerfchappy , gelyk  ook  Tup«wof , ty- 
rannos , voor  een  heerfcher , gelyk  Euftatiusover 
Homerus  ad  Odys.  6.  zeide,  Het  moordt  -rvp emosyty- 
rannos  mierde  in  eenen  goeden  zin  genomen,  en  mas  eene 
benaminge  van  mettige  koningen.'TAo  meer  daar  van  by 
Suiccrus  in  de  aangehaalde  plaatfe , en  Servius 
zeide  ook  over  Virgilius  Mn.  7.  Denaam  der 
Tirannen  is  in  latere  eeuwen  onteerdt  geworden  $ 
want 
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want  ook  de  koningen  wier  den  met  deeze  benaamin- 
ge  gememdt.  Maar  toen  de  Tyrannen,  ofHeer- 
ichers  hunne  oppermagt  over  ’t  volk  misbruik- 
ten, en  geweldt  en  onregt  pleegden, is  denaarn 
van  Tyran  in  eenen  quaaden  zin  genoomen , voor 
een  onregtvaardige  heerfcher , en  onderdrukker 
van  het  volk  door  geweldt  en  onregt,  gelyk  men. 
daar  van  ook  breeder  leezen  kan  by  Bernegge- 
rus  in  qucefi.  mifcellan  qu.  ipi.  num  in  Tyran - 
nos  infurgere  liceat.  edit.  i <540. 

Hierby  §.  fj.  By  deeze  Heerfchappyen  voegt  Cebes 
ninm°'  °0^  nog  ftaeihiias  , koningryken.  W yl  deeze 
ken, J twee  woorden  Tupavv/J'e? , Heerfchappyen , en  /3«- 
citeicu  Koningryken  hier  by  elkander  liaan , heb- 
ben eenigen  dezelve  dus  onderfcheiden  , dat  het 
eerfte  op  eene  gewelddadige  d wingelandy , en  ’t 
laatfte  op  eene  wettige  regeeringe,  tot  ’s  volks 
belchuttinge  llrekkende  , oogde.  Dog  men 
kan  ’t  ook  wel  zoo  onderfcheiden  , dat  het  eer- 
fte  woordt  Heerfchappy  eene  mindere  regeeringe 
dan  een  koningryk  uitdrukt , en  dat  door  het 
woordt  koningryke  de  hoogfte  gebiedvoeringe 
verllaan  wordt : want  alle  Heer  fibers  zyn  juift 
geene  koningen  , of  oppermagtigfte  gebied- 
voerders.  Vorften,  Graven,  Vryheeren,  en 
mindere  overheden  hebben  ook  hunne  heer- 
fchappy j maar  Koningen  , of  Keizers  voeren 
’t  opperfte  gebiedt  in  de  weereldt , of  ftrekken 
hunne  heerfchappy  verder  uit , dan  de  anderen, 
en  munten  ook  nog  in  meerder  hoogheidt  en  ge- 
zag uit. 

Heer-  f8.  Nu  is  wel  waar,  dat’er  geene  magt  is , 

fchappyen  dan  van  Godt , en  dat  de  magt  en , die' er  zyny  van 
eiikomng-  Q0dt  verordent  zyn  j alzoo  dat  die  zig  tegen  de 
■wefvan  1 tndgt  fieldt  t de  ordeninge  Gods  vfederfiaat , gelyk 
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Paulus  zegt  Rom.  13:  i,z.  alwaar  hy  deeze  o-  G’  , 
verigheidt  of  magt  ook  Gods  dienar  effe  noemt,  fieldt  ^ën 
ons  ten  goede,  zoo  wy  goedt  doen  , maar  ook  daarom  .. 
als  eene  wreek  fter  tot  ftraffe  , zoo  wy  quaadt  hecrlyke 
doen.  Zoo  dat  de  heerfchappy  daarom  een  no-  zaaken‘ 
dig  en  nut  goedt  is  tot  heyl  van  het  menfchely^  ‘ 
ke  gedachte.  Waarom  ook  de  Heidenen  zelve 
deeze  Heerfchappy  als  eene  zaake  van  Godt  zei- 
ven  befteldt  hebben  aangemerkt,  want  Zoo  zei- 
de  Homerus  van  Agamemnon  Iliad.  vs.  Z78. 
dat  hy  was  SxjjTdov^off  fiairiteuf , £ tê  Zgvy  xwj'o? 

Huk s,  een  fchepterhoudende  Koning , men  Jupiter 
de  eere , of  majefleit , gegeeven  heeft . En  Hefi- 
odus  zeide  ook  9 -toy.  vs.  96.  Zoo  ook  Kalli- 
machu$  Hym.  in  Jov.  vs.  79.  lx  Aioe ffam- 
hijü , d.  i.  De  koningen  zyn  van-  Godt.  Terwyl 
de  Pythagorifche  Wysgeer  Ekfantus  by  Stobs- 
üs  zeide : Op  aarde  en  by  ons  is  de  menfch  van  de 
allervoortreffelykjk  natuur  : maar  onder  de  men - 
fchen  is  de  koning  de  allergoddelykfie , als  die  de  ge~ 
meene  natuure  verre  te  boven  gaat , van  ligchaam 
wel  de  anderen  gelyk , als  die  uit  dezelve  (toffe  be- 
fiaat  3 maar  gemaakt  van  den  allerbejlen  konfienaar , 
namentlyk  Godt,  die  hem  gemaakt  heeft  naar  het 
voorbeeldt  van  zig  zelven  : gelyk  men  daar  van 
meer  kan  zien  by  Bochartus  in  Epiftola  ad  D. 

Morley , §.  z.  En  gelyk  het  naar  Plinius  taaie 
panegyr.  cap.  6 1 . Felicitatis  efi , quantum  velis 
paffe , fic  rnagnitudinis , veile  quantum  pq (fis , Een 
groot  geluk  is,  te  konnen,  wat  men  wil  , zoo 
is’took  wat  groots,  te  willen  , wat  men  kan. 

Over  hondert  duizenden  te  gebieden,  en  die  al- 
le van  zynen  wille  te  konnen  doen  afhangen,  is 
waarlyk  wat  groots. 

§.  fp.  Maar  hoe  heerlyk,  hoe magtig  en  ver-  Egter  ook 
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moogende  de  heerfchappyen  en  koningryken  ook 
Fortuyn-  ^oogen  wezen  , alle  bchooren  zy  dog  maar  tot 
goederen,  de  onzeekére  goederen  van  de  Fortuyn,  wyl  zy 
alle  de  geduurige  wiflelvallighedenvandeezeon- 
dermaanfche  zaaken  onderhevig  zyn , en  niemandt 
gelukzalig  konnen  maaken  of  eene  bedendige 
gelukzaligheidt  aanbrengen.  T erwyl  veelen  van 
zeer  llegten  aikomd  en  geringe  oorfprong , niet 
door  hunne  deugdt,  of  verdienden , maar  enkel 
door  het  geluk  tot  die  hoogde  eere  gedeigerdt, 
ja  zelfs  op  den  keizerlyken  throon  geklommen 
zyn  : als  bleek  in  Vefpaüanus,  die  men  zegt, 

\ dat  van  een  pachters  zoone  Keizer  wierde,  in  Hel- 
vius  Pertinax , die  van  eens  tigchelbakkers  of 
deenverkopers  zoone  tot  die  zelve  waardigheidt 
geraakte , in  Opclius  Makrinus , die  van  eenen 
vrygemaakten  flaave  Keizer  wierde  : zoo  ook 
in  Maximinus , die  eerd  maar  een  plompe  bar- 
barifche  boer , daarna  een  koeherder  en  vervol- 
gens kapitein  der  gauwedieven  was  , en  egter 
ook  eindelyk  Keizer  wierde.  En  zoo  in  nog 
meer  anderen  : want  Keizer  Klodius  Pupienus 
was  maar  eens  wagemakers  of  fmids  zoon,  Kei- 
zer Filippus  de  eerde  een  geringe  Arabier,  Kei- 
zer Julius  Emilianus  een  Moor  of  Afrikaan  van 
duidere  afkomd , Keizer  Aurelianus  eens  boe- 
ren zoon  uit  Pannonien , Keizer  Aurelius  Pro- 
bus  een  boer  of  hovenier  uit  Dalmatien,  Keizer 
Valerius  Maximianus  Herkuleus  eens  daglooners 
zoon  uit  Pannonien , Keizer  Galerius  Maximia- 
nus een  Thracifche  boer , of  veehoeder  } terwyl  , 
men  ook  zegt,  dat  Agathokles  van  eens  potte-  j 
bakkers  zoon  Köning  van  Sicilien  wierde  , ge-  I 
lyk  Sixtus  de  vyfde  van  eenen  verkenhoederein-  i 
delyk  Paus  van  Romen,  Alle  deeze,  en  hon-  | 
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derdt  anderen  meer  doen  ons  duidelyk  zien,  hoe 
de  heerfchappyen  en  koningryken  maar  van  het 
geluk  van  de  weereldt  afhangen,  waar  door  vee» 
len  buiten  verdienften  ten  hoogen  eerezetel  ftei» 
geren.  Terwyl  de  uitkom  ft  ook  middagklaar 
heeft getoondt, hoe ’er  wederom  veelen  van  den 
hoogen  Eeretroon  fchielyk  en  onverwagts,  ja  den» 
dig  zyn  afgebonft  , en  onder  de  voeten  van  het 
allerverworpenfte  graauw  in  het  voetzandt  der 
veragtinge  vertreeden , ja  hoe  de  magtigfte  heer- 
fchappyen en  allerluyfterrykfte  koningryken  ten 
eenemaal  ’t onderfte  boven  zyn  gekeerdt, en  deer» 
lyk  verwoeft.  Zoo  dat  Keizer  Domitianus  met 
regt  tot  zyne  Rykszinfpreuke  zeide : Fallax  ho- 
nurn  regnum , d.  i.  Het  ryk  is  een  bedrieglyk  goedt . 
Gelyk  ook  Keizer  Geta  zeide : Nulla  fides  regni , 
d.  i.  Het  ryk  is  niet  te  trouwen , gelyk  ik  in  de 
Voorreden  van  myne  Keizerlyke  Rykszinfpreu- 
ken  in  het  voorbeeldt  van  de  geknakte  Romein- 
fche  moogendheidt  breeder  hebbe  aangewezen» 
Seneka  zeide  daarom  ook  te  regt  in  zynen  Edi~ 
pus : Wie  ‘verheugt  zig  in  een  ryk  ? o bedriegchelyk 
goedt!  wat  groot e quaalen  verbergt  gy  onder  «en 
vriendelyk  gelaat : gelyk  de  hooge  toppen  de  winden 
allermeefi  gevoelen , zoo  zyn  dé  verheevene  ryken  het 
geval  onderworpen.  Want  de  Fortuyn  beeft  het  zel- 
ve regt  tegen  de  koningryken  als  tegen  de  Heer  fche - 
ren.  En  wat  heyl  fteekt  ’er  tog  in  , eeqe  heer- 
fchappy  te  hebben  ? daar  men , ten  troone  ge- 
beurdt,  daaglyks  zoo  veele  zwarigheden  onder- 
worpen is ! en  daar  men  allen  ogenblik  voor  dui- 
zendt  lagen  bloot  ftaat  ? Gelyk  zelfs  de  Tiran 
Falaris  moefte  bekennen,  dat  hy  liever  onder 
eenen  Tyran  of  Heerfcher  wilde  ftaan,  dan 
©ve;r  anderen  heerfchen  want  die  onder 
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eenen  heerlcher  ftaat,  zeide  hy  , is  geruft,  en 
vreeft  maar  eenen  j maar  die  over  anderen  is  go 
lleldt , vreeft  ’er  veelen , 200  wel  die  hem  van 
buiten  belaagen,  als  die,  door  welke  hy  bewaart 
wordt , Phalarïdfs  Epifi.  67.  ad  fil.  Paurolam. 

9t  Geen  Lukretius  ook  deede  zeggen,  tib.  y.  vs. 

II2f.  &C. 

. — — — fjjuoniam  adfummum  fuccedere  honorem 
Certantes , iter  infeftum  fecere  viai. 

Et  tarnen  è fummo  quafi  fulmen  dejicit  iiïos 
Invidia  interdum  contemtim  in  tartara  te  tra. 

Ut  fat  ius  muit  o jam  fit  parere  quietum  , 
fhiam  vegere  imperio  res  veile  , & regna  tenere . 
d.  i.  Terwyl  zy  om  ftrydt  bezig  waar  en , om  tot  de 
hoogfte  eere  te  geraaken , hebben  zy  eenen  ongeluk - 
Eigen  weg  ingejlageh : aangezien  de  nydt  hen  fomtyds 
ah  door  eenen  feilen  blixemjlaggctrojfen  uit  de  hoogte  tot 
in  den  af  grondt  van  veragtinge  heeft  neder  geworpen 
zoo  dat  het  nu  veel  veiliger  isy  anderen  te  gehoor- 
zamen , dan  naa  't  ópper fe  gezag , en  naa  7 regee- 
ren  van  ryken  te  ftaan.  Ja  in  pkatfe  dat  deheer- 
fchappy  een  beftendig  of  geluk  aanbrengendt 
goedt  zoude  zyn  , noemde  Koning  Antigonus 
het  ryk  eene  uitfieekende  Jlaverny  ,.  zeggende  ook 
tot  zeekere  vrouwe,  die,  met  het  wyzen  op  de 
koninglyke  kroone  , zyn  geluk  prees , zoo  gy 
wijl , met  wat  qualen  die  vervuldt  was , zoudt  gy 
dezelve  niet  een s van  den  grondt  willen  opneemen. 

IS!  iet  te  onregt  fteldt  Cebes  dan  deezeheerfchap- 
pyen  en  koningryken  onder  de  Fortuyngoede- 
ren » dat  is , onder  die  goederen  van  de  wee- 
reldt , die  maar  los  en  ongeftadig  zyn , en 
waar  op  men  geenen  vaften  ftaat  kan  maa-  1 
ken. 

Wie  een  §,  do.  Maat  een  beter  koningryke  prees  de  ? 
fcetcr,  ko-  braa-  j 
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braave  Keizer  Kokcejus  Nerva  aan,  wanneer  njn  j„ 
hy  zeide  : Mens  bona  pjjidet  regnum  , d.  i.  Een  bezit, 
goedt  gemoedt  bezit  een  koningryk.  ’t  W elk  de  taa- 
ie van  Seneka  in  Thyefte  was, die ’er  nog by voeg- 
de : Rex  ejl , qui  met  uit  nihil,  boe  regnum  fibiquis- 
que  dat , d.  i.  Hy  is  een  honing , die  niets  vreefl , 
en  dit  koningryke  geefdt  elk  zigzelven.  Te  wee- 
ten , als  hy  een  geruft  gemoedt , of  goedt  ge- 
weeten  heeft , en  met  zyn  lot  te  vreeden  is : of 
laat  ik  liever  als  een  Kriften  fpreeken  , als  hy 
door  ’t  geloove  in  Kriftus  met  Godt  verzoendt  is, 
dan  bezit  hy  een  geruft  gemoedt,  dat  duizendt- 
maal  beter  is,  dan’t  allerbefte  koningryk , ja  dan 
ziet  hy  zig  zelven  ook  tot  eenen  koning  ge- 
maakt , en  bezit  het  Koningryk  Gods  binnen  in 
zyn  gemoedt , als  hy  Kriftus  door  ’t  geloove  in 
zyn  herte  voeldt  woonen  , door  wiens  gena- 
de en  kragt  hy  als  een  geeflelyk  koning  o- 
ver  de  zonde  en  alle  zyn  zondige  luiten  ge- 
biedt. 

§.  6 1.  Voorts  worden  de  overwinningen  , of  TenSftei, 
To  vM'Zv , te  overwinnen , mede  van  Cebes  tot  de  Overwin- 
Fortuyngoederen  gebragt.  Wyl  de  zonde  het 
oorlogsquaadt  in  de  weereldt  heeft  gebragt , dezege- 
waar  door  de  eéne  menfeh  den  anderen  met  al-  praalingen 
lerhande  geweldt  en  verderffelyke  wapentuig  te  W£1  voor 
keere  gaat , ja  zig  dikwils  verwoeder  dan  het 
allergrouwfaamfte  verfcheurend  wildt  gedierte  geagts 
vertoondt , is  ’er  ook  niets  wenfehelyker  onder 
de  menfehen  geagt,  dan  deoverwinningeop  zy- 
nen  vyandt  te  behaalen , en  den  geenen  te  over- 
winnen, en  onder ’t  fïm  te  brengen,  die  ons  van 
ons  goedt  , welvaart  en  leeven  zoekt  te  beroo- 
ven.  Dus  fprak  ’er  Eunpides  van  m Bacchis  vs. 
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Ti'  to  (ro<pcv  , jj  tJ  to  jcoÓAAjov 
U»fd  èsüv  yi^ae  lv  figtnoTs f 
'H  %£lj>  VTTëp  3COpU<{>«>J 

T<Zv  i%S~fóiv  Xfi/fff-a  KCtti^UV . 

d.  i.  Wat  is'er  voortrejfelyker i wat  fchoonder  ge* 
fchenk  van  de  Goden  onder  de  menfehen , als  zyne 
overwinnende  handt  op  den  kruyn  der  vyanden  te  heb- 
ben. Daarom  badt  men  de  Overwinninge  ook  als 
eene  Godinne  aan  , en  bouwde  t’haarer  eere 
tempelen,  ja  vertoonde  haar  op  de  oude  pennin- 
gen , en  eerde  haar  als  eene  Deapalmaris , Palm - 
godin , wyl  de  palmtak  het  eige  zinnebeeld:  van 
de  overwinninge  was,  terwyl  men  haar  ook  wel 
met  eene  zegepraalende  lauwerkrans  en  hoorn 
van  overvloede  vertoonde , als  die  ons  allen  o- 
vervloedt  aanbrengt,  zie  Choul  van  den  Gods- 
dienft  der  Romeinen  pag.  177.  Dus  werdthet 
dan  als  een  dierbaare  zegen  van  Godt  aange- 
merkt, zyne  vyanden  te  overwinnen , en  de  ze- 
ge te  behaalen , gelyk  ook  alle  volkeren  deeze 
zaake  hoog  hebben  gefchat,  byzonder  de  Ro- 
meinen, by  wien  de  overwinninge  van  Triumf 
of  Zegepraal  verzeldt  wierde,  welke  zy  aan 
eenen  Borgermeefter,  Schout,  of  Veldheer  toe- 
ftonden , als  hy  , niet  in  eenen  borgerlyken  , 
maar  in  eenen  openbaren  Oorlog  , ten  minden 
vyf  duyzendt  vyanden  hadde  verflagen  , dan 
haalde  men  zulken  overwinnaar  op  het  allerprag- 
tigfte  in  , en  vergunde  hem  na  de  behaalde  0- 
verwinninge  de  dtriumf  of  Zegepraal , om  aldus 
met  de  zege , of  overwinninge , heerlyk  te  praa- 
ien, en,  van  de  gelaurierde  krygsbenden  en  an- 
deren vergezeldt,  op  den  ronden  y voren  zege- 
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wagen  onder  de  toejuigchende  meenigte  naa’t 
Kapitool  gevoerdt,  van  den  Raadt  begroet,  door 
offerhanden gewydt,  en  op  ’t  deftigH  onthaalde 
te  worden,  gelyk  men  zoo  van  deeze  Triumfen 
of  Zegepralingen  onder  veele  andere  Schry ve- 
ren ook  breeder  kan  lezen  by  juk  Caefar,  Ba- 
lenger en  Johannes  Nicolaus,  die  beide  een  by- 
zonder  boek  in  ’t  Latyn  de  Priumphis  fchreeVen. 

Zie  ook  Kipping  in  Antiq.  Rom.  dijf.  de  Victoria 
& folennibus  ejus.  pag.  835. 

§.  6z.  Dog  hoe  gewenfcht  het  is , zyne  vy-  Nogtans 
anden  te  verwinnen , en  hoe  heerlyk  de  zege-  nia?r  on' 
praalinge  gehouden  wierden  , zoo  fieldt  Cebes  Fortuyn_ 
dit  ook  mede  onder  de  Fortuyngoederen : om  dat  goederen, 
dit  alles  maar  een  onbdtendig  en  wiflelvallig 
goedt  was.  Want  hoe  fterk,  en  krygskundig,. 
hoe  vernuftig  en  loos  een  wakker  Veldheer  ook 
zy , en  hoe  zeer  hy  ook  de  overhandt  van  leger- 
benden mag  hebben,  nogtans  valt  de  overwin- 
ning veelmaals  tegen  zyne  gedagten  tot  voordeel 
en  naar  wenfeh  van  zynen  tegenparty  uit.  Want 
de  kans  des  oorlogs  is  ongewis  , en  veelmaals 
flaat  het  in  twyfFcl , aan  welke  zyde  de  over- 
winninge  der  twee  ftrydende  legeren  zal  over- 
hellen, ja  het  gebeurt  ook  wel,  dat  een  half 
geflagen  en  byna  op  de  vltigt  gedreeven  heyf , 
zig,  in  engte  gebragt  ziende,  herHeldt,enmet 
nieuwe  hervatte  moedt  zynen  voortdry  venden  vy- 
and , die  zig  de  zege  al  valt  verbeeldde,  ten  ee- 
nemaal  op  de  vlugt  flaat , en  de  overwinninge 
behaalt : gelyk  in  dien  veldflag  tuflèn  Aftyages 
en  Cyrus  bleek , daar  de  wy kende  flagorde  der 
Perfianen , door  de  berispinge  der  vrouwen  zig 
omwendende , den  geenen  dwong  te  vlugtten , ■ 
voor  wien  zy  eerfl  vloden,  JuJiin  lih , 1.  cap.  6. 
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Daarom  zeiden  de  Schy ten  eens  tot  Vexoris,  ko- 
ning  van  Egypten  , die  hen  allereerfl:  beoor- 
logde,  Belli  eert  amen  anceps , d.  i.  De  kamp  des 
oor  logs  is  twyffelagtig  , gelyk  Juftinus  berigt  lib. 
z.  cap.  3.  De  Griekfche  Heldt  Alexander  de 
Groot  behaalde  met  een  legertje  van  ruym  der- 
tig duizendt  man,  tot  driemaal  toe  de  zege  op 
de  magtige  heyren  van  den  Perfiaanfchen  Mo- 
narch Darius,  die  met  eenige  honderdt  duizen- 
den op  hem  aanquam , en  plantte  dus  zegetee- 
kenen  van  de  Macedonifche  glori  by  de  rivieren 
Granikus,  Cidnus  en  Bumadus  ; maar  niet  al- 
tydt  wordt  de  overwinninge  virtute  ferri , door 
de  kragt  van  den  degen  behaald t , gelyk  Alexan- 
der tot  zyne  krygsbenden  zeide  , Jufl.  lib.  11. 
cap.  13.  Neen  ’t  heet  hier  dikwyls  fortunam 
belli  tent  are , een  oor  logs  kans  waagen , zoo  ook  ,qao 
fe  Fortuyna  inclinat  j overwaards  de  Fortuyn  zig 
wendt , of  neigdt , gelyk  Jultinus  ook  fpreekt, 
lib.  f.  c.  i . & l.  6.  c.  3.  Welke  Fortuyn  de 
Krygshelden  daarom  ook  pleegen  aan  te  roepen, 
eer  zy  aan  den  flag  gingen , en  met  de  benaa- 
minge  van  Fort  ma  virilis , de  flerke  Fortuyn  ver- 
eerden , op  dat  die  hen  kragt  en  fterkte  mogte  by- 
zetten,  gelyk  ik  te  voren  in  de  verhandelinge 
van  de  Fortuyn  § 3.  nader  hebbe  aangewee- 
zen.  ’t  Is  waar,  wy  Kri Henen weeten wel, dat 
de  blinde  Fortuyn  in  der  daadt  niets  is , maar 
dat  alles  van  de  Goddelyke  beftieringe  afhangt; 
maar  dit  weeten  wy  ook , dat  de  overwinninge,  in 
opzigt  van  ons  tnenfehen , veelmaals  onzeker  is,  en 
als  van  het  geluk  af  hangt. Daarom  zegt  dePfalmift, 
ffetpeert , het  geen  den  ruy  ter  v ocx  óifcildt  ter  over- 
winninge , of,  naar’t  hebreeufeh,  is  een  leugen  tot 
beyl^en  bewydt  niet  door  zynegroote  perkte , Pj'al.  33: 

17.  maar 
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17.  maar  het  is  Godt , die  den  koningen  de  overwin- 
ninge geeft  , Pfah  144:  io.  Eeven  gelyk  Sa- 
lomon  ook  zeide : Het  peerdt  wordt  bereidt  tegen 
den  dag  des  ftryds  j maar  de  overwinninge  is  des 
Heeren , Spr.  21:  31.  Die  ook  daarom  n^3, 
de  overwinninge  Israels  genoemdt  wordt,  1 Sant. 
if.'  29.  aangezien  de  overwinninge  alleen  van 
Gods  wille  afhangt , gelyk  de  Heidenen  zelve 
ook  beleedenj  want  zoo  zeideMenelaus  byHome- 
rus  lïiad.  7.  vs.  10 1. 

■ 1 ’AvTtfSj»  VTTiföiV 

N zxtif  nzlpciT  t^ovrai  h dB’avxTotirt  ©eoiWy. 
Maar  de  bepaalingen  der  overwinninge  zyn  by  de  on- 
fier ff  elyke  Goden.  ’t  Welk  de  Redenaar  Th  em  i- 
ilius  ook  beveiligt  met  te  zeggen  , fJxiuovia- 
répct  ddloi  tx  tsoAKx  rxs  iv  roi?  TroAsjWoj?  t^o irxs 
TcihavHvu,  d.  i.  De  opperfie  oorzaake  weegdt , of 
befiierdt , gemeenlyk  alle  de  omkeer ingen  in  denkryg , 
Prin.  orat.  9.  Waarom  ook  die  wakkere  Krygs- 
overlle  Belizarius  zeide  tot  de  zynen  : Laat  en  de 
menfchen  van  weerkanten , of  van  beide  de  flag-or - 
deningen , firyden } zoo  is  ’t  Godt  nogtans , die  de 
overwinninge  en  kragt  aan  den  oorlog  geeft,  yjpud 
Procop.  1.  Vondel  Hifi.  p.  108.  Maar  in  opzigc 
van  ons  menfchen,  die  wy  de  uitkomften  der 
dingen  niet  konnen  weeten , is  de  overwinninge 
gemeenlyk  geheel  onzeeker  , en  ongewis , als 
alle  de  goederen  der  Fortuyne,  van  welke  men 
de  overwinninge  deede  afhangen  , gelyk  ook 
Plutarchus  in  lib.  de  Fortuna  Rom.  p.  318.  zei- 
de , hoe  by  de  eerfle  grondlegginge  van  Romen 
aanllonds  tempelen  aan  de  Fortuyne  zyn  toege- 
wydt , om  dat  de  Fortuyn  aller  mee  [l  tot  bekominge 
der  overwinninge  helpt  s waarom  de  overwinnin- 
ge eeven  gelyk  de  loTe  Fortuyn  zelve , ook 
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mede  op  eenen  ronden  klonten  gevleugeldt  wierde 
afgebeeit,  als  by  Choul  op  de  penningen  van  A ugu- 
flus  te  zien  is , pag.  1 79 . van  den  Godsd.  der  Romeinen. 
Terwyl  de  overwinninge,  gelyk  alle  Fortuyn- 
goederen , ook  maar  een  onbeuendig  goedt  is , 
welk  dikwyls  meer  nadeel,  als  heyl,  aanbrengt, 
en  voor  den  overwinnaar  zelven  veelfins  verderf- 
lyk  is,  ja  door  trotsheidt  en  zorgloosheidt  be- 
dorven wordt : daarom  zeide  Klaudianus  in  1 . 
confulat.  Honor.  vs.  33  y. 

Sapius  incautre  nocuit  Victoria  turb<s. 

d.  i,  Dikwyls  is  de  overwinninge  eene  onvoorzigti- 
ge  meenigte  fchadelyk  geweefi.  Want  het  is  niet 
alleen  kunit  te  overwinnen  , maar  ook  de  over- 
winninge te  behouden  : daarqm  zeide  Livius : 
Fineer e fcis  Hannihal , victoria  uti  nefcis , d.  i.  Gy 
weet  wel  te  overwinnen , Hannihal , maar  gy  weet 
de  overwinninge  niet  ie  gebruiken : want  zoo  hy 
voort  na  den  ilag  by  Kanna  in  1 taliën  , alwaar 
hy  vyftig  duizend  Romeinen  neerfabelde  , met 
zyn  overwinnend  heyr  naar  Rome  v/as  getrok- 
ken , hadde  Scipio  de  Romein  hem  naderhandï 
niet  onder  de  rnuuren  van  Karthago  overmee- 
llerdt.  Terwyl  Tacitus  ook  zeide , hoe  de  o~ 
ver  winnaars  gemeenlyk  door  barsheidt  en  trotsheidt 
ver  flappen , en  meer  traagheidt  dan  moedt  bekomen. 
Hifi.  lib.  1.  cap.  27.  En  P.  Jovius  zeide  ook; 
Niets  maakt  in  de  menfchelyke  hertstogten  de  gemoe- 
deren meer  opgeblaazen  , dan  de  overwinninge. 
Die  dan  veelfins  weinig  heyl,  altoos  niet  voor 
de  ziele,  aanbrengt  $ nog  die  beter  of  deugde- 
lylcer,  maar  dikwyls  ondeugdelyker  maakt , ja 
ook  gemeenlyk  van  allerhande  baldadigheidt , 
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roof,  moordt,  wreedheidt , en  andere  fchelra- 
ft ukken  vergezelde  wordt. 

§.  63.  Maar  de  voornaamfte  en  befte  over- 
winninge , zeide  Plato  , is , tq  vikuv  üvtov  «VoV , 
dat iemandt zig  zelve  overwinm , de  Legib.  lib - 1.  zonde,’ en 
pag.  770.  En  zeeker,  zig  zelven,  zyne  zon-  de  wee- 
dige  luften , en  de  weereidt  te  overwinnen  , is  re*'i!:  te  °* 
de  allerheerlykfte  overwinninge , enheylfaamfte  'de 
zege , welke  de  weereldlingen  niet  begrypen  , befte  o- 
maar  welke  alleen  van  de  wedergeboorenen  door  verwin- 
het  geloove  in  den  geeftelyken  en  allergroot ften  nir)Se* 
Overwinnaar  Kriftus  behaaldt  wordt,  gelykjo- 
hannes  zegt  1 Job.  y:  4.  Al  dat  uit  Godt  gebo- 
ren is , overwindt  de  weereidt , en  dit  is  de  over- 
winninge , die  de  weereidt  overwindt  , nament lyét 
ons  geloove.  Zoo  te  verftaan  , dat  ons  geloove 
het  gezegende  en  kragtig  middel  is , om  ’er  de 
weereidt  en  al  het  verleidende  in  de  weereidt 
gelukkig  door  te  overwinnen.  Daarom  voegt 
die  zelve  Lieveling  van  den  Heere  der  ook  nog 
by , en  zegt : Wie  is  het , die  de  weereidt  over- 
windt , dan  die  geloof dt  , dat  Jezus  is  de  'Zoors 
Gods  ? vs.  y.  Welke  Heilandt  ook  zelve  te 
vooren  tot  trooft  van  zyne  Kruysgelovigcn  ge- 
zegt  hadde , Hebt  goeden  woedt , ik  hebbe  de  wee- 
reidt overwonnen.  Joh.  1(5:  33.  Ten  einde  zy, 
door  het  geloove  in  hem  onder  zyne  kruysba- 
nier  wettig  en  ftandvaftig  ftrydende  , ook  ver- 
zeekerdt  konden  zyn  , dat  zy  , met  hem  ftry- 
dende, ook  met  hem  zouden  overwinnen , en 
met  hem  zegepraalen , want  die  overwindt , zegt 
hy,  dien  zal  ik  geeven  te  zitten  in  myneh  throon , 
gelyk  als  ik  overwonnen  hebbe , en  ben  gezeten  met 
rnynen  Vader  in  zynen  throon , Öpenb.  3-:  21.  En 
deeze  overwinninge  gaat  alle  aardfehe  overwin- 
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pingen  in  oneindige  Imker  zeer  verre  te  boven , 
en  door  deeze  zegepraiinge  zien  wyons  vangee- 
ne  wispekuurige  meenigte,  maar  van  de  zalige 
hemelingen’toegejuigdt , en  met  geene  verwel- 
keiyke  aardfche , maar  met  eene  onverwelkeiy- 
ke  en  onbederfteiyke  hemelfche  kroone,  niet  in 
een  weids  kapkool  van  eenenydelenjupyn,  maar 
in  den  hemel  zelve , die  wooninge  van  den  al- 
lerhoogken  Godt , op  het  allerheerlykke  be- 
kroondt.  Weg  dan  weereldt  met  al  uw  pragt 
en  kacy , ’t  is  duizendtmaal  beter  door  ’t  bloedt 
des  Lams  de  weereldt,  de  zonde,  en  zyne  eige 
mondige  luften  te  verwinnen,  dan  duizenden  van 
vyanden  verflaan  j want  wat  baat  het , een  mag-< 
tig  leger  te  overwinnen , en  een  flaave  van  de 
ongeregtigheidt , en  van  de  zonde  te  zyn  ? niets: 
maar  die  het  quaade  overwindt,  is  eeuwig  gelukza- 
lig.Laat  een  V eldheer  door  zyne  kragt  heyren  ver- 
flaan, landen  en  keden  overwinnen  > wy  konnen 
door  ’t  gcloove  Koninkryken  overwinnnen  en  zyn 
yerzcekerdt,dat  nu  de  doodt  verflonden  is  tot  over- 
winninge , wy  eeuwig  in  den  hemel  met  witte  kle- 
dere  bekleedt  als  overwinnaars  over  doodt,  duivel, 
en  helle  zegepraalen , het  verborgen  Manna  eeten, 
gn  als  onwankelbaare  pilaaren  in  dit  eeuwig  heilig- 
dom beveiligt  blyven. 11:33.1  Kar.  if : f4, 
ff,  f7.  Openb.  z:  17.  3:  y,  iz. 

§.  Ó4.  Nadat  Cebes  deeze  gemelde  zaaken 
als  Fortuyngoederen  hadde  aangemerkt , zoo 
voegde  hy’er  tot  Hot  by,  na)  o<ra  tovtoic 

vufctirKfotx  , d.  i.  en  de  andere  diergelyke  meer. 
Waar  by  men  nog  kan  voegen  de  fchoonheidt , 
vuelgemaaktheldt , en  fterkte  des  ligchaams.  Wel- 
ke ook  wel  eene  heerlyke  zaalce  en  gaave  van 
Godt , maar  ook  te  gelyk  als  een  Fortuyngoedt 
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i§,  Gemeenlyk  fieldt  men  dezelve  in  een  wel- 
voeglame  gepaftheidt  der  ledematen,  gepaarde 
met  eene  aangename  verwe , gemengdt  uit  blank 
en  roodt , waar  op  de  kerke  ook  zinfpeelde  , 
wanneer  zy  in  het  verheffen  van  haars  hemelfchen 
Bruidegoms  fchoonheidt  onder  anderen  ook  zei- 
de:  Myn  Lieffie  is  blank  en  roodt , Hoogl.  f:  10. 
Maar  gelyk  zy  ’er  ook  by voegde : Hy  draagt  de 
baniere  boven  tien  duizendt , zoo  fielden  de  Qor- 
logshafte  Romeinen  de  fchoonheidt  ook  mede 
in  de  fterkte  en  dapperheidt , byzonder  in  de 
mannen.  Publius  Syrus  zeide  : Honefia  forma 
muta  c ommendat io  efi , d.  i.  Eene  eerlyke  gedaante 
is  eene  ftilzwygende  aanpryzinge \ En  Jezus  Sirach 
zeide  ook : K«AAo?  yvvaiKoe  iKotgvvei  irfó<ru7rov , De 
fchoonheit  des  wyfs  verblydt  het  aangezigte , of  ge-? 
lyk  de  oude  Latynfche  vertaalinge  heeft , exhi~ 
larat  faciem  viri  fui , verblydt  het  aangezigte  haa- 
res  mans,  en  gaat  alle  lufl  des  menfehen  te  boven. 
Sirach.  36:  24.  Want  fchoonheidt  is  aange- 
naam en  bevallig , daar  van  daan  het  fpreek  woordt 
Ta  zaAov  cpzAo»,  Al  wat  fchoon  is  , is  aangenaam , 
gelyk  men  by  Plato  in  Lyfide  leeft.  En  fchoon 
de  fchoonheid  byzonder  bemindt  werdt  in  de 
vrouwen,  en  niet  zoo  zeer  in  de  mannen,  wien 
het  beter  mandt  kloekheidt,  dan  wrouwewit, 
te  hebben,  en  het  in  de  hand  van  Mars  beter 
paft  een  degen,  dan  waijer , te  voeren,  waarom 
men  zeide : Forma  mulieres  decet , viros  autemfor- 
titudo , d.  i.  De  fchoonheidt  pafi  de  vrouwen , maar 
de  dapperheidt  den  mannen , nogtans  agtte  men  de 
fchoonheidt  ook  als  eene  wenfchelyke  zaake  in 
de  mannen,  zoodanig,  dat  men  zag,  hoe  de  vol- 
keren in  het  kiezen  van  eenen  koning  of  vorft 
byzonder  op  de  fchoonheidt  en  welgemaakte 
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welgemaakte  ligchaams  geftalte  agt  gaven,  oor- 
deelende , dat  zoodanigen , welke  de  nature  al- 
dus begaafdt  hadde,  ook  bequamer  tot  hét  ver- 
rigten  en  bellieren  van  zaaken  waaren  , en  dat 
de  fchoonheidt  de  Majefteit  geenen  kleinen  lui- 
der byzette , ja  dat , naar  ’t  zeggen  van  den  La- 
tynfchen  Digter : 


Gratior  ejl  pulchro  veniens  e corpore  virtns. 


De  deugdt  te  aangenaamer  is,  ivelke  uit  een  fchoon 
ligchaam  voortkomt.  Zoo  verkoren  daarom  de 
Mooren , Indianen  , Katheers,  Lacedemoniers 
en  anderen  gemeenlyk  de  ailerfchoonftentothet 
opperbeftier  , zie  Ariftot.  lib.  4.  Polit.  cap.  4. 
Strabo  lib.  1 f . pag.  m.  664.  Uit  dien  hoofde 
zeide  Ulyfles  tot  Antinous  by  Homerus  Odys.  f. 
vs.  416. 

■ |~|—  ’AKK‘  WpiS'flS'  , t7Cè)  iaiKObg  , 

Maar  gy  zyt  de  fchoonfte , nademaal  gy  eenen  Ko- 
rting gelyk  zyt.  Gelyk  ook  Homerus  den  Vorft 
Agamemnon  om  zyne  fchoone  geftalte  de  kroo- 
ne  en  fchepter  waardig  prees,  en  Virgilius  zy- 
nen  Heldt  Eneas  niet  minder  in  fchoonheidt  , 
dan  in  godvrugt  en  dapperheidt  verheft.  Ter- 
wyl  een  ander  tot  fveizer  Theodozius  zeide : U- 
voe  deugdt  heeft  het  ryk  verdient , maar  de  fchoone 
gedaante  heeft  'er  haare  femme  mede  toe  gegeeven. 
Zie  meer  hier  van  by  Martinus  deRoa  Loc.  fng. 
part.  i . lib.  3 . cap.  3 . En  niet  alleen  zagen  de 
Heidenfche  volkeren  in  het  geeven  van  het  op- 
perbewindt  op  de  fchoonften  maar  ook  zien 
wy  by  de  heilige  Schryveren  dit  van  Gods  volk 

aan- 
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aahgemerkt , zoo  wordt  van  Israëls  allereerften 
kroondrager  Saul  aangeteikendt , dat  hy  eenfchoon 
jongeling  was , ja  dat' er  geen  fchoonder  man  dan  hy 
was , onder  de  kinderen  Israëls : van  zyne  fch oude- 
ren ende  opwaar ds  was  hy  hooger  dan  al  het  volk , 
1 Sam.  s>:  2.  Flavius  Jofephus  zeide  ook, 
lih.  6:  cap.  y.  'Hv  ytavlas  r»sv  j«op <p?;v  dgifog  xat  to 
cuy.x  •>  Hy  was  een  jongeling^  de  fchoonfle  van 
gedaante , en  de  grootjle  vanltgchaam , ja  l|er^s  <S’ 
dirctvluv,  k&)  to  v'l'og  ïjv  /3<»«'(A<kwtc&to?  , over- 
trof ze  alle , en  zyne  reizige  gefialte  was  aller ko- 
ninglykfi , en  dat  Godt  zelve  deeze  fchoone  geftal- 
te  aanprees , gaf  Samuel  te  kennen  1 Sam . 1 o: 
25,  24.  En  wanneer  Samuel  bevel  kreeg , om 
eenen  van  Izaïs  zoonen  tot  Koning  te  zalven , 
viel  zyn  oog  op  Eliab , om  dat  hy  zyne  fchoo- 
ne  geftalte  en  de  hoogte  zyner  ftature  aanzag } 
hoewel  Godt  niet  deezen  maar  Izaïs  jongften  zoo- 
ne  David  hadde  verkooren , wiens  fchoonheidt 
ook  gepreezen  wordt,  want  hy  was  roodagtig , 
s mitsgaders  fchoon  van  oogen , en  fchoon  van  aanzien , 
i Sam.  i <5:  7,12.  werdende  ook  gepreezen  niet 
alleen  als  een  dapper  heldt , en  een  krygsman , ver- 
fiandig  in  zaken  , maar  ook  nadrukkelyk  als  een 
fchoon  Man , 1 Sam.  16:  18.  Zoo  dat  de  fchoon- 
heidt waarlyk  een  wenfchelyk  goedt  en  heerlyke 
zaake  is , welke  in  zig  zelven  niet  moet  veragt, 
maar  als  eene  fchoone  gaave  Gods , gepreezen  en 
geagt  worden  : zyndc  ook  van  een  byzonder 
vermoogen  , en  daarom  als  de  ontfonkfter  en 
zeilfteen  der  liefde  aangemerkt.  Ja  drie  dingen , 
zeiden  de  Rabbinen,  verlengen' s menfchsn keven , 
eene  fchoone  vrouwe , fcheone  hleederen , en  een  fchoon 
huys , zeggende  ook,  Gelukkig  is  de  man , die  eene 
fclmne  vrouwe  heeft , want  bet  getal  zyner  dagen 
zal 
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zal  verdubbeldt  voorden : door  dien  de  fchoonheidt 
altydt  als  eene  nieuwe  minontfonkfter  is. 

Egter  ook  §•  6f.  Nogtans  wordt  de  fchoonheidt , als 
alsFor-  ook  de  flerkte  des  ligchaams,  mede  onder  de 
tuyngoe-  onvafte  Fortuyngocderen  gefteldt  , i.  Om  dat 
deren  aan- de  fchoonheidt  zonder  deugdt  maar  eene  valfche 
gemei  ct.  flonjjerfjar  cf  dwaalligt  is  , toonende  door  ha- 
ren val , dat  wy  eenen  damp  voor  eene  Harre 
genomen  hebben : waarom  anderen  de  fchoon- 
heidt zonder  deugdt  ook  by  verwaaiden  wyn 
vergeleeken , welke  by  braave  mannen  weinig 
aangenaamheidt  of  fmaak  vindt.  Als  de  fchoon- 
heidt des  ligchaams  en  deugdelykheidt  des  ge- 
moeds  faamengepaardt  gaan , is’teene  allerheer- 
lykftc  zaake  j maar  gelyk  fchoone  pronkfters 
veelfins  de  domften  onder  de  redelyke  dieren  zyn, 
zoo  fchuylen  der  ook  dikwyls  groote  vuylighe- 
den  onder  een  wit  of  blank  vel , waarom  het 
geyaarlyk  is,  op  uiterlyke  fchoonheidt  te  ver- 
heven, gelyk  ook  Salomon  zynen  zoone  waar- 
fchouwde  voor  eene  quaade  vrouwe  , en  zei- 
de  : Begeert  haare  fchoonheidt  niet  in  uw  herte , en 
laat  zy  u niet  vangen  met  haare  oogleden , Spr.  6: 
24, 2 f.  Zeggende  ook,  Eene  fchoone  vrouwe,  die 
van  de  reden  afwykt , is  T.*!J  "T-^3  3?t  een  gouden 

hagge  in  een  verkens  fnuyt , Spr.  11:  22.  Het  ou- 
de ïpreekwoordt  zegt  wel:  Dat  probitas  fpeciem , 
fed  non  fpecies  probitatem  , d.  i.  Vroomheidt , of 
deugdelykheidt  geeft  fchoonheidt  , maar  fchoonheidt 
geene  deugdelykheidt.  Gelyk  men  zoo  wel  braave 
zielen  van  groot  verftandt  en  wysheidt  in  mis- 
maakte ligchaamen  zag.  Maar  2 den  zoo  wordt 
de  fchoonheidt  voor  een  Fortuyngoedt  geagt , 
om  dat,  als  Ovidius  zeide:  Forma  bonum  fragile, 
De  fchoonheidt  maar  een  bros  goedt  is : zy  is 

maar 
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maar  als  een  dagbloem,  die  haaft  vergaat*  want 
zy  bloeidt  alleen  maar  in  de  Lente  van  ’s  menfehen 
leeven  , verflenft  met  aangroeiende  jaren , en 
valt  af  in  den  ouderdom.  Terwyl  zy  door  ziek- 
tens , vallingen , en  honderdt  andere  ongemak- 
ken mismaakt  wordt.  Niets  is  ’er  wiffelvalliger 
als  een  fchoon  aangezigt  , het  welk  door  eene 
ziekte  al  zyne  fraaje  bevalligheidt  kan  quyt  wor- 
den, wanneer  het  door  de  kinderpok) es,  welke 
zelfs  geéne  koninginne  tronien  ontzien  , vaödes- 
zelfs  allergeefhigfte  en  allerbevalligfte  fraaiheid t 
in’t  korte  ontbloot,  en  door  meenigte  vanpok- 
dellen , putten , en  andere  litteekens  te  deerlyk 
mismaakt  wordt : terwyl  ook  het  branden  van 
de  hitte  zomerzon  het  blanklle  aangezigt  kan 
bederven  door  misftaltige  vlakken.  En  wie  is 
’er , die  de  fchóonheidt  kan  duurfaam  maaken  ? 
Wat  juffer  kan  haare blanke  lely kaaken  voor  ver- 
flénfen , of  haar  gladt  en  effen  voorhoofdt  voor 
rimpelen  bewaaren  ? Al  gebruikte  zy  ook  aller- 
hande foorten  van  zalven  , of  blanketzelen,  al 
wafcht  zy  haar  duizentmaal  met  de  allerwelrui- 
kenfee  wateren , en  al  vercierdt  of  bepronkt  zy 
zig  ook  met  de  allerheerlykfte  cieragien  van  lin- 
ten, fchoon-pleiftertjes,en  koflelykegewaaden, 
het  is  al  niaar  ydelheidt*  want  de  jaren  maaken 
dog  vooren  in  haar  huidt,  én  veranderen  de  ver- 
fche  druive  in  eene  gerimpelde  rozyne.  Terwyl 
de  doodt  al  het  fchoon  en  bevallige  der  albafle- 
re  voorhoofden , fchoone  oogen , purpere  wan- 
gen, vermengt  met  leliwit,  koraale  lippen , y- 
voore  tanden,  en  andere aantrekkelyke bevallig- 
heden meer  ten  eenemaal  wegneemt  , en  den 
fchoonften  menfeh  van  den  aardbodem  tot  een 
Hinkend  wormenaas  maakt, en  in  een vuyl kreng 
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doedt  verkceren,  zoodanig  dat  de  donkerheide 
zelve  der  als  eene  afgryzinge  in  heeft,  en  wy 
deswegen  met  Salomons  woorden  het  fiere  Juf- 
ferdom wel  moogen  toeroepen,  Bevalligheids  is 
bedrog , ende  de  fchoonheidt  ydelheidt , Spr.  31: 50. 
Laat  een  jongman  zoo  fchoon  zyn  als  Abfolon , 
of  NarcifTus , laat  een  juffer  zoo  volmaakt  fchoon 
•weezen  als  de  allerfchoonfle  Helena,  laat  zy  als 
Penelope  eene  vercieringe  van  al  des  weerelds 
fchoonheidt  zyn  , laat  zy  eene  Klcopatra  zyn , 
die  eene  Majefleit  als  eene  Godin  vertoonde , en 
laat  zy  als  met  Lais  zoo  veele  aanbidderen  van 
haare  fchoonheidt  hebben , als  ’er  menfehen  in 
Griekenlandt  waaren , ja  laat  zy  elk  door  haare 
aanlokkende  en  zielverrukkende  fchoonheidt  be- 
kooren,  nooit  zal  zy  de  doodt  beleezen,  maar 
moet  tegen  haaren  wil  gedoogen , dat  die  al  haare 
fchoonheidt  en  aangenaame  lieffelykheidt  eens- 
klaps wegneemen  en  in  eenen  vuylen  flank  doedt 
verkeeren.  Behalven  dat  de  fchoonheidt  ook 
maar  een  Fortuyngoedt  is , wyl  die  niet  alleen 
geen  heyl,  maar  veelmaals  fchade  aanbrengt, 
zoo  voor  de  perfoon , die ’er  mede  begaafdt  is, 
als  voor  anderen , welke  daar  op  verliefdt  wer- 
den : want  in  hoe  veelen  is  de  fchoonheidt  als 
een  banniffement  van  de  eerbaarheidt , en  hoe 
veelen  zyn  der  door  haare  fchoonheidt  ten  val 
gekoomen  ? Ja  hoe  dikwyls  heeft  de  fchoon- 
heidt haare  aanbidderen  door  vergift,  flrop  en 
ilaal  elendig  doen  omkoomen , en  hoe  veele  be- 
roemde flaatsmannen  en  dappere  helden  zyn  der 
niet  door  de  ligchaamelyke  fchoonheidt  ver- 
lokt, bekoordt,  betoverdt , ongelukkig  gewor- 
den ? W aarom  Sirach  ook  zeide : W mdt  uwe  00- 
ge  af  van  eene  fchoone  vrouwe , ende  en  befchouwt 
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geene  vreemde  fchoonheidt  3 want  door  de  fchoonheidt 
der  vrouwe  zyn  veelen  verleidt  geworden , Sir.  p;  8,p. 
Gelyk  ook  Buxtorf  uit  Ben  Syra  betigt , Flofi- 
leg.  pag.  %\  1.  Wegens  de  gedaante  eener  fchoone 
vrouwe  zyn  der  veelen  te  gronde  gegaan  , en  veels 
fierke  mannen  gedoodt.  Terwyl  anderen  met  Kan- 
daulus , Koning  van  Lydien,  het  ftilzwygender 
fchoonheidt  hunner  egtgenoots  zig  tot  nadeel 
reekenende  , die  by  elk  aanpryzen  , en  alzoo 
oorzaake  van  hunne  eige  doodt  zyn , gelyk  men 
breeder  kan  zien  by  Juftinus  lib.  1.  cap.  7. 


ZEVENDE  VERHANDELING; 


V %n  de  onfterffelykheidt  der  Ziele , van  de 
Helle , of  plaat 'fe  der  rampzaligheidt , van 
het  Vagevuur  of  Zielen-zuiveringey 
en  van  het  Berouw  , naar  de 
Leere  der  Pythagoriflen 
en  Platoniden. 


§.  1.  "VjA  dat  Cebes  gezegt  hadde,hoe die  r , 
lN  geene  , die  van  de  Fortuyn  be-  genheidt 
gunftigt  waaren , en  hunne  goederen  in  welluft  dcezer 
en  overdaad c hadden  doorgebragt,  vervolgensom  Verhande- 
hunne  begaane  boosheden  aan  de  flraffe  of  wra-  ^nSe’ 
ke  waaren  overgegeeven , om  met  de  droefheidt, 
fmerte , gekerm  en  moederloosheidt  of  wanhoo- 
pe  in  geduurige  pyniginge  te  leeven  , gaat  hy 
voort  en  zegt,  hoe  zy  daar  na  weder  geworpen 
worden  in  een  ander  huys , daar  zy  in  een  jam- 
merdal vol  kruys  en  ramp  hun  leeven  met  veele 
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clendigheidt  doorbrengen.  By  deeze  gelegen  - 
heidt  luft  het  my , hier  iets  aan  teteikenen,  wat 
de  Heidenen  van  de  helle  of  van  den  ftaat  en 
plaatfe  der  rampzaligheidt  na  dit  keven  ge- 
voelden. 

Text*  §.  2.  De  plaatfe  van  Cebes  luidt  eigentlyk  in 
woorden  s£  Grieks  dus,  Eïrot  Tta,Mv  Ivr&vS-#  'értfov  o ïxov 
Hdle-^n  f‘7^£Teet  T,lv  r.ar.oS»ipovi*v  , x«)  coJ e tcv  Ao»7Tov 
plaatfe  van  tv  7rxo-*i  Kcix.vSoup.ovla.  , dat  is, 

gehuyl  en  Daar  na  wordt  hy  wederom  geworpen  in  een  ander 
elende.  JjUy$  ter  rampzaligheidt , en  aldaar  brengt  hy  zyn 
overige  leeven  door  in  alle  rampzaligheidt , zie  in  dit 
werk  pag.  84.  Gronovius  leeft  hier  voor  ohcov  , 
huys,  oncTov  ,zynde  een  ftaat  van  elende  en  beklaag- 
lykheidt , of  van  gehuyl , gelyk  «jcto?  ook  by  So- 
phokles  genomen  wordt.  Ën  ’t  is  zeeker , dat 
de  verdoemden  namaals  eenen  elendigen  en  ten 
eenemaal  beklaagelyken  ftaat  zullen  gewaar 
worden , alwaar  een  eeuwig  naar  gehuyl  en  ge- 
kerm zal  gehoort  worden : want  daar  zal  een 

geroep  tot  in  eeuwigheidt  zyn , en  de  ooren  der 
verdoemden  zullen  hooren  het  gehuyl  en  gekerm 
en  de  geduurige  lafteringen.  Dog  ik  houde  my 
aan  de  gemeene  leezinge  van  het  woordt  omov , 
oikon , een  huys  , dewyl  Cebes  dit  opzigtelyk  op 
die  benauwde  en  duyjlere  plaatfe  zegt , alwaar  die 
wraakgodinnen  woonden , en  waar  die  ondeu- 
gende menfchen  met  angfl  en  fmerte  gezegt 
wierden  te  vcrkceren  en  geplaagdt  te  worden  , 
waar  van  zie  pag.  jf.  enz.  Vandaar,  zegt  Ce- 
bes, worden  zy  vervolgens  verftooten  ineen  an - 
der  huys  der  ‘rampzaligheidt , of  gelyk  het  grielts 
eigentlyk  luidt,  iu  rnv  xx-xoSaipoviciv  tot , of  ter 
rampzaligheidt  , om  in  dit  huys , als  in  een  jam-  . 
m er  dal  van  rampen  gedoemdt,  geduurig  met  de 
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uyterfte  clendigheden  en  ftrafplaagen  te  worfte» 
len : uitdrukkende  door  dit  woordtx<txo<J'#i/*ov/«, 
kakodaimonia  , den  allerelendigften , droevigften 
en  rampzaligften  fraat,  waar  in  de  oudheidt  ge- 
loofde, dat  de  godloozen  als  van  eenen  quaaden 
duyvel  geduurig  geplaagt  wierden. 

§.  3.  En  zeeker,  fchoon  de  meefte  Heidenen  Zie]evaa 
nooit  een  regt  en  onderfcheiden  begrip  van  de  goddely- 
ziele,  of  van  den  Haat  der  zielen  na  dit  leven  ken  oor- 
hadden , nogtans  geloofden  verfcheidene  van  de  iFongen 
voornaamfte  Heidenfche  Wysgceren,als  Pytha- 
goras,  Sokrates,  Plato , en  meer  anderen,  dat  gcnsVtfge» 
dc  zielen  iets  geeitelyks  en  ook  onfterffelyk  voelen 
waaren,  gelyk  hunne  Leerftukken  en  fchriften 
aantoonen  : Want  zoo  zeide  Pythagoras  BsTov Heldeneii 
yévos  I51  (èpoTota-tv,  den  fterveling  is  een  Goddelyk 
geflacht , in  Carm.  aur.  vs.  6 3.  Zoo  fprak  ook 
Aratus , wiens  woorden  Paulus  zelve  aanhaalde , 

Tfiv  ycif  zal  yivos  iepvi.JVdnt  wy  zyn  ook  zyn  geflacht e , 

Arati  Qcuvojziv.  vs.  f.  dat  is,  wy  zyn  in  opzigt 
van  de  ziele  van  Gods  gedachte  > aangezien  wy 
naar  Gods  gelykenifle  zyn  gefchapen , gelyk 
Paulus  dit  zelve  aldus  uitlegt  Hand.  17:  28, 29. 
Waarom  Boëtius  ook  zeide,  hoe  Godt  de  zie- 
len van  hemelfchen  oorfprong  in  de  ligchaa- 
jpen  beflooten  hadde , zeggende  , in  zyn  deftig 
werkje  de  Confol.  Phil.  lib.  3.  metr.  6 . 

Hic  claufit  memhris  animosi 
Celfa  fede  petitos. 

Dat  is : 

V Gemoedt , van  's  Hemels  oppervorff 
Gefpmten , floot  hy  in  de  korft. 

% ' Zelfs 
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Zelfs  een  ongodift  Lukretius,  fchoonhy  anders 
de  zielen  vergangkelyk  Helde,  fprak  ’er  Lib.  2. 
dus  van : 

Denique  ccelefti  fumus  omnes  femine  driundit 
Omnibus  Uk  idem  pater  eft. 

Dat  is  : 

Wy  alle  zyn  tut  ’s  hemels  zaadt  gehoor  en , 

Hen  Vader  is’i , veten  vee  alle  toebehoor  en. 

En  wat  de  onfterffelykheidt  der  ziele  belangt, 
dezelve  wierde  van  fommige  braave  Heidenen 
duidelyk  geleeraardt:  Want  zoo  fprak  Fereci- 
des , de  Leermeefter  van  Pythagoras  , gelyk 
Cicero  berigt , Pufte.  qu.  lib.  1.  cap.  16.  zeg- 
gende : Ferecides  de  Syriër  heeft  cerjl  gezegt , a- 
nrnos  hom  mum  cjfe  fempiternos  , dat  de  zielen  der 
menftchen  altydt  blyvende  voaaren , en  deeze  meenin- 
ge  heeft  zyn  leerling  Pythagoras  beveftigt.  En 
dus  getuigt  Porphyrius  van  Pythagoras,  dat  hy 
door  den  oVergang  der  zielen  niets  anders  te  ken- 
nen gaf,  dg  dkclvar og  n 4^!)' , als  dat  de  ziele  on- 
fier ff  dyk  was.  Porphyr.  §.  4 y.  de  Pythag.  pag. 
m.  44.  edit.  Amfi.  1 707.  Zeggende  ook  nog  §. 
ip.  van  het  zelve  werk  , dat  dit  een  gemeen 
Leerftuk  der  Pythagoriften  was  , dat  zy  eerfi  en 
vooral  zeiden , dat  de  'ziele  onfterffelyk  was , en  by 
Stohaeus  in  Eclogis  Phyf.  cap.  de  fiat u animar. 
poft  exitum , zeide  hy , dat  de  ziele  blyft  en  altydt 
duwende  is , is  aan  elk  bekendt  , dat  dit  onder  de 
voornaamfte  Leerftukken  van  Pythagoras  was.  Ee- 
ven  zoo  leerde  ook  Zalmolxis,  een  leerling  van 
Pythagoras , en  wetgeever  der  Thraciers  en  Gee- 

ten 
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ten,  en  overtuigde  de  volkeren  , afe  ziele  on - 
fierjfelyk  was  9 als  Jamblichus  berigt,  die’er  by« 
voegt , hoe  de  Galaten  en  andere  Barbarifche 
volkeren  daarom  hunne  kinderen  onderweezen 
en  deeden  gelooven,  dat  de  ziele  geenen  ondergang 
of  verderf  onderhevig  was  , maar  na  de  doodt  ove- 
rig bleef , en  dat  zy  daarom  de  doodt  niet  hadde  te 
vreezen.  Jamblich . de  vita  Pythag.  §.  ij^.pag.  m. 
146.  en  van  Zalmolxis , of  Zamolxis  , zie  ook 
Fabricii  Biblioth.  grac.  lib.  2.  cap.  14.  §.  9 .pag. 
m.  f 38.  En  dus  berigt  Lucianus  , hoe  de  Gee- 
ten  en  Scythen  van  deezen  Zalmolxis  geleerde 
hadden , dat  de  zielen  onfterjfelyk  waar  en , inconfil. 
Deor.  Waarom  deeze  Geeten,  als  Herodotus 
berigt , ook  genoemde  wierden  dSavari^ovris, 
immortalizantes , dat  is,  gelyk  Herodotus ’t  zel- 
ve verldaardt , dat  ovri  d7roSrvy,ex.uv  IwJtoO?  vo^xi- 
gova-i , zy  meenen  dat  zy  niet  f erven  •,  maar  dat  zy 
na  dit  leeven  gaan  tot  Zalmolxis,  of  tot  den  Godt 
n/3êAêï^f,  Gebeleifis , Herod.  lib.  4-  pag-  m.  289. 
Verftaande  door  deezen  Gebeleifis  dien  Godt, die 
aan  de  zielen  rulle  van  alle  zorgen  geeft , zynde 
een  woordt,  ’t  welk  ons  in  geen  grieks  Woorden- 
boek voorkoomt  maar  buy  ten  twyffel  een  Go- 
thifch  woordt  is,  zoo  veel  ah  gif  va  lyfa , dat  is, 
rufte  van  zorgen  en  arbeidt  geeven  , overeenkoo- 
mende  met  het  woordt  geblifiige , ik  zalrufle gee- 
ven , Matth.  1 1 : 28.  Ziet ’t  Euangelium  Gothï- 
cum  Anglo-Sax.  van  Franc.  Jmius  pag.m.  39. 

§.  4.  Op  deezen  grondt  gewaagde  Pythago- 
ras  van  eene  K«.9-#p<n? , zuiveringe  der  zielen , en 
van  eene  ontbindinge  dis  o rm  Ja  vrijs  dAoy/as  aal  rov 
S-vijrov  rov  eduarof , van  deze  fioffelyke  vermengin- 
ge  des  üerffelyken  ligchaams , als  ook  Van  eene  clvo- 
iii  in  ©i«y  opklimminge  tot  Godi  en  tot  de  eer  fis 
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waare  oorzaake  •,  om  dus  gezuiverdt  en  van  al 
het  aardfche  bevrydt,  ja  uit  het  ligchaam  , als 
uit  een  kerker,  verloft,  tot  Godt  te  geraaken, 
gelyk  Heriokles  dit  breeder  uitlegt , in  com.  ad 
aur.  carm.  Pythag.  ad.  vs.  70,71.  pag.  m.  189. 
En  eeven  als  Salomon  zeide , dat  het  (lof  tot  de 
aarde , en  de  geeft  van  den  menfche  tot  Godt  weder - 
keerdt , die  den  zelven  gegeeven  heeft , Pred.  12:7. 
Zoo  fpraken  ook  byna  Pythagoras  en  anderen. 
Want  dus  luiden  Pythagoras  woorden  Carm.  aur. 
vs.  70.  Maar  het  ligchaam  ver  hatende  , gaat  gy 
over  tot  het  hemelfche  , en  werdt  een  onfterffelyke 
Godt , onverderjfelyk  , en  zyt  niet  meer  fterffelyk. 
En  Mofchion  zeide,  by  Stobxus  ferm . 130.  fol. 
m.  f22.  & ferm.  117.  fol.  fif.  dat  het  lig- 
chaam tot  de  aarde , maar  de  geeft  tot  het  hemelfche 
gaat.  Zoo  fprak  Euripides , zeggende , Het  keert 
wéder , wat  uit  de  aarde  was  voortgekomen , tot  de 
aarde 5 maar  wat  van  hemelfchen oor fprongis voort- 
gekomen , keerdt  weder  tot  hemelfche , zie  deeze 
woorden  aangehaalt  by  Philo  O per.  tom.  2. pag. 
■m.  1 2,77.  Epicharmus  taaie  was  ook  opmerke- 
ïyk,  Het  is  faamengevoegt  en  onderfcheiden , en  het 
keerdt  weder , van  waar  7 quant  , de  aarde  wel  tot 
de  aarde  * maar  de  geeft  naa  boven. 

§.  5*.  En  wat  Plató  belangt , die  leerde  op 
veele  plaatfen  deeze  waarheidt : onder  anderen 
zeide  hy,  rtdr»  dtidvetros  , alle  ziele  is  on - 
fterffelyk , in  Pheed.  pag.  m.  1221.  En  op  eene 
andere  plaatfe  zeide  hy , dat  de  geene , die  eens 
door  de  wysbegeerte  gezuiverdt  zyn  , zonder 
ligchaamen  gewiflèlyk  leeven  , by  de  Goden 
woonen,  en  daar  verkeeren  en  gelukzalig  zyn, 
in  Phad.  pag.  m.  61.  ja  hoe  deeze  waarheidt 
aelfs  op’t  gemoedc  van  den  dwingelandt  Falaris 
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Handt  greep,  gaf  hy  zelve  in  eenen  brief  aan 
Tyrfenus  te  kennen,  Epifi.  3.  pag.  m.  16.  edit . 
Bafil.  i f f7. 

§.  6.  En  wat  wonder  . dat  die  verftandige 
Heidenfche  W ysgeeren  zoo  fpraken ; overmits 
het  ligt  van  de  gezonde  reden  alle  menfchen , die 
maar  een  regt  gebruik  van  hun  redelyk  vernuft 
maaken , klaar  doedt  zien , dat  ’er  onder  alle  de 
gefchapene  dingen  niets  is  , ’t  welk  magtig  is 
de  ziele  te  vernietigen , of  dat  denkend  wee.zen 
weg  te  neemen,  ’t  welk  uit  zynen  eigenen  aard 
het  verderf  niet  onderhevig  is , maar  van  ’t  lig- 
chaam  afgefcheiden  egter  kan  beflaan  : gelyk 
ook  de  Platonifche  Wysgeeren  reden  gaven, 
waarom  de  ziele  uit  haaren  eigenen  aardt  on- 
fterffelyk  was,  namentlyk  om  dat  dezelve  een 
ingefchapen  leeven  bezat , en  altydt  dbor  zig 
zelven  werkfaam  was , zie  hier  van  om  Handig 
by  Makrobius  in  Som.  Scipionis  lib.  2.  cap.  13. 
Plato.  de  Leg.  lib.  10.  pag.  m.  pf  2.  en  Aleinous 
de  doïïrina  Platonis  cap.  zf.  by  Voflius  aange- 
haaldt  in  Lheol.  Gentil.  lib.  1.  cap.  10.  Arifto- 
teles  zelve  zeide  ook  , De  ziele  van  't  ligchaam 
gefcheiden  is  alleen:  en  wat  is  die?  ook  deeze  alleen 
is  onfierjfelyk  , en  altydt  duurende . Zie  Voffius 
in  de  gemelde  plaatfe. 

§.  7.  En  zeeker  nooit  zoude  Cebes  in  de  uit- 
legginge  van  dit  Tafereel  zoo  niet  geredeneerde 
hebben , hadde  hy  zig  deezer  onfterffelykheidt 
der  zielen  niet  bewuit  geweeft : nooit  hadde  hy 
van  eene  altydt  duurende  ilraffe  in  het  huys  der 
rampzaligheidt  konnen  gewag  maaken  , of  van 
eene  eeuwige  bekrooningc  door  de  Gelukzalig- 
heydt,  langs  den  deugdeweg  verkreegen,  kon- 
nen fpreeken  5 zoo  hy  op  het  voctfpoor  van  Py- 
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thagoras,  wiens  eerfte  ontwerp  dit  Tafereel  is, 
niet  geloofdt  hadde , dat  de  ziele  na  dit  leeven 
nog  een  ander  leeven  hadden  te  verwagten , ge- 
lyk  Plato  onzen  Cebes  , in  zyn  Pb<edo , deeze 
waarheidt  genoegfaam  doet  toeftemmen. 
Strafplaat-  §•  8-  Op  deezen  grondflag  ruftte  dan  het  ge- 
le voor  de  voelen  van  de  hraaffte  Heidenen  , dat  gelyk  de 
ondeugen-  deugdtbetragtinge  de  eenigfte  weg  tot  de  zalige 
onfterffelykheidt  was,  zoo  ook  op  een  quaadt 
en  godloos  leeven  eene  geduurige  ftraffe  van 
rampzaligheidt  volgde : en  hierom  gewaagden  zy 
ook  dikwyls  van  eene  plaatfe , of  huys  der  ramp- 
zaligheidt, elende  en  naare  duyfterheidt.  Zoo 
fpreekt  Cebes ’er  hier  van,  en  noemdt  die  plaat- 
fe der  eeuwige  ftraffe  een  huys  der  rampzaligheidt, 
of  daar  de  Godloozen , ter  ftraffe  gedoemdt , of 
ter  eeuwige  rampzaligheidt  verweezen  zyn.  Ee- 
ven  byna  gelyk ’er  Hefiodus  van  fprak , hoe  die 
fcopere  eeuwlingen,  door  eigene  handen  omgebragt , 
koomen , i?  ivpwevrix  Sly. o»  xgupov  ’ai $xoin  het  don- 
ker huys  van  de  verfchrikkelyke  helle  , of,  als  ’t  ook 
wel  opgevat  wordt  , van  den  verfchrikkelyken 
Pluto.  Hefiod.  êp y.  vs.  iyj. 

§.  p.  Want  fomtyds  wordt  het  woordt 
A'ides  gebruikt  voor  Pluto,  den  Godt  van  het 
onderaardfche  of  van  de  helle  , gelyk  uit  Ho- 
merus blykt , lUtid  O.  vs.  1 88 , 189.  alwaar 
Neptunus  zegt:  Wy  zyn  drie  broeders , uit  Satiir- 
des , «erft  mis , welke  Rhea  baarde , "Jupiter , ik , en  rfnaros 
voor  Plu-  j1’  ivigotetv  «v«<r<rwv , Pluto  de  derde  , die  0- 
ver  de  onderaardfehen  gebiedt.  Zie  ook  lliad.  1 . 
vs.  161.  en  by  Hefiodus  y.  vs.  4fy. 

§.  xo.  Maar  ook  wordt  het  zelve  woordtwel 
voor  de  helle  gebruikt,  gelyk  wy  zoo  leezen  by 
Homerus  van  Jópos  «Uao , of  dlèos , het  huys  der 
• hel- 
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helle,  Odyff.  iï  en  12.  wordende  bet  woord t 
4ójwc?  of  , huys  , of  ook  wel  totto?  plaatfe 
daar  onder  ver  ft  aan.  Dog  of  men  door’t  woordt 
4$ns,  hades  ook  het  graf  kan  verftaan,  als  Pfo- 
chenius  dunkt,  zal  datelyk  nogblyken,  zieP/è- 
cheriü  Diatrib.  de  hing.  Gr.  N.  Teft.purit.  §.  77.  Ge- 
lyk  ook  veelcGodsgeleerden  oordeelen,dat  het  he~ 
breeuwfcb  'i\m,fcheool  fom  tyds  mede  ’t  gr  af  beduid. 

§.  11.  Dog  gemeenlyk  wordt  het  woordt 
, hades  by  de  Griekfche  Schryveren  gebruikt  hades 
voor  ’t  onderaardfche , of  voor  de  plaatfe  of  ftaat  gemeen~ 
der  dooden , alwaar  alle  zielen  , zoo  goede  als 
quaade,  eerffc  quamen , en  zoo  lang  haarverblyf  voor’ton. 
hielden,  tot  dat  zy,  van  de  onderaardfche  reg-  demrd- 
ters  geoordeeldt , of  tot  de  plaatfe  van  de  eeu-  fclic  > of 
wige  rampzaligheidt,  of  tot  de  plaatfe  der  eeuwige 
vreugde,  verweezen  wierden.  Zoo  zeideSocra- 
tes  by  Plato  in  Phad.  pag.  m.  74.  Onzer  aller 
zielen  koomen  iv  cZSov  in  de  plaatfe  der  dooden.  Zoo 
nam  Homerus  het  in  ’t  begin  van  zynen  Ilias , als 
ook  in  ’t  iï  Boek  van  de  Odyfiea , alwaar  Ulys- 
fes  nederdaalende  in  de  plaatfe  , hades , vee- 
len  van  zyne  vrienden , zoo  goeden  als  quaaden, 
ontmoette , en  alwaar  de  geftorvene  , als  onbe- 
raadene , of  als  zonder  kennifle  verkeerden.  Zie 
Homer.  Odyff.  lib.  11.  vs.^fó.  En  vs.  64.  zei* 
de  Ulyffes  vriendt  Elpenor  , hoe  hy  in  Circes 
huys  den  nek  brak  , <T  diSog  «fg  xar^S-B 

maar  de  ziele  ging  naa  ’t  onderaardfche.  En  zoo 
fcheen  Difilus , een  oud  blyfpeeldigter,  by  Cle- 
mens  Alexandrinus  aangehaaldt , Strom.  lib.  f . 
het  ook  te  neemen , als  hy  zeide , Want  voat  de 
plaatfe  «oV , of ’t  onderaardfche,  belangt,  wy  fei- 
len twee  voegen , eenen , die  ’t  uiteinde  der  regtveer- 
digm,  en  eenen  anderen , die  ’t  uiteinde  der  godlóo- 
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zen  is  > fchoon  de  aarde  hen  beide  bedekt.  Eeven 
byna  gewaagde  ook  V irgilius  van  zoo  eene  al' 
gemeene  plaatfe  na  dit  keven  , van  waar  zig 
twee  wegen  verfpreiden  , een  na ’t  Elyzeeuw»- 
fche  veldt  , en  een  ander  naa  den  Tarter  , o£ 
helle,  de  plaatfe  der  eeuwige  ftraffe.  ZEneid. 
lib..  6.  En  zoo  gebruikten  meer  andere  Schry- 
vers  het  woordt  <*<bj s , hades  voor  zoo  eene  ai- 
gemeene  vergaderplaatfe  der  afgeftorvenen , zoo 
zeide  Jamblichus : De  vergeldinge  der  regtveerdig- 
heidt  zullen  wy  r gelyk  de-  JVyzen  der  Digteren  zeg- 
gen, bekomen  tv  ciiav  , in  de  plaatfe  hades : wyl  zy 
zeiden , dat  de  afgeftorvene  aldaar  hun  oordeel 
ontvingen  > of  ten  goede , of  ten  quade.  Ge- 
lyk’er  Flavius  Jozef  us,  van  de  Sadduceenfpree- 
kende,  ook  van  fchreef,  de  bello  Jud.  lib . z.cap. 
7.  En  veele  Oudvaders  in  de  Kriften  Kerke  fchree- 
ven  der  byna  op  de  zelve  wyze  van,  Laktantius 
zeide : Men  moet  niet  denken , dat  de  zielen  aan - 
fonds  na  de  doodt  geoor deelt  voorden.  Zy  voorden 
alle  in  eene  algemeens  bewaarplaat  fe  gehouden , tot 
dat  de  tydt  zal  koomen , dat  de  Opperjle  Rigter  een 
onderzoek  der  verdienden  zal  doen.  Injlit.  lib.  7. 
cap.  z 1.  zoo  fpraaken  Irenaeus  lib.  f.  cap.  uit. 
p.  m.  33f.  Hieronimus  in  Bos.  cap.  1$.  oper. 
tom.  6.  pag.  m.  60.  Ambrofius  de  bono  mortis , 
en  Auguftinus  zeide  ook,  de  tydt,  die  tuffen ’s 
menfehen  doodt  en  laatfte  opitandinge  is  gefteldt, 
houdt  de  zielen  in  abditis  receptaculis , dat  is,  in 
verborgene  ontvangplaatfen.  Enchirid.  cap.  108. 
Ja  Athanafius  noemde  die  algemeene  bewaar- 
plaatfè , eene  onligchaamelykc  plaatfe.  de  ïncarnat. 
Chrift.  pag.  m.  f49.  Eigentlyk  is’er  geeneon- 
ligchaamclyke  plaatfê , ook  heeft  de  ziele , wel- 
ke eene  denkende  zelffiandigheidr  in  geduurige 
j . werk* 
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werkzaamheidt,  van  verftandt  en  wille  jbeftaan- 
de,  nooit  eene  plaatfe  om  te  zyn,  nodig  heeft, 
fchoon  fommige  Godsgeleerden  , zelfs  de  be- 
roemde Hoogleeraer  Witfius,  en  anderen  zoo 
Ipreeken,  dat  de  ziele  nogtans  ergens,  in  zeke- 
re plaatfe,  moet  weezen  , zie  JVitfü  Oeconom. 
f ceder.  ïib.  3;  cap.  14.  §.  16.  dog  die  Heeren 
toonen,  dat  zy  geen  regt  begrip  van  de  ziele 
hebben.  Maar  dit  is  ’ervan,  dat  men  van  de 
verftorvene  menfehen  kan  zeggen , dat  zy  zyn 
iv  4Jo\) , in  hades , dat  is,  in  den  ftaat  der  doo- 
den, of  als  de  Latynen  fpreeken  in  inferno , in  V 
mderaardfche , alwaar  zy  niet  meer  gezien  wor- 
den , of  op  aarde  by  de  leevendigen  voor  handen 
zyn , of  onder  de  leevendigen  niet  meer  op  aar- 
de'van  ons  gezien  worden : gelyk  de  beteekenif* 
fe  van  ’t  woordt  cjli qs , hades , inzynen  oorfprong 
ook  te  kennen  geeft , als  zynde  afkomftig  van 
de  ontkennende  voorletter , (d  privat.)  zoo  veel 
beduidende,  als  niet,  en  van  ’t  werk  woordt  i&tïv, 
idein , dat  is,  zien,  gelyk  aïdees , duyster 

beduidt,  om  dat  de  geftorvene  van  ’s  leevens 
ligt  beroofdt  hier  niet  meer  gezien  worden. 

§.  iz.  En  dus  verklaaren  verftandige  Gods-  Gelyk  ook 
geleerden  ook  het  hebreeuwfche  woordt  bist?,  ^cthe' 
fcheooï , afkomftig  van  *jk»,  fchaal  , vragen  ^dcthe 
begeeren  , zoeken , ook  voor  eene  plaatfe  , of  Sinev 
ftaat , alwaar  hy , die  ’er  is , t’foeke  is , en  niet  fcheooL 
gezien  wordt:  gelyk  alle  die  geenfe,  diegeftorven 
zyn,’t  zy  dat  zy  begraven  zyn, of  in  de  zee  verdron- 
ken , of  op  eene  andere  wyze  omgekomen  zyn , 
gezegt  worden  te  zyn  in  Sïxe?  fcheool , dat  is , in  den 
ftaat  der  dooden , onder  de  dooden,  en  niet  meer 
onder  de  leevenden  op  aarde  gezien  worden. 

En  dus  ftaat  fcheool,  als  ’t  onderaardfche  niet  al- 
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leen  fomtyds  tegen  den  hoogen  hemel  over; 
maer  dus  worden  alle , die  in  fcheool , in  den  (laat 
der  dooden zyn,  ook  gefteldt  tegen  die  hier  nog 
in  den  lande  der  leevendigen  zyn.  Dat  men  dit 
woordt  aldus  moet  opvatten , leerdt  ons  de  hei- 
lige Schrift  zelve,  zie  maar  Gen.  37:  35*.  Jef. 
38:  10,  11.  en  meer  anderen,  zoo  ook Pfal.  16: 
10.  alwaar  de Meftïas  zegt,  Gy  zult  myne  ziele , 
dat  is  , my,  of,  mynperfoon  'imh  in  de  helle , dat 
ïs,  inden  fiandt  der  dooden , niet  verlaten j maar 
my  uit  de  dooden  weder  opwekken , gelyk  wy 
ook  daarom  in  onze  Geloofsbelydeniflë  ter  reg- 
ter  plaatfe  zeggen , geftorven , begraven , enneer- 
gedaaldt  ter  helle , dat  is,  neergedaaldt  by  deon- 
deraardfchen,  in  den  ftandt  der  dooden , alwaar 
men  is , als  men  begraven  is , dog  al  het  welke 
ik  breder  getoondt  hebbe  in  myne  uitlegginge 
over  V boek  Jonas  cap.  z:  z.  van  pag.  4 yö.  tot 
4<5i. 

ha-  §.  13.  Dog  dat  het  woordt  , bodes,  ook 
des  ook  fomtyds  voor  de  helle , dat  is  , voor  de  plaatfe 
voor  de  ^ ftraffe  Gf  der  pynigingen  gebruikt  wordt  , 
bmikt  !"de  fchynt  niet  duyfter  te  blyken  uit  Hefiodus  in 
plaatfe  der  «s-ff.  vs.  Zf  f.  en  ifi.  alsook  uit  Plato,  zeg- 
pyne  en  gende,  dat  de  geene,  die  godloos  en  ongewydt  is  , 
2r-  iif  ««Jou  uQImtmi,  in  de  helle  koomt , dat  is,  inde 
plaatfe  der  pynigingen,  alzoohy ’eraanftondsin 
tegenftellinge  byvoegt,'  maar  die  gezuiverdt  enge- 
nvydt  is , zal  by  de  Goden  woonen.  in  P had.  pag.  m.fi. 
En  lib.  10.de  Leg.  zegt  Plato  ook,  De  doodt  is'tui- 
terfte  niet , maar  de  firaffe  of  elende  sv  dSoo  in  de 
helle.  En  wie  zoude  met  regt  konnen  ontken- 
nen, dat  men  ’t  Luk.  16:  23.  ook  zoo  nam, 
aizoo  de  ryke  man  in  de  plaatfe  der  pyniginge  was, 
gefteldt  tegen  den  fchoot  van  Abraham,  of 

plaat- 
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plaat fe  der  gelukzaligheidt , alwaar  Lafaruswas. 

En  niet  onvoeglyk  wordt  de  helle  of  plaatfe  der 
helfche  pyniginge,  ook  j?,  hade s genaamd  t, 
wyl  ook  aldaar  voor  de  verdoemden  niet  het  al- 
lerminfte  ligt  van  trooft  of  verquikkinge  zal  ge- 
zien worden , of  opgaan  j maar  alwaar  de  ver- 
doemden al  het  ligt  van  Gods  aanfehyn  en  gun- 
lle  eeuwig  zullen  miflen,  en  alwaar  de  vorif  der 
duyfternifle,  ook  Aidees  genoemdt , hen 

met  eeuwige  naarheidt  en  angft  in  de  helfche 
duyflerniffe  zal  verfchrikken , En  daarom  be- 
fchryft  Cebes  pag.  78.  die  plaatfe  der  itraffe,  al- 
waar de  droef  heidt , fmerte  en  wanhoope  haar 
verblyf  houden , ook  als  eene  benauwde  en  naare 
duy  fiere  plaatje , en  noemdt  de  uiterfte  ftrafplaat- 
fe  h*er  nu  een  huys  der  rampzahgheidt , eeven  by- 
na  als  de  heilige  Schrift  dezelve  noemdt  eene 
plaatje  der  pyniginge , Luk.  16:  z8.  zoo  dat  de 
helle  dan  eene  £o<pepoj  nat  dvjhios,  duyjlere  plaatje 
is , alwaar  nooit  ligt , ofi  zon , gezien  wordt , ge- 
lyk’erHefiodus  zoo  van  fprak,  in  S-toy.vs.8i  3. 

En  in  de  heilige  Schrift  wordt  daarom  ook  ge- 
noemdt de  buitenjle  duyflernifiè  , Matth.  8:  12. 
zoo  ook  de  donkerheidt  der  duy  fier  nijje , Jud.  13. 
zPetr.  1:  17. 

§.  14.  En  om  dezelve  reden  wordt  de  helle  Helle 
by  de  Grieken  genoemdt  rpsëo?,  erebos  , als  te^aarorn 
zien  is  by  Hefiodus  in  Srtoy.  vs.  514.  zynde”®^' 
fgtSios,  erebos  ook  door  duyfierheidt  vertaaldt , fyej8es  ? 
van  erepho , ik  bedekke , of  miflehien  ook  erebos  ee- 

van  tnr , er  eb  , d.  i.  de  avondt , als  ’t  duy  fier ne  duy  Ge- 
wordt ; en  zoo  is  de  eeuwige  rampzahgheidt  alsrC  Plaatl(r* 
eene  geduurige  égefievvv  donkere  nacht , ge- 
lyk  Hefiodus  zegt,  ipy.  vs.  17.  of  als  Virgilius 
fpreekt  van  imas  Erebi  umbras , dat  is,  de  uiter- 
fis 
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ftc  duyjlerniffe  der  helle . Mn.  lib.  6.  vs.  404.  alwaar 
nigri  fera  regia  Ditis , het  grouwfaam  ryk  van 
den  zwarten  Helgodt  is,  als  Nafo fpreekt , Met.  j 
l.  4.  En  dat  Hefiodus  door  tpê/3o? , erebos , de 
helle  , of  pynigings  plaatfe  verftondt , blykt, 
om  dat  hy  vs.  51  6.  van  den  fchelmagtigen  Me- 
netius  fprak,  welken  Jupiter  om  zyne  godloös- 
heidt  aldaar  ter  ftraffe  doemde. 

‘t  Woordt  5.  i y.  En  gelyk  de  helle  als  zoo  eene  duyftere 
vanom''31  P^aat^e  befchreeven  wordt,  zal  ’t  miflchien  af- 
fpronke-  komftig  zyn  van  ’t  oude  Saxifch  woordt  hil, 
lyk.  dat  is,  verborgen , wyl  verborgene  plaatfen  duy- 
fter  zyn,  of  ook  wel  van  ’t  deelwoordt  helled , 
bedekt  worden , gelyk  ook  ’t  woordt  heden , me- 
de verbergen  beduidt , en  heeler  een  ver  berger,  of  j 
aanhouder  van  dieven  en  geftolen  goedt,  gelyk 
het  fpreekwoordt  zegt , waar  en  ’ er  geene  heelders , \ 
der  waar  en  geene  fteelders.  Zoo  dat  helle  zelfs  uit  \ 
kragt  onzer  taaie  eene  duyftere  plaatfe  te  ver-  , 
ftaan  geeft.  En  dus  kan  men  met  Bekanus  ook 
wel  zeggen,  dat  de  helle  eene  diepe  plaatfe  be-  ] 
duidt,  gelyk  Gods  woordt  ons  de  helle,  of  plaat-  I 
fe  der  verdoemden  ook  als  eene  laage  plaatfe , \ 

, als  eenen  diepen  afgrondt , en  diepen  poel,  in 
ïa/zyn.16  benedenfte  deelen  der  aarde  befchryft,  ge-  | 
lyk  David  zoo  fpreekt  Pfal.  6\:  lo.Endiemyne 
■ziele  zoeken  , tot  verwoeftinge , zullen  koomen 
yixn  nrnnm  in  de  onder fte  deelen  der  aarde,  alwaar 
hy  niet  op  'tgraf,  of  Sis»  {laat  des  doods , alwaar 
alle  vroomen  en  onvroomen  koomen  , ziet, 
maar  op  de  helle,  wyl  hy  van  godloozen  fpreekt, 
dewelke  zullen  koomen  in  de  helle,  in  de  on- 
derfte  plaatfe  der  aarde,  welke  plaatfe  mooglyk 
in  ’t  midden  van  de  aarde  zal  zyn , wanneer  het  . 
onderaardfche  middelvuur  des  aardryks  eens  uit- 
en 
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eri  *s  aardryks  korft  eens  los  barft,  en  alles  alzoo 
in  eeneri  altydt  brandenden  vuurgloedt  zal  doen 
nederftorteh : waarom  ook  in  Mahomets  Alko- 
ran  gezegt  wórdt ,Het Paradys  is  in  ’t  opperfte , 
ihaar  ’t  vuur  dér  helle  in  ’t  benedenfte  gewefi : want 
alle,  die  hier  geene  eigentlykeplaatfe,  nogftof- 
felyk  vuur , waar  in  de  ligchaamen  eeuwig  zul- 
len branden,  zonder  ooit  te  verbranden,  erken- 
nen, wederfpreeken  de  aangehaalde  Schriftuur- 
plaatfen  , en  ook  de  gezonde  reden.  Zie  hier 
meer  van  in  myne  Aanmerk.  over  Joh.  Gerdrdus 
heil.  Bedenk,  pag.  fpz,  f95,  f94. 

§.  16.  Kortom,  dit  alles doedt  dan  zien,  dat  Hellet 
de  helle  te  regt  aangemerkt  wordt , als  eenenaa-  eeneplaat- 
re  diepe  plaatfe  van  heyllooze  donkerheidt,  al-  fe  van  kou- 
waar  wel  een  vuur  zal  branden  3,  maar  nooit  ee-  de  entan- 
nig  ligt  van  trooft  genoten  worden.  Daarom  2^”rfC" 
ook  Hdiodus  dezelve  noemdt  het  donker  ' 


van  de  Jtp/spoS  dlSao  verfchrikkelyke  helle  , ipy.vs.  1 f 3 . 
’t  Is  opmerkelyk , dat  eenigen  ’t  woordt  xpiegof, 
dóór  frigidi , koudt  vertaalen,  van  xpvoj,  vrofi, 
koude , of  ook  van  Sip  koor,  of  nnp,  kor ach , 
koude , ys : gelyk  ook  eenige  Heidenen,  Jooden 
en  Kriftenen  van  eene  yflèlyke  koude  in  de  hel- 
le gewaagen.  Zie  plutarcb.  in  lib.de  Sera  Numi- 
vis  vindifta.  Flav.  Jofëph . de  Bel.  Jud.  lib.  2. 
cap.  7.  Joh.  Gerardus  zegt  in  zyne  49.  over- 
denk. In  de  helle  zal  weezen  de  hitte  de s vuur s,  en 
de  ftrengheidt  van  ' koude.  Ja  Hieronimus  zegt 
over  Matth.  10.  oper.  tom.  9.  fol.  m.  18.  Dat 
de  helfche  ftraffe  zal  verdubbeldt  zyn , van  al  te 
groote  hitte  en  al  te  groote  koude , kezen  wy  duy- 
delyk  by  Job.  Hy  ziet  op  Job.  24:  19.  dog 
aldaar  ftaat  dit  niet  duydelyk , wyl  de  grondt- 
tcxt  woordelvk  dus  luidt , Droogte  en  hitte  noemen 
di 


* 

25*4  Zevende  Verhandeling over  Cebes  Tafereel , 
de  fneetmateren  weg,  het  graf  die  gezondigt  heb • 
hen,  welke  zondaars  veelmaals  zonder  dat  zy  ’t 
gevoelen  als  fneeuw  wegfmelten , en  vergaan. 
Maar  eenigen  poogen  deeze  koude  in  de  helle 
te  bewyzen  uit  Matth.  8:  12.  22:  13.  en  Luk. 
13:  28.  alwaar  van  een  tandegekmrs  gewaagdt 
wordt  i dog  men  moet  weeten  , dat  alle  ge- 
knars der  tanden  niet  altydt  uit  koude,  die  ons 
doedt  klappertanden , voortkoomt , maar  men 
knerft  ook  wel  op  de  tanden  van  fpyt  en  boos- 
heidt,  zie  Hand.  7:  f4.  en  zo  begrype  ik  dit 
helfche  tanden-geknavs  ook  uit  onlydelyke  pyn , 
fmerte  en  razerny  voort  te  kooraen. 
deGrie-  17-  Maar  de  gemeenc  naam  der  helle,  of 

ken  ge-  plaatfe  der  verdoemden  , is  by  den  Grieken 
eoemdt  TapTfitfo?,  Tart  ar  0$.  Deeze  plaatfe  zeiden  zy, 
4e  Tarter.  dat  zoo  diepe  onder  de  aarde  was,  als  de  aarde 
van  den  hemel  is : en  deeze  befchryven  zy  ook 
doorgaans  als  eene  duyftcre  plaatfe,  of  als  een 
donker  gevangenhuys  , zoo  fprak  Jupiter  by 
Homerus  Iliad.  9\  vs.  1 3,  14.  Ik  zal  hem , ge- 
vat , werpen  is  T«pr«pov  v^óivTot,  in  den  donkeren 
Tarter , daar  zeer  wydt  onder  de  aarde  een  diepe 
afgrondt  is..  Zoo  fprak  Hefiodus  ook  van  den 
duyfieren  Tarter  in  V bimenfie  van  de  ruyme  aar- 
de , &eoy.  vs.  119.  zeer  wel  overeenkomende 
met  het  geene  ik  even  te  vooren  uit  Pfal.  63; 
10.  aanmerkte.  By  Theognes  yvuy..  vs  1027. 
leezen  wy  van  gelyken  , hoe  de  godloozen  in 
den  donkeren  Tarter  koomen.  En  gelyk  de  Grie- 
ken zeggen  T«pr<*po?  ïjspoW,  de  donkere,  of  duy-  j 
fiere  Tarter , eeven  zoo  fpreeken  ook  de  Laty-  j 
nen  van  Tartara  caca,  nigra,  impia , ifc.  dat  is, 
de  donkere,  mare , en  heyllooze  Tarter , zie  Vir- 
gilius  Mmid.  I.  ó.vf.i  3 f,  ƒ40.  /.  y , -w.  734.  j 

$.  18. 


Van  de  Helle,  Vagevuur,  Berouw.  tff 
§.  18.  Over  den  eorfprong  van  dit  woordt  Oorfprong 
T«^r«foj  j tart  ar  os,  by  ons,  de  helle , genoemdt, van  * 
is  nu  verfchil  onder  de  Taalkundigen  5 want  TdfJ*Le 
Voflius  en  anderen  haaien ’t  van -rap  drcuv,  ta-  Tarter.  * 
rajfein , d.  i.  beroeren,  om  dat  alles  inde  helle 
in  beroeringe  is.  Anderen  haaien  ’t  van  ’t 
Ghaldeeufch  vm,  dar  dar , d.  neervallen,  we- 
gens ’t  geworpen  worden  in  de  helle  , gelyk 
Twprtftpovi' , tartaroun , by  de  Grieken  is  zoo  veel 
als  hg  T#pr<*gov  Hf>7rruv , in  de  helle  nederfiooten , 

Homer.  II.  3-.  13.  op  onduids  zoude  men  zeg- 
gen iemandt  int  art  er  en.  7aq  ook  z Petr.  Z:  4.  al- 
waar gezegt  wordt  , hoe  Godt  de  Engelen , die 
gezondigt  hebben  , ragrap ueai,  heeft  ingetarterdt, 
dat  is,  inde  helle  geworpen,  gelyk  ook  Apolio- 
doms  de  godloozen  noerndt  nararoi^ci^uB-ivris, 
ingetarterden , of  geworpene  in  de  helle.  Dog  al- 
lerbeft  behaagt  my  de  afleidinge  van  ’t  he- 
breeufch  woordt  hm,  nathar , dat  is,  bewaar  en, 
opf  uiten , of  ook  wel  iemandt  gewelddadig  ter  firaf  - 
fe  op/luiten : want  als  men  dit  woordt  met  aflaa» 
tinge  van  den  voorden  letter  verdubbeld , gelyk 
zulks  meermaals  gebruykelyk  is,  koomt  ’er*5a*»a 
tartar  uit  te  voorfchyn.  En  zoo  koomt  deeze 
afleidinge  ook  met  de  zaake  allerbeft  overeen  % 
want  zoo  is  de  helle,  en  zoo  merkten  de  Heide- 
nen den  tarter  aan  als  eene  gevangeniffe , of  bewaar- 
plaat  fe : Zoo  fprak  Dionyfius  Halikarnafleus  lib. 

Z.  cap.  90.  van  «J'eff’jwwT^iov  tov  T«gr«pov,  de  ge- 
vangeniffe des  darters  , en  waar  mede  overeen- 
koomt  ’t  geen  Petrus  zegt,  dat  Godt  dequaade 
Engelen  r«pr agcó<rag  ingetarterdt , of  in  de  helle 
geworpen  hebbende , aan  de  keetenen  der  duyjlernijfe 
heeft  overgegeeven , om  tot  het  oordeel 
bewaar dt  te  worden:  want  gelyk  van  hm  nathar. 


zfê  Zevende  Verhandeling  ever  Cehes  Tafereel. 
ook’tgrieksTjjfêw,  tereo , d.  i.  ik  bewaare  koomt, 
200  is  terefis , ook  eene  bewaringe , of  ge- 

vangenijfe, zie  Hand.  4:  3.  en  zoo  fprak  ook  Se~ 
jicca  van  inferorum  carcerem , eene  gevangenijfe  der 
onder aardfchen , als  ook  van  infernus , d.  i. 

onderaardfche  kerker , Epifl.  8 z.  zeggende  ook, 
hoe  zeekere  plaat fe  de  fchuldigen  bejloten  houdt , 

hoe  de  wreede  Jlrajfen  de  godloozen  met  geduurige 
handen  beheer fchen , byna  als  de  Apoftel  Judas 
zegt , dat  de  quaade  geeften  bewaardt  worden 
htffy.org  uifms , met  eeuwige  banden  , Jud.  vs.  <5. 
en  gelyk  de  Griekfche  digteriEfchylus  in  Pro - 
meth.  fprak  van  met  htffy.org  dAurotg , onlosmake- 
lyke  banden  gebonden  te  worden  in  den  TarterJ 
Nog  voege  ik  ’er  by , hoe  Ovidius  van  de  hel- 
fche  razernyen  zeide,  Carceris  ante  fores  claüfas 
pdamante  fedebant , dat  is,  Zy  zitten  voor  de  deu- 
ren van  de  gevangenijfe , die  met  ten  diamant  geflo- 
ten zyny  dat  is , die  zeer  vaft  gefloten  zynj  want 
■sXw&t  vaft  en  fierk  was,  drukten  de  ouden  uil» 
door  diamant.  Zie  Grrevius  over  Heflod.  ‘Amr.  13  <5. 
en  Fungerus  in  Prov.  pag.  m.  iöp. 

' Hoe  alle  §•  ip.  Kortom , de  Tart  er  was  dan  de  helle , of 

'godloozen  plaatfe  der  godloozen,  alwaar  de  Heidenen  zeiden, 
Inden  Tar  jjat  alle  de  godloozen  om  hunne  ondeugende  daa- 
feoomen.  ^en  enfchelmftukken geworpen  en  geftraft  wier- 
den,  gelyk  al  ten  deele  uit  de  aangehaalde  plaat- 
fbn  van  Homerus,  Hefiodus  en  anderen  gezien 
is,  en  van  Virgilius  ook  beveiligt  wordt.  jEneid. 
lïb.  6.  vs.  f40,  ^41,  541,  f43.  zeggende  aldaar 
onder  andeten, 

« maar  V heylloos  flinke  pad 

Loopt  na  den  Tart  er  toe , daar  ftraft  men  elks 

mifdaaden. 

En 


'Van  de  Helle  $ Vagevuur,  Berouw l '±f  f 

En  niet  alleen  fpraken  de  fabeldigters  2,005 
maar  ook  de  oude  Wysgeerenj  want  Pythago- 
ras  zeide , dat  ’er  twee  onderaardfche  verblyf- 
plaatlen  waaren  , eerft  het  Elyzeeufche  veldt , 
Waar  in  die  geene  allereerlt  aanquamen , welke 
tot  de  hemelingen  zouden  opklimmen 5 ten  twee- 
den de  Tart  er,  alwaar  die  geene  geplaatft  zyn  * 
die  oneindige  pynen  moeten  uitftaan , zie  in  ’t 
Leeven  van  Pythagoras  by  Stanlei  in  zyn  boek  van 
7 Leeven  der  JVysgeeren  9 . deel  16.  hoofd.  pag.  2,9  f, 
2.96.  Eü  van  Sokrates  gevoelen  doet  Cicero 
dit  berigt,  dat ’er  voor  de  ondeugende  menfehen 
zeeker  afweg  wds,  afgefcheiden  Van  V gezelfchap 
der  Goden ; maar  voor  de  geene,  welke  zig  zui- 
ver gehouden , en  in  7 Jigchaam  V leeven  der  Goden 
mgevolgt  hadden , fiondt  een  heenengang  tot  de  geenè 
van  welke  zy  gekomen  waaren , open  , Ifufc . quteft, 
lib.  1.  cap.  30.  Op  dezelve  wyze  fchreëf  ’er 
Plato  van , zeggende , eerft  van  de  helfche  reg- 
ters  fpreekende : Zy  zullen  in  de  aangenaame  beemi 
oordeelen  , op  eenen  drieweg , waar  uit  twee  wegen 
hopen , een  naa  de  Eilanden  der  gelukzaligen , en 
een  ander  naa  den  ’Earter.  Daarna  zégt  hy  dus : 
Heeze  was  der  menfehen  wet  onder  Satur nut , welke 
dltydt  en  nu  nog  onder  de  Goden  duurt , dat  de 
menfeh , die  zyn  leeven  regtveerdig  en  heilig  heeft 
doorgebragi , na  dat  hy  geftörven  is , naa  de  Eilan- 
den der  gelukzaligen  gaat , om  aldaar  in  alle  geluk - 
zaligheidt  vry  van  quaalen  te  wonnen : maar  die  on- 
regtveerdig  en  godloos  gekeft  heeft  koomt  in  de  ge - 
vangeniffe , of  kerker , der  ftrajfe  en  des  oordeels , 
welke  zy  Tart  er , of  Helle,  noemen , in  Gorgia  pag. 
m.  3 f6.  Merk  wel , dat  gelyk  de  Haat  der  ge- 
lukzaligen hier  by  Plato  genoemde  wordt  ivScu- 
f*ov/<fr,  eudaimonia , dat  is , gelukzaligheidt , zoo 

R " zegt 
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zegt  Cebes  hier  in  tegendeel,  dat  de  Haat  der 
rampzaligen,  waar  in  de  ondeugende  menfchen 
koomen,  eene  xeMofcupovlu,  kakodaimonia , dat 
is , rampzaügheit  is.  En  ziet ! tot  zulken  ker- 
ker, tot  zulk  een  huys  der  rampzaligheidt  doem- 
den de  Heidenen , gelyk  Cebes  hier  ook  doedr, 
alle  zulke  menfchen,  die  welluftig  en  overdadig 
leefden  , byzonder  die  hun  Vaderlandt  verrie- 
den, valfchelyk zwoeren , roofden,  moordden, 
en  andere  boosheden  en  fchendaaden  begingen, 
gelyk  Plato  in  ’t  gemelde  boek  berigt. 

Hoe  de  §•  *o.  En  in  dit  huys  der  rampzaligheidt,' 
godloozen  zegt  Cehes , moeien  zy  voorts  al  hun  keven  door - 
de°HdIe  brengen  'v  nchry  nxnoAcupovix , in  alle  rampzalig- 
koomen!  heult , alwaar  dan,  gelyk  een  ander  digter  zegr, 
glornerantur  in  mum  Innumera  pe fles  erebi , dat  is, 
alle  de  ontclbaare  plaagen  van  de  naare  helle  op 
een  gehoopt  worden,  en  waar  uit  zy  nooit  ver- 
loflinge  te  verwagten  hebben : want  gelyk  het 
oude  fpreekwoordt  zegt : Ex  inferno  non  datur  re- 
demptio , dat  is , Uit  de  helle  is  geene  verloflinge „ 
Zoo  zeide  Plato  in  de  navolginge  van  Pythago- 
ras,  dat  die  plaatfe  der  rampzaligheidt  eeneplaat- 
fe  was  , oB~sv  cvttoti  ix(3ulvov<ri , van  waar  men 
niet  uïtkoomt , zie  Stanlei  in  't  Leeven  der  TVysgee- 
ren  9.  deel  1 6.  hoofd,  of  laat  ons  liever  Platoos  i 
w-oorden  zelve  inzien  , dezelve  luiden  aldus  in 
Phted.  pag.  m.  84 : Maar  die  om  de  grootheidt  hun- 
ner fchendaaden  ongeneeslyk  fchynen  te  zyn , of  die  I 
veele  en  zwaar e heyligfchenderyen , of  godlooze 
moor  der  yen , of  veele  andere  diergelyke  overtreedin - 
gen  begaan  hebben , werpt  het  medegaande  noodlot 
in  den  T ut  er , waar  uit  zy  nooit  uithoornen . ’ t Wel  k 
dePlatonift  Apulejus  ook  beveiligde,  zeggende 
Metamorph.lib  .6,  Als  uw  geeft  eenmaal  van  uw  lig- • 

chaam 


P’an  ie  Helle , Vi tgevuur l Berouw'  ±f<j 
'thaam  zal  ge fcheiden  zyn9  zult  gy  voorvjaargaan 
naa  den  onder (lenTarter , maar  gy  zult  ’ er  op  gee- 
ner lei  wyze  uit  komen  weder keer  en.  En  ziet!  dat 
is  dan  eindelyk  de  uitkomfte  van  zulke  godloo- 
zen, dat  zy  eeuwig  rampzalig  zullen  zyn,  zie 
ook  Virgilius  gedigt  op  den  Pythagörifchen let- 
ter Y,  ypfilon , en  wat  Laktantius  uit  Cicero 
desaangaande  berigt  lik.  7.  cap.  10.  Ja  dit  was 
ook,  zegt  Laktantius,  het  gevoelen  van  de  S tol- 
ken , namentlyk , dat  de  godloozen  firaffe  lyden  in 
duy fiere  plaat fen , en  in  fchrikkelyke  jlykkolken.Ladt. 
lib.  7.  cap.  7.  En  Seneka  icheen  dit  gevoelen 
niet  geheel  van  de  handt  te  wyzen , Epijl.  1 17. 

Dog  in  dit  ftuk  waaren  de  Stoïken  niet  altydt 
eens  gezint  met  de  Pythagoriilen , daarom  liet 
Seneka,  die  altemets  met  zig  zelven  niet  eens 
was , op  eene  andere  plaatfe  eene  geheel  andere 
taaie  hooren , hoe  de  doodt  niet  anders  was , als 
toen  wy  voor  onze  geboorte  niets  waaren , hoehy’t 
maar  voor  een  fprookje  agtte , ’t  geen  van  de  on- 
deraardfchen  en  van  de  ftraffen  hier  namaalsdoor 
de  Poëeten  verteldt  wierde , zeggende  ook , hoe 
de  doodt  eene  ontbindinge  en  einde  van  alle  rampen 
was , confolat.  ad  Mare.  cap.  19.  van  alle  het  wel- 
ke men  breeder  kan  leezen  Lipfii  Phyfiolog.  Stol - 
cor.  lib.  3.  dijjert.  i z,  13. 

§.21.  Nadat  Cebes  dan  het  rampzalig  uit-  Cebes 
einde  der  godloozen hadde  aangeweezen,  enge-  woorden 
zegt,  hoe  zy  in  ’t  huys  der  rampzaligheidt  al  van  tbe' 
hun  leeven  in  alle  rampzaligheidt  moeiten  door-  tweefins 
brengen  , voegt  hy  ’er  aanitonds  deeze  woor-  opgevat* 
den  op  , «V  (Ar,  MST«VCX«  »vrw  «7T0*  T ijs 
cwctvTycp , dat  is , ten  zy  het  berouw  hen  by  geval , 
of  liever,  door  Gods  befchikkinge , ontmoet.  Voor-  . 
af  moet  ik  aanmerken , hoe  men  Cebes  woorden 
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op  twéederlei  wyze  mot  zyne  voorgaande  kan 
faamen  voegen , of  zoo , dat  Cebes  zeggen  wil, 
hoe  op  zulk  een  quaadt  leeven  gewiffelyk  de 
rampzaligheidt  volgt , ten  zy  men  nog  voor  zy- 
nen  doodt  berouw  toonde  en  beter  leefde.  Maar 
men  zoude  ’t  ook  dus  konnen  opvatten , dat  die 
godloozen  en  nu  al  geworpene  in  dat  huys  def 
rampzaligheidt  aldaar  al  hun  leeven  moeten  door- 
brengen in  rampzaligheidt , ten  zy  hen  ’t  be- 
rouw aankoomt , en  ’er  hen  nog  uit  verloft. 
Yan’tVa-  §.  zz.  Schoon  my  de  eerfte  opvattinge  aan- 
gevuur  der  nemelyker  voorkoomt , moet  ik  egt  er  van  de 
SzuiVc  D*  tweec'e  hier  vooraf  iets  aanmerken  : te  wcetefi , 
ringeen'  hoe  ’er  naar  deeze  opvattinge  uit  Cebes  woor- 
vcrloiïïnge  den  kan  beüoten  worden,  dat  ’er  uit  dat  huys 
eeniger  der  rampzaligheidt  nog  uitkomfte  te  verwach- 
ten was , altoos  voor  fommigen , namentlyk  die 
berouw  krygen : en  dus  koomt  het  Vagevuur 
of  de  zielen-zuiveringe  der  Heidenen  hier  inaan- 
merkinge : te  weeten  zoo  leerde  Plato , dat  ’ef 
voor  fommige  berouwhebbende  zondaaren  nog 
verloffinge  uit  de  helle  was.  ’tls  Waar,  hyzei- 
de  wel , als  uit  zyne  ftraks  aangehaalde  woorden 
bleek,  dat  de  verdoemden  nooit  uit  den  Tarter 
quatnenj  maar  men  moet  ook  weeten,  dat  hy  een 
onderfcheidt  maakte  tuffen  dezulken , die  bnd- 
'lui, , ongeneeslyk  zondigden , en  tullen  degeene, 
die  i cl.Gitj.oi. gerteeslyke  mifdaden  begingen,  alle  die  on- 
geneeffyk  zondigen  , zeidt  hy,  koomen  nooit 
uit  de  helle:  maar  voor  de  anderen  was  nog  een 
tydt  van  verloffinge . fchoon  zy  ook  al  ZWaarc 
mifdaden  begaan  hadden:  want  zoo  zegt  hy. 
Maar  die  idtrifj-a.  y-tydiKa  Ja |ü)£t»v  yyxprvi>itvoii  d~ 

&c.  genecslyke , dog  groote  zenden fchy- 
nen  begaan  te  hebben , gelyk  als  die  uit  gr amjehap 

hu  n- 


zielen  uit 
de  helle. 


Van  de  Helle , Vagevuur  , Berouw , 2.6T 

bunnen  vader  of  hunne  moeder  gewèldt  aangedaan- 
hebben  j maar  die  berouw  toonendè  een  ander  keven 
voor  hen  leiden , of  die  op  andere  diergclyke  wyze 
doodjlagers  waren , deeze  hoornen  wel  ndedzakelyk 
in  den  Tart  er  y maar  een j aar  daar  in  geweeft  zyn- 
de , werpt  de  vloed 't  hen  weder  uit , ie  weeten  de 
doodjlagers  door  de  rivier  Kocytus , en  de  leader-  en 
moe  derf chenders  door  de  rivier  Periflegeton.  Plat  o 
in  Phted.  pag.  m.  84.  En  een  weinig  te  vooren 
zeide  hy  ook  : Maar  die  middelmatig  fchynen  ge- 
keft te  hebben,  verreizen  naa  Acheron,  (een  be- 
nauwde en  koude  helfche  rivier)  en  op  wagens  , 
welke  daar  voor  hen  zyn , klimmende  , hoornen  zy 
by  V meyr  (Acherufia  genaamdt)  en  woonen  al- 
daar, engezuiverdtzynde , om  hunne  zanden. firaffe  ly- 
dende , worden  zy  afgewajfehen,  zoo  iemandt  on - 
regt  gedaan  heeft , en  alzoo  draagt  elk  de  beloonin - 
ge  zyner  goede  daaden , naar  dat  hy  verdient  heeft . 
Plato  loc.  cit.  En  in  zyn  boek  van  ’t  Gemcene- 
beit  zegt  hy,  hoe  die  geene,  die  zwaar,  dog 
geneeflyk  gezondigt  hebben  , niet  eerder  uit  de 
helle  verloft  worden,  voor  dat  zy  tiendubbelde 
ftraffen  voor  hunne  miidaadengeleeden  hebben, 
eevengelyk  de  regtveerdigen  wederom  tiendub- 
beide  belooningein  de  plaatfe  der  gelukzaligheidt 
verkrygen,  want  dus  luiden  zyne  woorden  ge- 
trouwelyk  uit  het  Grieks  den  Leezer  medege- 
deeldt,  Derhalven  zoo  eenige  fchuldig  zyn  aan  vee- 
i le  doodflagen , of  fleden  of  heyrlegers  verraden , en 
ij  in  Jlaverny  gebragt  te  hebben , of  die  deelgenooten 
aan  eenige  andere  fchendaadt  zyn  geweeft  , deeze 
lyden  voor  e k dier  mifdaaden  tiendubbelde  firaffe , 
eevengehk  de  geene , welke  iemandt  eene  weldaadt 
beweezen  , en  heylig  en  regtveerdig  gelee fdt  heb - 
ben , op  gelyke  wyze  belooninge  ontvangen , de  Re* 
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pub.'  lib.  io.  pag.  m.  j6z.  Deeze  dan  dus  hun- 
ne itraffe  geleeden  en  by  ’t  meyr  Acherufia  den 
geenen  aangeroepen  en  om  yergiffenifle  gebeden 
hebbende , welke  zy  beledigdt  hadden , cinofioU- 
vQv> r/  kcii  Ayyova  t5<j  xomuv  , gaan  uit  , en 

worden  bsvrydt  van  q malen- , Plato  in  Phced.  Ziet 
daar  dan  hek  Platonifch  Vagevuur  of  zuiveringe 
der  zielen  na  dit  keven,  en  hoe  ’er  voor  de  be- 
rouw hebbende  nog  uitkomfte  uit  den  Tarterof 
helle  was,  dog  die  geen  berouw  toonen,  wor- 
den al  weder  naa  den  Tarter  gezonden,  Plato  loc. 
cit. 

§.  2,3.  Maar  niet  tegenftaande  men  Cebes 
woorden  naar  deeze  leere  der  Platoniftendus  ook 
konde  opvatten , zoo  dunkt  my  nogtans  dat  Ce- 
bes dit  wil  zeggen,  te  weeten,  dat  die  quaadt 
levende  menfehen  onfeilbaar  in  ’t  huysderramp- 
zaligheidt  koomen , ten  zy  hen  V berouw  ontmoet , 
dat  is,  ten  zy  zy  berouw  van  hun  zondig  keven 
toonen,  cn  nog  voor  hunne  doodt  een  ander  be- 
ter en  geZuiverder  keven  leiden , en  zig  voort- 
aan  deugdelyker  gedragen,  gelyk  Cebes  daar- 
toe in  ’t  vervolg  toonde,  hoe  de  waare  onder- 
wyzinge  hen  zuivert , en  langs  den  deugdeweg 
tot  het  flot  der  gelukzaligheidt  opleidt. 

§.  24.  Twee  woorden  gebruikt  Cebes,  waar 
door'  hy  't  berouw ■ uitdrukt,  eerft  pirdvoia , me- 
ianoia , als  inde  1 óp,  en  ten  tweeden 
htia , metameleia , als  in  de  41 6.  aanmerkinge  te 
zien  is.  Deeze  twee  woorden  ontmoeten  ons 
ook  dikwyls  by  de  Griekfche , zoo  Heidenfche 
als  Kriftene  Schryveren , voor  ’t  berouw.  Dog 
in  ’t  nieuwe  Teftament  vinden  wy  ’t  woordt 
per metameleia  niet  j maar  wel  ’t  werk- 
woordt,  , ’t  welk  driemaal  door 

berou' 
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Ier  ouwen , en  driemaal  door  berouw  hebben  ver- 
taaldt  wordt,  als  Matth.  21:  29,  32.61127.3. 
en  Hebr.-jr.21.  2 Kor.  7:  8.  Maar  bydeLXX 
griekfche  vertaalderen  ontmoet  ons ’t  woordc 
( MT»y.iAeiati , mctameleia  , eenmaal  voor  ’t  he- 
breeuwfch  erom,  berouw.  Hof.  ti:  8 en  ’t 
werkwoordt  pgrosjwlAsa-S-aj , berouw  hebben , dik-, 
wyls  als  Gen.  6:  7.  1 Sam.  if.'  iï.  en  elders, 
beduidende  dit  werkwoordt  dan  eigentlyk  be- 
rouw ^ of  fmerte , wegens  eene  gedaane  zaake  heb- 
ben , van  fA.iT»,  en  jwlAserS-ai  , zorgen , bekom- 
mer dt  zyn , van  uiKu,  het  bekommer  dt , Matth . 
4-'  38.  bezorgt  zyn.  Joh.  12:  6.  Zoo  dat 
fAiKu»,  metameleia,  dan  uit  kragt  van’t  woordc 
eigentlyk  te  kennen  geeft  eene  bekommeringe 
en  fmertgevoelinge  wegens  eene  quaadt  bedree- 
venedaadt,  en  voornamentlyk  op  ’t  gevoel  dier 
fmerte  in  ’t  berouw  ziet,  welke  het  gemoedt 
benauwt  en  pynigt,  gelyk  ook  deLatynen  met 
poenitudo , van  fcena,  Jlraffe  te  kennen  geeven. 
Maar  daar  uit  volgt  niet , dat  het  waare  en  ei- 
gentlyke  berouw  in  die  fmertgevoelinge  alleen 
beflaat,  gelyk  die  van  ’t  Paufdom  wel  zouden 
willen,  om  hunne  geeflelingen , fpysonthoudin- 
gen,  bedevaarten,  en  andere  ligchaams  teiile- 
ringen  in  de  boetbetooninge  noodzaakeïyk  te 
ftellen:  neen,  iemandt’ kan ’t  weUfmerten,  dat 
hy  eene  zaake  qualyk  of  onvoorzigtig  gedaan 
heeft,  en  die  nogtans  geen  regt  berouw  of  wil- 
le van  verbeteringe  heeft.  Maar  men  moet  ook 
weeten,  dat  dit  zelve  woordt  , me- 

tameleia, ook  meermaals  gebruikt  wordt  voor 
eene  veranderinge  van  raadt , of  voorneemen , ge- 
lyk Stephanus  uit  verfcheidene  griekfche  Schry- 
veren  aanwylt,  in  ! Thefauro  torn.  2.  col . 8do.  en 
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200  dan  ook  wel  voor  ’t  berouw , of  de  gemoeds - 
veranderinge , ja  voor  de  geheele  bekeeringe,  als 
by  Suicems  te  zien  is  in  Thef.  Ecclef.  over  dit  ; 
woordt,  gelyk  ook  het  werkwoordt  pa-rcefi Ae<r- 
B-ois , eigentlyk , fmerte  wegens  eene  begaane  daadf 
gevoelen , meermaals  by  gewyde  en  ongewyde 
Schry  veren  voor  pahtvoeTv , berouw  hebben , bekee- 
ren  gebruikt  wordt , zie  Matth.  % i : ip.  En  de 
reden,  waarom  dit  woordt  pnoiftK uco,  fmerte, 
of  gevoel  van  fmerte , meermaals  voor  ’t  berouw 
zelve  gebruikt  wordt , is  buiten  twyffel,  om  j 
dat  in  een  waar  berouw  over  de  zónden  die  ge- 
voelige fmerte  doorgaans  befpeurt  wordt , ge- 
lyk ook  verltandige  Godsgel  eerden  inde  befehry- 
vinge  van  ’t  berouw  die  gevoelige  fmerte  we- 
gens de  begaane  mifdaaden  der  mede  influiten, 
zie  Petr.  Martyrs  befchryvinge  van  ’t  berouw, 
hc.com.  daf  3.  cap.  8.  §.  3.  Ja  waarom  ’t  be- 
rouw van  Auguftinus  fomtyds  'genoemdt  wordt 
eene  ultio , wraake , of  flrajfe,  in  zig  zelven  ftraft 
fende , om  dat  het  ons  fmert  , dat  men  gezondigt 
heeft.  En  Ifidorus  zeide,  dat  pcenitentia  berouw, 
zoo  veel  was  als  punientia , eene  ftraffinge , daar* 
om  dat  de-  menfch  zig  zelven  ftraft  door  te  berou- 
wen , dat  hy  quaadt  begaan  heeft , Orig.  lib.  6.  cap. 

19.  Ook  is  ’t  waar,  ’tgeen  Publius  Syrus  zeide: 

Gr  avis  an'miptenaeft  ^ quempoft  fabli  pcenitet , dat 
is  3 V Is  eene  zwaar e ftrajfe  des  gemoeds , wien  de 
daadt , of  V bedryf  , agter  na  berouwt.  Zoo  dat 
men  ’t  door  eene  overnamige  {preekmanier  kan 
uitleggen , waar  door  een  gedeelte  voor  ’c  ge- 
heel gebruikt  wordt. 

§.  zy.  Het  ander  woordt,  welk  Cebes  hier 
Of  ook  gebruikt  , is  purdvon»  , metanoia  , welk  aller- 
mlmoa.  meelt  voor  ’t  berouw  gebruikt  wordt,  ook  veel- 
maal 
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maal  voor  bekeeringe : gelyk  ’t  ons  dus  in  ’t  Nieu- 
we Teftament  eenmaal  door  berouw  Hebr.  iz: 

17.  en  wel  z 3 tig  maal  door  bekeeringe  vertaalde 
voorkomt,  Matth.  3:  8.  9:  13.  Hand . f:  3 1 . 

1 1 : 18.  z6:  zo.  Rotn.  z:  4.  2 Petr.  3:9.  enz. 
gelyk  ook ’t  woordt  ytTctvosïv , metanoein , twee- 
maal door  zyn , tweemaal  door  z/g  beet  er  en  y 
en  dertig  maal  door  z?£  bekeer  en  in  ’t  Nieuwe 
Teftament  vertaaldt  wordt.  Zynde  dit  woordt 
metanoia , laamengezet  uit 
ta,  dat  is,  , en  ’t  ongebruikelyke  woordt 
vo«* , , van  mw  , noeo , dat  is  , ïk  verft a , 

denke , beduidende  dan  uit  kragt  van  ’t  woordt 
een  na  verpandt  ^ oi  agterna-kennifte , of  agter- 
m-denkinge , anders  genoemdt  ptrayvamg  : en ’t 
geen  de  Latynen  zeggen  , poft  fablum  fapere , d. 
i.  -zuyr  worden.  De  Hoogduitfchers 

zeggen  ook  wel , citte  f(u<$rit  narij  kingenet 
tfjorijeit , kloekheidt  na  bégaane  dwaasheidt. 

Ja  gelyk  de  wortel  van  dit  woordt  is  véor,  noös9 
’t  gemoedt , zoo  wordt  het  woordt  jwêT dvota,  me- 
tanoia, ook  niet  qualyk  uitgedrukt,  of  be~ 
ichreeven  door  eene  gemoedsver ander inge , of 
beeteringe  van  zyn  voorgaande  gedrag. 

§.  2<5.  En  dus  wordt  dit  berouw  daarom  WatJie£ 
door  Aretas  befchreven  door  ftirdsamg  dn  o rS*  berouw  isl 
%ti()óvu>v  , jwst«|3oA.jj  Ijri  ro  /3sAt<ov,  wr- 
ander  inge  van  V quaade  tot  het  beet  ere.  Zelfs 
Aulus  Gellius,  die  ten  tyde  van  Keizer  Anto- 
nius  Philofophus  leefde  , zeide , Dat  wy  dan 
plee  gen  te  zeggen , berouw  te  hebben  , als  ons  die 
dingen  , welke  wy  zelve  begaan  hebben  , of  wel- 
ke door  onzen  wille  of  raadt  gedaan  zyn , agt er- 
na beginnen  te  mishaagen , en  wy  ons  gevoelen 
daaromtrent  veranderen.  Want  wy  menleken 
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vallen  dikwyls  door  onweëtenheidt  , onvoorzig- 
tigheidt  of  afwykinge  uit  ons  einde , dewyl  wy 
alles  niet  te  vooren  zien  , en  ons  veelfins  iets 
onverwagts  voorkomt  5 dan  krygen  wy  berouw 
van  ons  naafte  werk  of  voorneemen  , voelen 
daar  over  fmerte  en  leedweezen  , gaan  in  ons 
voorgenomen  werk  niet  voort,  maar  verande- 
ren het  zelve  en  tragten  het  te  verbeteren  : en 
dus  is  het  berouw  zoodanig  eene  hcrtstogt , of 
gemoedsveranderinge  in  den  menfche , waar 
door  hy  agterna  leedweezen  krygt  van  iets, 
’t  geen  hy  gedaan  of  gefproken  heeft , wcn- 
fchende , dat  hy  zulks  niet  gedaan  of  gezegt 
hadde , en  poogende  zig  voortaan  voorzigti- 
ger  en  beeter  te  gedraagen.  Waar  uit  dan 
ook  blykt , dat  alle  berouw  uit  onkunde  en 
onmagt  fpruit , en  gemeenlyk  gepaardt  gaat 
met  fmerte  en  fchaamte  j en  waar  van  daan 
men  dan  zegt , het  moeit  my  , dat  ik  zulks 
gedaan  of  gezegt  hebbe,  konde  ik,  ik  zoude 
’t  graag  herdoen  of  verbeteren.  Dat  nu  zulk 
een  berouw , in  ’t  algemeen  dus  genomen , 
by  fommige  Heidenen  heeft  plaatfe  gehadt, 
waar  door  zy  zig  van  groove  mifdaaden  , of 
van  een  los  en  ongebonden  leeven  tot  een 
zediger  gedrag  verbeterde  hebben  ,•  blykt  uit 
verfcheidene  voorbeelden , waar  van  ik  in  de 
voorgaande  aanmerkingen  pag.  88,  89.  eenigen 
hebbe  aangehaaldt  , ja  dat  de  Heidenen  ook 
wel  wiften  , dat  men  berouw  over  ’t  quaade 
moefle  toonen,  en  ook  al  eene  zedige  bekee- 
ringe  vertoonden  , hebbe  ik  in  myne  uitleg- 
ginge  over  Jonas  boek  pag.  ji  3,  714,  71  f,  72.3, 
omftandig  aangeweezen  j maar  met  een  ook 
aangetoondt , dat  hun  berouw  niet  volkomen 
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was  y en  hoe  die  zedige  bekeeringe  de  regte  bekee- 
ringe  niet  was  5 aangezien  tot  dezelve  ’t  waare 
geloove  in  Kriltus  behoort , waar  van  de  Heide- 
nen niet  willen  , en  waarom  hun  berouw  niet 
volkomen  was  , wyl  ’t  waare  en  regte  berouw, 
in  zy  ne  volkomentheidt  genomen , uit  dit  geloove 
voor tfpruit, zonder  welk  geloove  geen  werk  Gode 
regt  welbehaaglyk  kan  zyn : want  een  waar  berouw 
is y als  Petrus  Martyr  ’t  befchryft,  loc.  com.  claf.  3. 
cap.  8.  §.  3.  eene  veranderinge  des  leevens , welke  on- 
dernomen wordt  van  den  wille  , met  de  grootfle 
fmerte  wegens  de  begaane  mifdaaden  of  zonden , uit 
een  geloove  ter  eere  van  Godt , en  ter  verkryginge 
van  zyne  eige  zaligheidt , gelyk  hy  dit  nader  by 
de  Hukken  betoogt , te  lang  om  hier  nu  nader 
te  vertoonen. 

§.  27.  Van  dit  berouw , zoo  verre  het  in  ee- 
nen  Heiden  konde  vallen , zegt  Cebes  twee 
zaak  en  , eerft  , dat  het  de  menfchen  van  alle 
quaaden  en  zonden  verlolt,  en  ten  tweeden, 
dat  het  hen  andere  gedagten  en  meeningen  en  be- 
geerten ten  goede  geeft : Zoonamentlyk  dit  be- 
rouw hen  ontmoet , duo  rfc  door  Gods  be- 

fchikkinge.  Ik  weete  wel,  dat  TÓ%v  , luchee , 
gewoonlyk  de  Fortuyn , of  V Geluk  beduidt , ge- 
lyk ik  in  eene  der  voorgaande  verhandelingen 
breedvoerig  getoondt  hebbe,  en  waarom  dit  ge- 
meenlyk  vertaaldt  wordt,  ten  zy  hen  V berouw 
by  geval  ontmoet.  Dog  gelyk  Velfius  in  zyne 
uitlegginge  over  Cebes  al  heeft  aangemerkt, 
pag.  m.  184.  en  gelyk  de  geleerde  Gathaker  in 
annotat.  ad  M.  Antonimm  hb.  2.  §.  17.  ook  be- 
rigt,  dat  T^tj,  ïuchee , ook  wel  voor  de  God- 
delyke  voorzienigheidt  genomen  wordt  $ zoo  be- 
minne  ik  hier  ook  liever  deeze  vertaalinge : te 
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meer,  om  dat  de Platoniften en  andere  Wysgee- 
ren  van  Cebes  tydt  erkenden  , dat  alles  door 
Gods  befchikkinge  beftierdt  wièrde , en  dat  ons 
niets  bejeegendt  ais  door  de  beftieringe  der  God- 
heidt,  gelyk  ook  Maximus  Tyrius  de  Piatonift 
betoogdt  dijfert.  3 . 

Of  ons  dat  §■  2,8.  Dbg  laai:  ons  kortelyk  zien,  of  ’t  be- 

kan zalig-  rouw  van  die  kragt  is,  als  Cebes  zegt,  en  de 
maakeu.  Heidenen  meenden.  Zoo  wy  ’t  berouw  op  zyn 
Kriftens  neemen,  konnenwy’er,  in  eenen  goe- 
den zin  genomen,  uit  befluiten,  dat  wy  zullen 
zalig  worden  > want  daar  waar  berouw  over  de 
zonden  is,  daar  is  't  waare  geloove , wyl  ’t  waa- 
re  berouw  uit  het  geloove  voortfpruit,  daar  ’c 
waare  geloove  is,  daar  is  Kriftus,  daar  Kriftus 
is,  daar  is  zyne  geregtigheidt , endoorzyne  ge- 
regtigheidt  weeten  wy,  dat  wy  behouden 
worden : en  aldus  konnen  wy  door  een  goedt 
betluit  opmaaken , dat , als  wy  waar  berouw 
hebben,  wy  ook  zullen  zalig  worden.  Maar 
aldus  konde  geen  Heiden  redeneeren,  wyl  hy 
geene  kennifte  van  Kriftus  nog  van  ’t  waare  ge- 
loove hadde:  by  gevolg  gaat  het  zeggen  van 
Cebes  en  van  alle  heidenfche  Wysgeeren  niet 
door,  dat  het  berouw  ons  van  alle  quaalen,zoo 
der  ftraffe  als  der  zonde , bevrydt.  ’t  Is  wel  waar, 
’t  geene  Seneka  in  Agamem.  vs.  241 . zeide : Nam 
fera  nunquam  eft  ad  bonos  mores  via , dat  is , De  weg 
tot  goede  zeden  is  nooit  te  laate : want  altydt  is  ’t 
tydt  om  zig  te  bekeeren : maar  dit  gaat  niet  ten 
vollen  door,  ’t  geen  die  zelve  Treurfpeldigter 
voort  daar  byvoegde  in  Agam.vs.  Z45.  ghiem 
paenituit peccasfe  poene  innocens  eft , dat  is  , TVien't 
berouwt  gezondigt  te  hebben , die  is  byna  onfchuldig. 
Dog  ’t  is  goedt  , dat  hy  ’er  ’t  woordje  byna  by— 
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Voegt  5 want  zoo ’t  berouw  ons  konde  onfchul- 
dig  voor  Godt  maaken , hadden  wy  geenen  Kri- 
llus , geenen  V erzoender  of  Zaligmaker  rfodig, 
ik  zegge,  zoo  ’t  enkel  berouw,  zoo  goedt  als 
’c  op  zyn  Heidenfch  kan  genomen  worden» 
want  van  Heidenen  fpreeken  wy  hier,  ons  kon- 
de onfchuldig  en  zalig  maaken,  zoo  was  ’t  niet 
nodig  door  ’t  geloove  tot  Gods  genade  in  Kri- 
ll us  toevlugt  te  neemeri , gelyk  ik  dit  in  myne 
uitleg,  over  Jonas  boek  pag.  71 6,  717.  breder  aan- 
Wyze,  hoe  tot  een  waar  berouw,  naar  Melanch- 
tons  zeggen,  drie  dingen vereyfcht  worden.*  ïC 
de  verbryzelinge , wegens  ’t  gevoel  onzer  fcha^ 
delyke  zonden,  2.  ’t  geloove  in  Kriitus,  3.  de 
nieuwe  gehoorlaamheidt : daar  by,  hoe  ’t.gë- 
loove  is  de  grondflag  der  waare  boetveerdigheit 
en  bekeeringe  enz.  Wyl  nu  alle  deeZe  zaaken 
in  eenen  Heiden , als  Heiden  , niet  gevonden 
worden,  zoo  volgt,  dat  zyn  berouw  hem  ook 
niet  kan  zalig  maaken.  Al  roemden  de  Heide- 
nen dan  op  de  aangehaalde  voorbeelden  van  Sci- 
pio  Afrikanus,  Valerius  Flakkus , Fabius  Maxi- 
mus,  Polemo  en  anderen,  die  berouw  van  hun 
voorgande  overdadig  leeven  kreegen , en  zig  £e» 
fchikter  aanllelden,  zoo  konde  hen  dit  dog  niet 
helpen  tot  de  zaligheide,  hoe  zedelyk  zy  daar 
na  ook  leefden , zoo  lang  als  zy  geenen  raadt 
willen , om  wegens  hunne  voorige  bedreevene 
zonden  met  den  vertoornden  Godt  verzoendt  te 
worden,  ’t  Is  waar,  Cicero  zeide  wel  niet  ge- 
heel mis : Zoo  men  gezorldigt  heeft  door  valfche  of 
bedriegchelyke  hoope , laaien  wy  weder  keer  en  op  den 
regten  weg ■,  want  de  befte  haven  voor  eenen  berouw - 
hebbenden , is  de  ver  ander  inge  van  raadt , Philip, 
12.  cap.  3.  Dit  konnen  wy  wel  todlemmen  j 

maar 


tjo  bevende  Verhandeling  over  Cehes  Tafereel,  enz: 
maar  ondertuflèn  ontbreekt  ’er  dit  aan , hoe  men 
wegens  zyne  voorgaande  en  volgende  zonden 
met  deGodheidt  zal  verzoendt  worden,  ik  zeg- 
ge niet  alleen  wegens  zyne  voorgaande , maar 
ook  wegens  zyne  volgende  zonden  5 want  al 
toondt  iemandt  berouw , al  verbeeterdt  hy  zyn 
lecven,  zoo  leefdt  hy  dog  nooit  zoo  volmaakt , 
dat  hy  nooit  weder  zondigt:  nu  wiften  de  Hei- 
denen, dat  men  door  de  zonden  deGodheidt 
vertoornde  j daarom  offerden  zy  verzoenoffers, 
maar  wyl  zy  van  ’t  regte  Godbevreedigende 
iVerzoenoffer  niets  wiften , zoo  volgt , dat  hun 
berouw  hen  ook  niet  konde  zalig  maaken. 


EINDE. 
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